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काशकीय 

महासभा आगम साहित्य प्रकाशन समिति” एवं साहित्य प्रकाशन समिति” इन दो 

विभागों के माध्यम से क्रशशः विभिन्न दृष्ठियों से सम्पादित जेन आगम एवं अन्य जेन 

ग्रन्थ प्रकाशित करने की योजना में ढुछ वर्षो' से संलग्न है। स्वल्य-काल में महासभा द्वारा 

अद्यावधि ५१ ग्रन्थ प्रकाशित हो चुके हैं जो शोध-खोज, तटस्थ विशद् विवेचन एवं सर्वाज्ञीण 

सम्पादन एवं सुन्दर साजसज्जा के कारण विद्वत् समाज में अत्यन्त उल्लास के साथ आहत 

हैं। प्रस्तुत ग्रन्थ उन महत्त्वपूर्ण ग्रन्थों की श्रृंखला में एक अमिनव कड़ी है ओर महासभा 
के चरणों को एक नयी दिशा एवं प्रगति प्रदान करता है । 

महासभा के प्रकाशनों में परम अ्रद्धेय आचाय भ्री तुलसी की सव॑ धर्म समभाव की 

व्यापक दृष्टि प्रसार पाए हुए है। वह दृष्टि उनके प्रताद से झुनि भी नगराजजी के इस 

महान् ग्रन्थ में अत्यन्त सुखरित हुई है। डॉ० उपाध्ये, डी० लिए, पं० सुखलालजी संधवी, 

डी० लिटु० आदि के द्वारा ग्रन्थ का स्वागत हुआ, वह इस ग्रन्थ की महत्ता ओर विशिष्टता 
का सहज अंकन है। इस ग्रन्थ में चित मुद्दे नए न भी हों पर उनकी समीक्षा ओर निष्कर्ष 
सवंधा अपूर्व हैं। भगवान् महावीर और बुद्ध के निर्वाग-काल विषयक निर्णय और घटित- 
घटनाओं की परस्पर संगति सम्बन्धी निर्णय इतिहास के उलमभे एष्ठों की ग॒त्यियों को 
धत्यन्त कुशलता से सुलझा देते हैं। ग्रन्थ के पृष्ठ धेयपू्ण अथक परिश्रम के ज्वलन्त 

प्रमाण हैं । 
हिन्दी ही नहीं, अपितु विदेशी भाषाओं में भी इस विषय के उपलब्ध ग्रन्थों में यह 

ग्रन्थ शिरोमणि रूप से उद्मासित होगा । निश्चय हो यह ग्रन्थ विद्वान एवं साधारण पाठकों 

के लिए धत्यन्त उपयोगी सिद्ध होगा और भगवान् महावीर ओर बुद्ध के विषय में नये-नये 

तथ्य उपस्थित करेगा । 

हिसार (पंजाब) के माघ-महोत्सव के अवतर पर (जनवरी, १६६६) झुनि भ्री के सामीप्य 

में मुझे इस ग्रन्थ की पाण्डुलिपि देखने का सौभाग्य प्राप्त हुआ और मैं सुर्य हो गया। मन में 

आया कि यह ग्रन्थ महासभा से प्रकाशित हो पाये तो यह उत्तके लिए अत्यन्त गौरव की 

बात हो । इस इच्छा की पूर्ति का अवधर भी प्राप्त हुआ | ग्रन्थ का सुद्रण-कार्य सन् १६६७ 

में प्रारम्भ हुआ । उस समय के साहित्य समिति के रुयोजक भी सम्प्तमलजी गधेया ने शुद से 

ही सुद्रण-कार्य की देख-माल झुक पर छोड़ी । उनके द्वारा शुरु किया हुआ कार्य अब मेरे 

संयोजन-काल में सम्पूर्ण हो पाठकों के हाथों में पहुँच रहा है । कार्य की समाप्ति पर अत्यन्त 

हर्ष का अनुभव कर रहा हूँ। 



(ख) 

ग्रन्थ की अन्तिम सामग्री तो मार्च १६६६ में ही प्राप्त हुई। महासभा के प्रेत की 

कठिनाइयों के कारण प्रकाशन में घिलम्ब का अवसर उपस्थित था। इसी बीच पुनिश्री 

नगराजजी को कानपुर विश्वविद्यालय की ओर से डी० लिट॒० की छपाधि द्वारा सम्मानित 

किया गया थोर वम्बई में इस सम्मान के उपलक्ष में एक विशिष्ट आयोजन वा० ६-४-६६ को 

सम्पन्न होने की सूचना प्राप्त हुई और यह आवश्यक हुआ कि ग्रन्थ जेसे भी हो छस अवसर 

पर प्रकाशित हो सके ओर उसका उद्घाटन समारोह भी उत्त अवसर पर सम्भव हो । भी 

शोभाचन्दजी सुराना के सहयोग से रेफिल आठ प्रेस के माध्यम से कार्य समय पर सम्पन्न 

हो पाया इसके लिए मैं उनके प्रति आभारी हूँ । महावीर जयन्ती चेत्र शुक्ला त्रयोदशी का 

दिन तो मेरे लिए कसौटी का ही दिन था। इस प्रकाशकीय का भ्रीगणेश ही कर पाया 

था कि उस दिन सुबह १६१ बजे मेरी धर्मपत्नी का स्वर्गवास हो गया। ग्रन्थ-विषयक 

अभिप्रायों को संकुचित ही रखता हुआ इसको तमाप्त कर रहा हूँ। 

९ बी, मदन चढर्जी लेत, श्रीचन्द् रामपुरटिया 

कलकत्ता-७ संयोजक 

चेत्र शुक्ला तयोदशी, सं० २०२६ साहित्य प्रकाशन समिति 



आशज्ञलीवेंचन 

मैंने कुछ वर्ष पहले मुनि नगराज को जेन और बौद्ध धर्म के तुलनात्मक अध्यथन 
का निर्देश दिया था । उस्त निर्देश का उन्होंने हृदय और वृद्धि दोनों ते पालन क्रिया 
है । अस्तुत ग्रन्थ उत्तका स्वयंयू साय है । इस यनन््थ में अध्ययन, मनन और चिन्तन 

तीनों का सुन्दर समन्वय है | 

में समन्वय की नीति में विश्वास करता हूँ | उत्तकी पुष्टि धर्मों के तुलवात्मक 

अध्ययन ते ही हो पकती है। दृष्टि की संकुत्रित सीमाओं को निर्बन्ध करने का इससे 

उत्तम कोई उपाय नहीं है | 

मुनि नगराज ने प्रस्तुत ग्रन्थ लिखकर तुलचात्मक अध्ययन करने वालों का पथ 

प्रशस्त किया है। इससे जेन और बोद्ध दोनों धर्मों का तुलनात्मक अध्ययव करने 
वाले बहुत लाभानित हो सकेंगे। बौद्ध विद्वानों व सिध्ठुओं के लिये यह अधिक 

काम का होगा; क््योंक्िवेजेन साहित्य से कम परिचित हैं । 
दौहन फे बिना दूध चहीं मिलता और मन्धन के बिचा नक्वीत नहीं मिलता । 

प्राचीन आपे साहित्य के दोहन-मन्थन के लिए मेरी तीत्र आकांक्षा है। में प्रस्तुत 
ग्रन्थ के ग्रति शुभाझंसता प्रकट करता हैँ और चाहता हूँ क्रि वे यविष्य में इसी कोटि के 

अन्य ग्रन्थ भी ग्रस्तुत करें। 

श 

कोची न स्ञाच्याय्म सुल्कस्ती 
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भूमिका 

मुति श्री नगराजजी एक सुविख्यात छेखक हैं। जैन दर्शन और जैन आचार का उतको 
अपना मौलिक ज्ञान है। उनकी विद्बता स्वभाव-सिद्ध है। उत्तमें अपने अध्ययन और ज्ञान के 

क्षितिज को विस्तृत करने की प्रबल उत्कष्ठा है। जैन दर्शन की पृष्ठभूमि में व आधुनिक 
विचार-प्रणालियों के सन्दर्भ में अपुश्नत-जीवन-दर्शव को जन-जन के लिए बुद्धिगम्य बनाने के 

लिए वे उत्कट रूप से प्रयल्तशील हैं। आप उन विरल लेखकों में से एक हैं, जिन्होंने णैन 

विचार का आधुनिक विज्ञान के भालोक में अध्ययन किया है । 

जैसे कि शीर्षक से सूचित होता है, मुनि श्री नगराजजी का भ्रस्तुत भ्रच्थ “आगम और 

त्रिपिटक : एक अनुशीलन” जैन आगमों अर्थात् गणिषिठकों तथा बौद्ध त्रिपिटकों के एक 

सर्वाद्भीण अध्ययत के रूप में है। इसमें दोनों परम्पराओं के समान विषयों की तुलुवा के 

द्वारा हमारा ध्यान केच्तित किया गया है । बुद्ध और महावीर दो महान् समसामयिक व्यक्ति 

थे। उस युग में पुरण काइयप, मवखली ग्रोशालू, अजित केशकश्ब्रल, प्रक्रृध कात्यायस, 

संजय वेलट्ियुत्र; ये अन्य भी घर्मप्रवर्तक थे, ऐवा बिपरिटक बताते हैं। जेत शास्त्र भी उनके 

विषय में कुछ अवग॒ति देते हैं । गोशालक उस युग के एक उल्हेखनीय धर्मबायक थे । किन्तु 

दुर्भाग्य से उनकी मान्यताएं प्रत्यक्षतः हमारे तक नहीं पहुँच रही हैं। वर्तमाव युग में 

आजीवक सम्प्रदाय का कोई भी धर्मे-शास्त्र उपलब्ध नहीं है। इस सम्बन्ध में हम जो कुछ 
जानते हैं, वह जैव और बौद्ध शास्त्रों पर ही आधारित है। मुन्ति श्री तगराजजी इन धर्म- 

प्रवर्तेकों तथा उनके सिद्धान्तों के विषय में परिपुर्ण जानकारी देते हैं । 

यह एक सुविदित तथ्य है कि महावीर और बुद्ध के निर्वाण-काल के विषय में बहुत 

सारे परस्पर विरोधी प्रमाण उपलब्ध होते हैं तथा इस विषय में अनेक विवादपूर्ण पारस्परिक 

मान्यताएँ प्रचलित हैं। विद्वानों में भी इस विषय पर अत्यधिक मतभेद है। मुनि श्री 
तगराजजी ते इस सम्बन्ध में उपलब्ध समग्र सामग्री का एवं विभिल््त परम्पराओं का सर्वभ्षण 

किया है। उन्होंने इनके मूलभूत उद्गम आदि के विषय में भी यथोचित रूप से स्पष्टता 

की है। उनका निर्णय है कि महावीर ५२७ ई० पू० में तथा बुद्ध ५०२ ई० पृ० में निर्वाग- 

प्राप्त हुए थे। प्रस्तुत निर्णय अपने आप में सब प्रकार संगत रूगता है। आगे उन्होंने 

महावीर और बुद्ध के जीवन-सम्बन्धी विभिन्न पहलुओं पर विस्तृत एवं सर्वाज्भजीण प्रकाश 

डाला है। तदनन्तर दोनों के प्रमुख शिष्य-शिष्याओं की संक्षित जीवनी दी गई है। इसके 

बाद महावीर और बुद्ध के समकालीन राजा; जैसे श्रेणिक विस्विसार, कूणिक, चण्डप्रद्योत, 



४ भूमिकों 

प्रसेतजितू, चेटक आदि पर बहुत ही श्लाघनीय प्रकाश डाला गया है। अगले प्रकरणों में 

शास्त्रों में उपलब्ध होने वाले जेन धर्म और बौद्ध धर्म से सम्बन्धित सिद्धान्त-विषयक एवं 

आचार-विपयक्र महत्त्वपुर्ण प्रश्नों पर अत्यन्त सारगर्सित समीक्षा की गई है । 

थोड़े में कहा जा सकता है कि यह भ्रन्थ महावीर और बुद्ध एवं उनके युग व 

सिद्धान्तों की उपयोगी सूचनाओं का वस्तुत: ही एक भरा-पुरा भण्डार है। भ्रत्य के परि- 

शिष्ट में त्रिपिटकों के कुछ पाठ तात्कालिक सुरूभता की दृष्टि से दिये गये हैं । 

मुनि श्री नगराजजी ने अपने अध्ययन को इस प्रकार परिपूर्ण रूप में प्रस्तुत कर हमें 

क्तज्ञ किया है । ग्रन्य की स्वच्छेता व शालीनता के लिए प्रक्राशक भी हमारी बधाई के 

पात्र हैं। 

घवला ह ० सन० ठपाध्ये 

कोल्हापुर- १ ( अध्यक्ष, कला-संकाय 

१६-११-१६६७ कोल्हापुर विश्वविद्यालय ) 



एक अवलोकन 

मुनि श्री लगराजजी द्वारा लिखित 'आगम्त और त्रिपिटकः एक अनुशीलून! ग्रत्थ का 
श्रवण कर मैं बहुत प्रभावित हुआ हूँ । मुनि श्री ने तिपिटक-साहित्य के जितने अवृतरणों का 

अवलोकन व संकलन किया है, वह बहुत श्रमसाध्य एवं अपूर्व है । भ्रच्थ बहुत ही महत्त्वपूर्ण एवं 

उपयोगी बन पाया है । प्रन्य में चचित अनेक पहलुओं पर स्वतंत्र निबन््ध लिखे जा सकते हैं, 

ऐसा मैंने मुनि श्री को सुझाया भी है। जैन और बौद्ध परम्परा का तुलनात्मक अनुशीलन एक 

व्यापक विषय है। इस दिशा में विभिलल लेखकों द्वारा पहले भी स्फुट रूप से छिखा जाता रहा 

है। मुनि श्री ने तीन खण्डों की परिकल्पता से इस कार्य को उठाया है, यह अपने-आप में 

प्रथम है। इस ग्रन्य का पारायण मेरे समक्ष लगभग तीन सप्ताह चढछा। इस सन्दर्भ में मुनि 

श्री नगराजजी एवं मुनि श्री महेद्वकुमार जी ह्विंतीय' से सम्बन्चित पहलुओं पर विस्तृत चर्चा 

भी होती रही। मैं उनके मूल-स्तर्शी अव्ययत एवं तटस्यथ चिन्तन से भी प्रसन्त हुआ। 

'इतिहास और परम्परा' खण्ड के श्रवण से मेरे मत में जित विचारों का उद्भव हुआ तथा जो 

धारणाएँ बनीं, वे संक्षेप में इस प्रकार हैं--- 

भारतीय संस्कृति की ब्राह्मण और श्रमण; इन दो घाराओं में अनेकविध भिल््तता 

दृष्टिगोचर होती है । ब्राह्मण संस्कृति में जहाँ हिंसामय यज्ञ आदि क्रियाकाण्ड, भाषा-शुढ़ि, 

मंत्र-शुद्धि आदि को प्रधानता दी गई है, वहाँ ये सभी पहलू श्रमण-संस्क्ृति में गौण रहे हैं । 

जैन और बौद्ध-श्रमण-संस्कृति की इन दोनों धाराओं में इस दृष्टि से बहुत अभिन्नता पाई 

जाती है। इन दोनों में वेदों की अपौस्पेषता को चुनौती दी गई है तथा जातिवाद की 

तात्तविकता अमान्य रही है । मुख्यतः प्रधानता संयम, ध्यान आदि को दी गई है। रुहस्थ 

उपासकों की दृष्टि भी संयम की ओर अधिक - रही है । ऐसे अनेक पहलू हैं जो इन दोनों 

श्रमण-घाराओं में समान रहे हैं । 

महावीर ( निगण्ठ वातवुत्त ) और बुद्ध के अतिरिक्त पूरण काश्यप, अजित केशकम्बल, 

संजय वेलद्विपुत्त, मदखली गोशालक व प्रकृध कच्चायन के नाम उस युग के श्रमण-नायकों के 

रूप में उपलब्ध होते हैं । बौद्धों के पालि-त्रिपिटको में इनके परिचय एवं उनकी मान्यताओं 

के सम्बन्ध से विस्तृत ब्यौरा मिलता है। पर दुर्भाग्यवश आज हमें बुद्ध व निगण्ठ नातपुत्त को 

छोड़कर अन्य किसी श्रमण-वायक का संघ व साहित्य उपलब्ध नहीं होता है। बौद्ध भ्रन््बों में जो 

समुल्लेख निगण्ठ नातवुत्त व उनके शिष्यों से सम्बस्वित मिलते हैं, उससे यह स्पष्ठ हो जाता है 



६ एक अवलोकत 

कि महावीर बुद्ध के यूग में एक प्रतिष्ठित तीर्थद्वुर के रूप में थे व उनका निम्न न्य-संघ भी 

बृहत् एवं सक्रिय था । 

समग्र बौद्ध-सा हित्य में ऐसे इक्क्रावन समुल्लेख प्राप्त होते हैं', जिनमें वत्तीस तो मूल 

त्रिपिठकों के हैं, मज्किस निकाय में दश, दीघ निकाय में चार, अंगुत्तर निकाय व 
संयुत्त निकाय में सात-सात, सुत्त निपात में दो एवं त्रिनयपिटक में दो संदर्भ प्राप्त होते 
हैं। इत समुल्लेदों में विविध विषयों पर बुद्ध व निम्नन्यों के बीच की चर्चाएँ, घटनाएँ व 

उल्लेख हैं । 

कुछ सन्दर्भो' में आचार-विषयक चर्चा की गई है, जिनमें मुख्य रूप से निम्नन्यों के 

चातुर्याम संवर का विषय है। प्राणातिपात, पृषावाद, चौर्य व अन्रह्मच्य की तनिवृत्ति रूप 

चार याम बताये गये हैं* तथा कहीं-कहीं कच्चे वारि व पापों की निदृत्ति के चार याम बताये 

गये हैं'।१ एक सद्दर्भ में भाषा विवेक की चर्चा है, जिसमें दूसरों को अप्रिय लगे ऐसे वचन 

बुद्ध बोल सकते हैं या नहीं--यह प्रइव उठाया गया है ।४ मांसाहार की चर्चा में निर्म्नन््थों 

द्वारा उद््िष्ट मांस की निन्दा की गई है ।५ एक प्रसंग में साधु के आचार व बाह्य वेष के 
सम्बन्ध में चर्चा है ।* भिक्षु के द्वारा प्रातिहाय ( दिव्य-शक्ति ) का प्रदर्शन भकल्प्य बताने का 

प्रसंग भिक्षु के आचार-विषयक पहल पर प्रकाश डालता है ।० श्रावकों के आचार-विचार को 

चर्चा में उपोसथ-सम्बन्धी विवरण महत्त्वपूर्ण है ।* 

१. प्रस्तुत ग्रन्थ के त्रिपिठक साहित्य में निगण्ठ व निगण्ठ नातपुत्त' प्रकरण में थे संग्रहित किये 

गये हैं । दृष्टब्य, पृ० ४०२-५०८ । 

२. (क) संयुत्त निकाय, वाना तित्यिय सुत्त [ प्रस्तुत ग्रन्थ के उक्त श्रकरण में प्रसंग 

संख्या ३१ )। 

(ख) संयृत्त निकाय, कुल सुत्त (प्र० सं० ६) ।॥ 

(ग) अंगुत्तर निकाय, पंचक निप्रात ( प्र० सं० ३६ )। 

(घ) मज्मकिम निकाय, उपालि सुत्त ( प्र०सं० २)! 

« दीघ निकाय, सामज्ञफल चुत्त ( प्र० सं० २२) । 

» मज्मिम निकाय, अभयराजकुमार सुत्त ( प्र० सं० ३ )। 

« विनय पिटक, महावग्ग, भैपज्य खन्वक ( प्र० सं० १ )। 
« सेंयुत्त निकाय, जठिल सुत्त ( प्र० सं॑० ३३ ) ! 

« विनय पिठक, चुलवर्ग, खुहुकवत्थुक्षन्धक ( प्र० सं० १८.) । 

» अंगुच्र निकाय, तिक निपात, ( श्र० सं० २७ ). 

6 +. #< «८6 «० 
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एक अवलोकत डे 

कुछ सन्दर्भ तत््व-चर्चा परक हैं। निर्ग्नन्थों की तपस्था* और कर्मवाद* की. चर्चा 
अनेक स्थलों पर की गई है, जिसमें तपस्या से कर्म-मिर्जरा व दु.ख-माह्य के सिद्धान्त की समीक्षा 
को गई है। दीघ तपस्वी नि्नत्थ व गृहपति उपा्ि के साथ बुद्ध की मनोदण्ड, वचमदण्ड 
और कायदण्ड के सम्बन्ध से चर्चा होती है ।? तपस्या से निर्णय का विधान जैन परिभाषा 
की दृष्टि से भी यथार्थ हुआ है । दण्ड, वेदनीय कर्म आदि शब्द-प्रयोग जैन सिद्धान्त में भी 
प्रयुक्त होते रहे हैं। आश्रव४, अभिजाति ( लेश्या )५, छोक की सान्तता-अनन्तता ६, अवितर्का- 
अविचार समाधि ( ध्यात )०, क्रियावाद-अक्रियवाद<, पातज्न-अपान्न दात* आदि विषयों 

की चर्चा तत्त्वज्ञान की दृष्टि से जेन दृष्टिकोण के अभिमत को प्रस्तुत करती है। णैनों के 

सब शता-वाद का अमेक स्थछों पर स्पष्ट उत्हेख व समीक्षा प्राप्त होती है।*" निगष्ठ वातपृत्त 
के व्यक्तिव की समीक्षा करने वाले बुद्ध सम्त्लेख मिलते हैं, जिनमें बुद्ध की तुलगा में उसको 

न्यून बताने का प्रयत्व किया गया है ।**? 

१. (क) मज्मिम निकाय, चूल दुवखवखन्ध सुत्त (प्र० सं० ५ ) । 

(ख) अंगुत्तर निकाय, तिक निपात्त ( प्र० सं० १० ) । 

(ग) मज्मिम निकाय, देवदह सुत्त ( प्र० सं० ४ )। 

. [घ) भंगृत्तर निकाय, चप्तुतक निपात (प्र० सं० १२ ) । 

[ड) अंगुत्तर निकाय; चतुबक निपात ( प्र० सं० ३५ )। 

२. (क) मज्किम निकाय, देवदह सुत्त (प्र० सं० ४ ) । 

(ख) अंगुत्तर निकाय, चतुब॒क निपात ( प्र० सं० १२ ) । 

, मज्मिम निकाय, उपालि युत्त ( श्र० सं० २ )। 
 अंगृत्तर निकाय, वष्प सुत्त ( श्र० सं० १२ )। 

भंग्ुत्तर तिकाय, छक््क निपात ( श्र० सं० २८ ) 

अंगुत्तर निकाय, नवक निपात ( प्र० सं० ११ )। 

, संयूत्त निकाय, गामणी संयुत्त ( प्र० सं० ८) । 

. विनय पिटक, महावग्ग ( प्र० सं० १)। 

€, मण्किम निकाय, चूल सच्चक सुत्त ( श्र० सं० २६ )। 

१०, (क) मज्मिम निकाय, सन्दक सुत्त (प्र० स० ३०) | 

(ख) मज्किम निकाय, चूलछ सकुलुदायि सुत्त [प्र०सं० १३)। 

(ग) अंगृत्तर निकाय, तिक निपात (अ्र० सं० १०) । 

११, (क) सुत्त निपात, धस्मिक सुत्ता (प्र० सं० ३४) । 
(ख) दीघ निकाय, महापरिनिव्वाण सुत्त (प्र० सं० २४५) । 

(ग) संयुत्त निकाय, दहर सुत्ा (प्र० सं० २४) । 

(घ) सुत्त निपात, समिय सुत्त (प्र० सं० १३) । 

छठी. 6 >क सब व! २ 



एक अवलोक 
रा 

महावीर के भिक्षु-संघ व श्रावक-संघ की स्थिति का चित्रण कुछ एक प्रकरणों में किया 

गया है। नाहच्दा में दुर्भिक्ष के समय महावीर अपने बृहत् भिक्षु-रुंघ सहित वहाँ ठहरे हुए 
थे, ऐसा उल्लेख मिलता है ।* महावीर के निर्वाण के पद्चात् संघ में हुए कलह या फूट का 
वर्णन कुछ प्रकरणों में पाया जाता है ।१ महावीर के श्रावक-संघ की अपेक्षा बुद्ध का संघ 
उनके प्रति अधिक भाश्वस्त था, ऐसा भी बताने का प्रयत्न किया गया है ॥ 

इस प्रकार बौद्ध त्रिपिटकों में जैन आचार, ्त्त्वज्ञान, महावीर का व्यत्तित्व, उनकी संघीय 

स्थिति आदि का एक बृहत् व्यौरा प्रस्तुत हुआ है, जो ऐतिहासिक दृष्टि से एवं शोध व समीक्षा 

की दृष्टि से बहुत महत्त्व का है। 

ऐतिहासिक सामग्री की दृष्टि से जिस प्रकार बौद्ध त्रिपिटक तात्कालीनः राजाओं का. 

विवरण भ्रस्वुत करते हैं, उसी प्रकार जन आगम भी करते हैं। श्रेणिक विस्विसार, अजातशत्रु 

कूणिक, चण्ड प्रदोत, वत्सराज उदयन, सिम्धु सौवीर के राजा उद्रायण आदि राजाओं के 

सम्बन्ध से दोनों धर्म-शास्त्रों में अपने-अपने ढंग से ब्यौरा प्रस्तुत किया गया है। इनमें से कुछ 

जैन धर्म के तो कुछ वौद्ध घर्म के अनुयायी थे तथा कुछ दोनों धर्मो' के प्रति सहानुभूति रखने 

वाले थे । मुनिश्री नगराजरजी ने प्रस्तुत ग्रन्थ में इस विषय की भी समालोचना की है ! 

जन और वौद्ध श्ञास्त्रों में जब तात्कालीन राजनेतिक व सामाजिक स्थिति का सामान 

रूप से चित्रण उपलब्ध होता है तथा बौद्ध त्रिपिटक निम्नन्थों के विपय में मुक्त रूप से सामग्री 

प्रस्तुत करते हैं, तो एक जिज्ञासा होती है--जेन आगममों में बुद्ध और बौद्ध संघ के विषय में वया 

कुछ सामग्री उपलब्ध होती है ? महावीर और वुद्ध दोनों समसामयिक युगपुरुष थे, यह एक 

निर्विवाद विषय है । फिर भी जेन आगमों में बुद्ध का नामोल्लेख तथा बुद्ध व बौद्ध भिक्षुओं 

से सम्बन्धित कोई घटना-प्रेसंग उपलब्ध नहीं होता। केवल सूत्नकृतांग सुन्नं के कुछ एक पद्य वौद्ध 

मान्यताओं का संकेत देते हैं | वहाँ एक गाथा में बौद्"ों को खणजोइणों बताया गया है तथा 

उसी गाथा में बौद्धों द्वारा पाँच रकन््धों के निरषण की चर्चा हैं ।४ उससे अगली गाथा में भी 

१. संयुत्त निकाय, गामणी संयुत्त (प्र० सं० ७)। 

२. (क) मज्मिम निकाय, सामगाम सुत्त (प्र० सं० १४) ! 

(ख) दीघ निकाय, पासादिक सुत्त (प्र० सं० १५) । 

(ग) दीघ निकाय, संग्रीतिपर्याय सुत्त (प्र० सं० १६) ! 

३. मज्मिम निकाय, महासकुलुदायि सुत्त (प्र० सं० २६) | 

४. पंच खंधे वयंतेगे, वाला उ खणजोइणो। | है 

अण्णों अण्णण्णो णेवाहु, हेउ॒यं च अहेउये ॥ 

--सूत्रकृतांग, श्रुतस्कन्च १, अव्ययन १, इछोक १७ . ५. - ४: 



एक अवलोकन रा 

वौद्धों के चार धातुओं का नामोल्लेख हे ) सत्रकृतांग की अन्य कुछ गाथाएँ भी इस ओर संकेत 

करती हैं ।१ पर अंग-साहित्य का जो अंश निश्चित रूप से बहुत प्राचीन हैं, उसमें बौद्धों के 
उल्लेख का सर्वथा अभाव है ; जबकि जेसे बताया गया-बौद्ध त्रिपिटकों में महावीर व उनके 
भिक्षुओं से सम्बन्धित नाना घटना-प्रसंग उपलब्ध होते हैं । वे समग्न समुल्लेख महावीर व 
उनके भिक्षुसंघ की च्यूनता तथा बुद्ध व बौद्ध भिक्षु-संघ की श्रेष्ठता व्यक्त करने 
वाले हैं। प्रद्न होता है--जैन आगमों में बुद्ध की चर्चा क्यों नहीं मिलती तथा- बौद्ध 

त्रिपिटकों में महावीर की चर्चा बहुलता से क्यों मिलती है ? क्या इसका कारण यह हैँ कि 

महावीर व जेन भिक्षु अन्तर्मुख थे; अत: वे आलोचनात्मक व खण्डनात्मक चर्चाओं में क्यों रस 

लेते व उन्हें क्यों महत्त्व देते ? यह यथार्थ है कि महावीर व जैन भिक्षु अपेक्षाकृत अधिक 

अन्तमुंख थे और अपेक्षाकृत कम ही वे ऐसी चर्चाओं में उतरते । इसका तात्पर्य यह नहीं कि 

जैन आममों में ऐसी चर्चाओं का सर्वथा अभाव है। महावीर के प्रतिदृन्द्दी धर्मगायक गोशाछक 

की चर्चा वहाँ प्रचुर मात्रा में मिठती है। गोशालक को कुत्मित वतलाने में वहाँ कोई कसर 

नहीं रखी गई है। महावीर के विरोधी शिष्य जमाली की भी विस्तृत चर्चा आग्रमों में है । 

विविध तापसों एवं उनकी अज्ञानपूर्ण तपस्थाओं का विस्तृत विवेचन भी वहाँ मिलता है । 

महावीर और बुद्ध के विहार व वर्षावासों के समान क्षेत्र व समान ग्राम थे तथा अनुयायियों 

के समान ग्रह भी थे; फिर भी बुद्ध एवं वौद्ध भिक्ष ही आगमों में अच्चित रहे, यह एक महत्त्व 

का प्रश्न वन जाता है। 

इसका बुद्धिगस्थ कारण यही हो सकता है कि महावीर वुद्ध से ज्यैष्ठ थे। उन्होंने बुद्ध से 

पूर्व ही दीक्षा भ्रहण की, कंवल्य लाभ किया एवं धर्मोपदेश दिया । उनका प्रभाव समाज में 

फछ चुका था। तब वुद्ध ने धर्मोपदेण प्रारम्भ किया । बुद्ध तरुण थे, उन्हें अपना प्रभाव समाज 

में फैलाना था । उनके प्रतिदन्द्रियों में सवसे बलवान प्रतिहन्द्दी महावीर थे; अतः वे तथा उनके 

भिक्षु पुनः पुतः महावीर को च्यूब बताकर स्त्रयं को आगे छाने का प्रयज्ञ करते ।* ब्ह्मसृत्र के 

भाष्य में शंकराचार्य मे भी तो देसा ही किया है। उन्होंने सांख्य मत को प्रधान मछ मानकर 

उसकी विस्तृत समीक्षा की है और अन्य अप्वादिकारणवादों का निरसन उसके अन्तर्गत 

१. पुढवी आऊ तेऊ य, तहा वाऊ श्र एगओ | 

चत्तारि घाऊगो हूव॑ एवमाहंसु आवरे ॥ 

++चत्रकृतांग, श्षुतस्केन्ध १, अ० १, इलोक १८ । 

२, सूत्रक्॒तांग सूत्र, श्रु० २, अ० ६, इछोक २६-३०; देखें प्रस्तुत ग्रन्य, पृ० ६-१२ । 

३, बुद्ध ने स्वयं पहले जेन तप का अभ्यास किया था । पर वे उप्तमें सफ़छ नहीं हुए । 

( सम्बन्धित विवेचन के लिए देखें, प्रस्तुत ग्रन्थ का प्रथम प्रकरण ) | 
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ही मानव लिया है।" महावीर का प्रभाव समाज में इतना जम चुका था कि नवोदित 

धर्मनाय्क बुद्ध से उन्हें कोई खतरा नहीं छगता था। इसलिए वे उन्हें नगण्य समझ कर 

उनकी उपेक्षा करते । गोशालक ने महावीर के साथ ही याघना की थी। महावीर से दो 

वर्ष पूर्व ही गोशालक अपने-आप को जिन, सर्वज्ञ व केबली घोषित कर चुके थे। गोशालुक 

का धर्म-संघ भी महावीर से वड़ा था, ऐसा माना जाता है। इस स्थिति में महावीर के लिए 

अपने संघ की सुरक्षा व विकास की दृष्टि से गोशाछक की हेयता का वर्णन करना स्वाभाविक 

ही हो गया था। कुल मिलाकर यह यथार्थ छगता है कि महावीर के अभ्युदय में गोशालूक 

वाधा रूप थे; अतः उन्हें पुन:-पुत. उनकी चर्चा करनी पड़ती और बौद्ध-संघ के विकास में 

महावीर वाधा रूप थे; अतः बुद्ध को पुन्र:-पुनः महावीर की चर्चा करनी पड़ती । 

जमाली महावीर के संघ से ही पृथक हुए थे; उनके द्वारा महावीर का संघ कुछ टूटा था; 

और भी टूट सकता था । इसलिए उनकी चर्चाएँ महावीर को करनी पड़ती थीं। महावीर 

की वर्तमौनता में तापसों का भी अधिक प्रभाव था। ये वाह्य तप पर अधिक बल देते; 

महावीर उस्रकों यथार्थ नहीं समकते । इसी तरह यदि वुद्ध महावीर के पृथकालीन व 

समवल होते तो अवश्य ही महावीर को उन भ्रश्नों का उत्तर देना पड़ता, जो वुद्ध द्वारा : 

महावीर व उनके संघ एवं सिद्धान्तों के सम्बन्ध में उपस्थित किये गये थे। महावीर और वुद्ध, 

दोनों ही श्रमण-संस्क्ृति के धर्मतायक होने के नाते एक-दूसरे के बहुत निकट भी थे। निकट 

के धर्म-संघों में ही पारस्परिक आलोचना-प्रत्यालोचना अधिक होती है। पर यहाँ आलोचना 

एक ओर से ही हुई है । जैन आगमों का मौन महावीर की ज्येष्ठता और पु८कालिक प्रभाव- 

णीलता ही व्यक्त करता हैं । 

त्रिपिटकों के कतिपय सम्मुलेख भी बुद्ध को तरुण और महावीर को ज्येष्७ व्यक्त करते हैं 

सुत्त निपांत के अनुसार सभिय भिक्षु सोचता है--- 

/प्रण काश्यप, मबखलि गोशालू, अजित केशकम्बल, प्रक्रध. कात्यायन, संजय वेलट्टिपुत्त 

और निग्नन्य मातपुत्त जँसे जीर्ण, वृद्ध, वयस्क, उत्तरावस्था को प्राप्त, वयोतीत, स्थविर, 

१, सर्वव्याखानाधिकरणम् | सु० २८ । 

ऐवेन सर्वे व्यास्याता व्याख्याता: ॥ रे८ ॥ १.४.२८ 

“ईक्षते नो शब्दम् ( १.१.४ ) इत्यारम्थ प्रधानकारणवाद सूत्रेरेव पुनः पुनराशंक््य 

निराक्षुत:, ., ...देवलप्रभ्रतिभिदव केद्चिद्धमंसत्रकार: स्वग्नन्थेष्वाश्रितः, तेन तत्प्रतिपेधे एव 

यलोउ5तीव छृतो नाप्वादिकारणवादप्रतिपेधे । ते5पि तु ब्रह्मकारणवादपक्ष'य॒प्रतिपक्षत्वात्मति- 

पेद्धव्या: ।... ... अतः प्रधानमछनिवहँणन्यायेनातिदिशति--एतेन प्रधानकारणवादप्रतिपेधन्याय- 

कलापेन सब्वे5ण्वा दिकारणवादा अपि प्रतिपिद्धतया व्याख्याता वेदितव्या: । 

- अहमसूत्र, घाकरभाप्य, प्र० मोतीलाल वरनारसीदास, १६६४, पृ० १३६ । 



एक अवलोकन ह । ११ 

अनुभवी, चिर प्रव्नजित, संघी, गणी, गणाचाय, प्रसिद्ध, यशस्वी, तीर्थक्वुर, बहुजन-सम्मानित 

श्रमण-ब्राह्मण भी भेरे प्रइनों का उत्तर न दे सके, न दे सकने पर कोप, दोष व अप्रसल्तता व्यक्त 

करते हैं और मुझ से ही इनका उत्तर पूछते हैं। श्रमण गौतम क्या मेरे इन प्रश्नों का उत्तेंर ह 

दे सकेंगे ? वे तो जायु में कनिष्ठ और प्रन्नज्या में नवीन हैं। फिर भी श्रमण युवक होता 

हुआ भी महद्धिक और तेजस्वी होता है; अतः श्रमण गौतम से भी मैं इन प्रश्नों 

को पूछे ॥?५ 

संयुत्त निकाय के दहुर सुत्त के अनुसार राजा प्रसेनजित् बुद्ध से कहता है--“पुरण 
काश्यप यावत् निगण्ठ नातपुत्त भी अनुत्तर सम्यगू-सम्बोधि का अधिकारपूर्वक कथन नहीं करते, 

तो आप अल्पवयस्क्र व सद्य: प्रश्नजित होते हुए भी यह दावा कैसे कर सकते हैं ?”* 

दीघ निक्षाय के सामण्जफल सुत्त के अनुसार भी अजातशन्रु के मंत्रीगण महावीर 

प्रद्मति छः धर्मतायकों को चिर प्रन्नजित, अध्वगत व वयस्क बताते हैं ॥ 

इसी प्रकार त्रिपिटक-साहित्य में ऐसे तीन प्रसंग उपलब्ध होते हैं, जो महावीर को वुद्ध से 

पुर्व-निर्वाण-प्राप्त सुचित करते हैं । महावीर की ज्येष्ठता के विषय में वे भी अनूठे प्रमाण माने 

जा सकते हैं। दोघ तिकाय के पासादिक सुत्त व सज्किस तनिकाय के सामगाससुत्त के 
अनुसार भिक्षु चुन्द समणुदेश पावा चातुर्मास विवाकर आता है और सामगाम में बुद्ध व 

आनन्द को सम्बाद सुनाता है--अभी-अभी पावा में निगण्ठ नातपुत्त काल कर गया है। 

निगण्ठों में उत्तराधिकार के प्रइन पर भीषण विग्रह हो रहा है ।”* दीघ निकाय के संगीति 

पर्धाय सुत्त के अनुसार सारियुत्त पावा में» इसी उदन्त का उल्डेख कर सिक्षु-संघ को एकता 

का उपदेश देते हैं। 

त्रिपिटक-साहित्य के तीन प्रसंग जब महावीर के पूर्व-निर्वाण की बात कहते हैं और 

त्रिविटक्र-साहित्य में व आगम-साहित्य में इनका कोई विरोथी समुल्लेख नहीं है तब इस स्थिति 

में उक्त तीनों समुल्लेख स्वतः निर्विवाद रह जाते हैं । सम्भव यह भी हो जाता है कि ये उल्लेख 

देखें, प्रस्तुत प्रन््थ, पृ० ४५७-४५६। 

, देखें, वही, पृ० ४५५-४५६ । 

, देखें, वही, पृ० ४५२ । 

, देखें, वही, पृ० ४४२-४४४ । 

, जैन परम्परा की चिर प्रचलित घारणा के अनुसार पावा गंगा के दक्षिण में राजगह 

के समीप मानी जातो रही है। त्रिपिठक-साहित्य की सूचनाओं से तथा अच्य ऐतिहासिक 

गवेषणाओं से उक्त धारणा अयथधार्थ सिद्ध हो चुकी है। वस्तुत: महावीर की निर्वाण भूमि 

(पावा ) बौद्ध-शास्त्रों में उल्लिखित वही पावा है, जो गंगा के उत्तर में कुश्ीनारा के समीप 

बताई गई हैं । 

नह ०७«(- 0 0 “० 



श्र ह एक अवलोकन 

त्रिपिटक-साहित्य में पीछे से जोड़े गये हों। सम्भव सब कुछ हो सकता है, पर उस सम्भावता के 

लिए जब तक कोई ठोस आधार न हो, तव तक उनकी सत्यता में सन्देह करने का कोई 

आधार नहीं बनता । ह 

उत्तरकालिक बौद्ध-वाहित्य (अट्टकथा आदि) में भी निगण्ठ व निगण्ठ नातपुत्त के विपय में 

विविध चर्चाएँ हैं। बुद्ध की श्रेष्ठता और महावीर की अश्रेष्ठता बताने का तो उनका हार है 

ही, परन्तु निम्नस्तर के आक्षिप व मनगढन्त घटता-प्रसंगों से भी वे चर्चाएँ भरी-पूरी हैं। जेत 

उत्तरकालिक साहित्य--निर्युक्ति, भाष्य, चूणि आदि--प्रन््थों में भी बुद्ध की अवगणना सूचक 

उल्लेख नहीं मिलते | यह जन साधकों व बौद्ध साधथकों के मानसिक घरातल के अन्तर का 

सूचक है । जेत साधक सम्प्रदाय-चिन्ता से भी अधिक आत्म-कल्याण को महत्त्व देते रहे हैं । 

ईस्वी सन् के आरम्भ से जब चर्चा-युग का प्रारम्भ हुआ, तब तो जैत साधक भी बौद़ों के 

विपय में उसी घरातल से बोलने व लिखने लगे । उत्त खर्ती टीका-साहित्य व कथा-साहित्य इस 

बात की स्पष्ट सूचना देते हैं । 

इन्हीं पहलुओं पर मुति श्री चगराजजी ने अपने ग्रन्थ सें विस्तार से चर्चा की है। गवेपकों 

व जिन्नासुओं के लिए वह मननीय हैं । 

३-१२-६८ प्लण्स्डिल्त स्ुख्तत्काल्ठ स्ंघ्यली 
अनेकान्त विहार 

अहमदाबाद 



प्रस्तावना 

भेद और अभेद दोनों हृष्टि-धर्म हैं। जहाँ जिसे खोजेंगे, वहाँ उसे पा जायेंगे । . जैन 

और बौद्ध परम्पराएँ परस्पर भेद-बहुल भी हैं और अभेद-बहुल भी । दृष्टि की उभयमुखता 

से ही हम यथार्थ को पा सकते हैं। प्रस्तुत ग्रन्थ के लेखन में यथार्थ दर्शन का उद्देश्य ही 

आधारभूत रहा है। भेद और अभेद के र्यापन की व्यामोहकता से बचे रहने का यथेष्ट 

ध्यान बरता यया है । 

समन्वय की वर्णमाला में सोचने तथा समस्वय की पंगडंडियों पर चलने-चलाने में 

जीवन का सहज विश्वास रहा है । . साहित्य भी उसका अपवाद कैसे बनता ? “आचाये 

भिक्षु और महात्मा गांधी”, “जेन देन और आधुनिक विज्ञान”, “अहिसा-पर्येवेक्षण” 
आदि मेरे चिस्तन प्रन््यों को श खला में ही “आगस और त्रिपिदक : एक अनुशीछन” ग्रन्थ 
वन गया। तुलनापरक ग्रन्थ ही लिखें, ऐसी योजना मैंने कभी नहीं बवाई। जीवन की 

सहज रुचि से ही यह फलित हुआ है । विचारित दुन्दरम् की अपेक्षा सहज सुन्दरम् सेव 

विशिष्ट होता है । 

प्रतिवादनात्मक साहित्य अश्रेष्ठ नहीं होता, पर वह बहुत श्रेष्ठ भो नहीं कहा जा 

सकता । जन या बौद्ध किसी परम्परा पर विभिन्त भाषाओं में विभिन्न ग्रन्थ वर्तमान हैं 

ही । उहें हम अबती भाषा व अपने क्रव से लिख कर कोई नया सृजन नहीं करते । पीढ़ियों 

तक वही पिष्टपेषण चलता रहता है। तुलनापरक व शोधपरक साहित्य में नवीन दृष्टि 

तथा नवीन स्थापनाएं होती हैं। अध्येता उसमें बहुत कुछ अनतवगत व अनधीत पाता है । 

ज्ञान को धारा बहुमुखी होती है व आगे बढ़ती है । मेरे इस दिशा में विशेषतः प्रवृत्त होने 

में यह भी एक आधारभूत वात रही है । 

अध्ययन-काल से ही मन में यह संस्क्रार जम रहा था, महादीर और बुद्ध पर तुलुवा- 

त्मक रूप से कुछ लिश्वा जाये तो बहुत ही रोचक, उपयोगी व अधूर्व बव सकता है। यदा- 

कदा स्फूठ लेख इस सम्बन्ध में लिखवा भी रहा । विगत ५-६ वर्षों से तो अन्य प्रवृत्तियों 

से विलग हो केवल इस ओर ही व्यवस्थित हूप से लग गया । 

मंजिल की ओर बढ़ते हुए मैंने पाया, मेरे से पूर्व अन्य अनेक छोग इसी राह पर चले 

हैं। कोई दो डग, कोई दस डग। उनकी मंजिल दूसरी थी, उतकी राह हूसरी थी, 

पर सामीप्य व संक्रमण के क्षणों में दोनों राहें एक हुई हैं। मेरे लिए उन सब के 

विरल व विकीर्ण पद-चिह्न भी प्रेरक व दिग्यूचक बने। डॉ० ल्यूमेन ने इसी सच्दर्म में 
"महावीर और बुद्ध” वाम से एक लघु पुस्तिका लिखी है । डॉ० जेकोबी ने अपने द्वारा 



१४ प्रस्तावना 

अनूदित आचारांग, उत्तराष्यपन आदि आगमों की भूमिका में तुललापरक नाना पहलुओं का 

संस्प्ं किया है। डॉ शापे न्टियर ने अपने हारा सम्पादित उत्तराष्ययन सूत्र की भूमिका 

में तथा अपने स्फुट लेखों में तुलनापरक चर्चाएं की हैं। डॉ० हर्नले ने अपने द्वारा सम्पादित 

व अनूदित उपासकदशांग सूत्र में भी इसी विपय को छूआ है। डॉ० शूत्रिंग ने जैन-धर्म 

पर लिखें गये अपने शोध-प्रन्थ में यत्र-तत्र इस ओर संकेत किया है। डॉ० वाशम ने 

आजीवक सम्प्रदाय पर लिखे अपने [ग्रोध-प्रन्थ में महावीर, वुद्ध और गोशालक के सम्बन्धों व 

मान्यताओं पर अपने ढंग से प्रकाश डाला है । 

भारतीय विद्वानों में पं० सुखछालजी ने अपने स्फुट लेखों में अनेक घुलनापरक पहलू 

उभारे हैं । पं० वेचरदास दोशी ने भगवतो सूत्र के सम्पादन में तथा प॑० दलसुख मालवणिया 

ने स्थानांग-समवायांग के अनुवाद में अनेक स्थलों पर तुंलडनापरक टिप्पण देकर विपय को 

खोला है। इसी प्रकार पं० राहुल सांकृत्यायन, धर्मानन्द कौशाम्बी, डाँ० बी० सी० ला, 

डाँ० नथमल टांटिया, डाँ० जगदीशचन्द्र जन, डाँ० गोविन्दचन्ध पाण्डे, डॉ० गुलावचद्ध 

चौधरी, भरतसिंह उपाध्याय प्रभ्टति अनेक विद्वानों ने यत्र-तत्र तुलनात्मक रूप से लिखा है। 

इनमें से अधिकांश ने इसे शोधकार्य की महत्त्वपुर्ण एवं उपयोगी दिशा मानकर इस पर 

स्वतंत्र एवं सर्वाद्भीण कार्य अपेक्षित बताया है । 

इन सबसे मुझे छगा, में अनजाने ही किस्ती भयावने जंगल में तो नहीं चल पड़ा हूँ, 

जिसमें त राज-मार्ग है, न पगडंडियाँ और न आगे कोई मंजिल । मैं जिस ओर चला हैं, 

बह कोई बड़ी मंजिल है और जिस पर चला हूँ, वह अनेकों की जानी-बूकी राह है। 

मैंने समग्र कार्य को तीन खण्डों में वॉँटा है। प्रथम इतिहास और परम्परा खण्ड, 

द्वितीय साहित्य और शिक्षापद खण्ड, तृतीय दर्शन और मान्यता खण्ड । यह इतिहास और 

परम्परा खण्ड सम्पन्त हुआ है। भगवान् महावीर की पच्चीसवीं निर्वाण-शताब्दी तक 

तीनों खण्डों का प्रगयन कर सकूँ, ऐसा मेरा अभिग्रेत है । 

ग्रन््य की भाषा को मैंने साहित्यिक व दार्शनिक “लहजे” से बचाया है। इतिहास 

व शोध का सम्बन्ध तथ्य-प्रतिपादन से होता है। उनकी अपनी एक स्व॒तन्त्र शैली है | 

उप्तमें आलंकारिकता व गूढ़ता का कोई स्थान नहीं होता । छब्दों की शालीतता व भावों 

की स्पष्टता ही उत्तका मानदण्ड होती है। 

शोध-साहित्य में मुख्यतः संक्षेय की शली अपनाई जाती है । मैंने विस्वार की शेलो 

अपनाई है। संक्षेव की शेली शोध-विद्वानों तथा उनमें भी विपय-सम्बद्ध विद्वानों के उपयोग 

की रह जाती है। मेरा आशय रहा है, शोव-विद्वानों के साथ-प्ताव सर्वे साधारण के लिए 

भी प्रस्य की उययोगिता रह सके । 

अन्य का प्रत्येक प्रकरण अनने आय में परिदृर्ग एवं स्वतंत्र निवन््ध भी रह सके, ऐसा 

हाजी डलिकलकल> लत +3-०७०++०-न७५>-->-नर«न>ज>+क०न 
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ध्यान रखा गया है । यही कारण है, भ्रन्थ के अनेक प्रकरणों का शोधं-पंत्रिकाओं,, अभिनस्दत- 

ग्रन्थों तथा प्राच्य सम्मेलनों में यथावत् उपयोग होता रहा है । काछ-गणना से सम्बन्धित प्रकरण 
पृथक पुश्तकाकार भी प्रकाशित हो रहा है । 

प्रतिपादनात्मक षौष्ठव अग्रिम प्रकरणों की अपेक्षा प्राक्तन प्रकरणों में कुछ दुर्वल रहा है, 

ऐसा मुझे प्रतीत होता है। बड़े ग्रन्थ के प्रारम्भ-और अच्त में यह अच्तर रहना अस्वाभाविक 

भी नहीं है । 

महामहिम आचार्य श्री तुलसी मेरे निर्यामक रहे हैं। जीवन की नाव आवर्त्तों से बचकर, 

ज्वारों को लाँघकर जो मंजिलें पार कर रही है, उसमें निर्यामक्र का कौशल एक अप्रतिम हेतु 

है ही । प्रथम खण्ड की सम्पस्तता भी एक बड़ी मंजिल का तय होना ही है । 

आचार्यप्रवर ने तेरापंथ साधु-संघ में साहित्य की अनेक घाराओं का सृत्रपात किया है, 

जिफमें एक धारा यह तुलतात्मक अनुशीलन एवं शोध-साहित्य की है । 

ग्रन्थ की सम्पन्नता के साथ-साथ एक ऐतिहासिक मूल्य का प्रसंग चना । महाप्राज्ष पण्डित 

सुखलालजी के समक्ष भ्रन्धथ का आद्योपान्त पारायण हुआ । वार्धवय और व्यस्तता की अब- 

गणना कर पण्डितजी ने ग्न्य-श्रवण में उल्लेखलीय रस लिया । इस सम्बन्ध में उन्होंने तुलनात्मक 

चर्चा एवं तटस्थ अस्वेषण के अनेक आयाम सुकाए। इस तीन सप्ताह के चिन्तन, मनन व 

भन््य-समीक्षण में मेरे लिए सर्वाधिक सन््तोष की बात यह बनी कि महावीर की ज्जेष्ठता के 

विपय में पण्डितजी ने सुदृढ़ सहमति व्यक्त की एवं एक अवलोकन! लिखा । 

अपनी ८८ वर्ष की आयु में इतता आयास उठाकर पण्टडितजी ने भ्रन्य को और मुझे 
भारवान् बताया है। 

सक्ष्मदर्शी पण्डित वेचरदासजी ने ग्रन्थ-अवलोकन के सच्दर्भ में सुकाया, सुत्रकृतांग की 

'पुत्त पिया सेमारब्ध ...!* गाथा भगवान् बुद्ध के 'सूकरमहव” आहार की ओर संकेत करती 
है, ऐसा प्रतीत होता है। 'जैन आगममों में बुद्ध व बौद्ध धर्म से सम्बन्धित कोई घटना-प्रसंग नहीं 

है! *...इस माच्यता में यह गाथा अपवाद बन सकती है । 

पष्डित वेचरदासजी का मानना है कि इस गाथा में बोधाभाव से पुक्ति शब्द के बदले 

पुत्तं शब्द किसी युग से प्रचलित हो गया है। संस्कृत में पोतिन् शब्द सूकर का वाची है ।१ 
प्राकृत में द्ितीया विभक्ति के एकवचन में उसका पुत्ति रूप वन जाता है रमन 

१. पुत्त पिया. समार्म आहारेज असंजए । 
भुजमाणो य मेहावी कम्मुणा नो विलप्पइ ॥ 

| +सूत्रक्ृतांग, श्रु०१, अ०१, उ० २, इलोक २८ । 

२. अस्तुत भ्रन््य, पृ० ८५६ । 

३, वराह: सकरो घृष्टि: कोल: पोती किरि: किटि: । 
--अमरकोश, द्वितीय काण्ड, सिहादिवर्ग, इछोक २ । 

वराह: क्रोड़-पोनिणो । . “--अभिवान चिन्तामणि, त्तीय काण्ड, इलोक १८० | 
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पण्डित वेचरदासजी के इस अनुमान का थोड़ा-सा समयथ॑न सुन्नक्ृतत्ांग चूर्णि भी करती 

है । चूणिकार ने इस गाथा में 'पुत्र' शब्द की व्याख्या में “'शूकरं वा छगल वा” भी किया है ।* 

पर बुद्ध के सूकरमहव आहार का कोई संकेत वहाँ नहीं है। इसी गाथा के उदाहरण में छावक 

पक्षी को मारकर भिक्षु को देने की एक अन्य कथा दी गई है । 

प्रस्तुत गाथा का पदच्छेद चूणि में जिनदासगणि ने “पुत्रमू अपि ताब्त् समारभ्य/ 

किया है; टीका में शीलंकाचार्य ने “पुत्र पिता सप्तारभ्य” किया है । कुछ एक विद्वान् चूणि 
के पदष्छेद को संगत मानने लगे हैं। उनकी दृष्टि में विशेष परिस्थिति में भी पिता पुत्र का 

वध करे' यह वात असामान्य है। प्रस्तुत गाथा के चूथिक्ृत पदच्छेद में भी पुत्रमू अपि वो रह 

ही जाता है। इस स्थिति में चूणि और टीका के पदच्छेद का अर्थ पुत्रवघध के रूप में एक ही 

रह जाता है। पिता या माता तो अध्याहार से आ ही जते हैं । ह 

पिता के द्वारा पृत्रवध' की बात वर्तमान युग में नितान्त असामान्य ही है। पर प्राचीन 

ग्रन्थों में तथाप्रकार का उल्लेख अनेक स्थलों पर उपलब्ध होता है । 

तेलोवाद जातक ( वालोवाद जातक, सं० २४६ )* के अनुसार 'भिक्षु उद्िष्ट मां के 

आहार से पापलित होता है' इस वात का उत्तर देते हुए बोधिसत्त्व कहते हैं : 

पुत्तदारं पि थे हन्त्वा देति दानं असऊंजतो ॥ 
भुज्जमानो5पि रुप्पठ्जो न पापसुपलिस्पति ॥ 

* यहाँ स्पष्ठ रूप से पुत्र और स्त्री का वध कर भिक्षु को दान देने की बात कही है। यह 

गाथा पिता के द्वारा पुन्रदध के अर्थ की निर्विवाद पुष्टि करती है। सूत्रक्ृतांग की उक्त 

गाथा के साथ इसका भावसाम्य व शब्दसाभ्य भी है। 

चुल्ु १5स जातक? के अनुसार किसी एक भव में बोधिसत्त्त और उनके छः भाई 

अपनी सात पत्नियों सहित अरण्य पार करते हैं । मार्ग में प्रतिदित एक-एक पत्नी का वध कर, 

उसके मांस से क्षुधा शान्त करते हैं।* 

जैन आगम ज्ञाताधर्मकर्थांग" में बताया है-- धन्ता साथंवाह और उसके पुत्रों ने परस्पर 

स्वयं को मारकर अन्य सबको जीवित रहने को बात कही । अन्त में उन्होंने अपनी पुत्री तथा 

वहिन मृत सुपमा के मांस व रक्त से क्षुधा-तृपा शञान्त की और वे अरण्य पार कर राजणह 
.......> नानी मनननननन-++3+-3-५०-०-न लाना 2०----.3&€>>>ेन+नेनिान;ान- न «+-लमीननननन-नकक-कननननन नमन मनन िनननननननभनननननननमीकनमनकनकन तन तहत? लड़ा 5ोंांरींााास विराम लगोक3++- 

१. सूत्रक्ृतांग चूर्णि, प्र० ऋषभदेवजी केशरीमछजी इवे० संस्था, रतलाम, पृ० ५० । 
२. देखें, प्रस्तुत ग्रन्थ, पृ० ४६४ । 

३. जातक संख्या १६३ । 
४. इस कथानक का अग्निम भाग 'जितश्त्रु राजा और सुकुमाला रानी” की प्रसिद्ध जैन कथा 

के समान ही है । 

५. पूर्ण बृत्तान्त के लिए द्रप्टव्य, श्ुतस्कन्ध १, अध्याय १८॥। 
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. पहुँचे। उनके इस उपक्रम में आरवाद, देहोपचय आदि का उद्देश्य नहीं था। उनका लक्ष्य 

केवल अरण्य पार कर राजण्ह पहुँचने का था। महावीर ने इस कथा-वस्तु के उंदाहरण से 

बताया--- इसी प्रकार साधु भी वर्ण, रूप, बल या विषय के लिए नहीं, किन्तु मोक्ष-प्राप्ति के 

: लिए आहार करते हैं ।”?१ 

संयुत्ते निकाय के पुत्तसंससुत्त* के अनुसार--एक दम्पत्ति अपने इकछौते पुत्र को मारकर 
उसके मांस से. क्षुधा शान्त कर अरण्य पार करते हैं। उन्होंने वह आहार दर्प, मद,-मण्डन या 

: विभूषा के लिए नहीं, अपितु.अरण्य पार करने के लिए किया। वुद्ध ने इस कथा-प्रसंग के 

सन्दर्भ में कहा--“सिक्षुओ ! आर्यश्रावक भी ऐसे ही दर्प, मद आदि के लिए आहार नहीं करते, 

: किन्तु भव-कान्तार से पार होने के लिए करते हैं।”३ 

मनुस्मृति४ में कहा गया है-- 

जीवितात्ययमापत्नो योउतमत्ति यतस्ततः । 

आकाशमिव पह्केत न से पापेन लिप्यते ॥ 

अजीर्ग त: सुतं हन्तुमुपासपंद्वुभुक्षित: । 

न चालिप्यत पापेन क्षुत्रतीकारमाचरन् ॥ 

१. धरणेणं सत्ववाहेणं नो वष्णहेउ' वा नो झवहेउ' वा नो वलहेउ वा नो विसयहेउ' वा 

सुंसुमाएं दारियाए मंससोणिए आहारिए नल्वत्य एगाए रायगिहं संपावणद्॒याएं एवामेव 

समणाउसो ! जो अम्हं नि्ंधो वा निग्गंधी वा इमस्स ओरालियसरीरस्स वंतासंवस्स 

पित्तासवस्स सुककासवस्स सोणियासवस्स जाव अवस्सविष्षजहियव्वस्प नो वण्णहेउ 

' वा नो ख्वहेझ था नो बलहेउ' वा नो विसयहेउ वा आहार आहारेइ नन्तत्व ऐगाए 
सिद्धिगमणसंपावणडुयाएं । 

“-नायघधम्मकहाओ, सं० एन० वी० बेच, पृ० २१४ । 

२. निदान वर्ग, निदान संयुत्त, २१२।६३ । 

३ ''तं कि मण्जथ, भिवखवे, अपि नु ते दवाय वा आहारं आहारेय्यु, मदाय वा आहारं 

आहारेय्यु', मण्डनाय वा आहार आहारेय्यु, विभूसनाय वा आहार आहारेय्युं” ति? 

“नो हेत॑, अच्ते । 

“तनु ते, भिवखवे, यावदेव कन्तारस्स नित्थरणत्थाय आहार आहारेय्यूं” ति ? 

/एवं, भच्ते” । 

४ एवमेव ख्वाहं, भिवखवे, कबलीकारों आहारो दहुब्यो ति _बदामि । कबलोीकारे, 

भिक््खवे, आहारे परिण्ञाते पदञ्चकामगुणिको रागो परिउज्मातो होति | पश्चकामगुणिके रागे 

परिव्ञाते जत्यि त॑ संयोजन बेन संयोजनेन संयुत्ते अरियसावको पुन्र इमं छोक॑ आगच्छेव्य 
-+सेंयुक्तनिकाय पालि, सं० भिक््खु जगदीसकस्सपो, पु० ८४ । 

४. अब्याय १०, इलोक १०४, १०५। 



श्प « भर्तावना 

यहाँ अजीर्गत ऋषि* के पुश्नवध करमे की और पाप से लिप्त न होने की बात कही 

गई है। 
इन सब समुल्लेखों व प्रसंगों से यह स्पष्ट भलकता है कि किसी यूग में पिता के द्वारा 

स्थितिवश पुत्रवध होने की एक सामान्य धारणा रही है और वही धारणा जैन, बौद्ध व वेदिक 

परम्परा में खण्डन या मण्डन के प्रसंग से दृहराई जाती रही है। इस स्थिति में पुत्त पिया 

समारब्भ का पदच्छेद हो अधिक यथार्थ रह जाता है। सूृत्रक्षतांग में बौद्ध मान्यता के 
परिचय-प्रसंग से यह गगथा कही गई है। अग्रिम गाथाओं में इस मान्यता का निराकरण 

किया गया है । 

विश्वुत विद्वान डा० ए० एन० उपाध्ये ने भ्रन्थ का भांद्योपान्त पारोयण किया वे काल- 

गणना के तथ्यों पर सहमति व्यक्त की, यह भी मेरे आत्मतोप का विपय वंना ! 

प्रस्तुत खण्ड में विभिन््त भाषाओं के लगभग ३०० भ्रन्य उद्धरण रुप में प्रयुक्त हुए हैं। 
इससे भी अधिक विषय-सम्बद्ध ग्रन्थों का अवछोकन करता पड़ा है। मैं उनके रचपिताओं के 

प्रति स्वयं को कृतज्ञ अनुभव करता हूँ । अनेक रचयिताओं के मन्तव्य का मैंने निराकरण भी 

किया है। उसमें भी मेरा अध्यवसाय विचार-समीक्षा का ही रहा है, साम्प्रदायिक खण्डव- 

मण्डन का नहीं । आशा है, सम्बन्धित विद्वान उसे इसी सन्दर्भ में देखेंगे । 

मुनि महेन्द्रकरुमारणी 'प्रथम' और मृत्रि महेंन्बकुमारजी हितीय' ने प्रस्तुत ग्रन्थ 

का सम्पादन किया है। समभ्पादन कितना श्रम-साध्य व भेघापरक हुआ है, यह तो जैन 

पारिभाषिक शब्दकोश, बौद्ध पारिभाषिक शब्दकोश आदि परिशिष्ट स्वयं बोल रहे हैं। 

ग्रन्थ के साथ उनका लगाव केवल सम्पादन तक ही नहीं रहा है, रूपरेखा-निर्माण से ग्रन्थ की 

सम्पन्तता तक चिन्तन, मनन, अध्ययन, अस्वेषण आदि सभी कार्यों में वे हाथ बटाते रहे हैं । 

इस कार्य में परोक्ष सहयोग मुनि मानमलूजी ( बीदासर ) का है। वे मेरी अन्य भपेक्षाओं 

के पूरक हैं। जीवन की कोई भी अपेक्षा अन्य अपेक्षाओं से नितान्त निरपेक्ष नहीं हुआ 

करती । 

विद्यमान खण्ड से सम्बन्धित अन्तिम पंक्तियाँ आज मैं धरती और सागर के संगम-विन्दु 

पर लिख रहा हूँ। अभिलापा है, आगम और त्रिपिटक ; एक अंनुशीलन भ्रन्य भी जैत 

और बौद्ध संस्क्ृतियों का संगम-विन्दु बने । 

अणुब्रत सभागार स्ज॒ुक्ति लवगराज़़ 
८८, मेरिन ड्राइव 

वम्बई-२ 
६ फरवरी, १६६६ 

१ यह कवा वहद्ूच ब्राह्मण में अजीगंत के आख्यान में स्पष्ट रूप से मिलनी है । 



सम्पादकीय 

आगम और त्रिपिदकः एक अनुशीलन ग्रन्थ का यह “इतिहास और परम्परा” खण्ड 
भाव, भाषा और शेली की दृष्टि से बहुत ही मौलिक है। प्रत्येक प्रकरण कोई नवीन स्थापना 
करता है या कित्ती अनवगत तथ्य को प्रकट करता है । विचार-समीक्षा लूगभग सभी प्रकरणों 

का मुख्य अंग है। विवादात्मक पहलुओं को अपनी शाल्ीन समालोचना के साथ मुनि श्री | 

नगराजजी ने किसी आधारभूत तथ्य तक पहुँचाया है | समग्र खण्ड १८ प्रकरणों में 

विभक्त है । कर 

प्रथम प्रकरण में बुद्ध की साधना पर निम्नन्थ-साधता का कितना प्रभाव रहा है, इस 

विषय में कुछ एक मौलिक आधार प्रस्तुत किये गये हैं । । 

दूसरे प्रकरण में पूरण काश्यप, प्रक्रव कात्यायत, अजित केशकम्बल और सज्जय वेलट्टियुत्त; 

इन चार घर्मनायकों के जीवन-परिचय तथा उनकी मान्यताओं का शोधपूर्ण ब्यौरा प्रस्तुत 

किया गया है, जिसमें अनेक अचचित पहल सामने आये हैं। 

तीसरा प्रकरण गोशालक और आजीवक सम्प्रदाय पर एक संक्षिप्त शोध-निबन्ध ही बन 

गया है | .गोशाहूक का जीवव एवं उतका अभिमत, जन व बौद्ध धर्मे-संघोंसे उसका सम्बन्ध तथा 

आजीवक मत की मान्यताओं का आलोचनात्मक विवेचन प्रस्तुत प्रकरण में किया गया है । डॉ० 

वबाशम, डाँ० बरुभा आदि की कुछ -धारणाओं का तिराकरण भी इसमें किया गया है। 

उल्लेखनीय बात यह है कि मुत्ति श्री ने अपनी समीक्षा में गोशालक व आजीवक मत की हेयता 

को ही नहीं उभारा है, अपितु महावीर के द्वारा की गई आजीवक मत की प्रशंसा का भी 

यथोचित दिग्दर्शन कराया है । 

जैन और बौद्ध परम्परा में गोशालक मुख्यता एक निद्य-पात्र के रूप में ही प्रस्तुत किये 

गए हैं; पर मुनि श्री ने उन्हें एक समसामयिक धर्मतायक के झूप में देखा है और अपनी भाषा 

भें उन्होंने सर्वत्र उत्ते लिए वहुवचन का ही प्रयोग किया है । 

चौथा प्रकरण काल-निर्णय का है । महावीर और बुद्ध का जीवन-बृत्त इतिहास के क्षेत्र में 

जितना सुस्पष्ट हुआ है, उतना ही उनका तिथि-क्रम घुंधला व. विवादास्पद रहा है। बुद्ध 

निर्वाण की बीसों तिथियाँ विहृण्जगत् में अव तक मानी जाती रही हैं ॥ उनका काछमान ई० 

पूृ० ७ वीं शताब्दी से ई० पू० ४ थी शताब्दी तक का है। भस्तुत प्रकरण में आगम, निपिटक 

व् स्व॑मान्य ऐतिहासिक तथ्यों की संग्रति से उनके तिथि-क्रम काय एवं उनकी समतामयिकता का 

निर्णय किया गया है। इसके साथ-साथ शिशुनाग-वंश् से चन्द्रगुत मौर्य तक की ऐतिहासिक 

काल-गणना को भी सुसंगत रूप दिया गया है । 
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काल-गणना के इस समीक्षात्मक प्रकरण में महावीर की ज्येष्ठता के विपय में मुनि श्री 

ने ६हर सुत्त तथा सभिय सुत्त के दो अपूर्व और अकराव्य प्रमाण दे दिये हैं | ये प्रमाण एतदू- 
विषयक चर्चा में प्रथम बार ही प्रयुक्त हुए हैं । प्रमाण अपने आप में इतने स्पष्ट हैं कि दोनों 

यूग-पुरुषों के काल-क्रम सम्बन्धी विवाद सदा के लिए समाप्त हो जाता है । 

पाँचवें प्रकरण में दोनों ही युग़-पुरुषोंकी पुर्वेजन्म-विषयक समानता का विवरण 

दिया गया है । मरीचि तापस के विषय में प्रथम तीर्थड्डर ऋषभ घोपणा करते हैं कि यह 

अन्तिम तीर्थद्वर महावीर होगा । सुमेघ तापस के विषय में प्रथम बुद्ध दीपंकर घोषणा करते 

हैं--यह अन्तिम बुद्ध गौतम होगा । इस अनूठी समानता का परिचय सम्भवतः विद्वज्जगत्त 
को सर्वप्रथम ही मिलेगा । ह 

छट्ठे प्रकरण में जन्म से प्रव्नज्या तक की विविध, समान घारणाओं का ब्यौरा. दिया 

गया है, जो युगपत् रूप से सवप्रथम ही साहित्यिक क्षेत्र - में आई हैं । 

 अगछे तीन प्रकरणों में क्रशः साधना, परिषह और _तितिक्षा, कैवल्य और बोधि 

युगपत् रूप से प्रस्तुत किये गये हैं। अनूठी समानताएँ सामने आई हैं। । 

दसवें प्रकरण में दोनों धर्म-संघों की दीक्षाओं का विवरण प्रस्तुत किया गया है। 

बढ़ी-चढ़ी संख्याओं पर समीक्षा भी की गई है । परिन्नाजकों व तापसों के दीक्षित होने का 

बर्णन दोनों ही परम्पराओं में बहुलता से मिलता है। महावीर के धर्म-संघ में कोडिन्न, 

दिन्त, सेवाल -ये तीन तापस अपने पाँच सौ-पाँच सौ शिष्यों सहित दीक्षित होते हैं। बुद्ध 

के धर्म-संघ में उरवेछ काश्यप, नन्दी काश्यप गया काश्यप--थे तीन परिवत्नाजक अपने 

सहल्न शिष्यों सहित दीक्षित होते हैं । 

ग्यारहवें प्रकरण में महावीर और बुद्ध के निकटतम अन्तेवासियों का बहुत ही रोचक एवं 

ज्ञानवर्धक परिचय दिया गया है। समान घटनाओं को खोला भी गया है | उदाहरणार्थ---“गौतम 

महावीर-निर्वाण के पश्चात् व्याकुल हुये । आनन्द (बुद्ध) निर्वाण से पूर्व ही. एक ओर जाकर 

दीवाल की खूँटी पकड़ कर रोने लगे; जब कि उन्हें बुद्ध के द्वारा उसी दिन निर्वाण होने की 

सूचना मिल चुकी थी । महावीर-निर्वाण के पश्चात् गौतम उसी रात को केवली हो गये ! - 

बुद्ध-निर्वाण के पश्चात् प्रथम बौद्ध संगीति में जाने से पूर्व आनन्द भी अहंत् हो गये । गौतम की 

तरह इनको भी अहंत् न होने की आत्म-छानि हुई 7? 

बारह॒वें प्रकारण में प्रमुख उपासक-उपासिकाओं के जीवन-वबृत्त व घटना-प्रसंग दिये गये 
हैं। अमणोपासक' व “श्रावक' शब्दों दोनों ही परम्पाओं में एकार्थवाची हैं । 

तेरहवें प्रकरण में दोनों के दो प्रमुख विरोधी शिप्यों का वर्णन है। दोनों ही झ्षिप्यों ने. 
अपने-अपने शास्ता को मारने का प्रयत्न किया; दोनों ही प्रभावशाली थे; दोनों के ही पास. 
लछब्वि-वल था; दोनों को ही अन्त-समय में आत्मनलानि हुई । दोनों के ही घटना-प्रसंग बहुत 
विकट एवं समान हैं । 
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चौदहवें “अनुयायी राजा” प्रकरण में श्रेणिक विम्बिसार, अजातशन्रु कूणिक, अभयकुमार, 

उद्रायण, उदयन, चण्डप्रद्योत, प्रसेनजितु, चेटक, विडूड्स आदि राजाओं का दोनों परम्पराओं 
से सम्मत परिचय प्रस्तुत किया गया है। उक्त राजाओं में अधिकांश को दोनों ही परम्पराएँ 

अपना-अपना अनुयायी मानती हैं। यथा में वे किस परम्परा के अनुयायी थे, यह पा लेना 

एक जटिल प्रश्न था। मुनि श्री ने एक तटस्थ पर्यवेक्षण एवं प्रामाणिक समीक्षा से यह निर्णा- 

यक रूप से वताया है कि कौन राजा यथार्थ में किस परम्परा का अनुयायी था । इस प्रश्न पर 

इतनी विस्तृत एवं आधारपूर्ण समीक्षा साहित्य के क्षेत्र में सचमुच ही एक नई देन है । 

पन्दहवाँ “परिनिरवाण” प्रकरण कितना सरस व समीक्षापुर्ण है, इसका परिचय हमें उसके 

प्रथम .परिच्छेद से ही मिल जाता है। वहाँ बताया गया है-- “महावीर का परिनिर्वाण 

'पावा! में और बुद्ध का परितिर्वाण 'कुसिनारा' में हुआ । दोनों क्षेत्रों की दूरी के विपय में 

दीघमिकाय-अट्टकथा ( सुमंगलविलासिती ) बताती है--“पावानगरतो तीणि गावुतानि 
कुपितारानगर” अर्थात् पावानगर से तीन गव्यूत ( तीन कोस ) कुसिनारा था । बुद्ध पावा 

से मध्यात्ष में विहार कर सायंकाल कुसिनारा पहुँचते हैं। वे रुग्ण थे, असक्त थे। विश्वाम ले- 

लेकर वहाँ पहुँचे। इससे भी प्रतीत होता है कि पावा से कुसिनारा बहुत ही निकट था। 

कपिलवस्तु ( लुम्बिती ) और वेशाली ( क्षत्रिय-कुण्डपुर ) के बीच २५० मील की दूरी मानी 

जाती है। जन्म की २५० मील की क्षेत्रीय दूरी निर्वाण में केवल ६ ही मील की रह गई। 

कहना चाहिए साधना से जो निकट थे, वे क्षेत्र से भी निकट हो गये ।” 

सोलहवें प्रकरण में महावीर और वुद्ध के विहारु-क्षेत्रों और वर्षावास-क्षेत्रों की समय- 

सारिका प्रस्तुत की गई है । उससे यह भी जाना जा सकता है कि दोनों के कौन-कौन से 

वर्षावास एक साथ एक ही नगर में हुए । 

... सतरहवें सुविस्तृत प्रकरण में भगवान् महावीर व जेन-परम्परा से सम्बन्धित वे संदर्भ 

संग्रहीत हैं, जो वौद्ध-साहित्य में उल्लिखित हैं । डॉ० जेकोबी ने “जैन सूत्रों” की भूमिका में 

इस प्रकार के ११ संदर्भ संग्रहीत किये थे। उन्होंने इसे तब तक की उपलब्ध सामग्री का 

समभ संकलन माना था । मुनि श्री ने प्रस्तुत प्रकरण में ५१ संदर्भ संग्रहीत कर दिये हैं। मूल 

त्रिपिठकों के संदर्भ तो समग्न रूप से इसमें हैं ही तथा अद्ठकथाओं व इतर भन्यों के भी 

उपलब्ध संदर्भ इसमें ले लिये गये हैं। शोघ-विद्वानों के लिए यह एक अपूर्व संत्रह दन गया 

है। प्रत्येक संदर्भ पर समीक्षात्मक टिप्पण भी लिखे गये हैं । कुछ टिप्पण इतने विस्तृत हैं 

कि वे समीक्षात्मक लेख ही बन गये हैं। छः अभिजातियों का निरूपण पुरण काश्यप के नाम से 

भी मिलता है और गोशालक के नाम से भी । मृत्रि भ्री ने इस गृत्वी को तार-तार कर खोल 

दिया है। उनका निष्कर्ष है--छः अभिजातियाँ मूलतः गोशालक हारा ही प्रतिपादित हुई हैं । 



२२ | तम्पादकीय 

अभिजातियों के विपय में अर्थ-मेद भी एक पहेली बन रहा था। प्रस्तुत प्रकरण में उसे 

भी समाहित कर दिया गया है। छः लेश्याओं के साथ छः अभिजातियों की संक्षिम तुलना भी 

कर दी गई है । 

अठारहवाँ प्रकरण “आचार-ग्रन्थ और आचार-संहिता” का. है। इसमें जैन-आगम 

निशोथ और विनयपिदक की समानता को खोला गया है तथा उनके रचना-काल, 
रचयिताओं एवं भाषा-साम्य पर विचार किया गया है। जैन और वौद्ध भिक्षु-भिक्षुणियों 

के आचार-नियमों का सुद्धर व सरस विवरण दिया गया है। दोनों धर्म-संघों की दीक्षा-प्रणाली 

एवं प्रायश्चित्त-विधि पर भी समीक्षा की गई है । 

इस प्रकार उक्त अठारह प्रकरणों में मूल भ्रन्य सम्पन्त होता है । 

मुनि श्री की अब तक विभिन््त विषयों पर २४ पुस्तकें प्रकाशित हो चुकी हैं 
साहित्य-जगत् में उनका प्रचुर समादर हुआ है । प्रस्तुत ग्रन्थ शोध व तुलनात्मक अध्ययन के 

क्षेत्र में मुनि श्री का अनूठा अनुदान सिद्ध होगा, ऐसी आशा है । 

इस महत्त्वपूर्ण भ्रन्य के सम्पादन का दायित्व हम दोनों ने अपने ऊपर लिया और इस 

दिशा में कुछ कर पाये, यह कोई आभार की बात नहीं है। मुनि श्री नगराजजी के 

सान्विध्य से जो कुछ और जितना हमने सीखा व पाया, यह अणुरूप से उसका प्रतिदान भी 

हो सका, तो हम अपने को कृतक्ृत्य समभेंगे । 

३ सितम्बर, १६६८ मुनि मल्लेन्द्रकुमार “प्रथर्मा -* 

मुनि मल्लेन्द्रकुमार “द्वितीय 
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ऋआ्यागम और त्रिप्रिटक : एक अनुशोीलन 
खण्ड-९ 

घल्लिल्ास्स ओर प्लरमू्णरा 



डग-कड नी, 



महावीर और बुर 
सछ्कयादों? 

_ भगवान् महावीर और गौतम बुद्ध एक ही काल और एक ही देश में उत्पन्न हुए थे । 

दोनों ही क्षत्रिय राजकुमार थे। दोनों ने ही युवावस्था में ग्रह-त्याग किया था, दोनों के 

एक-एक पत्नी" ओर एक-एक सनन््तान थी। जेन और बौद्ध-ग्रन्थों के अनुसार सुदीबे साधना 
के पश्चात् दोनों को ही बोधिलाभ हुआ ओर उसके अनुसार दोनों का ही पथ-विस्तार 

हुआ । दोनों के ही अनुयायी श्रमण, भिक्षु और श्रावक॑ कहलाये । दोनों के ही परिनिर्वाण पर 

मल्लकी, लिच्छेबी उपासक राजा विद्यमान थे। अस्त, भगवान् महाबीर ओर गौतम बुद्ध 

के जीवन की ये असाधारण समानताएँ हैं, जो सहसा किसी एक विचारक को सोचने के 

लिए ग्रेरित करती हैं--क्या महावीर ओर बुद्ध, इन दो नामों से पहचाने जाने वाला कोई 
एक ही तो महापुरुष नहीं है ? यही तो कारण है कि, कई पश्चिमी विद्वान मानने लगे कि बुद्ध 

और भहावीर एक ही व्यक्ति हैं ; क्ॉंकि जेन और बौद्ध परम्परा की मान्यताओं में अनेकविध 
समानता है | * 

इतिहास के क्षेत्र में कुछ दिनों तक कुहासा-सा छाया रहा । किन्तु अनेकानेक ग्रमाणों 

से अब यह सिद्ध हो चुका है कि महावीर ओर बुद्ध--इन दो नामों से पहचाने जाने वाले दो 

पुरुष ही हैं। 'फिर भी उक्त समानताएं इत्तनी ज्वलन्त हैं कि इनकी ओर हृष्टिपात करने 

वाले विद्वान, महावीर और बुद्ध एक ही थे, यह तथ्य समय-समय पर दुहराते ही जाते हैं । 

सन् १६६२ में लंका के श्रमुख विद्वान डॉ० जयसूय राजयह-यात्रा पर आये थे । वहाँ उन्होंने 

महावीर और बुद्ध के जीवन की उक्त समानताओं का ब्योरा देते हुए पत्र-प्रतिनिधियों को 

बताया--“मेरे विचार में भगवान महावीर और गौतम बुद्ध कदाचित् हो दो प्रथक् व्यक्ति रहे 

हैं। सम्भव है, इतिहासकार इस सम्बन्ध में निश्चित खोज करने में असमर्थ ही रहे हों ।?* 

समय-समय पर कुछ लोग इस तथ्य को मंले ही दुहराते रहें, इतिहास बहुत स्पष्ट हो 

बुका है। यह कोई नई खोज न कहलाकर अब व्रीते युग की रट मात्र रह गई है। जब मैंने 

१: दिगम्बर-परस्परा भगवान् महावीर को कुमारावस्था में ही मत्रंजित मानती है । 
२- हिन्दुस्तान, नई दिल्ली, ३१ मार्च, '६२। 
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जेन धर्म और बौद्ध धर्म का अनुशीलन आरम्भ किया, सहसा सुझे भी लगा, महावीर और 

बुद्ध एक ही व्यक्ति हो सकते हैं, पर ज्यों-ज्यों विषय की गहराई में पहना, उक्त धारणा 

स्वतः विलीन हो गई । 

बुद्ध की साधना पर निर्ग्रन्ध-प्रभाव 

भगवान् महावीर गौतम बुद्ध से ज्येप्ठ थे। भगवान् बुद्ध ने जब अपना धर्म-प्रचार 

प्रारम्भ किया था, तब भगवान् महावीर प्रचार की दिशा में बहुत कुछ कर चुके थे | भगवान् 

बुद्ध के एक जीवन-असंग से यह भी पता चलता है किवे अपनी साधनावस्था में पाश्व-परम्परा 

या महावीर-परम्परा से किसी रूप में संबद्ध अवश्य रहे हैं । अपने प्रमुख शिष्य. सारिपृत्र से वे 

कहते हैं--“सारिपृत्र | वोधि-प्राप्ति से पूर्व मैं दाढ़ी, मूंछों का लुंचन करता था। मैं खड़ा रह 
कर तपस्या करता था | उकड्टू बेठकर तपस्या करता था। मैं नंगा रहता था। लौकिक 

आचारों का पालन नहीं करता था । हथेली पर भिक्षा लेकर खाता था ।'**''**“'बेंठे हुए 

स्थान पर आकर दिये हुए अन्न को, अपने लिए तेयार किये हुए अन्न को और निमंत्रण को 

भी स्वीकार नहों करता था। गर्मिणी व स्तनपान कराने वाली स्त्री से मिक्षा नहीं लेता 

था ।?? यह समस्त आचार जेन साधुओं का है। कुछ स्थविर-कल्पिक साधुओं का और 

कुछ जिन-कल्पिक साधुओं का । इससे प्रतीत होता है कि गौतम बुद्ध पाश्व॑नाथ-परम्परा के 
किसी श्रमण-संघ में दीक्षित हुए ओर वहाँ से उन्होंने बहुत कुछ सद्ज्ञान प्राप्त किया । 

जन शास्त्रों व प्राचीन ग्रन्थों में भगवान् बुद्ध की जीवन-गाथा विशेषतः उपलब्ध नहीं 

होती है। दिगम्बर-परम्परा के देवसेनाचाय (८ वीं शती ) कृत 'दशनसार! में गौतम बुद्ध 

द्वारा प्रारम्भ में जेन दीक्षा ग्रहण करने का आशय मिलता है | उसमें बताया गया है--जिन 

श्रमण पिहिताश्रव ने सरयू नदी के तट पर पलाश नामक ग्राम में श्री पाश्वनाथ के संघ में 

उन्हें दीक्षा दी और उनका नाम सु॒नि बुद्धकीति रखा । कुछ समय पश्चात् वे मत्स्य-मांस खाने 

लगे और रक्त वस्त्र पहन कर अपने नवीन धर्म का उपदेश करने लगे ।”* यह उल्लेख अपने 

१. मज्मिम निकाय, महारसिहनाद सुत्त, ११२; धर्मानन्द कोसम्बी, भगवान् बुद्ध, पृ० दर-६६ । 

२. सिरिपासणाहतित्ये  सरयूतोरे पलासणयरत्थो | 
पिहियासवस्स सिस््सो मगहासुदों बड्ढकित्तिमुणी ॥ 
तिमिपूरणासणेहिं अहिगयपवज्जाओ परिव्मट्टो । 
रत्तंतर धघरिता  पवद्धिय तेण -एवयंतं॥ - 
मंसस्स णत्थि जीवों जहा फले दहिय-दुद्ध-सक्करए 
तम्हा तं वंछित्ता त॑ भक्खंतो ण पाविद्ठो॥ 
“दिवसेनाचार्य, दर्शनसार : पं० नाथुराम प्रेमी द्वारा सम्पादित, जैन ग्रन्थ रत्नाकर कार्यालय, 
बम्बई, १६२०, श्लोक ६-5 . सा 
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आप में कोई बहुत बड़ा ऐतिहासिक महत्त्व नहीं रखता, फिर भी तथाग्रकार के ससुल्लेखों-के 

साथ अपना एक स्थान अवश्य बना लेता है । ह ., ०,“ 

पं सुखलालजी ने चार तीथ्थक्लरा में व बौद्ध विद्वान श्री धर्मानन््द कोशाम्बी ने 
वाश्वनाथ का चातुर्याम धम' में यही धारणा व्यक्त की है कि भगवान् बुद्ध ने पाश्वनाथ की 

परम्परा को अवश्य स्वीकार किया था, भले ही ऐसा थोड़े समय के लिए हुआ हो । वहीं 

उन्होंने केशलुंचन आदि की साधनाएं कीं ओर 'चाठ॒र्याम का मर्म पाया । 

सुप्रसिद्ध इतिहासकार डॉ० राधाकुमुद झुकर्जी कहते हैं--वास्तविक वात यह ज्ञात 

होती है कि बुद्ध ने पहले आत्मानुभव के लिए उस काल में प्रचलित दोनों साधनाओं का 

अभ्यास किया, आलार और उद्रक के निर्देशानुसार ब्राह्मण मार्ग का ओर तब जेन मार्ग का 

ओर बाद में अपने स्वतंत्र साधना-मार्ग का विकास किया ।”” उन्होंने यह भी माना है-- 

#.«*******वे मगध जनपद के सेनिक-सन्निवेश उसुवेला नामक स्थान में गये और वहां नदी 

और ग्राम के समीप, जहां मिक्षा की सुविधा थी, रह कर उच्चतर ज्ञान के लिए प्रयत्न 

करने लगे । इस प्रयत्न का रूप उत्तरोत्तर कठोर होता हुआ तप था, जिसका जेन-धर्म में 

उपदेश है, जिसके करने से उनका शरीर अस्थि-पंजर और त्वचामात्र रह गया । उन्होंने 
श्वास-प्श्वास और भोजन दोनों का नियमन किया एवं केवल मूग, कुलथी, मठर और 

हरेणुका का अपने अब्जलिपुट की मात्रा-भर स्वल्प यूष लेकर निर्वाह करने लगे ।”* 

श्रीमती राइस डेविड्स का कहना है--बुद्ध ने अपनी खोज का आरम्भ पांच परि- 

ब्राजकों के साथ किया, जो पंचवर्गीय भिक्षु कहलाते थे । उनके नाम थे--आज्ञाकौण्डिन्य, 

अश्वजित्, बाष्प, महानाम और भद्विक । उन्होंने नेतिक और मानसिक जीवन में बुद्ध की 

बहुत प्रकार से सहायता की । उन्होंने तप करना आरम्म किया, जिसका वेशाली के जनों में 

बहुत प्रचार था । वे समकालीन सिद्धान्तों की भी चर्चा करते रहते थे । उन्होंने निग्र न््थों से 

प्रकृति और कर्म के विषय में, आलार ओर उद्रक से ध्यान के विषय में एवं सांख्य से संसार 

विषयक ब्राह्मणेतर विचारों की पद्धति को लिया, जिसकी मथुरा या तक्षशिला में आचाये 

कपिल ने सर्वप्रथम शिक्षा दी थी। ओर भी बहुत-सो बातों का वे पारस्परिक विचार करते 

थे। इस सामग्री में से गढ़ कर गौतम ने अपना नया मार्ग निकाला [73 

१. डा० राधाकुमुद मुकर्जी, हिन्दू सभ्यता : डा० वासुदेवशरण अग्रवाल द्वारा अनुदित, राजकमलत 

प्रकाशन, विल्ली, १६५५, पृ० २३६ 

२. वही, पृ० २३६-४० 
३. शी5, रि॥9ए5 ]08ए05, ७4, 0. 423 
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श्रीमत्ती राइस डेविड्स ने गौतम बुद्ध द्वारा जेन तप-विधि का अभ्यास किये.जाने की 

अन्यत्र भी चर्चाएं की हैं--“बुद्ध पहले गुरु की खोज में वेशाली पहुचे, वहां आलार और 

उद्रक से उनकी भेंट हुई, फिर बाद में उन्होंने जेनधर्म की तप-विधि का अभ्यास 

किया 

१. शा5, रिए5 ॥24शंत5, ठक्ाधधशाब ॥7९ 2/47, 90. 22-25 



| | 
समसामयिक धमं-नायक 

भगवान् महावीर ओर गौतम बुद्ध के युग में श्रमणों व ब्राह्मणों का संघर्ष बहुत ज्वलन्त 

हो चुका था। श्रमणन्सम्प्रदाय भी अनेक हो चुके थे । वे ब्राह्मण-परम्परा से लोहा ले रहे थे, 

तो एक ओर पारस्परिक वाद-विवाद में भी लगे थे, ऐसा आगमों व पिटकों से विदित 

होता है । 

त्रिपिठकों में 
आ्रिपिटकों में सात जिनों की चर्चा कई स्थानों पर मिलती है। वे सात जिन थे--पूर्ण 

काश्यप, मकखली गोशाल, अजित केशकम्बल, प्रक्रथ कात्यायन, संजय वेलहिपुत्न, निग्र न्थ 

ज्ातपुत्र और यौतम बुद्ध । दीघ निकाय के 'सामञ्मफल सुत्तः में सातों धर्मनायकों की मान्यता 

का विवरण मिलता है। धर्माननद कोसम्वी ने उन मान्यताओं का सार निम्न रूप में उपस्थित 

किया है :! 

$. पूर्ण काइयप : अक्रियवादी 

पूर्ण काश्यप अक्रियवाद के समर्थक थे । वे कहते थे--“अगर कोई कुछ करे या कराये, 

काटे या कटाये, कष्ट दे या दिलाये, शोक करे या कराये, किसी को कुछ दुःख हो या कोई 

दे, डर लगे या डराये, प्राणियों को मार डाले, चोरी करे, घर में सेंध लगाये, डाका डाले, 

एक ही मकान पर धावा बोल दे, बटमारी करे, परदारागमन करे या असल बोले, तो भी 

उसे पाप नहीं लगता । तीदुण धार वाले चक्र से यदि कोई इस संसार के पशुओं के मांस का 

बड़ा ढेर लगा दे, तो भी उसमें विलकुल पाप नहीं है। उसमें कोई दोप नहीं है । गंगा नदी 

के दक्षिणी किनारे पर जाकर यदि कोई मार-पीट करे, काटे या कटवाये, कप्ट दे या दिलाये 

तो भी उसमें बिलकुल पाप नहीं है। गंगा नदी के उत्तरी किनारे पर जाकर यदि कोई अनेक 

दान करे या करवाये, यज्ञ करे या करवाये, तो भी उसमें कोई पुण्य नहीं मिलता । दान, धर्म 

संयम और सत्य-भाषण से पुण्य की प्राप्ति नहीं होती ।” 

१. भगवान् बुद्ध; पृ० १८१-१०५३। 
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१. मक्ख़लि गोदझालक ८ नियतिवादी 

मकक््खलि गोशाल संसार-शुद्धिवादी या नियतिवादी थे। वे कहते थे--प्राणी की 

अपवित्नता के लिए कोई हेतु नहीं होता, कोई कारण नहीं होता । हेतु के बिना; कारण के 

बिना प्राणी अपवित्र होते हैं। प्राणी की शुद्धि के लिए कोई हेतु नहीं होता, कोई कारण 

नहीं होता । हेतु के बिना, कारण के बिना प्राणी शुद्ध होते हैं। अपने सामथ्ये से कुछ नहीं 

होता । दूसरे के सामथ्य से कुछ नहीं होता । पुरुष के सामथ्य से कुछ नहीं होता । किसी में 

बल नहीं है, वीय॑ नहीं है, प्रुरुष-शक्ति नहीं है, पुरुष-पराक्रम नहीं है। सबसत्व, सर्ग्राणी, 

सवभूत, संजीव तो अवश, दुर्बल एवं 'निरबीय हैं | वे नियति ( भाग्य ), संगति एवं स्वभाव 
के कारण परिणत होते हैं और छः में से किसी एक जाति ( वर्ग ) में रह कर सुख-हुःख का 

उपभोग करते हैं।” 

3, अजित केद्ञकम्बल ८ छच्छेद्वादी 

अजित केशकम्वल उच्छेद्वादी थे । वे कहते थे--“दान, यज्ञ ओर होम में कुछ तथ्य 

नहीं है । अच्छे या बुरे कर्मो' का फल और परिणाम नहीं होता | इहलोक, परलोक, मावा- 

पिता अथवा ओपपातिक ( देवता या नरकवासी ) प्राणी नहीं हैं। इहलोक और परलोक 

का अच्छा ज्ञान प्राप्त कर दूसरों को देने वाले दार्शनिक और योग्य मार्ग पर चलने वाले 

श्रमण-त्राह्मण इस संसार में नहीं हैं । मनुष्य चार भूतों कां बना हुआ है । जब वह मरता हैं 

तब उसके अन्दर की प्रथ्वी-धात॒ प्रथ्वी में, आपी-धातु जल में, तेजों-धातु तेज में ओर वायु- 

धातु वायु में जा मिलती है तथा इन्द्रियां आकाश में चली जाती हैं। मृत व्यक्ति को अर्थी 

पर रख कर चार पुरुष श्मशान में ले जाते हैं । उसके युण-अवगुणों की चर्चा होती है । उसकी 

अस्थियां श्वेत हो जाती हैं | उसे दी जाने वाली आहुतियां भस्म रूप बन जाती हैं| दान का 

झगड़ा मूर्ख लोगों ने खड़ा कर दिया है। जो कोई आस्तिकवाद बताते हैं, उनकी वह बात 

बिलकुल भूठी और बृथा वकवास होती है । शरीर के भेद के पश्चात् विद्वानों और मृ्खों का 
उच्छेद होता है, वे नष्ट होते हैं । मृत्यु के अनन्तर उनका कुछ भी शेष नहीं रहता ।” 

2. प्रक्रुथ कात्यायन : अन्योन्यवादी 

प्रक्रध कात्यायन अन्योन्यवादी थे । वे कहते थे---सात पदार्थ किसी के मिये, करवाये, 

बनाये या वनवाये हुए नहीं हैं, वे तो वन्ध्य, कूटस्थ और नगर-द्वार के स्तम्भ की तरह 

अचल हैं | वे न हिलते हैं, न बदलते हैं। एक-दूसरे को वे नहीं सताते, एक-दूसरे का सुख- 

दुःख उत्पन्न करने में वे असमर्थ हैं। वे हैं--प्थ्वी, अप, तेज, वायु, सुख, दुःख एवं जीव | 

इन्हें मारने वाला, मरवाने वाला, सुनने वाला, सुनाने वाला, जानने वाला अथवा इनका 

वर्णन करने वाला कोई भी नहीं है । जो कोई तीकृण शस्त्र सेकिसी का सिर काद डालता है, 
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वह उसका प्राण-नहीं लेता । इतना ही समझना चाहिए कि सात पदार्थों के बीच के अवकाश 
में शस्त्र घुस गया है ।” 

ध. संजय वेकाडियुत्र : विक्षेपवादी 

संजय वेलहिपुत्र विक्षेपवादी थे । वे कहते थे---“यदि कोई झुके पूछे कि क्या परलोक 

है और अगर सुझे ऐसा लगे कि परलोक है, तोमैं कहूगा--हां । परन्तु सुझे बेसा नहीं 
लगता । सुझे ऐसा भी नहीं लगता कि परलोक नहीं है । औपपातिक प्राणी है या नहीं, अच्छे- 
बुरे कम का फल होता है या नहीं, तथागत मृत्यु के बाद रहता है या नहीं, इनमें से किसी 

भी बात के विषय में मेरी कोई निश्चित धारणा नहीं है।” 

६. निर्ग्रन्ध ज्ञातपुत्न : चातुर्याम संवरवादी 

“॑जिर्ग्र न्थ ज्ञातपुत्र ( महावीर ) चातुर्याम संवरवादी थे । उनके चार संबर थे : 

१. निर्ग्रन्थ जल के व्यवहार का वारण करता है, जिससे जल के जीव न मर जायें । 

२. निग्रन््थ सभी पापों का वारण करता है ! 

३. निग्न न््थ सभी पापों के वारण करने से धुतपाप हो जाता है । 

४. निर्ग्रन्थ सभी पापों के वारण करने में लगा रहता है । 

इस प्रकार निग्रन्थ चार संबरों से संबृत रहता है, इसीलिए वह निम्न न्थ, गतात्मा 

( अनिच्छुक ), यतात्मा ( संयमी ) और स्थितात्मा कहलाता है ।”* 

छः धर्मनायकों की उक्त मान्यताएं बोद्ध शास्त्रकारों ने निराकरण-वबुद्धि से यहां प्रस्तुत 

की हैं, इसलिए यह नहीं मान लेना चाहिए कि उक्त धर्मनायकों की मान्यताओं का यह कोई 
सर्वाशतः प्रामाणिक और पर्याछ व्योरा है। निग्नन्थ ज्ञातपृत्र की उक्त मान्यता के पठन मात्र 

से ही स्पष्ट होता है कि वोद्ध शास्त्रकारों ने यहां पर्याप्त तटस्थता और पूर्ण जानकारी से 

काम नहीं लिया है। इसी प्रकार अन्य धर्म-नायकों के सम्बन्ध में मी यही सोचा जा सकता 

है। किन्तु कुल मिलाकर यह मान लेने में भी कोई हानि नहों लगती कि स्थूल रूप से 

विभिन्न धर्म-नायकों की विभिन्न मान्यताओं का एक अस्पष्ट और अपूर्ण-सा प्रतिविम्ब इनमें 

अवश्य आया है। जो मान्यताएं आज लुप्त हो चुकी हैं, उनकी जानकारी के लिए ये प्रकरण 

अवश्य उपयोगी हो जाते हैं । ह 

'सामञ्जफल सुत्त! के इस सारे प्रकरण का अमिग्राय भी अन्य सारे धर्म-नायकों की 

न्यूनता बतलाकर गौतम बुद्ध की श्रेष्ठठा बतलाना है। वह भी इस सन्दर्भ में कि अजातशत्रु 

( कोणिक ) गौतम बुद्ध के पास आता है और श्रामण्य का प्रत्यक्ष फल पूछता है । गोतम दुरू 

द्वारा यह पूछे जाने पर, “राजन् | यह श्रामण्यफल क्या आपने और तीर्थिकों से भी पूछा 

१. दीध-निकाय ( हिन्दी अनुवाद ), पृ० २१ का सार। 
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है १” अजातशह्तु ने कहा--में छहों धर्म-नायकों को यह प्रश्न पूछ चुका हू"। उन्होंने अपने- 

अपने मत बतलाये, पर प्रश्न का यथोचित उत्तर नहीं दिया । 'भन््ते | जेसा कि पूछे आम, 

उत्तर दे कटहल, पूछे कटहल, उत्तर दे आम । अतः सुझे उनके उत्तर से कोई सन्तोष नहीं 

मिला ।? ह 

भगवान् बुद्ध ने अपनी ओर से प्रत्यक्ष श्रामण्य-फल बताते हुए कहा--“राजन | आपके 

अभिप्राय के अनुसार चलने वाला, सेवाभावी, मधुरभाषी और प्रत्येक कार्य में तत्पर आपका 

एक कर्मकर सोचता है, पृण्य की गति और पुण्य का फल बड़ा अद्भुत और आश्चर्यकारी है । 
ये मगधराज अजातशच्रु भी मनुष्य हैं ओर में भी मनुष्य ही हूँ । ये पांच प्रकार के कामशुणों 

का भोग करते हुए देवता की तरह विचरते हैं और मैं इनका दास हूँ, अतः इनकी सेंवा करता 
हूँ। मुझे परृण्य-कार्य करना चाहिए । सिर और दाढ़ी मुंड़वा कर, काषाय' वंस्त्र पहन, घर 

से बेधर हो प्रतरजित हो जाना चाहिए। और उसने बेसा ही किया । शरीर, वचन और मन 

से संबृत होकर वह विहार करने लगा। मात्र भोंजन ओर चत्त्रों में हो सन्तृष्ट रह कर 

एकान्त में लीन रहने लगा । राजन ]! कोई नागरिक आकर आपको इस घटना से सूचित 

करे तो क्या आप चाहेंगे कि वह पुरुष उस साधना से लोट आये ओर पुनः कर्मकर होकर 

ही रहे १” । । । 

“तहीं भन््ते | ऐसा नहीं होगा । हम तो उसका अभिवादन करेंगे, ग्रत्युत्थान करेंगे, 
उसकी सेवा करेंगे, उसको आसन देंगे ओर चीवर, पिण्डपात, शयन-आसन, औषधि व 
पथ्य आदि के लिए उसे निमंत्रण देंगे। उसकी सभी तरह से देख-भाल करेंगे [” 

“राजन | यदि यह ऐसा ही है तो क्या यह सांदण्टिक ( प्रत्यक्ष ) श्रामण्य-फल 

नहीं है १” 

“अवश्य, भन्ते | यह सांदष्टिक श्रामण्य-फल ही है ।” 

आगममों में 

सूत्रकृतांग आगम में भी सामज्जफल सुत्त' की तरह समसामग्रिक अनेक मतवादों का 

वर्णन मिलता है। वहाँ “कुछ एक ऐसा मानते हैं? की शेली से हो मुख्यतः लिखा गया है। 

मतों व मत-पग्रवर्तकों के उल्लेख वहां नहीं हैं। इसी आगम के प्रथम श्रुतस्कन्ध, अ० १, 

उद्दे शक १, गाथा १३ में पूर्ण काश्यप के अक्रियवाद” की, गाथा १५-१६ में प्रक्रूध कात्यायन 

१. कुब्य॑ च कारय॑ चेव, सब्वं कुब्वं न विज्जई। 
एवं अकारओ अप्पा, एवं ते उ पगब्मिआ॥ 
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के अन्योन्यवाद" की, गाथा ११-१२ में अजितकेश कम्बल के उच्छेदवाद* की स्पष्ट रलक 

मिलती है। इस आगमम में वर्णित अज्ञानवाद में संजब वेलहिपुन्र के विक्षेपवाद की. मलके: 

मिलती है। वोद्ध ओर आजीविकों के. वो वहाँ स्पष्ट अभिमत मिलते ही हैं। टीकाकार श्री 

शीलांकाचार्य ने इन मतों की पहचान बोद्ध, वा्हस्पत्य, चार्बाक,-वेदान्त, सांख्य,- अद्ृष्टबाद, 
आजीवक, त्रेराशिक, शेव आदि मतों के रूप में की है।..“. ३5. आफ. 

जन शास्त्रकारों ने तत्कालीन विभिन्न सतों को क्रियावाद, अक्रियावाद, अज्ञानवाद 
और वेनविकवाद के विभागों में वाँटा है । 
आरद्द्रक मुनि है 

सूत्रकृतांग का अहृइज्जणाम॒ ( आद्रकीयाख्य ) अध्ययन भी सामम्जफल सुत्त की तरह 

उस समय के विभिन्न मतवादों का सुन्दर संकेत देता है। आर्द्रककुमार आर्द्रकपुर के राज- 

कुमार थे? । उनके पिता ने एक वार अपने मित्र राजा श्रेणिक के लिए बहुमुल्य उपहार भेजे । 

उस समय आर्द्रककुमार ने भी अभयकुमार के लिए उपहार भेजे । राजयह से भी उनके बदले 

में उपहार आये । आरद्द्वककुमार के लिए अभयकुमार की ओर से धर्मोपकरण के रूप में उप- 

हार आया | उसे पाकर आद्वेककुमार प्रतिवुद्ध हुए । जाति-स्मरण ज्ञान के आधार से <उन्होंने 

दीक्षा ग्रहण की और वहाँ से भगवान् महावीर की ओर विहार किया । मार्ग में एक-एक 

कर विभिन्न मतों के अनुयायी मिले। उन्होंने आद्रंककुमार से धम-चर्चाएँ कीं। आद्द्रक- 

कुमार मुनि ने भगवान् महावीर के मत का समर्थन करते हुए सभी मतवादों का खण्डने 

किया । वह सरस चर्चा-प्रसंग इस प्रकार है: 

गोशालक--आढद्वक | मैं तुम्हें महावीर के विगत जीवन की कथा सुनाता हूँ. वह 
पहले एकान्त विहारी श्रमण था । अब वह मिक्षु-संघ के साथ धर्मोपदेश करने चला है । इस 
प्रकार उस अस्थिरात्मा ने अपनी आजीविका चलाने का ढोंग रचा है। उसके वर्तमान के 

आचरण में ओर विगत के आचरण में स्पष्ट विरोध है । 

१. सन्ति पंच महब्भूया, इहमेगेसि आहिया। री 

आयछट्ठटी पुणो आहु, आया लोगे य सासए॥ 

दुहओ ण विणस्संति, नो य उप्पज्जए असे। ' 

सब्वेषवि सब्वह्य भावा, नियत्ती भाव सागया॥ 

२. पत्तेआं कसिणे आया, जे वाला जे अ पंडिआ । 

संति पिच्चा न ते संति, नत्यि सत्तोववाइया ॥ 

नत्थि पुण्णे व पावे वा, नत्थि लोए इतो वरे। 

सरीरस्स विणासेणं, विणासों होइ देहिणो ॥ ५ 

३. डा० ज्योतिप्रसाद जैन ने आद्रैककुमार को ईरान के ऐतिहासिक सम्राद कुुप (ई० पू० एएफ- 

५३० ) का पुत्र माना है। ( भारतीय इतिहास : एक हृप्टि, भारतीय ज्ञानपीठ, काशी, 

१६६१; पु० ६७-६८ ) 5 

नर 
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आद्रंक सुनि--भगवान् महावीर का एकान्त-भाव अतीत, वर्तमान और भविष्यं--इन 

तीनों कालों में स्थिर रहने वाला है। राग-द्वेष से रहित वे सहखरों के बीच में रह कर भी 

एकान्त-साधना कर रहे हैं । जितेन्द्रिय साधु वाणी के गुण-दोपों को समझता हुआ उपदेश 

दे, इसमें किचित् भी दोष नहीं है। जो महात्रत, अणुत्रत, आश्रव, संबर आदि श्रमण-धर्मो 

को जान कर, विरक्ति को अपना कर, कर्म-बन्धन से दूर रहता है, उसे मैं भ्रमण 

मानता हूँ । है 

गोशालक--हमारे सिद्धान्त के अनुसार कच्चा पानी पीने में, वीजादि धान्य के खाने 

में, उद्दिष्ट आहार के ग्रहण में तथा स्त्री-संभोग में एकान्त विहारी तपस्वी को कोई पाप 

नहीं लगता | 

आद्रक मुनि--यदि ऐसा है, तो सभी ग्हस्थी श्रमण ही हैं, क्योंकि वे ये सभी कार्य 

करते हैं। कच्चा पानी पीने वाले, बीज धान््य आदि खाने वाले भिकश्ु तो केवल पेट 

भराई के लिए ही भिक्षु बने हैं। संसार का त्याग करके भी ये मोक्ष को पा सकेंगे, ऐसा 

मैं नहीं मानता । 

गोशालक--ऐसा कह कर तो तुम सभी मतों का तिरस्कार कर रहे हो । 

आद्रंक मुनि--दूसरे मत वाले अपने मत का वखान करते हैं ओर दूसरों की निन्दा । 
वे कहते हैं--तत्त्व हमें ही मिला है, दूसरों को नहों। मैं तो मिथ्या मान्यताओं का 
तिरस्कार करता हूँ, किसी व्यक्ति-विशेष का नहीं । जो संयमी 'किसी स्थावर प्राणी को 

कष्ट देना नहीं चाहते, वे किसी का तिरस्कार केसे कर सकते हैं ? 

गोशालक--त॒म्हारा श्रमण उद्यान-शालाओ में, धरमंशालाओं में इसलिए नहीं ठहरता 

कि वहाँ अनेक तार्किक पण्डित, अनेक विज्ञ भिक्षु ठहरते हैं। उसे डर है कि वे सुभे कुछ 

पूछ बेढें और मैं उनका उत्तर न दे सकूँ । 
आद्रंक मुनि--भगवान् महावीर बिना प्रयोजन के कोई काय नहीं करते तथा वे बालक 

की तरह बिना विचारे भी कोई काम नहीं करते । वे राज-भय से भी धर्मोपदेश नहीं करते ; 

फिर दूसरे भय की तो वात ही क्या? वे ग्रश्नों का उत्तर देते हैं ओर नहीं भी देते । वे 

अपनी सिद्धि के लिए तथा आय लोगों के उद्धार के लिये उपदेश करते हैं। वे सर्वज्ञ सुनने 

वालों के पास जाकर अथवा न जाकर धरम का उपदेश करते हैं, किन्त अनाय॑ लोग 

दर्शन से भ्रष्ट होते हैं ; इसलिए भगवान् उनके पास नहीं जाते । 

गोशालक--जैसे लामार्थी वणिक् क्रय-विक्रय की वस्तु को लेकर महाजनों से सम्पर्क 

करता है ; मेरी दृष्टि से तुम्हारा महावीर भी लाभार्थी वणिक् है । 

आंद्रंक सुनि--महावीर नवीन कर्म नहीं करते । पुराने कर्मों का नाश करते हैं। वे 

मोक्ष का उदय चाहते हैं, इस जथ में वे लाभार्थी हैं; यह मैं मानता हूँ । वणिक् तो हिंसा, 
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असत्य, अन्रह्म आदि अनेक पाप-कर्म करने वाले हैं ओर उनका लाभ भी चार गति में 

भ्रमण रूप है। भगवान् महावीर जो लाभ अर्जित कर रहे हैं, उसकी आदि है, पर अन्त 

नहीं है। वे पूर्ण अहिंसक, परोपकारक ओर धर्म-स्थित हैं । उनकी तुलना तुम आत्म-अहित 
करने वाले वणिक् के साथ कर रहे हो, यह तुम्हारे अज्ञान के अनुरूप ही है । 

नोद्ध मिक्षु 

बौद्ध मिक्षु--कोई पुरुष खली के पिण्ड को भी पुरुष मान कर पकाये अथवा हम्बे को 

बालक समान कर पकाये तो वह हमारे मत के अनुसार पुरुष और बालक के वध का ही पाप 

करता है। इसी प्रकार यदि कोई व्यक्ति पुरष व बालक को खली व तुम्बा समक कर 

भेदित करता है व पकाता है तो वह पुरुष व वालक के वध करने का पाप उपार्जित नहीं 

करता । साथ-साथ इतना ओर कि हमारे मत में वह पकब मांस पवित्र और बुद्धों के पारणे 

के योग्य है । 

आद्रंककुमार | हमारे मत में यह भी माना गया है कि जो व्यक्ति प्रतिदिन दो सहस्त 

स्नातक" ( बोधिसत्त्व ) मिक्षुओं को मोजन कराता है, वह देवगति में आरोप्य* नामक 

सर्वोत्तम देव होता है ।* 

आद्रंककुमार--इस प्रकार प्राण-भूत की हिंसा करना और उसमें पाप का अमाव 

कहना ; संयमी पुरुष के लिए. उचित नहीं है । इस प्रकार का जो उपदेश देते हैं और जो 
सुनते हैं; वे दोनों ही प्रकार के लोग अज्ञान और अकल्याण को प्राप्त करने वाले हैं । जिसे 

प्रमाद-रहित होकर संयम और अहिसा का पालन करना है और जो स्थावर व जंगम 
प्राणियों के स्वरूप को समझता है; क्या वह कभी ऐसी बात कह सकता है ? जो तुम कहते 

१. श्री शीलांकाचार्य, सूत्रकृतांगवृत्ति, प्र० श्री गोडीजी पार्श्वनाथ जैन देरासरपेढ़ी, बम्बई, १६५० 
श्रु० २, अ० ६, गा० २६। 

२« दीघ निकाय, महानिदान सुत्त में काम भव, रूप भव, अरूप भव--बुद्ध ने ये तीन प्रकार के 
भव बतलाये हैं । अरूप भव का अर्थ निराकार लोक बतलाया है । 

३ पिन्तागपिड़ीमवि विद्ध सूले, केइ पएज्जा पुरिसे इमेत्ति। 
अलाउयं वावि कुमारएत्ति, स लिप्पती पाणिवहेण अम्हं ॥ 

अह॒वावि विद्धृण मिलक्खु सूले, पिन्तागबुद्धीइ जरंपएज्जा । 

कुमार्गं वावि अलाबुयंति, न लिप्पद पाणिवहेण अम्हं ॥ 

पुरिस च विद्धृण कुमार वा, सूलंमि केई पए जायतेए। 

पिन्तायपिड सतिमारुहेत्ा, बुद्धाण त॑ कप्पति पारणाएं ॥ 

सिणायगाणं तु दुवे सहस्से, जे भोयए णियए भिक््खुयाणं। 
ते पुस्तखंध सुमह॑ जीणित्ता, भवंति आरोप्प महंतसत्ता ॥ 

--औ सूत्रकृतांग सुत्रमु, प्र० महावीर जैन, ज्ञानोदय सोसायटी, राजकोट, १६३८, श्रु० २ अ० ६। 
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हो । बालक को ठ॒म्बा समक कर ओर तुम्बे को बालक समभक कर पका ले, क्या यह कोई 

होने वाली बात है १ जो ऐसा .कहते हैं, वे असत्य-भाषी और अनाय हैं| 

'. मन में तों बालक को वालक समझना ओर ऊपर से उसे तम्बा कहना, क्या यह 

संयमी पुरुष के लक्षण हैं १ स्थुल और पृष्ठ भेड़ को मार कर, उसे अच्छी तरह से काठ कर, 

उसके मांस में नमक डाल कर, तेल में तल कर, पिप्पली आदि द्रव्यों से बघार कर व॒म्हारे 

लिए! तेयार करते हैं; उस मांस को तुम खाते हो ओर यह कहते हो कि हमें पाप नहीं 

लगता ; यह सब तुम्हारे दुष्ट स्वभाव तथा रस-लंपटता का सूचक' है | इस प्रकार का मांस 

कोई अनजान में भी खाता है, वह पाप करता है ; फिर यह कह कर कि हम जान कर नहीं 

खाते ; इसलिए हमें दोष नहीं है, सरासर भूठ नहीं तो क्या है १ ः 

. प्राणी-मात्र के प्रति दया-भाव रखने वाले, सावध्य दोषों का वर्जन करने वाले श्ञातपृत्रीय 

मिक्ठु दोष की आशंका से उद्दिष्द भोजन का ही विवर्जन करते हैं। जो स्थावर और जंगम 

प्राणियों को थोड़ी भी पीड़ा हो; ऐसा प्रवतन नहीं करते हैं, वे ऐसा प्रमाद- नहीं कर 

सकते । संयमी पुरुष का धम-पालन इतना सूछम है। 

जो व्यक्ति प्रतिदिन दो-दो सहल स्नातक मिक्षुओं को भोजन खिलाता है, वह तो पूर्ण 
असंयमी है। लोही से सने हाथ वाला व्यक्ति इस लोक में भी तिरस्कार का पात्र है, उसके 
परलोक में उत्तम गति की तो बात ही कहाँ ? 

- जिस बचन से पाप को उत्तेजन मिलता है, वह वचन कभी नहीं बोलना .-चाहिए.! 

तथाप्रकार की तत्त्व-शूल्य वाणी शुणों से रहित है। दीक्षित कहलाने वाले भिन्लुओं को. तो 

वह कभी वोलनी ही नहीं चाहिए । ु 

'है. मि्ठुओ ! ठमने ही पदार्थ का ज्ञान प्राप्त किया है और जीवों के शुभोशुभकर्म-फल 

को समभ्ा है। सम्भवतः इसी विज्ञान से तुम्हारा यश पूत्र व पश्चिम समुद्र तक फेला है 

ओर तुमने ही समस्त लोक को हस्तगत पदाथ की तरह देखा है । 

वेद्वादी ब्राह्मण | 

वेदवादी--जों प्रतिदिन दो सहस्न-स्नातक ब्राह्मणों को भोजन खिलाता है, .वह पुण्य 

को राशि एकत्रित कर देव-गति में उत्पन्न होता है, ऐसा हमारा-वेद-वाक्य है ! 

आदंक सुनि--मार्जार की तरह घर-घर मटकने वाले दी हजारं स्नातेकों को जो 

खिलाता है, मांसाहारी पक्षियों से परिपूर्ण तथा तीत्र बेदनामय नरक में जाता है। दया- 

प्रधान धम की निन्दा और हिंसा-प्रधान धर्म की प्रशंसा करने वाला मनुप्य एक मी शील 

रहित ब्राह्मण को खिलाता है, तो वह अन्धकार युक्त नरक में भटकता है । , उसे देव-गति 

कहां ह.; .. - 
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थात्माद्वतवादी | ॥ ।] 

आत्माद्दे तवादी *--आद्वकसुनि | अपने दोनों का धर्म समान है। वह भूत में भी था 

ओर भविष्य में भी रहेगा ।' अपने दोनों धर्मों में आचार-प्रधान शील तथा ज्ञान को महत्त्व 

दिया गया है। पुनजन्म की मान्यता में भी कोई भेद नहीं है। किन्तु हम एक अव्यक्त, 
लोकव्यापी, सनातन, अक्षय ओर अव्यय आत्मा को मानते हैं। वह प्राणीमात्र में व्याप्त है, 

जेसे--चन्द्र तारिकाओं में । ह ढ 

आद्रक सुनि--यदि ऐसा हो तो फिर: ब्राह्मण, क्षत्रिग्र, वेश्य व दास ; इसी प्रकार 
कीड़े, पंखी, सप, मनुष्य व देव आदि भेद ही नहीं रहेंगे ओर वे प्रथक-प्रथक् सुख-दुःख भोगत्ते 

हुए इस संसार में भटकेंगे भी क्यों 2 । 

परिपूर्ण केवल्य से लोक को समके बिना जो दूसरों को धर्मोपदेश करते हैं, वे अपना 
ओर दूसरों का नाश करते हैं। परिपूर्ण केबल्य से लोक-स्वरूप को समझ कर तथा पूर्ण 

ज्ञान में समाधियुक्त बन कर जो धर्मोपदेश करते हैं, वे स्वयं तर जाते हैं और दूसरों को भी 
तार लेते हैं । *, ६ 

इस प्रकार तिरस्कार योग्य ज्ञान वाले आत्माद्द तवादियों को ओर सम्पूर्ण ज्ञान, दर्शन, 

चारित्र युक्त जिनों को अपनी समझ में समान वतला कर है आयुष्मन् ! तू अपनी ही 

विपरीतता प्रकट करता है | 

ह्स्तो तापस 

हस्ती तापस--हम एक वर्ष में एक बड़े हाथी को मार कर अपनी आजीविका चलाते 

हैं । ऐसा. हम अन्य समस्त प्राणियों के ग्रति अनुकम्पा-चुद्धि रखते हुए करते हैं । ह 

आद्ंक सुनि--एक वर्ष में एक ही प्राणी सारते हो और फिर चाहे अन्य जीवों को 

नहों भी मारते, किन्तु इतने भर से तुम दोष-सुक्त नहीं हो जाते। अपने निरम्मित्त एक ही 

प्राणी का वध करने वाले त॒म्हारे और गहस्थों में थोड़ा ही अन्तर है। व॒म्हारे जेसे आत्म- 

अहित करने वाले मनुष्य कभी केवल-ज्ञानी नहीं हो सकते .। 

- त्थारूप स्वकल्पित धारणाओं के अनुसरण करने की अपेक्षा जिस मनुष्य ने ज्ञानी के 

आज्ञानुसार मोक्ष-मार्ग सें मन, वचन, काया से अपने आपको स्थित किया है तथा जिसने 

दोषों से अपनी आत्मा का संरक्षण किया है और इस संसार-समुद्र को तेरने के साधन प्राप्त 

किये हैं ; वही पुरुष दूसरों को धर्मोषदेश दे । 

१. टोकाकार श्री शीलांकाचार्य ने ( २-६-४६ ) इसे एकदण्डी कहा है। डा० हरमन जेकोबी ने 
अपने अंग्रेजी अनुवाद (७.2.#. ९०. 277, 9. 487 ॥. ) में इसे वेदान्ती कहा है। 

प्रस्तुत मान्यता को देखते हुए डा० जेकोबी का अर्थ धंगत लंगता है। टीकाकार ने भी 
अगली गाथा में यही भर्थ स्वीकार किया है । 
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सामज्मफल सुत्त की तरह सूत्रकृतांग का यह अहृइज्लणास अध्ययन पर-मत-निराकरण 

का तो है ही। प्रकरण की मूल गाथाओं में. अधिकांशतः चचित मतों के नाम नहीं हैं । 

व्याख्याकारों ने भावानुगत संज्ञायें दी हैं। गाथा रु में बुद्धाण त॑ कप्पति पारणाएं का 

प्रयोग हुआ है। वहाँ अभिग्रेत है ; तथारूप मांस बुंद्धों के पारणा के लिए विहित है। 

ठीकाकार नें बुद्ध शब्द को बुद्धीं के अथ में ही ग्रहण किया है। इसका अर्थ यदि व्यक्तिगत 

गोतम बुद्ध से नहों लेते हैं तो कहा जा सकता है ; जेन आगमों में: कहों भी गोतम बुद्ध की 

नामग्राह चर्चा नहीं है। गाथा २६ में 'सियायगाणं--स्नातक शब्द का प्रयोग हुआ है। 

टीकाकार ने उसका अर्थ बोधिसत्त्व किया है। किन्तु यह अर्थ भावान्ुगत ही- कहा जा 

सकता है। अन्यत्र ठीकाकार ने भी इसका अथ नित्य॑ स्तायिनो ब्रह्मचा रिण: स्तातकाः 

किया है । | 

. बुद्ध शब्द का प्रयोंग जेसे बौद्धों की वक्तव्यता में हुआ है; वेसे .आद््रंककुमार ने भी 

शील-ग़ुणोपपेत जेन मुनि को बुद्ध” कहा है । 

जीवन-परिचय 
महावीर ओर बुद्ध के जीवन-बृत्त तो पर्याप्त रूप में यत्र-यत्र मिल ही रहे हैं ; शेष पाँच 

धर्मनायकों के प्रामाणिक और पर्याप्त जीवन-बृत्त नहीं मिल रहे हैं। इसका कारण उनके 

सम्प्रदायों का लोप हो जाना है। आगमों और त्रिपिटकों में किन्हीं-किन्हीं धर्म-नायकों के 

जीवन-प्रसंग यत्किंचित् रूप में मिलते हैं। 

९, पूर्णकादयप 

अनुभवों से परिपूर्ण मान कर लोग इन्हें पूर्ण कहते थे ; ब्राह्मण थे ; इसलिए काश्यप । 

वे नग्न रहते थे ओर उनके अंस्सी हजार अनुयायी थे । एक बोद्ध किंवदन्ती के अनुसार यह 

एक प्रतिष्ठित गहस्थ के पुत्र थे । एक॑ दिन उनके स्वामी ने उन्हें द्वारपाल का काम सौंपा | 

उन्होंने इसे अपना अपमान समझा । वे विरक्त होकर अरण्य की ओर चल पड़े । मार्ग में 

चोरों ने इनके कपड़े छीन लिये । तव से वे नग्न ही रहने लगे । एक बार जब वे किसी ग्राम 
में गये, तो लोगों ने उन्हें पहनने के लिए. वस्त्र दिये। उन्होंने यह कह कर . वस्त्र लीदा 

दिये--“वस्त्र का प्रयोजन लजानिवारण है ओर लजा का मृल पापमय प्रवृत्ति है। में तो 

पापमय प्रवृत्ति से दूर हूँ ; अतः सुझे वस्त्रों का क्या प्रयोजन 2” पूरण काश्यप की निः्पृहता 

और असंगता देखकर जनता उनकी अनुयायी होने लगी ।* 

१. निग्गंथधम्म॑मि इस समाहि, अस्सि सुठिच्चा अणिहे चरेज्जा। 

बुद्धे मुणी सीलगुणोववेए, अच्नत्थतं (ओ) पाउणती सिलो ॥ 

२. बौद्धपर्व ( मराठी ), प्र० १०, पृ० १२७; भगवती सूत्र, पं० बेचरदास द्वारा अनूदित व॑ 
संशोधित, द्वितीय खण्ड, पु० ५६ | 

हल 
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जेन आगम भगवती सूत्र में - पूरण तापस का विस्तृत वर्णन मिलता है। वह भी 
भगवान् महावीर का समसामयिक था ; पर परण काश्यप के साथ उसकी कोई संगति हो, 

ऐसा नहीं लगता । ५ आई 

उनके निधन के सम्बन्ध में धम्मपदअटटकथा में एक बहुत ही अद्भुत तथा अस्वाभाविक- 

सा उदन््त मिलता है। वहाँ बताया गया है--राजरह में तेथ्थिकों व् बुद्ध के बीच प्राति- 

हाय (दिव्यशक्ति) प्रदर्शन का वातावरण बना । राजा बिम्बसार के सम्मुख बुद्ध ने घोषणा 

की--'मै आगामी आपषाढ पूर्णिमा को श्रावस्ती में प्रातिहाय॑-प्रदर्शन करूंगा ।? तेर्थिक लोग 
भी उनके प्रातिहार्य को असफल और अपने प्रातिहायय को सफल करने के लिए उनके साथ 

हो लिए। शास्ता क्रमशः श्रावस्ती पहुँचे । तेथिंक भी वहाँ पहुँचे । उन्होंने अपने भक्तों 
को सावधान किया | एक लाख कार्षापण एकत्रित किये ! खेर के खम्भों से मण्डप बनाया । 

उसे नीले कमल से- आच्छादित किया गया । प्रातिहाय करने के लिए 'मिल-जुलकर सभी 

उस मण्डप में बेठ गये । | मम िक, 

राजा प्रसेनजित् कौशल शास्ता के - पास आया । उसने कहा--भन्ते | तेर्थिकों ने 

मण्डप बनाया है। में भी तुम्हारा मण्डप बनवाता हूँ ।” 
“नहीं, महाराज | हमारा मण्डप बनाने वाला दूसरा है ।” 

“भन्ते | मेरे अतिरिक्त यहाँ दूसरा कोन मण्डप बनायेगा १” 
“शुक्र देवराज, महाराज |” 

#भन््ते | तो फिर ग्रातिहाय कहाँ करेंगे १” 

“शण्ड के आम के नीचे ।? 

यह बात सर्वत्र विश्वुत हो गई। वेथिकों ने अपने भक्तों द्यरा एक योजन तक के 
आम्र-वृक्षों को उबड़वा दिया । कोई अमोला' भी यहाँ नहीं रहने पाया । 

शास्ता ने आषाढ़ पूर्णिमा को नगर में प्रवेश किया । राजा के उद्यानपाल गण्ड ने 

किसी काड़ी की आड़ में एक बड़े पके आम को देखा । उसके गन्ध व रस के लोभ में मण्ड- 

राते हुए कौओं-को' उसने उड़ाया । हाथ में लेकर राजा को भेंट करने के उद्देश्य से चला । मार्ग 

में उसने शास्ता को देखा । सहसा उसका विचार उभरा ; राजा इस - आम को खाकर सुझे 

आठ या सोलह -कार्षापण देगा। मेरे जीवन-निर्वाह के लिए वह प्रर्याप्त नहीं होगा । यदि 

मैं इसे शास्ता को दूँ, तो अवश्य ही यह मेरे लिए अमित काल तक हितग्रद होगा । और 

वह उस आम को शास्ता के समीप ले गया | शास्ता ने उस आम-का रस पीया और गण्ड 

से कहा--“इस गुठली को मिट्टी हटाकर यहीं रोप दो ।” उसने बेसा ही किया। शास्ता 

१. शतक ३, उद्देशक २। 
२, उसी दिन पैदा हुआ आम का अंकुर। 
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ने उस पर हाथ धोये । देखते-देखते पच्चास हाथ झँचा आम का वृक्ष खड़ा हों गया | चार 

दिशाओं में चार और एक ऊपर, पत्चास हाथ लम्बी पाँच महाशिखाएँ हो गई' । उसी समय 
वृक्ष पृष्प व फलों से लद गया। प्रत्येक डाली पके हुए आमों से कुक गई | पीछे-से आने 

वाले मिक्षु भी उन आमों को खाते हुए आगे बढ़े.। राजा ने यह सारा उदन्त सुना । उसे 

बहुत आश्च॑य हुआ । इसे कोई काट न सके ; इस उद्देश्य से उसने वृक्ष के चारों और पहरा 

लगवा दिया । 

वह आम्र-वृक्ष उद्यानपाल गण्ड के द्वारा रोपा गया था ; अतः 'गण्डम्ब-रंक्खं ( गण्ड 

का आम्र वृक्ष ) के नाम से प्रसिद्ध हो गया। तेर्थिकों ने भी उसके आम खाये। जूठी 
गृठलियाँ उस पर फैंकते हुए साश्चय कहा--“श्रमण गौतम गण्डम्ब के नीचे प्रातिहार्य करेगा ; 

यह सुन अमोलों को भी उखाड़ दिया गया था। यह कहाँ से आ गया १” तेर्थिकों को 

और हतप्रभ करने के लिए इन्द्र ने कृपित होकर वायुदेव को आज्ञा दी--तिर्थिकों के मण्डप 
को हवा से उखाड़ कर कूड़े के ढेर पर फेंक दो ।” सूर्नदेव को आज्ञा दी--“सूर्थमण्डल को 

स्थिर कर तेथिकों को भीषण ताप दो ।” दोनों ने वेसा ही किया । इन्द्र ने बायुदेव को पुनः 

आदेश दिया--“जोरों से आंधी चलाओ ।” उसने वेसा ही किया और पसीने से तरबतर हो 
रहे तेर्थिकों को धूल से ढँक दिया । सभी तांबे की चमड़ी वाले लगने लगे । वर्षा-देव को 
आदेश दिया--“अब उन पर बड़ी-बड़ी बूँदें गिराओ ।” उसने भी वेसा ही किया । सभी 

तेथिंकों का शरीर कबरी गाय की तरह हो गया और वे निग्नन्थ लजाते हुए सामने से 
भाग निकले । 

पूर्ण काश्यप के एक किसान भक्त ने भी प्रातिहाय-प्रदर्शन के बारे में सुना । उसके 
मन में देखने की उत्कण्ठा हुई | उसने बेलों को वही छोड़ दिया । प्रातः लाई हुई खिचड़ी का 

पात्र और जोता' हाथ में लिए वह वहाँ से चल पड़ा । मार्ग में उसने पृर्ण काश्यप को भागते 

हुए देखा । उसने कहा--“भन््ते | मैं तो आयोँ का ग्रातिहाय देखने जा रहा हूँ । आप कहाँ 

भागे जा रहे हैं १” ह 
पूर्ण काश्यप ने भागते हुए ही उत्तर दिया--लझे प्रातिहाय से क्या १ यह पात्र 

और जोता मुझ दे ।” तत्काल उन्होंने हाथ बढ़ाया । किसान ने दानों वस्तुएं उनके हाथ में 

थमा दीं । पूर्ण काश्यप उन्हें लेकर नदी के तट पर गये । पात्र को जोते से गले में बांधा । 

लज्जावश वे कुछ भी न वोल सके । नदी की तेज धारा में कूद पड़े और बुलबुला उठाते हुए 

मर कर अवीचि ( नरक ) में उत्पन्न हुए | 

पूर्ण काश्यप के इस मृत्यु-पसंग के विषय में यह कह देना कठिन है कि वह यंथार्थता 

के तनिक भी समीप है | फिर भी ब्रौद्ध कथाओं में ऐसा एक समुल्लेख है ; यह हमारी ज्ञान- 

जुए की रस्सी, जिससे वैलों को गर्दन बाँधी जाती है। 
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वृद्धि का विषय: है:।- कथानक की असम्बद्धता इससे भी व्यक्त होती है कि पूर्ण काश्यप की 
चर्चा करते हुए अन्त में निग्र नथों को भी उसमें- लपेंटलिया गया है । - इसी अद-कथा: में यह 
मी. वतलाया गया है कि पूर्ण: काश्यप किसी श्रीमन्त के यहां दास था.) जन्म से उसका क्रम 
सोचा था ; अतः उसका नाम पूरण पड़ा । पर यह संगत- नहीं है। जो.जाति से काश्यप था ; 

वह जन्म से दास केसे होता 2* 2. “3 

पे+-सकुध कात्यायन- ( प्रक्रुध कात्यायन ) फ अल 

:. ये शीतोदक-परिहारी थे ।. उष्णोदक ही ग्राह्य-मानते थे ।*:- ककुद्ध-वृक्ष के नीचे पेदा 

हुए, इसलिए पढुद्धों कहलाये ।+-प्रश्नोपनिबद् .(-१-६ 2 में इन्हें ऋषि -पिप्पलाद का सम- 

कालीन और त्रह्मण. वत्तलाया है |: हालांकि-वहाँ “उनका 'नाम-कवन्धी- कात्यायन बताया गया 

है ।' पर कबन्धी ओर पकुध एक ही शारीस्कि दोष (-कूब-) के. वाचक हैं ।* बोद्ध टीकाकारों 

ने इन्हें पकुध गोत्री होने से पकुध माना है.।४'पर आज्ञा बुद्धघोष ने मक्तूथ उनका व्यक्तिगत 

नाम ओर कात्यायन उनका गोत्र माना -है +* - डा० फीयर इन्हें ककुध कहने की भी राय 
देते हें पी आन फट 0 ४ 9-2 आल जद ननिनोनिला पोल निशा हे ५ 

३--अजितकेज् कम्नक 

ये केशों का बना. कम्बल धारण करते थे ; इसलिए केशकम्बली कहे जाते थे । 

श्री .एफ० एल० वुडवाड की. धारणा के अनुसार यह कम्बल मनुष्य के केशों का ही, वना 

होता था ।* इनकी मान्यता लोकायतिक दर्शन जसी ही थी । कुछ विद्वानों का यह भी 

अमिमत बनने लगा है कि नास्तिक दर्शन के आदि प्रवतक भारत में यही थे। बृहस्पति ने 

इनके अभिमतों को ही विकसित रुप दिया हो, ऐसा लगता है ।* 

४--पम्नंजयवेलाडि पुत्र | हि है शी हे 

९०८, + उनके जीवन-परिचय, में कोई प्रामाणिक, सामग्री उपलब्ध नहीं है.। इनका.नाम संजय 

बेलट्टिपुनत्न ठीक वेसा ही लगता है; जेसे गोशाल मकक्खली पूृत्र । उस. बुग में ऐसे .नामों की 

१. (छा. 0. 9. ४४वाबषशेप्थाव, छांटींगागाए ्ण एशी शजोश रिज्ा९5, ॥परव३९ धाते 

(6;7.07007; ]960, ५0. वा छ. 242 ॥ 7 

२-धम्मपद अदु-कथा, १-१४४। 

३- हिन्दू सभ्यता, पु० २१ 
७इ--उ्लात98, ?2-फहेवीस्डंर सावीदा >ो00०॥7 0. 20. 5 

- *नए-न/९फा्ो: दीवार पतादीरवऊवा पड, शिवा: 9+% 

६--धम्मपद अद्ुन्कथा, १-१४४, संयुत्ततिकाय अट्टु-कथा, १०१०२ | लक 

|. >छ--77#6 2096 शी हा? उतार उक्क'ताहए, टिका .छ. 947. 

प--7॥९ 90०7० हट दाखवंयों उद्ाफ्ाइ७ शेण, ॥, व. 5५ |, 7. ४000७, 

9. 265 ॥ 

६-+-3िश्ापत, ०0. ८४., 0. 298. अल 

5 

हक! 
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प्रचलित परम्परा थी, जो मात्ता या पिता के नाम से सम्बन्धित होते थे । मृंगा-पृन्न*, 

थावरचा-पृत्न* आदि अनिक तत्सम नाम जेन-परम्परा में मिलते ही हैं। आचार्य वुद्धघोष ने 

भी उसे वेलद् का पुत्र माना है। कुछ विद्वान सारिपृत्न और मोद्गल्यायन के पू्ष॑ आचार्य 

संजय परिवाजक को ही संजयवेलह्ि-पुत्र मानने लगे हैं ।? पर यह यथा नहीं लगता | 

ऐसा होता तो बौद्ध पिटकों में कहीं स्पप्ट उल्लेख भी मिलता | पर बौद्ध पिटक इतना ही 
कह कर विराम लेते हैं कि सारिपृत्र ओर मौद्गल्यायन अपने गुरु संजय परिव्राजक को 

छोड़कर बुद्ध के धर्म-संघ में आये | परिव्राजक शब्द यह भी संकेत करता है कि संजय 
वेदिक संस्कृति से सम्बद्ध थे; जब कि पूरण आदि सभी धर्म-नायक श्रमण-परिवार में गिने 

जाते हैं। डॉ० कामताप्रसाद ने संजयवेलट्टि को सारिपृत्र का गुरुऔर एक जेन मिश्षु 

प्रमाणित करने का प्रयत्न किया है”, पर यह वुद्धिगम्य नहीं लगता । उत्तराध्ययन* के संजय 

ओर इतर चारण ऋद्धिधर संजय के रूप में वेलट्ि को देखना अति निर्वाह-सा लगता है। 

केवल नाम-साम्य किसी तथ्य का निर्णायक आधार नहीं बन सकता:। डॉ० जी० पी० 

मल्लशेखर ने डिक्सनरी ऑफ पाली प्रोपर नेम्स* में उसे सारिपृत्र और मोदूगल्यायन का गुर 

माना है, पर इसके लिए उन्होंने कोई मौलिक प्रमाण नहीं दिया है। 

संजय के विक्षेपवाद में लोग स्याद्वाद का प्राग् रूप देखते हैं। विक्षेपताद का ही 

विकसित रूप स्याद्वाद बताया जाता“ है, पर इस धारणा का कोई मौलिक आधार नहीं है।' 

इन मुख्य धर्म ओर धर्म-नायकों के अतिरिक्त और भी अनेक मतवाद उस युग में प्रचलित थे | 

१. उत्तराध्ययन सूच, अ० १६॥ 

२: ज्ञाताधर्मकथांग सूत्र, अ० ५। 

३. गोपालदास पटेल, महावीर स्वामी नो संयम धर्म, प्र० नवजीवन कार्यालय, अहमदाबाद, 

१६३५, पृ० ३५१ 

४. विनय पिठक, महावग्ग, महास्कन्धक | 

५- भगवान् महावीर और महात्मा बुद्ध, प्र० मूलचन्द किसनदास कापड़िया, सूरत, १६२६ 

पुृ० २२-२४ | 

६- अ० १८ | 

७. ५०. ग, 9. 3000, 

८. धर्मानन्द कोसाम्बी, भगवान् बुद्ध, साहित्य अकादमी, राजकमल पब्लिकेशन्स, बम्बई, १६५६ 

पृ० १८७ | 
६. इस धारणा का निराकरण देखें, आचार्य श्री तुलसी अभिनन्दन ग्रन्थ में डा० कामताप्रसाद 

जैन द्वारा लिखित “स्याद्याद सिद्धान्त की मौलिकता और उपयोगिता” शीर्षक लेख, अध्याय 

४; पृ० ५४-५६ । 
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जेन परम्परा में वे ३६३ भेद-प्रभेदों में बताये गये हैं तथा" बौद्ध परम्परा में केवल ६२ भेदों 
में ।* अनेक प्रकार के तापसों का वर्णन भी आगम और त्रिपिटक साहित्य में भरपृर 

मिलता है । 

डा 

१. संकलनात्मक विवरण के लिए देखें, भरत-मुक्ति, पृ० २४६-२४६। 

२ दीधनिकाय, ब्रह्मजाल सुत्त, ११॥ 



गोशालक 

आगमों में 

मंखलिपुत्र गोशालक का मत आजीवक नाम से चलता था । सम्राद अशोक के शिला- 

लेखों में भी आजीवक भिक्षुओं को सम्राद द्वारा गुफा दिए जाने का उल्लेख है ।' वह 

सम्प्रदाय कब तक चलता रहा, यह ठीक से कह देना कठिन है, पर शिला-लेखों आदि से 

३० पृ० दूसरी शताब्दी तक तो उसका अस्तित्व प्रमाणित होता ही है ।* आगमों के अनुसार 

गोशालक का ग्रतिद्वन्द्दी के रूप में भगवान् महावीर के साथ अधिक सम्बन्ध रहा है । गोशालक 

की मान्यता और उनकी जीवन-चर्या के सम्बन्ध में जेन आगम सुविस्तृत ब्योरा देते हैं। 
आगमों में अनेक प्रसंग इस सम्बन्ध से सुलभ हैं। भगवती, शतक १५ में गौशालक की 

विस्तृत जीवन-गाथा वहुत ही रोमांचक और घटनात्मक रूप से मिलती है । वहाँ बताया गया 

है--“श्रावस्ती नगर के ईशान कोण में कोष्ठक चेत्य था । इसी नगर में आजीबक मत की 

उपासिका हालाहला कुम्हारिन रहती थी | उसके पास प्रचुर समृद्धि थी। उसका प्रभाव भी 

बहुत व्यापक था । वह किसी से भी पराभूत नहीं हो सकती थी। उसने आजीवबकों के 

सिद्धान्त हृदयंगम कर रखे थे। उनका अनुराग उसके रग-रग में व्याप्त था । वह कहा करती 

थी--'आजीवक मत ही सत्य तथा परमार्थ है ; अन्य सब मत व्यर्थ हैं ।? 

“एक बार चौबीस वर्ष पूर्व दीक्षित मंखलिपुत्र गोशालक अपने आजीवक संघ से परिवृत्त 

हालाहला कुम्हारिन के कुम्भकारापण बाजार में ठहरा हुआ था । उसके पास शान, कलंद, 

कर्णिकार, अछिद्र, अग्निविश्यायन और गोमायुपृत्र अजुन नामक छः दिशाचर आए | उन्हें 

आठ प्रकार के निमित्त, गीति-मार्ग तथा नृत्व-मार्य का ज्ञान था। उन्होंने गोशालक का 

शिप्यत्व स्वीकार किया । | 

१. जनार्दन भट्ट, अशोक के धर्मलेख, पब्लिकेसन्स डिवीजन, दिल्ली, १६५७ पु० ४०१ से ४०३ । 
२. चिमतल,ल जयचन्द शाह, उत्तर हिन्दुस्तान मा जेन धर्म, लोंगमैन्स एण्ड ग्रीन कं० लत्दन, 

१६३० पु० ६४ | 

३६ ये दिशाचर महावीर के .पथश्रप्ट ( पतित-) शिप्य थे ; ऐसा टीकाकार तथा पारश्वनाथ- 

संतानीय थे--ऐसा चुणिकार कहते हैं। : ] 
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“गोशालक को अष्टांग निमित्त का कुछ ज्ञान था; अतः वह समी को लाभ-अलामभ, 

सुख-दुःख ओर जीवन-मरण के विषय में सत्य-सत्य उत्तर दे सकता था। अपने इस अष्यांग 

निर्मित के ज्ञान के वल पर ही उसने अपने को श्रावस्ती में जिन न होते हुए भी जिन, केवली 

न होते हुए भी केवली, सर्वज्ञ न होते हुए भी सर्वज्ञ घोषित करना प्रारम्भ कर दिया । वह 

कहा करता था--'ैं जिन, केवली ओर सर्वज्ञ हूँ? उसकी.इस घोषणा के फलस्वरूप श्रावस्ती 

के -त्रिकमार्गों, चत॒प्पधों ओर राजमार्गों में सर्वत्र यही चर्चा होने लगी । 

४एक दिन श्रमण भगवान् महावीर श्रावस्ती पधारे । जनता - धर्म-कथा श्रवणार्थ गई । 

सभा समाप्त हुईं | महावीर के प्रमुख शिष्य गोतम गोंच्रीय इन्द्रभूति अनगार भिक्षार्थ नगरी में 

पधारेन मार्ग में उन्होंने अनेक व्यक्तियों के मुख से गोशालक की उद्घोषणा के सम्वन्ध- में 

सुना । .वे भगवान् महावीर के पास आए ओर उन्होंने गोशालक.की घोषणा के सम्बन्ध 

में पूछा तथा गोशालक का आरम्भ से अन्त तक का इतिबृत्त सुनाने के लिए भी 

अनुरोध किया ।? ह 

5. प्र, 'गोज्ञाकक का पूर्व वृत्त 

“महावीर बोले--'गोतम | गोशालक की घोषणा मिथ्या है । वह जिन, केवली ओर 

सर्वज्ञ नहीं है। मंखलिपुत्र गोशालक का मंखजातीय मंखलि नामक पिता था । मंखलि के 

भद्रा नामक पत्नी थी । वह सुन्दरो और सुकुमारी थी । एक बार वह गर्मिणी हुईं) शरवण 

ग्राम में गोबहुल नामक ब्राह्मण रहता था । वह धनिक तथा ऋग्वेदादि ब्र।ह्ण-शास्त्रों में निपुण 

था । गोबहुल के एक गोशाला थी । ।$ 
: “एक बार मंखलि भिक्षाचर हाथ में चित्रपट लेकर गर्भवती भद्गा के साथ ग्रामानुग्राम 

'घूमता- हुआ शरवण सन्निवेश में आया । उसने गोबहुल की गोशाला में अपना सामान रखा 

तथा मिक्षार्थ ग्राम में गया । वहाँ उसने निवास योग्य स्थान की बहुत खोज की, परन्तु उसे 

'कोई स्थान न मिला, अतः उसने उसी गोशाला के एक भाग में चातुर्मास व्यतीत करने के 

लिए निर्णय किया । नव मास साढ़े सात दिवस व्यतीत होने पर मंखलि की धर्मपत्नी भद्रो 

'ने एक सुन्दर व सुकुमार बालक को जन्म दिया। वारंहवें दिवस माता-पिता ने गोवहुल 

'की ग़ोशाला में जन्म लेने के कारण शिशु का नाम गोशालक रखा । क्रमशः गोशालक वड़ो 

हुआं ओर पढ़-लिखकर परिणत मतिवाला हुआ । गोशालक ने भी स्वतंत्र रूप से चित्रपट 

"हाथ में .लेकर अपनी आजीविका चलाना प्रारम्भ दर दिया ।” 

-5; प्र, जोज्ञा्क का प्रथम सम्पर्क 
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बाहर नालन्दा की तन्व॒वायशाला के एक भाग में यथायोग्य अभिग्रह ग्रहण कर मैंने चातुर्मात 

किया । उस समय गोशालक भी हाथ में चित्रपट लेकर ग्रामानुग्राम घूमता हुआ तथा मिक्षा 

के द्वारा अपना निर्वाह करता हुआ उसी तन्त॒वायशाला में आया । उसने मिक्षार्थ जाते हुए 

अन्य स्थान दूँढ़ने का बहुत प्रयत्न किया, परन्तु योग्य स्थान न मिला | उसने भी उसी 

तन्तुवायशाला में चातुर्मास व्यतीत करने का निश्चय किया। मेरे प्रथम मासिक तप के 

पारणे का दिन था | मैं मिक्षार्थ राजणह के उच्च, नीच और मध्यम कुल में घृमता हुआ विजय 

गाथापति के घर गया । झुझे अपने घर में पाकर विजय गाथापति अत्यन्त हर्षित हुआ । वह 

अपने आसन से उठा तथा सात-आठ कदम आगे आया। उसने उत्तरीय का उत्तरासंग 

बनाकर, हाथ जोड़कर सुझे तीन वार प्रदक्षिणापृर्वक वन्दन-नमस्कार किया। उसने मेरा 

पुष्कल अशन, पान, खादिम, स्वादिम आदि से सत्कार किया । विजय गाथापति ने द्रव्य 

की शुद्धि से, दायक की शुद्धि से, पात्र की शुद्धि से तथा त्रिविध-त्रिविध करणशुद्धि से दिए 

गए दान के कारण देवायुप्य बाँधा ओर अपने संसार को अल्प किया । ऐसा करने से उसके 

घर स्वर्णादि पाँच दिव्यों की बृष्टि हुई | कुछ ही देर में यह संवाद नगर भर में फेल गया । 
लोग विजय तथा उसके मनुष्य-जन्म को धन्यवाद देने लगे तथा उसके प्रण्यशालित्व का 

अमिनन्दन करने लगे | 

“मंखलिपुत्र गोशालक ने भी यह संवाद सुना । उसके हृदय में कुतूहल व जिश्ञासा 

हुई। वह विजय ग्रहपति के घर आया । उसने वर्षित द्व्यों को तथा घर से बाहर निकलते 

हुए मुझे व विजय ग्रहपति को देखा । वह मन-ही-मन बहुत हर्षित हुआ | मेरे पास आया 

और सुभे तीन बार ग्रदक्षिणापूर्वक वन्दन-नमस्कार कर बोला--'भगवन् ! आप मेरे धर्माचाय 

हैं तथा मैं आपका शिष्य हूँ! उस समय मैंने उसकी बात पर ध्यान नहीं दिया और मौन 
रहा | द्वितीय मासिक तप का पारणा आनन्द गहपति के घर, तृतीय मासिक तप का पारणा 

सुनन््द के घर और चत॒र्थ मासिक तप का पारणा नालन्दा के निकट कोल्लाक ग्राम में बहुल 

ब्राह्मण के घर हुआ | तीनीं ही स्थलों पर उसी तरह तपः-ग्रभाव प्रकट हुआ । 

“वन्त॒वायशाला में उुके न देखकर गोशालक -राजरह में झुक दूंढ़ने लगा, परन्द उसे 

कहीं भी पता न लगा । वह पुनः तन्त॒वायशाला में आया । उसने अपने वस्त्र, पात्र, जूते 

तथा चित्रपट ब्राह्मणों को दे दिए और अपनी दाढ़ी व मूंछ का झुण्डन करवाया । वह भी 

कौल्लाक सन्निवेश की और चल पड़ा । वहाँ उसने जनता द्वारा वहुल के यहाँ हुईं बृष्टि का 

समाचार सुना । उसके मन में विचार उत्पन्न हुआ--ेरे धर्माचायं और धर्मोपदेशक श्रमण 

भगवान् महावीर को ; जेसी द्यूति, तेज, यश, वल, वीर्य, पुरुषाकार--पराक्रम और ऋद्धि 
प्राप्त है; वेसी अन्य श्रमप-त्राह्षण को सम्भव नहीं। मेरे धर्माचार्य व धर्मगुरु वही होने 
चाहिए !! वह खोजता हुआ कोल्लाक सन्निवेश के बाहर मनोश्न भूमि में मेरे पास आया ! 
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उसने तीन बार प्रदक्षिणापूर्वक वन्दन-नमस्कार किया तथा सुझ से निवेदन करने लगा-- 
भगवन् ! आप मेरे धर्माचार्य हैं और मैं आपका शिष्य हूँ ।' मैंने मंखलिपुत्न गोशालक की 
यह बात स्वीकार की और उसके साथ ग्रणीत भूमि में छुः वर्ष प्यन््त लाम-अलाभ, दुःख-सुख, 

सत्कार-असत्कार का अनुभव करता हुआ विहार करता रहा । 

एक वार शरतकाल में बृष्टि नहीं हो रही थी । मैं गोशालक के साथ सिद्धार्थ ग्राम 

से कूमग्राम की ओर जा रहा था । मार्ग में एक पत्न-पृष्पयुक्त तिल का पौधा मिला । उसको 
देखकर गोशालक ने पृछा--भगवन् ! यह तिल का पौधा फलित होगा या नहीं १ पौधे 

पर लगे सात फूलों के जीव मरकर कहाँ उत्पन्न होंगे १” मैंने कहा--गोशालक | यह तिल 

का पौधा फलित होगा तथा ये सात तिलपुष्प के जीव मरकर इसी पौधे की एक फली में 

सात तिल होंगे ।' 

“गोशालक को मेरी बात पर विश्वास नहीं हुआ ! मुझे .असत्य प्रमाणित करने के 

लिए. वह मेरे पास से खिसका और उसने तिल के पौधे को समूल उखाड़ कर एक ओर फेंक 

दिया । हम कूर्म ग्राम की ओर आगे बढ़ गए | इसी बीच आकाश में बादल घुमड़ आए और 
विजली चमकने लगी । साधारण वर्षा हुईैं। वह तिल का पोधा मिट्टी में जम॒ गया तथा 

बद्धमूल हो गया । वे सात तिल पृष्प भी मरकर कथित प्रकार से उसी तिल के पौधे की फली 
में सात तिल उत्पन्न हुए. ।” 

5. प्र, बैदयायन नाल तपस्वी 

“हम कूर्मग्राम आए. । ग्राम के बाहर वेश्यायन बाल तपस्वी निरन्तर छुट्ट तप के साथ 

सूर्य के सम्मुख अपने दोनों हाथ छँचे कर आतापना ले रहा था । सूथ के ताप से उसके सिर 

से जुएँ नीचे गिर रही थीं। वह प्राण, भूत, जीव ओर सत्व की दया के लिए नीचे गिरी हुई 

जुओं को पुनः अपने वालों में रख लेता था | गोशालक ने वेश्यायन बाल तपस्बी को देखा । 

वह मेरे पास से खिसका । उसके पास गया और उससे बोला--तू कोई तपस्बी है या जुओं 

का शय्यातर (स्थान देने वाला) १” वेश्यायन वाल तपस्वी ने गोशालक के कथन को आदर 

नहीं दिया ओर मौन ही रहा | गोशालक उसी बात को पुन+-पुनः दो-तीन वार दुहराता रहा । 

तपसबी कुपित हो उठा। अत्थन्त क्रुद्ध हॉकर वह आतापना-भूमि से नीचे उतरा। 

सात-आठ कदम पीछे हटा | जोश में आकर उसने गोशालक को भस्म करने के लिए अपनी 

तपः-उपलब्ध तेजोलेश्या छोड़ दी । उस समय मुझे मंखलिपुत्र गोशालक पर अनुकम्पा 

आई। वेश्यायन वाल तपस्वी की तेजोलेश्या का प्रतिसंहरण करने के लिए मैंने शीत 

त्तेजोलेश्या छोड़ी । मेरी शीत तेजोलेश्या ने उसकी उष्ण तेजोलेश्या का प्रतिघात कर दिया ! 

उस प्रयोग से तपस्वी का वह प्रयोग विफल हो गया | गोशालक को सुरक्षित खड़ा देख कर 
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तापस सारा रहस्य समझ गया । उसने अपनी तेजोलेश्या का ग्रत्वावर्तन किया और कुछ क्षणों 

तक वोलता रहा--भगवरन | मैंने आपको जाना, मैंने आपको जाना । : ? 

“गोशालक इस समग्र घटना-चक्र से अवगत नहीं था। चह मेरे पास, थांवा और 

वोला--यह ज्ुओं का शब्यातर आपके प्रति क्या कर रहा था .2': “मैंने उसे सारा जृत्तान्त 

बताया । गोशालक भयभीत हुआ और मन में. प्रसन्न भी हुआ (कि मैं मरते-मरते वच्च गया । 

गोशालक ने वन्दन-नमस्कार कर सुझे पृछा--'भगव्न् !. यह संक्षिप्त और विपुल तेजोलेश्या 

केसे प्राप्त की जा सकती है. मैंने कहा--नाखून सहित बन्द झुठ्गी भर उड़द के बाकलों और 

एक चुल्लू भर पानी से कोई निरन्तर -छुठ-छठ का. तप करे तथा. आतापना-भूमि-में सये 

के सम्मुख ऊध्चे वाहु होकर आतापना ले, उसे छः मास के पश्चात् - संक्षिप्त, ओर-विपुल 

दोनों प्रकार की तेजोलेश्यायें प्राप्त होती हैं गोशालक ने मेरी + वात. विनयपृरक 

स्वीकार की ।” | ः ह 

5. प्र. तेजोकैदया की प्राहि | , 8 
“एक दिन मैंने गोशालक के साथ कूर्मग्राम से सिद्धार्थथ्राम की ओर विहार किया । 

हम उसी स्थान पर आए, जहाँ वह तिल का पौंधा था। गोशालक नें तिलों के सम्बन्ध में 

पृछा--भगृवन् ! तिल वृक्ष के सम्बन्ध में आपने मुर्के जों कुछ कहा था, वह सब मिथ्या 

निकला ! न वह तिल वृक्ष निष्पत्न हुआ है और न वे सात पृष्प-जीव मर कर सात तिल हुए 

हैं । मैंने उसे सारी घटना सुनाई ओर कहा--गोशालक | तूं ने मेरे कथन को असत्य 

प्रमाणित करने के लिए उस तिल वृक्ष को उखाड़ डाला था, पर. आकेस्मिक : बृष्टिन्योंग मे 

; वह पुनः मिट्टी में रुप गया और वे-सात पृष्प-जीव भी इसी:तिल वृक्ष की फली'में सात तिल हो 

“गए हैं । मेरा कथन किंचित् भी असत्य नहीं है। गोशालेक ने मेरी बात पर विश्वास नहीं 

' किया । वह उस तिल वृक्ष के पास गया और उसने वह फली. तोड़ी ।: उसमें सात ही तिल 

. निकले.। गोशालक ने -सोचा--जिस प्रकार वनस्पति केःजीव* भरकर पुनः 'उसी शरीर: में 

उत्पन्न हो जाते हैं, इसी प्रकार सभी जीव मरकर उसी शरीर में उत्पन्न हो सकते हैं.। इस 

है 

प्रकार गौशालक ने अपना 'पारिवृत्य परिहार का एक नया सिद्धान्ते बना लिया । 

: गोौशालक का ध्यान तेजोलव्धिको प्राप्त करनें में लगा था ; अतः वह मुझ से प्थक् हो गयाः। 

' यथाविधि छः महीनों की तपस्या से उसेः संक्षिप्त और ब्रिपुल--दोनों तेजोलेश्यायें प्राप्त हुई । 

“इुछ दिन शाद : गोंशालक से वे छः दिशाचर भी आ 'मिले। तब.से वह अपने को 

- जिन न होते हुए भी जिन, केवलीं न होते हुए भी केवली, ,सश्न न होंते हुए. भी सबेज्ञ घोषित 

" करे रहा हैं । कर र 4 

- धयह बात श्रावस्ती में फेल गई । सर्चन्न एक. ही चेर्चा होने लंगी--गोशालक जिन 

: नहीं; परन्तु जिन॑-प्रलापी & ; भ्रमण मगवान्ःमहावीर.ऐसा कहते हैं व. 8. 7 77 पक: 
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मंखलिपुत्न गोशालक ने भी अनेक मनुष्यों से यह बात सुनी । वह अत्वंन्त- क्रीधित _ सर 

 हुआ। क्रोध से जलता हुआ वह आतापना-भ्रूमि से हालाहला कुम्भकारायण में आया -ओर... 

अपने आजीवक संघ के साथ अत्यन्त आमष के साथ बेठा ।” 

गोशाऊकक और आनन्द 

उस समय भ्रमण भगवान् महावीर के स्थविर शिष्य आनन्द भिक्षार्थ नगर में गए. 

हुए थे । वे सरल व विनीत थे । निरन्तर छुद्ध तप किया करते थे | उच्च, नीच व मध्यम कुलों 

में घूमते हुए वे हालाहला के कुम्भकारापण से कुछ दूर से युजरे | गोशालक ने उन्हें देखा और 

बोला--'आनन्द | तू इधर आ और मेरा एक दृष्टान्त सुन / गोशालक की बात सुनकर 

आनन्द उसके पास पहुँचे ओर गोशालक ने कहना प्रारम्भ किया : 

“बात बहुत पुरानी है। कुछ लोभी व्यापारी व्यवसाय के निमित्त अनेक प्रकार का 

किराना और सामान गाड़ियों में भरकर तथा पाथेय का प्रबन्ध कर रवाना हुए मार्ग में उन्होंने 

ग्राम-रहित, गमनागमन-रहित, निर्जल व सुविस्तीर्ण अटवी में प्रवेश किया । जंगल का कुछ 

भाग पार करने पर साथ में लिया हुआ पानी समाप्त हो गया । तृषा से पीड़ित व्यापारी परस्पर 

विचार-विमश करने लगे | उनके सामने एक विकद समस्या खड़ी हो गई । अन्त में वे सभी 

अटठवी में चारों ओर पानी ढूंढ़ने लगे । चलते-चलते वे एक ऐसे घने जंगल में जा पहुँचे, 

जहाँ एक विशाल वल्मीक था । उसके ऊ॑चे-ऊंचे चार शिखर थे। उन्होंने एक शिखर को 

फोड़ा । उन्हें स्वच्छ, उत्तम, पाचक ओर स्फटिक के सद्ृश जल प्राप्त हुआ । उन्होंने पानी 

पिया, बेल आदि वाहनों को पिलाया तथा मार्ग के लिए पानी के बर्तन भर लिए । उन्होंने 

लोभ से दूसरा शिखर भी फोड़ा । उसमें उन्हें पृष्कल स्वर्ण प्राप्त हुआ। उनका लोभ बढ़ा 

और मणि-रज्ञादि की कामना से तीसरा भी फोड़ डाला । उसमें उन्हें मणिरत्न प्राप्त हुए । 

बहुमुल्य, श्रेष्ठ, महापुरुषों के योग्य तथा महागयोजन-युक्त वज्ञ रल की कामना से उन्होंने 

चतुर्थ शिखर भी फोड़ने का विचार किया । उन व्यापारियों में एक विज्ञ तथा अपने व 

सबके हित, सुख, पथ्य, अनुकम्पा तथा कल्याण का अभिलाषी वणिक भी था । वह बोला-- 

हमें चतुर्थ शिखर फोड़ना नहीं चाहिए.। यह हमारे लिए कदाचित् दुःख ओर संकट का 

कारण भी वन सकता है। परन्तु अन्य साथी व्यापारियों ने उसकी बात नहीं मानी और 

चौथा शिखर भी फोड़ डाला । उसमें एक महाभयंकर, अत्यन्त कृष्ण वर्ण दृष्टि-विष सर्प 

निकला । उसकी क्रोधपूर्ण दृष्टि पड़ते ही सारे व्यापारी सामान सहित जलकर भस्म हो गए । 

केवल चौथे शिखर को न तोड़ने की सम्मति देने वाला व्यापारी बचा। उसको सर्प ने 

सामान सहित उसके घर पहुंचाया | आनन्द ! उसी प्रकार तेरे धर्माचार्य और धर्मगृरु श्रमण 

शातपुत्न ने श्रेष्ठ अवस्था प्राप्त की है। देव-मनुष्यादि में उनकी कीर्ति तथा प्रशंसा है। पर 

यदि वे मेरे सम्बन्ध में कुछ भी कहेंगे तो अपने तप-तेज से उन व्यापारियों की तरह में उन्हें 

् 
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भस्म कर दूगा। उस हिलेपी व्यक्ति की तरह केबल तुझे बचा लूंगा । तू अपने धर्माचार्य के 
पास जा और मेरी कही हुईं बात उन्हें सुना दे ।” 

गोशालक की बात सुनकर आनन्द बहुत भवमीत हुए और उन्होंने श्रमण भगवान् 
महावीर के पास आकर सारा बृत्त सुनावा । उन्होंने भगवान् महावीर से यह भी पृद्धा कि 

क्या गोशालक उन्हें भस्म कर सकता है ह 
महावीर बोले---/गोशालक अपने तप-तेज से किसी को भी एक ग्रहार में कृटाघात 

( घन के आघात ) के सहश भस्म कर सकता है, परन्तु अरिहन्त भगवान् को नहीं जला 

सकता हैं। उसमें जितना तप-तेज है, उससे अनगार का तप तेज अनन्तगुणित विशिष्ट 

है; क्योंकि अनगार क्षमा द्वारा क्रोध का निग्रह करने में समर्थ हैं। अनगार के तप से 

स्थविर का तप, क्षमा के कारण अनन्त युणित विशिष्ट है । स्थविर के तपोंबल से अरिहन्त 

का तपोबल, क्षमा के कारण अनन्त गुणित विशिष्ट है ; अतः उनको कोई जला नहीं सकता, 

पर परिताप अवश्य उत्पन्न कर सकता हैं। अतः तू जा और गौतम आदि श्रमण-निग्र न्थों 

से यह बात कह-- हि आयों | गोशालक के साथ कोई भी धम-सम्बत्धी प्रतिचोदना--उसके 

मत से प्रतिकूल बचन, धर्म-सम्बन्धी प्रतिसारणा--उसके मत से प्रतिकूल सिद्धान्त का स्मरण 

ओर धम-सम्बन्धी प्रत्युपचार--तिरस्कार न करें ; क्योंकि गौशालक ने श्रमण-निग्र न््थीं के 

साथ म्लेच्छु तथा अनाय॑त्व ग्रहण किया है । 

प्रवृत्त-परिह्लार का सिद्धान्त ह ु ह 

आनन्द अनगार गौतम आदि सुनियों को उक्त समाचार दे ही रहे थे कि गोशालक 

अपने संघ से परिवृत्त हो कोप्ठक्त चेत्य में आ पहुँचा । वह भगवान महावीर से कुछ दूर 

खड़ा रह कर बोला--“आपयुष्मन् वृष्मन काश्यप ] मंखलिपुत्र गोशालक आपका धर्म-सम्बन्धी शिष्य 
था; आप जो छऐेसा कहते हैं, वह ठीक है । परन्तु आपका वह शिष्य शुद्ध और शुक्त 

अमिजाति के साथ मृत्यु ग्राप्त कर देकलोक में देवरूप से उत्पन्न हुआ है। मैं तो 

कोण्डिन्यायन गौत्रीव उदायी हूँ । गोतमपुत्र अजुन के शरीर का परित्वाग करे मंग्बलिपृत्र 

गोशालक के शरीर में मैंने सातवें प्रवृत्त-परिहार--शरीरान्तर के रूप में पंवेश किया है । 

हमारे सिद्धान्त के अनुसार जो कोई मोक्ष गए है, जाते हैं और जाएंगे ; वे सभी चौरासी 

लाख महाकल्प ( काल-विशेष ), सात देव भव, सात संवृथनिकाब, सात संज्ञीगर्भ ( मनुष्प- 

गर्भावान ) जोर सात प्रदृत्त-परिहार कर ; पाँच लाख साठ हजार छः सो तीन कर्मभेदों का 

अनुक्रम से क्षय कर मोक्ष गए हैं तथा सिद्ध-इृद्ध-मुक्त हुए हैं । इसी ग्रक्रार करते आए हैं तथा 
भवत्रिष्य में भी करेंगे । 

६६०००००० कुमारावस्था में हो सुके यत्रज्यो व अह्यचयं वत ग्रहण करने की इच्छा हुई । 
हक ३० 

डरा पत्रज्या ली | मेने सात पवत्त-परिहार किए । उनके नाम इस यकोर हैं :--एऐणेयर्क, मल्लरांम. 

मंडिक, रोह, भारद्वाज, ग्रौतमपुत्र अज़ुन, मंखलिपृत्र गोशालक। प्रथम शरीरान्तर-ग्रवेश 
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राजगह के बाहर मंडिकुक्षि चेत्य में अपने कौण्डिन्यायन गोंत्रीव उदावन का शरीर-त्वाग 

कर ऐणंवबक के शरीर में क्रिया । बाईस वर्ष तक में उस शरीर में रहा । द्वितीय शरीरान्तर- 

प्रवेश उद्ण्डपुर नगर के बाहर चन्द्रावतरण चेत्य में ऐणेय्क के शरीर का परित्वाग कर 

मल्लराम के शरीर में किया । उस शरीर में में इक्क्रीस वर्ष तक रहा | तृतीय शरीरान्तर- 

प्रवेश चम्पानगरी के बाहर अन्ज-मंदिर चेत्य में मल्लराम का शरीर त्वाग कर मंडिक के देह 

में किया । उससें बीस वर्ष तक रहा। चद॒र्थ शरीरान्तर-प्रवेश वाराणसी नगरी के बाहर 

काम-महावन चेल्र में मंडिक के देह का त्याग कर रोंह के शरीर में किया । उसमें उन्नीस 

वर्ष अच्रस्थित रहा । पांचवां शरीरान्तर-प्रवश आलमिका नगरी के बाहर ग्राप्तकाल चत्य में 

रोह के देह का परित्वाग कर भारद्वाज के शरीर में किया । इसमें अठारह वर्ष स्थित रहा । 

छुद्दा शरीरान्तर-प्रवेश बेशाली नगरी के बाहर कंडियायन चेत्य में भारद्वाज का शरीर 

परित्याग कर गौीतमपुत्र .अजुन के शरीर में किया। उसमें सतरह वर्ष रहा। सातवां 

शरीरान्तर-य्रवेश इसी श्रावस्ती नगरी में हालाहला कुम्हारिन के कुम्भकारायण में. गोतम-पृत्र 

अजुन का शरीर परित्याग कर मंखलिपुत्र गोशालक के शरीर को समर्थ, स्थिर, श्र व, धारण 

योग्य, शीत।दि परिषहों को सहन करने योग्य तथा स्थिर संहनन-युक्त समझ, उसमें किया । 

अतः काश्यप | मंखलिपुत्र गोशालक को अपना शिष्य कहना, इस अपेक्षा से उचित है ।” 

महावीर बीले--- गोशालक | जिस प्रकार कोई चोर ग्रामबासियों से पराभूत होकर 

भागता हुआ किसी खडड़े, गुफा, दुर्ग, खाई या: विप्रम स्थान के न मिलने पर ऊन, शण, 

कपास या तृण के अग्रमाग से अपने को ढांकने का प्रवत्न करता है, वह उनसे ढंका नहीं" 

जाता, फिर मो अपने को ढंका हुआ मानता है, छिपा हुआ न होने पर भी छिपा हुआ 

समझता है, उसी प्रकार तू भी अपने को-प्रच्छन्न करने का प्रयत्न करं रहा है और अपने को 

प्रच्छन््न समझ रहा है । अन्य नहीं होते हुए भी अपने को अन्य बता रहा है, ऐसा न कर । 

तू ऐसा करने के योग्य नहीं है | 

भगवान् महावीर का उपरोक्त कथन सुन कर गोशालक अल्वन्त क्रोधित हुआ और 

अनुचित शब्दों के साथ गाली-गलौज करने लगा । वह जोर-जोर से चिललाने लगा और 

अत्यन्त निम्न स्तर पर उतर आया । वह बीला-- तू आज ही नष्ट, विनष्ट व भ्रप्ट होगा, 

ऐसा लगता है। कंदाचित् तू आज जीवित भी नहीं रहेगा। तुमे मेरे द्वारा सुख नहीं 

मिल सकता ।7 

तेजो लेदया का प्रयोग 

' मौशालक की इस बात को सुन: कर पूर्वदेशीय सर्वादृभुति अनगार से ने रहा गया । 

वे स्वभाव से भद्र, प्रकृति से सरल व विनीत थे । अपने धर्माचार्य के अनुराग से गोशालक 

की धमकी की परवाह न करे उठे और उससे जाकर कहने लगे---गोंशालक | किसी श्रमथ- 
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ब्राह्मण के पास से यदि कोई एक भी आय वचन सुन लेता है तो भी वह उन्हें वन्दन-नमस्कार 

करता है। उन्हें मंगलरूप, कल्याणरूप व देव-चेल्य की तरह समझता है, पयुपासना करता 

है। तेरा तो कहना ही क्या १ भगवान् ने तुझे दीक्षा दी, शिक्षित किया और बहुश्रुत 

बनाया | फिर भी तू उन्हों अपने धर्माचार्य के साथ इस तरह की अनायता वरत रहा है! 

तू वही गोशालक है, इसमें हमें जरा भी सन्देह नहीं है। इस प्रकार का व्यवहार तेरे योग्य 

नहों है ।! सुनते-सुनते गोशालक का चेहरा तमतमा उठा । उसने सर्वानुभूति अनगार को 

अपनी तेजोलेश्या के एक ही प्रहार से जला कर भस्म कर दिया और पुनः उसी प्रकार 

अपलाप करने लगा | 

अयोध्या निवासी सुनक्षत्र अनगार से न रहा गया । वे भी सर्वानुभूति अनगार की 

तरह उसके पास गए और उसी प्रकार समझाने लगे । गोशालक और क्रोधित हुआ । उसने 

उन पर भी तेजोलेश्या का प्रहार किया। सुनक्षत्र अनगार तत्काल भगवान् महावीर के पास 

आए। तीन वार प्रदक्षिणा पृवक वन्दन-नमस्कार किया ! उन्होंने पांचों महात्रतों का 

उच्चारण किया, साधु-साध्वियों से क्षमा-याचना की ओर आलोचना-ग्रतिक्रमणा आदि कर 

समाधिपृवक शरीरोत्सगगं किया | 

भगवान् महावीर ने भी गोंशालक को सर्वानुभृति अनगार की तरह उसी प्रकार 

समझाया । गोशालक का क्रोधित होना स्वाभाविक था। उसने सात-आठ कदम पीछे 

हट कर भगवान् महावीर को भस्म करने के लिए तेजोलेश्या का प्रहार किया । जिस 

प्रकार वातोत्कालिक वायु ( रह-रह कर प्रवाहित होने वाली वायु ) पर्वत, स्तूप या दिवाल 

को विनष्ट नहीं कर सकती, उसी प्रकार वह तेजोलेश्या भी विशेष समर्थ नहीं हुई । पुनः-पुनः 

गमनागमन कर प्रदक्षिणापूर्वक आकाश में ऊपर उछली । वहाँ से गिरी और गोशाल़क के 
शरीर को जलाती हुईं उसके ही शरीर में प्रविष्ठ हो गई । 

अपनी ही तेजोलेश्या से पराभुत गोशालक श्रमण भगवान् - महावीर से बोला-- 

काश्यप | मेरी इस तपोजन्य तेजोलेश्या से पराभूत व पीड़ित होकर तू छुः मास की अवधि 

में व छुद्मस्थ अवस्था में ही मृत्यु प्राप्त करेगा ।? । 

भगवान् महावीर बोले--गोशालक ! तू ही अपनी तपोजन्य लेश्या से पराभूत 

होकर तथा पित्तज्बर से पीड़ित हो सात रात्रि के पश्चात् छुदुमस्थ अवस्था में ही काल- 

कब॒लित होगा । मैं तो अभी सोलह वर्ष तक जिन--तीथडूर पर्याय में विचरण करता 

रहूँगा । 

यह वात कुछ ही क्षणों में श्रावस्ती में फेल गई । नगर के त्रिक मार्गों, चतृष्पथों 
और राजमार्गों' में सबंत्र एक ही चर्चा होने लगी । लोग कहते थे--श्रावस्ती के बाहर 
कोष्ठक चेत्य में दो जिन परस्पर आक्षेप-य्रक्षेप कर रहे हैं। इनमें एक कहता है--तू पहले 



इतिहास और परम्परा ] गोशालक - ५९ 

मृत्यु प्राप्त होगा और दूसरा कहता है--पहले तू मृत्यु ध्राप्त होगा । इनमें कौन सच्चा है और 
कोन भूंठा १ विज्ञ व प्रतिष्ठित व्यक्ति कहते--श्रमण भगवान् महावीर सल्वादी हैं और 

मंखलिपुत्र गोशालक मिथ्यावादी !? 

भगवान् महावीर ने निग्न न्थों को बुलाया ओर कहा--जिस प्रकार तृण, काष्ठ, 

पत्र आदि का ढेर अग्नि से जल जाने के पश्चात् नष्ट हो जाता है; उसी प्रकार गोशालक 

भी मेरे वध के लिए तेजोलेश्या निकाल कर नष्ट तेज हो गया है। ठम सहप॑ उसके सामने 

उसके मत का खण्डन करों, विस्तृत अर्थ पृष्ठो, धर्म-सम्बन्धी प्रतिचोदना करो और प्रश्न, 

हेतु, व्याकरण और कारण द्वारा उसे निरुत्तर करो !' 
निग्र न्थों ने उसको विविध प्रकार के प्रश्नोंत्तरों द्वारा निरत्तर कर दिया। 

गोशालक अत्यन्त क्रोधित हुआ, परन्तु वह निग्नन्थों को तनिक भी कष्ड न पहुँचा 
सका । अनेक आजीवक स्थविर असन्तुष्ट होकर उसके संघ से प्रथक होकर भगवान महावीर 
के संघ में आये ओर वहीं साधना-निरत हो गये । 

आठ चरम 

मंखलिपुत्र गोशालक अपने अमिलपित में असफल होंकर कोष्ठक चेत्य से बाहर 

निकला । वह विक्षिप्त-सा चारों दिशाओं में देखता, गर्म-गर्म दी्घ उच्छुबास-निःश्वास 
छोड़ता, अपनी दाढ़ी के वालों को नोंचता, गर्दन को खुजलाता, दोनों हाथों से 

कभी कडस्कार करता और कभी हिलाता, पांवों को पछाड़ता, हाय ! मरा | हाय | मरा !? 

चिल्लाता हुआ हालाहला कुम्हारिन के कुम्भकारायण में पहुंचा | वहाँ अपने दाह की शान्ति 

के लिए कच्चा आम चूसता, मद्रपान करता, बार-बार गीत गाता, बार-बार नाचता और 

बार-बार हालाहला कुम्हारिन को हाथ जोड़ता तथा मिट्टी के वर्तन में रहे हुए शीतल जल 

से अपना गात्र सिचित करता । 

भ्रमण भगवान् महावीर ने निग्नन्थों को आमंत्रित कर कहा--आर्यों | मंखलिपूत्र 

गोंशालक ने मेरे वध के लिए जिस तेजोलेश्या का प्रहार किया था; वह १. अड्ढ; २. बंग, 

३. मगध, ४. मलय, ७५. मालव, ६. अच्छ, ७. वत्स, ८. कोत्स, ६. पाठ, १०, लाट, 

११. बच्र, १२. मौलि, १३. काशी, १४. कोशल, १५. अबाध और 2१६. संमुक्तर--इन 

सोलह देशों की घात करने, वध करने, उच्छेद करने तथा भस्म करने में समर्थ थी । अब वह 

कुम्भकारापण में कच्चा आम चूसता हुआ, मद्रपान कर रहा है, नाच रहा है तथा बार-बार 

हाथ जोड़ कर ठण्डे पानी से शरीर को सिंचित कर रहा है। अपने इन दोषों को छिपाने 

के. लिए. वह आठ चरम ( अन्तिम ) बातें प्ररूपित कर रहा है--चरम पान, चरम गान; 

चरम नादय, चरम अंजली-कर्म, चरम पृष्कल-संवर्त महामेघ, चरम सेचनक गन्धहस्ती, 

चरम महाशिला कंटक संग्राम और इस अवसर्पिणी काल में चरम तीर्थंकर के रूप 

में उसका सिद्ध होना । ढंडे पानी से शरीर सिंचित करने के दोष को छिपाने के लिए 
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वह चार पानक-पेय ओर चार अपानेक--अपेय पानी प्ररूपित कर रहा है। चार पानक 

इस प्रकार हैं--१. गायब के प्रृष्ठ भाग से गिरा हुआ, २. हाथ से उलीचो हुआ, -- ३. से 

ताप से तपा हुआ और ४. शिज्ाओं से गिरा हुआ। चांर अपानक--प्रीने के लिए नहीं, 

परन्तु दाहयदि उपशमन के लिए व्यवहार योग्य ; इस प्रकार हैं--2, स्थालपानी--पानी 

में भींगे हुए शीतल छोटे-बड़े बर्तन। इन्हें हाथ से स्पर्श करे, परन्तु पानी न पीए। 

२, त्वेचापीनी--भाम, सुठली और वेर आदि कच्चे फल मुंह में चवाना, परन्तु उनका रस 

न पीना, ३. फली का पानी--छड़द, मूंग, मटर आदि की कच्ची फ्रलियां मूह में लेकर 

चबाना, परन्तु उनका रस न पीना, ४. शुद्ध पीना--कोई व्यक्ति छः मास तके शुद्ध मेबा- 

मिप्टान्न खाए । उन छः महीनों में दो महीने भूमि-शयन, दो मास तक पट--शवन और दो 

मास तक दर्भ-शयन करे तो छुट्ठे मास की अन्तिम रात्रि में महाऋद्वि-सम्पन्न मणिभद्र और 

पृर्णभद्र नामक देव प्रकट होते हैं। वे अपने शीतल और आदर हाथों का स्पर्श करते हैं। 

यदि व्यक्ति उस शीतल स्पशे का अनुमोदन करता है तो आशीविष प्रकट होता है ओर 
अनुमोदन नहीं करता है तो उसके शरीर से अग्नि समुत्पन्न होती है ओर समुत्यन्न ज्वालाओं 

में उसका शरीर भस्म हो जाता है। तदनन्तर वह व्यक्ति सिद्ध, वुद्ध एवं विमुक्त हों 

जाता है! ह ह दि 
उसी नगरी में अयंपुल्त नामक एक आजीविकोपासक रहता था। एक द्नि मध्य 

रात्रि में कुठम्ब-चिन्ता करते हुए उसके मन में विचार आया कि हल्ला का आकार केसा 

होता है १ वह अपने धर्माचार्य गोशालक से समाधान करने के लिए हालाहला कुम्भकारापण 

में आया | गोशालक को नाच्ते, गाते तथा मद्रपान करते देखकर वह अलद्यन्त लज्जित हुआ 

और पुनः लौटने लगा । अन्य आजीबक स्थविरों ने उसे देखा तथा बुलवाया | उन्होंने उसे 

उपयुक्त आठ चरम वस्तुओं: से परिचित किया तथा कहा--बिम जाओ ओर अपने प्रश्न का 

समाधान करों /_ ु ह 

स्थविरों के संकेत से गोशालक ने गुठली एक और रख दी तथा अयंपुल से बोौला-- 

धअयंपुल ! तुम्हें मध्य रात्रि में हल्ला का आकार जानने की इच्छा उत्पन्न हुई, परन्तु ठुम 

यीग्य समधान नहीं कर पाए ; अतः मेरे.पास समाधान के लिए आए थे । मेरी यह स्थिति 

देखकर तुम लज्जित होकर लोटने लगे, पर यह तुम्हारी भूल है। मेरे हाथ में वह कच्चा 

आम नहीं, परन्त॒ आम की छाल है। इसका पीना निर्वाण-समय में आवश्यक है। नृत्य- 

गीतादि भी निर्वाण-समय की चरम वस्व॒एँ हैं ; अतः तू भी वीणा बजा ।' 

गोजश्ञालक का पठ्चाचाप 

अयंपुल अपने प्रश् का समाधान कर लौट गया । अपना मृत्यु-पमंव निकट जान कर 

गौशालक ने आजीवक स्थविरों को बुलाया | उसने कहा--जव में मर जाऊं, मेरी देह को 
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सुगन्धित पानी से नहलाना, सुगन्धित गेरुक़ वस्त्र से शरीर को पोंछना,. गोशीप_ _छूल्दन का 

विलेपन करना, बहुमूल्य श्वेत वस्त्र पहिनाना तथा सर्वालंकारों से विभूषित करना 4 एक 

हजार पृरषों द्वारा उठाई जा सके, ऐसी 'शिविका में वंठाकर श्ावस्ती के मध्य सें इस- प्रकार 

घोषणा करते हुए ले जाना--चोबीसवें चरम तीथंड्डर मंखलिपुत्र गोशालक जिन हुए, सिद्ध 

हुए, विम्ुक्त हुए तथा सर्व दुःखों से रहित हुए हैं । इस प्रकार महोलतव पूर्वक अन्तिम क्रिया 

करना । ॥॒ ० तर 

सातवीं रात्रि व्यतीत होने पर ग्रोशालक का मिथ्यात्व दूर हुआ। उसके मज्त में 
विचार उत्पन्न हुआ--जिन न होते हुए भी में अपने को जिन घोषित क्र रहा हूँ मैंने 

श्रमणों का घात किया है और आचाय से विद्वेष किया है। श्रमण भगवान महावीर-ही 

सच्चे जिन हैं । उसने स्थविरों को पुनः बुलाया ओर उनसे कहा--स्थविरों | जिन न होते 

हुए भी में अपने को जिन घोषित करता रहा हूं, में श्रमण-घाती तथा आचाय-प्रद्ध पी हूं । 

भ्रमण भगवान् महावीर ही सच्चे जिन हैं । अतः मेरी मृत्यु के पश्चात् मेरे बाएं पांव में. रस्सी 

बांध कर मेरे मूह में तीन वार थकना तथा श्रावस्ती के राजमार्यों में गोशालक 'जिम-जहीं, 
परन्तु महावीर ही-जिन हैं! ; इस प्रकार उद्घोषणा करते हुए, मेरे शरीर को खींचकर ले 

जाना 4 ऐसा करने के लिए उसने स्थविरों को शपथ. दिलाई । 8 अल 

गोजांठक की मृत्यु 

गोशालक मृत्यु प्राप्त हुआ । स्थविरों ने कुम्मकारापण के दरवाजे वर्नंद कंर' दिए? 

उन्होंने वहाँ आंगन में श्रावस्ती का चित्र बनाया । गोंशालक के कथनानुसार सब काणे 

किए । उसके मूह में तीन बार थरृका तथा मन्द-मन्द स्वर में बीले--गोशालक [ जिन 
नहीं; परन्तु श्रमण भगवान् महावीर ही जिन हैं ।? स्थविरों ने अपनी प्रतिज्ञाः पूर्ण कर 

गोशालक के प्रथम कथनानुसार उसकी पूजा की ओर धूम-धाम से मृत देह की ससम्माने 

अन्त्येष्टि की | ह 

गौतम स्वामी ने एक दिन भगवान महावीर से पृछा--भिगवन् | सर्वानुुभूति अनगारं, 

जिन्हें गोशालक ने भस्म कर दिया था; यहाँ से काल-धर्म को प्राप्त कर कहाँ: गए हैं !? 

भगवाच महावीर ने उत्तर दिया--शगोतम | सर्वाचभृति अनगार सहखार कल्प में अंठारह 

सागरोपम की स्थिति में देव रूप से उत्पन्न हुआ है। वह वहाँ से ध्युत हो, महाविदेह क्षेत्र 
में जन्म लेकर सिद्धं-बुद्ध तथा विसुक्त होगा । इसी तरह सुनक्षत्र अनगार भी अच्युत कल्प:में 

बाईस सागरोपम की स्थिति में देव रूप से उत्पन्न हुआ है। वहाँ से अंत होकेर-वह भी 

महा विदेह क्षेत्र में उत्पनन होगा ओर वहाँ सर्च कर्म क्षय कर विम्नुक्त होगा । | 

गौतम स्वामी ने फिर पूछा--भिगवन् | आपका कुशिप्य सोशालक मृत्त प्राप्त ऋर 

कहाँ उत्पन्न हुआ है ? गा गा 



३१ आगम और प्रिपिटक : एक अनुशीक्त | [ खण्ड: १ 

भगवान् महावीर ने उत्तर दिया--वह अच्युत कल्प में वाईस सागरोपम की स्थिति 

वाला देव हुआ है। वहाँ से च्युत हों, अनेक भव-भवान्तरों में भ्रमण करता रहेगा । अन्त 

में उसे सम्यगहृष्टि प्राप्त होगी । दृढ्प्रतिज्ञ मुनि के रूप में केवली होकर सर्व ढुःखों का 
अन्त करेगा ।* 

कुण्डकोलिक और भाजीवक देव 

गोशालक की नियतिवादी मान्यता पर कुण्डकोलिक श्रमणोपासक का घटना-प्रसंग 

बहुत ही सरस और ज्ञानवर्द्धक है। कुण्डकोलिक कम्पिलपुर नगर का धनाढ्य यहपति था । 

वह भगवान महावीर का उपासक था। एक दिन मध्याह के समय वह अपनी अशोक 

वाटिका में आया । शिलापट् पर आसीन हुआ । अपना उत्तरीय उतारा और एक ओर 

रख दिया । नामांकित मुद्रिका उतारी ओर उत्तरीय के पास रख दी । भगवान महावीर 

द्वारा बताई गई धमं-प्रश्षप्ति का आचरण करने लगा । अकस्मात् एक देव आया । उत्तरीय 

और मुद्रिका को उठा कर किंकिणीनाद के साथ आकाश में प्रकद हुआ । आकाश में जड़े 

ही उसने कुण्डकोलिक के साथ चर्चा प्रारम्भ की । 

देव--कुण्डकोलिक | मंखलिपुत्र गौशालक की धर्म-प्रज्प्ति प्रशस्त है ; क्योंकि उसमें 

उत्थान ( उत्साह ), कमे, वल, वीय॑, पुरुषाकार, पराक्रम आदि कुछ नहीं है। सब स्वभाव- 

नियत हैं। महावीर की धर्म-प्रज्ञप्ति अच्छी नहीं है ; क्योंकि उसमें उत्थान, कर्म आदि सब 

माने गए हैं ओर सब स्वभाव-अनियत हैं । 

कुण्डकोलिक--देव ! यदि ऐसा है तों बताओ न तुम्हें यह देव-ऋद्धि केसे मिली ! 

तुम्हारे उत्थान, वल आदि इसके कारण है या यह नियतिवश ही मिल गई १ 

देव--क्ुण्डकोलिक | मैं तो मानता हूं, यह देव-ऋद्धि सुभे यों ही नियतिवश मिली 

है। इसका कारण कोई पुरुषाकार या पराक्रम नहीं है । 

कुण्डकोलिक--देव | ऐसा है तो अन्य समी को यह देव-ऋद्धि क्यों नहीं मिली, सम्हें 

ही क्यों मिली १ तात्पय यह कि अपने उत्थान, वल आदि से ही व्यक्ति सब कुछ पाता है । 

तुम्हारा यह कथन मिथ्या है कि गोशालक की धर्म-प्रश्मति अच्छी है ओर महावीर की अच्छी 

नहों है । 

यह सब सुन कर देव अपने सिद्धान्त में संभ्र।न्त हुआ और कुण्डकोलिक का उंत्तरीय 

ओर सुद्रिका यथास्थान रख कर अपने गन्तव्य की ओर चला गया । प्रसंगान्तर से भगवान 

महावीर ने अपने साधुओं के समक्ष कुण्डकोलिक के इस चर्चावाद की प्रशंसा की ।* 

१- भगवती सूत्र ( हिन्दी अनुवाद ), अनुवादक--मदनकुमार मेहता, प्र० श्रुत-अकाशन मन्दिर, 

कलकत्ता, पृ० ६२६-६५२ के आधार पर । 

२« उपासकदशांग सूत्र, अ० ६ के आधार पर । 
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जशकछातपुत्र 

शक्रडालपृत्र भगवान् महावीर के प्रंसुंख दस श्रावकों में से एक था। पंहले वह 

सृत्र में इस सम्बन्ध का सारा विवरण उपलब्ध होता है। गोशालंक की मान्यता को संमझंने 

के लिए भी वह एक मौलिक प्रकरण है । ५8 लेप है3 कक - 

पोलासपुर नगर में शकडालेपुत्र नामक कुम्भकांर रहता था। उसके' पास तीन करोड़ 

स्वर्ण मुद्राए' व दस हजांर गोए' थीं । उसकी पत्नी का नाम अग्निमित्रो था। मंड-निर्माण को 

उसके बहुत बड़ा उद्योग था। वह आजीवक सम्प्रदाय के नोयंक गोशालक का अनुयायी 

था | एक दिन॑ अशोक वाटिका में वह आजीवक मत के अनुसार ब्तं--साधना कर रहा था । 

उस समय एक देवता प्रकट हुआ ओर बोला--“देवानुप्रिय ! कल यहाँ 'महांमाहण' आने 

वाला है। वह जिन है ओर -त्रिलीकपूज्यं है ।: तुम उसे प्रणाम करनी और उसकी सेवा 

करना । ॥ ह 

शकडालपुत्र सोचने लगा--मेरे धर्माचाय मंखलिपुत्र गोशालक ही 'महाँमाहण और 

त्रिलोकपूज्य हैं । वे हो कल यहां आएंगे। मैं उनकी सेवा करूगे व? हे 

दूसरे दिन भगवान् महावीर श्रमण-ससुंदाय के साथे वहाँ पधारे। सहस्रों लोग दशोन 

ओर व्याख्यान सुनने के लिए एकन्नित' हुए। शकडालपूत्र के मेन में भी कौवृहल और 
'जिज्ञासा उत्पन्न हुईं । वह भी भगवान महावीर' को वन्दन करंने के लिए आया । भगवान 

श्री महावीर ने कहा---कल किसी देव ने आकंर किसी महामाहण्ण के आने की जो सूचना ' 

तुझे दी थी, वह गोशालक के लिए नहों थी ।” शकडालपुन्र इस रहस्योद्घाठन से बहुत॑' 

प्रभावित हुआ और उसने अपनी दुकानों में निंवास' करने के लिए भगवान् श्री महावीर को 

आमंत्रित किया । भगवान् वहाँ आए. ओर रहने लगे । शकडालपुत्र नितान्त नियतिवादी 

था'। एकं दिन जब कि मिट्टी के बतनों को सुखाने का काम चल रहा था, भगवान् श्री 

महावीर ने शकडालपृत्र से कहा--“देवालुप्रिय ! क्या ये सारे बतेन बिना प्रयत्न किये ही 

तेयारं हुए हैं ९ | रा, हर 

शकडालपृत्र--“थे प्रयत् से नहीं' बने हैं। जो-कुछ होंतां है, वह नियतिवश ही 

होता है | नी अल रा 2 3 

भेगवानू--“यदि कोई इन बर्तनों को फोड़ डाले या अग्निमित्रा के साथ सहवास करे 

तो तुम क्या करोगे १ 4 0 4 के 
शकडालपृत्रन--“मैं उसे शाप दू गा, उस पर प्रहार करूगा और उसे मार डालूंगा । 

भगवान--“यदि यह तथ्य-है--जो कुछ होता है, वह निवतिवश हो होता है ; तो 

ऐसा करने के लिए तुम क्यों उद्यत होते हो १: - | 

७ 



झड़ आगम और ज्रिपिटक : एक अनुशीलत ०.5, ० खर्ड5 है 

शकडालपूत्र को सम्यक् ज्ञान हुआ और उसने अणुतव्रत रूप गृहस्थ-धर्म को -स्वीकार 

किया । भगवान् महावीर वहां से विहार कर गए 

- :: गोशालक शकडालपुन्न को पुनः अपने पर्म में आरूढ़ करने के “लिए एक दिन उसके 

घर आया । शकडालपृत्र ने उसे किचित् भी सम्मान नहीं दिया / .- गोशालक ने अन्य भाग. 

न पाकर भगवान् महावीर की प्रभावशाली स्ठ॒ुति की । शकडालपृुत्र बोला--'हि गोशालक ! 

तुमने मेरे धर्माचाय की स्तुति की है, इसलिए मैं उ॒म्हें अपनी दुकानें - रहने के .लिए ओर 

शय्या-संस्तारक आदि ग्रहण करने के लिए आमंत्रित करता हूँ.” गोशालक ढुकानों. में रह्म । 

शकडालपुत्र को फिर से अपने सम्प्रदाय में . लाने के लिए .भगीरथ प्रयत्न किया पर एसमें 

असफल होकर वहाँ से अन्यत्र विहार कर दिया ।” 

अन्य प्रसंग - रे | 

गोशालक सुदीर्ध अवधि तक. भगवान महावीर के साथ रहा | भगवती आदि आगशमों 

में जहाँ उसका सुविस्तृत वर्णन है, आगमोत्तर ग्रन्थों में भी उस सहवास के अनेक पूरक प्रसंग 

मिलते हैं ।-भले ही उन ग्रसंगों का महत्त्व आगमोक्त ग्रसंगों जितना न हों, -तथापि वे 

रोचकता, ज्ञान-वृद्धि और शोध-सामग्री की दृष्टि से पठनीय और मननीय हैं । | 
., एक बार भगवान् महावीर ने कोल्लाग सन्निवेश से सुवर्णबल क्री ओर विहार:किया । 

गोशालक भी मगवान् के साथ था| मार्ग में कुछ ग्रामीण. खीर पका रहे थे । खीर को देख 

कर गोशालक का मन ललचाया । उसने . भगवान् महावीर से कहा--हम कुछ देर यहीं: 

ठहरें । खीर पक कर उतर जाएगी | हम भी खीर से अवश्य लाभान्वित होंगे ।” मगवान: 

महावीर ने उत्तर दिया--“/इस खीर से हम तो क्या ; इसे पकाने वाले भी. लाभान्वित नहीं. 

होंगे । यह तो बिना पके ही नष्ट हो जाने बाली- है ।? भगवान आगे चले ॥ गोशालक वहीं- 

ठहरा ;- यह जानने के लिए कि क्या होता है ? गोशालक ने खीर पकाने वालों को भी. 

इस संभाव्य अनिष्ट से सावधान क्रिया | ग्रामीण पूरे सावधान हो यए ; यह मिद्ठी का बतेन . 

कहीं लुढक न जाए, फट न जाए | फिर भी.वही हुआ,. जो भगवान् महावीर ने कहां था ।; 

बर्तन में चावल और दूध मात्रा से अधिक थे। चावल फ़ूले कि बर्तन फटा । सारी खीर: 
मिद्ठी और- राख में बहने लगी | गोशालक इस घटना से नियतिवाद की ओर भुका ।* 

ण्क बार भगवान महावीर ब्राह्मण गाँव में आए । गोशालक भी साथ था । उस गाँव 

के दी भाग थेः १. नन््दपाटक ओर २. उपनन्दपाठक । नन्द और उपनन्द दो भाई थे । दोनों 

के आश्रित भाग उनके अपने-अपने नाम से पृकारे जाते थे | - भगवान् महावीर भिक्षाचरी. के 

१. उपासकर्देशोत सूत्र, अ० ७ के आधार पर । 

२. थ्री आवश्यक मूत्र निर्युक्ति, मलयगिरिवृत्ति, पूर्वभाग, गा० ४उढ पत्र सं० र७जद : 

श्री आवश्यक चूणि, प्रथम भाग, पत्र २८३।. तक ४ 
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ध्येय से नन््दपोटक में नन्द के घर आए। नन््द ने भगवान् को दंधिमिश्रित तण्डुल बहराएं । 

गोशालक उपनन्दपाटक में उपनन्द के घर सिक्षा के लिए गया-। : दासी ने बासी भात 

गोशालक को देने के लिए कड़छी में उठाया | गोशालक ने इसे अपना अपमान समझा और 

वह दोसी के साथ लड़ने-कगड़ने लगा। , पास बेठा उपनन्द यह सब देख-सुन रहा थाः। 

गोशालक की हरकत पर उसे भी क्रोध आया। उसने दासी से कहा--यह बासी भात लेता 
है तो दें, नहीं तो इसके सिर पर डाल । दासी ने 'वेसा ही कर डाला'। गोशालक आग- 

बबूला हो उठा। उसने श्राप दिया--मेरे युद के तप-तेज का कोई प्रभाव हो तो त॒म्हारा 

यह प्रासाद.जल कर भस्म. हो जाए ।”' व्यन्तर देवों ने महावीर की प्रतिष्ठा बढ़ाने के लिए 

वह महल भस्म कर डाला ।” 

एक बार भगवान् - महावीर कालाय सन्निवेश में आए | “सन्निवेश के बाहर एक 

खण्डहर था. भगवान् महावीर सायंकाल उसी खण्डहर में ध्यानस्थ हुए । गौशालक भी 

द्वार के पास वहीं रहा-। सन्निवेश के अधिपति का-पुत्न सिंह विद्य न््मती दासी को साथ लिए 

'अकस्मात् उसी खण्डहर में आया । वह कामेच्छु था । उसने आवाज दी-- कोई यहाँ है ४”! 

भगवान् ध्यानस्थ थे । “गोशालक बोला नहीं । उसने प्रूण विजनता समझ कर वहीं मनोश् 

काम-क्रीड़ा की । जब वे दोनों वापस जाने लगे, कामातर योशालक ने. विद्यन्मती का हाथ 

पकड़ लिया । गोशालक की उस हरकत्त से सिंह बहुत क्रोधित हुआ और उसने गोशालक्र 

को पूरी खबर ली ।* | | 

भगवान् महावीर कुमाराक सन्निवेश आए। - चम्पकस्मणीय उद्यान में ध्यानस्थ हुए | 

'मध्याह में गोशालक ने - भगवान् से कहा--भिगवन् ! बस्ती में भिक्षा के लिए चले |” 

भगवान् ने कहा--“आज मेरे उपवास है। में मिक्षा के लिए नहीं जाऊँगा ।? 

: गौशालक बस्ती में आया। कृपनय नामक एक -धनाढव - कुम्भकार की शाला में 

:पाश्व॑नाथ-परम्परा के आचाये मुनिचन्द्र अपने शिष्यों सहित ठहरे हुए थे। गोशालक उन्हें 

देख कर आश्चर्य-मुग्ध हुआ । उसके मन में आया, ये केसे साधु हैं, जो रंग-विस्गे वस्त्र पहनते 

“हैं; पात्र आदि अनेक उपकरण रखते हैं | गोशालक ने पृछा--'आप कौन से साधु हैं १” 

उत्तर मिला--“निग्नन्थ है ओर पाश्वनाथ के अनुयायी हैं ।”? 

: गौशालक ने पुनः कहा--“यह केसी- निग्र न्थता -१ सब कुछ तो संगहीत पड़ा है १ मेरे 

“गुर और मैं ही -सच्चे निश्र न्थ हैं। -ठुम सबने तो आजीविका- चलाने के लिए ढोंग रच 

रखा है| ु है: 4, ५ «हक 
नीली. 

१. थी आवश्यक सूत्र नियुक्ति, मंलयगिरिवृत्ति, पूर्वभाग, गा० ४७५ पत्र सं० २७७-१-२ ; 
आवश्यक चणि, प्रथम भाग । 

२- शो आवश्यक सूत्र निर्युक्ति, मलयंगिरिवृत्ति, पूर्वभाग, गा० ४७६, पत्र हैं० २७८-१ ; 
आवश्यक चुणि, पूर्व भाग। पत्र सं० रृ5४ । 
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: साधुओं ने ग्रल्त्तरं में कहा--जिसा तू है, वेसे ही तेरे धर्मंचार्य होंगे १” 
क्रोधित गोशालक ने कहा--“वुम मेरे धर्माचाय की अवज्ञा करते हो। में श्राप देता 

हूँ कि मेरे गुरु के तप-तेज से तुम्हारा यह छपाश्रय भस्म हो जाएं ।! गौशालक ने अनेक 

बार ऐसा कहा;-पर कुछ-भी नहीं हुआः। पार्श्वनुग साधुओं ने कहा--“क्यों व्यर्थ कष्ट 

करते हों ? न कुछ जलने वाला है और न कुछ मिलने वाला “सम्भ्रान्त-सा गोशालक 

वहां से हट कर भगवांन् महावीर के पास आया और कहने लगा--आज :परिग्रही साधुओं 
से बिवाद हो गया । मैंने श्राप दिया, पर उनका उपाश्रय नहीं जला । भगवन् | ऐसा क्यों १“ 

भगवान् महावीर ने कहा--'गोशालक ! तुम्हारी धारणा अवथार्थ है. जो थे कर रहे हैं, 

वह सब विहित है । तुम्हारा श्राप उन पर नहीं चलेगा ।”* हो |; 

* एक वार मेंगवान् महावीर चोराक संन्नविश आए। सौशालक भी साथ था । यांव 

में चोरों का वहुत भय. था । स्थान-स्थान पर पहरेदार खड़े रहते थे । - गांव में जाते ही 

पहरेदारों ने उन्हें घेर लिया और तरह-तरह के प्रश्न पूछने लगे। महावीर मौन रहे। उन्हें 

देख कर गोशालक भी मौन रहा । पहरेदार उन्हें गुप्तचर समझ सताने लगे | उसी गाँव में 

उत्पल नेमित्तिक की दो बहिनें सोना और जयन्ती रहती थीं। ये पहले श्रमण-धर्म में दीक्षित 

रह चुकी थीं। असंमर्थता के कारण अब-बे परित्रेजिकाएँ बन चली थीं । . वे पहरेदारों के 

पास आई और सममरा-बुझा कर उन्हें शान्त किया ! स्थिति से अवगत. होकर पहरेदारों ने 

भगवान् महावीर से क्षमा-याचना की । 

एक वार भगवान् महावीर केयंगला नगरी में आये । उद्यान के देव-मन्दिर में ठहरे | 
रात को देवालय के एक कोनें में ध्यानस्थ खड़े हो गए। गोशालक भी मन्दिर में एक और 

बेठ गया । माघ का मंहीना थां । आकांश बादलों से घिरा था ! ननन््हीं-नन््हीं बून्दें गिर रही 

थीं-। ठण्डी हवा जोरों पर थी । उसी रात मन्दिर में एक धार्मिक उत्सव हो रहा था । गीत और 

वाद्य के साथ स्त्री-पुरुषों का सेहनतेन भी हो रहा था'। शीत से पीड़ित गोंशालक को यह 
सब अच्छा नहीं लगा ।- वह अपने आप ही बड़बड़ानेः लगा--केसा धर्म है; स्त्री और पुरुष 
साथ-साथ नाच रहें हैं । गोशालक का यह सब कहना उपस्थित लोगों को अच्छा नहीं लगा । 
हाथ पकड़ कर उसे देवालय से -वाहर कर दिया 

गोशालंक बाहरं बंठा शीत से कांप रहा था। वह कहता था, केसा- कलियुग आया 

है; सच कहने वाला ही मारा जाता है । कुछ लोगों को फिर से दया आई । उसे देवालय 

१. आवश्यक सूत्र निर्युक्ति, सलयगिरिवृत्ति, पूर्वभाग, गा० ४७७ पत्र सं० २७६-१ । आवश्यक 

चूणि, पूर्वभाग, पत्र रूूण | / ४ . २ 

- थी आवश्यक सूत्र नियुक्ति, मलयगिखिवृत्ति, पुर्वभाग, गा० ४७७, पत्र सं० २८-२९ 

२७६-१ ; आवश्यक चूणि, पू्व भाग, पत्र रद. 
घर 

कि । 
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के अन्दर बुला लिया । वह फिर उनके धम को निन््दा करने लगा । युवक उत्तेजित हुए । 
मारने के लिए दोड़े। बृद्धों ने उन्हें रोका और कहा--'हम लोग बाजे इतने जोर से बजाएं 
कि इसकी यह बड़वड़ाहट कानों में ही न पड़े ।! इस तरह, प्रातःकाल हुआ और भगवान् 
महावीर ने भ्रावस्ती की ओर विहार किया । ह 

कूपिय सन्निवेश से एक बार भगवान् महावीर ने वेशाली की ओर विहार किया | 
गोशालक भगवान् के साथ रहते-रहते उनकी कठोर चर्या से ऊब चुका था । . उसने भगवान् 
महावीर से कहा-+-“अब मैं आपके साथ नहीं चलूंगा । आप मेरा जरा भी ध्यान नहीं रखते । 
स्थान-स्थान पर लोग मेरी तर्जेना करते हैं। आप आँख मूंदकर खड़े रहते हैं। आपके साथ 

रहने से सुफे मिलता क्या है ; सिवाय कष्ट झेलने के और भूखों मरने के /” 
महावीर वेशाली की और गये । गोशालक राजग्ह आया | छुह महीने महावीर से 

पृथक् रहा । गया था सुख पाने, पर-पाया केवल कष्ठ-ही-कष्ठ । कोई आदर नहीं करते.; 

आदर पृवक भिक्षा नहीं देते । - कष्ठों से घबरा कर पुनः वह भगवान् महावीर को खोजने 

लगा । शालीशीरप याँव -में भगवान् मिले । वह तब से पुनः उनके साथ हो लिया ।* 

द्गिम्नर-परम्परा में | 
._गोशालक-सम्बन्धी उक्त विवेचन श्वेताम्बर आगमों का हैं। दिगम्बर-परम्परा में 

गौशालक सम्बन्धी कुछ बातें प्रकारान्तर से मिलती हैं । उसके अनुसार *गोशालक पाश्वनाथ 

परम्परा के एक मुनि थे । महावीर की परम्परा में आकर वे गणधरपद पर नियुक्त होना 

चाहते थे । महावीर के समवसरण में जब इनको नियुक्ति गणधरपद पर नहीं हुईं, तव वे वहां 

से प्रथक हो गए। श्रावस्ती में आकर वे आजीवक सम्प्रदाय के नेता बने ओर अपने को 

तीर्थडर कहने लगे. ।.वे उपदेश भी ऐसा देते--श्ञान से मोक्ष नहीं होता, अज्ञान से ही मोक्ष 

होता है। देव या ईश्वर कोई है ही नहीं ; इसलिए स्वेच्छापूवक शूत्य का ध्यान करना 

चाहिए ।२” 
न अनजन 

- १० श्री आवश्यक सूत्र नियुक्ति, मलययिरिवृत्ति, पुर्वभाग, गा० ४७5, पत्र सं० २७६ ; आवश्यक 

चूणि, पूर्वभाग, पत्र सं० २८७। 
. २. आवश्यक चूणि, पूर्व भाग, पत्र स० २६२ । हे 

३- मेसयरि-पूरणारिसिणो. उप्पण्णो पासणाहतित्थम्मि। 
सिरिवीर - समवसरणे  अगहियक्रुणिणा : . नियत्तेण॥ ४ 

बहिणिग्गएण . उत्तं॑ मर्ज्य॑एयार सागंधारिस्स। .. ... - 

णिग्गइ भ्रुणीण अरुहो, णिग्गय विस्सास सीसस्स ॥ 
ण मुणइ जिणकहिय सु संपइ दिक्खाय गहिय गोंयमओ। . 

विप्पो  वेयब्भासी त्तम्हा मोक््खं ण णाणाओ॥ 
अण्णाणाओ मोक्खं एवं :लोयाण पयडमाणों हु। 

देवों अणत्यि कोई सुण्ण 'भाएहए इच्छाए्॥ 
ः “-भावस ग्रह, गाथा १७६ से १७६ 

6 ५ 
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| त्रिपिदकों में ' 
सबसे बुरा दा 

: बुद्ध तत्कालीन मतों व मत-अवत्तेकों में आजीवक संघ और गोशालक को संबसे बुरा 

समझते थे | सत् पुरुष ओर असत् पृरुष का वर्णन करते हुए वे कहते हैं: “कोई व्यक्ति ऐसा 

होता है जो कि बहुत जनों के अलाभ के लिए होता है, बहुत जनों की हानि के लिए होता 

| है, बहुत जनों के दुःख के लिए होता है, वह देवों के लिए भी अलाभंकारक और 

हानिकारक होता है ; जेसे--मक्खली गोशाल । गोशाल से अधिक दुजन मेरी दृष्टि में कोई 

नहीं है । जसे धीवर मछलियों को जाल में फंसाता है, बसे वह मनुष्यों को अपने जाल में 

फंसाता है ।" प्रसंगान्तर से बुद्ध यह भी कहते हैं: “शअ्रमणधर्मो में सबसे निकृप्ट और 

जघन्य मान्यता गोशाल की है, जेसे कि सब प्रकार के वत्त्रों में केश का कम्बल | वहं कम्बल 

'शीतकाल में शीतल, ग्रीष्मकाल में उष्ण तथा दुबंण, दुगन्ध, दुःस्पश वाली होती है ।' जीवन- 

व्यवहार में ऐसा ही निरुपषयोगी गोशाल का नियतिवाद 

के अनुयायी भी आजीवकों को घृणा की दृष्टि से देखते थे। जतवन में रहते एक 

बार बुद्ध ने भिक्षुओं को वर्षा-स्नान की आज्ञा दी । मिक्षु वस्त्र-विमुक्त हो स्नान करने लगे । 

प्रमुख बुद्ध-आविका विशाखा की दासी भोजन-कालं की सूचना देने आराम में आई । नग्न 

'मिक्षुओं को देख, उसने सोचा, ये आजीवक हैं। विशाखा से जाकर कहा--आराम में शाक्य 

पभिक्षु नहीं हैं, आजीवक * मिक्षु स्नान कर रहे हैँ । विशाखा परिस्थिति समझ गई । बुद्ध जब 

मिक्ष-संघ के साथ उसके घर आए, उसने सारी घटना कह सुनाई और निवेदन किया-- 

“भन्ते ! नश्नत्व' गहास्पद् और घृणास्पद है । ;$ 

'निवतिवाद की तरह गोशालक की एक अन्य मान्यता का नाम ससार-शुद्धिवाद 

जिसके अनुसार चोदह लाख छासठ सो असुखः योनियां हैं । पांच कर्म ( पांच इन्द्रियों के ) 

हैं । तीन कम (शरीर, वचन ओर मन) हैं । एक पूर्ण कम ( शरीर या वचन की अपेक्षा से ) 

:है और एक थर्ध कर्म (मन की अपेक्षा से) है । बासेठ मार्ग हैं। बोसठ अन्तर कल्प हैं।। छः 
अभिजातियां हैं। आठ पुरुष भूमियां; उनचास सौ व्यवसाय, उनंचास, सो, पंरित्राजक, 
उनचास सो नाग-आवास, दो हजार इन्द्रियां, तीन हजार नरक, छत्तीसः रजीधातु:- सात सन्नी 

गर्भ, सात असंज्ञी गे, सात निग्रन्थं गर्भ, सात देंब, सात मनुष्य, सात॑ पिशाच, सात सर; 

सात सौ सात गांठ, सात सो सात प्रपात, सात सो सात स्वप्न हैं | चौरासी. लाख महाकल्प हैं, 

अंगुत्तर निकाय, १-१८०४.: ५।.. . .- रे 
टीका ग्रन्थों के अनुसार यह कम्बल मनुष्य-के केशों से बनती. है हैः 
पश॥र ००: थी ठाबबादा 5405, १०, ॥, 9. 286, | 

"5७४ आजीव“स्यागी प्रति में आजीविक पाठ है । 
५ अंगुत्तर निकाय अट्टन्कथा, १-७-२ | 

नश्छ #) “४० 
४ हक के 

5 $ 

न्न्ज 
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जिनमें मुख. ओर पण्डित भ्रमण करते हुए सब हुःखों का अन्त. करेंगे | यद्वि कोई कहे कि इस 

शील से, इस बत से, इस तप से .अथवा ब्रह्मच््य से में अपरिपक्व कर्म को परिपक्व बनाऊंगाः 

अथवा परिपक्व कर के फलों का उपभोग करके उसे नष्ट कर दू गा, तो वह उससे नहीं -हो 

सकेगा । इस संसार में सुख-हुःख इतने निश्चित हैं कि उन्हें परिमित द्रोणों ( मापों ) से मापा 

जा सकता है। उन्हें कम या अधिक नहीं किया जा सकता । जिस प्रकार कोई सूत. का 

गोला फेंकने पर उसके पूरी तरह खुल जाने तक वह आगे . बढ़ता जायेगा, - उसी . प्रकार 

बुद्धिमानों और मूखों के दुःखों का नाश तभी होगा, जब जे ( संसार का ) समग्र चक्र पूरा 

करके आयेंगे ।”* 

अवलोकन 
पूज्यता और उसका छेतु 

गोशालक के सिद्धान्त व विचार कुछ भी रहे हों," यह तो निर्विवाद ही है कि वे उस 

समय के एक बहुजन-मान्य ओर ख्यांति-लब्ध धर्मं-नायक थे | इनका धम-संघ भगवान महावीर 

के धर्म-संघं से भी बड़ा था, यह जेन परंग्परा भी मानती हैं।* महावीर के दस श्रावकों की 

तरह इनके भी बारह प्रसुख श्रावंक थे ।3 बुंद्ध का यह कथन भी कि “बह मछलियों की तरह 

लोगों को अपने जाल में फंसोता है” गोशालक के प्रभाव॑ को ही व्यक्त करता है। प्रश्न 

होता है, वे चरित्र, संयम व साधना की दृष्टि से बुद्ध व महावीर जितने ऊंचे नहीं थे तो 

आजीबक संघ इतना विस्तृत केसे हो सका १ इसके सम्भावित कारण हँ--भविष्य-सम्माषण 

व् कठोर तपरश्चर्या। महावीर व बुद्ध/ के सघ में निमित्त-सम्भाषण वर्जित था। गीौशालक 

व उनके सहचारी इस दिशा में उन्मुक्त थे । पाश्वनाथ के पारवस्थ मिक्षु सुख्यतया निमित्त 

सम्भाषण से ही आजीविका चलाते थे ।* गोशालक को निर्मित सिखलाने वाले भी उन्हों में 

से थे और वे ही उनके सुख्य सहचर थे । तपर्चर्या भी आजीचंक संघ की उत्कट थी । जन- 

१, २॥ए5 02सं05, 77/ध/०877९5 शी आदबवव, 90, 72-3 ०. 0. 7. ५४४द्रां१5९४९७॥8, 

है फ़ॉलॉणान्राए रण एथ्ॉ--शगथ पए्ज्ञा०5, ५०. ॥, 99. 398-9 दीघनिकाय, 

१-५३ ; मज्मिमनिकांय, १-२३१र३८४३८५११६ ३ संयुत्तनिकाय, १८६६/६५,३:२११/४३६८ 5 

.. अंगुत्तरनिकाय, १-३३ २८६ ३-२७६४रै८४ ; जातक, १:४३६/५०६। 

२. अनुश्नुति के अनुसार गोशालक के श्रावकों की संख्या ११ लाख ६१ हजार थी जब कि महावीर 

के थरांवकों की संख्या १ लाख ५६ हँजार थी। ( कल्पसूत्र, सूं० १३६ ) । 

« भगवती सूत्र, शतक 5, उद्देशक ५॥ ह ह 

निशोथ सूत्र, उ० १३-६६ 5 दर्शवेकालिक सूत्र, अ१ 5, गा? ५९ | 

« विनयपिटक, चुल्लवर्ग, ५-६२ | ्ि 

» आवश्यक चूणि, पत्र २७३ त्िषष्टिशलाकापुरुष॑चरित्रमु, पद १०, संग ४५ श्लोक १६४-६ 

तोर्थकर महावीर, भा० २; पृ० १०३॥ 
बी न 22 2० 
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आगम इसका सुक्त समर्थन करते हैं ।* :वौद्ध निकाय भी गोशालक के तपोनिष्ठ होने की 

सूचना देते हैं ।* गवेषकों' की सामान्य धारणा सभी इसी पक्ष में है । आचार्य नरेन्द्रदेव के अनु- 
सार आजीवक पंचारिनि. तापते थे । उत्कडुक रहते थे। चमगादड़ की भांति हवा में कूलते 

थे। उनके इस कष्ड--तप के कारण-ही समाज में इनका मान था | लोग निमित्त, शकुन; 

स्वप्न आदि का फल इनसे पूछते थे 3 . 

बहुत सारी चरुटियों के रहते हुए भी गोशालक का समाज में आदर पा जाना इसलिए 
अस्वाभाविक नहीं है कि तप और निमित्त दोनों ही भारतीय” समाज के प्रंधान.आकंपण 

सदा से रहे हैं ' 
नाम और कर्म कप किलर 

गोशालक के नाम और कर्म ( व्यवसाय ) के विषय में भी. नाना व्याखाएं मिलती हैं । 

जेन-आगमों की सुदृढ़ और सुनिश्चित -धारणा है ही कि गोशालक मंख कम. करने वाले 

मंखलि नामक व्यक्ति के पुत्र थे। भगवती, उपासकदसांग आदि. आगमों में “गोसाले 

मंललीपुत्ते” अर्थात् गोशालक मंखलिपुत्र शब्द का प्रयोग हुआ है । , यहां मंखलिपुत्र शब्द को 
गोशालक के एक परिचायक विशेषण के रूप में व्यवहत किया.गया है। मंख शब्द का अर्थ 

कहीं चित्रकार” व कहीं चित्र-विक्रेता" किया गया है, पर. वास्तविकता के निकट टीकाकार 

अमयदेवसूरि का यही अर्थ लगता है--“चित्रफलक हस्ते गत यस्य स तथा”--तात्पय जो चित्र- 

पदक हाथ में रब कर आजीविका करता है। मंख एक जाति थी और उस जाति के लोग 

शिव या किसी देव का चित्रपट्ट हाथ में रखकर अपनी आजीविका चलाते थे.। डाकौत 

जाति के लोग आज भी “शनि देव की, मृति या चित्र पास रख कर आजीविका उपार्जित 

करते है । - का | ४ | ह 

.  त्रिपिठक परम्परा-में इस आजीवक. नेता को. मक्खलि-गोशाल कहा, -गया है । 

मकखलि नाम उसका क्यों पड़ा, इस सम्बन्ध में भी एक विचितन्न-सी कथा बौद्ध परम्परा में 

में प्रचलित है ;'' जिसके अनुसार गोशॉंलकं दांसे था । *' एक बार वहं तेल का घड़ा उठाये 

आगे-आगे चल रहा था और उसका मालिक:पीछे-पीछे ! - . आगे फिसलन की भूमि आई । 

उसके स्वामी ने कहा--'तात !. मा खल्ि, तात !_ मा खलि”- “अरे! स्खेलितं मत होना, 

१. आजीवियाणं/चउव्विहे तवे -पं० तं>--उग्ग तवे- घोर - तवे- रसणिज्जहणता जिब्मिदियपडि 

संलीणता । >ठाणांग सूत्र, ठा० ४, उ० २, सू० ३०६ -। पे ; 

- संयुत्तनिकाय १०, नाना तित्थिय सुत्त । "5: /+- -.. ६ ह ८, 

- बौद्ध धर्म-दर्शन, पु० ४। हा 4 आह 5 2] 0०0 587 

" शावेणरइांव्वा 3/परदां८5, रण, वा. 234. - "० “०. ५ "5५ ४5५५ - 

- शंत्रांणागर ण एगा ?430श, (रश्रा९5, ९०. व, 9. 400, - <:-...  / / का ०्<् न्ध्छण 0 
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स्वलित मत होना”; पर गोशालक स्खलित हुंआ और तेल भूमि पर वह चला । वह स्वामी 
के डर से भागने लगा । स्वामी ने उसका वस्त्र पकड़ लिया | वह वस्त्र छोड़ कर नंगा ही 
भाग चला । इस प्रकार वह नसन साधु हो- गया और लोग उसे मंखलि' कहने लगे ।* - 

* यह कथानक बोद्ध परम्परा में भी बहुत उत्तरकालिक है; अतः उसका महत्त्व एक 
देन्तकथा या एक किंवदन्ती से अधिक नहीं आंका जा सकता | 

-“  व्याकरणाचाय पाणिनि ने इसे 'भस्करी! शब्द माना है। “'मस्करी” शब्द का सामान्य 

अथ परिताजक किया है ।* भाष्यकार पतञ्जलि कहते हैं--“मंस्करी वह साधु नहीं है जो 
हाथ में मस्कर था बांस की लाठी लेकर चलता है। फिर क्या है १ मस्करी वंह है, जो 

उपदेश देता है, कम मत करो । शान्ति का मार्ग ही श्रेयस्कर है /?* यहां गोशालक का 

नामग्राह उल्लेख भले ही न हो, पर पाणिनि और पतब्जलि का अभिप्राय असंदिग्ध रूप में 

उसी ओर संकेत करता है। लगता है, 'कर्म मत करो' की व्याख्या तंब प्रचलित हुईं, जब 

गोशालक समाज में एक धर्माचारय के रूप में विख्यात हो चुके थे । हो सकता है, उन्होंने 
प्रचलित नाम की नवीन व्याख्या दी हो। जेन आगमों का अभिप्राय इस. विषय में 

मौलिक लगता है। वे उसे मंखलि का पुत्र बताने के साथ-साथ गोशांलक में उत्पन्न भी 

कहते हैं, जिसकी पृष्टि पाणिनि--“गोशोलायाँ जांतः गोशालः” ( ४।३।३५ ) इस व्युत्त्ति- 

नियम से करते हैं। आचार्य बुद्धघोष ने भी: सार्मे्अफलंसुत्त की टीका में गोशालक के जन्मे 

गोशाला में हुआ मानों है । | जल ु हे 
“५: पाणिनि का काल ईं० पू० छं८० से ई० पु० ४१० का माना गया है । यदि वे अपने 

मध्य जीवन- में भी व्याकरण की रचना करते हैं तो उसका समंय: ० पृ० ४४७ के आसपास 

का होंतो हैं। महावीर का निर्वाण ई० पृ० ५२७ में होता है और-गोशालक को निधन इसंसे 

१६ वष पूर्व अर्थात् ० पृ० ५४३ में होता है। वात्यय, गोशालक के शरीरान्त और 

पराणिनि के रचना-काल में लगभग १०० व का अन्तर आ जाता हैं। यह बहुत स्वाभाविक 

है कि किसी भी. धर्म या सम्प्रदाय की साधारण व्युत्यत्तियां उसके उत्कप् काल में ग्रुदुता- 

मृलक नवीन व्यांख्याएं ले लेती हैं। सम्पदायों के इतिहास में इसके अनेक उदाहरण मिल 

सकते हैं । ह 

१. आचार्य बुद्ध घोष, धम्मपद-अट्ठुकथा 5 १-१४३ : मज्मिमनिकाय, अट्ट-कथा 
२. मस्करंमस्करिणौ वेणुपरित्रोजेकयोः । 

-पाणिनि व्याकरण, ६-१-१५४ । 

३. न वे मस्करोः्स्यातीति मस्करी परिब्राजकः कि तहिं:? :माकृत -कर्माणि माकृत कर्माणि, 

शान्तिर्व: श्रेयसीत्याहातो मस्करी परित्राजकः । डक . 

:..  : >पातंज्जल महाभाष्यः ६-१-१७४ । 

४. सुमंगल विलासिनी, ( दीधनिकाय अट्ुकथा ) पृ० २१४३-४४ | न 

५० वासुदेवशरण अग्रवाल, पाणिनिकालीन भारतवर्ष, पृ० ४७६॥ 

धर 
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“5 गोशालक की अ्रमण-पर म्परा की त्रिपिटकों में आजीवक' तथा आगंमों में 'आजीविक़' 

कहा गया है | दोनों ही शब्द एकार्थक से ही हैं । लगता है, प्रतिपक्ष के द्वारा ही वह. नाम 

निर्धारण हुआ है ।आजीवक व आजीविक शब्द का अभिगप्रात्र है--थआजीविका के लिए ही 
तपश्चर्या आदि करने वाला ।१ “आजीवक स्वयं - इसका क्या अर्थ करते थे; बह कहीं उल्लि- 

खित नहीं मिलता । हो सकता है, उन्होंने मिक्षाचरी के कठोर नियमों से आजीविका ग्राप्त 

करने के श्लाघार्थ इसे अपना लिया हो । जेन आगमीं की तरह बौद्ध पिटकों में भी उनकी 

मिक्षाचरी-नियमों के कठोर-होंने का उल्लेल है । मज्किमनिकाय के अनुसार उनके बहुत 

सारे नियम निग्न नथों के समान और कुछ एक नियम उनसे भी कठोर होते हैं ।* 

गोशालक का संसार-शुद्धिवाद आगमों और त्रिपिटकों में बहुत समानता से उपलब्ध 

होता-है; जिसका उल्लेख पुव॑चर्ती सम्बन्धित प्रकरणों में आ चुका है । चौरासी लाख महाकल्प 

का परिसाण अगमों की सुस्पष्ट व्याख्या से मिलता है । डा० वाशमः ने.इन सारे विषयों पर 
बहुत- विस्तार से लिखा है । बी 

जैन-और आजीवककों में सामीप्य 

जन और - आजीवकों के अधिकांश प्रसंग पारस्परिक भत्सना के सच्क हैं, वहां कुछ 

एक- विवरण दोनों के सामीप्य-सचक भी हैं | उसका कारण दोनों के कुछ एक आचारों-की 

समानता हो-सकती है। नग्नत्व दोनों परम्पराओं में मान्य रहा है । दोनों. परम्पराओं ने इन 

विशेषताओं को लेकर ही अन्य धार्मिकों की अपेक्षा एक दूसरे को: श्रेप्ठ माना है। जेन 

आगम बतलाते है+-तापस ज्योतिष्क तक, कांदर्पिक सौधर्भ तक, चरक परिव्राजक त्रहलीक 

तक; किल्विषिक लातंक कल्प तक, तियेच सहखार कल्प तक, आजीवक' व 'आमियोगिक 

जअच्युत कल्प तक, - दर्शन-अरष्ट वेषधारी नवम ग्रेवेयक तक जाते हैं !*- यहां. आजीवकों के 
मरंकर बारहवें स्वर्ग तक पहुँचने का उल्लेख है, जन्कि अन्य .अधिक-से-अधिक पांचवें: स्व 

तक ही रह गये हैं । 

१: देखें, भगवती सूत्र वृत्ति, शत० १, उ० २; जैनागम शब्द संग्रह, पृ० १३४४ 
- ज0ण्था6, शभोदड गा स्षकाटक्बल्वांब णी उपशंद्ाणा बावें 27८5 ; 

छ. 3. ॥॥07435, 7.72 ० 247॥4, 9. 30, 

« महासच्चक सुत्त, १-४-६। 
- 4॥९ मांग दावे 220९2#7788 ० 4/वप्वि5- 

- तापस-स्वतः गिरे हुए पत्तों का भोजन करने वाले साधु: 
« - _ कान्दर्पषिक--परिहास और कुचेप्टा करने वाले साथु 

: “. चरक प्रिव्राजक--डाका डालकर भिक्षा लेने वाले व्रिदण्डी-तापस हा 

किल्विषिक--चतुविध संघ तथा ज्ञानादिक के अवगुण बोलने वाले साधु ; . 
आभियोगिक--विद्या, मंत्र, वशीकरण आदि अभियोग-कार्य करने वाले साथु $ 
दर्शन-भूप्ट-निद्वव । 

७९.७ ,१) 

“भगवती सूत्र, शतक १, 5० २। 
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:. एक अन्य प्रसंग में आजीवकों की भिक्षाचरी का श्लाघात्मक ब्योरा: देते हुए बताया 
गया हैं--“गांबों व नगरों में आजीवक साधु होते हैं । उनमें से कुछ-एक दो घरों के अन्तर 
से, कुछ-एक तीन घरों के अन्तर से यावत् सात घरों के अन्तर से मिक्षा ग्रहण करते है ।”* 

भगवती" आगम में आजीवक उपासंकों के आचार-विचार का श्लाघात्मक ब्यौरा 

मिलता हैं। वहां बताया गया है--'वे गोशालक को अरिहन्त देव मानते हैं, माता-पिता की 

शुश्रषा करते हैं, गूलर, बड़, बोर, अंजीर व पिलंखु--इन पांच प्रकार के फलों का भक्षण 

नहों करते, पलाण्डु ( प्याज ) लहसुन आदि कन्द-मृल का भक्षेण नहीं करते, बेलों को 
निलेछन नहीं कराते, उनके नाक-कान का छेदन नहीं कराते व त्रस-प्राणियों की हिसा हों, 

ऐसा व्यापार नहीं करते ।” 

: - गोशालक" ने छः अभिजातियों का निरूपण किया तथा विभिन्न प्रकार के श्राणियां 

वें मिन्लेओों को तरतमता से बांदा । 

कृष्ण अभिजाति--कसाई, आखेटंक, लुब्धक, मत्स्यघातक, चोर, लुण्ठाक, काराग्रहिक 

ओर. इस प्रकार के अन्य ऋर कर्मान्तक लीग । 

नील अभिजाति--कण्टकबृत्तिक मिक्षुक और अन्य कमवादी, क्रियावादी लोग । 

:“ लोहित अभिजाति--एंक शाटक ( एक वस्त्रधारी ) निम्न न्थ । 

' .“हेरिद्रा अभिजाति--श्वेत वस्त्रधारी णहस्थ व अचेलक ( निग्र न्थ ) श्रावक । ' 

* शुक्ल अभिजाति--आजीवक और उनके अनुयायी । 

..  महाशुक््ल' अमिजाति--नन्द वत्स, कृश सांकृत्य और मंक्खली गोशाल । 

(77 अद्नपि इन अमिजातियों का वर्गीकरण एंक रूप और सुस्पष्ट नहीं मिल रहा है तो भी 
इस बातकी सूचना तों सुस्पष्ट है ही कि आजीवकों ने भी अपने'से दूसरा स्थाम निगण्ठों 

को ही दिया था; जैसे कि निगण्ठों ने- भी अपने से दूसरा स्थान थजीवकों की दिया: 

गुरु. कौन ? | 
:४; इतिहास और शोध के क्षेत्र में तटस्थंता आये, वह नितान्त अपेक्षित है। सांग्परदोबिक 

व्यामोह इस क्षेत्र से दूर रहे, यह भी अनिवारय अपेक्षित है । पर तढस्थवा और नर्वीने स्थापना 

१ अभिधान राजेद्ध, भा० २, पृ० ११६ 

२. शतक 5, उद्देशक ५। 
ि 

कुछ लोग इन्हें पूरणकाश्यप द्वारा अभिहित मानते हैं ; १९ वंस्तुतः यह गोशालक द्वारा 

प्रतिपादित होना चाहिए। विशेष विस्तार के लिए देखें, त्रिपिटकों में निगण्ड व निगण्ठ 

नातपृत्त' प्रकरण के अन्तर्गत 'छ अभिजातियों में निर््नन्थ' ! पद 2 5 

४- अंगुत्तरनिकाय, ६-६-५७ ; संयुत्ततिकाय, २४७०5 के आधार पर। : - ६ 

५० जैन आगम परिणाम और वर्ण दृष्टि से प्राणियों को छ लेश्याओं में. विभक्त करते हैं । 

देखें, तुलबात्मक अध्ययन कें लिए नत्रिपिढकों में निगण्ठ व निगण्द मातपृत्त! प्रकरण के 

अन्तर्गत छ अभिजातियों में नि््रन्थ' । 
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भी भयावह हो जाती है, जब वे एक व्यामोह का रुप ले लेती हैं । गोशालक के सम्बन्ध में 

विगत वर्षो में गवेषणात्मक य्रवृत्ति बढ़ी है । आजीवक मंत ओर: गोशालक पर पश्चिम और 

पूर्व के विद्वानों ने बहुत कुछ नया भी ढूंढ निकाला है। पर खेद का,-विषय है कि: नवीन 
स्थापना के व्यामोह में कुछ-एक विद्वान गोशालक-सम्बन्धी इतिहास को मूल से ही औंधे पेर 
खड़ा कर देना चाह रहे हैं । डा० वेणीमाधव वरुआ कहते हैं---“बह तो. कहा ही जा सकता 
है कि जेन,और बौद्ध परम्पराओं से मिलने वाली जानकारी से यह प्रमाणित नहीं हो सकृता 
“कि (जिस ग्रकार जेन गोशालक.को महावीर के दो ढोंगी शिष्यों में से एक ढोंगी शिष्य बताते 

हैं; बेसा-वह था | प्रत्युत उन जानकारियों से विपरीत ही ग्रमाणित होता है, अर्थात् में कहना 

चाहता हूँ कि इस विवादग्रस्त प्रश्न पर इतिहासकार ग्रवत्नशील होते: हैं तो उन्हें कहना ही 
होगा कि उन दोनों:में एक दूसरे का कोई ऋणी है तो वास्तव में गुरु ही ऋणी है; न कि 

जेनों द्वारा माना गया उनका ढोंगी शिष्य ।”* डा० बरुआ ने अपनी धारणा की पृष्ठभूमि 

में यह भी माना है--“महावीर पहले तो पाश्व॑नाथ् के पंथ में थे, किन्दु एक वर्ष. बाद जब 

वे अचेलक हुए, तब आजीबक पंथ में चले गए. ।/* इसके साथ-साथ डा०.-बरुआ ने इस 

आधार को ही अपने पक्ष में गिनाया है कि गोशालक भगवान् महावीर से दो वर्ष पूरे जिन- 

पद प्राप्त कर चुके थे ।? ब्रृद्यपि डा० वरुआः ने यह भी स्वीकार किया है कि ये. सब कल्पना 

के ही महान अयोग हैं ;४ तो भी उनकी उन कल्पनाओं ने किसी-किसी को अवश्य प्रभावित 

किया है। तदनुसार उल्लेख भी किया जाने लगा है ओर वह उल्लेख भी द्वियुणित होकर । 

गोपालदास जीवामाई परटेल-लिखते हँ---महावीर और, गोशालक ६ बरष तक एक साथ रहे 

थे + अतः जेन सूत्रों में गोशालक के:विषय में विशेष परिचय मिलना ही चाहिए - भगवती, 

सुत्रकृतांय, उपासकदरसांग आदि सूत्रों; में गोशालक के विषय में विस्तृत या सक्षिप्त. कुछ 

उल्लेख मिलते हैं | किन्द॒ उन सबमें गोशालक को चरित्र-अ्रष्ट तथा महावीर का एक: शिष्य 

ठहराने का इतना अधिक प्रयत्न किया गया लगता है कि सामान्यतया ही उन उल्लेखों को 

आधारभूत मानते का मन नहीं रह जाता ।. गोशालक के सिद्धान्त को वथार्थ-रूप से रखने 

का यथाशक्ति प्रयत्न वेणीमाधव बरुआ ने अपने ग्रन्थ” में किया है । | 

धर्मानन्द कोशम्बी परश्धति ने भी इसी प्रकार का आशय व्यक्त किया हैं । लगता है, 
रे 

5$ 5 5 

- उ॥6 /एंध्वड, |, 72, 7.., ए०0. 4. ]920, 99. 7-8 

* वहा, सु० १०। 

- वही, पु० श८। 
- वही, पृ० २१ । ह 

- नकद 2४86 2 व! 7/४/०5०7॥, 970- 297-38 

. महावीर-स्वामी नो संयम धर्म, ( यूनकृतांग का गुजराती अनुवाद ) (० ३८ । 

नए >रै) ०७5 

पा 9.० 

न्फ 
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धारणा के मृल उन्नायक डा० हमन जेकोबी" रहे हैं । तदनन्तर अनेक लोग इस पर' लिखते 
ही गये । डा० बाशम ने अपने महानिवन्ध “आजीवकों का इतिहास और. सिद्धान्त! में 

इस विंषय पर ओर भी विस्तार से लिखा है । यह सब इस मनोवृत्ति का सूचक है कि किसी 
एक पश्चिमी विद्वान ने लिख दिया, तो अवश्य वह महत्त्वपूर्ण है ही ! यह" सुविदित है 
कि गोशालक-सम्बन्धी जो भी तथ्य उपलब्ध हैं, वे जेन और बौद्ध परम्परा से ही सम्बद्ध: हैं । 

उन ओधारों परं ही हम गोशालक का समग्र जीवन-बृत्त निर्धारित करते हैं। जेन और वौद् 
परम्पराओं से हटकर यदि हम खोजने बेठें तो सम्भवतः हमें गोशालक नामक कोई व्यक्ति ही 

न मिले । ऐसी स्थिति में एतद्विपयक जेन और बौद्ध आधारों को मले ही वे किसी भाव 

और भाषा में. लिखे गए हों, हमें मान्यता देनी ही होती है। कुछ आधारों को हम सही 

भान; लें ओर विना किसी हेतु के ही कुछ एक को असत्व मान लें ; यह ऐतिहासिक 

पद्धति नहीं हो सकती । वे आधार निर्हेद्र॒क इसलिए भी नहीं माने जा सकते कि जेन और 
बौद्ध, दो विमिन््त परम्पराओं के उल्लेख इस विषय में एक दूसरे का समर्थन करते हैं। 

डा० जेकोबी ने भो तो परामर्श दिया है--“अन्य प्रमाणों के अभाव में हमें इन कथाओं के 

प्रति सनगता रखनी चाहिए 7. - (५ $£. 

तंथारूप निराधार स्थापनाएं बहुत बार इसलिए भी. आगे-से-आगे गे बढ़ती जाती हैं कि 

वर्तमान गवेषक मूल की अपेक्षा टहनियों का आधार अधिक लेते हैं। प्राकृत व पाली की 

अनभ्यास दशा में.वे आरामों और त्रिपिटकों का सर्वाद्नीग अवलोकन नहीं. कर पाते और 

अंग्रेजी व हिन्दी प्रवन्धों के. एकांकी पुराने उनके सर्वाधिक आधार बन जाते हैं । यह देखकर 

तो बहुंत ही आश्चर्य होता है कि शास्त्र-सुलभः सामान्य तथ्यों के लिए भी विदेशी विद्वानों 

ब उनके ग्रन्थों के प्रमाण. दिए जाते हैं । . जेन आगमों.के एत्द्विषयक वर्णनों को केवल 

जाक्षेपात्मक, समझ: बैठना भूल है। जेन' आगम जहां गोंशालक.व आजीबक मत की निम्नता 

व्कक्त करते हैं, वहां वे गोशालक को अच्युत कल्प तक पह्/ुंचाकर, उन्हें मोक्षणामी वतला कर 

और उनके अनुयायी मिछ्तुओं को वहां तक पहुँचने की क्षमता प्रदान कर उन्हें गौरब भी देते 

हैं। गोशालक के विषय में--वह गोशाला में जन्मा था; वह मंख था, वह आजीवकों का 
नायक था आदि बातों को हम जैन आगमों के आधार से मानें ओर जनागमों की इस वात 

को कि बह महावीर का. शिष्य था ; निराधार ही हम यों कहें कि वह महावीर का शुरू था, 

बहुत ही हास्वास्पद होगा। यह तो प्रश्न ही तब+पंदा हावा, जब जंन आगम उस शिष्य 

बतलाते और बौद्ध व आजीवक शास्त्र उसके गुरु होने का उल्लेख करते ; प्रत्युत स्थिति तो 
यह है कि महावीर के सम्मुख गोशालक स्वयं स्वीकार करते हैं कि “गोशालक तुम्हारा 
ला 5 8 मय 

१६ 5, #, 2, ए०, झं।,५, ग्रातर०दाणांगा, ए? अजर्र 0 जरओआाा 

२ दवा, 0. ऊँडेला। 
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शिष्य था, पर में वेह नहीं हूँ । मैंने तो उस मृत गोशालक के शरीर में प्रवेश पाया है । बह 

शरीर उस गोशालक का है, पर आत्मा मिन्न है ।” इस प्रकार विरोधी प्रमाण के अभाव में 

ये कल्पनात्मक ग्रयोग नितान्त अथंशत्य ही ठहरते हैं। यह ग्रसन्नता की बात है कि इस 

निराधार धारणा के उठते ही अनेक गवेषक . विद्वान इसका निराकरण भी करने लगे. हैं ।* 

आजीवक णत्रह्मचारी ' 
आजीवक भिक्ुओं के अम्नह्न-सेवन का उल्लेख आद्रककुमार प्रकरण में आंया है, इसे 

भी कुछ एक लोग नितान्त आक्षेप मानते हैं ।* केवल जेन आगम ही ऐसा कहते तो यह 

सोचने का आधार वनता, पर बोद्ध शास्त्र भी आजीवबकों के अन्नह्ल-सेवन की मुक्त पृष्ठि करते 

हैं ।* निर्गण्द ब्रह्मचयंवास में ओर आजीवक अत्रह्मच॑यत्रास में गिनाए भी गए हैं।९ 

गोशालक कहते थे, तीन अवस्थाएं होती हँ--बद्ध, सुक्त ओर न वद्ध न सुक्त । वे स्वयं को 

मुक्त-कर्म-लेप से परे मानते थे। उनका कहना था, मुक्त पुरुष स्त्री-सहवास करे तो उसे भय 

नहीं ।* थे सारे प्रसंग भले ही उनके आलोचक सम्पदायों के हों, पर आजीवकों की अन्नह्म- 

विपयक मान्यता को एक रवेषणीय विपय अवश्य बना देते हैं । एक दूसरे के पोषक होकर 

ये धसंग अपने-आप में निराधार नहीं रह जाते | इतिहासविद् डा० सत्यकेह ने गोशालक के 

भगवान महावीर से होने वाले तीन मतभेदों में एक स्त्री-सहवास बताया हैं ६ कुल मिलाकर 

कहा जा सकता हैं, आजीवकों को जेन आगमों का अन्रह्म के पोषक बतलाना आश्षेप मात्र ही 

नहीं है ओर कोई सम्प्रदाय विशेष-ब्रह्मचर्य को सिद्धान्त रूप से मान्यता नः दे, यह भी कोई 

अनहोनी बात नहीं है । भारतवर्ष में अनेक सम्प्रदाय रहे हैं, जिनके सिद्धान्त त्याग और भीग॑ 
के सभी सम्मव विकल्पों को मानते रहे है । हम अन्नह्म की मान्यता पर ही. आश्चर्यान्वित 

क्यों होते हैं ? उन्हीं-घम-नावकों में अजितकेशकम्बल जेंसे भी थे, .जो आत्म-अस्तिल भी 

स्वीकार नहीं करते थे | यह भी एक ग्रश्न ही है कि ऐसे लोग तपस्या क्यों करते थे। अस्त; 
नवीन स्थापनाओं के पचलन में और प्रचलित स्थपनाओं के निराकरण में बहुत ही जागरूकता 

ओर गम्भीरता अपेक्षित है । ह 

डा० कामताप्रसाद, वीर 3 वर्ष ३, अंक १२-१३ 5 चीमनलाल जयचन्द शाह, उत्तर हिन्दुस्तान 
मां जन धर्म, पु० ५८ से ६१३3 डा० ए० एस० गापानी 4(#7/:4 उ९ट---.4 /ंटाए 

आधंशग7शंद/० ०, भारतीय विद्या, खण्ड २, पु० २०१-१० ; खण्ड ३, पु० ४७-५६ ! 

महावीर स्वामी नो संयम धर्म, पु० ३४॥ 
 /तिरधाप्व5, शरण. 7; मज्किमनिकाय, भाग १५ पु० ५१४३ खादातक्बध्वांद 

मीशाशिमाः दावे 2#72८० 7). फ0्धाया।र के, 26] 

- मज्मिमनिकोय, सन्दक युत्त, २-३-६ | 
« गापालदास पटेल, महावीर कथा, पु० १७७ ; शरीचन्द रामपुरिया, तीर्थ द्धुर वर्धमान, पृ० र३ | 
भारतोय संस्कृति और उसका इतिहास, पृ० १६३ । 

न्श्0 रो रे 

० 

रे 

नी ५ 
-] 
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मनुष्य स्वभाव से ही जिज्ञासाशील प्राणी है। जिज्ञासा से ज्ञान बढ़ता है और ज्ञान से 
जिज्ञासा बढ़ती है | ज्ञान और जिज्ञासा का यही क्रम जीवन का निःसीम आनन्द है। ज्ञान 
और जिश्ञासा का यही युस्म सत्य-प्राप्ति का अविकल सोपान है। इतिहास के प्रथम हष्टिपात 
में भगवान् महावीर व बुद्ध एक प्रतीत हुए व कुछ विद्वानों ने प्रथम गणधर गौतम स्वामी की 

गोतम बुद्ध माना ।* जिज्ञासा के दो डगगों ने स्पष्ट कर दिया, वे एक ही काल में होने 
वाले दो महापुरुष थे जो क्रमशः ७५ व् ८० वर्ष इस धरातल पर विद्यामान रहे ।3 जिन्नासाका 
अगला कदम उठा---उनकी समसामय्रिकता कितने वर्षों की थी ओर उनमें वयोमान की इृष्टि 

से छोटे और बड़े कौन थे ? इस ओर भी अनेक चिन्तकों का ध्यान बेटा है और अब तक अनेक 

१. 5. #, #. रण जजा, 005००, 9. #ए. 

२. “6९०08 0 06 [ंभाग5$, 6 लांश तांइछफ्ञॉल ० धाधंए प्रशीशिादिधि। 

'.. िशीविसाओ, ए88४ वथी९त 0व्वाधिा4 $फज्वा।ओ णा 09प्राभा३ तापाब्राएा। 

- (ए्नाता$ म्रगाबा, एछ. 24 बात ९एगछछा०्ग:०5 759)5, ४०. 7, 9. 279 ) 
जा0३8 वंतशाएए शांती 0थाधा ऊेए008 ४8४ आएशट्श०्त 99 0०00 07 

प्रशायाता गाव फक्षाण' 7लशश्ाशार थएं १४४४ 8200०९०९०९ 99 (2७९०0700!:९ 
पुझ्लांड 45 पता (800070076 8ए5 या [5 2645, ए0. या, ए. 276 :-- पा वी 

अवाएव ३४64 भातं ॥ 0गीश' 900९5 ० 06 05, ॥6 गिर ए ैशीदेशसा95 

ताइछाए65 गा ग्राशाधीठत्रर्त प्रातंह धीह नल्माड णवावक्ापा[ा, 0076 थ (6 

पाइटाएतगा$ प्रातश' एशय 0 वा! $एक्वाएं,.. परी वशा९४ 0 6 णीश' 

था एा/<लंडइलए 887९९, लाए व ($ 40 98 ०णाणएत6त धी्वा 0थप्राशा9, ९ 

गिः50 076 07 ॥6 5 [50 38 (6 5९ जात पाल कातवाक्ााएा[, गि5 0 ॥९ 

82९06 ह॥ंई.,. क्048 टशाश्ाओए एांगंी९, 85 उशाक्षारर्त 099 9. निशापराणा 

भात जिक्रुंण एलशकाब्ार पीश ९ 09प्राधाव 0 76 /क्याड जाएं एएणशाव 
०णी छ007०॥85 45 (6 इथार फुरलाइणाबहल) पए0 ण॑ ल॒९एशा तंइलंफॉट5 ता 

अशशाबेजादब ड्रासरलत गरांग शंट, शावाबाएे शात॑ छश्वा।ा॥, 5प0ीक्षातनदे5 
,... छछॉंपत्ाश इ0९०९४४05 वाल परीढ उग छा०5४5, ध्योधश९५ गाए एपॉशाओए5 

- गाण्एटा$ड. गाल. धा6.. छाठगांका-नोर्चभागाभागानी। बेब, ि, 5 

जि, 7२, 8. 5... 5000॥5 मार मर, ३ (एट्बर्लामाए४, 5. 0/वे/, 790 

-... [ 5९९०ाए ध्वातणा) 99. 2-22 

२ कल्पसूत्र, १४७ तथा दीवनिकाय, महापरिनिव्वाण सुत्त, २३-१६। 
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महत्त्वपृण प्रयत्न इस दिशा में हुए हैं । विपय बहुत कुछ स्पष्ट हुआ है, पर निर्वितराद नहीं । 

आगमों, जिपिठकों व इतिहास के परस्पर विरोधी प्रतीत होने वाले प्रसंगीं ने विचारकों को 

नाना निर्णयों पर पहुँचा दिया है । पिछले प्रवत्नों का वर्गीकरण, उनकी समीक्षा तथा अपने 

स्वतंत्र चिन्तन से प्रस्तुत प्रकरण को एक असंदिश्ध स्थिति तक पहुँचाना नितान्त 

अपेक्षित है। 

हे आओ डा० जेकोबी 
.. सब ग्रथम और महत्त्वपृर्ण प्रवत्त इस दिशा में डा० हरमन जेकोबी का रहा है। डा० 

मैक्समृूलर द्वारा सम्पादित पूर्व के पत्रित्र ग्रन्थ (580९0 300]:5 ० ९ 8857) नामक 

७० खण्डों की सुविस्तृत ग्रन्थमाला के अन्तर्गत खण्ड २२ तथा खण्ड ४५ के अनुवादक डा» 

जेकोबी रहे हैं। खण्ड २२ में, ग्राचारांग और कल्प तथा खण्ड ४५ में उत्तराध्ययन व 
सूत्रकृंतांग--ये चार आगम हैं । डा० जेकोबी ने जेन धर्म को और भी उल्लेखनीय सेवायें दी 

हैं। १३वें तीथंड्रर भगवान् पाश्वनाथ को ऐतिहासिक पुरुषों की कोटि में लाने को भेय 

भी उनको ही है ।' इतिहास के क्षेत्र में जो. यह भ्रम था कि जन-धम बोद्ध-धर्म की ही एक 

शाखा मात्र है, उसका निराकरण भी सुख्यतः डा० जेकोबी के द्वारा ही हुआ है ।* उन्होंने 

जन परम्पराओं के साक्षात् दशन की दृष्टि से दो बार भारंतवप की यात्राएं भी की थीं | 

अनेक जन आचार्यों से उनका यहां साक्षात् सम्पर्क हुआ था ।* .. ५ डदमि ६ 

डा० जेकोबी ने भगवान महावीर ओर वृद्ध के निर्वाण-प्रसंग की मुख्यतया. दो स्थानों पर 

चर्चा की है और वे दोनों चर्चायें एक दूसरे से सवंथा विपरीत हैं । एक समीक्षा में उन्होंने 

भगवान् महावीर को पूर्ष-निर्वाप-प्राप्त और भगवान् कुद को परश्चात्-निर्वाण-प्राप्त प्रमाणित 

किया है, तो दूसरी समीक्षा में भगवान वृद्ध को पृत्न-निर्वाण-ग्राप्त और. भगवान महावीर को 

पश्चात-निर्वाष-प्राप्त प्रमाणित किया ॥ हद. "न 

प्रथम समीक्षा । । 

उनकी पहली ममीक्षा आचारांग सूत्र की भूमिका (६० १८८४) में मिलती 4४3 श्र ्ध् ण्पि थक | 

9. $. 9, #, - ० जाए, ज्राए0ालाणा 0 बउताावर 345, "४०, 7ीं, 9. 2|, 

894 ह 0 जप 
, २.७. 2. #! .एण. जा, कराध०वपलांण (0 उक्ाड्र 380, ४०, ॥, 99. 9-9 

884 ई ४58 “० गा 

सन् १६१४, मार्च में उनकी दूसरी भारत-्यात्रा हुई थी। लाडनु में तेरापंध के अप्टमाचार्य 
थी कालगणी के साथ उनका तीन दिनों का महत्त्वपूर्ण सम्पर्क रहा । | 

न प्रा 
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थे महावीर ओर बुद्ध के जीवन-प्रसंगों का उल्लेख करते हुए लिखते हैं) : “यहां हमें महावीर 

और बुद्ध के मुख्य-मुख्य जीवन-संस्मरणों को सामने लाकर उनके अन्तर को समझना है । बुद्ध 

कपिलवस्तु में जन्मे थे, महावीर वेशाली के समीपवर्ती किसी एक ग्राम में । बुद्ध की मांता का 
बुद्ध के जन्म के वाद देहान्त. हो गया, महावीर के माता-पिता महावीर की युवावस्था तक 
जीवित थे । बुद्ध अपने पिता के जीवनकाल में ही ओर पिता की इच्छा के विरुद्ध साधु बन 

गए. थे, महावीर अपने माता-पिता की मृत्यु के बाद अपने बड़ों की आज्ञा लेकर साधु बने थे । 

बुद्ध ने ६ वर्ष तक तपस्थामय जीवन विताया; महावीर ने १२.वर्ष तक । .बुद्ध ने सोचा कि 
मैंने इतने वर्ष व्यर्थ गंवाये और ये सब तपस्यायें मेरे ध्येय की प्राप्ति के लिए निरथेक निकलीं, 

महावीर को तपस्था की आवश्यकता सत्य लगी और उन्होंने .तीर्थड्डर बनने के पश्चात् भी 

उममें से कुछ एक को रख छोड़ा । मंखलिपुत्न गोशालक महावीर के विरोधियों में जितना 
प्रसुख है, उतना -बुद्ध के विरोधियों -में. नहीं है तथा: जमाली जो कि जेनधर्म-संघ में प्रथम 
निहव हुआ, बुद्ध के साथ कहीं नहीं पाया जाता । बुद्ध-के सभी शिशभ्यों के नाम महावीर के 

शिष्यों के नाम से मिन्न हैं! इन असमानताओं की गणना के अन्त में, बुद्ध का निर्वाण 

कुशीनगर में हुआ जबकि महावीर का निर्वाण पावा में और. वह भी निश्चित रूप से बुद्ध के 
निर्वाण से पृव । 

. डा० जेकोबी ने यहां जरा भी स्पष्ट नहीं. किया है कि उनकी यह धारणा किन 

प्रमाणों- पर आधारित है और न॒ उन्होंने यहाँ यह भी समीक्षा की है कि महावीर और 
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बुद्ध के जन्म और निर्वाण कब हुए थे. अतः-उक्त विवरण से यह, पता लगना.:कठिंन होता 
है.कि उनकी इसःघारणा से महावीर ओर. बुद्ध की समंसामयिकता “कितनी -थी । 
महावीर कानिर्वोण-काक.. :..:. के आर 

उनके द्वारा अनूदित जन सूत्रों करे दोनोंःखण्डों की-भूमिकाओं के. अवान्तर .प्रसंगों से 

वह भी भली-भांति प्रमाणित होता है कि उन्होंने. भगवान् :महावीर का निर्वा्ण ई०पृ० 

५२६ में माना था । वे लिखते हैं : “जेनों-की यह सर्वंसम्मत .मान्यता है:कि जैन सूत्नों की 

वाचना वल्लमी में देवहिं-( क्षमा-अमण-) :के तत्वावधान :में हुई । . इस घटना :का समय बीर- 

निर्वाण से (८० (या-६६३) वर्ष बाद का है, अर्थात् ५४ (-या ४६७.) ईस्वी का है.; जेसा 

कि कल्पसृत्र ( गाथा १४८) में ही-बताया गया है । * जो कक वय 

इस उद्धरण से यह स्पष्ट हो जाता है'कि डा० जेकोबी ने वीर-निर्वाण का समय ई० 
पृ० ५२६ का माना है, क्योंकि ५२६ में ५४४ और ४६७ जोड़ने पर हीं क्रमशः ६८० और 
&६३ वर्ष होते हैं। उनके द्वारा अनूदित दूसरे खण्ड की भूमिका में जो कि पहले खण्ड “की 

भूमिका से दस बष बाद (६० १८६४ ) लिखी गईं है, उन्होंने इसी तथ्य को असंगोपात्त फिर 

दोहराया है ।* उसी भूमिका में एक प्रसंग और मिलता है, जो कि ई० पृ० ५२६ की निर्विवाद 
पुष्टि करता है | वे लिखते हैं? : “कौशिक गोजन्नी छलुय रोहगुत्त ने, जो कि ' जेन-धर्म का 

छुटा निहव था, वीर-निर्वाण के ५४४ वर्ष बाद अर्थात् ई० २८ में त्रराशिक मत की स्थापना 
की ।” यहां पर भी ५४४ में से ५१६ वाद देने पर ही ई० सन् १८ का समय आता है। 

बुद्ध का निर्वीण-काठ आज लक 

... . .इसी ग्रकार बुद्ध के विषय में भी डा० जेकोवी ने अपनी इन भूमिकाओं में जन्म और 

निर्वाण के सम्बन्ध में कोई स्पष्ट-काल -व्यक्त' नहीं किया है । परन्तु उन्हीं भूमिकाओं में अन्य 

प्रसंगों से जो कुछ उन्होंने लिखां है, उनेसे उनकी बुद्ध के जन्म और निर्वाण-कांलं-सम्बन्धी 
धारणा-भी व्यक्त हो-जाती है| जेसे कि वे मैक्समूलर का उद्धरण देते हुए लिखते हैं ; “वोद्ध 
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शास्त्रों के लिखे जाने की अन्तिम तिथि ई० पुृ० ३७७-थी; जिस समय कि-वौद्धों की दूसरी 
संगीति हुईं थी ।?* यह स्वे-स्म्मत धारणा है कि यह संगोति बुद्ध-निर्वाण के १०० वर्ष वाद 

वेशाली में हुई थी ।*- फंलित वह होता है कि बुद्ध-निर्वाण का समय: ई० पु० 5 

ठहरता है । ५ 

महावीर और बुद्ध की निर्वाण-तिथि डा०-जेकोवी की उस समय की धारणा के अनुस।र 

यदि ये ही रही हों, तो महावीर बुद्ध से ४१ वर्ष ज्येप्ठ हो जाते हैं । 

डा० जैकोबी की दूसरी समीक्षा 
ड!० जेकोंबी की एतदूँविषयक चर्चा का दूसरा स्थल “बुद्ध ओर महावीर का निर्वाण 

नामक उनका लेख है। यह लेख उन्होंने जर्मनी की एक शोध-पत्रिका के २६ वें भाग में 

सन् १६३० में लिखा था। इस लेख का गुजराती अनुवाद' भारतीयविद्या नामक शोध 

पंत्रिका के सन् १६४४, वर्ष २, अंक १, जुलाई में प्रकाशित हुआ था और उसका हिन्दी 

अनुवाद श्री किस्तूरमलजी बांठिया द्वारा संण्हीत होकर श्रमण' के सन्' १६६२, बर्ष १३ 

अंक ६-७ में प्रकाशित हुआ था। डा० जेकोबी के इस लेख का निष्कष है कि बुद्ध का 

निर्वाण ई० पृ० ४८४ में हुआ था'तथा महावीर का निर्वाण ई० पृ० ४७७ में हुआ था ।* 

तात्पयं, महावीर बुद्ध से ७ वर्ष बाद निर्षाण को प्राप्त हुएः और आयु में उनसे १५७ वष 

टे'थे । 

अन्तिम लेख ह 

श्री किस्वूरमलजी बांठिया के कथनाझुसार डा० जेकोवी का यह' अन्तिम लेख है और 
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; परिषदें” नामक, भिक्षु जिनानद के लेख, पृ० ३०॥ 
३. भगवान् महावीर :. निर्वरणि आल 

भांयु है . . . . २ वर्ष-।. 

, अत जन्म... ॥. ... ई० पू०प&5। 
भगवान् बुद्ध ...- ३ 3 

निर्वाण ई० पु० ४3७ | े 
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इसमें एतद्विषयक अपनी परिवर्तित धारणा उन्होंने: व्यक्त की है ।*. आश्चये यह कि,डा०9 . 

जेकोबी ने बुद्ध और महावीर का निर्वाण” इस सुविस्तृत लेख में यह कहीं भी. चर्चा नहीं की 

कि उनका एतद्विषयक अमिमत पहले यंह था ओर अब यह है तथा वह इन कारणों से 

परिवर्तित हुआ है । उन्होंने तो केवल अपने लेख के प्रारम्भ में कहा हैः “एक पक्ष यह 
कहता है,--परम्परा से चली आ रही और प्रमाणों द्वारा प्रस्थापित इतिहास की धारणा के 

अनुसार गौतम बुद्ध महावीर से कितने ही वर्ष पूर्व निर्वाण-श्राप्त हो गए थे । दूसरा पक्ष यह 
कहता है, बोद्ध शास्त्रों में जो उल्लेख मिलते हैं, उनसे यह जाना जाता है कि महावीर बुद्ध 

से थोड़े ही समय पू्व कदाचित् निर्वाण-ग्राप्त हुए थे । इस प्रत्यक्ष दीखने वाले विरोध में सत्य 

क्या है, इसो शोध के लिए यह लेख लिखा जा रहा है ।”* यहां यह ध्यान देने की बात है. 
कि अपने प्राक्तन सत को अपने अनूदित ग्रन्थ की भूमिकाओं में वे लिख चुके थे ओर उनके. 
सामने वे प्रकाशित होकर भी आ गईं थीं; फिर भी ग्रस्तुत निवन्ध में वे अपनी उस अमिव्यक्ति 

का सोल्लेख निराकरण नहीं करते ; यह क्यों १ ' ह 
हो सकता है, किन्हीं परिस्थितियों में ऐसा हो गया हो । यहां हमें उसकी छानबीन 

में नहीं जाना है। यहां तो हमें यही देखना है कि उन्होंने अपने इस अभिनव मत को किन 

आधारों पर सुस्थिर किया है तथावे आधार कहां तक यथार्थ हैं। डा० जेंकोंबी एक 

गम्भीर समीक्षक थे, इसमें कोई सन्देह नहीं । किसी भी तथ्य को नाना कसौटियों पर 

कसते रहना तो किसी भी सत्य-मीसांसक का अपना काय है ही । 

छा0 जेकोनी के ठेख का सार 

उक्त लेख को आशद्योपांव पढ़ जाने से स्पष्ट लगने लगता है कि यह लेख केवल बुद्ध 

और महावीर की निर्वाण-तिथियों के सम्बन्ध से ही नहीं लिखा गया ।, लेख का एक प्रसुख 
ध्येय तात्कालिक -राजनेतिक स्थितियों पर भी प्रकाश डालना है। उनके मृल लेख का 

शीर्षक बुद्ध ओर महावीर का /निर्वाण एवं उनके समय. की मगध की राजकीय सस्थिति* 

यही सकेत-करवा है | निर्वाण-तिथियों के सम्बन्ध में जितना उन्होंने लिखा है, वंह भी विषय 

को निर्णायक स्थिति तक पहुँचाने के लिए अपर्याप्त, ही नहीं, कुछ अस्वाभाविक भी है ! 
डा० जेकोबी का बुद्ध को बड़े ओर महावीर को छोटे मानने में प्रसुख प्रमाण यह है कि 

चेटक, कोणिक ( अजातशत्रु ) आदि का युद्ध-सम्बन्धी विवरण जितना बौद्ध-शास्त्रों में 

मिलता है, जेन-आगमों में उससे आगे.का भरी. मिलता है। बौद्ध शास्त्रों में अजातशत्रु 

का अमात्य वस्सकार बुद्ध के पास वज्जियों के विजय की योजना ही. प्रस्तुत करता 

है, तो जैन-आगमों में चेटक्क और कोणिक. के :महाशिलाकंटक और रथमुसलसंग्राम व॑ 

१. श्र॒मण, वर्ष १३, अंक ६, पृ० €; थी बांठिया द्वारा लिखित लेख क.. श्रीठिका | 

२- श्रमण, वर्ष १३, अंक ६, पृष्ठ ६,१०।॥ ; हे 
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वेशाली-ग्राकार-भंग तक का स्पष्ठ विवरण मिलता है। उनका कहना है :--“इससे यही ; 
प्रमाणित होता है कि महावीर बुद्ध के बाद कितने ही (सम्भवत्तः ७ वर्ष) अधिक वर्ष जीवित 
रहे थे [? | टेक 

शास्त्र-संग्राहकों ने तात्कालिक स्थितियों का कितना-कितना अंश शास्त्रों में संगहीव 

किया, यह उनके चुंनाव ओर उनकी अपेक्षाओं पर आधारित था। यदि ऐसा हुआ भी हो 

कि बौद्ध संग्राहकों की अपेक्षा जेन संग्राहकों ने कुछ अधिक या परिपूर्ण संकलन किया हों, 
तो भी इस बात का प्रमाण नहीं वन जाता कि महावीर बुद्ध के बाद भी कुछ वर्ष तक 

जीवित रहे थे, इसीलिए ऐसा हुआ है | 

डा० जेकोबी के मतानुसार यदि जेन आगम कोणिक-सम्बन्धी विवरणों पर अधिक 

प्रकाश डालते हैं, तो उसका यह स्वाभाविक और संगत कारण है कि कोणिक जेन धर्म का 

बरिष्ठ अनुयायी रहा है ।* 

डा० जेकोबी ने तो अर्थान्तर से ही यह अनुमान बांधा है, जब कि वोद्ध शास्त्रों में 

धुद्ध से पूर्व महावीर का निर्वाण हुआ! ऐसे अनेक स्पष्ट और ज्वलन्त उल्लेख मिलते.हैं और 
जेन आगमों में बुद्ध की मृत्यु का कहीं नामोल्लेख ही नहीं मिलता। ऐसी परिस्थिति में 
स्वाभाविक निष्कर्ष तो यह होता कि जेन शास्त्र बुद्ध की मृत्यु के सम्बन्धस्मेंःकोई उल्लेख 

नहीं देते और बौद्ध शास्त्रों में भगवान् महावीर की मृत्यु भगवान् बुद्ध की मृत्यु से पूर्व हुईं, 

ऐसा स्पष्ट उल्लेख देते हैं, तो महावीर पृवे-निर्वाण-ग्राप्त ओर बुद्ध पश्चात्-निर्वाण 
ग्राप्त थे । 

डा० जेकोबी के लेख में सबसे लचीली वात तो यह है कि उन्होंने अपने ढुरान्वयी 

अर्थ को सुस्थिर रखने के लिए महावीर के पूर्व-निर्वाण-सम्बन्धी बौद्ध शास्त्रों में मिलने वाले 

. तीन प्रकरणों? को अयथार्थ प्रमाणित करने का प्रयत्न किया है। उनका कहना है--ये 

प्रकरण मिन्न-मिन््न स्थानों में मिन््न्-मिन््ल प्रकार से मिलते है ; अतः ये अयथारथ हैं । साथ- 

साथ वे यह भी कहते हैं--इन तीनों प्रकरणों के मिन्न होते हुए भी -तीनों का उद्देश्य तो 
एक ही है कि महावीर से निर्वाण-प्रसंग को लक्ष्य कर अपने मिक्लु-संघ को एकता और 

प्रेमका संदेश देना। 
.. ध्यान देने की बात यह हैं कि उक्त तीनों प्रकरणों की भूमिका वत्किचित् मिन्न भले 

ही हो, पर-महावीर-निर्वाण के विषय में तीनों ही प्रकरण सवंधा एक हो वात कहते हैं । 

अभूमिकाएं शास्त्रसंग्राहक किसी भी शैली से गढ़ सकते हैं, पर जीवित महावीर को भी बे 

 निर्वाण-प्राप्त महावीर कह सकते हैं; यह सोचना सर्वथा असंगत होगा । 

* अँमण, वर्ष १३, अंक ७, पु० ३५ | ला + रे स्तर के तल देखें, गत राजा, प्रकरण के अन्तर्गत, अजातशनु ( कोणिक हा | 
३. इन तीनों प्रकरणों की विस्तृत समीक्षा के लिए देखें, इसी प्रकरण के अन्तर्गत प्रसंग 



भ््ड आगम और त्रिंपिवक': एक अनुशीलन , ;:. ... . खण्ड ::है:. 

-मह्ञाबीर का-निर्वाण कस पावा में: ?; 3 8 78 053 

डंप० जेकोबी, ने। इस सम्बन्ध, में एक अन्य तक भी उपस्थित कियां. है कि बौद्ध शास्त्रों. 

में महावीर का निर्वाण जिस पावा में कहा है, वह पावा शाक्य भ्रृमि में थी और वहां बुद्ध 

ने अपने अन्तिम दिलों, में, प्रवास किया था ; जब कि जेनों की पारम्परिक मान्यता के 

अनुसार महावीर का. निर्वाण पटना, जिलों के अन्तर्गत राजयह के समीपस्थ: पावा में हुआ. 

था। अतः जिस प्रकार पावा काल्पनिक है, उसी तरह महावीर के निर्वाण की बात-भी 
काल्पनिक हो सकती है। डा० जेकोबी का यह भी कहना हैः “महावीर के मृत्यु-स्थान- 

विषयक जेनों की परम्परा के विषय में शंका करना उचित नहीं है 7 

बोद्धों ने जिस पावा का उल्लेख .किया है, मान लें कि नाम:साम्य के कारण उन्होंने 

वह भूल कर दी । ऐसी भूलों का होना असम्भव नहीं है । पर इसका तात्पय यह: नहीं होता. 

कि निर्वाण की बात ही सारी मनगन्द्रत है। वस्तुस्थिति तो यह हैकि डा०.जेकोबी ने जैन 

परम्परा में मान्य जिस पांवा के विषय में शंका उपस्थित करने की भी. वर्जना की है, 

ऐतिहासिकः आधारों पर वह .शंकास्पद ही नहीं, निराधार ही बन जाने लगी है !' परम्परा 

और इतिहास में .बहुधा आक्राश-पाताल का अन्तर पंड़े:जाता है-। महावीर .का जन्म-स्थान 

भी .परम्रागत रूप से 'लिछूआड़ कें:“निकटस्थ क्षेत्रियक्ुण्ड माना जाता है। पर, वर्तमान 
इतिहास की शोध ने उसे नितान्त अप्रमाणित कर दिया है। ऐतिहासिक धारणा के अनुसार 

तो. महावीर, का जन्म-स्थान पटंना से २७-मील उत्तर में: सुजपेफरपुर जिले का बसाढ़ ही 

क्षेत्रियकुण्डपुर है। इस प्रकार परम्परागत स्थान गंगा से सुदूर दंक्षिण की ओर है; जब किं 

इतिहास-सम्मत स्थान गंगा के- उत्तरी अंचल में'है। पावा के सम्बन्ध में मी लगभग यही 

वात है। परम्परा-सम्मत पावा दक्षिण विहार में है और वहां के भव्य' मन्दिरों ने उसे एक 
जेन तीथ बना दिया है । इतिहास इस बात में सम्मत नहीं है कि. वह पावा' यहां हो । भगवान् 

महावीर के निर्वाण-अवसरः पर मल्लों ओर लिच्छुवियों के अठारह गण' राजाः उपस्थित थे" 

ऐसा उत्तरी बिहार पर में स्थित पावां में अधिक सम्मव हो सकता है ; क्योंकि उधर ही- उन 

लोगों का राज्य था । दक्षिण बिहार की- पावा तो नितान्त' उनके श्लु-्प्रदेश में थी !' अपने 

ज्वलन्त शत्रु मागधों के प्रदेश में वे केसे उपस्थित हो सकते थे १ पं० राहुंल संक्वत्यायन मी 

इस तथ्य की पुष्टि करते हैं ।£ उनका कहनो है--भगवान् महाबीर का निर्वाण वस्त॒तः गंगा 
के उत्तरी अंचल में' आई हुईं पावा में ही.हुआ था,- जी कि. वर्तमान में गोरखपुर जिले के 
अन्तर्गत 'पपहुर/ नामक ग्राम है'। जैन. लोगों ने. प्राचीन परंम्परा को भूलकर पढना 

१. कल्पसूच, श्र८। ह 
२ दशत दिग्दशन, पु० ४४४ दि० |् 37० *- 
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जिलान्तग़त : पावा को अंपना लिया है । और भी अनेकों - इतिहासक्ञ .इस “धारणा से 
सहमत हैं ।* हे 

तात्पयः हुआ, डा० जेकोवी जिस पावा के आधार पर' निर्वाप-सम्बन्धी - प्रकरणों को 

अययाथ मानते हैं, वही पावा इतिहास-सम्मत होकर उन निर्वाण-सम्बन्धी प्रकरणों की सत्यर्ता 

को और पुष्ट कर देती है । ;$ 

प्ात्कालिक स्थितियों-के सम्बन्ध में आयम-त्रिपिठक 

« ,'डा०; जेकोबी का यह कथन भी प्रूण यथाथ नहीं/है कि:जन-आगम त्रिपिटकों -की अपेक्षा 

' तात्कालिक स्थितियों का अधिक विवरण प्रस्तृत करते हैं । उन्होंने इस अमिमत-की पृष्ठि-के 

लिए' अपने .लेख-में जो-जो . प्रसंग. प्रस्तुत - किए.हैं,-बे भी. तो सबके सब आगमोक्त नहीं हैं । 

महाशिलाकंटक 'संग्राम और 'रथमृसल संग्राम के-बाद 'विशाली की विजय" का जो प्रकरण 
है, जिसमें-कलवालय मिक्ष वेशालो्राकार-भंग्र का निमित्त बनता है ; वह सारा वर्णन डा० 
जेकोबी ने भी स्वयं आवश्यक कथा से उद्धत किया है। आगम और त्रिपिटक मौलिक 

शास्त्र हैं। .इन दोनों में-तो_ तात्कालिक विवरणों का कोई बहुत बड़ा अन्तर नहीं पाया जा 

रहा है। द्वतर-ग्रन्थों में जेसे जेन परम्परा में अनेक विवरण उपलब्ध होते हैं, .बेसे बौद्ध 

परम्परा के महावंध आदि ग्रन्थों में भी तो होते हैं.। महावंश? में तो.अशोक तक के राजाओं 

का काल-क्रम दिया जाता.है.! इतने मात्र का अथ यह थोड़े ही हो जाता है कि बुद्ध महावीर 

के पश्चात् निर्वाण-प्राप्त हुए थे । 
मह्लावीर की निर्वाण-तिधि 

. डा० जेकोबी ने महावीर का निर्वाण ई० पृ० ४७७ और वुद्ध का निर्वाण ई० पृ० ४८४ 
माना है। पर उन्होंने अपने सारे लेख में यह बतलाने का विशेष प्रयल नहीं किया कि ये 
हो तिथियां मानी जायें, ऐसी अनिवायता क्यों पेदा हुई ? केवल उन्होंने बताया है: “जनों 
की स्वमान्य परम्परा के अनुसार चन्द्रगुप्त का राज्याभिपेक महावीर की मृत्यु के २१५ वर्ष 

बाद हुआ-था । परन्तु .हेमचन्द्र के मत (परिशिष्ट पं, ८-२३६) के अनुसार यह राज्यामिपेक 

महावीर-निर्वाण के १५५ वर्ष बाद हुआ ।* इसी बात को उन्होंने भद्नेश्वर के कहावली 

नामक ग्रन्थ से पुष्ट किया है। परन्तु वस्तुस्थिति. यह है--जेसे जेकोबी ने भी स्वीकार किया 

है, सर्वमान्य परम्परा के अनुसार तो चन्द्रगुप्त का राज्यामिपेक महावीर-निर्वाण के २१५ 

वर्ष बाद ही मानो “जाता है। आचार्य हेमचन्द्र ने उस प्रसंग को महावीर-निर्वाण के १५५ 

१« थ्री-साथुराम प्रेमी ने भी ऐसी ही. सम्भावना व्यक्त की है। देखें, जैन साहित्य और इतिहास, 

पु० १८६ । - 

हट रू श्रमण, .बयप १ है, अक ७-८, पुृ० ट्रेड || 

« महावंश, परिच्छेद ४,५ | 
४. प्रमण, वर्ष १३, अंक ६, पृ० १० । 
नप्प 
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वर्ष वाद माना है ।* किन्तु यह वात इतिहास की कसौटी पर टिकने वाली नहीं है। विद्वानों 
ने इसे हेमचन्द्राचाय की भूल ही माना है। इस विषय में सर्वाधिक पुष्ट धारणा यह है कि 
महावीर जिस दिन निर्वाण-प्राप्त होते हैं, उसी दिन उज्जेनी में पालक राजा' राजगही पर 
बैठता है। उसका या उसके वंश का ६० वर्ष तक राज्य चलता है। उसके बाद १५५ 
वर्ष तक नन्दों का राज्य रहता है| तत्यश्चात् मोय-राज्य का प्रारम्भ होता हैं ।* अर्थात् 
मह।वीर-निर्वाण के २१५ वर्ष वाद चन्द्रग॒ुप्त भोय गद्दी पर बेठता है 3 यह प्रकरण तित्व 
गली पइननय का है, जो कि परिशिष्ट पव तथा भद्नेश्वर की कहावली ; इन दोनों ग्रन्थों से 
बहुत ही प्राचीन माना जाता है। 

लगता है, हेमचन्द्राचायं के परिशिष्ट पव की गणना में पालक राज्य के ६० वर्ष छूट 

गए हैं। श्री पृर्णचन्द्र नाहर तथा श्री कृष्णचन्द्र घोष लिखते हैं: “महावीर के बादें 
पालक राजा ने ६० वर्ष राज्य किया था। लगता है, असावधानी से हेमचन्द्राचार्य उस 

अवधि को जोड़ना भूल गए. । ; 

.. डा० जेकोबी ने परिशिष्ट पव का सम्पादन किया है।" उन्होंने भी अपनी भूमिका में 
बताया है कि यह रचना हेमचन्द्राचाय ने बहुत ही शीघता में की है तथा इसमें अनेक स्थानों 

पर आसावधानी रही है। उस भूमिका में जेकोवी ने इस विषय पर विस्तृत रूप से लिखते 
हुए साहित्य और व्याकरण की नाना भूलें सप्रमाण उद्धुत की है। बहुत सम्भव है, जिस 
कथन (लोक ३३६) के आधार पर जेकोबी ने महावीर-निर्वाण के समय को निश्चित किया 

है, उसमें भी वंसी ही असावधानी रही हो । ा 

हेमचन्द्राचाय ने स्वयं अपने समकालीन राजा कुमारपाल का काल बताते समय महावीर 
निर्वाण का जो समय माना है, वह ई० पु० ०२७ का ही है; न कि ई० पृ० ४७७ का-। 

. १. एवं च श्रीमहावीरमुकते व॑र्षशते गते.. रत मा ु 

पंच पंचाशदधिके चन्द्रगुप्तो भवेन्तृूपः॥ ., “परिशिप्ट पर्व, सर्ग 5, श्लोक ३ ३६ । 

२. ज॑ रयिणं सिद्धिगमो अरहा तित्यंकरो महावीरों। 5 

त॑ स्यणिमवंतिए, अभिसित्तो. पालओ राया। 

पालगरण्णो सट्टी, पण- पणसय वियाणि णंदाणम्। 

मुरियाणं सद्ठिसय . तीसा  पुंण - पूसमित्ता्णं ॥ --तित्थोगाली पइन्नय ६२००-२१ । 

- विस्तार के लिए देखें ; काल-गणना' प्रकरण । 

पल्मालाक्षावाब् ग्रातड 8ए8 गां।रत 89 0एशर्ंशा। 40 ०णायगा प6 एऊथग070 

० 60 १९३5 ० ([दाए ऐशए८३ शीश 'चैशीदेसाव 

एजाणा। ्॑ उभायांडा, 59एशावीड 6, ए. 7९, 

५. एशियाटिक सोसाइटी, कलकत्ता द्वारा प्रकाशित । 

जुए 
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हेमचन्द्राचाय लिखते हैं? : “जब भगवान् महावीर के निर्वाण से सोलह सौ उनहत्तर वर्ष 
बीतेंगे, तब चौलुक्य . कुल में चन्द्रमा के समान राजा कुमारपाल होगा ।” अब यह 
निर्विवादतया माना जाता है कि राजा कुमारपाल ईं० सन् ११४३ में हुआ ।* हेमचन्द्राचाय 
के कथन से यह काल महावीर-निर्वाण के १६६६ वर्ष का है। इस प्रकार हेमचन्द्राचार्य ने 
भी महावीर-निर्वाण-काल १६६६-११४२ ८ ई० पृ० ५२७ ही माना है। 

बुद्ध की निर्वाण-तिथधि 
डा० जेकोबी ने बुद्ध का निर्वाण ई० पृ० ४८७ में माना है। उसका आधार उन्होंने यह- 

वताया है: “दक्षिण के बौद्ध कहते हैं, चन्द्रगुप्त का राज्याभिषेक बुद्ध-निर्वाण के १६२ वर्ष 
पश्चात् हुआ ओर चन्द्रगुप्त के राज्यारोहण का सर्वसम्मत समय ई० पू० ३२२ है; अतः 
बुद्धं-निर्वाण ई० पृ० ४८४ ठहरता है ।” 

डा० जेकोबी ने दक्षिण के वौद्धों की परम्परा का उल्लेख कर चन्द्रगुप्त के राज्यारोहण 
का जो तत्य पकड़ा है, वह महावंश का है ।? उसी महावंश में एक ओर जहां यह कहा गया 
है कि चन्द्रगुप्त का राज्यारोहण बुद्ध-निर्वाण के १६२ वर्ष बाद हुआ, वहां उसी ग्रन्थ का एक 

१. अस्मिन्निर्वाणतोी वर्षशत्या(तागेन्यभय षोडश । 
नव पषष्टिश्व यास्यन्ति यदा तत्र पुरे तदा॥ 

कुमारपालभूपालो, चौलुक्यकुलचन्द्रमाः । 
भविष्यति महाबाहुए... प्रचण्डाखण्डशासनः ॥ 

“-त्रिषष्टिशलाकापुरुषचरित्रमु, पर्व १०, सर्ग १२, श्लो० ४५-४६ | 
२. हि, 0. 'शक्लांपाधवंशा, जि. ९. र्शजाणाताप्राण, 8, 8, 70प्9, 4 धीवाटश्त 

. + मांशगए ० गावांत्र, 9. 202 

३. अजातसुत्तयुत्तो तं, घातेत्वादाय भद्दको। 
रज्ज॑ सोलसवस्सानि, कारेसि मित्तदुब्मिको ॥शा 
उदयभहपुत्तो त॑, घांत्तेत्वा अनुरुद्धको | 
अनुरुद्धस्स पुत्तो तं, घतेत्वा मुण्डनामको ॥रा॥। 
मित्तदुदुनो दुम्मतिनो, ते पि रज्ज अकारयु | 
तेस॑ उभिन्न॑ रज्जेसु, अदठवस्सानतिक्कमुं ॥३॥ 

मुण्डस्स पुत्तो पितरं, घातेत्वा नागदासको। 

चतुवीसति वस्सानि, रज्ज॑ कारेसि पापको !॥४॥ 

पितु घातकवंसोयं, इति कुद्धाथ नागरा। 

तागदासकराजानं,  अपनेत्वा. समागता ॥५॥ 
सुसुनागोति पञ्ञातं, अमच्च॑ साधु संमतं। ह 

: रज्जे समभिसिड्चिसं सब्वेसि हितमानसा !६|॥ 

प्र 
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अन्य उल्लेख यह है कि बुद्ध का निर्वाण-ई० थ्रू० ५४३. में हुआ), : जिसे. डा०. जेकोबी. ने भी 
अपने लेख में बुद्ध-निर्वाण का प्रसिद्ध परम्परा-मान्य समय कहा है ।* अब यदि सहावंश में बुद्ध 
निर्वाण का समय ५४३ ई० पृ० मानकर उसके ५६२ वे पश्चात चन्द्रगुप्त का राज्यारोहण 
माना है, तो चन्द्रगुप्त के- राज्यारोहण का समय .ई० .पू० श८१ का आता है। पर इसकी 
चन्द्रगुप्त के राज्यारोहण की जो स्वंसम्मत ऐतिहासिक तिथि (६० पृ० ३२२) .है, उसके साथः 
कोई संगति नहीं बेठती । अतः यह स्पष्ट हो जाता है कि महावंश के इस संदिख ्रमाण:को. 

मानकर डा» जेकोबी ने बुद्ध-निर्वाण का जो समय माना है, वह संगत नहीं है ।3- 
असंगरतलियां 

डा० जेकोवी द्वारा निर्णीत भगवान् महावीर ओर बुद्ध की निर्वाण-तिथियों को मानकर 

चलने में कुछ अन्य असंगतियां भी पेदा होती हैं। भगवती सूत्र में गोशालक नेःअपनी, 
अन्तिम अवस्था में आठ चरमों का निरूपण किया है, उनमें एक चरम महाशिलाकंटक युद्ध 

भी है।* इससे विदित होता है -कि गोशालक का निधन इस .महाशिलाकंटक युद्ध के वाद 

सो अदठारस वस्सानि, राजा रज्जं अकारयि । 
कालासोको तस्स पुत्तो, अदठवीसति कारयि ॥७॥। 
अतीते दसमे वस्से, कालासोकस्स रॉजिनो ! 

बुद्ध परिनिव्वाणा, एवं वस्ससतं अहुणा -महावंश, परिच्छेद ४ । 
कालासोकस्स पुत्ता तु, अहेसं दस भातुका | | | 
द्वावीसति ते वस्सानि, रज्ज॑ समनुसासिस ॥2४॥ 
नव नंदाततो आस, केमेनेव नराधिपा | 
ते पि द्वावीस वस्सानि, रज्ज समनुसासिसुं ॥१५॥ 
मोरियाणं ' खत्तियाणं बंसे .जात॑ सिरीधरं |. 
चंदगुत्तोति पञ्ञातं, चाणक्को ब्राह्मणो तत्तो.॥१६॥ 
नवम॑ धननंदं॑ तं, घातेत्वा चंडकोधवा। 
सकले जंबुदीपंस्मिं, रज्जे सर्माभसिज्चसों ॥१७॥ --महावंश, पंरिच्छेद ५ । 

१. पपाह ९एशां, 997970ग॥ा60 गा 544 8,0. - 8००एता8 0 +9' '((९शणा०५० 

7२९९०ा॥।ध।वधए 

जय, 0. 7२४५ ०ा07४07, 2गॉ[टवां मांड॑गए तर 4आाटंशा। आवा4, 29, 225 

सिलोनी गाथा महावंश के अनुसार गौतमबुद्ध का निर्वाण ई० पू० ५४४ में हुआ | 
“प्रो० श्री नेत्न पाण्डेय, भारत का वृहत् इतिहास, प्रथम भाग, माचीन भारत, चतुर्थ 
संस्करण, प्० २४३ । 

» भ्रमण, वर्ष १२, अंक ६, पु० १० । - हे 
३. सामान्य रूप से भी महावंश की राज्यत्व-काल-गणना : ऐतिहासिक कसौटी -पर भूलभरी 
22002 है, जिसकी विशेष चर्चा-प्रस्तुत प्रकरण के काल-गणना' शीर्षक के अन्तर्गत 
की गई 

४. तस्सविण मज्जस्स पच्छाणदटठाएं इमाइं अटठ चरमाइईं पण्णवेइ, तंजहा चरिमे पाणे, चरिमे 
गेये, चरिमे वट्टे, चरिमे अंजलिकम्मे, चरिमे पोक्खलस्स संवट्टए महामेहे, चरिंगे सेयणए 
गंधह॒त्यि, वरिमे महासिलाकंटए संगामे । 

श। 

>मगवती सूत्र, शतक १५ | 
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हुआ। गोशालक की मृत्यु के ७ दिन पूर्व भगवान् महावीर कहते हैं ; : में अब से १६ वर्ष 
तक गन्धहस्ती की तरह निर्वाध रूप.से जीऊँगा ।” तात्पर्य यह होता है कि कोणिक के 

राज्यारोहण के तुरन्त बाद ही यदि महाशिलाकंटक युद्ध हुआ हो, तो भी भगवान् महावीर 

और कोणिक के राज्यारोहण के बीच कम-से-कम १७ वर्ष का अन्तर पड़ता है। किन्तु 

जेकोबी द्वारा अमिमत तिथियों के अनुसार तो वह अन्तर १५ वर्ष से अधिक हो ही नहीं 
सकता:।४ । | री 

दूसरी असंगति यह है--श्रेणिक भगवान् महावीर से प्रश्न पूछता है.ः “भिगवन ! 

अन्तिम केवली कौन होगा १” भगवान उत्तर देते हैं--““आज से सातवें दिन ऋषमदत्त भार्या 

के उदर में विद्य॒न्माली देव आयेगा ओर वह आगे चलकर जम्बू नामक अन्तिम केवली 

होगा ।7? जम्बू स्वामी की,सर्व आयु ८० वर्ष की.थी । १६ वर्ष वे यहस्थावास में रहे । 

सहावीर-निर्वाण के अनन्तर सुधर्मा स्वामी के. हाथों उनकी दीक्षा होती है ।/ इससे राजा 

श्रेणिक का राज्यान्त ओर भगवान् महावीर के निर्वाण में लगभग सतरह वर्ष का अन्तर 
आता है-। डा० जेकोबी द्वारा श्रेणिक-राज्यान्त ( कोणिक का राज्यारोहण ) और महावीर 

के निर्वाण में १५ वर्ष से अधिक अन्तर नहीं आ पाता । इस प्रकार इन् तिथियों को मान 
लेने में अनेक आपत्तियां हैं । " 

. .; भेंगवान् महावीर का निर्बाण ई० पृ० ५२७ में हुआ, यह मान्यता लगभग निर्विकल्प 

और निर्विरोध थी । बुद्ध-निर्वाण का इतना असंदिग्ध काल कोई भी नहीं माना गया था । 
१० तएणं समणे भगवं महावीरे गोसालं मंख़लीपुत्त॑.एवं वयासी “णो खलु अहं । गोसाला तब 

. तबेण तेएणं अणाइट्छे संमाणे अंतो छण्ह मासा्ं जावकाल करिस्समि। अहण अप्णाईं 
! सोलसवासाईं जिणे सुहत्थी विहरिस्सामि।”/_. *. >-भगवती सूत्र, शतक १५ + 
!  #- डा» जेकोबी ने कोणिक के राज्यारोहण के 5 वें वर्ष में बुद्ध का निर्वाण माना है ( ध्रमण, 

वर्ष १३, अंक ७, पृ० २६ ) तथा महावीर का निर्वाण बुद्ध से ७ वर्ष बाद माना है । 
5 के पुनविज्ञ पयोमास जिनेद्ध मगधाधिपः। 

* » भगवन्केवलज्ञानं कस्मिव्व्युच्छेदमेष्यति ॥२६२॥। 
नाथो5प्पकथयत्पश्य. विद्य न्माली सुतोह्यसौ । 

. सामानिको ब्रह्म छ्वस्य चतुर्देवी समावृतः ॥२६३॥ 
' अद्योभ्मुष्मात्सप्रमेषक्नि च्युत्वाभावी पुरे तवा 

. श्रेष्ठि ऋषभदत्तस्य जम्बूः पुत्रोधत्त्यकेवली ॥२६४॥ .. - --परिशिषप्ट पर्व, सर्ग १ 
४. वे १६ वर्ष गृहस्थावास में, २० वर्ष छद्यस्थ-साधु-अवस्था तथा ४४ वर्ष केवली-अवस्था में 

रहे । उनका निर्वाण भगवान् महावीर के ६४ वर्ष बाद हुआ था; अतः उनकी दीक्षा 
महावीर-निर्वाण के बाद उसी वर्ष में हुई, जिस वर्ष भगवान् महावीर का निर्वाण हुआ। 

-५- सुधर्म -स्वामिनः -पादानापादम्भोधितारकान् । 
पण्चाजस्पृष्ट भूपीठः स प्रणम्य व्यजिज्ञपत् ॥२८७॥ 
संसारसागरतरीं प्रव्नज्यां परमेश्वर । 
मम सस्वजनस्यथापि देहि घेहि कृपाँ मयितवाश्ठणा 
पञ»चमः.. प्रीगणधरो - ः्प्येवमम्यथितस्तदा । |; 
तसमे सपरिवाराय ददो दीक्षां यथाविधि ॥रण्शा। -परिशिप्ट पर्ब, सर्ग ३ 
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चुद्ध-निर्वाण के सम्बन्ध में दशों मत बहुत प्राचीन काल में भी प्रचलित थे और अब भी हैं ।* 

डा० जेकोबी ने अपने इस लेख के प्रतिपादन में बुद्ध के निर्वाण-काल (६० पृ० ४८» ) को 

निर्विकल्प और सत्य जेसा मान लिया और भगवान् महावीर के जीवन-ग्रसंगों को खींचतान 

कर उसके साथ संगत करने का प्रयत्न किया | ऐसा करके डा० जेकोबी ने महावीर और 

बुद्ध की समसामयिकता में एक नया भूचाल खड़ा कर दिया । डा० जेकोबी की वे धारणाएं 
कालमान की दृष्टि से लगभग ३२ वर्ष पुरानी भी हो चुकी हैं । इस अवधि में इतिहास बहुत 

कुछ नए प्रकार से भी स्पष्ट हुआ है। ऐसी स्थिति में डा० जेकोंबी के नि्यों को ही 
अन्तिम रूप से मान लेना जरा भी यथार्थ नहीं है | ह 

पं० सुखकाठजी व अन्य विद्वान् 

डा० जेकोबी के इस मत को वर्तमान के कुछ विचारकों ने भी मान्यता दी है। पं० 

सुखलालजी का कहना है: “प्रो० जेकोबी ने वोद्ध और जेंन ग्रन्थों की ऐतिहातिक दृष्टि 

से तुलना करके अन्तिम निष्कप निकाला है कि महावीर का निर्वाण बुद्ध-निर्वाण के पीछे ही 

अमुक समय के बाद ही हुआ है । जेकोबी ने अपनी गहरी छान-वबीन से यहं स्पष्ट कर दिया 

है कि वज्जि--लिच्छिवियों का कोणिक के साथ जो युद्ध हुआ था, वह बुद्ध-निर्वाण के बाद 

और महावीर के जीवन-काल में ही हुआ । वज्जि-लिच्छिवी-गण का वर्णन तो वौद्ध और 
जेन दोनों ग्रन्थों में आता है, पर इनके युद्ध का वर्णन वोद्ध ग्रन्थों में नहीं आता है, जबकि 
जेन ग्रन्थों में आता है ।”* | 

लगता है, प॑ं० सुखलालजी ने डा० जेकोबी के मन्तव्यों को ज्यों-का-त्यों माना है। वे 

स्वतंत्र रूप से इस विषय की तह में नहीं गये हैं । बहुत वार हम सभी ऐसा करते हैं। जो 

विपय हमारा नहीं हैं या किसी विषय की तह में जाने का हमें अवसर नहीं मिला है, तो 

किसी भी विद्वान का उस विषय पर लिखा- गया लेख हमारी मान्यता पा लेता है। यह 

अस्वाभाविक जेसा भी नहीं है। अनेक विषय अनेक जन-साध्य ही होते हैं और मान्यताओं 

का पारस्परिक विनिमय होता है । ह । 

पण्डितजी ने यहां जेकोबी की दो बातों को महत्त्व दिया है। एक तो यह है--वज्जियों 

और कोणिक के बुद्ध का वर्णन बौद्ध शास्त्रों में नहीं है और जेन शास्त्रों में है। प्रस्ठत 

विषय की निर्णायकता में यह कोई महत्त्वपूर्ण बात नहीं है। इस विषय में पहले बहुत कुछ 

लिखा जा चुका है। दूसरी बात यह है कि वह युद्ध बुद्ध-निर्वाण के पश्चात् और महावीर- 

निर्वाण के पूर्व हुआ था । उक्त मान्यता का भूल आधार महापररिनिव्वाण सुत्त है, जिसके 

विपय में सामान्यतया यह कहा जा सकता है कि उसमें बुद्ध के अन्तिम जीवन से सम्बन्धित 

१. विस्तार के लिए देखें, प्रस्तुत प्रकरण में 'बुद्ध-निर्वाण-काल : परम्परागत तिथियां । 

२. दर्शान और चिन्तन, द्वितीय खण्ड, पु० ४७,४८। 



इतिहास और परम्परा ] काल-निर्णय ६१ 

घटनाओं का वर्णन ही है | इसी सुत्त में कोणिक का महामात्य वस्सकार वज्जी के विजय की 
योजना बुद्ध के समक्ष प्रस्तुत करता है; अतः यह बुद्ध के अन्तिम काल से सम्बन्धित घटना है । 

महापरिनिव्वाण सुत्त में अधिकांश घटनाएं बुद्ध के अन्तिम जीवन से सम्बन्धित हैं, यह 

समझ में आता है; पर सभी घटनाएं ऐसी ही हैं, यह यथार्थ नहीं लगता | महापरिनिव्वाण सुत्त 

में तो सारिपृत्न भी बुद्ध से वार्तालाप करते हैं ;* यह सर्वंसम्मत तथ्य है कि भगवान् बुद्ध से 

बहुत पूर्व ही सारिपुत्न का देहावसान हो चुका था।* 

सम्भव स्थिति तो यह है कि महाशिलाकंटक ओर रथमूसल संग्राम के हो जाने के 
बहुत समय पश्चात् जो वेशाली-प्राकारभज्जः का विषय अधूरा पड़ा था और कोणिक व उसके 

सेनापति आदि प्राकार-भद्ज की नाना योजनाएं सोच रहे थे, वस्सकार तब भगवान बुद्ध से 

मिला था । 

यह धारणा इससे भी पुष्ठ होती है कि जेन-परम्परा के अनुसार भी प्राकार-भट्जः छुदुम- 

विधि से किया जाता है ओर बुद्ध के सुख से वज्जियों की दुर्जबता सुनकर वस्सकार भी किसी 

छुदूम-विधि को अपनाने की बात सोचता है। इस प्रकार अनेक कारण मिलते हैं, जिनसे 

यह भली-भांति स्पस्ट हो जाता है कि डा० जेकोबी का यह आग्रह कि युद्ध बुद्ध-निर्वाण के 

पश्चात् ही हुआ था, वास्तविक नहीं है । 

पं० सुखलालजी की तरह श्री गोपालदास पटेल? व श्री किस्तूरमलजी बांठियाँ आदि 

विचारकों ने भी डा० जेकोबी के मत को हृढ्तापूर्वक माना है, पर उसका एक मात्र कारण 

डा० जेकोबी के प्रमाणों का ही एकपक्षीय अवलोकन है । 

छा0 ज्ार्पेन्डियर । 
डा० जेकोबी के प्रथम ओर द्वितीय समीक्षा-काल के बीच डा० शार्प॑न्टियर द्वारा अस्तुत 

पहेली के निष्कर्ष तक पहुँचने का प्रयत्न हुआ । उनका एतद्विषयक लेख इण्डियन एन्डिक्वेरी, 

सन् १६१४ में प्रकाशित हुआ है। डा० शार्पेन्टियर का निष्कर्ष है कि महावीर बुद्ध से १० 

वर्ष बाद निर्वाण-प्राप्त हुए । बुद्ध का निर्वाण ई० पुृ० ४७७ में हुआ और महावीर का निर्वाण 

ई० पृ० ४६७ में । शार्पेन्टियर का यह निष्कर्ष झुख्य दो आधारों पर स्थित है--ई० पु० 
४७७ में बुद्ध का निर्वाप-काल और महावीर की निर्वाण-भूमि पावा। आज यदि हम उस 

लेख को पढ़ते हैं तो स्पष्ट समझ में आ जाता है कि इतिहास के क्रमिक विकास में वे दोनों 

१. दीघतिकाय, महापरिनिव्वाण सुत्त । 
२. राहुल सांकृत्यायत ने सारिपुत्र की घटना का वहां होना शास्त्र-संग्राहकों की भूल माना है । 

( देखें, बुद्ध चर्या पृ० ५२५ ) यदि वह वहां भूल से हो संकलित होती है, तो क्या 'वस्सकार 
की घटना' भी वहां भूल से ही संकलित नहीं हो सकती ? 

३- देखें, भगवान् महावीर नो संयम धर्म, ( सूचकृतांग नो छायानुवाद ), पृ० २५७ से २६२। 
४. प्रेमणे, वर्ष १३, अंक ६ १० ६! 
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ही आधार सर्वथा बदल चुके हैं । किसो युग में यह एक ऐतिहासिक धारणा मानी जाती थी 
कि बुद्ध का निर्वाणं ई० पृ० ४७७ में हुआ, पर आज की ऐतिहोसिक धारंणांओं में उत्त 
तिथि का कोई स्थान नहीं रह गया: है । शार्पेन्टिवर ने महावीर-निर्वोण-सम्बेन्धी बौद्ध 
संमुल्लैखों को यह वताकर अयथार्थ माना है कि निर्ताणं दक्षिण-विहार की पावां में हुआ था 
ओर वोद्ध पिव्क उत्तर विहार की पावा का उल्लेख करते हैं। सच वातं तो यह है:कि 

ऐतिहासिक दृष्टि से सोचने वाले लगभग सभी चिद्दान् उत्तर विहार की पावा को ही 

भगवान् महावीर की निर्वाण-भमि मानने लगे हैं ।'* 
डा०'जेकोबी ने अपने अमिमत के समर्थन के लिए अपने लेख में डा० शापेंन्टियर-की 

कुछ एक धारणाओं का उल्लेख किया है | पर उल्लेखनोय बात यह है कि शापन्टियर द्वारा 

ठहराये गये महावीर और बुद्ध के काल-निर्धारण को डा० जेकोंबी ने आंशिक मान्यता भी 

नहीं दी है.। लगता है, शारपन्टियर ने अपने लेख-काल में बुद्ध-निर्वाण-कालं-संम्बन्धी जी 

ऐतिहासिक धारणा प्रच्नलित थी, उसे केन्द्र-विन्दु मानकर अन्य तथ्यों का जोड़-तोड़ विठाया 

हैं। डा० जेकोंबी की दूसरी समीक्षा इससे सोलह वर्ष वाद होती है । तब तक बुद्ध-निर्वाणं- 
सम्बन्धी ऐतिहासिक धारणा नवीन रूप ले लेती है और डा०' जेकोबी-उसे अपना लेते हैं । 

हमें इस बात को नहीं भूलना है कि डा० जेकोबी की दूसरी समीक्षा भी ३२ वर्ष पुरानी हो 
चुकी है और इस अवधि में महाबीर और बुद्ध के निर्वाण से सम्बन्धित नई-नंई धोरणाएं 

सामने आ रही हैं ; अतः एतद्विपयक >कॉल-निर्णय में हमें नवीनतम दृष्टिकोणों से ही 

सोचना अपेक्षित होता गण 

डा० के० पी० जायसवाल 
जरनल ऑफ विहार एण्ड ओरिस्सा रिसच सोसाइटी के सम्पादक एवं प्रसिद्ध इतिहासकार 

डा के०'पीं० जायसवाल के द्वारा इस दिशा में एक उल्लेखनीय प्रयत्न हुआ है ।* उन्होंने 

अपनी समीक्षा में यह माना--बौद्ध आगमों में वर्णित महावीर के निर्वाण-प्रसंग ऐतिहासिक 

निर्धारण में किसी प्रकार उपेक्षा के योग्य नहीं हैं। सामगाम सुत्त में दुद्ध महावीर-निर्वाण 

के समाचार सुनते हैं और प्रचलित धारणाओं के अनुसार इसके दो वर्ष पश्चात् बुद्ध स्वयं 

निर्वाण को प्राप्त होते हैं । वौद्धों की दक्षिणी परम्परा के अनुसार बुद्ध-निर्वाण ई० पूृ० ७५४४ 

में हुआ ; अतः महावीर का निर्वाण ६० पृ० ५४६ में होता है | ।क् 

मह्लावीर-निर्वाण और विक्रमादित्य 

उन्होंने. इसके साथ-साथ 'महावीर के ४७०-वर्ष वाद विक्रमादित्य! इस जेन-मान्यता पर 

१. इसी प्रकरण में “महावीर का निर्वाण किस पावा में ?” के अन्तर्गत इसकी चर्चा की जा 

चुका है 

२ रगगगातों ली सादा' दावे 0754 #ीछहशथा $0०0८ं27% , 403,. 
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भी एक नूतन संगति विठाने का प्रवत्व किया था। उनका कहना था ; “जिन-गणना में 

भगवान् महावीर के निर्वाण और विक्रम संबत् के बीच ४७० वर्ष का अन्तर माना जाता है; 

वह वस्तुतः सरस्वती गच्छ की पट्टावल्ली के लेखानुसार निर्वाण और विक्रम-जन्म के बीच का 

अन्तर है। विक्रम १८ चें वर्ष में राज़्यामिषिक्त हुआ और उसी वर्ष से संब॒त् प्रचलित हुआ 8 

इस प्रकार महावीर-निर्वाण से (४७०+१८) ४८ वर्ष पर विक्रम संवत्सर का आरम्भ हुआ, 

पर जेन- गणना से उक्त ८ वर्ष छूट गये; अतः निर्वाण से ४७० वर्ष पर हो संवत्सर माना 
जाने लगा, जो स्पष्ट भूल है ।* 

डा० जायसवाल ने महावीर-निर्वाण-सम्बन्धी बोहू उल्लेखों की उपेक्षा न करने 

जो वात कही, वह वस्तुतः ही न््वाय-संगत है। पर सामगाम सुत्त के आधार पर दुद्ध से दो 

वर्ष पूर्व महावीर का निर्वाण मानना और ४७० में १८ वर्ष जोड़कर महावीर और विक्रम की 
सध्यवर्ती अवधि निश्चित करना, पुष्ट प्रमाणों पर आधारित नहीं है। इतिहासकारों का 
कहना है: “यह मान्यता किसी मी प्रामाणिक परम्परा पर आधारित नहीं है। आचाये 

मेल्तृंग' ने महावीर-निर्वाण और विक्रमादित्य के वीच ४७० वर्ष का अन्तर माना है। वह 

अन्तर विक्रम के जन्मकाल से नहीं, अपितु शक-राज्य की समाप्ति और विक्रम-विजय के 

काल से है” ।? इसके अतिरिक्त डा० जावसवाल ने सामगाम सुत्त के आधार पर दृद्ध 

निर्वाण से दो वर्ष पृष जो महा।चीर-निर्वाण माना है, वह भी आनुमानिक ही ठहरता है ! 
डा० राधाकुमुद सुकर्जी ने अपने सुप्रसिद्ध ग्रन्थ मींगवाश (7प/:4#०7 ( हिन्दू सन्यता ) 

में? डा० जावसवाल की तरह ही महावीर की ज्येष्ठता और पूव्॑-निर्वाण-ग्राप्ति का योक्तिक 
समर्थन किया है। उनकी मान्यता में उक्त दोनों तथ्य सर्वेथा असंदिग्ध हैं । उनके अपने 

विवेचन में विशेषता की वात यह कि उन्होंने महावीर की ज्येप्ठता को भी अनेक प्रकारों से 

मान्यता दी है ।* 
७ €&-( ५० व ५ 

महावीर और बुद्ध के काल-निर्णव में डा० ग्ुकर्जी ने डा० जावसवाल के मत को 

अक्षरशः अपनाया है, जिसके अनुसार महावीर का निर्वाण-काल ई० पृ० ५७६ ओर दुदू का 

१. व0प्रायारये 0 शिया जाएं (97558 .॥१९5९ ० 50089. 4.03. 

२. विक्रमरज्जारंसा परओ सिरि वीर निव्चुई भणिया ! 
सुन्त मुणि वेय जुत्तो विक्कम कालउ जिण कालो ॥ “विचार श्रेणी, पृ० ३,४। 
पुप्राल हरएश्लींगा सा वशतवाए 98 इथंत (076४ णा शाए सशाण्णंट धघर्तातपा,. 

जशश्ापंणाह३ 730९5 वीर तेल्शी। ए धार 8४ उांप्रव णा उद्माआधाएद्याब 470 

जएध्वाड 902० चार. था ता उन फ्तोए खाते वीर जतणए शात ग्र0. णांतरी 0 

चाह तताधणाएों शात्रभाए. 

न+रि. 0. %शिुएणाद्ीिश', जि. 0. ११७४४९०ा०एएणां शाएं ए. . छप8४-- 
लए चोर सोड[।ण)' शी आवव, 9. 85 

४. डा० वासुदेवशरण अग्रवाल द्वारा अनुदित व राजकमल प्रकाशन से प्रकाशित । 

५. हिन्दू ततम्यता, पृ० २१ह२२३,२२४ । 

जड़ अं 
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निर्वाण-काल ई० पृ० ५४४ है।* इस काल-क्रम से महावीर की. ब्येप्ठता के निरूपण में 
विसंवाद (8०-००7४४००४०॥) पेदा हो गया है । महाबीर की आयु ७२ वर्ष और बुद्ध 

की आयु ८० वर्ष थी ; अतः इससे बुद्ध महावीर से ८ वर्ष बड़े हो जाते हैं । निष्कर्प यह है 
कि डा० सुकर्जी महावीर की ज्येप्ठता और पूर्व-निर्वाण-प्राप्ति को मानते हुए भी, उसे काल- 
क्रम के साथ घटित नहीं कर पाये हैं । 

ड० कामताग्रसाद जन ने भी इसी काल-क्रम को अपनाया है, पर उनकी धारणा में 

बुद्ध ज्येष्ठ ओर महावीर पूर्व-निर्वाण-्राप्त हैं।* महावीर की ज्येष्ठता के सम्बन्ध में मिलने 
वाले पिटक-समुल्लेखों को भी उन्होंने घटित करने का प्रयत्न किया है, किन्ठु वह 

स्वाभाविकता से बहुत परेका है। एक-आध स्थल को उन्होंने वक्रोक्ति के द्वारा जहां 

घटित करने का प्रयत्न किया है?, वहां अनेक स्थल जो महावीर की ज्येण्ठता के सम्बन्ध 

में अत्यन्त स्पष्ठ हैं, उनका कोई समाधान नहों दिया है। कुल मिलाकर उनका पक्ष यह 

तो है कि महावीर वुद्ध से पर्व-निर्वाण-प्राप्त हुए थे । 

पुरातत्त्व-गवेषक मुनि जिनविजयजी ने भी डा० जाग्रसवाल के मत को मानते हुए 

महावीर की ज्येप्ठता स्वीकार की है [* 

घर्मानन्द कोगाम्बी 

श्री धर्मानन्द कोशम्बी का सुदृढ़ निश्चय है” कि बुद्ध तत्कालीन सातों धर्माचाय्यों में 

सबसे छोटे थे । प्रारम्भ में उनका संघ भी सबसे छोटा थां | काल-क्रम की वात को कौशम्बीजी 

ने यह कह कर गौण कर दिया है कि “बुद्ध की जन्म-तिथि में कुछ कम या अधिक 

अन्तर पड़ जाता है, तों भी उससे उनके जीवन-चरित्र में किसी प्रकार का योणत्व नहीं आ 

सकता । महत्त्व की बात बुद्ध की जन्म-तिथि नहीं, वल्कि यह है कि उनके जन्म से पहले 

क्या परिस्थिति थी और उसमें से उन्होंने नबीन धर्म-मार्ग केसे खोज निकाला ।”* काल- 

क्रम कों गौण करने का कारण यही है कि इस सम्बन्ध में नाना मतवाद प्रचलित हैं । 

छा0 ह्॒र्न॑ले ह 

क्ैस्टिन्याका इन्साइकलो पिडया ऑफ रिलीजन एण्ड इथिक्स' ग्रन्थ में डा० हनले ने भी 

इस विषय की चर्चा की है। उनकी धारणा के अनुसार बुद्ध का निर्वाण महावीर से ५ वर्ष 

१. हिन्दू सम्यता, पृ० २२३ ( बुद्ध का निर्वाण-काल ई० पू० ५४३ बताया गया है।' सिलोनी 

परम्परा के अनुसार ५४३-५४४ दोनों तिथियों का उल्लेख मिलता है । 

भगवान् महावीर और महात्मा बुद्ध, पृ० ११४-११५ | 

« वही, पृ० ११०-११५। & 
४. जैन साहित्य संशोधक, पूना, १६२० खण्ड १, अंक ४, पृ० २०४ से २१० ॥ 

« भगवान् बुद्ध, पृ० ३ श्ष५ | ४ ह 

६० वही, भुमिका, पृ० १२। 

न 0 

हर 
रन 
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. परचात् होता है। तदलुसार बुद्ध का जन्म ' महावीर से ३ वर्ष पू्र होता है । यह मानने में 
डा० हन॑ले के आधारभूत तथ्य वे ही हैं, जो प्रस्तुत निवन्ध में यत्र-तत्र चर्चे जा चुके हैं । 

मुनि कल्याण विजयजी 
ई० सन् १६३० में इतिहासविद् झुनि कल्याण विजयजी ने एक विराट प्रयत्न किया 

है। वीर-निर्वाण संवत् और जैन काल-गणना नामक उनका एसदविषयक ग्रन्थ गवैषकों के 
लिए एक अनूठा खजाना है। भगवान् महावीर और बुद्ध के निर्वाण-समय के विषय में उन्होंने 

अपना स्वतन्त्र चिन्तन प्रस्तुत किया है। उसका निष्कर्ष है--भगवान् महावीर से बुद्ध १४ 

वर्ष ५ मास १५ दिन पूर्व निर्वाणग्राप्त हो चुके थे । अर्थात् बुद्ध महावीर से आयु में लगभग 

२२ वर्ष बड़े थे । इसी तथ्य को काल-गणना में इस प्रकार बांधा जा सकता है-- 

बुद्ध का निर्वाण-- ३० पू० ५४२ (मई) 

महावीर का निर्वाण--ई० पू० णर८ (नवम्बर) * 

उन्होंने भगवान महावीर का निर्वाण ई० पू० ५२७ माना है। यह परम्परा-सम्मत भी 

है और प्रमाण-सम्मत भी । झुनि कल्याण विजयजी ने इसो निर्वाण-संबत् को और भी विभिन्न 
युक्तियों और प्रमाणों से पुष्ट किया है। उन्होंने बुद्ध का निर्वाण महावीर-निर्वाण से लगभग 

१५ ब्ष पूर्व माना है। इस सान््यता में उनका आधार यह रहा है कि सामगाम सुत्त में बुद्ध 

जो महावीर-निर्वाण की बात सुनते हैं, वह यथार्थ नहीं थी। गोशालक की तेजोलेश्या से 

भगवान् महावीर बहुत पीड़ित हो रहे थे । उस समय लोगों में यह चर्चा उठी थी कि 
लगता है, अवश्य ही महावीर गोशालक की भविष्यवाणी के अनुसार ६ महीने में ही काल- 

धर्म को प्राप्त हो जायेंगे ।! उनका कहना है ; सम्मवतः इसी निरांधार अपवाद से महावीर- 

निर्वाण की बात चल पड़ी हो। वे लिखते हैं : “(जिस बे में ज्ञातपुत्र के मरण ( मरण की 

अफवाह ) के समाचार सुने, उसके दूसरे ही वर्ष बुद्ध का निर्वाण हुआ । बौद्धों के इस आशय 

के लेख से हम बुद्ध ओर महावीर के निर्वाण-समय के अन्तर को ठीक तोर से समझ सकते 

हैं ।”* भगवती सूत्र के अनुसार महावीर गोशालक के तेजोलेश्या-प्रसंग के बाद १६ वपष 

जीए थे ; यह पहले बताया जा चुका है । इसी आशय को पकड़ कर झुनि कल्याण विजयजी 

ने बुद्ध के निर्वाण-काल को निश्चित किया है । 

उन्होंने यह भी माना है: “मेरा यह आलुसानिक काल दक्षिणी बौद्धों की परम्परा के 

साथ भी मेल खाता है [7 * ह ्ा ह ह 

१. ई० पू० ५२८ के नवें महीने और ई० पू० ५२७ में केवल २ महीने का हो अन्तर है; अतः 
महावीर-निर्वाण का काल सामान्यतया ई० पृ० ५२७ ही लिखा जाता है। मुनि कल्याण 

, विजयजी ने भी इसका प्रयोग यत्रन्तत्र किया है। ., 
२* वीर निर्वाण संवत् और जैन काल-गणना, पृ० १५! 
हे वही, पृ० १६०॥ 

६ 
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जहां तक महावीर के निर्वाण-समय का सम्बन्ध है, सुनि कल्याण विजंयजी ने सचमुच 
ही यथाथता का अनुसरण किया .है.। किन्तु बुद्ध-निर्वाण के सम्बन्ध -में तो . उन्होंने 

अटकलबाजी से ही काम लिया है। बोद-शास्त्रों में उल्लिखित महावीर के निर्वाण-प्रसंगों 
को उन्होंने बहुत ही उलट कर देखा है। इस प्रकार खींचतान करके निकाले गए अर्थ 

कभी ऐतिहासिक तथ्य नहीं बन सकते । दक्षिणी बोद्धों की परम्प्रां के साथ अंपनी निर्धारित 

तिथि का मेल विठाना भी नितान्त खींचातान ही है। दोनों समयों में लगभग दो वर्षों 

का स्पष्ट अन्तर पड़ता है। उसे किसी प्रकार नगण्य नहीं माना जा सकता; ज॑ंसा कि 

उन्होंने मानने के लिए कहा है । 

सुनि कल्याण विजयजी ने भगवान बुद्ध को ज्येप्ठ मानने में एक प्रमाण यह दिया 

है: “बौद्ध-साहित्य में बुद्ध के प्रतिस्पर्धी तीथथड्रों का जहां-जहां उल्लेख हुआ है, वहां-वहां 
सबंत्र निग्नन्थ श्ञात्पुत्र का नाम सबके पीछे 'लिखा.गया है । इसका शायद यही कारण 

हो सकता है कि उनके थत्तिस्पर्धियों में ज्ञातपुन्न महावीर सबसे पीछे के प्रतिस्पर्धी थे ।”* 
बुद्ध के प्रतिस्पर्धियों में महाबीर का नाम अन्तिम हो, तो भी उसका यह अर्थ तो नहीं 

हो जाता कि महावीर बुद्ध से छोटे थे। प्रद्युत बौद्ध पिठकों के तथाग्रकार के प्रसंग तो 
इसी वात की ओर संकेत करते हैं कि उनके छुहों प्रतिस्पर्धी उनसे पूर्व ही बहुत ख्याति ओर 

प्रभाव अर्जित कर चुके थे। वस्तुस्थिति यह है कि सुनि कल्याण विजयजी ने निग्नन्थ 
ज्ञातपुत्र का नाम सर्वत्र अन्तिम ही होने का जो लिखा है, वह भी यथार्थ नहीं-है। ऐसे 
भी अनेक स्थल हैं, जहां निग्र न्थ ज्ञातपुत्र का नाम अन्तिम नहीं-है ।* 

महावीर अधेड़*--न्ुद्द युवं 

सुनिं कल्याण विजयजी का कहनों है” : “अंजांतशच्रु के सम्मुख उसके अमात्य ने 

महावीर के सम्बन्ध में कहा है : महाराज | यह निश्र न्थ ज्ञातपुत्र संघ और गण के मालिक 

हैं। गण के आचांय, ज्ञानी और यशस्वी तीर्थड्वर हैं। साधुजनों के पूज्य और बहुत॑ लोगों 

१. वीर निर्वाण संवत् और जेन काल-गणना, ४० १६० ! 

- वही, पृ० ३। का ४ 
३. संयुत्त निकाय, दहरसुत्त, ३-१-१ में निर्भनन्थ ज्ञातपुत्र का नाम तीसरा है ; दीधनिकाय, 

सामज्ञफल सुत्त, १-२ (राहुल सांकृत्यायन द्वारा अनुदित, पृष्ठ २१ ) में पांचवां है। 

४. वीर निर्वाण सम्वत् और जेन काल-गणना, पु० ४। 

५- अय॑ देव .निगंठो नातपुत्तों संधी चेव गणी च गणाचारियों च बातो यरेसस्सी तित्थकरो 

साधुसंमतो बहुजनस्स रत्तस्सू चिरपव्बजितों अद्भगत वयो अनुपत्ताति | 

--दीघ निकाय, भाग १, पृ० ४८, ४६ ( वीर निर्वाण सम्बत् ओऔर जेन काल-गणना, 

पृ० ४ से उद्धृत ) | । 

श्र । 
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के भ्रद्धास्पद हैं। 'ये चिर-दीक्षित ओर अवस्था में अधेड़ हैं !* इससे महावीर का अधेड़ 

ओर बुद्ध का वृद्ध होना सिद्ध होता है ।” 

इस प्रसंग को यदि समग्र रूप से देखा जाए तो स्पष्ट संकेत मिलता है कि महावीर 

अधेड़ थे ओर बुद्ध युवा ; क्योंकि यंहां मंत्री महावीर की विशेषताओं का वर्णन क़र रहा है 

भ्रोर विशेषता के प्रसंग में 'अधेड़' कहना उनकी ज्येष्ठता का सूचक है। दूसरी बात, 

दीघनिकाय के इसी प्रसंग में गोशालक, संजय आदि सभी को चिर-दीक्षित और अधेड़ कहा 

गया है। केवल बुद्ध के लिए इन विशेषणों का प्रयोग नहीं किया गया है । इससे भी यही 

प्रमाणित होता है कि बुद्ध इन सबकी अपेक्षा में युवा थे । 

दीघनिकाय में इसी प्रसंग पर आगे बताया गया है कि अजातशच्चु सभी धर्माचार्यों 

की गोरव-गाथा सुनता है और अस्त में बुद्ध के पास धर्म-चर्चा के लिए- जाता है-। वहां जाकर 

वह बुद्ध से श्रामण्य-फल! पूछता है ओर यह भी बताता है कि 'मैं यही श्रामण्य-फल निरगंठ 

नातपुत्त प्रति छहों धर्माचायों से पृछ चुका हूँ।' बुद्ध ओर अजातशच्रु का यह प्रथम 

सम्पक था । ऐसी स्थिति में क्या यह स्पष्ट नहीं हो जाता कि निगंठ नातपृत्त प्रभ्ृति छहों 

धर्म-नायक बुद्ध से ज्येप्ठ थे १ . 

उत्तरकार्ठिक अन्धों में 

इसके . अतिरिक्त मुंनि कल्याण विजयजी ने श्रेणिक और चेल्लणा सम्बन्धी ऐसी जेन 

जन-श्रुतियों का प्रमाण दिया है, जिनमें राजा श्रेणिक के पहले बौद्ध व पीछे जेन बनने का 

उल्लेख है* ; पर वास्तव में ये सारी बातें उत्तरवर्ती जेन-कथाओं की' हैं, अत्तः ऐतिहासिक 

दृष्टि में इनका विशेष स्थान नहीं बन पाता । किस ग्रन्थ के आधार पर उन्होंने इन कथाओं 

का उल्लेख किया है ; यह स्वयं उन्होंने भी नहीं लिखा । इसी प्रकार बुद्ध के ज्येष्ठ होने 

के पक्ष में उन्होंने उत्तरवर्ती बोद्ध-साहित्य से.भी पांच मान्यताएं चुनी हैं,” जिनका मोलिक 

आधार वे स्वयं भी नहीं दे. पाये हैं। अधिकांश मान्यताएं ऐसी हैं, जिनका मूल पिटकों से 

कोई सम्बन्ध नहीं है ; अपितु कहीं-कहीं तो वे विरोधामास उत्पन्न कर देती हैं । 

१ मूल पालि में 'अद्धग॒तो' और 'वयोअनुपत्ता' ये दो शब्द व्यवहृत होते रहे हैं । पिटकों (विनय 

पिटक , चुल्लवग्ग, संघ-भेदक खंधक, देवदत्त सुत्त और सुत्तनिपात, सभिय सुत्त ) में भी यह 
शब्द-प्रयोग बहुलता से मिलता है । थी राहुल सांकृत्यायन ने इनका अनुवाद 'अध्वगत' और 
वयः-अनुप्राप्त' किया है ( उदाहरणार्थ, देखें, बुद्ध चर्या, पृ० १३७। राइस डेविड्स ने 
दीघनिकाय के अंग्रेजी अनुवाद में "0 शथाएं छ्ा-जागंणा ग $८४५ किया है। 

(खछावाएए्ऑ॥टठ ् आदवंत।व, 90. 66) 

२- वीर निर्वाण सम्बत् और जेन काल-गणना, पृ० २। 

३ वही, पृ० १। 
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असंगरतियां 

झुनि कल्याण विजयजी ने बुद्ध को बड़े और महावीर को छोटे प्रमाणित करने में 

जितनी भी युक्तियां दी हैं, उनका सबल होना तो दूर, वे पर्याप्त भी नहीं हैं । उनके द्वारा की 

गई संगतियों से कुछ एक महान् असंगतियों का आविर्भाव हो जाता है। जेसे कि त्रिपिटक 

एक धारा से यह कहते हैं--महावीर का निर्वाण बुद्ध से पूर्व हुआ । इतना ही नहीं, पिठकों 

ने स्वयं बुद्ध के मुंह से कहलवाया है---“में समी धर्म-नायकों में छोटा हूं ।” तथा उनमें ओर 

भी अनेक स्थलों पर बुद्ध को सभी धर्म-नायकों से छोटा कहा गया है।"* मुनि कल्याण 

विजयजी उक्त प्रस्षंगों की कोई संगति नहीं दे पाए हैं। उन्होंने सर्वत्र ऐसे प्रसंगों को 

काल्पनिक ओर भ्रामक कह कर टाला है | यह उचित नहीं हुआ है और न बोद्ध पिठकों 
के साथ न्याय भी । पूर्व और पश्चिम के लगभग सभी इतिहासकारों ने महावीर और बुद्ध 

के काल-निर्णय में इन आधारों को मृलभूत माना है | 

दूसरी असंगति यह है कि सुनि कल्याण विजयजी कोणिक के राज्य-काल के ८ वें वर्ष 

में दुद्ध-निर्वाण-सम्बन्धी उत्तरकालिक ग्रन्थीं की मान्यता को मृलभूत मान कर चले हैं औरं 

गोशालक के चरम निरूपण से महावीर का १६ वर्ष का जीवन-काल बताकर यह निष्कर्ष 

उपस्थित करते हैं: “महावीर अजातशच्रु की राज्य-ग्राप्ति के सोलह वर्ष से भी अधिक 

जीवित रहे थे ओर बुद्ध उसके राज्य-काल के ८ वें वर्ष में ही देह-मुक्त हो चुके थे |” * 

जैसा कि बताग्रा गंया--कौणिक के राज्य-काल के ८ वें वर्ष में बुद्ध-निर्वाण की बात 

उत्तकालिक और नितान्त पौराणिक है। उसे एक क्षण के लिए सही मान लें, वो भी 

जैन-परम्परा के अनुसार महावीर-निर्वाण और श्रेणिक के देह-सुक्त होने में जो १७ वर्ष का 

अन्तर माना जाता है, उसके साथ इसकी कोई संगति नहीं बेठती है ; क्योंकि कोणिक का 

राज्यारोहण भगवान महावीर के निर्वाण से लगंभग १७ वर्ष पूर्वे हुआ था ।3 इस स्थिति 

में यदि बुद्ध का निर्वाण कोणिक-राज्यारोहणं के ८ वें वर्ष में माना जाये तो बुद्ध ओर 

महावीर के निर्वाण में ६ वर्ष से अधिक अन्तर रहना सम्भावित नहीं है। किन्तु दूसरी 

ओर स्वयं मुनि कल्याण विजयजी के अनुसार ही बुद्ध ओर महावीर के निर्वाण-काल में १४६ 

वर्ष का अन्तर माना गया 

१. ,इन सब प्रसंगों की विस्तृत चर्चा प्रस्तुत प्रकरण के अन्तर्गत महावीर की ज्येप्ठता' में 

की गई है | 
.२« वीरु-निर्वाण सम्बत्ू-और जेन काल-गणना, पु० ७ | 

३- यह तथ्य 'डा० जेकोबी की दूसरी समीक्षा” के अन्तर्गत असंगतियां में प्रमाणित किया 

जा चका है| 

४ वोर-निर्वाण सम्वबत् और जन काल-ग! ना, पृ० 2८ । 
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इतिहास के क्षेत्र में जाकर हमें इतिहास की मर्यादाओं में ही विषय को परखना चाहिए । 

श्री विजयेन्द्र. सूर्टि . 

श्री विजयेन्द्र सूरि द्वारा लिखित तीथहूर महाचीर दो खण्डों में प्रकाशित हुआ है ।' 

ऐतिहासिक तथ्यों का वह एक भरा-पूरा आकलन है। श्री विजयेन्द्र सूरि ने अनेकानेक 

प्रमाणों से भगवान् महावीर का निर्वाण-काल ई० पृ० ५२७ था, यह स्थापना की है।* 

उन्होंने बुद्ध का निर्वाण-काल ई० पू० ५४४ माना है।? कहना चाहिए, उन्होंने सम्भवतः 

समग्र रूप से सुनि कल्याण विजयजी की धारणा का ही समर्थन किया है। बौद्ध पिटकों 

में आए हुए महावीर-निर्वाण के प्रसंगों पर उन्होंने डॉ० ए० एल० वाशम की इस मान्यता 

को सम्भावित माना है कि वह वस्तुतः गोशालक का मरण था, जिसे बोद्ध-शास्त्र- 

संग्राहकों ने महावीर का मरण समझ लिया था ।* 

श्री विजयेन्द्र सूरि की उपरोक्त धारणा भी कल्पना-प्रधान है, न कि ग्रमाण-प्रधान । 

कुछ समय के लिए. गोशालक के मरण को महावीर का मरण समझा भी जा सकता है, पर . 

गोशालक की मृत्यु के पश्चात् भगवान् महावीर सोलह वर्ष और जीये ओर वह श्रान्ति 

ज्यों-की-त्यों बनी रहे, यह केसे बुद्धिगम्य हों सकता है । दूसरी बात, जेसे कि कुछ विद्वानों 
का मत है, उपलब्ध बोद्ध पिठकों का प्रणयन वुद्ध-निर्वाण से दो-तीन शताब्दी वाद हुआ । 

वहां तक भी वह भूल ज्यॉ-की-त्यों चलती रही, यह केसे शक््य हो सकता है, जब कि महावीर 

और बुद्ध लगभग एक ही सीमित क्षेत्र में विहार करने वाले और एक ही श्रमण-परम्परा के 
उन्नायक थे । 

श्री विजयेन्द्र सूरि के प्रतिपादन में एक असंगति ओर खड़ी होती है। वह यह है कि 

एक ओर वे मानते हैं--बुद्ध ने गोशालक के मरण को महावीर के मरण के रूप में सुना), 

दूसरी ओर वे. मानते हैं---बुद्ध ओर गोशालक; दोनों का ही निधन भगवान् महावीर के 

निर्वाण से १६ वर्ष पूर्व हुआ 7६ ऐसी स्थिति में बुद्ध योशालक के मृत्यु-संवाद को केसे 

सुनते, जब कि पिठकों के अनुसार बुद्ध ने अपने निर्वाण से वर्षों पृ ही उस संवाद को 
सुन लिया था १ यदि पिटकों के आधार पर यह माना जाये कि ऐसी कोई घटना घटित 

हुई थी तो क्या यह भी मान लेना अपेक्षित नहीं होगा कि वह उनकी मृत्यु से वर्षों पूर्व 
हुई थी । 

१. काशीनाथ सराक, यशोधर्म मन्दिर, बम्बई से प्रकाशित, १६६३ । 
२. तोर्थद्धूर महावीर, भाग २, पृ० इ१६-३२४। 
३५ वही, पृ० ३२६। 
४- आजीवक, पृ० ७५। 
५. तीर्थड्भूर महावीर, भाग २ पृ० ३२३! 
६: वही, पृ० ३२६। 

जा 

इतनी बड़ी असंगतियों के रहते हुए, उनका समाधान केसे बुद्धिगम्य हो संकता+है १: 
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श्री श्रीचन्द रामपुरिया 

प्रस्तुत “विषय पर एक विवेचनात्मक निवन्ध श्रीचन्दर्जी रामपुरिया का प्रकाशित 

हुआ है ।* उन्होंने अपने निबन्ध में प्रस्तुत विषय के पक्ष और विपक्ष की लभ्य सामग्री 

का सुन्दर संकलन किया है तथा प्रचलित घटनाओं की यौक्तिक समीक्षा भी की है ; पर 

उन्होंने विषय को किसी निर्णायक स्थिति पर नहीं पहुँचाया है। उनका अधिक झुक्ाब 

महावीर की ज्येप्ठता' का लगता है, क्योंकि उन्होंने डा० जेकोबी और झुनि कल्याण 

'विजयजी के लगभग सारे तकों का निराकरण किया है, जो 'कि उन्होंने बुद्ध की ज्येप्ठता 

प्रमाणित करने के पक्ष में की हैं। इस सम्बन्ध में उन्हें केबल दो ही प्रसंग ऐसे लगे हैं, ज़ो 

महावीर की ज्येष्ठता में विचारणीय बनते हैं। 

महावीर की प्रेरणा से अभयकुमार ब बुद्ध के बीच हुए प्रश्नोत्तरर और देवदत्त के 

बारे में बुद्ध द्वारा प्रयुक्त कठोर शब्दों से पहला प्रसंग सम्बन्धित है । इन दोनों घटनाओं 

को जीड़कर रामपुरियाजी इस निष्कर्ष पर पहुंचते हैं: “महावीर ने अमयकुमार को चर्चा 

के लिए भेजा, उसका विपय देवदत्त को बुद्ध द्वारा कहे गये अन्तिम केंठोर बचनों का 

ओचित्य-अनीचित्व था । * 

£...--:इंस से स्पंष्ट होता है कि देवदत्त के बारे में बुद्ध द्वारा कठोर शब्द कहे जाने 

के प्रसंग के कुछ साल बाद तक महावीर जीवित थे । देवदत्त अजावशचु के राज्यामिरुद 

होने के वाद संघ-विच्छेद कर अलग हुआ था ।' महावीर के 'निर्वाण का संवाद सारिपृत्त 

के जीवन-काल में बुद्ध को मिला था। सारिपृत्त का देहान्त बुद्ध के पृ ही हुआ--इसमें 
बौद्ध लेखक एक मत हैं | उपयक्त सारे वौद्ध उल्लेखों को परस्पर मिलाने से यह प्रकंट 

होता है कि महावीर का निर्वाण अजातशन्नु के राज्यारोहण के बाद देवदत के विषय 

में बुद्ध द्वारा उद्यार प्रकट किये जाने ओर सारिपृत्र के देहान्त के,बीच होनां चाहिए 

बुद्ध का निर्वाण अजातशच्ु के राज्यत्वकाल के ८ वें वर्ष में बतलाया गया है। यदि यह 

ठीक मान लिया जाय तो महावीर का निर्वाण अजातशच्नु के राज्यामिरूढ़ होने के ओर भी 

कम अवधि के अन्दर घटित होना चाहिए और अजातशत्रु के राज्यत्वकाल के प्रथम वर्ष 

के पहले नहीं हो सकता । हम भगवान् महावीर के निर्वाण को अजातशत्रु के राज्यवकाल 

के प्रथम वर्ष में ही मानकर देखें कि उसका क्या नतीजा निकलता है। इसका अर्थ 

होता है कि जब महावीर ने ७२ वर्ष की अवस्था में निर्वाण ग्राप्त किया, उस समय तथागतत 

१. जैन भारती, वर्ष १२, अंक १, पृ० ५-२१ । 
२. विस्तार के लिए देखें, “त्रिपिटक साहित्य में महावीर” प्रकरण के अन्तर्गगत अभय- 

राजकुमार । 
विस्तार के लिए देखें, “विरोधी शिप्य”' प्रकरण के अन्तर्गत देवदत्त' | 

७४ सिवा है, ीणा95, 2॥2 (/2 ०/ 2/7/7॥8 070. 40-|4, 
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बुद्ध की अवस्था ७३ वर्ष की थी | जब महावीर ने ४२ वर्ष की अवस्था में केवलज्ञान प्राप्त 

किया ; तब बुद्ध की अवस्थां ४३ वर्ष की थी। अर्थात् उन्हें बोधि प्राप्त किये ८ वर्ष हो चुके 

थे। जब महावीर ने तीस वर्ष की अवस्था में दीक्षा-प्रहण की, उस समय बुद्ध की अंवस्था 

३१ वर्ष की थी और उन्हें प्रतज्या ग्रहण किये तीन वर्ष हो चुके थे। जब महावीर का 

जन्म हुआ, उस समय बुद्ध १ वर्ष के थे ।” 

उक्त विवेचन केवल इसी आधार पर ठहरता है कि 'अजातशजन्रु के राज्यारोहण 

के ८ वर्ष बाद बुद्ध का निर्वाण हुआ । पर स्वयं रामपुरियाजी ने भी “यदि यह ठीक मान 

लिया जाये तो' कह कर ही इस तथ्य को प्रस्तुत किया है। वस्तुस्थिति यह है कि ८ वर्ष 

की भान््यता केवल महावंश ग्रन्थ की काल-गणना के आधार पर चलती है" और वह 

काल-गणना विद्वानों की दृष्टि में प्रमाणित नहीं है । 

दूसरा प्रसंग परिनिर्वाण के समय बुद्ध को सुभद्र परिव्राजक द्वारा पूछे गये प्रश्न 

से सम्बन्धित है। इस प्रसंग को उद्धुत करते हुए रामपुरियाजी लिखते हैं : “इस प्रसंग 

से प्रश्न उठता है कि क्या बुद्ध के परिनिर्वाण के दिन तक महावीर जीवित थे १ सुभद्गर का 

प्रश्न जीवित तीथंड्डरों के बारे में था या निर्वाण-प्राप्त तीथंड्टरों के सिद्धान्तों की चर्चा 

मात्र !” ह 

उक्त प्रसंग को भी रामपुरियाजी ने बहुत सजगता से तोला है; क्योंकि ऐसे प्रश्न बहुत 

वार ढर के रूप में भी हुआ करते हैं ओर यह प्रश्न तो छुहों नाम साथ बोल देने के दर 

रूप ही हुआ है; यहां तक कि राजा मिलिन्द के साक्षात्कार के सम्बन्ध में भी इन््हों छः नामों 

का उल्लेख हुआ है, जब कि राजा मिलिन्द का बुद्ध-निर्वाण के ५०० वर्ष पश्चात् होना 
बताया गया है ४ यह इससे भी स्पष्ट है “कि यक्त नामों में मक्खली गोंशालक* ओर 

पूर्णकाश्यप* के नाम भी आये हैं ; जो कि सर्वसम्मत रूप से बुद्ध से पृ ही निधन-प्राप्त कर 

चुके थे। इस प्रकार चक्त प्रसंग बुद्ध की ज्येप्ठता का निर्णायक प्रमाण नहीं बन सकंता । : 

१. अजातशत्रु नो अट्टमे वस्से मुनि निच्बुते । 
महावंश, परिच्छेद २ | 

द्रप्टव्य-त्रिपिटक साहित्य में महावीर” प्रकरण के अन्तर्गत सुभद्र परत्चाजक' । 
मिलिन्द-पञ्हो । 

मेक्खेलीं गोशांल की मृत्यु भगवान् महावीर के निर्वाण से १६ वर्ष पूर्व ही हो चुकी थी। 

डा० शाह ने सामगाम-सुत्त में बुद्ध द्वारा किये गये महावीर-मरण के संवाद-ध्वण को “गोशाले 
के मरण' के रूप में माना है । डा० जेकोबी, मुनि कल्याण विजयजी, डा० जायसवाल आदि 

सभी ने महावीर और बुद्ध कः जो काल-क्रम माना है, उन सब में गोशालक बुद्ध से पूर्व- 

निर्वाण-प्रांप्त ही माने गये हैं । 

;- देखें, समसामयिक घर्म-नांयक' प्रकरण के अन्तर्गत 'जीवन-परिचय । 

दी % व 

4 
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छा0 ज्ञान्तिकाल जाल 

सन् १६३४ में डा० शान्तिलाल शाह की ८/#शाशंव्ड्रांथ्वो 7/०9४४०४5 नामक पुस्तक 

बोन ( जम॑नी ) से प्रकाशित हुई थी ।* लेखक के शब्दों में “इस पुस्तक का उद्देश्य केवल 

महावीर ओर वृद्ध की निर्वाण-तिथि व चन्द्रयुप्त मोयं और अशोक की राज्यारोहण-तिथि 

को ही निश्चित करना नहीं है और न जेन धर्म के पारम्परिक तथ्यों को- ही प्रामाणिकता 
देना है, अपितु उत्तर भारत के अजातशच्ु से लेकर कनिष्क तक के सभी राजाओं के काल- 

क्रम का नव-सर्जन करना है ।” अपने उद्देश्य के अनुसार अजातशत्रु से लेकर कनिष्क 

तक के काल-क्रम को नया रूप देने का लेखक ने भरसक प्रयत्न किया है। कुछ एक. नये 

तथ्यों को ऐतिहासिक रूप देने में लेखक सफल भी हुए हैं ; किन्तु यत्र-तत्र जेन पारम्परिक 
मान्यताओं को ऐतिहासिकता देने में उनका आग्रह-सा भी व्यक्त हुआ है। ा 

डा० शाह के अनुसार महावीर का निर्वाण-काल ई० पृ० ५२७ व बुद्ध का निर्वाण- 

काल ई० पृ० ५४१ है। दोनों ही निर्वाण-कालों को उन्होंने अपने शब्दों में केवल 

पारम्परिक आधारों*, पर ही स्वीकार किया है। पारम्परिक सान्यताएं भी ऐतिहासिक 

हो जाती हैं, यदि उन्हें अन्य समर्थन मिल जाते हैं। पर डा० शाह ने इस अपेक्षा को 
अधिक महत्त्व नहीं दिया | परम्परागत थृक्त तथ्यों कों ही मूलभूत मानकर उन्होंने सम्राद 

कनिष्क तक की काल-गणना को घटित करने का प्रयत्न किया है। इससे बहुत सारे 

सर्वमान्य ऐतिहासिक तथ्य भी “विघटित हो गये हैं। उदाहरणा्थ---चन्द्रगुप्त मौर्य कां 

ई० पृ० ३२२ का राज्यामिषेक-काल ऐतिहासिक क्षेत्र का एक सर्व-सम्मत तथ्य है, जिसे 
इतिहासकारों ने उस धुंधले युग में झांकने के लिए. एक ग्रकाश-स्तम्भ (7806 #075 ) 
माना है। किन्तु डा० शाह के अनुसार वह समय ई० पूृ० ३१७ का आ जाता है | ह 

जहां तक महावीर के निर्वाण-काल का ग्रश्न है, पारम्परिक और ऐतिहासिक दोनों ही 
आधारों से ई० पू० ५२७ सुनिश्चित है। बुद्ध का निर्वाण-काल ई० पृ० ५४१ सिलोनी | 

परम्परा के आधार पर है और वह ऐतिहासिक अवलोकन में सही नहीं उतरता । 

१. इस पुस्तक पर प्रकाशक और प्राप्ति-स्थान नहीं दिया गया हठै। 

२. पणा ४076 ६0 ॥5 ६॥6 तल्वी-एट्शा ० झरव्गाह ता ्योड्िसाह 07 धर 

९070परव्वांणा १६४९5 ० (परह्राती420एछॉ9 70 .3$8098, 707 [0 ्रपरीशा[ट४९ 

(6 उक्ंगव वहतातणाशं 300007., 9प 250 40 76९0757प८० 6 दा0700289 

० 86 एञाणंल गरंडरणए जी ताला वातीब वीणा /]बरा4ईबपए ६0. 487्रोडे& 

56 शांत्रा ण 5 9007०: 3 ए92९०शा5९, ल्णा००१५ 75 70 ०6 0 (४० 

(65, 9पा 6 7९८० णी हर राग दागोा। एणी ९एशा। गा धंतार गण 

--(॥गागग्हांट्वा 27०श2/085, शि९४९००, 7. ! 
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इतिहासकारों की दृष्टि में. 
पूंव औरं पश्चिम के अनेकानेक इतिहासकारों ने महावीर और बुद्ध की समसामयिकता 

पर बहुत कुछ लिखा है। उन सबका एक-एक कर उल्लेख करे पाना सम्भव नहीं हैं, पर 
यहां एक ऐसे समुल्लेख को उद्धत किया जा रहा है, जो इतिहास की वर्तमान धारा को 
, 'बिफ्र् माना जा सकतो है। डॉ० आर० सी० मजूमदार, डॉ० एच० सी० रायचौधरी 
तथा डॉ० के० के० दत्त: द्वारा लिखित 46 4व्ादयाट्ट्श्व मरांत्रणए ० शवोत नामक 

ग्रन्थ में प्रस्तुत विषय पर पर्याप्त प्रकाश डाला गया है। ग्यारह सौ से भी अधिक 
पृष्ठों का यह ग्रन्थ. वतमान में भारतवर्ष के विश्वविद्यालयों में स्नातकोत्तर परीक्षार्थियों 
के लिए पाठ्य-ग्रन्थ के रूप में निर्धारित है। इसः ग्रन्थ के 57णंशा( पाता खण्ड में 

महावीर-निर्वाण के विषय में कहा गया हैः “कहा" जातां है, यह घटना मौयोंः से 

२१५ व पूर्व तथा विक्रम से ४७० बर्ष पूर्व घटित हुईं थी, जिसे साधारणतया ई० पृ० ५र८ 

व॒ताया जाता है। किन्तु कुछ आधुनिक विद्वान् इस घटने के ई० पृ० ४६८ में घटित होने 

का समर्थन करते हैं। उसका आधार जेन-मुनि हेमचन्द्र द्वारा प्रतिपादित वह परम्परा 

है, जिसके अनुसार महावीर-निर्वाण और चन्द्रगुप्त मोय के राज्यारोहण का अन्तर १५० 

वर्ष है, न कि २१५ वर्ष । ई० पृ० #द्ष्ण की यह: तारीख कुछ-एक प्राचीनतम बौद्ध-शास्त्रों 
में स्पष्टठतया उल्लिखित इस कथन के साथ संगत नहीं होती कि “महावीर बुद्ध से पृ ही 
निर्वाण-प्राप्त हो चुके थे। ई० पूृ० ५९८ की तिथि भी कठिनाइयों से परे नहीं है। सर्व 

प्रथम तो हेमचन्द्र के इस उल्लेख से उसका विरोध है कि -चन्द्रगुप्त मोय के १५५ वर्ष पर्व 

महावीर का निर्वाण हुआ था । दूसरी बात यह है कि कुछ जन श्रन्थों के अनुसार महावीर 

का निर्वाण विक्रम के राज्यारोहण से नहीं, अपितु जन्म से ४७० बंप पूव हुआ था । उनके 

अनुंसारं विक्रम-जन्म की घटना का सम्बन्ध ई० पृ० ५८ में स्थापित विक्रम संवत् से नहीं है ; 

९ पप6 €एशाई ३5. 84त [00 8ए6 ग8797शा6९त 2[5 ४९४5 9४606 ध० )ध्वााएघ5, 

शात 470 ए९७078 08४60 फ्राद्धिशा३, पमं$ 05 एच)शीए विप्णा [0 726 [0 528 

छ. 0... छाप 468 8. 0. ॥5 जञार्शशिालत छए इताल या0्तेका इीगेंश5$, 0 

एल ता & चब्तांतणा , 7९८00९0 एज पाए उद्ला, प्राणार सलारीशावात धीर्ा 
- हा वलिएश! 5शफ्टला ैशीवेसायाड तत्व शाएं धार ३९०९४ंणा ० 
(फ्रश्ञाताम्ह्ाए रशाएएए ए5 53, शाते ग00 25 7९६5. परीर |रशल तत्व? 

... 6065 ॥0 इट९८०० सांप पार ल्ागांला धश्ादालां ठिणाएे जरा 50४ एाी ॥0 

' छाल छेचततांड ९४5 धद्या शिशीवेसात ए97०00ए०९४४८ए 82प0त009., ९ 

ट्गालशः तंव्वार 4$ 3890 72९४८ प्यंती तरीएयगाएिएड, या पीर गीऊा एाॉ8९९ व ६36 

स्ापंताा02 जात पाल ९घरताणाए 0 मिंयातातावा3, छा0 छी90९5 फैशोीडयेएगसोड 

ातवाव जाए 55 सल्वाड #लठगर एवाएंसहा]॥३ कैतिपाएतव, - 8 इणाए 

' बद्या॥ (९र्डाड छा8९९७ ॥6 मैलबाब ची0 एटशा5$ 9एणिए हीए जाती णी शाला: 

शा तेश्वा8 528 8, 0. णि 'िवाहेजावोड तेत्यीत। शा जीवाएऐीए- 080 ३००८एटवे 95 
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इसलिए ई० पू० ५२८ की तारीख महावीर-निर्वाण के लिए निर्विरोध परम्परा के रुप में 
स्वीकार नहीं की जा सकती । कुछ जेन -लेखक विक्रम के जन्म और विक्रम सम्बत् की 
स्थापना के बीच १८ वर्ष का अन्तर मान लेते हैं और इस प्रकार जैन परम्परा से. सम्बन्धित 
महावीर-निर्वाण की तारीख ( ५८+१८-+४७० ८ ई० पूृ० ५४६ ) को लंकावासियों द्वारा 
मान्य वुद्ध-निर्वाण की तारीख ई० पू० ५४४ के साथ संगति विठाना चाहते हैं; किन्तु यह 
सुझाव भी किसी प्रामाणिक परम्परा पर आधारित नहीं कहा जा सकता है। मेसरुतूंग के- 

अनुसार अन्तिम जिन अर्थात् तीथंड्ूर का निर्वाण पारम्परिक विक्रम के जन्म से नहीं, 

अपिंत उसकी विजय तथा शक-राज्य की समाप्ति से ४७० बे पूर्व हुआ था। ज्ञातपुत्र के: 
निर्वाण-की ई० पृ० ५र८ की तारीख की बुद्ध के निर्वाण की केन्टनीज तारीख (ई० पू० 

“प८६) के साथ कुछ अंशों में संगति बिठाई जा सकती है । परन्तु तब हमें यह मानना पड़ेगा 

कि बुद्ध के वोधि-लाभ के थोड़े ही समव पश्चात् व उनके निर्वाण से ४५ * वर्ष पूर्व ही महावीर 
का निर्वाण हो जाता है तथा यह मी नहीं हो सकता कि उस समय बुद्ध एक  दीर्घकालीन 

प्रसिद्ध धार्मिक आचारय बन गए हों; जेसा कि वौद्ध-शास्त्र हमें मानने को बाधित करते हैं । 

कुछ जेन सूत्र. ऐसा बताते हैं कि अजातशच्रु के राज्यारोहण तथा उसके अपने पड़ीसी शत्रुओं 

स्शुञल्उशापाए णाक्याग्राणा५ धद्घताणा;: एचॉशीा उध्या) शाोशि$ 88४06 शा 

प्रालएव 0 ]8 परध्था5 >लज़लला 6 छात-णी शांत्िक्वात8 कं 6 00॥08- 

धं0ा ए्ी 6 ला 2प्िएपचाल्त (0 प्रता बाते गीछशाठ 0ए ६९९९0 700णल0ों6 (६ 

बेथाप त80007 30000 [6 046 0 (वादा /एबह4 ( 58+8+470 & 

- 546 8. ८. ) छा ॥6 06श०णा65९ 04[6 0[ #6 ह/टवा 0९०९४५४९ 0 8700॥9 

- (344 $. (.. ). कप 6 5प्र88०७॥707 दवा धद्वातीए 96 580 60 उ68. 07 209 

गलांब68 ३0707, उशशपाप्रा88 एॉ9085 ॥९ 060 0० ॥6 [8४६ गी।॥ 07 

पफ्माव्रातवाव 40 फंध्चाडउ 9७06 पाठ थातणी दाद पपा७ 270 06 एंज079, 
शत ॥0६ हाल छा 0 पी एग्तांधिणाव एरातिशार, प॥6 026 528 छ, ९. 0 

पार कानाबाब जी धार माव्र/गणघ्द् ९घ४०ीश एक 04 सशाधिोए) छॉशा 08 

#९0०ालोलत ज्यातग गीढ एंशाशणाठइ  तंद्वा०. ण गि6 तह्गा: गण आाकवा# 

(486 8. 0. ). छा शीशा ए० शीधों| ॥8ए९ 00. बड्गागयाएं तीर्वा शिशीरसा॥ 6600 

ह0तीए बशा 3प्र60#45 लशाशीिशिागओलशां, ईणॉएनीएट #०व्वा5 0४00 #0 

आदांगालिदाब, जीशा (6 ब्रश ००0 व्यात॑ए ॥8ए९ .900076 8 7श0ए॥60ं 

एलांशं०0एड (९८९ 008 डगावीि|ड़ 35 6 छप्रदता5 ( एथा०ए०0व ) (९४६ 

०ता6 [९३७ प५ 40 $शार्एट, एशांदिांत उद्ला34 50695 5९९॥ .(० -5052268 पीद्वा 

ध्ाहदजार ठुंध्त 8900६ जंडाध्शा एल्था5 बीस वीट 3९ए९४च्णा एी #]व50त0 

* शथाते [6 2णाधशार्शाला 0ी गरंड ए्झाड छत ॥08गी6 गरलह्री00प्र०5.. 775 

# यहां ४२ वर्ष होना चाहिए। लगता-है, भूल से ४५ वर्ष छपा है ; क्योंकि ई० पू० ५२८ और 
ई० पू० ४८६ बीच ४२ वर्ष का अन्तर है। ४५ वर्ष मानने से तो बुद्ध को महावीर-निर्वाण 

के समय बोचध-लाभ भी नहीं हो संकेता । 
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के साथ बुद्ध प्रारम्भ होने के सोलह वर्ष बाद महावीर का निर्वाण हुआ । इससे तो महावीर- 

निर्वाण -बुद्ध-निर्वाण से ८ वर्ष वाद होगा, क्योंकि लंका की गाथाओं (ए॥एणगांणग०») के 

अनुसार बुद्ध अजातशच्रु के राज्यारोहण के ८ वर्ष बाद निर्वाण-प्राप्त हुए। इस दृष्ठिकोण 

के अनुसार तीर्थड्इर महावीर का निर्वाण ई० पृ० ४७८ में होगा, यदि हम केन्टनीज- 

परम्परा (६० पू० ४८६) को स्वीकार करें; और यदि लंका की परम्परा (ई० पू० ५४४) 

को स्वीकार करें तो ई० पृ० ५३६ में होगा। ई० पृ० ४७८ की तारीख हेमचन्द्र के 

उल्लेख के साथ लगभग मेल खाती है तथा इसके आधार पर चन्द्रगुप्त मोये का राज्यारोहण 

ई० पृ० ३२३ में ठहरता है, जो असत्य नहीं हो सकता-। किन्तु स्वयं महावीर के सम्बन्ध 

में यह निष्कप बोद्ध-शास्त्रों के उस स्पष्ट प्रमाण के साथ कुछ भी मेल नहीं खात्ता, जो 

बुद्ध को अपने ज्ञात्रिक प्रतिस्पर्धी (महावीर) के बाद भी जीवित बताते हैं । जेन परम्परत 

के अनुसार 'ती्थंड्डर महावीर का निर्वाण अजातशच्रु के राज्यामिष्रेक के लगभग सोलह 

वर्ष बाद हुआ । बौद्ध परम्परा की मान्यता है--अजातशत्रु के राज्य-काल के ८ वें वर्ष 

से पूर्व ही. बुद्ध का निर्वाण हुआं !! इन दोनों मान्यताओं की संगति तभी हो सकती है, जब 

कि यह माना जाये कि कोणिक को.. चम्पा का राजा मानने वाली जेन-गणना का प्रारम्भ 

कोणिक के चम्पा-शाखा के राज्यामिषेक से हुआ है और वोद्ध-गणना क्ा प्रारम्भ राजणह के 

राज्याभिषेक से हुआ है ।” 

ए०फणाॉ० एछ9806 ९ पएनप्ाव रत, पट उंभृं। ६९800 शंह्रा। भध्क्ाड शीश' 
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उक्त विवेचन में विशेष ध्यान देने-की. एक बात यह भी है कि वर्तमान के इन 

इतिहास-विशेषज्ञों ने डॉ० जेकोबी और शापेन्टियर द्वारा माने गये महावीरः और बुद्ध के 

निर्वाण-सम्बन्धी काल-क्रम. को कोई मान्यता नहीं दी है ;- इसका मूलभूत कारण यही है कि 
तब से अब तक ऐतिहासिक धारणाओं में अनेक अभिनव उन्मेष आ चुके हैं। 

'. तीनों इतिहासकारों ने महावीर के निर्वाण-प्रसंग के सम्बन्ध में दो तथ्यों को मुलभूत 

माना है और एतद्विषयक निर्णय में उनकी सुरक्षा पूर्ण अपेक्षित मानी है । एक तो महावीर- 

निर्वाण के तीन तिथि-क्रमों-में से उन्होंने ई० पृ० ५२८ के तिथि-क्रम को सर्वाधिक विश्स्वत 

माना है। दूसरा तथ्य बौद्ध पिटकों में आने वाले महावीर के निर्वाण-सम्बन्धी सम्मुल्लेख 

हैं। महावीर का निर्वाण बुद्ध से पत्र हुआ), यह तो उन्होंने निश्चित माना ही है 
और ऐसे तिथि-क्रम की अपेक्षा व्यक्त की है, जो इन तथ्यों कों .साथ लेकर चल सके । 

उक्त विवेचन में अल्पता. की वात यह रही है कि यहां जीवन-प्रसंगों:को तो संगति देने 

का प्रयत्न किया गया है, पर उनके साथ किसी भी काल-क्रम को संगत करने का) पर्याप्त 

प्रयास नहीं किया गया | काल-क्रम के दृष्टि से महावीर-निर्वाण उन्होंने ६० पू० ५९८ माना 

है और बुद्ध-निर्वाण- को केन्टनीज-परम्परा के अनुसार ई० पृूं० ४८६ माना है।: ऐसी 

स्थिति में महावीर और बुद्ध का .व्यवधान ४२ वर्ष का पड़े जाता है। इतने व्यवधान के रहते 

महावीर और बुद्ध के जीवन-प्रसंगों में कोई रुंगति नहीं बेठ सकती । अपेक्षा है, ऐसे 
काल-क्रम को अपनाने की, जो उन जीवन्त जीवन-प्रसंगों के साथ संगत हो सके । | 

&. .... अं अनुसंधान और निष्कर्प 
सर्वाड्रीण दृष्टि ह 

.... महावीर और बुद्ध की समसामयिकता और उनके निर्वाण का प्रश्न पहले पहल 

'उपंलब्ध इतिहास के केवल सामान्य तथ्यों पर हल “किया जाने लगा था ; फिर कुछ विद्वानों 

ने बौद्ध पिटकों की तह में जाकर इस विषय का अनुसन्धान आरम्भ किया तो कुछ विद्वानों 

ने जन शास्त्रों की तह.में जाकर ।- सामान्य इतिहास जहां आगमों' और त्रिपियकों की 

पुट पाए. बिना अपूर्ण था, वहाँ आंगमों और त्रिंपिठकों की एकांगी छान-बीन ने सारे विषय 

पर कुछ साम्प्रदायिक रंग ला दिया । कुछ एक लोगों ने बौद्ध पिटकों को अक्षरशः प्रमाण 

माना और जेन आगमों. को साधारणतया ; तो कुछ एकं-लोगों ने जन आगंगों को अक्षरश 

प्रमांण माना व बौद्ध पिठकों को , साधारणतया | यह. ऐतिहासिक , पद्धति नहीं हों सकती | 

प्रस्तुत विषय के संर्वाज्ञीण निष्कर्ष तक पहुँचने के लिए, सामान्य ऐतिहासिक: आधारों, 

बोद्ध पिठकों के सम्झुल्लेखों और जन आगमों के निरूपणों को सन््हुलित रखते हुए ही कुछ 
सोचना होगा। इस विपय में हमें .यह भी ध्यान रखना होगा कि आगम. और त्रिपिटक 

क्रमशः जैन. और वौद्ध परम्पराओं में मृल रूप से प्रमाण माने जाते हैं। उत्तरवर्ती ग्रन्थ 
बहीं तक प्रमाण-हैं; जहां तक कि-वे उन मौलिक शास्त्रों का साथ देते हैं । 
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' महाबीर ओर बुद्ध की समसामयिकता पर विचार करने में अनेकानेक आधार उपलब्ध 

होते हैं, किन्तु उन सबमें भी साक्षात्, स्पष्ट ओर अनन्तर प्रमाण बौद्ध पिटकों का है । अतः 

आवश्यक है, बोद्ध पिठकों के उन प्रकरणों पर एक-एक कर विचार किया जाये । 

निर्वाण-प्रसंय 

जिन प्रकरणों में भगवान महावीर के निर्वाण की चर्चा है, वे क्रमशः इस 

प्रकार हैं ह 

(१) एक समय भगवान् शाक्य ( देश ) में सामगाम में विहार करते थे । उस समय 

निगंठ नातपुत्त अमी-अभी पावा में मरे थे । उनके मरने पर निर्गंठ ( जैन साधु ) दो माग 

हो, भण्डन 5 कलह विवाद करते, एक दूसरे को सुख रूपी शक्ति से छेदते विहर रहे थे-- 
'तू इस धर्म-विनय को नहीं जानता, मैं इस धमम-बिनय को जानता हूं । 'तू क्या इस धर्म- 

विनय को जानेगा, तू मिथ्यारूद़ है, में सत्यारूंद्र हूं ।! 'मेरा (कथन अर्थ-) सहित है, तेरा 

अन्सहित हैं ।' तू ने प्रृव बोलने ( की बात ) को पीछे बोला । तिरा (वाद) बिना विचार 

का उलदा है /' 'तू ने वाद रोपा, तू निग्रह-स्थान में आ गया । 'जा वाद से छूटने के लिए 

फिरता फिर । यदि. सकता है, तों समेट ! नातपुन्नीय 'निगण्ठों में मानो युद्ध (वध) ही 

हो रहा था । 

_निगंठ के श्रावक ( शिष्य ) जी यही श्वेत वस्त्रधारी थे, वे भी नात्तपृत्नीय निगंढों 
में ( वेसे ही ) निर्विण्ण विरक्त-प्रतिवाण-रूप थे, जेसे कि ( नातपुत्त के ) ढुर-आरव्यात 

(ठीक से न कहे गए), दुष्प्रवेदित (+>-ठीके से न साक्षात्कार किए गए), अनेर्वार्णिक (पार 

न लगाने वाले ), अनु-उपशम-संवतनिक ( >>न शान्ति-गामी ), अ-सम्यक्-सम्बुद्ध-प्रवेदित 

'((+-किसी बुद्ध से न जाने गए), प्रतिष्ठा (-नींव)-रहित, मिन््नस्तूप, आश्रय-रहित, धर्म- 

विनय में (थे) । 

तब चुन्द श्रमणोद्देश पावा में वर्षावास कर, जहां सामगाम था, जहां आयुष्मान् 

आनन्द थे, वहां गया । जाकर आयुष्मान् आनन्द को अमिवादन कर एक ओर बेठ गया 

एक ओर बढदठे चुन्द श्रमणोदश ने आयुष्मान आनन्द से कहा--“भन््ते | निगंठ नातपृत्त अभी 

अभी पावा में मरे हैं। उनके मरने पर--**“नातपृत्तीय निगंठों में मानो युद्ध ही हो 

रहा ।० आश्रय-रहित धर्म-विनय में (थे)? ऐसा कहने पर आयुष्मान् आनन्द ने चुन्द 

' अमणोद्दे श से कहा--आघुस चुन्द | भगवान् के दर्शन के लिए वह वात मेंट रूप है । आये 

आवुस चुन्द | जहां भगवान् हैं, वहां चलें । चल कर यह वात भगवान् को कहें ।” 

“अच्छा भन््ते । 

तब आयुष्मान् आनन्द और चुन्द श्रमणोह्रश जहां भगवान थे, वहां गए, जाकर 

भगवान् को अमिवादन कर॑ एक ओर बेठ गए । एक और बेठे हुए आयुष्मान् आनन्द ने 
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भगवान् को” कहा--“भन््ते | यह चुन्द श्रमणोंईेश ऐसा कह रहे हैं--'भन्ते |. निगंठ 
तातपुत्त अमी-अमी पावा में मरे हैं।' तब भन्ते | मुभे ऐसा होता है, भगवान्. के बांद भी 

(कहीं) संघ में ऐसा ही विवाद न उत्पन्न हो । वह विवाद बहुत जनों के अहित के लिए, 
बहुत जनों के असुख लिए, बहुत जनों के अनर्थ के लिए, देव-मनुष्यों के अहित' और दुःख के 

लिए ( होगा ) ।” 
“तो क्या मानते हो आनन्द | मैंने साक्षात्कार कर जिन धर्मों का उपदेश किया, . 

जेसे कि-** “आनन्द | क्या इन धर्मों में दो मिक्षुओं का भी अनेक मत (दिखता ) है १” 
| भन््ते | भगवान् ने जो यह धर्म साक्षात्कार कर उपदेश किए हैं, जेसे कि-**->इन 

धर्मो में भनन््ते | में दो भिक्षुओं का भी अनेक मत नहीं देखता ! लेकिन भन्ते ! जो पुदूगल 

भगवान के आश्रय से विहरते हैं, वह भगवान् के न रहने के बाद, संघ में आजीव (+ 

जीविका) के विषय में, प्रातिमोक्ष (-मिक्षु-नियम) के विषय में विवाद पैदा. कर सकते हैं.। 

चह वियाद बहुत जनों के अहित के लिए,,********* होगा | 

(२) “ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान् शाक््य ( देश ) में वेघण्जा, नामक शाकयों 
के आम्रवन प्रासाद में विहार कर रहे थे । 

#“उस समय निगंठ नातपुत्त ( तीथड्डर महावीर ) की यावा में हाल ही में मृत्यु हुई 

थी । उनके मरने पर निगढ़ों में फूट हो गईं थी, दो पक्ष हो गए थे । लड़ाई चल रही थी, 

कलह हो रहा था | बे लोग एक दूसरे को वचनरूपी वाणों से बेंधते हुए विवाद करते थै-- 

तुम इस धमं-विनय"””''''विरक्त हो रहे थे । । । 

. £तव चुन्द श्रमणोद्देश पावा में वर्षावास कर जहाँ सामगाम था और जहां आयुष्यमान् 
आनन्द थे; वहां गए। ०बेठ गए ।० बोले--भन्ते | निगण्ठ नातंपुत्त की अभो हाल में 

पावा में मृत्यु"***** विरक्त हो रहे थे । 

“ऐसा कहने पर आयुष्यमान्॒ आनन्द वोले--आवुस छुन्द | यह कथा भेंट रूप है । 

आओ, आवुस चुन्द | जहां भगवान हैं, वहां चलकर यह वात भगवान से कहें । . 

. “बहुत अच्छा” कह चुन्द ने उत्तर दिया । 

“तब आयुष्यमान आनन्द और चुन्द श्रमणोह्द श जहां मगवान् थे, वहां गंए । एक ओर 

बैठ गए!" * » आयुष्मान् आनन्द वोले--भिंन्ते ! घुन्द ऐसा कहता है---निगण्ठ नातपृत्त 

पावा में *** | - ह - 

“जुन्द | जहां शास्ता (गुरु) सम्बक् सम्बुद्ध नहीं होता धर्म दुराख्यात होता है? ***** 

“अतः चुन्द | जिस धर्म को मैंने बोधकर तुम्हें उपदेश किया है, उसे सभी मिलजुल 

कर ठीक समर, विवाद-न करें । | 

१. मज्मिम-निकाय, सामगाम सुत्तन्त, ३-१-४ | 
२» दीवनिकाय, पासादिक सुत्त, ३-६। : 
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(३) “ऐसा मैंने सुना---एक समय भगवान् पांच सौ मिश्ठुओं के महाभिक्षु-संध के साथ 

मल्ल (देश) में चारिका करते, जहां -पावा नामक मल्लों का नगर है वहां पहुँचे, वहां. पावा 

में भगवान् चुन्द कर्म्मार-पुत्र के आम्रवन में विहार करते थे |. 

“उस समय पावा-वासी मल्लों का ऊँचा, नया, संस्थागार ( प्रजातंत्र भवन ) हाल 

ही में बना था, ( वहां अभी ) किसी श्रमण या ब्राह्मण या किसी मनुष्य ने वास नहीं किया 

था। पावा-वासी मल्लों ने सुना--'भगवान् मल्ल में चारिका करते पावा में पहुंचे हैं और 

पावा में चुन्द कुर्म्मार--( सोनार ) प्र॒त्न के आम्रवन में विहार करते हैं ।' . तब परवा-बासी 

मलल जहां भगवान् थे, वहां पहुँचे । पहुंचकर भगवान् को अमिवादन कर एक ओस् बेठ 
गए। एक और बेठे पावा-बासी मल्लों ने भगवान् से कहा--भिन्ते ) यहां पावा-वासी 

मल्लों का ऊंचा ( उव्मतक ) नया संस्थागार'"''* अमी बना है। भन््ते |! मगवान् उसका 

प्रथम परिभोग करें । भगवान् के पहले परिभोग कर लेने पर, पीछे पावा-वासी मल्ल परिभोग 

करेंगे--वह पावा-वासी मल्लों के लिए दीघ रात्र ( “चिरकाल ) तक हित-सुख के लिए 
होगा । 

... भगवान ने मौन रह कर स्वीकार किया । 
तब भगवान् ( वस्त्र ) पहिनकर पात्र-चीवर ले भिक्षु-संघ के साथ जहाँ संस्थागार 

था, वहां गए। जाकर' "“““बढे । मिक्षु-संघ भी'''बेठा । पावा-वासी मल्ल भी '''बेठे । 

तब भगवान् ने पावा-बासी मल्लों को बहुत. रात तक धार्मिक कथा से संदर्शित-समापादित, 

समुत्तेजित, संप्रहर्षित कर विसर्जित किया । “वाशिष्टो ! रात व॒ुम्हारी बीत गईं, अब तुम 

जिंसका काल समझो ( वेसा करो ) | 

. “अच्छा भन््ते !? * *““पावा-वासी मलल आसन से उठकर अमिवादन कर चले गंए 
तब॑ मल्लों के जाने के थोड़ी ही देर॑ं बाद, भगवान् ने शान्त ( ज्तुप्णीभूत ) मिक्षु 

संघ को देख, आयुष्मान् सारिपृत्र को आमंत्रित किया--सिरिपृत्र | मिक्षु-संघ स्त्थान-णद्ध- 

रहित है, सारिपृत्र | मिक्ठुओं को धम-कथा कहो ; मेरी पीठ अगिया रही है, मैं लेटूंगा । 
आमुष्मान् सारिपुत्र ने भगवान् को “अच्छा भन््ते [” कह उत्तर दिया | तब भगवान् 

ने चौपेती संघाटी विछवा, दाहिनी ऊरवट के वल, पेर पर पेर रख, स्मृति-सप्रजन्य के साथ, 
उत्थान-सशा मंन में कर सिंह-शय्या लगाई । उस समय निगंठ नातपृत्र (>तीर्थंकर महावीर) 
अमी-अभी पावां में काल किए थे । उनके काल करने से नियंठों में फूट पड़ दो भाग हो 

गए थे। वे भंडनसकलह>विवाद में पड़ एक दूसरे को''*जो भी निगंठ नातपृत्त के श्वेत 
वस्त्रधारी गहस्थ शिष्य '''विरक्त हो रहे थे । 

आयुष्यमान् सारिपृत्र ने मिक्षुओं को आमंत्रित किया--आधुसो | निर्गंठ नोतएत्त 

ने पावों में अभी-असभी काल किया है। उनके काल करने से «»नि्गंठ० भंडन--कलह< 
विवाद करते--जो श्वेत वस्त्रधारो शही शिष्य हैं, वे भी नातपृत्तीय निगंठों में वेसे ही 
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“- निर्विण'“''“'आश्रय रहित. धम में | किन्तु आवुसो | हमारे भगवान् का यह धर्म सु-आरुयात 

(>ठीक से कहा गया), सु-प्रवेदित (ठीक से साक्षात्कार किया गया), नेर्वाणिक (5हुःख से 

पार करने वाला), उपशम-संवर्तनिर्क (-शान्ति-प्रापंक), सम्यक्-सम्बुद्ध-प्रवेदित (-- बुद्ध द्वारां- 

जाना गया) है। यहां सबको ही अ-ब्रिरुद्ध वचन वाला होना चाहिए, विवाद नहीं करना 

चाहिए । जिससे कि यह ब्रह्मचय अध्वनिंक' (चिरंस्थायी हो ) और वह बहुजन' हिताथ 

“““**'सुख के लिए हो ।” हू. ह ५ 

४.०” **तव भगवान् ने उठकर आयुष्मान् सारिपुत्र को आमंत्रित : कियां-- 

“साधु, साधु सारिपुत्र | सारिपुत्र, तूने मिक्षुओं को अच्छा संगीति-पर्याय (एकता का 

ढंग ) उपदेशा ।? । 

“आयुष्मान् सारिपृत्र ने यह कहा; शास्ता (बुद्ध) इससे सहमत हुए। सनन््तृष्ट हो 

उन मिक्षुओं ने (भी) आयुष्मान सारिपृत्र के भाषण का अभिवादन किया [?* ' 

उक्त तीनों प्रकरणों की आत्मा एक है ओर उनके ऊपर का ढांचा कुछ भिन्न है। 

प्रथम प्रकरण में बुद्ध इस संवाद-श्रवण के बाद आनन्द को उपदेश करते हैं और दूसरे में 

चुन्द को ; दोनों उपदेशों का शब्द-विन्यास कुछ मिन्न है, पर भुकाव एक ही है । पहले 

और दूसरे में यह संवाद बुद्ध सामगाम में सुनते हैं ओर वहीं उपदेश करते हैं। तीसरे 

प्रकरण में सारिपृत्र पावा में मिक्षुओं को महावीर-निर्वाण की बात कहकर उपदेश करते 

हैं । कुछ एक लेखकों ने माना है कि इन प्रकरणों में विरोधाभास है; अतः ये प्रामाणिक 

नहीं होने चाहिए | वस्त॒स्थिति यह है--इतिहास किसी भी शास्त्र के सम्मुल्लेख को, 

अक्षरशः मानकर नहीं चला करता । किसी भी सम्मुल्लेख का मृल.हाद यदि असंदिग्ध 

है, तो इतिहास उसे ले लेता है। सच बात तो यह है कि तीनों प्रकरणों. के अन्तर परस्पर 

विरोधी हों, ऐसी बात भी नहों है। पहले प्रकरण में 3पदेश-परात्र आनन्द को ओर दूसरे 

प्रकरण में चुन्द को जो बताया गया है, उसके अनेक .बुद्धि-गम्य कारण हो सकते हैं.। हो. 

सकता है, दोनों ने वद उपदेश एक साथ ही श्रवण किया हों ओर संकलनकारों ने अपनी- 

अपनी बुद्धि से एक-एक को महत्त्व दे दिया हो। हो सकता है, यह किंचित् कालान्तर से 

बुद्ध ने दोनों को प्रथक-प्रथक् उपदेश दिया हों | तीसरा प्रकरण अपने आप में स्वतंत्र है 

ही तथा वह तो पत्युत पहले दो. प्रकरणों का ओर पुष्टिकारक वन जाता है। पावा में 

यह घटना घटित हुईं थी ; अतः पावा में आने पर सारिपुत्र का उस घटना को याद करना 

'नितान्त स्वाभाविक ही हो सकता है। । ४ 

भगवान् महावीर के: निर्वाण-प्रसंग पर अनुयायियों में मत-मभेद की चर्चा तीनों ही 

प्रकरणों में की-गई है ।-. जेन परम्परा इस बात की कोई स्पष्ट साक्षी .नहीं देती । हो सकता * 

१. दीघनिकाय, संगीति-परियाय युत्त, ई-१ ॥7 
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है, भगवान महावीर के उत्तराधिकारत्व के विषय में परस्पर चिन्तन चला हो ।“इस्ट्रंमूति « 

( गोतम स्वामी ) प्रथम गणधर थे। सामान्यतया उत्तराधिकार उन्हें मिलना चाहिए 

था। पर वह पंचम गणधर सुधर्मा स्वामी को यह कह कर मिला कि केवली तीथंइरों के 

उत्तराधिकारी नहीं बनते:। सम्भव है, यह चिन्तन भी उस निष्कर्ष से निकला हो। यह 

भी असम्भव तो नहीं माना जा सकता कि गौतम स्वामी के अनुयायी साधुओं ओर सुधर्मा 

- स्वामी के अनुयायी साधुओं में इसी विषय पर यत्किचित् विवादन हुआ हो। इसकी 

तनिक-सी झलक .-हमें इस बात से भी मिलती है कि श्वेताम्वर-परम्पराओं में भगवान् 

महावीर के प्रथम पद्चधर सुधर्मा स्वामी को माना जाता है, जब कि दिगम्बर-परम्पराओं 

में गोतम स्वामी को भगवान् महावीर का प्रथम पद्टधर माना जाता है। बोद्ध प्रकरणों में 
जो श्वेत वस्त्रधारी शब्द आया है, वह भी अचेलों और 'सचेल' निग्रन््थों के संघ को 

इंगित करता है।' हो सकता है, बौद्धों ने उक्त तीनों प्रकरणों को बहुत बढ़ावा दे दिया हो । 

यह होता है कि एक सम्प्रदाय की तनिक-सी घटना को प्रतिस्पधी सम्प्रदाय के लोग 

अतिरंजित करके ही बहुधा व्यक्त करते हैं। श्री धर्मानन्द कोशम्बी ने जेन आगमों में 
वर्णित गोशालक के न्यूनता सूचक वर्णन को बहुत ही अतिरंजित माना है।* 

डॉ० जेकोबी ने उक्त प्रकरणों को इसलिए भी अपग्रामाणिक माना है कि इनमें से 

कोई समुल्लेख महांपरिनिव्वाणसुत्त में नहीं है, जिसमें कि भगवान् बुद्ध के अन्तिम जीवन- 

प्रसंगों का ब्योरा मिलता है ।* डॉ० जेकोबी के इस तक से यह तो प्रमाणित नहीं होता 
कि ये तीनों प्रकरण असंगत हैं; किन्तु यह अवश्य प्रमाणित हो जाता है कि ये प्रकरण बुद्ध- 

निर्वाण-समय के निकट के नहीं हैं । 
मुनि कल्याणविजयजी ने उक्त तीनों प्रकरणों को एक श्रान्ति मात्र का परिणाम 

माना है। उन्होंने जहाँ महावीर के निर्वाण-प्रसंग.ः को उनकी रुग्णावस्था में हुईं अफवाह 

भाना है, वहाँ उन्होंने निर्वाणान्तर बताये गये निग्रन््थों के पारस्परिक कलह को जमालि 

की घटना के साथ जोड़ा है। उनका कहना है: “निग्रन्थों के द्ेधीभाव और एक दूसरे 

की खटपट का बोद्धों ने जो वर्णन किया है, वह भगवती सूत्न में वर्णित जमालि भोर 

गौतम इन्द्रभूति के विवाद का विक्वत स्वरूप है ।/* भगवान् महावीर के साथ गोशालक 

१. उक्त समाधान आनुमानिक है, कि्तु जो संकेत इससे उभरे हैं, हो सकता है, गहराई में 

जाने से श्वेताम्बर और दिगम्बर के भेद का मूल भी यहीं-कहीं निकल जाये। शोधशील 

विचारकों के लिए .यह ध्यातव्य है। 
.२- देखें, पाश्वनाथ का चातुर्याम धर्म । ' ह 

३- भ्रमण, वर्ष १३, अंक ६, पृ० १३॥ | ! 
४. वीर-निर्वाण-सम्वत् और जैच काल-गणवना, पृ० १२-१३ । 

(34 
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का विवाद श्रावस्ती नगरी में होता है ओर जमालि व इन्द्रभूति का शास्त्रार्थ चम्पा नगरी 

में होता है।* इन दोनों घटनाओं के न क्षेत्र एक हैं, न काल एक तथा न इन घटनाओं 
में परस्पर कोई विषय का भी सम्बन्ध है। ऐसी स्थिति में यह संगति:छक्त तीनों प्रकरणों 
को भ्रान्ति मात्र प्रमाणित करने में यत्किंचित् भी समर्थ नहीं है । 

तीनों प्रकरणों में निर्वाण तथा विवाद का पावा में घटित होनें का स्पष्ट उल्लेख 

है। श्रावस्ती ओर चम्पा की घटनाओं का वहाँ क्या सम्बन्ध जुड़ सकता है १ भगवान् 

महावीर जेसे युगपुरुषों की निर्वाण की कोई असत्य बात उठो और वह चिरकाल तक 

चलती ही रहे, यह कंसे सम्भव हो सकता है ? कालान्तर से सारिपृत्र पावा में ही आकर 

उस घटना को दोहराते हैं ॥ तव तक यदि महावीर का निर्वाण हुआ ही नहीं था, वो क्या 

पावा के लोगों से उनको यह अवगति नहीं हो गई होती १ किन्हीं उदन्तों का ऐसा 

सामञ्जस्य 'संगति” नहीं कहा जा सकता । 

इन तीनों प्रकरणों की वास्तविकता में हमें इसलिए भी सन्देह नहीं करंना चाहिए 

कि जन आगमों में महावीर-निर्वाण के सम्बन्ध में कोई विरोधी उल्लेख नहीं 'मिलं रहा 

है । जेन आगमों में यदि महावीर और बुद्ध के निर्वाण की पृर्वापरता के सम्बन्ध में कोई 
स्पष्ट उल्लेख होता, तो हमें उन तीन प्रकरणों की वास्तविकता में फिर भी “सन्देह हो 

सकता था । बोद्ध-शास्त्रों में भी तीन प्रकरणों के अतिरिक्त ऐसा कोई भी चौथा प्रकरण 

होता, जो महावीर-निर्वाण से पूर्व बुद्ध-नि्वांण की बात कहता, तो हमें गम्भीरता से सोचेना 

होता । जो प्रकरण अपने आप में असंदिस्ध हैं, उन्हें तथ्यं-निर्णय के लिए प्रमाणभूत मान 

लेना जरा भी असंगत नहीं है । | 

मह्रावीर की ज्येष्ठता 

उक्त तीन प्रकरणों के अतिरिक्त और भी अनेक ऐसे प्रसंग बोद्ध-साहित्य में उपलब्ध 

होते हैं, जो बुद्ध का छोटा होना और महावीर का ज्येष्ठ होना प्रमाणित करते हैं । अब तक 

के अधिकांश विद्वानों ने केवल उक्त तीन प्रकरणों पर ही आलोडन-विलोडन किया है । 

तत्सम्बन्धी अन्य प्रसंगों पर न जाने उनका ध्यान क्यों नहों गेयां, जिनमें बुद्ध स्वयं अपने 

को तात्कालिक सभी धर्मनायकों में छोटा स्वीकार करते हैं । वे प्रकरण क्रमशः निम्न हैं 

(१) ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान् शभ्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के जेतवन 

आराम में विहार करते ये। तब, कोशल राजा प्रसेनजित् जहाँ भगवान् थे, वहाँ गया । 

जाकर कुशल प्रश्न पूछ, एक ओर बेठ-***“मंगवान् से बोला--“गौतम | आप भी 

तो, अनुत्तर ( न्सर्वोत्तम ) सम्यक् सम्बोधि ( न्परेमशान ) को जान लिया, यह दावा 

करते हैं ।” 

१. भगवतों सूचर, शतक ६, उ० ३३ ॥ 



इतिहास और परम्परा | 'काल-निर्णय' द्ये 

“महाराज | अनुत्तर सम्यक् सस्बोधि को जान लिया, यह ठीक से बोलने पर मेरे 

ही लिए. बोलना चाहिए ।” 

“हे भोतम | वह, जो अ्रमण-ब्राह्मण, संघ के अधिपति, गणाधिपति, गण के आचाये, 

शात ( न्यसिद्ध ), यशस्वी, तीथेइर ( >पथ चलाने वाले ), बहुत जनों द्वारा साधु-सम्मत 

( >अच्छे माने जाने वाले ) हैं, जेसे--पूर्ण काश्यप, मक्खली ( >मस्करी ) गोशालक, 

निगंठ नातपुत्र (--निग्र न््थ ज्ञातपुत्र ) संजय वेलहविपुत्र, प्रकृध कात्यायन, अजित केशकम्बली, 

बह भी--(क्या आप) अनुत्तर सम्यक् सम्बोधि को जान लिया, यह दावा करते हैं १--पृछने 

पर अनुत्तर० सम्बोधि को जान लिया, यह दावा नहीं करते । फिर जन्म से अल्प वयस्क 

और प्रद्॒ज्या में नये, आप गौत्तम के लिए तो क्या कहना है १” 

“महाराज | चार को अल्प वयस्क ( दहर ) न जानना चाहिए, छोटे ( <दहर ) हैं 
( समझकर ) परिभव ( >तिरस्कार ) न करना चाहिये । कौन से चार, महाराज ! क्षत्रिय 

को दहर न जानना चाहिए० सर्प को० अग्नि को० मिक्षु को०। इन चार को 

महाराज | दहर न समझना चाहिए ।” यह कह कर शास्ता ने फिर यह भी कहा--'कछुलीन, 

उत्तम यशस्वी, क्षत्रिय को दहर० करके, आदमी उसका अपमान ओर तिरस्कार न करे। 

' हो सकता है, राज्य प्राप्त कर, वह मलनुजेन्द्र क्षत्रिय, कुद्ध हो राजदण्ड से पराक्रम करे । 

इसलिए अपने जीवन की रक्षा के लिए उससे अलग रहना चाहिए । गाँव या अरण्य में जहाँ 

साँप को देखे, दहर करके आदमी उसका अपमान ओर तिरस्कार न करे । नाना प्रकार के 

रूपों से उरग ( साँप ) तेज में विचरता है। वह समय पाकर नर-नारी, वालक को डस 

लेगा । इसलिए अपने जीवन की रक्षा के लिए उससे अलग रहना चाहिए । बहु-मक्षी 

ज्वाला-युक्त पावकम्कृष्णवर्ता ( ल्काले मार्ग वाला ) को दहर करके, आदमी उतका 

अपमान ओर तिरस्कार न करे । उपादान ( ल्सामग्री ) पा, बड़ी होकर वह आग समय 

पाकर नर-नारी को जला देगी। इसलिए अपने जीवन की रक्षा के लिए उससे अलग 

रहना चाहिए। पावकरूकृष्णवर्ता अरिन बन को जला देता है। ( लेकिन ) अहोरात्र 
बीतने पर वहाँ अंकुर उत्पन्न हो जाते हैं। लेकिन जिसको सदाचारी भिक्ठु ( अपने ) तेज से 

जलाता है, उसके पृत्र-पशु ( तक ) नहीं होते, दायाद भी घन नहीं पाते । सन्तान-रहित, 

दायाद-रहित, शिर कटे ताल जेसा वह होता है। इसलिए पंडितजन अपने हित को 
जानते हुए, भुजंग, पावक, यशस्वी क्षत्रिय ओर शील-सम्पन्न (-सदाचारी) भिष्ु के (त्ाथ) 

अच्छी तरह वर्ताव करे ।* 

(२) एक वार भगवान् बुद्ध राजरह के वेणुबन में कलंदक निवाप में रहते थे । एक 
. धार एक देव ने आकर समिय की कई प्रश्न सिंखाये और वीला कि जो तेरे इन प्रश्नों का 

१ संयुत्त निकाय, दहस्सुत्त १३६ । 
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उत्तर दे, उनका ही तू शिष्य होना ! £यह देव पूर्व-जन्म में सभिय परिवाजक का सगा था । 

श्रमण-त्राह्ण, संधनायक, गणनायक, गणाचाय, प्रसिद्ध, यशस्बी, तीथंड्रूर ओर बहुजन 

साधु-सम्मत-प्रूर्णकाश्यप, मक्खली गोशालक, अजित केशकम्बली, प्रकुध कात्यायन, संजय 

वेलटिपुन्न और निगंठ नातपुत्र आदि के पास जाकर समिय ग्रन पूछता है। बे, प्रश्नों का 

जवाब न दे सकने से कोप, छेष और दोमनस्य प्रकट करते हैं ओर उलठा समिय परिताजक 

को ही प्रश्न करने लगते हैं । इससे समिय परित्राजक के मन में आया कि जब ये भगवान् 

श्रमण-त्राह्मण भी प्रश्नों का उत्तर न देकर दौमनस्य ग्रकट करते हैं, तो प्रत॒ज्या छोड़ फिर 

यहस्थ बनना ही ठीक है। फिर उसके मन में आया कि श्रमण गौतम भी संघनायक, 

गणनायक, गणाचार्य, प्रसिद्ध, यशस्वी, तीथंडर और अनेक मनुष्यों को साधु-सम्मत हैं; 

अतः उसके पास जाकर प्रश्न पूछना ठीक है। फिर उसके मन में आया कि भगवन्त श्रमण- 

ब्राह्मण, जीणं, वृद्ध, घर्ड, उत्तरावस्था को प्राप्त, व्योत्रीत, स्थविर, जीर्ण और चिरकाल के 

प्रत्रजित, संघनायक, गणनायक, गणाचार्य, प्रसिद्ध, यशस्वी, तीर्थड्वर अनेक लोगों के साध- 

सम्मत, पूर्णकाश्यप"''**“निगण्ठ नातपुत्त* भी ग्रश्न पूछने पर उत्तर नहीं देकर कोप, द्वेष, 

दौम॑नस्य प्रकट करते हैं ओर उलदा सुझे प्रश्न पूछते हैं, तो फिर ये प्रश्न श्रमण गौतम से 

पुछने पर वह सुझकों जवाब दे सकेंगे ? श्रमण गौतम तो आयु में घ्रुवान हैं और उन्होंने हाल 
ही में प्रवशरज्या छी है ।* फिर समिय परिव्राजक के मन में आया कि भ्रमण तरुण हों वो भी 
उसकी अवज्ञा या अवगणना नहीं करनी चाहिए। कोई-कोई तरुण श्रमण ही महा ऋद्धिमान 

महानुभाव होता है। अतः श्रमण गौतम के पास जा, उससे भी ये प्रश्न पूछना ठीक है । 

उसके वाद समभिय परित्राजक ने राजयणह के वेणुवन में कलंदक निवाय में बुद्ध भगवान के 

पास जा,''*'''वहाँ जाने के पूर्व हृदय में जो ऊहापोह हुआ, वह अश्न कह पूछा ।* 

(३) ऐसा मैंने सुना--एक समय भगवान् राजयणह में जीवक कोमार-भृत्य के 

आम्रवन में साढ़े बारह सो मिक्षुओं के महामिक्षु-संघ के साथ विहार करते थे ! 

उस समय पूर्णमासी के उपसोथ के दिन चाबर्मास की कौमुदी (-आर्विन पूर्णिमा) 

से पूर्ण पूर्णिमा की रात को, राजा, मागध अजातशत्रु वेदेहीपुत्न, राजामात्यों से घिरा, 
उत्तम प्रासाद के ऊपर बेठा 'हुआ:था। तब राजा० अजातशच्रु० ने उस दिन उपोसथ 

१० समणब्राह्मणा' जिण्णा बुद्धा महल्लका अद्धगंता वयो अनुप्पत्ता, थेर रत्तञ्ञ चिरपव्वजित्ता*** 
पूरणोकस्सपो *०० «०००५० "पै० न्न्नग्ननन०० निगण्ठो नातपुत्तो, बह «गन «७०७ । | 

“सुत्तनिपात, सभिय सुत्त, पृ० १०४॥ 

के “कि पन मे समणो ग्रोतमो इमे प्हे प्रट्टो व्याकरिस्सति | समणों हि गोतमो दहरों 

: . चेव जातिया नवो च पब्वज्जायाति . 
| | छ “--युत्तनिपात, समिय सुत्तं। पृ० १०६ | 

३« सुत्तनिपात, समियसुत्त, पृ० १०४-१०७। - 
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( पूर्णिमा ) को उदान कहा--“अहो ! केसी रमणीय चाँदनी रात है ! केसी सुन्दर चाँदनी 
रात है || केसी दर्शनीय चाँदनी रात है !!| केसी प्रासादिक चाँदनी रात है !|| केसी 
लक्षणीय चाँदनी रात है !!| किस श्रमण या ब्राह्मण का सत्संग करें, जिसका सत्संग हमारे 

चित्त को प्रसन्न करे ।”* 

ऐसा कहने पर एक राजमंत्री ने मागध अजातशत्रु वेदेहीपृत्न से यह कहा-- 
“महाराज | यह पूर्ण काश्यप संघ-स्वामी>गण-अध्यक्ष, गणाचार्य, ज्ञानी, यशस्वी, तीर्थड्डर 

( >मतस्थापक ), वहुत लोगों से सम्मानित, अनुभवी, चिरकाल का साधु व वयोवृद्ध है । 

महाराज ! उसी पूर्ण काश्यप से धर्म-चर्चा करें । पूर्ण काश्यप के साथ थोड़ी ही धर्मे- 

चर्चा करने से चित्त प्रसन्न हों जायेगा ।/ उनके ऐसा कहने पर मगधराज अजातशचु, 

वेदेहीपुत्र चुप रहा ! 

दूसरे मंत्री ने मगधराज० से कहा--“महाराज | यह मक््खली गोंसाल संघ- 

स्वामी ० ।? उसके ऐसा कहने पर मगधराज० चुप रहा । 

दूसरे मंत्री ने मगधराज से कहा--'मिहाराज ! यह अजितकेश कम्बल संघ- 

स्वामी ० ।” उसके ऐसा कहने पर मगधराज० चुप रहा । 

दूसरे मंत्री ने भी०--महाराज ! यह प्रकुद्ध कात्यायन संघ-स्वामी० ।” उसके ऐसा 
कहने पर मगधराज० चुप रहा । 

दूसरे मंत्री ने भी मगधराज०---महाराज | यह संजय वेलट्टिपुत्त संघ-स्वामी ० ।” उसके 

ऐसा कहने पर वगधराज० । 

दूसरे मंत्री ने भी मगधराज०--महाराज ! यह निगण्ठ-नाथपुत्त (नातपृत्त--नागपृत्त) 

संघ-स्वामी ।” उसके ऐसा कहने पर मगधराज० । 

: - उस समय जीवक कौमार-भृत्य राजा मागध वेदेहीपृत्र अजातशन्रु के पास ही चुपचाप 

बेठा था। तब राजा० अजातशन्रु ने जीवक कौमार-भ्ृत्व से यह कहा..." सौम्य ] जीवक ! 

तुम बिलकुल चुपचाप क्यों हो 2 

“देव | ये भगवान् अहंत् सम्बक सम्बुद्ध मेरे आम के बगीचे में साढ़े वारह सो मिक्ष॒ओं 
के बड़े संघ के साथ विहार कर रहे हैं। उन भगवान् गोतम का ऐसा मंगल यश फेला 

हुआ है--वह भगवान् अहंत्, सम्बक सम्बद्ध ( >परमज्ञानी ) विद्या और धाचरण से युक्त, 

सुगत ( स्सुन्दर गति को प्राप्ठ ), लोकविद्, पृदुषों को दमन करने ( >सन्मार्ग पर लाने ) के 

लिए अनुपम चाबुक सवार, देव-मनुष्यों के शास्ता ( >उपदेशक ) दुद्ध ( न्ल्ानी ) भगवान् 

हैं। महाराज | आप उनके पास चले और धम्म-चर्चा करें । उत भगवान के साथ धर्मालाप 

करने से कदाचित् आपका चित्त असन््न हो जावेगा ।7* 

१ दीपनिकाय, सामज्जफल सुत्त, १२ पृ०, १६"१८। 
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ये तीन प्रकरण भी बुद्ध से महावीर का ज्येष्ठत्व' प्रमाणित करने के लिए इतने 

स्पष्ट हैं कि इन पर कोई युक्ति या संगति जोड़ने की आवश्यकता ही नहीं रह जाती । इस 

प्रकार, तीन प्रकरण महावीर का पूर्च-निर्वाण प्रमाणित करते हैं और अन्य तीन प्रकरण 

उनका ज्येष्ठत्व प्रमाणित करते हैं। ज्येष्ठल भी केवल वयोमान की दृष्टि से ही नहीं ; 
अपित॒ ज्ञान की दृष्टि से, प्रभाव की दृष्टि से ओर प्रत्रज्या-काल की दृष्टि से । ये समुल्लेख 

स्वयं बोलते हैं कि जब बुद्ध ने अपना धर्मोप्रदेश प्रारम्भ किया था, तब तक महावीर इस 

दिशा में बहुत कुछ कर चुके थे । 

उक्त प्रकरणों की सत्यता का एक प्रमाण यह भी है कि यहाँ बुद्ध को छोटा स्वीकार 

किया गया है। सभी स्थलों में बुद्ध को आयु, प्रत॒ज्या व ज्ञान-लाभ की दृष्टि से पृवकालिक 

और बड़ा कहा जाता, तब तो फिर भी आशंका खड़ी की जा सकती थी कि सम्मवतः 

बौद्ध -शास्त्रकारों ने अपने धर्म-नायक की महिमा बढ़ाने के लिए भी ऐसा कर दिया हो, 
किन्तु अपने धर्म-नायक को छोटा स्वीकार करना तो किसी साम्प्रदायिक अहम् का पोषक 

नहीं होता । 

प्रतिपाद्य तथ्य की प्रष्ठि का एक आधार यह भी बनता है कि वोद्ध-शास्त्र महावीर 

के विषय में जितने मुखर हैं, जेन-शास्त्र बुद्ध के विषय में उतने ही मौन हैं । इसका भी 

सम्मवतः कारण यही है---जो नवोदित धर्म-नायक होता है, वह अपने पृव॑बर्ती प्रतिस्पर्धी 

-धर्मनायक पर अधिक बोलता है। उसमें उसके समकक्ष होने. की एक भावंना होती है; 

अतः स्वयं को श्रेष्ठ ओर प्रतिपक्ष को अश्रेष्ठ करने का विशेष प्रयत्न करता है | यही स्थिति 

'बौद्ध-शास्त्रों में ससुल्लिखित महावीर-सम्बन्धी और जेन धर्म-सम्बन्धी अनेकानेक विवरणों 

में प्रकट होती है ।' जेन-शास्त्रों में बोद्ध धमम के प्रवत्तक के रूप में बुद्ध का कहीं नामोल्लेख 

- तक नहीं मिलता । यह भी इसी बात का संकेत है कि जो स्वयं प्रभावनसम्पन्न हो जाति 

हैं, वे नवोदित पन्थ को सहसा ही महत्त्व नहीं दिया करते । 

जेन-शास्त्रों का मौन और बोद्ध-शास्त्रों की सुखरता का अन्य सम्भव कारण यह 

है कि महावीर-वाणी का द्वादशांगी के रूप में संकलन, महावीर के बोधि-प्राप्ति के अनन्तर 

ही गणधरों द्वारा हो चुका था ! बुद्ध महावीर के उत्तरवर्ती थे ; अतः उन शास्त्रों में बुद्ध 

के जीवन के विषय में चर्चाएँ केसे होतीं १ यदि बुद्ध पुर्वेवर्ती होते तो जेन-शास्त्रों में उनकी 

चर्चा आए बिना ही कैसे रहती |“ बौद्ध पिटकों का संकलन चुद्ध-निर्वाण के अनन्तर ही 

१. विस्तार के लिए देखें, “त्रिपिटक साहित्य में महावीर” प्रकरण । 
२. सूचक्ृतांग आदि सूत्रों में बौद्ध मान्यताओं से सम्बन्धित मीमांसा नगण्य रूप में मिलती है 

द्वदशांगी के मूल स्वरूप में भी पूर्वधर आचार्यों द्वारा समय-समय पर आवश्यक परिवर्तन 

किया जाता रहा है; अतः बौद्ध-धर्म सम्बन्धी मीमांसा उक्त तथ्य में बाधक नहीं बनती | 
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अहंत् शिष्यों द्वारा होता है । बुद्ध महावीर से उत्तरवर्ती थे ; अतः उनमें महावीर के जीवन- 

प्रसंगों का उल्लिखित होना स्वाभाविक है ही । 

समय-विचार 

. इस प्रकार -उक्त तथ्यों के आधार से हम इस 'निष्केष पर तो असंदिग्ध रूप से पहुँच 

ही जाते हैं कि महावीर बुद्ध से वयोवृद्ध और पूर्व-निर्वाण-प्राप्त थे । विवेचनीय विषय रहता 

है--उनकी समसामयिकता का अर्थात् कितने वर्ष वे एक दूसरे की विद्यमानता में जीये । 

पर यह जान लेना तभी संभव है, जब उनके जीवन-बृत्तों को संवत्सर और तिथियों में 

बांधा जाए। आगमीं और त्रिपिठकों में उनके जन्म व निर्वाण-सम्बन्धी महीनों व तिथियों 

का उल्लेख मिलता है। पर आज की संवत् या सन् पद्धति से उनके जन्म और निर्वाण के 

सम्बन्ध में कहीं कुछ नहीं मिलता । वह इसलिए कि सम्भवतः उस समय किसी व्यवस्थित 

सवत्सर का प्रचलन था ही नहीं । दोनों युग-प्रुरुषों की समसामयिकता के निर्णय में पूर्वापर 

के अतिरिक्त उल््लेखों से ही काम चलाना होता है । पहले हमें महावीर के तिथि-काल 

पर विचार करना होगा ; क्योंकि अपेक्षाकृत बुद्ध के तिथि-क्रम से, वह अधिक स्पष्ट और 

असंदिग्ध है ! 

मह्लावीर का तिधि-क्रम 

पिछले प्रकरणों में यह भलीमांति बताया जा चुका है कि महावीर-निर्वाण का 

असंदिग्ध -समय ई० पृ० ५२७१ का है। इस विषय में एक अन्य प्रमाण वह भी है कि 

इतिहास के क्षेत्र में सम्राद् चन्द्रगुप्त का राज्यारोहण ई० पृ० ३२९२ माना गया है।* 

१ अनेक अधिकारी इतिहासज्ञों व विद्वानों ने इसी तिथि को मान्य रखा है। उदाहरणार्थ-- 

(क) महामहोपाध्याय रायबहादुर गौरीशंकर ओभा, श्री जेन सत्य प्रकाश, वर्ष २, अंक ४-५; 

पृ० रशछतक१् । 

(ख) डॉ० बलदेव उपाध्याय, धर्म और दर्शन, पु० ८५६ | 

(ग) डॉ० वासुदेवशरण अग्रवाल, तीर्थंकर महावीर, भा० २, भूमिका पृ० १६ | 

(घ) डॉ० हीरालाल जैन, तत््व-समुच्चय, पृ० ६। 

(ड) महामहोपाध्याय पं० विश्वेश्वस्नाथ रेड, भारत का प्राचीन राजवंश, खण्ड २, 

पृ० ४३६॥ 

- २. 9. रिव्वएता9 एच श्तताण]०९, (यक्मावीवड्ाफराधव जैदाव)ब दाद ए8 77765, 

09. 44-6 ; तथा श्रीनेत्र पाण्डे, भारत का बृहत् इतिहास, प्रथम भाग, प्राचीन भारत, 

' चतुर्थ संस्करण, पृ० २४२ ! 
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इतिहासकार मानते हैं कि इतिहास के इस अन्धकारपूर्ण वातावरण में यह एक प्रकाशस्तम्भ' 

है। यह समय सर्वमान्य ओर प्रामाणिक है। इसे ही केन्द्र-विन्दु मानकर इतिहास 

शताब्दियों पूर्व और शताब्दियों पश्चात् की घटनाओं का समय पकड़ता है । जेन परम्परा 

में मेस्तुंग की विचार श्रेणि, तित्योगाली पइन्तय तथा तित्योद्वार प्रकीण आदि प्राचीन ग्रन्थों 

में चन्द्रगुप्त का राज्यारोहण महावीर-निर्वाण के २१५ वर्ष पश्चात् माना है । वह राज्यारोहण 

उन्होंने अवन्ती का माना है। यह ऐतिहासिक तथ्य है कि चन्द्रगुप्त मौ्यं ने पाठलिपुत्र 

(मगध) राज्यारोहण के १० वर्ष पश्चात् अवन्ती में अपना राज्य स्थापित किया था ।* इस 

प्रकार जेन-काल-गणना और सामान्य ऐतिहासिक धारणा परस्पर संगत हो जाती है और 

महावीर का निर्वाण ई० पृ० ३१२+२१५ ८ ई० पृ० ५२७ में होता है । * 

उक्त निर्वाण-समय का समर्थन विक्रम, शक, गुप्त आदि ऐतिहासिक संवत्सरों से भी 

होता है ! विक्रम-संवत् के विषय में जेन-परम्परा की प्राचीन पद्ठावलियों व ग्रन्थों में बताया 

१. 70 ॥656 8007065, ग्रातीक्या क्रंडणए व 50 गरातढ60 0 शंतरा 85 

छ6्शा ट्क्या०१, 6 ॥आ०४-ब्रााठः 0 4608 ०ाए०7००89, 007 (6 #शधाए् 9०7 

णीपातवीशा लाए0ताए089ए 48 हाल 8 ण टाग्रा०वाब8प्रछाकरौ$ 20085४0०णा 0 

६0एशाशंश्राफ, 

-+रि80॥8 [(णणव )/प्राताश[००, (फक्रावब8४7/व म्रषाए)व द्ाव॑ सी68 

प्रक्रा००७ 9. 3. 

२. (क) 7॥8 4466 33 8. 2. (0 (ाशावाबड्ञाए/त्रि5 800888४07, व ॥ 48 985९0 0० 

००९० 900 07, 770ए #शश्षि 00 |ए5 28०चुएंबंध॑गा ण॑ 8एशाएं 0 (४७४४, 88 

(6 "ा०॥07०68ां62 तंग 5 गग्रात जरा एश5९ शीश 76 (शाए॥ वध 

ग7058 ग्राशारिणा ॥ 6 अं 07 इप6०65झंणा ० फ्शट, हा6 -तिाड रण 

0 एथागएं. है . 

जे, 0, 7२४ए (0०7ताफा), #गॉएपंटवां मांडगु तणी 4शासंगा शवों, 0. 295, 

(ख) पपाह उ्ा। 686 343 8. ९., 885९0 ता 60९ पतीतणा, ग89 एर्शशः 

60 ब्वुपांश्रातंणा ए 6एशाग। (४० ए८ .). ; 

न--+4ा 4धावाटटव उरां/07 ०74, 0. 99, 

: (ग) यद्यपि ई० पू० ३१३ चंन्द्रमुप्त के राज्याभिपेक की तिथि शुद्ध परम्परा के आधार पर 

अनुमानित है, परन्तु यह तिथि उनके अवन्ती अथवा मालवा के विजय का निर्देश करती है ! 

* क्योंकि उस श्लोक में, जिसमें तिथि क्रम-तालिका अंकित है, अवन्ती-शासक पालक के 

अनुवर्ती शासकों में चन्द्रमुप्त मौर्य की चर्चा की गईं है। 

--प्रीनेत्र पाण्डे, भारत का बृहत् इतिहास, पृ० २४५-२४६ | 
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गया है"--भगवान् महावीर के निर्वाण-काल से ४७० वष बाद विक्रम संवत् का प्रचलन 

हुआ । इतिहास की सवृसम्भत धारणा के अनुसार विक्रम संबत् ई० पृ० ५७ से प्रारम्भ 

होता है। इससे भी महावीर-निर्वाण का काल ७छ+४७० ८ई० पृ० ५२७ ही 

आता है । 

श्वेताम्बर ओर दिगम्बर दोनों ही जेन-परम्पराओं की प्राचीन मान्यताओं के अनुसार 

१. (क) ज॑ रण कालगओ, अरिहा तित्यंकरों महावीरो। 
त॑ रयगंणि अवणिवई, अहिसित्तो पालओ राया ॥१॥| 

पट्टी पालयरण्णो ६०, पणवण्णसर्य तु होइ नंदाणं १५५ । 
अट्ठसर्य॑ मुरियाणं १०८, तोस च्यिय पूसमित्तस्स ३० ॥२॥ 
बलमित्त-भाणुमित्त सट्ठी ६०, वरिसाणि चत्त नह॒वाणे! 

तह गद्दृभिल्लरज्जं तेस्स १३, वरिस-सगस्स चउ (वरिसा) ॥३॥। 

श्रीविक्रमादित्यश्च प्रतिबोधितस्तद्राज्यं तु श्री वीरसप्ततिचतुष्टये ४७० संजातम् । 

“धर्मसागर उपाध्याय, तपागच्छ-पद्धावली ( सटीक सानुवाद, पतन््यास 

कल्याण विजयजी ), पु० ५०-५२ | 

(ख) विक्रमरज्जारंभा परओ सिरिवीरनिव्बुई भणिया। 
सुन्नमुणिवेयजुत्ती. विककमकालउ_ जिणकालो ॥ 
--विक्रमकालाज्जिनस्थ वीरस्य कालो जिन कालः शून्य (०) मुनि (७) वेद (४) युक्तः । 

'चत्वारिशतानि सप्तत्यधिकवर्षाणि श्रीमहावीरविक्रमादित्ययोरन्तर मित्यर्थ:। नब्वयं कालः 

वोर-विक्रमयोः कर्थ गण्यते, इत्याह--विक्रमराज्यारम्भात् परतः पश्चात् थ्रीवीरनिव तिरत्र 
भणिता। को भावः श्रीवीरनिर्वाण-दिवादनु ४७० वर्ण विक्रमादित्यस्य राज्यारम्भ- 

दिनमिति । । “विचार-श्रेणी, पु० ३-४ | 

(ग) पुनर्मन्निर्वाणात् सपत्यधिकचतुःशतवर्षे (४७० उज्जयिन्यां श्वीविक्रमादित्यों राजा 
भविष्यति'* स्वनाम्ता च संवत्सरप्रवृत्ति करिष्यति । 

--श्री सौभाग्य पंचम्यादि पर्वकथा संग्रह, दीपमालिका व्याख्यान, पृ० ६६-१७ | 

(ध) महामुक्ख गमणाओ पालय-संद-चंदगुप्ताइराईसु बोलोणेसु चउसय सत्तरेहिं विक्कमाइच्चो 

राया होहि। तत्थ सद्ठी वरिसा्ण पालगस्स रज्जं, पणपण्णंसव नंदाणं, अट्ठोत्तर 

सर मोरिय वंसाणं, तोसं पूसमित्तस्स, सट्टी बलमित्त-भाणु-मित्ताणं, चालीस नरवाहणस्स, 
तेरस गहभिल्लस्स, चत्तारि सगस्स । तओ विक्षमाइच्चो । 

ह । “विविधतीर्यकल्प (अपापाबृहृत्कल्प), पु० ३८-३६ । 

(ड) चउसय सत्तरि वरिसे (४७०) वीराओ विक्लमो जाओ | -“ पंचवस्तुक । 

- #गि शैधीद्ाटटं स्रांडाग) वो, 0. $ ; गुप्त साम्राज्य का इतिहास, प्रथम खण्ड, 

पृ० १८5३॥। 

९२ 
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शक संवत् महावीर-निर्वाण के ६०५ वर्ष व ५ महीने बाद आरम्भ होता है।" ऐतिहासिक 

धारणा से शक संवत् का प्रारम्भ ई० पू० ७८ से होता है ।* उस निष्कर्ष से भी महावीर- 

निर्वाण का काल ६०५ - ७८ 5 ई० पृ० ५२७ ही होता है । 

डॉ० वासुदेव उपाध्याय, अपने ग्रन्थ गुप्त साम्राज्य का इतिहास” में गुप्त संवत्सर की 

छानवीन करते हुए लिखते हैं : 

“अलवेरुनी से पूर्व शताब्दियों में कुछ जेन ग्रन्थकारों के आधार पर यह ज्ञात होता 
है कि गुप्त तथा शक-काल में २७१ वर्ष का अन्तर है। प्रथम लेखक जिनसेन, जो ८वीं 
शताब्दी में वतमान थे, उन्होंने वर्णन किया है कि भगवान् महावीर के निर्वाण के ६०५ 
वर्ष ५ माह के पश्चात् शक राजा का जन्म हुआ तथा शक के अनुसार णुप्त के २११ . 

१. (क) ज॑ं रगयाण सिद्धिगओ, अरहा तित्यंकरो महावीरो। 
त॑ रमणिमवन्तीए, अभिसित्तो पालओ राया॥ ६२० ॥| 
पालगरण्णो सद्ठी, पुण पण्णसयं वियाणि णंदाणं। 
मुरियार्ण सट्ठिसयं पणतीसा पूसमित्ता्ण ( त्तस्स )॥ ६२१ ॥ 
बलमित्त-भाणुमित्ता, सद्ठी चत्ताय होन्ति नहसेणे । 
गद्दभसयमेगं॑ पुण, पडिवन्नों तो सगो राया॥ ६श्२ ॥ 
पंच य मासा पंच य, वासा छच्चेव होंति वाससया । 
परिनिव्वुअस्स5रिहतो, तो उप्पन्नो (पडिवन्नो) सगो राया ॥६२३॥। ४ 

--तित्थोगाली पइननय | 
(ख) श्री वीरनिवृत्तिव॑षें: पड्भिः पज्चोत्तरेः शर्तें:। 

शाकसंवत्सरस्यषा प्रवृत्तिभरतेडभवत् ॥ 
“>मेस्तुंगाचार्य-रचित, विचार-श्रेणी (जैन-साहित्य-संशोधक, खण्ड २ 

अंक ३-४ पु० ४)। 
(ग) छहिं. वासाण स्एहि पम्चहिं वासेहि पञ्चमासेहि। 

मम निव्वाण गयस्स उ उपाज्जिस्सइ सगो राया॥। 
--नेमिचन्द्र-रचित, महावीर-चरियं, श्लो० २१६६, पत्र-९४-१ | 

(ध) पणछस्सयवस्सं॑ पणमासजुर्दं गमिय वीरणिव्वुददो ! 
सगराजो तो कक्की चदुणवतियमहियसगमास ॥। 

जनेमिचन्द्र सिद्धान्त चक्रवर्ती-रचित, त्रिलोकसार, ८5५० | 
(ड) वर्षाणां पदशतीं त्यक्त्वा पंचाग्रां मासपंचंकम् । 

मुक्ति गते महावीरे. शकराजस्ततोभवत् ॥ 
--जिनसेनाचार्य-रचित, हरिवंश पुराण, ६०-५४६ | 

(व) णिव्वाणे वीरजिणे छत्बांस सदेसु पंचवरिसेसु । 
पणमासेस_ गदेसु संजादोी संगणिओ अहवा ॥ 

+तिलोयपण्णत्ति, भाग १, पृ० ३४१ | 
(छ) पंचय मासा पंचय वासा छच्चेव होंति वाससया | 

सगकालेण य सहिया थावेयव्वो तदो रासी ॥ 
--धवला, जैन सिद्धान्त मवन, आरा, पत्र ५३७ | 

२- <गर अधादारटलव माप. तर 2वध्रींव, 0. 420 ; गुप्त साम्राज्य का इतिहास, प्रथम खण्ड, 

पृ० १८२-१८३ । 
३- भाग १, पृ० ३5२ । 
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वर्ष शासन के बाद कल्किराज का जन्म हुआ |" द्वितीय ग्रन्थकार शुणमद्र ने उत्तरपुराण 
में (८८६ ई० ) लिखा है कि महावीर-निर्वाण के १००० वर्ष बाद कल्किराज का जन्म 

हुआ ।* जिनसेन तथा गुणभद्र के कथन का समथंन तीसरे लेखक नेमिचन्द्र करते हैं । 

“जेमिचन्द्र त्रिलोकसार में लिखते हैं? शकराज महावीर-निर्वाण के ६०५ वर्ष ५ माह 

के बाद तथा शक-काल के ३६४ वर्ष ७ माह के पश्चात् कल्किराज पेदा हुआ ।३ इनके योग 

से--६०५ वर्ष ५ माह + ३६४ वर्ष ७ माह८ १००० वर्ष होते हैं ।' इन तीनों जेन ग्रन्थकारों 
के कथनानुसार शकराज तथा कल्किराज का जन्म निश्चित हो जाता है ।” 

इस प्रकार शक-संवत् का निश्चय उक्त जेन धारणाओं पर करके विद्वान लेखक ने 

महाराज हस्तिन के खोह-लेख आदि के प्रमाण से गुप्त संबत् ओर शक संवत् का सम्बन्ध 

निकाला है । निष्कर्प रूप में वे लिखते हैं : “इस समता से यह ज्ञात होता है कि गुप्त संवत् 

की तिथि में २४१ जोड़ने से शक्र-काल में परिवर्तन हो जाता है। इस विस्तृत विवेचन के 

कारण अलवेशनी के कथन की साथंकता ज्ञात हो जाती है। यह निश्चित हो गया है कि 

शक-काल के २४१ वर्ष पश्चात् श॒प्त संवत् का आरम्भ हुआ ।* फलितार्थ यह होता है 
कि इस सारी काल-गणना का मृल भगवान् महावीर का निर्वाण-काल बना है। वहाँ से 

उतर कर वह काल-गणना गुप्त संवत् तक आई है। यहाँ से झुड़कर यदि हम वापस चलते 

हैं, तो निम्नोक्त प्रकार से ई० पृ० ५२७ के महाबीर-निर्वाण-काल पर पहुँच जाते हैं 

गुप्त संवत् का प्रारम्भ-- ई० ३१६ 

महावीर-निर्वाण-- गुप्त संवत् पूर्व ८४६ 

अतः महावीर का निर्वाण-काल ई० पृ० ५२७ 

तैरापंथ के मनीषी आचायोँ ने जिस काल-गणना को माना है, उससे महावीर-निर्वाण 

का समय ई० पृ० ५२७ आता है। भगवान् महावीर की जन्म-राशि पर उनके निर्वाण के 

१ हु ७#$ #09 ००० ३०५ 860+ + ०७ ०» ३ ७०० #०७ ०9९१७ ७५७ ७००७ गुप्तानां च् शततद्वयम् | 

एकविशश्च वर्षाणि कालविदृभिरुदाह॒तम् ॥४६०॥। 

द्विचत्वारिंशदेवातः कल्किराजस्य राजता । 

ततो5जितंजयो राजा स्थादिन्द्रपुरसंस्थितः ॥४६१॥ 

वर्षाण षट्शती त्यक्त्वा पञ्चाग्रां मासपञ्चकम्। 

मुक्ति गये महावीरे शकराजा ततोउ्भवत् ॥५५१॥) 

न् ह -जिनसेद कृत हरिवंशपुराण, अ० ६० । 
२६ शाविंद्वा 4गमंकृदा।, ए0. ऊ५, ७. [43, 

३. पण छस्सय बरस पणमसासजुर्द गमिय वीरणिवुड्दो । 
सगराजो सो कल्कि चदुणवतियमहिय सगमासं ॥ “प्रिलोकसार, पृ० ३३१ । 

४० गुप्त साम्राज्य का इतिहास, भाग ९, पु० १८१ । 
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समय भस्म-ग्रह लगा । उसका काल शास्त्रकारों ने-२००० वर्ष का माना है।* 

श्रीमज्जयाचाय के निर्णयानुसार २००० वर्ष का वह भस्म-ग्रह विक्रम संवत् १५३१ में उस 

राशि से उतरता है? तथा शास्त्रकारों' के अनुसार महावीर-निर्वाण के १६६० बर्ष 

पश्चात् ३३३ वर्ष की स्थिति वाले धूमकेतु ग्रह के लगने का विधान है। श्रीमज्जयाचाय के 

अनुसार वह समय वि० सं० १८७३ होता है। उक्त दोनों अवधियाँ सहज ही निम्नप्रकार 

से महावीर-निर्वाण के ई० पू० ५२७ के काल पर इस प्रकार पहुँच जाती हैं-- 
भस्म-ग्रह की स्थिति-- २००० वष 

भस्म-ग्रह उतरा-- ईं० सन् १४७३ (वि० सं० १५३०) 

अतः महावीर-निर्वाण-- ई० पू० ५२७ 

इसी प्रकार महावीर-निर्वाण के १६६०+३३३ वर्ष बाद धूमकेतु उतरा, अतः २३२३ 

वर्ध कुल स्थिति । 

उतरने का समय---._ १४६६ ई० स० (वि० स० १८५०३) 
अतः महावीर-निर्वाण--ई० पू० ५२७ 

जेन-परम्परा में 'वीर-निर्वाण-संवत्' चल रहा है | विशेषता यह है कि वह निर्विवाद 

और सर्वमान्य है | वह संवत् भी ई० पु० ५२७ पर आधारित है । अभी ईस्वी सन् १६६७ 

में वीर-निर्वाण संवत् २४६४ चल रहा है, जो इस्बी से ५२७ वर्ष अधिक है, जेसा कि होना 
ही चाहिए । 

महावीर-निर्वाण ई० पू० ५२७ में निश्चित हो जाने से उनके प्रसुब जीवन-प्रसंगों 
का तिथि-क्रम इस प्रकार बनता है: 

जन्म इं० पृ० ५६६ 

दीक्षा ई० पृ० ५६६ 

केवल्य-लाम ई० पृ० ५५७ 
निर्वाण ई० पू० ५२७ 

काल-गनणा 

भारतवप में मुख्वतया तीन प्राचीन काल-गणनाएं प्रचलित हैं : (१) पौराणिक, 

(२) जेन और (३) वोद्ध । पौराणिक काल-गणना का आधार विण्यु पुराण, मत्स्य पुराण, 

वायु पुराण, भागवत पुराण, ब्रह्माण्ड पुराण आदि हैं। जेन काल-गणना का आधार 

तित्योगाली पइन्नय, आचार्य मेध्तुंग द्वारा रचित विचार-श्रेणी आदि हैं | बौद्ध काल-गणना 

का आधार सिलोनी ग्रन्थ दीपवंश, महावंश आदि हैं 

१. कल्प सूच, सू० १३२८-३० | 

« भमविध्वंसनम्, भुमिका १४-१५ | 
बंग चुलिका । हुप ० शत 
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पुराणों का रचना-काल विद्वानों ने ई० पृ० चोथी या तीसरी शताव्दी माना है।" 

पार्जिटर के अभिमतानुसार पुराणों का. वर्तमान रूप अधिक-से-अधिक ईंस्वी तीसरी 

शताब्दी में निर्मित हो ही चुका था ।* 

. तित्योगाली पइननय का रचना-काल लगभग तीसरी-चोथी शताब्दी माना 
जाता है ।* 

.. दीपबंश व महावंश का रचना-काल ईंस्वी चौथी-पाँचवीं शताब्दी माना जाता है ।* 

पौराणिक और जेन काल-गणना नितान्त सारतीय हैं और उनकी परस्पर संगति भी 

है ।९ पोराणिक काल-गणना की वास्तविकता को इतिहासकारों ने स्वीकार किया है ६ 

इस विषय में डॉ० स्मिथ ने लिखा है: “पुराणों में दी गई राजवंशों की सूचियों की 

आधार-भूतता को आधुनिक युरोपीय लेखकों ने निष्कारण'ही निन्दित किया है | इनके सूक्म 

थनुशीलन से ज्ञात होता है कि इनमें अत्यधिक मोलिक व मृल्यवाव् ऐतिहासिक परम्परा 

१. (क) पुराण किसी-न-किसी रूप में चौथी शताब्दी में अवश्य वर्तमान थे, क्योंकि कौटिल्य 
अर्थ-शास्त्र में पुरण का उल्लेख आया है। 

“जनाद्दन भट्ट, बौद्धकालीन भारत, पु० ३। 
_ (ख) अधिकांश विद्वानों की सम्मति है कि अर्थ-शास्त्र में चन्द्रगुप्त मौर्य की ही शासन-पद्धति 
“का विस्तायूर्वक वर्णन किया गया है ; अर्थ-शास्त्र ई० पृ० तृतीय शतक की रचना है ; 

अतः कहना पड़ेगा कि पुराणों की रचना ई० पू० तृतीय शतक से बहुत पहले ही हो 

चुकी थी | 
“डा० बलदेव उपाध्याय, आर्य संस्कृति के मुलाधार, पु० १६४। 

२. उग्र शह्ाबाव 4० तणी माह छएाबशार की ॥8 कवां 48०, ग्रा।00फटांण 

९. <पा. 

. ३. वीर-निर्वाण-संवत् और जैन काल-गणना, पु० ३०, टिप्पण सं० २७। 

४. फ. ५. 8. छगाति, खाया! मांशण)) थी मादोंत, 9. 4! ; जनादन भट्ट, वौद्धकालीन 

भारत, पृ० ३। 

५० मुनि कल्याण विजयजी ने 'वीर-निर्वाण-संवत् और जैन काल-गणना', पृ० २५-२६ में 

इसका विवेचन किया है । 
: ६. (पुराणों में प्राचीन इतिहास प्रामाणिक रूप से भरा हुआ है', ऐसी धारणा तो अंग्रेजी पढ़े- 

लिखे विद्वानों की भी होने लगी है। पुराणों में दिये गये इतिहास की पुष्टि शिलालेखों 

से, मुद्राओं से और विदेशियों के यात्रा-विवरण से पर्याप्त मात्रा में होने लगी है। अतः 

विद्वान ऐतिहासिकों का कथन है कि यह पूरी सामग्री प्रामाणिक तथा उपादेय है। 
“आर्य संस्कृति के मुलाधार, पृ० १६७। 
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उंपलब्ध होती है ।”* बोद्ध काल-गणना सिलीन से आईं है, क्योंकि दीपवबंश-महावंश की 

रचना सिलोनी मिक्ुओं द्वारा हुईं है। इन ग्रन्थों के रचयिता के सम्बन्ध में राइस डेविड्स 

ने लिखा है; “ईस्वी चतुर्थ शताब्दी में किसी ने इन पालि-गाथाओं का संग्रह किया, जो 
सिलोन के इतिहास के सम्बन्ध में थों। एक पूर्ण बृत्तान्त बनाने के लिए इनमें और 
गाथाएँ जोड़ी गई । इस प्रकार के निर्मित अपने काव्य का नाम कर्ता ने दीपवंश दिया ! 
जिसका अथथ है--'द्वीप का समय-ग्रन्थ / इसके एकाध पीढ़ी पश्चात् महानाम ने अपने 

महान ग्रन्थ महावंश को लिखा । वह कोई इतिहासकार नहीं था । उसके पास अपने दो 

पुवंजों द्वारा प्रयुक्त सामग्री के अतिरिक्त केवल प्रचलित दन््त-कथाओं का ही आधार था ॥7* 

सुप्रसिद्ध बौद्ध विद्वान के ये विचार बौद्ध काल-गणना की अनधिक्ृतता को प्रकट 

करते हैं। वस्तुतः बौद्ध काल-गण़ना जेन तथा पौराणिक काल-गणना के साथ संगत नहीं 

होती 5 उन दोनों की अपेक्षा यह बहुत दुबंल रह जाती है । 

दीपवंद्-मह्लावंद् की असंगतियों : 

सिलोनी ग्रन्थ भहावंश व दीपवंश में दी गई काल-गणना में कुछ भूलें तो बहुत ही 

आश्चर्यकारक हैं। समझ में नहीं आता, इतिहासकारों द्वारा इनकी अधिकृतता को 
मान्यता किस प्रकार मिल गई ! छदाहरणार्थ--पौराणिक और जेन काल-गणनाओं में 

जहाँ नव नन््द राजाओं का काल क्रमशः १०० वर्ष तथा १५० वर्ष" माना गया है, वहाँ 

१. श०तला सा०कफव्शा ए्तोशिष 876 वाणांगवत 40 तंष्क्रध्धा48० पाए [॥6 

बपी0ताए ०ीत6 शप््यांठ 85, 9एां ठं0३० ऑप्रत+ गीत वा गिशा ग्राएणी 

श्शायं॥र6 6 एव्ए्०6 परंडि०णाएत्वां 789607. 

न--सदाए आडगिए एंव, 0. 42- 

का का प्र व्थाप्राए 0ी 0प्रा ९७, 8076 -06 ०0600९6 शाण ०0 #656 

एडवा। एश:४25,. 88 ३्लिफएटत 40 ह6 ग्रांड0ए ०णी ९९ज़णा, एॉण्याड गीशा 

$02थी67 97 ०गाश' ए27565 $0 ग्राब० 8. ०णाउघटाधए० वरधाबतए०, 76 ००0 

प्रं5 90श॥, पाप ०गराञआापएटाल्त, 6 00फवदादकउव,--6 वरशशात (॥7०णागंण6 

“68 एलालाशांणा बवींधफज़शातं$ िशीब्रादा4 जाल गरं5 हालवां प्रणांए, ॥6 

अधावाबमाउव, 46 एड 0.- गिडणांधा, शात॑॥88, 0630९४8 6 गरार्शशांकषे 

प्रड७6 99 ग्रांई +ज्० 9760९0९5505, णा9 ए9०7एं व [९8श९65 [0 पण7९ गा. 

नायपरबबां। शावोंव, 70. 277-78. 

॥045 00 986 7060 हवा ॥6 उि060[॥ ४ पब्तांधणा [5 20परा7/श' ६0 76 

छाशाशागांए्ता 0 उथं। ध947075, ह 

--97. 7२89॥9 हु फ्राएवं 'शपाताथ]6९, टयव्ावंव९/फ्रंव रे/वाधाद दावे क्री5 

4#%7०४, 9. 20. 

४. मत्स्य पुराण, अ० २७२, श्लो० २२; वायु पुराण, अ० ६६, श्लो० ३३० । 
५. तित्योगाली पइननय, ६२१-६२३ विचारश्रेणी,. जेन साहित्य संशोधक, खण्ड २, अंक. 

'. द्ुन्ढ पु० ४। 
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महावंश की वोद्ध काल-गणना केवल २२ वर्ष मानती है* तथा दीपवंश में तो नल्दों का 

उल्लेख तक नहीं हैं ।* 'सिलोनी काल-गणना की अन्य असंगति यह है कि पोराणिक 

काल-गणना में जहाँ शिशुनाग, काकवर्ण (कालाशोक) ? आदि राजाओं के नाम अजातशच्रु 

के पूर्वजों में गिनाये गये हैं, वहाँ दीपवंश-महावंश में ये ही नाम अजातशच्ु के वंशजों में 
“गिनाये गये हैं। ऐतिहासिक दृष्टि से यह एक अक्षम्य भूल है ।* इनके अतिरिक्त महावंश 

की कुछ-एक मान्यताएँ न केवल मूल त्रिपिटकों के साथ असंगत होती हैं, अपितु मूलभूत 

१. महावंश, परि० ४, गाथा १०८, परि० ५, गा० १४-१७ | 

२. आधुनिक इतिहासकारों ने भी इसे भूल माना है। डॉ० स्मिथ ने नन्द-वंश का राज्य- 
काल ८८ वर्ष माना है ( खाए झाहाग? थी गांव, 9. 57) ; डॉ० राधाकुमुद मुखर्जी 

ने बौद्ध काल“गणना के २२ वर्षों को अयथार्थ सिद्ध किया है (हिन्दू सभ्यता, 
पृ० २६७)। 

३. महावंश के अनुसार कालाशोक के समय में दूसरी बौद्ध संगीति हुई थी, किन्तु कालाशोक 
तथा उसके समय में हुई दूसरी संगीति के विषय में इतिहासकार पूर्णरूप से संदिश्ध हैं । 
प्रो० नीलकण्ठ शास्त्री ने लिखा है: “॥6 धा9तातंणा 5३४5 व 6 000ालों ए8$ 

छत जा ॥6 पंग्रा णी 8804 णा दि्वा55098, #6 इणा ० डांईप्राइ89, 0प 

ग्रंशिण'ए 0068 ग0 दाएए 0० धाए छा पाह-! ( 48० ० मरद्मात्रंव४ दावे 

4700772४5, 0. 30 ). 

. ४. इतिहासकारों द्वारा अयथार्थ बौद्ध काल-गणना को मान्यता मिलने का एक सम्भव कारण 

यह लगता है कि पुराणों में आये निम्न श्लोक की व्याख्या अशुद्ध रूप से की गई है: 
अष्टत्रिशच्छतं भाव्याः म्राद्योताः पञ्च ते सुताः । 
हत्वा तेषां यशः क्ृत्स्नं शिशुनागों भविष्यति ॥ 

“वायु पुराण, अ० ६६ श्लो० ३१४ । 
इस श्लोक के आधार पर यह माना जाता है कि शिशुनाग और काक-वर्ण अन्तिम 

प्राद्योत राजा ( नन््दीवर्धन ) के पश्चात् हुए; अतः ये प्रागू-बुद्धकालीन न होकर पश्चातृ- 

बुद्धकालीन थे ; परनल्तु पुराणों के पूर्वापर श्लोकों के अनुशीलन से स्पप्ट हो जाता है कि 

उक्त मान्यता यथार्थ नहीं है। पुराणों में निम्न क्रम से कलियुग के राजवंशों का ब्यौरा 
प्राप्त होता है : 

(१) पौरववंश--अभिमन्यु ( जो महाभारत में लड़े थे ) से क्षेमक तक ; छ्लेमक बुद्ध के 

समकालीन उदायन के बाद चतुर्थ राजा था। इस वंश की राजधानी पहले हस्तिनापुर थी 

और बाद में कौशम्बी। अधिसीमकृष्ण के वंशज राजा नृचक्षु के समय में राजधानी का 
परिवर्तन हुआ।... 

(२) ऐक्ष्वाकु बंश--वुहदबल ( महाभारत के योद्धा ) से सुमित्र तक; सुमित्र दुद्ध के 
समकालोन राजा प्रसेतनजित् के बाद चतुर्थ राजा था। इस वंश की राजधानी कोशल में 

 आावस्ती थी । 
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(३) पौरवचन्द्र बंश (राजा वृहद्रथ के वंशज )--सहदेव ( महाभारत के योद्धा ) से 
रिपुंजय तक ; रिपुंजय बुद्ध के समकालीन चण्ड-अद्योत का पूर्ववर्ती राजा था 

वृहद्रथ के वंशजों ( बाहद्रथों ) को सम्भवतया इसलिए 'मागध” कहा जाता है कि 
वृहृद्रथ, जरासन्ध आदि मगध के राजा थे तथा सहदेव के पुत्र सोमाधि ने महाभारत-युद्ध 
के पश्चात् मगध में गिरिब्रज में राजधानी की स्थापना की थी। सहृदेव से रिपंजय तक 

२२ राजाओं की काल-गणना देने के पश्चात् पुराणों में बताया गया है: 

पूर्ण वर्षसहस्र॑ वे तेषां राज्य भविष्यति॥ 

वृहदरथेष्वतीतेपु वीतिहोत्रेष्ववन्तिपु । 
पुलिकः स्वामिनं ह॒त्वा स्वपुत्रमभिषेक्ष्यति ॥ 

“वायु पुराण, अ० ९९, श्लो० ३०६-३१० ; 
मत्स्यपुराण, अ० २७१, ए्लो० ३० ; अ० २७२, शलो० १। 

ये श्लोक बताते हैं कि अवन्ती में वीतिहोत्र और वृहृद्रथों का राज्य-व्यतीत हो जाने पर 

अन्तिम राजा रिपंजय को मार कर उसके मंत्री पुलिक ने अपने पुत्र प्रयोत को अभिषिक्त 

किया | यह सुविदित है कि प्रद्योत का राज्य अवन्ती में था -और वह महावीर व बुद्ध का 

समकालीन था | इससे स्पष्ट होता है कि वाहहरथ राजाओं ने सोमाधि के समय में मगध में 
राज्य स्थापित किया था, किन्तु बाद में बे अवन्ती चले गये थे | वहाँ अन्तिम राजा रिपुंजय 

की हत्या के पश्चातू प्राद्योतों का राज्य प्रारम्भ हुआ । 
(४) प्राद्योत वंश-प्राद्योत से अवस्ती-वर्धन ( नन्दीवर्धन या वर्तीवर्धन ) तक ; इस वंश 

का राज्य अबन्ती में था । 

(५) शिश्षुनाग वंश-शिश्वुनाग से महानन्दी तक इस वंश का राज्य मगध में था। 

पुराणों के अनुसार राजा शिशुनाग ने शिश्वुनाग-बंश की स्थापना की थी। शिशुनाग त्ते 

काशी का राज्य जीत लिया और अपने पुत्र काकवर्ण को काशी का राजा बनाकर स्वयं मगध 

का राज्य करने लगा | उसने गिरिब्रज में अपनी राजधानी रखी । 

हत्वा तेपां यशः कृत्स्नं शिशुनागो भविष्यति | 

वाराणस्यां सुतं स्थाप्य श्रयिष्यति गिरिब्रजम् ॥ 

--वायु पुराण, अ० ६६, श्लो० ३१४-५३ मत्स्य पुराण, अ० २७२, श्लो० ६। 

डॉ० तब्रिभुवनदास लहरचन्द शाह के अनुसार २३ वे तीर्थड्धुंर पाश्वनाथ के पिता 

अश्वसेन के बाद शिशुनाग ने काशी में राज्य स्थापित किया था (प्राचीन भारतवर्ष, खण्ड १) | 

डॉ० शाह ने पौराणिक, जैन और बौद्ध काल-गणनाओं के संयुक्त अव्ययन के आधार पर 

एक सुसंगत काल-क्रम का निर्माण किया है (जिसकी विस्तृत चर्चा 'काल-गंणना पर 
पुनविचार' में की जायेगी )। इस काल-क्रम के अनुसार शिश्नुनाग के पश्चात् क्रमश 

काकवर्ण, क्षेमवर्धन, श्लेमजित्, प्रसेनजितू, विम्बिसार और अजातशत्रु राजा हुए | 

अब यदि उक्त पाँच वंशों का तुलनात्मक अव्ययन किया जाये तो यह स्पप्ट होता है कि 

ये वंश क्रमशः उत्तरवर्ती नहीं हैं, अपितु आयः समसामयिक हैं। प्रथम वंश का उदायन, 
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द्वितीय बंश का प्रसेनजित्, चतुर्थ बंश का प्रद्योत व पंचम वंश का अजातशत्रु ( और 

बिम्बिसार) वत्स, कोशल, अवन्ती और मगध के समसामयिक राजा थे ; यह असंदिग्धतया 
कहा जा सकता है (० 8०95४07, (वात 482८ प्राशग५ ण आधा, 9. 277) । अतः 

यह स्पष्ट हो जाता है कि जिस प्रकार द्वितीय बंश प्रथम गंश का उत्तरवर्ती नहीं है ; उसी 

प्रकार पंचम बंश चतुर्थ. गंश का उत्तरवर्ती नहीं है। तात्पर्य यह हुआ कि 'हत्वा तेषां यशः 

. कृत्स्त॑ शिशुनागों भविष्यति” में 'तेषां' अवन्ती के प्राद्योतों का वाचक नहीं है। यह भी 

' निश्चित है कि चतुर्थ बंश तृतीय गंश का समसामयिक नहीं, अपितु उत्तरवर्ती है जैसा कि 

स्पष्टतया बताया गया है ! प्रश्न केवल यह रहता है कि बाहँद्रथों का र:ज्य -मगध में था, 
- जब कि प्राद्योतों का अवन्ती में स्थापित हुआ ; यह कैसे सम्भव हो सकता है ? इसका 

उत्तर भी सम्भवतः यही है कि यद्यपि बाहदुरथों का राज्य प्रारम्भ में मगध में स्थापित 

हुआ था, फिर भी जब शिशुनाग ने मगध में शैशुनागों का राज्य स्थापित किया, तब 

बाहँद्रथों ने मगध से हटकर अवन््ती में अपना राज्य स्थापित किया । इस प्रकार उत्तरबर्ती 

: बाईद्रथ राजा और पूर्ववर्ती शेशुन्नाग क्रमशः अवन्ती और मगध के समसामयिक राजा थे 

तथा हत्वा तेषां यशः कत्सन' में तेषां' का तात्पर्य 'बाहदरथों' से है । 

पौराणिक श्लोकों की यह व्याख्या पौराणिक कालगणना के साथ भी पूर्णतः संगत हो 

जाती है। पुराणों के अनुसार बुहृदरथ-बंश के २२ राजाओं से १००० वर्ष तक राज्य 

किया, जिनके नाम और राज्य-काल इस प्रकार हैं 

१. सोमाधि ५फ वर्ष . 
२. श्रुतश्रव ३७-,, 
३. अयुतायुस् ३६०, 
४. निरामित्र. / ० ४०५... 

५: सुक्षत्र......... ५६ » हे 
६ बृहत्कर्मा ./ - २३» 
७. सेनजित् हु ० 

८. श्रुतञ्जय हम 
६. विभु (प्रभु ) श्प ,, 

१०. शुची ' जे पु८ ,; 
११- क्षेम .. र८ ,, 
९२: भूबत...... ६४» हि 
१३: सुनेत्र (धर्मनेच) ... - २५» 

5 १४ निवुत्ति ... “5 - प८ ; 
१५: सुब्रत ६ त्रिनेत्र ) * द्े८ 

६ इढेन.।  - अ८ 
१७: महीनेत्र नेः र३ 
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१८. सुचल ३२ वर्ष 
१६. सुनेत्र ४० +» 
२०. सत्यजित् ८३ » 
२१- विश्वजित् ३५ » 

२२. रिपुञजय ५०)... 

समग्र १००० वर्ष | 
( द्रष्टव्य, वायु पुराण, अ० ६९, श्लो० २९४-३०६ ; मत्स्य पुराण, अ० २७१, श्लो० 

१७-३०; +#४. छ. एगाशॉलश', प॥९ ए॥बाव 8४5 णी #ा6 0आमवशांश णी [8 

<व7 48०, 072. 3-7, 67-68). 

इस प्रकार २२ राजाओं का राज्य-काल १००० वर्ष होता है। गाणितिक अनुपात की 
गणना में प्रत्येक राजा का राज्य-काल ४५-४५ वर्ष से कुछ अधिक होता है। इस गणना 
से अन्तिम ६ राजाओं का काल ४५२८६ ७२७० वर्ष से अधिक होता है। अन्तिम ६ 
राजाओं के वास्तविक राज्य-कालों का योग भी २७३ वर्ष होता है। 

दूसरे प्रमाणों के आधार पर यह पाया जाता है कि प्रद्योत का राज्याभिषेक ई० पू० 
५४६ में हुआ था (द्ृष्टव्य, निष्कर्ष की पुष्टि) | इसका तात्पर्य यह हुआ कि अच्न्ती में 
बाहंदरथ राजा रिपुंजेय का राज्यान्त ई० पू० ५४६ में हुआ। हमारी गणना के अनुसार 
ई० पू० ५४४ में अजातशब्रु का राज्य प्रारम्भ होता है। डॉ० टी० एल० शाह ने पुराणों के 
आधार पर शिशुनाग वंश के राजाओं का राज्य-काल इस प्रकार माना है: 

१. शिशुताग ६० वर्ष 
२. काकवर्ण ३६ , 
३. क्षेमवर्धन ५० ,, 
४. क्षेमजित् ३६ » 
५. प्रसेनजित् ४३ ४ 
६. बिम्बिसार हे८ ,, 

अब यदि इस काल-क्रम के साथ बाहदरथ वंश के अन्तिम ६ राजाओं के कालक्रम की 
तुलना की जाती है, तो इन दोनों वंशों की समसामयिकता पूर्णतः सिद्ध हो जाती है : 

ऑल आना राजा समय (ई० पू० ) | शैशुनाग राजा समय (ई० पू० ) 

१. महीनेत्र ८२३-७८६ शिशुनाग ८०७-७४७ 

२. सुचल छप९-७५७ काकवर्ण ७४७-७११ 

३. सुनेत्र ७५७-७१७ क्षेमवर्धन ७११-६६१ 

४. सत्यजित् ७१७-६३४ | क्षेमजित् ६६१-६२५ 
५. विश्वजित् ६३४-५६६ प्रसेसजितू .. दृरप-प८२ 
६. रिपुंजय ५६६-५४६ विम्बिसार ५८२-प४ं४ 

मगध में विम्बिसार के परचात् सातवाँ राजा अजातशत्रु हुआ और अवन्ती में रिपुंजय के 
पश्चात् प्रदोत हुआ, जिनकी समसामयिकता निविवादतया सिद्ध हो चुकी है। इनसे आगे 
के राजबंशों की चर्चा 'काल-गणना पर पुनविचार' में की गई है । इस प्रकार पुराणों के 
आधार पर प्रागू-बुद्ध राजाओं की काल-गणना पूर्णतया संगत हो जाती है तथा सिलोनी 
ग्रन्थों की काल-गणना की असंगतता प्रमाणित हो जाती है । 



इतिहास और परम्परा ] काल-निर्णय ९९ 

ऐतिहासिक तथ्यों के साथ भी संगति नहीं पाती । “अजातशत्रु के राज्यकाल के आठवें 

वर्ष में बुद्ध का निर्वाण हुआ”*, “अशोक का राज्याभिपेक वुद्ध-निर्वाण के २१८ वर्ष पश्चात् 

हुआ *---आदि मान्यताएँ इनमें प्रसुख हैं । 

१. द्रष्टव्य--महावीर और बुद्ध की समसामयिकता, सम्पादकीय । 
२. हुल्द्स ने इस विषय में सन्देह प्रकट किया है । देखें, शाउटाफएसंगारहर 9ी 4४०व्व, 

7. अत, इस विषय में टी० डब्लु० राइस डेविड्स का निम्न मन्तव्य भी द्रष्टव्य है ; 
2+0००0/वीएड 0 ॥॥6 ेह४-एश्ष9706, 07 ॥76 0785, ॥ 6 06ज़णा 

णाणआंए€65, 6 तै॥8 6 6 डाध्यां 0९0९85९ एण०एञ0त 96 543 8, 0.,, छगंएी 35 

बाएंएहत 0 09 20078 70 धा6 त8४ 6] 8. 2, (॥0)9 एशञाणा ॥6 7०००९ 

ए0०॥॥0॥ 67 86 गरां४07ए 9869॥5 ) (ए० एश7005$ 07 46 रात 236 ए८7१8. 76 

ग्रिड ँत्रा0075 40 8ए९ पा साल जला ढ8ए४८त 79#ए९शा 46] 8. (१, 300 

पर शाच्या उच्च0तगांडई लाफाजी ए००पाणं! छत प्रांत 88079, 0  ॥॥6 

शंशाह्याती एरल्था एी कंड ॥शंशा था रिक्ञात8 ; 200 06 5९००॥० 60 हांएट 06 

ग्राशिएडां 70ए०शा एव ए०फा्णों शात गा उप00047 35 तथा, 

॥ छ0प्रात शा #णा 6 जाऊं ढब्वोंटयाद्राता गीहा 6 06 णी 8500975 

0०0०००४॥०॥ छएणा(त 58 325 8. ८, (46+6+8 ). ऊएछा छ८ (छि0ए पौधा 

85 करापर्श एणांशा। 3 एपाविश' 0 छीपातंट३$, 25 6९ 086 0एी 350]:9५ 

एणणा॥वंणा दया 08 ४९0, 35 800५6 8च्वाट0, ज्गती 90506 ८९र्प७॥9, 

जाग फ्रल्वाः 0. 7ए०0 शा ए३७ णए 2678, ९. 

एफ0परात  ध्राक्या 956 इ0फ्रात ठवालंआा 40 8८८९७ धी९ 0तीक्ष, ९8707, 

एश१06 06 236 प्रढक्षा$ 0076 मं) धा056 लागाए॑रइ--8 ऊशां06 एांसा ए8 
0थ्यात0[ ९४ 929 (7९९६ ए070027-०॥96 0ए आगरा 8600गाह् धार ए९श०07 

ठश्०्पा४707 0०236 एशबा5 ॥0 ध6 5पा0कछ्या तेक्वा& 0 6 शंशा।९6श॥गा पऋ९था' 

0 88008 (74 | जा29 249 8. ९. ) ॥0 ००7रणंप४8 पाता 6 87009 

ती8प ॥) 07 8000६ 485 8. ५. ? 

व ह्याता0त पाए 830. प॥6 पिणीश जछ़ 20 980 पी हाट्श०ए (065 

6 ए?70929॥॥797 ० छशा07 526ए0076, ॥0 655. 6 ग्रा०/ इ#ुथागीएंतरो 

छावाया0॥0॥ ए ॥6 (९७75 ण धां$ स्क्ाशः 9ए9:000 30095 (00 पक्ष 00९9 

थार पागशालीा॥ए0[6 ; थाएं शञीर्ध ॥शांधग९08 छण्णांत 926 एशा5४ (0 फछॉग्टए फ्णा 
ह6 0ंवा, 2एुथा। गा 6 त6&ाक्यो5, "्रीशा एल ग्रे 7 ग्राशांणारत 007 6 
पिएं पर वा 8 ए0त7र 7फ्द्गदाएव, एयशा छंशीा लाप्रांए४ क्री (0 0० 

म 35 970790580 ॥0 ॥5 ? 

व चिताश छा00ीत जाट १९९त0९0, जढ ॥8ए068 ॥ गा 6 घिए। हीयां धी€ 
2एचाव्ाउद्र ३4०रधभीए 0जाजा।$ 6 तंल॑ड्लाड ्ी थ्ातीश ट््येस्पॉवा0णा प्र 

89860 ०॥ ४6 ॥5885 ० तं॥85 (रिव्ु[8-ए?शवगआएथा5), 0प४ णा 3 ॥5 0 पता 5 

(रश्चद-?एशाशाएगा ) #ाधलातह 22० शा 23505 पर४ ॥0 ॥6 
पागल ०ी हाह छल्यं ढ8जील--एपिंणी ०णराध३0ी05 ॥75 एवॉएएरॉबणा ०236 
भ्रटश5, 

--5'. #. £., ९०. <, [एत007८४०7 $0 //द्ाव-सेद्रांता9॥6 5:74, 

9 पा, 
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विशेष ध्यान देने की वात तो यह है कि अनेक इतिहासकारों ने इन सिलोनी अ्ंन्थों 
की -प्रामाणिकता के विषय में बहुत समय पहले ही संदिग्धता व्यक्त कर दी थी | डॉ० बी०ए० 

स्मिथ ईस्वी सन् १६०७ में ही लिख चुके : “इन सिंहली-कथाओं कीं, जिंनका मूल्य 
आवश्यकता से अधिक आँका जाता है, सावधानी पृवक समीक्षा की आवश्यकता है*--।”* 

डॉ० हेमचन्द्र राव चोधरी ने डॉ० स्मिथ की इस चेतावनी को मान्यता दी है और माना है 
कि सहावंश की कथाओं को. ऐतिहासिक धारणाओं का आधार नहीं बनाया जा सकता ।* 

डॉ० शान्तिलाल शाह ने बौद्ध काल-गणना में जो असंगतता है, उसे “जानबूक कर किया 
गया गोलमाल” माना है ।? डॉ० शाह लिखते हैं: “बौद्ध परम्परा ( सिलोनी परम्परा ) 

की यह विचित्रता है कि उसमें मुख्यतया बोद्ध धर्म के हीनयान सम्प्रदाय का इतिहास दिया 

गया है ओर बाद में सिलोन में हुए इसके विकास का इतिहास दिया गया है ; क्योंकि बौद्ध 

धर्म का. उद्गम भारत में हुआ था, फिर भी उसका विकास सिलोन में हुआ,। इस 

भोगोलिक मर्यादा के, जो कि सिलोन के इतिहास के संरक्षण में एक प्रमुख 'निमित्त है, 

फलस्वरूप इस परम्परा में भारत की अपेक्षा सिलोन के बारे में अधिक पूर्ण ब्योरा मिलता 

है । जो व्यक्ति दीपबंश और महावंश की योजना व विषय से परिचित है, वह इस बात से 

कदाचित् ही अनभिज्ञ रहेगा कि इन दोनों ग्रन्थों में मिलने वाला उत्तर भारतीय राजाओं 

का ज्यौरा केवल प्रासंगिक है और अल्प महत्त्व रखता है। यह निष्कर्ष वीपबंश और 
महावंश की विचित्र रचना” से पृणतया पुष्ठ हो जाता है |?" 

१. ॥॥656 -छा४४९८ #0765, 6 एण्ड ए जाया ॥988$ >2स0ा 8णाला॥ओर$ 

०ए०-हशगात्वाट्त, तदशावात॑ ठतएा०घ5 ठटर्वीए॑ंडआ, ........ .... 

नाऊशबापए मांडगरऊ गआवाव; 9. 9 

२- 2गा#6व मांडण ० 4ाटंशा मावाव, 9. 6. 

३. (##४/7०6ट्वांटवां 2/-.70/श7॥8, 0. 4. 

४. महावंश का विषयानुक्रम इस प्रकार है : 

१. तथागत का लंका आगमन 
२- महासम्मत का गंश 

३ प्रंयम संगीति 

४- द्वितीय संगीति 
- तृतीय संगीति 
» विजय का आगमन 
« विजय का राज्याभिषेक... ॥ हु 
पांड वासुदेव का राज्याभिषेक | अल 

- अभय का राज्याभिपेक की 2 ह छू दूत ८ 
ु ( द्रप्टव्य, महागंश अनु० गाइंगरं, प्र० ८) 
7 ७, पल ए००एशाईएए णी तीर छाततीड धैबता।णा (6 0०जग्ेणार९ पतींणा) 3 

हा ॥0 ००९5 56 ग्रिजञाए ६0 ॥6 गांड 9 6 साइजश्शा३ उप्रवतीधा 



रे 
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“इस प्रकार की अनेक असंगतियों के होते हुए भी वुद्धननिर्वाण-कालं का निश्चय 
करने के लिए किये गये अब तक के प्रयत्नों में सिलोनी काल-गणना.-कों प्रधानतोँ दी गई 
है। यही कारण है कि बुद्ध के 'तिथि-क्रम और वास्तविक जीवन-प्रसंगों के बीच असंगति 
पाई जाती है ।. 7 

काक-गणना पर पुनार्विचार 

जन काल-गणना तथा सबमान्य ऐतिहासिक तिथियों ओर तथ्यों के आधार पर 

शिशुनाग-वंश के संस्थापक शिशुनाग से लेकर अवन्ती में चन्द्रगुप्त मौय के राज्यारोहण 

तक का तिथि-क्रम अब हम निश्चित कर सकते हैं ।* निम्न तिथियों का निश्चय हम कर 

चुके हैं ; 
अज।तशच्रु का राज्यारोहण ई० पृ० ५४४ 

गोशालक की मृत्यु ई० पृ० ५४३ 

महावीर-निर्वाण ईं० पृ० ७५२७ 

ऋन्द्रगुप्त मौर्य का मगध-राज्वारोहण. ई० पू० ३२२ 

चन्द्रगुप्त मोय का अवन्ती-राज्यारोहण ई० पृ० ३१२ 
' जेन काल-गणना के अनुसार अवन्ती में महावीर-निर्वाण के पश्चात् ६० वर्ष पालक- 

वंश और १५५ वर्ष नन््द-बंश का राज्य रहा । तदनुप्तार अवन्ती की राज्य-काल-गणना इस 

प्रकार बनती है 
पालक-चंश ई० पृ० ५२७---ई० पृ० ४६७ 

नन््द-वंश ई० पु० ४६७०-६० पृ० ३२९१२ 

चन्द्रगुप्त मौर्य का राज्यारोहण ई० पृ० ३१२ 

। ल् शाप 5९८णावीए 40 पवी6 ग्रंड्रता॥ 6 वह त6ए९०फ्ाशाएं व (९५१079, ४॥0८ 

छत गवठपशी तरांशिा।शएधगाड ए गिठी8, ग44 जाते 5 त6एल०्आशा। 

गा (.७जणा, 36080०56 0 हां शापराता्श वाधोवाणा, शांशों व॥5$ फैश्शा 8 

शाह 007 0ि पी6 फारइशरवतणा णी विए 58079 ण ए९/णा॥ग, पीह वटट0ठप्रा 

ण धांड प्रवतातणा 390प ए०जणा 5 ग्रपदी जातर एशहल्लि परीक्षा गीता 8000 

एत08, (096 णी० ३5 उ्वप्रक्चात60. जगत वीए इलाशार शत एग्रासा णी पी6 

0फ्ब्राब्ाईव.. ात॑ जोईदादिवाशईद ्यी शशाएए शो [0 ॥0006 शी््या ॥% 

2९८०७ 67 हा6 बरणात वातिया दाह$ थी ९52 ॥४० 90075 5 079 

0०९ए50ावों शाएं 0 ग्रा0ः ज्रएछणाशाएट, वां$ऊ ८णाएाहइणा 45 32050पराटीए 

90076 00 959 पार (एफ्ञांप्वों "०णाह्राएलांणा एी धार 9क्राद्याईच जाते जैईदाएि- 

एव. --(70०/6ट्टांट्वा ०7#/शाए, 9. 9. 

१. मुनि कल्याणविजयजी तथा डॉ० दी० एल शाह ने जेन, बौद्ध और पौराणिक काल-गणना के 
तुलनात्मक जध्ययन के आधार पर शिश्षुनाग-वंश ओर नन््द-वश के राजाआ के राज्य-काल 

की गणना की है। विस्तार के लिए देखें, वीर-निर्वाण-संवत् और जेन काल-गणना, पृ० 
२५-६ ; प्राचीन भारतवर्प, खण्ड १। 
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मगध की राज्य-काल-गणना के सम्बन्ध में हमें यह जानकारी मिलती है कि महावीर- 

निर्वाण के पश्चात् मगध में शिशुनाग-वंश का राज्य ५३ या ५४ वर्ष तक रहा" और 

उसके बाद ननन््द-वंश का राज्य स्थापित हुआ । इस प्रकार मगध में शिशुनाग-वंश का 

अन्त और नन्द-बंश का प्रारम्म ई० पृ० ४७४-३ में होता है।* पुराणों के अनुसार 

शिशुनाग-वंश के १० राजाओं ने मगध में ३३३ वर्ष * तक राज्य किया ! तदनुसार शिशुनाग 

१. डॉ० टी० एल० शाह ( पूर्ण उद्धृत ग्रन्थ ) के अनुसार महावीर-निर्वाण के पश्चात् मगध नें 

शिशुनाग गंश के राजाओं का राज्य-काल इस प्रकार रहा 

अजातशत्रु ( कोणिक ) ३० वर्ष 

उदायी १६ 

अनुरुद्ध-मुण्ड जा 

कुल ५४ वर्ष 

महावीर-निर्वाण-काल ई० पु० ५२७ है ; अतः मगध में शिशुनाग-वंश का अन्त-ई० एू० 
४७३ में होता है । 

मुनि कल्याण विजयजी (पूर्व उद्धृत ग्रन्थ, पृ० २८) ने पुराणों के आधार पर अजातशत्रु 
व उदायी का राज्य-काल क्रमशः ३७ और ३३ वर्ष माना है! जेसा कि प्रमाणित किया 

जा चुका है, महावीर का निर्माण अजातशत्रु के राज्यारोहण के १७ वर्ष पश्चात् हुआ; 

अतः इस गणना से भी मगध में शिज्ुनाग-बंश का अन्त महावीर-निर्वाण के ५३ वर्ष पश्चात् 

अर्थात् ई० पू० ४७४ में होता है। 

२. नन्द-बंश का राज्य मगध में ई० प्ृ० ४७४-३ में तथा अवन्ती में ई० पू० ४६७ में हुआ, इसकी 

पुष्टि ऐतिहासिक आधार पर भी होती है। यह एक सर्वमान््य ऐतिहासिक तथ्य है कि उस 

समय में मगध और अवन््ती के बीच काफी संघर्ष चल रहा था। इससे यह सम्भव लगता 

है कि प्रथम नन््द राजा ने मगध में अपना राज्य स्थापित करने के ६ या ७ वर्ष बाद 

अवन्ती का राज्य जीत लियाः हो। यह तो सभी इतिहासकारों द्वारा निविवादतया 

माना जाता है कि नन्दों ने मारत में एकछत्र राज्य ( एकराट् ) स्थापित किया था। 

द्रप्टब्य, 9. प्र, 2. 7२४४ (एा०्प्रकापां, #गाएटय' मांडागफ थी क्आल॑ंशा 

आव्राब, 9. 234 ; 'विंिशा।8 शिवा, 48० शी #काव॑बर दावे ॥/40745, 

97. 44-20. 

३. यहाँ यह ध्यान देना आवश्यक है कि यद्यपि पुराणों में शिश्नुनाग वंश का समग्र राज्य-काल 

३६२ वर्ष बताया गया है, फिर भी भिन्न-मिन््न राजाओं का जो राज्य-्काल वहाँ दिया गया 

है, उसका योगफल ३३३ वर्ष होता है। द्वप्टव्य, वायुपुराण, अ० ६६, इलो० ३१५-२१ ४ 

महामहोपाध्याय विश्वेसतरनाथ रेउ--भारत के प्राचीन राजवंश, खण्ड २, पृष्ठ ५४। 



इतिहास और परम्परा ] फाल-निर्णय "१०३ 

बंश का राज्यारम्भ-काल ६० -पु०.८०७ में आता में ।* इस प्रकार मगध में शिशुनाग वंश 

के १० राजाओं का राज्य-काल ई० पृ० ८०७--४७४ है।'* इनमें से प्रथम पाँच राजाओं 

का समय ई० पूृ० ८०७-ण८र है ।* ई० पृ० "पर में विम्बिसार का राज्य प्रारम्म होता है ।* 

विम्बिसार के पश्चात् अजातशच्चु का राज्यारम्भ-काल निश्चित रूप से ई० पृ० ५४४ है तथा 

यह भी निश्चित किया जा चुका है कि महावीर-निर्वाण के १७ वर्ष पृ अजातशत्नु के राज्य 

का प्रारम्म हुआ तथा ३० वर्ष पश्चात् उसका अन्त हुआ । इस प्रकार अजातशच्ु का राज्य- 

काल ई० पृ० ५४४--४६७ होता है । अजातशच्ुके पश्चात् उसका पुत्र उदायी मगध का राजा 

हुआ ।४ उदायी ने १६ वर्ष राज्य किया; अतः उदायी का राज्य-काल ई० पृ० ४६७--४८१ 

१. जैसा कि हम देख चके हैं, शिशुनाग को भगवान् पार्श्वताथ का समकालीन माना जाता है। 

पार््वताथ का निर्माण महावीर-निर्माण से २५० वर्ष पूर्व हुआ था और उसकी समग्र आयु 

१०० वर्ण थी; अतः पार्श्वनाथ का समय ई० पू० ८घ७७--ई० पू० ७७७ है (द्रष्टव्य, 
एव सांड।7ए श 4गठंशा। 744, 9. 97) । शिशुनाग का काल हमारी गणना 

के अनुसार ई० पू० ५०७- ७४७ आता है। इस प्रकार शिशुनाग और भगवान् पार्श्वनाथ 

की समकालीनता पुष्ट हो जाती है। 

२. हम देख चुके हैं कि डॉ० टी० एल० शाह के अनुसार शिश्वुनाग के बाद क्रमशः काकवर्ण, 

क्षेमव्धन, क्षेमजित् और प्रसेनजित राजा हुए। प्रसेनजित् का उल्लेख पुराणों में नहीं मिलता 
किन्तु जैन परम्परा में प्रसेतवजित् को बिम्बिसार का पिता माना गया है। यह भी बताया 

जाता है कि प्रसेनजित्ू ने मगध की राजधानी कुस्थाल से हटाकर गिरित्रज में बनाई 

(आचीन भारतवर्ण, खण्ड १ )। प्रसेनजित् का उल्लेख बौद्ध ग्रन्थ दिव्यावदान (पु० ३६६ में 
शिशुनाग व काकवर्ण के वंशजों में आया है। देखें, 2?0|हंट्वां मांडहाऊ ली 4शलंता। 

आधांध, 0. 222. 

डॉ० टी० एल० शाह ने पहले पाँच राजाओं का काल २२५ वर्ष तथा अन्तिम पाँच राजाओं 

का काल १०८ वर्ष माता है; अतः बिम्बिसार का राज्यारम्भ ई० पू० ५८२ तथा शिश्वुनाग 

वंश का अन्त ई० पू० ४७४ में आता है। 

न 

१: डॉ० वी० ए० स्मिथ ने भी बिम्बसार का र.ज्यारोहण-काल ई० पू० ५८२ माना है; देखें, 
0ड्रव्िव आाडए!एए ० गाधरांघ, 0. 45. 

५० जैन-काल-गणना अजातगशत्रु के बाद उदायी को राजा मानती है ! पुराणों के अनुसार अजात- 
शत्रु के वाद क्रमशः दर्शक, उदायी, नन््दीवर्धन और महानन्दी राजा हुए। बौद्ध ग्रन्थों के 
अनुसार उदायीभद्र, अनिरुद्ध व मुण्ड राजा हुए । वस्तुतः ननन््दीवर्धन और महानन्दी नन्दवंश 
के राजा थे (देखें, आगे की टिप्पण )। दर्शक का उल्लेख पुराणों के अतिरिक्त स्वप्न- 
वासवदत्ता जैसे प्रसिद्ध संस्कृत वाटक में राजगृह के राजा के रूप में हुआ है। मुनि कल्याण 
विजयजो ने ( पूर्व उद्द्वृत ग्रन्थ, पृ० २२-३ ) मरमांणित-किया है कि दर्शक मगध की मुख्य 



१०४ आगम और त्रिपिटक : एक अनुशीलन__: ४7: : छण्डए १ 

'होता है। तत्पश्चात् अनिरुद्ध-मुण्ड के ८ वर्ष के राज्य-काल के वाद ई० यु० ,०७३ में 
मगध में शिशुनाग-बंश का अन्त हुआ । शिशुनाग-बंश के बाद नन्द-बंश का राज्य प्रारम्भ 

हुआ । नन््द-वंश का प्रथम राजा नन््दीवर्धन था ।* मगघ में ई० पृ० ४७३ में राज्य स्थापित 

करने के पश्चात् नन्दीवर्धन ने ई० पृ० ४६७ में अवन्ती पर विजय प्राप्त की । वहाँ पालंक- 

गद्दी चम्पा या पाटलीपुत्र का राजा न होकर राजगृह-शाखा का राजा था। बिम्बिसार के 

पश्चात् अजातशत्र ने मगध की मुख्य राजधानी चम्पा में बनाई ; ऐसा स्पष्ट उल्लेख ज़ैन 

. आगामों में मिलता है तथा जैन एवं बौद्ध काल-गणना अजातशत्र के बाद उदायी का ही 

उल्लेख करती है। इससे यही अनुमान लगता है कि दर्शक मगध की मुख्य गद्दी का 

. अधिकारी नहीं था ! कुछ विद्वानों का अभिमत है कि दर्शक बिम्बिसार के अनेक पुत्रों और 

.. प्रपुत्रों में से कोई एक हो सकता है। जैसे डॉ० सीतानाथ प्रधान ने माना है--दर्शक 
बिम्बिसार के अनेक पुत्रों में से एक हो सकता है, जो बिम्बिसार के जीवन में ही राज-कार्य 
की देखभाल करने लगा हो 77 ( 7००१०  4#लंशा 70०, 90. 2!2 ) ; तथा 

द्रष्टब्य, 2८वें मांडग शी कषालंशा। गाबाँव, 09 में, 0. 7२४५४ एाशावाएं, 

9. 30 ; 7/द्वाद्वावकाउव ह. 09 008०१, ॥70007०707.) | डॉ० सीतानाथ प्रधान ने 

यह भी लिखा है--विष्णु पुराण का वह वंशानुक्रम, जिसमें अजातशत्रु और उदयाश्व के 
बीच दर्शक का उल्लेख है, अस्वीकार्य है ।7 (९॥7शारग०82 थी 4ालंथा। अवॉ, 7. 27) 

अतः मगध में शिश्वुनाग वंश की राज्य-काल-गणना में दर्शक को गिनना आवश्यक 

नहीं हे | ह 

१. बौद्धकाल-गणना के अनुसार अनिरुद्ध-मुण्ड के पश्चात् नागदशक और छुशुन्ताग ने क्रमशः 

२४ व् १८ वर्ण राज्य किया ( महावंश परिच्छेद ४, गाथा ४-६ )। पुराणों में. दर्शक और 

नन्दीवर्धन का काल क्रमशः २४ और ४२ ( अथवा ४० ) वर्ष बताया गया है ( वायु-पुराण, 

अ० ६६, श्लो० ३२० मत्स्यपुराण, अ० २७१, श्लो० १० )। लगता है, पुराणों का दर्शक 
और बोद्धों का नागदशक एक ही व्यक्ति है, जेसे कुछ इतिहासकारों ने माना है ( डा० 
राधाकुमुद मुखर्जी--हिन्दू हद सभ्यता पृ० २६५३ छ.4. 7२॥9807, ८ाशपंब्रइर म्रा5॥/0%7 

ए4०, 0. 279) । यह भी सम्भव है कि दर्शक या नागदशक ने राजगृह की शाखा - गद्दी 

£ पर २४ वर्ष राज्य किया और उसी के सेमकाल में मगध कीं मुख्य गद्दी ( पाटलीपुअ ) में 

उदायी ( १६ वर्ष) व अनिरुद्ध-मुण्ड ( 5 वर्ष ) ने राज्य किया। मुण्ड के पश्चात् दर्शक या 

«5 . नागदशक ने मगध् की मुख्य गद्दी पर कब्जा कर लिया और नत्दीवर्धन नामः रख कर॑ नत्द- 

:: 5” बंश की स्थापना की तथा १८ वर्ष राज्य किया (डॉ० टी० एल० शाह--आचीन भारतवर्) । 

55 पुराणों में जो नंन््दीवर्धन.का राज्य-काल ४२ वर्ण बताया गया है, वह-राजगृह के २४ वर्ष ' 

» - - “और पाटलिपुत्र के १८ वर्ण को मिलाकर हो :सकता है। बौद्ध“गणना में अनिरुंद्ध-मुण्ड के 
«> “+ पश्चात् जो झुशुनाग का उल्लेख है, वह भी नन्दीवर्धन के लिए ही.हो सकता है ; क्योंकि 

: शिश्षुनाग वंश का होने से उसे शेझ्ुनांग या झुशुनाग भी कहा जा सकता हूं ॥ 
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वंश या प्राद्रोतों' का अन्त किया तथा ननन््द-बंश का राज्य स्थापित किया । यह प्रतीत 

होता है कि अवन्ती-विजय के पश्चात् नन््दीवर्धन ने कलिंग पर आक्रमण किया और वहाँ 

. १" पुराणों के अनुसार पुलक ( अथवा सुनक ) नामक मंत्री ने अपने राजा रिपुञुजय का वध कर 

अपने पुत्र प्रयोत को अवन्ती की गद्दी पर बैठाया ( वायु-पुराण, अ० ९९, श्लो० ३०९-३१४ 
मत्स्य-पुराण, अ० २७१, श्लो० १-४ ) । हम देख चुके हैं कि बाहद्रथों के पश्चात् अवन्ती में 

प्राद्योतों का राज्य प्रारम्भ हुआ । प्राद्योतों के पाँच राजा इस प्रकार हुए ; 
१. प्रयोत ( महासेन अथवा चण्डप्रद्योत ) 

२. पालक 
३. विशाखयूप 

४. अजक ( या गोपालक ) 
५. अवन्तीवर्धन ( अथवा बर्तीवर्धन ) 

जैन काल-गणना के अनुसार पालक का राज्याभिषेक उसी दिन हुआ, जिस दिन 

महावीर का निर्वाण हुआ तथा उसके वंश का राज्य-काल ६० वर्ण तक रहा। पौराणिक 

काल-गणना में पालक का राज्य-काल २० वर्ष माना गया हे ( द्रष्टव्य, 778 227 
4७४ थी ॥० 2ग68॥6 ० ॥९ #व7 48०. 9. 9, 00(-7006 26) । यद्यपि पुराणों 

की कुछ प्रतियों में २४ वर्ष का उल्लेख है, फ़िर भी विद्वानों ने २० वर्ष को ही सही 
माना है (द्रष्टव्य, /9)7 जशिीकाए 7] 949, (/7शा०ं०्ट्ांट्यँ 7/98०॥5, 72. 26 ) । 

तीसरे प्रद्योत राजा विशाखयूप का राज्य-काल पुराणों में ५१ ( अथवा ८५ ) वर्ष बताया 
गया है, किन्तु मुच्छकटिक जैसी साहित्यिक कृतियों के आधार पर विद्वानों ने प्रमाणित किया 
है कि पालक का उत्तराधिकारी अजक या गोपालक था ; अतः विशाखयूप को पालक-वंश में 

.. नहीं गिनना चाहिए। जैसे--डॉ० शान्तिलाल शाह ने लिखा है! “शाश 2007 
ह शांड्वाता एफए० ए0 00008 व0 6 #शत्मराद वं। एफएटललश ?8]8/:8 80 

काजल ९ 8००0078 0०0 धार शिज्रीए .8079 ० ?730905, एसी ए९ ॥8ए८ 

5९९॥ पए४६ 700, हाशठ इं5 70 एाॉ828 7 ऐइंडाए3एए:8 सै 00/ए९९॥. ऐ8[8:. 

बा है 858 70०00९67---८/7श/2०हॉां८्ट 2:08/0४४5, 7. 27। मजुमदार शास्त्री 
ने लिखा है: “शांईद्वा99008 ॥85 96७॥ ग्रात0त०९त 9शएलशा शिब्रे9:७ था0 

खुध8, 0प्रा 38 तय ॥॥0 0065 ॥0: 00ए7 )ा भी ५5, छ९ 0एशी[ (0 (४९ 
70 70086 ० ॥.-गखाादों ण मादा दाद 954 फेशट्दारा। 5०2९7, 

२०, शा, 9. 6.) | डॉ० रमाशंकर त्रिपाठी ने लिखा है : “पुराणों में पालक और अजक 
के बीच विशाखयूप का वाम रखां गया है, यह सम्मवतया भूल है” ( प्राचीन भारत का 

. : इतिहास, पृु० ७२)। इस प्रकार २० वर्ष के पालक के राज्य-काल के बाद अजक राजा 
हुआ | पुराणों में अजक का राज्य-काल २१ वर्ष बताया गया है। तत्पश्चात् अवन्तीवर्धन 
या बर्तीवर्धन ने २० वर्ण राज्य किया। इस प्रकार पालक, अजक ओर अवन्तीवर्धन ने ६१ 

वर्ष राज्य किया और उसके बाद प्राद्योतों का अन्त हुआ | इस प्रकार जैन एवं पौराणिक 
दोनों ही काल-गणनाएँ पालक-वंश का राज्य ६० या ६१ वर्ण मानती हैं ( तुलना कीजिए, 

- (फागाणंएड्रांट्यों 2/020०7/5, 90. 25-27 ) 

१४ 
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से एक जन-मूर्ति को ; उठाकर, मगध में ले आया । . हाथीगुस्फा शिलालेख के _ आधार प॑र 

इस घटना का समय ई० पृ० ४८६ प्रमाणित हीता है ।) . / .. ... ..:,:...६ 

१. कलिंग के राजा खारंवेल के हाथीगुम्फा शिलालेख में दो बार नन्द राजा का उल्लेख हुआ है 
( द्रष्टव्य, , ४, रि9]0800, (ककआपबं१० मांड०ए ० 740, ४0. ॥, 9, 280 )। 

इस शिलालेख की छठ्ठी पंक्ति में लिखा गया है: “पंचमे चेदानि बसे नंन््द राजा ति-वस-सत 
ओगाहित॑--तंसुलिय-वात पनदि ( म् ) नगर पवेस ( यति )*““”*”“-“और ( अपने राज्य- 
काल के ) पाँचवें वर्ष में वह ( खारवेल ) ३०० वर्ष पूर्व नन्द रांजा द्वारा खोदी गई नहर 

तोसली या तंसुलिय को राजधानी में लाता है ( अथवा नहर के द्वारा नगर-विशेष में प्रवेश 

करता है अथवा नहर से सम्बन्धित किसी सार्वजनिक कार्य को करता है )।” कुछ विद्वान् 

'ति-वस-सत' का अनुवाद ( नन्द राजा के ) १०३ वें वर्ण में ” करते हैं, पर डॉ० के० पी० 

._ जायसवाल, डॉ० आर० डी० बनर्जी आदि विद्वानों ने इसका अर्थ “३०० वर्ण” ही किया 

ह है ( द्रष्टन्य, उगागरवों गण खाद: दावे 075 7४2८ ०! 3०227, 70९0, 97 

77. 425 7.) | डॉ० शान्तिलाल शाह ने लिखा है: “ति-वस-सत का अर्थ निश्चित रूप से 

...४ ' ३०० वर्ण है, १०३ वर्ष नहीं ( देखें, डॉ० बनर्जी का लेख, >. 3. 0..7. .४.; ए०. वा 
हे - 9. 496 7. )। मैं इसके साथ यह जोड़ना चाहता हैँ कि वर्ण! शब्द का प्रयोग. समास में 

.. ' हुआ है, इसलिए 'सते' शब्द एक वचन में प्रयुक्त हुआ है, न कि बहुं वचन में ।77 (८/॥॥0॥0- 
..- 7हंटवाँ 220श0ा5, 7. 42 //. ) 

इस शिलालेख से यह स्पष्ट होता है कि उक्त नन्द राजा खाखवेल के राज्य-काल के ५ वें 

वर्ष से ३०० वर्ण पूर्ग हुआ था ! डॉ० जायसवाल ने यह भी प्रमाणित किया है कि. यह नन्द 

_ “शजा नन्दीवंर्धन ही था (00. था. ४०. ऊँगगा, 9, 240 )। उक्त शिलालेख की सोलह॒वीं 
' पंक्ति में यह भी बताया गया है कि खारबेल के राज्य-काल का तेरहवाँ वर्ष. मौर्य संबत् के 

: “5 ६५-वें वर्ण में पड़ता है । शिलालेख की पंक्ति इस प्रकार है 
.._“याणंतरिय सठ्विसतत राजा मुरियिकाले वोच्छिनं -च. चोयठिअग सतक तुरियं 

-- उपादयति”--“उसने ( खारवेल ने ) राजा मुरिय-काल का - १६७४वाँ वर्ष जब समाप्त ही 

- हुआ था ( वोच्छिनं ) १६९५वें वर्ष में (अगली पंक्तियों में उछिखित चीजों को) कंरवाया |” 
इस पंक्ति के अर्थ के विषय में भी सभी. विद्वान् एक मत नहीं. हैं । कुछ विद्वान इसमें किसी 

रु , वारीख का उल्लेख हुआ है, ऐसा नहीं मानते, जबकि कुछ विद्वानों ने इसका खण्डन किया 

स है ( द्रष्चय, .॥॥भार्म०्ट्ांटवा 2/.92/०:८४, 07. 47-8) | सुप्रसिद्ध इतिहासकार ई० जे० 

_.. रेपसन ने इस विषय में यह टिप्पणी की हैं “क्या इस.शिलालेख में तारीख का उल्लेख है ? 

हो , . यह मूलभूत प्रश्न भी अब तक विवादास्पद है। . कुछ विद्वान मातते है कि सोलहवीं पंक्ति से 

..-. यही तात्पर्य निकलता है.कि यह शिलालेख मौर्य राजाओं के ( अथवा राजा के ) १६५ वें 

_ -_ . वर्ष में लिखा गया । जब कि अन्य कुछ विद्वान् ऐसी कोई तारीख का उल्लेख हुआ है, ऐसा 

_ « नहीं मानते । यद्यपि इस प्रकार की समस्याओं पर विचार-विमर्श करना- मस्तुत ग्रन्थ के क्षेत्र 

से बाहर की बात है, फिर भी यह- बताया जा सकता- है-कि किसी: भी. रूप : में यह शिलालेख 
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ईसा पूर्व द्वितीय शताब्दी के लगभग मध्य का है| हमें समान उदाहरणों से ज्ञात होता है कि 

राजवंशों के संवत् का प्रारम्भ प्रायः वंश-स्थापक के आदिकाल से माना जाता है। इसलिए 

:. मौर्य संवत्-का प्रारम्भ चन्द्रगुप्त मौर्य के र/।ज्याभिषेक-काल ई० पू० ३२१ से माना जा सकता 

* है तथा इसी संबत् का प्रयोग इस शिलालेख में हुआ हो, तो इस शिलालेख की सेमंय ई० पू० 
१५६ होना चाहिए और खारवेल के राज्यारम्भ की समय ई० पू० १६६९ के लगभग: होना 

चाहिए। इस आनुमानिक काल-निर्णय के साथ इस तारीख से सम्बन्धित अन्य तथ्य भी 

“संगत होते हैं । 
ट् 

पुरातत्त्वीय दृष्टि से चिन्तन करने पर खारवेल के हाथीगुम्फा के शिलालेख व जांगनिक 

के नांनाधाट के शिलालेख का समय वही आता है, जो कृष्ण के नासिक शिलालेख का है 

(8, 4-लाप९०ा7्ांध्यां फाटए ता #टपलाय मावांव,) ४0. ४, ७9. 7, मावांसी९ 

7 #ध2८08/4/7#०, 0. 39 ) ।" इसलिए यदि ऐसा माना भी जाये कि खारबेल के शिलालेख 

- “ में तारीख का कोई उल्लेख नहीं है तो भी यह मानने के लिए पर्याप्त प्रमाण है कि खारवेल 

ई० पू० द्वितीय शताब्दी. के पूर्वार्ध में हुए शातकर्णी का समकालीन था। इतना ही नहीं, हाथी 
गुम्फा शिलालेख में हो शातकर्णी का उल्लेख खारबेल के प्रतिस्पर्धी के रूप में हुआ है तथा 

- यह पूर्णतः सम्भव लगता है कि वह नानाघाट शिलालेख में उलिखित शातकर्णी से अभिन्न 
--- था।? ( (वाापंबेइट आाडणर गण आवांप, ९०. ।, 09. 28-2. ) 

: इस प्रकार मौर्य सम्बत् का प्रारम्भ ई० पू० ३२२ में (चन्द्रगुप्त मौर्य का राज्याभिषेक- 
“' कॉल ) मानने पर खारवेल को राज्योंभिपेक-काल ई० पु० १७० में आता है और इसके राज्य- 

काल का पाँचवाँ वर्ण ई० पू० १६६ में आता है | इससे ३०० वर्ष पूर्व अर्थात् ई० पु० ४६६ में 

राजा ने कलिंग पर आक्रमण किया था, यह प्रमाणित होता है। इसी नन््द राजा का 

-.. उल्लेख हाथीगुंम्फा शिलालेख की १२ वीं पंक्ति में भी किया गया है। वहाँ बताया गया है 
कि अपने राज्य के बारह॒वें वर्ण में खारवेल ने उत्तरापथ के राजाओं में आतंक फैला दिया, 

मंगंध के लोकों में भय उत्पन्न कर दिया, अपने हाथियों को 'सुओ गरियगेय' में प्रविप्ट करवाया, 
मगधराज बृहर्पत्ति मित्र को नीचा दिखांया, नन््द राजा के द्वारा अपहृत जेन मूति को कलिंग में 

: वापिस ले आया तथा अंग व मगध से विजये के प्रतीक रूप॑ कुछ रत्न प्राप्त किये ( द्रप्टव्य, 

/ थ. 8, 0. 7. $., ४०. ॥ए, 9. 40, ९०. जात, ७. 732)। इन पंक्तियों के आधार पर 

खारवेल का ऊपर किया गया काल-निर्णय भीं पुष्ठ हो जाता है, क्योंकि इनमें उछिखित बृह- 

स्पति मित्र की पहचाव शुंगवंशोय राजा पुप्पमित्र के साथ की जाती है, जिसका समय 
पौराणिक काल-गणना के आधार पर ई० पृ० १८५-१५० स्वीकार किया गया है और खार- 

वेल का १२ वाँ वर्ष :ई० पृ० १५६ में आता है, जो कि पुप्पमिन्र के काल के साथ समकालीन 
ठहरता है । दष्टच्य। एव थे उच्याग्ार्प जरीधी, उद्याएंशा ता शी रच, 

(छपरशावत पीशाईशा009), 09- 59-62 ; 07% ९. 5. शा, सहपय्दां छा १0] दो 

<#िंवांट $09टश20, [98, एछ. 345 + ॥35 ६, 9, उ395४5छा, 09. था... ४०. गा, 

3. ७ बैपा। 090 शा व 8030, 09. ला, 90. 53-55, )। * 
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इस प्रकार अपने १८ (अथवा १६) वर्ष के राज्य-काल में नन्द-वंश की सुस्थापना 
कर प्रथम नन््द राजा नन्दोवर्धन ई० पू० ४५६ में दिवंगत हुआ ।" प्रथम . नन्द राजा 

ननन््दीवर्धन का यह काल (ई० पृ० ४७४--४५६) प्रसिद्ध वेयाकरण पाणिनि की तिथि से 

भी पुष्ट होता है, जी उसका समकालीन सिद्ध हो चुका है और जिसका काल ई० पृ० 
४८०---४१० प्रमाणित हो चुका है ।* 

यह नन्द राजा नन्दीवर्धन ही था--हमारा यह मन्तव्य अनेक॑ इतिहासकारों द्वारा 

स्वीकार किया गया है। डॉ० वी० ए० स्मिथ ने लिखा है: “( हाथीग्रुम्फा शिलालेख में ) 
उल्लिखित नन्द-राजा पुराणों में बताया गया शिशुनाग वंश का € वाँ राजा नन्दीवर्धन ही है, 

ऐसा लगता है। यह आवश्यक लगता है कि इसको और उसके उत्तराधिकारी १० वें राजा 

महानन्दी को नन्दी में ही गिनना चाहिए, जो नन्द १० बें राजा तथा चन्द्रगुप्त के बीच हुए 
नव नन््दों से पृथक् थे। 'अर्ली हिस्ट्री ऑफ इण्डिया' के तृतीय संस्करण में मैंने नन््दीवर्धन 
का राज्यारोहण समय ई० पू० ४१८ माना था, किन्तु अब वह समय ई० पू० ४७० या उससे 
भी पूर्व का होना चाहिए।? (कानों थी डा्ाबों अधांबांट 8०2०, 98, 
9. 547 )। टक्काशंबंहर मंड7०% ० झावों4 के प्रमुख सम्पादक ई० जे० रेपसन ने 

निष्कर्ष रूप से लिखा है : “( हाथीगुम्फा ) शिलालेख की छट्ठी पंक्ति में आये 'ति-वस-सत' 
का अर्थ यदि (३०० वर्ष” होता है, तो यह निश्चित है कि ई० पू० पाँचवीं शताब्दी के मध्य 
में कलिंग नन्द राजा के आधिपत्य में था और वह नन्द राजा मौर्यो' के सुप्रसिद्ध पूर्ववर्ती 
राजाओं में से ही था; यह स्वाभाविक है।” (५० 7., 9. 504 ) 

१. नन्दीवर्धन का राज्यान्त ई० पू० ४५६ में हुआ ; इसकी पुष्टि इस तथ्य पर भी होती है कि 
अलवेरुनी के अनुसार नन्द संवत्-का आरम्भ विक्रम संवत् (ई० पु० ५६ ) से ४०० वर्ष पूर्व 
हुआ था ( द्रप्टव्य, /)7 दि, .?, व३ए5फ्रथ, 00. अं. ५०), जया, 9. 240 ; गंगाप्रसाद 

मेहता, प्राचीन भारत, प्० १०३ ) ! यह सर्वथा सम्भव है कि नन्द-वंश के संस्थापक नन्दी- 

वर्धन की मृत्यु के उपलक्ष में नन्द संवत् का प्रारम्भ हुआ हो ।- , 
२: प्राचीन ब्राह्मण एवं बौद्ध परम्पराएँ पाणिनि को नन्द राजा का समकालीन बताती हैं | प्रसिद् 

तिब्बती इतिहासकार तारनाथ के अनुसार पाणिनि महापदम के पिता नन्दराजा महानन्दी का 

मित्र था ( मांडागए थी खावंद।एंह॥, 0. 608 )। बौद्ध ग्रन्थ मंजुश्रीमुलकल्प में उल्लेख 

मिलता है : हे | 

तस्यान॑न्तरो राजा नन्दनामा भविष्यति ! 

पुप्पाख्ये नगर श्रीमान् महासनन््यो महापलः | - 
भविष्यति तदा काले ब्राह्मण स्ताकिका भुवि ॥ 

तेमिः परिवारितो. राजा वी। 
तस्य अन्यतमः -पराणिनिर्नाम मानवाः ॥ 

' (पटल ३, १० ६११-२ 727 उ95एंगे, 3/प्रधां८ल गा 24क005॥7#7/वॉव7०, 9. 4 ) 
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नन््दीवधन के पश्चात् उसंक पुत्र महानन्दी नन््द-वंश का दूसरा राजा हुआ और उसने 

पुराणों के अनुसार ४३ वर्ष राज्य किया ।* महानन्दी का समय ई० पू० ४५६--४१३ था । 

तत्पश्चात् महापद्म नन्द राजा हुआ ओर उसने भारत में 'एकराद' साम्राज्य की स्थापना 

की ।" पुराणों के अनुसार उसका राज्य-काल ८८ वर्ष का था ।* इस प्रकार ई० पू० ३२५ 

में महापञ्ञ नन्द का अन्त हुआ ।* शेष नन््द राजाओं ने केवल १२ वर्ष राज्य किया और 

ई० पू० ३१३ में नन््द-वंश का अन्त हुआ ।४ ह 
इस प्रकार शिशुनाग-बंश से लेकर मौय-बंश की स्थापना तक समग्र काल"गणना 

का पुनर्निर्माण किया जा सकता है। इसको काल-क्रम तालिका कें रूप में इस प्रकार रखा 
जा सकता है; 

घठना तिथि (६० पू०) 

शिशुनाग वश की स्थापना 

शिशुनाग का राज्याभिषेक 

पुष्पपुर में तन््द राजा होगा और पाणिनि नामक जाह्मण उसके निकट का मित्र 
होगा। राजा की सभा में अनेक ताकिक होंगे और राजा उनकी पारितोषिकों से सम्मानित 
करेगा। 

इन प्रमाणों के अतिरिक्त सोमदेव के 'कथासरित्सागर' व क्षेमेन्द्र की बृहत्कथामंजरी' 
से भी इस तथ्य की पुष्टि होती है कि पाणिनि नन््द राजा का समकालीन था। चीनी यात्री 
ह्यू-एन-त्सांग का*विवरण भी इस तथ्य की पुष्टि करता है । ( द्रष्टव्य, डॉ० वासुदेवशरण 
अग्रवाल, पाणिनिकालीन भारतवर्ष, पु० ४६७-४८० )। डॉ० वासुदेवशरण अग्रवाल ने साहि- 
त्यिक, ऐतिहासिक व पारम्परिक प्रमाणों के आधार पर सिद्ध किया है कि पाणिनि का समय 
ई० पू० ४८०-४१० था। डॉ० अग्रवाल ने जैन काल-गणना की इस मान्यता को भी स्वीकार 
किया है कि नन््दों का काल ई० पुृ० ४७३-३२३ था ( पाणिनिकालीन भारतवर्ष, पृ० ४७३) | 
डॉ० अग्रवाल इससे मी सहमत हैं कि ई० पूृ०.४६५ में प्रथम नन््द राजा नन््दीवर्धन पाटिल- 

.पुत्र में राज्य कर रहा था ( वही, पु० ४७४ )। इतना ही नहीं उन्होंने पाणिनि के व्याकरण 
. का उद्धरण देकर यह प्रमाणित किया है कि नन््दीवर्धन प्रथम ननन््द राजा था व उसका पुत्र 

. महानन्दी द्वितीय नन््द राजा था ( वही, पृ० ४७४ ) | 

९ वायुपुराण, अ० ६६, श्लो० ३२६; मत्स्यपुराण, अ० २७१, श्लो० १८। 

२- वायुपुराण, अ० ६६, श्लो० ३२७। 
का टी. हे 

४. यह ध्यान देने योग्य है कि डॉ० स्मिथ ने भिन्न आधारों पर अपनी काल-गणना का निर्माण 
किया है, फिर भी महापद्म नन््द का काल ई० पृ० ४१३-३२५ माना है ! 

५. चन्द्रगुप्त मौर्य ने ई० पू० ३२२ में मगध में नन््द-वंश का अन्त कर दिया, पर नन््दों का राज्य 

अवन्ती में ई० पृ० ३१३ तक चलता रहा | जब ई०पू० ३१३ में चन्द्रगुप्त मौर्य ने अवन्ती का 
राज्य जीत लिया, तब वहाँ भी नन््द-बंश का अन्त हो गया | 
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अजातशत्रु ,, हि 
 उदायी ,, 

; «,- » “दी पाटलिपुत्न में ) 
( दर्शक या नागदशक का राज्याभिपेक 
मगध की शाखा राजग्ह में ) 

अंनिस्द्ध -मुण्ड का राज्याभिषेक 
ननन््द-वंश की स्थापना , 

ननन््दीवधन का राज्यामिषेक (पराटलि- - | 

पुत्र में ) 
ह _,नन््दीवर्धन का राज्यामिषेक (अवन्ती में) 

'-... -' महानन्दी का राज्याभिषेक 
3 _ महापद्म ,, हे 

- भहापदम के आउऊ-पुत्रों का- राज्याभिषेक - * 

» ( मगध की सुरूय 

४: “- | मौय*चंश की स्थापना 
/.  €चन्द्रयुप्त मौर्य का राज्योमिपेक (मगध में) 

गा का मे. 2. (अवन्ती में) 

72 

भागप औौर निरिष्कत एक थक. एट5र टृेककठे 
हे 

४. छडछ गए ॥ 

हा 

-“  “ . कुछ इतिहासकारों ने प्रथम दो नन््दः राजा.नन्दीवर्धन व॑ महानन्दी के पूर्व नन्द और 
महापद्म नन्त तथा उसके वंशजों को नव-नन्द अथवा नेंये मेन््द के रूंपे: में. भी माना 

कह है (द्रप्टब्य, जि. जशाधापरीब जगा, (॥#गाग्रग्डांट्व! 2/72/०१5, 07: 34-37; 

ए. 4. 7२8980०॥, (क्काशाबं22 मांडगए शी गाबांव, फ्ी0. 289-90 ; 79. 88, ? 

/8ए४ए०), /. 3. 0. 7९. 8., 86०. 95, 9. 2! )। ह “ हि 

१. महावंश, डॉ० स्मिथ व डॉ० शान्तिलाल शाह द्वारा दी गई काल-गणना की त़ालिकाओं के 

साथ-इसकी- तुलना की जा: सकती-है-:- “ 

छड 

-“« 6“... 7: “१. सहावंश की कालनाणना-तालिका का 

( बुंद्ध-निर्वाण-तिथि ई० ५४४ -मानने से तथा बुद्ध का निर्वार्ण अजातशत्रु के ८ वें वर्ष 

में मानने से निम्न तिथियाँ राज्याभिपेक-काल बताती हैं । ) 
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“राजा' : . राज्य-काल- _ - - तिथि (ई० पू० ) 
बिम्बिसार - . 3५ 5 
अजातशत्र २७ गत १७. एफ नल 

20 दर्शक . 2 २४. . 5... हा 5». - - ५२७ 

उदय | यु 5 2 3 के ० 8. +पण्ड् 

' * नेन्दीवर्धन ............. - ..४७० .... 
* महानन्दी 

महापद्मतन्द ०३ हु 
; €्् . ४१३ हि महापब्ददन्द के पुत्र॒ 

बन्ध्गुप्त . “| | | २(१३३४५) 
| ४ १22 क आज ग हे पर 

७. #ंई 

३. डॉ० शान्तिलाल शाह---॥णाण6०ट्टांट्योें 2709 0५ा॥५:: -.. पल भा 

2. जी: 5, हे राज्यकाल .- «75 ७» तिथिहई० घूछ 

भंजवशन 5 और 3: कल 25 पर सा 
छः 

कि बह 6 , जे. मी अर अजय ३०2 पा हि 
: उदायन ( पूवनन्द ) बे हर कद ध, पल 

काकवर्ण वमहांनन्दी ४३४ || #& ४ 
( नवनन्द ) जे ५ कक की न 52 कक, 

ननन््द ( नाई ) २२ झ् इव्ट्रर 



११२ आगम और. ज़िपिटक.: एक अनुशीलत_. .. :[ खण्ड: है 

बुद्धननर्वाण-काऊ : परम्परायत तिधियाँ 

महावीर का निर्वाण-काल जितना अतंदिर्ध बनाया जा सका है, बुद्ध के निर्वाण- 

काल को उतना असंदिग्ध बना पाना इतना सहज नहीं है। बुद्ध-निर्वाण-काल के सम्बन्ध 

में सहख्रों वर्ष पूर्वी भी संदिख्यता थी और आज भी वह बहुत कुछ अवशेष है। चीनी-यात्री 
'फा-हियान, जो ई० सन् ४०० में यहाँ आया था, लिखता है ः “इस - समय तक निर्वाण से 

१४६७ वर्ष व्यतीत हो चुके हैं ।?* इससे बुद्ध-निर्वाण का समय ई० पू० १०६७ के आस-पास 

आता है ।' प्रसिद्ध चीनी-यात्री हम-एन-त्सांग ई० सन् ६३० में भारत-यात्रा पर आया था। 

वह लिखता है: “श्री बुद्धदेव ८० बर्ष तक जीवित रहे। उंनके निर्वाण की तिथि के 

विषय में बहुत मतभेद है। छुछ लोग बेशाख प्ृणिमा को उनकी निर्वाण-तिथि मानते 

हैं। सर्वास्तिवादी कार्तिक पूर्णिमा को निर्वाण-तिथि मानते हैं । कुछ लोग कहते हैं कि 
निर्वाण को १२०० बष हो .ुके-हैं, तो कुछ लोग - कहते हैं कि १५०० वर्ष वीत चुके हैं | 

कुछ लोग कहते हैं, निर्वाण-काल को अभी तक ६०० वर्षों से कुछ अधिक समय हुआ है ।”* 

इन धारणाओं से तो बुद्ध-निर्वाण-काल क्रमशः ई० पृ० ५७०, ई० पृ० ८७०. तथा ई० गु० 

२७० से कुछ अधिक वर्ष आता है । 

उक्त अवधियाँ तो केवल किंवदन्तियाँ मात्र हो रह जाती हैं। वौद्ध परम्पराओं के 
आधार पर वतंमान में अनेक तिथियाँ प्रचलित हैं। एक तिथि-क्रम 'सिलोनी गाथा 

महावंश पर आधारित है ।* इसके अनुसार बुद्ध-निर्वाण ई० पृ० ५४४ में हुआ था। दूसरा 

तिथि-क्रम किन्टन के बिन्दु संग्रह”! ( (0४07९58 70086०0 ॥२९००० ) पर आधारित 

है ।* इस परम्परा का इतिहास इस प्रकार है: जब बुद्ध "का निर्वाण हुआ,, मिक्षु संघभद्र ने 

वह सूचना चीन पहुँचाई। वहाँ के केन्टन नगर के लोगों ने एक बिन्दु. संग्रह ( 20/6 

ए०००० ) की व्यवस्था की, जिसका प्रारम्भ भगवान् बुद्ध की निर्वाण-तिथि से किया 

गया तथा उसमें प्रतिवर्ष एक विन्दु और जोड़े दिया जाता। यह परम्परा ई० सन् ४८६ 
तक चलती रही तथा जब समस्त विन्दु गिने गये, तो उनकी संख्या ६७५ ज्ञात हुईं | इसके 

अनुसार ई० पू० ४८६ में गौतम बुद्ध का निर्वाण-समय निर्धारित किया गया।। 
तीसरा तिथि-क्रम चीनी तुर्किस्तान में प्रचलित है। खुतान ( चीनी ठु॒र्किस्तान ) में 

पाये गये बोद्ध ग्रन्थों में दी गई एक दनन््त कथा से पता लगता है -कि- बुद्ध-निर्वाण के 

२५० वर्ष बाद अशोक हुए | उस दन्व कथा से यह भी पता ..चलता है कि अशोक चीन 

१-मारतोय प्राचीन लिपिमाला । 

२-वही । 
३. भगाएला। शाीग, झक्काए सांग ता 7 /2, 9. 49 हे 

४. उत्पादों ला 2२67 4डांदंट 592९७, (7९४ 8797, 905, >. 5 
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के बादशाह शेहांगटी का समकालीन था। शेह्यांगठी ने ई० पृ० २४६ से ई० पूृ० २१० 
तक राज्य किया 'था।" इस तिथि-क्रम के आधार पर कुछ एक विद्वानों ने बुद्ध का 

निर्वाण-काल २४६+२५० ८ ई० पु० ध्६६ भी माना है।* ह 

ज्ञालिह्ासकारों का अभिमत 

आश्चर्य की बात यह है कि बहुत शोध-कार्य हो जाने के पश्चात् भी इतिहासकार 
किसी सर्वसम्मत निष्कर्ष पर नहीं पहुँच सके हैं। अधिकांश विद्वान इस विषय में अपना- 

अपना नया मत स्थापित करते जा रहे हैं। विद्वानों द्वारा अमिमत बुद्ध-निर्वाण-हाल 

निम्न प्रकार से हैं 

ई० जे० थॉमस ओर जापानी विद्वान * ई० पृ० ३५६ 
राइस डेविड्व | ई० पृ० ४१२ 

मैक्स मूलर” व शापें ण्टियर * ई० पृ० ४७७ 
ज० कर्तिंगहेम/ व... 

| हूँ० पूृ० ४७८ 
दीवानवहादुर स्वामी कन्नुपिल्लेर | 

ओल्डनबग्ग * ः ई० पृ० ४घ० 
फर्यूसन* गा . ह ० पूृ० ४प३ 

डा० व्यूहलर'* ६० पृ० ४८३ व ४७१ के बीच 

डा० व्हीलर, गाइगर, ।* डा० पत्ञनीठ )3 ईं० पृ० ४८३ 

१६ डा एपर्राताब 0.85, उतावावों थी २ठवों 4डांद्वांट 300०7, फ्रैधाइथ, 886, 

707- 93-203 ; पलाब्ाह, 5फऋलथाशांडाारटः/ (गण; रैं, है, #गरत्त, डवाए 

आाशाणए ० आवधांव, 90. 49-50. 

*« जनादन भट्ट, बृद्धकालीन भारत, पृ० ३७१। * ही 
2, 2८. 7द्वाए ८काप्राशाकदाांगा 7०2, रै०0. व 90. 8-22. 

»+ शखवा।एओआओ, 070. 2!2-23. 

5. 83. 2. ए०,. ज, [ाध्ा000"-07 0 आवााशएकचवॉव, 9. खा, 

- गग्रोदा अाआआद्एवा?, १०. >ऊँत तगता, 494, 99. 26-33. 

- (0फ्राछ माइटपूछांशाका उीट्द्का। ऐए. , पग्रा०47०%07), 9. श. 

- संग गाधराँच्ा स्क्रोशाशपं, है, 0. 4, 4922, 9. 47. 

- ७. 2. #. ५०. जा, वशा/ण्एालाणा 0 शामकरब आधवोध, 9. खडेएा ; 

आर झशाह्ांगाड ण गावाव, 99 2. श. पर0एछाएपंत5,09- 30 

१०, उगपगावों ण न्उचों अडांबाार $9संटप, ए, 9. 6 

११. शवोद्वा 4ाधांवएबदाए9. ें,-9. 449. 2. ( 550, ६६० आहवीवका मे! उतद्रादांम, 

9. 2 ) 
१२ मईद्योदिचााउव, 7थश९०7३ प्राश्ाइत्रतणा, 9. सात | 7व6 उठाएं ए २0.7 

अरंधाांरट 39227, 909, 909- |-34. | - पक को 

१३. उ०ाकाशवा ता कोठचों लजंबांर 30लंट, 908, एए. वानी, 

श्५ 

का 

# ही. नए ना ० ण 0 



! श्४ आगम और ब्रिपिटक एक अनुशी छत के [ ला ; हैं 

ह तूकाराम कृष्ण लाडू १, राहुलं सांकृत्यायन*, 
डॉ० जेकोवीः | ई० पुृ० ४८३ 

डॉ० एच० सी० रायचौधरी .. हैं० पृ० ४८६ 

डॉ० स्मिथ की दूरी शोध के अनुसार" ई० पू० रप७ हद 

गरी० कनं+ ईं० पृ० ४ंप८ 

डॉ० स्मिथ की प्रथम शोध के अनुसार” ह 

पं० धर्मानन्द कोसम्बी* | सर 

पं० भगवानलाल इन्द्रजी"* ईूँ० घृ० दर्श्द 
उक्त तथ्यों से यह निष्कर्ष तो सहज ही निकल जाता है कि इन बाईस अभिमतों में 

उन्नीस अमिमत ऐसे हैं, जो बुद्ध का निर्वाग-समय ई० पृ० ५२७ के पश्चात् ही मानते हैं । 

यदि ६० पृ० ५२७ को महावीर-निर्वाण का सही समय मान लिया जाता है, तो.उक्त 

उनन्नीस अभिमतों के अनुधार भगवान बुद्ध ही उत्तरवर्ती ठहरते हैं । 
इन अमिमतों में क्रमिक परिष्कार होता गया है, फिर भी इनमें से एक भी अमिमत 

ऐसा नहीं है, जो महावीर, बुद्ध, गोशालक, श्रेणिक, कोणिक आदि से सम्बन्धित समस्त 

घटना-प्रसंगीं को साथ लेकर चल सकता हो । इसका तात्पयय यह भी निकलता है कि 
अब तक के हमारे चिन्तन में कोई मौलिक भूल रही है। वह है--वौद्ध काल-गणना का 

आधार | बुद्ध के जन्म और निर्वाण के काल-निर्धारण में बौद्ध काल-गणना का ही भाधार 

झुख्यतया माना जाता रहा है। यही कारण हो सकता है कि उनके जीवन-पस््मरणों व 

काल-क्रम में पर्याप्त संगति नहीं बंठ रही है । 

महावीर और बुद्ध की समसामयिकता 

ऐसी स्थिति में जब कि बुद्ध के जन्म थोर निर्वाण का काल-क्रम स्वयं में संदिग्ध 

और अनिश्चित ही ठहरता है, महावीर और उनकी समसामयिकता को पकड़ने के लिए, 

उनके जीवन-प्रसंग ही आधारभूत प्रमाण वन जाते हैं। बुद्ध के समय में उनके सहित सात 

धमनायक थे। बुद्ध का सम्बन्ध उन सब में अच्छा था बुरा महावीर के साथ सबसे अधिक 

१. वोर-निर्वाण-संवत् और जैन-काल-गणना, पृ० (५५। . 
२ बुद्धचर्या, भुमिका, पृ० १। 
३- श्रमण, वर्ष १३, अंक ६, पृ० ११।॥ ४ 
ड॒. 27०4 झाजगए णी 4शटठंशार आधा, 9. 227. 

> उपाए सांड०ऊ णी शावॉद, 909. 46-47. 

- 29 झादेदाआ।।, उग 72075, १०! वा, ७, 63, 

- डीबाएए माध्र०9 ण मवांद, 924, [[70. 49-50, 

« भगवान् बुद्ध, पृ० ८६, 83 / पृ० १२॥ 
+ राव्रीदा 47740॥77, ४०. #पा, 7884, 99. 44 #. १ कट] 7 
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रहा है, यह-त्रिपिटक स्वयं बतला रहे हैं। भतः महावीर ओर बुद्ध के जीवन-प्रसंगों की 

-संगति बुद्ध के निर्वाण-काल को समझने में सहायक हो सकती है । 

आगमों और बत्रिपिटकों के अंचल में निम्न चार निष्कष सुस्पष्ट हैं: 
१. वृद्ध महावीर से आयु में छोटे थे अर्थात् महावीर जब प्रोढ़ ( अधेड़ ) थे, तब 

.चुद्ध युवा थे । 

२. बुद्ध को बोंधि-लाभ होने से पूर्व ही महावीर को केवल्य-लाभ हो चुका था और 
वे धर्मोपदेश की दिशा में बहुत कुछ कर चुके थे । 

३. गोशालक का शरीरान्त महावीर के निर्वाण से १६ वर्ष पूर्व हुआ अर्थात् उस 

समय महावीर ७६ वर्ष के थे । 

४. गोशालक की वतमानता में बुद्ध बोधि-प्रप्त कर चुके' थे तथा महाशिलाकंटक व 

रथमुशल संग्राम के समय महावीर, बुद्ध और गो शालक--तीनों ही विद्यमान थे । 

गोशालक की मृत्यु के समय महावीर ५६ वर्ष के थे ओर बोधि-्प्राप्त बुद्ध उतर समय 

वम-से-कम ३५ वर्ष के तो होते ही हैं। ७२ वर्ष की आयु में महावीर का निर्वाण हुआ । 
'उत्त समय बुद्ध की अवस्था कम-प्तेन्कम ५१ वर्ष की तो हो ही जाती है। बुद्ध की समग्र आयु 

८० वर्ष होती है। इस प्रकार महावीर-निर्वाण के भधिक-से-अधिक २९ वर्ष बाद उनका 
निर्वाण होता है।..... हर 

यह तो दोनों के निर्वाण-काल में अधिक-से-अधिक अन्तर की सम्भावना हुईं। अब 

ह देखना यह है कि दोनीं के. निर्वाण-काल में कम-से-कम अन्तर कितना सम्भव हो सकता 

है। गोशालक की मृत्यु से पूर्व यदि बुद्ध को बोधि-लाभ होता है, वो अधिक-सेन्अधिक १४ 

वर्ष पूर्व हो सकता है; क्योंकि इससे अधिक मानने में निष्कर्ष संख्या २ में हानि आती 
है। यंदि इसे हम सम्भव मानें, तो महावीर और बुद्ध के निर्वाण में कम-से-क्म १४ वर्ष का 

अन्तर था जाता है। 

१- पूर्ण काश्यप आदि छहों ही तीर्थद्धूर बुद्ध के वोधि-प्राप्ति से पहले ही अपने को तीर्थड्धूर घोषित 

कर धर्म-प्रचार करते थे व बुद्ध की बोधि-प्राप्ति के समय सभी विद्यमान थे। जिस समय बुद्ध 
को बोधि-प्राप्ति हुई, उस समय उनको गया में सारनाथ जाते हुए रास्ते में एक उपक नामक 
आजीवक साघु मिला था.। बुद्ध ने उसे कहा था--'मुझे तत्त्व-बवोध हुआ है| परन्तु उपक 

. को उस सम्बन्ध में विश्वास नहीं हुआ । 'होगा शायद' कहकर बह दुसरे मा से चलता बना 

(देखें, विनयपिटक, महावर्ग १.३ धर्माननद कोसम्वी, भगवान बुद्ध, पृ० १३७) । इस प्रतंग से 

यह स्पष्ट हो. जाता है कि बुद्ध की “ वोधि-प्राप्ति के समय मक्खलि गोशाल एक प्रसिद्ध 
आचार्य हो चुका था और उसके शिप्य यत्र-त्न्र विहार करते थे । 
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इस प्रकार दोनों के निर्वाण में कम-से-क्रम १५ बर्ष का और अधिक-से-अधिक २९ 
वर्ष का अन्तर आता है। इतने वर्षों के इस सम्मावित अन्तर में से किसी निश्चित अवधि 

तक पहुँचने के लिए हमें एक मार्ग और मिल जाता है । भंगुत्तर निकाय की अद्कथा' में बुद्ध 

के चातुर्मासों का क्रमिक इतिहास मिलता है। उप्तके अनुसार बुद्ध राजयह में बोधि-लाम 

के पश्चात् दूसरा, तीसरा, चौथा, सतरहवाँ व वीसवाँ वर्धावास विताते हैं ।* दीघेनिकाय, 

सामञ्मफल सुत्त के अनचुमार राजा अजातशजन्नु राजगह वर्षावास में बुद्ध का साक्षात्कार 

करता है, भ्रामण्यफल पूछता है और पितृ-हत्या का अनुताप करता है। यह सब अजावशत्रु 

के राज्यारोहण के प्रथम वष में होना चाहिए। राज्यारोहण के अनन्तर ही शोक-संतप् 

होकर अपनी राजधानी राजगह से चम्पा ले जाता है। यदि भ्रामण्यफल आदि की घटना 

को सतंरहवें या बीसवें चातुर्मास में हुआ मानें, तो निष्कर्ष संख्या २ विघटित होती है; 
क्योंकि भ्रेणिक की मृत्यु व कोणिक के राज्यारोहण की घटना जेन-मान्यता के अनुपार 

महावीर की केवल्य-ग्राप्ति के तैरहवें वर्ष के आस-पास घटित होती है। इसलिए बुद्ध का 
यह वर्षावास दूसरे से चौथे तक ही होना चाहिए । इस प्रकार, महावीर की केवल्यआराप्ति 

का वह तेरहवाँ वर्ष होता है और बुद्ध की वोधि-प्राप्ति का यह दूसरा, तीसरा था चौथा 
वर्ष होता है भर्थात् उच समय महावीर की आयु ५५ वर्ष की तथा बुद्ध की थायु ३६, २७ 

या ३८ वर्ष की होती है| महावीर बुद्ध से १७, १८ या १६ वर्ष बड़े होते हैं। इसी आधार 

पर उनके निर्वाण का अन्तर २५, २६ या २७ वष आ जाता है। 

उक्त तीनों वर्षों में भी किसी एक निश्चित वर्ष पर पहुँचने के लिए भी एक छीटा-पा 
मार्ग मिल जाता है। यदि हम राजयह में बुद्ध के दूसरे या तीसरे वर्षावास को लेवे हैं, तो 
राजा श्रेणिक या बुद्ध की समसामयिकता एक या दो हीं वर्ष ठहरती है। पिठकों की 

अभिव्यक्ति को देखते हुए .उनकी समसामयिकता कुछ विस्तृत होनी चाहिए; अत 

राजयह के चतुर्थ वर्षावास को ही ग्रहण करना सुसंगत है, जिससे श्रेणिक और बुद्ध की 

समसामयिकता भी पर्याप्त विस्तृत हो जाती है। इस प्रकार हम इस निष्कप पर पहुंच 

जाते हैं कि महावीर और बुद्ध के निर्वाण में सम्भव अन्तर २५ वृष का है । 

१७ २०४-५ ! 

२० राइस डेविड्स ने भगवान् बुद्ध का चौथा चातुर्मास महावन (वैशाली) में माना है [ शि३5 

705ए705, ऋददी[शफ, पुए०९० वा काबेंदाब, मांड 7, साठ गर्बेश, सांड ॥शहए।हड, 

. ५, [९, 808507, 9. 20 ] ; किन्तु अट्दकथा के अनुसार तो पाँचवाँ चातुर्मास वैशाली में 

-.. था। इसी प्रकार अंह्ुकथा में छठा वर्धावास मंकुल पर्वत पर बताया है, जब कि राइस डेविड्स 

. ने पाँचवाँ वर्षावास मंकुल पर्वत पर बताया है। लगता है, उन्होंने गिनती में एक व५ की 

भल की है । 
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बुद्धननिवाण-काल 

यह अन्तर न केवल जीवनं-प्रसंगों पर आधारित है। उन दोनों युगपुरुषों को किसी 

भी काल में ले जायें, तो भी उक्त समीक्षा भोर निष्कर्ष साथ दे सकते हैं। विषय की 

परिपृर्णता के लिए यहाँ पर भी काल-क्रम की दृष्टि से विचार कर लेना आवश्यक है। 
डॉ० राधाकुमुद सुकर्जी के दो शब्दों में काल-क्रम के साथ ही किसी को. ऐतिहासिक पुरुष 

माना जा संकता है।" यह बताया जा चुका है कि बुद्ध काल-क्रम अपने आप में निश्चित 

नहीं हो पा रहा है। साथ-साथ यह भी बताया जा चुका है कि-महाबीर का कालन्क्रम 

स्वयं में सर्वसम्मत और निश्चित जेसा है। अतः उक्त जीवन-प्रसंगों के निष्कर्ष को महावीर 

की कालावधि के साथ तोलेंगे, तो बुद्ध के जन्म और निर्वाण का काल-क्रम भी स्वयं 

सामने आ जायेगा। महावीर और चुद्ध के निर्वाण-काल का अन्तर २५ वर्ष है। महावीर 

का निर्वाण ई० पु० ५२७ है; अतः बुद्ध का निर्वाण ई० पृ० ८०२ में होत। है। जब हम 

उनके निर्वाण-प्तमय को पा लेते हैं, तो उनके मुलभुत जीवन-प्रसंगों की काल-गणना निम्न 

प्रकार से बन जाती है : 
६० पूछ शपर जन्म 

ईं० पुृ० ७०४ गह-त्याग 

ई० पृ० ५४७ वोधि-आए्मि 
ई० पृ० ५४४ अजातशत्नु का बुद्ध से मिलन--भामण्यफल पुछुना 

: हैं० पृ० ५०२ निर्वाण 

महावीर ओर बुद्ध के जीवन-प्रसंगों का तुलनात्मक कार्यक्रम इस प्रकार बनता है : 

रु । महावीर । बुद्ध 

जन्म । ह० घृ० जा ड० पृ० ५८२ 

सहन्त्याग । ईं० पृ० ५६९ । ई० पृ० ५५४ 

बोधि (केबल्य) .. । ६० पू० ५५७ ई० पृ० ५४७ 

निर्वाण ई० पृ० ५२७ । ६० पृ० ५०२ 

इस प्रकार महावीर बुद्ध से आयु में १७ व बड़े थे। उनके जोवन-हझाल की सम- 
सामयिकता ई० पृ० श८र से ई० पृ० ५२७ ( 5५५ वे ) रही । उनके धर्म-प्रचार-झाल की 
समसामयिकता ई० पू० ५४७ से ई० पू० ५२७ (२० बषे ) रही । 

7. (07000989 5 ९55शापिश 0 छोण्डाश)09, शा गएीणंवाओं 'ट2ए70 एथा: 85 

23 ॥४07098) एश50० प्रोह55 ॥5 06 था0 ए0/: 28 ए9ए१प वा गा, 

--दादावहफ्ाव रैदियाय दाये सा 7शालत, 9. 2. 
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बुद्ध का निर्वाण अजातशत्रु के राज्य-काल के ४२ वें बे में हुआ ।- बुद्ध के निर्वाण 

के १८० ब्ष बाद चन्द्रगुप्त मगध की गद्दी पर वेठा "तथा २२९ वर्ष बाद अशोक का राज्य- 

काल स्थापित हुआ । 

कर्ष की पुष्टि में 
बुद्ध/निर्वाण-सम्बन्धी उक्त निष्कर्ष नितान्त ऐतिहासिक और गाणितिक पद्धति से 

प्रसूत हुए हैं; इसलिए वे स्वतः प्रमाण हैं ; पर चूंकि वे निष्कर्ष इतिहास के क्षेत्र में प्रथम रूप 
से ही प्रस्तुत हो रहे हैं; अतः इनकी पृष्टि में कुछ अन्यान्य प्रमाण अनपैक्षित नहीं हैं। कुछ 

एक ऐतिहासिक ओर पारम्परिक प्रमाण, जो उक्त तथ्यों की साक्षात् पृष्ठि करते हैं, वे 
क्रमशः दिये जा रहे हैं । 

३. तिब्बतो परम्परा 

विव्बती बोद्ध-परम्परा के अनुसार जिस दिन बुद्ध का जन्म हुआ उसी दिन अवन्ती 

के राजा चण्डअद्योत ( महासेन ) का भी जन्म हुआ ; तथा जिस दिन बुद्ध को वोधि-लाभ 
हुआ, उसी दिन चअण्डप्रद्ोत का राज्यारोहण हुआ ।" प्रद्योत्त राजा का उल्लेख बौद्ध, जेन 
और पौराणिक--तीनों ही परम्पराओं में प्रकीण रूप से मिलता है। वायु", मत्स्य, भागवत 

आदि पुराणों में तथा कथासरित्सागर", स्वप्ववासवदत्ता आदि ग्रन्थों के अनुसार चअण्डप्रद्यीत 

राजा का पत्र पालक होता है, जो कि भगवान् महावीर की निर्वाण-रात्रि में ही अपन्ती 

की राजगद्दी पर वेठा । इससे यह स्पष्ट होता है कि जिस प्रकार प्रधोत बुद्ध के साथ जन्मा 

और बुद्ध के बोधि-लाभ के दिन राजसिहासन पर बेठा, उसी तरह भगवान् महावीर की 

निर्वाण-तिथि पर ही उसका राज्यान्त हुआ । पौराणिक काल-गणना के अनुप्तार यह 

नितान्त असंदिध है--त्रयोविंशत् स्राराजा भविता स तरोत्तमः ५ अर्थात चण्डप्रद्योत का 

२३ वर्ष राज्य रहा । 

बुद्ध के वोधि-लाभ के दिन प्रयोत राजा बना, जब कि बुद्ध ३५ वर्ष के थे और 
महावीर के निर्वाण-दिवस पर प्रद्योत का राज्यान्त हुआ, -जब कि महावीर ७२ वर्ष के थे । 

अर्थात् प्रद्योत के राज्यामिष्रेक के समय महावीर ७२-२३-४६ बर्ष के होते हैं। इससे भी 

निष्कर्ष अःता है कि महावीर बुद्ध से १४ वर्ष ज्येष्ठ थे ; यह निष्कर्ष भी पूर्वोक्त १७ वर्ष की 

ज्येष्ठता के बहुत निकट पहुँच जाता है । - 

- रिग्णका, 77४ री 4704, 27. 27, 32, 

- वायु पुराण, अ० ६६, श्लो० ३१२) २३० ८2 
» मत्स्य पुराण, अ० २७९, श्लो० ३। न 5 
- भागवत पुराण, स्कन्ध १श्ञ० १, श्लो० 8].:- , 

« कथासरित्सागर, ३-५-५८ | ह है कप या 

« वायु पुराण, अ० ६६, एइलो० ३११। -- ही दा ०९ छा 0 /७ 
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३. चीनी तुर्किस्तान का तिर्थिक्रम 

. प्रस्तुत निष्कर्ष बोद्ध-परम्परा में बतांये गये चीनी ठुर्किस्तान वाले तिथिक्रम के साथ 
भलीभाँति संगत हो जाता है। उस परम्परा में राजा अशोक और राजा शेह्ांगठी की 
समसामयिकता को मानकर बुद्ध-निर्वाण और अशोक का अन्तर २४० वर्ष माना है। श्री 
जनाद॑न भट्ट ने शेहांगटी को ई० पृ० २४६ में मानकर वुद्ध-निर्वाण ई० पृ० ४९६ में माना 
है।१ ६० पृ० ४५०२ का समय, जो पीछे हम वुद्ध-निर्वाण का समय मान आये हैं, उसमें और 
इसमें केचल ६ वध का नगण्य-सा अन्तर रहता है। बुद्ध-निर्वाण और अशोक के बीच जो 

२५० बष का अन्तर माना गया है, वह समय वास्तव में वह है, जिसमें इतिहासकारों ने 

तोसरी बोद्ध-संगीति का होना माना है, जो कि अशोक के राज्य-काल में ई० पृ० २५२ 

में हुई थी ; अतः उक्त परम्परा के आधार से भी बुद्ध-निर्वाण-काल ई० पृ० २०२ ही आ 

जाता है।। एक.अन्य तिव्वती परम्परा, जिसका उल्लेख डॉ० स्मिथ ने अर्ली हिस्द्री ऑफ 
इण्डिया ? में किया है, बताती है कि अशोक का राज्यारोहण बुद्ध-निर्वाण के २३४ वर्ष वाद 

हुआ ।* इससे भी बुद्ध-निर्वाण-काल २६९+२६४८४५३० ६० पृ० आता है। 

9, अज्यञोक्त के जिकालेख 

सम्राद् अशोक द्वारा उत्कीर्ण शिलाएँ व स्तम्भ सचसुच ही भारतीय इतिहास की 

आधार-शिला व आधार-स्तम्प हैं। इन आघारों ने इतिहास के बहुत घारे संदिस्ध दथ्यों 

को असंदिग्ध बना दिया है। वुद्ध-निर्वाण-काल-विषयक प्रस्तुत निष्कप के सम्बन्ध में भी कुछ 

एक शिलालेख सबल प्रमाण बनते हैं। सम्रा: अशोक द्वारा उत्तीण अभिलेखों को निम्न 

विभागों में बॉँटठा गया है : 

ध् लघु शिलालेख, १४ बृहत् शिलालेख, ४ लघु स्तम्मलेख, ७ वृहत् स्तम्भलेख, 

३ गुहलेख, ६ स्फुट शिलालेख । 

इनमें से लघु शिलालेख न० १ में, जो कि रूपनाथ, सहसराम और वेराद में उपलब्ध 

हुआ है, संम्राद् अशोक ने लिखा है : 

१. बुद्धकालीन भारत, पृ० ३७१॥। 

२. डा० रमाशंकर ज्निपाठो, प्राचीन भारत का इतिहास, पृ० १२६॥ 

३. पृ० ४४। 

४, '"ुपलंशा परबतीतणा एवणेएणा$ 40 उरंड्ा५ गिणा ४0, 26, शै]35200 (0 

१0. 5, 85०८३, १7ए0950९ ज0 ए930९5 50:88 ६0८९६5४०॥ वा 234 6. 
कप हे अर 

(शीश छवंत9)7,--२००णत्ा, 276 र सद्वेद;व, 99. 33, 233 
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“'देवान पिये एवं आाहा :--सातिलेकानि अढ़तियानि वय सुमिपाक्ता सबके? तो छू 
बाहि पकते ; सातिलके चु छक्छरे य सुमि हक॑ संघे उपेते ।” | 

“वाढि चु पकते । यि इमाय कालाय जम्बुदिपंसि अमिसा देवा हुसु ते दाति मिला कठा। 

पफमयि हि एस फले | नो च एसा महतता पापोतवे | खुदकेन हि क। 

“पि परुममिनेन सकिये पिपुले पि स्वगे आरोघवे | एतिय अठाय घ सावने कटे खुदका 

च उढाला च पकमंतु ति। अता पि च जानंतु इयं पकख । 

“मकति (?) चिरठति के सिया। इय हि अठे बढि बढिसिति विपुलं व बढितिति। 

अपलधियेता दियढिय वाहिसत (।) इय च अठे पवतिसु लेखापेत वालतहघ च॑ ()) भथि 

“सिलाठमे सिलाठंमसि छाखापतवयत । एतिना च वय-जनेवा यावतक तुपक अहाडे 

सवबर विवसेतवायुत्ति | व्युठेवा सावने कटे २१५६ सतविवासात ।' ह 

“देवताओं के प्रिय इस प्रकार कहते हैं ढाई वर्ष से अधिक हुए कि में छपासक हुआ, 

पर मैंने अधिक उद्योग नहीं किया ; किन्तु एक व से अधिक हुए, जब से मैं संघ में आया 

हूँ, तब से मैंने अच्छी तरह से उद्योग किया है। इस बीच में जो देवता सच्चे माने जाते थे, 
वे अब भूठे तिद्ध कर दिये गये हैं । यह उद्योग का फल है। यह ( उद्योग का फल ) केवल 

बड़े ही लोग पा सकें, ऐसी बात नहीं है, क्योंकि छोटे लोग भी उद्योग करें, तो महान 

स्वर्ग का सुख पा सकते हैं। इसलिए यह अनुशासन लिखा गया है कि छोटे ओर बड़े 

उद्योग करें! । मेरे पड़ोसी राजा भी इस अनुशासन को माने और मेरा उद्योग चिर स्थित 

रहे । इस वात का विस्तार होगा ओर अच्छा विस्तार होगा। कम-से-कम डेढ़ गुना 

विस्तार होगा | यह अनुशासन यहाँ और दूर के प्रान्तों में पवतों की शिलाओं पर लिखा 

जाना चाहिए, जहाँ कहीं शिलास्तम्भ हों, वहाँ यह अनुशासन शिलास्तम्भ पर भी लिया 

जाना चाहिए। इस अनुशासन के अनुसार जहाँ तक आप लोगों का अधिकार हो, वहाँ- 

चहाँ आप लोग सर्वेत्र इसका प्रचार करे । यह अनुशासन ( मैंने ) उस समय लिखा, .जब बुद्ध 

मसगवान् के निर्ण्ण को २५६ दर हुए थे । 

लघु शिलालेख न० २ में, जो की ब्रह्मगिरि, सिद्धपुर व जतिंग रामेश्बर में प्राप्त हुआ 
है, यही बात स्वल्प भिन्नता के साथ मिलती है । उसमें सम्राट अशौक लिखते हैं : 

४ 3च्चुवणमिरि ते मय पुतत॒ महामातार्ण व् दचनेन इसिलसि महामाता आरोगियं 
वतविया हेवं च चतविया । देवा्ण पिये माणपयति | 

“अधिकानि अढातियानि वय सुमि'****** दियढिय वढिसिति। इय॑ श्र सावणे 
सावपते व्यूघेन २५६ ।* 

नार्देन हु, अशोक के धर्म व । 
९, उपासके 

५् 
२- सहसराम तथा वैराट के लेख में “उपासके” है। 
३-६ जवादन भट्ट, अशीक के शिलालेख ।. . 
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“सुवर्णगिरि से आयपुत्न (-कुमार ) और महामात्वों की ओर से :इसिला -के महामात्यों 

को आरोग्य कहना ओर -यह सूचित करना कि देवताओं के प्रिय आज्ञा देते हैं कि अढाई 

वर्ष से अधिक हुये''' “***********डेड़ू गुना विस्तार होगा । यह अनुशासन ( मैंने ) बुद्ध के 

निर्वाण से २५६ वें वर्ष में प्रचारित किया ( या सुनाया था ) ।” 

: -पक्त-दोनों अभिलेखों में.दो बातें विशेष ध्यान देने की है--अशोक का 'संघ्र-उपेत' 

होना और बुद्ध-नर्वाण के २५६ वर्षों -बाद इस लेख का लिखा जाना । 
उक्त लेखों-में प्रयुक्त 'संघ उपेत' शब्दों पर नाना अनुमान बाँधे -गये हैं | डा० राधाकुमुद 

मुखजीं ने इसकी चर्चा करते हुए -लिखा है; * “संघे उपेते--इन शब्दों के.द्वारा अशोक क्या 

कहना चाहता है, यह समझना कठिन है । इसका अनुवाद ऊपर जिस प्रकार से किया गया 

है उसका अर्थ होता है कि यह संघ के साथ रहा, या संघ में प्रविष्ट हुआ या संघ के 

दर्शनार्थ गया, किन्तु इस बात को लेकर विद्वानों में बहुत बड़ा मतभेद है। कुछ विद्वानों का 

१९ ॥4( 38 तीएपफ ६0 प्रा्तंशशंधात जीव 508 :छबलतीए ग्रांधाप$ 59 ॥९ 

छरएाएइगंणा #ब्ाशाीव एएशथ९ छतरजावी55 0९वा पर्याईत 390ए6.80 गरात्या 

8॥6 ॥ए60 ज्ञात, शा।शशरत, 6 पं्रीध्त 6 $ग्ाशी5, भाएं तीर 0त्ंगरंणा 

ए 6 इशा०ंक्वा5 ॥8 शीक्षकए तीजॉ060 ०ा:पां$ एणी[, $076 5चा०)४78 ॥00 

धाश 08009 8०एत्मीए 900शा४ 8 फ्रेपवतांई ग्राणांर ( छत ), 0005, 

प0एशएश', 78 8 छ09/९४४०णा झाएँफ 0 गाह्या गीता 28078 ग्राउत6 9 

इर8-एंज 0 पीर साशाब थात एप्ालए छा०्लेशागल्त गांड हित, 3४ धी6 

शिाधिबोा९82८. (रागांसे गरकिया३ छ$,... रीढ किागरा शंध्ण्ण $, व0एशलस्श, 
8एए700660 99 सह शंवाशाशां 0 7-गाए ४ 6 8९एशॉए 580 3 ४ प्र 

णएी 88009 07/९558९0 ६5 8 ग्राणां(, # गाते ए05अ9 38 गी4 2४809 ॥ए९तं 

जजाति.ती९ 8थाहीहल कि ग्राण8 गीशा 8 फश्या, प्योति0पा शिेएतारह 00075. 

55 जञाणा३ 7056 एश0 8$5प्राश6 शाह 880(08 92एशगा९ 3 ॥0ग0, एीश९ 5, 

बह, 8 तीलशिशाए& 0ी 0एंँगणा, 5076 ॥006 छा ताग्राह पर एछशाणपे 

2४078 फ़85 3 गराणा5, 6 गाए वै8एट ए६85९0 0 06 8 ग्राणाशएणं), 07 

- यराणावहांए बलि यं$ वश्चातीए एणाएशाएिंट "रण चव0फ्यों ता785, 0प्िटा$, 

' छठफ्ाल्ए०ण, 9णं॥+ 00०६ बढांधधाए रकाफएा९5 ती पाए एी0 एशर गर0्रा:ड थ 
06 उच्कात९ पार, शाते गित॑ 0 78850 07 घी 8४४परएाणा! गीश 6509, 

हएशा शाएणवायीए, ब00८९० पी6 ताजा, 

“जाप्वंलएल' ग्रावए 58 गीए परंशा प्रीशिफञालशातणा तीगरी5 85502ंग्राणा प्यधी 

८ इशाशाप, गालाल 570 (0707४ गत शाल्ट धींड एटा 2ैई$0:8 ०९7६ 

[राएलशा जग प्रामीगशशाहु ख्यों ति गीए जराणएम्डभीाणा एण केकेतांधा, 0 

88 ]685 प्रा एच गण फ्ांगा वर ३९०८०एॉल्प 35 गर$ गजाधाा3, सेंड प्रा 
णाए 5० पए 8 गर्श-ए0ण7: ्ीग्रांडञंणाड 0 छार्वणी धीए त00प्रा0/ एणा वा 

पष्चत 0प्ांजतल गाएंव, 90 गगाइली एातवेटा0०: 40ण5 ईण फंड फपाए005९, जाएं 

(00६ रथ्ांणाइ-0ील #ंरए05 0 धार 5शार शाप 

76 48० थी माफुरांयों एच्रॉए : ऑांडाग)' ब्ाबे टाम्रेग्रर ली मार उा्रॉक्ः 

2९००, एणे. त, ए99. 75-76. 
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मत है कि अशोक सचमुच ही बौद्ध मिक्षु बन गया था | अन्य कुछ विद्वान उक्त शब्दों का 

अथ करते हैं कि अशोक राजकीय तौर पर संघ के दर्शनार्थ गया और जैसे सिंहली गाधायें 
हमें सूचित करती हैं, उसने सार्वजनिक रूप से अपने धर्म की घोषणा की । इनमें से पहले 

अमिमत की पृष्टि चीनी यात्री इ-त्सिंग के इस कथन से होती है कि मैंने अशोक की एक 

मूर्ति देखी थी, जिसमें वह साधु के वेश में था । एक तीसरी सम्भावना यह भी है कि अशोक 
बिना साधुत्व स्वीकार किये ही एक वर्ष से अधिक साधु-संघ के साथ रहा । 

“जो विद्वान मानते हैं कि अशोक साधु बन गया था, उनमें भी फिर मिन्न-मिन्न 

मत हैं । कुछ कहते हैं कि जिस समय अशोक साधु-पर्याय में रहा, उस समय उसने संम्राद- 

पद छोड़ दिया होगा, क्योंकि भिक्षु-जीवन का राजकीय कर्तव्यों के साथ पालन होना 

सम्भव नहीं है। अन्य विद्वानों का कहना है कि बहुत सारे राजाओं के ऐसे उदाहरण मिलते 

हैं, जो साथ-साथ साधु भी थे ; अतः यह कल्पना करने की कोई आवश्यकता नहीं है कि 

अशोक ने कुछ काल के लिए भी गद्दी का त्याग कर दिया हो। 

“संघे उपेते शब्दों का जो कुछ भी अर्थ लगाया जाये, इतना तो असंदिग्धतया कहा 

जा सकता है कि जब से अशोक 'संघ उपेत' हुआ, तब से उसने वौद्ध धर्म या उसके प्रचाराथ 

अदम्य उत्साह दिखाया। न केवल उसने इन सिद्धान्तों के प्रसार के लिए भारत में तथा 

विदेशों में उपदेशकों के समूह-के-समृह भेजे, अपितु उसने स्वयं इस हेतु से यात्राएँ कीं तथा 

इसी उद्देश्य की पूर्ति के लिए अन्य अनेक प्रयत्न किये ।” 

डॉ० मुखजी ने अपने विवेचन में 'संघ उपेते” शब्द के किसी एक ही अर्थ विशेष पर 

बल नहीं दिया है, पर उन सारे अर्थ-भेदों पर दृष्टिपात करने से यह सहज ही समझ में आता 

है कि अशोक के 'संघ उपेत' होने का सम्बन्ध उसकी ऐतिहासिक धर्म-यात्रा से ही होना 

चाहिए, जिसका उल्लेख अशोक के रूम्मिनदेई स्तम्भ लेख में स्पष्ट-स्पष्ट मिलता है। इस 

अभिलेख में बताया गया है:" “देवान पियेन पियद्सित लाजिना वीसातिवसाभिसितेत 

अतन आगाच भहीयिते। हिंद बुधे जाते सकय घुनीति सिल--बिगड़भीचा काझछापित सिलाभम 

व उसपापिते हिंद भगव जाते ति लुमिनिगामे उवछ्िके कटे अठभागिये व 

“देवताओं के प्रिय प्रियदर्शी राजा ने राज्यामिषेक के २० वर्ष बाद स्वयं आकर (इस 

स्थान की ) पूजा की | यहाँ शाक््य सुनि बुद्ध का जन्म हुआ था, इसलिए यहाँ पत्थर की 

एक प्राचीर स्थापित की गई और पत्थर का एक स्तम्भ खड़ा किया गया । वहाँ भगवाव 

जन्मे ये, इसलिए लुंबिनी ग्राम का कर उठा दिया गया और ( पेदाबार का ) आठवाँ 

भाग भी (जो राजा का हक था ) उसी श्राम को दे दिया गया ।” 

१- जनार्दन भट्ट, अशोक के धर्मलेख । 
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इसके अतिरिक्त अशोकावदान ग्रन्थ में उक्त यात्रा का जिस प्रकार से वर्णन मिलता है, 

उससे भी 'संघ-उपेत' शब्द इस यात्रा के साथ ही अधिक संगत बेठता है । अशोक की यात्रा 
के सम्बन्ध में वहाँ बताया गया है :? “राजा (अशोक ) ने (अपने गुरु उपगुष्त से) कहा ; भें 

उन सभी स्थलों की यात्रा करना चाहता हूँ, जहाँ भगवान् बुद्ध 5हरे थे। ऐसा करके में 

उन स्थानों का आदर करना चाहता हूँ तथा चिरकाल तक के लोगों को शिक्षा मिले, ऐसे 

स्थाई स्मृति-स्तम्म के द्वारा उनको उत्कीर्ण करना चाहता हूँ ।' गुरुजी ने इस योजना की 

अनुमति दी और यात्रा में मार्ग-दर्शंक बनना स्वीकार कर लिया । विशाल सेना सहित 

सम्राद् ने क्रमशः सभी तीर्थ-स्थानों की यात्रा की । 

“सब प्रथम लुम्बिनी उद्यान की यात्रा की गई। यहाँ (गुरु) उपगुप्त ने कहा : 

१. पा [ताएइ 880 : “॥ (७8 60 शंत्रो थी 06 98085 एञाश'8४ 6 एशाश#]९ 

छ700॥9 578५9९९, $0 60 ॥07077 प्रा।0 शा), कराए 40 गरद्याए ९०) जात था 

९00प078 ग्राशाणांक्य 007 प6 ॥7987फए000॥ 0 776 7709 7९7066 7086709./ 
6 इच्लात। 270[7700५60 0 ॥76 ए/0]8०. 0॥6 परा6९7000[९0 [0 8० 85 8 20706, 

छ800766 ७५ 28 प्रा्ठाए ताए, धार ग्राणाबएणा रांडा60 ॥ 6 ॥0ए 94005 

भा 0467 

प्० गरिह एछ806 एांजञाल्त ए३5 (6 ॥.0फ्र9॥77 5त0॥, प्र एब8079 

छ्तांत ; “गा हां$ 9००, हाथ (08, 6 ए2९०४०8 076 ए४ 0077, 00 

20060 : “झछ्त6 8 06 फिईई ग्रात्राप्राशा एण5९एका९त जा वणाणाए 0 ९ 

छ्रत6॥9, ॥6 झंशी। ० जीता 48 ७टथाएाा, सशर, 6 ग्राणाल क्षी0' 

॥5 जा, 6 7९०५४ 800 5४४७४ 8895 प9०४ ४6 00070. 

पष्र० दा्ट 7080ए9860 3 #प्रावारत धाण्रष:थाव 800 क४ए028 गा ९ 

7९06 ० 6 एछॉ9806, था एप्री॥8 70774, प6 शाला ए888९60 0 

50 #8 8709ए95प, 
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॥0786 350 88ए० ]82655 0 23 |पर70060 ह॥05270 800-9॥0025, 300 ४प 

8 (प4774; ाहाए॥9703 ( 54) ) ॥07 80भ08, एीश० 02078 

]90 (प्रा7०6 (॥6 एा९९ 0०ी॥76 (एज, 270 ६ प्याउट्वा', शीश 6 (08007 

[80 9855९6 8939, जीक्षठ० 880 शंभा९त छात्र धागद्रोद्षाी 00$शए900९5,.. #/ 
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'जीशा 6 ]पयाए शंत्राल्त धा6 57924 ण एकता, ॥. हबए० 0ाांए णाए 

००9० 007, |एम्न्चश्माएणी 85 रेहीदत्पांव सिंगर रांती 0७ 00989टाॉटइ वा 

६76 997 ० ॥07655 76 986 (6076 [6 28006 (६0 मञ5 ईश07 (९४ एा८5, 

ख पीए 70774 6 &7भा0ं3, ॥6 शिंधगि्ि क्रॉशावंधा छी एश्चाव9, (0 
70५9थं हा क्रात"णप्राश्त ६0 आंड गरातंणा 800 9॥00९४,7१ 

--#509पविपर्वेदिात, पप३75 96९0 09 707, साला 8. 5, 
जब शाहमांग्रबनह्ट0 एण (5०६४ गा 55003 (776 रिपफ्राध्ठ३ 0 ॥09),77-227-228. 



१२४ आोगम और 'भिंपिंटक : एक अंनुशीलत._* * पृ खए्ड ; ६ 

मंहांसंजं']' यहाँ भगवान बुद्ध जन्मे थे । और भागे कहा : “जिनके दर्शन'ही मनौहर हैं, 
ऐसे भगवान् बुद्ध के समादर में यहाँ प्रंथम स्मृति-स्तम्भ खंडा किया जाता है। यहाँ जन्म 

के अंनन्तर ही श्रमणं गोतम नें भूमिं पर सात कदम भरे थे ।* ला 
राजा ने उस स्थान के लोगों को एक लाख स्वर्ण मुद्रा प्रदान की और स्तूप् 

बनवाया।। तंत्येश्चात् वे'कपिलवस्तु गये । 

“बाद में उस राजयात्री ने बोध गयां स्थित बोधि-बक्ष के दर्शन किये और एक लाख 

स्वर मुद्राओं कीं भेंट चढ़ाई तथा चैत्य वँधवाया । वनारसं के समीप आयें हुए ऋषिपतन, 

जहाँ गौतम बुद्ध ने 'धर्मचक्र' का प्रवर्तन किया था और कुशीनारा; जंहाँ तथागत निर्वाण 

की प्राप्त हुएथें, भी राजा ने देखे तंथा उसी प्रकार की मेंट चढ़ाई। श्रावस्ती में ती्- 

यात्रियों ने जेतवन विहार के दर्शन किये, जहाँ कि गौतम ने दी्धकाल के लिए निवास 

किया'था और उपदेश दिया था तथा वहीं पर बुद्ध के शिष्य सारिपुत्र; मोदूगलायन व 

महाकांइयप के स्तूपों का भी सम्मान किया; परन्तु जब राजा ने वक्कुँल के स्तूप के दर्शन 
किये, तब. उसने केवल एक ताम्र-सिक्का मेंठ चढ़ाया, क्योंकि वक्कुल ने साधनास्माग में 

थोड़े ही परीषह सहन किये थे और अपने बन्धु प्राणियों पर कुछ भी उपकार नहीं किया 
था । गौतम के अनन्य शिष्य आनन्द के स्तृप पर तो राजा की मेंढ साठ लाख स्वर्ण मुद्रा 

की :राशि. में चढ़ाई गई ।” 

अंशोक अपने जीवन में बोद्ध मिक्षु भी बना, भले ही वह थोड़े काल के लिए क्यों न 

हो, यह बहुत सारे विद्वानों की धारणा है। बहुत सम्मव तो यही है कि.उक्त यात्रा उसने 

मिक्षु-पर्याय धारण करके' ही की हो । उस समय-वह राजा नहीं रहा, ऐसा: भी नहीं कहां 

जा सकता । इस प्रकार संघ-उपेत' शब्द का अमिप्राय भी साथके हो जांता है। ' 

उक्त शिंलालेंखों में अशोक ने यह भी बताया है कि मैं 'संघ उपेत' होने से ढ़ाई वर्ष 

पृश्ने.उपासक बना । संघ्र उपेत' होने का काल जब राज्याभिषेक के २० वर्ष , पश्चात् का है, 

तो उपासक बनने का 'समय “राज्यामिषेक के साढ़े सतरह वर्ष बाद होता है ।' वह कॉल ठीक 

तीसरी बौद्ध संगीति का है। सामान्यतया कहा जा सकता है कि अशोक राज्याभिपेक के 

६ वर्ष पश्चात् बौद्ध. धर्म का अनुयायी बन गया था, परन्तु लगता यह: है “कि उसने संगीति- 

काले से ही अपने आपको पूर्ण उपासंक-धर्म में दीक्षित माना है। तात्पंयं हुओ कि सप्राद 

अशोक राज्यामिषेक के १७४ वर्ष बाद उपासक बना, २० वर्ष पश्चात् , संघ उपेता 

हुआ और २१-वर्ष पश्चात् उसने उक्त लघु शिलालेख-खुदवाये । 

उक्त शिलालेखों की जो दूसरी महत्त्वपूर्ण बात है, वह शिलालेख की अन्तिम पंक्ति 

(ध्युढेना सावने कटे २५६ सतविवासात' से सम्बन्धित है | इस पंक्ति के अर्थ में भी नाना मत 
मिलते हैं । व्युठेला संस्कृत व्युप्देन और विवासा संस्कृत -विवासात् का अपभ्र स॒ है । व्युप्ठ-- 
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यह शब्द विषुंवक वस् धातु में क्त प्रत्वय लगने से'सिंद्ध होता है और विवास शब्द -विपुवक 
बस धातु में घर प्रत्यय लगने से बनता है|. डॉ० व्यूलरं;. डॉ०-फ्रीटे आदि कई विद्वानों ने 

व्युप्देन का अ्थ--जों चलो गया हों' अंर्थात् बुद्ध तथा क्विसा:का अर्थ बुद्ध का निर्वाणा 

ऐसा किया है ।'* डॉ० पतल्लीट:ने यह भी माना: है : “बुद्ध-निर्वाण के २५५ साल बाद सातवें 

या आठवें महीने में महाराज अशोक' ने राजसिंहासन छीड़कंरः पंत्रज्या ग्रहण की: होगी, तभी 

से वे संघ में आये होंगे। इस प्रंकारं से८ मौस १६ दिन पूरे होनेःपर-२५६ वीं रात को 
उन्होंने यह शिलालेख लिखवाया होगा। एक प्रश्न यह भी उंठतें है कि इस लेख में: २५६ 

वीं रात्रि-का विशेष रूप से उल्लेखःकरने की क्या आवश्येकेता'थी । इसका छंत्तरः यह है-- 

प्रवास की २५६ वीं रातः या:२५६७ वें दिन:को बुद्ध मगवाने के:निर्वाण से २०६ साल पूंरे होने 

की वरषगाँठ मनाने के' लिए अशोक ने'लघु शिलालेंख खुंदवाये थे । इसलिए यह सिद्ध होता 
है कि इस शिलालेख में २५६ की संख्या इसबात की सूचक है कि बुद्ध भंगवानू 'का नि्णि 

अशोक के २५६ वर्ष पूर्व हुआ था ।/* डॉ० छ्लीट एवं डॉ० वब्यूलर की उक्त भीमींसा बहुत 
शोधपूर्ण है, पर वर्तमान इतिहासकारों? की दृष्टि में! यह अमभिमंत अद्धमान्य-सा हो रहा 
है। उनका कहना है कि यह तो ठीक है कि वह शिलालेख-सम्राद अशोक की धर्म-यात्रा 

के २०६ वें पड़ाव या २५६ वें दिन के लिखा गया था, पर वह भगवान बुद्ध की २५६ वीं 

निर्वाण-जयन्तीं के: उपंलंक्ष में लिखा:गया, यह यथार्थ नहीं लगता हैं ; क्योंकि अशोक के 
काल ( ई० पृ० २७३-२३६ ) के साथ वुद्ध-निर्वाण के २५६ वर्षो की, उनकी प्रचलित किसी 

भी निर्वाण-तिथि के आधार पर संगति नहीं बेठती । किन्तु डॉ० मैक्सम्यूलरः ने इतिहास+ 

कारों के इस अभिमत -की स्पष्डतया आलोचना की है और डॉ० व्यूलर के मत का' समर्थन 

किया हैं.। सिक्रेड बुक््स ऑफ दी ईस्ट' के अन्तर्गत खण्ड १०, धम्मंपद की भूमिका में उन्होंने 

लिखा है; *“इन शिलालेखों (लघु शिलालेख नं० १ ओर २) की शब्दावलि से सम्बन्धित 
कठिनाइयों को मैं प्रर्णरूप से स्वीकार करता हूँ ; किंन््ठ॒ फिर भी मैं पूछता हूँ कि ये शिला- 
लेख अशोक ने नहीं खुदबाये तो किसने खुदवाये १* और यदि अशोक ने ही खुदवाये, तो 

१- रगग्रावां थी छखबों 4ंडबारंट 3०2टाए, 7904, छए.. -26 थातएं 707, उैफ्रांश', 
+हटगाव >०ा/व्ट, शवरादा ' 47गएद/, ।893 

२. उल्यााद। वा 07 4#द7॥#2 ०9220 490, 99- 330-8, 9], ए9. 09- 

2. 

३५ उदाहरणार्थ देखें, 9. शात्था 8. छत, 45गव, 0. 450 $ 79. पे. 2. 7२४५ 
(जीव्पतीतां, हत्या माफएएएए मर 4धलंटा। 7दां4, 0. उवी ॥ 3; 

यदुनन्दन कपूर, अशोक, पृ० १२८॥ 
४ “प् जाए बताया: 06 तागिटएहंटड ग? ९ छ/35200089 0 ध65९ वाइटाए90॥5 

ह0ण । 8४, शःठ ०0एणंत ॥28ए८ट एपगं(९त तीएघट गइलाफ्त075, | ग्र0त0[ 25079? 

खयर्त 00 म रापशा 397 58079, एथा हा? तल ली पारए एगाश। गारशा 
छाशापधाए एप 256 एए5 शीश ऊअाततीाएांड मेमिव 7? ]॥650 >णंए5, 
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उसमें रंही हुईं तारीख -बुद्ध-निर्वाण के २५६ वर्ष के अतिरिक्त और क्या अर्थ: रंख: सकती है ! 
डॉ० व्यूलर ने अपनी दूसरी विश्प्ति में! इन, दृष्टि विन्दुओं के विषय में इतनी विद्वतापूर् 
५ हैँ ६ है चर 

तके रखी हैं कि सुझे डर लगता है, में और कुछ अधिक लिख कर सम्भवतः उनके पक्ष 
को कहीं निर्बेल न -बना: दूँ । अतः मेरे : पाठकों को मेरे विचार: जानने के लिए उन्हीं 
( डॉ० व्यूलर ) की दूसरी विज्ञप्ति देखने का सुझाव देता हूँ ।” . (८. 

इस सम्बन्ध में उल्लेखनीय और : महत्त्व की बात यह है कि प्रस्तुत पुस्तक में ई० पृ० 
७५०२ के जिस बुद्ध-निर्वाण-काल पर हम पहुँचे हैं, बह इन शिलालेखों के उक्त ऋथन के साथ 

€ः ३ है कप हें पूर्णतया संगत होता है। यह तो स्पष्ट हो ही. चुका हैं कि उक्त शिलालेख सम्राद् अशोक के 

संघ उपेत' होने के कुछ अधिक एक वष पश्चात् लिखे गये हैं और अशोक अपने राज्या- 

मिप्रेक के २० वर्ष पश्चात् 'संघ-उपेत' होता है। यहाँ हम काल-गणना के एक निश्चित् 
बिन्दु पर पहुँच जाते हैं, जो कि सबंमान्य और निर्विवाद है। वह है--ई० पृ० २६६ में 
अशोक का राज्याभिषरेक । निष्कर्ष हुआ-- ह हक, टई4.. 

अशोक का राज्याभिषेक-- ई० पृ० २६६ | 

अशोक का संघ-उपेत होना---.. ई० पृ० २४८ ।* 

उक्त शिलालेखों का लिखा जाना--ई० पृ० २४७-। . 

इस प्रकार हम ३० पृ० २४७ से जब २५५ वर्ष और पीछे जाते हैं, तो बुद्ध-निर्वाण का 
समय आता है---२४७+२५०८६ई० पृ० ५०२ | ५ 

29. बर्मी परम्परा . 

परम्परा सम्बद्ध प्रमाणों में सबसे सबल प्रमाण वर्मी परम्परा का. है । वर्मा में ईत्झाना 

[0प्र८०ए०७., 9ए6 9९60 87ए760 व7 50 पर88877ए & वाशिाध]ह' 09 ल्00, छपरा | 

- ग्रं5 “56००6 ॥०णा०6? घबा । जञाणांव 986 2गिय्वत 0 ए९आपशाएए 8 ९१५० 
99 बताए शाशागगाड णी गाए 0छ7, भारत ग्रापई४ उछल गाए ॥९8005 (0 ॥5 

“3०००ांव एक”, ह ह ह 
न् -चवकड िषाध,, 5; झ. #., एण, जू, (ए॥7॥व), मावकाशद44, 

 काफ00प्रणाणा, 9, खा, .. . ध आम | 

१. डा० राधाकुमुद मुखर्जी ने बताया है कि अशोक के संघ-उपेत होने के पश्चात् ही उसने 

विदेश में जोर-सोर् से धर्म-प्रचार का कार्य प्रारम्भ किया था। इतिहासकारों ने महेन्द्र के 
लंका-प्रवास की तिथि ई० पु० २४६ मानी है (क्काएपंब2९ मआांडाण;? णी वात, 0. 207)॥ 

: अतः अशोक के 'संघ उपेत' होने की ई० पू० २४८ की तारीख पुप्ट हो जाती है। | 

२. डॉ० फ्लीट का यह अभिमत कि बुद्ध-निर्वाण के २५६ वें वर्ष में और यात्रा के २५६ वे पड़ाव 

में उक्त शिलालेख लिखा गया, यह “ब्युठेना सावने कटे २५६ सत विवासात” का अर्थ होना 

चाहिए ; बहुत ही यथार्थ है । इसके साथ हम इतना और जोड़ सकते हैं कि उक्त शिलालेख 

लिखे जाने का वह निर्वाण-दिवस सम्मवतः कुशीनारा में ही आया हो, जहाँकि बुद्ध 

भगवान् का निर्वाण हुआ था और अशोक की यात्रा का वह एक प्रमुख पड़ाव था । 

३० छाएक्माएंल,, 2 ि ला ठवावंध्ााव, ४७ 7, 9. 3, 
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(80ं<478) नामक संबत् का प्रचलन माना जाता है। ईत्काना शब्द का अर्थ है--अंजन । 
कहा जाता है, यह संधत् बुद्ध के नाना अंजन' ने प्रचलित किया था । राजा अंजन शाक्य 

क्षत्रिय थे ओर उनका राज्य देवदह प्रदेश में था। वर्मी परम्परा के अचुसार उस संबत की 
काल-गणना में बुद्ध के जीवन-प्रसंग इस प्रकार माने जाते हैं : 

. $, बुद्ध का जन्म ; ईत्याना" संवत् के ८ वें वर्ष में, काटसन" ( वेशाख ) मास में, 
पूर्णिमा के दिन शुक्रवार को, जब चन्द्रमा का विशाखा-नक्षत्र के साथ योग था । 

२. बुद्ध का गहत्याग ( दीक्षा ) : 'ईत्याना? संवत् के ६६ वें वर्ष में जुलाई ( आपाढ़ ) 
मास में, पृर्णिमा के दिन सोमवार को, जब चन्द्रमा का उत्तराषाढ़ा नक्षत्र के साथ 
योग था । 

बुद्ध की बोधि-प्राप्तिः ईत्लानाएँ संबत् के १०३ वें वर्ण में काटसन ( वैशाख ) 
मास में, पूर्णिमा के दिन, बुधवार को जब चन्द्रमा का विशाखा नक्षत्र के साथ 
योग था । 

४, बुद्ध का निर्वाण : ईत्माना” संवत् के १४८ वें वर्ष में, काटसन (बेशाख ) मास में, 

पृर्णिमा के दिन मंगलवार को, जब चन्द्रमा का विशाखा नक्षत्र के साथ योग था । 

बमीं-परम्परा के अनुसार ईत्माना संबत् का प्रारम्भ तगू5 (चेन्र) मास में कृष्णा प्रथमा 

के दिन रविवार को होता है | 
इस वमीं काल-क्रम को एम० गोविन्द पे ने ईस्वी सन् के काल-क्रम में इस प्रकार 

दाला है ; 

न्प्ण + 

१. जन्म : ई० पृ० ५८१; मा ३०, शुक्रवार ! 
२, यहत्याग$ ईं० पृ० ५५३, जून १८, सोमवार । 

३, बोधितआ्राप्ति ई० पृ० ५४६, अग्रेल ३, बुधवार । 

४. निर्वाण: ई० पृ० ५०१, अप्रेल १०, मंगलवार । 
७, ईत्याना संवत् का प्रारम्भ : ई० पृ० ६४८, फरवरी १७, रविवार | 

- 7909, रण. 7 99. 7-72. 

. 'काटसन' बर्मी भाषा में वैशाख' का पर्यायवाची शब्द है। 
- 76 ० 64एवं४॥०, 29 आंइशावं०8, ९०), 4 9. 02-63; ९०). वा, 9. 72. 

. ॥90, २० ॥, 9. 97 ; ए०., ग, $%9. 72-73. 

- बंप, एण, वा, एछ. 69. 

« तंग बर्मी भाषा में चैन्र' मास का पर्यायवाची शब्द है । 
- सटि णी ठवाखंब्रगाव, 09 उि8ुआातशं, ए0. 4, 9. 3, 

- सावाएवब्रीद #द्वापाएव्-व, 9 (शा909 ऐपएथ)ए एफ्गःशल्त 99 00 ४४07९ 

एआएशओआओए, एणे. जऋडद्णा (945-46 ), 7४०. 3, 977. 92-93, व्नट 723९ ० 

शानाबिाद 07,07 शैणादरशायव गा जस्द्राविापाब (कामराद्रासग्रांगा 'गोक्ार, 

99, 93-94,7 

वी 6 की ८ ८«< (० 0 >७2 
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इस प्कार भगवान-बुद्ध के जन्म, णह-त्याग, वीधि और निर्वाण के सम्बन्ध से हम जिस 

कालस्क्रम पर पहुँचे हैं, वर्मी-परम्परा उस काल-क्रम-का पृर्णतः समर्थन कर देती है । तथ्य की 
प्रुष्टि .में यह एक अनोखा संयोग-कहा.जा :सकता' है.ओर बह इसलिए कि अपने 'निम्क्रषों पर 

पहुँचने तक बर्मी परम्परा की थे धारणाएँ लेखक के.सामने नहीं थ्री !.इन. बर्मी परम्पराओं करा 

साक्षात् लेखक़ को तब होता है, ज़ब यह पुरा. प्रकरण -लेखमाला- के रूप. में. जेन भारती आदि 
पत्रिकाओं में निकल खुकता है । 

इससे यह.भी :प्रमाणित हो जाता है कि “निष्कर्ष तक पहुँचने के लिए हमने जिन 

क़ल्पनाओं का सहारा लिया था, वे कल्पनाएँ ही नहीं वस्त॒स्थिति तक -पहुँचने की यथार्थ 

पगडंडियाँ ही थीं । 

कुल मिलाकर उक्त ज्वारों, ही प्रमाण विभिन्न-दिशाओं से >चलने-वाले पथिकों की तरह 

'एक़ ही ध्रुव-विन्दु .पर 'पहुँच कर उस श्रुव-व्रिन्दु.की ,सत्यता-के प्रमाण-बन गये हैं । 

रनः 



३0 

पूर्व भवों में 

जेन और बौद्ध परम्परा में पूर्वभव-चर्चा भी समान पद्धति से मिलती है। महावीर 
और बुद्ध की भव-चर्चा में तो एक अनोखी समानता मी है। प्रथम तीथंडर ऋषभदेव ने 

अनेक भव पृ्व मरीचि तापस को लक्ष्य कर कहा---यह अन्तिम तीर्थड्डर महावीर होगा ।” 

इसी प्रकार अनेक कल्पों पूर्व दीपंकर बुद्ध ने सुमेध तापस के विषय में कहा--“यह एक दिन 

बुद्ध होगा ।” महावीर की घटना उनके पदच्चीस भव पूर्व की है। बुद्ध की घटना पाँच सो 
इक्यावन भव पूर्व की है । 

मरीचि तापस 

विचारों में जिथिकता 

मरीचि भरत का पुत्र था। सुर-असुरों द्वारा की गई भगवान ऋषभदेव के केवलशान 

की महिमा को देखकर वह भी अपने पाँच सो भाइयों के साथ निग्न न्थ बना था । वह ग्यारह 

ही अंगों का ज्ञाता था और प्रतिदिन भगवान् ऋषभदेव के साथ उनकी छाया की तरह 

बिहरण करता था । एक बार भयकर गर्मी से वह परिक्लान्त हो गवा | सारा शरीर पसीने 

से तर-बतर हो गया । पसीने व मलिन बस्त्रों के कारण उसके शरीर से हुगंन्ध उछलने लगी । 

प्यास के मारे उसके प्राण निकलने लगे । गर्मी व तत्सम्बन्धी अन्य परिपहों से वह इतना 

पराभूत हुआ कि श्रामण्य की सामान्य पर्याय से भी नीचे खिसक गया तथा अन्य नाना 

संकल्प-विकल्पों का शिक्वार वन गया। उसके मन में यह विचार उत्पन्न हुआ--अ्रथम 

तीर्थडूर भगवान् ऋषभदेव का मैं पौत्र हूँ । अखण्ड छः खण्ड के विजेता प्रथम चक्रवर्ती का 
मैं पुत्र हूँ । चतुर्विध तीर्थ के समक्ष वेराग्य से मैंने प्रवज्या ग्रहण की है | संयम को छोड़कर घर 

चले जाना मेरे लिए लज्जास्पद है, किन्तु चारित्र के इतने बड़े भार को अपने इन दुवल कन्धों 

पर उठाये रखने में भी में सक्षम नहीं हैँ । महावतों का पालन अशकक््य अनुप्ठान हैं और इन्हें 

छोड़कर घर चले जाने से मेरा उत्तम कुल मलिन होगा । 'इतो व्याप्रः इत्तस्तदटी' एक भर 

व्याप्त है और दूसरी ओर गहरी नदी । किन्तु जिस प्रकार पर्वत पर चढ़ने के लिए संकरी 
है (१ 

पगडण्डी होती है, उसी प्रकार इस कठिन मार्ग के पास एक सुगम मास भी है । 

२७ 
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'त्रिदण्छी 

अपने ही विचारों में खोया हुआ मरीचि आगे और सोचने लगा--भगवान् ऋषभदेव 

के साधु मनोदण्ड, वचनदण्ड ओर कायदण्ड को जीतने वाले हैं और मैं इनसे जीता गया हूँ ; 

अतः त्रिदण्डी बनूँगा | इन्द्रिय-विजयी ये श्रमण केशों का लुअ्चन कर झुण्डित होकर विचरते 

हैं। मैं मुण्डन कराऊँगा ओर शिखा रखूँगा। ये निम्न न्थ सूह्रम व स्थुल दोनों प्रकार कें 
प्राणिय्रों के बध से विरत हैं और मैं केवल स्थुल प्राणियों के वध से ही उपरत रहूँगा। मैं 
अकिश्वन भी नहीं रहूँगा और पाहुकाओं का प्रयोग भी करूँगा । चन्दन आदि सुगन्धित 

द्रव्यों, का विलेपन करूँगा । मस्तक पर छुत्र धारण करूँगा । - कषाय-रहित होते से सुनि 
श्वेत वस्त्र पहनते हैं और मैं कषाय-कालुष्य से युक्त हूँ ;. अतः इसकी:स्मृति-में क़ाषायित वस्त्र 

पहनूँगा | ये सचित्त जल के परित्यागी हैं, पर मैं वेसे .परिमित जल से। स्नान भी. करू गा 

तथा पीझेगा भी । 

अपनी बुद्धि से वेश की इस तरह परिकल्पना कर तथा उसे धारण कर वह भगवान् 

ऋषभदेव के साथ ही विहरण करने लगा । साधुओं की टोली में इस अदभुत साधु को देखकर 

कौतूहलवश बहुत सारे व्यक्ति उससे धर्म पूछते । उत्तर में वह मूल तथा उत्तर ग्रुण-सम्पन्न 

साधु-धर्मं का ही उपदेश करता । जब उसे जनता यह पृछती कि तुम उसके अचुसार 
आचरण क्यों नहीं करते, तो वह अपनी असमर्थता स्वीकार करता ।/छसके-छपदेश से:ग्रेरित 

होकर यदि कोई भव्य दीक्षित होना चाहता तो वह उसे भगवान के-समवृसरण में भेज देता 

ओर भगवान एसे दीक्षा-प्रदान कर देते । । 

कापिक 8०: 3 

भगवान् ऋषभदेव की सेवा में विहरण करते-हुए मरीचि का काफी समय बीत-चुका,। 

एक बार वह रोगाक्रान्त हुआ | उसकी परिचर्या करने वाला-कोई नहीं था ; अतः बेदना से 

पराभूत होकर उसने स्वयं के शिष्य वनाने का सोचा | संयोग की बात थी, एक वार 

भगवान् ऋषभदेव देशना (प्रवचन ) दे रहे थे । कप्रिल नामक एक राजकुमार भी परिपद् में 

उपस्थित था । उसे वह उपदेश रुचिकर प्रतीत नहीं हुआ । उसने इधर-उधर अन्य साधुओं 

की ओर भी दृष्टि दौड़ाई | सभी साधुओं के. बीच विचित्र वेश वाले उस त्रिदण्डी मरीचि को 

भी उसने देखा । वह वहाँ से उठकर उसके पास आया | धर्म का मार्ग पूछा तो मरीचि ने 

स्पष्ट उत्तर दिया--मेरे पास धर्म नहीं है-॥ यदि तू धर्म चाहता है तो अभ्चु का ही शरण 

ग्रहण कर ।” वह पुनः मगवान् ऋषभदेव के पास आया ओर धर्म-अवण करने लगा । किन्हे 

अपने दूषित विचारों से प्रेरित होकर वह वहाँ से पुनः; उठा. और मरीचि के पास जाकर 

वोला--'क्या उन्हारे पास जेसा-तैसा भी धर्म नहों है ? यदि नहीं है तो फिर यह संन्यास 

का चोगा केसे 2” 
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॥ :दिवग्योग् से यह:भी मेरे जेसा ही मालूम होता है। चिर-काल से सहश विचार वाले 

का मेल हुआ है। मेरे असहाय का यह सहायक हो ।” इन विचारों में निमग्न मरीचि ने उत्सून्न 

प्ररूपणा करते हुए कहा--“वहाँ भी धर्म है और यहाँ भी !” इस मिथ्यात्वपूर्ण संसाषण से 

उसने उत्केट संसार बढ़ाया । कर्पिल को दीक्षित कर उसने अपना शिष्य बनाया और उसे 

पच्चीस तत्त्वों का उपदेश देकर अलग मत की स्थापना की। जेन पुराणों में यह भी माना 

गया है कि आगे चलकर कपिल का शिष्य आसुरी व आसुरी का शिष्य सांख्य बना। 

कपिल व सांख्य ने मरीचि द्वारा बताये गए उन पच्चीस तत्त्वों की विशेष व्यारुया की जो 

एक स्वतन्त्र दर्शन के रूप में प्रसिद्ध .हुआ । कपिल और सांख्य उस दशन के विशेष 

व्याख्याकार हुए हैं ; अतः वह दर्शन भी कपिल दर्शन या सांख्य दशेन के नाम से विश्वुतत 

हुआ । वस्तुतः मरीचि इसका मृल संस्थापक था ।* 

भावी तीर्थक्र कौन ? 

भरत ने एक बार भगवान् ऋष॑भंदेव से पूछा--प्रभो | इस परिषद् में ऐसी भी कोई 

आत्मा है, जो आपकी तरह तीर्थ की स्थापना कर इस भरत क्षेत्र को पवित्र करेगी १” 

भगवान् ने उत्तर दिया--तिरा पुत्र मरीचि प्रथम त्रिदण्डी परित्राजक है। इसकी 

आत्मा अब तक कर्म-मल से मलिन है । शुक्ल ध्यान के अवलम्बन से क्रमशः वह शुद्ध होगी । 

भरत क्षेत्र के पीत्तनपुर नगर में इसी अवसर्पिणी काल में वह त्रिप्रप्ट नामक पहला वासुदेव 

होगा । क्रमशः परिभ्रमण करता हुआ; वह पश्चिम महाविदेह में धनंजय और धारिणी 

दब्पती का पुत्र होकर पप्रियमित्र नामक चक्रवर्ती होगा । अपने संसार-परिभ्रमण को समाप्त 

करता हुआ वह इसी चोबीसी में. महावीर: नामक चौवीसवाँ तीर्थक्षर होकर तीथ की 
स्थापना करेगा तथा स्वयं सिद्ध, चुद्ध'व सुक्त बनेगा।” 

कुल का भह्ढें 

अपने प्रश्न का उत्तर सुंनकर भरत बहुत आह्लादित हुए । उन्हें इस बात से भी 

अत्यधिक प्रसन्नता हुईं कि उनका पुत्र पहला वासुदेव, चक्रवर्ती व अन्तिम तीर्थड्रर होगा । 
परिताजक मरीचि को सूचना व बधाई देने के निमित्त भगवान् के पास से वे उसके पास 

आए । भगवान् से हुए अपने वार्तालाप से उसे परिचित किया । मरीचि को इससे अपार 

प्रसन्नता हुई। वह तीन ताल  देंकर: आकाश में छछला और अपने भाग्य को बार-बार 

सराहने लगा | उच्च स्वर से बोलने लगा--“मेरा कुल कितना श्रेष्ठ है, मेरा कुल कितना 

श्रेष्ठ है। मेरे दादा प्रथम तीथडर हैं। मेरे पिता प्रथम चक्रवरतों हैं! में पहला वासुदेव 

१ त्रिषप्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, प्रथम पर्व, सर्य ६, श्लो० १ से ५२३ आदि पुराण, पर्व १८३ 

परी आवश्यक सूत्र, नियूक्ति, मलयगिरि वृत्ति, पत्र चं० २३२०२ से २३४-१ के आधार पर 
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होऊँँगा व चक्रवर्ती होकर अन्तिम तीथंझ्लर होऊँगा । मेरे सभी मनोरथ पूर्ण हुए ।. सब इुलों 
में मेरा ही कुल श्रेष्ठ है ।” | 

कुल के इस अहं से मरीचि ने नीच गौतज्र कर्म उपार्जित किया । यही कारण था कि 

महावीर तीथेड्डर होते हुए भी पहले देवानन्दा ब्राह्मणी के गर्म में आए, जब कि तीथंडूर 

का क्षत्रिय-कुल में जन्म लेना अनिवाय होता है।* 

महावीर के कुल सत्ताईस भवों का वर्णन मिलता है, जिसमें दो भव मरीचि-भव से 

पत्र के हैं और शेष बाद के । सत्ताईस भवों में प्रथम भव नयसार कर्कर का था । इस भतर 
में महावीर ने किसी तपस्वी झुनि को आहार-दान किया था और प्रथम वार सम्यग दर्शन 

उपार्जित किया 4 सत्ताईस भवों में महावीर ने जहाँ चक्रवर्तित्त और वासुदेवत्व पाया ;- 

वहाँ उन्होंने सप्तम नरक तक का भयंकर दढुःख भी सहा। पच्चीसवें भव में. तीथंड्नरत्व 

प्राप्ति के वीस निमित्तों की आराधना करते हुए तीथंड्डर गोत्र नामकर्म बाँधा । छुव्बीसवें 

भव में प्राणत नामक दशत्रें स्वर्ग में रहे और सत्ताईसवें भव में महावीर के रुप में 

जन्म लिया । 

समेध वापस 
अमरवती नगर के ब्राह्मण वंश में सुमेध नामक वालक का जन्म हुआ । बचपन में ही 

उसके माता-पिता का देहान्त हो गया। सुमेध विरक्त हुआ और उसने तापस-प्रतज्वा 

स्व्रीकार कर ली । 

चिन्तन में लीन सुमेध को सहसा एक उपलब्धि हुई--“पुनमंव दुःख है । सुके उस मार्ग 

का अन्वेषण करना चाहिए, जिस पर चलने से भव से सुक्ति मिलती है। ऐसा कोई मार्ग 

अवश्य ही होगा । जिस प्रकार लीक में दुःख का यतिपक्ष सुख है, उसी प्रकार भव का 

प्रतिपक्ष विभव ( भव का असाव ) भी होना चाहिए। उपष्ण का उपशम शीत है, बेसे ही 

रागादि अग्नियों का उपशस निर्वाण है ।” चिन्तन का परिणाम अत्यधिक विरक्ति हुआ | 

हिमालय में पर्णकुटी वनाकर वहाँ रहने लगे । तपस्बी सुमेघ के दिन समाधि में बीतने लगे । 

लोकनायक दीप॑कर दुद्ध उस समय संसार में धर्मोपदेश करते थे । चारिका करते हुए 

एक वार वे रम्मक नगर के सुदर्शन महाविहार में आये । नागरिकों ने श्रद्धाचनत होकर 

गंधमाला आदि से शास्ता का अभिवादन किया; धर्मोपदेश सुना और अगले दिन के भाजन 

का निमन्त्रण देकर. सभी लौट आए | दीपंकर बुद्ध के आगमन के उपलक्ष में नगर को विशप 

रूप से सजाया गया । पानी.के बहाव से हूटे-छूटे स्थानों पर रेत डालकर भूमि को समतल 

१. च्िपृष्टिशलाकापुरुषचरिवस, प्रथम पर्व, सर्ग ६ श्लों० ३३० से ३६०; थी आवश्यकसूत्र 

निर्युक्ति, मलयगिरिवृत्ति, पत्र त्ृं० २४४ से २४५०१ के आधार पर । 
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किया गया | चाँदी जेसी श्वेत बालू को फेलाकर उस पर लाज ( खील ) और पुष्य विकीर्ण 
किए गए। नाना रणों के वस्त्रों की ध्वजाएँ फहरायी गई और स्थान-स्थान पर 

कदली तथा पूर्ण घठ की पंक्तियाँ प्रतिष्ठित की गई' । आनन्दित होकर मनुष्यों की टोलियाँ 

फूमती हुईं इधर-उधर घृम रही थीं। उसी समय सुमेध तापस अपने आश्रम से निकल कर 

आकाश-मार्ग से कहीं जा रहे थे। उन्होंने नगर की साज-सज्जा तथा आनन्दमग्न मनुष्यों 

को धूमते देखा | उनके मन में उसके कारण को जानने की उत्कण्ठा जायत हुईं। आकाश 

से उतरे और नगर अलंकरण के वारे में जिज्ञासा की। जनता से उत्तर मिला--“भम्ते | 

दीपंकर बुद्ध होकर श्रेष्ठ धर्म का प्रचार करते हुए हमारे नगर के सुदर्शन महाविहार में वास 

कर रहे हैं । हमने भगवान् को निमंत्रित किया है । इस उपलक्ष से भगवान् के आगमन-मार्ग 

को हम अलंकृत कर रहे हैं ।” 
तपस्वी सुमेध सोचने लगे---“बुद्ध शब्द का सुनना भी लोक में दुलंभ है ; बुद्ध के जन्म 

लेने की तो बात ही क्या ? सुझभे भी इन मनुष्यों के साथ मिलकर बुद्ध का मार्ग अलंकृत 

करना चाहिए ।” और वे तत्काल ही मार्ग-शोधन में लग गये । कुछ ही समय में दीपंकर 

बुद्ध आ गये । भेरी वजने लगी | मनुष्य ओर देवता साधु-साधु कहने लगे। आकाश से 

मन्दार पुष्पों की वर्षा होने लगी । सुमेध अपनी जटा खोलकर, बल्कल, चीवर और चर्म 

विछाकर भूमि पर लेट गये और विचार किया : “यदि दीप॑कर मेरे शरीर को अपने चरण 
कमल से स्पर्श करें तो मेरा हित हो ।” लेखे-लेटे ही उन्होंने दीपंकर की चुद्ध-श्री को देखते हुए 
चिन्तन किया-- में सब क्लेशों का नाश कर निर्वाण-प्राप्त कर सकता हूँ, किन्तु केवल यही 

मेरा ध्येय नहीं है । मेरे लिये तो यही योग्य है कि में भी दीपंकर बुद्ध की तरह परम सम्बोधि 

को ग्राप्त कर मानव-समृह को धर्म की नोका पर चढ़ा संसार-सागर के पार ले जाऊे और 

तदनन्तर स्वयं निर्वाण प्राप्त करू ।”? उन्होंने बुद्ध-पद की प्राप्ति के लिये उत्कट अभिलापा 

( अमिनीहार ) प्रगठ की । बुद्धों के लिये जीवन-परित्वाग को भी चे उद्यत थे । 

दीप॑कर तपस्वी सुमेध के पास-आकर बोले---/इस. जटिल तापस को देखो । यह एक 

दिन बुद्ध होगा । यह बुद्ध का व्याकरण हुआ ।” 

“यह एक दिन बुद्ध होगा --इस वाक्य को सुनकर देवता ओर मनुप्य आनन्दित हुए 

ओर बोले--“तपस्वी सुमेध बुद्ध-बीज है, दुद्ध-अंकुर है ।” वहाँ पर जो जिन-पृत्रो (बृद्ध-एत्र) 

थे, उन्होंने सुमेध की प्रदक्षिणा की । लोगों ने कहा--“आप निश्चित ही दुद्ध होंगे । दृढ़ 

पराक्रम करें, आगे बढ़ें, पीछे न हटे ।” सुमेध ने सोचा, दुझू का चचन अमोघ होगा । 

बुद्धव की आकांक्षा की सफलता के लिए सुमेध दुद्ध-कारक धर्मों का अन्वेषण करने 

लगे ओर उनमें महान् उत्साह प्रदर्शित किया । दश पारमितायें प्रकद हुईं, जिनका बासेवन 

पृ काल में वोधि-सत्वों ने किया था । इन््हों के ग्रहप ते इुद्धल्व की प्राप्ति होगी । सुमेघ नें 
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बुद्धन्गुणों को ग्रहण कर दीपंकर को नमस्कार किया। सुमेध की चर्या अर्थात् साधनाः 

आरम्भ हुई और ५५० विविध जन्मों के पश्चात् वे ठुषित् लोक में उत्पन्न हुए । वहाँ बोधि- 

प्राप्ति के सहस्न वर्ष यू बुद्ध कोलाहल शब्द इस अभिप्राय से हुआ कि सुमेध की सफलता 
निश्चित है | ठुषित् लोक से च्युत होकर मायादेबी के गर्भ में उनकी अवक्रान्ति हुईं और 
यथा समय बुद्ध के रूप में उनका जन्म हुआ ।* 

उक्त ग्रकरणों में भव-भ्रमण का प्रकार, आयु की दीघंता आदि अनेक विषय अन्वेषणीय 

वन जाते हैं। तीथ्थझ्वरत्व प्राप्ति के लिए बीस निर्मित्त और चुद्धल-प्राप्ति के लिए दश 

पारमितायें अपेक्षित मानी गई हैं। उन निमित्तों ओर पोरमिंतोंओं के हाद में बहुत 
कुछ समानता है । 7 7 आम 64 

बोस निमिच* दा पारानितायें 5 

१--अरिहन्त की आराधना १--दान 

२-सिद्ध की आराधना. .: २--शील; :. 

३--प्रवचन की आराधना ३जेप्क्रम्य . . 

४--गुरु का विनय ४- प्रज्ञा _ 

५--स्थविर का विनय ५>वीय॑ . 

&--बहुशुत का विनय ०.४ &--क्षान्ति .. - 

७--तपस्वी का विनय | छसत्य- 

८--अमीक्ष्ण ज्ञानोपयोंग... ८-ःअधिष्ठान ., 

६--निर्मल सम्बगद्शन .. : &-मैत्री .. हा 

१०--विनय १०जेक्षार,, 5: 

१. जातक अट्टुकथा, दूरे निदान, पु० २ से ३६ के आधार पर । 
इमेहि य ण॑ वीसाएहि य कारणेंहि आसेवियबहुंली--कंएहिं': तित्थेयरनामगोय केम्मे 

निब्वत्तिसु त॑ जहा-- # अर 2 

अरहंत सिद्ध पवयण गुरु थेर वहुस्युए तवस्सीसु:॥',: - . 

. वच्छछया य तेसि अभिक्ख णाणोवद्योगेय ॥;१ |... #. .75 

, दंसण विणय आवस्सए य सीलव्वए णिरइयारं। 

. खणलव तब ॒च्चियाए वेयावच्चे समाही य॥२॥ _ .. . -. 
अपुव्बणाणगहणे सुयभत्ती पवयणे प्मावणया। 
एएहि. कारणेहि त्तित्थयरत्तं लहइ जीओ ॥३॥ 

--्ाताधर्मकथांग यूत्र, अ० ८, सू० ७० 

३- बौद्ध धर्म दर्शन, पु० १८१-१८२ 3 जातक, प्रथम खण्ड, पु० ११०-११३ | 
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११--घड् आवश्यक का विधिवत् समाचरण 

१२--ब्रह्मचये का निरतिचार पालन 

१३--ध्यान 

१४--तपश्चर्या 

१५--पात्र-दान 

१६--बेयावृत्ति 
१७--समाधि-दान 

१८--अपूर्व ज्ञानाभ्यास 
१६--श्रत-भक्ति 

२०--प्रवचन-प्रभावना 

बीस निमित्तों और दश पारमिताओं के भावनात्मक साम्य के साथ-साथ एक मोलिक 

अन्तर भी है | बुद्ध बुद्धल्व-ग्राप्ति के लिए कृत संकल्प होते हैं ओर सारी क्रियाएँ बुद्धल-प्राप्ति 

के लिये ही करते हैं। जेन परम्परा के अनुसार वीतरागता (बौद्ध परिभाषा में अहंत् पद) के 

लिए ही प्रयत्न विहित्न है। तीथज्लरत्व एक गरिमापूर्ण पद है। वह काम्य नहीं हुआ करता । 

वह तो सहज सुकृत-संचय से प्राप्त हो जाता है। विहित तप को किसी नश्वर काम्य के लिए 

अर्पित कर देना, जेन परिभाषा में “निदान!” कहलाता है । वह विराधकता का सूचक है । 

भोतिक ध्येय के लिए तप करना भी अशास्त्रीय है ।? बोढ़ों में बुद्धल्ल इसलिए काम्य 

माना गया है कि वहाँ व्यक्ति अपनी भव-सुसुक्षा को गोण करता है ओर विश्व-मुक्ति के 

लिए इच्छुक होता है। तात्पय॑, जेनों ने वीर्थद्वरत्त को उपाधि विशेष से जोड़ा है और 
बुद्धों ने बुद्धल्व को केवल परोपकारता से । यही असपेक्षा-मेद दोनों परम्पराओं के मोलिक 

अन्तर का कारण बना है। परोपकारता जेन धर्म में भी अना-काइक्षणीय नहीं है और पदा- 

कांक्षा वौद्ध धर्म में मी उपादेय नहीं है। इस प्रकार उक्त अन्तर कैवल सापेक्ष बचन- 

विन्यास ही ठहरता है। 

१. दशाश्रुतस्कन्ध, निदान प्रकरण । 
२* चउव्विहा खलु तवसमाहि भवइ। तंजहा--नो इहलोगट्ठयाए तवमहिदठेज्जा, नो परलोग- 

इुयाए तवमहिद्ठेज्जा, नो कित्तिवण्णसह॒सिलोगट्रयाएं तवमहिद््ठेज्जा, नन््वत्य निज्जरट॒याए 
तवमहिदठेज्जा । 

- “देसवैकालिक, अ० ६, 5० ४ 



जन्म ओर प्रन्नज्या 

भगवान् महावीर की मोलिक जीवन-गाथा श्वेताम्बर परम्परा में आचारांग और कल्प-- 

इन दो आगमों में मिलती है। टीका, चूर्णि, नियुक्ति और काव्य. ग्रन्थों में वह पल्लवित 
होती रही है। भगवान् बुद्ध का प्रारम्भिक जीवन-छृत्त मुख्यतः 'जातक' में मिलता है। वेसे 

तो समग्र आगम व त्रिपिटक ही दोनों की जीवन गाथा के पूरक हैं, पर, जीवन चरित की 

शैली में उनकी यत्किड्चित् जीवन-गाथा उक्त स्थलों में ही विशेषतः उपलब्ध है। दोनों 

युगपुरुषों के जन्म व दीक्षा के वर्णन परस्पर समान भी हैं और असमान भी । वे समानताएँ 

और असमानताएँ जेन और बौद्ध संस्क्ृतियों के व्यवधान को समझने में बहुत महत्त्वपूर्ण हैं । 

इसके अतिरिक्त उन वर्णनों से तत्कालीन लोक-धारणाओं, सामाजिक प्रथाओं और धार्मिक 

परम्पराओं पर भी पर्वाप्ठ प्रकाश पड़ता है । 

महावीर ओर वुद्ध-दोनों ही अपने प्राग-भव के अन्तिम भाग में अपने अग्रिम जन्म 

को सोच लेते हैं । दोनों के सोचने में अन्तर केवल यह है कि महावीर सोचते हैं, मेरा जन्म 

कहाँ होने वाला है और बुद्ध सोचते हैं, झुभे कहाँ जन्म लेना चाहिए ! 

बुद्ध ने अपने उत्पत्ति-काल के विपय में सोचा, झुभे उस समय जन्म लेना चाहिए, 

जब मनुष्यों का आयुमान सौ वर्ष से अधिक और लाख वर्ष से कम हो । वही समय नेर्याणिक 

( निर्वाणोचित ) होता है। जेन परम्परा में भी भरत क्षेत्र में तीर्थड्डरों का उत्पत्ति-काल 

वही माना गया है, जब मनुष्य मध्य आयु वाले होते हैं 

महावीर का जम्बृद्वीप एक लाख योजन का है ओर बुद्ध का जम्बूद्वीप दश हजार 

योजन का | महावीर जम्पूद्वीप के दक्षिण भारत में उत्तर क्षत्रिय कुण्डपुर में जन्म लेते हैं 

और इंद्ध जम्बूद्वीप के मध्य देश में कपिलवस्त नगर में जन्म लेते हैं । दोनों ही भू-भाग बहुत 

समीपवत्ती हैं | केवल अमिघाएँ मिन्न-मिनन््न हैं ह 

महावीर तब्राह्मप-कुल में देवानन्दा के गर्म में आते हैं। इन्द्र सोचता है-- लिरिहन्त 

क्षत्रिय कुल को छोड़ ब्राह्मण, वेश्य व श॒द्र, इन छुलों में न कभी छत्पन्न हुए, न कमी होंगे | 
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सुझे देवानन्दा का गर्म हरण कर भगवान् को त्रिशला क्षत्रियाणी के उदर में स्थापित करना 

चाहिए ।”* इन्द्र की आज्ञा. से हरिणेगमेषी देव वेसा कर देता है। बुद्ध स्वयं सोचते हैं, बुद्ध 
ब्राह्मण और क्षत्रिय कुल में ही जन्म लेते हैं, वेश्य और शुद्र कुल में नहों ; अतः सुे क्षत्रिय 

कुल में ही जन्म लेना है। इन्द्र ने केवल क्षत्रिय कुल में ही तीरथड्टर का उत्पन्न होना माना है 

और बुद्ध ने क्षत्रिय ओर ब्राह्मप--इन दो छुलों में बुद्ध का उत्पन्न होना । 

:गर्भाधान के समय महावीरं की माता सिंह, गज, वृषभ आदि चौदह स्वप्त देखती है। 

बुद्ध की मांता केवल एक स्वप्न देखती है, हाथी का । प्रातः स्वप्न-पाठक महावीर के लिए 

चक्रवर्ती या जिन होने का ओर बुद्ध के लिए चक्रवर्ती या बुद्ध होने का फलादेश 

करते हैं । 

. जन्म-प्रसंग- पर देवों का संस दोनों ही युगपुरुषों के यहाँ बताया गया है। दोनों ही 
_परम्पराओं के वर्णन आलंकारिक हैं । जातक कथा का वर्णन अधिक विस्तृत और अतिशयीक्ति 

प्रधान है। महावीर" और बुद्ध--दोनों ही अपनी-अपनी माता के गर्भ से मल-निर्लिप्त जन्म 

लेते हैं। 

5... शुद्बोदन संबरः-जात शिशु बुद्ध को काल देवल तपस्वी के चरणों में रखना चाहता है, पर 
इससे पृव . बुद्ध के चरण तपस्वी.की जठाओं में लग जाते हैं, इसलिए कि बुद्ध जन्म से ही 
“किसी को प्रणाम नहीं किया करते । महावीर की जीवन-चर्या में ऐसी कोई घटना नहीं घटती 
है, पर तीर्थड्वरों का भी यही नियम है कि वे किसी पुरुष-विशेष को प्रणाम नहीं करते ।* 

... महावीर का अंक-धाय, मज्जन-धाय आदि पाँच धायें ओर बुद्ध का निर्दोप धायें 

लालन-पालन करती हैं। 

शाला आदि में जाकर शिल्प, व्याकरण आदि का अध्ययन न महावीर करते हैं 

और न बुद्ध । महावीर एक दिन के लिए शाला में जाते हैं और इन्द्र के व्याकरण-सम्बन्धी 

प्रश्नों का निरसन कर अपनी शान-गरिमा का परिचय देते हैं। बुद्ध एक दिन शिल्प- 

विशारदों के बीच अपनी शिल्प-दक्षता का परिचय देते हैं । 
. . महावीर भोग-समर्थ होकर ओर बुद्ध सोलह वर्ष के होकर दाम्पतिक जीवन प्रारम्भ 

करते हैं ।* जातक शीत, ग्रीष्म ओर वर्षा--इन ऋतुओं के पएथक-प्थक् तीन प्रासाद कहकर 

बभवशीलता व्यक्त करते हैं। जन परम्परा “विस्तीर्ण व विपुल कहकर हो बहुधा राज- 

१. ,गर्भ-हरण का प्रसंग. दिगम्बर परम्परा में अभिमत नहीं है ! 

२ त्रिषष्टिशलाकापुरुषचरित्रम, प्रथम पर्व ( हिन्दी अनुवाद ), प० १३६ | 

कल्पसूत्रार्थ प्रबोधिनो, पृ० १२७। 
४० दिगम्बर-परम्परा में महावीर का दाम्पतिक-जीवन मान्य नहीं है । 

५४ उववाई, सू० ६: विच्छिण्णविउलभवन ।- 
श्प्र 
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प्रासादों का वणन करती है। अन्यान्य प्रकरणों से भी- पता चलता है; उसे युग में श्रीमन्त 
लोग प्रथक्-प्थक् ऋतुओं के लिए प्रथक-प्रथक् प्रकार के भवन बनाते ओर ऋतु के अनुसार 

उनमें निवास करते थे ।* दे 

. बुद्ध के मनोरञ्जन के लिए चम्मालीस सहस्र नतिकाओं की नियुक्ति का वर्णन है। 

प्रतिबोध-समय पर महावीर को लोकान्तिक देव आकर प्रतिबुद्ध करते हैं ओर बुद्ध 

को देव आकर वृद्ध, रोगी, मृत व संनन््यासी के पूर्व शक्षुनों से प्रतिदुद्ध करते हैं। बोधि-प्राप्त 

के अनन्तर बुद्ध को भी लोकान्तिक देवों की तरह ही सहम्पति ब्रह्म आकर धर्मचक्र-प्रवतन 

के लिए अनुप्रेरित करते हैं ।* दीक्षा से पृ महावीर वर्षीदान करते हैं । . बुद्ध के लिए ऐसा 

उल्लेख नहीं है । | 

नगर-प्रतोली से बाहर होते ही मार बुद्ध से कहता है--“आज से-सातवें “दिन तुम्हारे 

लिए चक्र रत्न उत्पन्न होगा ; अतः घर छोड़ कर मत निकलो ।? चक्रवर्ती होने वाले के 

लिए चक्र रत्न की परिकल्पना जन परम्परा में भी मान्य है ।* 0 

महावीर का दीक्षा-समारोंह इन्द्र आदि देव, नन््दीवधन आदि मनुष्य आयोजित 

प्रेकार से मानते हैं। वे महावीर को अलंकृत करते हैं, शिविकारूढ़ करते हैं, छुलूस ,निकालते 

है, यावत् दीक्षा-ग्रहण-विधि सम्पन्न कराते हैं। जिस रात को बुद्ध का महाँमिनिष्कमण 
होता है, उसी दिन इन्द्र के आदेश से वृद्ध के स्नानोत्तर-काल में देव आते हैं और अन्य 

उपस्थितों से अद्ष्ट रहकर ही उनकी वेश-सज्जा करते हैं। 5 « /  * 

. दोनों प्रकरणों को एक साथ देखने से लगता है, आगमों की दीक्षा-शेली का अनुसरण 

जातक में हुआ है। बुद्ध के घटनात्मक दीक्षा-गयाण में देव-संसर्ग को यथाशक्य ही जोड़ा 

जा सकता था । पर यह कमी भी कथाकार ने तब पूरी की, जब बुद्ध रात्रि के नीरव 

वातावरण में अपने अश्व को वढ़ाये ही चले जा रहे थे । वहाँ साठ-साठ हजार देवता चारों 

ओर हाथ में मशाल लिए चलते हैं । ह 

जन्म, दीक्षा आदि विशेष-सूचना-प्रसंगों पर जेन समुल्लेख इन्द्र के सिंहासन का 

प्रकम्पित होना वतलाते हैं और बौद्ध समुल्लेख उसका तप्त ( गर्म ) होना बतलाते हैं ! 

महावीर ने दीक्षा-य्रहण के समय पंच-सुष्टिक लुब्चन किया। बुद्ध ने अपना केश-जट 

तलवार से काठा । महावीर के केशों को इन्द्र ने एक वज्र रततमय थाल में ग्रहण कर क्षीर 

समुद्र में विसर्जित किया । बुद्ध ने अपने कटे केश-जूट को आकाश में फेंका । योजन-भर 

१. भगवती सूत्र, श० ६, उ० ३३ 

२. जातक अट्टठकथा, सन्ति के निदान, पृ० १५४॥ 

३. त्रिपप्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, प्रथम पर्व, सर्ग ३ श्लोण्पश्३ |... पे 
् 
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झचाई पर वह अधर टिका | इन्द्र ने उसे वहाँ से रत्नमयं करण्ड में ग्रहण कर तरवस्त्रिश लॉक 

में चूड़ामणि चेत्य का स्वरूप दिया । -- 
महावीर के लिए कहा गया है:--अबवट्टिए केसमंसु रोमनहे”* अर्थात् केश, स्मश्र 

रोम, नख अवस्थित ( अवृद्धिशील ) रहते हैं। दीक्षा-ग्रहण-काल से बुद्ध के भी. केश 
अवस्थित. बताये गये हैं । दोनों ही परम्पराओं ने इसे अतिशय माना है ।* दोनों के ही केश 
प्रदक्षिणावर्त २ ( घंघराले ) बताये गये हैं । ह 

ज़िस अश्व पर सवार होकर बुद्ध घर से निकले, उसका नाम कनन््थक था । वह गर्दन 

से लेकर पँछ तक अठारह हाथ लम्बा था । ह 

बुद्ध में एक सहल्न कोटि हाथियों जितना वल बतलाया गया है। जेन परम्परा- के 

अनुसार चालीस लाख अष्टापद का बल एक चक्रवर्ती में होता है और तीर्थड्रर तो अनन्त- 

बली होते हैं। महावीर ने जन्म-जात दशा में ही भेर को अंगूठे मात्र से प्रकम्पित कर इन्द्र 
आदि देवों को सन्देह-मुक्त किया । बुद्ध के जीवन-चरित में ऐसी कोई घटना नहीं मिलती, 

पर योग-वल से यदा-कदा वे नाना चामत्कारिक स्थितियाँ सम्पन्न करते रहे हैं । 

भगवान् महावीर 
इस अवसर्पिणी काल का सुषम-सुषम आरा बीत चुका था । सुषम आरा भी बीत चुका 

था। सुषम-दुःघम आरा भी बीत चुका था और द्ुः्षम-सुषम आरा भी बहुत कुछ बीत 

चुका था । केवल वह पचहत्तर वर्ष साढ़े आठ मास अवशेष था। उस समय भगवान् महावीर 

ग्रीप्म ऋतु के चतुर्थ मास, अष्टम पक्ष, आपाढ़ शुक्ला पष्ठी के दिन हस्तोत्तर नक्षत्र का योग 

आने पर प्राषत नामक दशवें स्वर्ग के पुण्डरीक नामक महाविमान से बीस सागरोपम प्रमाण 

देव अयुष्य को पूर्ण कर वहाँ से च्युत हुए 
देवानन्दा की कुक्षि में 

: इसी जम्पूद्वीप के दक्षिण भरतक्षेत्र में दक्षिण ब्राह्मणकुण्ड सन्निवेश में कोडाल गोत्रीय 

ऋषभदत्त की जालंधर गोजन्नीया देवानन्दा ब्राह्मणी की कुक्षि में अवतरित हुए | क्षण भर के 

लिये प्राणी-मात्र के दुःख का उच्छेद हो गया । तीनों ही लोक में सुख ओर प्रकाश फल 

गया | 

१. समतरायांग, सम० ३४। 
. २. उल्लेखनीय यह है कि जैन आगमों ( समवायांग, सम० ३४४ उबवाई, सू० १० ) में 

. जिन! के अतिशयों को “चउत्तीसबुद्ध'“अतिसे” “चौंतिस बुद्ध के अतिशय कहा है। 

जिन! और बुद्ध! शब्द की एकार्यता के लिए यह एक सुन्दर प्रमाण हे । 

महातरीर के विषय में बताया गया हे--णिकुरु वर्ननदिय-कंचिय-पयाहिणावत्तमुद्धसिरए' 

( औषपातिक, सू० १० )। 
जाप 
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उस समय भगवान् महावीर मति, श्रुव और अवधि--इन तीन शान के धारक थे । इस - 
देवगति से मुझे च्युत होना है, यह उन्होंने जाना । च्युत होकर में देवानन्दों न्दां ब्राह्मणी की कुंक्षि 
में पहुँच चुका हूँ, यह भी उन्होंने जाना, किन्तु व्यवन-काल को उन्होंने नहीं जाना, क्योंकि 
वह अत्यन्त सूह्म होता है ।* । । 20, 

देवों का आयुष्य जब छः मास अर्वाशष्ट रहता है, तव उनकी माला सुरक्षा जाती है; 
कल्प वृक्ष कम्पित होने लगता है, श्री और ही का नाश हो जाता है, वस्त्रों का उपराग होने 

लगता है, दीनता छा जाती है, नोंद उड़े जाती है, कामना समाप्त हो जांती है, शरीर हूटने 

लगता है, दृष्टि में भ्रान्ति हो जाती है, कम्पन होने लंगता है और चिन्ता में हीं समय 

व्यतीत होता है। किन्तु महावीर इसके अपंबाद थे । उनके साथ उपयक्त बारह प्रकार नहीं 
हुए | यह उनका अतिशय था | | 

गर्भाधान के समय देवानन्दा ने अधनिद्रित अवस्था में चोदह स्वप्न देखे । तत्काल 
प्रसन्नमना उठी और उसने ऋषभदत्त को सारा स्वप्न-बृत्त सुनाया । “ऋषमंदत्त भी बहुत 

हर्षित हुआ । उसने कहा--'सुभगे ! ये स्वप्न विलक्षणं हैं ।: कल्याण व शिव रूप हैं | 

मंगलमय हैं। आरोग्यदायक व मंगलकारक् हैं । इन स्वप्नों के परिणाम स्वरूप वुझे अर्थ, 

भोग, पुत्र ओर सुख का लाभ होगा । नव मास ओर साढ़े सात दिन व्यतीत होने पर तू 
एक अलौकिक पुत्र को जन्म देगी । उस पुत्र के हाथ-पाँव बड़े सुकुमार होंगे। वह पाँचों 

इन्द्रियों से प्रतियृर्ण व सांगोपांग होगा । उसका शरीर सुगठित और सर्वाद्ग' सुन्दर होगा । 

विशिष्ट लक्षण, व्यंजन व ग़ुण-सम्पन्न होगा । वह चन्द्र के सहश्य सोम्य और सबको प्रिय 

कान्त व मनोज होगा । 

“शेशब की देहली पार कर जब बह यौवन में प्रेविष्ट' होगा, उसका ज्ञान बहुंत 
विस्तृत हो जायेगा । वह ऋगवेद, यजुर्वेद, सामवेद व अथवंबेद, इतिहास तथा निधण्ड का 

सांगोपांग ज्ञाता होगा । उनके सुकमतम रहस्यों को बिविक्त करेगा । वेदों के विस्मृत हाद का 

पुनः जागरण करेगा। वेद के षडंगों व षप्ठि तंत्र (कांपिलीय) शास्त्र में निष्णात होंगा | गणित 

शास्त्र, ज्योतिष, व्याकरण, ब्राह्मण शास्त्र; परित्राजक शांस्त्र आदि में भी धुरंधर होगा । 

गर्म-संह्लडरण 

अवधि-ज्ञान से महावीर के गर्भाववरण की घटना जब इन्द्र को ज्ञात हुई तो सहसा 

विचार आया--तीर्थक्लषर, चक्रवर्ती, बलदेव, वासुदेव आदि श॒द्र, अधम, उच्छ, अल्प कोडम्बिक, 

निर्धन, - कृपण,' मिश्षुक या ब्राह्मण कुल- में अवतरित नंहीं होते । वे तो .राजन्य कुल में शात, 

क्षेत्रियं, इच्बाकु, हरि आदि वंशों में ही अवतरित होते हैं ।* ' तत्काल हरिणेगमैपी देव की 

बुलाया और गर्भ-परिवतन का आदिश दिया। 

. १. आचारांग, श्रुत० २, अ० १५; पत्र सं० ३८८०१ । 
र्« कल्पसू न, 2१७-१५॥। 
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.आश्विन कृष्णा १३ की मध्य राज्नि थी। उत्तरा फाल्गुनी नक्षत्र था |. महावीर को 

देवानन्दा की कुक्षि में आए वबयासी अहोराजच्न बीत चुके थे । तिरासिवें दिन की मध्य रात्रि 
में हरिणेगमेषी देव ने उनका द्वेवानन्दा की कुक्षि से संहरण कर उन्हें त्रिशला की बुक्षि में 
प्रस्थापित “किया । . महावीर तीन ज्ञान से सम्पन्न थे ; अतः संहरण से पूर्व, उन्हें ज्ञात था, 

ऐसा- होगा ।.. संहरण के बाद भी उन्हें ज्ञात था, ऐसा हो चुका है ओर संहरण हो रहा है, 

ऐसा-भी-उन्हें-शात था ।? पश्चिम रात्रि में ज्रिशला ने १ सिंह, र हाथी, ३ वृषभ, ४ लक्ष्मी, 

० पुष्पमाला युस्म, ६ चन्द्र, ७ सूच, ८ ध्वजा, £ कलश, १० परद्मसरोवर, ११ क्षीर समृद्र, 

१२: देव-विमान, १३ रत्न-राशि और १४ निर्धम अग्नि ये चौदह स्वप्न देखे। बह जगी | 

* प्रसन्नमना राजा सिद्धार्थ के पास आईं ओर स्वप्न-उदन्त कहा । राजा को भी इस शुभ- 

संवाद से हार्दिक प्रसन्नता हुईं। उसने जिशला से कहा--'तू ने कल्याणकारी स्वप्न देखे 

हैं। इनके फलस्वरूप हमें अथ, भोग, पुत्र व सुख की प्राप्ति होगी और राज्य की अभिवद्धि 
पेगी। कोई महान आत्मा हमारे घर आएगी । 

सिद्धार्थ द्वारा अपने स्वप्नों का संक्षिप्त, किन्तु विशिष्ट फल सुनकर त्रिशला प्रमुदित 

हुई। राजा के पास से उठकर वह अपने शयनागार में आई । मांगलिक स्वप्न निष्फल न 

हों, इस. उद्देश्य से उसने शेष रात्रि अध्यात्म-जागरण में बिताई । 

राजा सिद्धार्थ प्रातः उठा । उसके प्रत्येक अवयव में स्फुरणा थी। प्रात+ऋत्यों से 

निवृत्त हो व्यायाम शाला में आया । शबस्त्राभ्यास, बलान ( कूदना ), व्यामदंन, मल्लयु 

पद्मासन आदि विविध आसन किए । थकान दूर करने के लिए शतपाक व सहस्रपाक तेल 

का भदन कराया | मज्जन-घर में आकर स्नान किया । गोशीष॑ चन्दन का विलेपन किया । 

सुन्दर वस्त्र आभूषण पहने । सब तरह से सज्जित हो समा-भवन में आया। सिद्धाथ 

के सिंहासन के समीप ही ज्िशला के लिए यवनिका के पीछे रत्न-जटित भंद्रासन रखा गया । 

राजा ने-कौटुम्बिक को अंष्टांग निमित्त के ज्ञाता स्वप्न-पाठकों को . राज-सभा में आमंत्रित 

करने:का आदेश दिया ।.  कोटुम्बिक ने तत्काल उस आदेश को क्रियान्वित किया । 

स्तप्न- ह 

..निर्मन्त्रण पाकर स्वप्न-पांठकों ने स्नान किया, देव पूजा की और तिलक लगाया । 

हुश्स्वप्न-नाश के लिए दधि, दूर्वा ओर अक्षत से मंगल किये, निर्मल वस्त्र पहने, आभूषण 
पहने ओर मस्तक पर श्वेत सरसों व दूर्वा लगाई क्षेत्रियकुण्ड नगर के मध्य से होते हुए 

राज-सभा के द्वार पर पहुँचे । वहाँ उन्होंने परस्पर विचार-विनिमय किया और एक धीमान् 

'* ९. 'कल्पसूत्र में संहरण-काल को भी अज्ञात बताया है। वह किसी अपेक्षा-विशेष से ही यधार्ध 
हो सकता है। तत्त्वतः तो अवधिजज्ञान-युक्त महावीर के लिए वह अगम्य नहीं हो सकता । 
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को अपना प्रमुख चुना । सभा में प्रविष्ट हा, राजा का अमिवादन किया ।. . सिद्धार्थ ने उन्हें सत्कृत किया ओर त्रिशला द्वारा संबप्ट चौदह स्वप्नों का फल पूछा । 

अन्योन्य विमषंणा के अनन्तर स्वप्न-पांठकों ने उत्तर में कहा--“राजन् ! स्वेप्न-शास्त्र में सामान्य फल देने वाले वयालीस और उत्तम फल देने वाले तीस महास्वप्न बताये गये है। कुल मिलाकर वहत्तर स्वप्न होते हैं | तीथंक्र और चक्रवर्ती की माता तींस महास्वप्नों में से 
चौवह स्वप्न देखती है। वासुद्ेव की माता सात, बलदेव की माता चार और मांडलिक राजा की माता एक स्वप्न देखती है ।” ् ह 

स्वप्न-शास्त्रियों ने आगे कहा--“राजन् ! महारानी त्रिशला ने चौदह स्वप्न देखे हैं 
अतः अथ-लाभ, पुत्र-लाभ, सुख-लाम और राज्य-लाभ सुनिश्चित है। नव मास और साढ़े 
सात अहोरात्र व्यतीत होने पर कुल-केतु, कुल-दीप, कुल-किरीट, कुल-तिलक पुत्र का प्रसव 
करेगी । वह आपकी कुल-परम्परा का वर्धक, कुल की कीत्ति, वृद्धि व निर्वाह का सर्जक 
हीगा। पाँचों इन्द्रियों से प्रतिप्रृण, सर्वाज्ड सुन्दर व सुकुमार होगा । लक्षण व व्यंजन-गुपों 
से युक्त, प्रियदर्शन व शान्त होगा । ॒ 

“शेशव समाप्त करते ही परिपक्व ज्ञान वाला होगा । जब वह यौवन में प्रविष्ठ होगा, 
दानवीर, पराक्रमी व चारों दिशाओं का अधिशास्ता चक्रवर्ती या चार गति का परिभ्रमण 
समाप्त करने वाला धर्म-चक्रवर्ती तीर्थड्भर होगा । 

स्वप्न-पाठकों ने एक-एक कर चौद॑ह स्वप्नों का सविस्तार विवेचन किया। सिं 
और त्रिशला उसे सुन शतगुणित हर्षित हुए । राजा ने उन्हें जीभर दंक्षिणा दीं और ससत्कार 
विदा किया। ह 
मातृ-प्रेम ह > 

महावीर ने गर्भ में एक. बार सोचा--मेरे हिलने-डुलने से माता को कंप्टः होता 
हागा। सुके इसमें निमित्त नहीं बनना चाहिए । और वे अपने अंगोपांगों को अकम्पित:कर 
सुस्थिर हो गये। त्रिशला को विविध आशंकाएँ हुई --क्या किसी देव ने मेरे गर्भ का .हरण 
कर लिया है? क््या,वह मर गया है? क्या वह गल गया है ? विविध आशंकाओं ने 
त्रिशला के हृदय पर एक गहरा आघात पहुचाया । वह सन्न-सी रह गई । विखिनन बदन 
रोने लगी। वेदना का भार इतता बढ़ा कि वह मृछित होकर गिर पड़ी | सखियाँ ने तत्काल 
उसे सम्भाला और गर्भ-कुशलता का प्रश्न पृछा । बृद्धा नारियाँ शान्ति कर्म, मंगल व 
उपचार के निमित्त मनौतियाँ करने लगीं और ज्योतिषियों को बुला कर उनसे नाना प्रश्न 
पूछने लगीं। सिद्धार्थ. भी इस संवाद से चिन्तित हुआ। मंत्रीजन भी. किंकर्त्॑व्यविमृढ़ हो 
गये । राज़-भवन का राग-रंग समाप्त हो गया. । ह 
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महावीर ने ज्ञान-बल से इस उदन्त को जाना । उन्होंने सोचा--मैंने तो यह सब कुछ 

माता के सुख के लिए किया था, किन्तु इसका परिणाम तो अनालोचित ही हुआ । उन्होंने 

माता के सुख के लिए हिलना-डुलना आरम्म किया। गर्भ की कुशलता से त्रिशला पुलक 

उठी । उसे अपने पूर्व चिन्तन प्रर अनुताप हुआ । उसे पृर्ण विश्वास हो गया--न मेरा गर्भ 
अपहत हुआ है, न मरा है ओर न गला है। मैंने यह अमंगल चिन्तन क्यों किया १ त्रिशला 

की असन््नत्ता से सारा राज-्मवन आनन्द-मरन हो गया । | 

यह घटना उस समय की है, जब महावीर को गर्भ में आये सार्ध छुः मास व्यतीत हो 

चुके थे । इस घटना का महावीर के मन प्र असर हुआ । उन्होंने सोचा--मेरे दीक्षा-काल 

में तो न जाने माता-पिता को कितना कष्ट होगा १ माता-पिता के इसी कष्ट को विचार 
कर गर्भ में ही उन्होंने प्रतिशा की--“माता-पिता के रहते मैं प्रत्रजित नहीं होझँगा ।” 

गर्भ को सुरक्षित स्थिति में पाकर त्रिशला ने स्नान, पृजन व कोतुक-मंगल किये तथा 

आभूषणों से अलंकृत हुई | गर्भ-पोषण के निमित्त वह अति शीत, अति उष्ण, अति तिक्त, अति 

कठुक, अति कषायित, अति आम्ल, अति स्निग्ध, अति रक्ष, अति आदर, अति शुष्क भोजन 

का परिहार करती और ऋतु-अनुकूल भोजन करती । अति चिन्ता, अति शोक, अति देन्य, 

अति मोद्, अति भय, अति ज्ञास आदि से बचकर रहती । 

वयः-प्राप्त व अनुभव-प्राप्त महिलाओं की शिक्षा का स्मरण करती हुई, गम-सरक्षण के 

लिए वह मन्द-मन्द चलती, शनः-शनः बोलती, क्रोध व अद्ृहास न करती, पथ्य वस्तुओं का 

सेवन करती; कटि-बन्धन शिथिल रखती, उच्चावच भूमि में परिवजन करती हुई सम्भल 

कर रहती तथा खुले आकाश में न बंठती । 

. जब से महावीर गर्भ में आये, सिद्धाथ के घर धन-धान््य की विपुल वृद्धि होने लगी । 

शक्रेन्द्र के आदेश से वेश्रवण जुम्भक देवों के द्वारा भूमिगत धन-भण्डार, बिना स्वामी का 

धन-भण्डार, बिना संरक्षण का धन-भण्डार, अपितु ऐसा भूमिगत धन-भण्डार भी, जो किसी 

के लिए भी ज्ञात नहीं है तथा ग्राम, नगर, भरण्य, मार्ग, जलाशय, ततीर्थ-स्थान. उद्यान, 

शून्यागार, गिरि-कन्दरा आदि में संगोपित धन-भण्डार--इनको वहाँ-वहाँ से उठाकर सिद्धार्थ 

के घर पहुँचाने लगा । राज्य में धन-धान्य, यान-बाहन आदि की प्रचुर वृद्धि हुई । 

दोहद .... अ | ह का 
कल्पसुत्र की कल्पलता व्याख्या के अनुसार त्रिशला को इन्द्राणियों से छीन कर उनके 

कुण्डल पहनने का दोहद उत्पन्न हुआ । किन्तु ऐसा हो पाना सर्वधा अतम्भव था, अतः 

वह दुर्मनस्क रहने लगी । सहसा इन्द्र का आसन कम्पित हुआ । अपने अवधि-श्ञान के बल 
से उसने यह सब कुछ जाना । इसे पूर्ण करने के उद्देश्य से उसने इन्द्राणी प्रति अष्सराओं 

को साथ लिया और एक दुर्गम पर्वत के अन्तवत्ती विषम स्थान में देव-नगर का निर्माण कर 
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रहने लगा । सिद्धार्थ ने जब यह जाना, ससेन््य इन्द्र के पास आया और उससे कुण्डलों की 
याचना की । इन्द्र ने उसे देने से मना किया । दोनों ही: पक्ष युद्ध के 'लिएं - सज्ज हुए। 
इन्द्र युद्ध में समर्थ था, फिर भी कुछ समय लड़कंरः वहाँ से भाग निकला | सिंद्धां्थ ने 

अप्सराों को छूट लिया ! विलपती हुई इन्द्राणियों के हाथों वलपूर्षक राजा ने कुण्डल 
छीने ओर त्रिशला को लाकर दिये । रानी ने उन्हें पहन कर अपना दोहद पूर्ण किया । 

चेन्र शुक्ला त्रयोदशी की मध्य रात्रि में नव मास साढ़े सात अहोरात्र की गर्भ-स्थिति 
का परिपाक हुआ । महावीर ने पृर्ण आरोग्य के साथ जन्म लिया वे देवताओं की तरह 
जरायु, रुधिर व मल से रहित थे । उस दिन सातों ग्रह उच्च स्थान-स्थित थे और -उत्तरो 

फाल्गुनी नक्षत्र के साथ चन्द्रभा का योग था। अत्यन्त आश्चंयकारंक प्रकाश से सारा 

संसार जगमगा उठा । आकाश में गम्भीर घोष से दुन्द्ुसभि बंजने लगी । नारक जीवों ने 

अभूतपूर्व सुख की सांस ली। सब दिशाएँ शान्त एवं- विशुद्ध थीं  शंकुंन जयं-विजय के 

सूचक थे । वायु अनुकूल व मन्द-मन्द चल रही थी । बादलों से सुगंधिंत जल की वर्षा 

हो रही थी। भूमि शस्ये-श्यामला हो रही थी । सारा देश आनंन््दमसे था। « : 
जन्मोत्सव ॥$ ] ह 

जन्म के समय छुप्पन दिक कुमारियाँ आंई' और उन्होंने सूर्तिकर्म किया |  सोधम 

देवलोक के इन्द्र का आसन कम्पित हुआ । अवधि-शान से उसे ज्ञांत हुआ कि चरम तीयकर 

महावीर का जन्म हुआ है| अत्यन्त आद्वादित वह अपने' पूरे परिवार के साथ क्षत्रियकुण्डपुर 

की ओर चला । उसके साथ सुवनपेति, व्यन्तरं, ज्योतिष्क और वेमानिकं--चारों निकाय के 
देव और उनके इन्द्र भी थे। सभी देव अहंप्रथमिका से सिद्धार्थ के राज-महलों में पहुँचने के 

लिए प्रयलशील थे । इन्द्र ने महावीर और त्रिशला की तीन प्रदक्षिणा की और उन्हें प्रणाम 

किया । महावीर का एक ग्रतिविम्ब बना करे माता के पास रखा । अंबस्वापिनी निद्रा में 

माता को सुलाकर महावीर को मेरु प्व॑तं के शिंखंर पर ले गये । वहाँ संभी देव: प्रेकांर 

के आठ हजार चौसठ जल-कलश लेकर स्नात्रामिप्रेक को उद्यत हुए । सोधमेन्द्र' मन-ही-मन 

आशंकित हुआ, एक बालक इतने जल-पग्रवाह को केसे सह सकेगा १" 

महावीर ने इन्द्र की आशंका को अवधि-ज्ञान से जांन लिया । उसकी- निदृत्ति के 
लिए उन्होंने अपने बायें पाँव से मेर पर्वत को थोड़ा-सा दवाया। वह कम्पित हो-गयो। 

इन्द्र ने कम्पन का 'कारण जानने के लिए अपने ज्ञान का प्रयोग किया ।:- उसे महावीर की 

अनन्त शक्ति का अनुभव हुआ | तत्काल भगवान से क्षमा-या्चना की । इन्द्र और देवों ने 

मिलकर जलाभिषेक किया । भगवान् की स्तुति की और उन्हें पुनः त्रिशला के पारस लाकर 

लेटा दिया । | ह | 

१--कल्पसूत्र, कल्पलता व्याख्या, पत्र संख्या १०८-२, १०६-१ । 
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प्रियंवदा दासी ने प्रातःकाल सिद्धार्थ को सर्व प्रथम इस शुभ संवाद से सूचित किया । 
सिद्धार्थ अत्यधिक प्रसुदित हुआ । उसने सुकुट के अतिरिक्त अपने शरीर पर पेहने समस्त 
आभूषण उसे उपहार में दिये ओर जीवन-पर्यन्त उसे दासत्व से मुक्त कर दिया । आरक्षकों 
को अपने पास बुलाया और आदेश दिया--वन्दीगृह के समस्त केदियों को मुक्त कर दो । 
ऋणीजनों को ऋष-मुक्त कर दो | वाजार में उद्घोषणा कर दो, वस्तु की आवश्यकता होने 

पर जो स्वयं न खरीद सकता हो, उसे विना मृल्य लिये ही वह बस्तु दी जाये । उसका मृल्य 

राज्य-कोष से दिया जायेगा । माप और तोल कर दी जाने वाली वस्तुओं के माप में वृद्धि 

करा दो । नगर की सब ओर से सफाई करो । सुगन्धित जल से समस्त भ्रूभाग पर छिड़काव 

करो । देवालयों ओर राजमार्गो' को सक्षाओ । बाजारों में व अन्य प्रसुख स्थानों पर मंच 

बंधवा दो ताकि नागरिक सुखासीन होकर महोत्सव देख सकें । दीवारों पर सफेदी कराओ 

और उन पर थापे लगवाओ । नगर के समस्त नठ--तवाटक करने वालों, नइ॒ग--नाचने वालो, 

जल्लन--रस्सी पर खेलने वालों, मन्न--मल्लों, सुद्दि--सुष्टि-युद्ध करने वालों, विडम्बक-- 

विदृूषकों, पवग--बन्दर के समान उछल-कूद करने वालों, गड्ढे फांदने वालों व नदी तेरने 
बालों, कहगा--कथा-बाचकों, पाठग--सूक्ति-पाठकों, लासग--रास करने वालों, लेख-बांस 

पंर चढ़कर खेल करने वालों, मंज--हाथ में चित्र लेकर मिक्षा मांगने वालों, तृण इल्लन--तृण 

नामक वाद्य बजाने वालों, तम्ब-वीणिका--वीणा--वादकों, मृदंग-वादकों व तालाचरा-- 

तांलियाँ बजाने वालों को सज्ज करो भोर उन्हें त्रिक, चतुप्पणथ व चचर आदि में अपनी 

उत्कृष्ट कलावाजियाँ दिखाने का निर्देश दो। सभी सम्बन्धित अधिकारी ओर कमचारी 

उन-कामों में जुट गये । 

सिद्धार्थ व्यायाम शाला में आया । नियम पूर्वक अपनी देनिक चर्या सम्पन्न की । 

स्नान किया और वस्त्राभूषणों से सज्जित होकर राज-सभा में आया । आननन््द-विनोद के 

साथ दस दिन तक -स्थितिपतित नामक महोत्सव मनाने का निर्देश किया । तीसरे दिन 

'महावौर को चन्द्र-सूयं-दशन कराये गये । छठे दिन रात्रि-जागरण हुआ । बारहवें दिन नाम- 

संस्कार किया गया ! उस दिन सिद्धार्थ ने अपने इष्ट मित्रों, स्वजनों, स्नेहियों व भृत्यों को 

आमंत्रित कर भोजन-पानी, अलंकार आदि से सबकी सत्क्ृव किया । आगन्तुक अतिथियों 

को सम्बोधित करते हुए उसने कहा--जव से यह वालक गर्भ में आया है, धन-धान््य, कोश, 

'कौष्ठागार, बल, स्वजन और राज्य में अतिशय बृद्धि हुई है; अतः इसका नाम वर््धमान 

रखा जाये ।” सिद्धार्थ का यह प्रस्ताव सभी को भा गया । महावीर का सर्च प्रथम वर््धभान 

नांसकरण हुआ। जब वे साधना में मवृत्त हुए और हुग्सह, मारणान्तिक व महादारुप 

'परिषहो में अविचलित रहे तो देवों ने उनका महावीर नामकरप क्रिया, जी अत्ति 

विश्वुत हुआ । 

१६ 
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बाल्य-जीवंन ह 

महावीर का वाल्य-काल एक राजकुमार की भाँति सुख-समृद्धि ओर आनन्द में बीता 

उनके लालन-पालन के लिए पाँच सुदक्ष धाइयाँ नियुक्त की गई, जो उनके प्रत्येक कार्य को 
विधिवत् संचालित करती थीं। उन पाँचों के काम बेटे हुए थे--दूध पिलाना, स्नान 
कराना, वस्त्राभूषण पहनाना, क्रीड़ा कराना व गोद में लेना । 

खेल-कूद में महावीर को विशेष रुचि नहीं थी ; फिर भी अपने समवयस्कों के साथ वे 

यदा-कदा प्रमदवन (गहोद्यान ) में खेलते थे | एक बार जब कि उनकी अवस्था आठ वष से 

कुछ कम थी, समवयस्कों के साथ संकुली (आमलकी ) खेल रहे थे । इस खेल में किसी वृक्ष 

विशेष को लक्षित कर समी वालक उसकी ओर दौड़ पड़ते । जो वालक सव से पहले उस 

वृक्ष पर चढ़कर उत्तर आता, वह विंजयी होता । पराजित बालकों के कंधों पर सवार होकर 

वह उस स्थान तक जाता, जहाँ से दौड़ आरम्म होती थी । 

क्रीडारत महावीर को लक्ष्य कर एक वार शक्रेन्द्र ने देवों से कहा--“महांवीर वालक 

होते हुए भी बड़े पराक्रमी व साहसी हैं । इन्द्र, देव, दानव--कोई भी उनको पराजित नहीं 

कर सकता । एक देव को इन्द्र के इस कथन पर विश्वास न हुआ । परीक्षा के लिए, जहाँ 

महावीर खेल रहे थे, वह वहाँ आया । भयंकर सर्प बनकर उस पीपल के तने पर 'लिपट गया 

और फुफकारने लगा । महावीर उस समय पीपल पर चढ़े हुए थे | विकराल सर्प को देखकर 

सभी वालक डर गये । वर्द्धभान तनिक भी विचलित न हुए । उन्होंने दांये हाथ से सर्प को 

पकड़ कर एक ओर डाल दिया | 
वालक फिर एकत्रित हुए और तिदूंसक खेल खेलने लगे । दो-दो बालकों के बीच वह 

खेल खेला जाता था | दोनों बालक लक्षित वृक्ष की ओर दौड़ पड़ते । जो बालक लक्षित 

वृक्ष को सबसे पहले छू लेता, वह विजयी होता । विजयी पराजित पर सवार होकर ग्रस्थान- 

स्थान पर आता । चह देव बालक वन कर उस टोली में सम्मिलित हो गया । महावीर ने 

“उसे पराजित कर वृक्ष को छू लिया । नियमानुसार महावीर उस पर आरुढ़ होकर नियत 

स्थान पर आने लगे । देव ने उन्हें भीत करने व उनका अपहरण करने के लिए अपने शरीर 

को सात ताड़ म्रमाण ऊँचा ओर बहुत ही भयावह वना लिया । सभी बालक घबरा गये | इुथे 

चित्कार करने लगे व कुछ रोने लगे । महावीर अविचलित रहे । उन्होंने उसकी धूतंता को 

'भांप लिया और अपने पौरुष से उसके सिर व पीठ पर झुपष्टिका का ग्रहार किया । देव उस 

प्रहार को सह न सका । वह जमीन में धंसने लगा । उसने अपना वास्तविक रूप प्रकट किया 

:और लज्जित होकर महावीर के चरणों में गिर पड़ा । वोला-- इन्द्र ने जसी आपकी ग्रशसा 

की थी, आप उससे भी अधिक धीर व वीर हैं ।” देव जपने स्थान पर गया | इन्द्र स्त्रय 

आया और उसने उनके वीरोचित कार्यों की भूरि-भूरि प्रशंता की । 
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नल 

महावीर के बल के बारे में माना जाता है--बारह योद्धाओं का बल एक वृषभ में, 

दस बृषभों का बल एक अश्ब में, बारह अश्चों का बल एक महिंष में, पन्द्रह महिषों का बल 

एक हाथी में, पाँच सो हाथियों का वल एक केसरीसिंह में, दो हजार केसरीसिंह का बल 

एक अष्टापद में, दस लाख अष्टापदों का बल एक बलदेव में, दो बलदेवों का वल एक 

वासुदेव में, दो वासुदेवों का बल एक चक्रवर्ती में, एक लाख चक्रवर्तियों का बल एक 

नागेन्द्र में, एक करोड़ नागेन््द्रों का बल एक इन्द्र में ओर ऐसे अनन्त इन्द्रों के वल के सह्श 

बल तीथछूरों की कनिष्ठ अंगुलि में होता है । 

अध्ययन 
महावीर जब कुछ अधिक आठ वर्ष के हुए तो माता-पिता ने शुभ सुहूर्त में अध्ययनाथ 

विद्यालय भेजा । पंडित को उपहार में नारियल, बहुमूल्य वस्त्र व आभूषण दिये गये । 

विद्यार्थियों में खाने के स्वादु पदार्थ व अध्ययन में उपयोगी वस्तुएँ वितरित की गई । पंडित 

ने महावीर के लिए विशेष आसन की व्यवस्था की । 

इन्द्र को सिद्धाथ और त्रिशला की इस प्रवृत्ति पर विस्मय हुआ । तीन ज्ञान-सम्पन्न 
महापुरुष को सामान्य जन पढ़ाये, यह उचित नहीं है। बह ब्राह्मण का रूप बनाकर वहाँ 

आया । महावीर से सभी विद्यार्थियों व पंडित की उपस्थिति में व्याकरण-सम्बन्धी नाना दुरूह 

प्रश्न पूछे । महावीर ने अविलम्ब उनके उत्तर दिये | पंडित व विद्यार्थी चकित हो गये । उन 

प्रश्नोत्तरों से पंडित की भी बहुत सारी शंकाएँ निर्मल हो गई। इन्द्र ने पंडित से कहा-- 
“यह छात्र असाधारण है। सब शास्त्रों में पारंगत यह बालक महावीर है ।” पंडित की इस 

सूचना से हार्दिक प्रसन्नता हुई । इन्द्र ने महावीर के झुख से निःखत उन उत्तरों को व्यवस्थित 

संकलित किया और उसे ऐन्द्र व्याकरण की संज्ञा दी । 
विवाह. 

सिद्धार्थ और त्रिशला ने योवन में महावीर से विवाह का आग्रह किया। महावीर 
दाम्पतिक जीवन जीना नहीं चाहते थे, किन्तु वे माता-पिता के आग्रह को टाल भी न 
सके। वसन््तपुर नगर के महासमान्त” समरवीर व पद्मावती की कन्या चशोदा के साथ 
उनका पाणि-ग्रहण हुआ ।* 

१. वैजन्ती कोष ( पृ० ८४७ ) में सामन्त का अर्थ पड़ोसी राजा किया है। कौटिलीय अर्थशास्त्र 
में भी सामन््त शब्द का यही अर्थ उपलब्ध होता है। पड़ोसी राजाओं में भी जो प्रमुख होते 
थे, वे महासामन्त कहलाते थे । 

२. दिगम्बर-परम्परा भगवान् महावीर का पाणि-गरहण तो नहीं मानती, पर इतना अवश्य मानती 
है कि माता-पिता की ओर से उनके विवाह का वातावरण बनाया गया था। बनेक राजा 
अपनी-अपनी कत्याए उन्हें देना चाहते थे। राजा जितशघु अपनी कन्या यद्योद्य का उनके 
साथ विवाह करने के लिए विशेष आम्रहश्ीील था। पर महावीर ने विवाह करना स्वीकार 
नकिया। “हरिवंश पुराण 
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उनके पारिवारिक जनों का परिचय भी आगमों में पर्याप्त रूप से मिलता है। उनके 

चाचा का नाम सुपाश्व॑ं, अग्रज का नाम नन्दीवर्धन, बड़ी बहिन का नाम सुदर्शना, पूत्री 

का नाम ग्रियदशना व अनवद्या तथा दामाद का नाम जमालि था। दोहितन्नी का नाम 
शेषवती व यशस्वती था । 

महावीर सहज विरक्त थे। उनका शरीर अत्यन्त कान्त व बलिण्ठ था । . उनके लिए 

भोग-सामग्री सव॑ सुलभ थी, पर वे उसमें उदासीन व अनुत्सुक रहते थे । सिद्धाथें और 

त्रिशला पार्श्वापत्यिक उपासक थे । उनका धर्मानुराग बड़ा उत्कट था ! उन्होंने अनेक वर्षो 

तक श्रमणोपासक धर्म का पालन किया । अपने अन्तिम समय में अहिंसा की साधना के लिए 

पापों की आलोचना, निन््दा, गा करते हुए प्रतिक्रमण व प्रायश्चित कर यावज्जीवन के 

लिए संथारा किया । वहाँ से आयु शेष कर वे अच्युत कल्प में उत्पन्न हुए । 

महावीर उस समय अद्वाईस वर्ष के थे। अपनी प्रतिज्ञा पूर्ण होने पर उन्होंने अपने 
अग्रज नन्दीवर्धन के समक्ष प्रतरजित होने की भावना प्रस्तुत की । नन््दीवर्धन को इससे आघात 

लगा | माता-पिता के वियोग में अनुज का भी वियोंग वह सहने में अक्षम था। उसके 

अनुरोध पर महावीर ओर दो वर्ष तक प्रवजित न होने के लिए सहमत हो गये ! इसी बीच 

सर्वन्न यह बात फेल गईं कि महावीर के गर्भ-समय उनकी माता ने चत्दंश स्वप्न देखें थे ; 
अतः वे अब चक्रवर्ती होंगे । बड़े-बड़े राजाओं ने श्रेणिक, चण्ड प्रद्योतत आदि अपने कुमारों 

को उनकी सेवा में :तत्पर करं दिया ।? किन्तु महावीर तो अनासक्त थे। चंक्रवर्तितत 

उनके समक्ष नगण्य था । वे तो निर्विण्ण अवस्था में ही रहते । इस अवधि में यहस्थावास में 

रहते हुए भी उन्होंने सचित्त पानी नहीं पिया, राच्रि-्भोजन नहीं किया और ब्रह्मचय का 

पालन किया । भूमि-शयन ही करते ओर कषाय-अग्नि को शान्त करने के लिए एकल 

भावना में लीन रहते । एक वर्ष की अवधि के बाद उन्होंने वर्षीदान आरम्भ किया। वे 

प्रतिदिन एक करोड़ आठ लाख स्वर्ण मुद्राएँ दान करते थे | वर्ष मर में तीन अरब अठासी 

करोड़ अस्सी लाख स्वर्ण सुद्राएँ उन्होंने दान कीं । 

अआर्थिानिष्क्रमण 

तीस वर्ष की अवस्था में महावीर समाप्तन्ग्नतिज्ञ हुए | लोकान्तिक देव अपने जीताचार 

के अनुसार महावीर के पास आये ओर उन्होंने कहा-- 

जयजय खत्तिय वर वसम ! बुज्कहि भयवं । 

सब्व जगज्जीव हिय॑ अरहंतित्य॑ पव्वत्तेहि ॥ 

“हे क्षत्रिय वर बृपषभ ! आपकी जय हो | अब आप दीक्षा ग्रहण करें ओर समस्त 

प्राणियों के लिए हितकर धर्म-तीथ का प्रवर्तन करें ।” उन्होंने महाबीर को वन्दन-नमस्कार 

किया और अपने स्थान की ओर गये । 

१० कल्पमृत्र, कल पलता व्याख्या, प० ह्श३-१ | 
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महावीर ने अपने अग्नज नन्दिवर्धव व चाचा सुपाश्वं आदि स्वजनों के समक्ष दोक्षा- 
विषयक अपना हृढ़ संकल्प व्यक्त किया । सभी स्वजनों ने उनके संकल्प का अनुमोदन 

किया । 

नन्दिवर्धन ने अभिनिष्क्रमण महोत्सव आरम्भ किया। उसने अपने कौटुम्बिक पुरुषों 
को आदेश दिया, आठ प्रकार” के एक-एक हजार आठ कलश तेयार कराओ । आदेश 

शीघ्र ही क्रियान्वित हुआ । महोत्सव मनाने के लिए शक्रेन्द्र भी अपने पूरे परिवार के साथ 

आया । नन्दिवधेन, इन्द्र ओर देवों ने महावीर को पूर्वांसिमुख स्वर्ण-सिंहासन पर बेठाकर 
आ3 प्रकार के कलशों में स्वच्छु पानी भरा कर अमिष्रेक किया । गंधकाषाय वस्त्र से शरीर 

पौंछा गया और दिव्य चंदन का विलेपन किया गया । अल्प भार वाले वहुमृल्य वस्त्र व 

आभूषण पहनाये गये । महावीर इन सब कार्यों से निवृत्त होकर सुविस्तृत व सुसज्जित चन्द्र- 

प्रभा शिविका में आरूढ़ हुए । मनुष्यों, इन्द्र ओर देवों ने मिलकर उस शिविका को उठाया। 

विशाल जन-समृह के साथ क्षत्रियक्रुण्ड ग्राम के मध्य से होते हुए ज्ञातृ-खण्ड उद्यान के 

अशोक वृक्ष के नीचे पहुँचे । समस्त अलंकारों व वस्त्रों को अपने हाथ से उतारा। उन्होंने 

पंचमुष्टि लुंचन किया । शक्रेन्द्र ने जानुपाद रह कर उन केशों को एक वजच्जरतनमय थाल में 
ग्रहण किया | तथा क्षीर समुद्र में उन्हें विसर्जित कर दिया। महावीर के शरीर पर केवल 

एक देवदूष्य वस्त्र रहा । 

'उस दिन महावीर के षष्ट भक्त ( दो दिन का ) तप था । विशुद्ध लेश्या थी। हेमन्त 

ऋतु थी। मार्गशीर्ष कृष्णा दशमी तिथि थी। सुब्रत दिवस था, विजय मझुहूत, चोथा प्रहर 
तथा उत्तराफाल्गुनी नक्षत्र था। मनुष्यों और देवों की विराद परिषद् में सिद्धों को 

नमस्कार करते हुए--सब्बं में अक्रणिज्जं पावकम्मं--आज से सब पाप मेरे लिए अदृत्य है, में 

आज से कोई पाप काय नहीं करूँगा, यह कहते हुए उन्होंने सामायिक चरित्र ग्रहण किया । 

सारा कलरब शान्त था ओर सहसों देवों व मनुष्यों के निर्निमेय नेत्र उस स्वर्णिम दृश्य को 

देख रहे थे । उसी समय महावीर को मनःपरयवज्ञान प्राप्त हुआ । 

अभियग्नह् 

दीक्षित होते ही महावीर ने मित्र, शाति व सम्बन्धी वर्ग को विसर्जित किया । एक 

उत्कट अभिग्रह धारण किया--“वारह वर्ष तक ब्युत्त॒ष्टकाय और त्वक्तदेह ( देह-शुश्रुपा 

से उपरत ) होकर रहूँगा। इस अवधि में देव, मनुष्य व पशु-पक्षियों द्वारा जो भी उपस्तर्ग 

उपस्थित होंगे, उन्हें समभाव पृवेंक सहन करूँगा । 

१. (९) स्वर्ण, (२) रजत, (३) रत्न, (४) स्वर्ण-रजत, (५) स्वर्ण-रत्न, (६) स्न-रजत, (७) घ्वर्ण- 

रशजत-रत्न, (5) मुत्तिका । 
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“ . वाद में झात-खण्ड उद्यान से विहार किया | उसी दिन सायंकाल एक सुहूर्त दिन शेष 
: रहने पर वे कुमार ग्राम पहुँचे और ध्यानस्थ हो गये । 

भगवात्र बुद्ध 

वोधिसत्व जब तुपित् लोक में थे, बुद्ध कोलाहल पेदा हुआ । लोकपाल देवताओं ने, 

सहस्त्र वर्ष बीतने पर लोक में स्वक्ष बुद्ध उत्पन्न होगें, ऐसा जान कर मित्रों को सम्बोधित 

कर सर्वत्र घूमते हुए उच्च स्वर से घोषणा की--अब से सहस्न॒ वर्ष बीतने पर लोक में बुद्ध 
उत्पन्न होंगे ।” घोषणा से प्रेरित हो समस्त दस सहस्त चक्रवालों के देवता एकत्रित हुए | 

बुद्ध कौन होगा, यह जाना और उसके पूर्व लक्षणों को देखकर उसके पास गये व याचना 
की । जब उनके पूर्व लक्षण उदित हो गये तो चक्रवाल के सभी देवता--चत॒महाराजिक, 
शक्र, सुवाम; संठुपित्, परनिर्मित-चशवर्ती--महात्रह्माओं के साथ एक ही चक्रवाल में एकत्रित 

हुए ओर उन्होंने परस्पर मंत्रणा की | वे तुषित् लोक में वोधिसत्व के पास गये और उन्होंने 

प्राथंना की--/मित्र | ठुमने जो दस पारमिताओं की पूर्ति की है, वह न तो इन्द्रासन पाने 
के लिए की है, न मार, ब्रह्मा या चक्रवर्ती का पद पाने के लिए, अपितु लोक-निस्तार व 

बुद्धत्त की इच्छा से ही उन्हें पूर्ण किया है । मित्र | अब यह बुद्ध होने का समय है ।” 

पाँच मह्लाविदोकन 

वोधिसत्व ने देवताओं को वचन दिये बिना ही अपने जन्म-सम्बन्धी समय, द्वीप, देश, 
कुल-माता तथा उसका आयु-परिमाण, इन पाँच महाविलोकनों पर सविस्तार विचार किया । 

समय उचित है या नहीं, सर्व प्रथम यह चिन्तन किया । लाख वर्ष से अधिक की आबु का 

समय वुद्धों के जन्म के लिए उपयुक्त नहीं होता ; क्योंकि उस समय प्राणियों को जन्म, जरा 

व मृत्यु का भान नहीं होता । बुद्धों का धर्मोपदेश अनित्व, दुःख तथा अनात्म-भाव से रहित 

नहीं होता | उस समय इस उपदेश पर लोग ध्यान नहीं देते, उस पर श्रद्धा नहीं करते व नाना 

ऊहापोह करते हैं । उन्हें इसलिए धर्म का बोध नहीं हो सकता और ऐसा न होने पर बुद्ध 

धर्म उनके लिए सहायक ( नेर्याणिक ) नहीं होता ; अतः वह समय अनुकुल नहीं है । 

सौ वर्ष से कम आयु का समय भी अनुकूल नहीं होता, क्योंकि स्व॒ल्पायुषी प्राणियों 

में राग-द्वेप की बहुलता होती है; अतः उन्हें दिया गया उपदेश भी ग्रमावोत्यादक नहीं 

होता । पानी में लकड़ी से खींची गई रेखा की तरह वह शीघ्र ही नप्ठ हो जाता है; अतः 

यह समय भी अनुकूल नहीं है । 

लाख वर्ष से कंम और सौ वर्ष से अधिक का समय अनुकूल होता है । प्रवर्तमान समय 

ऐसा ही है, अतः छुद्ों के जन्म के लिए उपयुक्त है । 

द्वीप का विचार करते हुए उपद्नीपों सहित चारों द्वीपों को देखा । उपरन्गोवान 
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पृवबिदेह तथा उत्तर कुरुः--इन तीनों द्वीपों में बुद्ध जन्म नहीं लेते, केवल जम्बूद्वीपसें ही 
म लेते हैं ; अतः इसी द्वीप का निश्चय किया । 

..... जम्बूद्वीप तो दस हजार योजन परित्राण है; अतः प्रदेश का चिन्तन करते हुए उन्होंने 

मध्य प्रदेश को देखा । इस प्रदेश के पूब में कजंगल कस्बा है | उसके आगे शाल के बड़े बन 

हैं। मध्य में सललकती नदी है। दक्षिण में सेतकण्णिक कस्वा है। पश्चिस में थून नामक 
त्राह्मणों का ग्राम. है | उत्तर में उशीरध्वज पवत है । वह लम्बाई में तीन सो योजन, चौड़ाई 

में ढाई सो योजन और परिधि में नो सो योजन है। इसी प्रदेश में बुद्ध, प्रत्येक बुद्ध, अग्र 

श्रावक ( प्रधान शिष्य ), महाश्नावक, अस्सी महाश्रावक, चक्रवर्ती राजा तथा महा प्रतापी, 

ऐश्बर्य-सम्पन्न, क्षत्रिय, त्राह्मण व वेश्य पेदा होते हैं । कपिलवस्वु नगर भी इसी प्रदेश में 
है; अतः इसी नगर में जन्म-ग्रहण का निश्चय किया | 

कुल के वारे में चिन्तन करते हुए उन्होंने निश्चय किया--“बुद्ध वेश्य या शृद्र कुल 
में उत्पन्न नहीं होते ; लोकमान्य क्षत्रिय या ब्राह्मण--इनन््हीं दो कुलों में जन्म लेते हैं । 

आजकल क्षत्रिय कुल ही लोकमान्य है, अतः इसी कुल में जन्म लूँगा। राजा शुद्धोदन मेरे 

पिता होंगे ।? 

माता के स्वभाव और आचार का विश्लेषण करते हुए उन्होंने सोचा--“बुद्धों की 
माता चमद्चलता-रहित व शराब आदि व्यसनों से युक्त होती है। लाख कल्प से दान आदि 

पारमिताएँ पृर्ण करने वाली ओर जन्म से ही अखण्ड पंचशील का पालन करने वाली होती 
है। देवी महामाया इन गुणों से युक्त है । यह मेरी माता होगी । किन्ठु अब इसकी आयु 

कितनी अवशिष्ट है, यह विचार करते हुए उन्होंने दस मास सात दिन का आधुष्य शेप 

पाया । 

पाँच महाविज्ञोकनों को देखकर बोधिसत्व ने “मेरे बुद्ध हीने का यह समय है” यह 

कहते हुए उन देवताओं को सन्तुष्ठ किया ओर उन्हें विदा किया । ठृषित् लोक के देवताओं 

के साथ उस लोक के मन््दन बन में प्रवेश किया | साथी देवता वहाँ बोधिसत्व को यहाँ से 

च्युत होकर प्राप्त होने वाली सुगति ओर पृर्न॑छत पुण्य कर्मों के बल पर मिलने वाले स्थानों 

का स्मरण दिलाते हुए घूमते रहे । वहाँ से च्युत होकर वे देवी महामाया की छुक्षि में आए । 

स्वप्न-द्श्न 

कपिलवस्तु भें उस समय सभी नागरिक आपाढ्-उत्सव मना रहे थे। पूर्णिमा से सात 

दिन पूर्ष ही देवी महामाया, भथ्च-पान विरत व मालानगध जाद से मुशोभित हो, उत्सव 
नल 

के अंग हैं । 
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मना रही थी। वह सातवें दिन प्रातः ही उठी | सुगन्धित जल से स्नान किया। चार लाख 
का महादान दिया | सब प्रकार के अलंकारों से विभूषित हो सुस्वाहु भोजन किया । उपोसथ 
(व्रत) के नियम ग्रहण कर सु-अलंकृत शयनागर में रमणीय पल्यंक पर लेट गई। निद्धित 
अवस्था में उस समय उसने स्वप्न देखा--“चार महाराज (दिकपाल ) शय्या सहित मुझे 
उठा कर हिमवन्त प्रदेश में ले गये । साठ योजन के मनशिला नामक शिला पर सात योजन 
छाया वाले महान् शाल वृक्ष के नीचे सुझे रखकर खड़े हो गये | उन दिक॒पालों की देवियाँ 
तब सुके अनोतप्त दह पर ले गई । मलुष्य-मल को दूर करने के लिए स्नान कराया, दिव्य 
वस्त्र पहनाये, गन्ध-विलेपन किया और दिव्य फूलों से सश्ाया । उसके समीप ही रजत पर्वत 
है । उसमें स्वण विमान है। वहाँ पूर्व की ओर सिर कर दिव्य विद्लौने पर सुभे लेटा दिया | 
वोधिसत्व श्वेत सुन्दर हाथी बन समीपवर्ती सुवर्ण पर्वत पर विचरे तथा वहाँ से उत्तर रजत 
पंव॑त पर चढ़े । उत्तर दिशा से होकर उक्त स्थान पर पहुँचे । रुपहली माला के सहश उनकी 
सूंड में एवेत कमल था । मधुर नाद करते हुए स्वर्ण विमान में प्रविष्ट हुए । शय्या को तीन 
प्रदक्षिणा दी और दाहिनी वगल चीरते हुए कुक्षि में प्रविष्ट हुए ।” उस दिन उत्तरापाढ़ा 
नक्षत्र था । 

देवी महामाया ने दूसरे दिन स्वप्न के बारे में राजा शुद्धोदन को रचित किया । राजा 
ने चौसठ प्रधान ब्राह्मणों को बुलाया | उनके सम्मान में भूमि को गोबर से लिपा गया, धान 
की खीलों से मंगलाचार किया गया और बहुमूल्य आसन बिछाये गये । ब्राह्मण आए और 
उन सत्कृंत आसनों पर बेठे । उन्हें घी, मधु, शक्कर से भावित सुस्वादु खीर स्वर्ण-रंजत 
की थालियों में भर कर और बेसी ही थालियों से ढँककर परोसी गई । नये वस्त्रों व कपिला 
गौ आदि से उन्हें सन्तर्पित किया गया | आगत ब्राह्मणों की समस्त इच्छाएँ पूर्ण कर उनका 
ध्यान केन्द्रित करते हुए राजा ने स्वप्न-फल के बारे में जिज्ञासा की । ब्राह्मणों ने उत्तर 
दिया--“महाराज ! चिन्ता सुक्त हों। महारानी ने जो गर्भ-धारण किया है, वह वालक है; 
कन्या नहीं है। आपके पुत्र होगा । यदि वह गारस्थ्य में रहा तो चक्रवर्ती होगा और परि- 
त्राजक बना तो महाज्ञानी बुद्ध होगा ।”? 

वोधिसत्व के गर्भ में आने के समय समस्त दस सहस्र त्राह्मण्ड एक प्रकार से काँप 
उठे । वत्तीस पूर्व शक्षुन ( लक्षण ) प्रकट हुए। दस सहख चक्रवालों में अनन्त प्रकाश हो 
उठा | प्रकाश की उस कान्ति को देखने के लिए ही मानों अंधों को आँखें मिल गई, वधिर 
सुनने लगे, मृक वोलने लगे, कुब्ज सीधे हो गये, पंग॒ पाँवों से अच्छी तरह चलने लगे । वेड़ी- 
हथकड़ी आदि वन्धनों में जकड़े हुए पाणी सुक्त हो गये | सभी नरकों की आग बुझ गई । ग्रेतों 
की क्षुधा-पिपासा शान्त हो गई। पशुओं का मय जाता रहा । समस्त प्राणियों के रोग 
या हो गये । सभी प्राणी प्रियभाषी हो गये। घोड़े मधुर स्वर से हिनहिनाने लगे ! 
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हाथी चिंघाड़ने लगे। सारे वाद्य स्वयं वजने लगे । मनुष्यों के हाथों के आभूषण बिना 
ठकराये ही शब्द करने लगे । सब दिशाएँ शान्त हो गई। सुखद, मृूहुल व शीतल हवा 

चलने लगी । असमय ही वर्षा बरसने लगी । प्रथ्वी से भी पानी निकल कर बहने लगा । पक्षियों 
ने आकाश में उड़ना छोड़ दिया । नदियों ने बहना छोड़ दिया । महासमुद्र का पानी मीठा 

हो गया । सारा भृूमि-मण्डल पंचरंगे कमलों से ढक गया | जल-थल में उत्पन्न होने वाले सब 
प्रकार के पृष्प खिल उठे । वृक्षों के स्कन्धों में स्कन्ध-कमल, शाखाओं में शाखा-कमल, लताओं 

में लता-कंमल पृष्पित हुए । स्थल पर शिला-तलों को चीर कर सात-सात दण्ड-कमल 

निकले । आकाश में अधर-कमल उत्पन्न हुए। सर्चत्र पृष्पों की वर्षा हुई। आकाश में 

दिव्य वाद्य बजे । चारों ओर सारी दस-सहस्नी लोक धातु ( ब्रह्माण्ड ) माला-गुच्छ की तरह, 

दबाकर बंधे माला-समृह की तरह, सजे-सजाये माला-आसने की तरह; माला-पंक्ति की 

तरह अथवा पृष्प-धूप-गंध से सुवासित खिली हुई चंवर की तरह परम शोभा को 

प्राप्त हुई । 

... बोधिसत्व के गे में आने के समय से ही उनके और उनकी माता के उपद्रव 
निवारणार्थ चारों देवपुत्न हाथ में तलवार लिए पहरा देते थे । बोधिसत्त्व की माता को इसके 

अनन्तर पुरुष में राग-भाव उत्पन्न न हुआ । वह अतिशय लाभ और यश को प्राप्त हो, सुखी 

व अक्लान्त शरीर बनी रही । वह कुक्षिस्थ बोधिसत्त्व को सुन्दर मणि-रत्न में पिराये हुए 

पीले धागे की तरह देख सकती थी। वोधिसत्त्व जिस कुक्षि में वास करते हैं, वह चेत्य-गर्भ 

के समान दूसरे प्राणी के रहने या उपभोग करने योग्य नहों रहती ; अतएव जन्म के एक सप्ताह 

बाद ही माता की मृत्यु हो जांती है और वह तृषित् लोक में जन्म ग्रहण करती है । जिस 

प्रकार अन्य स्त्रियाँ दस मास से कम यां. अधिक वेठी या लेटी प्रसव करती हैं, बोधिसत्त्व 

की माता ऐसा नहीं करती । बह दस.मास की पूर्ण अवधि तक बोधिसत्त्व को अपने उदर 

में धारण कर खड़ी ही प्रसव करती है। यंह बोधिसत्त्व की मात्ता की धर्मता है । 

जन्म ह 

: देवी महामाया ने गम के पूर्ण होने पर राजा शुद्धोदन के समक्ष पीहर जाने की इच्चा 
व्यक्त की । राजा ने कपिलवस्तु से देवदह नगर तक का मार्ग समतल कराया और केला, 

पूर्ण घट, ध्वज, पताका आदि से अच्छी तरह सजाया। रानी को स्वर्ण-शिविका में 

बेठाकर एक हजार अधिकारियों व॑ बहुत सारे दास-दासियों के साथ विदा किया। 

दोनों नगरों के बीच; दोनों ही नगर-वासियों का लुस्विनी नामक एक मंगल शाल वन 

था। वह वन उस समय मृल से शिखर की शाखाओं तक पुर्णलः फूला हुआ था । शाखाओं 

और पुष्पों के बीच भ्रमर गण, नाना पक्षि-संघ मधुर कूजन कर रहे थे । सारा ही लुम्बिनी 

बन बंहुत संज्जित था। महामाया ने उस बन में घूमने की इच्छा व्यक्त की । अधिकारियों ने 
श् ह 
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उसे तत्काल क्रियान्वित किया | सारा सार्थ- बन में प्रविष्ट हुआ | रानी जब एक सुन्दर 
शाल के नीचे पहुँची तों उसने उसकी शाखा को पकड़ना चाहा ! शाल-शाखा तत्काल 

सुड़करः देवी के हाथ के समीप आ गई । उसने हाथ फेलाकर उसे पकड़ लिया:। 
उसी समय उसे प्रसव-वेदना आरम्भ हुई । चारों ओर कनात का घेरा डाल दिया 

गया और लोग एक ओर हो गये । शाखा हाथ में लिए खड़े ही गर्भ-उत्थान हो गया । उस 

समय चारों शुद्ध चित्त महात्रह्मा सोने का जाल हाथ में लिए वहाँ पहुँचे । वोधिसत्त 

को उस जाल में लेकर माता के सम्मुख रखा और बोले--“देवी ! सन्वुष्ट होओ ; तमने 

महाप्रतापी पुत्र को जन्म दिया है ।” ह 

बोधिसत्व अन्य प्राणियों की तरह माता की कुक्षि से गन्दे व मल-विलिप्त नहीं 

निकलते । वे तो धर्मासन से उतरते धमंकथिक व सोपान से उतरते पुरुष के समान, 

दोनों हाथ और दोनों पेर फेलाये खड़े मनुष्य की तरह, मल से स्बंथा अलिए्त, काशी 
देश के शुद्ध व निर्मल बस्त्र में रखे मणि रत्न के समान चमकते हुए माता के उदर 

से निकले । बोधिसत्व और उनकी माता के सत्कारार्थ आकाश से दो जल-धाराएँ 

निकलीं और उन्होंने दोनों के शरीर को शीतल किया । 
ब्रह्माओं के हाथ से चारों महाराजाओं ने उन्हें मांगलिक समभे जाने वाले कोमल मृग- 

चर्म में ग्रहण किया । उनके हाथ से मनुष्यों ने हुकूल की तह में ग्रहण किया । तब वे मनुष्यों 

के हाथ से छूटकर प्रथ्वी पर खड़े हो गये । उन्होंने पृ दिशा की ओर देखा । अनेक सहल 

चुक्रवाल एक आंगन से हो गये । वहाँ देवता ओर मनुष्य गंध-माला आदि से पूजा करते हुए 

बोले--“महापुरुष | यहाँ आप जैसा कोई नहीं है; विशिष्ट तो कहाँ से होगा!” 

बोधिसत्तव ने चारों दिशाओं व चारों अनुदिशाओं को, ऊपर-नीचे देखा । अपने जेसा किसी 

को न पाकर उत्तर दिशा में क्रशः सात कदम गमन किया । महात्रह्मा ने उस समय उन पर 

श्वेतछन्न धारण किया ; सुयामों ने ताल-व्यजन और अन्य देवताओं ने राजाओं के अन्य 

ककुध-भाण्ड* हाथ में लिए उनका अनुगमन किया ! सातवें कदम पर ठहरकर “मैं संसार 

में सर्वश्रेष्ठ हूँ?---पुरुष-पुंगवों की इस प्रथम निर्मीक वाणी का उच्चारण करते हुए उन्होंने 

सिंहनाद किया । 

बोधिसत्व ने माता की कोख से निकलते ही जिस प्रकार इस जन्म में वाणी का 

उच्चारण किया, उसी प्रकार महौपध जन्म व वेस्सन्तर' जन्म में भी किया था। गर्भधारण 

: १. खंड्ग, छत्न, मुकुट, पाहुका और व्यजन । 
२- महौसध जन्म में बोधिसत्त्व के कोख से निकलते ही देवेन्ध शक्क आया और चन्दन-सार हो 

' में रखकर चला गया | बोधिसत्त्व उसे हाथ में लिए ही बाहर आए । माता ने उस समय उनसे 

पूछा--धृत्र ! क्या लेकर आया है ?” उन्होंने उत्तर दिया--“अम्म | औपध ।/” इसी हैत 
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के समय की भाँति जन्म के समय भी वत्तीस शकुन प्रकट हुए । लुम्बिनो बन में जिस समय 

बोधिसत्त्व उत्पन्न हुए, उसी समय राहुल-माता देवी, अमात्य छुन्न ( छन्दक ), अमात्य 
केस उदायी, हस्तिराज आजानीय, अश्वराज कन्धक, महाबोधि वृक्ष ओर निधि-संभत चार 

कलश उत्पन्न हुए । वे कलश क्रमशः गब्यूति, आधा योजन, तीन गव्यूति, एक योजन की 
दूरी पर थे। ये सात एक ही समय पंदा हुए | दोनों नगरों के निवासी वोधिसत्त्व को लेकर 
कपिलवस्तु नगर लोट आये । 

कालदेवठ तापस 

आठ समाधि से सम्पन्न काल देवल तपस्वी राजा शुद्धोदन के कुल-मान्य थे । एक 

दिन भोजन से निवृत्त हो मनोबिनोद के लिए न्रयस्त्रिश देवलोक में गये । वहाँ विश्राम के 

लिये बेठे हुए देवताओं से उन्होंने पृछधा--'इस प्रकार सन्तुष्ट चित्त होकर आप क्रीड़ा केसे 
कर रहे हैं ! सुफे भी इसका रहस्य बताओ ।” देवों ने उत्तर दिया--“मित्र | राजा शुद्धोदन 

के पुत्र उत्पन्न हुआ है। वह वोधिवृक्ष के नीचे बेठ, बुद्ध हो, धर्मचक्र प्रवर्तित करेगा । 

हमें उसकी अनन्त बुद्ध-लीला देखने व उसके धर्म सुनने का अवसर मिलेगा । हमारी प्रसन्नता 

का यही मुख्य कारण है ।* 

तपस्वी शीघ्र ही देवलोक से उतरे और राजमहलों में पहुँचे । विछे हुए आसन पर वेट 

कर राजा से कहा--“महाराज ! आपको पुत्र हुआ है। मैं उसे देखना चाहता हूँ ।” राजा 
ने सु-अलंकृत कुमार को अपने पास मंगाया ओर तापस की वन्दना के लिए कदम आगे 

बढ़ाये । बोधिसत्त्व के चरण उठकर तापस की जटा में जा लगे। वोधिसत्त्व के जन्म में 

से उनका नाम औषध दारक ही रखा गया । उस औषध को बरतन में रख दिया गया । वह 

औषध अन्धत्व, बधिरत्व आदि सभी प्रकार के रोगों के उपशमन में प्रयुक्त हुई। औषघ 
राम-बाण थी ; अतः महौषध नाम से विश्वुत हो गई | बोधिसत्त्व का नामकरण इसीलिए 
महोषध हो गया । “जातक, सं० ५४६ के आधार पर | 

वेस्सस्तर जन्म में माँ |! घर में कुछ है ? दान दूंगा ।” यह कहत्ते हुए ही वोधिसत्त्व 
माता की कोख से निकले । मात्ता ने “पुत्र ! तू धनवान कुल में पेंदा हुआ है" यह कहते 

हुए उनकी हथेली को अपनी हथेली पर रखा और हजार की थेली रखवाई । 

“जातक, सं० ५४७ के आधार पर । 
बुद्ध के महौषध नामकरण की जैसो अनुश्नुति है, कुछ वैसी ही जैन परम्परा में तीर्वडूर 

ऋषभ के सम्बन्ध से इक्ष्वाकु वंश के नाम-निर्घधारण की चर्चा है। जेब ऋषन एक व 
थे, तमी उन्होंने इक्ष लेने के लिए सम्मुखीन इच्द्र को ओर हाथ बढ़ाया । इन्द्र ने वह इः 
उनके हाथ में दिया। ऋषभ के उस इल्षु-मक्षण से इश््वाकु ( जाकु-क्षणार्थ ) बंश वा नाम 

' इक्ष्चकू पड़ा। 

--आचार्य श्वरी तुलसी, भरत-मुक्ति ; मुति महेन्नकुमार प्रथम भत्त-मुक्ति : एक अध्ययन, 

आत्माराम एण्ड सन्स, १६६४, पृ० १३॥ 
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उनके लिए दूसरा वन्दनीय नहीं होता। यदि अनजान में ही वोधिसत्त्व का सिर तापस के 

चरण पर रखा जाता तो तापस के सिर के सात टुकड़े हो जाते | मुभे अपना विनाश करना 

योग्य नहीं है, यह सोच तापस आसन से उठे ओर उन्होंने करबद्ध होकर प्रणाम किया । 

राजा ने इस आश्चय को देखा और अपने पृत्र को वन्दना की । तपस्वी को चालीस भतीत करे 

और चालीस ही भविष्य के--अस्सी कल्पों की स्मृति हो सकती थी । यह बुद्ध होगा या नहीं, 

इस अमिंग्राय से तपस््वी ने उनके शारीरिक लक्षणों को अच्छी तरह से देखा और यह जाना; 

अवश्य ही यह बुद्ध होगा | यह अद्सुत पुरुष है। वे मन-ही-मन सुस्कराये । फिर सोचने लगे, 

बुद्ध होने पर में इसे देख सकूँगा या नहीं १ कुछ चिन्तन के बाद ज्ञात हुआ, में इसे नहीं देख 

पाऊँगा । इसके वुद्ध होने के पूर्व हो मैं मृत्यु पाकर अरूप-लोक में उत्पन्न होझँँगा, जहाँ सो 
अथवा सहस बुद्धों के अवतरित होने पर भी ज्ञान-ग्राप्ति नहीं हो सकती । वे अपने दुर्भाग्य 

पर रो पड़े । तत्रस्थ लोगों ने साश्चये इसका कारण पूछा । उनका प्रश्न था-- अभी कुछ 

क्षण पृ आप हँसे और फिर रोने क्यों लगे १ क्या हमारे आये-पुत्रन को कोई संकट होगा १” 
तपस्वी ने गम्भीरता ओर दृढ़ता के साथ उत्तर दिया--“इनकों संकट नहीं होंगा। 

ये तो निःसन्देह बुद्ध होंगे ।” * 

अगला प्रश्न हुआ--“तो फिर आप किसलिए सोते हैं १” तपस्वी के शब्दों में 

अधीरता थी | उन्होंने कहा--“इस प्रकार के पुरुष को बुद्ध हुए मैं नहीं देख सकूंगा ।” 

मेरे पारिवारिकों में से कोई भी इन्हें बुद्ध हुआ देखेगा या नहीं, जब तपस्त्री ने यह 
चिन्तन किया तो उन्हें ज्ञात हुआ - कि उनका भानजा नालक इसके योग्य है। वे तत्काल 

अपनी बहिन के घर आये ओर उससे प्ृछा--“नालक कहाँ है १ 

बहिन ने उत्तर दिया--आगय॑ | घर पर ही है ।” तपस्वी ने कहा--उसे बुला | 

नालक के पास आने पर तपस्वी .बोले---विटा ! राजा शुद्धोंदन के घर पुत्र उत्तन््न 

हुआ है। वह दुद्ध-अंकुर है । पेंतीस वर्ष बाद वह बुद्ध होगा और तू उसे देख पायेगा । व 

आज ही प्रवजित हो जा । 

“में सत्तासी करोड़ धन वाले कुल में उत्पन्न हुआ हूँ, तों भी मामा मुझे अनर्थ में 

संलग्न नहीं कर रहे हैं”, यह सोचते हुए उसने उसी समय बाजार से कापाय वस्त्र ओर मिट्टी 

का पात्र मंगाया | सिर-दाढ़ी को सुड़या और कापाय वस्त्र पहने । “लोक में जो उत्तम 

पुरुष है, उसी के नाम पर मेरी यह प्रत्रज्या है?--यह कहते हुए उसने वोधिसत्त्य की और 

अंजलिवद हो पाँचों अंगों से वंदना की । पात्र को झोली में रखा, उसे कंधे पर लटकाया और 

हिमालय में प्रवेश कर श्रवण-धर्म का पालन करने लगा। नालक की अगली कथा यह है 

कि तथागत के बुद्ध हो जाने पर वह उनके पास आया ! उनसे ज्ञान सुना और फिर हिमालय 

में चला गया । वहाँ अहंत् पद को प्राप्त कर उत्कृष्ट प्रतिपदा ( सर्व शष्ठ मार्ग ) पर आदढ़ 



इतिहास और परस्परा ] जन्म और प्रव्नज्यों १५७ 

हुआ | सात मास तक ही जीवित रहा | सुवर्ण परत के पास निवास करता हुआ वह खड़ा- 
खड़ा उपाधि रहित-निर्बाण को प्राप्त हो गया । 

भविष्य-प्रद्षन 

पाँच दिन बोधिसत्त्व को सिर से नहलाया गया । नामकरण संस्कार किया गया | 

राज-भवन को चार ग्रकार के गंधों से लिपवाया गया । खीलों सहित चार प्रकार के पृष्प 

बिखेरे गये । निर्जेल खीर पकाई गई । राजा ने तीनों वेदों के पारंगत एक सौ आठ ब्राह्मणों 

को निमंत्रित किया ! उनमें राम, ध्वज, लक्ष्मण, मंत्री, कोण्डिन्य, भोज, सुयाम और सुदत्त, 

ये आठ षड्-अंग जानने वाले देवत्त ब्राह्मण थे। इन्होंने ही मंत्रों की व्याख्या की | गर्भे- , 
समय का स्वप्न-विचार भी इन्हीं ब्राह्मणों ने किया था । उन्हें राज-भवन में बेठाया गया, 

सुभोजन कराया गया ओर सत्कार पूर्वक बोधिसत्त्व के लक्षणों के बारे में पूछा गया-- 

“भविष्य क्या है १? आठ ब्राह्मणों में से सात ने दो अंगुलियाँ उठा कर दों प्रकार का 

भविष्य कहा--'ऐसे लक्षणों वाला यदि ग्रहस्थ रहता है तो चक्रवर्ती राजा होता है और 

यदि प्रत्रजित होता है तो बुद्ध // ओर फिर उन्होंने चक्रवर्ती की श्री-सम्पत्ति का भी वर्णन 

किया । उनमें सबसे कम अवस्था वाले कोण्डिन्य गोत्रीय तरुण ब्राह्मण ने बोधिसत्त्व के 
विशिष्ट लक्षणों को देख एक ही अंगुली उठाई और इढ़तापू्बंक एक ही प्रकार का भविष्य 

कहा--“इसके ग्रहस्थ में रहने की कोई सम्भावना नहीं है। यह महाज्ञानी बुद्ध होगा । यह 

अधिकारी, अन्तिम जन्म-धारी, प्रज्ञा में अन्य जनों से बढ़ा-चढ़ा है, अतः ऐसे पुरुष के 

गाहँस्थ्य में रहने की कोई संभावना नहीं है । निश्चित ही यह बुद्ध होगा ।* 

राजा ने प्रश्न किया--' मेरा पुत्र क्या देखकर प्रव्॒जित होगा १” 

उत्तर मिला--. “चार पूर्व लक्षण ।” 
राजा ने पुनः पूछा--'कौन-कोन से चार लक्षण १” 

ब्राह्मण ने कहा-- 'बिद्ध, रोगी, मृत ओर प्रवजित ।” 

राजा ने तत्काल कठोर आदेश दिया--“चारों ही प्रकार के लक्षण मेरे पृत्र के पास 

न आने पायें ; ऐसा प्रवन्ध होना चाहिए। सुभे इसके बुद्ध वनने से कोई प्रयोजन नहों 
है। मैं तो इसे दो सहस्र द्वीपों से घिरे चारों महालीयों का आधिपत्व करते हुए तथा छत्तीस 

थोजन परिधि वाली परिषद् के बीच व सुक्त आकाश में विचरते देखना चाहता हूँ।* 

राजा ने चारों दिशाओं में तीन-तीन कोश की दूरी पर कड़ा पहरा विठा दिया और उन्हें 

निर्देश कर दिया, चारों ही प्रकार के व्यक्ति इस सीमा में प्रवेश न करे । 

उस दिन उस मांगलिक स्थान पर अस्सी एजार ज्ञाति-सम्बन्धियों ने प्रतिज्ञा की-- 

“जुमार चाहे बुद्ध हो या राजा, हम इसे अपना एक-एक पुत्र ढेंगे। यदि य 
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क्षत्रिय साधुओं से व राजा होगा ती क्षत्रिय कुमारों से पुरस्क्ृत तथा परिवारित होकर 

विचरेगा ।” 

रुक चमत्कार 

शुद्धोदन ने वोधिसत्त्व को परिचर्यार्थ उत्तम रूप-सम्पन्न व निर्दोष धाइयाँ नियुक्त कीं। 

वोधिसत्त्व अनन्त परिवार तथा शोीमा व श्री के साथ बढ़ने लगे । एक दिन क्षेत्र-महोत्तव 

था। समी लोगों ने नगर की देव-विमान को तरह अलंकृत किया । सभी दास, प्रेष्य आदि 

नये वस्त्र पहिन व गंध-माला आदि से विभूषित हो राजमहल में एकत्र हुए । राजा के एक 

हजार हलों की खेती थी। एक कम आठ सो रुपहले हल थे । राजा का हल रल-सुवर्ण 

जटित था। बेलों के सींग और रस्सी-कोड़े भी सुवर्ण-खचित हो थे । राजा पुत्र व पूरे 

दल-वल के साथ वहाँ पहुँचा | वहीं विशाल व सघन छाया वाला एक जामुन का वृक्ष था | 

उसके नीचे कुमार की शब्या विछाई गई । ऊपर स्वर्ण-तार-खचित चंदवा तनवाया गया । 

कनात से घेर कर पहरा लगा दिया गया। सब तरह से अलंकृत होकर अमात्यगण सहित 

राजा हल जोतने के स्थान पर गया । उसने सुनहले हल को पकड़ा, अमात्वों ने एक कम 

आठ सो रुपहले हलों को और कृषिकों ने दूसरे हलों को | सभी व्यक्ति हलों को जोतने लगे । 
राजा भी उन सब के साथ इस पार से उस पार व उस पार से इस पार आ-्जा रहा था | 

समारोह को देखने के लिए बड़ी भीड़ जमा हो गई थी । बोधिसत्त्व की परिचर्या में 

बेठी सभी धाइयाँ भो समारोह देखने के लिए कनात से बाहर चली आई । खाद्य-मोज्य में 

उन्हें कुछ समय लग गया | बोघिसत्त्व अपने पास किसी को वबेठे न देख, शीघ्रता से उठे ! 

श्वास-प्रश्वास का ध्यान दिया और ग्रथम ध्यान में लीन हो गये । उस समय सभी वृक्षों की 

छाया घूम गई थी, किन्तु वोधिसत्त्व जिस वृक्ष के नीचे बेठे थे, उसकी छाया गोलाकार ही 

रही । अचानक धाइयों को उनका ध्यान आया। वे शीघ्र ही कनात में दौड़ आई और 

वोधिसत्त्व को विछीने पर आसन साधे बेठे देखा । वे वहुत चमत्कृत हुईं । दौड़ कर राजा के 

पास गई और राजा को सारा बृत्त सुनाया। राजा भी शीघ्र ही वहाँ आया और उस 

चमत्कार को देखकर विस्मित हुआ । तत्काल वन्दना करते हुए बोला--प्रत्र ! तुफ्े यह 

मेरी दूसरी बन्दना है ।” ह 
बोधिसत्त्व क्रशः सोलह वर्ष के हुए | राजा ने उनके लिए तीनों ही ऋतओं के उपयुर्ते 

तीन महल बनवाये । एक नौ म॑जिल का था, एक सात मंजिल का ओर एक पाँच मंजिल का ! 

इनके मनोरंजन के लिए चालीस हजार नर्तिकाओं की व्यवस्था की गई । वे देवताओं की 

भाँति अप्सराथों से घिरे, अल॑कृत नर्तकियों से प॑रिद्त और ग्रशिक्षित महिलाओं द्वारा वादिते 

वाद्यों से सेवित महासम्पत्ति का उपभोग करतें हुए ऋत॒ओं के क्रम से य्रासादों में रह रहे थे । 

राहुल मांता देंबी उनकी अग्रन्महिषी थी । 
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शिल्प-प्रदर्शन 

एक दिन ज्ञाति जनों में चर्चा चली---“सिद्धार्थ क्रीड़ा में ही रत रहता है। किसी कल्ो 
के अध्ययन में रुचि नहीं रखता । कभी युद्धम्रसंग छिड़ने पर वह क्या करेगा १” यह चर्चा 
राजा तक पहुँची । उसने बोधिसत्त्व को अपने पास बुलाया और कहा--“तात ! किसी भी 
कला को न सीख कर तू क्रीड़ा में ही लीन रहता है; क्या इसे ही उचित समझता है १” 

वोधिसत्त्व ने सगर्व उत्तर दिया--“मेरे लिए कोई शिल्प-शिक्षण अवशिष्ट नहीं हैं । 
आप नगर में उद्धीषणा करवा दें कि आज से सातवें दिन में शिल्प-प्रदर्शन करूँगा ।” 

' राजा ने वेसा ही किया | नियत समय व नियत स्थान पर सहस्रों की परिषद् एक- 

आ्रित हो गई । साठ हजार क्षण वेध, वाल वेध आई के ज्ञाता धनुर्धारी भी विशेष निमंत्रण पर 

वहाँ आये । वोधिसत्त्व ने कबच धारण कर कंचुक में प्रवेश किया । सिर पर उष्णीष पहना । 
मेंढ़े के सॉंग वाले धनुष में मूंगे के रंग की डोरी बांधी । पीठ पर तृणीर कसा । बाँयें कंधे 
पर तलवार लटकाई ओर वज्र की नोंक वाले तीर को नाखून पर घूमाते हुए वे उस 

परिषद् के बीच उपस्थित हुए । जनता ने अपार हे ध्वनि से उनका स्वागत किया। बोधि- 

सत्त ने राजा से कहा--“ उपस्थित धनुर्धारियों में से चार सिद्धहस्त क्षण-वेधी, बाल-वेधी, 

शब्द-वेधी व शर-वेघी धनुधारियों को मेरे समक्ष उपस्थित करें ।”? राजा ने वेसा ही किया । 

वोधिसत्त्व ने समचतरस्त एक मण्डप बना कर उसके चारों कोनों पर उन चारों धनुर्धारियों 

को खड़ा किया । एक-एक धनुर्धारी को तीस-तीस हजार तीर दिये गये और प्रत्येक की 

एक-एक कुशल सहयोंगी दिया गया । बोधिसत्त्व मण्डप के वीच खड़े हुए । वे वज्मुख नोक 

वाला तीर अपने नाखून पर घूमा रहे थे। उन्होंने कहा--महाराज | वे चारों धनुर्धारी 

एक साथ तीर चला कर सुझे बींघे । मेरे पर इनके तीरों का कोई असर नहीं होगा ।* 

चारों ही धनुर्धारियों ने सगव॑ राजा से कहा--महाराज | हम लोग क्षण-वेधी, 

बाल-बेधी, शब्द-वेधी और शर-वेधी हैं ; अतः आप कुमार को इस काये से उपरत करें । 

कुमार तरुण हैं| हम इन्हें नहीं वोधेंगे ।”” 

बोधिसत्व ने उसका प्रतिवाद करते हुए हृढ़ता से कहा--“यदि उम्हारे में सामध्य है 

तो मुझे बींध डालो | में त॒म्हें चुनौती देता हूँ ।* 

धनुर्धारियों का स्वाभिमान फड़क उठा । उन्होंने एक साथ तीर छोड़े । वोधिसत्त्व ने 

उन चारों के वाण बीच ही में काट डाले । उन्होंने अपने चारों ओर के वाणों का एक घर 

बना डाला । उससे चारों के वाणों का असर उन पर नहीं होता था, अपित वोधिसत्त्व के 

बाणों से थे चारों त्रसित हो रहे थे । चारों के सारे तीर समाप्त हो गये । बोघितत्त्व तीरों 

के घर को बिना हानि पहुँचाये छलांग भर कर राजा के एस आ खड़े हुए । जनता ने विएल 
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हर्ष-ध्वनि से उनका स्वागत किया तथा उपहार में बहुमूल्य वस्त्र व आभूषणों का ढेर लगा 

दिया | वह धन अठारह करोड़ था। . 

राजा इस प्रदर्शन से फूला नहीं समाया । उसने वोधिसत्त्व का वर्धापन किया और 
उस घिद्या का नाम तथा उसके ज्ञाता के बारे में पूछा । 

वोधिसत्त्व ने उत्तर दिया--“इस विद्या का नाम वाणावरोधिनी है और इसका शाता 

जम्वूद्वीप में मेरे अतिरिक्त दूसरा नहीं है ।” 
राजा ने निर्देश किया--परन्न | दूसरा प्रदर्शन भी करो ।” 

बोधिसत््व ने कहा--दिव | ये चारों धनुर्धारी चारों कोनों पर खड़े रहकर मुझे 

नहीं बींध सके, किन्त॒ में इन चारों को चारों कोनों में खड़े रहने पर भी एक ही बाण से 

बींध दूँगा ।* 

.' धर्ुर्धारियों ने खड़े होने का साहस नहीं किया ;- अठः चारों कोनों में केले के चार 

स्तम्भ खड़े किये गये ! वाण के पुंख में लाल रंग का धागा पिरोबा और एक खम्मे की ओर 

उसे छोड़ा । तीर ने उस स्तम्भ को बींध डाला । वह वहाँ से स्वतः दूसरे, तीसरे और क्रमशः 

चोथे स्तम्भ को बींघता हुआ पहले स्तम्भ में से. निकल कर वोधिसत्त्व के हाथ में आ गया । 
केले के स्तम्मों में धागा पिरोया गया। चक्र बींधने की इस विद्या के सफल ग्रयोग पर 

जनता ने सहस्र घोषों के साथ बोधिसत्त्व का वर्धापन किया । 

इस प्रकार बोधिसत्त्व ने शर-यप्टि, शर-रज्जु तथा शर-बेणी का प्रदर्शन किया | शर- 

प्रसाद, शर-मण्डप, शर-सोपान व शर-प्रृष्करिणी की रचना की । शर-पद्स खिलाया | शर- 

वर्षा वरसाई। बारह प्रकार की असाधारण. विद्याओं का प्रदर्शन करने के अनन्तर उन्होंने 
सात मोदी-मोटी वस्तुओं को चीर डाला । उनमें आठ अंगुल मोटा अंजीर का फलक, चार 

अंगुल मोटी चद्दान, दो अंगुल मोटा वाम्बे का पत्ता, एक अंग्रुल मोटा लोहे का पत्ता चीर 

डाला । एक साथ वंधे हुए सो फलकों को भी चीर डाला । बोधिसत्त्व के इस शिल्प प्रदशन 

पर सभी सम्बन्धियों की आशंकाएँ दूर हो गई । 
चार पूर्व लक्षण 

बोधिसत्त्व के मन में एक दिन उद्यानं-विहार की इच्छा जाण्त हुई । उन्होंने सारथी 

से रथ जोतने के लिए कहा । सारथी वहुत दक्ष था । उसने तत्काल उत्तम रथ को अलडझत 

किया, कमल-पत्र सहश सिन्धु देशीय चार मांगलिक अश्वों को उसमें जोता और बोधिसच्त्व 

की सूचना दी । बोधिसत्त्व देव-विमान सद्दश उस रथ पर आारूढ़ हो कर उद्यान की और 

चले । देवताओं ने सोचा, सिद्धार्थ-कुमार के वृद्धत््व ग्राप्त करने का समय समीप है, अतः हम 

इनके समक्ष पूष लक्षण प्रस्तुत करें । उन्होंने जरा-से जरजरित, विदीर्ण-दन्त, पक्व-केश, कुका 

हुआ शरीर, हाथ में वष्टि व॒ कम्पित-चपर एक देव पत्र को वीधिसत्त्व व सारधी के समक्ष 
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प्रस्तुत किया । उसे वे दो- ही व्यक्ति देख सकते थे । वोधिसत्त्व ने सारथी से तत्काल पूछा-- 

“सोम्य! यह पुरुष कौन है १ इसका शरीर और केश दूसरों से भिन्न है ।” 
' सारथी ने उत्तर दिया--दिव | यह बूढ़ा हो चुका है ।” 

वोधिसंत्त्त ने सहज गंभीरता. से पृछा--“बृढ़ा क्या होता है १* 

'सारथी ने पुनः उत्तर दिया--'देव ] यह जजेर-काय हो चुका है ; अतः बूढ़ा कहा 

जाता है। इसे अब बहुत दिन नहीं जीना है ।” 

बोधिसत्व का मानस ऊहापोह से भर आया । उन्होंने पृढा--“तो क्या मैं भो बूढ़ा 

होंझेंगा १ क्या यह अनिवाय धर्म है १”? 

सारथी ने विनम्नता से उत्तर दिया--“देव| आप, हम और सभी लोगों के लिए बुढ़ापा 

अनिवाय है |”? 

..._वोधिसत्त्व बोले--“तो भद्र | उद्यान-भूमि में जाना स्थगित करो । यहीं से रथ 
मोड़ो ओर अन्त|पुर की ओर लौट चलो । 

सारथी ने तत्काल रथ - मोड़ा ओर अन्तःपुर पहुँच गये । बोधिसत्व उदासीन होकर 

पुनपुनः सारथी के उत्तर पर चिन्तन करने लगे । शीघ्र ही महलों में लौट आने से राजा को 

इस बारे में जिन्नासा हुईं। तत्कोल उत्तर मिला--मार्ग में कुमार ने एक हृद्ध को देखा 

था ।” राजा के मूँह से आह निकली--“भविष्य-वक्ताओं ने बृद्ध देखकर ही प्रत्रजित होना 

वताया-था ; अतः पुत्र के लिए शीघ्र ही नृत्य आदि की व्यवस्था करो । भोग-लिप्त रहने 
से प्रवज्यों का विचार हट जायेगा | चारों दिशाओं में आधे योजन तक पहरा और बढ़ा दी 

तथा सतकंता के लिए समी प्रतिहारों को विशेष सूचित करो ।” 

.. “बोधिसत्त्व एक दिन फिर उद्यान जा रहे थे । उन्होंने माग में देवताओं द्वारा निर्मित 

एक रोगी को देखा । वह अपने ही मल-मृत्र से सना हुआ था व दूसरों के द्वारा उठाया, 

बेठाया तथा लेटाया जा रंहा था। बीधिसत्तव ने दूर से उसे देखा ओर सारथी से कहा-- 

“यह पुरुष कौन है ? इसकी आँखें भी दूसरों की तरह नहीं है । स्वर भी दूसरों से मेल नहीं 

खाता है ।” ० 
सारथी ने कहा--' देव ] यह रोगी है ; अतः इसका शरीर शिथिल हो 

चह. सम्भवत्तः.उठ:न सके । ; 

वोधिसत््व ने कहा--ों क्या में भी व्याधिधर्मा हूँ? व्याधि समी के लिए 

अनिवाय है ४” 

::"  सारथी नेःकहा--देव | इसका कोई अपवाद नहीं हो सकता । 

बोधिसर्वे का मने विराग से भर गया । उन्होंने रथ की वापिस मोड़ा भौर दिना घूमे 

ही वे महलों में लोठ आये . 

रु 
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राजा ने उनकी उदासीनता का पता लगाया और पहरे को चारों ओर पौन यौजन 

तक विशेष रूप से वढ़ा दिया । ु * 

किसी एक विशेष दिन बोधिसत्त्व फिर धूमने के लिए चले । मार्ग में उन्होंने देव- 
निर्मित एक दृश्य देखा । वहाँ बहुत सारे व्यक्ति एकत्रित होकर एक शिविका (अर्थी ) वना 

रहे थे। वॉधिसत्त्व ने उसके बारे में जिज्ञासा की । सारथी ने बताया--“कोई . मनुष्य मर 

गया है। उसकी अन्त्येष्टि के लिए उसके पारिवारिकों, मित्रों व अन्य व्यक्तिओं द्वारा 

तेयारियाँ की जा रही हैं ।” 

वोधिसत्त्व ने वहाँ चलने का संकेत किया | सारथी उन्हें वहाँ ले आया। उन्होंने 

मृतक को देखा और पृछा--“मृत्यु क्या चीज है १? 

सारथी ने उत्तर दिया-- दिव | अब इसका माता-पिता, ज्ञाति-स्वजन, मित्र आदि 
से कोई सम्पर्क नहीं रहा । न यह उन्हें देख सकेगा और न इसे वे देख सकेंगे । इसका सबसे 

सम्बन्ध टूट गया है ।” 
वोधिसत्त्व ने पूछा--क्या मैं भी मरणधर्मा हूँ ? मेरी भी मृत्यु अनिवाय है १” 

सारथी ने कहा--/इसका कोई भी अपवाद नहीं हो सकता ।” 

बोधिसत्त्व ने उदासीनता के साथ कहा--अब झुझे घूमने नहीं जाना है। वापिस 
महलों की ओर चलो । । 

राजा को सारी स्थिति का पता चला | उसे चिन्ता हुईं । बोधिसत्त्व की विराग से 

रक्षा के निमित्त पहरा एक यौजन तक बढ़ा दिया और कठोर कर दिया गया। भोग-सामग्री 

विशेष रूप से बढ़ा दी गई । 

वोधिसत्त्व फिर एक दिन उद्यान जा रहे थे। देवताओं द्वारा निर्मित संत्याती को 

उन्होंने देखा | वह मुण्डित-सिर व काषाय वस्त्र पहने हुए था । वोधिसत्त्व ने उसे देखकर 

सारथी से एछा--सौम्य | यह पुरुष कोन है ? इसका सिर मुण्डित है तथा वल्न भी दूसरों 

से मिन्न हैं । 

सारथी ने कहा--दिव यह ग्रतजित है ।”? 

बोधिसत्त्व ने पूछा--/सोम्य | मनुष्य प्रत्रजित क्यों होता है £” 

सारथी ने सविस्तार उत्तर दिया--दिव | यह धर्माचरण के लिए, शान्ति पाने के 

लिए, अच्छे कर्म करने के लिए, पृण्य-संचय के लिए, अहिंसा-पालन के लिए व भृतों पर 

अनुकम्पा करने के लिए प्रवजित हुआ है ।” 

बोधिसत्व सारथी के साथ तत्काल वहाँ आये। उस ग्रवजित को गौर से देखा ! 

उससे नाना प्रश्न पूछे । प्ब॒ज्या के श॒णों के बारे में छान-बीन की । बोधिरत्व को प्रवज्या 

में दचि उत्पन्न हुई। वे इस वार तत्काल अन्तः/पुर नहीं लोटे, अपित उद्यान गये । 
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दीध भाणकों' का मत है कि वोधिसत्व ने चारों पृर्व लक्षणों को एक ही दिन 
देखा । 
पुत्र-जन्म 

बोधिसत्व दिन भर उद्यान में आमोद-प्रमोद करते रहे । सुन्दर पुष्करिणी में स्नान 

किया | संध्या के समय अपने को आभृषित्र कराने के उद्देश्य से सुन्दर शिल्ा-पट पर बेठे । 
उनके परिचारक नाना रंग के दुशाले, नाना आभूषण, माला, सुगन्धित, उबटन आदि 

लेकर चारों ओर से उन्हें घेर कर खड़े हो गये । इन्द्र का सिंहासन उस समय तप्त हुआ । 

“मुझे इस सिंहासन से कोन उतारना चाहता है--” इस तरह उसने आक्रोश पूर्वक सोचा । 

उसने तत्काल बोधिसत्त्व के अलंकृत होने का समय जाना । वह शान्त हो गया और उसने 

विश्वकर्मा को बुलाकर कहा--सोम्य | आज आधी रात के समय सिद्धा्थ-कुमार 

महामिनिष्कमण करेंगे। आज का उनका यह अन्तिम श्रृज्ञार है। उद्यान में जाकर उन्हें 

दिव्य अलंकारों से अलंकृत करो ।” 

विश्वकर्मा देव-बल से तत्काल वहाँ पहुँचा । अपना वेष बदला और साज-सजा 

कराने वाले परिचारक का रूप धारण किया । परिचारक हाथ से दुशाला ले वोधिसत्त्व के 

सिर पर बाँधने लगा । हाथ के स्पर्श से ही वे जान गये, यह मनुष्य नहीं है, कोई देव, पृत्र 

है। पगड़ी से मस्तक को वेष्टित करते ही मस्तक पर मुकुट के रत्नों की भाँति एक सहख 

दुशाले उत्पन्न हो गये । इसी तरह दस वार वाँधने पर दस सहस्र दुशाले उत्पन्न हो गये । 

सबसे बड़े दुशाले का भार श्यामा-लता के पृष्प के तुल्य व दूसरों का भार तो कुतुम्बक पृष्प 

के तुल्य था। बोधिसत्व का मस्तक किंजल्क-युक्त कुब्यक फूल के समान था । सब तरह से 

आभूषित हो जाने पर तालशझ ब्राह्मणों ने अपनी-अपनी प्रतिभा का प्रदर्शन किया । सूत- 

मागधों के नाना मांगलिक वचनों व स्व॒ति-घोषों से सत्कृत होते हुए सर्वालंकार विभूषित 

उत्तम रथ पर आरूढ़ हुए । 

राहुलमाता ने उसी समय पुत्र-प्रसव किया | राजा शुद्धोदन को जब यह संवाद ज्ञात 

हुआ तो उसने अपने अलुचरों को निर्देश दिया--“उद्यान में सेर कर रहे मेरे पत्र को यह 
सुखद संवाद सुनाओ ।” अनुचर दौड़े हुए वहाँ आये ओर बोधिसचक्त्व को वह शुभ संवाद 

सुनाया । बोधिसत्व के उद्गार निकले--“राहु-वन्धन पेंदा हुआ है ।” अनुचर पुना राजा 

के पास पहुँचे । राजा ने बोधिसत्त्व की प्रतिक्रिया को जानना चाहा । धनुचरों ने सारा 

वृत्त सुनाया । राहु शब्द के आधार पर पौत्न का राहुल कुमार नामकरप किया गया । 

बोधिसस्त मगर में प्रविष्ट हुए । क्षत्रिय-कन्या कृशा-गौतमी उस समय प्रासाद पर वेढी 

नगरावलोकन कर रही थी । नगर-परिक्रमा करते हुए बोधिसत्त्व की रुप-शोभा को देखकर 

_ क्षेत्र निकाय कण्ठस्थ करने वाले पुराने आचार्यों को दोर्ष भाणक कहा जाता है ! 
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बहुत ही ग्रसन्नता तथा ह॑ से उसने उदान! कहा--बे माता-पिता परम शान्त हैं, 

जिनके इस पकार का पुत्र है। वह नारी परम शान्त है, जिसके इस प्रकार का पति है।” 

वह उदान वोधिसत्त्व के कानों में पड़ा । उनका चिन्तन उस पर केन्द्रित हों गया । वे सोचने 

लगे--किसके शान्त होने पर हृदय परम शान्त होता है १ रागादि क्लेशों.से विरक्त होते 

हुए उन्होंने गहरा चिन्तन किया--“राग, दोष औरं मोह की अंग्नि के-शान्त होने पर परमे 
शान्ति होती है। अमिमान मिथ्या विचार ( दृष्टि ) आदि सभी मलों के उपशमन होनें पर 

परम शान्ति होती है | यह झुझे प्रिय वचन सुना रही है। मैं निर्माण-को ढूँढ़ रहा हूँ । थाजे 

ही मुझे ग्रह-वास छोड़ प्रत्रजित हो, निर्वाण की खोज में लगना चाहिए ।. उन्होंने अपने गले 
से एक लाख मृल्य का मोती का हार उतारा ओर गुरु दक्षिणा के रूप में कृशी गोतमी के 

पास भेज दिया । हार को पाकर वह बहुत ग्रसन्न हुईं । - उसने सोचा-+सिद्धाथ कुमार ने 

मेरे प्रेम में आकर्षित होकर यह उपहार भेजा है । ह क्र 

मुह-त्याग । 

बोधिसत्त्व महलों में लोट आए । सुकोमल शब्या पर लेट गये । उसी-समग्र सब तरह 

अलंकृत, नृत्य-गीत आदि में दक्ष अप्सरा-तुल्य परम सुन्दरी स्त्रियों ने विविध वाद्यों के साथ 

कुमार को घेर लिया। उन्हें परम य्सनन्न करने के लिए नृत्य-गीत व वाद्य आरम्म किये | 

बोधिसत्त्व रागादि मलों से विरक्त चित्त थे; अतः नृत्व आदि में उनकी कोई रुचि नहीं हुई। 

वे शीघ्र ही सो गये | नर्तिकाओं ने सोचा--अब हम कष्ट क्यों उठायें ; जबकि जिनके लिए 

हम कर रही हैं, वे स्वयं लेट गए हैं | वे समी साज-सामान के साथ :उसी कक्ष में लेट गई । 

सुगन्धित तेल से परिपृण दीप जल रहे थे | बोधिसत्व जग पड़े । पल्यक पर आसन मारकर 

बेठ गये । उनकी दृष्टि कक्ष में लेटी उन स्त्रियों पर पड़ी । बोधिसत्त्व ने उस.दृश्य को 

गम्भीरता से देखा ! कुछ स्त्रियों के मंह से लार और कफ वह रहा. था, अतः शरीर भींग 

गया था | कुछ एक दाँत पीस रही थीं ; कुछ एक खाँस रही थीं: तथा कुछ एक वर्रा.रही थीं । 

कुछ एक के मूँह खुले हुए थे तथा कुछ एक के वस्त्र इतने , अस्त-व्वस्त हो गए. थे कि दर्शक 

उन्हें देख नहीं पाता था । स्त्रियों की इस सबविकार प्रवृत्ति को देखेंकर वे और भी अधिक 

दृढ़ता-पृर्वक काम-मोगों से विरक्त हो गये । उस समय उन्हें वह सुअलंकृत महाभब्न सड़ती हुई 
नाना लाशों से पूर्ण कच्चे श्मशान की भाँति ग्रतीत हो रहा था । उन्हें तीनों ही भवन 
जलते हुए घर की तरह दिखलाई पड़ रदे थे । उनके मूह से अनायास ही हा [| कष्ड, हा ! 
शोक” आह निकलापड़ी । उनका चित्त प्रत्रज्या के लिए अत्यन्त आवतर हो गया। सुे 

१० आनन््दोल्लास से निकली वाक्यावलि.। 
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आज ,ही गह-त्वाग “करना है, .इस हृढ़ “निश्चय से वे पल््यंक से उतरे और द्वार के समीप 

जाकर पूछा-+ “कोन है 8” पट यह इक 

ड्योढ़ी. में सिर रखकर. सोये हुए छन्न ने कहा--“आयपुत्र | में. छुन्दक हूँ. ।? 

बीघिसत््व ने कहा---आज मैं अभिनिष्क्मण करना चाहता हूँ । मेरे लिए एक धो 
तेयार करोः। 8 । का ५: ५ 

छुत्दुक अश्व की साज-सज्जा का सामान ले अश्वशाला में गया | झुगन्धित तेल के 

जलते . दीपों के प्रकाश-में वेल-बूंटे वाले चंदवे के नीचे रमणीय भूमि-पर -खड़े अश्वराज 

कन्थक को देखा । छन्दक ने उसे ही उपयुक्त समझा । सब तरह से. उसे सजाथाः और अच्छी 

तरह से कसा । कन््थक के मन में सहज ही विचार आया; आज की तेयारी अन्य दिनों. से 

भिन्न है।, मेरे आयपूत्र.उद्यानन्यात्रा आदि में न जाकर महामिनिष्क्रमणु के इच्छुक होंगे । 

वह प्रसन्न चित्त हो हिनहिनाया । वह शब्द सारे शहर में फेल जाता, किन्तु देवताशों. ने 

उसे रोक लिया, किसी को सुनने नहीं दिया । ग 

जसे ही छन्दक कन्थक को तेयार करने के लिए गया, वोधिसत्त्व पृश्न को देखने की 

अभिलाषा से अपने आसन को छोड़ राहुल-माता के वास-स्थान की और गये । शबनागार 

का द्वार खोला । वहाँ सुर्गन्धित तेल-प्रदीप जल रहे-थे | राहुल-माता बेला, चमेली .आददि 

अम्मन भर फूलों से सजी शैय्या पर पुत्र के सिर पर हाथ रखकर सो रही थी । बोधिसर्तव -ने 

देहली में खड़े होकर उन दोनों को देखा । वे राहुल को लेना चाहते थे । किन्ह दूसरे ही 
क्षण उनके मन में विचार आया, “यदि मैं देवी के हाथ को हटाकर अपने पुत्र को लूँगा तो 
देवी जग पड़ेगी । मेरे अभिनिष्क्मण में यह विश्न. होगा । बुद्ध होने 'के पश्चात् ही यहाँ 

आकर .पत्र को देखेगा:।” प्राचीन सिंहल भाषा की जातक कथा के अमिमतानुसार राहुल 

कुमार की अवस्था उस समय एक सप्ताह की थी । लत 

... वोधिसत्त्व महलों से उतर आए । कन्थक के पास - आये ओर .उससे कहा-- “"तात । 

कन्थक | आज तू मुझे एक रात में तार दे ।. में-तेरे इस सहयोग से बुद्ध होकर देवताओं 

सहित सारे लोक को. तारूँगा ।” वे तत्काल उछले ओर कन्थक की प्रीठ पर सवार हो गये । 

कन्थक गदन से पूँछ तक अठारह हाथ लम्बा था। महाकाव, बल-वेय-संम्पन्न व धुले हुए - 

शंख सहश झवेत वर्ण का था ! यदि वह हिनहिनाता या. पर खटखटाता तो वह शब्द सारे 

नगर में फेल जाता | चह उस समय भी “हिनहिनाया, , किन्द् देवों ने उसके शब्द को. वहीं, 

रोक लिया | जहाँ-जहाँ घोड़े के पर पड़ते, वहाँ-बहाँ देवों ने अपनी हथेलियाँ रख दीं। 

शब्द नहीं. हुआ | निःशब्द, स्थिति.में बोधितत्व ने वहाँ से प्रस्थान क्िया-। . धन्दक ने- 

कन्थक की. पूंछ पकड़ी । तीनों प्राणी आधी रात के समय महाद्वार के समीप पहुँचे । 
ल्> 

5 १० ११ द्वरोण८जम्मन १ 
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राजा को .यह आशंका थीं कि बोधिसत्त्व कहीं रांत-विरात नगर-द्वार को खोल कर 
अमिनिष्क्रमण न कर दें ; अतः दरवाजों के कपाटों को इतना सुंहढ़ बनवा दियां कि एंक 

हजार मनुष्यों की शक्ति के बिना वें खुल नःसकें। बोधिसत्व महाबल-सम्पन्न दरश अरब 

हाथियों के बल के बराबर व पुरुषों के वल से एक:खरब पुरुषों के-बरावर. बलिंप्ठ थे। द्वार 

पर पहुँच कर वोधिसत्त्व ने सोचा---यदि द्वार न खुल सका तो कन्थक की पीठ पर बेढे 

ही, पूंछ पकड़ कर लटकते हुए छुन्दक को साथ लिये, घोड़े को जाँघ से" दवाकर अठारह 

हाथ ऊंचे ग्राकार को कूद कर पार करूँगा ।/ छन्दक ने सोचा--“यदि द्वार ने खुला तो 

में आयपूनत्र की कधे पर बठाकर, कन्थक को दाहिने हाथ से बगल में दवाकर प्राकार को 

लांघ जाऊँगा |” कन्थक ने भी सोचा--“यदि द्वार न खुला तो स्वामी को अपनी पीठ पर 

बेसे ही बेठाये, पूंछ पकड़ कर लटकते छन्दक के साथ ही प्राकार को लांघ जाऊँगा ।” यदि 
द्वार न खुलता तो तीनों में से प्रत्येक उपयुक्त चिन्तन के अनुसार प्रवृत्ति करते | किन्हु ऐसा 

प्रसंग नहीं आया । द्वार पर रहने वाले देवों ने तत्काल कपाट खोल दिये । 

बोधिसत्त्व को वापिस लौटाने की इच्छा से मार आकाश में आकार खड़ा हुआ । उसने 

कहा---““मित्र ! राज्य छोड़ मत निकलों । आज से सातवें दिन तुम्हारे लिए चक्र-रल प्रकट 
होगा । दो हजार छोटे द्वीपों और चार महाद्वीपों पर ठम्हारा अखण्ड साम्राज्य होगा। 

मित्र | लोट आओ | आगे न बढ़ो ।” 

बोधिसत््व--तुम कौन हो ४ 

मार--"में वशवर्त्ती हूँ ।” 

वोध्सित्त---“मैं भी जानता हूँ कि मेरे लिए चक्र-रत्न' प्रकट होगा। किन सुर 

राज्य से कोई प्रयोजन नहीं' है। मैं तौ साहल्िक लौकधांठओं को निनादित करता हुआ 

बुद्ध वनंगा । ि 2 

“बाज से कभी भी व॒म्हारे मन में कामना, द्रोह या हिंसा-सम्बन्धित वितर्क उत्पन्न 

नहीं होंगे, तब में ठुके सममंगा ।” बोधिसत्त्व को मार ने इन शब्दों में चुनौती दी औौर 

अवसर की ताक के लिएं शरीर छाया की भाँति उनका पीछा करने लगा | _ 

बोधिसत्त्व ने हस्तगत चक्रवर्ती-राज्य को ठुकरा कर, उसे थ्रूक की भाँति छोड़कर 

आषाढ़ पूर्णिमा को उत्तराषाढ़ा नक्षेंत्र में नगर से निगमन किया । नगर से निकलते ही उनके 

मन में नगरावलोकन की पुनः अमिलाधो जात हुईं ।| उसी समय महाप्ृध्जी कुम्हार के चक्र 

की तरह काँपने लगी ।. मानो वह-कह रही हो, “महापुरुष | लौट कंर देखने का कार्य व ने 
अपने जीवन: में कभी नहीं किया” बोधिसत्तव ने जहाँ से मूह घुमा कर नगर को देखा था, उस 

भू-प्रदेश में 'कन्थक-निर्वत्तक-चेत्य' का चिह वन गया। गन्तव्य की और कन्यक का मुँई 

फेरा और अत्यन्त संवार और महान श्री के साथ आगे चल पड़े.। उस समय साठ-साढ 
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हजार देवता आगे-पीछे, दाँये ओर बाँये मशाल हाथ में लिए चल रहे थे । चक्रवालों के 

द्वार-समृह पर अपरिमित मशालों को जलाया । बहुत सारे देवों तथा नाग, सुपर्ण ( गुड़ ) 

आदि ने दिव्य गन्ध, माला, चूर्ण, धूप से पूजा करते हुए पारिजात पुष्य, मन्दार पुष्प की 

बृष्टि कर आकाश को आच्छादित कर दिया । दिव्य संगीत हो रहा था । चारों ओर आठ 

प्रकार के व साठ प्रकार के अड़सठ लाख वाद्य बज रहे थे । विशिष्ट श्री और सोमाग्य के 

साथ प्रस्थान करते हुए बोधिसत्व एक ही रात में शाक्य, कोलिय और राम-ग्राम--इन तीन 

राज्यों को पार कर तीस योजन दूर अनोमा नदी के तठ पर पहुँच गये । 

कन्थक अपरिमित वल-सम्पन्न था। वह प्रातः प्रस्थान कर एक चक्रवाल के मध्यवतती 

घेरे को एथ्वी पर रहे चक्क्रे की तरह मर्दित करता हुआ उसके प्रत्येक कोने पर घूम कर, 

अपने भोजन के समय पुनः लौट सकता था । किन्तु इस समय वह केवल तीस योजन ही चल 
सका । आकाश-स्थित देव, नाग व गरुड़ आदि द्वारा बरसाये गये गंधमाला आदि से वह 

जाँघ तक ढेँक गया था। पुन+पुनः उसमें से अपने को निकालते हुए व गंधमाला के जाल 

को हराते हुए उसे काफी समय लग गया । 

प्रत्रज्या-ग्रह्कवण 

बोधिसत्त्व ने नदी के तट पर खड़े होकर छुन्दक से नदी का नाम पृछ्ठा। छन्दक ने 

उत्तः दिया--“अनोमा ।” बोधिसत्त्व ने तत्काल सोचा--हमारी ग्रत्रज्या भी अनोमान्अन-त 

अवम्-छोटी नहीं होगी। उन्होंने उसी समय एड़ी से रगड़ कर घोड़े को संकेत किया । 

घोड़े ने तत्काल छलांग भरी और आठ ऋषम" चोड़ी नदी के दूसरे तट पर जा खड़ा हुआ । 

बोधिसच्व घोड़े से उत्तरे व रपहले रेशम की तरह सुकोमल वालुका-तट पर खड़े हुए | छुन्दक 

व सम्बोधित करते हुए कहा--सिोम्य | छन्दक ! तू मेरे आभूषणों तथा कन्थक को ले 

जा | मैं प्रत्रजित होगा । 

छुन्दक ने कहा--“दिव | में भी प्रवजित होऊेंगा ।” 

बोधिसत्त्व ने स्पष्ठतया तीन बार कहा-- वुके प्रत्रज्या नहीं मिल सकती | तू यहाँ 
से लोट जा ।” 

छन्दक को बोधिसत्त्व का वह निर्देश शिरोधायं करना पड़ा। आभूषण और कन्थक 

को सौंपकर वे सोचने लगे-- मेरे ये केश क्षमण भाव के योग्य नहीं हैं । बोधिसत्त्व के केश- 

कर्तन के लिए. असि के अतिरिक्त दूसरा कोई उपयुक्त साधन नहीं है ; अतः सुझे थसि से हो 

काटना चाहिये ।” उन्होंने दाहिने हाथ में तलवार लिया ओर बाँये हाथ में मौर-सहित जुड़े 

को पकड़ा व उसे काट डाला । केवल दो अंशुल-प्रमाण केश रहे जो दाहिनी ओर से घृमकर 
अयकनत 

१- १४० हाथ८ १ ऋषभ। 
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सिर में चिपट गये । जीवन पयन्त उनके केशों: का यही परिमाण रहा |. मूँछ और दाढ़ी भी 

उसी परिमाण से रहे । उन्हें अब सिर-दाढ़ी के सुण्डन की कोई आवश्यकताः नहीं:रही । « 

'बोधिसत्त्व ने मोर-सहित जुड़े को आकाश में यह सोचते हुए .फ्रेंक, दिया कि यदि में 

बुद्ध होऊ तो यह आकाश में ही ठहरे अन्यथा भूमि पर गिरं,जाये।. वह चूड़ामणि-वेप्टन 
योजन तक आकाश में जांकर ठहर गया । देवराज शक्र ने अपनी दिव्य दृष्टि से उसे 

देखा | -उसे उपयुक्त रत्नमय करण्ड 'में ग्रहणकर शिरोधाय किया और ्यस्त्रिश स्वग में 

चूड़ामणि चेत्य की स्थापना की । * "५ मी आर | 

वोधिसत्व ने पुन सोचा--'काशी के बने ये : वस्त्र भिक्षु.के योग्य नहीं हैं,” तब 

कश्यप्- बुद्ध के समय के उनके पुराने मित्र घटिकार महात्रह्मा ने सोचा--'मेरे मित्र 

ने आज अमभिनिष्कमण किया है, अतः मैं उसके लिए मिश्षु की, आवश्यकताएँ ( श्रमण- 

परिष्कार) ले चलूँगा ।/ उसने तत्काल तीन चीवर, पात्र, उस्तरा, सुई, काय-बन्धन ओर पानी 

छानने का वस्त्र--थे आठ परिष्कार तेयार किये: और “वोधिसच्त्व को दिये |. बोधिसत्त्व ने 

अहंत ध्वजा को धारण कर अथीत् श्रेष्ठ प्रतरज्या-्वेश को ग्रहण -कर छुन्दक को. प्रेरित 

'किया--“छुन्दक | मेरी बात से माता-पिता को आरोग्य कहना । हु 

. छुन्दक ने बोधिसत्त्व को वन्दुना तथा ग्रदक्षिणा की ओर चल दिया.। कन्थक ने भी 

बोधिंसरव ओर छुन्दक के बीच हुई बात को सुना । अब सुके पुनः स्वोमी के दशन 

नहीं होंगे, जब उसे यह ज्ञात हुआ, वह उस शोक को सह न सका ।, तत्काल कलेजा 

फट गंया और वह मरकर त्रयस्त्रिश भवन में कन्थक नामक देव-पुत्रे हुआ । छन्दके को 

पहले एक ही शोक था, किन्तु कनन््थक की मृत्यु से वह दूसरे शोक से भी पीड़ित हुआ। 

वह रोता हुआ नगर की ओर चला । 

| 
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साधना 

पहावीर का साधना-काल १२ वषे और १३ पक्ष का होता है और बुद्ध का साधना- 

काल लगभग ६ वर्ष का । उत्कट तपस्था,- उत्कट सहिष्णुता और उत्कट ध्यान-परायणता 

दोनों ही युगपुरुषों की साधना में मिलती है। प्रारम्भ में बुद्ध महावीर की तरह ही तपस्वी 

जीवन जीते हैं। कृशकाय व ढुबर्ण हो जाते हैं और एक दिन चंक्रमण वेदिका पर गिर पड़ते 
हैं। तब उन्हें अनुभव होता है--यह दुष्कर तपस्या वुद्धत्व-प्राप्ति का मार्ग नहीं है। पुनः वे 

अन्नभोजी हो जाते हैं भर छुजाता की खीर खाकर सम्बोधि-प्राप्त करते हैं । उन्होंने माना-- 

सम्बोधि का कारण ध्यान है। उनके समग्र साधना-क्रम को देखते हुए लगता है, बुद्ध ने 

तपस्या को उसी प्रकार अनुपादेय ठहराया, जेसे कोई किसान अंकुर फ़ूटने के अनन्तरित मेघ 

को ही अंकुर फूठने का एकमात्र निमित्त मान बेठे । भूमि का उत्खनन, बीज का आरोपण 

त्था पवेवर्ती मेघों का वर्षण उसकी दृष्टि में कुछ नहीं रह जाते | वस्त॒स्थिति यह है कि कुल 

निमित्त मिलकर ही अंकुर स्फोटन कर पाते हैं । 
महावीर एक वर्ष से कुछ अधिक सचेल रहते हैं, फिर अचेलावस्था में ही विहार करते 

हैं ।* बुद्ध प्रवज्या के समय गेरिक वस्त्र धारण करते हैं ।* 
: तपस्या का प्रकार भी बहुत कुछ समान रहता है। महावीर कभी सूखे भात, मंधु 

और उड़द पर निर्भर होते हैं ; बुद्ध तिल-तण्डुल आदि पर । प्रथम मिक्षान्न खाने के समय बुद्ध 

के उदर की आन्तें मानो मूँह की ओर से वाहर निकलने लगती है, पर इुद्ध अपने आपको 
सम्भालकर वहीं भोजन कर लेवे हैं। मिक्षान्न की विरसता का वर्णन दोनों ही परम्परा में 

बहुत विशद् मिलता है। 
महावीर के विषय में आद्वंक सुनि-संलाप में जेसे गोशालक ने कहा--'महावीर पहले 

एकान्त- विहारी श्रमण था | अब वह बड़ी परिषद् में उपदेश करने लगा है । वह आजीविका 

चलाने का ढौंग है”, उसी प्रकार बुद्ध को भी वोधि-सम्प्राप्ति के पश्चात् पंचवर्सीय मिक्षु 

१. आचारांग सूत्र, प्रथम श्रुतस्कन्ध, अ० ६। 
२. ललित विस्तर तथा हिन्दुसभ्यता, पृ० रश८। 

श्र 
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कहते हैं--“गौतम बुद्ध अब संग्रहशील और साधनाम्रष्ट हो गया है ।---पहले यह कृशकाय 
तपस्वी था | अब यह सरस आहार से उपचित हो गया है ।” 

सुजाता खीर बनाने के लिए सहस्र गायों का दूध पाँच सौ गायों को पिलाती है। इसी 
क्रम से सोलह गायों का दूध आठ गायों को | दूध को स्निग्ध, स्वादु और वल-गद बनाने 
के लिए जेन परम्परा में भी ऐसा उल्लेख मिलता है। चक्रवर्ती की खीर इसके लिए प्रसिद्ध 
उदाहरण “है -' उंस खीर को बनाने में पुण्ड्र-ईक्षुक के खेतों में चरने वाली एक लाख गायों 
का दूध ग्र्चास हजार गायों को पिलाया जाता है। इसी क्रम से एक गाय तक पहुँच कर 
उसके दूध की खीर बनाई जाती है। इसे कल्याण भोजन कहा जाता है। श्री देवी और 
चक्रवर्ती ही इसे खाते हैं और उनके “लिए ही.वह सुपाच्य- होता- है-।",- 

कवल्य-साधना 

आचारांग में महावीर की साधना का विशद् वर्णन मिलता है। वहाँ बतांगा गया है: 
महांवीर नें दीक्षा ली, उस समय उनके शरीर पर एक ही वस्त्र,था | लंगभंग तेरह मास तक. 

उन्होंने उस वस्त्र को .कंधों पर रखा । दूसरे वर्ष जब आधी शरद् ऋतु बीत॑.चुकी, तब वे उस 
वस्त्र को त्याग सम्पर्ण अचेलक अनंगार हो गए। शीत से त्रसित होकर वे बाहुओं को 

समेटंते नं थे, अपितु यथावत् हाथ फेलाये विहार करते थे । शिशशिर ऋतु में पवन जोर से 

फुफकार मारता, कड़कड़ाती सर्दी होती तबे.इतर सांधुं उससे बचने के लिए .किसी गम स्थान 

की खोंज करते, वस्त्र लपेटते और तापस लकड़ियाँ जलाकर शीत दूर करने का प्रयत्न करते 

परन्तु महावीर खुले स्थान में नंगे वदन रहते ओर भेपनें बचाव की इच्छा भी नहीं करते । 

वहीं पर स्थिर होक़र ध्यान करते। नंगे वंदन होंने के करण संदीं-गर्मी के ही नहीं, पर 

दंश-मशक तथा अंन्य कोमल-कठोर स्पश के अनेक कष्ट वे केलते थे । 

. महावीर अपने निवास के लिए कभी निजन झोपड़ियों को चुनते, कभी धमंशालाओं 

को, केभी प्रपा को, कभी हाट को, कभी लुहार की शाला को, कभी मालियों के घरों को. 

कभी शहर को, कभी श्मशान को, कभी सूने घरों को, कभी बृक्ष की छाया को तो कभी. 

घास की गंजियीं के समीपचर्तो स्थान कों। इन स्थानों में रहते हुए उन्हें नाना उपसगा 

से जूझना होता था । सपे आंदि विपेले जंठु और गीध आदि पक्षी उन्हें काट खाते थे | उद्दण्ड 

मनुष्य उन्हें नाना यातनाएँ देते थे, गाँव के रखवाले हथियारों से उन्हें पीठते थे और विपयाॉ- 

१. चक्रव्ति-संबन्धिनीनां पुण्ड क्षुवारिणीनामनातक्धानां गवां सक्षस्थार्दार्दक्मेण पीतगोक्षीरस्य 

77 / मर्यन्ते यावदेकस्थाः गोः-संबन्धि यत् ,क्षीरं - तत्प्राप्तकलमशालिपरमान्नरूपमनेकसंस्का रवद्रव्य- 

संमिश्र॑ कल्याणभोजनमितिप्रसिद्धं, चक्रिणं स्त्रोरत्नं च विना अन्यस्य भोक्तुदुर्जर महदुत्मादक 

चेति। .... ... -जम्बूंदीपपण्णत्ति वृत्ति, वक्ष" २ 



इतिहासःऔर परम्परा]: ४८८; खाधनां , 7:५7 १७९ 

तुर स्त्रियाँ काममोग के लिए “उन्हें सताती थीं। मनुष्य ओर तियंञ्चों के दारुण उपसंसो 
ओर ककंश-कठोर शब्दों के अनेक उपसर्ग उनके समक्ष आये दिन प्रस्तुत - होते रहते थे। जारे' 

पुरुषः उन्हें निजन स्थानों में देख चिढ़ते, पीटते और कमी-कमी उनके अत्यर्धिक तिरस्कार 

कर चले जाने को कहते । मारनेन्पीटने पर भी वे अपनी समार्धि में लोन रहते ओर चले जाने 

का कहने पर तत्काल अन्यन्न चले जाते-। * 

आहार के नियम- भी महावीर के बड़े कठिन थे । नीरोगः होते हुए भी वे मिताहारी 

थे | मानापमान: में सममाव रखते हुए घर-घर मिक्षाचरी करते थे। कभी दीनभांव:नहीं: 

दिखाते थे। रसों में उन्हें आसक्ति न थी ओर न वे कभी रसयुक्त पदार्थों की आकांक्षा ही 

करते थे । भिक्षा में: रूखा-सूखा; ठण्डा, वासी, उड़द, सूखे भात, मंथु; यवादि नीरस - धन्य" 

का जो भी आहार मिलता, उसे वे शान्त भाव से और सन्तोषपूर्वक ग्रहण करते थे . एक' 

बार निरन्तर आठ महीनों तक वे इन्हीं चीजों पर रहे.। नः मिलने पर भी वे दीन नहीं होते 

थे | पखवाड़े तक, मास तक और छःछः मास तक जल नहीं पीते थे । उपवास में भी विहार 

करते थे । ठण्डा-वासी आहार भी वे तीन-तीन, चार-चार, पाँच-पाँच “दिन के अन्तर से करते: 

थे। निरन्तर नहीं करते थे | स्वाद-जय उनका सुख्य लक्ष्य था। मिक्षा के लिए:जाते. समय" 

माग में कबृतर आदि पक्षी धान चुगते हुए “दिखाई देते तो वेः दूर से ही टलकर चले जाते । 

उन जीचों के लिए वे विघप्रूप न होते । यदि किसी- घर में ब्राह्मण, भ्रमण, मिखारी, अतिथि, 

चण्डाल, विल्ली वा कुत्ता आदि की कुछ पाने की आशा में या याचना करते हुए वे वहाँ: 

देखते, तो उनकी आजीविका में बाधा न पहुँचें, इस. अमिप्राय से वे दूर से ही चले जाते । 
किसी- के मन में होष-भाव उत्पन्न होने का वे अवसर .ही नहों आने देते । 

शरीरःके प्रति महावीर की निरीहता: बड़ी रोमाझचक थी । रोग उत्पन्न होने पर भी. 

वे; औषध-्सेवन:नहीं करते थे । विरेचन, वमन, तेल-मद न, स्नान. ओर दन््त-ग्रक्षालन नहीं करते 

थे । आराम के लिए पेर नहीं दबाते थे । आँखों में किरकिरी गिर जाती तो उसे भी वे नहीं 
निकालते । ऐसी परिस्थिति में: आँख को भी वे नहीं खुजलाते । शरीर में खाज आती, तो 

उस पर भी विजय पाने:का प्रयत्न करते.। . | | 

महावीर कभी नींद नहों लेते थे.।" उन्हें जब कभी नींद अधिक सतावी, वेःशीत में 

मुहूतभर चंक्रमण-कर निद्रा दूर करते | वे प्रतिक्षण जात रह ध्यान व कावोत्सग में ही 

लीन रहते । 

घसति-बास में. महावीर न गीतों में आसक्त होते थे ओर न- नृत्य व माढकों में 

न॑ उन्हें दण्ड-युद्ध में उत्सुकता थी और न-उन्हें सुष्टिन्युद्ध में । स्त्रियों व स्थ्ी-एृद्पों के 
अजललल++ >> 

१, साधना-काल के बारह वर्ष तेरह पखवाड़ों में महावीर ने केवल एक बार मृहर्त्त भर नींद लो; 
ऐसा माना जाताः है । ह 22 
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परस्पर काम-कथा में लीन देखकर भी वे मोहाधीन नहीं होते थे.। वीतराग-भाव की-रक्षा 

करते हुए वे इन्द्रियों के विषयों में विरक्त रहते थे । ... - 
उत्कठुक, गोदीहिका, वीरासन, प्रभ्टति अनेक आसनों द्वारा महावीर निर्विकारं ध्यान 

करते थे। शीत में वे छाया में बेठकर ध्यान करते और प्रीष्म में उत्कदुक आदि .केठोर 
आसनों के माध्यम से चिलचिलाती धूप में ध्यान करते । कितनी ही वार जब वे ग्हस्थों 
की कस्ती में ठहरते, तो रूपवतती स्त्रियाँ, उनके, शारीरिक सौन्दयं पर मुख हो. उन्हें 
विषया्थ . आमन्त्रित करती । ऐसे अवसर पर. भी महावीर. आँख उठाकर उनकी 

ओर नहीं देखते थे और अन्तमुख रहते थे । ग्रहस्थों के साथ किसी प्रकार का संसर्ग नहीं 

रखते थे । ध्यानावस्था में कुछ पूछने पर वे उत्तर नहों देते थे । वे अबहुवादी थे भर्थाव् 
अल्पभाषी जीवन जीते थे। सहे न जा सकें, ऐसे कट्ठ व्यंग्यों की सुनकर भी शान्त और 

मौन रहते थे । कोई उनकी स्तृति करता और कोई उन्हें दण्ड से तर्जित करता या-वालों 

को खींचता या उन्हें नोचता ; वे दोनों ही प्रव्ृत्तियों में समचित्त रहते. थे । महावीर इस 

प्रकार निर्विकार, कषाय-रहित, मूर्छा-रहित, निर्मेल ध्यान और आत्म-चिन्तन में ही अपना 
समय बिताते । । , 

चलते समय महावीर आगे की पृरुष-प्रमाण भूमि पर इष्टि डालते हुए चलते । इधर- 

उधर या पीछे की ओर वे नहीं झाँकते । केवल सम्मुखीन मार्ग पर ही.हृष्टि डाले सावधानी- 

पूर्वक चलते थे । रास्ते में उनसे कोई बोलना चाहता, तो वे नहीं बोलते थे । 

महावीर दीक्षित हुए, तब उनके शरीर पर नाना प्रकार के सुगन्धित द्वब्यों का 

विलेपन किया हुआ था। चार मास से भी अधिक भ्रमर आदि जन्तु उनके शरीर पर मंडरातै- 

रहे, उनके मांस को नोचते रहे और रक्त को पीते रहे । महावीर ने तितिक्षा-भाव की 

पराकाष्ठा कर दी । उन जन्तुओं को मारना तो दूर, उन्हें हटाने की भी वे - इच्छा नहीं 

करते थे | ह 

महावीर ने दुर्गम्य लाढ़ देश की .बज़््भूमि और शुश्र भूमि दोनों में विहार किया ! 

वहाँ उन्हें अनेक विपदाएँ फेलनी पड़ीं। वहाँ के लोग उन्हें पीटते, वहाँ उन्हें ,खाने को 

रूखा-सूखा आहार मिलता । ठहरने के लिए स्थान भी कठिनतवा से मिलता ओर वह भी 

साधारण । बहुत वार चारों ओर से उन्हें कुत्ते घेर लेते और कष्ट देते । ऐसे अवसरों पर 

उनकी रक्षा करने वाले विरले ही मिलते । अधिकांश तो उन्हीं को यावना देते और उनके 

पीछे कुत्ते लगा देते । ऐसे विकट विहार में भी इतर साधुओं -की तरह वे दण्ड आदि का 

प्रयोग नहीं करते । दुष्ट लोगों के दुबंचनों को वे बहुत ही क्षमा-भाव से सहन करते । 

कभी-कभी , ऐसा भी होता कि. भटठकते रहने पर भी वे गाँव के निकढ नहीं पहुंच 

पात्ते । ज्यों-त्यों ग्राम के निकट पहुँचतें, अनाय लोग उन्हें त्रास देते और पतिरस्कारपूर्वक 
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कहते-- तू यहाँ से चला जा ।” कितनी ही बार इस देश के लोगों ने. लकड़ियों, सुद्ियों, 

भाले की अणियों, पत्थर या हड्डियों के खप्परों से पीट-पीटकर उनके शरीर में घाव कर 

दिये । जब वे ध्यान में होते, तो दुष्ट लोग उनके मांस को नोच लेते, उन पर धुल वरसाते, 

उन्हें ऊँचा उठाकर नीचे गिरा देते, उन्हें आसन पर से नीचे ढकेल देते ।* 

महावीर की निर्जल ओर 'निराहार तपस्याओं का ग्रामाणिक व्योरा भी अनेक परम्परा- 

ग्रन्थों में मिलता है। एक वार उन्होंने छः महीने का निजल और निराहार तप किया, 

एक वार पाँच महीने और पद्चीस दिन का, नो वार चार-चार महीनों का, दो वार तीन- 

तीन महीनों का, दो वार दाई-ढाई महीनों का, छः वार दो-दो महीनों का, दो बार डेढ-डेढ 

महीनों का, वारह बार एक महीने का, वहत्तर वार पखवाड़े का, बारह वार तीन-तीन दिन 

का, दो सो उनतीस बार दो-दो दिन का ओर एक-एक वार भद्गर, महा-भद्ग, सर्वतो भद्र 

प्रतिमा का तप 'किया ।* कुल मिलाकर कहा जा सकता है, भगवान् महावीर ने अपने 

अकेवली जीवन के ४५१५ दिनों में केवल तीन सो पदच्चास दिन अन्न व पानी ग्रहण किया । 

४१६० दिन तो तप में बीते । अन्य सब तीथंड्डरों की अपेक्षा महाबीर के तप को उम्र 

बताया गया है ।* 

सम्बोधि-साधना 

प्रत्रजित होते ही बुद्ध ने अनूपिया नामक आम्र-उद्यान में एक सप्ताह प्रव॒॑ज्या-सुख में 

बिताया । वहाँ से प्रस्थान कर एक ही दिन में तीस योजन पेदल चले और राजगह में 
प्रविष्ठ हुए | वहाँ वे मिक्षा के लिए निकले ! बुद्ध के रूप-सोन्दर्य को देखकर सारा नगर, 

धनपाल के प्रवेश से राजणह की तरह, असुरेन्द्र के प्रवेश से देवनगर की तरह, संक्षुत्ध हो 
गया ! राजपुरुषों ने राजा से जाकर कहा--“देव | इस रूप का एक पुरुष शहर में मधुकरी 

माँग रहा है | वह देव है, मनुष्य है, नाग है या गरुड़ है, हम तो नहीं पहचान पाये ।* राजा 

ने राजमहलों के ऊपर खड़े होकर उस महाप्ुरुष को देखा और साश्चर्य अपने पुरुषों को 

आशा दी-- जाओ, देखो, यदि यह अमनुष्य होगा, नगर से निकलकर अन्न्तर्धान हो जायेगा ; 

देवता होगा, आकाश-मार्ग से चला जायेगा ; नाग होगा, डुबकी लगा कर प्रथ्वी में चला 

जायेगा और यदि मनुष्य होगा तो मिली हुई भिक्षा का भोजन करेगा ।* 

' १. आधचारांग सूत्र, अ० ६, उ० १ से ४ के आधार पर । 

२. त्रिपप्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, पर्व १०, सर्ग ४, श्लोक ६५२-६५७४ आवश्यक नियुक्ति हारि- 
भंद्रीय वृत्ति २९७-२ से २२६-१, मलयगिरि वृत्ति पत्र २६८-२ से ३००-२ ६ आवश्यक निर्दु नि 
दीपिका, प्रथम भाग, पत्र १०७-१ से १०८। 

३- उरगं च तवोकम्म॑ विशेषतों वद्धमाणस्स । “आवश्यक नियुक्ति, गा० सदर 
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बुद्ध ने मिक्षा में प्राप्त भोजन का संग्रह किया. और उसे अपने लिए पर्यापं समझ कर 
जिस नगर-द्वार से शहर में प्रवेश किया था, , उसी से निगमन कर पाण्डव  पर्वतेःकी छाया' 

में बेठ भोजन करना आरम्भ किया । उस नीरस व रूक्ष आहार को देखते ही उनकी आँँ।ें 

उलट कर मानों मूह से. बाहर निकलने लगीं । उन्होंने ऐसा प्रतिकूल - भोजन तब तक आँयों 
से देखा भी नहीं था | भोजन से दुःखित होकर उन्होंने अपने मन को समझाया--“सिद्धा्थ | 

तू ऐसे कुल में पेदा हुआ था, जहाँ अन्न-पान की सुलमता थी । तीन वर्ष के पुराने सुगन्धित 

चावल का नाना अत्युत्तम रसों से मावित भोजन तत्काल तैयार' रहता था |. एक गुद्री- 

धारी भिश्ठु को देखकर तू सोचा करता था, मेरे जीवन में भी क्या ऐसा समय आयेगा, जब 

कि. इस मभिक्षु की तरह मिक्षा माँगकर भोजन करूँगा। यही विचार मेरे रंह-त्याग का' 

निमित्त था । अब तू क्या कर रहा है १” बुद्ध ने इस प्रकार अपने मन को समझाया और 

विकार-रहित हो भोजन किया । 

राजपुरुषों ने राजा को इस घटना से सूचित किया । राजा तत्काल नगर से चलकर 

बुद्ध के पास पहुँचा.। उनकी सरल चेष्टा से प्रसन्न होकर उन्हें सभी प्रकार के ऐश्वर्य उपहतः 

किये । बुद्ध ने निलेप भाव से उत्तर देते हुए कहा--“महाराज |: सके न भोग-कामना है 

और न वस्तु-कामना । मैं महान् अमिसम्बोधि के. लिए निकला हूँ ।” राजा ने बहुत प्रकार 

से प्रार्थना की, किन्तु बुद्ध उस ऐश्वर्य को ग्रहण करने को प्रस्तुत न हुए । अन्तत्ः राजा ने 

साग्रह एक प्रार्थना क्री--“इद्ध होते ही सबसे पहले आपको मेरे राज्य में आना होगा ।” 

बुद्ध ने राजा को वचन दिया और आगे प्रस्थान किया । क्रमशः विचरते हुए वे 
आलार-कालाम तथा उद्दक-रामपृत्र के पास पहुँचे ओर वहाँ समाधि की शिक्षा ली । कुछ 

दिनों बाद उन्हें अचुभव हुआ, यह ज्ञान का मार्ग नहीं है। यह समाधि-भावना अपं्याप्त है । 

देवता-सहित सभी लोकों को अपना वल-बीय॑ दिखाने के लिए और परम तत्त्व पाने के लिए 

वे उस्वेला पहुँचे । उन्हें वह प्रदेश रमणीय प्रतीत हुआ ; अतः वहाँ" ठहर कर महाव उद्योग 

आरम्भ कर दिया | 

कौण्डिन्य आदि पाँच परिव्राजक भी गाँवों, नगरों व राजधानियों में मिक्षाचरण 

करते हुए बुद्ध के पास वहीं पहुँचे । वे इस आशा में थे कि सिद्धार्थकुमार अब शीघ्र ही बुद्ध 

होंगे। छः वर्ष तक वे उनकी उपासना में लगे रहे, आश्रम की सफाई आदि से उनकी सेवा 

करते रहे तथा बवुद्धत्व-प्राप्ति की व्यग्रता से प्रतीक्षा करते रहे ।. बुद्ध दुष्कर तपस्या करते 

हुए तिल्न-तण्डुल से काल-क्षेप करते रहे । अन्ततः उन्होंने आहार-ग्रहण करना भी छोड़ 

दिया । देवता ने रोम-कूपों द्वारा उनके शरीर में ओज डाल दिया, किन्तु निराहार रहने 

से वे अत्यन्त दुवल हो गये । उनका कनकामः शरीर काला पड़ गया । शरीर में. विद्यमान 

महापुरुषों के बच्तीस लक्षण छिप गये। एक वार श्वात का अवरोध कर ध्यान करते समय॑ 
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क्लेश से अत्यन्त पीड़ित हो, वेहोश होकर चंक्रमण की वेदिका पर गिर पड़े । कुछ देवताओं: 
ने कहा-- श्रमण गौतम मर गये ।” 

' चुद्ध को अनुभव हुआ,-यह दुष्कर तपस्या वुद्धल-प्राप्ति का मार्ग नहीं है। उन्होंने 
ग्रामों और बाजारों में मिक्षाटन कर भोजन-ग्रहण करना आरम्म कर दिया | उनका शरीर 

पुनः स्वर्णबर्ण हो गया । 

* . पंचवर्गीय मिक्षुओं ने सोचा--“छः वंष तक दुष्कर तपस्या करने पर भी यह बुद्ध नहीं 

हो सका ; अब जब कि ग्रामादि से स्थुल आहार ग्रहण करने लगा है तो बोधि-य्राप्ति केसे 
सम्भव- होगी १ यह तो लालची हो गया है ओर तपो-अ्रष्ट भी । इसकी और प्रतीक्षा करने 

से-हमारा क्या मतलब सिद्ध हो सकेगा £” उन्होंने बुद्ध को वहीं छीड़ दिया और -अपने-अपने 

पात्र-चीवर आदि ले अठारह योजन दूर ऋषिपतन को चले गये। 
उस्वेला प्रदेश के सेनानी कस्बे में सेनानी कुठुम्बी के घर सुजाता कन्या उत्पन्न हुई । 

तारुण्य में सुजाता ने बरगद से प्रार्थना की--“यदि समान जाति के कुल-घर में मेरा विवाह 

हो और मेरी पहली सन््तान पुत्र हो तो मैं प्रतिवर्ष एक लाख के खर्चे से तेरी पृजा करूँगी ।” 
उसकी बह प्रार्थना पूर्ण हुईं। बुद्ध की दुष्कर तपरश्चर्या का छुठा वर्ष पूर्ण हो रहा था । 

वेशाख “पूर्णिमा का दिन था। सुजाता ने पूजा करने के अमिग्राय से हजार गायों को 
यष्टिमधु (मुलेठी) के वन में चरवा कर उनका दूध दूसरी पाँच सौ गायों को पिलाया फिर 

उनका दूध ढाई सौ गायों को पिलाया। इस क्रस से सोलह गायों का दूध आठ गायों को 

पिलाया । इस प्रकार दूध की सघनता, मधुरता और ओज के लिए उसने क्षीर-परिवर्तन 

किया | पूर्णिमा के ब्रह्म झुहूते में आठ गायों को दुहबाया । नये वतन में दूध डालकर 

सुजाता ने खीर पकाना आरम्भ किया ! 

- .सुजाता ने अपनी पूर्णा' दासी को शीघ्र ही देव-स्थान की सफाई का निर्देश दिया । 

दासी तत्काल वहाँ से चली | वृक्ष के नीचे आई। बुद्ध ने उसी रात को पाँच महास्वप्त देखे 

और उनके आधार पर निश्चय किया--“नि:संशय आज में बुद्ध होझेगा ।? रात बीतने 

पर शौच आदि से निवृत हो, मिक्षा-काल की प्रतीक्षा करते हुए उसी वृक्ष के नीचे बेढे । 

सारा वृक्ष उनकी प्रभा से प्रकाशित हो उठा। पूर्णा ने वृक्ष के नीचे पूर्वाभिसुख बेंठे बुद्ध 

को देखा । उसने सोचा, आज हमारे देवता बृक्ष से उतरकर, अपने हाथ से ही बलि ग्रहण 

के लिए, बेठे हैं। उसने दौड़कर सुजाता को सूचित किया। सुजाता को उस संवाद से 

अत्यधिक प्रसन्नता हुईं । उसने पूर्णा से कहा-- आज से तू मेरी स्येप्ठा पृत्री होकर मेरे 

पास रह /” सुजाता ने तत्काल उसे पुत्री के योग्य आभरण दिये। स्वर्ण के थाल में खीर 
] 

होकर, थाल को अपने सिर पर रख कर वृक्ष के नीचे आई । इुद्ध को वहाँ देखकर वह*यहुत 
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ही सन्त॒ष्ट हुईं | उन्हें वृक्ष-देवता समझकर सर्व प्रथम जहाँ से उसने बुद्ध को देखा था, 

उसी स्थान पर झुक कर, सिर से थाल को उतारा, खोला, सोने की झारी में से सुगन्धित 

पृष्पों से सुवासित जल को लिया ओर बुद्ध के पास जाकर खड़ी हो गई। घटिकार 

महात्रह्या द्वारा प्रदत्त मिट्टी का मिक्षा-पात्र इतने समय तक वरावर बुद्ध के पास रहा, 

किन्तु इस समय वह अदृश्य हो गया । पात्र को अपने पास न देखकर बुद्ध ने दाहिना 

हाथ फेलाकर जल को ग्रहण किया। सुजाता ने पात्न-सहित खीर को महापुरुष के हाथ में 

अर्पित किया | बुद्ध ने सुजाता की ओर देखा। सुजाता उनके अभिप्राय को समझ्न गई । 

उसने निवेदन किया--“आये ! मैंने तुम्हें यह प्रदान किया है। इसे ग्रहण कर यथारुचि 

पधारें ।” सुजाता ने वंदना की और कहा--“जेसे मेरा मनोरथ पूर्ण हुआ है, बेसे तुम्हारा 

भी पूर्ण हो ।” और एक लाख मुद्रा वाला वह स्वर्ण-थाल पुराने पत्तल की तरह उसने 
वहीं छोड़ दिया ओर वह वहाँ से चली गई । 

बुद्ध वहाँ से उठे । वृक्ष की प्रदक्षिणा की और नेरज्लरा नदी के तीर पर गये । थाल 
की एक और रखा, जल में उतरे, स्नान कर बाहर आये, पृर्वाभिमुख होकर बेठे और 

उनपच्चास ग्रास करके उस सारे निजल पायस का उन्होंने भोजन किया। यह भोजन ही 

उनके बुद्ध होने के बाद वोधिमण्ड में वास करते हुए सात सप्ताह के उनपद्चास दिनों के 

लिए आहार हुआ। इतने समय तक न उन्होंने आहार किया, न स्नान किया और न 

सुख ही धोया | ध्यान-सुख, मार्ग-सुख, फल-सुख से ही इन सात सप्ताहों को विताया। 

बुद्ध ने खीर को खाकर सोने के थाल को नदी में फेंक दिया ।* 

स्वप्न 

छु्मस्थ-अवस्था की अन्तिम रात्रि में महावीर दश स्वप्न देखते हैं, जिनका सम्बन्ध 

उनके भावी जीवन से है। बुद्ध अपने साधना-क्राल की अन्तिम रात्रि में पाँच महास्वप्न देखते 

हैं । उनका सम्बन्ध भी उनके भावी जीवन से है ! खप्नों की संघटना बहुत कुछ भिन्न है, पर 

हाद बहुत कुछ समान है । 

मह्ठावीर के स्वप्न $ 7 

साधना-काल में महावीर को एक वार सुहृत भर नींद आई और उसमें उन्होंने देश 

खप्न देखे शिि स्ज 

१. महावीर ने देखा, में एक भयंकर ताड़-सहश पिशाच को मार रहा हूँ । इसका 

अर्थ है--मोह-नाश । 

१० जातकट्ककथा, निदान । 
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२. महावीर ने देखा, मेरे सामने एक श्वेत पृंस्क्रोकिल - उपस्थित है |. इसका अर्थ 
है--शुक्लः ध्यान । 5 

१. महावीर ने देखा, मेरे सामने एक « रंग-विरंगा पूंस्कोकिल “उपस्थित है। इसका 
-अथ, है--विविध विज्ार-पूर्ण द्वादशांगी का निरूपण । 

४. महावीर ने देखा, दो रत्न-मालायें मेरे सम्मुख हैं। इसका अर्थ है--र्थनगार-धर्म 
और सागार-धर्म की स्थापना । 

५. महावीर ने देखा, एक श्वेत गोकुल मेरे सम्मुख है। इसका अर्थ है--चतुर्विध 

संघ से सेचित । 

&. महावीर ने देखा, एक विकसित पद्म सरोवर मेरे सामने है। इसका अर्थ है-- 

चतुर्विध देवों को प्रतिवोध । 

७, महावीर ने देखा, में तरंगाकुल महाससुद्र को अपने हाथों से तेर कर पार कर 

चुका हूँ । इसका अर्थ है--भव-भ्रमण का विच्छेद । 
८, महावीर ने देखा, जाज्वल्यमान सूर्य सारे विश्व को आलोकित कर रहा है । 

इसका अथ है--केवल्य-प्राप्ति । 

६. महावीर ने देखा, मैं अपनी वेडूय वर्ण आंतों से मानुषोत्तर पर्वत को आवेष्टित 
कर रहा हूँ । इसका अर्थ है--मनुष्य-लोक और सुर-लोक में यश-विस्तार । 

१०, महावीर ने देखा, में मेर पर्वत की चूलिका पर सिंहासनारूढ़ हो रहा हूँ। 

इसका अथ है--देवता ओर मनुष्यों की परिषद् में धर्मोपदेश ।* 

बुद्ध के स्वप्त 
१. बुद्ध ने देखा, में एक महापयक्ल पर सो रहा हूँ। हिमालय मेरा उपधान है । 

बाँया हाथ पृर्वी ससुद्र को छू रहा है, दाँया हाथ पश्चिमी समुद्र को छू रहा है 

और पेर दक्षिणी समुद्र को छू रहे हैं। इसका अर्थ है--तथागत द्वारा पूर्ण 
बोधि-प्राप्ति ।* 

२, बुद्ध ने देखा, तिरिया नामक एक वृक्ष उनके हाथ में प्राडभूत होकर आकाश 

तक पहुँच गया है। इसका अर्थ है--अष्टांगिक मार्ग का निरूपण । 

३. बुद्ध ने देखा, श्वेत कीट, जिनका शिरोभाग काला है, मेरे घुटनों तक रेंग रहे 

हैं। इसका अर्थ है--श्वेत वस्त्रधारी ग्रहस्थों का शरणागत होना । 

०३; आवर्यदाः दा १. भगवती सूत्र, श० १६, उ० ६, सू० ५७९६ ; ठाणांग सूत्र, ठा० १०, 

नियुक्ति, मलयगिरि वृत्ति, पत्र २७० । 

२. इस स्वप्त का फल जैन आगशमों में उसी जन्म में मोक्षि-प्राप्ति माना है ! 

“भगवती सूत्र, शतदा $६/उ हु] दी (| रथ 
॥! ० 

श्३ 
जी 
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४, बुद्ध भे देखा, रंग-विरंगे चार पक्षी चार दिशाओं से आते हैं, उनके चरणों में 

गिरते हैं और श्वेत हो जाते हैं । इसका अर्थ है--चारों वर्णों के लोग उनके पास 

सन्यस्त होंगे ओर निर्वाण प्राप्त करेंगे । 

७. बुद्ध ने देखा, वे एक गोमय-पर्वत पर चल रहे हैं, पर फिसल या गिर नहीं रहे 

हैं। इसका अर्थ है--सुलभ भौतिक सप्मग्री में अनासक्ति ।* 

१- अंगुत्तर निकाय ३-२४० +महावस्तु २-१३६३ हि; 7. वरणाव5, खुश रण खाबहीक, 
५ ए0« 70 छि 4, 
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महावीर की चर्या में घटनात्मक परिषहों की कथा बहुत ही रोमाञ्चक है | वे परिषह 

बुद्ध की चर्या में नहीं देखे जाते | कुछ एक परिषह-प्रसंग ऐसे हैं जो न््वूनाधिक रूपान्तर 

से दोनों की जीवन-चर्या में मिलते हैं । 

: महावीर का “चण्डकोशिक-उद्वोधन और बुद्ध का 'चण्डनाग-विजय--ये प्रसंग 

हाद॑ की दृष्टि से एक दूसरे के बहुत निकट हैं । 
चण्डकौजिक-उद्बोधन 

भहावीर ग्रामानुग्राम विहरण करते हुए एक दिन श्वेतामस्विका नगरी की ओर जा 

रहे थे। जिस मार्ग से वे प्रस्थान कर रहे थे, कुछ व्यक्तियों ने उस ओर जाते हुए उन्हें यह 

कहकर रोका कि इसी मार्ग पर मयंकर आशीविष चण्डकौशिक सर्प रहता है। वह पलक 

मारते ही व्यक्ति को धाराशायी कर देता है। सेकड़ों व्यक्ति उसके शिकार हो चुके हैं । 

अब यह मार्ग भी -निषिद्ध मार्ग के नाम से सर्वन्न प्रसिद्धि पा चुका है ; अतः है भ्रमण ] इस 

पथ से न जाओ । इसी में तुम्हारा भला है | 

: महावीर जिस दिन से भ्रमण बने थे, व्युत्सप्ठकाय होकर तप+अधान साधना 
कर रहे थे । सम्मुखीन उपसर्ग से भीत होकर पथ न बदलने की उनकी अपनी प्रतिज्ञा 

थी ; अतः उन्होंने उन व्यक्तियों का कथन सुना अवश्य, पर उससे प्रभावित होकर 

अपना माग ने बदला। वे उसी राह से ओर उसी संयमनिष्ठ गति से चलते रहे। 

जब छुछ दूर गये, उसी चण्डकोशिक सर्प की बांवी आ गई। सर्प भी बाहर ही बेठा 

था। उसने भी कुछ दूरी पर. महावीर को अपनी ओर जाते देखा। उसे भी बड़ा 

आश्चयय हुआ | बहुत दिनों वाद उस मार्ग से किसी मनुष्य का आगमन हुआ था । रुप 

ने सूथ की ओर देखा तथा अपना भयंकर फुफकार महावीर पर छोड़ा । महावीर ध्यानस्थ 
खड़े हो गए उसके फुफकार का उन पर कोई प्रभाव नहों हुआ । वे क्षविद्चल ध्यान में लीन 

खड़े रहे । अपने अचूक विष का भी जब उन पर कोई प्रभाव न हुआ तो सप चोर अधिक 

क्रोधारुण हो गया । वह वहाँ से चला और निकट आकर उसने महावीर के पर के संस 
को डसा | फिर भी उसके जहर का उनके शरीर पर कोई प्रभाव न इआ । घट इनके 

श्र 

न् १९॥ [है 

५४ 



१८० आगम और त्रिपिटक : अनुशीलन [ खण्ड ; है 

शरीर पर चढ़ा । उसने उनके कन्धों को डसा । जहर का तब भी कोई प्रभाव न पड़ा। 

महावीर उसी तरह अडोल ध्यान सुद्रा में लीन रहे | उसे उनका रुधिर बहुत सुस्वादु 

लगा | वह उसे पीने लगा | साथ-ही-साथ उसके हृदय में कोतुहल पृवक यह जिज्ञासा भी 

हुईं कि आखिर क्या कारण है, मेरे विष का कोई असर नहीं हो रहा है। विचारमलन 

होते ही उसे जाति स्मरण ज्ञान मिला। उसने उसके बल पर जाना--ये तो चौबीसवें 

तीथंडुर महावीर-हैं । मैंने तो यह आशातना कर घोर अपराध कर डाला। वह उनके 

शरीर से नीचे उतरा, उनके चरणों में लोटने लगा ओर अपने इस दुष्कृत्य, इस जीवन के 

इुण्क्ृत्य व पृषं भव के क्रोध जनित दुष्कृत्यों का स्मरण, उनकी आलोचना व यहां करता 

हुआ, अपनी उसी वांवी में जाकर शरीर की ममता को छोड़ कर अनशन पूर्वक रहने लगा ! 
उसने मनुष्यों को डसना छोड़ दिया, अन्य छोटे-बड़े जीव-जन्तुओं को -सताना छोड़ दिया, 

अपने शरीर की सार-सम्भाल को भी सवंथा छोड़ दिया और आत्म भाव में रमरण करता 

हुआ वहाँ रहने लगा । ह 

निषेध करते हुए भी जब महावीर को उसी मार्ग से प्रस्थान करंतें हुए लोगों ने देखा 

तो उन्हें बहुत आश्चर्य हुआ । कुछ व्यक्ति अति दूर तक उनके .पीछें भी गए। जब उन 

व्यक्तियों ने सपे की उपयुक्त सारी घटना देखी तो उनके भी आश्चयं का ठिकाना न रहा | 

भयंकर विषधर का इस प्रकार शान्त हो जाना सचसुचं ही एक अनीखी -घटना थी । 

ल्लोगों ने वापिस आकर अपने गाँव में व आस-पास के अन्य गाँवों में भी यह उदन््त सुनाया 

ओर चण्डकोशिक़ सर्प अब अपना विष छोड़कर शान्त हो गया है, यह प्रसिद्ध कर दिया । 

जनता में इससे हर्प की लहर दोड़ गई । नागदेव शान्त हो . गया, इस बात से प्रेरित होकर 

सेकड़ों व्यक्ति उसकी पूजा व अर्चा के-लिए वहाँ थाने लगे । वे हुग्ध-शर्करा आदि चढ़ाने 

लगे । - उपहत पदार्थों की गंध से आकृष्ट' होकर- वहाँ बहुत - सारी चींटियाँ जमा हो गई 

और सर के शरीर को चंटने लगीं । चण्डकौशिक को इससे-अपार वेदना हुईं । उस समय 

भी उसने महावीर का तितिक्षा-आदर्श रखा । वह तिलमिलाया नहीं ओर न मन में भी 

क्रुद्ध ुआ । उसने न चींटियों को - कोई आघात पहुँचाया ओर न स्वयं भी -वहाँ.से हटकर 

दूसरी जगह गया। बेदना को समभाव से सहन करता हुआ, शरीर:का त्थाग कर देव-योनि 

में उत्पन्न हुआ ।” 
चण्डनाय-वक्जिय 

| बुद्ध उस्वेल काश्यप जठिल के आश्रम में पहुँछे . और उससे कहा--“यदि. वर्क 
रण 

असुविधा न हो तो मैं तेरी अम्निशाला में वास करना चाहता हूँ ।* 
लिख 707 पे कि कप तट अर 704 एक 2 शीमि ही अत दी जिले आओ 

१. ब्रिपप्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, पर्व १०, सर्ग ३४ आवश्यक नियुक्ति, मलयगिरि वृत्ति, गा? 

४६६-६७, पत्र २७३-७४ । 
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: उरवेल काश्यप ने निवेदन किया--महाश्रमण | तुम्हारे निवास से मुझे तो कोई 
असुविधा नहीं है, किन्तु यहाँ एक अत्यन्त चण्ड व दिव्य शक्तिधर आशीविष नागराज 

रहता है । कहों वह तुम्हारे -लिए हानिकारक न हो ।? 
: « बुद्ध ने अपने प्रस्ताव को फिर भी दो-तीन वार दुहराया और कहा--“"काश्यप ] 

वह नांग झुके हानि नहीं पहुँचा सकेगा । तू अग्निशाला की स्वीकृति दे दे ।” 
उरुवेल ने सहर्ष स्वीकृति दे दी । बुद्ध ने अग्निशाला में तृण बिछाये, आसन लगाया, 

शरीर को सीधा किया और स्मृति को स्थिर कर बेठ गये । नागराज ने उन्हें वहाँ बेठे 

देखा । वह क्रूद्ध हो, धुभाँ उगलने लगा । बुद्ध के मन में अध्यवसाय उत्पन्न हुआ--नागराज 

के चमे, मांस, नस, अस्थि, मज्जा आदि को किसी प्रकार की बिना क्षति पहुँचाये इसके तेज 

को खींच. लूँ । उन्होंने अपने योग-वल से बेसा ही किया। स्वयं धुआँ उगलने लगे । 

नागराज उनके तेज को सह न सका। वह प्रज्वलित हो -उठा। बुद्ध भी त्तेजमहाभृत में 

समाधिस्थ होकर प्रज्वलित हो उठे । दोनों के ज्योति रूप होने से अग्निशाला प्रज्वलित-सी 

प्रतीत होने लगी । उरुवेल काश्यप ने अग्निशाला- को चारों ओर से घेर लिया और वह 

कहने/लगा--हाय | परम सुन्दर महाश्रमण नाग द्वारा मारा जा रहा है।” 

रात बीत गई । प्रातःकाल बुद्ध ने नागराज को बिना किसी प्रकार की क्षति पहुँचाये, 

उसका सारा तेज खींच लिया ओर उसे पात्र में रखकर उस्चेल काश्यप को दिखाते हुए 
कहा--मेंने तेरे नाग का तेज खींच लिया है। अब यह निस्तेज है। किसी को भी हानि 

नहीं पहुँचा सकेगा ।* 

ु देव-परिपह 

महावीर की जीवन-चर्या में संगम देव कृत परिषह बहुत प्रसिद्ध हैं और बुद्ध की 
जीवन-चर्या में मार देव कृत परिषह । दोनों ही प्रकार के परिपहों की समानता विस्मबो- 
त्यादक है । 

संगम देव 

महावीर ने सातुलद्विय से दृढ़ भूमि की ओर विहार किया । पेढ़ाल गाँव के समीपवर्ती 

पेढ़ाल उद्यान में पोलास नामक चेत्य में आये और अट्ठम तप आरम्भ किया । एक शिला 
पर शरीर को कुछ झुकाकर, हाथों को फेलाया । किसी रुक्ष पदार्थ पर दृप्ठि को केन्द्रित 

कर व हृद्मनस्क होकर वे निर्मिमेष हो गये । यह महाग्रतिमा तप कहलाता हैं। महाचीर 

पहाँ एक रात्रि ध्यानस्थ रहे। उनकी इस उत्द्ृष्ट ध्यान-विधि को देखकर इन्द्र ने अपनी 
बढ 

सभा को सम्बोधित करते हुए कहा--भरत क्षेत्र में इस समय महावीर के सद्दश ध्यानी 

१६ विनयप्टक, महावरा, महाखसम्धक | 
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और धीर पुरुष अन्य कोई नहीं है । कोई भी. शक्ति-उन्हें अपने कायोत्सर्ग से विचलित नहीं 

कर सकती ।” देवों में इस प्रकरण से बड़ा हर्ष हुआ | संगम को यह अच्छा नहीं लगा । 

उसने इन्द्र के कथन का प्रतिवाद करते हुए कहा--'एसा कोई भी देहघारी नहीं हो सकता, 

जो देव-शक्ति के सम्मुख नत न हों /” संगम ने इन्द्र के कथन कोः चुनौती देते हुए आगे 

कहा--मैं उन्हें विचलित कर सकता हूँ | मेरी शक्ति के समक्ष उन्हें फूकना पड़ेगा ।” 

इन्द्र ने अपने पक्ष को पुष्ट करते हुए कहा--'ऐसा न कभी हुआ और न कभी हो 

सकता है कि ध्यानस्थ तीर्थड्र किसी आघात या तजन से विचलित हो जाये ।” 

संगम ने बढ़ता के साथ कहा--“मैं उनकी परीक्षा लूँगा ।” 

अपने दुर्विचार को क्रियान्वित करने के लिए वह शीघ्र ही पोलास चैत्य में आया ! 

ध्यानारुढ़ महावीर को देखा । उन्हें विचलित करने के लिए एक ही रात्रि में एक के वाद 

एक, बीस प्रकार के भयंकर कष्ट दिए। वे क्रमशः इस प्रकार हैं-- 

१. ग्रलय-काल की तरह धूलि की भीषण बृष्टि की। महावीर के कान, नेत्र, नाक 
(आदि उस धूलि से सर्वथा सन गये । 

२. वज़्मुखी चींटियाँ उत्पन्न कीं। उन्होंने महावीर के सारे शरीर को खोखला 

कर दिया । 

. मच्छरों के कुण्ड बनाए और उन्हें महावीर पर छोड़ा । उन्होंने उनके शरीर का 
बहुत खून चूसा । कक 

४, तीछणसुखी दीमकें उत्पन्न कीं। वे महावीर के शरीर पर चिमट गई और उन्हें 

काटने लगीं । ऐसा लगता था, जेसे कि उनके रोंगटे खड़े हो गये हों । 
७५. जहरीले विच्छुओं की सेना तेयार की । उन्होंने एक साथ महावीर पर आक्रमण 

किया और अपने पेने डंक से उन्हें डसने लगे । ह 

, नेवले छोड़े । भयंकर शब्द करते हुए वे महावीर पर टूट पड़े ओर उनके मांस- 

खण्ड को छिन्न-मिन्न करने लगे । " 

७, नुकीले दाँठ और विप की थेलियों से भरे सर्प छोड़े | वे महावीर को बार-बार 

काटने लगे । अन्ततः जब वे निर्तिप हों गये तो शिधिल होकर गिर पड़े । 

८. चूहे उत्पन्न किए। वे महावीर को अपने नुकीले दाँतों से काटने के साथ-साथ 

उन पर मृत्र-वितजन भी करते। कटे हुए घावों पर मूत्र नमक का काम 

न्प0 

0) । 

करता | 

780५ 

से प्रहार किया। 
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१०, हाथी की तरह हथिनी बनाई और उसने भी महावोर को बार-बार आकाश में 

उछाला तथा अपने पेरों से रौंदकर तीखे दान्तों से प्रहार किया । 

११ बीमत्स पिशाच का रूप बनाया ओर वह भयानक किलकारियाँ भरता हुआ 

हाथ में पेनी वछ्चीं लेकर महावीर पर झपटा । पूरी शक्ति से उन पर आक्रमण 
किया । 

१२. विकराल व्यात्र बनकर वज्-सहश दान्तों और त्रिशुल-सहश नाखूनों से महावीर 

के शरीर का विदारण किया । 

१३. सिद्धार्थ ओर त्रिशला बनकर हृदय-भेदी विलाप करते हुए उन्होंने कहा-- 

“बर्द्धमान' | वृद्धावस्था में हमें असहाय छोड़कर तू कहाँ चला आया ४ 

, १४, महावीर के दोनों पेरों के बीच में अग्नि जलाकर भोजन पकाने का ब्तना 
रखा | महावीर उस अग्नि-ताप से विचलित न हुए, अपितु उनकी कान्न्ति स्वर्ण 

की भाँति निखर उठी । 

१५७. महावीर के शरीर पर पक्षियों के पिंजरे लटका दिये। पक्षियों ने अपनी चोंच 

ओर पंजों से प्रहार कर उन्हें क्षत-विक्षत करने का प्रयत्न किया | 

१६. भयंकर आँधी चलाई ! वृक्ष मूल से उखड़ने लगे, मकानों की छते उड़ने लगीं 

और साँय-साँय का भयंकर निनाद जन-मानस को भयाकुल करने लगा । महावीर 

उस वातूल में कई बार उड़े ओर गिरे | 

१७, चक्राकार वायु चलाई | महावीर उसमें चक्र की तरह घूमने लगे । 

१८, काल चक्र चलाया । महावीर घुठने तक भूमि में धंस गये । 

प्रतिकूल परिषहों से जब महावीर तनिक भी विचलित न हुए तो उसे कुछ लज्जा का 

अनुभव हुआ, फिर भी उसने प्रयास न छोड़ा । उनका ध्यान-भन्जः करने के लिए उसने कुछ 
अनुकूल प्रयत्न भी किये । 

. * १६. एक विमान में वेठकर महावीर के पास आया और बोला--“कहिये, आपको 

खर्ग चाहिए या अपवर्ग १ अमिलाषा पूर्ण करूँगा ।” 
२०, अन्ततः उसने एक अप्सरा को लाकर महावीर के सम्मुख खड़ा किया। उसने 

भी अपने हाव-भाव व॒विश्वम-विलास से उन्हें ध्यान-आुत करने का प्रयत्न 

पफिया, किन्तु सफलता नहों मिली ।* 

रात्रि समाप्त हुई । प्रातःकाल महावीर ने अपना ध्यान समाप्त किया और वालुका की 

ओर विहार किया | 

१ प्रस्तुत बीस परिषह आवश्यक चूणि (प्रथम भाग, पत्र ३११) के आधार से है। कत्पनूत में 
ये ही परिषह कुछ ऋम-भेद और स्वरूप-मेद से हैं । 
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असफल व्यक्ति अपने <दुर्विचार को ज्यों-त्यों नहीं छोड़ता.. उसका प्रयत्त-होता है, 

जेसे-तेसे भी कुछ कर डाले। यद्यवि मंहावीर को मेरु की भाँति अडोल देखकर वह सन्न 
रह गया, फिर भी उसने दुष्प्रयत्न नहीं छोड़े । - महावीर वालुका की ओर:जव विहार कर 

रहे थे, संगम ने उन्हें मीत करने के लिए मार्ग में पाँच-सो चोरों का एक गिरोह खड़ा कर 

दिया । किन्तु वे भीत न हुए | उन्होंने अपना मार्ग नहीं बदला | सहज गति से चलते रहे । 

बालुकाः से विहार कर वे सुयोग, सुच्छेता, मलय और -हस्तिशीर्ष आये। संगम वहाँ भी 

उनके साथ था ओर उन्हें नाना परिषह देता रहा । 

महावीर तोसलि गाँव के उद्यान में ध्यानस्थ थे । संगम साधु का वेष बनाकर गाँव 

में गया और वहाँ सेंध लगाने लगा । जनता ने उसे चोर समझ कर पकड़ लिया और उसे 

बुरी तरह पीटने लगी । रुआसी शक्ल में संगम ने कहा--“मुझे क्यों पीटते हैं १ मैं वो 
अपने गुरु की आज्ञा का पालन कर रहा हूँ ।” जनता. ने पृछा--'त्तिरा गुरु कौन है और 

कहाँ है १” संगम ने उद्यान में ध्यानमग्न महावीर को बता दिया ।. जनता. उद्यान में आई । 

महावीर को ध्यानस्थ देखा । जनता ने उन पर आक्रेमण- कर दिया । .उन्हें बांधकर गाँव की 

ओर ले जाने की तेयारी करने लगे । .महाभूतिल ऐंन्द्रजालिक सहसा.वहाँ..आ पहुँचा। 
उसने गाँव वालों को महावीर का परिचय दिया और उन्हें सुक्त कराया! जनता उस 
तथाकथित साथु की खोज में लगी । वह कहीं दिखाई नहीं.दिया | गाँव वालों को स्वतः 

यह ज्ञात हो गया कि इसमें अवश्य ही कोई पडयंत्र था ।* 4 

तोसलि से विहार कर महावीर मोसंलि-पहुँचे .। उद्यान. में ध्यानमश्न थे | संगम ने उन 

पर चोर होने का अभियोग लगाया । आरक्षक आये और उन्हें गिरफ्तार -कर लिया | वे 

राजन्सभा में लाये गये । सभा में सिद्धार्थ का मित्र-सुमागध राष्ट्रिय बेठा था। “महावीर 

को देखकर वह खड़ा हो गया | उनका अभिवादन किया । राजा से उनका परिचय करवाया 

और वन्धन-मुक्त किया । महावीर उद्यान में जाकर पुनः ध्यानस्थ हो गये ।* 

एक वार महावीर कायोत्सर्ग में लीन थे। संगम ने चोरी के उपकरण लाकर उनके 

पास रख दिए। जनता ने उन्हें चोर की आशंका से पकड़ लिया और तीसलिलक्षत्रिय के 
समक्ष उपस्थित किया । क्षत्रिय ने उनसे नाना गन पूछे ओर परिचय जानना खाहाँ। 

उन्होंने कुछ भी उत्तर जहों दिया । मौन से क्षत्रिय और अधिक़ -सशंक हुआ ।. उसने अपने 

परामर्श मण्डल से विभपंण किया । सभी इस:निष्कर्प पर पहुँचे, यह छुदूम साधु है; अतः 
इसे फांसी पर .लटका दिया जाए। अधिकारियों ने आदेश को क्रियान्वित करने के लिए 

कदम उठाये । महावीर को फांसी के तख्ते पर ले आये और उन्होंने फांसी का फंदा उसके 

१. आवश्यक, नियुक्ति; गां? ५०८: 
२- वही, गा? ५०६ रु 
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गले में डाला | फंदा उसी समय हट गया । सात बार उन्हें -फाँसी. लगाने का उपक्रम 

किया गया, किन्तु वह विफल ही हुआ । राजा और अधिकारी--सभी चकित हुए और 

अतिशय प्रभावित भी । राजा ने महावीर को आदरपूर्वक मुक्त कर दिया" | 

महावीर एक वार सिद्धार्थपुर आये । संगम के कारण चोर की आशंका में वे वहाँ -भी 

पकड़े गये । अश्व-वणिक् कोशिक से परिचय पाकर वे सुक्त कर दिये गये। वहाँ से 

ब्रजग्राम आये । वहाँ उस दिन कोई पर्व था ; अतः सबके घर खीर बनी थी। महांवीर 

मिक्षाचरी के लिए उठे । संगम वहाँ भी पहुँच गया । महावीर जिस घर में गोचरी के लिए 

जाते, वह वहाँ पहुँच जाता और आहार को अकल्पनीय कर देता । महावीर संगम की 

दुव॒ुद्धि को समझ गये और नगर छोड़कर अन्यत्न चले गये ।* 

छः महीने तक संगम महावीर को भयंकर क्रष्ट देता रहा । उसने अधमता की सीमा 

लाँघ दी। महावीर फिर भी अपने मार्ग से तनिक भी विचलित न हुए। संगम मन में 

लर्जित हुआ । एसे दृढ़ विश्वास हो गया, मेरे अनेक- प्रयक्ष करने पर भी महावीर का 

मनोवल क्रमशः हृढ़तर ही हुआ है, उसमें न्यूनता नहीं हुई है । पराभृत होकर वह महावीर 

के समक्ष उपस्थित हुआ ओर अपना रहस्योद्घाटन करता हुआ बोला--“न्द्र द्वारा की गई 

आपकी स्व॒ति अक्षरशः सत्य है। आप दृढप्रतिज्ञ हैं। मैं अपनी प्रतिज्ञा से भ्रष्ट हुआ हूँ । 

आपको कोई भी शक्ति विचलित नहीं कर सकती । भविष्य में में कभी भी, किसी के भी 

साथ ऐसी अधमता नहीं करू गा । 

महावीर समचित्त थे | संगम की पूर्व प्रवृत्तियों पर वे न उद्विर्न हुए और न इस निवेदन 

पर हर्षित । संगम स्व में गया । इस कुछृत्य से इन्द्र उस पर बहुत क्रुद्ध हुआ । उसकी 

भत्सेना करते हुए उसे देवलोक से निर्वासित कर दिया । वह अपनी पत्नी के साथ मेद प्वत 

की चूला पर रहने लगा । 

मार देव-पुत्र 

बुद्ध यथार्थ ज्ञान प्राप्त करने के लिए जब कृत संकल्प हो, आसन लगाकर बेठे तो मार 

देव-पुत्न ने सोचा--“/सिद्धार्थ-कुमार मेरे अधिकार से बाहर निकलना चाहता है । में ऐसा 

नहीं होने दंगा ।” मार देव-पुत्र अपने सन्य शविर में आया, सारी सेना को सजित किया 

और चुद्ध पर आक्रमण करने के लिए. चल पड़ा। सेना बहुत विस्तृत थी । चारों घोर व 

ऊँचाई में अनेक योजनों तक फेली हुईं थी। मार स्वयं गिरिमेखल हाथी पर आहल्ढ़ हुआ 

और उसने सहखवाहु से नाना आयुध ग्रहण-किये । अन्य सेनिकों ने भी बस्क-शस्त्र धारण 

किये और विभिन्न रंगों से अपनी आकृति को जत्यन्त भयावह व् विचित्र बनाकर इंदध को 

१६ बही, गा० ५०६ 
२- आवश्यक नियुक्ति, गा० ५१०। 

२४ 
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भीत करने के लिए चल पड़े । जव मार अपने पूरे परिवार के साथ वोधि-मण्ड के समीप 
पहुँच रहा था, सारे देव-सेनिक एक-एक कर भाग खड़े हुए । * बुद्ध के अप्रतिम तेज को वें 
देख न सके । मार देवगूुत्र को अपने प्रभाव का अनुभव हुआ और दूसरा मार्ग खोजते हुएं 
उसने निश्चय किया--“बुद्ध के समान दूसरा कोई भी वौर नहीं है। अभिम्ुख होकर इससे 
युद्ध नहीं कर सकेंगे ; अतः पीछे से आक्रमण करना चाहिए ।” और उन्होंने पीछे से आक्रमण 
कर दिया। बुद्ध ने अन्य दिशाओं को खाली पाया और केवल उत्तर दिशा से मार-सेना को 
अपनी ओर बढ़ते पाया। उन्होंने सोचा--“ये इतने व्यक्ति मेरे विरुद्ध विशेष प्रयत्नशील 

हैं। मेरी ओर मेरे माता-पिता, भाई, स्वजन-परिजन आदि कोई नहीं हैं, दश पारमिताएँ 

ही भेरे परिजन के समान हैं ; अतः उनकी ही ढाल बनाकर पारमिता-शस्त्र को ही चलाना 

चाहिए और इस सेना-समृह का विध्वंस करना चाहिये ।” 

दश पारमिताओं का स्मरण कर बुद्ध आसन जमा कर बेठ गये । मार देव ने उन्हें 

भगाने के उद्देश्य से कष्ट देना प्रारम्भ किया । 

१. भयंकर आँधी चलाई । पव॑तों के शिखर उड़ने लगे, वृक्षों की जड़ें उखड़ने लगीं 

और ग्राम व नगरों का अस्तित्व रह पाना असम्भव हो गया । वुद्ध स्थिरकाय बेठें रहे | 

चलती हुई आँधी जब बुद्ध के समीप पहुँची तो वह सबंधा निबल हो चुकी थी । उनके चीवर 

का कोना भी नहीं हिल पाया । 

२. आँधी में असफल होकर मार देव-पुत्र ने बुद्ध को डुबोने के अभिग्राय से मुंसलाधार 

वर्षा की । वेगवाहिनी धाराओं से पृथ्वी में स्थान-स्थान पर छिद्र हो गये । वन-बक्षों की 

ऊपरी चोटियों तक बाढ़ आ गई । फिर भी बुद्ध के चीवरों को वह ओस की बूँदों के समान 

भी मिगो न सका | ह 

३. पत्थरों की वर्षा की । बड़े-बड़े धुआँ-धार, जलते-दहकते पवत-शिखर आकाश-. 

मार्ग से आये और बुद्ध के समीप पहुँचकर वे पृष्पों के गुच्छे बन गये । 

४. आयुधों की वर्षा की । एकधार, द्विधार, असि, शक्ति, तीर आदि ग्रज्वलित आवुप . 

आकाश-मार्ग से आये और बुद्ध के समीप पहुँचते ही वे दिव्य पुष्षों में परिवर्तित हो गये । 

७५. थद्गगरों की वर्षा की । रक्त वर्ण अंगारे आकाश से वरसने लगे, किन्द वे बुद्ध के. 

पैरों पर पुष्प बनकर विखर गये । 

६. राख की वर्षा की । अत्यन्त उष्ण अग्निनचूर्ण आकाश से वरसने लगा, किन्द् दुद्ध : 

के चरणों में वह चन्दन-चू् बनकर गिरा । ह 

७. रेत की वर्षा की । घंघली, प्रज्वलित, अति सृह््म धूल थाकाश से बरतने लगी, 

क़िन्द बुद्ध के चरणों पर बह दिव्य पृष्प वनकर गिर पढ़ी । 
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८, कीचड़ की वर्षा की | धृंधला व प्रज्वलित कीचड़ आकाश से बरसने लगा, किन्तु 

बुद्ध के चरणों पर वह भी दिव्य लेप बनकर गिरा । 

-£, चारों ओर सघन अन्धकार फेलना आरम्म किया, किन्द्र वह भी बुद्ध के समीप 

 पहुँचता हुआ, सूय-प्रभा से विनष्ट अन्धेरे की भाँति तिरोहित हो गया । 

वायु, वर्षा, पाषाण, आयुध, धधकती राख, वालू, कीचड़ और अन्धकार की वर्षा से 

भी मार जब बुद्ध को न भगा सका तो अपने सेनिकों को आदेश दिया--“जड़े-खड़े क्या 

देख रहे हो ! इस कुमार को पकड़ों, - मारो ओर भगाओ ।” स्वयं गिरिमेखल हाथी पर 

बेठकर, चक्र को हाथ में ले बुद्ध के पास पहुँचा और बौला--“सिद्धार्थ | इस आसन ले 
उठ । यह तेरे लिए नहीं है, अपितु मेरे लिए है ।” 

बुद्ध ने उत्तर दिया--'मार | तू ने न दश पारमिताएँ पूर्ण की हैं, न उप-पारमिताएँ: 
और न परमाथ-पारमिताएँ ही । तू ने पाँच महात्याग भी नहीं किये, न ज्ञाति-हित व 

-लोक-हित के लिए ही कुछ किया | तूने ज्ञान का आचरण भी नहीं किया है। यह आसन 

तेरे लिए नहीं, मेरे लिए ही है ।” 

मार अपने क्रोध के वेग को रोंक न सका। उसने बुद्ध पर चक्र चलाया। बुद्ध ने 

अपनी दश पारमिताओं का स्मरण किया । वह चक्र उन पर फ़्लों का चैंदवा वन कर 

ठहर गया । वह चक्र इतना तेज था कि मार क्ुद्ध होकर यदि एक ठोस पाषाण स्तम्भ 

पर फेंकता तो उसे बाँसों के कड़ीर (घास) की तरह खण्ड-खण्ड कर देता | मार-परिपद् ने 

भी बुद्ध को आसन से भगाने के लिए बड़ी-बढ़ी पत्थर शिलाएँ फैंकीं। दश पारमिताओं 

का स्मरण करते ही बुद्ध के पास आकर वे फूलमालायें बनकर प्रथ्यी पर गिर पड़ीं । 

चक्रवाल के किनारे पर खड़े देवता-गण उत्कन्धर होकर इस दृश्य को देख रहे थे । 

रह-रह कर उनके मस्तिष्क में एक ही चिन्तन उभर रहा था, सिद्धार्थ कुमार का सुन्दर 

स्वरूप नप्ट हो गया । अब वह क्या करेगा १ 

पारमिताओं को पृर्ण करने वाले वोधिसत्तवों क 
होता है, वह मेरे लिए ही है ; जब मार ने यह कहा 

दान का साक्षी कौन है १” 

मार ने अपनी सेना की ओर हाथ फेलाते हुए कहा--“वे सारे मेरे साक्षी हैं ।” सभी 

'सेनिक मार का संकेत पाते ही एक साथ चिल्ला उठे--/हम साक्षी हैं, हम साक्षी है ।” 
' घह कोलाहल इतना हुआ कि जैसे प्रध्वी के फटने का शब्द होता हो । 

मार ने दुरू से पूछा--तिद्धार्थ-छुमार तू ने दान दिया है, इसका साक्षी कोन है १ 

बुद्ध ने स्पष्ठ शब्दों में कहा--“ तू ने जो दान दिया था, उतके साक्षी तो ये जीवित 
जोीधिह ० का रे 

प्राणी (सचेतन) है, किन्तु मैंने जो दान दिया था, यहाँ उसका जीवित साक्ली कोई नहीं ६ । 

च्राप्ति के दिन जी आसन प्राप्त बुद्धत्व 

तो बुद्ध ने उससे पृक्ठा-- मार ! तेरे 
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अन्य जन्मों में दिये गए दान की वात तू. रहने दे । केवल विस्सन्तर जन्म? में. मेरे द्वारा 

सात सप्ताह तक दिये गये दान की यह अचेतन ठोस महा प्रथ्वी भी साक्षिणी हैः।” 

बुद्ध ने तत्काल चीवर में से दाहिने हाथ को निकाला ।. महाएथ्बी को सम्बोधित करते 

हुए उन्होंने कहा--विस्सन्तर जन्म में.मेरे द्वारा सात सप्ताह तक दिए गये दान की क्या तू 
साक्षिणी है 2” । 

बुद्ध ने महाप्रथ्वी से ग्श्न किया और उसकी ओर हाथ लटंकाया | महाप्ृथ्वी ने 

तत्काल उत्तर दिया-- मैं तेरी उस समय की साक्षिणी हूँ ।” ओर मार-सेना को तितर-वितर 

करते हुए उसने शतशः, सहसशः ओर लक्षशः महानाद किया । ह 

मार पराभूत हुआ । उसने बुद्ध के कथन को स्वीकार करते हुए कहा--“सिद्धाथे ! 
तू ने. महादगन दिया है, उत्तम दान दिया है ।” ज्यों ही मार ने वेस्सन्तर जन्म के दान पर 

“विचार किया, गिरिमेखल हाथी ने दोनों घुटने टेक दिये । उसी समय मार-सेना दिशाओं- 

विदिशाओं में भाग निकली । एक मार्ग से दो नहीं गये । सिर के आभूषण व वस्त्रादिक 

छोड़, जिस ओर अवकाश मिला, उस और ही भाग निकले । | 

देव-गण ने बुद्ध की विजय ओर मार की पराजय को देखा । वे बहुत हर्षित हुए । बुद्ध 

के समीप आये ओर उनकी पूजा की ।* 

अवलोकन 

संगम और मार के कुछ परिषह तो नितान्त एक रूप ही हैं ; फिर भी कुछ मोलिक 

'अन्तर भी है। संगम द्वारा होने वाले परिषहों के आधात का परिणाम महावीर के शरीर 

पर होता है ; किन्तु वे इतने स्थिरकाय थे कि उनसे विचलित नहीं हुए । मार देब-पुत्र द्वारा 

होने वाले आक्रमण जब बुद्ध के समीप पहुँचते हैं तो बुद्ध दश पारमिताओं का स्मरण करते हैं 

और वे (आक्रमण) पुष्प आदि के रूप में बदल जाते हैं तथा वे उनके लिए कष्टकारक नहीं होते । 

महावीर का संगम के साथ कोई वार्त्लाप नहीं होता है। बुद्ध और मार देव-पृत्र एक दूसरे 

को चुनौतियाँ देते हैं ओर दोंनों में बाद-विवाद भी होता है। महावीर के समक्ष संगम और 

बुद्ध के समक्ष मार देव-पुत्रन, अन्त में, दोनों ही पराभृत होते हैं। महावीर को ये उपसग 

छुद्मस्थ काल के ग्यारहवें वर्ष में होते हैं ।* . इन्द्र द्वारा की गई उनकी ध्यान-छढ़ता की 

प्रशंसा इसका निमिच बनती है | संगम को मिथ्या्प्टि देव माना गया है। बुद्ध को मार 

देव-पुत्न कृत ये उपसग अवोधि दशा के अन्तिम वर्ष में होते हैं ; जब कि बुद्ध जाता की 

खीर खाकर सम्यक सम्बोधि प्राप्त किये विना आसन को न छोड़ने का प्रण करते हैं । उपसर्गों 

१. जातकट्ठकथा, निदान | 

२ देखें, आंवश्यक निर्वृक्ति, मलयगिरिवृत्ति, गा० ४६८ से ५१७। 
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के अनन्तर ही बुद्ध बोधि-लाम कर लेते हैं ओर फिर वे स्थानानतर से सात सप्ताह तक 

समाधि लगाते हुए विश्यक्ति का आनन्द लेते हैं । दूसरे सप्ताह वे अजपाल वर्गद के नीचे ओर 

तीसरे सप्ताह झुचलिन्द वृक्ष की छाया में समाधि लेते हैं। उस सप्ताह अकाल मेघ का प्रकोप 

होता है | शरीर को चीर कर निकलने वाली ठण्डी हवाएँ चलती हैं। उस समय मुचलिन्द 

नागराज आता है और बुद्ध के शरीर को सात वार लपेट कर उनके मस्तक पर फन तानकर 

खड़ा रहता है। इस-प्रकार वह बुद्ध की शीत-ताप, दश, मच्छुर, वात, धूप, सरीसप आदि 

से रक्षा करता है ।" 

यह उपसर्ग तीर्थड्डर पाश्वनाथ के कमठ उपसर्ग जेंसा है। छुद्मस्थ अवस्था में पाश्व॑- 

नाथ एक दिन बट वृक्ष की छाया में कप के समीप ध्यानस्थ खड़े थे । पूर्व भव के विरोधी 

मेघमाली देव ने भयंकर कड़क ओर बिजली के साथ मूसलधार मेघ वरसाना प्रारम्भ किया | 

नदी-नाले वह चले । प्रलय का सा दृश्य उत्पन्न हो गया | तीर्थक्लषर पाश्वनाथ के गले तक 

पानी भर आया । धरणमन्द्र-पद्मावती देव-युगल ने उस समय उन्हें स्वविकुर्वित कमल-नाभि 

पर खड़ा किया और उनके मस्तक पर विकुर्वित नागराज फन तान कर खड़ा रहा । इस 

प्रकार तीन दिन तक वे देव द्वारा सुरक्षित रहे ।* 

डा 

१. विनयपिटक, महावर्गण, महाखन्धक । 

२* विस्तार के लिए देखें--त्रिपप्टिशालाकापुरुषचरिभरम् । 



६६; 

कैवल्य और बोधि 

केवल्य 
“अनुत्तर ज्ञान, दर्शन, चारित्र, आजंव, स्वाध्याय, बीय॑, लाघव, क्षान्ति, सुक्ति 

(निर्लोंमता), युप्ति, तुष्टि, सत्य, संयम, तप और सुचरित तथा प्रष्ट फल देने वाले निर्वाण 
मार्ग से अपनी आत्मा को भावित करते हुए महावीर ने बारह वर्ष का सुदीर्ध समय बीता 
दिया । तेरहवें बष में एक बार थे, जंभिय ग्राम के बाहर, ऋज्युवालिका नदी के उत्तर तट पर, 
श्यामाक गाथापति के खेत में, व्यावृत्त चेत्य के न अधिक दूर और न अधिक समीप, ईशान 

कोण में, शालवबृक्ष के नीचे, गोदोहिकासन से, ध्यानस्थ होकर आतापना ले रहे थे । उस 

दिन उनके निर्जल षष्टभक्त तप था | बेशाख शुक्ला दशमी का दिन था । पूर्वाभिस्रुख छाया 

थी। अपराह्न का अन्तिम प्रहर था। विजय झुहूत्त में उत्तराफाल्युनी नक्षत्र था। पूर्ण 

निस्तव्ध व शान्त वातावरण में एकाग्रता की उत्कृष्टता में महाबीर शुक्ल ध्यान में लीन थे । 

प्रबल पुरुषार्थी महावीर उस समय साधना के अन्तिम छोर तक पहुँचे । चार घाती कर्मो' का 

क्षय किया और उन्होंने केवल ज्ञान और केवल दर्शन को प्राप्त किया | वह ज्ञान और दर्शन 
चरम, उत्कृष्ट, अनुत्तर, अनन्त, व्यापक, सम्पूर्ण, निरावरण और अव्याहत था । इसकी प्राप्ति 

के बाद वे मनुष्य, देव, तथा असुर-प्रधान लोक के समस्त जीवों के समी माव ओर पर्याय 

जानने -देखने लगे ।”* 

केवल्य-प्राप्ति के साथ-साथ देवलोक में प्रकाश हुआ । देवों के आसन चलित होने 

लगे। देवों के इन्द्र, सामाजिक देव, त्रायस्त्रिश देव, लोकपाल, देवों की अग्रमहिपियाँ, 

पारिवारिक देव, सेनापति, आत्म-रक्षक देव और लोकान्तिक आदि देव अहं-प्रथमिका से 

मनुष्य-लोक में उतर आये । स्थान-स्थान पर देवों की समाओं का समायोजन होने लगा | 

देवियाँ ईपदू सुस्कान से मधुर संगायन करने लगीं । सब दिशाएँ शान्त एवं विशुद्ध हो रहाँ 

थीं। अत्यन्त आश्चर्यकारक प्रकाश से सारा संसार जगमगा उठा। आकाश में गंभीर 

१. आचारांग सूच, श्व० २, ० १५ ; कस्पसूत्र, कत्पटुम कलिका वृत्ति के आधारसे | 
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घोष से दुन्दुमि वजने लगी । नारक जीवों ने अभूतपूर्व सुख की सांस ली । मन्द-सन््द सुखकर 

हवा चलने लगी । अनेक अलोकिक घटनाएँ घटीं ।* 

बोधि 
. बुद्ध दिन में नदी के तटवर्ती सुपरुष्पित शालवन में विहार करते रहे । सायंकाल वहाँ 

से चले और बोधि-बृक्ष के समीप आये। मार्ग में उन्हें श्रोत्रिय घसियारा घास लेकर आता 

हुआ मिला । उसने बुद्ध को आठ सुद्दी तृण दिये । बुद्ध उन्हें लेकर बोधि-मण्ड पर चढ़े और 

दक्षिण दिशा में उत्तर की ओर मूंह कर खड़े हुए । उस समय दक्षिण चक्रवाल दवकर मानों 
अवीचि ( नरक ) तक चला गया ओर उत्तर चक्रवाल उठकर मानो भवाग्र तक ऊपर चला 

गया । बुद्ध को अनुमव हुआ, यहाँ सम्बुद्धत्व की प्राप्ति नहीं होगी। वे वहाँ से हटे और 

प्रदक्षिणा करते हुए पश्चिम दिशा में जाकर पूर्वाभिद्ुख होकर खड़े हो गये । पश्चिम 

चक्रवाल दव कर अवीचि तक चला गया और पूर्च चक्रवाल भवाग्र तक । वे जहाँ-जहाँ जाकर 

ठहरे, वहाँ-वहाँ नेमियों को विस्तीणं कर नामि के वल पर लेटाये हुए शकट के पहिये के 

सहश महापृथ्वी ऊँची-नीची हों उठी । बुद्ध को वहाँ भी अनुभव हुआ, यहाँ भी बोधि-प्राप्लि 

नहीं होगी। वे वहाँ से हटे ओर उत्तर में जाकर दक्षिणाभिमरुख होकर खड़े हुए । उस समय भी 

उत्तर का चक्रवाल दबकर अवीचि तक चला गया और दक्षिण का चक्रवाल भवाग्र तक । 

उस स्थान को भी बुद्धत्व प्राप्ति के लिए अनुपयुक्त समझकर वे वहाँ से हटे, प्रदक्षिणा की और 

पूत्र में जाकर पश्चिमामिसुख होकर खड़े हो गये । उनके मानस में तत्काल यह विचार. 

उभरा ; “यंह सभी वबुद्धों से अपरित्यक्त स्थान है| यही दुःख-पञ्ञर के विध्व॑ंसन का स्थान है। 

उन्होंने तृणों के अग्र भाग को पकड़ कर हिलाया । वे तृण तत्काल ही चोदह हाथ के आसन 

में बदल गये । तृण जिस आकार में गिरे, वह बहुत ही सुन्दर था। चित्रकार या शिल्पकार 

भी वसा आकार चित्रित नहीं कर सकते | बुद्ध ने बोधिवृक्ष की ओर पीठ कर एकाग्र हों, 
धृढ़ू निश्चय किया--“चाहे मेरी चमड़ी, नसें, अस्थियाँ ही अवशेष क्यों न रह जायें, शरीर, 
मांस, रक्त आदि भी क्यों न सूख जायें, सम्यक सम्बोधि प्राप्त किये बिना मैं इस आसन को 

नहीं छोड़ूंगा ।” पृर्वारमिग्ुख. होकर सो विजलियों के गिरने से भी न दूटने वाला अपराजितः 
आसन लगाकर वे बेठ गये । 

भार ने बुद्ध को उस आसन से विचलित करने के लिए वायु, वर्षा, पापाण, आयुघ, 
धंधकती राख, वालू, कौचड़ ओर अंधकार की भयंकर बृष्टि की । किन्तु वह सफल न हो 

सका । सर्यास्त से पृ ही पराभूत होकर वह वहाँ से भाग निकला । उस समय बुद्ध के चीवर 
पर वोधि वृक्ष के अंकुर गिर रहे थे । ऐसा प्रतीत होता था कि लाल मूंगों की वर्षा से उनकी 
४] त0७कफऋऋकससकफफअफसफससनककअकक कअक््क्क्ब््न-च---++.......ह.ह0.ह.0.ह.0.3.औ.ह3॥.औ$80$0ह0ई0औई3॥0३ई०ई..ह0ह.३0ह0ई0.0०..0..0ह0ह.०..0ह0२ई३....0.0ह..0ह0.ह0हहैहरहअु३ 

री मु ५४ 

१६ तिषष्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, पर्व १०, सर्ग ५। 
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पृजा हो रही है | प्रथम याम" में उन्हें पूर्व जन्मों का ज्ञान हुआ, दूसरे याम में दिव्य चक्न 
विशुद्ध हुआ और अन्तिम याम में उन्होंने प्रतीत्य समुत्पाद का साक्षात्कार किया | चक्रवालों 

के वीच आठ सहस्र लोकान्तर, जो पहले सात सू् के प्रकाश से भी कभी प्रकाशित नहीं 

होते थे, उस समय चारों ओर से प्रकाशित हो उठे । चोरासी हजार योजन गहरे महासमुद्र 

का पानी मीठा हो गया । नदियों का बहाव रुक गया। जन््मान्ध देखने लगे, जन्म से 

बहरे सुनने लगे और जन्म के पंगु चलने लगे | बन्दीजनों की हथकड़ियाँ और बेड़ियाँ टूट 

कर गिर पड़ीं | वे बन्धन-मुक्त हो गये | उस समय अनेक विस्मय-कारक घटनायें घंटों ।* 

'क्ेबल्य' की अपेक्षा बोधि' का वर्णन अधिक आलंकारिक है। केवल्य के सम्बन्ध 

से देवों के आगमन की विशेष चर्चा है और वोधि के सम्बन्ध से मनुष्य-लोक की । वेसे 
अलौकिक ओर विस्मय-कारक घटनाओं के घटित होने का उल्लेख दोनों में समान 

रूप से है| बा 

अवलोकन 
स्वंज्ञता के सम्बन्ध में बौद्धों की मान्यता है, बुद्ध जो जानना चाहते हैं, वह जान 

सकते हैं ; जबकि जेनों की धारणा है, जो शेय था, वह सब महावीर ने अपने केवल्य-ग्राप्त 

के प्रथम क्षण में ही जान लिया । बोधि-मप्त बुद्ध अपनी विवक्षा के प्रारम्भ में सोचते हैं--/में 
स्व प्रथम इस धर्म की देशना किसे करूँ ; इस धर्म को शीघ्र ही कौन ग्रहण कर सकेगा १” 

तत्काल ही उनके मन में आया, “आलार-कालाम मेधावी, चहर व चिरकाल से अल्प 

मलिन चित्त है। क्यों न मैं उसे ही सर्व प्रथम धर्म की देशना दूँ १, वह इसे बहुत शीघ्र 

ग्रहण कर लेगा ।” प्रच्छुन्नरूप से देवताओं ने कहा--भनन््ते | आलार-कालाम तो एक 

सप्ताह पूरे ही मर चुका है ।” बुद्ध को भी उस समय ज्ञान-दर्शन हुआ ओर उन्होंने इस 

घटना को जाना । साथ ही उन्होंने सोचा, “आलार-कालाम महाआजानीय था । यदि वह 

इस धम को सुनता, शीघ्र ही ग्रहण कर लेता ।” फिर उन्होंने चिन्तन किया--उद्दकराम 

पुन्न चतुर, मेधावी व चिरकाल से अल्प मलिन चित्त है। क्यों न मैं पहले उसे ही धर्मोपदेश 

करूँ ? वह इस धर्म को शीघ्र ही ग्रहण कर लेगा ।” देवताओं ने गुप्त रूप से उन्हें सूचित 

किया--“भन्ते ! वह तो रात को ही काल-घर्म को प्राप्त हो चुका है ।” बुद्ध. को भी उस 

समय ज्ञान-दर्शन हुआ । 

चिन्तन-लीन होकर बुद्ध ने फिर सोचा--“पंचवर्गीय मिक्षु मेरे बहुते काम आये हैं। 

साधना-काल में उन्होंने मेरी बहुत सेवा की थी । क्यों न मैं सर्वप्रथम उन्हें ही घर्मोपदेश कर । 

१. चार घण्टे का एक याम | प्रथम याम रात्रि का प्रथम तृतीयांस । 

२. जातकट्टकथा, निदान ! 
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आगे उन्होंने सोचा--इस समय वे कहाँ हैं १” उन्होंने अमानुप विशुद्ध दिव्य नेत्रों से 

देखा--“वि तो इस समय वाराणसी के ऋषिपतन मृग-दाव में विहार कर रहे हैं /?* 

बोधि-लाभ के पश्चात् बुद्ध ऐसे लोगों को धर्मोपदेश देने का सोचते हैं, जो दिवंगत 

हो चुके हैं । जब उन्हें बताया जाता है, तब वे अपने शान-दर्शन! से भी बेसा जानते हैं । 

शान और दशन शब्द का प्रयोग दोनों परम्पराओ में युगपत् चलता है। महावीर केवलज्ञान- 

केवल-दर्शन प्राप्त करते हैं। बुद्ध अपने ज्ञान-दर्शन से आलार-कालाम व उद्दकराम-पृत्र की 
मृत्यु को जानते हैं । जेन परम्परा में पाँच ज्ञान* और चार दर्शन* माने गए हैं। पाँच ज्ञान 

में तीसरा अवधिशान है। अवधिज्ञानी ( विभंग-ज्ञानी ) अपने विषय पर दत्तच्चित होकर ही 

शेय का ज्ञान करता है। बुद्ध का श्ञान भी जेन परिभाषा में अवधिज्ञान ( विभंग-ज्ञान ) ९ 

जेसा ही प्रतीत होता है । इस तथ्य की पुष्टि इससे भी होती है कि बौद्ध शास्त्र सर्व-काल 

और सर्व-देश में अवस्थित केवलज्ञान के प्रति अनास्था और असंभवता व्यक्त करने के साथ- 
. साथ उपहास भी व्यक्त करते हैं। सन्दक सुत्त में कहा गया है--“यहाँ एक शास्ता सर्वज्ञ, 

सर्बदर्शी, अशेष ज्ञान-दर्शन-सम्पन्न होने का दावा करता है--चलते, खड़े रहते, सोते, 

जागते, सदा-स्वेदा सुझे शान-दर्शन प्रत्युपस्थित रहता है। तो भी वह सूने घर में जाता है 
ओर वहाँ मिक्षा भी नहीं पाता, कुक््कुर भी काट खाता है, चण्ड हाथी से भी उसका 
सामना हो जाता है, चण्ड घोड़े और चण्ड बेल से भी सामना हो जाता है। सर्वज्ञ होने पर 
भी स्त्री-युरुषों के नाम-गोत्र पूछता है, ग्राम-निगसम का नाम और माग पूछता है। आप 
सर्वज्ञ होकर यह क्या पूछते हैं, जनता द्वारा प्रश्न किये जाने पर, वह कहता है--सने घर 
में जाना भवितव्यता थी, इसलिए गये। मभिक्षा न मिलना भवितव्यता थी, इसलिए न 
मिली । कुक्कुर का काटना, हाथी से मिलना, घोड़े और बेल से मिलना भी भवितव्यता 

थी ; अतः बेसा हुआ ।/५ 
उक्त आक्षिपों की मीमांसा में जाना यहाँ विषयानुगत नहीं होंगा। यहाँ तो केवल 

इतना ही अभिग्रेत है कि केवल्य ओर बोधि एक परिमापा में नहीं समा पाते। जनों क॑ 
सवज्ञता बोद्धों के लिए एक प्रश्न चिह ही रही है । बसे सर्वक्षता का प्रश्न वतमान युग में 

मूलतः ही विवादास्पद बन रहा है। नवीन धारणाओं में महावीर की स्वक्षता “उपपन््नेद वा, 
विगसेइ वा, धुवेइ वा” ६ की उपलब्धि और बुद्ध की वोधि “यत् सव् तत् क्षणिक” के विवेक- 
लाभ में समाहित हो जाती है । 

/ % 3 

इह 

विनयपिटक, महावग्ग, महाखन्धक के आधार से ! 
ज्ञान-मतति, श्रुत, अवधि, मनःपर्यव, केवल ! 
दर्शन--चक्षु, अचक्षु, अवधि, केवल | 
अवधिज्ञान ही पाव-भेद के कारण विभंग-न्तान कहा जाता है । 
मज्मिम निकाय, मज्मिम पण्णासक, परिव्वाजक वर्ग, सन्दक सूत्त । 

६. भगवती सूत्र, शतक ५, उल्तेशक ६, सूच २२५ । 

२५ 
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$ १०४ 

भिक्ष-संघ ओर उसका विस्तार 

भगवान् महावीर के धर्म-संघ में १४००० साधु और ३६००० साध्वियाँ बताई गई 

हैं ।!* भगवान् बुद्ध के धर्म-संघ में मिक्षु और मिक्लुनियाँ कितनी थीं, यह निश्चित और 
एकरूप बता पाना कठिन है। वोधि-लाम के कुछ समय पश्चात् ही जब वे सर्व प्रथम 
राजण्ह में आये, १०६३ मिक्षु उनके साथ थे, ऐसा उल्लेख मिलता है। सारिपुत्र और 

मोद्गल्यायन २५० परित्राजकों के परिवार से वौद्ध संघ में और सम्मिलित हो गये । इस 

प्रकार बुद्ध के राजगह प्रथण आगमन के समय कुल संख्या १३४५ हो गई । : कपिलवस्तु के 

प्रथम गमन में २०००० मिश्षु उनके साथ थे। ललिति-विस्तर के अनुसार श्रावस्ती-गमन के 

समय १२००० मिक्षु और ३२००० बोधिसत्त्व उनके साथ थे ।* 

संघ-विस्तार का काय केवल्य और वोधि-प्राप्ति के साथ-साथ ही प्रारम्भ हो गया 

था । सहस्रों-सहस्नों के थोक (समृह) विविध घटना-प्रसंगों के साथ दीक्षित हुए थे । दीक्षित 

होने वालों में बड़ा भाग वेदिक पण्डितों, परिव्राजकों व क्षत्रिय राजकुमारों का होता था। 

दोनों ही परम्पराओं के ये दीक्षा-प्रसंग बहुत ही अद्भुत भर प्रेरक हैं । ह 

कहीं-कहीं तो इन घटनाओं में विलक्षण समानताएँ भी हैं। महावीर इन्द्रभूति आदि 

ग्यारह पण्डितों व चार हजार चार-सो उनके ब्राह्मण शिष्यों को दीक्षित करते हैं। बुद्ध 
उस्वेल आदि तीन जठिल नायकों को उनके एक हजार शिष्यों सहित दीक्षित करते ६ 

इन्द्रभूति एक ही घटना-प्रसंग से कोडिन्न, दिन्न, सेवाल--इन तीन तापस-नायकों को 

उनके पन्द्रह सौ तापस शिष्यों के साथ दीक्षित करते हैं 
महावीर अपनी जन्म-भूमि में आकर पाँच सो व्यक्तियों के परिवार से अपने जामाता 

जमालि को व पन्द्रह सो के परिवार से अपनी पुत्री प्रियदशना को दीक्षित करते हैं। वुद्धे 

कपिलवस्तु-आगमन प्रसंग में दस सहल्ल नागरिकों व अपने पुत्र राहुल तथा महा ग्रजार्पा& 

गौतमी के पृन्न नन्द को दीक्षित करते हैं | 

१. मौपपातिक सूच, सूच १० ; कल्पसूत्र, सू० १३२४-३५ । 

२- भगवान् बुद्ध, पृ० १५४। 
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क्या सब कुछ आतिज्ञयोक्ति ? 

बोद्ध विद्वान धर्मानन्द कोशाम्बी बोद्ध मिक्षुओं की बढ़ी-चढ़ी इन संख्याओं के बारे में 

संदिग्धता उत्पन्न करते हैं| वे कहते हैं 

“बुद्ध को वाराणसी में साठ भिक्षु मिले | 

४... “*राजयह तक भगवान् बुद्ध को जो मिक्षु मिले, उनकी संख्या क्या इन 

द्रह' सिक्षुओं से अधिक थी १ बुद्ध को वाराणसी में साठ मिक्षु मिले, उस्वेला जाते 

समय रास्ते में तीस और उस्वेला में एक हजार*--इस प्रकार कुल मिलाकर १०६३ 

मिक्षुओं के संघ के साथ भगवान् ने राजणह में प्रवेश किया । वहाँ सारिपृत्त एवं मोस्गल्लान 

के साथ संजय परित्राजक के ढाई सो शिष्य आकर वोद्ध-संघ में मिल गए ; यानी उस 

समय मभिश्लु-संघ की संख्या १३४५ हो गई थी । परन्तु इतना बड़ा मिक्षु-संघ बुद्ध के पास 

होने का उल्लेख 'सुत्तपिटक' में कहीं नहीं मिलता । सामब्जफलसुत्ता में कहा गया है कि 

बुद्ध भगवान् परिनिर्बाण से एक-दो वषे पहले जब राजरह गये तब उनके साथ १२५० मभिक्षु 

थे, परन्तु दीघनिकाय' के दूसरे आठ सुत्तों में मिक्लु-संघ की संख्या ५०० दी गईं है ओर 

ऐसा प्रतीत होता है कि भगवान् की अन्तिम यात्रा में भी उनके साथ ५०० भिश्लु ही थे । 

भगवान् के परिनिर्वाण के बाद राजयह में मिक्कुओं की जो पहली परिपद् हुई, उसमें भी 

७५०० मिश्ठु ही थे। अतः यह अनुमान लगाया जा सकता है कि भगवान् के परिनिर्वाण 
तक मिक्षु-संघ की संख्या ५०० से अधिक नहीं हुई थी । 

“बुद्ध भगवान् के परिनिर्वाण के वाद कदाचित् इस संख्या को बद़ा-चढ़ाकर बताने 

का काये शुरू हुआ। 'लल्ित-विस्तर' के शुरू में ही कहा गया है कि भ्रावस्ती में भगवान् 

के साथ बारह हजार मिक्ष एवं वत्तीस हजार वोधिसत्त्व थे। इस प्रकार अपने सम्प्रदाय 
का महत्त्व बढ़ाने के लिए. उस समय के मिक्षुओं ने पूर्वकालीन मिक्षुओं की संख्या बढ़ानी 
शुरू की और महायान-पंथ के ग्रन्थकारों ने तो उसमें चाहे जितने वोधिसत्त्वों की संख्या 

बढ़ा दी । बोद्ध धर्म की अवनति का यही अस्ुख कारण था । अपने धर्म एवं संघ का महत्त्व 

बढ़ाने के लिए बौद्ध मिक्षुओं ने वे-सिर-पेर की दंत कथाएँ, गढ़ना शुरू कर दिया और 
ब्राह्मणों ने उनसे भो अधिक अदूसुत कथा गढ़कर मिश्ुओं को पूरी तरह हरा दिया ।* 

श्री कोशाम्बी ने अपनी समीक्षा में उक्त प्रकार की मिश्ल-संख्वाओं को नितांत अतिशयोक्ति 

पूर्ण बताया है ; पर लगता है, समीक्षा करते हुए वे स्वयं को भी अतिशयोक्ति से बचा नहीं 

सके । जन ओर बोद्ध अवान्तर ग्रन्थों में अतिशयोक्तियाँ की गई हैं, पर दीक्षा-सम्बन्ध 

१- पंचवर्गीय भिक्षु, यश व उसके चार मित्र, तीन काश्यप बच्चु और कंजय के शिष्य सारिएन्र 
तथा मौद॒गल्यायन । 

२. यहां एक हजार तीन' होना चाहिए ; देखें, भगवान् बुद्ध, एृ० १८१। 
३. भगवान् बुद्ध, पृ० १५३-५४ । 

४) 



१९६ आगम और त्रिपिटक ; एक अनुशीलन [ खण्ड : है- 

आँकड़ों को नितान्त काल्पनिक ही मान लेना यथार्थ नहीं लगता। मनुष्य सदा ही 

वातावरण में जीता है और श्रवाह में चलता हैं। महावीर और बुद्ध का युग आध्यात्मिक 

उत्कपे का एक सर्वोच्च काल था ! उस युग में आध्यात्मिकता की अन्तिम पहुँच थी--गह- 
सुक्ति। श्रद्धा का युग था। राजा, राजकुमार और बड़े-बड़े धनिक उस रास्ते पर अगुषा 

होकर चल रहे थे। ऐसी स्थिति में विशेष आश्चय की वात॑ नहीं रह जाती कि बहु- 

संख्यक लोग घर छोड़ एक साथ पग्रत्रजिंत हो जाते हों । अस्त, कुछ भी रहां हों, प्रस्तुत 

प्रकरण तो दोनों परम्पराओं के इतिहास, भाव-भापा आदि को समभने का ही है । 

प्रस्तुत प्रकरण में दोनों ही परम्पराओं के जो दीक्षा-प्रसंग दिये गये हैं, वे न तो क्रमिक 

हैं और न समग्र ही हैं। चुने हुए मुख्य-सुख्य प्रसंग यहाँ संण्हीत किये गये हैं । 

निग्र न्थ दीक्षाएँ 
ग्यारह्ञ गणघर 

सीमिल ब्राह्मण मध्यम पावापुरी में एक विशाल यज्ञ का अनुष्ठान कर रहा था। 

सारे शहर में अदूसुत चहल-पहल थी । यज्ञ में माग लेने के लिए दूर-दूर से सुप्रसिद्ध विद्वान 

अपने बृहत् शिष्वन्परिवार से आए थे । इन्द्रभृति, अग्निधृति, वायुभृति, व्यक्त, सुधर्मा, 

मण्डित ( मण्डिक ), मौर्य पुत्र, अकम्पित, अचलभ्राता, मेताय ओर ग्रमास, उनमें प्रमुख थे । 

इन्द्रभूति, अग्निभृति और वायुभूति गोतम गौनत्री ओर मगध-देश के गोबर गाँव के निवासी 
थे। तीनों ही चोदह विद्याओं में पारंगत थे ओर प्रत्येक के पाँच-पाँच सौ शिष्य थे। व्यक्त 

और सुधर्मा कोल्लाग सन्निवेश के निवासी थे। व्यक्त भारहाज-सोत्री ओर सुधर्मा असि 

वेश्यायन गौत्री थे। दोनों के ही पाँच-पॉच सौ शिष्य थे। मण्डित और मौयपूत्र 

मोयसन्निवेश के थे । मण्डित वासिप्ठ और मौरयपुत्र काश्यप गोौत्री थे। दोनों के साढ़े वीन- 

तीन सौ शिष्य थे । अकम्पित मिथिला के थे और गौतम गौत्री थे । अचलश्राता कौशल 

के थे और उनका गौत्र हारित था । मेतायय॑ कौशाम्बी के निकटस्थ तुंगिक के निवासी थे 
और प्रभास राजरह के । दोनों कौण्डिन्य गोत्री थे । चारों के तीन-ठीन सी शिष्य थे | 

यज्ञ के विशाल आयोजन में इन ग्यारह ही विद्वानों की उपस्थिति ने चार चाँद 
लगा दिये । 

ग्यारह ही विद्वान अपने दर्शन के अधिकृत व्याख्याता, सद्मतम रहस्यों के 

अनुसन्धाता व अपर दर्शनों के भी ज्ञाता थे ; किन्ह् सभी विद्वान किसी-न-किसी विषय में 

संदिख भी थे। वे इतने दक्ष थे कि अपनी आशंकाओं को अपने शिप्प-परिवार में व्यक्त 

न होने देते थे । उनकी आशंकाओं का ब्यौरा इस यकार है : 

१, इन्द्रभूति-- आत्मा का अस्तित्व है या नहीं ? 
वअस्िभिति-- कर्म है नहीं 

२. आरनंभावत-- कम हू वा नहा १ 
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३. -वायुभूति--- - जो जीव है, वही शरीर है १ 
४, व्यक्त-- पंचभूत है या नहीं १ 

- ५. सुधर्मा-- इस भव में जो जेसा है, पर भत्र में भी वह बेसा ही होता है १ - 
६. -मण्डित-- -- कमों का बन्ध व मोक्ष केसे है ? 

७, मौर्यपुत्न--. स्व है या नहीं १ 

..-पर, अकम्पित---. नरक है या नहीं १ 

६. अचल भ्राता-- प्ृण्य-पाप है या नहीं 

१०, मेताय-- परलोक है या नहीं १ 
११. प्रभास-- निर्वाण है या नहीं १ 

भगवान् महावीर केबल्य-य्राप्ति के दूसरे दिन वहाँ पधारे और महासेन उद्यान में ठहरे । 

समवसरण की रचना हुईं । नागरिक अहमहमिकया से उद्यान की भोर बढ़े जा रहे थे । देवों 

में भी उस और आने के लिए प्रतिस्पर्धा-ती लग रही थी। आकाश में देव-विमानों को, 

देखकर ग्यारह ही विद्यान् फ़ूले नहीं समा रहे थे। वे मन-ही-मन अपनी विद्वता और 

यज्ञानुष्ठान-विधि की सफलता पर अतिशय प्रफुल्लित हो रहे थे। किन्तु कुछ ही क्षणों में 

उनका वह प्रसाद विषाद में बदल गया । देव-विमान यज्ञ-मण्डप पर न रुक कर उद्यान की 

ओर बढ़ गये । विद्दानों के मन में खिन्नता के साथ जिन्नासा हुईं, ये विमान किधर गए १ 

यहाँ और कौन महामानव आया है ? चारों ओर आदमी दौड़े । शीघ्र ही ज्ञात हुआ, यहाँ 

सर्वेश्ञ महावीर आए हुए हैं। देव-गण उन्हें वन्दना करने के लिए आये हैं । इन्द्रभृति के मन 

में विचार हुआ : "मेरे जेसे स्वज्ञ की उपस्थिति में यह दूसरा सर्वश्ञ यहाँ कौन उपस्थित 

हुआ है ? भोले मनुष्यों को तो ठगा भी जा सकता है, किन्तु इसने तो देवों को भी ठग 

लिया है। यही कारण है कि मेरे जेसे सर्वश को छोड़कर वे इस नये सर्वश के पास 

जा रहे हैं ।” 

विचारमर्न इन्द्रभूति देवताओं के बारे में भी संदिग्ध हो गए। उन्होंने सोचा 5 

सम्भव है, जेसा यह सर्वज्ञ है; वेसे ही ये देव हों। किन्तु कुछ भी हो,. एक म्बान में दो 

तलवार नहीं रह सकतीं । मेरे रहते हुए कोई दूसरा व्यक्ति सर्वश्ञता का दम्भ भरे, यह मुझे 

स्वीकार नहीं है । 

महावीर को वन्दन कर लोटते हुए मनुष्यों को इन्द्रभूति ने देखा और उनसे महाबीर 

के बारे में नाना प्रश्न पूछे--क्या ठुमने उस स्वश को देखा है! केसा है वह सर्वश 2? 
उसका स्वरूप केसा है १९ 

इन्द्रभूति के प्रश्न से प्रेरित होकर जनता ने महावीर के शुर्ों की भृरि-भूरि व्याख्या 

की । इन्द्रभूति के अध्यवसाय हुए---विह अवश्य हो को दिं--प | नव रन्ध्प १ 3॥ ्न्न्जु प | र्थ्र 2 । शव | त्र | हि थ 22 है] | 
/ कि 
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उसने जनता को अपने जाल में अच्छी तरह फेंसाया है ; अन्यथा इतने लोग भ्रम में नहीं 

फँसते । मेरे रहते हुए कोई व्यक्ति इस तरह गुरुड़म जमाये, यह नहीं हो सकता। मेरे समक्ष 

बड़े-बड़े वादियों की तूती बन्द हो गई - तो यह कौनसी हस्ती है १ मेरी विद्वता की इतनी 
धाक है कि बहुत सारे विद्वान तो अपनी मातृभूमि छोड़ कर भाग खड़े हुए। सर्वशत्व का 

अहं' भरने वाला मेरे समक्ष यह कौन-सा किंकर है १” | 

भूमि पर उन्होंने अपने पर से एक प्रहार किया और रोषारुण वहाँ से उठे । मस्तक 

पर द्वादश तिलक किये | स्वर्ण यज्ञोपवीत धारण किया। पीत वस्त्र पहने । दर्भाषन और 

कमण्डलु लिया । पाँच सौ शिष्यों से परिवृत्त इन्द्रभूति वहाँ से चले और जहाँ महावीर थे 

वहाँ आए 

महावीर ने इन्द्रभूति को देखते ही कहा--“गोतम गोौत्री इन्द्रभूति ! इल्ले जीवात्मा के 

सम्बन्ध में संदेह है; क्योंकि घट की तरह आत्मा प्रत्यक्ष॥ः ग्रहीत नहों होती है। 

तेरी धारणा है कि जो अत्यन्त अप्रत्यक्ष है, वह इस लोक में आकाश-प्ृष्प के सद्श 

ही है ।” । 

इन्द्रभूति इस अगम्य सर्वज्गञता से प्रभावित हुए। सुदीर्घ आत्मा-चर्चा से उनका 

मनोगत सन्देह दूर हुआ । अपनी शिष्य-मण्डली सहित उन्होंने निग्र न्थ-प्र्र॒ज्या स्वीकार की ! 

इसी क्रम से एक-एक कर दरशों ब्राह्मण विद्वान आए। मनोगत शंकाओं का समाधान 

पाया और अपनी-अपनी मण्डली के साथ निग्रन््थ धर्म में दीक्षित हुए । महावीर के श्रमण संघ 

में वे गणधर कहलाए । इस प्रकार महाबीर का धर्म संघ चम्मालीस सौ ग्यारह ब्राह्मप-दीक्षाओं 

से प्रारम्भ हुआ | 

इन्द्रभूति गौतम के नाम से प्रसिद्धि पाए। सुधर्मा महावीर-निर्वाण के पश्चात् प्रथम 

पद्धधर बने । दिगम्बर मान्यता के अनुसार गौतम ही महावीर के प्रथम पद्धर थे । * 

चन्द्नवाका 

वौद्ध संघ में कुछ समय तक स्त्री-दीक्षा वर्जित रही। निर्ग्रन्थ तंघ में महावीर के प्रधम 

समव॒सरण में ही स्त्री-दीक्षायें हुई । चन्दनवाला ग्रथम शिष्या थी और वह छत्तीस हजार के 

बृहत् श्रमणी-संघ में मी सदव पग्रवर्तिनी ( अग्रणी ) रही । महावीर का छः मास का तप 

अभिग्नह मुलक था । उनका अमिग्रह था : द्रव्य से--उड़द के वाइले हों ; शप़़ के कोने में 

हों; क्षेत्र स--दाता का एक पर देहली के अन्दर व एक वाहर हो ; काल सें--मिक्षाचरी का 

अतिक्रान्त वेला हो ; भाव से--राजकन्या हो, दासत्त प्राप्त हो, श्ंखला-बद्ध हो ; सिर से 

१. गणधर वाद ; आवश्यक निर्वक्ति, गा० १७-६५ के आधार पर | - 
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मुण्डित हो, रुदन करती हो, तीन दिन की उपोसित हो ; ऐसे संयोग में सुभे भिक्षा लेना है ; 

अन्यथा छुः मास त्तक मुझे भिक्षा नहीं लेना है ।”* 

छुः मास में जब पाँच दिन अवशिष्ट थे, तब चन्दनबाला के हाथों यह अमिग्रह पूरा 

हुआ। चन्दनवाला की जीवन-गाथा आदि मध्य व अन्त में बहुत ही घटनात्मक है| बह 

चम्पा के राजा दधिवाहन व धारिणी की इकलोतो कन्या थी | उसके दो नाम थे--चन्दन- 

बाला और बसुमति | लाड़-प्यार में ही उसका शेशव बीता । कौशाम्बी के राजा शतानीक 

ने एक वार जल-सार्ग से सेना लेकर बिना सूचित किये एक ही रात में चम्पा.को घेर 

लिया | पू्ष॑ सजा के अमाव में दधिवाहन की हार हुई। शतानीक के सेनिकों ने निर्भय 

होकर दो प्रहर त्क चम्पा के नागरिकों को यथच्छ लूटा । एक रथिक राजमहलों में पहुँचा । 

वह रानी धारिणी और राजकुमारी चन्दनवाला को अपने रथ में वेठा कर भाग निकला । 

शत्तानीक विजयी होकर कोशाम्बी लोट आया | रथिक धारिणी ओर चन्दनवाला को 
लेकर निर्जन भरण्य में पहुँच गया । वहाँ उसने रानी के साथ बलात्कार का प्रयत्न किया । 

रानी ने उसे बहुत समझाया, किन्तु उसकी सविकार सनोभावना का परिष्कार न हो सका । 

जब वह मर्यादा का अतिक्रमण कर रानी की ओर बढ़ ही आया तो उसने अपने सतीत्व की 

रक्षा के निमित्त जीम खींच कर प्राणों की आहुति दे दी और रथिक की दुश्चेष्ठा को स्वधा 

विफल कर दिया । रानी की इस मार्मिक मृत्यु ने रधिक के नेत्र खोल दिये और चन्दनवाला 

को भी एक जीवन्त शिक्षा मिल गई । 
रथिक कौशाम्त्री लौट आया । चन्दनवाला को उसने एक दासी की भाँति वाजार में 

बेच दिया । पहले उसे एक वेश्या ने खरीदा ओर वेश्या से धनावह सेठ ने । चन्दनवाला 

सेठ के घर एक दासी की भाँति रहने लगी । उसके व्यवहार में राज-कन्या का कोई प्रति- 

विम्ब नहीं था। उसका व्यवहार सब के साथ चन्दन की तरह अतिशय शीतल था; अतः 

तब से उसका चन्दना नाम अति चिश्रुत हो गया । 

चन्दनबाला प्रत्येक कार्य को अपनी चातुरी से विशेष आकर्षक बना देती । वह 

अतिशय श्रमशीला थी ; अतः सबको ही भा गई । उसकी लोक प्रियता पर सभी दास-दासी 

सुग्ध थे। काय की प्रचुरता व्यक्तित्व की शालीनता को आदृत्त नहीं कर सकती । 

१. सामी य इम एतारूवं अभिरगहं जभिगेण्हति, चउब्विहूं दब्वतो ४, दब्वतो कुंमासे सुप्पकोणेप॑, 

रिवत्तमो. एलुयं विक्खंभइत्ता, कालमो वियत्तेसु भिक्खायरेसु. भावतों जंदि रागधूया 
दासत्त्ण पत्ताणियलबद्धा मुंडियसिरा रोयमाणी अट्ठ मत्तिया, एवं कप्पति, सेसे ण कृप्पति, 
कालो य पोसबहुल पाडिवओ। एवं अभिरगहं घेत्तु्णं कोसंबीए अच्छति । 

--आवश्यक चूणि, प्रथम भाग, पत्र ३१६-३१७ ; आवश्यक निर्रृक्ति, मलय 
पत्र सं २९४-२६५ ; श्री कल्पसुचार्थ प्रबोधिनों, पुर ४ | 

का रिदसि भिरिवृत्ति, 
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चन्दनवाला युवती हुईं । उसके ग्रत्येक अवयव में सौन्दर्य निखर उठा । सेठानी मूला को 
उसके लावण्य से डाह होने लगी । सेठ कहीं इसे अपनी सहधर्मिणी न बना ले ; यह उसके 

मन में भय था । चन्दनवाला के प्रत्येक काये को वह प्रतिक्षण घूर-घूर कर देखती रहती थी । 

चन्दनवाला ने इस ओर कभी ध्यान नहीं दिया । वह सेठ और सेठानी को माता-पिता ही 

मानती और उनके साथ एक्र दासी की भाँति रहती । उसने कभी यह व्यक्त भी नहीं होने 
दिया कि वह एक राजकुमारी है.। 

सेठ एक दिन किसी गाँव से यात्रा कर लौटा । दोपहर का समय हो चुका था। पद- 

यात्रा के श्रम से व भूख-प्यास से वह अत्यन्त क्लान्त हो गया था । घर पहुँचते ही वह पेर 

धोने-के लिए बेठा | चन्दनवाला पानी लेकर आईं। सेठ पेर धोने लगा और बह धुलाने 
लगी । चन्दनवाला के केश सहसा भूमि यर बिखर पड़े । कीचड़ में वे सन न जाये, इस 

उद्देश्य से सेठ ने उन्हें उठाया और उसकी पीठ पर रख दिया । झरोखें में बेठी मूला की 

वक्र दृष्टि उस समय चन्दनवाला और सेठ पर पड़ी | उसे अपनी आशंका सत्य प्रमाणित होती 

हुई दिखाई दी । उसके शरीर में आग-सी लग गई । उस क्षण से ही उसने चन्दनवाल के 

विरुद्ध पडयन्त्र की योजना आरम्भ कर दी । 

सेठ आये दिन अपने व्यवसाय के काम से देहातों में जाता रहता था | एक दिन जब 

बह देहात गया, पीछे से मूला ने चन्दनवाला को पकड़ा और सिर मुंडन कर, परों को वेड़ी 

से जकड़ कर उसे मौंहरे में डाल दिया । घर वन्द कर स्वयं पीहर चली गई । सेठ को तीन 

दिन लग गये । जब वह लौटा तो उसे घर वन्द मिला | उसे आश्चर्य हुआ और खिल्नता 

भी हुई । 

बाहर का द्वार खोलकर सेठ घर में गया । सभी कमरों के दरवाजों पर ताले लगे हुए 

थे । एक-एक कर सेठ ने सभी कमरों को संभाला । घृमता हुआ वह नीचे मौंहरे के पास 

भी जा पहुँचा । वहाँ उसे किसी के सिसकने की आवाज सुनाई दी । उसने करुण स्व॒र में 

पृछा--कौन चन्दना 2” घर्घराए स्वर से उत्तर मिला--हाँ, पिताजी ! में ही हैँ ।” ५ 

के दुःख का पार न रहा । उसने चन्दनवाला को जेसे-तेसे बाहर निकाला | रु घत्ते हुए गर्ल 

से पृछ्धा--“वेटी ! तेरे साथ यह वर्ताव किसने किया १” चन्दनवाला फिर भी शान्त थी | 

,उसने अपने धैय को नहीं खोबा। बॉली--'पिताजी | मेरे ही अशुभ कर्मों का यह 

परिपाक है ।” ्ि | 

चन्दनवाला तीन दिन से भूखी थी । उसने विलखते हुए कहा--“पिताजी ! कुछ खाने 

को दें ।” सेठ तत्काल घर में आया । रसोई के ताला लगा हुआ था । इधर-उधर खोजने 
पर उसे शू्प में पड़े उड़द के सूखे वाकुले मिले | सेठ उन्हें लेकर चन्दनवाला के पास आया ! 
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आश्वासन के साथ उसने-वे बाकुले शूप-संहित चन्दनंबांला के- हाथ में रखे । सेठ ने कहा+- 

“बेटी | एक बार तू इन्हें खा । मैं:तेरी श्रद्नलायें तोड़ने का प्रवन्ध करता हूँ । 

सेठ वहाँ से चला । चन्दनवाला 'सिसकती हुई द्वार तक पहुँच गंई। पैरों से जकर्ड़ 
हुई, सिर से सुण्डित, तीन दिन की भूखी चंन्दनबाला शा में उड़द के सूखे वाकुले लिए 

अकेली दुःखमरन बैठी थी । 'सहसा विचार आया, यदि इस समय किसी नि्नन्थ का योग 
मिले तो में यह रुखा-स्खा दान देकर कृतकत्य हो जांझे । उसके भाग्य ने उसे 'सहारा 

दिया। अभिग्रहधारी भगवान् महावीर अकस्मात् वहाँ पधारे। उनके अभिग्रह की पाँच 

महीने पदच्चीस दिन पूरे हो रहे थे । अपने द्वार पर भावी तीथ्थड्लुर महावीर को देखकर चन्दन- 

बाला पुलक उठी । उसका सारा दुःख सुख में बदल गया । हर्षातिंरेक से उसने प्राथनो की-- 

“प्रभो | इस प्रासुक अन्न को ग्रहण कर मेरी भावना पूर्ण करें ।” महावीर अवंधिन्नानी थे । 

उन्होंने अपने अभिग्रह की पृर्णता की और ध्यान दिया। उसकी पूर्ति में केवल 'एक बात 

अवशिष्ट थी। चन्दनबाला की आँखों में आँसू नहीं थे। महावीर वापिस सुड़ गये । 

चन्दनवाला को अप्रत्याशित दुःख हुआ। वह रो पड़ी। मेहावीर ने सुड़कर एक बार 

चन्दनवाला की ओर देखा । उनका अभिग्रह अब पृर्ण हो चुका था । बढ़ते हुए कंदम रुके 

और दूसरे ही.क्षण चन्दनवाला की ओर बढ़ चले । झरती आँखों से ओर हर्पा्तिरिक 
चन्दनबाला ने महाघीर को उड़द के सूखे बाकुले बहराये । महावीर ने वहाँ पारणा किया । 

आकाश में अहोदानं, अहोदानं की देव-हुन्द्ुमि वज उठी। पाँच दिव्य प्रकट हुए। साढ़े 
बारह करोड़ स्वर्ण-मुद्राओं की वृष्टि हुई। चन्दनवाला का सोन्दंय भी अतिशय निखरे 

उठा । उसकी लोह-श्रह्नला स्वरण-आभृषणों में परिवर्तित हो गई। सत्र उसके सतीत्व की 

यशोगाथा गाई जाने लगी । ह े 

शतानीक राजा की पत्नी मृगावती चन्दनवाला की मौसी थी । राजा ओर राभी ने 
जब यह उदनन््त सुना, चन्दनवाला को राजमहलों में बुला लिया। विवाह करने के लिए 

आग्रह किया, पर वह इसके लिए प्रस्तुत नहीं हुई । 

केवलसान प्राप्त कर जब महावीर मध्यम पावा पधारे, तव चन्दनवाला उनके समव- 

शरण में दीक्षित हुईं । इसी अवसर पर अनेकानेक पुरप श्रावक बनें तथा महिलाएँ श्राविकाएँ 

साधु, साध्बी, श्रावक, श्राविका रूप चतुविध तीथ की स्थापना हुई, जिससे कि महांदी 

तीथंज्वुर कहलाए ।” 

न 

सेघकुमार . 

मेघकुमार राजा श्रेणिक का पृन्न था। आठ कन्वाओं के साथ उसका पराधिन्यह८ 
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१. आवश्यक चांणि, भाग-१। 
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किया गया । तीथंडूर महावीर राजय्ह आये । राजा श्रेणिक संपरिवार दश्शनार्थ आया। 

महावीर की प्रेरक देशना सुनकर परिषद् नगर को लौट आई । श्रेषिक भी राज-महलों में 

लोट आया । मेघकुमार के मन में महावीर के उपदेश ने एक अभिनव चेतना जारत कर 

दी | वह संसार से पराझ्सुख होकर साधु-चर्या को स्वीकार करना चाहता था। पिता 

श्रेणिक और माता धारणी के पास आकर उसने करवद्ध कहा--“आप ने चिरकाल तक मेरा 

लालन-पालन किया है। मैं आपको केवल श्रम देने वाला ही रहा हूँ । किन्तु मैं आप से 

एक प्रार्थना करना चाहता हूँ; इस दुःखद जयत् से में ऊब गया हूँ । भगवान् महावीर यहाँ 

पृथरे हैं । यदि आप अनुमति दें तो मैं उनके चरणों में साधु-धर्म स्वीकार कर लूँ ।” 

श्रेणिक और धारिणी ने साधु-जीवन की दुष्करता के बारे में मेघकुमार को नाना 

प्रकार से समझाया, किन्तु वह अपने विचारों पर दृढ़ रहा। उसने नाना युक्तियों से उत्तर 

देकर माता-पिता को आश्वस्त कर दिया कि वह भावुकता व आवेश से साधु नहीं वन 

रहा है । 

राजा श्रेणिक ने अन्ततः एक प्रस्ताव रखते हुए कहा--“वत्स ] तू संसार से उद्दिग्न 

है ; अतः राज्य, ऐश्वयं, परिवार आदि ठुके लुभा नहीं सकते । किन््ठु मेरी एक अमिलापा 

है। तुझे वह पूर्ण करनी चाहिए । मैं चाहता हूँ, कम-से-कम एक दिन के लिए मगध का 

यह राज्य-भार तू संभाल । यदि तू ऐसा कर सकेगा तो मझुभे शान्ति प्राप्त होगी ।” 

मेघकुमार ने श्रेणिक के इस प्रस्ताव को स्वीकार कर लिया | .समारोहपृवक उसका 

राज्यामिषेक किया गया । सारे मगध में खुशियाँ मनाई गई | राजा श्रेणिक प्रृर्णतः तृप्त हो 

गया । उसने मेघकुमार को वत्सलता की दृष्टि से निहारा और पूछा--“बत्स | मैं अब तेरे 

लिए क्या कर सकता हूँ १” मेघकुमार ने सविनय कहा--/पितृवर ] यदि आप मेरे पर प्रसन्न 

हैं तो कुत्रिकापण से मुझे रजोहरण, पात्र आदि मंगवा दें । में अब साधु बनना चाहता हूँ!” 

श्रेणिक ने तदनुसार सब व्यवस्था की । एक लाख स्वर्ण-झुद्रा से रजोहरण मंगाया और एक 

लाख स्वर्ण-मुद्रा से पात्र | राज्याभिपेक महोत्सव की तरह ही मेघकुमार का अभिनिष्कमण 

महोत्सव भी उल्लेखनीय रूप से मनाया गया । महाबोर के द्वारा भागवत्ती दीक्षा ग्रहण कर 

मेघकुमार साधु-चर्या में सीन हो गया ।* 

ननन््दीसेन 

ननन््दीसेन राजा श्रेणिक का पृत्र था । एक बार महावीर राजयह आये । राजा और 

राज-परिवार के अन्य सदस्यों के साथ नन्दीसेन भी महावीर के दर्शन करने तथा प्रवचन 

सुनने के लिए गया । हजारों मनुष्यों की परिषद् में महावीर का प्रवचन हुआ और ग्रश्नोत्तर 

१. नाताधर्मकर्थांग सूत्र, अ० १ के आधार से । 
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हुए। प्रवचन से प्रभावित हो, जहाँ संकड़ों व्यक्ति सम्बक्तवी व देशबती हुए, वहाँ नन््दीसेन 

स्वेत्रती ( साधु ) होने को तत्पर हुआ । 

राज-महलों की मनोहत्य भोग-सामग्री को छोड़ कर अकिश्चन निग्र न्थ बनने के राज- 

कुमार के संकल्प का सबंत्र स्वागत हुआ । किन्तु सहसा एक आकाशवाणी हुई--“राज- 

कुमार ! अपने निर्णयपर पुनः चिन्तन करों । तुम्हारे भोग्य कम अभी अवशिष्ट हैं। वे 

निकाचित हैं । तम्हें भोगने हो पड़ेंगे । तुम्हारा संकल्प उत्तम है, पर उन भोग्य कर्मो की 

तुम उपेक्षा नहीं कर सकोगे ।” 

राजकुमार मन-ही-सन हँसा। वह वेरास्य से पूर्णतः भावित हो रहा था। 

साहस के साथ बीला--“ज्योति के समक्ष कया कभी निविड़ तम का अस्तित्व टिक पाया 

है? हवा के झोंकों के सम्मुख घुमड़ते ओर कजरारे वादल अपना अस्तित्व कितने समय स्थिर 

रख पाए हैं ? में दीक्षित होते ही जब घोर तपश्चर्या करूँगा, कौन से कर्म कितने दिन रह 
पाएँगें ? भविष्य का आधार वत्तमान के अतिरिक्त कहाँ हो सकता है १ में अपने प्रत्येक क्षण 

को सावधानीपूर्वेक तपरश्चर्या के साथ स्वाध्याय, ध्यान और कायोत्सर्ग में नियोजित 

करूँगा । किसी भी अनिष्ट की आशंका को वहाँ स्थान ही नहीं रहने दूँगा ।”” 
अनुकूल व प्रतिकूल सहयोग की उपेक्षा करता हुआ दृद्प्रतिज्ष नन््दीसेन भगवान् 

महावीर के समवशरण में पहुँचा और उत्कट बेराग्य के साथ दीक्षित हो गया। अनिष्ट की 

सम्भावना व्यक्ति को प्रतिक्षण जागरूक रखती है । नन्दीसेन देव-वाणी को अन्यथा प्रमाणित 

करने के लिए तपश्चरण में लीन हो गया । उसने अपने हृष्ट-प्रृष्ठ व तेजस्वी शरीर को 

अत्यन्त कृश व कांति-विहीन कर दिया । केवल अस्थियों का ढाँचा ही दिखाई देता था । 

बह सवंथा एकान््त में रहता और आत्म-स्वरूप का ही चिन्तन करता | पक्ष-पक्ष, मास- 

मास की तपस्या के अनन्तर एक बार बस्ती में गोचरी के लिए जाता ओर पुनः शीघ्र ही 

आकर अपने अध्यात्म-चिन्तन में लीन हो जाता था। इससे उसे तपोजन्ब बहुत सारी 

लव्धियाँ प्राप्त. हो गई । 

सक्कार्य करते हुए भी व्यक्ति कभी-कभी अपने मार्ग से चुत हो जाता है ओर 

अनालोचित चक्र में फेंस जाता है। नन्दीसेन एक दिन गोचरी के लिए बस्ती में आावा । 

संयोगवश वह एक गणिका के घर पहुँच गया। घर में उसे एक महिला मिली । उसने 

अपनी सहजवाणी में पृछा-- क्या मेरे वोस्य यहाँ आहार मिल सकता है १” गणिका ने 

भौंड़ी शक्ल और दीन अवस्था में नन््दीसेन को देखकर तपाक से उत्तर दे दिया-- जिसके 
पास सम्पत्ति का वल है, उसके लिए यहाँ सब कुछ मिल सकता है, किन्तु जो दरिद्र है, वह 

मेरे जीने में भी पेर नहीं रख सकता । 

पेश्या के कथन से नन््दीसेन का बह जाशत हो गया | उसके मन में आया, इसने हु 
च्क 
पा | 
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अवतक नहीं पहचाना । मेरे तप+-ग्रमाव से-यह अनमिश्न है। अवसर आ गया है, अतः कुछ 

परिचय मुझे देना चाहिए । नन््दीसेन वे भूमि पर पड़ा एक-तिनका - उठाया । - उसे तोड़ा । 

तत्काल स्व॒ण-मुद्रायें वरष पड़ीं | वेश्या ने नन््दीसेन की. ओर देखा और नन्दीसेन ने बेश्या 

की ओर । वह एक.वार समझ नहीं पाई कि यह स्वप्न है या वास्तविकता, किन्तु उसने बड़ी 

पटुता से स्थिति को . सम्माला । तत्क्षण-आगे आई और नन््दीसेन को अपने प्रति अनुरक्त 

करने के लिए विविध प्रयत्न करने लगी । यह अनुराग और विराग का स्पष्ट संघर्ष था। 

एक ओर वर्षों की कठोर साधना थी और दूसरी और दो क्षण का- मधुर व्यवहार । नन््दीसेन 
अपनी साधना को भूल गया । उसने वेश्या द्वारा रखा गया सहवास का : अस्ताव स्वीकार 

कर लिया । 

साधना से विचलित होता हुआ नन््दीसेन कुछ समय - आकर्षण और विकर्षण के भूले 

में भूलता रहा । उसने उस समय एक प्रतिज्ञा की--“प्रति दिन दस --व्यक्तियों को प्रतिबोध' 

देकर प्रवज्या के लिए भगवान् महावीर के समवशरण में भेजूँगा | जब तक: यह कार्य न हो 

जाएगा, तब तक भोजन नहीं करूँगा ।” ह 

नन््दीसेन अपनी प्रतिज्ञा पर दृढ़ रहा। वह प्रतिदिन दस-दस व्यक्तियों को निग्रन््थ 

धर्म के प्रति श्रद्धाशील बनाता और भगवान् महावीर के समवशरण में पहुँछाता । प्रतिज्ञा पूर्ण 

होने पर ही वह भोजन करता । 

एक दिन नो व्यक्तियों को तो.वह प्रतिबोध दे चुका था । दसवाँ व्यक्ति: स्वर्णकार 
था। वह प्रतिबुद्ध.नहीं हो रहा था । बहुत देर लग गई । प्रतिक्षा: करती वेश्या व्यग्र हो 

उठी । उसने . आाकर मौजन: के लिए कहा । नन्दीसेन ने कहा--दशवें व्यक्ति को बिना 

समझाये मैं भोजन केसे करूँ । वेश्या भुंलाकर बोल पड़ी--ऐसी बात है ती स्वयं ही . 

दशर्वे क्यों नहीं वन जाते १” नन््दीसेन को बात लग गई । वेश्या देखती -ही रही । वह वहाँ 
से महावीर के समवशरण में आ पुनः दीक्षित हुआ ।' 

ऋषभदच-देवानन्दा 

राजरह में तेरहवाँ वर्षा वास समाप्त कर भगवान् महावीर ने विदेह की और प्रस्थान 

किया.। मार्ग॑वर्ती ब्राह्मणकुण्ड ग्राम पधारे। उसके निकटवर्ती बहुशाल चेत्य में ठहरें ! 

इसी ग्राम में ऋषमदत ब्राह्मण रहता था। उसकी पत्नी-का नाम देवानन्दा था। महावीर 

के आगमन-का सम्बाद ग्राम में विद्युत की -तरह फेल गया। ऋषमदत्त अपनी पली के 

साथ महावीर को वन्दन करने के लिए चला । जब बह उनके निकट पहुँचा, पाँच अमिगमों 

से मुक्त हुआ । उसने सचित का त्याग किया, वस्त्रों को व्यवस्थित किया, उत्तरासंग 
निज नल. ७-+०++ ७००_»कन्क 

१. त्रियप्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, पर्व १०, सर्य ६ के आधार से । 
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किया और वद्धन्लल होकर मानसिक द्ृत्तियों को एकाग्र किया। तीन बार आंदक्षिणा- 

प्रदक्षिणापृवंक वन्दना को और देशना' सुनने के लिए बेठ गया । -देवानन्दा ने भी ऋषमदत्त 
की भाँति पाँच अमिगमनंपूंवेक बन््दंना की और देशना सुनने के लिए बेठ गईं । महावीर 

की ओर ज्यों-ज्यों वह देखती थी, अत्यन्त रोमांचित होती जा रहीं थी । उसका वक्ष उमेरा 

जा रहा था | आँखों से हप के आंसू उमड़े जा: रहे थे। उसे स्वयं को भी पता न चल रहा 

था कि यह सब क्या हो रहा है १ * अकस्मात् उसकी कंचुकी टूटी ओर उसके स्तनों से दूध 

की धारा वह निकली । 

- गणधर गौतम ने इस अभूतपूर्व दृश्य को देखा.। उनके मन में सहज जिश्ञांसां हुई । 
वन््दना कर भगवान् महावीर से उन्होंने पृछा--“भन्ते | देवानन्दा आज इतनी रोमांचित ' 

क्यों हुई ? उसके स्तन से दुग्ध-धारा वहने का विशेष निर्मित्त क्या बना 2” 

* भगवान् महावीर ने उत्तर दिया--“गौतम | देवानन्दा मेरी माता है। में इसकी पत्र 

हूँ पुत्र-स्नेह के कारण ही यह रोमाश्चित हुई है ।”? 

अश्रुतपृर्व इस उदन्त से सभी विस्मत हुए । गणधर गोतम ने अगंला प्रश्न कियां--- 

“भन्ते |] आप तो रानी विशला के अद्गजात हैं १” 
भगवान् महावीर ने गर्भ-परिवततन की अपनी सारी घटना सुनाई | तब तक वह घटना 

सब के लिए अज्ञात ही थी । ऋषभदत्त और देवानन्दा के हपे का पारावार नहीं रहा । 

भगवान् महावीर ने ऋषभदत्त, देवानन्दा ओर विशाल परिषद् को धर्मोपदेश दिया। 

सभी श्रोता सुनकर अत्यन्त हर्षित हुए। ऋषभदत्त खड़ा हुआ । उसने भगवान् से प्रार्थना 

की--“भन्ते | आपके धर्म में मेरी श्रद्धा है। सुझे यह रुचिकर है। यह धर्म भव-भ्रमण का 

अन्त करने वाला है; अतः मैं इसे स्वीकार करना चाहता हूँ। में प्ररजित होकर इत्स्न 

कर्मो' का क्षय करना चाहता हूँ ।” वह तत्काल वहाँ से उठा। ईशान दिशा में गया । 

आभरण, अलंकार आदि का ब्युस्सर्जन किया । पश्चम्रुष्टि लुंचन किया। प्रग्नु के चरणों में 
उपस्थित हुआ । तीन वार आदक्षिणा-प्रदक्षिणापृवंक वन््दना की ओर दीक्षित होकर भगवान् 

के संघ में प्रविष्ट हो गया ।* देवानन्दा भी ऋषभदत्त के साथ ही प्रत्रजित हुई थोर 
प्रवर्तिनी चन्दनवाला के नेतृत्व में रहने लगी ।* 

१. दीक्षा के बाद--ऋषभदत्त ने ग्यारह अंगों का सम्यक् अध्ययन किया। छट्ट, अट्टम, दशा 
आदि अनेक विध तप का अनुप्ठान किया और बहुत वर्षो तक आत्मा को भावित करता 
हुआ साधु-पर्याय में रमण करता रहा । अन्तिम समय में एक मास की संलेखना और अनशन 
से मोक्ष-पद प्राप्त किया । 

२. दीक्षा के बाद-देवानन्दा ने भी ग्यारह अंगों का अध्ययन किया। नाना तपस्याओं से 
अपनी आत्मा को भावित करती हुई वह सब कर्मो का क्षय कर नुक्ता हुई । 

-मगदंती मूत्र, श० €, उ० ६ ब्श्ड ः ५४ ग़धार से । 
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जमालि-प्रियद्र्शना 

क्षत्रियकुण्ड ग्राम में जमालि नामक क्षत्रियकुमार रहता था । वह अत्यन्त ऐश्वयशाली 

था | वह महावीर की वहिन सुदशना का पुत्र था ; अतः उनका भाणेज था और महावीर 

की पुत्री प्रिवदशना का पति था ; अतः उनका जामाता था ।" 

भगवान् महावीर ग्रामानुग्राम विहार करते क्षत्रिय कुण्डपुर नगर में आये । समवशरण 

लगा । नगर के नर-नारी एक ही दिशा में चल पड़े | . जमालि क्षत्रियकुमार भी वन्दनार्थ 

समवशरण में आया । महावीर ने महती परिषद् में देशना दी । जमालिकुमार प्रतिदुद्ध हुआ । 

उसने महावीर के सम्मुख हों निवेदन किया भिगवात्र | सुझे निग्र न्थ प्रवचन रुचिकर प्रतीत 

हुआ है, सत्य ग्रतीत हुआ है। में आगार धर्म से अनागार धर्म में प्रविष्ट होना चाहता 

हूँ ।” महावीर ने कहा--जहा सुहं--जेसे सुख हो, वेसे करों, विलम्ब मत करो!” 
जमालिकुमार राजग्रासाद में आया । माता-पिता से अपने मन की बात कही । माता-पिता 

पुत्र-विरह के आशंकित भय से रो पड़े । पुत्र को बहुत प्रकार से समझाया, पर सब व्यर्थ 

अन्ततः माता-पिता सहमत हुए । दीक्षासमारोह रचा । आशीर्वादात्मक जय-घोषों के साथ 

सहस्त्रों नागरिकों ने उसकी वर्धापना की । 

जमालिकुमार व माता-पिता के विनम्र निवेदन पर महावीर ने उसे मिक्षु-संघ में दीक्षित 

किया । पाँच सो अन्य क्षत्रियकुमार भी उसके साथ दीक्षित हुए । उसकी पत्नी तथा महावीर 

की पुत्री प्रियद्शना भी एक हजार अन्य क्षत्रिय महिलाओं के साथ दीक्षित हुई ।* 

जयन्ती 

भगवान् महावीर ने वेशाली से वत्सदेश की ओर विहार किया ! कौशास्बी वहाँ 

की राजधानी थी । वहाँ चन्द्रावतरण चेत्य में पधारे । सहस्त्रानीक का पौत्र, शतानीक का 

पुत्र, वेशाली के राजा चेठक की पुत्री मृगावती का पुत्र राजा उदयन वहाँ राज्य करता था । 

श्रमणोपासिका जयन्ती उदयन की बूथ थी । वह साधुओं के लिए प्रथम शब्यातर के रूप 

में प्रसिद्ध थी । कोशाम्बी में नन््य आगत साथु पहले पहल जयन्ती के यहाँ ही वसति की 

याचना करते थे । 

महावीर के अगमन का संवाद सुनकर जयन्ती अपने पुत्र के साथ वन्दना करने आई । 

महावीर ने धर्म-देशना दी । श्रमणोपासिका जयन्ती ने उपदेश सुना और उसके अनन्तर कुछ 

प्रश्न पूछे । उसका पहला प्रश्न था--'भन््ते | जीव शीघ्र ही युरुत्व को कसे प्राप्त होता है ? 

१. विशेषावश्यकमाप्य, सटीक, पत्र € 

९ जमालि की दीक्षा मगवती सूच्र, श० ६, उ० ३३३ प्रियदर्शना की दीक्षा त्रिपप्टिशलाका- 

पुरुषचसित्रिमू, पर्व १०, तर्ग ८ के आधार से । 
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महावबीर--जयन्तो | (१) प्राणातिपाप, (२) मृषावाद, (४) अदत्तादान, (४) मैथुन, 

(५) परिय्रह, (६) क्रोध, (७) मान, (८) माया, (६) लोभ, (१०) राग, (११) देष, (१२) 
कलह, (१३) अभ्याख्यान, (१४) पेशुन्च, (१५) पर-परिवाद, (१६) रति-अरति, (१७) 

मायामृषा और (१८) मिथ्यादर्शन--वे अठारह दोष--पाप हैं ; जिनके आसेवन से जीव 

शीघ्र. ही गुरुत्व को प्राप्त होता है ।” 

जयन्ती--“भगवान ! आत्मा लघुत्व को केसे प्राप्त होती है १”? 
महावीर-- प्राणातिपात आदि के अनासेवन से आत्मा लघुत्व को प्राप्त होती है । 

प्राणातिपात आदि की प्रवृति से आत्मा जिस प्रकार संसार को बढ़ाती है, प्रलम्ब करती है, 

संसार में भ्रमण करती है ; उसी प्रकार उनकी निवृत्ति से संसार को घटाती है, हस्व करती 

है ओर उसका उल्लंघन कर देती है ।” 

जयन्ती--भनन््ते | मोक्ष प्राप्त करने की यौग्यता जीव को स्वभाव से प्राप्त होती है 

या परिणाम से १” 

महावीर--“मोक्ष प्राप्त करने की योग्यता जीव को स्वभाव से होती है, परिणाम से 

नहीं ।”” 

जयन्ती---'क्या सब भव-सिद्धिक आत्माएँ मोक्षगामिनी हैं 2” 

महावीर--/हाँ, जो भव-सिद्धिक हैं, वे सव मोक्षगामिनी हैं ।” 

. जयन्ती--'भिगवन् ! यदि भव-सिद्धिक जीव सब सुक्त हो जायेंगे तो क्या यह संसार 

उन से रहित नहीं हो जायेगा £*! 

महावीर--“जयन्ती ! ऐसा नहीं है। सादि व अनन्त तथा दोनों ओर से परिमित व 

दूसरी श्रेणियों से परिवृत्त सर्वाकाश की श्रेणि में से एक-एक परमाणु पृद्गल प्रति-समय 

निकालने पर अनन्त उत्सर्पिणी अवसर्पिणी व्यतीत हों जाये, फिर भी वह श्रेणि रिक्त नहीं 

होती । इसी प्रकार भव-सिद्धिक जीवों के सुक्त होने पर भी यह संसार उनसे रिक्त 

नहीं होगा ।” 

जयन्ती--/जीव सोता हुआ अच्छा है या जागता हुआ 2 

महावीर-- कुछ एक जीवों का सोना अच्छा है ओर कुछ एक का जागना ।" 

जयन्ती--“भस््ते | यह केसे १” 
महावीर--“जयन्ती | जो जीव अधार्मिक है, अधर्म का ही अनुसरण करते एँ, जिन्हें 

अधर्म ही प्रिय है, जो अर्धम का ही व्यारुया करते है, जो अधर्म के ही प्रेश्षक है, अधर्म में 

ही आसक्त है, अधम में ही हर्षित हैं जोर जो अधम से ही अपनी जीविका ऊलाते हैं ; 

न 

बट 
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और दूसरों:की बहुत-सी अधार्मिक :संयोजना नहीं होती अतः ऐसे जीवों का सोना ही 
अच्छा -है । ॥ 

“ओऔर-हे ज़बन्ती | जो जीव धार्मिक, धर्मानुसारी, धर्म-प्रिय, :धर्म-ब्याख्याता, .धर्म- 
>प्रक्षक, ,धर्मासक्त, धम में हर्षित ओर. धर्मजीबी हैं ; उनका जागना ही अच्छा हैं.। * ऐसे जीव 
जागते हुए बहुत सारे प्राणियों के अदुःख ओर अपरिताप के लिए कार्य करते हैं। ऐसे जीव 
जागृत हों तों अपने और दूसरों के-लिए धार्मिक संयोजना- के निमित्त बनते हैं ; अतः उनका 

जागते रहना अच्छा है । हे 

इसी अभिप्राय से कुछ एक जीबों का सोते रहना अच्छा है और कुछ एक का 

जागते रहना । 

जयन्ती--'भगवन् ! जीवों की दुबलता अच्छी है या सबलता १” 

महावीर--“कुछ जीवों की सबलता अच्छी है ओर कुछ जीवों की दुबलता अच्छी है।” 

जयन्ती--“भिन्ते | यह केसे 2”? 

महावीर--“जो जीव अधार्मिक हैं और अधर्म से ही जीविकोपार्जन करते हैं, उनकी 
दर्वलता ही अच्छी है। क्योंकि उनकी वह दुर्बलता अन्य प्राणियों के लिए दुःख का निमित्त 
नहीं बनती । जो जीव धार्मिक हैं, उनका सवल होना अच्छा है। इसीलिए में कहता हूँ 

कि कुछ की दुवंलता अच्छी है ओर कुछ की सबलता |” 

जयन्ती--#क्षमाश्रमण | जीवों का दक्ष व उद्यमी होना अच्छा है वा आलसी 

होना १” का 
महावीर--6ुछ जीत्रों का उद्य्री होना अच्छा है ओर कुछ का आलसी होना | 

जयन्ती--कक्षमाश्नमण | यह केसे १ 

महावीर --“जो जीव अधार्मिक़ हैं और अधर्मानुसार ही विचरण करते.हैं, उनका 

आलसी होना ही अच्छा है। जो जीव धर्माचरण करते हैं, उनका उद्यमी होना ही अच्छी 

है ; क्योंकि धर्मपरायण जीव सावधान ही होता है और वह आचार्य, उपाध्याय, स्थव्रिर, 

तपस्वी, स्त्तान, शैक्ष, गण, संघ और साधर्मिक की बेयादृत्ति करता है 7” 

जयन्ती--“प्रमो | श्रोत्रे न्द्रिय के वशीभृत पीड़ित जीव क्या कर्म बाँधता है 2” 
महावीर---'केवल भरोत्रे न्द्रिय के ही नहीं, अपितु पाँचों इन्द्रियों के वशीभूत होकर 

ज़ीव संसार में भ्रमण करता है ।” ह | 

श्रमणोपासिका जयन्ती महावीर से अपने प्रश्नों का समाधान प।कर अलन््त हर्पित 

हुई । जीवादीब की विभक्ति को जानकर उसने महावीर के चरणों में प्रत्रज्या ग्रहण की | # 
कि 

१. भगवती सुत्र, श० १२, उ० २ के आधार से । 
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काउइयप 

राजयह में काश्यप शहप्ति रहंता था ।* उसने महावीर के पास साधु-ब्रत ग्रहण 

किया | ग्यारह अंगों का अध्ययन किया । घोर-तप का अनुष्ठान किया । सोलह वर्षो तक 

साधू-पर्याय का निरतिचार पालन करते हुए विपुल पवत पर पादोपगमन. अनशन. पृूवेक 

मोक्ष प्राप्त किया ।* 

स्कन्द्क 

राजयह के गुणशिल चेत्य से प्रस्थान कर ग्रामानुग्राम विहरण करते हुए महावीर एक 

बार कयंगला आये । ईशानकोण स्थित छुत्रपलाशक चेत्य में ठहरे। वहाँ भगवान् का 

समवशरण हुआ । 

कयंगला के निकट श्रावस्ती नगर था। वहाँ कात्यायन गोन्रीय ग्दंभाल परिवाजक 

का शिष्य स्कन्दक परित्राजक रहता था। वह चोरों वेद, इतिहास व निघण्ठु का श्ञाता 

, था। षष्टितंत्र ( कापिलीयशास्त्र ) का विशारद था | गणितशास्त्र, शिक्षाशास्त्र, आचार- 

शास्त्र, व्याकरणशास्त्र, छन्दशास्त्र, व्युत्पत्तिशास्त्र, ज्योतिषशास्त्र तथा अन्य ब्राह्मण-नीति 

और दशन-शास्त्र में भी वह पारंगत था । उसी नगर में भगवान् महावीर का श्रावक पिंगल 

निम्नन्थ रहता था । पिंगल एक दिन स्कन्दक के आश्रम की ओर जा निकला । उसके 

समीप जाकर उससे नाना प्रश्न पूछे । पिंगल ने कहा--“मागध ! यह लोक सान््त है या 

' अनन्त १ जीव सान््त है या अनन्त ? सिद्धि सान््त हैं या अनन्त ? सिद्ध सान्त हैं या अनन्त १ 

किस प्रकार का मरण पाकर जीव संसार को घटाता और बढ़ाता है १” 

प्रश्न सुनते ही स्कन्दक शंकाशील हो गया । असमंजस में तेरता-डूबता रहा। उत्तर 

देने को ज्यों ही उद्यत होता, उसके मन में आता--क्या उत्तर दूँ १ मेरे उत्तर से प्रश्नकर्ता 

सन्तुष्ट होगा या नहीं १ विचारमग्न स्कन्दक उत्तर न दे सका । वह मोन रहा | पिंगल ने 

साक्षेप अपने प्रश्न दो-तीन बार दृहराये। शंकित और कांक्षित स्कन्दक वील न सका । 
उसे अपने पर अविश्वास हो गया था ; अतः उसकी बुद्धि स्खलित हो गई । 

ह स्कन्दक ने जनता के मह से छुन्नपलाशक में महावीर के आगमन का बृत्त सुना । मन 

में विचार आया, कितना सुन्दर हो, यदि मैं महावीर के पास जाऊँ और उपयुक्त अरनों 

' का समाधान करूँ । संकल्प को सुदृद कर वह परिवराजकाश्रस में सवा । चजिदण्ड, छुण्डी, 

ः रुद्राक्ष-माला, मृत्पात्र, आसन, पात्र-प्रमाजन का वस्त्र-खण्ड, वद्रिकाप्टिका, अदुश, कुश की 
वन्नजजन+-+++++. मे 

१ बौद्ध परम्परा में मी काश्यप नाम से एक महान भि्ु हुए हैं। वे प्रथम संगीति के कर्षघार 
रहे हैं। नाम-साम्य के अतिरिक्त दोनों में कोई एकरूपता नहीं है ! 

२. अन्तकुहुशा, ब्गे ६। 
७ 
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मुद्रिका सह्श वस्तु, कलई का एक प्रकार का आभूषण, छन्न, उपानह, पादुका, गेरिक वस्त्र 

आदि यथास्थान धारण किये और कयंगला की ओर प्रस्थान किया । 

भगवान् महावीर ने उसी समय गोतम से कहा--“गौतम | आज -तुम अपने एक 

पृ परिचित को देखोगे ।” 

गौतम ने पृछा--“भन्ते ! मैं किस पूर्व परिचित से मिलूँगा १” 
महावीर ने कहा--“कात्यायन गोन्रीय स्कन््दक परिव्राजक से ।” 

गौतम ने पुनः प्रश्न किया--भन््ते | वह परित्राजक सुझे कब व केसे मिलेगा १” 

महावीर ने उत्तर दिया--“श्रावस्ती में पिंगल निग्रन्थ ने उससे कुछ प्रश्न पूछे हैं। 
वह उत्तर न दे सका ; अतः अपने तापसीय उपकरणों को साथ लिए यहाँ आने के लिए 

प्रस्थान कर चुका है। उसने वहुत सारा मार्ग लाँघ दिया है। वह मार्ग के बीच है! शीघ्र 
ही वह यहाँ पहुँच जायेगा ओर उसे तू आज ही देखेगा ।” 

गौतम--'क्या उसमें आपके शिष्य होने की योग्वता है १” 

महावीर---“/हाँ, उसमें यह योग्यत्ता है और निश्चित ही वह मेरा शिष्य हो जायेगा ।” 
महावीर ओर गौतम का वार्तालाप चल ही रहा था कि उसी समय स्कन्दक 

परिव्राजक सामने से आता हुआ दृष्टिगोचर हुआ । गौतम उठे, उसके सामने गये और 

बोले--हे स्कन्दक ! तुम्हारा स्वागत है, सुस्वागत है, अन्वागत है। मागध | क्या यह 
सच है कि पिंगल निग्रन्थ ने तुमसे से कुछ प्रश्न पूछे और तुम उनके उत्तर न दे सके; 

अतः यहाँ आ रहे हो १” 
गौतम से अपने मन की युप्त वात सुन स्कन््दक परिव्राजक अत्यन्त विस्मित हुआ ! उसने 

पृछा--“गौतम ! ऐसा वह कौन ज्ञानी या तपस्त्री है, जिसने मेरा शुप्त रहस्य इतना शी 

बता दिया १” 

गोतम ने एक सात्विक गोरव की अनुभूति के साथ कहा---स्कन्दक | मेरे धर्मगुर; 

धर्मोपदेशक भ्रमण भगवान् महावीर अनुत्तर ज्ञान और दर्शन के धारक हैं। ने अरिहन्त हैं, 

जिन हैं, केवली हैं, त्रिकालज्ञ हैं | वे सर्वज्ष और सर्वदर्शी हैं। उनसे तुम्हारा मानसिक अभि- 

प्राय तनिक भी अज्ञात नहीं रह सकता ।” 

स्कन्दक परिव्राजक ने गौतम के समक्ष भगवान् महावीर को वन्दन करने का अगनों 

अमिग्राय व्यक्त किया और वह उनके साथ महावीर के समीप आया | दर्शन मात्र से ही बह 
सन्त॒ुष्ट हो गया । उसने भ्रद्धापरवंक तीन प्रदक्षिणा की और बन्दना की । महावीर ने स्कन्दक 

को सम्बोधित करते हुए कहा--मागघ | श्रावस्ती में रहने वाले पिंगल निम्न न्य ने तश् से लोक 

जीव, मीक्ष, सिद्ध आदि सान्त हैं या अनन्त-+ये प्रश्न प्रछे १” स्कन््दक ने महावीर का 

कथन स्वीकार किया । महावीर ने उसे उत्तर देना आरम्म किया--स्कन्दक | ठब्य। कि; 
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काल व भाव की अपेक्षा से यह लोक चार ग्रकार का है। द्रव्य की अपेक्षा से यह एक है 

और सान्त है । क्षेत्र की अपेक्षा से यह असंख्य कोटाकोटि योजन आयाम-विष्कंम वाला 
है | इसकी परिधि असंख्य कोटाकोटि योजन बताई गई है । इसका अन्त-छोर है । काल 

की अपेक्षा से यह किसी दिन न होता हो, ऐसा नहीं है। किसी दिन नहीं था, ऐसा भी 

नहों है । किसी दिन नहीं रहेगा, ऐसा भी नहीं है। यह सदेव था, सदेव है और सेव रहेगा 

यह ध्र व, नियत, शाश्वत, अक्षत, अव्यय, अवस्थित और नित्य है। इसका अन्त नहीं है । 

भाव की अपेक्षा से यह अनन्त वर्ण-गंध-रस-स्पश-पर्यवरूप है। अनन्त संस्थान पर्यव, अनन्त 

गुरुलघु-पर्यव तथा अनन्त अगुरुलघु-पर्य वरूप है । 

“स्कन्दक | द्रव्य ओर क्षेत्र की अपेक्षा से यह लोक सान््त है तथा काल और भाव की 

अपेक्षा से अनन्त ; अतः लोक सांत भी है ओर अनन्त भी । 

“जीब के बारे में भी स्कन्दक | द्रव्य, क्षेत्र, काल और भाव की अपेक्षा से चिन्तन 

करो | द्रव्य की अपेक्षा से जीव एक ओर सान्त है क्षेत्र की अपेक्षा से यह असंख्य प्रदेशी 

है, पर सान््त है। काल की अपेक्षा से यह कभी नहीं था, कभी नहीं है, कभी नहीं रहेगा ; 

ऐसा नहीं है ; अतः नित्य है और इसका अन्त नहीं है। भाव को अपेक्षा से यह अनन्त ज्ञान 

पर्यवरूप है, अनन्त दर्शन-पर्यवरूप है, अनन्त गुरु-लघु-पर्यवरूप है और इसका अन्त नहीं है । 

इस प्रकार स्कन्दक | द्रव्य व क्षेत्र की अपेक्षा से जीव अन्त-बृक्त है और काल व भाव की 

अपेक्षा से अन्त-रहिंत है । 

“स्कन्दक | तुझे यह भी विकल्प हुआ था कि मोक्ष सान््त है या अनन्त १ इसे भी 

तुझे द्रव्य, क्षेत्र, काल व भाव की अपेक्षा से जानना होगा । द्रव्य की अपेक्षा से मोक्ष एक है 

और सान्त है। क्षेत्र की अपेक्षा से ४५ लाख योजन आयाम-विष्कंभ है और इसकी परिधि 

१ करोड़ ४२ लाख ३० हजार २४६ योजन से कुछ अधिक है। इसका छोर--भन्त है । 

काल की अपेक्षा से यह नहीं कहा जा सकता कि किसी दिन मोक्ष नहीं था, नहीं है ओर 

नहीं रहेगा । भाव की अपेक्षा से भी यह अन्त-रहित है। तात्यय है, द्रव्य और क्षेत्र की अपेक्षा 

से मोक्ष अन्त-युक्त है और काल व भाव की अपेक्षा से अन्त-रहित ! 

“स्कन्दक ! ठुके यह भी शंका हुई थी कि सिद्ध अन्त-युक्त है वा अन्त-रहित । इस 

बारे में भी तुके द्रव्य, क्षेर, काल व भाव की अपेक्षा से सोचना होगा। द्रव्य की अपेक्षा से 

सिद्ध एक है और अन्तन-युक्त है। क्षेत्र की अपेक्षा से सिद्ध असंख्य प्रदेश-अवगाढ़ होने पर भी 

अन्त-युक्त है। काल की अपेक्षा से सिद्ध की आदि त्तो है, पर अन्त नहीं है| माय की अपेक्षा 

से सिद्ध ज्ञान-दशन-पर्यवरूप है और उसका अन्त नहीं है । 
व0०4५७३.००- कक भें हक हक >> अबक्-र 5० न कर-:+ कक का नक बज पी डिडल 

भ्घ्कन्द्क । भमरण के बारे में भी प्तृू संदिग्ध है न १ दर मनेभ यह अष्टापाट ह न क 
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किस प्रकार के मरण से संसार घटता है ओर किस प्रकार के मरण से संसार बढ़ता है ? मरण 

दो प्रकार का है; (१) वाल मरण ओर (२) पण्डित मरण ।? ! 

स्कन्दक--भन्ते | वाल मरण किस प्रकार होता है 2” 

महावीर---स्कनन््दक | उसके बारह गकार हैं : (१) भूख से तड़पते हुए मरना, (२) 

इन्द्रिवादिक की पराधीनता पूर्वक , मरना, (३) शरीर में शस्त्रादिक के प्रवेश से या सन्मार्ग 

से भ्रष्ट होकर मरना, (४) जिस गति में मरे, उसका ही आयुष्य वॉँधना, (५) पर्वत से गिर 

कर मरना, (६) दक्ष से गिर कर मरना, (७) पानी में डूब कर मरना, (5) अग्नि में जल कर 

मरना, (६) विप खाकर मरना, (१०) शस्त्र-प्रयोंग से मरना, (११) फाँसी लगाकर मरना, 

(१२) शुद्ध आदि पक्षियों से नुच॒वाकर मरना । स्कन्दक ! इन बारह ग्रकारों से मर कर जीव 

अनन्त वार नेरयिक भाव को ग्राप्त होता है। वह तियंक् गति का अधिकारी होता है और 

चतुर्गत्यात्मक संसार को बढ़ाता है । मरण से संसार का बढ़ना इसी को कहते हैं ।” . 

स्कन्दक--“भन्ते | पण्डित मरण किसे कहते हैं 2” 

महावीर--“स्कन्दक ! बढ़ दो प्रकार से होता हैः (१) पादोपगमन और (२) भक्त- 

प्रत्याख्यान । पादोपगमन दो प्रकार का है : (१) निर्हारिसम और (२) अनिर्हारिम । भक्त- 

प्रत्याख्यान भी दो प्रकार का है : (१) निर्हारिम और (२) अनि्ारिम । जो साधु उपाश्रय में 

पादोपगमन या भक्तप्रत्याख्यान आरम्भ करते हैं, पण्डित मरण के वाद उनका शव उपाश्रय 

व नगर से वाहर लाकर संस्कारित किया जाता है ; अतः वह मरण निर्हारिम कहलाता है। 

जो साधु अरण्य में दोनों प्रकार में से किसी प्रकार से देह-त्याग करते हैं, उनका शब संस्कार 

के लिए कहीं वाहर नहीं लाया जाता ; अतः वह मरण अनि्हारिम कहलाता है | पादपोगमन 

निर्हारिम हो, चाहे अनिर्हारिम अग्रतिकर्म होता है ; क्योंकि वह मरण वेयावृत्य रहित होता 

है। भक्त प्रत्याख्यान निर्हारिम हो या अनिर्हारिम सप्रतिकर्म होता है; क्योंकि वहाँ 
वेयावृत््य निपिद्ध नहीं है । स्कन्दक ! इन य्रकारों से जो जीव मरते हैं, वे नेरय्रिक नहीं होंते 

ओर न अनन्त भवों को ग्राप्त होते हैं । ये जीव दीघ॑ संसार को तनु करते हैं ।” 

अपने सभी अश्नों के सविस्तंर उत्तर पाकर स्कन्दक अत्यन्त आह्वादित हुआ । उसने 

भगवान् महावीर के कथन में अत्यन्त आस्था प्रकट की और प्रत्रजित होने की अभिलापा भी 

व्वक्त की ।. महावीर ने उसे: अर्जित कर लिया और तत्सम्बन्धी शिक्षा व समाचारी से 

परिचित किया ।* 5 

श्रमण केजीकुमार | 

मिथिला से ग्रामानुग्राम विहार करते हुए भगवान् महावीर हस्तिनाएर की और 

पधारे । गणधर गौतम अपने शिष्य-छमुदाव के साथ श्रावस्ती पधारे थीर निकटस्थ कीप्ठक 

१० भगवती सूत्र, श० २, उ० १ के आधार से । 
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उद्यान में ठहरे । उसी नगर के बाहर एक ओर तिन्दुक उद्यान था, जिसमें पाश्वंसंतानीय 

निग्न न््थ भ्रमण केशीकुमार अपने शिष्य-ससुदाय के साथ ठहरे हुए थे | श्रमण केशीकुमार 

कुमारावस्थामें ही प्रत्रजित हो गये थे। वेज्ञान व चांरित्र.के पारगामी थे। मति, भश्रुतत व 

अवधि--तीन ज्ञान से पदार्थों के स्वरूप के श्ञाता थे । 

.- दोनों के शिष्य-ससुदाय में कुछ-कुछ आशंकाएँ उत्पन्न हुई--हमारा धर्म केसा और 

इनका धर्म केसा १ आचार-धर्म-प्रणिधि हमारी केसी ओर इनकी केसी ? महासुनि पाश्व॑नाथ 

ने चतुर्याम धर्म का उपदेश किया है और स्वामी वर्धमान पाँच शिक्षारूप धर्म का उपदेश 

करते हैं । एक लक्ष्य वालों में यह भेद केसा 2 एक ने सचेलक धर्म का उपदेश दिया है और 

एक अचेलक भाव का . उपदेश करते हैं । 

अपने शिष्यों की आशंकाओं से प्रेरित होकर दोनों ही आचार्यों ने परस्पर मिलने 
का निश्चय किया । गौतम अपने शिष्य-वर्ग के साथ तिन्दुक उद्यान में आये, जहाँ कि 

भ्रमण केशीकुमार ठहरे हुए थे । गौतम को अपने यहाँ आते हुए देख कर भ्रमण केशीकुमार 

ने भक्ति-वहुमान पुरस्सर- उनका स्वागत किया। अपने द्वारा वाचित पलाल, कुश, तृण 

आदि के आसन गौतम के सम्मुख प्रस्तुत किये । उस समय बहुत सारे पाखण्डी व कौतृहल- 

प्रिय व्यक्ति भी उद्यान में एकत्रित हो गये थे । 

गौतम से अनुमति पाकर केशीकुमार ने चर्चा को आरम्भ करते हुए कहा--“महाभाग ! 

वर्धभान स्वामी ने पाँच शिक्षारूप धर्म का उपदेश किया है, जबकि महासुनि पाश्वनाथ 

ने चतर्याम धर्म का प्रतिपादन किया है| मेधाविन् | एक कार्य में प्रवृत्त होने वाले साधकों 

के धर्म में विशेष भेद होने का क्या कारण है? धर्म में अन्तर हो जाने पर आपको संशय 

क्यों नहीं होता १ 

गोतम ने उत्तर दिया--/जिस धर्म में जीवादि तत्त्वों का विनिश्चय किया जाता है, 
उसके तत्त्व को प्रश्ञा ही देख सकती है। काल-स्वभाव से प्रथम तीथंह्युर के मुनि ऋजु जड़ 

ओर चरम तीथ्थंड्ूर के सुनि वक्त जड़ हैं ; किन्तु मध्यवर्ती तीर्थड्वुरों के सुनि ऋश् प्राश हैं । 

यही कारण है कि धर्म के दो भेद हैं। प्रथम तीथंड्डर के मुनियों का कल्प दुर्चिधोध्य और 
चरम तीथंहुर के मुनियों का कल्प दुरसुपालक होता है ; पर मध्यवर्ती तीर्थट्टरों के मुनियों 

का कल्प सुविशोध्य और सुपालक होता है ।” 

केशीकुमार--“गौतम ! आपने मेरे एक प्रश्न का समाधान वो कर दिया । दूसरी 
जिशासा को भी समाहित करें । वर्धमान स्वामी ने अचेलक धर्म" का उपदेश दिया है और 

१. अलेचक का अर्थ वस्त्र-विहोता ही नहीं है। स्थानांग स्था० ५, उ० ३ के जनुसार अत्य 

वंस्पता भो अलेचक का जर्थ होता है। देखें, पाएयसदृमहण्णवों, पृ० २४ भी । 
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महासुनि पार्श्वनाथ ने सचेलक धर्म का प्रतिपादन किया है। एक ही काय में प्रवृत्त होने 

वालों में यह अन्तर क्यों १ इसमें विशेष हेतु क्या है ? यशस्विन् | लिंग-बैष में इस प्रकार 

अन्तर हो जाने पर क्या आपके मन में विप्रत्यय उत्पन्न नहीं होता १” 

गोतम-- लोक में प्रत्यय के लिए, वर्षादि ऋतुओं में संयम की रक्षा के लिए, संयम- 

यात्रा के निर्वाह के लिए, ज्ञानादि ग्रहण के लिए अथवा “यह साधु है?.इस पहचान के लिए 

लिंग का प्रयोजन है। भगवन्् ! वस्तुतः दोनों हो तीथ्ड्डरों की प्रतिज्ञा तो यही है कि 

निश्चय में मोक्ष के सदुभूत साधन तो ज्ञान, दशन और चारित्र ही हैं।” 
केशीकुमार--महाभाग | आप अनेक सहस शन्नुओं के बीच खड़े हैं। वे शच्चु आपको 

जीतने के लिए आपके अभिमुख आ रहे हैं । आपने उन शत्रुओं को किस प्रकार जीता १” 

गौतम--“जब मैंने एक शत्रु को जीत लिया, पाँच शत्रु जीते गये । पाँच शन्चुओं के 

जीते जाने पर दस ओर इसी प्रकार मैंने सहखों शत्रुओं को जीत लिया ।” 

केशीकुमार--“वे शत्रु कौन हैं १” 
गौतम--महाझुने | वहिभूत आत्मा, चार कषाय व पाँच इन्द्रियाँ श्र हैं। उन्हें 

जीत कर मैं विचरता हूँ ।” 
केशीकुमार--झुने | लोक में बहुत सारे जीव पाश-बद्ध देखे जाते हैं, किन्तु आप 

पाश-मुक्त और लघुभूत होकर केसे विचरते हैं १” ह 
गौतम--भुने | में उन पाशों को सब तरह से छेदन कर तथा सीपाय विनिष्ट कर 

मुक्त-पाश और लघुभूत होकर विचरता हूँ ।” 
केशीकुमार--“भन्ते | वे पाश कोन से हैं 2” 

गौतम--“भगवन् | राग-दछोप और तीत्र स्नेह रूप पाश हैं, जो बड़े भयंकर हैं। 
इनका सोद्योग छेदन कर में यथाक्रम विचरता हूँ ।” 

केशीकुमार--“गोतम | अन्तःकरण की गहराई से उद्भूत लता, जिसका फल-परिणाम 

अत्यन्त विप-सन्निभ है, को आपने किस प्रकार उखाड़ा १” ह 

गोतम--“मैंने उस लता का सवंतोमावेन छेदन कर दिया है तथा उसे खण्ड-खण्ड कर 

समूल उखाड़ कर फेंक दिया है; अतः मैं विष-सन्निभ फलों के भक्षण से सर्वथा सुक्त हो 

गया हूँ ।* 

केशीकुमार--“महाभाग ! वह लता कौन सी है १” 

गौतम--महासुने | संसार में तृष्णा लता बहुत भयंकर है ओर दारुण फल देने वाली 

है। उसका न्याय-पूर्वक उच्छेद कर में विचरता हूँ ।” 

केशीकुमार--“मेधाविव् ! शरीर में घोर तथा प्रचण्ड अग्नि प्रज्वलित हो रहीं है । 

घह शरीर को भस्मसात् करने वाली है । आपने उसे केसे शान्त किया, केसे बुझाया ?” 
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गोतम--तपस्विन् |! महामेघ से परत उत्तम और पवित्र जल को ग्रहण कर में उस 

अग्नि को सींचता रहता हूँ ; अतः सिंचित की गई अरिन सुके नहीं जलाती ।* 

केशीकुमार--महासभाग ! वह अरिन और जल कौन सा कहा गया है १” 

गौतम--“धीमन् | कषाय अग्नि है । श्रुत, शील और तप जल है | श्रुत जलधारा 

से अमिहत वह अग्नि मुझे नहीं जलाती ।” 

केशीकुमार--तपस्विन् | यह साहसिक, भीम, दुष्ट, अश्व चारों ओर भाग रहा है। 

उस पर चढ़े हुए भी आप उसके द्वारा उन्माग में केसे नहीं ले जाये गये १” 

गौतम---“महासुने | भागते हुए अश्ब को मैं श्रुतरूप-रस्सी से वाँधे रखता हूँ, अतः 

वह उन्माग में नहीं जा पाता, सन्मार्ग में ही प्रवृत्त रहता है ।” 

केशीकुमार--“यशस्विन् ! आप अश्व किसको कहते हैं १”? 

गोतम--“अ्रतिवर ! मन ही दुःसाहसिक व भीम अरुंब है। वही चारों ओर भागता 

है। में कन््थक अश्व की तरह धर्म-शिक्षा के द्वारा उसका निग्रह करता हूँ ।” 

केशीकुमार--“समुनिपुंगव | संसार में ऐसे बहुत से कुमार्ग हैं, जिन पर चलने से जीव 

सन््मार्ग से च्युत हो जाता है। किन््तद्र॒ आप सनन््मार्ग में चलते हुए उससे विचलित केसे नहीं 

: होते हैं १” 
गौतम-- त्रतिराज | सन्मार्ग में गमन करने वालों व उन्मार्ग में प्रस्थान करने वालों 

को मैं अच्छी तरह जानता हूँ ; अतः सन्मार्ग से हटता नहीं हूँ ।” 
केशीकुमार--/विज्ञवर ! वह सन्मार्ग और उन्मार्ग कौन सा है ?” 
गौतम--मतिमन् ! कुप्रवचन को मानने वाले सभी पाखण्डी उन्माग्ग में प्रस्थित हैं। 

सन््मार्ग तो जिन-भाषित है । और यह मार्ग निश्चित ही उत्तम है ।” 

केशीकुमार--“महर्ष | महान् उदक के वेग में बहते हुए प्राणियों के लिए शरण और 

प्रतिष्ठारूप द्वीप आप किसे कहते हैं 2” 

गोतम--यतिराज [| एक महाद्वीप है । वह वहुत विस्तृत है। जल के महान् वेग की 

वहाँ गति नहीं है ।” 

केशीकुमार--“महाग्राश | वह महाद्वीप कोन सा है १ 

गोतम--'क्रूषिवर |! जरा-मरण के वेग से डूबते हुए ग्राणियों के लिए घम्मंद्वीप 

प्रतिष्ठारूप है और उसमें जाना उत्तम शरण रूप है ।” 

केशीकुमार---महाप्रवाह वाले समुद्र में एक नौका विपरीत रूप से चारों ओर भाग 

रही है। आप उसमें आरूढ़ हो रहे हैं । मेरी जिज्ञासा है, फिर आप पार केसे जा सकेंगे /* 

गौतम--सच्छिद्र नौका पारयामी नहीं होती, किन्त दिद्व-रहित नौका पार पहुंचाने 

में समर्थ होती है ।” ब् 
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केशीकुमार--“वह नोका कौन सी है १” 

गोतम--“शरीर नोका है। आत्मा नाविक है।' संसार ससुद्र है, जिसे महर्षिजन 

सहज ही तेरंते हैं । 

केशीकुमार--“बहुत सारे प्राणी घोर अन्धकार में हैं । इन प्राणियों के लिए लोक में 

उद्योत कौन करता है । | 

गौतम--“उदित हुआ सूर्य लोक में सब-प्राणियों के लिए उद्योत् करता है । 

केशीकुमार-- वह सूर्य कोन-सा है १ 

गौतम--“जिनका संसार क्षीण हो गया है, ऐसे सर्वज्ञ जिन भास्कर का-उदय हो 

चुका है| वे ही सारे विश्व में उद्योत करते हैं । 

केशीकुमार--“शारीरिक और मानसिक दुःखों से पीड़ित प्राणियों के लिए क्षेम और 

शिवरूप तथा बाधा-रहित आप कोन सा स्थान मानते हैं 2” ह 

गोतम--लोक के अग्र भाग में एक श्रुत्र॒स्थान है, जहाँ जरा, मृत्यु, व्याधि और 

वेदना नहीं है | किन्तु वहाँ आरोहण करना नितान्त दुष्कर है |” 

केशीकुमार--“बह कोन सा स्थान है 2” 

गोतम--महर्पियों द्वारा प्राप्त वह स्थान निर्वाण, अव्यावाध, सिद्धि, लोकाग्र, क्षेम, 

शिव और अनावाध;, इन नामों से विश्वत है । 

मुने | वह स्थान शाश्वत वास का है, लोक के अग्रभाग में स्थित है और दुरारोह है । 

इसे प्राप्त कर भव-परम्परा का अन्त करने वाले झुनिजन चिन्तन-मुक्त हो जाते हैं । 

श्रमण केशीकुमार ने चर्चा का उपत्षहार करते हुए कहा--“महासुने" गोतम ! आपकी 
प्रज्ञा साधु है । आपने'मेरे संशयों का- उच्छेद कर -दिया है, अतः है- संशयातीत | सर्व सत्र के 

- पारगामिन् आपको नमस्कार है । गणधर- गोतम को वन्दना के अनन्तर श्रमणः केशीकुमार 

ने अपने वृहत् शिष्य-समुदाय सहित उनसे पंच महात्रत रूप धर्म को भाव से -ग्रहण किया 

और महावीर के मिक्षु-संघ-में प्रविष्ट हुए । «४ - : १३ 

केशीकुमार श्रमण की तरह कालासवेसियपुत्त अनगार,* गंगेय अनगार? प्रेढाल पृत्त 

उदक* आदि भी ततच्च चर्चा के पश्चात् महावीर के संघ में चत्॒र्यामात्मक दीक्षा से पंच 

' महाव॒त रूप दीक्षा में आये ! न ४ 

इन घटना-प्रसंगों से यह इतिहास भी हमारी आँखों के सामने आ जाता ,ह कि पराइवे 

१. उत्तराष्ययन सूत्र, अ० २३ के आधार से । 
:” ४. भगवतो सूत्र, शतक ९५ उद्देशक ६। ३ 

३४ वही, शतक €, उद्देशक ३२ ॥ 

४ सूच्रकृतांग सूच, श्ु० २, अ० ७। 
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'की परम्परा महावीर के उदीयमान संघ से केसे लीन हुईं और उन दोनों के बीच क्या-क्या 

मेंद व तादात्म्य थे । 

'शगांलिमद्रः:ओर धनन्ना 

जैनम्परम्परा में शांलिमद्र और धनन्ना का जीवन-बृत्त * बहुत ही 'सरत और “बहुत ही 

:विश्र॒त है। शालिभद्र और धन्ना के-परस्पर -साले-बहनोई का 'सम्बन्ध-था और दोनों'ने ही 

महाँबीर- के पास दीक्षा ग्रहण की । ह 

शॉलिभद्र राजगणह के धनाब्य 'गहपंति गोभद्र का पुत्र था । उसकी 'मोता का नाम भद्रा 

“और बंहिन का नाम 'सुभद्रा था । शांलिभद्र के बाल्य-काल में ही -गोमद्र शहपंति का शरीरान्त 

(हो गयाःथा । वह अगाध “मातृ-वात्सल्य 'में पला-युसाऔर तरुण हुआ। कहा जाता <ै, 

उसका पिता मर कर देव-योनि में उत्पन्न हुआ | वह अपने -पुत्न एवं पुत्र-चधुओं के सुख-भोग 

के लिए वस्त्र और आभूषणों से परिपुरित ३३ पेटियाँ* प्रतिदिन उन्हें देता था । भद्रा सारा 

“गृहभार 'सम्भालती । शालिमद्र अपने महल की सातवीं मंजिल पर अहर्निश सांसांरिक सुख- 

भोग में लीन रहता ! 

एक दिन राजयह में रत्त-कम्बल के व्यापारी आये । उंनके:पास सोलह रत्न-कम्बल 

थे । एक-एक कम्बल का मूल्य सवा लाख स्वर्ण मुद्राएँ था । राजयह' के बाजार में'उन्हें कोई 

- खरीददार न मिला | वे राजा श्रेणिक के पास गये । रतलन-कम्बल रांनियों ने प्रसन्द किए, पर 

एक-एक का मूल्य सवा लाख सुनकरः राजा भी चौंका । राजा ने एक भी कम्बल नंहों खरीदा । 

व्यापारी अपने आवास के बाहर वृक्ष की छाया में बेठे बातें कर रहे थे ;:राजयह जैसे 

“नगर में भी हमें कोई विक्रेता नहीं /मिला तो अन्यत्र कहाँ मिलेगा । -शालिमद्र की दासियाँ 

“उसी राह से पनधट की ओर जा रही:थीं । वह वात उनके कानों में पड़ी । पानी लेकर 

“वापस जाते समय व्दांसियों ने व्यापारियों सेपृछ्ध लिया--“आप फिसी दु्घट चिन्ता में 
मालूम. पड़ते हैं। क्या हमें भी वह चिन्ता.'बतलाई जा सकती है?” ज्यापांरियों ने कहा-- 

“#जोः चिन्ता राजा श्रेणिक भी नहीं सेट सका, तुम पनिह्मरिन हमारी क्या!चिन्ता मेटोगी १” 

“दांसियों ने. कहा--कभीन््कभी ऐसा भी हो जाता है।” व्यापारियों ने अपना पिण्ड 

छुड़ाने के लिए अन्यमनस्कता से ही अपनी वात दो शरब्दों-में उन्हें कह डाली । दांसियों ने 

हँस कर कहा--“बस, यही बात है ? चलो, हमारे साथ। हम एक-ही सौदे में . आपके 

'सारे कम्बल बिका देती हैं।” व्यापारियों ने कुछ गम्मीरता से बात यूछी । दांसियों ने 
' अपने स्वामी शालिभद्र के पेभव- का वर्णन-किया । व्यापारी उत्सुक होकर दासियों के साथ 

'चल पड़े । शालिभद्र का हम्य आया । बाहर से भी इतना आकर्षक कि राजसपासाद से भी 

१० एक परम्परा के अनुसार ६६ पेटियाँ-वस्त, आभूषण व भोजन की ३३-३३ पेटियां-- 
आती थीं। 
श्प 
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अधिक । व्यापारियों ने प्रथम मंजिल में प्रवेश किया । साज-सज्जा देखकर वे विस्मित हुए। 

दासियों ने कहा---“यह तो हम दास-दातियों के रहने की मंजिल है ।” दूसरी मंजिल पर 
पहुँचे ओर वहाँ की रमणीयता देखी । सोचा यहाँ शालिभद्र वेठे होंगे। उन्हें बताया 
गया, यहाँ तो मुनीम लोग ही बेठते हैं और बही-खातों का काम करते हैं । तीसरी मंजिल 

पर पहुँचे । वहाँ भद्रा सेठानी रहती थी । भद्रा से व्यापारियों का परिचय कराया गया । 

व्यापारियों ने कहा---“हम शालिभद्र से मिलने आये हैं। उन्हें रत्न-कम्बल दिखलायेंगे।” 

भद्रा ने कहा--/आप शालिभद्र से नहीं मिल सकेंगे। आप अपने रत्ल-कम्बल सुभे ही 

दिखला दें ।” कुछ संकोच व कुछ विस्मय से व्यापारी भद्गा के सम्मुख जमकर बेठे | एक 

रत्न-कम्बल निकाला और भतद्रा के हाथ में दिया । भद्रा ने बिना उसका मुल्य. पृछे ही 

- कहा--“आपके पास ऐसे कितने कम्बल हैं १” 

व्यापारी-- सोलह [” 

भद्रा--“मुके कतीस चाहिए, क्योंकि मेरी बहुएँ वत्तीस हैं । कम हों तो में किसे दूं व 

किसे न दूं १” 

व्यापारी-- पहले आप एक कम्बल का मृल्य तो पूछ लीजिये ।” 

भद्रा---“उसकी आप चिंता न करें । जो भी मृल्य होगा, वह चुकाया जायेगा ।” 

व्यापारी आश्चर्यान्वित थे। उन्हें लगता था--हम स्वप्न-लोक में तो कहीं विहार 
नहीं कर रहे हैं । भद्रा ने कहा-- खेर, आपके पास जितनी कम्बलें हैं ; वे यहाँ रख दें । 
व्यापारियों ने वेसा ही किया । भद्गा ने सुख्य मुनीम को बुला कर कहा--“जो भी मृल्य 

इनका हो, इन्हें चुका दिया जाये ।” भद्रा अन्य कार्य में संलग्न हो गई । व्यापारियों को 

लेकर मुनीम धन-भण्डार पर आया। व्यापारियों से पृछा-- एक कम्बल का क्या गुंर्य 
है?” व्यापारियों ने कहा--“सवा लाख स्वर्ण-मुद्राएँ ।” मुनीम ने भण्डारी को आदेश 

दिया-- सोलह कम्बलों का मूल्य सवा लाख प्रति कम्बल के हिसाव से इन्हें चुका दिया 

जाये ।” भण्डारी ने यथाविधि सब कुछ सम्पन्न किया । व्यापारियों के हप और .विस्मय 

का क्या पार. था १ वे यह कहते हुए हम्यं से वाहर आये कि भला हो उन बेचारी दारसियों 

का जो हमे यहाँ ले आई' | हम तो आशा ही छोड़ चुके थे कि हमारी एक कम्बन्त भी 

कहीं बिक सकेगी ? 

अगले दिन श्रेणिक की साम्राज्ञी चेन्लणा ने आग्रह पकड़ा, एक कम्बल तो मेरे लिए 

खरीदना ही होगा । श्रेणिक क्या करता ? उसने व्यापारियों को पुनः राज-समा में बुलाया | 

व्यापारियों ने कहा--“राजन् | हमारी तो सोलह ही रत्न-कम्बलें विक खुकी हैं ।” सारी 

वस्तुस्थिति से अवगत हो, श्रेणिक स्वयं विस्मित हो गया । राजा ने अमषकुमार को भक्ठा कें 
पास सेजा । उसने वहाँ जाकर कदहा--“णहपतली ! हम्हारे पास सोलह कम्बलें हैं। मैट 
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लेकर भी-एक कम्बेल राजा को मेंट कर दो ।” भद्रा ने कहा--“मंत्रीवर अमयकुमार ! मैंने 

एक-एक कम्बल के दो-दो टुकड़े कर बत्तीस बहुओं को बॉँट दिये हैं ।” अभयकुमार ने कहा--- 

“दो हुकड़े मंगवा दो । रानी का हठ में किस्ती तरह पूरा करूँगा ।” भद्रा ने दासियों से 

पृछेवाया ती मालूम पड़ा कि सभी बहुओं ने अपने-अपने टुकड़ों को पेर पोंछने का अंगोंछा 

बना लिया है | अमयकुमार इन सारी बातों की जानकारी कर राजन्सभा में आया । भद्रा 

भी राजा के योग्य बहुमूल्य उपहार ले सभा में आई । भद्वा ने मेंट करते हुए कहा-- राजन ! 

बुरा न मानें । शालिभमद्र और उसकी पत्नियाँ देवे-दृष्य वस्त्र ही पहनती हैं । मेरे पति अब 

देव-गति में हैं और वही प्रतिदिन उन्हें वस्त्र, आभूषण, अंग-राग आदि देते हैं। रल-कम्बल 

का स्पश मेरी बहुओं को कठोर प्रतीत हुओ है और इसीलिए उन्होंने उसका उपयोग पेर 

पॉछने के वस्त्र के रूप में किया है ।” राजा ओर सभासद यह रुब सुन कर आश्चय-मस्न 

हो रहे थे । 

भद्रा ने राजा श्रेणिक को अपने हम्य आने का आमंत्रण दिया । श्रेणिक तो शालिभद्र 
और उसके बेभव को देखने के लिए स्वयं उत्सुक हो चुका था; अतः उसने सहर्ष वह 

आमंत्रण स्वीकार किया | भद्रा ने घर आकर राजा के स्वागत में तेयारियाँ कीं । राजा भी 

राजकीय साज-सज्जा से उसके घर आया । शालिभद्र तब तक अपने महलों में ही था । हम्ये 

की चतुर्थ मंजिल में राजा को बेठाया गया। राजा वहाँ की दिव्य ऋज्धि की देखकर 

विस्मित हो रहा था । सोचता था, इस द्रव्य ऋद्धि की भोगने वाला शालिभद्र केसा होगा १ 

भद्रा ने सातवीं मंजिल पर जा शाल्भिद्र को कहा--“बिटा | श्रेणिक अपने घर आया है, 

नीचे चलो ओर उसे नमस्कार करो ।” 

“भाँ, में नीचे क्यों चलूँ, घर की मालकिन तुम वहाँ वेठी हो, जो भी मृल्य हो, दे दो 

ओर भ्रेणिक को खरीद लो !” 

“बेटा | तुम नहीं समझते । वह खरीदने की वस्तु नहीं है। श्रेणिक हमारा राजा है, 

स्वामी है, हमारे पर अनुग्रह कर वह यहाँ आया है। तुम नीचे चलो और उसे नमस्कार 

करो 

शालिभद्र के मन पर एक चोट-सी लगी । में स्वयं अपना स्वामी नहीं हैं, मेरे पर भी 

कोई स्वामी है, यह क्या १ में तो अब वही रास्ता खोजूंगा, जिसमें अपना स्वामी में स्वयं 

ही रहूँ। 

माता के निर्देशन से शालि के पास आया और नमस्कार किया | श्रेपिक 

उसके सुडोल शरीर, गौर वर्ण और असीम सौदुमा् की देखकर सवाल रहा । निड्ट रीते 

हो भेणिक ने उसे गीद में भर लिया, पर शालिभद्र इतना तुकोमनल थ 7 

की उष्पा से ही उसके सारे शरीर से स्वेंद बहने लगा। उसे आइलता-मी प्रतीत होने 



२६०. कागसःऔर “तिपिटक : एक- अनुशीलन 3 [ खण्ड: : है 

लगी । राज़ा समक गया । उसने- उसे: अपने सग्मुख -उचितः आसन पर- बेठाया और उससे: 

बातें की । 

सजा आनन्दित, पृुलकित अपने- साज-ग्रासाद गया । शालिभद्र भी वहाँ: से उठकर * 

सप्तम. भौम गया | उसके मन-में यही: उथल-पुथल्न थी, क्या में-ही- अपना: स्वागमी नहीं हूँ 

नगर के इशान कोणवरत्ती. उद्यान में धर्मंघोष-सुनि- आए । समृह-के-समृह नर-नारी उसी दिशा 
में चल- पड़े । शालिभद्र ने सप्तम भौम-से उस जन-समृह को- देखा-। कर्मकरों से जानकारी .. 

ली | उसके मन में :स्व>स्वामित्व-का प्रश्न घुट ही- रहा: था-। समाधान-की उत्सुकता-में, वह 

भी निरुप्रम--साज-सज्जा से उसी-दिशा में चल पड़ा। धर्मघोष-सुनिःकी देशना से उसने. 

भोगों की - नश्वरता- समझी- साधु-चर्या-का स्व>स्वामित्व समझा । दीक्षितः होने;को- 

कृतसंकल्प हुआ । 

शालिभद्गर घर आया | अपने मन का संकल्प माता से कहा । माता को वच्जाधात- 

सा- लगा । उसने. पुत्र के मन-को-मोड़ने का. हर प्रयंत्न किया, पर सब-व्यथ । अन्त में बात 

यह ठहरी कि आज ही दीक्षा न लेकर प्रतिदिन- एक-एक पत्नी का परित्याग:किया जाए | 

पत्नियाँ भी पति के इस- संकल्प-को- सुनकर आकुल-ब्याकुल. हुईं । पत्ति.को मोड़ने का 

प्रयत्न. किया, पर' शालिभद्र का वह पत्नी-परित्याग का अनुष्ठान चलता ही रहा। - 

शालिभद्र की सगी- वहिनः सुभद्रा राजयह में ही एक धनाव्य के पृन्न धन्ना को व्याही 

थी. धनना के सात पत्नियाँ और भी थीं । एक. दिन. वे. सब अपनी अशोक वाटिका में धन्ना 

को. स्नान करा रही-थीं । सुभद्राःकों अपने भाई की याद आई ओर आँखों में आँसू घलक : 

पड़े। धनन्ना की पीठ पर वे अश्न् -विन्दु गिरे । उष्ण स्पर्श के कारण ,धन्न्ना ने सुढ़कर, ऊपर' 

झाँका तो देखा-सुभद्रा की आँखें गीली-हैं और अश्र: बरस रहे हैं। धन्ना ने कहा-- प्रिये ! 

यह क्या १ इस आमोद-प्रमोद की बेला में आँसू 2” सुभद्वा ने कहा--“पतिदेव ! मेरा भाई 
शालिभद्र दीक्षाःग्रहण. करेगा, अतः बह- प्रतिदिन: एक पत्नी और एक शब्या का त्याग 

कर रहा. है ।” ह 

धन्ना ने स्वासिमान भरी नजर से सुभद्रा के चेहरे की ओर झाँकते हुए कहा-- 

“तुम्हास-भाई बहुत भीर और काठर है। दीक्षा ही लेनी है तो फिर एक-एक पत्नी-का 

त्याग-कैसा 2” सुभद्रा- का स्वासिमान जग पड़ा । उसने भी कड़ाक से कहा-- पितिदेव ! 

कहना सहज होता है, करना ही कठिन होता है। भ्राप भी ऐसा करके तो बतायें १” ' 

धन्ना: पर जैसे चाबुक की मार पड़ गई हो । उसका मन-हिनहिना' उठा! सब पत्नियों 

की ओर झाँकते हुए वह. बील उठा-- दर रहो ! मैं हम-सब का परित्याग कर छुका हूँ ।* 

पत्नियाँ देखते ही रह. गई । अन्य पारिवारिक जन भी उसे मोड़ने में असमर्थ रहे । 
क् रच छः न , उससे | कहा क्का 2 

धन्ना शालिभद्र के घर पहुँचा | शालिभद्र से मिला और उससे कहा-- यह क्या कायरवा हैं! 
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चलो, हम दोनों साला-बहनोई आज ही:भगवान् महावीर के पास : दीक्षित हों ।? शालिभद्र 

तो ग्स्तुत था ही । केवल माता के आग्रह से-ऐसा कर- रहा था-। उसने भी शेष पत्नियों 

का परित्याग एक :साथ कर दिया। दोनों ने: महावीर के. समवशरण में आकर भागवती 

दीक्षा) ग्रहण कीः।” ह 

इस प्रकार महावीर के मिक्लु-संघ की अभिशृद्धि में चार चाँद और लगेः। इस प्रकार 

की दीक्षाओं!से ओर अनेक लोग प्रेरित होते थे और दीक्षा-ग्रहण करते थे । 

राजाबि उदयन 

सिंघु सोवीर देश की उस समय भारत के विशाल राज्यों में गणना की जाती थी । 

वीवभय उसकी राजधानी थी । सोलह बृहद् देश, तीन सो तिरसठ नगर और आगर उसके 

अधीन थे । वहाँ के राजा का नाम'उदायन था ।* ऋण्डप्रद्रोतत आदि दश मुकुटधारी महा- 

पराक्रमी राजा उसकी सेवा' में रहते थे। रानी का नाम प्रभावतो था, जो बेशाली के राजा 

चेटक की पृत्री.थी । राजकुमार का नाम अभीचकुमार' और भानजे का नाम केशी था । 

प्रभावती निग्न न्थ- श्राविका थी, पर उदायन तापस-भक्त था । प्रभावती मृत्यु पाकर स्व में 

गई । उसने अपने पति. को -प्रतिब्ीध दिया ओर उसे. दृढ-निष्ठ श्रावक बनाया । 

एक बार राजा- पोषधशाला में पौषध कर रहा था-। रात: में धम-जागरणा करते हुए 

उसके मनः में अध्यवसाय' उत्पन्न हुआ--वे ग्राम, नगर, आगर आदि धन्य हैं, जो भगवान् 

वर्धमान के चरणरज से पविन्न होते हैं। यदि किसी समय ऐसा सोमास्य बीतभय को भी 

प्राप्त हो तो में गाहेस्थ्य को छोड़ कर प्रव॒जित हो जाऊं । 

भगवान् महावीर सर्वश थे। उन्होंने उदायन के मनोगत विचारों को जाना ओर उस 

ओर प्रस्थान.कर दिया । सात सो कोस. का उम्र विहार था । मार्ग.की विकटता. ओर परीपहों 
की- अधिकता से बहुत से झुनि मार्ग में ही मृत्यु पा गये । बीतमय. में भगवान, महावीर के 

अगमनः से. उदायन अत्यन्त: प्रमुदित.हुआ । महावीर के समवशरण. में पहुँचा ओर दीक्षित 

होते! की अप्रनी. चिरकालीन भावना व्यक्त की । राजा. ने प्रार्थना की--भन््ते ! जब तक में 

पन्न.को राज्य सोपकर, दीक्षित होने-के लिए भ्रीचरणीं में उपस्थित न हो जाऊें। विहार के 

लिंए शीघ्रता न करें ।? 

१. (क) भिक्ष-जीवन- का विवरण देखें--पारिपाश्विक भिक्ष-मिशक्षणियां प्रदरण में । 
(ख) निषष्टिशलाकापुरुषचरिनर मु, पर्व १०, सर्ग १० के आधार से । 
(ग) जेन परम्परा में धन्ना और शालिभद्र से सम्बन्धित अनेकों काव्य-ग्रन्थ तथा च्ौपा्र्या 

उपलब्ध हें । 

विजयेन्द्र सूरि (तीर्मड्रर महावीर. रण्ड २. पृ० ५०६ ) ने एस राजा वा साम उद्रायण 
माना है, पर जञगम उसे स्पप्टतः उदायन सेणे उदायणे राया) ही बहते हैं। दिसें--भगवर्ी 
सूभ: श्ा० २ उ० ) [ 
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प्रत्धत्तर में महावीर ने कहा-- पर, इस ओर प्रमाद न करना 7 

राजा उदायन राजमहलों में लोट आया । मार्ग में वह राज-व्यवस्था का ही चिन्तन 

कर रहा था। सहसा उसके मानस में विचार उभरा, यदि मैं पुन्न को राज्याधिकारी बनाता 

हैँ तो वह इसमें आसक्त हो जायेगा और चिरकाल तक संसार में भ्रमण करेगा । में इसका 

निर्मित्त बन जाऊँँगा । कितना अच्छा हो, यदि में राज्यभार कुमार को न देकर भानजे केशी 

को दे । कुमार की सुरक्षा स्त्रतः हो जायेगी । राजा ने अपना चिन्तन सुदृढ़ किया ओऔर उसे 

क्रियान्वित भी कर दिया। समारोह पृ्रक स्वर्य अभिनिष्कमित हुआ और महावीर के 

चरणों में प्रत्रजित हो गया ।' 

पन्द्रह् सो तीन तापस 

पन्द्रह सो तीन तापसों का एक समुदाय अष्टापद पर्वत पर आरोहण कर रहा था । 

उनमें कोडिन्न, दिनन ओर सेवाल--ये तीन ग्रसुख थे । प्रत्येक के पाँच-पाँच सो का परिवार 

था। तपस््था से वे सब कृशकाय हो चुके थे। कोडिन्न सपरिवार अष्टापद की पहली 

मेखला तक, दिनन दूसरी मेखला तक और सेवाल तीसरी मेखला तक पहुँचा । अप्टापद 

2. दीक्षा के बाद--दुप्कर तप का अनुप्ठान आरम्भ किया। उपवास से आरम्भ कर मासावधि 
तक तप किया। स्वाध्याय, कायोत्सर्ग आदि से अपनी आत्मा को भावित किया। अरस- 

नीरस आहार व लम्बी-लम्बी तपसयाओं से वे अतिशय कृश हो गये । उनका शारीरिक बल 

क्षीण हो गया | वे बीमार रहने लगे । रोग ने उग्र रूप धारण कर लिया । ध्यान, स्वाध्याय 

व कायोत्सर्ग आदि में विध्न होने लगा | वैद्यों ने उन्हें दही के प्रयोग का परामर्श दिया। 
गोकुल में उसकी सहज सुलभता थी ; अतः राजपि उस ओर ही विहार करने लगे । _, 

राजपि उदायन एक बार विहार करते हुए वीतमय आये। राजा केशी को उसके 

मंत्रियों ने रा्जाप के विरुद्ध यह कह कर भ्रान्त कर दिया कि राजपि राज्य छीनने के अभि- 

प्राय से आये हैं। आप सावधान रहें। दुर्वुद्धि केशी उस भ्रान्ति में आ गया | उसने राजपि 

के निवास के लिए शहर में निपेध करवा दिया । राजपि ने धुमते हुए शहर के कोने-कोने 
को छान डाला । कहीं स्थान न मिला। अन्ततः एक कुम्भकार के घर उन्होंने विश्वाम 

लिया । राजा केशी ने उन्हें मरवाने के निमित्त आहार में कई बार विप मिलवाया, किन्तु 

एक देवी ने उन्हें उससे उबार लिया। एक वार देवी की अनुपस्थिति में विपमिश्रित आहार 

राजपि के पात्र में आ गया। राजपि ने अनासक्ता भाव से उसे खा लिया। शरीर में विप 

फैल गया। राजपि ने अनशन किया और एक मास की अवधि के बाद केवल-जआान प्राप्त 

कर समाधि-मरण प्राप्त किया । | 

राजपि की मृत्यु से देवी कुद्ध हुई। उसने धुल की वर्षा की और वीवमय नगर को 

भूलियात् कर दिया। केवल वह कुम्मकार बचा ! 

उत्तराब्ययत सूत्र, माबविजयगणि-विरचितनवृत्ति, अ० 2८, पत्र सं० इ८० से इक के 
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पर्वत में एक-एक योजन की समग्र आठ मेखलाएँ थीं । आगे बढ़ने में वे तापस अपने 

' आपको असमर्थ पी.रहे. थे | ह 

गणधर गौतम उसी अवधि में उन सब तापसों के देखते-देखते अपने लब्धि-वल से 

'अप्टापद पवेत के शिखर पर चढ़ गये | उनके इस तपोवल से सभी तपस्बी अत्यन्त प्रभावित 

हुए । उन्होंने निश्चय किया, इन्द्रभृूति अष्टापद से उतर कर जब यहाँ आयेंगे तो हम सब 

उनके शिष्य हो जायेंगे । 

इन्द्रभूति वापस आये | तापसों ने उनसे कहा--'आप हमारे सशुरू हैं ओर हम आपके 

शिष्य ।” इन्द्रभूति ने वहाँ उन पन्द्रह सो तीन तापसों को दीक्षित किया ओर अपने अक्षीण 

महानस--लव्धि-वल से खीर के एक ही भरे-पूरे पात्र से समग्र तापस-श्रमणों को उन्होंने 

भोजन कराया । अपने गुरु के इस लव्धि-बल को देखकर सभी तापस कृतकझृत्व हो गये ।" 

- सभी जेन-परम्पंराएँ इस घटना-अ्रसंग को सर्बथा प्रामाणिक नहीं मानती हैं । 

राजा दठार्णमद्र 

दशाणभद्र दशाणंपुर का राजा था । उसके पाँच सो रानियों का परिवार था और 

बहुत बड़ी सेना थी। भोजन से निवत्त होकर राजा आमोद-ग्रमोद में संलरन बेठा था । 

सहसा उद्यानपाल आया और उसने सूचित किया--दिव |! अपने उद्यान में आज चरम 

तीथथक्वर भगवान् श्री महावीर पधारे हैं।” राजा दशाणंभद्र उस संवाद से अत्वन्त हर्षित हुआ । 

' उसी समय पधिंहासन से नीचे उत्तरा और उसी दिशा में नत-मस्तक होकर नमस्कार किया । 

बहुत सारा प्रीति-दान देकर उद्यानपाल को विसर्जित किया । राजा दशार्णभद्र के मन में 

अध्यवसाय उत्पन्न हुआ, “कल प्रातः में भगवान् को ऐसी अपूर्व समृद्धि के साथ बन्दना 

करूँगा, जिसके साथ आज तक किसी ने भी न की हो ।” अपने सेन्याधिकारी को बुलाया 

और निर्देश दिया--“कल प्रातःकाल के लिए सेना को अभूतपूर्व सुसज्जित करो ।” एक 

कोटुम्बिक पुरुष को निर्देश दिया--“नगर की सफाई कराओ, चन्दन-मिश्रित सुगन्धित जल 

का छिड़काव वःराओ, सर्वत्र पुष्प-वर्षा करो, बंदनवार और रजत कलशों की श्रेणियों से मार्ग 

को सुसज्जित करो और सारे शहर को ध्वजाओं से छा दो ।/ एक अन्य कौटुम्बिक 

पुरण को निर्देश दिया--वुम उद्घोषणा करो--प्रातःकाल सभी सामन्त, मंत्रीगण और 

नागरिक सुसज्जित होकर आयें । सबको सामूहिक रूप से भगवान् को वन्दन करने के लिए 

जाना है ।” 

राजा दशाणंभद्र प्रातःकाल उठा । स्नान किया, चन्दन का विलेपन किया, देवद्रप्प 

चस्त्र पहने और आशभूषणों से शरीर को बलंकृत किया । सुतज्यित प्रधान हाथी पर बेढा ! 

३- प्री कल्पसूतार्थ प्रबोधिनी, पृ० १६६ से ६७१ ; कल्पमूत्र बालावबोध, पृ० २६० के क्षाघार से । 



'श्र्४ “आगम और पत्रिपिदक ३-एक अनतुशीलकत्त.  पृश्खिण्डद ! 

' राजा के मस्तक पर छंत्र था और चारों ओर चामर डुलाए जा रहा थे । राजा के पीछे-्पीछे 

हजारों सामनन््त और प्रमुख नागरिक सुसज्जित हाथियों, घोड़ों और *रथीं पर आरूढ़'होकर 

चले । सारी सेना भी क्रमशः चली । पाँच सो रानियाँ भी रथों में आरूढ़ हुई । गगनचुम्बी 

सहसों पताकारयें फहरा रही थीं । वाद्यों के घोष से भू-नम एकाकार.हो रहा था । सहसों 

मंगल-पाठक मांगलिक वाक््यों को दुहरा रहे थे। वायकों का मधुर संगीत श्रोताओं को 

आकर्षित कर रहा था | 

अद्भुत समृद्धि और-पूरे परिवार के साथ राजा 'दशाण॑भद्र, भगवान् श्री महावीर के 

समवशरण में पहुँचा । हाथी से उत्तरा, छत्र-चामर आदि राज्य*चिन्हों को-त्यांग किग्रा । 

तीन प्रदक्षिणा पूर्वक सगंवान् को नमस्कार किया, स्तुति की और एक ओर “बैठ गया । 

शक्रेन्द्र ने राजा दशाणंभद्र के गबंपूर्ण अमिग्राय को जाना ॥ उसने सोचो---“दिशार्ण- 

भद्र की भगवान् महावीर के ग्रति अन्तुपम भक्ति है, तथापि उसे गब नहीं-करना चाहिए ।” 

राजा को प्रतिबोध देने के लिए शक्रेन्द्र उद्यत हुआ । उसने ऐरावण नामक देव”को आशा 

देकर समुज्ज्वल और -समुन्नत चौसठ हजार -हाथियों की विकुबंणा करवाई ।. 'मत्येक हाथी के 

पॉच-पाँच सो वारह झुख, प्रत्येक.सुख में आठ-आउठ दाँत, 'प्रत्येक दाँत पर आठ-्थाठ वापिकाएँ 

प्रत्येक वापिका में आठ-आठ कमल ओर 'प्रत्येक' कमल. पर एक-एक लाख पंखुड़ियाँ थीं | 

: प्रत्येक पंखुड़ी में वत्तीस प्रकार के नाटक हो रहे थे । कमल की मध्यकर्णिका पर चत॒मुखी 

प्रासाद थे । सभी ग्रासादों में इन्द्र अपनी आठ-आठ अग्र-महिपरियों के साथ नाटक देख रहा 
“था । इस प्रकार की उत्कृष्ट समृद्धि के साथ आकाश- को आच्छुन्न करता हुआ शक्रेन्द्र भी 

भगवान् महावीर को नमस्कार करने के लिए आया। राजा दर्शाण॑भद्र ने. उसे देखा । 

अन्तमुख होकर -सहसा उसने सोचा--मैंने अपनी “समृद्धि का व्यर्थ ही घमण्ड “किया। इन्द्र 

की इस सम्पदा के समक्ष 'तों मेरी यह सम्पदा नगण्य है | -छिछले व्यक्ति ही : अपने 'ऐड्वय पर 

गव- करते हैं । इसका प्रायश्चित्त यही है कि मैं मागवती दीक्षा ग्रहण कर अजर, अमर और 

: अन्यून मोक्ष-पम्पदा को प्राप्त करूँ” .राजा दशाणंभद्र अपने स्थान“से उठा-। भगवान् के 

समक्ष आया -और निवेदन किया--“भन््ते !. मैं /विरक्त हूँ ।-प्रत्रजित कर आप सुभे अनुगहीत 
- करें ।” राजा ने अपने हाथों लुझ्चन किया और दीक्षित हुआ । 

ह शक्रेन्द्र ने राजा को दीक्षित होते देखा ।- उसे अनुभव हुआ “कि इस 'प्रतिस्पर्धा में वह 

भी पराजित हो गया है। वह झुनि दशाणभद्र के पास आया और उनके इस प्रयत्न की प्ृक्त 
« कष्ट से स्तुति करने लगा । उन्द्र अपने स्वर्ग में गया और सुनि-दशार्णमद्र मगवान् महावीर 

के भिक्षु-संघ में साधना-लीन - हो गया ।* 
मिल ०५5३ ाा॥3६7२५0४ 4४७४ भार मम पाक तकांआ जासआथ उप कब2उतथ दद 

१. उत्तराब्ययन सूत्र, मावविजयगणि-विरचित-वृत्ति, अ० 2८, पत्र सं० इछ५० से ३०७६ के 
घार से । सिह हे 
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महावीर के संघ में इस प्रकार और भी अनेकानेक लोग प्रतजित हुए । उनके परिचव 

में बताया गेंया है--वि उम्रवंशी, भोगवंशी, राजन्यवंशी, ज्ञात या नागवंशी, कुद्बंशी व 

क्षेत्रिववंशी थे । बहुत सारे भट, योद्धा, सेनापति, धर्म-नीति-शिक्षक, श्रेष्ठी, इभ्व भी थे । 

बहुत सारे मातृ-पितृ-पक्ष से कुलीन थे । बहुत सारे रूप, विनव, विज्ञान, भाकृति, लावण्य व 

विक्रम में प्रधान थे । सौभाग्य और क्रान्ति में अद्वितीय थे । वे विपुल धन-धान्य के संग्रह और 
परिवार से सम्पन्न थे । उनके यहाँ राजा द्वारा उपहत पंचन्द्रिय सुखों का अतिरेक था ; अतः 

वे सुख में लीन॑ रह संकते थे, किन्तु वे उन्हें किंपाक-फल के समान और जीवन को जल-चुदू- 

-बुद व कुशाग्र-स्थित जल-विन्दु के समान विनश्वर समझते थे । कपड़े पर लगी धूल को जिस 

प्रकार झटकाया जाता है, उसी प्रकार वे ऐश्वय आदि अछ् व पदाथों को छोड़ने में तत्पर 

रहते थे । उन्होंने विपुल रजत, स्वर्ण, धन, धान्य, सेना, वाहन, कोश, कोष्ठागार, राज्य, 

राष्ट्र, पुर, अन्तःपुर, धन, कनक, रत्न, मणि, मोक्तिक, शंख, शिला-प्रवाल, पद्म राग आदि 

को छोड़कर प्रब॒ज्या ग्रहण की थी ।7* 

बौद्ध उपसम्पदाएँ* 
पं॑चवर्गीय भिक्ष 

पंचवर्गीय३ मिक्षु वाराणसी के ऋषिपतन (सारनाथ) में रहते थे | बीधि-प्राप्ति के बाद 

चार आय-सत्यों का ज्ञान सव प्रथम किसे दिया जाबे, यह चिन्तन करते हुए बुद्ध ऋषिपतन 

पहुँचे । पंचवंर्गीय मिक्षुओं ने उन्हें दूर से आते हुए. देखा | सभी ने यह इृढ़ निश्चय किया-- 

गौतम बुद्ध अब संग्रहशील व साधना-श्रष्ट हो गया है ; अतः उसका आदर-सत्कार न किया 

१० औपपातिक सूत्र, सू० १४। 

२: बौद्ध वाइमय में ध्रामणेर पर्याय को प्रव्रज्या और भिक्ष-पर्याय को उपसम्पदा कहते हैं 

३- राम, ध्वज, लक्ष्मण, मंत्री, कौण्डिन्य, भोज, सुयाम और सुदत्त-ये पडंग बेद के माता 

ब्राह्मण थे। इन विद्वानों में से सात ने गौतम बुद्ध का भविष्य बताया था कि ये गृहस्थाग्रम 
में रहेंगे तो चक्रवर्ती होंगे और संन्यासी बनेंगे तो सम्पक् सम्बुद्ध होंगे। कीण्डिन्य तरुण 

था। उसते एक ही भविष्य बताया था कि बोधितसत्त्व निःसन्देह सम्यक् सम्दुद्ध होंगे। 

हिविध भविष्य-्वक्ता ब्राह्मणों ने अपने-अपने पुत्रों से कहा-- सिद्धार्थ राजकुमा 

जाये तो तुम उसके संघ में प्रतिष्ट होना |” बोधिसत्त्व के गुह-त्याग के अवसर प 

कौण्डिन्य जीवित था । उसने सातों विद्वानों के पुत्रों को सिद्धार्थ राजकुमार के परिद्वाइक 

होने की सूचना दी और कहा--“वह निश्चित ही बुद्ध होगा; अतः हमें भी परिव्राइक 

हो जाना चाहिए।” उनमें से चार युवकों ने कौष्डिन्य का कथन रोकार किया-- 

(१) वाप्प (वष्प), (२) भद्विक, (३) महानाम और (४) बश्वदित् । आने चल कर ये पा 

पंचवर्गीय भिक्षु कहजाये । 

रद 

| हर डर 
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जाये, अभिवादन न किया जाये, सत्कांरार्थ खड़े भी नहीं होना चांहिए और उसका पात्र, 

चीवर आदि भी नहीं लेना चाहिए | केवल आसन रख देना चाहिए। यदि इच्छा होगी तो 

स्वयं ही बेठ जायेगा ।” किन्तु ज्यों-ज्यों बुद्ध समीप आते गये, मिक्षुक अपनी प्रतिज्ञा पर 
स्थिर न रह सके । उनमें से किसी ने समीप जाकर उनका पातन्न-चीवर लिया, किसी ने भासन 

विछाया, किसी ने पानी, पादपीठ और पेर रगड़ने की लकड़ी लाकर पास में रखी ।* गौतम 

बुद्ध विछाये हुए आसन पर बेठे । पेर धोये । भिक्ुओं ने उन्हें 'आवुस” कह कर .प्रकारा तो 
बुद्ध ने उन्हें कहा--“भिक्षओं ! तथागत को नामग्रह तथा आवुर्सा कह कर नहीं पुकारा 

जाता । मिक्षुओ ! तथागत अहंत् सम्यक-सम्बुद्ध है। सुनो, मैंने जिस अमृत को पाया है, 

उसका तुम्हें उपदेश करता हूँ । इस विधि से आचरण करने पर तुम्हें इसी जन्म में अतिशीम 
अनुपम ब्रह्मचय-फल का उपलाभ होगा ।” 

गौतम बुद्ध के कथन का ग्रतिवाद करते हुए पं॑चवर्गीय मिह्ठुओं ने कहा--“भावृस ! 
गौतम | उस साधना और दुष्कर तपस्या में भी ठम आयों के ज्ञान-दर्शन की पराकाष्ठा की 

विशेषता व दिव्यशक्ति को नहीं पा सके तो संग्रहशील और तपौ-भ्रष्ट होकर खाना-पीना 

आरम्भ कर देने पर तो सद्धभ का बोध केसे पा सकोगे १” 

तथागत ने उनके कथन का प्रतिवाद किया और अपने अमिमत को हुहराया। पंच 

वर्गीय मिक्षुओं ने भी पुनः उसका ग्रतिवाद किया । दो-तीन बार दोनों ही ओर से प्रतिवाद 

होते रहे । अन्ततः तथागत बोले--“मिक्षुओ ! इससे पूर्व भी क्या मैंने कमी इस प्रकार 

कहा है १” पंचवर्गीय मिश्लु चिन्तन-लीन हो गये । उन्होंने कुछ क्षण-वाद कहा-- नहीं, 

पहले तो कभी भी ऐसा नहीं कहा ।? तथागत ने कहा--'तो फिर मेरे कथन की ओर 

ध्यान क्यों नहीं देते ? मुझे अमृत का मार्ग मिल गया है। इस मार्ग को अपनाने से शी 

ही विम्ुक्ति मिलेगी ।” | 

पंचवर्गीय मिक्षुओं को समझाने में तथागत सफल हुए | भिश्षु दत्तावधान होकर उपदेश 

सुनने में लीन हो गये । उस समय भगवान् ने उन्हें सम्बोधन करते हुए सब प्रथम धर्मचक् 

प्रवतन सूत्र कहा । उस समय उन्होंने कहा--“मिक्षुओ ! अति इन्द्रिय-मोग और अति देह 

दण्डन ; इन दो अन्तों (अतियों) का प्रतजितों को सेवन नहीं करना चाहिए । यही मध्यम 

मार्ग (मध्यम प्रतिपदा) है ।/*****'तब दृष्ट धर्म, विदित धर्म ओर मध्यम प्रतियदा विशारद 

होकर कौण्डिन्य ने भगवान् से कहा--भिनन््ते | भगवान् के पास मुमे प्रत्॑ज्या मिले, उप 

सम्पदा मिले ।? भगवान् ने कहा--सिक्षु | आओ । (यह) घम सु-आख्यात दे । अच्छी तरह 
हुःख के क्षय के लिए ब्रह्मचर्ब॑( श्रमण धर्म ) का पालन करों ।” यही-छस आयुप्माव् की 

उपसम्पदा हुईं। कालक्रम से अन्य चारों की भी उपसम्पदा हुईं । तत्यश्चात् भगवर्यि ने 
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-पंचवर्गीय मिक्षुओं को उपदेश दिया, जिसको सुनकर भिक्षुओं का चित्त आखवों ( मलों ) से 

विलग हो मुक्त हो गया ।* उस समय॑ लोक में छः अहंत् थे । 

यज्ञ और अन्य चौपन कुमार 

यश वाराणसी के श्रेष्ठी" का सुकुमार पुत्र था। उसके निवास के लिए हेमन्त, ग्रीष्म 

व वर्षावास के लिए प्रथक्-प्रथक प्रासाद थे। वर्षाऋत में वह चारों ही महीने वर्षाकालिक 

प्रासाद में वास करता था | वह कभी नीचे नहीं उतरता था | प्रतिदिन स्त्रियों द्वारा वादित 

वाद्यों की मधुर ध्वनि के बीच आनन्द मग्न रहता था । एक दिन यशकुल पुत्र अपने आवास 

में सो रहा था। सहसा उसकी आँखें खुलीं। दीपक के प्रकाश में उसने अपने परिजन को 

देखा, किसी के बगल में वीणा पड़ी है, किसी के गले में मृदज्नः है, किसी के केश बिखरे पड़े 

हैं, किसी के मूह से लार टपक रही है तो कोई वर्रा रहा है। श्मशान-सहश दृश्य देखकर 

उसके मन में घृणा उत्पन्न हुई। हृदय वेराग्य से भर गवा। उसके मुह से सहसा उदान 

निकल पड़ा--“हा | संतप्त !] हा | पीड़ित |!” 

सुनहले जते पहन यश कुल पुत्र घर से बाहर आया | नगर-द्वार की सीमा को लॉघता 

हुआ वह ऋषिपतन के मृगदाव में पहुँचा | उस समय बुद्ध खुले स्थान में ठहल रहे थे । उन्होंने 

दूर से ही आते हुए यश को देखा तो बिछे हुए आसन पर बेठ गये । यश ने उनके समीप 

जाकर अपने उसी उदान को दुहराया--“हा | संतप्त [! हा! पीड़ित |! बुद्ध ने कहा-- 

“यहाँ संत्प्ति और पीड़ा. नहीं है । आ। बेठ, तुके धर्म बताता हूँ ।/ यश उस वाणी से बहुत 

आहादित हुआ । उसने सुनहले जृते उतारे और भगवान् के पास जाकर उन्हें अभिवादन कर, 

समीप बेंठ गया ।। भगवान ने उसे काम-वासनाओं के दुष्परिणाम, निष्कमता आदि का 

माहात्म्य बताया । जब उन्होंने उसे भव्यचित्त, मृदुच्ित्त, अनाच्छादितचित्त और ग्रसन्नचित्त 

देखा तो दुःख, समुदय--दुःख का कारण, निरोध--दुःख का नाश और मार्ग--हुः्खन्नाश का 

उपाय बतलाया । कालिमा-रहित शुद्ध वस्त्र जिस प्रकार अच्छी तरह रंग पकड़ता है, बेसे ही 

यश कुलपुत्र को उसी आसन पर निर्मल धम-चक्षु उत्पन्न हुआ । 

यश कुलपृत्र की माता उसके प्रासाद में आईं। अपने कुमार की जब वहाँ नहीं देखा 

तो अत्यन्त खिन्न होकर श्रेप्ठी के पास आई । उससे सारा उदन्त कहा। शहपति ने चारों 

ओर अपने दूत दोड़ाये और स्वयं भी उसके अन्वेषण के लिए घर से चला । सहसा ऋषिपतन 
के: मृगदाव की ओर निकल पड़ा | सुनहले जूतों के चिह् देखकर उनके पीछे-पीछे उलने 

लगा | बुद्ध ने दूर से ही श्रेष्ठी को अपनी ओर आते देखा । उनके मन में विचार 

१-० विनय पिटक, महावरग, महाखन्धक, १-१-६ व ७ के आपार से । 

२६ श्रेष्ठी नगर का जवेतनिक पदाधिकारी होता था; जो कि धनिक व्यापारियों में से दमाया 
जाता धा | 
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न में अपने योग-बल से यश को शहपति के लिए अच्श्य कर दूं। उन्होंने वसा ही किया । 
श्रेष्ठी ने बुद्ध के पास जाकर पूछा--“भन््ते | क्या भगवान् ने यश कुलपुत्र को कहीं 
देखा है १” 

बुद्ध ने कहा--ग्रहपति ! यहाँ बेठ । यहाँ तू अपने पुत्र को देख सकेगा ।” गहपति 
बहुत हर्षित हुआ और वह अमिवादन कर एक ओर बेठ गया । बुद्ध ने उसे उपदेश दिया । 
श्रेप्टी गहपति को भी उसी आसन पर निर्मल धर्म-चक्षु उत्पन्न हुआ । धर्म में स्वतंत्र हो वह 
बोला--आश्चर्य | भनन््ते || आश्चर्य | भन््ते )| जिस प्रकार औंधे को सीधा कर दे, 
आवबृत्त को अनावृत्त कर दे, भूले को मार्ग दिखा दे, अन्धकार में तेल-प्रदीप रख दे, जिससे 
कि सनेत्र रूप देख सकें, उसी प्रकार भगवान् ने भी अनेक पर्याय से धर्म को प्रकाशित किया 
है। में भगवान् की शरण जाता हूँ, धर्म और मिक्षु-संघ की भी । आज से सुझे सांजलि 
शरणागत उपासक ग्रहण करें ।” वह यहपति ही संसार में बुद्ध, धर्म और संघ की शरण ग्रहण 
करने बाला प्रथम उपासक बना । 

पिता की दिये गये धर्मोपदेश को सुनते हुए व उस पर गम्भीर चिन्तन करते हुए यश 
कुलपुत्र का चित्त अलिप्त व आलवीं--दोषों से युक्त हो. गया । बुद्ध ने इस स्थिति को 
पहचाना । उनको हृढ़ विश्वास हो गया, किसी भी प्रयत्न से यश पूर्व अवस्था की तरह 
कामोपमभोग करने के योग्य नहीं है। उन्होंने अपने योग-बल के प्रभाव का प्रत्याहरण कर 
लिया । यश अपने पिता को वहाँ बेठा दिखाई देने लगा | गरहपति ने उससे कहा--“तात ! 
तेरे वियोग में तेरी माँ कलप रही है। वह शोकार्स हो रुदन कर रही है। उसे तू जीवन- 
दान दे । ु 

यश ने बुद्ध की ओर निहारा | बुद्ध ने तत्काल गहपति को कहा--“गहपति | जिस 
प्रकार तू ने अपूर्ण ज्ञान-दर्शन से धर्म को देखा है, क्या वैसे ही. यश ने भी देखा है १ दर्शन, 
जशञान ओर प्रत्ववेक्षण से उसका चित्त अलिप्त होकर आख़वों से सुक्त हो गया है। क्या यह 
पहले की तरह अब कामोपभोग में आसक्त होगा १” शहपति का सिर श्रद्धा से भुक गया 
और सहज ही शब्द निकले--“भन्ते | ऐसा तो नहीं होगा ।” 

दुद्ध ने फिर कहा--/यश कछुलपृत्र का मन अब संसार से उचट गया है, यह संसार 
योग्य नहीं रहा है । 

ग्रहपति ने निवेदन किया--“भन्ते | बह यश कुलपुत्र के लाभ व सुलाभ के लिए हुआ 
हू । आप इसे अनुगामी भिन्तु बनायें ओर मेरा थाज का भोजन स्वीकार करें । 

वृद्ध से मौन स्वीकृति पाकर शहपत्ति वहाँ से उठा और अमिवादन पूर्वक प्रदक्षिया 
कर चला गया। यश कुलपुत्र ने उसके अनन्तर बुद्ध से प्रवज्या और उपसम्पदा की याद्धनां 

हा-- मिक्षु आओ), धर्म सु-आख्यात है। अच्छी तरह दुःख-क्षय के लिए 
3|, ८४४ ८ जा? | £7#/+ 

चर 



इतिहास और परम्परा ] भिक्षु-संघ और उसका विस्तार २२९ 

ब्रह्मचय का पालन करो ।” और यह उस आयुष्मान् की उपसम्पदा हुई। उस समय लोक में 
सात जहंत् थे । 

वाराणसी -के श्रेष्ठी-अनुश्रेष्ठियों के कुल के कुमार विमल, सुबाहु, प्रूर्णजित् और 

गवांपति--आमुष्मान् यश के चांरं शही-मित्र थे । यश के प्रत्नजित हो जाने का उन्होंने संवाद 

सुना तो उनके भी चिन्तन उभरा, जिस धर्म सम्प्रदाय में यश प्रतजित हुआ है, वह साधारण 

नहीं होगा । अवश्य ही कोई विशेष होंगा । वे अपने आवासों से चले ओर भिक्षु यश के 
पास पहुँचे । अभिवादन कर एक ओर खड़े हो गये । मिक्षु यश उन्हें बुद्ध के पास ले गया । 

अभिवादन कर वे एक ओर शान्त चित्त बेठ गये । यश ने बुद्ध से उनका परिचय कराया 

और उपदेश देने की प्रार्थना की ।.बुद्ध ने उन्हें दिव्य उपदेश दिया । चारों ही मित्र धर्म में 
विशारद हुए. और उन्होंने भी प्रत॒ज्या व उपसम्पदा की याचना की । बुद्ध ने तत्काल उनकी 

प्राथना स्वीकार की। तत्काल उपदेश सुनते ही उनके चित्त आखरों से सुक्त हो गये । 

उस समय लोक में ग्यारह अहँत् थे । 

ग्रामवासी पत्मास ग्रही-मित्रों ने यश के प्रत्रजित होने का संवाद सुना तो वे भी मि्षु- 

संघ की प्रभावना से आकृष्ठ होकर बुद्ध के पास आये और उपदेश सुनकर प्रव्॒जित हो गये 

तथा उनके चित्त आखब-रहित हो गये । उस समय लोक में इकसठ अहंत् थे ।* 
वाराणसी में रहते-रहते बुद्ध ने उपयुक्त साठ उपसम्पदाएँ कीं । इन्हीं साठ मिक्षुओं 

में उन्होंने “चरत भिवखवे चारिकां, चरत भिक्खवे चारिकां” का सुविख्यात सन्देश दिया। 
यहीं से उन्होंने समस्त मिक्षुओं को स्वयं .उपसम्पदा देने की अनुशा दी । लगता है, भिक्षु- 

संघ की वृद्धि के लिए. चारिका-सन्देश और उपसम्पदा-निर्देश वरदान रूप हो गये । 

भद्गवर्गीय 

: बुद्ध ने साठ भिक्षुओं को चारिका-सन्देश के प्रसारा्थ मिन््न-मिन्न दिशाओं में 

भेजा । वाराणसी से प्रस्थान कर स्वयं उस्वेला आये । मार्ग से हटकर एक उद्यान में दृक्ष 

के नीचे विश्ञाम लिया । भद्गवर्गीय तीस मित्र अपनी पतियों के साथ उसी उद्यान में कीड़ा 

कर रहे थे । एक मित्र के पत्नी नहीं थी ; अतः उसके लिए एक वेश्या लाई गई । तीस युवक 

और उनतीस युवतियाँ आमोद-अ्मोद में इतने मग्न हो गये कि वे अपनी सुधन-इध ही भूल 
गये । वेश्या ने उस अवसर का लाम उठाया ओर वह आभूषण आदि बहुमृल्य वस्तुएँ 

उठाकर चलती बनी । सुध में आने पर जब उन्हें शात हुआ तो अपने मित्र के सहयोग में 

सभी मित्रों ने उद्यान के चप्पे-चप्पे को छान डाला । वे घूमते हुए उस दृक्ष के नीचे भी पहुँच 
गये, जहाँ कि बुद्ध बेठे थे। सभी ने वह घटना बताई और वेश्या के उधर बायमन के बारे 

में उनसे प्रश्ष किया । 
अल कि ननन नम कल लक बल+ल लिन नल ल् जलन न न्न+ +2+-जननक बन लन्तल ल्न् ली जननी न् न न्न् न आ ल्ड न न्न् न्न्न् जन न न जन्म +न् कल डर क्अलज **% 

१- विपयपिटक, महावर्त, महासस्घक, १*१-८ से १० के आधार से । 
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बुद्ध ने तत्काल प्रतिप्रश्न किया--“कुमारो ! उस स्त्री की खोज को आवश्यक मानते. 

हो या अपनी (आत्मा की) खोज को 2 

.. सभी ने एक स्वर से उत्तर दिया-- हमारे लिए आत्मा की खोज ही सबसे उत्तम है ।” 

बुद्ध ने उन्हें उपदेश दिया । सभी भद्गवर्गीय मित्र धर्म में विशारद हो गये और उन्होंने 

बुद्ध से उपसम्पदा प्राप्त की ।१ 

सुक हजार परिन्राजक 

भगवान् बुद्ध उस्वेला पहुँचे | वहाँ उस्वेल काश्यप, नंदी काश्यप ओर गया काश्यप ; 

तीन जठिल (जटाधारी) वंधु अम्निहोत्र पृवक तपश्चर्या कर रहे थे । उनके क्रमशः पाँच सो, 

तीन सो और दो सो शिष्यों का परिवार था । बुद्ध उस्वेल काश्यप जटिल के आश्रम में पहुँचे | 

अग्निशाला में वास किया | प्रथम रात्रि में उन्होंने नाग का तेज -खींचकर उसकी चण्डता' 

समाप्त कर दी ।* 

उरुवेल काश्यप उस चामत्कारिक घटना से वहुत प्रभावित हुआ । महादिव्य शक्तिधर 

व महाअनुभवी बुद्ध का उसने लोहा माना । उन्हें अपने आश्रम में विहार के लिए आग्रह 

ओर निवेदन किया--मैं प्रतिदिन मोजन से तुम्हारी सेवा करूँगा । 

बुद्ध वहाँ रहने लगे | एक बार उरुवेल् काश्यप के समक्ष एक महायज्ञ का प्रसंग उप- 

स्थित हुआ। उस यज्ञ में अंगमगध निवासी वहुसंख्यक जनता खाद्य-भोज्य सामग्री लेकर 

उपस्थित होने वाली थी | उसख्वेल काश्यप के मन में सहसा विचार हुआ, यज्ञ-प्रसंग पर बहुत 

सारी जनता एकत्रित होगी । यदि इस समय महाश्रमण ने जन-सम्ुदाय को चमत्कार दिख- 

लाया तो उसका लाभ व सत्कार बढ़ेगा और मेरा घटेगा। कितना सुन्दर होता, यर्दि 

महाश्रमण इस अवसर पर यहाँ न होता ! ' 

उद्वेल काश्यप का मानसिक अभिप्राय बुद्ध ने जान लिया । वे उत्तरकुर पहुँच गये । 

वहाँ से मिक्षान्न ले अनवतप्त सरोवर पर भोजन किया और दिन में वहीं विहार किया | 
रात समाप्त हुईं । उद्वेल काश्यप बुद्ध के पास पहुँचा ओर बोला--“महाश्रमण ! भोजन का 

समय है । भात तेयार हों गये हैं। महाश्ममण ! कल क्यों नहीं आये १ हम लोग “आपकी 

याद करते रहे । आपके भोजन का भाग रखा पड़ा है ।” 

बुद्ध ने एदवेल काश्यप की कलई खोलते हुए उसके प्रच्छन्न मानतिक अभिग्राय को 

प्रकट किया और कहा--/इसीलिए मैं कल यहाँ नहों रहा ।” उच्वेल काश्यप के मन में 

विचार जाया, महाश्षमण दिव्य शक्तिधर है। अपने चित्त से दूसरे के चित्त को सहज ही जान 

लेता है, फिर भी यह मेरे जैसा अहत् नहों है । 

१० विनयपिटक, महावग्ग, महाखन्धक, १-२-१३ के आधार से । 
२ विस्तार के लिए दैसें, -परिपह और तितिक्षा' प्रकरण के अन्तर्गत 'चण्डनाग-विजय,! 
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उख्वेल काश्यप्र द्वारा प्रदत्त मोजन बुद्ध ने ग्रहण किया और उसी वन-खण्डमें विहार 
करने लगे | एक समय उन्हें कुछ पुराने चीवर प्राप्त हुए। उनके मन में आया, इन्हें कहाँ 
धोना चाहिए १ शक्रेन्द्र ने उनके अमिप्राय को जान लिया और अपने हाथ से पुष्करिणी 
खोद डाली । निवेदन किया--“भन्ते | आप ये चीवर यहाँ धोएँ ।” तत्काल दूसरा विचार 
आया, इन्हें कहाँ पढ़ाडू । शक्रेन्द्र ने तत्काल वहाँ एक बड़ी भारी शिला रख दी । जब 

उनके मन में यह अभिप्राय हुआ, किसका आलम्बन लेकर नीचे उतरूँ । शक्रेन्द्र ने तत्काल 

ककुध वृक्ष की शाखा लटका दी । बस्त्रों को सुखाने के लिए कहाँ फेलाऊँ, जब उनके मन 

में यह अभिप्राय हुआ तो शक्रेन्द्र ने तत्काल एक बड़ी भारी शिला डाल दी । रात बीती । 

उस्वेल काश्यप बुद्ध के पास गया और भोजन के लिएं निमन्त्रण दिया । अभूतपूर्व पृष्करिणी, 

'शिला, ककुध-शाखा आदि को देखकर उनके बारे में भी प्रश्न किया । बुद्ध ने सारी घटना 

सुनाई । उस्वेल काश्यप जटिल के मन में आया, महाश्रमण दिव्य शक्तिधर है, फिर भी 

मेरे जेसा अहंत् नहीं है | बुद्ध ने आहार ग्रहण किया और वहीं विहार करने लगे | 
. एक वार अकाल भेघ बरसा । बाढ़-सी आ गई | बुद्ध जिस प्रदेश में विहार कर रहे थे, 

वह पानी में डूब गया | बुद्ध के मन में आया, चारों ओर से पानी को हटाकर क्यों न मैं 

स्थल प्रदेश में चंक्रमण करूँ | उन्होंने वेसा ही किया । सहसा उस्वेल काश्यप के मन में 

आया, महाश्रमण जल में डूब गए होंगे। नाव व बहुत सारे जठिलों को साथ लेकर बुद्ध के 

पास आया | उन्होंने बुद्ध को स्थल प्रदेश में चंक्रमर्ण करते देखा । उर्वेल काश्यप ने 

साश्चय पूछा--“महाश्रमण | क्या तुम ही हो १” बुद्ध ने कहा--हाँ, मैं ही हूँ ।” 
आकाश में छड़े और नाव में जाकर खड़े हो गये । उस्वेल काश्यप के मन में फिर विचार 

आया, महाश्रमण अवश्य ही दिव्य शक्तिधर है, किन्त॒ मेरे जेसा अहंत् नहीं है । 

इस प्रकार बुद्ध ने पन्द्रह प्रातिहार्य दिखलाये, पर उस्वेल बेसे दी मन में सोचता रहा। 

अन्त में उसकी इस धारणा का निराकरण करने के निमित बुद्ध ने कहा-- काश्यप | तू न 

तो अहत् है और न अहंत् के मार्ग पर आरूढ़ | उस सूझ से भी तू सर्वथा रहित है, जिससे 

कि अर्हत् हो सके या अर्हत् के मार्ग पर आरूढ़ हो सके ।” बुद्ध के इसं कथन से उद्चेल का 

सिर भ्रद्धा से भुक गया । उनके चरणों में अपना मस्तक रख कर वह बोला--भन्ते ! मुझे 

आप से प्रव्ज्या मिले, उपसम्पदा मिले ।” 
बुद्ध ने अत्यन्त कोमल शब्दों में कहा--'काश्यप ! तू पाँच सी जटिलों का 

उनकी ओर भी देख ।” 

.... उस्वेल काश्यप ने बुद्ध के इस संकेत को शिरोधाय किया । अपने पोच सौ जटिल 

पास गया | महाभ्रमण के पास जाकर ब्रह्मचय ग्रहण करने के अपने अभिप्राय से इन्हें 

पैसा है 
नचता ६ । 

कक 

६. 
भचत 

० सनर्दे हर ढ रत रू 

फिया। उनको निर्देश किया--तिम सब स्वतंत्र हो | जेसा उाही, देसा करो / 
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कुछ चिन्तन के अनन्तर सभी ने एक साथ कहा-- हम महाश्रमण से प्रभवित हैं। 

यदि आप उनके पास ब्रह्मच्य-चरण करेंगे तो हम भी आपके अनुगत होंगे ।” 

सभी जटिल एक साथ उठे । उन्होंने अपनी केश-सामग्री; जठा-सामग्री, झोली; घी 

की सामग्री, अग्निहोत्र की सामग्री आदि अपने सामान को जल में प्रवाहित किया और वुद्ध 
के पास उपस्थित हुए । नतमस्तक होकर प्रव॒ज्या ओर उपसम्पदा की याचना की | बुद्ध ने 

उनकी प्रांथेना को स्वीकार किया ओर उपसम्पदा प्रदान की.। ह 

नंदी काश्यप- ने नदी में प्रवाहित सामग्री को देखा तो उसे बहुत आश्चर्य हुआ | उसे 

अपने भाई के अंनिष्ठ की आशंका हुईं। अपने सभी जटिलों को साथ लेकर उरुवेल काश्यप 

के पास आया । उसे श्रमण-पर्याय में देखकर वह चकित हो गया-। सहसा उसके मूँह से प्रश्न 

निकला--“काश्यप ! क्या यह अच्छा है १” उस्वेल काश्यप ने उत्तर दिया--“हाँ, आवुस ] 

यह अच्छा है।” नंदी काश्यप ने भी अपनी सारी सामग्री जल में-. विसर्जित' कर दी और 

उसने अपने तीन सो जटिलों के परिवार से बुद्ध के पास उपसम्पदा स्वीकार की । 

गया काश्येप ने भी जल में प्रवाहित सामग्री को देखा। वह भी - अपने बन्धुओं के 

पास आया और उनसे उस बारे में जिज्ञासा की | समाधान पाकर उसने अपने दो सौ जिलों 

के साथ बुद्ध से उपसम्पदा स्वीकार की । उख्वेलां से प्रस्थान कर बुद्ध एक सहस्र जटिल 

मिक्षुओं के महासंघ के साथ गया आये ।” 

सारिपुत्र और मौदुगल्यायन ॒ 

राजगह में अढाई सौ परिव्राजकों के परिवार से संजय परित्राजक रहता था । सापिपृत्र 

और मोद्गल्यायन उसके प्रसुख शिष्य थे। वे संजय परित्राजक के पास ब्रह्मचय-चरण करते 

थे । दोनों ने एक साथ निश्चय किया, जिसे सर्व प्रथम अमृत ग्राप्त हो, वह दूसरे को तत्काल 

सूचित करे । ह ह 

मिक्षु अश्वजित् पूर्वाह में व्यवस्थित हो, पात्र व चीवर लेकर, अति सुन्दर आलोकन- 

बिलोकन के साथ, संकोचन-विकोचन के साथ, अधीदृष्टि तथा संयमित गति से मिक्षा के 

लिए राजयह में प्रविष्ट हुए । सारिपृत्र ने उन्हें देखा। वह उनकी शान्त और गम्भीर 

सुखाकृति से बहुत प्रभावित हुआ । उसके मन में आया, लोक में जो अहत् या अहृत्-माग 

पर आरूढ़ हैं, उनमें से यह मिक्षु भी एक हो सकता है। क्यों न मैं इसे पूछें कि आप किस 

गुर के पास म्त्रजित हुए हैं, शास्ता कोन है और किस धम को मानते हैं । दूसरे ही क्षण 

सारिपत्र के मन में अध्यचसाय उत्पन्न हुआ; यह भिक्षुक् इस समय #मिक्षा के लिए घूम रहा 

है; अतः य्रश्न पूधने का उचित अवसर नहीं है। क्यों न मैं इसके पोछे-पीछे चलूँ और इसके 

आश्रम में पहुँच कर ही में अपना समाघान करूँ । | 

१. विनंयपिदक, महावर्ग, सहासन्धक, १-१-१४ व १५ के आधार से ।. है 
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आयुष्मान् अश्वजितू राजग्ह से भिक्षा लेकर आश्रम लौट आये। सारिपृत्र भी उनके 
पीछे-पीछे ही पहुँच गया । अश्वजित् से कुशल प्रश्न किया और एक ओर खड़ा हो गया । 
उसने. अश्वजित् की प्रशंसा करते हुए कहा--“आयवुस | त॒म्हारी इन्द्रियाँ प्रसन्न हैं । तुम्हारी 

छवि परिशुद्ध. तथा उज्ज्वल है। तुम किसको गुरु करके प्रत्रजित हुए हो, तुम्हारा शास्ता 

कौन है ओर तुम किसका धर्म मानते हो १” 

अश्वजित् ने कहा--“शाक्य-कुल में उत्पन्न शाक्यपुत्र महाश्रमण हैं। उन्हें ही गुर 

मान कर में प्रत्रजित हुआ हूँ । वे ही भगवान् मेरे शास्ता हैं और उनका धर्म ही मैं मानता हूँ ।”” 

सारिपुत्न ने जिज्ञासा करते हुए कहा--“तुम्हारे शास्ता किस सिद्धान्त को मानने 

वाले हैं ।” 

. अश्वजित् ने विनम्रभाव से कहा--“मैं इस धर्म में सद्यः ही प्रविष्ट हुआ हूँ । नव 
प्रतरजित होने से मैं तुम्हें विस्तार से नहीं बतला सकता, किन्दु सक्षेप में अवश्य बतला 

सकता हूँ ।” ह 
सारिपुत्न ने उत्सुकता व्यक्त करते हुए कहा--“आवबुस ) अल्प या अधिक ; कुछ भी 

मुझे बतलाओ । संक्षेप में ही वतलाओ, अधिक विस्तार से झुके प्रयोजन नहीं है ।” 

. आयुष्मान् अश्वजित् ने तव धम-पर्याय बतलाते हुए ढुःख, दुःख-समुदय, हुःख-निरोध 
एवं दुःख-निरोध-गामिनी प्रतिपदा का संक्षेप में प्रतिपादन किया और कहा-- महाश्रमण का 
यह वाद---सिद्धान्त है ।” श्रवणमात्र से ही सारिपुत्र को विमल धर्म-चक्छु उत्पन्न हुआ । विहित 

प्रतिशा के अनुसार मौद्गल्यायन को सूचना देने के लिए आया । मोद्गल्यायन ने उसे दूर 

से ही आंते हुए देखा । बह उसकी शान्त, संयमित व गम्भीर गति से बहुत श्रभावित हुआ । 

सहसा उसके मूह से निकला--“क्या इसने अमृत की प्राप्ति हो गई है १” 

सारिपुत्र ने स्वीकृति सूचक उत्तर दिया। मोद्गल्यायन का अगला प्रश्न था, तू ने 

वह कहाँ से पाया १ सारिपृत्न ने सारा बृत्त बतलाया। मौद्गल्यावन को विशेष प्रसन्नता 

हुई और उसे भी धर्म-चक्षु उत्पन्न हुआ | दोनों ने तत्काल निश्चय किया, हम भगवान् के 

पास चलें। वे ही हमारे शास्ता हैं। हमारे आश्रम में रहने वाले ढाई सौ परिवराजकों को 

भी सूचित कर दें । वे भी जेसा चाहें, कर सकें । 

ढाई सौ परिवाजकों ने सारिपुत्र और मौद्गल्यायन के निश्चय का स्वागत किया और 

उन्होंने भी शास्ता का शरण ग्रहण करने की थमिलापा व्यक्त की 

सारियुत्र और मौदगल्यायन ने संजय परिव्राजक की अपने सामूहिक निश्चय से सच्ित 

किया । उन्हें यह उचित प्रतीत नहीं हुआ । उन्होंने इसका यविवाद करते हुए कहा[--- 

“आवुसी ! तम वहाँ मत्त जाओ । हम तीनों मिलकर इस परिताजक संय का नेतृत्व करेंगे!” 
सारिषृत्ष और मौद्गल्यायन ने संजय के कथन का ग्रतिदाद किया औौर अपने ध्षनिमत को 

380 
है 
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दो-तीन वार दृहराया | संजब परिवराजक- ने अपनी वात को उसी प्रकार दुहराया । उसके 

मूह से वहीं गम खून निकलने लगा। सारिपुत्र और मोद्गल्यायन ने संजय का साथ छोड़ 
दिया. और अपने पूरे परिवार के साथ वेणुव॒न पहुँच गये । बुद्ध ने उन्हें दूर. से ही आते हुए 

देखा तो भिक्षुओं को सम्बोधित करते हुए कहा--“कोलित ( मोद्गल्यायन ): उपत्तिष्य 

(सारिषुन्न) वे दोनों मित्र प्रधान शिष्य-युगल होंगे ; भद्गर-युगल होंगे । 

दोनों ही पेरित्राजकों ने अपने शिष्य-परिवार के साथ अभिवादन कियाःऔर उप- 

सम्पदा ग्रहण कर विहरण करने लगे | 

मह्लाकात्यायन ु 

महाकात्यायन का जन्म उज्जैन में पुरोहित के घर हुआ ।_ वड़े होकर उन्होंने तीनों 

वेद पढ़े । पिता की मृत्यु के वाद उन्हें पुरोहित का पद प्राप्त हुआ | गोत्र के कारण वे 
कात्यायन की अभिधा से प्रसिद्ध हुए । राजा चण्डप्रद्मोत ने एंक वार अपने अमात्यों कौ 

एकत्रित कर आदेश दिया--लोक में बुद्ध उत्पन्न हुए हैं। कोई वहाँ ज़ाकर उन्हें यहाँ 
अवश्य लाये । 6 ि 

अमात्यों ने निवेदन क्रिया--'दिव | आच्ाय कात्यायने,ही इस काय के लिए समथे 

!आप उन्हें ही यह दायित्व सौंप ।/.. . 

.. राजा ने उन्हें बुलाया और अपनी इच्छा व्यक्त की । आचाय॑ कात्यायन ने एके शर्त 

प्रस्तुत करते हुए कहा--“यदि मुझे प्रवज्या की अनुज्ञा मिले तो मैं जाऊँगा ।” _ 

राजा चण्डप्रद्मोत ने उसे स्त्रीकार करते हुए कहा-- जिसे भी हो, राज्य में तथागत 

का आगमन आवश्यक है । 

.. आचाय कात्यायन ने यह दायित्व अपने पर ले लिया। ग्रस्थान की तेयारी करते 

हुए उन्होंने सोचा, इस निमंत्रण के लिए जनसमृह की आवश्यकता नहीं है। अतः उन्हींने 
अपने साथ सात व्यक्तियों को लिया | बुद्ध के पास पहुँचे । बुद्ध ने उन्हें धर्मोपदेश दिया ! 

सभी व्यक्ति प्रतिसंवित् हो अहत् पद को प्राप्त हुए । शास्ता ने मिक्षुओं ! आओ कह हाथ 

फैलाया । उस समय वे सभी सुण्डित मस्तक, ऋद्धि-प्राप्त, पान्र-चीवर धारण किये, सो वष 

के स्थविर के सहश हो गये । प्रतजित होने के बाद स्थविर कात्यायन मौन होकर नहीं बेठे । 

उन्होंने शास्ता को उज्जेन चलने के लिंए निमंत्रण दिया । शार्स्ता ने उनकी बात की ध्यान 

पूर्वक सुना और कहा--बुद्ध एक कारण से न जाने योग्य स्थान में नहों जाते ; अतः 

मिक्षुक ! तू ही जा । तेरे जाने पर भी राजा प्रसन्न होगा । । 
स्थविर कात्यायन ने सोचा, डुद्घों की दो बातें नहीं हुआ करंतीं। उन्होंने तथाग्त 

१. विनयपिटक, महावर्ग, महाखन्धक, १-०१-६८ के आधार से । 
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को वन्दना की और अपने सातों साथियों की साथ ले उज्जेन की ओर यस्थान किया । 

रास्ते में तेलप्पनाली नामक कस्वे में भिक्षाचार करने गये । वहाँ दो लड़कियाँ रेहती थीं । 

एक लड़की दरिद्र पर में :पंदा हुई थी + माता-पिता की मृत्यु के वांद एक दाई ने उसे पाला- 

पोषा । उसका लावण्य निरुपम था ओर केश बहुत प्लम्ब थे। दूसरी लड़की उसी कस्चे में 

ऐश्वय-सम्पन्न एक सेठ के घर पंदा हुईः:थो, किन्तू केश-हीनों थी। उसेने दरिद्र लड़की के 

पास सन्देश भेजा+-मैं तुम्हें सो या हजार दँगो, यदि व् अपने केश मुझे दे दे । दरिद्व- 

कन्या ने उसके प्रस्ताव को डुकरा दिया । 

स्थवि€ कात्वायन को दरिद्र लड़की ने अपने ग्राम में भिक्षा के लिए घूमते हुए देखा। 

स्थविर खाली पात्र ही लोट रहे थे। उसने सोचा, मेरे पास धन होता तो ऐसा नहीं होने 

देती.) उसे धनिक कन्या का अस्ताव याद आया । अपने केश-उसे वेच कर प्राप्त धन से स्थविर 

को: भिक्षा उँ । उसने दाई को तत्काल भेजा ओर साथियों-सहित स्थव्रि को अपने घेर इला 

लिया ।.दाई से:अपने केशों को कटवा कर केहा-- अम्मा |. इन केशों को अस्ुक सेठ की 

कन्या को दे आ । जो आय होगी, उससे में आयों को भिक्षा दंगी । 

केश-करत्तन से दाई को आघात पहुँचा । फिर भी उसने हाथ से आस पोछे, घीरज 

बाँधा और केश लेकर उस सेठ की कन्या के पास गई। सारपूर्ण उत्तम वच्तु अयाचित है 

यदि पास्त आती है तो उसका बह आदर नहीं होता । इन केशों के साथ भी ऐसा ही हुआ । 

सेठ-कन्या ने सहसा.सोचा, में वहुत सारा धन देकर इन केशों को खरीदना चाहती थीं, पर 

सुझे ये.प्राए न हो सके | पर अब तो ये कटे हुए हैं; अतः उचित मृल्य ही देना हो 

उसने दाईं से कहा--'जीवित केश आठ कार्षापण के होते हैं ।? ओर उसने केश ले र् हई। 

या 

आठ कार्षापण उसके हाथ में थमा दिये । दाई ने थे कार्पापण लाकर कन्या को दिये | कन्या 

ने एक-एक कार्पापण का एक-एक भिक्षान्न तेयार कर स्थविरों को प्रदान किया ! स्थविर 

कात्यायन ने सेठ-कन्या के विचारों को जान लिया और दाई से पृछ्धा-- 

. . दाई ने उत्तर दिया-- आय | वह तो घर में है । 

. स्थविर ने पुनः कहा-- उसे बुलाओ । 

सेठ-कन्या स्थविर द्वारा अज्ञाव भावों को जान लेने पर उनसे बहुत प्रभाजित हुई 
ध््क 3७००० घहाँ ले आकर 2 र- 2ज3 2+कटी पक, 22000 2 >> 

उसके मन में बहुत श्रद्धा उत्पन्त हुई । उसने बहा आकर स्थावर का आनवन्दना का 4 सुन्दर 

१९ ॥ १०, झ्िन्या कहाँ है 
#श््त 

बे 

ख्त्त (् सुपान्र ) में दिया भिक्षान्न उसी जन्म में फल देता है । इस+लए न्थावरों को दन्दना . 

अं िजडर गीला ही 2 
करत समय है कृश एनयदतू हा गये । स्थविरों ने उस भिक्षान्न को ग्रहण किया . 

और कन्या के दे 
जन 

क्के 

देखते आकाश में उड़ दूर कॉचन-त 
पंत को कद झाय अब डडी:०-ल जिजनकलनन->क. कृक>,रजइ>७ हे जज पड 

अष्डपरयांत का सूचित कया-+ दवद - आज पुराहद कालावन नश्ासद हुग, इथान रह 

जाये है ।! 
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राजा आनन्दित हुआ और उद्यान में पहुँचा ! स्थविरों के भोजन कर चुकने पर राजा 

ने पाँच अंगों से उन्हें वन्दना की और पृछा--भन््ते ! भगवान् कहाँ हैं 2” 
स्थविर कात्वायन ने उत्तर दिया--'महाराज ! शास्ता स्वेय॑ नहीं आये । उन्होंने 

मुझे भेजा है ।”? 

राजा का अगला प्रश्न था--आज आपने भिक्षा कहाँ पाई १” 

स्थविर ने सेठ-कन्या के दुष्कर काय का सारा बृत्त सुनाया। राजा उससे बहुत 

प्रभावित हुआ । उसने स्थविरों के रहने का प्रबन्ध किया ओर भोजन का निमंत्रण देकर 

लौट आया । सेठ-कन्चा को बुलाया और उसे अग्रमहिषी के पद पर स्थापित किया । राजा 

स्थविर का बहुत सत्कार करने लगा । 

सेठ-कन्या के पृत्र हुआ | मातामह के नाम पर उसका गोपालकुमार नामकरण किया 

गया ओर वह रानी गोपाल-माता के नाम से विश्ुत हुई । उसने राजा से कह कर काँचन-चन 

में स्थविरों के लिए विहार बनवाया । स्थविरों ने उज्जेन नगर को अनुरक्त बनाया और 

शास्ता के पास चले गये ।* 

दस सल्न्न नायरिक, ननन््द व राहु 

महाराज शुद्धोंदन को वह ज्ञात हुआ कि मेरा पुत्र छुः वर्ष तक दुष्कर तपरश्चर्या कर, 

परम अमिसम्बोधि को प्राप्त कर व धर्मचक्र का प्रवतन कर इस समय वेणुवन में विहार कर 

रहा है। उस समय उसने अपने अमात्य से कहा--एक हजार व्यक्तियों के साथ राजयह 

जाकर बुद्ध से कहों--“आपके पिता महाराज शुद्धोदन आपके दर्शन करना चाहते हैं ।” उसे 

अपने साथ ले आओ ! ह 

अमात्व ने राजा का आदेश शिरोंघार्य किया और हजार व्यक्तियों के साथ साठ 

योजन मार्ग को लाँघकर राजण्ह के वेणुवन पहुँचा । बुद्ध उस समय चार प्रकार की परिषद् 

( मिक्ष॒, मिक्षुणी, उपासक और उपासिकाओं ) के बीच धर्मोप्देश कर रद्दे थे । वह विहार के 

अन्दर गया । राजा का सन्देश बुद्ध को निवेदन न कर, एक ओर खड़ा होकर वह उपदेश- 

श्रवण में लीन हो गया । वहाँ खड़े-खड़े हजार व्यक्तिओं सहित अमात्य ने अहँतू पद को ग्राप्त 

किया ओर प्रत्रज्या की याचना की । “मिक्षुओं ! आओ, कहते हुए बुद्ध ने हाथ फेलाया । 

चामत्कारिक रूप में वे सभी पात्र-चीवर धारण किये शतवर्षीय इद्ध स्थविर हो गये । अह्ृत 
पद प्राप्त होने पर मध्यस्थ भाव को प्राप्त हो जाते हैं; अतः उसने राजा का भेजा हुआ सदेश- 

पत्र बुद्ध की नहीं दिया । 
रप 

अमात्य लौटकर भी नहीं आवा और समाचार भी नहों पहुँचाया तो राजा ने उसी 

१. अंगुत्तर निकाय अद्ुकथा ११०१० । 
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प्रकार हजार व्यक्तियों के समृह के साथ दूसरे अमात्व को भेजा । वह भी अपने अनुचरों के 

साथ अहत््व पाकर मौन हो गया । वापस नहीं लौटा । राजा ने हजार-हजार प्रुपों के 

साथ नो अमात्यों को भेजा । सभी अपना-अपना आत्मोननति का कार्य कर मौन हो, वहीं 

विहरने लगे | कोई भी लोट कर नहीं आया । राजा विचार में पड़ गया । उसने सोचा, इतने 

व्यक्तियों का स्नेह मेरे साथ होते हुए भी, किसी ने आकर सुझे संवाद नहीं सुनाया | अब 

मेरी बात कौन मानेगा 2? चिन्तामग्र होकर उसने अपने राज-मण्डल को निहारा। काल- 

उदाई पर उसकी दृष्टि पड़ी । कालउदाई राजा का आन्तरिक, अतिविश्वस्त व सर्वार्थ- 

साधक अमात्य था । वह बोधिसत््व के साथ एक ही दिन पेदा हुआ था । दोनों बाल-मित्र 

थे । राजा ने कालउदाई को सम्बोधन करते हुए कहा-- तिात ! में अपने पुत्र को देखना 

चाहता हूँ । नव हजार पुरुषों को भेजा, एक ने भी आकर सूचित नहीं किया । शरीर का 

कोई भरोसा नहीं है। मैं अपने जीवन में उसे देख लेना चाहता हूँ । तृ सुझे अपने पुत्र को 

दिखा सकेगा 2” 

कालउदाई ने कहा--दिव | ऐसा कर सकृगा, किन्तु सुरभे प्रत्॒ज्या की अनुशा मिले” 

राजा ने व्यग्रता के साथ कहा--'तात ! तू प्रत्रजित या अप्रव्न॒जित, मेरे पुत्र की यहाँ 

लाकर सुझे दिखा ।” 

राजा का आदेश शिरोधाय कर कालउदाई वहाँ से चल पड़ा । राजयह पहुँचा । 

परिषद् के अन्त में खड़े होकर शास्ता का धर्मोपदेश सुना और सपरिवार अहत्फल को ग्राप् 

हो गया । 

शास्ता ने बुद्ध होकर पहला वर्षावास ऋषिपतन में व्यतीत किया | उच्चेला आये और 

तीन मास ठहरे । तीनों जटिल बन्धुओं को मार्ग पर ला, एक सहस्र मिक्षुओं के परिवार से 

पोष मास की पूर्णिमा को राजयह आये । वहाँ दो मास ठहरे । वाराणसी से चले उन्हें पॉँच 
मास व्यतीत हो गये थे  उदाई स्थविर को वहाँ थाये सात-आठ दिन बीत चुके थे। फ्ाल्युन 

पूर्णिमा को वह सोचने लगा--हिमन्त समाप्त हो गया है। वसन््त आ गया है। कृपकों ने 

शस्य आदि काटकर रास्ता छोड़ दिया है। प्रध्वी हरित् तृण से आच्छादित है, वन-खण्ड 

फूलों से लदे हुए हैं। मार्ग गमनागमन के योग्य हो यये हैं । इुद्ध के लिए अपनी जाति- 

संग्रह का यह उचित समय है ।” शास्ता के पास आकर उसने प्रार्थना की--भन्ते | इस 
समय न अधिक शीत है ओर न अधिक गरमीं । अन्न्न की भी कठिनता नहों है। हरियाली 

से भूमि हरित् है। कुल-नगर की ओर प्रस्थान का उचित समय है 7” 

बुद्ध ने कहा--“उदाई | क्या तू मधुर स्वर से यात्रा का बनुमोदन कर रहा है /” 

उदाईं ने निवेदन किया--+ भिन््ते ! आपके पिता महाराज झुद्घोइन आपके बर्शम 

चाहते हैं। आप जाति वालों का संग्रह करें । 



श्रैयं आगम।और: त्रिपिदंक:: एऐक:अनुशीलन॑. 7:77: 7स्खिएडडाहे 

“ « बुद्ध ने निणय देते-हुए कहं-- अच्छा; में-जवृतिवालों:का-संग्रह [केरूँगा । ,तुम मिक्षु 

संघःसे.कहो- कि यात्रा की तयारी करे 75 है 7 पक 57 गायक कला ४ 3५, 

५ बुद्ध नेंजजब वहाँ-से प्रस्थरन 4किया तो :उनके;साथ अंग्न्मगध, के: दस हजार- कुल॑-पुत्र व 

दस हजार-:ही : कपिलवस्तु के ऊुंलुन्न थे ।: वे सभी: .बीसं।हजारः::क्षीपगखव ( अहत् ) थे । 

प्रतिदिन एक-एक .योजन चलते-हुए-धीमी- गति से ,संगठ दिन में कपिलंबंस्तु- पहुँचे । . बुर के- 

अमन का संवाद 'सुनःसमी शाक्य एकत्रित : हुए-ओर: उन्होंने त्यग्रोध।छद्यान को उनके 

निवाश्ष॑-स्थानं के लिए सुना. -- उसे बहुत ही. सजाया थ संवारा ।; ःउनकी अगवानी के लिए 

गंघ॑; पुष्प आदि हाथों में लिए, 5 सब तंरह से अलंकृत कुमार व कुमारियों को भेजा-। उनके- 

बाद 7 राजकुमार व् राजकुमारियों ने उनकी: अगंवानी की । यूजा-सत्कार करते हुए .एन्हें 

न्वग्रोधाराम में लाये ।- वुद्धवीस हजार अहतों के परिवार से स्थापित बुद्धासन पर बेठे। 

दूततरे दिन भिक्षुओं के साथ -चुद्धः ने मिक्षा के लिए कप्रिलवस्द्च में प्रवेश किया ।..वहाँ 

न किसी ने उन्हें मोजन के लिए निमंत्रित ही किया ओर न किसी ने पात्र ही ग्रहण किया।' 

बुद्ध ने इन्द्रकील पर खड़े होकर चिन्तन किया-- पूर्व. के बुंद्धों ने कुल-नगर में भिक्षाठन 

केसे किया था | क्या बीच के घरों को छोड़कर केवल बड़े-बड़े आदमियों:के ही घर, गये या 

एक ओर से सब के घर १”'* उन्होंने जाना; बीच-बीच में घर छोड़कर किसी भी बुद्ध ने- 
मिक्षाय्न नहीं किया । मेरा भी यही वंश है ; अतः - यही कुल-धर्म ग्रहण करना चाहिंए | 

भविष्प,से मेरे श्रावक: (शिष्य) मेरा ही अनुसरण करते हुए मिक्षाचार श्रत पूरा करेंगे । उन्होंने 

एक छोर से भिक्षाचार आरम्भ किया । ह 5 ५5 

शहर में संर्बत्र यह विश्रुत हों गया कि » आर्य सिद्धार्थ राजकुमार मिक्षाचार कर 

रहें- हैं। नागरिक उत्सुकतावश अपने-अपने  प्रासांदों, की खिड़कियाँ.. खोल उस दृश्य क्रो 

देखने लगे । हि कील पक कु ० 

राहुल-माता देवी ( यशोधरा ) ने भी खिड़की खोल उन्हें. देखा । उसके मन में आया, ' 

एक दिन आयप्रत्न इसी नगर में आडम्बर से स्वर्ण-शिविका में आरुढ़ होंकर धुमे थे और: 

आज सिर-दाढ़ी मुंडाकर, कापाग्र-वस्त्र पहन, कपाल हाथ में लिए मिक्षाचार कर रहें हैं| 

हुआ राजा: क्या यह शोभा देता है £ उसने तत्काल .राजा-को सूचित किया । घबराया 
(भन्ते 

न्तेंः ७. घोती ० जे ५ ५ ० 2 * दप्य [ 

हाथ से घोती संभालता हुआ वहाँ से दौड़ा और बुद्ध के - पांसे पहुँच कर बोला- 

आप हमें क्यों लंजवाते हैं ? आप भिक्षा-चरण क्यों करते हैं १ क्या-आप यह ख्यापित करना 

चाहते हैं कि इतने मिक्षुओं को हमारे यहाँ भीजन नहीं मिलता १ आम 

बुद्ध ने सहज भाषा में उत्तर दिया--- महाराज ! . हमारे वश को यहां आचार ६ ॥' 

१४ जैन परम्परा में मी मिक्षु की समुदान भिक्षा का लगभग यही क्रम है। देखें, दशवंका घ्तिफि 

सूत्र, अगस्यसिह चूंणि, अ० ५, उ० २, गां० र५ | * ह 
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'.. राजा ने पुनः/कहा-- भन्तें- | निश्चितः ही हम लोगों का वंश तोः मेहासम्मत-का 

क्षत्रिय. बंश है। इस वश में एक क्षत्रिय भी तो कभी मिक्षाचारी नहीं हुआ १7” 
बुद्ध ने प्रत्युत्तर में कहा---/महाराज [- वह राज-वंश. तो आपका है । हमारा वंश तो 

दीपंकर आदि का बुद्ध-चंश है। सहस्नशः बुद्ध सिक्षाचारी रहे हैं ।. उन्होंने इसी मांध्यमं से 

जीविका चलाई है। .. . «6. | #8 पड 

“८ « राजा ने तत्काल बुद्ध का पात्र हाथ में लिया! ओर परिपद् सहित महलों में ले आया | 

हैं उत्तम खाद्यन्भोंज्य परोसे। भोजन के बाद राहुल-माता को छोड़ सारे अन्तम्पुर ने 

आकर उनकी  अमिवन्दनां-की +: परिजन द्वारा कहे जाने पर भी राहुल-माता वन्दना के 

लिए नहीं आईं । उसने एक ही उत्तर दिया--“यदि मेरे में गुण हैं तो स्वयं आर्यपृत्र मेरे 

पास आयेंगे। तब में उन्हें वन्दना करूँगी ।7 कि 

बुंद्ध ने राजा को पात्र दिया और अपने दो अग्न श्रावकों (सारिपुत्र और मौदगल्यायनो 

को साथ ले राजकुमारी के शयनागार में गये । दोनों अग्र श्रावकों से उन्होंने कहा--“राज- 

कन्या को 'यथारुचि वन्दना करने देना । कुछ न कहना ।” स्वयं विछाये हुए आसन पर बैठ 
गये । राज-कन्या शीध्रता से आई। चरण पकड़ कर सिर रखा और ययथेच्छ बन्दना की । 

राजां ने राज-कन्या के बारे में बुद्ध से कहा--'भन््ते | जिस दिन से आपने कापाय वस्त्र 

पहने हैं, उस दिन से यह भी कापाय वस्त्र-धारिणी हो गई है। आपके एक बार भोजन को 

सुन, एकाहारिणी हो गई है । थंपने ऊँचे पल्यंक आदि को छोड़ दिया तो वह भी तख्त पर 

सोने लगी है । आपके माला, गंध आदि से विरत होने की घटना सुन, स्वयं भी उनसे विरत 

हो गई है। पीहर वालों ने बहुत से पत्र भेजे | उन्होंने चाहा था, हम वम्हारी सेवा-शुश्न पा 

करेंगे । यह उनके एक पत्र को भी नहीं देखती है ।”?  /* 

शुद्ोंद्न के कथन का अनुमोदन करते हुए बुर ने कहा-- महाराज | इसमें कुछ 

आएचय नहीं है । इस समय तो यह आपकी सुरक्षा में रह रही है ओर परिपक्व ज्ञान के साथ 

भी है ; अतः अपनी रक्षा कर सकी है । विगत में भी इसने सुरक्षा-साधनीं के धभाव में व 

अपरिंपक्त ज्ञान रखते हुए भी पर्वत के नीचे विचरते हुए आत्म-रक्षा की थी ।” 

बुद्ध आसन से छठ कर चले गये । तीसरे दिन राजकुमार नन््द के अमिपेक, रह -ग्र 
और विवाह--ये तोन मंगल उत्सव थे । उसे प्रवजित करने के उद्देश्य से हुद्ध सुवयं वहाँ 

आये । नन्द के हाथ में पात्र दिया, मंगल कहा ओर वहाँ से चल पड़े | चलते समय उन्होंने 

पात्र वापस नहीं लिया। छुमार भी तथायत के गोरव से इतना अभिनत था कि उन 

निवेदन भी न- कर सका कि भन््ते ! पात्र वापस ले। इसने सोचा, सीडी पर पात्र ले लेंगे 
डलिसतलन+>ल ५ नल न ननन--क “नर ++++++ 

षि $ ञ' 

१. जातक निदान ४, महावग्ग अद्ुकूथा, महास्कन्धक, राहुलवरतु 
ननननिजिल जलन नानक जन जे नल लली फिन +कि कि डललत 5“ 
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किन्तु उन्होंने वहाँ भी पात्र नहीं लिया। सीढ़ियों से नीचे भी नहीं लिया, राज-आँगन में 

भी नहीं लिया और क्रमशः आगे बढ़ते ही गये | जनता ने यह देखकर जनपद-कल्याणी नन्दा 

से कहा--' भगवान् नन्द राजकुमार को लिए जा रहे हैं! बह तुम्हें उनसे विरहित कर 

देंगे ।” वह बूंदे गिरते व बिना कंघी किये केशों को सहलाती हुईं शीघ्रता से प्रासाद पर 
चढ़ी । खिड़की पर खड़ी होकर एकारने लगी--“आयुपुत्र | शीघ्र ही आना ।” वह कथन 
उसके हृदय में उलटे शल्य की तरह चुमने लगा । बुद्ध ने फिर भी उसके हाथ से पात्न वापस 

नहीं लिया | संकोचवश वह भी न कह सका । विहार में पहुँचे । नन्द से पृछा--'प्रत्रजित 

होगा १” उसने संकोचवश उत्तर दिया--"हाँ, प्रतजित होझूँगा ।” शास्ता ने निर्देश 

दिया--“नन्द को प्रतजित करो |” ओर इस प्रकार कपिलवस्तु में पहुँचने के तीसरे दिन 

नन्द को प्रतजित किया |" 

सातवें दिन राहुल-माता ने राहुलकुमार को अलंकृत कर, यह कहकर भेजा-- वात ! 

बीस हजार श्रमणों के मध्य जो सुनहले उत्तम रूप वाले श्रमण हैं, वही तेरे पिता हैं। उनके 

पास बहुत-सारे निधान थे, जो प्रत्रजित होने के बाद कहीं दिखाई ही नहीं देते | उनसे विरासत 

की याचना कर । उन्हें यह भी कहना, में राजकुमार हूँ, अभिषिक्त होकर चक्रवर्ती बनना 

चाहता हूँ । इसके लिए धन आवश्यक होता है। आप सुझे धन दें । पृत्र पिता की सम्पत्ति 

का अधिकारी होता है ।” 

पूर्वाह्व के समय पात्र-चीवर आदि को लेकर बुद्ध शुद्धोदन के घर मिक्षा के लिए आये। 
भोजन के अनन्तर माता से ग्रेरित होकर राहुलकुमार बुद्ध के पास आया और बोला- 

“थ्रम्मण ! तेरी छाया सुखमय है ।” बुद्ध वहाँ से चल दिये । राहुल भी 'श्रमण ! मुझे अपनी 

पेतृक सम्पत्ति दो, सुके अपनी पेतृक सम्पत्ति दो' यह कहता हुआ उनके पीछे-पीछे चल दिया । 

बुद्ध ने कुमार को नहीं लौटाया | परिजन भी उसे साथ जाने से न रोक सके । बह बुद्ध के 

साथ आराम तक चला गया । बुद्ध ने सोचा, यह जिस धन की यातना कर रहा है, वह 

सांसारिक है। नश्वर है । क्यों न मैं इसे बोधिमण्ड में मिला सात प्रकार का आयंधन दूँ | 

इस अलोकिक विरासत का इसे स्वामी बना दूँ । तत्काल सारिपृत्र को आद्वान किया और 

कहा-- राहुलकुमार को प्रतवजित करो 7 

सारिपृत्र ने प्रश्न किया---“भन्ते ! राहुलकुमार को किस विधि से प्रत्रजित करूँ १” 

बुद्ध ने इस प्रसंग पर धर्म-कथा कही और मिक्षुओं को सम्बोधित करते हुए कहा-7 

(मभिक्षुओं | तीन शरण-गमन से श्रामणेर प्रत्रज्या की अनुज्ञा देता हैँ । उसका क्रम दस अकीर 

१. उदान अट्टकथा ३-२, अंग्रुत्तर निकाय अट्रकथा १-४-८, विनय पिटक, मह्ावग्ग अट्टकेया | 
२- (१) श्रद्धा, (२ शीत, (३) लज्जा, (४) निन््दा-मय, (५) बहुश्नुत, (६) त्याग और (०) प्रता ॥ 

--जातक (हिन्दी अनुवाद), भाग १५ १९ ११£। 
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है ; शिर ओर दाढ़ी के केशों का मुण्डन करना चाहिए, कापाव वस्त्र पहनना चाहिए, 
एक कन्धे पर उत्तरोय करना चाहिए, मिक्षुओं को पाद-बन्दना करवानी चाहिए,- 
बेठेकर तथा वद्धाइ्जलि कर उसे तीन वार बोलने के लिए इस प्रकार कहना--“में बुद्ध की 
शरण जाता हूँ, धर्म की शरण जाता हूँ, संघ की शरण जावा हूँ ।” का 

'सारिपृत्न ने बुद्ध द्वारा निर्दिष्ट विधि से राहुलकुमार को प्रवजित कर लिया |. शुद्धोदन 

को जब यह ज्ञात हुआ तो वह बुद्ध के पास आया और प्रार्थना की--भन्ते-! में एक-वर 
चाहता हूँ ।*? | डक 

बुद्ध ने उत्तर दिया--“गोतम | तथागत वर से दूर हो चुके हैं १” निधि लश 
. शुद्धोदन ने निवेदन किया--“भन्ते | वह उचित है, दोष-रहित है ।” ह 

बुद्ध, की स्वीकृति पाकर शुद्धोदन ने कहा-- भगवान् के प्रवजित होने पर मुझे 

वहुत दुःख हुआ था। नन््द के प्रतजित होने पर भी झुे बहुत दुःख हुआ और राहुल के 

प्रंत्रजित होने पर भी अतिशय दुःख हुआ । भन््ते ! पुत्न-प्रेम मेरा चाम छेद रहा+ है, चाम 
छेद कर मांस छेद रहा है, मांस को छेद कर नस को छेद रहा है, नस को छेद कर अस्थि क॑ 

छेद रहा है, अस्थि को छेद कर घायल कर दिया है अच्छा हो भन््ते ! आय (मिक्षु लोग) 

माता-पिता की अनुशा के बिना किसी को प्रत्रजित न करें ।7 

शुद्धोदन को इस प्रसंग पर वुद्ध ने धर्मोपदेश दिया । शुद्धोतग आसन से उठ, अमिवादन 

व प्रदक्षिणा कर चला गया । इसी अवसर पर बुद्ध ने मिश्ुओं को सम्बोधित करते हुए 

कंहा--“आंय माता-पिता की बिना अनुज किसी को प्रव॒जित न करें जो प्रतरजित करे, उतते 

इंकट का दोष है ।?१ - कं 
छः ज्ञाक्यकुमार और उपालि 

राहुलकुमार को प्रत्रजित करने के अनन्तर चुद्ध शीघ्र ही कपिलवस्ठु से प्रस्थान कर मन्ल 

देश में चार्रिका करते हुए अनूपिया के आम्रवन में पहैचे । उस समय कुलीन शाक्यकुमार 

बुद्ध के पास अहमहमिकया प्रतजित हो रहे थे। महानाम ओर अनुरुद्ध ; दो शाकक््य बंध 

थे। अनुरुद्ध सुकुमार था । उसके शीत, ग्रीप्म व वर्षा के लिए प्ृथरू-पथक् तीन प्रासाद थे 

वह उन दिनों वर्षा-छत के प्रासाद में आमोद-प्रमोद के साथ रह रहा था । ग्रात्ताद 

भी नहीं उतरता था । शाक्यकुमारों के प्रवरजित होने की घटनाएं सुनकर महानाम अपने अनु 

अनुरुद्ध के पास आया और घटनाएँ सुनाते हुए उसने कहा--  जपने वंश में कब तक कोई 

भी प्रतजित नहों हुआ है। दोनों बन्धुओं में से एक को अवश्य अ्वलजित होना साहिए ।” 
च्ट किक श बन 

ए्ल्द्र अनुरुद्ध ने तपक से उत्तर दिया--में सुदुमार हैँ। घर छोटुकर ग्रसित महा हो 

सकता । आप ही प्रवजित हों ।”? 

१० जातक अट्ुकथा, निदान ४; विनयपित्या, महावस्ग, महासनरस, ६:श११ ३ 

३६ 
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महानाम ने अत्यन्त वात्सल्य से कहा--'तात | अनुरुद्ध | में तुम्हें घर-ण्हस्थी अच्छी 

तरह समझ्ना द् | है 

अनुरुद्ध श्रवण में लीन हो गया और महानाम ने कहना आरम्भ किया। देखो, सव- 

प्रथम खेत में हल चलवाने चाहिए, फिर वुआना चाहिए और फिर क्रमशः पानी भरना, 

पानी निकाल कर सुखाना, कटवाना चाहिए, ऊपर लाना, सीश्य' करवाना, गादा इकट्ठा 

करवाना, मर्दन करवाना, पयाल हटाना, भूसी हटाना, फटकवाना तथा फिर जमा करना 

चाहिए । इसी क्रम से प्रतिवर्ष करना चाहिए। काम ( आवश्यकता ) का नाश ओर अन्त 

नहीं जान पड़ता | 

अनुरुद्ध ने सहसा प्रश्न किया--“काम कब समाप्त होंगे ? कब उनकां अन्त होगा 

और कब हम॑ निश्चिन्त होकर पाँच प्रकार के काम-भोगों से युक्त विचरंण करेंगे? 

महानाम का उत्तर था--ात्त | अन्ुरुद्ध) काम कभी समाप्त नहीं होते और न 

इनका अन्त ही जान पड़ता है। कामों को बिना समाप्त किये ही पिता और पितामह मृत्यु 

को प्राप्त हो गये ।” हि की 

अनुरुद्ध के हृदय में सहसा विराग का अंकुर फूट पड़ा ओर वह वोला--विब तो भाप 

ही घर-णहस्थो सम्मालें । मैं तो प्रवजित होगा । है 

अनुरुद्ध शाक्य माता के पास आया और अपने प्रवजित होने के अभिग्राय से उसे 

सूचित करते हुए उसने आज्ञा की याचना की । माता ने उसके कथन-का ग्रतिवाद करते हुए 

कहा-- वात ! अनुरुद्ध ! तुम दोनों मेरे प्रिय पुत्र हो | मृत्यु के बाद भी -मैं तुम से अनिच्छुक 
नहीं होऊँगी तो फिर जीवित रहते हुए मैं तुम्हें प्रत्रज्या की स्वीकृति दूँ; यह कमी भी नहीं 

हो सकता । 

अनुरुद्ध निरत्साह नहों हुआ । उसने दो-तीन वार अपने अभिप्राय को फिर दुहराया । 

माता अपने निश्चय पर अडिग रही । उसने एक मध्यम मार्ग निकाला | उस समय भद्दिय 

शाक्यों का राजा था। वह अनुरुद्ध का परम मित्र था। माता जानती थी कि वह 

कभी भी प्रवजित नहीं होगा ; अतः अपने पत्र से कहा--“बदि भद्दिय प्रश्नजित होता हों 

तो मैं तुके भी प्र॒ज्या की अनुज्ञा दे सकती हूँ ।” 

अपनी जटिल पहली का सीघा-सा उत्तर पाकर अनुरुद्ध भद्दिय के पास आया धर 

कहा--सौम्य ! मेरी प्रवज्या तेरे अधीन है ।/ । 

भदिय ने तत्काल उत्तर दिया--“सौम्य ! यदि तेरी प्रतज्या मेरे अधीन है तो # 

तुम्हें उससे मुक्त करता हूँ । तू सुख से प्रतजित हों जा ।” 

बनुरुद्ध ने कोमल शब्दों में कहा-- विश, सीम्य ! हम दोनों प्रतरजित हों /“ 
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अद्दिय ने अपनी असमर्थता व्यक्त करते हुए उत्तर दिया--“मैं तो प्रत्रजित नहीं हो 
सकता । तेरे लिए जो भी अपेक्षित है, में सहष॑ करूँगा | तू प्रत्रजित हों जा ।? 

' अनुरुद्ध ने अपनी स्थिति का उद्घाटन करते हुए माता द्वारा प्रस्तुत शर्त का उल्लेख 

किया और वलपूत्ंक कहा--“व् वचन-बद्ध है | हुके मेरे साथ प्रत्रजित होना होगा । हम 
दोनों एक साथ एक ही मार्ग का अवलम्बन करेंगे ।” 

उस समय के लोग सत्यवादी होते थे | महिय ने अनुरुद्ध से कहा--"में अपने कथन पर 

अटल हूँ । किन्तु सुफे सात वर्ष का समय चाहिए । उसके बाद हम दोनों एक साथ प्रत्रजित 

होंगे ।” ह 

ः अनुरुद्ध ने व्यग्रता के साथ कहा--'सात वर्ष बहुत चिर है। में इतना विलम्ब नहीं 

कर सकता ।” 

भद्दिय ने कुछ अवधि अल्प करते हुए छः वर्ष का कहा ।. विरक्त के लिए छः वर्ष की 

अवधि भी बहुत विस्तीर्ण होती है। अनुरुद्ध ने उसका भी प्रतिवाद किया । भद्दिय ने अवधि 

को घटाते हुए क्रमशः पाँच वर्ष, चार वर्ष, तीन वर्ष, दो वर्ष, एक वर्ष, छः मास, पाँच मास, 

चार मास, तीन मास, दी मास, एक मास, एक पक्ष की प्रतीक्षा का कह डाला । थनुरुद्ध 

के लिए एक पक्ष का समय भी ग्रलम्ब था ; अतः उसने उसे भी अस्वीकार कर दिया और 

उसे शीघ्रता के लिए प्रेरित किया । भद्दिय ने अन्ततः कहा--“मित्र ! तू मुभे एक सप्ताह 

का समय तो दे ताकि में अपने पुत्रों और भाइयों को राज्य-मार व्यवस्थित रूप से 

संभला सकूँ ।” 

अनुरुद्ध ने भद्दिय का यह प्रस्ताव स्वीकार कर लिया। सप्ताह की अवधि समाप्त 

होते ही शाक्य-राजा भद्दिय, अनुरुद्ध, आनन्द, भगु, किम्बिल, देवदत्त और नापित उपालि ; 
सातों ही व्यक्तियों को चतुरंगिनी सेना-सहित उद्यान ले जाया गया । दूर तक पहुँच कर सेना 

को लोटा दिया गया । वहाँ से आगे चले ओर अन्य राज्य की सीमा में पहुँच कर आभूषण 

आदि-उतारे ओर उत्तरीब में गठरी बाँध दी । नापित उपालि के हाथों में गठरी थमाते हुए 

उससे कहा--'"तू यहाँ से लोट जा । तेरी जीविका के लिए इतना पर्याप्त होगा ।” 

उपालि गठरी को लेकर लोट आया। मार्ग में चलते हुए उसका चिन्तन उभरा-- 

शाक्य स्वभाव से चण्ड होते हैं । आभूषण सहित मेरे आगमन से जब वे जानेंगे, अनायास ही 

यह समझ बेठेंगे कि मैंने कुमारों को मारकर आभूषण हड़प लिए हैं। वे झुके मरवा डालेंगे । 
भदिय, अनुरुद्ध आदि राजकुमार होकर भी जब ग्रवजित हो रहे हैं तो 

प्रमजित हो जाकें। उसने गठरी खोल कर आभूषण इक्ष पर लटका दिये ओर बोला-- 

“जो देखे, वह ले जाये ।” उपालि वहाँ से चला बोर शाक्प-इमारों के पास पुुँचा । हल्टात्त 
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,लोट आने से कुमारों ने उससे पृुछा--“उपालि लौट क्यों आया १” उपालि ने अपने मानस 

में उमरे चिन्तन से उन्हें परिचित किया और आशभृषणों के बारे में भी उन्हें बताया ।” 
शाक्य-कछुमारों ने उपालि द्वारा विहित कार्य का अनुमोदन किया और उसके अभिमत 

को पृष्ठ करते हुए कहा--“शाक्य वस्त॒ुतः ही स्वभाव से चण्ड होते हैं।.. तेरी आशंका 

अन्यथा नहीं है ।” 

उपालि को साथ लेकर शाक्य-कुमार बुद्ध के पास आये। अभिवादन कर एक और 

बैठ गये । उन्होंने निवेदन किया--भन्ते ! हम शाक्य अमिमानी हैं। यह उपालि नापित 
चिरकाल तक हमारा सेवक रहा है। इसे आप हमारे से पूर्व प्रत्रजित करें, जिससे/कि हम 

इसका अमिवादन, प्रत्युत्थान आदि कर सकें। ऐसा होने से हम शाकयों करा शाक्य होने 

का अभिमान मर्दित हो सकेगा । 

. बुद्ध ने इस प्रस्ताव को स्वीकार किया। पहले उपालि प्रव॒जित हुआ और उसके 

अनन्तर छः शाक्य-कुमार । 
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क्; ... पारिपार्िक भिक्षु-सिक्षणियाँ 
.... किसी भी महापुरुष की जीवन-कथा में कुछ पात्र अवश्य ऐसे होते हैं जो उस जीवन- 

कथा के साथ सदा के लिए अमर रहते हैं। महावीर ओर बुद्ध की जीवन-चर्या में ऐसे पात्रों 

का योग और भी वहुलता से मिलता है । | 

महावीर के साथ ग्यारह गणधरों के नाम अमर हैं । ये सब मिक्षु-संघों के नायक थे । 

इन्होंने ही द्वादशांगी का आकलन किया । 
गौत्तम ह 

गौतम उन सबसें प्रथम थे और महावीर के साथ अनन्य रुप से संप्क्त थे। ये यूढ-से- 

गूढ़ और सहज-से-सहज प्रश्न महावीर से पूछते ही रहा करते थे । इनके प्रश्नों पर ही 
विशालतम आगम विवाह पण्णत्ति ( भगवती सुन्न ) गठित हुआ है। ये अपने लब्धि-बल से 
भी बहुत प्रसिद्ध रहे हैं।._ 

गौतम का महावीर के प्रति असीम स्नेह था । महावीर के निर्वाण-प्रसंग पर तो वह 

तट तोड़ कर ही बहने लगा । उन्होंने महाबीर की निर्मोह बृत्ति पर उलहनों का अम्बार खड़ा 
कर दिया, पर अन्त में संभले | उनकी बीतरागता को पहचाना और अपनी सरागता को ! 

पर-भाव से स्वभाव में आए। अज्ञान का आवरण हटा । केवल्य पा स्वयं अहत् हो गए 

एक बार केबल्य-प्राप्ति न होने के कारण गौतम को अपने पर बहुत ग्लानि हुईं । उनके 

उस अनुताप को मिटाने के लिए महावीर ने कहा था--“'गौतम ! तू बहुत समय से मेरे साथ 

स्नेह से संबद्ध है । तू बहुत समय से मेरी प्रशंसा करता आ रहा है। तैरा मेरे साथ चिरकाल 
से परिचय है। तू ने चिरकाल से मेरी सेवा की है। मेरा अनुसरण किया है। कार्यों में 
प्रवर्तित हुआ है। पूव॑वर्ती देव-भव तथा मनुषण्य-भव में भी तैरा मेरे साथ सम्बन्ध रहा है और 

क्या, मृत्यु के पश्चात् भी--इन शरीरों के नाश हो जाने पर दोनों समान, एक प्रयोजन 
वाले तथा भेद-रहित ( सिद्ध ) होंगे ।?* ह 

१९. समणे भगवं महावीरे भगवं गोयमं आमंतेत्ता एवं वयासी--वबिर हंसिट्र यमा [ 
चिरसंथओ5ति भे गोयमा | चिरपरिचिओऊसि मे गोयमा ! न्िरजसिजापसि मे भोयमा ! सिरा- 
णुगओ5सि मे गोयमा ! चिराणुवत्तोसि मे गोयमा ! अणंतरं देवलोए अंतर माएस्सए भवे-. 
कि पर ? मरणा कायस्स भेदा, इज उचत्ता दो वि तुला एगट्ले अविसेसमशाणता नविस्सामों ! 

संगत हू न्ड ६४.८० कि 

पे 

न हि 8 
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उक्त उद्गारों से स्पष्ट होता है, महावोर के साथ गौतम का केसा अभिन्न सम्बन्ध था | 

चनन््द्नबाला 

चन्दनवाला महावीर के भिक्षु-संघ में अग्रणी थी । पद से वह '्रवर्तिनी कहलाती 

थी । वह राज-कन्यां थी उसका समग्र जीवन उतार-चढ़ाव के चलचित्रों में भरा पूरा था। 

दासी का जीवन भी उसने जीया । लोह-श्व्ललाओं में भो वह आवद्ध रही, पर उसके जीवन 

का अन्तिम अध्याय एक महान मिक्षुणी-संघ की संचालिका के गौरवपूर्ण पद पर बीता ! 
५ 

के अनुसार महावीर के मिश्लु-संघ में सात सो* ने केबल्य 

(सर्वज्ञत्व) पाया, तेरह सौ मिश्षुओं ने अवधि-ब्ञान प्राप्त किया, पाँच सौ मनः पर्यवज्ञानी हुए, 

तीन सौ चह्॒दश-पूर्व-घर हुए तथा इनके अतिरिक्त अनेकानेक मिश्ष-मिक्षुणियाँ लब्धिषर, 
तपस्वी, वाद-कुशल आदि हुए । 

महावीर कभी-कभी मिश्चु-मिक्षुणियों की विशेषताओं का नाम-ग्राह उल्लेख भी किया 

करते थे । 

त्रिपिटक साहित्य में बुद्ध के पारिपार्श्विक भिक्षुओं का भी पर्याप्त विवरण मिल जाता 

है। सारिपृत्र, मोदगल्यायन, आनन्द, उपालि, महाकाश्यप, आश्ञाकौण्डिन्य आदि भिक्ष 

बुद्ध के अग्रगण्य शिष्य थे। जेन-परम्परा में गणधरों का एक गौरवपृर्ण पद है और उनका 

व्यवस्थित दायित्व होता है। वौद्ध-परम्परा में गणघर जैसा कोई सुनिश्चित पद नहीं है, पर 
सारिपृत्र आदि का वौद्ध मिक्षु-संघ में गणघरों जेसा ही गौरव व दायित्व था। 

स्थानांग-सम्रवायांग * 

सार्रिपुत्र 

गणधर गौतम की तरह सारिपृत्र भी बुद्ध के अनन्य सहच्रों में थे । वे वहुत सझ-वबृझ् के 

धनी, विद्वान ओर व्याख्याता थे । बुद्ध इन पर बहुत भरोसा रखते थे ।॥. एक प्रसंग-विशेष 

पर बुद्ध ने इनको कहा--“सारिपृत्र | तुम जिस दिशा में जाते हो, उतना ही आलोक करते 

हो, जितना कि बुद्ध । * ह 

सारिपृत्र की सुझ-बूझ का एक अनूठा उदाहरण त्रिपिठक़ साहित्य में मिलता है| बैंड 

का विरोधी शिष्य देवदत्त जब ५०० वज्जी मिक्षुओं को साथ लेकर मिक्षु-संघ से प्यक है 

जाता है ती मुख्यतः सारिपृत्र ही अपने वुद्धिकौशल से उन पाँच सौ मिक्षुओं को देवदत्त के 

चंगुल से निकाल कर बुद्ध की शरण में लाते हैं ।* 

- स्थानांग, सू० २३० ; समवायांग, सम० ११०॥ 

« कल्पमृत्र ( सू० १४४ ) के अनुस,र ७०० भिन्षु व १४०० मिक्षुणियों ने सिद्ध गति प्राप्त [] 

अंगुत्तर निकाय, अट्टकथा, १-४-१ । 

» विनयपिदक, चलुवगा, संघ-भेदक*खन्प्रक 

नश्त॑ >छ न्य 

ण्् 
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: एक बार बुद्ध ने आनन्द से पुछा---/त॒म्हें सारिपृत्र सुहाता है न १” आनन्द ने कहा-- 

भन््ते ! सुख, दुष्ट ओर विक्षिप्त मनुष्य को छोड़कर ऐसा कौन मनुष्य होगा, जिसे आयुष्मान् 

सोरिपुन्न न सुहाते हों । आयुष्मान् सारिपृत्र महाज्ञानी हैं, महाप्राज्ष हैं। उनकी प्रज्ञा अत्यन्त 

प्रसन्न व अत्यन्त तीब है ।”* ह 
सारिपुत्र के निधन पर बुद्ध कहंते हैं-““आज धर्मरूप कल्प वृक्ष की एक विशाल 

शाखा टूट गई है ।” बुद्ध सारिपुत्र को धर्म-सेनापति भी कहा करते थे । 

मौद्गल्यायन 

मोद्गल्यायन का नाम भी सारिपृत्र के साथं-साथ बुद्ध के प्रधान शिष्यों भें आता है । 

ये तपस्वी ओर सर्वश्रेष्ठ ऋद्धिमान्' थे । जन-परम्परा में जेसे गोतम के लब्धि-वल के विपय 

में अनेक बातें प्रचलित हैं ; उसी प्रकार मोद्गल्यायन के ऋद्धि-वल की अनेक घटनाएँ वौ&- 

परम्परा में प्रचलित हैं । 

पाँच सो वज्जी मिक्षेओं को देवदत्त के नेतृत्व से मुक्त करने में सारिपुत्न के साथ मोद- 

गल्यायन का भी पूरा हाथ रहा हैं।* 

बुद्ध की प्रमुख उपासिका विशाखा ने सत्ताईस करोड़ स्वण-मुद्राओं की लागत से बुद्ध 

और उनके भिक्ु-संघ के लिए एक बिंहार बनाने का निश्चय किया । इस कार्य के लिए 

विशाखा ने बुद्ध से एक मा्ग-दर्शक भिक्षु की याचना की | बुद्ध ने कहा-- तुम जिस मिक्षु 

को वगहती हो, उसी का चीवर और पात्र उठा लो । विशाखा ने यह सोच कर कि मौद- 

गल्यायन मिक्षु ऋद्धिमान् हैं ; इनके ऋद्धि-वल से मेरा काय शीघ्र सम्पन्न होगा ; उन्हें ही 

इस काय के लिए भांगा । बुद्ध ने पाँच सो मिक्षुओं के परिवार से मौद्गल्यायनं को वहाँ 
रखा । कहा जाता है, उनके ऋद्धि-बल से विशाखा के कमकर रातमर में साठ-साठ योजन 

से बड़े-बड़े वृक्ष, पत्थर आदि उठा ले आने में सम हो जाते थे ४ 

जेन-परम्परा उक्त समारम्भ पूण उपक्रम को मिष्ठ के लिए आचरपीय नहीं मानती 

और न वह लब्धि-वल को प्रयुज्य ही मानती है, पर लब्धि-बल की क्षमत्ता और प्रयोग की 

अनेक अद्भुत घटनाएँ उसमें भी प्रचलित हैं । महावीर द्वारा संदीक्षित नन्दीसेन मिश्ु ने यो 
प्रेणिक राजा के पुत्र थे । अपने तपो-बल से वेश्या के यहाँ स्वण-मुद्राओं की दृष्टि कर 

दिखाई |" 

१. संयुक्तनिकाय, अनाथपिण्डिकवश्ग, सुसिम सुत्त । 

२. अंगुत्तरतिकाय, १-१४ । 

३. विनयपिटक, चुल्लवग्ग, संघ-मेदक-सन्धक | 
४- धम्मपद-अट्ुकथा, ४-४४ | 

५: निषप्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, पर्व १०, सर्ग ६१॥ 
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महावीर ने अंगुष्ड-स्पश से. जेसे समग्र मेर को प्रकम्पित कर इन्द्र को प्रभावित किया ; 
वौद्ध-परम्परा में मौदृगल्यायन द्वारा बेजयन्त ग्रासाद को अंगुष्ठ-स्पश से प्रकम्पित कर- इन्द्र" 

को- प्रभावित कर देने की वात कही जाती है ।* कहा जाता है, एक वार बुद्ध, मौद्गल्यायन 

प्रभति पूर्वाराम के ऊपरी भौम में थे । प्रासाद के नीचे कुछ प्रमादी मिक्षु-वार्ता, उपहास 
आदि कर रहे थे। उनका ध्यान खींचने के ” लिए मोद्गल्यायन ने अपने ऋद्धि-बल से सारे 

प्रासाद को प्रकम्पित कर दिया। संविग्न और रोमांचित - उन प्रमादी मिक्षुओं-को वृद्ध ने 

उद्बोधन दिया ।* 

ओऔषपातिक सूत्र में महावीर के . पारिपा््श्विक सिक्षुओं के . विषय में बताया गया है 

४(१) अनेक मिक्षु ऐसे थे, जो मन से भी किसी को अभिशप्त और अनुग्हीत कर 

सकते थे । 

(२) अनेक भिक्षु ऐसे थे, जो वचन से ऐसा कर सकते थे । 

(३) अनेक मिक्षु ऐसे थे, जो कायिक- प्रवर्तन से. ऐसा कर सकते थे । 

(४) अनेक मिश्ष एलेप्मौषध लब्धि वाले थे । उनके श्लेप्म से ही सभी प्रकार के रोग 

मिठ्ते-थे । ेल् 

: (५) अनेक मिक्षु जल्लौषध लब्धि के धारक थे। उनके शरीर के मैल से दूसरों के 
सेग मिठते थे । द 

.. (६) अनेक मिक्षु विश्ुषौषध लब्धि के धारक थे । उनके प्र॒वण की बूँद भी रोग 
नाशक होती थी । 

(७) भनेक्र मिक्षु आमरपौषध लब्धि के धारक थे । उनके हाथ के स्परश-मात्र से रोग 

प्रिट जाते थे. । । 

(८) अनेक मिक्षु सर्वौपध लब्धि वाले थे । उनके केश, नख, रोम आदि सभी औपध' 

र्प होते थे । 

. (६) अनेक भिक्ष पदानुसारी क्ब्धि के धारक थे, जो एक पद. के श्रवण-मात्र से 
अनेकानेक पदों का स्मरण कर लेते थे । 

(१०) अनेक मिक्षु संभिन््न श्रोतृ-लब्धि के धारक थे, जो किसी भी एक इन्द्रिय से 

पाँचो इन्द्रिय के विषय ग्रहण कर सकते थे । उदाहरणार्थ--कान से सुन भी सकते थे, देख - 

भी सकते थे, चख भी सकते थे आदि । 

(११) अनेक मिक्षु अक्षीणमहानस लब्धि के धारक थे, जो प्राप्त अन्न को जब तक 

स्वयं न खा लेते थे ; ठव तक शतशः--सहखशः व्यक्तियों को खिला सकते थ | 

१. मज्मिमनिकाय, चुलतप्हासंखय सुत्त । 
२. संयुक्ततिकाय, महावग्ग, ऋद्धिपाद, संयुत्त प्रासादकम्पतवग्, मौरगलान सुत्त । 



इतिहास भौर परम्परा ] पारिपाश्विक सभिक्ष-भिश्षुणियाँ २४९ 

(१२) अनेक मिक्षु विकुर्वण ऋद्धि के धारक थे । वे अपने नाना-रूप बना सकते थे । 
(१३) अनेक मिक्षु जंघाचारण लब्धि के धारक थे । थे जंघा पर -हाथ लगा कर एक 

ही उड़ान में तेरहवें बचकवर द्वीप तक और मेरु पर्वत पर जा सकते थे । 

: (१४) अनेक मिक्षु विद्याचारण लव्धि के धारक थे। वे ईपत् उपष्ठम्भ से दो उड़ान 
में आठवें नन््दीश्वर द्वीप तक ओर मेझ पर्वत पर जा सकते थे 

(१५) अनेक भिश्लु आकाशातिपाती लब्धि के धारक थे। वे भआाकाश में गमन कर 
सकते थे । आकाश से रजत आदि इष्ट-अनिष्ट पदार्थों की वर्षा कर सकते थे ।”* 

| मौद्गल्यायन का निधन बहुत ही दयनीय ग्रकार का बताया गया है। उनके ऋद्धि- 

बल से जल-सुन कर इतर तेर्थिकों ने उनको पशु-गार से मारा । उनकी अस्थियाँ इतनी चूर- 

पूर कर दी गईं कि कोई खण्ड एक तण्डुल से वड़ा नहीं रहा ! यह भी बताया गया है कि 

प्रतिकारक ऋद्धि-बल के होते हुए भी उन्होंने इसे पृ कर्मों का परिणाम समझ कर स्वीकार 
किया । 

आनन्द 

कुछ दृष्टियों से बुद्ध के सारिपृत्र और मोदगल्यायन से भी अधिक अमिन्न शिष्य 

आनन्द थे | बुद्ध के साथ इनके संस्मरण बहुत ही रोचक और प्रेरक हैं । इनके हाथों कुछ 

एक ऐसे ऐतिहासिक कार्य भी हुए हैं, जो बौद्ध-परम्परा में सदा के लिए अमर रहेंगे । बौद्ध 
परम्परा में मिक्षुणी-संघ का श्री गणेश नितान्त आनन्द की प्रेरणा से हुआ । दुद्ध नारी-दीक्षा 

के पृक्ष में नहों थे । उन्हें उसमें अनेक दोप दिखते थे । केवल आनन्द के आग्रह पर महा- 

प्रजापति गौतमी को उन्होंने दीक्षा दी । दीक्षा देने के साथ-साथ यह भी उन्होंने कहा-- 
“आनन्द ! यह मिक्षू-संघ यदि सहख्॒ वर्ष तक ठिकने वाला था तो अब पाँच सौ वर्ष से 
अधिक नहीं टिकेगा । अर्थात् नारी-दीक्षा से मेरे धर्म-संघ की आधी ही उम्र शेप रह गई है ।”* 

प्रथम बौद्ध संगीति में त्िपिटकों का संकलन हुआ । पाँच सौ अहंत्-मिक्षुओं में एक 

आनन्द ही ऐसे मिक्ष थे जो सूत्र के अधिकारी ज्ञाता थे ; अतः उन्हें ही श्रमाप मान कर 

सुत्तपिटक का संकलन हुआ । कुछ वातों की स्पष्टता यथा समय बुद्ध के पास ने ने के 

कारण उन्हें मिक्ष-संघ के समक्ष प्रायश्चित्त मी करना पड़ा। आश्चर्य तो वह £ 

संघ ने उन्हें स्त्नी-दीक्षा का घेरक वनने का भी प्रायश्चित्त कराया ।* 

+ 9 हे हक 

ह् हक भ्तत- >> 

१. अप्पेगइया मणेणं सावाणग्गहसमत्था: वएणं सावाणुग्गहसमत्था, वंगार्ण सावाण्ब्यहसम्त्था, 
अप्पेगइया खेलोसहिपतता, एवं जल्लीसहिपत्ता, विष्पोसहिफत्ता, आगमोनहिपत्ता, सब्वोसहिप्त्ता 

-पयाणुसारी, संभिन््नसोआ, जवस्तीणमहाणसिजा, विउवब्यणिडिडपता, चारणा, वि प् 

हक आगासाइवाइणो । “जाउवबारय सु ६४ । 
२. धम्मपद, जदुकथा, १०-७ $ मिलिन्द््श्न, परि० ४, बसे ४ एन मगर । 
३- विस्तार के लिए देखें--थाचार-ग्रन्धथ और शाचार-संहिता' प्रदरण । 
४ वही । 

हक 
रत ।| शत 
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आनन्द वुद्ध के उपस्थाक ( परिचारक ) थे। उपस्थाक बनने का घटना-ग्रसंग भी 

वहुत संरस है । बुद्ध ने अपनी आयु के ५६ वें वर्ष में एक दिन सभी भिक्षुओं को आमंत्रित कर 
कहा--“मिक्षुओं | मेरे लिए एक उपस्थाक नियुक्त करो। उपस्थाक के अभाव में मेरी 

अवहेलना होती है । में कहता हूँ, इस रास्ते चलना है, भिक्ठु उस रास्ते-जाते हैं | मेरा चीवर 

ओर पात्र भूमि पर यों हो रख देते हैं ।” सारिपृत्र, मौदूगल्यायन आदि सभी को टाल कर 

बुद्ध ने आनन्द को उपस्थाक-पद पर नियुक्त किया ।* 

तब से आनन्द बुद्ध के अनन्य सहचारी रहे । समय-समय पर गौतम की तरह उनसे 

प्रश्न पूछते रहते और समय-समय पर परामश भी देते रहते । जिस प्रकार महावीर से गौतम 

का सम्बन्ध पूर्व भवों में भी रहा, उसी प्रकार जातक-साहित्य में आनन्द के मी वुद्ध के साथ 

उत्पन्न होने की अनेक कथाएँ मिलती हैं । आगन्तुकों के लिए बुद्ध से भेंट का माध्यम भी 

मुख्यतः वे हो बनते । बुद्ध के निर्वाण-प्रसंग पर गौतम की तरह आनन्द भी व्याकुल हुए । 

गोतम महावीर-निर्वाण के पश्चात् व्याकुल हुए । आनन्द निर्वाण से पृ ही एक ओर जाकर 

दीवाल की खूँदी पकड़ कर रोने लगे ; जबकि उन्हें बुद्ध के द्वारा उसी दिन निर्वाण होने की 

सूचना मिल चुकी थी । महावीर-निर्वाण के पश्चात् गोतम उसी रात को केवली हो गए । 

बुद्ध-निर्वाण के पश्चात् प्रथम बौद्ध संगीति में जाने से पूर्व आनन्द मी अहत् हो गए.। गौतम 

की तरह इनकों भी अहंत् न होने की आत्म-ग्लानि हुईं। दोनों ही घटना-प्रसंग बहुत 

सामीष्य रखते हैं । 

महावीर के भी एक अनन्व उपासक आनन्द थे, पर ये गही-उपासक थे और वोद- 

परम्परा के आनन्द बुद्ध के मिक्षु-उपासक थे। नाम-साम्य के अतिरिक्त दोनों में कोई 

तादात्म्य नहीं है । महावीर के मिक्षु शिष्यों में भी एक आनन्द थे, जिन्हें बुला कर गोशालक 

ने कहा था--'मेरी तेजोलब्धि के अभिघात से महावीर शीघ्र ही काल धर्म को प्राप्त होगे 

जिनका उल्लेख गोशालक-संलाप में आता है | 

उपालि 

उपालि प्रथम संगीति में विनिय-सूत्र के संगायक थे। विनय-सृत्र उन्होंने बुद्ध की पारि- 

पा्िविकता से ग्रहण किया था। वे नापित-छुल में उत्पन्न हुए थे। शाक्य राजा भद्दिय, 

आनन्द आदि पाँच अन्य शाक्षय कुमारों के साथ प्रत्रजित हुए थे ।ट 

2. अंगृत्तरनिकाय, अटुकथा, १-४-१ । 

२- उपासकदसांग सूत्र, अ० £ । 

विस्तार के लिए देखें--मिश्ल संत्र और उसका विस्तार! प्रकरण । 
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मह्लाकाइयप.. ४ 

महाकाश्यप बुद्ध के कमंठ शिष्य थे। इनका य्रत्रज्या-ग्रहण से पूर्व का जीवन भी वहुत 
विल्क्षण और प्रेरक रहा है। पिप्पलीकुृमार और भद्राकुमारी का आख्यान इन्हों का जीवन 

वृत्त है । वही पिप्पलीकुमार माणवक धर्म-संघ में आकर आयुप्मान् महाकाश्यप बन जाता है । 

इनके सुकोमल और बहुमूल्य चीवर का स्पर्श कर बुद्ध ने प्रशंसा की । इन्होंने बुद्ध से वस्त्र- 

ग्रहण करने का आग्रह क्रिया । बुद्ध ने कहा--में तुम्हारा यह बस्त्र ले भी लूँ, पर क्या 

तुम भेरे इस जीण, मोटे ओर मलिन वस्त्र को धारण कर सक्कोंगे 2” महाक्ाश्यप ने वह स्वीकार 

किया और उसी समय बुद्ध के साथ उनका चीवर-परिवर्तन हुआ । बुद्ध के जीवन और बीद्ध- 

परम्परा की यह एक ऐतिहासिक घटना मानी जाती है। 

महाकाश्यप विद्वान थे। ये वुद्ध-यक्तों के व्याख्याकार के रुप में प्रसिद्ध रहे हैं । बुद्ध 

के निर्वाण-प्रसंग पर ये सुख्य निदेशक रहे हैं । पाँच सो मिक्षुओं के परिवार से विहार करते, 

जिस दिन और जिस समय ये चिता-स्थल पहुँचते हैं ; उसी दिन ओर उसी समय बुद्ध की 

अन्त्येष्टि होती है ।* 

अजातशचु ने इन्हीं के सुझाव पर राजयगह में बुछ का धातु-निधान ( अस्थि गर्भ ) 

बनवाया, जिसे कालान्तर से सम्राट अशोक ने खोला ओर बुद्ध की धातुओं को दूर-दूर 

तक पहुँचाया ।* 

ये महाकाश्यप ही प्रथम बोद्ध संगीति के नियामक रहे हैं ।* 

आज्ञाकौण्डिन्य, अनिरुद्ध आदि और भो अनेक मिक्षु ऐसे रद्दे हैं, जो बुद्ध के पारि- 
पार्श्विक कहे जा सकते हैं । 

गौतमी 

बोद्ध मिक्षुणियों में महाप्रजापति गोतमी का नाम उतना ही श्रुतिगम्य है, जितना जेन 

परम्परा में महासती चन्दनवाला का । दोनों के पतन जीवन-बृत्त में कोई समानता नहीं है, 

पर दोनों ही अपने-अपने धर्म-नायक की प्रथम शिष्या रही हैं ओर अपने-अपने भिक्षुपी-संघ 

में अग्रणी भी । 

गौतमभी के जीवन की दो बातें विशेष उल्लेखनीय हैं। उसने नारी-जाति की मिछु- 

बुद्ध से कही । बुद्ध ने गौतमी को अतजित करते समय कुछ शर्तें उस्त पर डाल दी थीं, 
र रे, जे हर दर 

एक थी--चिर-दीक्षिता भिक्षुणी के लिए भी सद्या-दीक्षित भछु बन््दनोच हागा। 

१. दीपनिकाय- महापरिनिव्वाण सुत्त । 

२- दीवनिकाय-अट्ुुकथा, महापरिनिव्वाण सुत्त 
४. विनयपिटक, चल्ल॒वस्ग, पंचशतिका खन््धक | 
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ने उसे स्वीकार किया, पर ग्रव॒जित होने के पश्चात् वहुत शीघ्र ही उसने बुद्ध से प्रश्न कर 

लिया--भन््ते | चिर-दीक्षिता मिक्षुणी ही नव-दीक्षित भिश्षु को नमस्कार करे ; ऐसा 

क्यों ? क्यों न नव-दीक्षित भिश्ु ही चिर-दीक्षिता मिक्षुणी को नमस्कार करे ?” बुद्ध ने 

कहा--“गौतमी | इतर धर्म-संघों में भी ऐसा नहीं है । हमारा धर्म-संघ तो बहुत श्रेष्ठ है ।/* 
आज से अढ़ाई हजार वर्ष पूरे गोतमी द्वारा यह प्रश्न उठा लेना, नारी-जाति के 

आत्म-सम्मान का सूचक है। बुद्ध का उत्तर इस प्रश्न की अपेक्षा में बहुत ही सामान्य हो 

जाता है । उनके इस उत्तर से पता चलता है, महापुरुष भी कुछ एक ही नवीन मृल्य स्थापित 

करते हैं; अधिकांशतः तो वे भी लोकिक-व्यवहार व लौकिक-ढर्रों का अनुसरण करते हैं । 

अस्तु, गौतमी की वह बात भले ही आज पच्चीस सो वर्ष बाद भी फलित न हुई हो, पर उसने 

बुद्ध के समक्ष अपना प्रश्न रख कर नारी-जाति के पक्ष में एक गोरवपरर्ण इतिहास तो बना ही 

दिया है ! 

गौतमी के अतिरिक्त खेमा, उत्पलवर्णा, पटाचारा, कुण्डल-केशा, भद्रा कापिलायनी 

आदि अन्य अनेक मिश्षुणियाँ बोद्ध धर्म-संघ में सुविर्यात रही हैं। बुद्ध ने 'एतदग्ग व 

में अपने इकतालीस मिक्षुओं तथा बारह मिक्षुणियों को नाम-ग्राह अमिनन्दित किया है 

तथा प्रथक्-प्रथक् युणों में प्रथक-प्रथक् मिक्षु-मिक्षुणियों को अग्रगण्व बताया है। 

मिक्षुओं में अग्रगण्य 

वे कहते हैं-- 

१. भिक्षुओ ! मेरे अनुरक्तज्ञ भिक्षुओं में आज्ञाकोण्डिन्य * अग्रगण्व है । 

“महागप्ाज्ञों में सारिपृत्र 

48528 ऋड्धिमानों में महामौद्गल्वायन'**-। 

00000 धुतवादियों ( त्यागियीं ) में महाकाश्यप $ -*-। 

दी । 

न्ष्पा 

७ +०७१०००००१००००५ दिंव्यच्छुकों में अनुरुद्ध! ड । 

हि कब उच्चकुलीनों में भद्विय कालिगोधा-पुत्र **। 

छ0823257 25 5 कोमल स्वर से उपदेष्टाओं में लकुण्टक भद्दिय  *** 

- विनयपिटक, चुछ॑वरग, भिक््खुणी खन््धक। 
- अंगुत्तनिकाय, एककनिपात, १४ के आधार से । 
- शाक्य, कंपिलवस्तु के समीप द्रोण-वरतु ग्राम, ब्राह्मण । 
- मगध, राजगृह से अविदुर उपतिप्य (नालक) ग्राम, ब्राह्मण । 
मगघ, राजमगृह से अविदूर कोलित ग्राम, आाह्मण । 

« मगघ, महातीर्थ ब्राह्मण ग्राम, जाह्मण । 
- शाक्य: कपिलवस्तु, क्षत्रिय, बुद्ध के चाचा अमुतीदन शाक्य के पुन 
» शाक््य, कपिलवस्तु, क्षत्रिय ' 
« कौशल, थावस्ती, धनी (महाभाग)। 77 ही ढक .0 - ( .हुए >छ ०० 
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८ मिक्षुओं ! सिंहनादियों में पिण्डोल मारहाज" अग्रगण्य है । 

ह20 कक धर्-कथिकों में पूर्ण मेत्रायणी-पुत्र* - --। 

५4 0 व्याख्याकारों में महाकात्वायन रे 
की 2 दम मनोगत रूप-निर्माताओं व चित्त-विवत्त-चबुरों में चुल्ञपन्थक  ---। 

० ऑकआ संज्ञा-विवत्त-चतुरों में महापन्थक"'**। 
08, 07873 क्लेश-युक्तों व दक्षिणेयों में सुभूति* **"। 

हि. 32828 आरण्यकों ( वन वासियों ) में रेवतखदिरिवनिय ? ---। 
| हण०४ ४०४० ध्यानियों में कंखा रेबत* | 

श्द न 'उद्यमशीलों में सोगकोडिवीस ' ---। 

32200 00068 सुवक्ताओं में सोणकुटिकण्ण १***। 

८" >लामाशियों में सीव्ली' * **'। 

है 85203 00 श्रद्धाशीलों में वक्कलि* * --*। 

२०" “संघीव-नियम-बद्धता में राहुल" 3***। 

«अल श्रद्धा से प्रवजितों में राष्ट्रपाल' ९ .-*। 

5. अक / प्रथम शलाका ग्रहण करने वालों में कुण्डधान" ४**"। 

श१३ ०” “क्रवियों में बंगीश' ६***। 

९्« 

र्ः 

३« 

6 +>60 >& ०८ 

न 

_ै7 2) ० ल्र0 

श्प- 

१६- 

मगध, राजगुह, ब्राह्मण । 
शाक्य, कपिलवस्तु के समीप द्रोण-वस्तु ग्राम, ब्राह्मण । 

अवन्ती, उज्जयिनी, ब्राह्मण । 

- मगध, राजगुह, श्रेष्ठि-कन्या-पुत्र । 
« वही । 

- कौशल, थ्ावस्ती, वैश्य । 
» मगध, नालक ब्राह्मण-्ग्राम, सारिपुत्र के अनुज । 

» कौशल, श्रावस्ती, महाभोग ! 

« अंग, चम्पा, श्रेप्ठी । 

» अवन्ती, कुररघर, वेश्य । 

: शाक्य. कुण्डिया, क्षप्रिय, कोलिय-दुहिता सुप्रवासा का :प्र। 

» कौशल, थावस्ती, ब्राह्मण ! 
- शावय, कपिलवस्तु, क्षमिय, सिद्धार्थ-पुत्र । 
« कुरु, धुल्लकोण्ति, वैश्य । 
कौशल, धावस्ती, त्राह्मण ! 

वही । 
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२४ भिक्षुओं ! समन्तप्रासादिकों ( स्वतः लावण्य-सम्पन्न ) में उपसेन वंगन्त-पुत्र" 

अग्रगण्य है । 

२०७77” शबनासन-व्यवस्थापकों में द्रव्य-मल्ल-पुत्र *''। 
#०००१०० ११०५ +०+१००० श्ध देवताओं के प्रियों में पिलिन्दिवात्स्य * ***। 

2७5४ % 5०४१६ प्रखर बुद्धिमानों में वाहियदारुचीरिय ऐं --*। 
श्८ 8०००००००००००००० विचित्र वक्ताओं में कुमार काश्यप *००| 

र६४४ ४७३३३ “'प्रतिसंविद्याप्तों में महाकीष्ठित ६ ***। 

5038 380 ंअ कक बहुश्रुतों, स्मृतिमानों, गतिशीलों, ध्ृतिमानों व उपस्थाकों में आनन्द *** 

१ ““महापरिषद् वालों में उर्वेल काश्यप “'**। 

३२” “कुल-प्रसादकों में काल-उदायी"***। 
इ **.«“निरोंगों में बककुल"९***। 

६४"*०*“*“*«"“पूवे जन्म का स्मरण करने वालों में शोमित' "५ 
श्ण “'विनयधरों में उपालि' * “*'। 
६“ सिक्षुणियों के उपदेष्टाओं में नन्दक' २***। 
३७९४१ ****"“जितेन्द्रियों में नन्द्१४***| 

2८**********"मिक्षुओं के उपदेष्टाओं में महाकप्पिन! ४***। 
2६"7"*****'**'तेज-धातु-कुशलों में स्वागत" ६ **। 
४०-०१" "”*"प्रतिभाशालियों में राधा! ४ **'। 
४४५'***********रुक्ष चीवर-धारियों में मोघराज" * ***। 

« मगध, नालक ब्राह्मण ग्राम ब्राह्मण, सारिपुत्र के अनुज ! 
* मछ अनृपिया, क्षत्रिय । 
- कौशल, थावस्ती, ब्राह्मण | 
- वाहियराप्ट्र, कुल-पुत्र । 
- मगध, राजगुह ! 
» कौशल, यावस्ती, ब्राह्मण | 
« शाक्य, कपिलवस्तु, क्षत्रिय, अमृतीदन-पुत्र ! 
« काशी, वाराणसी, ब्राह्मण । 

६. शावय, कपिलवरतु, अमात्यगेह | 
१०. वत्स, कौशाम्बी, वेश्य 
११. कौशल, श्रावस्ती, ब्राह्मण | 
२- शाक्य, कपिलवस्तु, नापित । 
३- कौशल, श्रावस्ती, कुल-गेह । 

१४. शाक््य, कपिलवस्तु, क्षत्रिय, महाप्रजापती-पुत्र ! 
१५- सीमान्त, कुक्कुटवती, राजवंश | 
2६. कीशल, यावस्ती, वराह्मयण ! 
१७- मगध, राजगृह, ब्राह्मण । 
१८. कौशल, प्रावस्ती, ब्राह्मण, बावरी-शिप्य । 

वी & .#ी -॥ €७&€ >० 0 «७० 
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भिक्ष॒णियों में अग्रगण्य 

१ मिक्षुओ ! मेरी रक्तज्ञा मिक्षणियों में महाप्रजापति गौतमी अग्रगण्या है ।* 
२ न्म०्००० न] महा प्रज्ञाओं में खेमा मम ५ब०० | 

० ऋद्धि-शालिनियों में उत्पलबर्णा?***। 
४*“***"*'“पविनयधराओं में पटाचाराँ ***। 

७५*** **"**'धर्मोपदेशिकाओं में धम्मदिन्ना/ 

हक ध्यायिकाओं में ननन््दा ६ ***। 
७-० “'**''उद्यमशीलाओं में सोणा" ''*। 
८१-०० दिव्य-चाश्ुकों में सकुला **“व 

&**०*०९*** प्रखर प्रतिमाशा लिनियों में भद्राकुण्डलकेशा * **'। 

१०१" ***पृथेजन्म का अनुस्मरण-कारिकाओं में भद्रा कापिलायनी* ० .«.। 
१९" महा-अभिशाधारिकाओं में भद्रा कात्यायनी १ ***। 

हक रुक्ष चीवर-धारिकाओं में कृशा गौतमी* २...) 
१३"**** '“'श्रद्धा-युक्तों में शृगाल माता) ***। 

विषय 

आगम-साहित्य में एतदगा बंण्गां की तरह नामग्राह कोई व्यवस्थित प्रकरण इस 

का नहीं मिलता, पर कल्पसूत्र का केवली आदि का संख्यावद्ध उल्लेख महावीर के 

भिक्षु-संघ की व्यापक सूचना हमें दे देता है। ओऔपपातिक सूत्र में निम्न न्थों के विविध तपों 

का ओर उनकी अन्य विविध विशेषताओं का सर्विस्तार वर्णन है। तप के विपय में बताया 

2 व. छ क 0 व आए 0 ७ 

११८ 

१२: 

१३: 

* शाक्य, कपिलवस्तु, क्षत्रिय, शुद्धोदन की पत्नी । 

» मद्र, सागल, राजपुत्री, मगधराज बिम्बसार की पत्नी 

- कौशल, श्रावस्ती, श्रेप्ठिकुल । 

- वही । 

« मगध, राजगृह, विशाख श्रेप्ठी की पत्नी । 

- शाक्य, कपिलवस्तु, महामजापती गौतमी की पुत्री । 

* कौशल, श्रावस्ती, कुल-गेह । 
* बही | 
- मगध, राजगृह, श्रेप्ठिकुल । 

१०. मद्र, सागल, ब्राह्मण, महाकाश्यप की पक्की | 

शाकप, कपिलवस्तु, क्षत्रिय, राहुल-माता-देवदहवासी सुम्रदुद्ध शावय की प्री । 

कौशल, धावस्ती, चेश्य ! 

मगध, राजगृह, शेप्टिकुल 
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गया है--“'अनेवकः मिक्षु कनकावली तप करते थे । अनेक मिश्षु एकावली तप, अनेक मिश्नु 

लघुसिहनिक्रीडित तप, अनेक मिश्षु महारसिहनिक्रीडित तप,' अनेक मिश्नु भद्र प्रतिमा, अनेक 

मिश्ठु महाभद्र प्रतिमा, अनेक मिक्षु सर्वतोभद्र प्रतिमा, अनेक मिक्षु आयंबिल वर्दधमान तप, 

अनेक मिश्षु मासिकी मिश् प्रतिमा, “अनेक-मिक्ष द्विमासिकी. सिक्षु प्रतिमा-से सप्त मासिकी 

मि्षु प्रतिमा, अनेक मिक्षु प्रथम-द्धितीय-तृतीय सप्त अहोरात्र प्रतिमा; अनेक-मिक्षु एक 

अहोरात्र प्रतिमा, अनेक मिश्ु एक रात्रि अ्तिमा, अनेक मिक्ु सए्ठ सप्तमिका प्रतिमा, अनेक 

मिश्ठु यवमध्यचन्द्र प्रतिमा तथा अनेक मिश्षु वज्भमध्यचन्द्र. प्रतिमा तप करते थे 

अन्य विशेषताओं के सम्बन्ध में वहाँ बताया गया है--वि मिक्षु ज्ञान-सम्पन्त, दर्शन- 

सम्पन्न, चारित्र-सम्पन्न, लज्जा-सम्पन्न व लाघव-सम्पन्न थे । वे ओजस्वी, तेजस्वी, वचच॑स्वी 

ओर यशस्वी थे । वे इन्द्रिय-जयी, निद्रा-जबी ओर परिषह-जयी थे । वे. जीवन की आशा 

और मृत्यु के भय से विमुक्त थे। वे ग्रश्नप्ति आदि विद्याओं ब मंत्रों में प्रधान'थे । वे श्रेष्ठ, 

ज्ञानी, ब्रह्मचय, सत्य व शौच में कुशल थे । वे चास्वर्ण थे। भौतिक आशान-चाब्छा से बे 

ऊपर उठ चुके थे। ओऔत्सुक्य रहित, श्रामण्य-पर्वाव में सावधान और वाह्म-आभ्यन्तरिक 

ग्रन्थियों के भेदन में कुशल थे । स्व-सिद्धान्त और पर-सिद्धान्त के ज्ञाता थे 4 यरन-वादियों 

को परास्त करने में अग्रणी थे | द्वादशाड्री के ज्ञाता और समस्त गणिपिटक के धारक थे । 
अक्षरों के समस्त संयोगों के व सभी भाषाओं के ज्ञाता थे ॥ वे जिन (सर्वज्ञ) न होते हुए भी 

जिन के सदृश थे । ४ । 

प्रकीण रूप से भी अनेकानेक भिक्षु-मिक्षुणियों के: जीवन-ग्रसंग आगम-साहित्य में 

बिखरे पड़े हैं, जिनसे उनकी विशेषताओं का पर्याप्त ब्यौरा मिल जाता 

क्गकन्दी के धन्य ; . 

काकन्दी के धन्य वत्तीस परिणीता तदणियों और वत्तीस महलों को छोड़ कर मिक्षु हुए 

थे । महावीर के साथ रहते उन्होंने इतना तप तया कि उनका शरीर केबल अस्थि-कक 

मात्र रह गया था । राजा विम्सबिसार के द्वारा पूछे जाने पर महावीर ने उनके विषय में 
२ 

कहा--अमी यह धन्य सिक्षु अपने तप से, अपनी साथना से चनृदंश सहख मिन्नुओं मे 

दुप्कर क्रिया करने वाला है ।?? | यो 

» उववाइय सुत्त, १८ | 

- बहीं, 2५-१६ ! > 

- इमेसिणं भन््ते ! इंदभूई पामोक्थर्ण चउदसप्ह समण साहसीर्ण कयरे अणगारे महादुऋर कार, 
चेत्र मद्ाणिज्वस्कारणचेव ? एवं खलु सेणिया ! इमीसि इंदमूई परामोक्यार्ण लदसप्ह सम 

साहसोश बनने अगंगारे महादक्करकारटनेत्रं मह्दानिज्जर कारा चेव 
-अणुनरोबवार्द दसांग, वर्ग० ३, अ? १। 

न्श्एण 720) «3 
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मेघकुमार ् 

विम्विसार के पुत्र मेघकुमार दीक्ष।-पर्याय की प्रथम रात में संवम से विचलित हो सेबी 
उन्हें लगा, कल तक जब में राजकुमार था, सभी सिक्षु मेरा आदर करते थे, स्नेह दिखलाते 

थे। आज मैं मिक्षु हो गया, मेरा बह आदर कहाँ ? मूँह टाल कर मिश्ष इधर-उधर धपने 
कामों में दौड़े जाते हैं। सदा की तरह मेरे पास आकर कोई जमा नहीं हुए । शवन का 
स्थान सुझे अन्तिम मिला है। द्वार से निकलते ओर आते मिश्तु मेरी नींद उड़ाते हैं। मेरे 

साथ यह कसा व्यवहार १ ग्रमात होते ही में मगवान् महावीर को उनकी दी हुईं प्रत्नज्या 
वापस करूँगा। प्रातःकाल ज्यों ही वह महावीर के सम्मुख आया, महावीर ने अपने ही ज्ञान- 

वल से कहा--'मेघकुमार | रात को तेरे मन में ये-ये चिन्ताएँ उत्पन्न हुई ? तुमने पात्न- 

रजोहरण आदि संभला कर घर जाने का निश्चय किया १” मेघकुमार ने कहा--भिगवन् ! 

आप सत्य कहते हैं ।” महावीर ने उन्हें संयमारूढ़ करने के लिए नाना उपदेश दिए तथा 

उनके पूर्व भव का वृत्तान्त बताया । मेघकुमार पुनः संयमारुढ़ हो गया । 

मेघकुमार भिक्षु ने जाति-स्मरण ज्ञान पाया। एकादशांज्री का अध्ययन किया | 

गुणरत्नसंवत्सर-तग की आराधना की । मिक्षु की द्वादश प्रतिमा! आराधी । अन्त में महावीर 

से आज्ञा ग्रहण कर वेभार गिरि पर आमरण अनशन कर उत्कृष्ट देवगति को प्राप्त हुए ।? 

बौद्ध-्परम्परा में सद्यः दीक्षित नन्द का भी मेघकुमार जेसा ही हाल रहा है । वह थपनी 
नव विवाहिता पत्नी जनपद कल्याणी नन््दा के अन्तिम आमंत्रण को याद कर दीक्षित होने 

'के अनन्तर ही विचलित-सा हो गया । बुद्ध ने यह सब कुछ जाना ओर उसे यतिवुद्ध करने के 

लिए ले गये । मार्ग में उन्होंने उसे एक बन्दरी दिखलाई, जिसके कान, नाक ओर पँछ कटी 

हुईं थी ; जिसके बाल जल गये थे ; जिसकी खाल फट गई थी ; जिसकी चमड़ी मात्र बाकी 

हू गई थी तथा जिसमें से रक्त वह रहा था और पृछा--क्वा हम्हारी पली इससे अधिक 

सुन्दर है १” वह बोला-- अवश्य !” तब बुद्ध उसे च्रायस्त्रिश स्व्रग में ले गये। अप्मराजों 

सहित इन्द्र ने उनका अभिवादन किया | बुद्ध ने अप्सराओों की ओर संकेत कर पृछ्धा-- क्या 

जनपद कल्याणी नन्दा इनसे भी सुन्दर है ४” वह बोला-- नहीं, भनन््ते ! जनपद छल्वाया 

की तुलना में जेसे वह लुंज बन्दरी थी ; इसी तरह इनको हलना में जनपद कल्यागी है ।' 
का 

बुद्ध ने कहा--तव उसके लिए तू क्यों विक्षिप्त हो रहा है ? भनल्ल-धम का पालन कर । 

तुझे भी ऐसी अप्पराएँ मिलेंगी !!+ ननन्द पुना प्रमणनधम में आनंद एआ। उनका बह 

१. पूर्व जोवन के लिए देखें, 'भिक्षु-संघ और उतस्तका विस्तार! प्रकरण | हि 
२- जैन-परम्परा का 'सुन्दरी नन््द' का जास्यान भी इस बंद्धिप्रसंग मे बह्त मिलता-जुलखा हूं | 

यहाँ बुद्ध अपने भाई को अप्सराएँ दिखला वर म्तिवोध देते है. वहाँ विपयासदा सुन्दर मन््द 
श्जु 

हू. द्दां कः को उसके भाता भिक्षु अपने लब्पि-बल से बन्दरी, विदाघरी झा 
४५ म्ज्ज्स्डः जे बकफस्चजलाएा ३५ ईं> ५०४ 

पत्नी सच्दरी से विरक्त करते हैं ! (द्ृष्टवप--आावश्यद सलयशिरि टोगः) 
द्झ् 
० 
ड 
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बेपयिक लक्ष्य तब मिटा, जब सारिपृन्न आदि अस्सी महाश्रावकों ( मिक्षुओं) ने उसे इस वात 

के लिए लज्जित किया कि वह अप्सराओं के लिए मिक्षु-धम का पालन कर रहा है | इस 

प्रकार विपय-सुक्त होकर वह अहँत् हुआ ।* 

मेघकुमार और नन््द के विचलित होने के निमित्त स्वथा भिन्न थे, पर घटना-क्रम 

दोनों का ही बहुत सरस ओर बहुत समान है । महावीर मेघकुमार को पृवे-भव का हुःख वता 

कर सुस्थिर करते हैं और बुद्ध नन्द के आगामी भव के सुख बता कर सुस्थिर करते हैं। 

विशेष उल्लेखनीय यह है कि मेघकुमार की तरह प्राक्तन भवों में नन्द के भी हाथी होने 

का वणन जातक में है । 

जग्ालिमद्र 

राजण्ह के शालिभद्र, जिनके वेभव को देख कर राजा विम्बिसार भी 'विस्मित रह 
गए थे ; मिह्ु-जीवन में आकर उत्कट तपस्वी बने । मासिक, द्विमासिक और त्ेमासिक तप 
उनके निरन्तर चलता रहता । एक वार महावीर बृहत् मिक्षु-संघ के साथ राजणह आए ! 

शालिभद्र भी साथ थे । उस दिन उनके एक महीने की तपस्या का परारण होना था। 

उन्होंने नतमस्तक हो, महावीर से मिक्षार्थ नगर में जाने की आज्ञा साँगी। महावीर ने 

कहा-- जाओ, अपनी माता के हाथ से परारण” पाओ ।” शालिमद्र अपनी माता भद्रा 

के घर आए । भद्रा महावीर और अपने पृत्र के दशन को तेयार हो रही थी | उत्त्तुकता में 
उसने घर आए घझुनि की ओर ध्यान ही नहीं दिया । कमंकरों ने भी अपने स्वामी की नहीं 

पहचाना । शालिभद्र बिना भिक्षा पाए ही लोट गए.। रास्ते में एक अहीरिन मिली । 

दही का मठका लिए जा रही थी । घुनि को देख कर उसके मन में स्नेह जगा । रोमाश्चित 

हो गई । स्तनों से दूध की धारा वह चली । उसने मुनि को दही लेने का आग्रह किया । 

मुनि दही लेकर महावीर के पास आए। 'पारण” किया। महावीर से पृछा--“मगवन | 

आपने कहा था, माता के हाथ से पारण करो । वह क्यों नहीं हआ ?” महावीर ने कहा“: 

“लिभद्र ! माता के हाथ से ही 'पारण' हुआ है । वह अहीरिन तम्हारे पिछले जन्म की 

माता थी ।” 

महावीर की अनुज्ञा पा शालिभद्र ने उसी दिन बेभार गिरि पर जा आमरण अनशन 

कर दिया। भद्रा समवशरण में आई। महावीर के सुख से शालिभद्र का भिक्ञाचरी 

से लेकर अनशन तक का सारा वृत्तान्त सुना। माता के हृदय पर जो बीत सकता है; वह 

बीता । तत्काल वह पर्वत पर आईं | पुत्र की उ्त तपः क्लिप्ट काया की और मरणाभिग्रत 

१ सुत्ततिपात-अट्रकथा, पु० २७२३ धम्मपद-अट्टकथा, खण्द 2, यू० €६-१०५, जातक सं० १४२४ 
येरगाथा १५७ $ >णीणागाए णी एवीआ 7074 पिकाा९5, ५४०, ], 92. 0-. 

2- सज्भामावचर जातक, सं० १८२, (हिन्दी अनुवाद) खण्ड २, पृ० २४८-२५४। 
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स्थिति को देव कर उप्का हृदय-हिल उठा। | वह दहाड़ मार कर रोने लगी | राजा 

विम्बिसार ने उसे सान्त्वना दी । उदवोधन दिया । वह घर गई। शालिमद्र सर्वोच्च देव- 

गति को प्राप्त हुए । उनके ग्रही-जीवन की बविलास-प्रिवता और भिक्ष-जीवन की कठोंर 

सांधना दोनों ही उत्कृष्ट थी । 

स्कन्व््क 

स्कन्दक महावीर के परित्राजक भिक्ठु थे। परिव्राजक-साधना से मिश्षु-साधना में 

आना ओर उसमें उत्कृष्ट रूप से रम जाना उनकी उल्लेखनीय विशेषता थी । आगम बताते 

हैं--स्कन्दक यत्नापूवक चलते, यत्नापूर्वक ठहरते, यत्नापृ्वक बेठते, यत्नापृर्वक सोते, 
यलाएृवंक खाते और बल्नापृर्वक बोलते । प्राण, भूत, जीव, सत्त्व के प्रति संयम रखते । 
वे कात्यायन गोन्रीय स्कन्दक ईया आदि पाँचों समितियों से संयत, मनः संयत, बचः संयत, 

काय संयत, जितेन्द्रिय, आकाँक्षा-रहित, चप्लता-रहित और संयमरत थे !* 

वे स्कन्दक मिक्षु स्थविरों के पास अध्ययन कर एकादश अंगों के ज्ञाता बने । उन्होंने 

मिक्षु की द्वादश प्रतिमा आराधी । भगवान् महावीर से थाज्ञा लेकर गृणर्नसंवृत्सर-तप 

तपा । इस उत्कट तप से उनका सुन्दर, सुडोल और मनोहारी शरीर रूक्ष, शुप्क ओर ऋूश 

हो गया । चर्मवेष्टित हड्डियाँ ही शरीर में रह गई' । जब वे चलते, उनकी हड्डियाँ शब्द 

करतीं ; जसे कोई सूखे पत्तों से भरी गाड़ी चल रही हो, कोयलों से भरी गाड़ी चल रही 

हो । वे अपने तप के तेज से दीप थे ।* 

स्कन्दक तपस्वी को बोलने में ही नहीं ; बोलने का मन करने मात्र से ही क्लान्ति 

होने लगी । अपने शरीर की इस क्षीणावस्था का विचार कर वे महावीर के पास आए । 

उनसे आमरण अनशन की आज्ञा माँगी | अनुज्ञा पा, परिचारक भिश्षुओं के साथ विपुलाचल 

पर्वत पर आए । यथाविधि अनशन ग्रहण किया । एक मास के अनशन से काल-धर्म को पा 

१. भगवती सूत्र, श० २, उ० १ । 
२. तए ण॑ से खंदए अणगारे तेणं उरालेणं, विउलेणं,'''महाणुभागेण तवोबग्मेण सुक्फे, लुदखे 

निम्म॑से, अट्टिन्चम्मावणड्धे, किडिकिडियाभूएं, किसे, घमणि संतार जाए यावि होस्था। 
जीव--जीवेण गच्छइ, जीव॑जीवेण चिट्टई, भास भानिता वि गिलाइ, भास नासमाणे 

गिलाई, भास भातसिस्तामीति गिलायति। से जहानामए कट्टसगठिया रू वा, पत्तमयद्रिया 

इू वा, पत्त-तिल-भंडगसगडिया इ वा, एरंडवाड्संगटिया ४ वा. स्यालसगशियि £इ॒ था 

उण्हे दिण्णा सुक्का समाणी ससई गच्छड़, संस चिट्ठृए, ऐवामेव सदर वि अणगारे 

ससहंंगच्छह, ससदंचिदुए. उवचिए तथबेणे, अवधिए मसेससोिएणं, हयासएे विद 
भासारासिपडिच्छण्णे तवेणं, तेएणं, तव-तेयसिरीए जतोब अतोव उपसाभेमाण सिट्रुए ! 
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अच्युत्कल्प स्वर्ग में देव हुए। महावीर के पारिपार्शिविकों में इनका भी उल्लेखनीय स्थान 

रहा है। पंचमांग भगवती सूत्र में इनके जीवन और इनकी साधना पर सविस्तार प्रकाश 

डाला गया है 

महावीर की मिक्षुणियों में चन्दनवाला के अतिरिक्त मृगावती, देवानन्दा, जयन्ती, 

सुदर्शना आदि अनेक नाम उल्लेखनीय हैं । 

महावीर और बुद्ध के पारिपा्श्विक मिक्षु-मिक्षुणियों की यह संक्षिप्त परिचव-गाथा है। 

विस्तार के लिए इस दिशा में बहुत अवकाश है। जो लिखा गया है, वह तो प्रस्तुत विषय 

की भलक मात्र के लिए ही यर्थेष्ट माना जा सकता है । 



2९7३ 

प्रमुख उपासक-उपासिकाएँ 

आगमों और त्रिपिठकों की छान-बीन में महावीर और बुद्ध की उपासक-उपासिकाओं 
का विवरण भी पर्याप्त रूप से मिल जाता है। अनुयायी के अथ में दोनों ही परम्पराओं में 

अ्रमणोपासक' शब्द मुख्यतः प्रयुक्त हुआ है। जेन और बौद्ध श्रमण-परम्परा की ही शाखाएँ 
थीं; अतः श्रमणीपासक शब्द उनके प्रष्ठवर्ती तादात्म्य को व्यक्त करता है । अ्रावक' शब्द का 

प्रयोग भी दोनों परम्पराओं में मिलता है। जेन-परम्परा में उपासक के ही अर्थ में तथा 

वोद्ध-परम्परा में सिक्षु और उपासक ; दोनों ही अर्थ में इसका प्रयोग मिलता है। जैसे-- 

मिक्ष-आ्ावक और उपासक-भ्रावक ।” 

प्रसुख्त जैन-ठपासक 

उपासकों का परिचय ओर उनकी चर्या जितनी व्यवस्थित रूप से आगमों में मिलती 

है ; उतनी त्रिपिटकों में नहीं । जेन-परम्परा के ग्यारह अंग सूत्रों में सातवाँ अंग सृत्न महावीर 

के दश प्रसुख श्रावकों की जीवन-चर्या का ही परिचायक है । भगवती आदि ओर भी अनेक 

सून्नों में अनेकानेक उपासक-उपासिकाओं का विवरण मिलता है। उपासकदशांग में दशों ही 

उपासकों के निग्न स्थ-धर्म स्वीकार करने का, उनके पारिवारिक जनों का, उनके व्यवसाय 

का, उनकी धन-राशि का तथा उनके गो-छुलों का क्रमवद्ध विवरण है। ऊपर में एक-एक 

भ्रावक के पास चोबीस करोड़ स्वर्ण-सुद्राएँ ओर अशीति ( अस्सो ) सहस गीएँ होने का वर्णन 

किया गया है। बौद्ध उपासिका विशाखत्रा के पास तो और अधिक धन होने की सुचना 

मिलती है। २७ करोड़ स्वण-सुद्राएँ तो उसने पूर्चराम धाश्रम के निर्माण में खरे की थीं । 
बौद्ध उपासकों के पास भी बड़ी संख्या में गोएँ होने छा संकेत त्रिप्रिटक-साहित्य में मिलता 

है। बोझ उपासकों की विशेषता झुख्यतः विहार-निर्माय और भोजन, वस्त्र थादि के दान 

के रुप में ही व्यक्त की गई है। जन उपासकों की विशेषताओं में दहाइशजऊतों की बाराधना, 
हा कम 

सम्पक्त्त की आराधना, तपस्या आदि का ग्रसुख स्थान ६€। जन 5 
4००७)००५०-नवतस+त जलन बन नल न>न+ >> नल तन नलन्ली न 4 +++ न्नजितन + वतन + “न आल 

१ अंगुत्तरतिकाय, एककनिपात, (४ । 
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में देवकृत उपसगों का भी रोमांचक वर्णन आता है । कुछ श्रावक विचलित हो जाते हैं और 

कुछ अचल रह जाते हैं। उपासकदर्शांग के दश उपासकों के नाम हैं--(१) आनन्द, (२) 

कामदेव, (३) चुलिणीप्पिया, (४) सुरादेव, (५) चुल्लशतक, (६) कुण्डकोलिक, (७) 

शकडाल-पुत्र, (८) महाशतक, (६) नन्दिनीपिता, (१०) सालिहीपिता । इनके ग्राम-नगर 

हैं--(१) वाणिज्य ग्राम, (२) चम्पानगरी, (३-४) वाराणसी, (५) आलम्मभिका, (६) 

काम्पिल्यपुर, (७) पोलासपुर, (८) राजयह, (६-१०) श्रावस्ती । इनके पास क्रमशः गौएँ 

थीं--(१) चालीस सहस्न, (२) साठ सहख, (१) अस्सी सहख, (४) साठ सहस्र, (५) साठ 

सहस, (६) साठ सहख, (७) दश सहस्त, (८) अस्सी सहख्र, (६) चालीस सहख, (१० 
चालीस सहस्र । 

इनकी धन-राशि का उल्लेख क्रमशः इस प्रकार मिलता है--(१) बारह हिरण्य कोटि, 

(२) अद्धारह हिरण्य कोटि, (३) चोबीस हिरण्य कोटि, (४-५-६) अद्दारह-अद्यारह हिरण्य 

कोटि, (७) तीन हिरण्य कोटि, (८5) चोबीस हिरण्य कोटि (६-१०) बारह-बारह हिरण्य 

कोटि । 

दश उपासकों के अतिरिक्त भी महावीर के अनेक उपासक-उपासिकाएँ थीं ; जिनमें-- 

(१) शंख,' (२) पोंखली,” (३) सुदर्शना,” (४) सुलसा,” (५) रेबती" आदि के नाम 

उल्लेखनीय हैं । 

महावीर के कुल श्रावक १ लाख ०६ सहस्न॒तथा श्राविकाएँ ३ लाख १८ सहल 

बताई गई हैं ।६ यह कहीं नहीं बताया गया है कि यह संख्या किस कोटि के भ्रावकों की है, 

अनुयायी मात्र की या केवल आनन्द आदि द्वादश वतधारी श्रावकों की | 

प्रमुख बौद्ध उपासक-उपार्थिका सँ 
॥ 

बुद्ध ने 'एतदग्ग बग्ग' में निम्न उपासक-उपासिकाओं की गणना की है--+ 

१-+मभिक्षुओ ! मेरे उपासक श्रावकों में प्रथम शरण आने वालों में तपरसु आर 

भल्लुक* वणिक अग्न हैं । 

१. भगवती सूत्र, श० १९, 3० १। 

२. वही। 

३० वही ॥ 

: ४ आवश्यक चूणि। 

५. भगवत्ती सूत्र, श० 2५ ॥ 

६, समवायांग, सूत्र 2१४-११५ । 

७० असितंजन नगर, कुदुम्बिक गेह ! 
दर, ही । 
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२१" ** “**"*दाताओं में अनाथ-पिण्डिक सुदत्त गहपति' -**। 

२"””*"*"* “'धर्म-कथिकों में चित्र शहपतिर---। 
४*****"* “चार संग्रह बस्तुओं से परिषत् को संयोजित करने वालों में हस्तक 

आलवबक  ***। 

५"""***” "उत्तम वस्तुओं के दाताओं में महानाम शाक्य **। 
'मनाप ( प्रिय ) वस्तुओं के दाताओं में शहपति उम्र" **'। 

“'***संघ-सेवकों में गहपति उद्गत* -*-। 

'“''अलन्त प्रसन्नमना में शूर अम्बप्ट ***। 

६'”'*********पुदूगल ( व्यक्तिगत ) प्रसन्नमना में जीवक कौमार भृत्व**««-। 
५ 09 ७७७ ०१०५०५०१११ ७७७ विश्वस्तों में ग्रह पृ वि नकुल-पिता ५ 2 । 

खि ही &छ -#€0 - ० 9 0० “० 

नी 0 9 “४0 
छ छठ ५2 

ल्ध्छ ० डा चर 

१. भिक्षुओं ! मेरी श्राविकाओं में प्रथम शरण-ग्रहण करने वाली उपासिकाओं में 

सुजाता"" अग्र है । 

२" “दायिकाओं में विशाखा मृगारमाता।  **-। 
न बहुश्रुताओं में खुज्ज उत्तरा १२...| 

०7: 'मेन्री विहारय्पाप्तों में सामावती* है». 
पर पम] ध्यायिकाओं में उत्तरा नन्दमात्ताँ * 

६7" प्रणीत-दायिकाओं में सुप्रवासा कोलिय-ढुहिता! ४ «-। 

* कौशल, थावस्ती, सुमन श्रेष्ठि-पुत्र । 
* मगध, मच्छिकाषण्ड, श्रेष्ठि-कुला । 

' पंचाल, आलवी, राजकुमार | 

» शाक््य, कपिलवस्तु, क्षत्रिय, ( अनुरुद्ध का ज्येप्ठ भ्राता ) 

* वज्जी, बेशाली, श्रेष्ठि-कुल । 
* वज्जी, हस्तिग्राम, श्रेष्ठि-कुल । 
* कौशल, थावस्ती, श्रेप्लि-कुल । 
» मगध, राजगृह, अभयकुमार और सातवलिका गणिका से उत्पन्न । 

« भग्ग, संसुमार गिरि, श्रेष्ठि-कुल । 

मगघ, उस्वेला सेनानी-प्राम, सेनानी कुटुम्बिक की पुत्री । 

« कौशल, धावस्ती, वेश्य । 
- वत्स, कौशाम्बी, घोषक श्रप्ठी की धाय की पुत्री । ; पु 

३. भद्दवती राष्ट, भद्विका नगर, भंद्रवतिक अप्दि-पी; परचात वत्स, कांशाम्बी, घापित हप्टी 
हक 

की धर्मपुत्री ; वत्सराज उदयन की महिदी । 
- मगध, राजगृह, सुमन अप्ठो फे अधीव पू्पसिह की पूछ्ी । । 
* शाकय, कृण्डिया, सीवली माता क्षम्रिय । + 



२६४ आगम और त्रिपिदकः: एक अनुशीलन_. '  - [[छष्ड: १ 

७'''***“''“*'रूणों की शुअ्षिकाओं में उपासिका सुप्रिया* "| 

८" “अत्यन्त प्रसन्नमना में कात्यायनी***।. | 

६8'/****“**"विश्वस्तों में शहपत्नी नकुल-माता ३ "''। 

१०*'**********“अनुश्नव प्रसन्नमना में उपासिका काली ' “। 

उल्लिखत उपासक-उपासिकाओं में कुछ के नामोल्लेख मात्र ही मिलते हैं और कुछ के 

नाना घटना-प्रसंग । तपस्सुक और भल्लुक ने बोधि-लाभ के पश्चात् बुद्ध को मोदक और 

दधि का दान किया और प्रथम शरणागत बने । ये बनजारे थे और इनका बुद्ध से आकरिमिक 

संयोग हुआ था । ह । 

चित्र गहपति बुद्ध का आदर्श व चर्चावादी उपासक था । उसने निगण्ठ नातपुत्त से भी 

चर्चा की थी ।४ एक बार सुध्म्म मिश्षु के साथ उसका मतभेद हो गया । सुधम्म बुद्ध के पास 

गया | बुद्ध ने कहा--“सुधम्म ! तुम्हारा ही दोष है। जाओ, चित्र से क्षमा माँगो ।” यह 

ठीक बेसा ही लगता है, जेंसा महावीर ने गौतम को आनन्द के सम्बन्ध में कहा था ।* 

चित्र गहपति की मरण-वेला पर देवता उपस्थित हुए । उन्होंने कहा--“आप हमारे 

इन्द्र हों, ऐसा संकल्प करें ।” चित्र ने कहा--“मैं ऐसी नश्वर कामना नहीं करता ।”” जेन- 

आगम भगवती* में तपस्ची तामली का वर्णन है। उसने आमरण अनशन किया। उस 

समय देवता आये ओर उसे अपना इन्द्र होने का निदान करने के लिए कहा । वह चुप रहा, 

यह सोच कर कि तपस्या को वेचना अलाम ओर अशिव के लिए होगा । 

जीवक कौमार भ्ृत्य विम्बिसार का राज-चेद्य था । सुद्दूर राज्यों तक राज-बुलों में, 

श्रेष्ठि-कुलों में इसकी महिमा थी । इसने अनेक अनहोंने उपचार अनहोने ढंग से किये थे | 

विम्विसार ने इसे राज्य-बेद्य के रूप में स्थापित करने के साथ-साथ बुद्ध और उमके मिक्षु- 
संघ की सेवा के लिए भी स्थापित किया था। यह राजगह की सालवती-नामक नगर वर्धू 

« काशी, वाराणसी, वेश्य | 
- अवन्ती, कुररघर ( वेश्य ) सोणकरुटिकण्ण की माता । 
३ भग्ग, संसुमारगिरि । 

मगध, राजयृह, कुलगेह में उत्पन्न और अवन्ती के कुररवर में उद्वाहिता | 

| --अंगुत्तरनिकाय, ऐककर्निपात, १४ के आधोर मे | 
५- विशेष विवरण देखें, “त्रिपिटकों में निम्ण्ठ व निगण्ठ नातपृत्त” प्रकरण के अनर्गत “चित्र 

गृहपति” । 

६. देखें इसी प्रकरण में “गृहपति आनन्द ॥ | 

संयुक्त निकाय, ३११० ४ एंसीणाबाए ती एप 40कुल पिक्वार5, (०, ॥, का. हि: 

>> 

ल््ण 

८ 

० 

5 झातक ३, उद्ृदक १ | 
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का पृत्र था ।* कूड़े के ढेर पर फेंक दिये जाने के कारण अभयकुमार के . महलों में इसका 

पालन हुआ । तक्षशिला में इसकी. शिक्षा हुईं | 'अंगुत्तर निकाय अयकथा” व विनयपिटक आदि 
में इसके द्वारा किए गये बुद्ध के तथा अन्य व्यक्तियों के अद्भुत उपचारों का रोचक वर्णन है । 

-वौद्ध-मान्यता के अनुसार उस युग का यह एक महत्त्वपूर्ण व्यक्ति था। इसने ही दुद्ध 
से अजावशच्ु का प्रथम सम्पर्क कराया था, पर जेन-आगमों व जेन-पुराण-साहित्य में जीवक 

के विषय में कोई उल्लेख नहीं मिलता । ह 

'जेन-परम्परा में आनन्द और सुलसा तथा वौद्ध-परम्परा में अनाथपिण्डिक और 

विशाखा मृगार माता के जीवन-ग्रसंग परम्परा-बोध के प्रतीक माने जा सकते हैं । उन्हें यहाँ 

क्रमशः दिया जा रहा है ! 

गृहपति आनन्द 
बोणिज्य ग्राम में जितशन्रु का राज्य था। उसकी ईशान दिशा में द्यतिपलाश 

नामक एक उद्यान भी था। बद्यृतिपलाश यक्ष का वहाँ आयतन था ; अतः उसका वही 

नामकरण हो गया । शहपति आनन्द उसी वाणिज्य ग्राम का निवासी था । उसकी पत्नी का 

नाम शिवानन्दा था | वह अत्यन्त सुरूपा, कला-कुशल व पति-भक्ता थी। गहपति आनन्द 

का दाम्पत्य-जीवन बहुत ही सुखपुर्ण था। उसके पास प्रचुर सम्पत्ति थी । चार करोड़ हिरण्य 

उसकी सुरक्षित निधि थी, चार करोड़ हिरण्य व्याज-व्यवसाय में और चार करोड़ हिरण्य 

उसके प्रविस्तार ( व्यापार ) में लगे हुए थे । उसके पास चार बज ( गोकुल ) थे । अत्येक 
प्रंज में दस हजार गोएँ थीं । प्रचुर सामग्री व महत्तम गौ-कुलों से वह महर्दधिक कहलाता था । 

आनन्द अपने नगर का विश्वस्त व श्रद्धापात्र था। राजा, युवराज, नगर-रक्षक, 

सीमान्त प्रदेश के राजा, ग्राम-प्रधान, श्रेप्ठी, साथवाह आदि सभी व्यक्ति अपने बहुत सारे 

कार्यों में, अपनी गुप्त मंत्रणाओं, रहस्यों व व्यवहारों में उससे परामश लेते थे । अपने परिवार 

के वही आधार-स्तम्भ था । 

निर्यन्थ प्रवचन में रूचि 

. वाणिज्य ग्राम की उत्तर-पूर्व दिशा में कोल्लाग उपनगर था । वह भी बहुत समृद्ध था । 

ग्हपति आनन्द के वहाँ भी बहुत सारे मित्र व सम्बन्धी रहते थे। एक थार ग्यामालुग्राम 

विहार करते हुए भगवान् महावीर वाणिज्य ग्राम पधारे । समवशरण लगा । राजा खितशत्र 
और सहसखों की संख्या में जनता दर्शनार्थ व उपदेश श्रव॒षार्थ आई । शहर में बदमुत चहल- 

पहल थी । आनन्द ने भी भगवान् महावीर के शुभागमन का संबाद सना । वह इलकित वे 
रोमाज्चित हुआ। भगवान् के दर्शन महाफल-दायक होते हैं ; इस मनोरथ के साथ उसने 

जंयुत्त नल नकाय ञ हकथा रे कोट ७ पक जूक का-कक 2फभवपायाफुम्क 2५५०४ ट्रक गाया को 
१८ त्तरनिकाय-अट्टुक ( साण्ड २. पृ० ३६६ 3 रे उस उंनयदूमार हइत एप भाना गया है 

इ््र ६ 
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दशनाथथ जाने और पयुपासना करने का - निश्चय किया। उसने. स्नान किया, शुद्ध वर 
पहने और आशभृषणों से सुसज्जित हो, अनुयायी वृन्द से. परिवृत्त, वाणिज्य' ग्राम के मध्य से 
पेदल ही चला । उसके छुत्र पर कोस्ंट की माला लगी हुईं थी। वह द्यूतिपलाश.चेत्य. पहुँचा, 
जहाँ कि महावीर ठहरे हुए थे । तीन बार आदक्षिणा-प्रदक्षिणापृर्वक उसने वन्दना की और 
परिषद् के साथ उपदेश-श्रवण में लीन हो गंया । धर्मोपदेश सुन कर जनता अपने घर गई । 
य्रहपति आनन्द भगवान् महावीर के उस उपदेश से बहुत सन्तुष्ट और प्रसन्न हुआ । उसने 
निवेदन किया--“भन््ते | मैं निग्रन्थ-प्रवचन में श्रद्धाशील हूँ.। निग्रन््थ-ग्रवचन में ही मेरी 
पतीति व रुचि है। जेसे आप कहते है, सब वेसे ही है। यह सत्य है। मैं इस धर्म की त्राह 
रखता हूँ ; पुनःयुनः चाह रखता हूँ । भन्ते | आपके पास बहुत से राजा, युवराज, सेनापति, 
नगर-रक्षक, माण्डलिक, कोटुम्बिक, श्रेष्ठी, साथंवाह सुण्डित होकर आगार-धर्म से अनगार- 
धर्म में आते हैं । किन्तु मैं साधु-जीवन की कठिन चर्या में निर्गमन के लिए असम. हूँ ; अतः 
यहि-धर्म के द्वादश ब्रत ग्रहण करना चाहता हि ह शा 

भगवान् महावीर ने कहा--“यथा सुख करो, किन्तु श्रेय में विलम्ब न करो ।” 
निर्श्रैन्ध-धर्म का अह्लण ह पा , गाथापति आनन्द ने द्वादश त्रत ग्रहण करते हुए निवेदन किया--भन्ते | मैं दो करण 
ओर तीन योग से स्थूल ग्राणातिपात, स्थूल मृषावाद व स्थूल अदत्तादान का प्रत्यास्यान 
करता हूँ । शिवानन्दा के अतिरिक्त सभी स्त्रियों में मेरी मातृ-दृष्टि होगी । इच्छा-परिमाण 
ब्रत के अन्तर्गत संरक्षित चार हिरण्य कोटि, व्यवसाय में प्रयोजित चार हिरण्य कोटि और 
धन्य-धान्य आदि के प्रविस्तार में प्रयोजित चार हिरण्य कोटि के अतिरिक्त धन-संग्रह का 
त्याग करता हूँ । चार त्रज से अधिक नहीं रखूंगा। क्षेत्र-भूमि में पाँच सो हल से अधिक 
नहीं रखूँगा । पाँच सो शक्रट ग्रदेशान्तर में जाने के लिए और पाँच सौ शकट घरेल्नु काम के 
लिए, इस प्रकार एक हजार से अधिक शकट नहीं रखूंगा । चार वाहन ( जहाज ) 
प्रदेशान्तर में व्यवसाय के लिए और चार वाहन घरेल्लू काम के लिए, इस प्रकार आठ से 
अधिक वाहन नहीं रखूँगा । स्नान करने के बाद शरीर पॉंछने के अमिग्राय से गंधकापायित 
वस्त्र के अतिरिक्त अन्य वस्त्र का त्याग करता हूँ । मधु-यप्टि के अतिरिक्त दातून का ल्याग 
करता हूँ । क्षीरामलक के अतिरिक्त सभी फलों का त्याग करता हूँ । क्षोम युगल के अतिरिक्त 
समस्त वस्त्र पहनने और कार्णेबक ( कान का आभूषण ) व नामांकित मुद्रिका के अतिरिक्त 
आभूषण पहनने का थ्त्याख्यान करता हूँ ।” आओ, 

भगवान महावीर ने कहा--- आनन्द ! जीवाजीब की विभक्ति के ज्ञाता व अपनी 
मर्यादा में विहरण करने वाले श्रमणोपासक को बतों के अतिचार भी जानना चाहिए और 
उनका परिहार करते हुए ही आचरप करना चाहिए ।” 
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अभिम्रह 

. आनन्द की जिज्ञासा पर भगवान् महावीर ने अतिचारों का सविस्तार विवेचन किया ! 

आनन्द ने पॉच अणुवत्त और सात शिक्षा-त्रत ग्रहण किये । आनन्द ने एक अभिग्रह ग्रहण 

करते हुए निवेदन किया--भिन््ते | आज से में इतर तेर्थिकों को, इतर तंर्थिकों के देवताओं 

व इतर तंथिकों द्वारा स्वीकृत अरिहन्त चेत्यों की वन्दन-नमस्कार नहीं करूँगा । उनके द्वारा 

वार्ता का आरम्भ न होने पर, उनसे वार्तालाप करना, पुनःपुनः वार्तालाप करना, शुरू 

बुद्धि से उन्हें अशन, पान, खादिम, स्वादिम आदि देना झुझे नहीं कल्पता है। भन््ते ! इस 
अभिग्नह में मेरे छः अपवाद होंगे--(१) राजा, (२) गण, (१) बलवान और (४) देवताओं 

के अभियोग से, (५) ग्रुर आदि के निग्रह से तथा (६) अरण्य आदि का प्रसंग उपस्थित होने 

पर सुभे उन्हें दान देना कल्पता है ।” 

अपनी हृढ़ धार्मिकता व्यक्त करते हुए शहपति आनन्द ने कहा--“भन्ते | निग्र न्थों 

को प्रासुक व एपणीय अशन;, पान, खादिम, स्वादिम, वस्त्र, कम्बल, प्रतिग्रह ( पात्र ) पाद- 

: ग्रोब्छुन,; पीठ, फलक, शब्या, संस्तारक, औषध, भेपज का प्रतिलाम करना झुके 

कल्पता है ।” 

: अमिग्रह ग्रहण के अनन्तर गहपति आनन्द ने बहुत से प्रश्न पूछे ओर तत्त्व को हृदयंगम 

किया । तीन बार आदक्षिणा-प्रदक्षिणापृवक वन्दना की और अपने घर आया । हर्ष-विभोर 

होकर शिवानन्दा से कहने लगा--“श्रमण भगवान् महावीर के समीप मैंने धर्म को सुना 

वह धर्म मुझे बहुत इष्ट है । वह सुके बहुत रुचिकर प्रतीत हुआ । सुभगे | ठुम भी जाओ | 

भगवान् महावीर को वन्दना-नमस्कार करो, पयुपासना करो और उनसे पाँच अणुत्रत ओर 

सात शिक्षा-त्रत रूप शहस्थ-धम स्वीकार करो । 

पति का निवेश पाकर शिवानन्दा बहुत पलकित हुई । उसने स्नान किया, अल्प भार 

व बहुमूल्य वस्त्राभरण पहने ओर दासियों के परिकर से घिरी शीघ्रगामी, प्रशस्ठ व सुतजितत 

श्रेष्ठ धार्मिक यान पर आरूढद होकर थ्रतिपलाश चत्य में भगवान महावीर के समवशरथ 

में पहुँची | महती परिषद् के साथ भगवान् की देशना सुनी और आत्म-विभोर हुईं । भगवान 

महावीर के समक्ष उसने द्वादश व्रत रूप गहस्थ-धर्म स्वीकार किया और अपने आवास 

लीोट आई । 
' गणधर गौतम ने भगवान् महावीर से पृछा--अमसो ! क्रमणोपासक बानन्द क्या 

आपके समीप प्रत्नजित होने में समथ है १” 

भगवान् महावीर ने उत्तर दिया-- गौतम ऐसा महों है। श्रमपोपासक बानन्द 

बहुत वर्षो तक भ्रावक-पर्याय का पालन करेगा और अनशन एवेंक शरीर-त्याग बर सौधम 

कल्प के अरुषाभ विमान में चार पल्योपम को स्थिति से उत्पन्न होगा । 
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गुहल्न-भार से कुक्ति 

आनन्द ओर शिवानन्दा, दोनों ही जीव-अजीव की पर्यायों पर अनुचिस्तन करते हुए 

सुखपूर्वक रहे | शील ब्रत, गुण व्रत; प्रत्याख्यान और पौषधोपवास आदि के माध्यम से अपनी 

आत्मा को भावित करते हुए उनके चौदह वर्ष बीत गये । पन्द्रहथाँ वर्ष चल रहा था। एक 
वार रात्रि के उत्तराध में धर्मजागरणा करते हुए उसके मन में संकल्प उत्पन्न हुआ-- 

“बाणिज्य ग्राम नगर के राजा, युवराज, नगर-रक्षक, नगर-ग्रधान आदि आत्मीय जनों का मैं 

आधार हूँ । अधिकांश कार्यों में वे सभी झुक से मन्त्रणा करते रहते हैं। इसी व्यस्तता और 

व्यग्रता के कारण भगवान् महावीर के समीप स्वीकृत धर्म-प्रश्ञप्ति को पूर्णतया 'क्रियान्वित 

करने में में अव तक असमथ रहा हूँ। - कितना सुन्दर हो, कल प्रातः काल होते ही मित्र, 

ज्ञाति-स्वजनों को अपने घर निमन्त्रित कर, उन्हें अशन, पान, खादिम, स्वादिम आदि से 
संतर्पित कर, उनकी उपस्थिति में ज्येष्ठ पुत्र को घर का सारा दायित्व सौंप दो ओर उन 

सबकी अनुमति लेकर कोल्लाक सन्निवेशस्थ ज्ञातकुल की पौषधशाला में महावीर की धर्म- 

प्रशप्ति को स्वीकार कर विचरण करूँ ।”? सूर्योदय होते ही श्रमणोपासक आनन्द ने अपने दृढ़ 

निश्चय को क्रियान्वित किया । अपने प्रांगण में मित्र व ज्ञाति-स्वजनों का सम्मान किया 

और उनके बीच अपने ज्येष्ठ पुत्र को कुट्ठम्ब का दायित्व सौंपा ओर सबसे कहा--भिविष्य 
में मुझ से किसी सम्बन्ध में विचार-विमशंण न करें । मैं एकान्त में धमं-जागरणा ही करना 

चाहता हूँ ।” 

अपने स्वजनों से: अनुज्ञा ले रहपति आनन्द कोल्लाग सन्निवेशस्थ पौषधशाला में 
आबो । पौपधशाला को पूंजा, उद्चार-ग्रसवण की भूमि का प्रतिलेखन किया। दर्भ का 

संस्तारक विछाया, उस पर बैठा और भगवान् महावीर की पर्म-प्रज्ञप्ति को स्वीकार करे 

'विचरने लगा । 

प्रतिमा-अह्वण 

गण्हपति आनन्द ने श्रावक की ग्यारह प्रतिमा स्वीकार की। सूत्र के अनुसार, कह 

के अनुसार, मार्ग के अनुसार व तत्त्व के अनुसार उसने प्रत्येक प्रतिमा को काया द्वारा ग्रह 

किया और उपयोग पूर्वक उनका रक्षण किया । अतिचारों का त्याग करते हुए वह विश 

हुआ । प्रत्याख्यान. का समय समाप्त होने. पर भी वह- छुछ समय तक उनमें ओर भीं 

स्थिर रहा । हा 

प्रतिमाओं का स्वीकरण और उनमें होने वाले घोर तपश्चरण से श्रमणीप्रासक आननेें 

का शरीर अत्यन्त कृश हो गया । नर्से दिखलाई पड़ने लगीं । धर्म-जागरणा करते हुए एक 

दिन उसके मन में फिर विचार उत्पन्न हुआ---इस अधुप्ठान से में अन्थियों का पिजर मात 
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रह गया हूँ ; फिर भी मुझ में अब तक उत्थान, कर्म, वल, वीर्य, पुरुषाकार, पराक्रम; श्रद्धा, 

धृति ओर संबेग हैं । क्यों न में इनकी अवस्थिति में ही अपश्चिम मारणान्तिक संलेखना से 

युक्त होकर, भक्त-पान का प्रत्याख्यान करू । ऐसा करना ही अब मेरे लिए श्रेयस्कर है ।? 

उसने वसा ही किया । 

एंक बार शुभ अध्यंवसाय, शुभ परिणाम व विशुद्ध होती हुई लेश्याओं से आनन्द के 

जशानावरणीय कम का क्षयोपशम हुआ । उससे उसे सुविस्तृत अवधिन्नान की प्राप्ति हुईं। उस 

ज्ञान के बल पर वह उत्तर में चूल हेमवन्त पवत तक, दक्षिण, पश्चिम और पूंव में पाँच सो 

योजन लवण समुद्र तक, ऊपर सोधम देवलोक तक और अधो प्रथम नरक के लोलुप' नरका- 

वास तक देखने और जानने लगा । 

गौतम और अवर्धिज्ञान 

: - उन्हीं दिनों भगवान् महावीर वाणिज्य ग्राम आए । गौतम स्वामी बेले की तपस्या 

पूर्ण कर भगवान् महावीर से आज्ञा लेकर मिक्षा के लिए नगर में आए। नगर में आनन्द: 

श्रावकर के आमरण अनशन की जब्न चर्चा सुनी तो उनके मन में देखने का भाव उत्पन्न 

हुआ | वे आनन्द की पौषधशाला में आए । आनन्द ने शारीरिक असामश्य के कारण लेटे- 

लेटे ही बन्दना की और चरण-स्पर्श किया। आनन्द ने कहा--भिगवन् गोतम | क्या 
आमरण अनशन में यहस्थ को अवधिन्नान उत्पन्न हो सकता है १ 

५ गौतम--हाँ, हो सकता है ।” 

' आनन्द--मुझे अवधिज्ञान प्राप्त हुआ है ओर वह पर्व और पश्चिम आदि दिशाओं 

में इतना विशाल है ।” 

* गौतम--“आनन्द ! ग्रहस्थ को इतना विशाल अवधिज्ञान नहीं मिल सकता । क्षनशन 

में ठुक से यह मिथ्या सम्भाषण हुआ है ; अतः तू इसकी आलोचना व प्रायश्चित्त कर । 

अगनन्द-- प्रभो | महावीर के शासन में सत्याचरण का पग्रावश्चित्त होता है था 
असत्याचरण का १ 

गोतम--- असत्याचरण का ।” 
आनन्द-- प्रभो | आप ही प्रायश्चित्त कर । आप ही से असत्याचरण हुआ है 

आनन्द की इस हृढ़तापु्ण वार्ता को सुने कर गौतम स्वामी संसंभ्रम हुए। वहाँ से 

चल कर वे भगवान् महावीर के पास आये और वह सारा वार्तालाप उन्हें सुनाया | भगवान 

भहावीर ने कहा-- गौतम ! तय से ही असत्याचरण हुआ है । वू घानन्द के पाम था घौर 
उससे क्षमान्याचना कर 7... ॥॒ 

गोतम स्वामी तत्काल आनन्द के पास धाए भीर बोले--“थ | भगवान मंहावार 

ने तुफे ही सत्य कहा है। में दधा विवाद के लिए दुक से क्षमा चाहता हैं 
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ग्रहपति आनन्द ने बीस वर्ष तक श्रमणोपासक पर्याय का पालन किया | अंतिम समय 

अनशन, आलोचना आदि कर सौधम कल्प के अरुणाम विमान में उत्पन्न हुआ ।* 

सुलसा 

राजणह में नाग रथिक रहता था । उसकी धर्मपत्नी का नाम सुलसा था। दोनों ही 
निग्न न्थ-आवक थे। वे इृ्धर्मी व-प्रियधर्मी के नाम से पुकारे जाते थे । उनकी सम्यक्त्व 
निर्मल व सुहृद थी । वे श्रावक के वतों का शुद्धवापूर्वक पालन करते थे । सुलसा धर्म में 

अधिक हृढ थी । श्रावक नाग ने यह भी नियम कर रखा था कि अब वह दूसरा विवाह नहीं 
करेगा । दोनों ही आनन्दपुर्वंक अपना जीवन बिताते हुए धर्माराधन कर रहे थे । . 

पुत्र का अभाव ह ह 

एक वार नाग ने किसी सेठ के बालकों को घर के आँगन में खेलते हुए देखा । वच्चे 
बड़े सुकुमार, चंचल व मनोंहारी थे । उनके खेलने से आँगन खिल उठा । श्रावक नाग के 

हृदय में वह हृश्य समा गया ! उसके मन में बार-बार यह विचार उभरता कि वह घर चूना 

है, जहाँ ऐसे बच्चे न हों । किन्त॒ सने घर की पूर्ति करना किसी के वश की बात तो नहीं 
है। पुत्र-ग्राप्ति की प्रवल इच्छा ने श्रावक नाग को इसके लिए बहुत कुछ सोचने को बाधित 

कर दिया । वह लोकिक देव, ज्योतिषियों व पण्डे-पुजारियों के चक्कर में घूमने लगा | सुलसा 

को जब यह ज्ञात हुआ तो उसने स्पष्ट शब्दों में अपने पति से कहा--ृन्न, यश, धन आदि 

सभी अपने ही कृत कर्मानुसार ग्राप्त होते हैं। मनुष्य के प्रयत्न या देव-कृपा केवल निम्मित्त 

मात्र ही हो सकते हैं। किसी वस्तु का प्राप्त न होना, यह तो अपने अन्तराय कर्म से ही 

सम्बन्धित है । इसे दूर करने के लिए ज्योतिषियों द्वारा बताये गये अन्लुप्ठान, लौकिक देवों 
की उपासना व अन्य साधन क्या कर सकेंगे 2 हमारे लिए यह आवश्यक है कि हम अपनों 

अधिक-से-अधिक समय दान, शील, तपश्चर्या आदि धार्मिक अनुष्ठान में लगायें । इससे कर्म 

शिथिल होंगे और अपने अमिलपित की ग्राप्ठि भी हो सकेगी । मुझे लगता है, अब सुन से 
आपको पुत्र की प्राप्ति नहीं होगी, अतः कितना सुन्दर हो, आप दूसरा विवाह कर लें ।” 

श्रावक नाग ने उत्तर दिया--मुके तम्हारे ही पुत्र की आवश्यकता है। मैं दूसरा 

विवाह नहीं करना चाहता ।” ह ह 

सुलसा ने अपनी स्वाभाविक भाषा में कहा--“यह तो संयोग-वियोग की बात है । 

प्राप्ति और अप्राप्ति में हर्प व शोक दोनों ही नहीं होने चाहिए। जो व्यक्ति इनसे ऊपर 

उठता है, वह अपने लक्ष्य पर अवश्य पहुँच जाता है ।” सुलसा की इस प्ररणा से नाग % 

१. उपासकदसाग सूत्र, अ० १ के आधार पर ! 



इतिहास और परम्परा ] - प्रमुख उपासकं- उपा सिकाएँ. :२७१ 

मन में पुत्रं-अभाव का दुःख कुछ कम्न हुआ ओर वह अपने अन्य कार्यों के साथ धार्मिक 
क्रियाओं में हृढ़ता से संलग्न हो- गया । 

'परीक्षा 

: एक वार सुलसा के घर एक साधु आया । उसने सुलसा से रुग्ण साधु के नाम पर 
लक्षपाक तेल की याचना की । सुलसा अपने घर साध को देखकर पुलकित हो उठी । त्तेल 

'लाने के लिए शीघ्रता से अपने कमरे में गई । देव-बोग से ज्यों ही चह तेल का वर्तन उठाने 

लगी, उसके हाथ से बह छूट गया और फ़ूट गया । तीन बार ऐसा ही हुआ । बतंन भी फूट 

गया और बहुमूल्य तेल भी बिखर गया | स्व्रभावतः ही ऐसे अवसर पर व्यक्ति गुस्से से भर 

जाया करता है, पर उसके -ऐसा न हुआ | घर में तेल के तीन ही बर्तन थे और तीनों ही 
इस तरह फूट गये । बाहर आकर उसने शान्त भाव से झुुनि से सारी घटना कह सुनाई । 

साधु ने उसे अच्छी तरह से देखा, वह बिल्कुल शान्त थी ओर इतना होने पर भी उसके मन 

में साधु के प्रति भक्ति ही उमड़ रही थी । साधु ने अपना स्वरूप बदला ओर देव के रुप में 

सुलसा के सम्मुख खड़ा हो गया । सुलसा उसे समझ नहों पाई । दूसरे ही क्षण देव ने कहा-- 

#देव-सभा में शक्रेन्द्र ने तेरी क्षमाशीलता की भूरि-भूरि प्रशंसा की थी । शक्रेन्द्र का कहना 
था कि वह सम्यक्त्व व श्रावक-बत सें इतनी दृढ़ है कि देव, दानव या मानव कोई भी उसे 

विचलित नहीं कर सकता। शक्रेन्द्र के कथन से प्रेरित होकर परीक्षा के निमित्त मैं यहाँ 

आया | साथ कोई नहीं था, में ही था। वतन तेरे हाथ से फिसले हैं, पर उनमें मेरी श 

लगी है । मैं तेरी दृढ़ धार्मिकता और उपशान्तता से बहुत प्रभावित हुआ हूँ । शक्रेन्द्र का 

कथन वस्तुतः ठीक ही था । में बहुत प्रसन्न हुआ हूँ ओर तुझे वर माँगने के लिए आद्वान 
५. 

करता हूँ ।” 

सुलसा ने मुस्कराते हुए उत्तर दिया--“धन,, ऐड्वर्य व् सम्मान की मेरे लिए को 

कमी नहीं है । जीवन में खलने वाला एक ही अभाव है, जिसे आप भी जानते ही हैं। में 

समझती हूँ, समय आने पर मेरा वह मनोरथ भी स्वतः फलित होगा “7 

अभाव की पूर्ति 

देव सुलसा की भावना का बड़ा सम्मान करने लगा। वह उसके 

अपना ही सुख-हुःख समझने लगा । उसने कहा--विहिन | ये लो बत्तीस गोलियाँ । समय 

समय पर एक-एक गोली खाना । तेरे वत्तीस पृत्र होगे और तेरी ) 

इसके अतिरिक्त और भी जब कभी कोई कार्य हो, सुध्ठे याद करना । झुलमा ने वे बत्तीस 
गोलियाँ ले लो और देव अन्तर्धान हो गया । 

सुलसा के मन में आया, में वत्तीस पूष्चों का क््य 

तो शुभ लक्षणों बाला एक पृत्र भी पर्याप्त हो सकता 

ञ्रः ऊँ 

फ। कि | 34 2 ध्प 2 22६] ल्म्न्जे 

है] 

डे 



"२७२ आगम और त्रिपिटक : एक अतुशीरन . .:. .. ..| खष्ड: १ 

को एक साथ ही खा लँँ। इससे वत्तीस ही शुभ लक्षणों बाला एक पुत्र हो जायेगा। वह 

सभी गोलियाँ एक साथ ही खा गईं | कुछ ही दिनों वाद सुलसा के उदर में भयंकर वेदना 

आरम्भ हो गई । वह तिलमिला उठी । अपने कष्ट को दूर करने का उसे कोई भी उपाय 

नहीं सका । उसने उसी देव का स्मरण किया । देव उपस्थित हुआ तो सुलसा ने अपनी ब्यथा 

कह सुनाई | देव ने कहा--“/व् ने भयंकर भूल की है। इससे एक गर्भ के स्थान पर एक 
साथ बत्तीस ही गर्भ रह गये हैं । अब तेरे बत्तीस ही सन््तान एक साथ पेदा होंगी और यदि 

उनमें से एक की भी मृत्यु हो गई तो सबकी ही मृत्यु सम्भावित है ।” 

सुलसा ने कहा--“आखिर होता तो वही है, जो भवितण्यता होती है। आपके 

निमित्त से यदि कुछ बन भी गया तो आखिर उसका परिणाम तो वही आया [” देव ने 

अनुकंम्पावश अपनी विशिष्ट शक्ति से उसका कुछ कष्ट शान्त कर दिया । समय पर सुलसा 

ने वत्तीस पुत्रों को जन्म दिया । बत्तीसों की समान आकृति थी और संमान हीं व्यवहार था । 
उनकी सुकुमारता, भव्यता व चंचलता से प्रत्येक व्यक्ति उनकी ओर आक्ृष्ट हो जाता था ! 

नाग रथिक का सता घर एक साथ खिल उठा । जब वह अपने बच्चों की ओर पलक मारता, 

उसका दिल हिलोरें लेने लगता । बत्तीसों ही कुमार बड़े हुए। यौवन में उनका कुलीन 

कन्याओं के साथ विवाह कर दिया गया । वे साथ ही रहते व साथ ही सब कार्य करते | 

राजा श्रेणिक के अंग-रक्षक के रूप में उन संवकी नियुक्ति हो गई। वे युद्ध-कला में 

पूर्णतः दक्ष थे । राजा श्रेणिक जब चेलणा को लेकर भूमिगत मार्ग से राजणह की ओर दौड़ा 
और चेटक ने उसका पीछा किया तो बत्तीस ही अंगररक्षकों ने चेटक का मार्ग रोका। 

श्रेणिक वहाँ से अपने महलों में सकुशल पहुँच गया | दोनों ही दलों में घमासान युद्ध हुआ 
और उसके परिणाम स्वरूप श्रेणिक का एक अंग-रक्षक मारा गया । एक की मृत्यु के साथ 

ही इकतीस योद्धा और गिर पड़े और इस तरह श्रेणिक के सारे अंग-रक्षक, सुलसा के सत्र 

पुत्र वहाँ काम आ गये । | की 55 ु 

बत्तीस ही पृत्रीं की एक साथ मृत्यु से सुलसा को बहुत आधात लगा । बह इृढ़ धार्मिक 

थी, पर अपने पूत्रों के अनुराग से विहल हो उठी । प्रधानमंत्री अभयकुमार उसे ढाढ़्स बधाने 

के लिए आया | उसने भी उसको बहुत सान्खना दी। सुलसा ने अपने विवेक को जाए। 

किया और धम-ध्यान में लीन हो गई । 

मह्वावीर द्वारा प्रढांसा पर 

भगवान् महावीर ग्रामानुग्राम विहरण करते हुए एक-वार चम्पा आये। नगर के बाहर 

समवशरण की रचना हुई । परिषद् धर्मोपदेश सुनने के लिए आई । राजगृह का अस्बट आवक 

* भी भगवाय की देशना सनने व दशन करने के लिए -आया । वह अपनी- विद्या के आधार 
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पर नाना, रूप बदल सकता था। देशना के अन्त में उसने भगवान् से निवेदन किया-- 

“भन्ते | आपके उपदेश से मेरा जन्म सफल हो गया । आज मैं राजणह जा .हा हूँ ।" 

: भगवान् महावीर ने कहा-- राजगह में एक सुलसा श्राविका है । वह अपने श्रावके- 

भर्म- में बहुत हृढ़' है । ऐसे श्रावक विरल ही होते. हैं ।” 

अन्य उपस्थित व्यक्तियों व अम्बड़ श्रावक ने सोचा--'सुलसा सचमुच ही बड़ी पृण्थ- 

शालिनी है, जिसको स्वयं भगवान् ने इस प्रकार वताया है।” अम्बड़ के मन में आया, 

सुलसा का ऐसा कौनसा विशेष गुण है, जिसको लेकर भगवान् ने उसे धम में दृढ़ बताया । 

सुभे उसकी परीक्षा तो करनी चाहिए | वह एक परिवाजक के रूप में सुलसा के घर आया । 

सुलसा से उसने कहा--“आयुष्मती | तुम झुके भोजन दो । इससे तुझे धर्म होगा ।” 

सुलसा ने उत्तर दिया--“मैं जानती हूँ, किसे देने में धर्म होता है और किसे देने में 

केवल व्यवहार-साधन । 

अम्बछ द्वारा परीक्षा 

“ अम्बड़ वहाँ से लौट आया । उसने तपस्या आरम्म कर दी और पद्मासन लगा कर 

निरालम्ब आंकाश में ठहर गया । यह एक अद्सुत चमत्कार था। दर्शकों की भीड़ उमड़ 

पड़ीः। नगर व आस-पास के सहस्रों व्यक्ति वहाँ आने लगे और अम्बड़ की मुक्त-कण्ठ से 

प्रशंसा करने लगे । सुलसा ने भी यह सब घटनो सुनी, पर उसे कोई आश्चय नहों हुआ । 

वह न वहाँ गई और ने उसने उसके बारे में किसी से एक शब्द भी कहा । लोग अम्बंड़ की 

तपस्या से प्रभावित हुए । “सभी ने अपने-अपने घर भोजन करने के लिए उसे आमन्त्रित 

किया, पर उसने किसी का भी निमन्त्रणं स्वीकार नहीं किया । आखिर जनता उससे पृद्धने 

लगी--“तपस्थविन् ! आपके भोजन का लाभ॑ किस सोमास्वशाली को प्राप्त होगा 

" अम्बड़'ने कहौा--+सिुलसा को जग > 

लोग दोड़े-दौड़े सुलसा के घर आये ओर उसे अल्यधिक वधाइयाँ देने लगे । उन्होंने 

उसे सूचित किया--“अम्बड़ जैसे महातपस्वी ने तेरी बिना प्रार्थना के भी भोजन करने दी 

स्वीकृति प्रदान कर दी है। अब तुम चलो और उनसे प्राथना करो । हम तो निह्ाल 

हो जाओगी ।! 

सुलसा ने एक ही वाक्य में उन सबको उत्तर देते हुए कष्टा 

हैं और में इसे ढोंग ।” 
लोगों को सुलसा की वात से आश्चर्य हुआ ओर उन्होने घम्बट से भी जाकर कहा । 

अम्बड़ ने यह अच्छी तरह जान लिया कि सुलसा परम सम्पद्ूदष्ति ह शौर बह धरिए्न्द य 

६-प हमे तपस्या समझ 
बाप इस तपस्या समध्त 

ज्न्तों जे देव द गाय नहीं न््टे चपरे उपर ह2न्चनन 40 25% १5 निग्न न्थों के अतिरिक्त किसी को देव व गृर नहीं मानती । उसे इस धह्ा से खोर भी इन 
३७ 
्ु 
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विचलित नहीं कर सकती । अम्बड़ ने वह अपना पद्मासन समांप्त कर दिया और एक निग्नन््ध 

साधु के वेष में वह सुलसा के घपर आया। अम्बड़ केवल आकृति से ही निग्र न्थ नहीं वना, 

अपितु उसके प्रत्येक क्रिया-कलापों में उसकी सजीव झलक थी । सुलसा ने उसे देखा तो 
नमस्कार किया और भक्तिपूर्वक सम्मान भी । अम्बड़ ने अपना असली रूप बंनाया और 
भगवान् महावीर द्वारा की गई उसकी ब्रतं-प्रशंशसा की सारी घटना सुनाई। वह भी उसके 

मुक्त-कण्ठ से गुण-गान करने लगा ।* 

सम्यक्त्व में दृढ़ होने के कारण सुलसा ने तीथ्थंड्डर नाम-गोत्रकर्म का उपाजन किया। 

आगामी चोवीसी में वह निर्मम नामक पन्द्रहवाँ तीर्थड्डर होगी ।* 

गृहपति अनाथपिण्डिक 
प्रथम सम्पर्क हु 

ग्रहपति अनाथपिण्डिक सुदत्त श्रावस्ती के सुमन श्रेष्ठी का पुत्र था। वह राजय्रहक 

श्रेष्ठी का वहनोई था । एक वार किसी प्रयोजन से वह राजयह आया । उस समय भगवान 

बुद्ध भी राजयह के सीत-बन में विहार कर रहे थे । अनाथपिण्डिक ने वंहाँ सुना, लोक में 
बुद्ध उत्पन्न हो गए हैं !! उसके मन में तथागत के दर्शनों की उत्कण्ठा जाणत हुई। राजगहक 

श्रेष्ठी ने संघ-सहित बुद्ध को. अपने घर दूसरे दिन के लिए निमन्त्रण.दिया था; अठः छम्ने 

अपने दास और कर्मकरों को ठीक समय पर खिचड़ी, भात- और सप्त बनाने का निर्देशन 

दिया | अनाथपिण्डिक़ ने सोचा, मेरे आगमन से यह ग्रहपति सब काम छोड़ मेरे ही आगते- 

स्वागत. में लगा रहता था । आज विक्षिप्तत्वित्तः दास व कर्मकरों को भोजन तेयार करने का 

निर्देशन दे रहा है ; क्या यहाँ कोई विवाह होगा, महायज्ञ होगा या. मगधराज' श्रेणिक 

विम्बिसारु सपरिकर कल के भोजन के लिए आयेंगे १ 

राजगहक श्रेष्ठी अनाथपिण्डिक के पास आया और उसे प्रतिसम्मोदन- कर एक और 

बैठ गया। अनाथपिण्डिक ने राजयहक श्रेष्ठी के. समक्ष अपनी जिशासा प्रस्तुत की | 

राजयहक श्रेप्ठी ने कहा--“मेरे वहाँ कल्ल नः विवाह होगा, न कोई यज्ञ होगा और न 

मगधराज ही भोजन के लिए आमन्त्रित किये गये हैं; अपिद्ु संघ-सहित भगवान् बुद्ध के 

के भोजन के लिए निमन्त्रित किये गये हैं ।” अनाथपिण्डिक सुनते ही बहुत विस्मित हुआ । 

उसने तीन बार साशचर्य पृद्धा--वुद्ध ” और राजण्हक श्रेष्ठी ने उत्तर दिया--हाँ, वृद्ध ! 

अनाथपिण्डिक ने कहा--“बुद्ध शब्द का श्रवण भी लोक में बहुत हुलभ 8 । क्यों * 

इस समय उन भगवान् अहत् सम्बक् सम्बद्ध के दशनाथ्थ जा सकता हूँ ? 

१. आवश्यक चूणि, उत्तरार्द्ध पत्र सं० १६४ 5 मरतेश्वर बाहुबलि वृत्ति, पत्र सं० सनक २८४८ 
उपदेशप्रासाद, स्तम्म ३, व्यारख्यान ३६ | 

२० ठाणांगसूत्र, ठा० €&, 5० ३, सूच ६६१, पत्र ४५५०२ । 
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राजण्हक श्रेप्ठी ने नकारात्मक उत्तर देते हुए कहा-- भगवान् के दर्शनों का यह 
उपयुक्त समय नहीं है ।” अनाथपिण्डिक ने ज्यों-त्यों रात विताई । वह बीच ही में तीन वार 
उठा, किन्हु रात्रि की नीरवत्ता को देख, चलने को उद्यत न हो सका । प्रत्यूष से बहुत पूर्व 
ही उठा । उस समय भी रात्रि की अधिकता थी ; फिर भी वह अपनी उत्त्कण्ठा को रोक 

नसका। वह चला। नगर के शिवद्वार पर पहुँचा । द्वार बन्द था, किन्तु उसके वहाँ 

पहुँचते ही देवों ने उसे खोल दिया। वह नगरनद्वार से वाहर आया। बुछ ही दूर चला 

होगा, सहसा प्रकाश लुप्त हो गया ओर अन्धकार छा गया। अनाथपिण्डिक भीत हुआ, 

स्तब्ध हुआ और रोमांचित हुआ । उसके बढ़ते हुए चरण रुक गये । शिवक यक्ष ने अन्तरिक्ष 

में तिरोहित रह कर उसे प्रेरित करते हुए कहा--“गहपति चल, शीघ्रता से चल । चलना ही 
तेरे लिए श्रेयस्कर है, लोटना नहीं ।” सहसा अन्धकार नष्ट हो गया। मार्य प्रकाशित हो 

गया । भय, स्तव्धता व रोमांच जाता रहा । अनाथपिण्डिक आगे वढ़ा। फिर अन्धेरा छा 

गया, भय लगने लगा ओर बढ़ते हुए चरण रुक गये । आवाज आईं, उससे साहस बंढ़ा और 

अनाथपिण्डिक चल पड़ा । तीन बार ऐसे हुआ । अनाथपिण्डिक आगे बढ़ता गया और 

सीत-बन पहुँच गया । भगवान् बुद्ध प्रत्यूष काल की खुली हवा में उस समय टहल रहे थे । 

भगवान् ने अनाथपिण्डिक को दूर से ही आते हुए देखा तो चंक्रमण भूमि से उतर कर बिछे 

आसन पर बेठ गये और गहपति को आहान कियां--आ सुदत्त /” नामग्राह आमन्त्रण से 

अनाथपिण्डिक बहुत हर्षित हुआ । भगवान् के समीप पहुँचा और चरणों में गिर कर 

नमस्कार किया | कुशल प्रश्न के साथ उसने पूछा--“भन्ते ! भगवान् को निद्रा तो सुख 

से आई १” 
बुद्ध ने उत्तर दिया--निर्वाण-प्राप्त ब्राह्यप सदा ही सुख से सोता है ।” साथ ही 

उन्होंने अनाथपिण्डिक को आलुपूर्वी कथा कही । कालिमा-रहित शुद्ध वस्त्र जेसे रंग पकड़ 
लेता है, उसी प्रकार उसे भी उसी आसन पर बेठे विरज, विमल धर्म-चक्षु उत्पन्न हुआ । 

धर्म-तत्व को जान कर, सन्देह-रहित होकर ओर शास्ता के शासन में स्वृतन्त्र हीकर उसने 

निवेदन किया-- आश्चर्य सन््ते | आश्चर्य भन््ते | जेसे उलटे को सीधा कर दे, आदत्त का 

अनाबृत्त कर दे, मार्ग-विस्मृत को मार्ग बता दे, अन्धेरे में तेल का दीपक दिखा दे, शिससे 

सनेत्र देख सकें : उसी प्रकार भगवान् ने जनेक प्रकार से धर्म को प्रकाशित किया है । में 

भगवान की शरण ग्रहण करता हैं, धर्म व भिश्छ-संघ की भी । जाज से 

शरणागत स्वीकार करें ओर मिक्षु-संधन्सहित कल के भोजन का एमनन्त्रण 

भगवान् ने मोन स्वीक्षत्ति प्रदान की । अनाथपिण्डिक अभिवादन दर घर चला आया । 

अआवस्ती का निमनन्नत्रण 

राजगहक श्रेष्ठी ने अनाधपिण्डिक द्वारा भगवाद को निर्मेत्ठित किये जाने की शघन 

नस 
- न २ गर 

की आचरण 64 
हक, ७१... कक ला ता । ऐ 
बार छान 2 
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सुनी तो वह उसके पास आया ओर उसने कहा--गण्हपति ! तू अतिथि है ; अतः मैं तुफे 

धन देता. हूँ; इससे तू संघ-सहित भंगवान् के मोजन की तेयारी कर |? | ««४* 

अनाथपिण्डिक ने उसे अस्वीकार करते हुए कहा--'मिरे पास धन है; अतः आंवश्यकतों 

नहीं है ।” : 

अनाथपिण्डिक द्वारां बुद्ध को भोजन के लिए निमंत्रित किये जाने का उदन्त नेगेम' 

ने भी सुना । उसने भी उसे धन देना चाहा, पर उसने अनावश्यक समझ कर अस्वीकार 
कर दिया | कह कम 

यहपति अनाथपिण्डिक ने अपने ही व्यय से राजणहक श्रेष्ठी के घरं पर हीं भोजन की 

तेयारी कराई । समय होने पर भगवान् बुद्ध को सूचना दी गई । -मंगवान् पूर्वाह के संमय 
सुआच्छादित हो, पात्र-चीवर हाथ में ले, राजगणहक श्रेष्ठी के घरं आंग्रे | बिछे आसन पर 

बेढ़े । अनाथपिण्डिक ने अपने हाथों से भोजन परोसा । जेब वे भोजन कर चुके तो गहेँप॑तिं 
अनाथपिण्डिक उनके समीप बेठा ओर निवेदन किया--भन्ते | मिक्षुं-संघ के साथ श्रांवस्ती 

में वर्षावास स्वीकार करें ।” ह 

बुद्ध ने कहा-- ग्रहपत्ति | तथागत शन््य आगार में ही अभिरमण करते हैं । 

“भन्ते | में समझ गया ; सुगत | में समझ गया । 

यहपति अनाथपिण्डिक के राजयह में वहुत से मित्र थे । वहाँ वह अपना काम समाप्त 

कर श्रावस्ती की ओर चला । मार्गवर्ती ग्रामों में सर्वत्र उसने निर्देश दिया--“आर्यों | गल्ेक 
योजन पर आराम बनाओ । विहार प्रतिष्ठित करो । लोक में अब बुद्ध उत्पन्न हो गये हैं! 
मैंने श्रावस्ती के लिए. उन्हें निमंत्रित किया है। वे इसी मार्ग से आवेंगे ।” जो मार्गवर्ती 

धनिक थे, उन्होंने अपने व्यय से आराम बनाया और जो इतने अर्थ-सम्पत्न नहीं ये, उन्हे 

अनाथपिण्डिक ने धन दिया ।* अनाथपिण्डिक की प्रेरणा से मार्गवर्ती' सभी ग्रामवासियीं 

ने बहुत शीघ्र ही आराम बनाये और विहार प्रतिष्ठित किये । 

जेतवन निर्माण भोौर दान 

अनाथपिण्डिक ने श्रावस्ती पहुँच कर आराम- के उपयुक्त स्थान का चारों आर पयत् 

किया । उसने सीचा, स्थान ऐसा होना चाहिए, जो शहंर से न अधिक दूर हीं; ने अधिक 

समीप । इच्छुक व्यक्तियों को वहाँ पहुँचने में कोई बाधा मी-नहीं होनी चाहिए। दिन की 
वहाँ भीड़ कम हो । रात को अल्प निर्धाप, विजन-बात और एकान्त हो, जो ध्यान के बोस 
हो सके । उसने जेत राजकुमार का उद्यान देखा । वह उसे सब तरह से उपयुक्त जंचा | वैई 

क्षण 

प्रेप्ठी या नगर-सेठ उस समय का एक अ तनिक राजकीय-पद था । नेगम भी इसी अकीर 
का एक पद था + जो सम्मवतः नगर-सेठ से उच्चतर गिना जाता था । 

४२० विनयय्िटक, अट्टकथा । 
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जेत॑ं राजकुमार के पांस आंवा और उससे कहा--“आर्यपुत्र |: आराम बनाने के लिए आप 
अपना उद्यान सुझे दें ।? 

. रॉजकुमार ने कहा--“णहपृति ! कोटि-संथार से भी वह आराम अदेय है [” 
अनाथपिण्डिक ने तत्काल कहा--“आयपुत्र | मैंने आराम ले लिया ।” 

“४ +राजेकुमोर ने उसका प्रतिवाद किया-- ग्रहपति ! तू ने वह नहीं लिया:।” 

लिया या नहीं, उन्होंने व्यवहार-अमात्यों (न्यावाध्यक्षों) से पूछा तो उन्होंने कहा 

“आयपृत्र | क्योंकि तू ने मोल किया ; अतः वह लिया गया । 

! _ अनाथृपिण्डिक ने उंसी समय गाडियाँ भर कर हिरण्य (मोहरें ) मेँगाया और जेतवन 

में एक ढूसरें से सटा कर विछाया | इस प्रकार अठारह करोड़ का एक चह दच्चा (छोटा 

तलगह ) खाली हों गया ।”* द्वार के कोठे के समीप: थोड़ा स्थान रिक्त रह गया । थनाथ- 

पिण्डिक ने अपने नोकरों को हिरण्य लाने और उस रिक्त स्थान को भरने का निर्देश दिया ! 

जेत. राजकुमार के मन में सहसा विचार उत्पन्न हुआ--- वह शहपति यदि इत्तना हिरण्य व्यय 

कर रहा है.तो यह कार्य भी विशेष महत्त्वपूर्ण है। क्यों न मैं भी इसमें सम्मिलित होऊें ।” 
राजकुमार. ने. तत्काल अनाथपिण्डिक से कहा--“गहपति ! इस रिक्त स्थान को व् न भर | 

इसके लिए तू सुे अवकाश दे । यह मेरा दान - होगा // अनाथपिग्डिक ने सोचा--ित 

राजकुमार:गणमान्य पुरुष है । इस धर्म,विनय में ऐसे पुरुष का अनुराग होना लाभदायक 

है।”. उसने; वह. स्थान राजकुमार को दे दिया। राजकुमार ने वहाँ एक बड़ा कमरा 

बनवाया ।. अनाथपिण्डिक ने जेतवन में विहार बनवाये । उनके साथ ही परिदेण, कोठरियाँ, 

उपस्थानशालायें, . अग्नि-शालायें, कल्पिक कुटियाँ, शोचस्थान, मृत्रालय, अंक्रमण वेदिका, 

चंक्रमण- शालायें, प्रपा, अपायह, स्नानागार, पृष्करिणी व मण्डप आदि भी वनवाये ।* इस 

प्रकार आठ करीस भूमि में विहार आदि के निर्माण में आठ करोड़ उपये व्यय हुए ।* 

भगवान् बुद्ध वशाली आदि में क्रशः चारिका करते हुए श्रावत्ती आबे। अनाथ- 

पिण्डिक के जेतवन में ठहरे। सूचना पाकर अनाथपिण्डिक हर्षितच्चित आया । मगवाद् 

को अभिवादन कर एक ओर बेठ गया और उसने मिछ्तु-संघ-महित दूसरे दिन के भीजन का 

निमन्त्रण दिया । भगवान ने मौन रह कर उसे स्वीकार किया। दूसरे दिन अनाधपिप्टिक ने 

प्रत्ृष काल से ही भोजन की तेयारी आरम्भ की । समय पर संघ-सहित हइंद्ध थासे। उन्हें 

अपने हाथों भोजन परोंसा और संतर्पित किया | भोवन से निदृत्त होकर भगवाद जब एल 
क्>- 

१. विनयप्टिक-अट्डुकथा । 
२: विनयपिटक, चुल्वरग, ६-३-१ के जाधार पर । 

३- विनयपिटक-अट्ुकथा । ः 



श्छ८ आगम और ज़िपिटक : एक अनुशीलन__- [खड: | 
पे 

बेठे तो अनाथपिण्डिक ने विनम्र निवेदन किया--“भन्ते ! जेतबन के लिए में अब 2 आार ्, 
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नए २ 

भगवान वृद्ध ने उत्तर दिया--तू इसे आगत-अनागत चातुर्दिश संघ के लिए 

प्रदान कर दे !” 

| क्या 4 

अनाथपिण्डिक ने वृद्ध के उस निर्देश को शिरोधाय किया और उसी समय उसने उसे 

आगत-अनागत चात॒र्दिश संघ को समर्पित कर दिया | भगवान् बुद्ध ने अनाथपिण्डिक के 
उस दान का अनुमोदन किया और आसन से उठ कर चले गये ।* 

भगवान् बुद्ध का श्रावस्ती में उसके बाद पुनः-घुनः आगमन होता रहा और वे 

अधिकांशतवा अनाथपिण्डिक के उसी जेतवन के विहार में ठहरते रहे। यहां से उन्होंने 

मिक्षु-तंघ के लिए बहुत सारे नये नियमों की संघटना की । 

म्॒त्यु-द्ाय्या पर 

जीवन के अन्तिम समय में अनाथपिण्डिक रुरण हुआ | बुद्ध से कहलाया-- में रुण 

हूँ । यहीं से मेरा वन्दन स्वीकार हो ।” सारिप्ृत्न से कहलाया--“कृपया आप मेरे घर पर 
आकर दर्शन दें ।” सारिपृत्र आनन्द को साथ लेकर अनाथपिण्डिक के घर गये । वह अनेक 

व्याधियों से पीड़ित था । सारिपृत्र ने उसे इन्द्रिय-संयम ओर अनासक्ति का उपदेश दिया । 

अनाथपिण्डिक हर्षातिरेक में रो पड़ा। बोला--“भगवन् | मैंने शास्ता के समीप जीवन 

भर धमं-कथाएँ सुनीं । पर, आज की यह धम-कथा प्रथम ही है ।” सारिपृत्र लौटे । अनाथ- 

पिण्डिक काल-धर्म को प्राप्त कर ठपित-काय ( देवलोक ) में उत्पन्न हुआ । वहाँ से अनाथ- 

पिण्डिक देवपुत्र ने जेतवन में आकर शास्ता के दर्शन किये और उनका अमिवादन किया ।* 

अनाथपिण्डिक के अन्तिम समय में सारिपुत्र का उसके घर पहुँचना लगमग बेसा ही 
, जैसा गौतम गणघर का आनन्द श्रावक के घर पहुँचना । है 

6 

विशाखा मगार माता 

विशाखा का जन्म अंग देशान्वर्गत भर्दिया नगर में हुआ । णहपति मेण्डक उसके 

दादा, घनंजव उत्तके पिता व सुमना देवी उसकी माता थी। ग्रहपति मेण्डद की गपनों 

जोतिय, जटिल, प्रण्णक और काकबलिय के साथ अमित भोग-सम्पन्न पाँच महानुमावों में 

की जाती थी। ये पाँचों ही मगधराज सेनिय विम्बिसार के राज्य में थे। पाँचों में प्रत्येक 

के यहाँ दिव्य वल-सम्पन्न पाँच-पाँच व्यक्ति थे। गहपति मेण्डक के यहाँ वह स्वयं, इसकी 

१. विनयपिटक, चुछवरग, ६-३-६ के आधार पर । | 

२« मज्मिमनिकाब, अनाथपिण्डिकोवाद सुत्त, ३-५-६। 
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पतली चन्द्रपत्मा, उसका ज्येष्ठपुत्न धनंजय, धनंजय की पत्नी सुमनादेवी व उसका दास पृरण, 

ये पाँच महापृण्यात्मा थे ।१ 

दिग्य न 

गहपति मेण्डक स्नान से निवृत्त होकर, धान्यागार को संमार्जित करवा कर, जब 
उसके द्वार पर बेठता था तो आकाश से अनाज की धारा गिर कर धान्यागार को भर देती 

थी । चन्द्रपञ्मा का दिव्य वल था कि एक आढ्क चावल व सूप से वह अपने समस्त दास- 

दासियों को भोजन परोस सकती थी तथा जब तक वह वहाँ से नहीं उठती, वह सामग्री 

समाप्त नहीं होती | धनंजय का दिव्य बल था, एक हजार मझुद्राएँ थेली में भर कर वह अपने 

' यहाँ काम करने वाले दास, कमंकर ब सभी एरुपों को छः मास का वेतन चुका देता था और 

वह थैली जब तक उसके हाथ में रहती थी, खाली नहीं होती थी । सुमनादेवी का दिव्य 

बल था, एक बटलोई में चार द्रोण प्रमाण अनाज भर कर दास, कर्मकर व सभी प्रुरुषों को 

छः मास तक का भोजन दे देती थी और जब तक वह वहाँ से नहीं उठती, बटलोई खाली 

भी नहीं होती थी । दास पूरण का दिव्य बल था कि जब वह हल जोतता तो एक ही साथ 
सात सीताएँ निकलती थीं । 

मगधराज सेनिय विम्बिसार ने णहपति मेण्डक के दिव्य बल के बारे में जब सुना तो 

अपने एक सर्वार्थक महामात्य को उसकी पूरी छान-बीन के लिए भेजा | वह सेना के साथ 

ग्हपति भेंप्डक के घर आया, सबके दिव्य बल को प्रयोगात्मक विधि से देखा और पुमः 

लौट कर उसने धृत्त विम्बिसार को निवेदित किया ।* 

बुद्ध एक बार भहिया आये। शहपति मेण्डक ने यूचना पाकर विशाखा को दवृद्ध का 

स्वागत करने का निर्देश दिया। अपने परिवार की पाँच सो कन्याओं तथा पाँच सी 

दासियों के साथ पाँच सो रथों पर आरूढ़ होकर विशाखा चली । जहाँ तक्न रथ जा सकते 

थे, वहाँ तक रथ से और उसके बाद पेदल ही शास्ता के पास पहुँची । बन्दना की और एक 

ओर खड़ी हो गई । भगवान् ने उसे देशना दी। देशना के अंत में पॉँच सो कन्याओं के 

साथ वह स्रोतापत्ति-फल में प्रतिष्ठित हुईं । मेण्डक श्रेष्ठी भी वृद्ध के पास जाया, देशना 

सुनी और वह भी ख्रोतापत्ति-फल में प्रतिप्ठित हुआ । रृहपति मेण्डक ने अगले दिन के 

लिए मिश्षु-संघ के साथ गौतम बुद्ध को निमंत्रित किया । उत्तम खाद्य-भोज्य से उसने दृद्ध 

व संघ को संतर्पित किया । इसी प्रकार आठ सास तक रहपति मेग्डक ने महादान किया । 

शास्ता भदिया में यथेच्छ विचरण कर अन्यत्र चले गये । 

१. धम्मपद-अह्कथा, ४-८ के आधार पर ! 

२- विनयपिटक, महावर्ग, ६-६-१ व २ के आधार पर | 
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मह्ापुण्य क्ग प्रेषण आज के 

राजा विम्बिसार ओर राजा प्रसेनजित् कोशल एक-दूसरे के वहनोई थे: ।: राजा प्रसेनजित् 

कोशल ने एक वार सोचा--राजा ब्रिम्बिसार के राज्य में पाँच अमित भोग़न-संस्पन्न 

महाप्॒ण्य व्यक्ति निवास करते हैं।. मेरे राज्य में एक भी नहीं है.।. क््यों.च - विम्बिसार से 

याचना कर एक महाएुण्य पुरुष को में अपने राज्य में ले आऊ । ग्रसेनजित्* कोशल .राजरह 

आया-। विम्बिसार ने उसका स्वागत किया और आने का कारण पूछा । असेनजित्- कौशल 

ने अपनी भावना व्यक्त की। विम्बिसार ने कहा--“हम महाकुलों को हटा नहीं सकते ।/ 

प्रसेनजित् कोशल ने दृढ़ स्वर में कहा--“विना पाये में भी नहीं. जाऊँगा । 

- .राजा ने अमात्वों से परामर्श किया और निश्चय किया--“जोंतिय आदि.--महाकुलों 

को कहां अन्यत्र ग्रेषित करना प्रथ्वी-प्रकम्प के सहश है :: अतः यह तो .उचित नहीं है । 

मेण्डक महाश्रेष्ठी का पृत्र धनंजय यदि जा सके तो समाधान हों सकता है । 

- विम्बिसार ने धनंजब को बुलाया और कहा--'कोशल-राजा एक श्रेष्ठी को भपने 

राज्य का मुख्य अंग वनाना चाहते हैं । क्या तुम उसके साथ जाओगे .? 

धनंजय ने विनम्रता से उत्तर दिया--“यदि आप अनुज्ञा करेंगे तो अवश्य जाऊंगा | 

विम्बिसार ने प्रसन्नतापूर्वक निर्देश दिया--“तो तुम अपना प्रवन्ध करो ? -- 
धनंजय ने अपनी सारी व्यवस्थाएँ कीं और राजा विम्बिसार के पास उपस्थित हुआ-। 

विम्बिसार ने उसका वहुत सम्मान किया ओर राजा ग्रसेनजित् कोशल को प्रसन्नतापृवक 

उपहार के रुप में उसे समर्पित किया। कोशल-राजा ने उसे सहर्प स्वीकार किया और 

श्रावस्ती को ओर प्रवाण किया । मार्ग में एक रात ठहर कर वे दोनों श्रावस्ती के लगभग 

निकट पहुँच गये । श्रावस्ती वहाँ से केवल सात योजन दूर थी। सन्ध्या का समय हो गया 

था ; अतः वहीं डेरा डाला गया । धनंजय ने राजा से पूछा--“यह राज्य किसका #€ ?', 

“श्रेष्टिनु | मेरा ही है ।” ह 

“यहाँ से श्रावस्ती क्रितनी दूर है £” 
“सात बोजन । झा 2 जज 8600 70000 ८7 

“नगर में जन-संकुलता अधिक होती है। हमारा, परिजन परिकर अधिक है। अतः 

यदि अनुज्ञा हो तो हम यहीं बस जायें ? । ै । 
प्रसेनजित् कोशल ने अनुज्ञा दे दी । वहीं नगर बसा दिवा गया । राजा ने बह नारे 

और अन्य चौदह ग्राम धनंजब को प्रदान कर दिये । वहाँ साथ वास किया यद्रा था ; अंत 

उस नगर का साकेत नामकरप हुआ ।* ह ह 

2« धम्मपद-अट्ठकथा, ४-८ के आधार पर | 
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विद्याखा का चयन ु 

श्रावस्ती में मृगार श्रेष्ठी रहता था। उसके प्रृत्र का नाम पृर्णवद्धन था। जब बह 

योवन में आया, उसके विवाह की तेयारियाँ होने लगीं । मृगार श्रेप्ठी ने अपने कुशल पुरुपों 

'को योग्य कन्या की खोज में भेजा । श्रावस्ती में कुमार के उपयुक्त कन्या नहीं मिली । वे साकेत 

आये ।. विशाखा उस समय पाँच सौ कुमारियों के साथ एक महावापी पर उत्सव में लीन हो 

रही थी । वे पुरुष साकेत की गली-गली में घृमे, पर वहाँ भी उन्हें कोई उपयुक्त कन्या 

हष्टिगत नहीं हुईं | वे नगर से वाहर आये और नगर-द्वार पर खड़े भावी योजनाओं पर 

विमषंण कर रहे थे। सहसा वर्षा आरम्म हो गई। विशाखा के साथ आईं हुई पाँच सो 

कन्याएँ भींगने के भय से शीघ्रता से दौड़ कर समीपवर्ती एक शाला में घुस गई । उन पुरुषों 

ने उन्हें भी एक-एक कर देखा, पर उन्हें कोई भी कन्या उपयुक्त नहीं लगी । विशाखा मन्द 

गति से चलती हुई उन सब से पीछे आई ओर शाला में प्रविष्ट हुईं। उन पुरुषों ने उसे 

देखा | उसकी भव्यता ओर शालीनता से वे आहृष्ट हुए । उन्होंने यह भी सोचा, अन्य 

कन्याएँ भी इतनी रूपवती हो सकती हैं । किसी-किसी का रूप पके नारियल की तरह होता 

है; अतः देखना चाहिए, वह कितनी मधुर-भाषिणी है । वे विशाखा के पास आये ओर उससे 

कहा--“अम्म ! क्या तुम इृद्धा हो ?” 

विशाखा ने विनम्रता से कहा-- ऐसा आपने क्या देखा १ 

पुरुषों ने कहा-- तुम्हारे साथ क्रीड़ा करने वाली दूसरी छुमारियाँ भींगने के भय से 

शीघ्रता से चल कर शाला में -दोड़ .आई' और तुम बृद्धा की तरह मन्द-मन्द चलती रहीं, 

तुमने साड़ी के भींगने- की भी परवाह नहीं की । यदि हाथी या घोड़। भी ह॒म्हारा पीछा 

करे तो भी क्या तुम ऐसा ही करोगी १” | 
विशाखा की वाणी में कोमलता थी । उसने शालीनता से कहा--तातो ! मेरे लिए 

साड़ियाँ दुलंभ नहीं हैं। तरुण स्त्री विकाऊ वर्तन की तरह होती है । हाथ-परं टूट जाने से 
वह विकलांग हो जाती है। लोग उससे घृणा करने लग जाते हैं ओर उसे कोई ग्रहप नहीं 

करते, मेरी मन्द गति का यही कारण है ।” 

 आगन्तुक लोगों को गहरा सनन््तोष हुआ । उन्हें दृढ़ विश्वास हुआ, यह जंसी रुप में 

है, बेसी ही आलाप में मधुर है । सब कुछ विचारपूर्तवक ही कहती है । उन्हो 
गूंडेर कर उसके ऊपर से फेंका ) विशाझा को अनुभव हुआ, में पहले अपरिश्टीवा थो बोर 

अब परिश्हीता हो गई हूँ । वह संकोचवश भूमि पर वहों बेठ गईं । उसे कनात 
गया । वह दासियों से परिवृत अपने घर लौट जायी । 

..भूयार श्षेण्ठी के वे पुरुष धनंजय ओप्ठी के घर जाये। परस्पर परित 

भदान हुआ । घनंजय ने आगमन को कारण प्रद्ठा । उन्होंने आपदा उह्ृरुय मरतुन सरते हुए 

छ् 

श्थ् 

ज्च 
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कहा--हमारे सेठ के पृर्णवर्द्धन कुमार है। वह स्वास्थ्य, सौन्दर्य और सु में .श्रेष्ठ है। 

आपकी कन्या और हमारे कुमार यदि प्रणय-सूत्र में आवद्ध हो जायें तो यह दोनों के लिए 

ही सोौभाग्य-वर्धक होगा । 

धनंजय ने कहा-- त॒म्हारे श्रेष्ठी सम्पदा में - हम से न््यून हैं, किन्तु जाति में समान 

हैं। सब तरह से समान मिलना तो कठिन है | जाओ, श्रेष्ठी को हमारी स्वीकृति की सूचना 

दे दो ।” 
मृगार श्रेष्ठी के अनुचर शीघ्रता से लौट आये । उन्होंने उल्लास-वर्धक वह संवाद 

श्रेप्ठी को सुनाते हुए कहा--'साकेत में धनंजय श्रेष्ठी की कन्या विशांखा अपने कुमार के 

अनुरूप है ।” मृगार श्रेष्ठी को इस संबाद से अत्यन्त प्रसन्नता हुईं । महाकुल की कन्या 

अपने कुमार के लिए है ; अतः उसने घनंजय को उसी समय पतन्न ( शासन ) लिखा । उसमें 

उसने लिखा--“हम इसी समय कन्या को लेने आयेंगे, आप अपना प्रवन्ध करें ।” प्रसन््न- 

मना धनंजय ने प्रतिशासन भेजा--हमारे लिए यह कोई कठिन नहीं है। आप अपनी 

व्यवस्था करें ।? 

मृगार श्रेष्ठी कोशल-राजा के पास आया । उसने निवेदन किया--दिव | मेरे घर 

एक मंगल प्रसंग है। धनंजय श्रेष्ठी अपनी कन्या विशाखा पृण्णवर्द्धन को प्रदान करेगा ; 

अतः मुझे साकेत जाने की आज्ञा प्रदान करें ।? 

राजा ने आज्ञा प्रदान करते हुए पृष्ठा--“क्या मुझे भी चलना है ? 

मृगार श्रेष्ठी ने कहा--“देव | हमारा ऐसा सोमाग्य १ 

राजा ने कहा--“महाकुल-पृत्र को सन्द॒ष्ट करने के अमभिप्राय से में भी चलूँगा।” 

विदज्ञासा का विवाह 

कोशल-राजा मृगार श्रेष्ठी के बृहत् परिवार के साथ साकेत आया । धनंजय ने दोनों 

का हार्दिक स्वागत किया । वास-स्थान, माला, गन््ध, वस्त्र आदि की प्रत्येक के लिए 

सुन्दर व्यवस्था की गई। सभी यह अनुभव करते थे, धनंजय श्रेष्ठी हमारा ही-सत्कार कर 

रहा है। इस प्रकार उन्हें वहाँ रहते हुए काफी समय बीत गया । राजा ने एक दिन धनंजय 

को शासन (पत्र) भेज कर सावधान किया--“वुम हमारा चिरकाल तक भरण-पोषण नहीं 

कर सकते ; अतः कन्या की विदाई का समय निश्चिचत करो ।” 
धघनंजय ने राजा को प्रतिशासन भेजा--वर्पा ऋतु आ गई है। चार मांस पक 

आपका प्रस्थान नहीं हो सकता । आपके परिकर का सारा दायित्व मेरे ऊपर है। जो भी 

आवश्यक हों, आदेश करें| मेरे निवेदन के अनन्तर ही आप प्रस्थान का निश्चय करे | 

साकेत में प्रतिदिन महोत्तव होने लगे । तीन मास बीत गये । विशाखा का महा3लितों 
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आभूषण तत्र तंक मी तेयार न हो सका । प्रबन्ध-कर्ता श्रेप्ठी के पास आबे और उन्होंने 

कहा--स्वामिन् ! आपके घर किसी वस्तु की अल्पता नहीं है। भोजन पकाने के लिए 

इन्धन की अल्पता हो गई है ।” श्रेष्ठी ने तत्काल निर्देश दिया--“गजशाला, अश्वशाला 

और गोशाला के स्तम्भ उखाड़ लो ओर उन्हें इन्धन के रूप में काम लो ।” बेसा ही किया 

गया; किन्तु आधा महीना ही बीता होगा कि इन्धन की फिर अल्पता हो गई। शभेपष्ठी को 

स्थिति से पुनः परिचित किया गया | श्रेष्ठी ने निर्देश दिया--'“इस समय इन्धन सुलमता 

से नहीं मिल सकता ; अतः कपड़े के गोदाम खोल दो । मोदी-मोटी साड़ियों की बत्ती 

बनाओ, तेल में मिंगोओ, उन्हें जलाओ और भोजन पकाओ ।” चार मास का समय पूरा 

हो गया | विशाखा का महालता प्रसाधन भी वन कर तेयार हो गया । 

दस क्शिक्षारुँ 
धनंजय ने विशाखा को पतिण्ह-प्रेषित करने का निश्चय किया । कन्या को अपने 

पास बुलाया ओर उसे पत्तिकुल का आचार बताते हुए दस शिक्षाएँ दीं : 

(१) घर की आग वाहर नहीं ले जानी चाहिए । 

(२) बाहर की आग घर में नहीं लानी चाहिए । 

(३) देने वालों को ही देना चाहिए । 
(४) न देने वालों को नहों देना चाहिए । 

(५) देने वालों को व न देने वालों को भी देना चाहिए । 

(६) सुख से बेठना चाहिए । 

(७) सुख से खाना चाहिए | 

(८) सुख से लेटना चाहिए । 
(६) अग्नि की तरह परिचरण करना चाहिए । 

(१०) घर के देवताओं को नमस्कार करना चाहिए । 

धनंजय विशाखा को जब ये शिक्षाएँ दे रहा था ; मूगार श्रेप्ठी ने भी बाहर बंढें यह 

सब कुछ सुना । 

द्छ्ेज 

धनंजय ने सभी श्रेणियों (वणिक्ू-समाओं) को एकत्रित किया और राज-ओेना के वे 
आठ कोइम्बिकों (पंचों ) को दायित्व सौपा--“यदि पतिनदए में मेरी कन्या का को 

अपराध हो जाये तो आप उसका शोधन करना ।” धनंजप ने विशासा को को करोह के 

बहुमूल्य महालता प्रसाधन ( एक प्रकार का आशभूषप ) से विभ्ृषित किया और दो में 

प्रचुर धन-सामग्री दी । वह सामग्री पचपन सो याडों में भरी गई । परॉच-पॉच सो सास में 
€ः ऐ ड कर, - 

झ्् 3 क तु जत जज हज ञ् भूषण न ईद 2७ ० ऋ कसम, कक आया कक अर बम कक के न, स्वण, रजत योर ताम्र के आभूषण, सिक्के वे बठन थे। परच्ि-एच्ध सो गाठो में घी, 
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चावल और धान था। पन्द्रह सो गाड़ों में खेती का सामान-था । पाँच सो उत्तम रथ ये, 

जिनमें प्रत्येक में तीन-तीन दासियाँ-थीं। पोन गाबुत लम्बे. ओर. आठ यप्टि चोड़े समतल 

मेंदान में जितने दुधारू पशु समा सकते थे, उतने पशु भी दहेज में दिये गये | जब वे सभी 

पशु श्रावस्ती की ओर प्रवाण करने लगे, तो धनंजय के साठ हजार दृषभ ओर साठ हजार 

गौएँ भी अपने-अपने गोप्ठ को छोड़ कर उन पशुओं के पीछे-पीछे हो गई । 

धनंजय की अधीनता में चोदह ग्राम थे । विशाखा जब ससुराल जाने लगी तो सभी 

ग्रामों के नागरिक अत्यन्त खिन्न हुए। धनंजय ने घोषणा की--'कोई भी नागरिक 

विशाखा के साथ जाना चाहे तों जा सकता है ।” विशाखा बहुत लोकप्रिय थी । सारे ही 

ग्राम खाली हो गये ओर नागरिक विशाखा के साथ जाने लगे । श्रेप्ठी मृगार ने सोचा, इन 

सहस्रों लोगों को मैं भोजन केसे करवा सकूँगा । उसने उन सबको प्रतिविसर्जित कर दिया | 

उवसुरालय में 

पितृ-यह से प्रस्थान कर बृहत् परिवार के साथ विशाखा श्रावस्ती के नगर-द्वार पर 

पहुँची । सहसा उसके मन में आया, आवृत्त यान में बेठ कर नगर प्रवेश करूँ या अनाइत्त 

यान में खड़े होकर । यदि आवृत्त यान से प्रवेश करूँगी तो जनता मेरे महालता-प्रसाधन की 

विशेषता से परिचित नहीं हो सकेगी । उसने अनाबच यान से ही नगर-प्रवेश किया। 

श्रावस्ती के नागरिकों ने विशाखा के सौन्दर्य और ऐश्वर्य को जी-भर कर देखा और 

भूरि-भूरि प्रशंसा की । बारात में धनंजय ने हमारा बहुत स्वागत किया”, इस विचार से 

नागरिकों ने विशाखा को बहुत सारे उपहार भेंट किये । विशाखा ने उन्हें स्वीकार किया 

और एक-दूसरे कुल में उन्हें वितरित कर दिया । 

जिस दिन विशाखा शवसुरालय में आयी, उस रात में एक आजन्य' घोड़ी को गर्भ 

वेदना हुईं । वह अपने महल से चली । उसके साथ उसका दासी-परिवार भी हाथ में मशाल 

लिये हुए था । विशाखा ने घोड़ी को गर्म पानी से नहलाया, तेल से मालिश करवाई और 

प्रसव होने पर वह अपने वास-स्थान लौट आई । 

निर्ग्रन्धों से घृणा 

मृगार श्रेष्ठी ने एक सप्ताह तक चिवाहोत्सथ मनाया। बह निग् न्थों का अनुबायी 
था ; अतः उसने इस उपलक्ष पर सातवें दिन बहुत सारे निग्रन््थों को आमंत्रित किया, किन्द 

गौतम बुद्ध को थामंत्रित नहीं किया । निग्रन्थों से उसका सारा घर भर यया | श्रेष्ठी ने 

विशाखा को शासन भेजा--“अपने घर थहवत् आये हैं ; अतः तम आकर उन्हें वन््दना करो | 

पविशाखा सोतायन्न आर्य श्राविका थी। अहंत् का नाम सन कर वह बहुत हृष्ट-मरप्ट ह / 

- यह तत्काल तैयार हुई और वन्दना करने के लिए चली आई । उसने जब नग्न निग्र स्यों की 
' 
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देखा तो वह सहसा सिहर उठी । उसके मूह से कुछ शब्द निकल ही पड़े--क्या अहहत् 

ऐसे ही होते हैं ? मेरे श्वसुर ने इन लज्जा-हीन श्रमणों के पास मुझे क्यों बुलाया ? घिक्, 

प्िक् ।” वह उसी क्षण अपने महल में लौट आई । 

नरन भ्रमण विशाखा के उस व्यचहार से बहुत खिन्न हुए । उन्होंने मृगार श्रेष्ठी को 

कड़ा उलाहना देते हुए कहा--“श्रेण्टिन् ! क्या तुझे दूसरी कन्या नहीं मिली £ श्रमण 

गोतम की इस महाकुलक्षणा श्राविका को अपने घर क्यों लाया १ यह तो जलती हुई याडर 

है ।: शीघ्र. ही इसे घर से निकालो ।”” 

, मृगार श्रेष्ठी असमंजस में पड़ गया । उसने सोचा; विशाखा महाकुल की कन्या है । 

इनके कथन मात्र से इसे निकाला नहीं जा सकता | न निकालने पर श्रमणों का कोप भी 

उससे अपरिचित नहों था । उसने अत्यधिक विनम्रता के साथ उनसे क्षमा माँगी और उन्हें 

-ससम्मान विदा किया | स्वयं बड़े आसन पर बेठा । सोने की कलछी से सोने की थाली 

में परोसा गया निर्जल मधुर क्षीर भोजन करने लगा । उसी समय एक स्थविर मिश्छु पिण्ड- 

चार करता हुआ श्रेष्ठी के शह-द्वार पर आया | विशाखा ने उसे देखा । श्वसुर को सूचित 

करना उसे उचित नहीं लगा ; अतः वह वहाँ से हठ कर एक ओर इस प्रकार खड़ी हो गई 

जिससे मृगार श्रेष्ठी मिक्षु को अच्छी तरह से देख सके । मुख श्रेप्ठी स्थविर को देखता हुआ 

भी न देखते हुए की तरह नीचा मूह कर पायस खाता रहा। विशाखा ने जब यह सारा 

दृश्य देखा तो उससे नहीं रहा गया । स्थविर को लक्ष्य कर वह बोली--“भन्ते ! जागे 

जायें । मेरा श्वसुर वासी खा रहा है ।” 

श्रेष्ठी का रोष 

निग्नन्थों के प्रति विशाखा द्वारा हुए असभ्य व्यवहार से ही मृगार श्रेष्ठी बहुत रुप्ट 
था और जब उसने अपने प्रति 'वासी खा रहा है', यह सुना तो उसके कोप का ठिकाना 

नहीं रहा । उसने भोजन से हाथ खींच लिया और अपने अनुचरों को निर्देश दिया-- इस 

पायस को ले जाओ और इसे (विशाखा को) भी घर से निक्रालो | वह झुके ऐसे मंगल घर 

में भी अशुचि-भौजी बना रही है ।” 
सभी अनुचर विशाखा के अधिकार में थे ओर उसके प्रति उनकी गहरी निष्ठा थी! 

उसे पकड़ने की बात तो दूर रही, उसके अ्रति असभ्य शब्द का व्यवहार भी कोई नहों छूर 

सकता था । विशाखा श्वसुर को सम्बोधित करती हुई बोली--ताव ! में ऐसे नहीं निकल 
सकती । आप झुभे किंसी पनिह्ारिन की तरह नहीं लाये है। माता-पिता को बतमादता 

' में कस्याओं के साथ ऐसा व्यवहार नहों किया जा सकता । " 

भपने घर से विदा किया था; आठ कौदम्बिकों को मेरे अपराध के झोधन का इफउत्व सपा जी नि 

ु 
अफिलाओन 

था । उन्हें बुला कर पहले आप मेरे दोष का परिशोधन कर रा 
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क्गैद्ुम्निकों के नीच [तिक्षाओं का स्पष्टीकरण 

मुगार श्रेष्ठी ने आठों कौटुम्बिकों को बुलाया और सरोप वह सारी घटना सुनाई। 

कोडुम्बिकों ने विशाखा से सारी स्थिति की जानकारी चाही। विशाखा ने कहा--ेरे 

इवसुर अशुचि-मोजी बनना चाहते होंगे। मेंने तो इनके साथ ऐसा कोई व्यवहार नहीं 

किया । एक पिण्डपातिक ( माधुकरी वृत्ति वाले ) स्थविर भिक्ु द्वार पर खड़े थे। श्रेपष्ठी 

उनकी ओर ध्यान न देकर निजल पायस खाये जा रहे थे । इस दृश्य को लक्षित कर मैंने 

मिक्ठु से कहा था--भन्ते ! आप आगे जायें । मेरा श्वसुर' इस शरीर में पुण्य नहीं करता । 

पर्व पुण्य को ही खा रहा है ! आप ही बतायें, मैंने इसमें क्या अशिष्ट व्यवहार किया १” 
कौटुम्विकों ने विशाखा को निर्दोष प्रमाणित करते हुए निर्णय दिया--“यह दोष 

नहीं है ; क्योंकि हमारी पुत्री आपकी प्रण्यशालिता का यौक्तिक कारण बतलाती है ।” 

श्रेष्ठी ने अन्यमनस्कता के साथ उस प्रसंग को टालते हुए विशाखा पर आरोप मढ़ा-- 

“यह कन्या जिस दिन मेरे घर आईं थी ; उस दिन मेरे पुत्र का विचार न कर अपनी रुचि 

के स्थान पर चली गई । क्या यह इसके अनुरूप था १ 

स्पष्टीकरण के अमिप्राय से कोठुम्त्रिकों ने जब विशाखा की ओर देखा तो वह बोली-- 

“मं अपनी रुचि के स्थान पर नहीं गईं | इसी घर में भाजन्य घोड़ी के प्रसव-समय की ओर 

ध्यान न देकर ऐसे ही बेठे रहना अनुचित था ; अतः मशालों सहित दासियों के परिवार 

से में वहाँ गई और मैंने प्रसव-उपचार करवाया |” के | 
कोटुम्बिकों ने निर्णय दिया---“आय॑ | हमारी पुत्री ने तुम्हारे घर दासियों के भी न 

करने का काम किया है ; अतः इसमें आप क्या दोष देखते हैं 2” ह 

मृगार श्रेष्ठी ने आक्रोशपूर्वक कहा--“यह चाहे गुण भी हो, पर जब यह यहाँ था 

रही थी, तब इसके पिता ने इसे शिक्षा दी थी, घर की आग बाहर नहीं ले जानी चाहिए । 

क्या दोनों ओर पड़ोसियों के घर बिना आग के रह सकते हैं 2” | 

कौटुम्बिकों ने विशाखा की ओर देखा तो उसने कहा--“मिरे पिता ने इस आग को 
लेकर नहीं कहा, अपित इस अभिप्राव से कहा था, घर में सास आदि स्त्रियों की युप्र बातें 

दास-दासियों को नहीं कहनी चाहिए। ये बातें धीरे-धीरे उग्र कलह का रूप ले 

लेती हैं ।” 

मुगार श्रेष्ठी की बातें ज्यों-ज्यों कटती गई; त्वीं-त्यों वह एक-एक कर अन्य बातें भी 

कहता- गया । उसने कहा--“चाह यह इसका दोप न भी हो) पर इसके पिता ने कहा था, 

बाहर की आग घर में नहीं लानी चाहिए । घर में आग बुझ जाने प्रर भी क्या बाइर से 
गय लाये 5५ 2 > काम चस सकता 5. 75 

आय लाव॑ बना काम चल सकता है १ 
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 'कौटुम्बिकों के संकेत-पर विशाणा ने हा स्पष्ट करते हुए कहा--'मेरे पिता ने इस 
आग के बारे में नहीं कहा था, अपितु उनका अभिप्राय था, कर्मकरों की गल्तियाँ पारिवारिकों 

को नहीं कहनी चाहिए, क्योंकि उससे कमंकरों के प्रति अविश्वास की भावना बढ़ती है ।” 

मृगार श्रेष्ठी ने कहा, विशाखा के पिता ने और भी तो कहा था, उसका हाद क्या 

था १ मैं उसे भी जानना चाहता हूँ | 
- विशाखा ने उत्तर देना प्रारम्भ किया--दिते हैं, उन्हें ही देना चाहिए, नहीं 

देने वालों को नहीं देना चाहिए'---यह मंगनी को लक्षित कर कहा गया था। देने 

वालों को ओर न देने वालों को भी देना चाहिए! ; यह इस अभिमाय से कहा था कि 

अमीर व गरीब अपने जाति-मित्रों को--चाहे वे प्रतिदान न भी कर सकें, देना ही चाहिए । 

'ुख से बेठना चाहिए! का तात्पर्य था, सास-श्वसुर को देख कर उठने के स्थान पर नहीं 

बेठना चाहिए । 'सुख से खाना चाहिए! का तात्पर्य था, सास-श्वसुर व स्वामी के भोजन 

करने से पृ भोजन नहीं करना चाहिए.।। सबने भोजन किया या नहीं किया, यह जानकर 

ही स्वयं को भोजन करना चाहिए। सुख से लेटना चाहिए! का तात्परय था, सास, श्वसुर 

व पति की परिचर्या कर, उनके. लेटने के बाद लेटना चाहिए। “अग्नि की तरह परिचरण 

करना चाहिए! का तात्यय था, सास, श्वसुर व पति को अग्नि-पुंज व नागराज की भाँति 
समझना चाहिए। 'घर के देवताओं को नमस्कार करना चाहिए! का तात्पर्य था, घर आवे 

प्रवजितों को उत्तम खाद्य-भोज्य से सन्तर्पित कर ही भोजन करना चाहिए । 

कोटुम्बिकों ने तत्काल मृगार श्रेष्ठी से प्रश्न किया--'क्या आपको प्रत्॒जितों को देख 

कर न देना ही उचित मालूम देता है १” श्रेष्ठी कुछ भी उत्तर न दे सका | ध्धोमुख होकर 

बेठ गया ।* 
कौटुम्बिकों ने सात्विक गोरव की एक अनुभूति करते हुए पूछा--“श्रेष्ठिन् ! हमारी 

पुत्री में क्या और भी कोई दोष है 2” श्रेष्ठी ने नकारात्मक उत्तर दिया। कौडग्विकों ने 

निर्देशन की भाषा में कहा--“फिर निष्कारण ही हमारी पृत्री को आप पर से क्यों 

निकलवाते थे ?* 

पविशाखा का स्वाभिमान चमक उठा । उसने कोटम्विकों की ओर दत्त कर से 

कहा--श्वसुर के कहने से मेरा जाना उचित न था ॥ मेरे अपराध-शोधन का दापित्त 

पिताजी ने आप पर छोड़ा था। आपने सुभे दोप-झुक्त कर दिया है ; अतः दब में जा रही 

हूँ ।” उसने दास-दासियों को निर्देश दिया--“रथ तेयार करो! 

क्यू 

2५, जे रा 

१. इसी प्रकार के पदार्ध-कधानक जैन-परम्परा में भी घनेकों प्रचद्धित हैं 
सवार', पुत्र को चार शिक्षाएं' आदि प्रचलित फथानफ सुलतात्मद हृष्टि र 
एवं महत्त्वपूर्ण हैं । 
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मृगार श्रेष्ठी हतप्रभ-सा कौटुम्त्रिकों की ओर देखने लगा । वह न उगल सका और न 
निगल सका । अधीर की तरह उसने विशाखा से कहा--'मैंने यह अनजान में कह डाला । 
तुम मुझे क्षमा करो ।” ह । 

मृयगार निर्श्रन्ध-संघ से बुद्ध-संघ की ओर' ह 

विशाखा ने क्षमा-प्रदान करते हुए अपनी एक शर्त प्रस्तुत की | उसने कहा--'मैं 

वृद्ध-धम में अत्यन्त अनुरक्त कुल की कन्या हूँ। मैं भिक्लु-संघ की सेवा के बिना नहीं रह 
सकती । यदि मुझे भिश्षु-संघ की सेवा का यथेच्छ अवसर दिया जाये तो मैं रहूँगो, अन्यथा 

इस घर में रहने के लिए कतई प्रस्तुत नहीं हूँ ।” मुगार श्रेष्ठी ने विशाखा की शर्त स्वीकार 

की और एक अपवाद संयोजित किया--“ुद्ध का स्वागत्त' तुके ही करना होगा। में 

उसमें उपस्थित होना नहीं चाहता ।” विशाखा ने दूसरे ही दिन बुद्ध को ससंघ निमन्धत्रित 

किया । बुद्ध जब उसके घर आये तो सारा घर मिक्षुओं से भर गया ।. विशाखा ने उनका 

हार्दिक स्वागत किया । नग्न श्रण्णणों ( निम्र न्थों ) ने जब यह वृत्तान्त सुना तो वे भी दौड़े 

आये और उन्होंने मुगार श्रेष्ठी के घर को चारों ओर से घेर लिया। विशाजा ने बुद्ध 
प्रभति को दक्षिणोंदक दिया ओर श्वसुर के पास शासन भेजा--सत्कार-विधि सम्पन्न हो गई 

है, आप आकर भोजन परोसें । श्रेष्ठी निग्र न्थों के प्रभाव में था, अतः नहीं भाया । भोजन 

समाप्त हो चुकने पर विशाखा ने फिर शासन भेजा, श्वसुर बुद्ध का धर्मोपदेश सुंनें | अब न 

जाना अनुचित होगा, थ्रह सोच कर मृगार श्रेष्ठी अपने. कक्ष से चला । नग्न श्रमणों (निग्र न्थों) 

ने आकर उसे रोका और कहा--“अ्रमण गोतम का धर्मोपदेश कनात के बाहर रह कर 

सुनना ।” मृगार श्रेष्ठी ने वेसा ही किया । वह कनात के बाहर से उपदेश सुनने लगा। 

बुद्ध ने उसे सम्बोधित करते हुए कहा--“तू चाहे कनात के बाहर, दिवाल या पर्वत की आइ 

में व चक्रवाल के अन्तिम छोर पर भी क्यों न बेठे, मैं बुद्ध हूँ, अतः ठुके उंपदेश सुना 
सकता हूँ ।” 

मसयार-मात्ता 

बुद्ध ने उपदेश प्रारम्भ किया । सुनहले, पके फलों से लदी आम्र-वृक्ष की शाख्रा.कों 
झकझोर ने पर जैसे फल गिरने लगते हैं, उसी प्रकार श्रेप्ठी के पाप.विनष्ट होने लगे और 
उपदेश समाप्त होते-होंते वह खोताप॑त्ति-फल में प्रतिष्ठित हो गया । उसने तत्काल कनात 

को हटाया, आगे बढ़ा, पाँचों थंगों को भूतल तक नमाया और शास्ता की चरप-धूलि 
लेकर नमस्कार किया। शास्ता के सामने ही उसने विशाखा को सम्बोधित करते हुए कष्टा-: 

“अम्म | आज से तू मेरी माता है ।” श्रेष्ठी ने तत्काल उसे माता के स्थान पर ग्रतिष्टित 
करते हुए उसका स्तन-पान किया । विशाखा के नाम के साथ उस दिन से मृगार-मातरा' 
शब्द और संयुक्त हो गया। विशाखा के एक प्रश्न का नाम भी मृगार रखा गया ।' 

> ०> *१५ » 
2. धम्मपर अद्ुकथा, ४-८ के आधार पर । 
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मृगार श्रेप्ठी की ओर से मातृ-पद-ग्रदान के उपलक्ष में विशाखा मृगार-माता का 
'अभिननदन किया -गया। उस समारोह में बुद्ध को भी ससंघ आमन्त्रित किया गया । 
सोलह घड़े पृष्पसार से उसे नहलाया गया और मृगार श्रेष्ठी की ओर से एक लाख मृल्य 
का धन मसत्थक प्रसाधन! आभूषण विशाखा को सेंट किया गया ।* 

विशाखा मृगार-माता प्रतिदिन पाँचसों मिक्षुओं की अपने घर पर भोजन के लिए 

निमंत्रित करती थी ।* बुद्ध का प्रतिदिन उपदेश सुनती थी और विहार में जाकर 
आगन्तुक, प्रतिष्ठासु, रोगी व शेक्ष मिक्षु-मिक्षुणियों की आवश्यकताओं की देख-भाल 
करती थी ।* 

ु पूर्वाराम-निर्माण 

उत्सव का दिन था। सभी व्यक्ति विशेष सज्जा के साथ तेयार होकर धर्म-भ्रवण 

के लिए विहार की ओर जा रहे थे । विशाखा ने भी निमंत्रित स्थान पर भोजन किया, 

महालता प्रसाधन से अलंकृत हुई ओर जनता के साथ विहार में आई । महालता प्रसाधन 

तथा अन्य आभूषण उसने उतार कर दासी को दिये ओर कहा--“शास्ता के पास से 

लौठते समय मैं इन्हें पहनूँगी ।” विशाखा ने धर्मोपदेश सुना और वन्दना कर लोट आईं । 

दासी आभूृषणों को वहीं भूल गई । परिषद् के चले जाने पर कुछ भी यदि वहाँ छूट जाता 

तो आनन्द स्थविर उसे सम्भालते। महालता प्रसाधन को उन्होंने सम्भाला ओर शात्ता 

को उसकी सूचना दी । . शास्ता ने उसे एक और रख देने का परामर्श दिया। आनन्द 

ने उसे सीढ़ी.के पास रख दिया। विशाखा सुप्रिया दासी के साथ आगन्ध्॒क, गमिक 

व रोगी आदि की सार-सम्भाल के लिए विहार में घूमती रही । दूसरे द्वार से निकलकर 

विहार से बाहर आई। दासी से महालता प्रसाधनव अन्य आभूषण माँगे । दासी को 

अपनी गलती का भान हुआ। उसने अपनी स्वामिनी से वस्वस्थिति निवेदित की । 

पिशाखा ने कहा--'जा उन्हें अब ले आ। किन्तु ध्यान रखना, यदि स्थविर थआानन्द ने 

उठाकर कहीं रख दिया हो तो न लाना । मैं उसे आय॑ ही को प्रदान करती हूँ ।” दासी 

विहार में आईं। आनन्द स्थविर ने उसे देखा। आगमन का कारप पृछ्ठा । सृग्रिया ने 

अपना उद्देश्य स्पष्ट किया । आनन्द स्थविर ने कहा--भैंने उसे उठाकर सीढ़ी के पास 

रग्व दिया है ; तू उसे ले जा ।” सुप्रिया यह कहती हुई लौट आई कि बापके हाथ से छू 

जाने पर ये आभूषण मेरी आर्थिका के पहनने के आयोग्य हो गये ह। विशाल ने छब 
,०-५>+++3त ५ ज>->नमननलनलननी ल्ननभ न नीली 6 तीज 

१. छ>जीमावाए ती एज जप पिशाए६, ९०॥, 7. शीट, 

२. जातक, भाग ४, पृ० ६४४। 
३. धम्मपद-अइवाथा, पृ० १-१२८। 

३७ 
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वह सारा उदन्त सुना तो उसंने उसे आयों को ही समर्पित कर दिया। किन्तु आयों को 

उसकी सुरक्षा में दुविधा होगी। उससे कल्प्य वस्तु वनवाझेगी ; यह सोचकर दांसी 

के द्वारा उसने उस प्रसाधन को मंगवा लिया । 

विशाखा ने उसे नहीं पहना । उसने उसे वेचने का संकल्प किया । स्वर्णकारों को 

बुलाकर उसका मृल्य पूछा गया । . उन्होंने नो करोड़ उसका. मृल्य्ू और एक लाख उसकी 
बनवाई बताई । उसने उस मुल्य पर आभूषण बेच देने का कहा । किन्तु इतनी बड़ी राशि 

देकर उसे कोई नहीं खरीद सकता था'; अतः उसने उसे स्वयं खरीदा । नो करोड़ और 

एक लाख मुद्राएँ गाड़ों में भरवा कर वह विहार में आई। शास्ता को नमस्कार कर 

उसने निवेदन किया-- भन््ते ] आनन्द स्थविर के हाथ से मेरा आभूषण छू गया था ; अतः 

मैं इसे नहीं पहन सकती । मैंने इसे आयों को समर्पित किया है। आर्यों के कल्प्य की 

बस्तुएँ खरीदने के अभिप्राय से मैंने इसे वेच दिया । इतनी बड़ी राशि देकर अन्य कोई 
नहीं खरीद सकता था ; अतः मैंने हो इसे खरीदा है। भिक्लुओं के चारों प्रत्ययों में से में 

किसे लाऊँ १? ह रा | 

तथागत ने पूर्व-द्वार पर वास-स्थान बनाने का सुझाव दिया । विशाखा ने उस सुन्नाव 

को क्रियान्वित किया। नो करोड़ से उसने भूमि को खरीदा ओर पूर्वाराम में प्रासाद- 

निर्माण का काम आरम्म हो गया । 

ज्ास्ता का प्रस्थान ह 

शास्ता स्वभावतः ही विशाखा के घर मिक्षा ग्रहण कर, नगर के दक्षिप-द्वार से 

निर्गमन कर, जेंतवन में निवास करते थे और अनांथपिण्डिक के घर भिक्षा ग्रहण कर, नगर 
के पृ -द्वार से निर्गममन कर, पूर्वाराम में वास करते थे । जब वे नगर के उत्तर-द्वार की 

ओर अमिम्ठुख होते, जनता समझ लेती शास्ता चारिका के लिए प्रस्थान कर रहें हैं | 

विशाखा ने एक दिन शास्ता को उत्तर के द्वार की और ग्रयाण करते हुए देंखा। वहाँ 

शीघ्र ही शास्ता के समीप आई और वन्दना कर व्यग्रता के साथ बोली-- भन्ते ! आग 

चारिका के लिए जाना चाहते हैं 2” ह 

“हाँ, विशाखे [” े 

विशाखा का हृदय मूँह की ओर आ गया । उसने रूँधे हुए गले से कहा- भन््ते ! 
इतना धन देकर में तो आपके लिए विहार बनवा रही हैँ और आप गमन कर रहें हैं ? नहीं, 

ऐसा नहीं करें, पुनः लौट चलें ! ह 
“बह गमन लौटने का नहों 

भन््ते । तो फिर कृत-अकूत के ज्ञाता किसी एक भिन्न आप मेरे लिए लें 
कर जायें । 
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“विशाखे | जिस भिक्षु को तू चाहे, उसका पात्र ले ले ।” 

विशाखा ने आनन्द स्थविर का पात्र ग्रहण करने की ठानी । दूसरे ही क्षण उसके 

मन में आया, आयुप्माद महामौद्गल्यायन ऋद्धिसान् हैं। उनके ऋछ्धि-वल से विहार-निर्माण 

का काय शीघ्र ही समाप्त हो सकेगा । उसने उनका पात्र ग्रहण कर लिया । मोद्गल्वायन 

ने शास्ता की ओर देखा | शास्ता ने निर्देश दिवा--“मौद्गल्यावन ! पॉचसो भिक्षुओं 
के अपने पूरे परिवार के साथ लोट जाओ ।” 

* मौद्गल्यायन लोट आये । उनके ऋद्धि-वल से प्रासाद-निर्माण का काय बहुत सुगम 

हो गया । विशाखा के कमंकर परच्चास-साठ योजन से वृक्ष या परापाण लेकर उसी दिन 

लौट आते थे। गाड़ियों पर वृक्षों ओर पापाणों को लाने में उन्हें कोई कठिनता नहीं 

होती थी और न याड़ियों का धुरा ही दटता था | दो मंजिल का विशाल प्रासांद बनकर 

शीघ्र ही तेयार हो गया । प्रत्येक मंजिल में पाँच-पाँचसो छोटे-वड़े कमरे थे । विहार के 

निर्माण में नो करोड़ की राशि व्यय हुई । 
.. नी मास की अवधि समाप्त होने पर चारिका करते हुए शास्ता पुनः भावस्ती आये । 

बिशाखा के प्रासाद-निर्माण का काय तब तक समाप्त हो चुका था। जेतबन में ठहरने के 

अभिप्राय से शास्ता उस ओर चले । विशाखा ने जब यह सुना तो वह शास्ता के पास 

आई ओर उन्हें संघ के साथ अपने यहाँ ही चाहर्मासिक-प्रवास के लिए अनुनव किया | 

क्योंकि वह प्रासाद का उत्सव करना चाहती थी, बुद्ध ने उसे स्वीकार किया । 

सखी का गलीचा 

- “ विशाखा की एक सखी एक दिन उसके पास आई। वह अपने साथ एक सहद्े 

मुल्य का गलीचों भी लाई थी । उसने विशाखा से कहा--“में वह गलीचा तेरे प्रासाद में 

कहीं विछाना चाहती हूँ । तू सुके स्थान बता । 

विशाखा ने कहा-+“यदि में तुझे कहूँ कि अवकाश नहीं है तो तू समकेंगी, ने हमे 

प्रासाद में स्थान देना नहीं चहती ; अतः वू ही दोनों मंजिलों को गोर से देख ले भार जहाँ 

तुझे उचित स्थान मिले, वहाँ अपना गलीचा बिछा दे 

सखी प्रासाद में चारों ओर घूमी, पर उसे कोई फर्श खाली नहीं मिला। वह जहाँ 

गई, उसे अपने से अधिक बहुमृत्य गलीचे बिछे मिले न्> ् 9 (ध॑ ब्य्) | 0 हक] लत ही /* ६ की न ्। ] आह 

| रे है| 

> हा 

थविर ने उसे देखा । स्थविर ने उतसे पृद्दा वो उसने लगना हृदय खोल ददिया। आनरद 
ताते 23:26 ७ कही कपिल कय शंकसक का उलट 5 

ने उस सानतना दी ओर स्थान दताते हुए कहा--+ झ्षांद। कह पर पाते हा स्थान ऊे दाफक 

से पाद-पोंह शा जप़तओ पोटटिओ पड दिल >्ाए 48 ८५ 
इस पादन्याछहुद बनाकर पविछा दे। भिन्ठु पर धोकर इससे पाछये झार कर दमर में गदणा 

५ न अजक पटल अचल ए+७००+७कजऊ कि अकजटाण औुणओ £ करंगे । इससे ठुझ मह।फल ऐोगा । खा का उस स्टान पे झाह धपान नहीं गया छा 
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प्रासाद का उत्सव 

विशाखा ने चार ही महीने तक वुद्ध-प्र्मति भिक्ु-संघ को विहार में ही मिक्षा-दान 

किया । उसने अन्तिम दिन संघ को चीवर-शाटक दिये | सव से नये भिक्षु को दिये गये 

चीवर का मूल्य एक सहखर था। सभी भिक्ुओं को पात्र भरकर भेषज्य ( घी, गुड़ आदि ) 

दिया गया। दान देने में नो करोड़ व्यय हुआ | इस प्रकार भूमि खरीदने में, विहार- 

निर्माण में ओर विहार-उत्सव में विशाखा ने सत्ताईस करोड़ की राशि व्यय की। एक 

महिला और मिथ्या-दप्टि के घर में वास करते हुए बुद्ध-शासन में उसने जो दान किया, 

बेसा दूसरे का नहीं था ।* 

भिक्षुओं द्वारा नग्न ढी स्नान 

भगवान् बुद्ध वाराणसी से क्रशः चारिका करते हुए श्रावस्ती पहुँचे । अनाथपिण्डिक 

के जेतवन में ठहरे । बिशाखा मृगार-मांता भगवान् को अभिवादन करने गई। धर्म-कथा 

द्वारा भगवान् ने उसे समुत्तेजित व सम्प्रहर्षित किया । विशाखा ने भगवान् को मिक्षु-संघ 

के साथ अगले दिन के भोजन का निमंत्रण दिया | भगवान् ने मौन रहकर उस निमंत्रण को 

स्वीकार किया । ह 
रात बीतने पर चातद्वीपिक महामेध बरसाने लगा। बुद्ध ने भिश्षुओं को कहा-: 

“जेतबन में जेसे यह मेघ वरस रहा है, वैसे ही चारों द्वीपों में बेरस रहा है। यह अन्तिम 
चाउ॒द्वीपिक महामेघ है; अतः इसमें स्नान करो ।” मिक्षुओं ने उस निर्देश को स्वीकार किया 
और वस्त्र उतार कर नसन ही स्नान करने लगे। विशाखा ने दासी को भोजन-काल की 

सूचना के लिए विहार में भेजा । दासी ने नग्न मिक्षुओं को स्नान करते देखा, तो उल्टे परों 

लौट आईं और उसने विशाखा को परिस्थिति से अवगत किया---“वहाँ तो शाक््य मिश्षु नहीं 
हैं, आजीवक भिश्षु हैं ; अतः वर्षा में स्नान कर रहे है ।” विशाखा चढठरा थी । उसने स्थिति 
को तत्काल भाँप लिया | उसने दासी को काल की सूचना का दूसरी बार निर्देश दिंया। 

दासी पुनः आराम में आई। भिक्षु उस समय स्नान कर, शरीर को शान्त कर, वस्त्र पहन 

अपने-अपने विहार में चले गये थे । दासी को आराम में कोई मिक्ष नहीं मिला। वह $7: 

लोट आई | विशाखा को सारी .परिस्थिति-से परिचित किया। विशाखा ने सोचा, जय 

लोग स्नान से निवृत्त होकर निश्चित ही विहार में चले गये होंगे ; इसीलिए इसे आराम 
सुना मिला है । उसने दासी को एनः भेजा | 

भोजन का समय हों जाने पर भगवान ने मिक्षओं को पात्र-चीवर सेयार करने का 

निर्देश दिया। मिश्षु शीघ्र ही तैयार हुए। कोई वलशाली प्रदुष फेली हुई बाँह को ऊँमे 

१- धम्मपद अंट्रुकथा, ४-४ के आधार पर । 
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५ छः . हे पु और बन किसी ले ध समेटे ओर समेटी हुई बाँह को जेसे फेलाये ओर उसमें उसे किसी प्रयत्न विशेष की अवश्यकता 

नहीं होती, उसी प्रकार बुद्ध विना प्रयास ही जेतवतन में अन्तर्धान हुए व विशद्ञाखा के घर 

प्रकट हुए ओर संघ के साथ विछे आसन पर बेठे । विशाखा ने साश्वर्य कहा--“तथागत 

की महरद्धिकता स्त॒त्य है । सारे शहर में जंघा तक व कहां-कहीं कमर तक पानी भरा है और 
भिं ब्ृ ड ह कप 6 ५ हक] 

एक भिक्षु का पर वा चीवर भी नहीं भीगा ।” उसने अतीव हर्षित होकर बुद्ध प्रसुख मिक्षू- 

संघ को उत्तम खाद्य-भोज्य परोसा और उन्हें संतर्पित किया । 

आठ वर 

* “भन््ते ! में कुछ वर माँगती हूँ ।” 

“तथागत वर से दूर हो चुके हैं ।” 

“भन्ते | वे कल्प्य और निर्दोष हैं 

बुद्ध से अनुमति पाकर विशाखा ने वर माँगते हुए कहा-- 

१. मैं यावज्जीवन संघ को वर्षा की वर्षिक साटिका देना चाहती हूँ । 

२. मैं यावज्जीवन नवागन्व॒कों को भोजन देना चाहती हूँ । 
३, में यावज्जीबन गमिकों (प्रस्थान करने वाले भिक्षुओं) को भोजन देना चाहती हूँ 

४. मैं यावज्जीवन रोगी को भोजन देना चाहती हूँ । 

५. में यावज्जीवन रोगी-परिचारक को भोजन देना चाहती हूँ । 
६. में यावज्जीवन रोगी को ओपधि-दान करना चाहती हूँ। 

७. में यावज्जीवन संघ को प्रतिदिन प्रातः काल यवागू देना चाहती हूँ । 

» में यावज्जीवन मिक्षुणी-संघ को उदक-साटिका” देना चाहतो हूँ । 28 । 

तथागत ने विशाखा से बर माँगने का कारण पूछ्ठा वो उसने एक-एक पहलू पर विशद 
2 

प्रकाश डाला । उसने भिश्ठुओं के नग्न ही स्नान करने की घटना सुनाई और कहा-- 

का हल पहती >> साटिका देना चाहती हूँ। 
नवागन्तुक प्ि ही सती 335 करन >ककक कं मय नते घड्े कक पा दि पा? >> >> लाए 

२. नवागन्तुक +सक्ठु शावत्त। के माग नहां जानते | धकनयाद एात ६ वे सर बर; 

गेजन कर ++ रिचित हो जायें ञ र थकावट दर कर 20% 2222. 200 7 240 है 2:26 भोजन कर गली-कूचों से परिद्चित हो जायेंगे और धकावद दूर कर निक्षात्ार कर्गे ; छत: 
व यावज्जीवन 3 2525 पगन्तुक पभ्रिष्ठ को भो जन हद घाएती ऐ में यावज्जीवन संघ के नवागन्तुक मिक्ठु को भोजन देना चाएती ६ । 

अ्कल-नक ् ले प्र अजथम ० दिन डाक हैं 8 6ई कज्का की >>न>क पक +ण्मकक वकाकाकओा. आम यू के ०२०० अन्कक जनक, प्रच्धान करने वाले मिक्ष॒त्ं का, भोजन की एप्पा बरते एुए, समय शाधिक लग 
पु हट 
हब 
रे >> 

व ्  #. पर ब्ध क. ना के 
भ्क अतः ० थ अपने जम का व्याय्क का. डे औ-बापलक जनक | ५ बयाक तक पक ऑबके ओआजफता अल ट्रक सक अशुकअ>ओ फऑओर 3०० 
एू $ जात प ८० पन कारदा स एलन एव जात ६ थिव $ पद लाशत नथानद पर ध्् ज़ी 

हू 4 घ्वला रत्पियों के फाम में लाया नजर जाने बाला सिटरज जन, 
१. रेजत्वला रिया के काम मे लाया जाने दादा परप | 

हे 
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(अपराह्) में पहुँचेंगे ओर थक्े हुए जायेंगे। मेरे वहाँ भोजन करने वाले गमिक मिश्षुओं 

का न कारवाँ छूटेगा ओर न वे विकाल में पहुँचेंगे । वे मार्ग-अ्रम से क्लान्त भी नहीं होंगे । 

इस उद्देश्य से संघ के गमिक मिश्षुओं को जीवनपर्यन्त मोजन देना चाहती हूँ ।. 
४. रोगी भिक्षुओं को अनुकूल भोजन न मिलने पर उनके रोग में बृद्धि होती है या 

उनकी मृत्यु हो जाती है। मेरा भोजन करने से न उनका रोग बढ़ेगा और न उनकी मृत 

पर्गा ३) || ४ 4 

७. रोगी-परिचारक मिक्षु अपने भोजन की गवेषणा में रोगी के पास विलम्ब से 

पहुँचेगा या उस दिन वह भोंजन न कर सकेगा । रोगी-परिचारक भोजन कर यदि रोगी के 

लिए समय से भोजन ले आयेगा, तो वह भक्तच्छेद भी नहीं कहलायेगा । 

६. रोगी मिश्षु को अनुकूल भेपज्य न मिलने पर उसका रोग बढ़ता है या उसकी 

मृत्यु हो जाती है। मेरे भेपज्य को ग्रहण करने पर न उनका रोग बढ़ेगा और न उनकी 

मृत्यु होगी । 

७. अन्धकविंद में भगवान् ने दश युणों को देख यवागू की अनुमति दी है। उन 
गुणों को देखकर ही संघ को में प्रतिदिन यवागू देना चाहती हूँ । 

८. एक बार मिश्षुणियाँ अचिरवती नदी में वेश्याओं के साथ एक ही घाट पर नंगी 

स्नान कर रहीां थी। वेश्याओं ने भिक्षुणियों को ताना कसा--' दम सब युवतियों को 

व्रह्मचर्य-वास का क्या प्रयोजन 2 त॒म्हं तो इस अवस्था में भोगों का ही परिभोग करना 

चाहिए ओर वाधंक्य में ब्रह्मचयं-वास । ऐसा करने से तुम्हारे दोनों ही फलिताथ शुभ 

होंगे।” भिक्षुणियाँ उन्हें कोई उत्तर न दे सकीं | स्त्रियों की नगर्नता गहास्पिद व घृणास्पद 

होती है ; अतः में जीवन पर्यन्त भिक्षुणी-संघ को उदक-साटिका देना चाहती हूँ ।” 

बटर से उपलडा्धि 

तथागव ने पृष्ठा--“विशाखे | ठुके इन वरों में किस विशेष गुण की उपलब्धि 

इध्टिगित हो रही है 2” 

विशाखा ने कहा--“नाना दिशाओं में वर्षावास सम्पन्न कर भगवान् के दर्शनार्थ 

भिक्षुजन जब श्रावस्ती आगरेंगे, भगवान् से पूछेंगे, “अमुक भिक्षु मर गया है । उसका साय 

क्या है? क्या परलोक है 2? उस समय भगवान् ख्लोतापत्ति-फल, सकृदागामि-फत यो 

अ'्त्व का व्याकरण करेंगे। मैं उन भिक्षुओं से पूछंगी, वे मृत मिश्षु श्रावस्ती आये ग्रेय 
प्र 0 5 दि भिन्न श्रावस्ती में आया था, तो में निश्चय कर लेगी, उस नहों 2? यदि वे मु्क कहँगे कि वह भिश्लु श्रावस्ती में आया था, तो मे ।नरचंतर कर लगा, 

| ७2 ७ द््का नवागन्तक गमिक्क 2707 02 $ 6६ आय ने मेरे यहाँ से वर्षिक सादिका या नवासन्दक-भोजन या गमिक-भोजन वा रोगी-भांज 

या रोगी-परिचारक भोजन था रोगी-मेप्ज्च वा नंसस्तरिक-बवाग अवश्य ही ग्रहम कद 
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होगा । उसका स्मरण कर मेरे चित्त में प्रमोद होगा, प्रमोद से प्रीति होगी; प्रीति से काया 

शान्त होगी, काया शान््त होने से में सुख का अनुभव करूँगी ओर सुख का अनुभत्र होने 

पर मेरा चित्त समाधि को प्राप्त होगा | यह सारी प्रक्रिया ही मेरी इन्द्रिय-भावना, बल- 

भावना और बोध्यंग-भावना होंगी। इस वरन्याचना में सुझे इसी विशेष गृण की 

उपलब्धि दृष्टिगत हो रही है ।? 

तथागत ने विशाखा के विचारों का अनुमोदन किया, उसे साधुवाद दिया और उसे 

आठों ही वरों की स्वीकृत दी। बुद्ध आसन से उठकर चले गये । विहार में पहुँच कर 

उन्होंने भिक्षुओं को आमंत्रित किया ओर उन्हें आठों ही कार्यों की अनुमति दी ।* इसी 

प्रकार एक दिन वह सुख पोंछने का वस्त्र ले भगवान् के पास आई और अभिवादन कर 
एक ओर बेठ गई । उसने वह वस्त्र शास्ता को उपहतद किया ओर कहा-- बाप इसे 

स्वीकार करें | यह मेरे चिर कालिक हित-सुख के लिए होगा ।' शास्ता ने उस बस्त्र को 

लिया और उसे धार्मिक कथा द्वारा समुत्तेजित व सम्प्रहर्पित किया । विशाखा जब लौट 

आईं तो शास्ता ने भिक्षुओं को आमंत्रित किया और मुख पोंछने के वस्त्र की अनुमति दी ।* 
5 
शी 

१« विनयपिटक, महावस्य, ८-४-५ वे ६ के आधार पर । 

२- विनयपिटक, महावर्ग, ८-३-५ के लाधार पर । 
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विरोधी शिष्य 

महावोर और बुद्ध के योग्य पारिपार्शिकों ने अपने उत्सग, अपनी सेवा, अपने समर्पण 
और अपनी समुज्जवल साधना से जैसे नया इतिहास गढ़ा है बैसे ही कुछ एक विरोधी शिषों 
ने विरोध और संघर्ष का ज्वलन्त इतिहास भी गढ़ा है। वे विरोधी शिष्य थे--गोशालक 
और देवदत्त | गोशालक का सम्बन्ध महावीर से था और देवदत्त का बुद्ध से | दोनों ही दोनों | 
के दीक्षित शिष्य थे। दोनों ही के पास लब्धि-वल था, पर अन्त में दोनों हो निस्तेज हो 
जाते हैं। गोशालक ने अपने को जिन कहा, महावीर को अजिन कहा । देवदत्त ने महती 

परिषद् के वीच बुद्ध से कहा--“अब आप बृद्ध हो चले हैं, जीर्ण हो चले हैं, मिश्षु-संघर को 
सुके सौंप दें | में उसका शास्ता वनूगा ।” महावीर ने गोशालक की अजिनता व्यक्त की 
ओर बुद्ध ने देवदत्त को खखार कहा । परिणामतः दोनों ने ही अपने-अपने गुरु को मारने का 
प्रवत्त किया । महावीर और बुद्ध दोनों के ही शिष्य-परिवार में गोशालक और देवदत्त की 

हरकतों से चिन्ता परिव्याप्त हुईं। उस अवसर पर महावीर ने अपनी दीर्थ जीविता 
की घोषणा कर आनन्द, सीह आदि शिषप्यों को सान्त्वना दी और बताबा--“जिन 
निरुपक्रमी और अवध्य होते हैं ।” बुद्ध ने भी अपने शिष्यों से कहा--“मिक्षुओं ! वेद 
निरुपक्रमी होते हैं | वे अपने मरण-काल में ही मसते हैं । कोई उन्हें मारने में क्षम नहीं होता | 

दोनों घटना-श्रसंगों में आयात संयोग यह भी है कि गोशालक भी महावीर के 
आनन्द मिक्षु को अपना सन्देशव्राहक बनाते हैँ और देवदत भी वृद्ध के आनन्द भिक्षु को । 

यह भी बहुत समान है कि महावीर और बुद्ध दोनों ही लगभग एक ही प्रकार से व 

स्थिति का प्रकाशन करते हैं । 

दोनों ही विरोधी शिष्य कुछ समय के लिए बहुत प्रभावशाली रहे। गोशावक 

का अनुयायी-समुदाय बहुत बड़ा था। देबदत्त के पीछे अजातशत्रु का बल था। वा उ्े 

व्यक्तिगत प्रमाव में था । 

उल्लेखनीय बात यह है, जीवन के अन्तिम क्षणों में दोनों ही अपने-अपने शाम्लों हें 
हा प्रति भ्द्वाशील होते हैं । दोनों को मृत्यु भी रक्तज और पित्तन निर्मित से होती 2 ! 
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देवदत्त मरकर अवीचि नरक में उत्पन्न हुआ | एक लाख कल्प वृह वहाँ रह कर 
अद्विस्सर नामक प्रत्येक बुद्ध होगा व निर्वाण प्राप्त करेगा । गोशालक वहाँ से मर कर अच्यत 
कहप स्व में उत्पन्न हुए। वहाँ से वे पुनः-पुनः नरकादि गतियों में परिभ्रमण करेंगे। 

अन्त में केवल्य प्राप्त कर निर्वाणयामी होंगे । 

महावीर और बुद्ध के विरोधी वातायन में देश, काल, व्यक्ति और परिस्थिति के २ 

से असमानता तो खाभाविक और मृल-भूत है ही । उन खाभाविक असमानताओं में इतनी 
समानताओं का होना अवश्य विलक्षण है। गोशालक का विवरण भगवती सूत्र का एक 

प्रमुख ग्रकरण है, जो प्रस्तुत ग्रन्थ के गोशालक' अध्याय में समुद्धुत हुआ है । देंवदत ' 

का सुख्य विवरण विनयपिटक के चुलवग्ग ( संघभेदक खन्धक प्रकरण ) में -है, जो 

सारांशतः यहाँ प्रस्तुत किया जा रहा है। दोनों ही प्रकरण तत्कालीन विविध धार्मिक सान्च- 

हे र्ग 

+-+4 

०० ५ तियों रच ५ ० ज नर 

ताओं, राजनंतिक व सामाजिक परिस्थितियों ओर साम्प्रदायिक मनोभावों के पूर-पूरे 

परिचायक भी हैं| घटना-बृत्त दोनों ही प्रकरणों का नितान्त विकट ओर कड़क है । इुल 

मिलाकर गवेषक दोनों ही प्रकरणों से बहुत कुछ पा सकता है । 

देवदत्त 
अजातक्ञन्नु पर प्रभाव 

भगवान् बुद्ध अनूपिया में चारिका करते हुए कौशाम्बी आये । घोषिताराम में ठहरे । 

देवदत एकान्त में वेठां था। उसके मन में विचार उत्पन्न हुआ-- में किसको प्रस्तादित 

करूँ : जिसके प्रसन्न होने पर सुफे बड़ा लाभ व सत्कार प्राप्त हो ।” सहसा उसे शजात- 

शत्रु की याद आई। उसके विषय में उसने सोचा--“अजातशन्नु कुमार तदुप है। उसका 

भविष्य उत्तम है। सुझे उसे ही प्रसादित करना चाहिए। ऐसा होने पर झुझे बड़ा लाभ 

व् सत्कार प्राप्त होगा । 

देवदत शयनासन संभाल कर और पात्र-चीवर थादि लेकर राजरह की यो ही । | 3] 

छः हि पड़ा । वहाँ पहुँच कर उसने अपने रूप का अन्तर्धान किया । एक चालक बन, के 

तागड़ी पहनी और सीधा अजातशब्चु को सोद में पराहुभृंत हुआ । इस बन्ालोडित इंश्द 

को देखकर अजातशच्रु भीत, शंकित और अस्त हुआ । देवदत ने बालक के सप में अंडा 

शत्रु से कहा--“कमार | तू सुझ से भय खाता है !* 

“हाँ, भय खाता हूँ । तुम कौन हो १7 

“में देवदत्त हैं ।” 
3 >> न मस्त बापञअ कु जो अल हए में प्रत्द सो | 

ने ! यदि आप आय देवदत एप तो अपने स्व॒दप से अकट ए। | 

देवदत का सपाती धाऊ स्त्ॉन्ट्न्ल के कक, ६: व 54 वि आर 

देवदतत ने कुमार का रूप छोड़ा, सघादा, प्राकनसाबर पिसय सपा जय 

डुप 
३ 
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कुमार के सामने: अपने मूल रूप में प्रकट हुआ । अजातशत्रु देवदत्त के इस दिव्य- चमत्कार 
से बहुत प्रभावित हुआ | वह प्रतिदिन .. प्रातः और साय॑ पाँच सो रथों के साथ: देवदत-के 
उपस्थान के लिए जाने लगा और भोजन के लिए प्रतिदिन. पाँच सौ स्थाली-पाक- 
भेजने लगा । | 

लाभ, सत्कार और श्लाघा से अभिभूत देवदत्त के मन-में अभिलाषा 'जाणत हुई--' 
भिक्ष-संघ का नेतृत्व केरू ।” इस-विचार मात्र से ही उसका योग-बल-नष्ट हों गया 

भगवान् बुद्ध कौशाम्बी से चारिका करते हुए राजग्रह आयेः। कलन्दक निवाप'के'. 

वेणुचन- में ठहरे ! बहुत सारे भिश्लु बुद्ध के पास आये। अभिवादन कर एक ओर -बेठ गये:। 

उन्होंने बुद्ध से कुमार: अजातशच्रु द्वारा विहित देवदत के सन्मान के विषय में कहा । बुद्ध 

ने उत्तर में कहा--भिक्षुओं ! देवदत के लाभ, सत्कार ओर श्लाघा की स्पृह्म.मत 'करो-।' 

जब तक कुमार अजातशत्रु देवदत्त के उपस्थान के लिए आयेगा, तव तक देवदत्त की कुशल 

धर्मो में हानि ही होगी ; वृद्धि नहीं । यह उसके आत्म-बध और-पराभव के लिए हुआ है | 

केला, वास ओर नरकट का फल तथा अश्वतरी का गर्म जेसे उनके आत्म-वध और पराभव 

के लिए होता है; बसे ही देवदत्त के लिए यह प्रत्ंग हुआ है ।” 

देव द्वारा सूचना | 

आयुष्मान् महामोद्गल्यायन का उपस्थाक ककुध नामक कोलियम्ुत्र उन्हीं दिनों 

मृत्युःप्राप- कर मनोमय: (देव) लोक में उत्पन्न हुआ। उसका शरीर मगध-के गाँवों के दो- 

तीन खेतों के बराबर बड़ा था | पर वह शरीर न उसके लिए पीड़ा-कारक था ओर न. दूसरों 

के. लिए । ककुघ देवपुत्र आयुष्मान् मोद्गल्यायन के पास आया। अभिवादन कर एक 

ओर खड़ा हो' गया और उन्हें सूचित किया--“भन्ते ! आदत्तचित्त देवदत्त के मन में इच्छा 
उत्पन्न हुई है--में भिक्षु-्संघ का नेतृत्व ग्रहण करूँ । इस विचार के उभरते.ही उसकी 

ऋद्धि नष्य हो गई है ।” ककुध्र देवपुत्र यह कहकर तत्काल तिरोहित हो गया । 

मौदूगल्यायन द्वारा पुष्टि 

मौदगल्यायन बुद्ध के पास आये और कक्ुध देवपुत्र द्वारा कथित वृत्तान्त उन्हें निवेदित 

किया । बुद्ध ने मोद्गल्यायन से पृछा-- क्या तू ने भी योग-वल से इस बृत्त को उसी 

प्रकार जाना है १” प 

विनम्रता से मोदृगल्यायन ने कहया--“भन््ते | जो छुछ 'ककुध देवपुत्र ने' कहा है, सब 

चेसे ही है ; अन्वथा नहीं ।? 
: 

बुद्ध महती परिषद् में धर्म-उपदेश कर रहे थे। राजा भी उसमें उपस्थित था। 

देवदत अपने आसन से उठा। उत्तरासंग किया और करवद्ध हो, इुद्ध सेः बोजा--अन््ते | 
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च्क 

्' 

“बस, देवदत्त | तुझे भिक्षु-संघ का ग्रहण न छचे ।? 
कक ॥ 4 देवदत्त ने तीन बार अपने कथन को दुहरावा। दुद्ध ने उसका अतिवाद करते हुए 

. दृढ़ता से कंहा--दिवदत | सारिपरत्न और मोदगल्यायन को भी में मिश्षुन्संघ नहीं देता 
फिर तेरे जेसे खखारः (इलेप्म) को तो देने की बात ही क्या १ 

देवदत्त मन-ही-मन उबलने लगा और कहने लगा---इस महती परिषद में, जिसमें 

कि राजा भी उपस्थित है, भगवान् ने: खबार कहकर मुझे अपमानित किया है ओर सारि- 

- पुत्र और. मौंदुगल्यायन को बढ़ाया है ।” वह कुपित हुआ और असन्तुष्ट होकर भगवान् को 

अभिवादन व अदक्षिणा कर चला गया । देवदत्त का यह पहला द्रोह था । 

प्रकराशनीय कर्म 

बुद्ध ने संघ को आमन्त्रित क्रिया ओर कहा--“भिक्षुओ ! संघ राजगह में देवदत्त का 

प्रकाशनीय कम करे--दिवदत्त पहले अन्य प्रकृति का था और अब घन्ब प्रकृति का है । 
[का 

देवदतत काबय व बचन से अब जो कुछ भी करे, बुद्ध, धर्म और संघ उसका उत्तरदायी 

नहीं है ! देवदत ही उत्तरदायी है 
भ्प्स प> थे > 6 ० नभाव ु इस -प्रकाशनीय कम के लिए चतुर व समथ भिक्षु-संघ की ज्ञप्ति करे, अनुभावण 

करे और उपरोक्त. वाक्य को दुहराता हुआ कह्दे--'संघ इस अभिमत से सहमत है, अतः मौन 

-है। में इसकी धारणा करता हूँ ।? 

बुद्ध ने सारिपुत्र को सम्बोधित करते हुए कहा-- सारिपुत्र | व् राजयह में देवदत का 

प्रकाशन कर । 

भन््ते । मेंने राजण्ह में पहले देवदत्त की प्रशंसा करते हुए कहा धा--गोथिपृत 

:(देवदत्त) महर्दिक (दिव्य शक्तिधर) है । भन्ते | अब में उसका प्रकाशन करे ४” 

“सारिषृत्न ! वू ने देवदत्त की पहले वधाथ ही तो प्रशंना की थी न १ 
ध्ध््ध् झृन 
हाँ, भन्ते ।” 

सारिपत्र ने तुद्ध का आदेश शिरोधार्य किया! इद्ध ने भिछ्ुनसंथ में आपप--+ हि 
सारिएत्र को राजरह में देवदत के प्रकाशन-कार्य के लिए हुने ।” इसी समय रृद्ध ने चुमा८ 
विधि पर प्रकाश डालते हुए कहा--+सिथ पहले स्थरिष्तव्न को एऐ,। इसे पनस्मर 

चतुर व समर्थ भिक्षु-्ंध को सच्चित करे और छमझाः शत, झदृधावद झौर प्रागधा परे 
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, » संघ द्वारा चुने जाने के वाद आयुष्मान सारिपुत्र बहुत से भिक्षुओं के साथ, राजण्ह 

थ्ाये | वहाँ देवदत्त का प्रकाशन किया। श्रद्धालु, पण्डितों व बुद्धिमानों ने सोचा-- 

“भगवान् राजरह में देवदत का जो प्रकाशन करवा रहे हैं, यह साधारण घटना नहीं है ।? 

अजातक्षत्रु को पितृ-हत्या की प्रेरणा 

देवदतत कुमार अजातशच्रु के पास आया | कुमार से कहा--“मनुष्य पहले दोर्घायु होते 

थे । अब अल्पायु होते हैं । हो सकता है, तुम कुमार रहते ही मर जाओ । कुमार ! तुम 

, पिता को मार कर राजा होओ ओर मैं बुद्ध को मार कर बुद्ध होऊँगा ।”? 

अजावशचु जाँघ में छुरा बाँध कर भीत, उद्दिन, शंक्तित व अस्त की तरह मध्याह्न में 

, सहसा अन्तःपुर में पहुँचा । अन्तःपुर के उपचारक महामात्यों ने तत्काल उसे ज्यों-का-त्यों 

पकड़ लिया। कुमार से महामात्यों ने पृछा--“सच-सच बताओ, ठुम क्या करना 

चाहते थे १” 

“पिता को मारना चाहता था ।” 

“किसने प्रोत्साहित किया 2” 

“आर्य देवदतत ने ।” 
कुछ महामात्यों ने सम्मति दी--“कुमार को भी मारना चाहिए और देवदत्त व 

मिक्षुओं को भी ।? 

कुछ महामात्यों ने कहा--/न कुमार को मारना चाहिए, न देवदत्त और मिक्षुओं को 
' भी, अपितु राजा को सूचित कर देना चाहिए | वे जेसा चाहेंगे, करेंगे ।”? 

महामात्य अजातशच्ु को लेकर मगधराज श्रेणिक विम्बिसार के पास गये | उन्हें सारी 

घटना सुनाई। श्रेणिक ने महामात्यों के परामर्श के बारे में पूछा । उनके विचार भी बताये 

गये । श्रेणिक ने निर्णय दिया--“भणे | इसमें बुद्ध, धर्म और संघ का क्या दोप है १ भगवान 

ने तो राजयह में पहले ही इसका प्रकाशन करवा दिया है। जिन महामात्यों ने छुमार, 

देवदत्त व मिश्षुओं को मारने का परामर्श दिया है, उन्हें पद से प्रथक् कर दिया जाये और 

जिन्होंने कुमार, देवदत्त व मिक्षुओं को मारने का परामर्श न देकर मुझे सूचित करने का 

प्रस्ताव किया है, उनकी पदोन्नति कर दी जाये ।” 

मगधराज श्रेणिक विम्बिसार ने अजातशब्चु से पछा--/कुमार | वू सुभे किस प्रयोजन 

से मारना चाहता था 

... “देव ! राज्य चाहता हूँ ।” 

ह छुद्ध-हत्या का षढ्यंत्र 

- श्रेषिक ने उस समय अजातशत्रु को राज्यन्मार सॉगथ दिया। देंबदत्त अजातशर्त्न 
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कुमार के पास आया । अपनी बोजनाओं से परिचित करते हुए उससे -कहा--महाराज | 
,अनुचरों को निर्देश दो कि वे श्रमण गौतम का प्राण-वियोजन कर <दें ।” 

अजातशत्रु देवदत्त के ऋद्धि-वल से बहुत प्रभावित था ; अतः उसने अपने विश्वस्त चरों 
को तत्सम्बन्धी सारे निर्देश तत्काल दे दिये । देवदत ने एक पुरूष को आज्ञा दी--“आबुस ! 
भ्रमण गौतम असमुक स्थान पर विहार करता है। उसका प्राण-वियोजन कर इस रास्ते से 

, चले आओ । उस मार्ग में दो पुरुषों को वेठाया और उन्हें निर्देश दिया---“इस मार्ग से जो 

अकेला पुरुष आये, उसे जान से मारकर तुम इस मार्ग से इले आओ ।”? इसी प्रकार चार 

पुरुषों को उन दो के लिये, आठ पुरुषों को उन चार के लिये और सोलह पुरुषों को उन आठ 

पुरुषों के बध के लिये निदश दिया । सभी निर्दिष्ट मार्ग और स्थान पर सावधान होकर बैठ 

“गये । वह अकेला पुरुष ढाल-तलवार और तीर-कमान ले बुद्ध के पास गया । अविदूर में भीत, 

 उद्विम्न, शंक्तित, शत््य-सा एक ओर खड़ा हो गया । बुद्ध ने उसे देखा । कोमल सम्बोधन 

, करते हुए बुद्ध ने उससे कहा--थआशभों, आवुस | आओ | डरो संत ।” उस पुरुष ने दाल- 

तलवार और तीर-कमान एक ओर डाल दिये । बुद्ध के चरणों में शिर से गिरकर वीला-- 

“भन्ते | बाल, मृढ़ व अकुशल की भाँति मैंने जघन्य अपराध किया है। मैं दुष्ट छित्त 

होकर आपके वध के लिये यहाँ आया । सुझे क्षमा करें । भन््ते | भविष्य में संवर के लिए 

मेरे इस अपराध को अत्यय (विगत) के रुप में स्वीकार करें ।” 

बुद्ध ने उसे सान्त्वना के शब्दों में कहा--“यद्यपि तूने अपराध किया है, पर भविष्य 

के लिये अत्यय के रूप में देखकर तू उसका धर्मानुसार ग्रतिकार करता है ; अतः हम उसे 

स्वीकार क़रते हैं !” बुद्ध ने उस समय उसे आलुपर्वी कथा कही । उस पुरुष को उसी आसन 

पर धर्म-चक्षु उत्पन्न हो गया | वह बुद्ध से बोला--भिन््ते ! आज से सुके अम्जलिवद्ध 
शरणागत उपासक धारण करें ।” बुद्ध ने अपने ऋद्धि-वल से देंवदत्त के पड्यन्त्र को जानकर 

उसके जाने का मार्ग बदलवा दिया । वह पुरुष देवदत्त द्वारा निर्दिष्ट मार्ग से नहीं गया। 

वे दोनों पुरुष व्यग्रता से उसकी प्रतीक्षा कर रददे थे । जब वह नहीं आया तो व दोनों उर्त 

दिशा में चले । एक वृक्ष के नीचे उन्होंने बुद्ध को बेठे देखा। अमिवादन कर वे भी एक 

और खड़े हो गये । बुद्ध ने उन्हें आनुपरवी कथा कही । उन्हें भी घम-चक्षु उत्पन्न हुआ भी 

वे बुद्ध के अअ्जलिबद्ध शरणागत हो गये । इसी प्रकार ने चार; आठ और सालह पृरुष भा 

क्रमशः बुद्ध के पास आये । उन्हें भी धर्म-चक्षु उत्पन्न हुआ और वे सभी बुद्ध के अच्जलिवदध 
शरणागत हो गये । बुद्ध ने क्रमशः उन सब के वापिस जाने के मार्ग को बदलबा दिया । 

वह अकेला पुरुष देवदत के पास आया और वास्तविकता को उद्थाटत करते हुए उसने 

कहा--“भन््ते | मैं उन भगवान् का शरीरान्त न कर सका। वे महर्द्धिक महातुभाव हैं ।” 
अन्यमनस्कता के साथ देवदत ने कहा--“लैर, जाने दो । तू भ्रमण गीतम को मत मार, में 

ही उसे मारूगा.! 
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प्रयल्ल कर रहा है ।” मिक्षुओं ने इस जन-चर्चा को सुना। उन्होंने आकर बुद्ध से कहा । 

बुद्ध ने मिक्लुओं के समक्ष देवदत्त को लक्षित कर कहा-- बस, देवदत्त ! संघ में फूट डाल- 

कर प्रसन्न न हो । संघ-मेद भारी अपराध है। जो अविभक्त संघ को विभक्त करता है, वह 

नरक में कल्प भर रहने वाले पाप को कमाता है। कल्प भर नरक में पकता है। जो 

छिन्म-मिन्न संघ को एक करता है, वह ब्राह्म (उत्तम) पुण्य को कसाता है। कल्प भर स्वर्ग 

में आनन्द करता है । इसलिए देवदत्त | संघ में फूट डालना तुरे रुचिकर न हो ।”” 

आयुपष्मान् आनन्द पूर्वाह में राजग्ह में भिक्षा के लिए गये । देवदत्त ने उन्हें देखा 

और अपने पास बुलाया | आनन्द से उसने कहा--“आबुस आनन्द ! आज से मैं भगवान् 

से व भिक्षु-संघ से अलग ही उपोसथ करूँगा, अलग ही संघ-कर्म करूँगा ।? 

मिक्षा से निवृत्त होकर आनन्द विहार में लोट आये । उन्होंने बुद्ध को सूचित किया-- 

“भन्ते ! देवदत्त आज संघ को तोड़ेगा । वह अलग ही संघ-कर्म करेगा । जब मैं पिण्डचार 

के लिए राजणह में गया तो उसने मुझे यह सब कुछ कहा ।” 

बुद्ध ने उस समय उदान वहा--'साथ्ु के साथ साथुता सुकर है। पापी के साथ 

साधुता दुष्कर है | पापी के साथ पाप सुकर है ओर आया के साथ पाप दुष्कर है।” 

पाँच सौ मिक्षुओं द्वारा श़लाका-ग्रह्मण 

वेशाली के पाँच सौ वज्जिपुत्तक भिक्षुओं ने उन्हीं दिनों प्रव॒ज्या ग्रहण की थी ।* वे 
चर्या से पृर्णतः परिचित नहीं थे। उपोसथ के दिन देवदत्त ने उन्हें लक्षित कर कहा-- 
“आवुसतो | हमने श्रमण गौतम के समक्ष पाँच नियम प्रस्तुत किये थे । भ्रमण गौतम ने उन्हें 

स्वीकार नहीं किया | हम उसका बर्तन करेंगे । जिस आयुष्मान् को ये पाँच नियम रुचें, 

वे शलाका ग्रहण करें ।” देवदत्त ने उसी समय सब की ओर शलाकाएँ बढ़ाई । पाँच सी 
भिक्षुओं ने सोचा--“यह धर्म है, यह विनय है, यह शास्ता का शासन है ।” सबने ही वे 

शलाकाएँ ले लो । देवदत्त ने संघ को फटा कर पाँच सौ मिक्षुओं को अपने साथ मिला 

लिया | सबके साथ चारिका करते हुए गयासीस की ओर प्रस्थान कर दिया । 

सारिपुत्र और मौद्गल्यायन ने बुद्ध को इस घटना से सूचित किया। बुद्ध ने कहा-- 
“सारिपृत्र | तुम लोगों को उन नये मिक्षुओं पर तनिक दया नहीं आई १ आपत्ति में फँसने से 

पूर्व ही उन मिक्षुओं को तुम बचाओ ।” 

सारिपुत्र और मौद्गल्यायन द्वारा प्रयत्न 

सारिपृत्र और मौदगल्वायन तत्काल वहाँ से चले । गयासीस पहुँचे। देवदल बढ़ी 

परिषद् के बीच धर्म-उपदेश कर रहा था । उसने उन्हें दर से ही जाते हुए देखा । अत्यन्त 

प्रसन्न झुख हो, देवदत्त ने भिश्षुओं से कहा--मिरा घम कितना सुन्थख्यात &।/ इससे 
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आक्ृष्ट होकर भ्रमण गौतम के प्रधान शिष्य सारिपुत्र ओर मोद्गल्यावन भी मेरे पास आ 

रहे हैं। वे मेरे धम को मानते हैं ।” 

कोकालिक ने देवदत्त के कथन का प्रेतिवाद करते हुए कहॉ-+सिरिएत्र और 

गदगल्यायन का विश्वास मत करो । वे पापेच्छ हैं । | 2 

देवदत्त ने अपने विचारों को दुहराते हुए कहा--“नहीं, उनका स्वागत है । वे मेरे धर्म 

पर विश्वास करते हैं ।” हे न् 

ज्ञारिपुत्च और मोद्गल्यायन समीप पहुँचे तो देवदत्त ने सारिपृत्न को अपने आधे आसन 

का निमन्त्रण दिया । किन्तु दे दोनों दूसरे ही आसन लेकर एक ओर बेठ गये । देवदत्त ने 

भिक्षुओं को धर्मोपदेश दिया । बहुत रात बितने पर भी मिक्ष सुनने में लीन थे । सारिपृत्र 

से देवदत ने कहा--आवदुस | इस. समय ये मिक्षु आलस्य व प्रमाद रहित हैं । तुम इन्हें 

उपदेश दो । मेरी पीठ अगियों रही है ; अतः मैं लेटरिैंगा ।” सारिपुत्र भिक्ठुओं की सम्बोधित 

करने लगे ओर देवदतत चोपेती संघाटी बिछाकर दाहिनी करवट से लेट गया | स्मृति व 

संप्रजन्य-रहित हो जाने से उसे मुहूर्त भर में नींद आ- गई | सारिपृत्र और मोद्गल्यायन ने 

अवसर का लाभ उठाया। सारिपृत्र ने आदेशना-प्रातिहाय व अनुशासनीय-प्रातिहार्थ और 

महा मोद्गल्यायन ने ऋद्धि-प्रातिहाय के साथ भिक्लुओं को धर्मोपदेश दिया । सभी भिक्षुओं 

को उस समय विमल धम-चक्षु उत्पन्न हुआ । 

पाँच सौ भिक्षुओं को साथ लेकर सारिपृनत्न और मोद्गल्यायन ने वेणुबन की ओर 

प्रस्थान कर दिया | कोकालिक ने देवदत्त को उठाया और उससे कहा--'मैंने पहले ही 

कहा था, इन दोनों का विश्वास मत करो । वे अपने पाँच सो साथियों को फोड़कर- चलते 

बने हैं ।” देवदत्त-के मुख से वहीं गम खून निकल पड़ा । ह 

सारिषृत्र और मोद्गल्यायन पाँच सो भिक्षुओं के परिवार से दुद्ध के पास पहुँचे. 

उन्होंने निवेदन किया--“भन््ते | संघ में फ़ूट डालने वाले अनुयायी भिक्षुओं को पूनः 
उपसम्पदा प्रदान करें।7.... 

ने कहा--“सारिपृत्र | ऐसे नहीं । पहले इन्हें अपने यल्लच्यय ( बड़े अपराध ) की 
देशना कराओं । जब तक ऐसा नहीं होगा, ये उपसम्पदा के अनधिकरारी रहेंगे । | 

... बुद्ध ने पूछा--सारिपृत्र ! देवदत्त ने तुम्हारे साथ कैसा व्यवहार किया? 
सारिपुन्न ने उत्तर दिया--भिन्ते | बहुत रात बीत जाने तक भगवान् भिक्षुओं को 

धरम-कथा द्वारा समुत्तेजित और संग्रहर्षित करते हैं। बहुत वार भगवान मुमे आज्ञा देते 
हँं--चित्त व शरीर के आलस्य॑ं से रहित मिक्षु-संघ को तू धर्म-कथा कह। मेरी पीठ 
क्षगिया रही हैं; अतः मैं लम्बा होकर लेट्रेंगा। भन््ते ! उसी, यकार देवदत ने 
मेरे साथ किया ।”! ह 

25 
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बुद्ध ने मिन्षुओं को सम्बोधित करते हुए कहा--प्रच्चीन युग में एक महासरोवर था । 

वहाँ वहुत सारे हाथी रहते थे | वे प्रतिदिन सरोवर में आते, मृणाल को निकालते और 

अच्छी तरह धोकर खाते । इससे उनका सोन्दय और बल बढ़ता था। वे सब प्रकार के 
दुःखों से मुक्त रहते थे । कुछ तरुण सियार उन हाथियों का अनुकरण करते थे। वे भी 

मृणाल खाते थे, पर उन्हें अच्छी तरह घोते नहों थे । इससे उनका बल व सौन्दर्य घटता था । 

यह सारा उपक्रम उनके दुः्ख का निमित्त बनता था । इसी प्रकार भिक्षुओ ! देवदत्त मेरी 

नकल कर कृपण होकर मरेगा । वह अपायिक, नेरयिक, कल्पस्थ और अचिकित्स्य है ।”* 

गर्म खून निकलने से देवदत्त बहुत ही पीड़ित हुआ । नौ महीने तक उग्र वेदना भोगता 

रहा । अन्तिम दिनों में उसे सन््मति आई। खिनन्नता के साथ उसने पृछा--“आजकल 

शास्ता कहाँ है १” उत्तर मिला--जितबन में ।” देवदत्त ने अपने साथियों से कहा--मुभे 
खाट पर डालकर ले चलो ओर शास्ता के दर्शन कराओ ।” साथियों ने बेसा ही किया । 

जब वे उसे लिए जा रहे थे, जेतवन पृष्करिणी के समीप फटी प्रथ्वी में घंसकर बह अवीचि 

नरक में पहुँच गया । एक लाख कल्प तक वहाँ रह कर अपने अग्रिम जन्म में वह अद्विस्सर 

नामक प्रत्येक बुद्ध होगा और निर्वाण प्राप्त करेगा ।* सद्धम पुष्डरीक के अनुसार वह 

देवराज नामक बुद्ध होगा ।? 

जमालि 
महावीर के विरोधी शिष्यों में गोशालक के अतिरिक्त एक उल्लेखनीय विरोधी 

शिष्य ओर था | वह था, जमालि। वह महावीर का भानेज भी था और जामाता भी । 

उसकी दीक्षा का वर्णन पूर्व प्रकरणों में आ ही चुका है। वह पाँच सौ क्षत्रिय कुमारों के 
साथ दीक्षित हुआ था | जमालि की पत्नी (महावीर की पृत्री) प्रियदर्शना भी एक सहस् 

'स्त्रियों के साथ महावीर के समवशरण में दीक्षित हुई थी । जमालि के विरोधी होने का 

इतिहास भगवती सूत्र” में मिलता है। वहाँ बताया गया है; “जमालि अनगार एक दिन 

भगवान् महावीर के पास आये | उन्होंने निवेदन किया--भन्ते | यदि आपकी अनुशा 

हो तो में पाँच सो साधुओं के साथ अन्य प्रदेश में विचरना चाहता हूँ ।! महावीर ने जमालि 

का निवेदन सुना, पर उत्तर नहीं दिया | मौन रहे । जमालि ने अपने कथन को तीन बार 

दुह्राया ; फिर भी महावीर ने उत्तर नहीं दिया । जमालि ने पॉच सौ साधुओं के साथ अन्य 

प्रदेश में बिचरने के लिए प्रस्थान कर दिया । 

१. विनयपिटक, चुछवग्ग, खंध-मेदक खंधक के आधार से । 
२६ धम्मपद बट्ठकथा | 
कई अध्याय ११॥ 
डे शतक ६, उ० ३३ । 
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“एक वार जमालि अनगार श्राव्रस्ती के कोष्ठक चेत्य में ठहरे हुए थे । प्रति दिन 

तुच्छ, नीरस, ठण्डा ओर अल्प मोजन करने से उनके शरीर में पित्तज्बर हो गया। सारा 

शरीर दाह व वेदना से पीड़ित रहने लगा। एक दिन उन्होंने अपने सहवर्ती साधुओं से 

शय्या-संस्तारक लगाने के लिए कहा। साधु तत्काल कार्य में जुट गये । जमालि पीड़ा से 

अत्यन्त व्याकुल हो रहे थे । एक क्षण का विलम्ब भी उन्हें सहाय नहीं हो रहा था । उन्होंने 

पुनः पृछा--'क्या मेरे लिए शब्या-संस्तारक कर दिया गया है £” साधुओं ने विनम्र उत्तर 

दिया--अभी तक किया नहीं है, कर रहे हैं ।” उत्तर सुनते ही जमालि सोचने लगे-- 

भगवान् महावीर तो कृतमान को कृत, चलमान को चलित कहा करते हैं । यह तो गलत 

है। जब तक शब्पा-संस्तारक बिछ नहीं जाता, तब तक उसे बिछा हुआ केसे माना जा 

सकता है ? उन्होंने श्रमण-निग्र न्थों को बुलाया और उनके समक्ष अपना मन्तब्य प्रकट 

किया। कुछ श्रमणों ने उनके सिद्धान्त को स्वीकार किया ओर कुछ ने स्वीकार नहीं 

किया । जिन्होंने स्वीकार किया, वे उनके साथ रहे और जिन्होंने स्वीकार नहीं किया, 

वे भगवान् महावीर के पास लौट आये । 

“कुछ समय पश्चात् अनगार जमालि स्वस्थ हुए । वे श्रावस्ती से विहार कर चम्पा 

आये । महावीर भी उस समय वहीं पधारे हुए थे । जमालि महावीर के पास आये और 

बोले--“आपके अनेक शिष्य छद्मस्थ हैं, केवलज्ञानी नहीं हैं । परन्तु मैं तो सम्पूर्ण ज्ञान- 

दशन से युक्त, अहेत, जिन और केवली के रूप में विचर रहा हूँ ।” गणधर गौतम ने जमालि 

के कथन का प्रतिवाद करते हुए कहा--'केवलज्ञानी का दर्शन पर्वत आदि से कभी 

आच्छन्न नहों होता । यदि तू केवलज्ञानी है तो मेरे प्रश्नों का उत्तर दे---लोक शाश्वत है 

या अशाश्वत १, जीव शाश्वत है या अशाश्वत 2 

“जमालि कोई भी प्रत्युत्तर न दे सके | वे मौन रहे । भगवान् महावीर ने कहा-- 

जमालि | मेरे अनेक शिष्य इन प्रश्नों के उत्तर दे सकते हैं ; फिर भी वे अपने को जिन 

या केवली घोषित नहीं करते हैं ।” जमालि को महावीर का कथन अच्छा न लगा | वे वहाँ 

से उठे ओर चल दिये | अलग ही रहने लगे ओर वर्षों तक थसत्य प्ररूपणाओं द्वारा मिथ्यात्व 
का पोषण करते रहे । अन्त में अनशन कर, अपने पाप-स्थान की आलोचना और प्रतिक्रमणा 

किये बिना हो काल-धर्म को प्राप्त हुए ओर लान्तक देवलोक में किल्विषिक रूप में 
उत्पन्न हुए 7 

जमालि की बतंमानता में ही प्रियदर्शाा एक बार अपने साध्वी-परिवार सहित 

भ्रावस्ती गई | वहाँ वह ढंक कुँभकार को शाला में ठ5हरी । ढंक महावीर का परम अनुयायी 
५ कर रच | जब संघादी था। पिवदशना को प्रतिबोध देने के लिए उसने उसकी संघादी में आग लगा दी | संघादी 
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जलने लगी । प्रियद्शना हठात् बोल पड़ी--संघाटी जल गई,” .संघाटी जल गई ।” ढंक 

ने कहा---“आप मिथ्या संभाषण क्यों करती हैं ? संघाटी जली कहाँ, बह. ती जल रही 
है ।” प्रियदशना प्रतिवुद्ध हुईं। पुनः अपने साध्वी-समृह के साथ महावीर के शासन में 
प्रविष्ट हुईं ।१: ६ 

छू 



३00: 

- अनुयायी राजा. 

श्रेणिक-बिम्बिसार .. 

भद्दावीर और बुद्ध के अनुयायिओं में अनेक राजा लोग भी थे । विस्मय की बाते तो 

यह हैं कि कुछ एक राजाओं वे राजकुमारों को जेन और बोद्ध दीनों ही परम्पराएँ अपने- 

अपने उपासक मानती हैं । ऐसे लोगों में श्रेणिक-विम्बिसार, कौंणिक ( अजातशंत्र ) और 

अभयकुमार के नाम प्रझ्ुखता से आते हैं । दोनों हो परम्पराएँ इन सबको अपने अनुयायी 

ही नहीं, दृढ़-ठपासक भी मानती हैं | आगमों, ज्रिपिटकों ओर दोनीं ही परम्पराओं के पुराण- 

साहित्य में उक्त सभी पात्रों की भरपूर चर्चाएँ हैं | गवेषक विद्वानों का ध्यान भी उन चर्चाओं 

की ओर गया है । नाना निष्कप निकले हैं । कुछ लीग मानते हैं, ये सब महावीर के उपासक 

थे तो कुछ एक मानते हैं, ये सब बुद्ध के उपासक थे । एक विचारधारा है, श्रेणिक पहले बौद्ध 

था, फिर जैन बना तो दूसरी विचारधारा है, पहले वंह जन था, फिर बौद्ध वना। बस्तु- 

स्थिति की स्पष्टता के लिए अपेक्षा है, सम्बन्धित पुरावों को वटोर कर किसी एक निष्कर्ष 

' पर पहुँचने का प्रयत्न किया जाये । 

प्रथम सम्पर्क 

... बौद्ध परम्परा के अनुसार बुद्ध और विम्विसार का प्रथम सम्पर्क बोधिलाम से बहुत 
पूर्व भोर प्रव्रज्या-ग्रहण के अनन्तर ही हो जाता है । तरुण मिश्षु बुद्ध मिक्षा्थ राजयह में 

प्रवेश करते हैं | बुद्ध के आकपक व्यक्तित्व पर सहस्नों नर-नारियों का ध्यान खिंच जाता है । 

महाकवि अश्वघोष के शब्दों में---“बुद्ध को .देखते ही जिसकी आँखें जहाँ लगीं, भ्र पर, 

ललाट पर, सुख पर, आँखों पर, शरीर पर, हाथों पर, चरणों पर, गति पर, उसकी 

आँखें बहीं बन््ध गई ।”१ 

१- भू वी ललाटं मुखमीक्षणे वा, वपुः करी वा चरणौं गति वा । 3 
भदेव॑ यस्तस्य ददर्श तन्र, तदेव तधक्ष्याथ बबन्ध च्षु :॥ (बुद्ध चरित, सर्ग १०, श्लोक ५) 
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राजगण्ह में मिक्षाचार करते बुद्ध की आँखें स्थिर थीं। वे जुए की दूरी तक देखकर 

चलते थे | वे मृक थे | उनकी गति मन्द व नियंत्रित थी । उनका मन संयत था ।* 

विम्बिसार ने भी इस दिव्य प्रभाव वाले मिक्षुक को अपने राजमहलों से देखा | वह 

अत्यन्त आइष्ट हुआ । मिक्छुक से बात करने को उत्सुक हुआ । राजगह के पाण्डु (रत्नगिरि) 

पर्वत पर आकर उसने बुद्ध से साक्षात्कार किया । 

विम्बिसार ने बुद्ध से राज्य ओर भोग-सामग्री के ग्रहण और उपभोग के लिए प्रार्थना 

की । वुद्ध ने यह सब अस्वीकार करते हुए राजा को काम-विकारों का कुफल बताया और 

कहा--में राज्य पाने के लिए नहीं, बुद्धत्व पाने के लिये प्रवजित हुआ हूँ ।” विम्बिसार ने 

कहा--“आपकी कामना सफल हो। वुद्धत्व प्राप्त कर आप मेरे नगर राजगह में अवश्य 

आना ॥7* 

जेन परम्परा में श्रेणिक राजा का प्रथम समागम अनाथी सुनि के साथ हुआ, ऐसा 

प्रतीत होता है। वह समागम भी बहुत कुछ पूर्वोक्त समागम से समानता रखने वाला. है ! 

राजग्ह के निकट मण्डी कुक्षी उद्यान था। वह नाना कुसुमों से आच्छादित व बहुत ही रमणीय 

था । एक दिन मगधराज श्रेणिक वन-क्रीड़ा के लिए उस उद्यान में आया । वहाँ उसने एक 

महानिग्र न्थ को देखा । वह एक घने वृक्ष की छाया में बेठा था । उसकी आकृति सुकोमल 

और भव्य थी । वय से वह तरुण था | झुंब पर असीम शान्ति विराजमांन थीं। मगधराज 

श्रेणिक ने ज्यों ही उसे देखा, उसके मुख से निकल पड़ा--“केसा वर्ण | केसा रूप | इस 

आय॑ की केसी सौम्यता | केसी इसकी क्षमा | केसा इसका त्याग ! केसी इसकी भोग- 

निस्पृहता [72 ह 

मगधराज श्रेणिक उस महानिग्र न््थ के निकट गया और पूछने लगा--“भिक्षुक | 
तुम तरुण हो, इस भोग-काल में ही केसे दीक्षित हो गये 2” 

मुनि-- महाराज | में अनाथ था 

राजा--'मिक्षुक | तुम्हारे जेसा ऋद्दिमान् अनाथ 2 में तुम्हारा नाथ होता हूँ । पुनः 

संसार में प्रवेश करों ओर मनुष्य-जीवन का आनन्द लूटो 

१. अलोलचल्षु्ुगमात्रदर्शी, निवृत्तवाग् बंथ्रित्तमन्दगामी । 
चचार भिक्षां स तु भिक्षुवर्यों निधाय गात्राणि चल च चेतः ॥ - 

(बुद्ध चरित, सर्ग १०, श्लोक १३/ 
सुत्तनिपात, महावग्ग, पव्वज्जा सुत्त 3 बुद्ध चरित, सर्ग ११, शलोक ७२ । 

अहो वष्णो अहो रूवँ, अहों अज्जस्य सोमया । 

हों सन्ती अहो मुत्ती, अहो भोगे असंगया ॥ (उत्तराध्ययन सूत्र, अ० २०, गा? ६) 

झू 

2 
न के 
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. सुनि--मगधराज ! तुम तो स्वयं अनाथ हो, मेरे नाथ केसे हो जाओगे ९? ' 

राजा--“मैं अनाथ केसे | तुम अनाथ किसे कहते हो भिश्लुक १” ु 

सुनि--“कौशाम्बी नगरी थी | यथानाम तथाशुण 'प्रभूत धन संचय नामक मेरा पित्ता 

था। माता, पत्नी, वन््धु सब का सुखद संयोग था। एक बार मेरी आँखों में भयंकर वेदना 

उत्पन्न हुई । शरीर में भी दाह-ज्वर उत्पन्न हुआ । वह वेदना निरुपम थी, असह्य थी! 

कुशल चिकित्सक, अभ्यस्त मंत्रविद् सभी हताश रहे । वेदना शान्त नहीं हुई । राजन ! मेरा 

पिता मेरे लिए सब कुछ न्योछावर करने को प्रस्तुत था ; फिर भी वह सुझे वेदना-मुक्त नहीं 

कर सका; यह मेरी अनाथता थी | मेरी माता भीगी आँखों से झुझे निहारती रही, पर मुझे 

वेदना-सुक्त नहीं कर संकों ; यह मेरी अनाथता थी । सगे भाई और सगी वहिनें भी सुके चेदना- 

मुक्त नहों कर सकी ; यह मेरी अनाथता थी । मेरी पत्नी अनवरत मेरे पास खड़ी ही रहती थी 

और अपने अश्रुओं से मेरे वक्ष का परिसिचन करती थी । वह भी मुझे वेदना-मुक्त नहीं कर 

सकी ; यह मेरी अनाथता थी ।” | 

उस महानिग्न न्थ ने मग॒धराज श्रेणिक को बताया--“राजन् | मैंने स्वयं को सब तरह 

से अनाथ पाकर धर्म की शरण ग्रहण की । मैंने संकल्प किया--मेरी वेदना शान्त हो, तो में 

अनगार धर्म को अंगीकार करूँ ।” अगले ही दिन बेदना शान्त हो गई और मैं अनगार वन 
गया । 

अनाथी सुनि और श्रेणिक॑ राजा के इस संलाप का पूरा विवरण उत्तराध्ययन सृत्र के 

बीसवें महानिप्रल्यीय अध्ययन में किया गया है। अनाथी सुनि ने इसी प्रसंग पर एक दूसरे 
प्रकार की अनाथता का भी परिचय दिया । वह अनाथता थी, प्रवजित होकर भी प्रत्रज्या- 

नियमों के अनुकूल न चलना । शिथिलाचार की तीत्र भत्सतना करते हुए झुनि कहते हैं-- 
है राजन ! अनाथता के अन्य स्वरूप को भी एकाग्र होकर सुन । ऐसे कातार पुरुष 

भी होते हैं जो निम्न न्थ धर्म को पाकर भी उसमें शिधिल हो जाते हैं ।* 
“जेसे पोली सुद्दी असार होती है और खोटी सुद्रा में भी कोई सार नहों होता ; उसी 

प्रकार द्रव्य लिंगी सुनि भी असार होता है। जेसे काँच की मणि वेडूय मणि की तरह प्रकाश 

तो करती है, किन्तु विज्ञ पुरुषों के सम्मुख उसका कुछ भी मूल्य नहीं होता ; उसी प्रकार वाह्म 
लिंग से झुनियों की तरह प्रतीत होने पर भी वह द्रव्य लिंगी मुनि विज्ञ पुरुषों के समक्ष अपना 
कुछ भी मूल्य नहीं रखता ।* 

१. इमा हु अन्ना वि अणाहया निवा [, तमेगचित्तो निहुओ सुणेहि । 
..नियण्ठधस्मं लहियाण वी जहा, सीयस्ति एगे बहुकायरा नरा ॥३८॥ 

२: पोल्ले व मुट्ठी जह से असारे, अयंतिए कुडकहावणे वा। 
रादमणी वेरुलियप्पगासे, अमहम्घए होइ य जाणएसु ॥४शा 
कुसीललिंग इह धारइत्ता, इसिज्कयं जोविय वृहइत्ता। 
असजए संजयलप्पमाणे, विणिघायमागच्छइ से चिरं पि दशा 
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“जो पुरुष लक्षण, स्वृप्त आदि का प्रयोग करता है, निमित्त और कौतुक कम में आसक्त 

है, इसी प्रकार वह असत्य और आश्चर्य उत्पादक विद्याओं से जीवन व्यतीत करने वाला है 
पापोदय के समय उसका कोई न्राण नहीं पु हु 

गे असाधु पुरुष ओद्ेशिक, क्रीतकृत, नित्यपिण्ड और अनेषणीय- कुछ भी नहीं 

छोड़ता, अग्नि की तरह सवभक्षी होकर जीता है, वह नरकादि गतियों-में जाता है ॥7* 

संयम-शत््य साधुओं का आचार वताते हुए अनाथी ने मगधंराज-ओ्रेणिक से स्पष्ट 
स्पष्ट कहाू-- । 

सोच्चाण मेहावि सुभासियं इमं अणुसासर्ण नाणगुणोववेयं | : - 

सर्ग फुसीलाण जहाय सब्धं महा नियण्ठाण बए पहेणं ॥४५१॥ . 

हे मेधाविन् | ज्ञानगुणोपपेत इस सुभाषित अनुशासन को.सुनकर ओर कुशील, जनों 

के मार्ग का सचंथा परित्याग कर महानिग्न नथों ( तीथंकरों ) के पथ पर चल:। 

यह सब सुनकर मगधराज श्रेणिक बहुत तुष्ट हुआ | भ्ंजलिबंद्ध. होकर. कृतज्नता. के 

शब्दों में उसने कहा : “'महामुने! आपने अनाथता का सुझे सम्यग दिख्रशन कराया । 

आपका जन्म सफल है । आप ही सनाथ और सबन्धु हैं ; क्योंकि आप सर्वोत्तम जिन- 

मार्ग में अवस्थित हैं। मैंने आपकों भोगार्थ आमंत्रित किया, आपके . ध्यान में विश्न 

किया, इसके लिए में क्षमा-प्रार्थी हूँ । मैं आपका अनुशासन ग्रहण करता हूँ ।73. 
.. इसी अध्ययन की उपसंहारात्मक गाथा में कहा गया. है : इस अकार नरपति- 

सिंह (श्रेणिक) अनगार-सिंह अनाथी झुनि को प्रणाम कंर सपरिजन,.- सबन्धु “शर्म में 

अनुरक्त हुआ ४ 

१. जो लक्खण्ण सुविण पउंजमाणे, निमित्तकोऊहलसंपगाढे । 
कुहेडविज्जासवदारजीबी, न गच्छई सरणं ततम्मि काले ॥४५॥। 

« उहुंसिअं कीयगर्ड नियागं, न मुंचई किचि अणेसणिज्ज। 
अग्गी विवा सव्वभक्खी भवित्ता, इओ चुओ गन्रछइ कट्दु पाव ॥४७॥ 

* तुट्टो य सेणिओ राया, इणमुदाहु कयंजली । 
अणाहत्तं जहाभूय॑, सुद् ठु मे उवरदंसियं ॥५४॥ 

तुज्ञ चुलद्धं खु मणुस्सजम्मं, लाभा सुलद्धा य तुमे महेसी ।. 
तुब्भे सगाहा य सवंधवा य, ज॑ भे ठिआ मस्गे जिषुत्तमाणं ॥५५॥॥ 

त॑ं सि णाहो अणाहाणं, सब्बभुयाण संजया !। 

खामेमि ते महाभाग ! इच्छामि अगुसासिदध ॥५६॥ 
पुच्छिकग मए तुब्मं/काणविग्प्रों उ जो कझो | 
निमंतिओं य भोगेहिं, त॑ सब्य॑ मरिसेह्ति मे ॥५ 

४. एवं थुणित्ताण य रायसीहो, अगगारसीह परमाड़ भत्तिए 
सभओोरोहो य सपरियधों, घम्माशुरनों विमलेण चेबसा ॥५८॥ 

दे 

नर 
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उक्त दोनों घटना-प्रसंगीं में यह समानता बहुत ही विस्मयोत्यादक है कि मगधराज 

तरुण मिक्ठु के सौन्दर्य और सौम्यता पर सुर होता है, सांसारिक भोंगों के लिएं आमंत्रित 

करता है और अस्वीकृति मृलक उत्तर पाता है। दोनों प्रकरणों का रचना-क्रेम सहसा 

यह सोचने को विवश करता है कि किसी एक परम्परा ने दूसरी परम्परा का अनुकरण 

तो नहीं किया है ? 'भमंडिकुच्छि! उद्यान का उल्लेख बौद्ध-परम्परा में. मदृकुच्छि नाम.से 
मिलता है ।* अनाथी झमुनि का इस अध्ययन के अतिरिक्त और कहीं वर्णन नहीं मिलता । 

वे महावीर के संघ में थे या पाश्व॑-परम्परा में, इसका भी कोई विवरण नहीं मिलता? 

वे कभी महावीर से मिलें थे, ऐसा भी उल्लेख नहीं है । सम्भवतः इन्हीं कारणों से इति- 

हासकार डॉ० राधाबुसुद सुकर्जी ने इस सारे प्रकरण को अनाथी के साथ न जोड़ कर 

अनगार-सिंह” शब्द-ग्रयोग के आधार से महावीर के साथ जोड़ा है। उनका कथन है, 
श्रेणिक की यह भेंट महावीर के साथ ही हुईं थी ।* ऐसा होने में इस मेंट- का ऐतिहासिक 

महत्त्व तो बढ़ता है, पर यह मानने के लिए कोई पर्याएं आधार नहीं है। कीशास्वी 

नगरी, प्रभूतधनसंच्य श्रेष्ठी, अक्षि-वेदना आदि इस घटना-प्रसंग को सर्वाशतः प्रथक् व्यक्त 

करते हैं । . 

दोनों प्रथम सम्पर्कों में उल्लेखनीय अन्तर तो यह है कि बुद्ध को तो श्रेणिक बोधि- 

लाम के पश्चात् राजयह आने का आमंत्रण मात्र ही करता है ओर अनाथी मुनि के सम्पर्क 

में श्रेणिक निय्र न््थ-धर्म को सपरियार स्वीकार करता है । 

अनाथी निग्र न्थ दूसरे प्रकार की अनाथता का वर्णन करते हुए द्रव्यलिंगियों पर तीज 
प्रहार कर राजा के मन को उधर से हटाते हुए प्रतीत होते हैं । उस वर्णन से यह निकाल 

पाना तो कठिन है कि उनके वे संकेत अस्ुक पन्थ के लिए हुए हैं और इससे पुर्व॑ श्रेणिक 
अम्ुक पन्थ को ही माना करता था | वहाँ सुरूय अभिव्यक्ति शिथिलाचारी निग्नन््थों की 

प्रतीत होती है, पर पता नहीं, उस समय कोन से निग्र न्थ इतने शिथिलाचारी हो रहे थे-। 

पाश्वें-परम्परा के शिथिल निम्न न्थों की ओर यदि यह संकेत है, तो इससे इतना तो प्रतीत 

होता ही है कि यह घटना-अ्रसंग महावीर के केवल्य-लाभ ओर राजयह-आगमन से पूर्व का 

है जबकि समाज में पार्श्वापत्यिक शिथिलाचारी भिक्षुओं का बोलवाला था । 

त्रिपिटक साहित्य में 
घर्म-चक्ष् का लाभ 

राजा विम्बिसार के बौद्ध-एमें स्वीकार करने के भी कुछ एक स्पष्ट उल्लेख मिलते 

१: दीवनिकाय, महावग्गो, महापरिनिव्बान चुत्त, पृ० ६१ । 

२६ हिन्दू सम्यता, पृ० १८५। 
है 
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हैं। मृलभूत उल्लेख विनयपिदक का है; जिसमें बताया गया है--बुद्ध .उरवेल :काश्यप 

आदि सहत्न जटिलों को वोौद्ध-धर्म में दीक्षित कर राजग्रह आये। राजा विम्विसार ने 

यह समाचार सुना | उसने वारह लाख मगध-निवासी ब्राह्मणों ओर. णहस्थों के. साथ बुद्ध 

के दर्शन किये | बुद्ध उस समय लट्टिवन में प्रतिष्ठित थे । उन्होंने विम्बिसार आंदि बारह 

लाख मगध-निवासियों को धर्मोपदेश दिया | धमंकथा सुन कर उनमें से विम्बिसार आदि 

ग्यारह लाख मगधवासियों को उसी आसन पर “जी कुछ पेदा होने वाला है, वह नाश- 

मान है/--यह विरज (निर्मल) धम-चक्षु उत्पन्न हुआ और एक लाख उपासक बने ।* 

बुद्ध के धम में विशारद होकर विम्बिसार ने कहा--“भन्ते | पहले कुमार-अवस्था 

में मेरी पाँच अमिलाषाएँ थों । वे अब पूरी हो गई । मैं चाहता था--मेरा राज्याभिषेक हो, 

मेरे राज्य में अहँत् अर्थात् बुद्ध आयें, उनकी मैं सेवा करूँ, वे सुझे धर्मोपदेश करें और 

उन भगवान् को मैं जानूँ। आज तक यथाक्रम मेरी पाँचों अमिलाषाएँ पुरी हो गई हैं। 

भिक्षु-संघ सहित कल के लिए मेरा निमंत्रण स्वीकार करें ।” ४ 

अगले दिन मगधराज विम्बिसार ने बुद्ध-सहित मिश्ल-संघ को अपने हाथ से.उत्तम 

भोजन कराया और अपना वेणुवन उद्यान भिक्षु-संघ के लिए. प्रदान किया ।* 

इसी ग्रकरण की पुष्टि का एक समुल्लेख दीघनिकाय के 'कूटदन्त सुत्त में मिलता 

है। कूटदन्त विप्र अपने परामशंक और सहयोगी विप्रों से कहता है--“मैं क्यों न भ्रमण 
गौतम के दशनाथ जारेँँ १ मगधराज श्रेणिक विम्बिसार पुत्र सहित, भार्या सहित, अमात्य 
सहित प्राणार्पण से श्रमण गौतम का शरणागत हुआ है ।”/3 ठीक यही उल्लेख सोणदण्ड सुत्त 
में प्रसंगोपात्त सोणदण्ड वाह्मण करता है ।ह*ं 

उपोसथ का आरम्भ 
पे + * 

_ शरण-ग्रहण के पश्चात् बिम्बिसार का बुद्ध ओर उनके भिक्लु-संघ के साथ कंसा 
सम्पर्क रहा, इस बात के द्योतक भी अनेक घटना-प्रसंग उपलब्ध होते हैं । कुछ एक बार 

और भी बुद्ध व विम्बिसार के साक्षात् होने के उल्लेख विनयपिटक, महावर्ग में मिलते 
हैं। एक भेंठ में विम्बिसार प्रस्ताव रखते हैं--“अप्डमी, चत॒दंशी, पूर्णिमा के दिन अन्य 
धर्मावलम्बी एकत्र होते हैं, उपदेश करते हैं, क्यों न भनन््ते | हमारा भिक्षु-संध भी ऐसा 
करे ।” बुद्ध ने तथारूप अनुमति दी । 

सोनिकों को दीक्षा-निषेध 

एक अन्य भेंट में उसने सेनिकों को दीक्षित करने का अनुरोध बुद्ध से किया। 

स्थिति यह थी कि विम्बिसार सेनिकों को सीमा-ग्रदेश पर शत्रुओं से लड़ने के लिए 

विनयपिटक, महावग्गो, महाखन्धक, पु० ३५-३६ । 
वही, पु० ३७-३८ । 
दीघनिवाय, १-७, पु० १११-११२। 
बही, 25४, ३ कु बज] 

हरी ०9 ही 

जप बढ 

ण् 
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भेजता | सैनिक मरने के भय से भिक्षु-संघ में प्रत्रिष्ट हो जाते। बुद्ध ने वह प्रस्ताव 

स्वीकार किया । ह 

एक बार श्रेणिक विम्बिसार ने अपने अधीनस्थ अध्षीति सहख्र॒ गाँवों के प्रतिनिधियों 

को अपने पास एकत्रित किया । उन्हें-राज, समाज और अर्थ-सम्बन्धी व्यवस्थाएँ बताई । 

अन्त में उसने कहा--“मैंने जो भी बताया है; वह लोकिक है। लोकोत्तर ज्ञान के लिए 

तुम सब बुद्ध की शरण में जाओ ।? तदनन्तर वे सब झधुकूट पर्वत पर आये और बुद्ध के 

शरणागत हुए ।* 

श्रेणिक विम्ब्रिसार ने अपने राज-वेच्य जीवक कौमार भ्ृत्य को बुद्ध ओर भिक्षु-संघ 
की चिकित्सा के लिए नियुक्त किया था, जिसका उल्लेख 'प्रपुल उपासक्-उपा सिकाएँ 

प्रकरण में क्रिया जो चुका है। बिम्बिसार द्वारा भिक्षु-भिक्षुणियों के लिए आवास-निर्माण 

का भी उल्लेख मिलता है ।* 

पेटावत्यु अदुकया के अनुसार श्रेणिक विम्बरितार प्रतिमास अष्टमी, चतुर्दशी, 

अमावस्या और पूर्णिमा को उपोसथ करता था 

कारावास में दर्शन 

महायान के अमितायुर्ध्यान सुत्त के अनुसार अपने जीवन के सांध्य में श्रेणिक विम्बि- 

सार जब कारावास में था, तब उसे मोद्गल्यायन भिक्षु अपने ऋद्धि-बल से वहीं प्रकट 

होकर दर्शन देते और धर्म सूक्त सुनाते। विम्बिसार ने वहां बेठे ऐसा चाहा था और वैसे 
ही होने लगा। बिम्बिसार की पत्नी बेदेही भी एक प्रथक् कारावास में दे दी गई थी। 
उसकी प्राथना पर बुद्ध के वहाँ प्रकट होने का भी उल्लेख है ।* 

धस्मपद-अटुकथा के अनुसार लिच्छवियों के प्रतिनिधि महाली के आमन्त्रण को 
स्वीकार कर जब बुद्ध वेशाली की ओर चले, तब श्रेणिक विम्बिसार गंगा-तट तक उन्हें 
पहुँचाने के लिए आया । उसने इस प्रसंग से राजयह से गंगा तक नवीन पथ का निर्माण 
कराया | उसे फूलों से सनवाया, मंजिल-मंजिल पर विश्राम-णह बनवाये । बुद्ध नौका में 
वेठे | नोका चली । बिम्बिसार नौका को पकड़े-पकड़े पानी में चला । गले तक पानी आया, 
तब वापस मुड़ा । जब तक बुद्ध. बेशाली से वापस नहीं आये, वहीं गंगा-तठ पर डेरे डाल 
कर रहा। फिर बुद्ध को लेकर राजण्ह में आया ।५ 

विनयपिटक, महावग्गो, चम्मखन्धक, पृ० १६६ । 
* विनयपिटिक, चुल्लवग्ग, छुद्रकवस्तुस्कंधक, पृ० ४५८। 
« गा० २०६ | 

- ७. 2. 2., ९०. रा7ए, ए. 66, 
५. खण्ड ३, पृ० ४३८ क्रमशः ; छालशगादा)' ता 747 22092/ 7८5, ०, 7, 9, 288, 

खध्ण 0 ० 
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लल्तिविस्तर में बुद्ध ओर भिक्षु-संघ के लिए नोका-विहार सदा के लिए निःशुल्क 

कर देने का भी उल्लेख है । 

पक्कुसाति-प्रतिबोध 

मज्किसनिकाय के धातुविसंग सुत्त की अद्धकथा में बताया गया है--“एक बार 

म्बसार की राज्य-्समा में तक्षशिला के कुछ व्यापारी आये। प्रसंग से उन्होंने अपने . 

राजा पक्कुसाति की शुण-चर्चा की। उसे गुणों से ओर बय से विम्बिसार के समान ही 

बताया । दोनों राजाओं के बीच सन्देशों के आदान-प्रदान से मेन्नी हों गईं। राजगणह के 

व्यापारी तक्षशिला में तथा वहाँ के यहाँ कर-सुक्त कर दिये गये । पकक््कुसाति ने पाँच पंच- 

रंगे शाल “विम्व्रिसार को मेंट में भेजे । विम्बिसार ने एक स्वर्ण-पट पर चुद्ध की प्रशस्ति 

लिखा कर/उसे भेंट में भेजी । पक्कुसाति बुद्ध को देखने राजण॒ह तक पेदल आया और 

मभिक्षु-संघ में प्रविष्ट हो गया । 

सृत्यु के बाद 

दीघनिकाय के जनवसभ सुत्त में विम्बिसार की लोकोत्तर गति का भी वर्णन है। 
आनन्द ने कहा-- भन््ते | आपने अनेक देशों के अनेक उपासकों की लोकोत्तर गति का 

बखान किया है, श्रेणिक विम्बिसार भी तो धार्मिक, धर्म-राजा बुद्ध का शरणागत था | 

वह मृत्यु-धर्म प्राप्त हो, किस गति, किस लोक में उत्पन्न हुआ, यह उल्लेख भी करें ।” 

आनन्द के इस अनुरोध पर वुद्ध ने ध्यान लगाया | आत्म-शक्ति केन्द्रित की। यह 

जानने का प्रयत्न किया कि विम्विसार किस गति में सुख-हुः्ख पा रहा है । 

एक दिव्य यक्ष प्रकट हुआ और बोला--“भन्ते | में जनवसम हूँ, में जनवसभ 

हूँ, में जनवसम हूँ । में ही विम्बिसार हूँ ।” तब बुद्ध ने जाना और आनन्द के सम्मुख प्रकट 

किया--विम्बिसार यक्ष-योनि में जनवसभ नामक यक्ष हुआ है ! 

थेरी गाथा में विम्बिसार की एक रानी खेमा का बौद्ध भिश्ु-संघ में दीक्षित होने का 

भी उल्लेख है, जो महाग्रज्ञाओं में अग्रगण्या मानी गई है । 

आगम-सहित्य म॑ 

पूर्वोक्त सारे ही समुल्लेख अपने आप में सुस्पष्ट हैं। केबल इन्हों के आधार पर हमें 

निर्णय करना हो, तो यह निस्सन्देह माना जा सकता है कि श्रेणिक विम्बिसार बुद्ध का ही 

उपासक था । आगम-साहित्य की छानवीन में जब हम जाते हैं तो इनसे भी कहीं अधिक 

इतने हा सुस्पण्ट उल्लख हम वहां उमल जाते ह । 

महावीर के सम्पर्क में 

. मगघराज श्रेषिक को अनाथी निग्रन््य से धर्म-बोध मिला, वह उल्लेख हम कर आये 
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हैं। दशाश्रुतस्कन्ध में महावीर के साक्षात् सम्पर्क और उनके प्रति रही असाधारण श्रद्धा 

का परिचायक एक ज्वलन्त प्रकरण है। वहाँ बताया गया है--उस काल उस समय में 

राजयह नगर था। उसके बाहर गुणशिल उद्यान था । श्रेषिक राजा राज्य करता था | एक 

दिन अपनी उपस्थान शाला में राज-सिंहासन पर वेठे श्रेणिक ने कौटुम्बिक ( राजकर्मचारी ) 

पुरुषों को बुलाया और उनसे कहा--देवानुप्रियो ! ठुम जाओ और राजयृह नगर.के बाहर 

जितने ही आराम, उद्यान, शिल्पशालायें, आयतन, देवकुल, सभायें, प्रषायें, उदकशालायें, 

पण्यशालायें, भोजनशालायें, चुने के भछे, व्यापार की मण्डियाँ, लकड़ी आदि के ठेके, 

मूँज आदि के कारखाने हैं, उनके जो-जो अध्यक्ष हैं, उनसे जाकर कहो--देवानुप्रियों ! श्रेणिक 

राजा भंससार आदेश करता है---जव श्रमण भगवान् महावीर इस नगर में आयें, तुम लोग 

स्थान, शयनासन आदि ग्रहण करने की आज्ञा दो ओर उनके आने के संवाद को मेरे तक 

पहुँचाओ ।/ कोटुम्बिक पुरुषों ने ऐसा ही किया । 

#उस काल उस समय में श्रमण भगवान् महावीर राजगह में आये, परिषद् छुटी । 

आराम थदि के स्वामी एकत्रित हो, भ्रेणिक के पास आये और कहने लगे--स्वामिन ! 

जिनके दर्शन को आप उत्सुक हैं, जिनके नाम-गोत्र सुनकर आप हर्षित होते हैं, वे धर्म-प्रवतक, 

तीर्थड्वर, सर्वज्ष, सर्वदर्शी भगवान् महावीर गुणशिल चेत्य में विराजमान हैं ।” 

“इस संवाद को सुनकर श्रेणिक हर्षित ओर सन्तृष्ट हुआ । सिंहासन से उठकर सात- 

आठ कदम आगे जा, वहीं से उसने भगवान् महावीर को वंदन किया । तदनन्तर संवाद- 

बाहकों को पारितोषिक दे, उसने. सेनापति, बाहनाधीश आदि को बुलाया, चतुरड्रिणी सेना 

सुसज्जित करने का आदेश दिया और धम्म-रथ सुसज्जित करने को कहा । 

“यह सब करके वह चेलणा रानी के पास आया ओर बोला--दिवप्रिये | तथारूप 

अरिहन्त भगवान् के दशन बहुत फलदायक होते हैं । इसलिए हम चल, भ्रमण भगवान् 

महावीर को बन्दन करें, नमस्कार करें, उनका सत्कार और सम्मान करें। ये महावीर 

कल्यापकारी, मंगलकारी, देवाधिदेव और ज्ञानी हैं। वहाँ चलकर पयुपासना करें। यह 
पयुपासना हमारे इस लोक के लिए, परलोक के लिए, सुख के लिए, क्षेम के लिए, मोक्ष के 

लिए यावत् भव-परम्परा में फलदायक होगी । यह सब सुनकर चेलणा आनन्दित हुई, 
प्रफुल्लित हुई । 

“चेलणा स्नानादि कर्म से निल्ृत्त हुईं । वहुमृल्य वस्त्र और आभूषणों से परिसज्जित हुईं । 
राजा श्रेणिक के साथ धार्मिक यान पर आरूढ़ हुई। क्रमशः शुणशिल उद्यान में आई । 

380 के अभिमुख हुईं । तीन प्रदक्षिणा से अभिवन्दन किया । कुशल प्रश्न पूछे तथा राजा 
भेणिक को ञागे कर महावीर की पयुपासना में लीन हुई । 

६ ने धर्म-कथा कही । परिषद विसर्जित हई। श्रेँ' या 
महावीर ने धमं-क्रधा कही ! पारपद् वसाजत हुए || श्रेणिक च््ी दिव्य ऋद्धि की 
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देखकर कतिपय मिक्षुओं के मन में आया--धन्य है यह श्रेणिक भंभेसार, चेलणा जेसी 

रानी और मगधघ जेसे राज्य को भोग रहा है। हमारी भो तपः-साधना का कोई फल हमें 

“मिले तो यही कि हम भी आगामी जीवन में ऐसे ही मनोरम काम-भोगों को प्राप्त करें । 

चेलणा की दिव्य ऋद्धि को देखकर कतिपय भिक्षुणियों के मो मन में आया--धन्य है यह 

चेलणा । हमारी तप-साधना का कोई फल हो तो आगामी जीवन में हमें भी ऐसे काम- 

भोग मिले । 

महावीर ने मिश्ु-भिक्षुणियों के इस निदान को अपने ज्ञान-बल से जाना। उन्हें 

एकत्रित किया । निदान के कुफल से उन्हें परिचित कराया। भिक्षु-भिक्षुणियों ने अपने 

दुस्संकल्प की आलोचना की ।” के । 

प्रस्तुत प्रकरण महावीर के प्रति श्रेणिक भंभसार की भक्ति का परिचायक होने के 

साथ-साथ इस बात का भी संकेत करता है कि यह प्रकरण श्रेणिक ओर महावीर के प्रथम 

सम्पर्क का होना चाहिए । इसमें चेलणा आगे होकर महावीर से मिलती है और फिर वह 

श्रेणिक को आगे कर उनकी पयूपासना करती है। जेन-परम्परा यह मानती है, कि श्रेणिक 

पहले इतर धर्मावलम्ब्री था। चेलणा अपने पितृ-पक्ष से ही निग्रन््थ-धर्म को मानने वाली 

थी। उसके प्रयत्न से ही श्रेणिक जेन बना | प्रथम सम्पर्क में ही चेलणा का आगे होकर 

महावीर का साक्षात्कार करना संगत होता है। भिक्ल-मिक्तुणियों का श्रेणिक और चेलणा 

को देखकर निदान-बद्ध होना भी प्रथम सम्पर्क में अधिक सहज है । 

अनुत्तरोपपातिक दर्शांग आगम में बताया गया है--राजा श्रेणिक ने भगवान् के दर्शन 
किये और देशना के अन्त में पूछा--“भन्ते ! आपके इन्द्रभूति आदि चोदह सहस्र श्रमणों में 
सर्वाधिक तप करने वाला और सर्वाधिक कर्मों की निर्जरा करने वाला कोन है १” भगवान 

ने कहा--“श्रेणिक | धन्य अनगार उत्कृष्ट तपस्थी और उत्कृष्ट निर्जरा-परायण है।” यह 

सुनकर श्रेणिक हर्पित हुआ । धन्य अनगार के पास आया और बोला-- दिवानुप्रिय | ठम 

धन्य हो, कृतप्रण्य हो ।” वहाँ से पुनः भगवान महावीर को वन्दन कर अपने प्रासाद लोदा | 

ज्ञाताधमकया के १३वें अध्ययन में भी श्रेणिक के सदल-बल महावीर के दशन करने 

का उल्लेख है । ह 

राजकुमारों की दीक्षा 

मेघकुमार के दीक्षा-प्रसंग पर भी श्रेणिक निग्रन्थ-धर्म की धशस्ति में कहता 

“त्िग्न न्थ-धर्म सत्य है, प्रधान है, परिपूर्ण है, मोक्षमार्ग है, तक-सिद्ध है और निरुपम है । उस 

(भिक्षु-धर्म) का ग्रहण लोहे के चने चबाने की तरह कठिन है 

१. अनुत्तरोपपातिक दशशांग, तृतीय वर्ग, सु० ४ 
२ ज्ञाताधर्मकर्थांग, १॥१॥ 
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श्रेणिक के अन्य पूत्र नन््दीसेन ने भी महावीर के समवसरण-में दीक्षा, ग्रहण की . 

ऐसा भी उल्लेख. मिलता है कि श्रेणिक ने एक वार अपने राज-परिवार, सामन््तों तथा 

मंत्रियों के बीच यह उद्घोषणा की--“कोई भी भगवान् महावीर के पास दीक्षा ग्रहण करे 

में रोकगा नहीं ।/* इस घोषणा से प्रेरित हो श्रेणिक के जालि, मयालि आदि २३ पुत्र 

महावीर के पास दीक्षित हुए ।* नन्दा, नन््दमती आदि १३ रानियाँ दीक्षित हुई । 

मरक-गमन और तीर्थड्जर पद 

... एक बार समवसरण में श्रेणिक.महावीर की पयुपासना कर रहा था। एक कुष्ठी भी 

उसके निकट आ बेठा । महावीर को छींक आई | कुष्ठी वोला--भमर रे / श्रेणिक को छींक 

आई । कुष्ठी वोला--जी रे । अभय कुमार को छींक आई । कुष्ठी बोला--जी, चाहे मर ! 

मेहाकसाई कालशोरिक ने छींका । कुष्ठी वोला---न मर, न जी । इस असम्बद्ध प्रलाप पर 

श्रेणिक के से निकों.ने उसे पकड़ना चाहा पर वह देखते-देखते अन्तरिक्ष में विलीन हो गया.। 

श्रेणिक ने महावीर से इस देव-माया का हाल पूछा । महावीर ने कहा--“बह देव था और 
इसने जो कहा, सब सत्य कहा । सुझे मरने के लिए कहा, इसलिए, कि मेरे लिए आगे मोक्ष 

है।। तुम्हें जीने के लिए कहा, इसलिएं कि तुम्हारे आगे नरक है अर्थात् तुम्हें यहाँ से 
मर कर नरक पहुँचना है । अमयकुमार यहाँ भी मनुष्य है, धर्मनिष्ठ है ।. आगे भी उसे देवगति 

में जाना है ; इसलिए उसे कहा--मर, च़ाहे जी। महाकसाई कालशोरिक यहाँ भी बीमत्स 

जीवन जीता है, आगे भी उसे नरक मिलना है ; इसलिए उसे कहा--न मर, न जी ।” 

श्रेणिक, अपने नरक-गमन की वात सुनकर. स्तन्ध रहा। वोला--“भगवन् | क्या 

आपकी उपासना का यही फल सबको मिलता है १” महावीर बोले--राजन ! ऐसा नहीं है । 

तुमने मृगया-णद्धि के कारण नरक का आयुष्य बहुत पहले से बाँध रखा है । मेरी उपासना का 
फल तो यह है कि जसे मैं इस चौवीसी का अन्तिम तीथइडर हूँ, नरक गति से निकलते ही तू 
आगामी चोबीसी का प्रथम तीर्थक्वर पद्मनताभ होगा ।”" श्रेणिक इस महान् संवाद को सुनकर 
अत्यन्त आनन्दित और ग्रफुल्लित हुआ । | 

अपने नरक-गमन को ठाल सकने का उपाय भी श्रेणिक ने महावीर से पूछा । महावीर 

ने कहा--“कपिला ब्राह्मणी दान दे तथा कालशौरिक जीव-वध छोड़ दे तो तुम्हारा नरक- 
गमन टल सकता है । श्रेणिक की वात न कपिला ने मानी और न कसाई ने मानी । 

* न्रिषष्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, पर्व १० सर्ग ६। 
' गुणचन्द्र रचित, महावीर चरिय॑, पु० ३३४-१ । 
* अणुत्तरोववाइ दसाओ, वर्ग १, अ० १-१० ; वर्ग १, अ० १-१३। 
« अन्तगडदसाओ, मगेंछ,अ० १-१३॥ - ., । कर 

पक्चनाभ तोर्थड्भूर का विस्तृत वर्णन, ठाणांग, ठा० ६, 5० ३, सूत्र ६६३ में उपलब्ध है। ना व नए >एण ०७ 
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बलात् दान दिलवाना प्रारम्भ किया तो कपिला बोली--दान मैं नहीं दे रही हूँ, राजा ही 

दे रहा है ।” कालशौरिक को कुएँ में डाल दिया गया तो वहाँ भी ५०० मिट्टी के मैंसे बना 

कर उनका वध किया ।* तात्पयं, न ये दोनों बातें होने वाली थीं, न नरक टलने वाला 

था । केवल प्रतिवोध के लिए महावीर ने श्रेणिक को ये दो मार्ग बतलाये थे । 

राजर्षि प्रसन्नचन्द्र के विषय में 

महावीर और श्रेणिक के अनेक संस्मरण जेन-वाझमय में प्रचलित हैं। राजर्षि 
प्रसन्नचन्द्र का इस सम्बन्ध में एक प्रेरक प्रसंग है। ये पोतनपुर के राजा थे। महावीर के 

पास दीक्षित हुए | राजणह में समवसरण के बाहर एक दिन ये ध्यान-मुद्रा में खड़े थे । 

श्रेणिक की सवारी आयी। दुमुख सेनापति ने राजर्षि के विषय में कहा--“यह ढोंगी है 
और अवुद्ध भी । अल्पवयस्क राजकुमार को राज सौंप प्रत्र॒ज्या का ढोंग रचा है | इसके मंत्री 

शत्रु राजा से मिलकर राज हड़पने लगे हैं ।? ध्यानस्थ राजर्षि के कानों में ये शब्द पड़े । 

मन में उथल-पुथल मच गई । शत्रुओं पर, मंत्रियों पर रोष उमड़ पड़ा । श्रेणिक भी राजर्पि 
को बन्दन करके महावीर के पास पहुँचा । प्रश्न पृछा--“प्रसन्नचन्द्र मुनि ध्यान-झुद्रा में 

अभी-अभी काल-धर्म को प्राप्त हों तों किस गति को प्राप्त करेंगे १” भगवान् महावीर ने 
कहा--- सप्तम नरक ।” राजा विस्मित रहा | कुछ समय ठहर कर उसने और पृछ लिया-- 

“भगवन् ] यदि अब वे काल-धर्म को प्राप्त हों तो १” महावीर ने कहा--“सर्वार्थ सिद्ध, जो 
परमोच्च देव-गति है । राजन |] विस्मय की बात नहीं है । परिणामों की तरतमता हो मूल 

आधार है। प्रथम प्रश्न के समय उसके मन में इन्द्र चल रहा था। दूसरे प्रश्न के समय 

राजर्पि अपने आपको संभाल चुका है और आत्म-विमपंण में लग चुका है ।” श्रेणिक का 

महावीर के साथ यह संलाप चल ही रहा था कि प्रसन््नचन्द्र राजर्पि ने केवल्य प्राप्त कर 

लिया | आकाश में देव-दुंदुभि बजने लगी। श्रेणिक अहंत् शासन की इस महिमा को 

देख कर भूम उठा ।* 

चउपन्न महायु रिस चरिय के अनुसार इन्द्र ने एक दिन प्रशंसा की--श्रेणिक के समान 

श्रद्धाशील और धार्मिक अभो कोई नहीं है । इन्द्र की इस बात से रुष्ट हो एक देव श्रेणिक की 

परीक्षा लेने आया । निग्नन्थ-धर्म में उसे सब तरह से दृढ़ पाकर देव ग्रसन्न हुआ । उसी देव 

ने श्रेणिक को वह ऐतिहासिक अठारहसरा हार दिया, जो आगे चलकर 'रथमृसल संग्राम” वे 

भहाशिला कंटक संग्राम का एक निमित्त बना । ु 

दिगम्बर मान्यता के अनुसार महावीर की प्रथम देंशना राजयह के विपुलाचल पर 

१. त्रिपस्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, पर्व 2०, सर्ग ६। 
२. वहा। 
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श्रावण कृष्णा प्रतिपदा को हुई। मगधराज श्रेणिक सपरिवार एवं सपरिकर उस समचसरण 

में उपस्थित था। वह उपासक-संघ का अग्मणी था तथा साम्राशी चेलणा उपासिका-संघ की 

अग्रणी थी ।* 

. जैन या बौद्ध ! 
उक्त जेन पुरावों पर ध्यान देते हैं तो कोई प्रश्न ही नहीं रहता कि श्रेणिक दृद्धर्मी 

जैन भ्रावक नहीं था, पर जब बौद्ध और जेन दोनों ओर के पुरावों को सासने रख कर एक 

तठस्थ चिन्तन करते हैं, तो दोनों पलड़े सम हो जाते हैं । श्रेणिक को अपना उपासक व्यक्त 

करने में किसी ओर के पुरावों को न्यून वा अधिक कह पाना कठिन है, पर इतना अवश्य 

कहा जा सकता है कि दोनों ही परम्पराओं के उक्त पुरावों की ऐतिहासिक समीक्षा में जाएँ तो 

बहुत सारे पुरावे उत्तरकालिक सिद्ध होंगे, जो समय-समय पर पुराण-ग्रन्थों में जोड़े जाते रहे 

हैं। जेसे, रायस डेविड्स का कहना है--“कुददन्त सुत्त काल्पनिक ग्रतीत होता है । कूठदन्त 

नामक कोई व्यक्ति था, ऐसा अन्यत्र कोई प्रसाण नहीं मिलता ।”* एडवर्ड थॉमस का 

अभिमत है---/विम्बिसार और बुद्ध की प्रथम भेंट का एक जनश्रुति से अधिक महत्त्व नहीं 
है। वह नाना स्थलों पर नाना रुपों में मिलती है। प्राचीन पॉलि-पग्रन्थों में वह मिलती ही 

नहीं ।” जेन पुरावों की समीक्षा में जायें तो उनमें भी कुछ एक जनश्रुतिपरक ही माने जा 

सकते हैं। अस्त, पुरावे कुछ भी हों, केसे भी हों, उनकी वास्तविकता और काल्पनिकता 

के वीच कोई सीधी रेखा नहीं खींची जा सकती । जिन्हें हम काल्पनिक सोचते हैं, उस 
सोचने का आधार भी तो हमारी कल्पना ही है। इस स्थिति में वास्तविकता ओर 

अवास्तविकता की छान-बीन का सार्ग सी हमें किसी निश्चित बिन्दु पर नहीं पहुँचा 

सकता । 

इस विषय में निर्णायक प्रकाश महावीर, दुछ और विम्बिसार के कालक्रम से ही मिल 

सकता है। 'काल-गणना' प्रकरण में तीनों के कालक्रम पर व्यवस्थित और प्रमाषोपेत 

विचार कर चुके हैं। उसके अनुसार केवल्व-प्राप्त महाचीर और श्रेणिक की समसामयिकता 

१२३ वर्षो को होती है तथा वोधि-य्राप्त दुछ की ओर विम्बितार की समसामयिकता केबल 

४ वर्षों की होती है । इन » वर्षों में महावीर भी वर्तमान होते हैं! महावीर केबल्व-प्राप्ति 
का प्रथम वर्षावास भी राजरह में करते हैं । उसी वर्षावास के प्रारम्भ में श्रेणिक सम्बक्त्व अप्णक सम्वक्त्त- 

१. भारतीय इतिहास : एक दृष्टि, पु० ६५ ।॥ ' 
२ 7/08725 ० ._ाखवाव, शिवा 4. 9. 63. 

३ पर ला मखयंव।ए, 900. 08-80. 

४- तीर्यकर महावीर, भाग २, पृ० ११॥ 
चर 
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धर्म तथा अमयकुमार आदि श्रावक-धर्म स्वीकार करते हैं ।* श्रेणिक के निग्र न्थ-वर्म स्वीकार 

करने की बात अनाथी श्रमण के प्रसंग में भी आ चुकी है । हो सकता है, उसी का विधिवत् 

रूप यहाँ बना हो । अस्तु, श्रेणिक का महावीर के साथ घनिष्ठ सम्पर्क केवल्य-लाभ के प्रथम 

वर्ष में ही हो जाता है, इसमें कोई संद्रेह नहीं । उस घनिष्ठ सम्पर्क का ही परिणाम माना 

जा सकता है कि वह अपने कुमारों ओर रानियों को निर्बाध दीक्षित होने देता है ओर स्वयं 

उनके दीक्षा-समारोह मनाता है। मेघकुमार ओर नन््दीसेन की दीक्षा तो इसी प्रथम वर्षावास 

में हो जाती है ।* हो सकता है, श्रेणिक की इस असाधारण श्रद्धा के परिणाम-स्वरूप ही 

महावीर ने राजयगह में पुनःपुनः चातुर्मास किये हों । 

श्रेणिक स्वमाव से ही आध्यात्मिक संस्कारों का व्यक्ति था । बुद्ध के उदय से पूर्व ही 
महावीर का राजणह में पुनः-पुनः आगमन होता रहा । इस स्थिति में वह महावीर का 

अनुयायी न बन गया हो, यह सोचा भी नहीं जा सकता । साथ-साथ यह भी सम्भव नहीं 

लगता कि जीवन के अपने अन्तिम चार वर्षों में महावीर की वर्तमानता में ही वह निग्र न्थ- 

धर्म को छोड़ कर बौद्ध-धर्म को स्वीकार कर ले, जब कि अनेकानेक रानियाँ और राजकुमार 

महावीर के पास दीक्षित हो चुके थे। ग्रो० दलसुखभाई मालवणिया का यह कथन भी 

यथार्थ नहीं लगता कि महावीर ने उसका नरक-गमन बताया है, इससे ऐसा प्रतीत होता है 

कि वह अन्त में बौद्ध-धर्म का अनुयायी हों गया था ।* ऐसा ही होता तो महावीर नरक- 

गति के अनन्तर ही उसके अपने ही जेसा 'पद्मनाभ? तीर्थड्वर होने की बात क्यों कहते १ 

बौद्ध-ग्रन्थ महावंश में वताया गया है--बुद्ध बिम्बिसार से ५ वर्ष बड़े थे । वे ३५ वर्ष 

की आयु में वुद्धत्व प्राप्त कर राजयह आये । विम्बिसार १५ वर्ष की आयु में अमिपिक्त हुआ | 

अपने शासन काल के १६वें तथा अपने जीवन के ३१वें वर्ष में बुद्ध की शरण में आया । 

तदनन्तर ३७ वर्ष बुद्ध की वर्तमानता में वह जीवित रहा । अजातशत्रु के राजगद्दी पर बेठने 

के ८ वर्ष पश्चात् बुद्ध का परिनिर्वाण हुआ ।* महावंश का यह उल्लेख यथार्थ नहीं है ! 

उसकी अयशथार्थता पर 'काल-गणना'? प्रकरण में विस्तार से विचार किया जा खुका है । 

) श्रत्वा तां देशनां भर्तुः सम्यवत्व॑ श्रणिकोडधयत् । 
श्रावकर्भ त्वभयकुमारादयाः मपेदिरे ॥ 

+त्रिपप्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, पर्व १०, सर्ग ६, शलोक ३७६ 
(ख) एमाई धम्मकह सो सेणिय निवाइया भव्या । 

समत्त॑ पटिवनना, केई पृण देशविरयाद ॥ 
“नेमिचन्द्र रचित, महावीर चरियं, गा० १२९४ 

तीबकर महावीर, भाग २, पृ० ११-१६ ! 
- स्थानांग-समवायांग (गुजराती अनुवाद), पृ० ७४१। 
» महावंश, परिच्छेद २, गा० २६-३२ । एू चए ,85 
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श्रेणिक की निग्न न्थ-धर्म की घनिष्ठता का एक प्रमाण यह भी है कि उसकी रानियाँ 

और राजकुमार महावीर के पास जितनी बड़ी संख्या में दीक्षित हुए हैं, उस अपेक्षा में बुद्ध 
के पास दीक्षित होने वालों की संख्या नगण्य है । 

श्रेणिक के परम्परागत जेन होने का भी आधार मिलता है । उसके पिता के सम्बन्ध 

में बताया गया है--वह पाश्व-परम्परा का सस्यग्टृ॒ष्टि और अणुत्रती उपासक था।' 

डॉ० काशीप्रसाद जायसवाल के अनुसार श्रेणिक के पृवज काशी से मगध में आये थे ।* यह 

भी माना जाता है कि काशी का यह वही राजवंश था, जिसमें तीर्थड्वर पाश्व पेदा हुए थे ।ं 

इस आधार पर यह सोचा जा सकता है, श्रेणिक का कुल-धर्म जैेन-धर्म ही रहा है। जेन 

अनुश्नुति के अनुसार भी श्रेणिक अपने कुल-धर्म से जेन होते हुए भी अपने निर्वासन-काल 

में जेन-धम से विमुख हो गया था | हो सकता है, उसी समय वह शिथिलाचारी श्रमणों को 
मानने लगा हो, जिसका संकेत हमें अनाथी श्रमण के प्रसंग में भी मिलता है । अस्तु जिसके 

पूवंज जेन और जिसका पिता जैन उस श्रेणिक का जन्म-जात जेन होना सहज वात है ! 

जीवन के अन्तिम. चार वर्षों में उसका सम्बन्ध बुद्ध ओर वोद्ध भिक्ु-संघ से भी रहा, 

इसमें संदेह नहीं ; पर वह सम्बन्ध सोहाद ओर सहानुभूति से अधिक गहरा प्रतीत नहीं होता । 

उक्त तथ्य की पृष्टि में एक सबल प्रमाण यह है कि राजयह महावीर ओर निम्न न्थ- 

संघ का ही प्रमुख केन्द्र था। महाब्रीर ने स्वयं वहाँ १४ वर्षावास बिताये। अनेक बार 

 शेषकाल में भी वे वहाँ आते रहे । राजण्ह के लोग पहले से भी पाश्व-परम्परा को मानते 

आ रहे थे। इसमें संदेह नहीं होना चाहिए कि राजयणह के निम्न न्थ-संघ और महाबीर का 

केन्द्र होने में श्रेणिक की अनुयायिता भी एक प्रसुख आधार थी । 

..._ बुद्ध और बोद्ध मिश्ठु-संघ का केन्द्र राजगह नहीं, श्रावस्ती था । वहीं अनाथपिडण्क का 

जेतवन था और वहीं विशाखा मृगारमाता का पूर्वाराम | वहीं बुद्ध का परम अनुयायी राजा 

प्रसेनजित् था । वहाँ बुद्ध ने स्वयं २६ वर्षावास विताये, जब कि राजयह में केवल पाँच । 

महावीर ने श्रावस्ती में केवल एक वर्षावास विताया । उल्लेखनीय वात यह है कि महावीर ने 

जिस प्रकार श्रेणिक के तीर्थक्लर होने की घोषणा की, वेसे ही बुद्ध ने प्रसेनजित् के लिए बुद्ध 

होने की घोषणा की ।४* कुल मिला कर यही यथाथ लगता है कि श्रेणिक महावीर का अनुयायी 

था और पसेनजित् बुद्ध का । 

१: श्रीमतपाश्व॑जिनाधीश-शासनाम्भोजपट्पदः । 
सम्यगूदर्शन पुण्यात्मा, सो5पुब्रतधरोभवत् ॥ 

“पत्रिपप्टिशलाकापुरुषचरित्रमू, पर्व १०, सर्ग ६, शलोक ८ 
२. भारतीय इतिहास : एक दृष्टि, पु० ६२ | 
३- वही, अध्याय ३, पु० ६२। 
४. अनागतबंश; शॉलागाबाफ़ त आदा 2/-0एल' वाट, ४० ता, ?, ]74, 
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श्रेणिक के विपय में डॉ० बी० ए० स्मिथ का भी अभिमत है--“बह अपने आप में 

जेन-धर्मावलम्बी प्रतीत होता है। जेन-परम्परा उसे राजा संप्रति के समान ही जेन-धंर्म का 
प्रभावक मानती है ।” उसी ग्रन्थ में वे आगे लिखते हैं-- महावीर अपने मातृक सम्बन्ध 

के कारण विदेह, मगध और अंग आदि देशों के राजयुरु थे। विम्बविसार और अजातशच्रु से 

उनका व्यक्तिगत सम्पर्क था ; ऐसे अनेक उल्लेख मिलते हैं | यह भी प्रतीत होता है कि 

विम्बिसार ओर अजातशच्नु, इन दोनों ने महावीर के सिद्धान्तों का अनुसरण किया था /* 

नाम-चर्चा 
भिंमिसार आदि 

जेन आगमों में श्रेणिक के लिए संभसार, भिभसार, भिभिसार शब्दों का प्रयोग भी 

वहुतायत से मिलता है |? उत्तरवर्ती संस्कृत-प्राकृत-ग्रन्थों में मंभासार शब्द ही मुख्यतः 

प्रयुक्त हुआ है ।* संभा, मिंभा ओर भिमि-ये शब्द भेरी के अर्थ में एकार्थवाची माने गये 

हैं ४ विविध ग्रन्थों में इस नामकरण का एक ही हार्द बताया गया है--महलों में आग लग 

जाने से सभी राजकुमार विविध बस्तुएँ लेकर भागे | श्रेणिक 'मंभा' को ही राजचिह्न के रूप 
में सारभूत समझ कर भागा | इसलिए उसका नाम भंभासार पड़ा ।* श्री विजयेन्द्र सूरि ने 

केवल भम्भासार शब्द को ही यथार्थ माना है। अन्य सब नामों को अशुद्ध ठहराने का 

प्रयत्न किया है,” पर यह उचित नहीं लगता । ये सभी शब्द मुल आगमों में अनेकधा प्रयुक्त 

१ जि बएए675 00 ॥796 9€शा क जउ्ीा वी एलींशिंणा, कात॑ 50४08 $ ००एए606 

99 वा ह00)ात0णा जाग ४०5 डावातता, इ्ा[79, 35 8 ॥0970]6 ए9णाणा 

0०7॥76 ९९९१ 0॥ 'शव्वीवए) 9. --+77९ ०परणव साहा गा आवाव, 9. 4४ 

- किद्माह ॥लक्वास्त विाणाशा भंड ग्राणीश 06 उठंशााह वाट ए शंका, 

ज्एशक्ताह वात 080, १0 ए5॥ 9 एछ0907 70 8) गीएंवोीं 9807920 

लि 5 ल्वणााए, बाते 57९९0०5९१, 0 ॥8ए6 शा वी एशणाव] 00० जाग 

00०0 छ्रापांइद्वात बात श्षुदाव्वध्वञातत, ए्री0 5टथा 0 ॥ए0९ ा०ए०१ पांड 

00600. -++7॥6 0 माज/गए ता गाधाव, ?9. 37,स्2 

« (क) सेणिए भंमसारे । 
-“जाताश्र्मकथा, श्रु० १, अ० १३ (पत्र१८६-२) ; दशाश्रुतस्कन्ध, दशा 2० सू० १ आदि 

(ख) सणिए भंनसारे, सेणिए भिभसारे । 

“उववाई सुत्त, सू० ७ पृ० २३३ सू० ६ पृ० २५ ; यू? २६ पृ० ११५ 
(ग) सेशिए भिश्षिसारे । “ठाणांग सूत्र, ठा० €, पत्र ४५८-२ 

४. अभिधान चिन्तामणि, काण्ड ३, शलो० ३७६ 5 उपदेशमाला सटीक, पत्र ३३४४ ऋषि मण्डल 
प्रकरण, पत्र १४३: शीमरतेश्वर बाहुवली वृत्ति, प्रथम विभाग, पत्र २२३ आवश्यक 
लृधि, उत्तराध, पत्र १८८ । 

ऐप पाट्य-सद-महण्णवो, पु० ७६४,८०७। 

६. सेणिय छुमारेण पुण्रो जयदक्का कडिडया परविसिऊर्ण । 
पिक्रण छुट्टे जलओ नपिओं सो मंमासारो 5ाउपरदेयमाला संदीक, पत्र ३३४१ 
मी कान 

७. सीर्वक्वर महावीर, ना० २, घु० ६३० से ६६३ | 

ल््प् 

न्ध्पा 
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हुए हैं। 'भंभा' के अतिरिक्त 'मिर्मा आदि शब्द मंभावाची न भी होते हों, जेसे कि 

विजयेन्द्र सूरि का कहनां है, तो भी श्रेणिक के नाम के साथ उनका योग तो है ही । अतः ये 
संज्ञावाची होकर अपने अर्थ के वाचक हो ही जाते हैं। आप संज्ञाओं के विषय में अशुद्ध 

होने का कोई प्रश्न बनेंता हीं नहीं । विजयेन्द्र सूरि स्थानांग दृत्ति से प्रमाणित करते हैं-- 
“पृंभा! त्ति ढक्का सा सारो यस्यं स भंभासारः ।? लगता है, यह प्रमाण दृष्टि-दोष से ही 

उन्होंने अपने पक्ष में प्रयुक्त कर लिया है। वस्त॒तः जिस प्रति से उन्होंने यह पंक्ति उद्धृत की 

है, उस प्रति में तो प्रद्युत यह बताया गया है--/भिन्ि! त्ति ढक्का सा सारो यत्य स तथा 

( भिंसिसारः ) [”* जिस पाठ की वहाँ व्याख्या की जा रही है, वह पाठ भी तों स्पष्टतः 

'/पेणिओ्रे राया भिभिसारे? ही है। वृत्तिकार श्री अभयदेव सूरि उसी प्रसंग में भी तो स्पष्ट 

करते हैं--'तिन कुमारत्वे प्रदीषतके जयढक्का गेहा स्विप्का शिता ततः पिन्ना भिभिसार उक्त! 

'डॉ० पिंशल ने भी मिंभिसांर शब्द को यथार्थ ही माना है ।* 

बिम्निसार 

. वोद्धनरम्परा में श्रेणिक का अन्य नाम विम्विसार माना गया है। “विम्बि! अर्थात् 
स्वर्ण । स्वर्ण के समान वर्ण होने के कारंण विम्बिसार नाम पड़ा ।* तिव्वत्ती-परम्परा में 

माना गया है--श्रेणिक की माता का नाम विम्बि था, अतः उसे बिम्बिसार कहा 

जाता था ।* - 

. मिमिसार और विम्बिसार नाम एक दूसरे के बहुत निकट प्रतीत होंते हैं। इनकी 
' समानता का हार्द अन्वेषणीय है। हो सकता है, एक ही नाम भाषा व उच्चारण आदि के 
' भेद से दो रुपों.में चल पड़ा हो । 

श्रोणिक 

्५् * ७ ०५ 3३० 5 है हैं पता श्रेणिक नाम जेन ओर वोद्ध दोनों ही परम्पराओं में समान रूप से अभिमत है । दोनों 

परम्पराओं में क्रशः श्रेणिक भिभिसार! ओर 'श्रेणिक विम्बिसार' का संवुक्त प्रयोग ही मुख्यतः 

मिलता है | श्रेणिक शब्द के व्योत्पत्तिक अर्थ में भी बहुत कुछ समानता है। जेन-परम्परा -मानती 

१. आगमोदय समिति, प्रकाशन--सन् १६२०। 

२. पत्र ४६९-१ । 
३. एाकाशांर 22फरादापर चावलाशा, 0व3, 20. 

प्राकृत भाषाओं का व्याकरण, अनु० डॉ० हेमचन्द्व जोशी, विहार राष्ट्र-भापा परिषद, पटना, 
पृ० ३१३। 

४. उदान अट्ुकथा, १०४। | 
प आंच गण #ावंदाब 9ए ७, छ. (०तया।, 9. 6. 
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है--“श्रेणियों की स्थापना करने-से श्रेणिक नाम पड़ा-।”? बौद्ध-परम्परा मानती है-- 

“पिता के द्वारा अठारह श्रेणियों का स्वामी बनाये जाने के कारण वह श्रेणिक विम्बिसार 

कहलाया ।”* दोनों ही परम्पराओं में श्रेणियों की संख्या अठारह है।* श्रेणियों के नाम 

भी बहुत कुछ समान रूप से मिलते हैं। जेनागम जमस्बृद्दीपपण्णत्ति में नव नारु” और नव 
कार/--श्रेणियों के ये अठारह भेद बहुत ही विस्तृत रूप में बताये गये हैं । बोद्ध-साहित्य- में 

श्रेणियों के नाम एक रूप तथा इतने व्यवस्थित नहीं मिलते हैं। महावस्तु* के नाम 

जम्बृद्वीपपण्णत्ति के नामों से बहुत कुछ मिलने वाले हैं, पर वे संख्या में तीस कर दिये गये 

हैं। डॉ० आर० सी० भजुमदार ने विविध ग्रन्थों से एकत्रित कर श्रेणियों के सत्ताइस नाम 

संजोये हैं । मालूम होता है, उन्होंने जम्बृद्वीपपण्णत्ति का अवलोकन नहीं किया । नहीं तो 

उन्हें यह नहीं लिख देना होता कि “ये अठारह श्रेणियाँ कोन थीं, यह बताना सम्भव नहीं 

है ।”» कुछ लोग यह मी मानते हैं कि महती सेना होने से या सेनिय गोत्र होने से, श्रेणिक 

नाम पड़ा । 

पिता का नाम 

श्रेणिक के पिता का नाम श्वेताम्बर-परम्परा के अनुसार प्रसेनजित् ठहरता है।* 

दिगम्बर-पर म्परा के उत्तरपुराण में उसके पिता का नाम कुणिक बताया गया है," ? जो 

स्पप्ठतः अयथार्थ है | दिगम्बर आचार्य हरिपेण कृत बृहत् कथाकोष (कथांक, ५५०) में श्रेणिक 

१. श्रेणी : कायति श्रेणिको मगधेश्वर :। 
--अभिधान चिन्तामणि :, स्वोपज्वृत्तिः, मत्यकाण्ड, श्लो० ३७६।' 

२- सपित्राप्टादशसु श्रेणिप्ववतारितः । अतोख्स्य श्रेण्यो विम्विसार इति ख्यातः ॥ 
““विनयपिटक, गिलगिट मांस्क्ृप्ट | 

* जम्बृद्वीपपण्णत्ति, वक्ष० ३; गति हल वि मी ! 
| ने ९.५ 

न््प 

४- कुमार, पटहुइछा, सुवण्णकारा, सुवकारा य। 
रे ६ छ ढ़ 

गंधव्वा, कासवग्गा, मालाकारा, कच्छकरा ॥१॥ 
तंबोलिया य ए ए नवप्पयारा य नारुआ भणिआ । 
अह ण॑ णवप्पयारे कारुअवण्णे पवक््खामि ॥२॥ 
चम्मयर, जंतपीलग, गंछिआ, छिपाय, कंसारे य । 
सीवग, गुआर, मिल्लग, धीवर, वण्णइ अट्टदस ॥३॥ 

- भा? ३, पुृ० ११३ तथा ४४२-४४३ । 
- एणएणगबार 7९ कर बालंशार गादा4, १० ॥, 9. 8., 
- रगेंगांगाबा। ला झा 27990 2बहरु, श०, ॥, 99. 289,284, 

« विपप्टिशलाकापूरपचरिवम्, पर्व १०, सर्ग ६, शलो० १ । 
: सुनुः कुणिक भूपस्य ध्रीमत्यां त्वममूरसी । 

अथान्यदा पिता तेउसी मत्युत्रेपु नवेत्यतिः ॥ 
--उत्तरपुराण, चतुःसप्ततितमम पर्ब, शलो० ४१८ 

से 

6 /9 4] ( .४१ १ 
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के पिता का नाम उपश्रेणिक बताया गया है ।* श्रीमद् भागवत पुराण में श्रेणिक को 

विधिसार तथा उसके पिता को क्षेत्रज्ञ) कहा गया है। अन्यतन्र उसके भट्टिय, महापत्न, 

'हेमंजित, क्षेत्रोजा, क्षेत्पऑजा आदि विभिन्न नाम आते हैं [5 

टानियाँ 

जेन-साहित्य में श्रेणिक की २५ रानियों के नाम उपलब्ध होते हैं। नन्दा आदि 

१३ रानियीं के नाम तथा काली, सुकाली आदि १० रानियों के नाम अच्तकृद्ृशा सूत्र में 

मिलते हैं। ये श्रेणिक की मृत्यु के पश्चात् महावीर के पास दीक्षित होती हैं। दशा- 

अ्ुतस्कन्ध में चेलणा का साम्राज्ञी के रूप में वर्णन आया ही है। निशीथ चूर्णि में श्रेणिक 
की एक पत्नी का नाम अपतगंधा आया है, जो विशेष प्रसिद्ध नहीं है। ज्ञाताधमक्था 
'में श्रेणिक की धारिणी रानी का विशद् वर्णन है ।* 

विनयपिटक में राजा विम्बिसार के ५०० पत्नियाँ बताई गई हैं ।* जीवक कौमार 

भत्य ने विम्विसार के भगनन्दर रोग का उपचार एक लेप में कर दिया। प्रसन्न हो, 

“विम्बिसार ने ५०० स्त्रियों को अलंझृत कर उनके सब आभूषण जीवक को उपहार रुप में 

दिये । यह निश्चित रूप से नहीं कहा जा सकता, ये ५०० श्रेणिक को रानियाँ ही रही हों । 

वोद्ध मान्यता के अनुसार राजा प्रसेनजित् की वहिन कोशला देवी बिम्बिसार की 

पत्नी थी । इसके दहेज में एक लाख कार्पापण की आय वाला एक गाँव विम्बिसार को 

मिला था ।९ 

रानी खेमा मद्र-देश को राज-कन्या थी। वह रुप-गर्बिता थी । प्रतिबोध पाकर बुद्ध 

के पास दीक्षित हुईं ।* 

उजयिनी की गणिका पद्मावती भी श्रेणिक की पत्नी मानी गई है ।* 

१. तथास्ति मगधे देशें पुरं राजगृहं परम्। 

तत्रोपश्रेणिको राजा तड्भार्या सुप्रभा प्रभा ॥१॥ 

तयोरल्योन्यसंप्रीतिसंलग्ममनसोरभूतू ..। 
तनयः श्रेणिको नाम सम्यकत्व कृतभूषणः ॥२॥ 

२. स्कन्ध १२, अ० १, पु० ६०३। 
- रीगांएट्वा क्रांउआण त 4लंथा। गांव, 9. 205 

४. सभाष्य, भा० १, पु० १७। 
ज्ञाताधर्मकथा सूत्र, अ० १ सू० ८ (पत्र १४-१)। 

६५ महावरण, ८-१-१५ | 
७. जातक, २-४०३ ३ 2शांलागावाए शक #6छथ' रेबााट5, शण. गा, 9. 286 ; 

संयुक्तनिकाय, अट्रुकथा । 
४ थेरी गाथा-अट्ुकथा, १३६-१४३ | 

8. थेरी गाथा, ३१-३२ ॥ 

न्ध्प 

ह 

ठ्ी 
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अमितायुर्ध्यान सृत्र में वेदेही वासवी के विम्बिसार की रानी होने का उल्लेख मिलता 

हैं । शीलवा ओर जयबसेना भी उसकी रानियाँ थीं ।* ; 

विम्बिसार की रानियों के विषय में जेन और वौद्ध समुल्लेख परस्पर भिन्न हैं। लगता 

है, विम्त्रिसार के बहुत-सी पत्नियाँ थीं। सुख्यतः जिस-जिस परम्परा से जिनका सम्वन्ध 

रहा है, उस परम्परा में उनका ही समुल्लेख मुख्यतः हुआ है। हो सकता है, कुछ एक 

रानियाँ नाम-भेद से दोनों परम्पराओं में उल्लिखित हुई हों । 

, राजपुत्र 

श्रेणिक का उत्तराधिकारी राजपृत्र कृणिक ( अजातशचन्चु ) था। वौद्ध-परम्परा में कुछ 

एक पुत्रों का उल्लेख है। अभयकुमार को नतंकी रानी पद्मावती का पूत्र बताया ॒ गया 

है।* अम्बपाली गणिका से उत्पन्न विम्विसार का एक पुत्र विमल कोडड्म था, जो आगे 

चल कर वोद्ध भिश्वु हुआ ।* शीलबा का एक पुत्र शीलवत“ था | जयसेना के भी एक पुत्र 

होने का वर्णन मिलता है ।* न् 

जेन-परम्परा में कुणिक के अतिरिक्त भी वहुत सारे राजकुमारों का व्यवस्थित वर्णन 

मिलता है। अणुत्तरोवबाइय में १० राजकुमारों का वणन आया है। उनके नाम हैं--(१) 
जाली, (२) मयाली, (६) उवयाली, (४) पुरिमसेण, (५) वारिसेण, (६) दिहदन्त, (७) 

लद्वदन्त, (८) वेहल्ल, (६) वेहायस और (१०) अमयकुमार | इनमें से प्रथम ७ धारिणी के 

पुत्र थे, वेहल्न ओर वेहायस चेलणा के तथा अभयकुमार ननन््दा का ।* 

उसी आगम में प्रसंगान्तर से १३ राजकुमारों के निम्नोक्त नाम बताये गए हैं-- 

(१) दीहसेण, (२) महासेण, (३) लट्ढठदन्त, (४) गृढदन्त, (५) शुद्धदन्त, (६) हल्ल, (७) ढुम, 
(८) दुमसेण, (६) महादुमसेण, (१०) सीह, (११) सीहसेण, (१२) महासीहसेण ओर 

(१३) पृण्णसेण । 
निरियावलिका में काली, सुकाली आदि रानियों से निम्नोक्त दस राजकुमार माने 

गये हैं--(१) कालकुमार, (२) सुकालकुमार, (३) महाकालकुमार, (४) कण्हकुमार, (७) 

सुकण्हकुमार, (६) महाकण्हकुमार, (७) वीरकण्हकृमार, (८) रामकण्हकुमार, (६) सेणकण्ह- 

कुमार और (१०) महासेणकण्हकुमार । 

मसधवकुमार, नन््ठीसेन--ये दो राजपुत्र जन-परम्परा में बहुत प्रसिद्ध रदे हैं । 

कलांगावा।' णी रीवा 2/070' ैवाआट5, ४०. ॥, 9. 286, 

धरा गाया, २१०३२ । 

बेर गाथा अदुकथा, ६४। 
घर गाधा, ६०९,६२६॥। 

७०. मसब्मिमनिकाय, अद्रताथा, २,६६२ 

- सवर सल घारिणासुत्रा, बेहछ वे 7, झमयरस णाणतत रायगिह्े नयरे सेमिये 
राया नरदा देवों । “-अनुचतरोबबाटय, धर्म : 

व्र्रछ , +छ ५ ७ ७०5 ३००० ६ 

[ 

जद 

8 

हा न हरर| २ 



इतिहास और परम्परा ] अनुयायी राजा ३२९ 

जेन आगमों में उक्त राजपुत्रों को नामग्राह उल्लेख मात्र ही नहीं ; यथास्थान इन 

सबका व्यवस्थित जीवन-बृत्त भी है। इनमें से कालकुमार आदि दस महाशिलाकष्ठक 

संग्राम में मरे हैं ओर शेष सभी ने दीक्षा ग्रहण की है । 

अजातशत्र कृणिक 

श्रेणिक की तरह कृणिक (अजातशच्ु) का भी दोनों परम्पराओं में समान स्थान है। 

दोनों ही परम्पराएँ उसे अपना-अपना अनुयायी मानती हैं और इसके लिए दोनों के पास 

अपने-अपने आधार हैं। बौद्ध परम्परा के अनुसार सामञ्मफल सुत्त का सम्पर्क बुद्ध ओर 

अजातशच्ु का प्रथम-प्रथम मिलन था । उसी में वह बुद्ध, धर्म और संघ का शरणागत 

उपासक हुआ ।" बुद्ध के प्रति अजावशच्चु की भक्ति का अन्य उदाहरण उनकी अस्थियों पर 

एक महान् स्तूप बनवाना है। बुद्ध के भश्मावशेष जब बांटे जाने लगे, उस समय अजातशत्रु 

ने भी कुशीनारा के मल्लों से कहलाया--“बुद्ध भी क्षत्रिय थे, में भी क्षत्रिय हूँ । अवशेषों 
का एक भाग मुझे अवश्य मिलना चाहिए ।” द्रोण विप्र के परामश पर उसे एक अस्थि- 

भाग मिला ओर उस पर उसने स्तूप बनाया ।* 

सासज्ञफल सुत्त में अजातशत्रु कार्तिक पूर्णिमा की रात को ही अपने राज वेद 
जीवक कौमार भृत्य से बुद्ध का परिचय पाता है ओर पाँच सो हाथियों पर पाँच सो रानियों 

को लिए उसी रात में बुद्ध का साक्षात् करता है। महावीर से उसका प्रथम साक्षात् कब 

होता है, यह कहना कठिन है। उनके जितने साक्षात् उनसे मिलते हैं, वे चिर परिचय ओर 

अनन्य भक्ति के ही सूचक मिलते हैं। प्रथम उपाड़्ः औपपातिक आगम मुख्यतः महावीर 

ओर कूषणिक के सम्बन्धों पर ही प्रकाश डालता है। चम्पा नगरी और कूणिक की राज्य- 

स्थिति का भी वहाँ सुन्दर चित्रण है। कूणिक की महावीर के प्रति रही भक्ति के विषय 

में वहाँ बताया गया है--उसके एक प्रवृत्ति वादुक पुरुष था । वह महान् आजीविका पाता 

था। उसका काये था, महावीर की प्रतिदिन की प्रद्ृत्ति से उसे अवगत करते रहना । उसके 

नीचे अनेकों कर्मकर रहते थे । वे भी आजीविका पाते थे। उनके माध्यम से महावीर के 
प्रतिदिन के समाचार उस प्रवृत्ति-वादुक पुरुष को मिलते ओर वह उन्हें कृणिक को 

बताता ।* 

१. एसाहं, भनन््ते, भगवन्तं सर॒ण्ण गच्छामि धम्मं च भिवखु सद्ध॒ च। उपासक में भगवा धारेतु 
अज्जठग्गे पाणुपेत॑ सरणं गतं । ़ 
बुद्धचर्या, पृु० ५०६ | 

३- त्तस्प ण॑ कोणिअस्स रण्णो एक्के पुरिसि विउलकय-वित्तिए भगवओ पवित्तिवाउए, भगवओ 
तहवसिअं पवित्ति णिवेए३। तस्स ण॑ं पुरिसस्स बहवे अण्णे पुरिसा दिप्ण-भति-भत्त-वेअणा 
भगवजो पवित्तिवाउमा भगवओ तदेवतिजं पवित्ति निवेदेंति। --औपपातिक सूजन, सू०, ८ 
श्र 
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महावीर के चम्पा-आगमन और कूृणिक के भक्ति-निदर्शन का विवरण औपपातिक सूत्र 

में बहुत ही विशद् और प्रेरक है। 'सामज्ञफल सुत्त' की तरह बह भी यदि गवेषकों की 

समीक्षा का विषय बना होता, तो उतना ही महत्त्व उसका बनता । स्थिति यह है किं जितनी 

शोध-खोल अब तक त्रिपिठकों पर हुईं है, उतनी आगमों पर नहीं । यदि ऐसा इआ होता तो 

अनेकों महत्त्वपृण विषयों पर निर्णायक प्रकाश पड़ता । अजातशत्र कृणिक के विषय में भी 

जितनी अवगति आगम देते हैं, उतनी त्रिपिटक नहीं । 

महावीर के आगमन का सन्देदा 

महावीर और कृणिक का यह सम्पर्क चम्पा नगरी में होता है--महावीर पग्रामानुग्राम 

विहार करते १४ सहस्न मिक्षु ३६ सहख्॒ मिक्ुणियों के परिवार से चम्पा नगरी के उप गर में 

आये | प्रवृत्ति-वादुक पुरुष यह सम्बाद पा, आनन्दित हुआ, प्रफुल्लित हुआ । स्नान कर मंगल 

वस्त्र पहने, अल्प भार युक्त तथा बहुत मृल्य युक्त आभूषण पहने । घर से निकला । चम्पा नगरी 

के मध्य होता हुआ भंभसार पुत्र कृणिक की राजसभा में आया, जय-विजय शब्द से वर्धापना 

की, बोला--“दिवानुप्रिय ! आप जिनके दर्शन चाहते हैं, जिनके दशन आपके लिए पथ्य हैं, 

जिनके नाम-गोत्र आदि के श्रवण से ही आप हृष्ट-तुष्ट होते हैं, वे भ्रमण भगवान महावीर 

ग्रामानुग्राम विचरते हुए. क्रमशः चम्पा नगरी के उपनगर में आये हैं ओर चम्पानगरी के 

पूर्णभद्र चेत्य में आने वाले हैं। यह सम्बाद आपके लिए प्रिय हो।” ... 

भंभसार पुत्र कृणिक उस प्रवृत्ति-निवेदक से यह सम्बाद सुनकर अत्यन्त हर्पित हुआ | 

उसके नेत्र और सुख विकसित हो गये । वह शीघ्रता से राज-सिंहासन छीड़ कर उठा, पादुकाएँ 

खोलीं | पाँचों राज-चिह् दूर किये । एक साटिक उत्तरासंग किया | अंजलिबद्ध होकर 

सात-आठ कदम महावीर की दिशः में आगे गया । बाँये पेर को संकुचित किया । दॉये पेर 

को संकोच कर धरती पर रखा । मस्तक को तीन बार धरणी-तल पर लगाया । फिर थीड़ा 

सा ऊपर उठ कर हाथ जोड़े | अंजलि को मस्तक पर लगा कर 'णमोत्युण' से अमिवादन 

करते हुए वोला--“अ्रमण भगवान् महावीर जो आदिकर हैं, तीर्थड्वर हैं *-यावत् सिद्ध गति 

के अमिलापुक हैं। मेरे धर्मोपदेशक और धर्माचार्य हैं, उन्हें मेरा नमस्कार हो। यहाँ से मैं 
तत्रस्थ भगवान् का वनन््दन करता हैँ । भगवान् वहीं से सुझे देखते हैं ।* 

इस प्रकार वन्दन-नमस्कार कर राजा पुनः सिंहासनारूद हुआ । उसने प्रद्ृत्ति बादुक 

?. सडइग, छत्र, मुकुट, उपानत् और चामर । 
२. एमोह्यु्णं समणस्स भगवों महावीर॒स्स आदिगरस्स तित्यगरस्स,--जाबव संपाविउकामरस 

मम धम्मायरियस्स धम्मोवदेसगस्स । 
बंदामि णे॑ भमगवरन्त तत्यथगय दहगए, परासट में (में से) भव तत्यगए दृहुगेये लिकेद 
बंदह णर्मंसद। “+औपपानिक सूत्र, सू० १ 
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पुरुष को एक लक्ष अष्ट सहख रजत-झुद्राओं का 'प्रीतिदान' दिया ओर कहा--भिगवान् 

महावीर जब चम्पा के पृर्णभद्र चेत्य में पधारें, तब सुके पुनः सूचना देना । 

महावीर का चम्पा-आगमन 

सहस्न॒किरणों से सुशोभित॒ सूर्य आकाश में उदित हुआ | प्रभाव के उस मनोरम 

वातावरण में भगवान् महावीर जहाँ चम्पा नगरी थी, जहाँ पूर्णभद्र चेत्य था, वहाँ पधारे 

यथारूप स्थान ग्रहण कर संयम और तप से आत्मा को भावित करते हुए विचरने लगे। 

चम्पा नगरी के शुज्ञाटकों और चह्॒ष्कों पर सर्वत्र यही चर्चा थी--- श्रमण भगवान् महावीर 

यहाँ आये हैं, पृर्णभद्र चेत्य में ठहरे हैं; उनके नाम-गोंत्र के श्रवण से ही महाफल होता है । 
उनके साक्षात् दर्शन की ती बात ही क्या १ देवानुप्रियो ! चलो, हम सब भगवान् महावीर 

को वन्दन-नमस्कार करें । वह हमारे इस लोक और आगामी लोक के लिए हितकर और 
सुखकर होगा ।” 

तदनन्तर लोकों ने स्नान किया, वस्त्राभूषणों से सुसज्जित हुए तथा मालाएँ धारण 
कीं। कुछ घोड़ों पर, कुछ हाथियों पर व कुछ शिविकाओं में आरूढ़ होकर तथा अनेक 

जनबृन्द पेदल ही भगवान् महावीर के दशनार्थ चले । 

.. प्रवृत्ति वादुक पुरुष ने कृणिक को यह हष-संबाद सुनाया । राजा ने साढ़े बारह लाख 

रजत-सुद्राओं का प्रीतिदा्न दिया । तब संमसार पुत्र कृणिक ने बलब्याप्रत पुरुष 

(सेनाधिकारी) को बुलाया और कहा--“हस्तिरत्न को सजा कर तेयार करो । चद॒र॑गिनी 
सेना को तेयारं करो । सुभद्रा आदि रानियों के लिए रथों को तैयार करो । चम्पा नगरी 

को वाहर और भीतर से स्वच्छ करो । गलियों ओर राजमार्गों को सजाओ । दशकों के 

लिए स्थान-स्थान पर मंच तेयार करो। में भगवान् महावीर की अभिवन्दना के लिए 
जाझँँगा ।” 

राजा के आदेशानुसार सब तेयारियाँ हुईं । राजा हस्तिरत्न हाथी पर सवार हुआ | 

सुभद्रा प्रभृति रानियाँ रथों पर सवार हुईं । इस प्रकार चत॒रंगिनी सेना के महान् बेभव के 
साथ राजा भगवान् महावीर के दर्शनार्थ चला ।* चअम्पा नगरी के मध्य-भाग से होता हुआ 

१. मूल प्रकरण में 'रजत' शब्द नहीं है, पर परम्परा से ऐसा माना जाता है कि चकवर्ती का 
प्रीतिदान साढ़े बारह कोटि स्वर्ण-मुद्राओं का होता है। वासुदेव का प्रीतिदान साढ़े बारह 
कोटि रजत-मुद्राओं का होता है तथा माण्डलिक राजाओं का प्रीतिदान साढ़े बारह लक्ष 
रजत-मुद्राओं का होता है। --उववाई (हिन्दी अनुवाद), पृ० १३३ 

२. कृणिक राजा के बेभव, आडसम्बर और अभियान-व्यवस्था के विस्तृत वर्णन के लिए 
ह्ष्यच्य--औपपातिक सूत्र, सू० २८-३१ | 
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पूर्णभद्र चेत्य के समीप आया । श्रमण भगवान् महावीर के छुत्र आदि तीर्थड्डर-अतिशय दूर से 
देखे | बहीं उसने हस्तिरत्न छोड़ दिया । पाँचो राज-चिह् छोड़ दिये । वहाँ से वह भगवान् 

महावीर के सम्मुख आया । पंच अभिगमन कर भगवान् महावीर को वन्दन-नमस्कार किया | 

बनन््दन-नमस्कार कर मानसिकी, वाचिकी ओर काबयिकी उपासना करने लगा ।* 

महावीर का उपदेश 

भगवान् महावीर ने उपस्थित परिषद् को अधंमागधी भाषा में देशना दी, जिसमें 

बताया-- ज्ञोक है, अलोक है | इसी प्रकार जीव, अजीव, वन्ध, मोक्ष, प्रण्य, पाप, आश्रव, 

संबर, वेदना, निर्जरा “आदि हैं। प्राणातिपात, मृषावाद, अदत्तादान, मेथुन, परिग्रह, क्रोध 

मान, माया, लोभ “आदि हैं | प्राणातिपात-विरमण, मृपावाद-विरमण, अदत्तादान-विरमण, 

मेथुन-विरमण, परिग्रह-विरमण,'"'यावत् मिथ्यादर्शन शल्यविवेक हैं। सभी अस्तिभाष 

अस्ति में हैं, सभी नास्ति भाव नास्ति में हैं । सुचीर्ण कर्म का सुचीर्ण फल होता है, दुश्चीणण 

कर्म का दुश्चीर्ण फल होता है। जीव पुण्य-पाप का स्पर्श करते हैं। जीव जन्म-मरण 

करते हैं । पुण्य ओर पाप सफल हैं ।"“धर्म दो प्रकार का है--अगार धर्म और अनगार धर्म । 

अनगार धर्म का तात्पर्य है--सर्वतः सर्वात्मना सुण्ड होकर ग्रहावस्था से अग्रहावस्था में 

चले जाना अर्थात् प्राणातिपात आदि से सर्वथा विरमण । अनगार धर्म बारह प्रकार 

का है--पाँच अणुन्रत, तीन ग्रुणब्रत व चार शिक्षात्रत ।”* ह 

भ्रमण भगवान् महावीर से धर्म का श्रवण कर परिपद् उठी । भंभसार पुत्र कृणिक भी 

उठा । बन्दन-नमस्कार कर बोला--भन्ते | आपका निग्न न्थ-प्रवचन सु-आख्यात है, 

मुप्रजप्त है, सुभाषित है, सुविनीत है, सुभावित है, अनुत्तर है। आपने धर्म को कहते हुए 

उपशम को कहा, उपशम को कहते हुए विवेक को कहा, विवेक को कहते हुए विरमण को 

कहा, विरमण को कहते हुए पापकर्मों के अकरण को कहा । अन्य कोई श्रमण या ब्राह्मण नहीं 

है, जो ऐसा धर्म कह सके । इससे अधिक की तो बात ही क्या 2”? 

यह कह कर राजा जिस दिशा से आया था, उस दिशा से बापिस गया ।* 

१. वन्दनार्थ जाने की यही वर्णन-शैली आगे चलकर बौद्धों ने भी अपनाई, ऐसा लगता है। 

महायानी परम्परा के महावस्तु ग्रन्थ में बुद्ध के वन्दनार्थ जाते राजा विम्बिसार का ठीक ऐसा 
ही वर्णन किया है (४श28४४50॥ प7. 99५ 3. 7. 70९४, ५०. ], फ9. 442-3.) 

२. विस्तुत विवेचन के लिए द्वप्टव्य--उपासकदसांग सूच, अ० १। 

« णत्यि ण॑ अप्णे केद समणे वा माहणेवा जे एरिस श्रम्मन्माटविखन्तार। किमंग पृण एत्तो 

उनरस्तरं ? “-औपपानिक सत्र, सू० २५ 

ब्दा 



इतिहास और परम्परा ] अनुयायी राजां ३३३ 

जैन या नोद्ध ? 

सामञ्जफल सुत्त और इस औपपातिक-प्रकरण को ठुलना की दृष्टि से देखा जाये 

तो औपपातिक-प्रकरण बहुत गहरां पड़ जाता है। सामज्जफल सुक्त में अजातशच्चु के 

बुद्धानुयायी होने में केवल यही पंक्ति प्रमाणभृत है कि “आज से भगवान् मुझे अंजलिवद्ध 

शरणागत उपासक सम ।” औषपपातिक-प्रकरण में प्रवृत्ति वादुक पुरुष की नियुक्ति, सिंहासन 

से अभ्युत्थान, णमोत्थु्णं से अभिवन्दन, भक्ति सूचक साक्षात्कार आदि उसके महावीरानुयायी 

होने के ज्वलन्त प्रमाण हैं। इन शब्दों से कि “जेसा धर्म आपने कहा, बेसा कोई भी 

श्रमण या ब्राह्मण कहने वाला नहीं है”, उसकी निग्र न्थ धर्म के प्रति पृर्ण आस्था व्यक्त होती 

है । लगता है, बुद्ध के प्रति अजावशन्नु का समर्पण मात्र ओपचारिक था। मृलतः वह बुद्ध का 

अनुयायी बना हो, ऐसा प्रतीत नहीं होता । 

बुद्ध से जहाँ उसने एक ही बार साक्षात् किया,” वहाँ महावीर से अनेक बार साक्षात् 

करता ही रहा है।* यहाँ तक कि महावीर-निर्वाण के पश्चात् महावीर के उत्तराधिकारी 

सुधर्मा की धर्म-परिषद् में भी वह उपस्थित होता है ।3 

डॉ० स्मिथ का कहना है--“बौद्ध और जेन दोनों ही अजातशत्रु को अपना-अपना 
अनुयावी होने का दावा करते हैं, पर लगता है, जनों का दावा अधिक आधार-युक्त है।* 

डॉ० राधाकुसुद मुखर्जी के अनुसार भी महावीर और बुद्ध की वतमानता में तो अजात- 

शत्रु महावीर का ही अनुयावी था ।४ उन्होंने यह भी लिखा है--“जैसा प्रायः देखा 

जाता है, जेन अजातशत्र् ओर उदायिभद्द दोनों को अच्छे चरित्र का वतलाते हैं ; क्योंकि 

दोनों जेन धर्म को मानने वाले थे। यही कारण है कि बौद्ध-ग्रन्थों में उनके चरित्र पर 
कालिक पोती गई है ।”६ 

अजातशत्रु के बुद्धाइुयायी न होने में ओर भी अनेक निमित्त हैं--देवदत्त के साथ 
घनिष्ठता, जब कि देवदत्त बुद्ध का विद्रोही शिष्य था ; वज्जियों से शब्नुता, जब कि वज्जी 

बुद्ध के अत्यन्त कृपा-पात्र थे, प्रसेनजित् से युद्ध, जब कि प्रसेनजित् बुद्ध का परम भक्त एवं 
अनुयायी था । 

१. 3000॥5% ॥709, ७9. 88. 

२: स्थानांग वृत्ति, स्था० ४, उ० ३। 
३. ज्ञाताधर्मकथांग सूत्र, सू० १-५ परिशिप्ट पर्व, सर्ग ४, श्लो० १५-५४। 
४. 30 एछएततांडड जाते व्ा।ड लुभागरत प्रंगरा 55 जार ० धालाइटए28, १॥6 

था लेशा! 3979०छ050 086 एला-0णिप्ाठटत, 
"प्रणव #डाणए ० गादा०, 09 ७.४, शा, 

9९००० 5क्ाणा, 0४009, 923, 9. 5. 

५. हिन्दू सभ्यता, पु० १६०-१ । 
६ चही, पृ० २४ । 
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वोद्ध-परम्परा उसे पितृ-हतक के रूप में देखती है,' जब कि जेन परम्परा अपने कृत्य 
के प्रति अनुताप कर लेने पर उसे अपने पिता का विनीत कह देती है ।* ये समुल्लेख भी 

दोनों परम्पराओं के क्रमशः दूरत्व ओर सामीष्व के सूचक हैं । मा 

अजातशत्रु के प्रति बुद्ध के मन में अनादर का भाव था, वह इस बात से भी प्रतीत 

होता है कि श्रामण्य-फल की चर्चा के पश्चात् अजातशन्रु के चले जाने पर बुद्ध मिश्षुओं को 

सम्बोधित कर कहते हैं---/इस राजा का संस्कार अच्छा नहीं रहा। यह राजा अमागा 

है। यदि यह राजा अपने धर्म-राज पिता की हत्या न करता, तो आज इसे इसी आसन पर 

वेठे-बेठे विरज, निर्मल, धर्म-चक्षु उत्पन्न हो जाता ।* देवदत्त के प्रसंग में भी बुद्ध ने 

कहा--“/मिक्षुओ ! मगधराज अजातशच्रु, जो भी पाप हैं, उनके मित्र हैं, उनसे प्रेम करते 

हैं और उनसे संसर्ग रखते हैं ।”* 

एक बार वुद्ध राज-प्रासाद में विम्बिसार को धर्मोपदेश कर रहे थे । शिशु अजातशत्रु 

विम्बिसार की गोंद में था। विम्बिसार का ध्यान बुद्ध के उपदेश में न लग कर, पुनः-पुनः 

अजातशत्रु के दुलार में लग रहा था| बुद्ध ने तब राजा का ध्यान अपनी ओर खींचा । एक 

कथा सुनाई, जिसका हार्द था--त्म इसके मोह में इतने बन्धे हों, यही त॒म्हारा घातक 

होंगा ।" 

वज्जियों की विजय के लिए अजातशत्रु ने अपने मंत्री वस्सकार को बुद्ध के पास भेजा । 

विजय का रहस्य पाने के लिए सचझुच वह एक पश्यंत्र ही था। अजातशच्ु बुद्ध का 

अनुयायी होता, तो इस प्रकार का छुदुम केसे खेलता १ 
कहा जाता है, मोदृगल्यायन के वधक ५०० निगण्ठों का वध अजातशच्रु ने 

करवाया ।६ इससे उसकी बौद्ध धर्म के प्रति दृढ़ता व्यक्त होती है ; पर यह उल्लेख अद्ठकथा 

का है ; अतः एक किंवदन्ती मात्र से अधिक इसका कोई महत्त्व नहीं होता । 

अद्दकथाओं के और भी कुछ उल्लेख हैं। जेसे--धुद्ध की मृत्यु का सम्बाद अजातशत्रु 

को कौन सुनाये, केसे सुनाये १--अमात्यवर्ग में यह प्रश्न उठा । सबने सोचा--राजा के 

हृदय पर आघात न लगे, इस प्रकार से यह सम्बाद सुनाया जाय । मंत्रियों ने ढुःस्वप्न-फल 

के निवारण का बहाना कर चित॒-मधुर' स्नान की व्यवस्था की । उस आनन्दगप्रद वातावरण 

१. दीघतिकाय, सामड्जफल सुत्त, पृ० ३२) 

२. औपपातिक सूज (हिन्दी अनुवाद), पृ० २६; सेनप्रश्न, तृतीय उल्लास, प्रश्न २३७ | 
३. दीवनिकाय, सामस्य्फल सुत्त, पृ० ३२ | 

४. विनयिदक, चुद्धग्ग, संघरभेदक खम्धक, ७ । 

५- जातकन्दुकथा, थुस जातक, स० ३३२८ । 

|, धम्मारद झट्रुवाथा, £०-०७१। 



इतिहास और परम्परा ].. अनुयायी राजा... ३३५ 

में उन्होंने बुद्ध के निर्वाण का सम्बाद अजातशच्चु को सुनाया । फिर भी सम्बाद सुनते ही 

अजातशच्रु मूर्च्छित हो गया | दो वार पुनः चतु-मधुर' स्नान कराया गया | तब उसकी 

मुच्छा टूटी और उसने गहरा दुःख व्यक्त किया ।' एक परम्परा यह भी कहती है--मंत्री 

वस्सकार ने जन्म से निर्वाण तक बुद्ध की चित्रावली दिखा कर अजावशच्ु को बुद्ध की मृत्यु 

से ज्ञापत किया | इस घटना से बुद्ध के प्रति रही अजातशच्रु की भक्ति का निदशन 

मिलता है। बहुत उत्तरंकालिक होने से यह कोई प्रमाणभूत आधार नहीं बनती । 

देवदत्त के शिष्य मिण्डिका-पुत्र उपक ने बुद्ध से चर्चा की । अजातशच्ु के पास आया 

और बुद्ध की गहा करने लगा | पर अजातशचन्रु क्रोधित हुआ ओर उसे चले जाने के लिए 

कहा ।* अट्रकथाकार ने इतना और जोड़ दिया है कि अजातशच्रु ने अपने कमकरों से उसे 

गलहत्था देकर निकलवाया ।* इस प्रसंग से भी अजातशच्नु का अनुयायित्व सिद्ध नहीं 

होता । अशिष्टता से चर्चा करने वालों को तथा सुखर गा करने वालों को हर वुद्धिमान् 

व्यक्ति टोकता ही है। यदि उपक अजातशत्रु को वुद्ध का दृढ़ अनुयायी मानता, तो अपनी 

. वीती सुनाने वहाँ जाता ही क्यों १ अपने गुरु देवदत्त का हितेषी समझ कर ही उसने ऐसा 

किया होगा । 

उत्तरवर्ती साहित्य में कुछ प्रसंग ऐसे भी मिलते हैं. जो बोद्ध धर्म के प्रति अजातशशच्ु 

का विद्व प व्यक्त करते हैं। अवदानशतक के अनुसार राजा विम्बिसार ने बुद्ध की वर्तमानता 

में ही बुद्ध के नख ओर केशों पर एक स्तृूप अपने राजमहल में वनवाया था। राजमहल की 

स्त्रियाँ धूप, दीप और फूलों से उसकी पूजा करती थीं। अजातशच्रु ने सिंहासनारूढ़ होते ही 

पृजा बन्द करने का आदेश दिया । श्रीमती नामक एक स्त्री ने फिर भी पूजा की, तो उसे 

मृत्यु-दण्ड दिया ।४ थेरगाथा-अट्रुकथा के अनुसार अजातशच्रु ने अपने अनुज सीलवत् मिक्षु को 

मरवाने का भी प्रयत्न किया ।* उक्त उदाहरण अजातशत्रु को वोद्ध धर्म का अनुयायी सिद्ध 

न कर प्रत्युत विरोधी सिद्ध करते हैं; पर इनका भी कोई आधारभूत महत्त्व नहीं है 

वोद्ध साहित्य के मर्मज्ञ राईस डेविड्स भी स्पष्टतः लिखते हैं--“बातचीत के अन्त में 
अजावशच्नु ने बुद्ध को स्पष्टतया अपना मार्ग-द्शंक स्वीकार किया और पित्ृ-हत्वा का 
पर्चाताप व्यक्त किया। किन्तु यह असंदिखतया व्यक्त किया गया है कि उसका धर्म- 

२१५ धम्मपद अदुकथा, खण्ड २, ६०५-६॥ 

२. साल'लक्रवरबाधद णी अाहवेद)श, 90. 320. 

३- अंगुत्तरनिकाय, ४-८-१८८। 
४. खाल'लक्रबरवीव तणी कवेंद577 9. 39, 

ए जवदानशतक, ५४। 

६ थेरगाथा-अट्ुकथा, गाथा ६०६-१६ | 
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परिवर्तन नहों किया गया । इस विषय में एक भी प्रमाण नहीं है कि-उस हृदयस्पशीं प्रसंग 

के पश्चात् भी वह दुद्ध की मान्यताओं का अनुसरण करता रहा हो । जहाँ तक मैं जान पाया 

हूँ, उसके वाद उसने बुद्ध के अथवा बौद्ध संघ के अन्य किसी भिक्ु के न तो कभी दर्शन किये 

और न उनके साथ धर्म-चर्चा ही की और न मेरे ध्यान में यह भी आता है कि उसने बुद्ध के 

जीवन-काल में मिक्षु संघ को कभी आर्थिक सहयोग भी किया हों । 

“इत्तना तो अवश्य मिलता है कि बुद्ध-निर्वाण के पश्चात् उसने बुद्ध की अस्थियों की 

मांग की, पर वह भी यह कह कर कि में भी बुद्ध की तरह एक क्षत्रिय ही हूँ” ओर उन 

अस्थियों पर फिर उसने एक स्तूप वनवाया। दूसरी बात-उत्तरवर्ती ग्रन्थ यह बताते हैं 

बुद्ध निर्वाण के तत्काल बाद ही जब राजणह में प्रथम संगीति हुई, तब अजातशचु ने 

सप्रपर्णी गुफा के द्वार पर एक सभा भवन वनवाया था, जहाँ बोद्ध पिटकों का संकलन 

हुआ | पर इस वात का बौद्ध धर्म के प्राचीनतम और मोलिक शास्त्रों में लेशमात्र भी उल्लेख 
नहीं हैं। इस प्रकार बहुत सम्भव है कि उसने बोद्ध धर्म को बिना स्वीकार किये ही उसके 

प्रति सहानुभूति दिखाई हो। यह सब उसने केवल भारतीय राजाओं की उस प्राचीन 

परम्परा के अनुसार ही किया हो कि सब धर्मों का संरक्षण राजा का कर्तव्य होता है |” 

दोहद और जन्म 
कृणिक के जन्म और पितृ-द्रोह का वर्णन दोनों ही परम्पराओं में बहुत कुछ समान 

रूप से मिलता है। जेन आगम निरयावलिका और बौद्ध शास्त्र दीघनिकाय-अट्टकथा में एतद् 

विपयक वर्णन मिलता है। दोनों ही परम्पराओं के अनुसार इसके पिता का नाम श्रेणिक 

( बिम्बिसार ) है । माता का नाम जैन परम्परा के अनुसार चेलणा तथा बौद्ध परम्परा के 

अनुसार कोशल-देवी था। माता ने गर्भाधान के अवसर पर सिंह का स्वप्त देखा । वौद्ध 

परम्परा में ऐसा उल्लेख नहीं है । गर्भावस्था में माता को दोहद उत्पन्न हुआ | जेन परम्परा 

के अनुसार दोहद था--राजा श्रेणिक के कलेजे का मांस तल कर, भन कर में खाकँ और 

मद्य पीछे । बौद्ध परम्परा के अनुसार दोहद था--राजा श्रेणिक की बाहु का रक्त पीर्े | 

दोनों ही परम्पराओं के अनुमार राजा ने दोहद की पूर्ति की। जेन परम्परा के अनुसार 

अमयकुमार ने ऐसा छदुम रचा कि राजा के कलेने का मांस भी न काटना पड़े और रानी 
बढ 

को यह अनुभव होता रहे कि राजा के कलेजे का माँस काटा जा रहा है ओर झुमे दिया 

जा रहा है | बौद्ध परम्परा के अनुसार चेद्य के द्वारा बाहु का रक्त निकलबा कर दोहद के 

पूर्ति की । दोहद-पूर्ति के पश्चात् रानी इस घटना-प्रसंग से दुग्ित होती है और गर्भस्थ 

का प्रवत्न करती है । बीद् परम्परा! का अनसार बह एसा बालक का हां नष्ट-भ्रप्ट करने 

श्सा 232 5,255 ज्योतिपी ज्ते सट्ट मसेदे | पिसहतक के होगा जन ग्यरा साला करता है के जउ्यातपा उस कह दत यह परसहतक होगा। जन परम्परा के 

7. 2ए00॥5 पाता, हू). 5-6 
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अनुसार वह स्वयं ही सोच लेती है कि जिसने . गर्भस्थ ही पिता के ऋलेजे का मांस माँगा है, 
न जाने जन्म लेकर वह क्या करेगा 2 

श्रोणिक का पुत्र-प्रेम . 

जन्म के अनन्तर जेन-परम्परा के अनुसार चेल्लणा उसे अवंकर पर डलबा देती है। 

वहाँ कोई एक कुकुंट उसकी कनिष्ठ अंगुली काट लेता है। अंगुली से रक्तश्नाव होने लगता 

है। राजा श्रेणिक इस घटना का पता चलते ही पुत्र-मोह से व्याकुल होकर वहाँ आता है, 

उसे उठा कर रानी के पास ले जाता है और रक्त व मवाद चूस-चूस कर बालक की अंगुली 

को ठीक करता है। बौद्ध-परम्परा के अनुसार ज॑न््मते ही रांजा के कमंकर बालक को वहाँ से 

हटा लेते हैं; इस भय से कि रानी कहीं उसे मरवा न डाले । कालान्तर से वे उसे रानी को 

सौंपते हैं ; तब पृत्र-प्रेम से रानी भी उसमें अनुरक्त हो जाती है। एक वार अजातंशच्ु की 

अंगुली में एक फोड़ा हो गया | व्याकुलता से रोते बालक को करमंकर राजसभा में राजा 

के पास ले गये | राजा ने उस अंगुली को मुह में डाला । फोड़ा फ़ूठ गया। पृत्न-प्रेम से राजा 

ने वह रक्त ओर मवाद उगला नहीं, प्रत्युत निगल गया । 

पिता को कारावास | 

पितृ-द्रोह के सम्बन्ध से जेन-परम्परा कहती है, कूणिक के सन में महत्त्वाकाँक्षा उदित 
हुई ओर अन्य भाइयों को अपने साथ मिला कर स्वर राज-सिंहासन पर बेठा तथा निगड- 

वन््धन कर श्रेणिक को कारावास में डलवा दिया ! - 

वबौद्ध-परम्परा के अचुसार अजातशच्रु देवदत्त की प्रेरणा से महत्त्वाकाँक्षी बना ओर उसने 

अपने पिता को धूम-गह (लोह-कर्म करने का घर) में डलवा दिया । 

पिता का वध 

जेन-परम्परा के अनुसार कूषिक किसी एक पर्व-दिन पर अपनी माता चेल्लणा के पास 
. पाद-बन्दन करने के लिए गया । माता ने उसका पाद-वन्दन स्वीकार नहीं किया | कारण 

पूछने पर माता ने श्रेणिक के पृत्र-प्रेम की घटना सुनाई और उसे उस उदुष्कृत्य के लिये 

घिकारा | कूणिक के मन में भी पितृ-प्रेम जागा । अपनी भूल पर अनुताप हुआ । तत्काल 

उसने निगड काटने के लिए परशु हाथ में उठाया और पितृ-मोचन के लिए चल पड़ा । 
श्रेणिक ने सोचा--“यह झुके मारने के लिए ही आ रहा है। अच्छा हो, अपने आप मैं 
प्राषान्त कर लें ।” उसने तत्काल तालपुट विष खा अपना ग्राण-वियोजन किया । 

बोद्ध-परम्पर। में बताया गया है कि धूम-णह में कोशल देवी के सिवाय अन्य किसी 
को जाने का आदेश नहीं था। अजातशच्रु राजा को भूखा रख कर मारना चाहता था ; 
क्योंकि देवदत ने कहा था--/पित्ता शस्त्न-चध्य नहीं होता; अतः उसे भूखा-रख कर-ही 

ध्इ 
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मारे ।” कोशल देवी मिलने के वहाने उत्संग में भोजन छिपा कर ले जाती ओर राजा को 

देती । अजातशच्रु को पता चला तो उसने कर्मकरों को कहा--मेरी माता को उत्संग 

वान्ध कर मत जाने दो । तब वह जूड़े में छिपा कर ऐसा करने लगी । उसका भी निषेध हुआ, 

तव वह स्वर्ण-पाढुका में छिपा कर ऐसा करने लगी । उसका भी निषेध होने पर रानी 

गन्धोदक से स्नान कर अपने शरीर पर चार मधु का अवलेप कर राजा के पास जाती। 

राजा उसके शरीर को चाट-चाट कर कुछ दिन जीवित रहा । अन्त में अजातशच्रु ने माता 

को धूम-य्रह में जाने से रोक दिया । अब राजा श्रोत्ापत्ति के सुख पर जीने लगा | 

अजातशत्रु ने जब यह देखा कि राजा मर ही नहीं रहा है, तब उसने नापिंत को 

बुलवाया और आदेश दिया--“मेरे पिता राजा के पेरों को शस्त्र से चीर कर उन पर नून 

और तेल का लेप करो ओर खेर के अंगारों से उन्हें पकाओ !” नापित ने वेसा ही किया 

और राजा मर गया ! 

अनुताप 

श्रेणिक की मृत्यु के वाद कृषिक का अनुत्तापित होना दोनों ही परम्पराएँ बताती हैं। 
जेन-परम्परा के अनुसार तो माता से पुत्र-ग्रेम की वात सुन कर पिता की मृत्यु से पूर्व ही 

कूणिक को अनुताप हो चुका था। राजा की आत्म-हत्या के पश्चात् तो वह परशु से छिन्न 

चम्पक-बृक्ष की तरह भूमितल पर गिर पड़ा | सुहूर्तान्तर से सचेत हुआ । फ़ूद-फ़ूट कर रोया 

ओर कहने लगा--“अहो | मैं कितना अधन्य हूँ, कितना अपुण्य हूँ, कितना अक्ृतपृष्य हूँ, 

कितना दुष्डुक्ृत हूँ | मेने अपने देव तुल्य पिता को निगड-बन्धन में डाला । मेरे ही निमित्त 

से श्रेणिक राजा कालगत हुआ ।” इस शोक से अभिभूत होकर वह कुछ ही समय पश्चात् 

राजयह को छोड़ कर चम्पानगरी में निवास करने लगा। उसे ही मगध की राजधानी 

बना दिया । 

बौद्ध-परम्परा के अनुसार जिस दिन विम्बिसार की मृत्यु हुई, उसी दिन अजातशत्रु 

के पृत्न॒ उत्पन्न हुआ। संवादवाहकों ने पुत्र-जन्म का लिखित संवाद अजातशत्नु के हाथ में 

दिया | पृत्न-प्रेम से राजा हर्प-विभोर हो उठा । अस्थि और मज्जा तक पृत्र-प्रेम परिणत हो 

गया | उसके मन में आया, जब मैंने जन्म लिया, तब राजा श्रेणिक को भी इतना ही तो 

प्रेम हुआ होगा। तत्षण उसने कर्मकरों को कहा--मेरे पिता को बन्धन-मुक्त करो।” 
सम्बादवाहकों ने विम्विसार की मृत्यु का पत्र भी राजा के हाथों में दे दिया | पिता की मृत्यु 

का सम्बाद पढ़ते ही वह चीख उठा और दौड़ कर माता के पास आया। माता से पूछा-- 

“मेरे प्रति मेरे पिता का स्नेह था 2" माता ने वह अंगुली चूसने की बात अजातशत्र, की 

बताई । तब बह और भी शोक-बविहल हो उठा और अपने किये पर अनुताप करने लगा ! 
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-जीवन-प्रसंग ; रुक समीक्षा है 

दोहद; अंगुली-अण, कारावास आदि घंटना-प्रसंगों के वाह्य निमित्त कुछ मिन्न॑ हैं, पंर 

'घटना-प्रसंग हाद की दृष्टि से दोनों परम्पराओं में समान हैं । एक ही कथा-बस्तु कां दो 

'परम्पराओं में इतना-सा भेद अस्वाभांविक नहीं है । प्रत्येक बड़ी घटना अपने वर्तमान में भी 

नाना रुपों में प्रचलित हो जाया करती है। विरयावलिका आगंम का रचना-काल विक्रम 

संवत् के पूर्व का माना जाता है” तथा अट्ठकथाओं का रंचना-काल विक्रम संबत् की पाँचवीं 

' शताब्दी का है ।* यह भी एक मभिन््नता का कारण है । जिस-जिस परम्परा में अनुश्रुतियों 

से कथा-वस्तु का जो भी रूपक आ रहा था, वह शताव्दिओं बाद व शताब्दिओं के अन्तर से 

लिखा गया | 

: वंध-सम्बन्धी समुल्लेखों से यह तो अवर्श्य व्यक्त होता है कि वौद्ध-परम्परा अजात- 

शत्रु की ऋरता सुस्पष्ट कर देना चाहती है ; जब कि जेन-परम्परा उसे मध्यम स्थिति से 
' रखना चाहती है। बौद्ध-परम्परा में पेरों को चिरवाने, उनमें नमक भरवाने और अग्नि से 

; तपाने का उल्लेख बहुत ही अमानवीय-्सा लगता है। जेन-परम्परा में श्रेणिक को केवल 

कारावास मिलता है। भूखों मारने आदि की यातनाएँ वहाँ नहीं हैं। मृत्यु भी उसकी 
- आत्म-हत्या' के रूप में होती है। जब कि वोद्ध-परम्परा के अनुसार अजातशत्रु स्वयं 

पितृवधक होता है। इस सबका हेतु भी यही हो सकता है कि कूणिक जेन-परम्परा का 
अनुयायी-विशेष था । 

मादृ-पार्रिचय 

दोनों परम्पराओं में कृणिक की माता के नाम भिन्न-मिन्न हैं । जातक के अनुसार 

कोशल देवी कोशल देश के राजा महाकोशल की पुत्नी अर्थात् कोशल-नरेश प्रसेनजित् 

की वहिन थी | विवाह-प्रसंग पर काशी देश का एक ग्राम उसे दहेज में दिया गया था । 

: विम्विसार के वध से प्रसेनजित् ने वह ग्राम वापस ले लिया । लड़ाई हुईं, एक वार हारने 

के पश्चात् प्रसेनजित् की विजय हुईं | भानजा समझ कर उसने अजातशन्रु को जीवित छोड़ा, 
सन्धि की तथा अपनी पृत्री वजिरा का उसके साथ विवाह किया। वही ग्राम पुनः उसे 

कन्या-दान में दे दिया ।* संग्रत्तनिकाय के इस वर्णन में अजातशच्नु को प्रसेनजित् का भानजा 
>> लत लत नजओतन-त तन जनजनन+-++-नननन++++++++33-3+3 >>... 

* पृं० दलसुख मालवणिया--आगम-युग का जेन-दर्शन, सन्मति ज्ञानपीठ, आगरा, १६६६, 
पृ०२६। 

२: द्रष्टव्य--मिल्षुधर्म रक्षित : आचार्य बुद्धधोष, महाबोधि सभा, सारनाथ, वाराणसी, १६५६ 
पृ०७। 

रे उवांद्रोव, 520, 89 7750, ९०, गा, % 42, 

४ जातक अट्वृकथा, सं० २४६, २८३। 
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भी कहा है और ेदेही पुत्त भी कहा है।* इन दोनों नामों में कोई संगति नहीं है। बुद्ध 
घोष ने यहाँ वेदेही' का अर्थ विदेह देश की राज-कन्या' न कर “पण्डिता? किया है।* 
यथार्थता यह है कि जेन-परस्परा में कथित चेल्लणा बेशाली गणतन्त्र के प्रंसुख चेटक की 

कन्या होने से 'वेदेही थी । प्रसेनजित् की वहिन कौशल देवी अजावशच्नु की कोई एक 
विमाता हो सकती है। तिब्बती-परम्परा तथा अमितायुध्यौन सुत्र” के अनुसार अजातशत्रु 
की माता का नाम 'वेदेही वासवी' था और उसका बेदेही होने का कारण भी यही माना 
गया है कि वह विदेह देश की राज कन्या थी ।४ “विदेह' शब्द का प्रयोग तथारूप से अन्यत्र 

भी बहुलता से मिलता है। भगवान् महावीर को “विदेह विदेहदिन्ते विदेहजच्चें! कहा गया 

है ६ महावीर स्वयं विदेह देश में उत्पन्न हुए थे, इसलिए 'वेदेह” ; उनकी माता भी विदेह 
देश में उत्पन्न थी, इसलिए “विदेहदत्तात्मण” और चिढेहों में श्रेष्ठ थे, इसलिए “विवेहजात्पः' 

कहे गये हैँ ।” 

..._ महाकवि भास ने अपने नाठक स्वप्तवासवदत्ता में राजा उदायन को “विदेहपुन्र' कहा 
है; क्योंकि उसकी माता विदेह देश की राज-कन्या थी। जेन-परम्परा के अनुसार 

चेल्लणा और उदायन की माता मृगावती सगी वहिनें थीं। वे वेशाली के राजा चेटठक की 
कन्याएँ. थीं।* भगवान् महावीर की माता त्रिशला चेटक की वहिन थी।१? अतः ' 

विदेहदिन्त या विदेहपुत्त आदि विशेषण बहुत ही सहज और बुद्धिगम्य हैं। जेन-आगमों 

में भी तो कृणिक को “विदेहपुत्त! कहा गया है ।?* राईस डेविड्स के मतानुसार भी राजा 

विम्बिसार के दो रानियाँ थीं--एक प्रसेनजित् की बहिन कोशल देवी तथा दूसरी विदेह- 

कन्या और अजातशच्रु विदेह-कन्या का पृत्र था ।१* | ह 

१. संयुत्तनिकाय, ३-२०४। 
२. वेदेहिपुत्तो ति वेदेहीति पण्डिताधिवचन एतं, पण्डितित्थिया पुत्तो ति अत्थो । 

--संयुत्तनिकाय, अंट्ुुकथा, १, १२९ | 
- रि०णंया।। : 7.४ ० 2४44/4, 20. 63. 

« 5. 8. #., ५४०, जा।ह, ७. 66, 
- रिएणंता : 72॥४ ० झादंधा4, 90. 03, 

« कल्पसूच, ११० | हि 

- 5.8.5., ९०, जड्ा। ; 9. 256; वसन्तकुमार चट्टोपाध्याय, कल्पयूत्र (बंगला अनुवाद) 

पृ० २७। 
प्. हिन्द सम्यता, पुृ० १६८। 

६. आवश्यक चूणि, भाग २, पत्र १६४ | 

१०, वहीं, भाग १, पत्र २०४४ । 

११- भगवती सूध, शतक ७, उद्देशक & पृ० ५७६। 
2२६ डिाबंधाएऊ माधव, 9. 3. 

द का -८ < <€ए 
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'शजा बिम्बिसार जब घूम-रह में था, परिचारिका रानी कोशला थी; यह अट्वकथा 

बताती है | .इन्सायक्लोपीडिया ऑफ बुद्धिण्म में परिचारिका रानी का नाम खेमा बताया 

गया है और उसे कोंशल देश की राज-कन्या भी कहा है ।"* पर यह स्पष्टतः भूल ही 
प्रतीत होती है। खेमा वस्त॒ुतः मद्रं देश की थी ।* लगता है, कोशल देवी के बदले खेमा 

का नाम दे दिया गया है। अमितायुध्यान सूत्र तथा तिव्बती-परम्परा के अनुसार परि- 

चारिका रानी का नाम॑ वेदेही वासवी' था ।* डॉ० राधाकुसुद सुखी कहते हैं--“वे देही 

वासवी की पहिचान चेललणा से की जा सकती है ।”* बोद्ध-परम्परा की इन विविधताओं 

में भी इससे परे की बात नहीं निकलती कि. अजातशन्नु विदेह-राज-कन्या का पुत्र था ओर 

इसीलिए वह 'बेदेहीपत्त'! कहलाता था | न जाने आचाय॑ बुद्धघोष को क्यों यह भ्रम रहा कि 

. बिदेही? नाम 'पण्डिता' का है और अजातशन्रु कोशल देश की राज-कन्या कोशला का 

पृत्न था । 

नाम-भेद 

जैन और बौद्ध दोनों परम्पराओं में नाम-भेद है। जेन-परम्परा जहाँ एसे सर्वात्र 
'कूणिक' कहती है, वहाँ बौद्ध-परम्परा उसे सर्वन्र अजातशचन्नु' कहती है। उपनिषद्" और 

पुराणों६ में भी अजातशच्रु नाम व्यवहत हुआ है । वस्ठुस्थिति यह है कि कूणिक मृल नाम 

है और अजातशचन्नु उसका एक विशेषण (०र्शाप्र/)। कभी-कभी उपाधि या विशेषण 
मूल नाम से भी अधिक प्रचलित हो जाते हैं । जेसे--वर्धभान मृल नाम है, महाबीर विशेषता- 
परक ; पर व्यवहार में 'महावीर' ही सब कुछ बन गया है। भारतवर्ष के सामान्य इतिहास 

में केवल अजातशच्चु नाम ही प्रचलित है। मथुरा संग्रहालय के एक शिलालेख में 'अजात- 

शत्रु कृषिक' लिखा गया है ।” वस्तुतः इसका पूरा नाम यही होना चाहिए। नवीन 

साहित्य में अजातशन्रु कृणिक' शब्द का ही प्रयोग किया जाये, यह अधिक यथार्थता 

बोधक होगा । 

'अजातशज्रु' शब्द के दो अर्थ किये जाते हैं--न जातः शब्रुयेस्य अर्थात् जिसका शब्रु 
अिननननज-+-++ 

१: आाल्टकरबटवॉब णी 2044/097, 9. 36, 

२: थेरीगाथा, अहुकथा, १३६-४३ | 
३ एि०७एी। ; 76 ण 2/44/7, 9. 63. 

४. हिन्दू सम्यता, पृ० १८३ । 
५. 226/08028 ता #वव।वब, १०, ॥, ७. 78. 

$* वायुपुराण, अ० ६९, श्लो० ३१६; मत्स्ययुराण, अ० २७१, श्लो० ६ । 
७ ल् गफगाबा॑ ० झावा। ब्ावे 0 रठश्ाटी 092४0, ९०. ५, 287, १९, 

09. 550-5, 
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जन्मा ही नहीं?” और अजातोड$पि शंत्रुः अर्थात् जन्म से पूर्व ही ( पिता का.) शत्तु ।* 

दूसरा अर्थ आचाय॑ बुद्धधोष का है और वह अपने : आप में संगत भी है, पर यह युक्ति- 
पुरस्सर है और पहला अर्थ सहज है। कूणिक वहुत ही शोयंशील और प्रंतापी नरेश था ! 
अनेकों दुजंय शत्रओं को जीता था । अतः अजातशजच्नु विशेषण गा का द्योतक.न होकर 

उसके शोय॑ का द्योतक अधिक प्रतीत होता है । ह मे 

कूणिक' नाम कूणि' शब्द से बना है। 'कूणिं! का अर्थ है--अंगुली का घाव ।* 
कूृणिक का अर्थ हुआ--अंगुली के घाव वाला । आचाय हेमचन्द्र कहते हैं-- 

रूठब्रणापि सा तस्य कूृणिता भवदंणुलिः । 

ततः सपांशुरमणेः सोउभ्यश्चीयत कूणिका ।४ ु 

आवश्यक चूर्णि में कृणिक को अशोक चन्द्र! भी कहा गया है ।" पर यह विरल 
प्रयोग है । ; 

महाशिलाकंटक-युद्ध और वज्जी-विजय 

अजातशच्चु के जीवन का एक ऐतिहासिक घटना-प्रसंग जेन शब्दों में 'महाशिला- 

कंटक-युद्ध' तथा बोद्ध शब्दों में 'बज्जी-विजय' रहा है ! दोनों परम्पराओं में युद्ध के कारण, 

युद्ध की प्रक्रिया और बुद्ध की निष्पत्ति मिन्न-मिन््न प्रकार से मिलती है ; पर इसका सत्य 

एक हैं कि वेशाली गणतन्त्र पर वह मगध की ऐतिहासिक विजय थी। इस युद्ध-काल में 
महावीर और बुद्ध--दोनों वर्तमान थे । दोनों ने ही युद्धविषयक प्रश्नों के उत्तर दिये हैँ । 
दोनों ही परम्पराओं का युद्ध-विपयक वर्णन बहुत ही लोमहरपंक और तात्कालिक राज- 

नेतिक स्थितियों का परिचायक है। जेन-विवरण भगवती सूत्र, निरयावलिका सूत्र तथा 
आवश्यक चूर्णि में मुख्यतः उपलब्ध होता है। बोद्ध-विवरण दीधनिकाय के महापरिनिब्बान- 

सुत्त तथा उसकी अद्यकथा में मिलता है । 

मह्लात्रिक्ककंडक संग्राम 

चम्पानगरी में आकर कूणिक ने कालकुमार आदि अपने दस भाइयों को बुलाया | 
राज्य, सेना, धन आदि को ग्यारह भागों में बाँठा और आनन्दपुवंक वहाँ राज्य करने लगा | 

> खंवा02055 ० #वंत7०, ४०0. ॥, 9. 78. 

- दीधनिकाय, अट्ढकथा, १, १३३ 
- 7९5 डवक्ाईफ]-काडाओं एलटा/एाधा), ४०], 4, 9. 580. 

- व्रिशप्टिशलाकापुरुषचरित्र, पर्व १०, सर्ग ६, शलो० ३०६॥ 
» अमोगवण चंद उत्ति असोगचंदुत्ति नाम॑ च से कतं, तत्यथ य कुबकुडपिच्छेण कार्णगुली से विद्वा 

मुझुमालिया, सा ण पाउण्ति सा कुषिगा जाता; ताहे से दासा रखव्वेहि कं नाम॑ कूणिओोत्ति । 
“-आवश्यक चृणि, उत्तर भाग, पत्र १६०। 

>< €ए #रशं ,2) ५95 
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कूणिक राजा के दो सगे भाई ( चेल्लणा के पुत्र ) हल्ल और विहल्ल थे ।* राजा श्रेणिक ने 

अपनी जीवितावस्था में ही अपनी दो विशेष वस्तुएँ उन्हें दे दी थीं->सेचनक हस्ती और 

अठारहसरा देवप्रदत्त हार । 

प्रतिदिन विहल्लकुमार -सेचनक हस्ती पर सवार हो, अपने अन्तःपुर के. साथ जल-कीड़ा 

के लिए गंगा-तठ पर जाता | उसके आनन्द और भोग को देख कर नगरी में चर्चा उठी--- 

“राजश्री का फल तो विहल्लकुमार भोग रहा है, कृणिक नहीं ।” यह चर्चा कृणिक की रानींः 

प्मावत्ती तक पहुँची । उसे लगा--“यदि सेचनक हाथी मेरे पास नहीं, देवप्रदत्त हार मेरे पास 

नहीं तो इस राज्य-वेभव से सुके क्या १” कूणिक से उसने यह बात कही । अनेक वार के 

आग्रह से कृणिक हार और हाथी माँगने के लिए विवश हुआ.। हंल्ल और घिहल्लकुमार को 

बुलाया और कहा-- हार ओर हाथी सुझे सौंप दो ।” उन्होंने उत्तर दिया--“हमें पिता ने 

पृथक् रूप से दिये हैं। हम इन्हें केसे सौंप दें १” कूणिक इस उत्तर से रुष्ट हुआ। हल्ल ओर 
विहल्लकुमार अवसर देख कर हार, हाथी और अपना अन्तःपुर लेकर बेशाली में अपने नाना 

चेटक के पास चले गये । कृणिक को यह पता चला ) उसने चेटक राजा के पास अपना 

दूत भेजा और हार, हाथी तथा हल्ल-विहल्ल को पुनः चम्पा लौटा देने के लिए कहलाया । 

चेटक ने कहा-- हार और हाथी हल्ल-विहल्ल के हैं। वे मेरी शरण आये हैं। मैं उन्हें 

वापस नहीं लोटाता | यदि श्रेणिक राजा का पृत्र, चेल्लणा का आत्मज, मेरा नप्तृक 

( दोहिता ) कृणिक हल्ल-विहलल को आधा राज्य दे तो मैं हार, हाथी उसे दिलवाऊँ |” 

उसने पुनः- दूत भेजा और कहलाया “हल्ल ओर विहल्ल विना मेरी अनुज्ञा के हार ओर: 

हाथी ले गये हैं। ये दोनों वस्तु हमारे राज्य मगध की हैं ।” चेटक ने पुनः नकारात्मक 

उत्तर देकर दूत को विसर्जित किया | दूत ने आकर कूणिक को सारा संवाद कहा। कूणिक 

उत्तेजित हुआ। आवेश में आया। उसके ओठ फड़कने लगे। भाँखें लाल हो गई ! 

लज्षाट में त्रिवली वन गई | दूत से कहा--“तीसरी वार और जाओ | मैं त॒म्हें लिखित पत्र 

१. हछ और विहछलन--इन नामों के विषय में सर्वत्र विविधता मिलती है। निरयावलिका मूल में 
इस सारे घटना-प्रसंग को केवल विहछ्न के साथ ही जोड़ा है। निरयावलिका-टीका, भगवती 
टीका, भरतेश्वर-बाहुबली वृत्ति आदि ग्रन्थों में इसी घटना-प्रसंग के लिए हह्ठ और विहल्ल-- 
दो नाम प्रयुक्त हुए हैं । 

अनुत्तरोपपात्तिक सूत्र में विहलल और वेहायस को चेल्लणा का पुत्र बताया है तथा 
हलल को घारिणी का। निरयावलिका वृत्ति और भगवती वृत्ति के अनुसार हलल और 
विहल्ल दोनों ही चेल्लण्ण के पुत्र हैं। वस्तुस्थिति अन्वेषण का विषय है ! 

२: कहा जाता है--सेचनक हाथी और देवप्रदत्त हार का मूल्य श्रेणिक के पूरे राज्य के वरावर 
था। ( आवश्यक चूणि, उत्तरा्ध, पत्र १६७)। 
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देता हूँ । इसमें लिखा है--'हार, हाथी वापस करो या युद्ध के लिए सज हो -जाओ. । 
चेटक की राजसभा में जा कर उसके सिंहासन पर' लात मारो । भाले की अणी पर रख कर 

मेरा यह पत्र उसके हाथों में दो ।” दूत ने बेसा ही किया । चेटक भी पत्र. पढ़ कर और 

दूत का व्यवहार देख कर उसी प्रकार उत्तेजित हुआ। आवेश में आया ।. दूत से कहा-- 

'कँ बुद्ध के लिए सज्ज हूँ । कूणिक शीघ्र आये, मैं प्रतीक्षा करता हूँ ।” चेटक के आरक्षकों 
ने दूत को गलहत्था देकर सभा से वाहर किया । ः 

कृणिक ने दूत से यह सब कुछ सुना । कालंकुंगार आदि अपने दस भाइयों को बुलाया 

और कहा--“अपने-अपने राज्य में जा कंर समस्त सेना से सज्ज होकर यहाँ आओ | चेटक 
राजा से में युद्ध करूँगा ।” सब भाई अपने-अपने राज्यों में गये । अपने-अपने तीन सहस्त 

हाथी, तीन सहस्न॒ घोड़े, तीन सहत्न रथे और तीन करोड़ पदातिकों को साथ लेकर थाये । 

कूृषिक ने भी अपने तीन सहत्न हाथी, तीन सहख्र घोड़े, तीन सहस्न रथ और ठीन करोड़ 
पदातिकों को सज्ज किया । इस प्रकार तेंतीस सहस्न हस्ती, तेंतीस सहस्न अश्व, तेतीस सहस्त 

रथ ओर तेंतीस करोड़ पदातिकों की बृहत् सेना को लेकर कूणिक वेशाली पर चढ़ आया | 
राजा चेटक ने भी अपने मित्र नो मल््लकी, नो लिच्छुबी--इन अट्वारह काशी-कोशल 

के राजाओं को एकत्रित किया । उनसे परामर्श माँगा--“श्रेणिक राजा की चेल्लणा रानी 

का पृत्र, मेरा नप्तृक ( दोहिता ) कृणिक हार ओर हाथी के लिए युद्ध करने आया है । हम 

संव को युद्ध करना है या उसके सामने समर्पित होना है १” सब राजाओं ने कहा-- बुद्ध 

करना है, समर्पित नहों होना है ।” यह निर्णय कर सब राजा अपने-अपने देश में गये और 

अपने-अपने तीन सहस्न हाथी, तीन सहस्न अश्व, तीन सहख्न रथ ओर तीन करोड़ पदातिकों को 

लेकर आये । इतनी ही सेना से चेटक स्वयं तेयार हुआ । ५७ सहस हाथी, ५७ सहस् 

घरंव, ५७ सह रथ ओर ५७ सहस्न॒ पदातिकों की सेना लिए चेटक भी संग्राम-भृमि में 
जा डटा । 

राजा चेटक भगवान महावीर का उपासक था। उपासक के १२ धत उसने स्वीकार 

किये थे । उसका अपना एक विशेष अभिग्रह था--“मैं एक दिन में एक से अधिक बाण नहीं 

घलाऊँँगा ।” उसका बाण अमोघ था अर्थात् निष्फल नहीं जाता था। पहले दिन अजावशब्ु की 

ओर से कालकुमार सेनापति होकर सामने आया । उसने गदड़ व्यूह की रचना की । राजा 

चेटक ने शकट व्यूह की रचना की । भयंकर युद्ध हुआ । राजा चेटक ने अपने अमोघ बाण 

का प्रयोग किया । कालकुमार धराशायी हुआ । इसी प्रकार एक-एक कर अन्य नो भाई 

एक-एक दिन सेनापति होकर आये और चेटक राजा के अमोध बाण से मारे गये । महावीर 

उस समय चम्पानगरी में चतमान थे । कालकुमार थादि राजकुमारों की माताएण काली 

दि दस रानियों ने युद्ध-विपयक प्रइन महावीर से पूछे। सहावीर ने कालकुमार ' | 



इतिहास और परम्परा ] अनुयायी' राजा ३४४ 

आदि की मृत्यु का सारा वृत्तान्त उन्हें बताया । उन रानियों ने महावीर के पास दीक्षा 

ग्रहण की ।" ह 

इन्द्र की सह्लायता 

कूणिक ने तीन दिनों का तप किया । शक्रेन्द्र और चमरेन्द्र की आराधना की । वे प्रकट 

हुए । उनके योग से प्रथम दिन महाशिल्लाकंठक संग्राम की योजना हुई | कूषिक शक्रेन्द्र द्वारा 

निर्मित अमेद्य वज्नप्रतिर्प कवच से सुरक्षित होकर युद्ध में आया ताकि चेटक का अमोघ 

बाण भी उसे मार न सके । घमासान युद्ध हुआ | कूणिक की सेना द्वारा डाला गया कंकड़, 

तृण व पत्र भी चेटक की सेना पर महाशिला जेसा प्रहार करता था । एक दिन के संग्राम में 

८४ लाख मनुष्य मरे । दूसरे दिन रथ-मृसल संग्राम की विकूवंणा हुई। चमरेन्द्र देव-निर्मित 

स्वयं-चालित रथ पर चला । अपने चारों ओर से मृसल की मार करता हुआ सारे दिन वह 

शत्रु की सेना में घूमता रहा | एक दिन में ६६ लाख मनुष्यों का संहार हुआ | चेटक और 

नो मल्लकी, नौ लिच्छुवी--ऐसे अद्धारह काशी-कोशल के गणराजाओं की पराजय हुई तथा 

'कृणिक की विजय हुई ।* 

वैज्ञाली प्राकार-भंग 

पराजित होकर राजा चेटक अपनी नगरी में चला गया । प्राकार के द्वार बन्द कर 

लिये । कूणिक प्राकार को तोड़ने में असफल रहा ! बहुत समय तक बेशाली को घेरे वह वहीं 

पड़ा रहा | एक दिन आकाशवाणी हुई--'अ्रमण कूलवालक? जब मागधिका वेश्या में 

अनुरक्त होगा, तब राजा अशोकचन्द्र (कृणिक) वेशाली नगरी का अधिग्रहण करेगा ।”४ 

कूणिक ने कूलवालक का पता लगाया। मागधिका को बुलाया। मागधिका ने कपट 

श्राविंका बन कूलवालक को अपने आप में अनुरक्त किया | कूलवालक नेमित्तिक का जप 

वना जेसे-तेसे वेशाली नगरी में पहुँचा । उसने जाना की सुनि सुबत स्वामी के स्तूप के प्रभाव 

से यह नगरी बच रही है। लोगों ने शब्ु-संकट का उपचार पूछा, तव उसने कहा--“यह स्तूप 
- ८ > 9 हृटेगा, तभी शत्रु यहाँ से हटेगा ।” लोगों ने स्तूप को तोड़ना प्रारम्भ किया । एकबार तो 

कृणिक की सेना पीछे हटी ; क्योंकि वह ऐसा समझा कर आया था। ज्यों ही सारा स्वृप 

१. निरयावलिका सूच (सटीक), पत्र ६-१ । 
२. भगवती, शतक ७, उददें० 8, सू० ३०१। 
३. 'कुलवालक' तपस्वी नदी के कूल के समीप आतापना करता था। उसके तपः प्रभाव से 

नदी का प्रवाह थोड़ा मुड़ गया । उससे उसका नाम कूलवालक' हुआ । 
-(उत्तराध्ययन सूत्र, लक्ष्मीवल्लभ कृत दृत्ति, (गुजराती अनुवाद सहित), अहमदाबाद, 

१६३५, प्रथम खण्ड, पत्र ८)। क 
४- समणे जह कुलवालए,मागहिअं गणिअं रमिस्सए | - 

राया अ असोगचंदए, वेसालि नगरीं गहिस्सए॥ - - “वही, पच्र १०। 
४९ 



३४६ आगस और त्रिपिटक : एक अनुशीलन . [खण्ड ; १ 

हटा, कृणिक ने कूलवालक के कहे. अनुसार एकाएक आक्रमण कर वेशाली-प्राकार भंग 

किया ।* 

हल्ल और विहल्ल हार और हाथी को लेकर शच्चु से बचने के लिए भगे। प्राकार को 

खाई में प्रच्छन्न आग थी । हाथी सेचनक इसे अपने विभज्ज-शान से जान चुका था | वह 

आगे नहीं बढ़ा | बलात् बढ़ाया गया तो उसने हल्ल ओर विहल्ल को नीचे उतार दिया ओर 

स्वयं अग्नि में प्रवेश कर गया | मर कर अपने शुभ अध्यवसायों के कारण प्रथम देवलोक में 

उत्पन्न हुआ । देव-प्रदत्त हार देवताओं ने उठा लिया ! हलल और -विहल्ल को शासन देवी ने 
भगवान् महावीर के पास पहुँचा दिया । वहाँ वे निग्गंठ-पर्याय में दीक्षित हो गये .।* 

राजा चेटक ने आमरण अनशन व अपने शुभ अध्यवसायों से सदगति प्राप्त की ।* 

नौद्ध-परम्परा--वज्जियों से क्ञन्नुता 

गंगा के एक पत्तन के पास पर्वत में रत्नों की एक खान थी ।* अजातशचन्नु और 

लिच्छवियों में आधे-आधे रत बाँट लेने का समझौता था। अजातशच्रु “आज जाऊँ, 

कल जारूँ” करते ही रह जाता। लिच्छुवी एकमत हो सब रत्न ले जाते। अजातशच्रु को 

खाली हाथों वापस लौटना पड़ता । अनेकों वार ऐसा हुआ । अजातंशत्रु क्रुद्ध,हो. सोचने 

लगा--“गण के साथ युद्ध कठिन है, उनका एक भी प्रहार 'निष्फल नहीं जाता," पर कुछ 

भी हो, में महर्झिक वज्जियों को उच्छिन्न करूँगा, उनका विनाश करूँगा ।” अपने महा- 
मंत्री वस्सकार ब्राह्मण को बुलाया और कहा--“जहाँ भगवान् बुद्ध हैं, वहाँ जाओ । मेरी यह 

भावना उनसे कहो । जो उनका प्रत्युत्तर हो, मुभे बताओ |” 

उस समय भगवान् बुद्ध राजरह में यध्रकूट पर्वत पर विहार करते थे। वस्सकार 

वहाँ आया | अजातशच्रु की ओर से सुख-प्रश्न पूछा और उसके मन की वात कही । तब 
भगवान् ने वज्जियों के सात अपरिहानीय नियम वतलाये--- : 

(१) सन्निपात-बहुल हैं अर्थात् उनके अधिवेशन में पूर्ण उपस्थिति रहती है । 

(२) वज्जी एकमत से परिषद में बेठते हैं, एकमत से उत्थान करते हैं, एक हो 

करणीय कर्म करते हैं । वे सन्निपात-मेरी के वजते ही खाते हुए, आभूषण पहनते हुए या 

चस्त्र पहनते हुए भी ज्यों के त्यों एकत्रित हो जाते हैं । 

- उत्तराध्ययन सूत्र, लक्ष्मीवद्धभ कृत वृत्ति, पत्र ११। 
- मरतेश्वर बाहुबलो चुत्ति, पत्र १००-१०१॥ 

« आचार्य भिम्तु, भिक्ष-ग्रन्य रत्ताकर, स्यण्ट २, पु० ८८) 
* बुद्धनयां (पृ० ४८४) के अनुसार “पर्वत के पास बहुमूल्य सुगन्ध वाला माल उत्तरता था । 
« दीधनिकाय अट्कथा (सुमंगलविलासिनी ), खण्ड २, पृ० ५२६३ शशि. 9. (.. [09७ : 
80ए6007 (5॥053, 9. |4] ; हिन्दू सम्यता, पु० (८७ । 

ना 6 २ ९२) >> 

4 2 है. जी | 4 रद मी] 2 3४ जन र्ज्् शी जि हर] | ्न्न्च ड़ । 
बच (्ध ट न न्बए 

का 
+ 5 
&री जनम 
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(३) वज्जों अप्रजप्त (अवैधानिक) को ग्रंज्षप्त नहीं करते, प्रशप्त का उच्छेद नंहीं करते । 

(४) वज्जी महत्लकों ( बृद्धों ) का सत्कार करते हैं, शुझकार करते हैं, हें मानतें हैं, 

पृजत्े हैं । 

(५) वज्जी कुल-स्त्रियों ओर कुल-कुमारियों के साथ वलात् विवाह नहीं करते । 

(६) वज्जी अपने नगर के बाहर ओर भीतर के चेत्वों का आदर करते हैँ | उनकी 

मर्यादाओं का. लंघन नहीं करते । 
(७) वज्जी अहँतों की धार्मिक सुरक्षा रखते हैं, इसलिए कि भविष्य में उनके यहाँ 

अहँत् आते रहें और जो हैं, वे सुख से विहार करते रहें ।. 

जब तक ये सात अपरिहानीय-नियस उनके चलते रहेंगे, तव तक“उनकी अमिवृद्धि 

ही है ; अमिहानि नहीं ।* | 

चाजिज्यों में भेद 

वस्सकार पुनः अजातशत्रु के पास आया ओर बोला-- बुद्ध के कथनानुसार तो बज्जी 

'अजेय हैं, पर उपलापन ( रिश्वत ) ओर भेद से उन्हें जीता जा सकता है ।” 

राजा ने पृछा--ेद केसे डालें १” 
वस्सकार ने कहा--“कल ही राजसभा में आप वज्जियों की चर्चा करें | में उनके 

पक्ष में कुछ बोलेंगा । उस दोषारोपण "में मेरा शिर मुंडवा कर सुझे नगर से निकाल देना | में 

कहता जाऊँगा--भमिंने तेरे प्राकार, परिखा आदि वनवाये हैं । में दुबल स्थानों को जानता 

हूँ । शीघ्र ही में तुम्हें सीधा न कर दू तो मेरा नाम वस्सकार नहीं है । 

अगले दिन वही सब घटित हुआ | वात वज्जियों तक भी पहुँच गई। कुछ लोगों 

ने कहा--“यह ठगी है । इसे गंगा-पार मत आने दो ।? पर अधिक लोगों ने कहा--यह 

घटना बहुत ही अपने पक्ष में घटित हुई है। वस्सकार का उपयोग अजातशच्रु करता था । 

यह बुद्धिमान् है, इसका उपयोग हम ही क्यों न करें १ यह शत्रु का शत्रु है; अतः आदरणीय 

' है ।” इस धारणा पर उन्होंने वस्सकार को अपने यहाँ अमात्य बना दिया । 

थोड़े ही दिनों में” उसने चहाँ अपना प्रभाव जमा लिया । अब उसने वज्जियों में 
भेद डालने की बात शुरू की । बहुत सारे लिच्छुवी एकत्रित होते, वह किसी एक से एकान्त 

में होकर पृछता-- 

“द्ेत्त जोतते हो १” 
हाँ, जोतते हैं ।” 

दो बेल जोत कर १” 
हाँ, दो वबंल जोत कर ।” 

१५ दीघनिकाय महापरिनिव्वाण सुत्त, २३ (१६) । 
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दूसरा लिच्छबी उस लिच्छबी को एकान्त में ले जाकर पृछता--“महामात्य ने क्या 

कहा १”? वह सारी वात उसे कह देता ; पर उसे विश्वास नहीं होता कि महामात्य ने 

ऐसी साधारण बात की होगी । "मेरे पर तुम्हें विश्वास नहीं है, सही नहीं बतला रहे हो ।” 

यह कह कर सदा के लिए वह उससे टूट जाता | कभी किसी लिच्छुवी को वस्सकार 

कहता--+'“आज तुम्हारे घर में क्या शाक बनाया था 2” वही वात फिर घटित होती। 

किसी एक लिच्छवी को. एकान्त में ले जाकर कहता--“तुम बड़े गरीब हो |” किसी को 

कहता--तुम बड़े कायर हो ।” “किसने कहा १” पूछे जाने पर उत्तर देता--+ शिझ्ठुक 

लिच्छुबी ने, अमुक लिच्छुत्री ने ।” ह 

कुछ ही दिनों में लिच्छवियों में परस्पर इतना अविश्वास और मनोमालिन्य हो गया 

कि एक रास्ते से भी दो लिच्छुवी नहीं निकलते | एक दिन वस्सकार ने सन्निपात-मेरी 

बजबाई । एक भी लिच्छत्री नहो-ं आया । तब उसे निश्चय हो गया कि अब वज्जियों को 

जीतना बहुत आसान है । अजातशच्चु को आक्रमण के लिए उसने प्रच्छुन्न रूप से कहला 

दिया । अजातशन्रु ससेन््य चल पड़ा । वेशाली में भेरी बजी--“आओ चलें, शब्रु को 
गंगा पार न होने दें ।” कोई नहीं आया | दूसरी भेरी बजी--“थआओ चलें, नगर में न 

घुसने दें । द्वार बन्द करके रहें ।” कोई नहीं आया | भेरी सुन कर सब यही बोलते-- हिम 

तो गरीब हैं, हम क्या लड़ेंगे १” “हम तो कायर हैं, हम क्या लड़ेंगे !” “जो श्रीमन्त 

हैं और शोर्यवन्त हैं, वे लड़ेंगे ।” खुले ही द्वार अजातशच्चु नगरी में प्रविष्ट हुआ और वेशाली 
का सर्वनाश कर चला गया ।" हे 

महापरिनिव्वाण सुत्त के अनुसार अजातशच्चु के दो महामात्य सुनीध और वस्सकार 

ने वज्जियों से सुरक्षित रहने के नलिए गंगा. के तट पर ही पाटलिपुत्र नगर बसाया। जब वह 

बसाया जा रहा था, संयोगवश बुद्ध भी वहाँ आये। सुनीध और वस्सकार के आमन्त्रण पर 

उनके यहाँ मोजन किया । चर्चा चलने पर पाटलिपृत्र की प्रशंसा की और उसके तीन अन्तराय 

बताये--आग, पानी और पारस्परिक-मेद । बुद्ध के कथनानुसार त्रयस्त्रिश देवों के साथ 

मंत्रणा करके सुनीध और वस्सकार ने यह नगर बसाया था । 

समीक्षा 

दोनों ही परम्पराएँ अपने-अपने ढंग से इस मगध-विजय और बेशाली-भंग का पूरा 

पूरा ब्यौरा देती हैं । युद्ध का निमित्त, बुद्ध का ग्रकार आदि दोनों परम्पराओं के सर्वथा भिन्न 
2 जैन के 332 22225 लच्छ ५ ट न ४ | प्रति हैं। जन-परस्परा चेटक को लिच्यबी-नावक के रूप में व्यक्त करती है ; बीद्ध-परम्परा- प्रतिपक्ष 
5 अत डे ०2७३० बज्जी ते न ्न्टक सी आय कर चल 9 >> >अडी -# टो >2टथ ह सा 

के नप में केवल वज्जी-संघ (लिस्डबी-मंघ) को ही प्रस्तुत करती है। शेसन्यसम्परा के देश 
नल नल ट्ंचजज+ लत लज थे अजि>-- >ज-++«>+---ज--«+-०७«०-«०+>+« 

कक आन प्रा 2. दीवनिकाय अददकथा, सप्ड २, पूृ० ५२३ । 
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उल्लेख जेंसे--कृणिक व चेटक की क्रमशः ३३ करोड़ व ५७ करोड़ सेना, शक्र और 

असुरेन्द्र का सहयोग, दो ही दिनों में १ करोड़ ८० लाख मनुष्यों का वध होना, कूलवालक 

के सम्बन्ध से आकाशवाणी का होना, स्वूप मात्र के हूठने से, लिच्छुवियों की पराजय हो 

जाना आदि बातें आलंकारिक जेसी लगती हैं। वोद्ध-परम्परा का वर्णन अधिक सहज ओर 

स्वाभाविक लगता है। युद्ध के निमित्त में एक ओर रत्न-राशि का उल्लेख है तो एक ओर 

महा ध्य॑ देव-प्रदत्त हार का | भावनात्मक समानता अवश्य है । चेटक के बाण को जेन-परम्परा 

में अमोध बताया गया है। बौद्ध-परम्पंरा का यह उल्लेख कि उन (वज्जिगण) का एक भी 
प्रहार निष्फल नहीं जाता, उसी प्रकार का संकेत देता है । 

जेन-परम्परा स्तूप के प्रभाव से नगरी की सुरक्षा बताती है। बुद्ध कहते हैं---जब तक 

बज्जी नगर के बाहर व भीतर के चेत्यों (स्वूपों) कां आदर करेंगे, तब तक उनकी बृद्धि ही 

है, हानि नहीं ।” 

बुद्ध के पात्रों का व्यवस्थित ब्यौरा जितना जेन-परम्परा देती है, उतना वौद्ध-परम्परा 

नहीं । चेटक तथा ९ मल्लकी, ५ लिच्छुवी--अद्धारह गणराजाओं का यत्किचित् विवरण भी 

बौद्ध-परम्परा नहीं देती । 

वेशाली-विजय में छु्न-भाव का प्रयोग दोनों ही परम्पराओं ने माना है। 

जेन-परम्परा के अनुसार युद्ध के दो भाग हो जाते हैं-- 

(१) पखवाड़े का प्रत्यक्ष युद्ध और 

(२) प्राकार-मंग । । 

... इन'दोनों के बीच बहुत समय बीत जाता है। डॉ० राधाकुसुद सुखी की धारणा के 
अनुसार यह अवधि कम-से-कम १६ वर्षों की हो सकती है।" वोद्ध-परम्परा के अनुसार 

डे ५० है रन में वस्सकार लगभग तीन वर्ष वेशाली में रहता है और लिच्छुबियों में मेद डालता है। इन 
सबसे यह प्रतीत होता है कि वोद्ध-परम्परा का उपलब्ध वर्णन केवल युद्ध का उत्तरा्ध 
मात्र है । 

. रानियाँ और पुत्र 
बे न् 
जन-परम्परा में कृणिक की तीन रानियों के नाम झुख्यतवा आते हैं--पद्मावती *, 

मम अत मत जी 2 अल गन शक ल डी रजत कल की जय जल 

१ हिन्दू सम्यता, पु० १८६ ॥ 

२. तस्स ण॑ कृणियस्स रन्नो पउमावई नाम देवी" *'* 
“एनिरयावलिका सूत्र, (पी० एल० बेच्च सम्पादित) पृ० ४। 
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धारिणी* ओर सुभद्रा ।* आवश्यक चूर्णि के अनुसार कूणिक ने आठ राज-कन्याओं के साथ 

विवाह किया था, पर वहाँ उनका कोई विशेष परिचय नहीं है | 

बोद्ध-परम्परा में कृषिक की रानी का नाम वजिरा आता है। वह कौशल के प्रसेनजित् 
राजा की पुत्री थी । कूणिक के पुत्र का नाम जेन-परम्परा में उदायी और वौद्ध-परम्परा में 

उदायीभद्र आता है। जेन-परम्परा के अनुसार वह पद्मावती का पुत्र था और बौद्ध-परम्परा 

के अनुसार वह वजिरा का पुत्र था । वजिरा का पुत्र होने में एक असंगति आती है| बोद्ध- 

परम्परा के अनुसार उदायीमद्र का जन्म उसी दिन हुआ, जिस दिन श्रेणिक का शरीरान्त 

हुआ, जब कि वजिरा का विवाह भी श्रेणिक की मृत्यु के पश्चात् हुआ ।" 

छ्त्यु 

कृणिक (अजातशच्नु) की मृत्यु दोनों परम्पराओं में विभिन्न प्रकार से बताई गई है। 
जेन-परम्परा मानती है-- 

कूणिक ने महावीर से पृछा--“चक्रवर्ती मर कर कहाँ जाते हैं १” 

उत्तर मिला--“चक्रवर्तो पद पर मरने वाला सप्तम नरक में जाता है ।” 

कं मर कर कहाँ जाऊँगा १? ह 

“तुम छठे नरक में जाओगे ।” 

“क्या में चक्रवर्ती नहीं हूँ १” 

“नहीं हों ।”” 

इस पर उसे चक्रवर्ती बनने की धुन लगी । कृत्रिम चौदह रत्न बनाये | पड्खण्ड-विजय 
के लिए निकला | तिमिस्र गुफा में देवता ने रोका और कहा--“चक्रवर्ती ही इस ग्रुफा को 

पार कर सकता है और चक्रवर्ती बारह हो चुके हैं ।” कूषिक ने कहा--“मैं तेरह॒वाँ चक्रवर्ती 
हूँ ।” इस अनहोनी वात पर देव कुपित हुआ और उसने उसे वहीं भस्म कर दिया ।६ 

वौद्ध-परम्परा बताती है कि राज्य-लोभ से उदायीभद्र ने उसकी हत्या की ।९ 

इस विपय में दोनों परम्पराओं की समान वात यही है कि कृणिक मर कर नरक में 

गया । जेन-परम्परा जहाँ तमः्मभाव का उल्लेख करती है, वहाँ बौद्ध-परम्परा लौहकुम्भीय 

१. तस्स ण॑ कूृणियस्स रण्णो घारिणी नाम देवी" ;ल् 
-+औपपातिक सूत्र (सटीक), सू० ७, पत्र २२। 

२- वही, सू० ३३, पत्र १४४ । | 
३. आवश्यक चूथि, उत्तराध, पत्र १६७। 
४- आचार्य बुद्धघोप, सुमंगलविलासिती, खण्ड १, पु० १३७ | 
५ जानक अटुकथा, साण्ट ४ पुणू ३४३ 3 शािला'ट०ाबांव ता 2॥4॥57, 70. 37, 

६. स्थानांग सूत्र वूनि, स्था० ४ उ० ३; आवश्यक चूथि, उत्तरा्ध, पत्र १७६-१७७ | 
७. महावंदा, ८१ ! 
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मरक का उल्लेख करती है ।१ कुल नरक जेनों के अनुसार सात हैं,* बोद्धों के अनुसार आठ 

है। बोद्ध-मरम्परा के अनुसार अजातशत्रु अनेक भवों के पश्चात् विदित विशेष अथवा 

विजितावी नामक प्रत्येक बुद्ध होकर निर्धाण प्राप्त करेगा ।* 

पूर्व भव 

कूणिक के पूर्व भवों की चर्चा मी दोनों परम्पराओं में मिलती है ।/ घटनात्मक दृष्टि 

से दोनों चर्चाएँ सबवंथा भिन्न हैं ; पर तत्त्व-रूप से वे एक ही मानी जा सकती हैं | दोनों का 

हा्द है--श्रेणिक के जीव ने कृणिक के जीव का किसी एक जन्म में वध किया था । 

अभयकुसार 

श्रेणिक बिम्विसार व अजातशच्चु कृणिक से भी अधिक रहस्य का प्रश्न अभयकुमार का 

है | इसके विषय में दोनों परम्पराएँ अपना-अपना अनुयायी ही होने का आग्रह नहीं करतीं, 

प्रत्युत अपने-अपने मिश्ु-संघ में दीक्षित होने का भी निरूपण करती हैं । आगमिक-उल्लेख के 

" अनुसार वह स्वयं महावीर के पास दीक्षित होता है। त्रेपिटक उल्लेख के अनुसार वह स्वयं 

बुद्ध के पास प्रतज्या पाता है । ह 

१. दीघनिकाय अट्टुकथा, खण्ड १, पु० २३७-३८। 
२. रक्तप्रभा, शर्कराप्रभा, वालुप्रभा, पंकप्रमा, धुमप्रभा, तमःप्रभा, महातमश्रभा ( तमतमा- 

प्रभा) । “भगवती, शतक १, उददे० ५। 
३. संजीव, क,लयुत्त, संघात, जालरौरव, धूमरौरव, महा-अवीचि, तपन, पतापन। (जातकअट्ठुकथा, 

खण्ड ५, पु० २६६,२७१) | दिव्यावदान में ये ही नाम हैं, केवल जाल रौरव के स्थान पर रौरव 

और धृमरौरव के स्थान पर महारौरव मिलता है | (दिव्यावदान, ६७) संयुत्तनिकाय, अंगुत्तर 

निकाय तथा सुत्तनिपात में १० नरकों के नाम जाये हैं--अव्वुद, निरब्वुद, अवब, अठट 

अहह, कुमुद, सोगन्धिक, उप्पल, पुण्डरीक, पदुम । (सं० नि० ६-१-१० ; अं० नि० (?.7.8), 
खण्ड ५, पृ० १७३३ सुत्तनिपात, महावग्ग, कोकालिय सुत्त, ३३६। अट्ठुकथाकार के अनुसार 

ये नरकों के नाम नहीं, पर नरक में रहने की अवधियों के नाम हैं। आगमों में भी इसी 
प्रकार के काल-मानों का उल्लेख है । (उदाहरणार्थ देखें--भगवती सूत्र, शत्तक ६, उद्दे० ७) ! 

बोद्ध-साहित्य में अन्यत्र ५ नरकों की सूची भी मिलती है। (मज्किम निकाय, देवदूत युत्त) 
तथा जातकों में स्फुट रूप से दूसरे नामों का उल्लेख भी है । 'लोहकुम्भी निरय, का उल्लेख 
भी स्फुट नामों में है (जातकअटुकथा, खण्ड ३, पृ० २२ ; खण्ड ५, पृ० २६६; सुत्तनिपात 
भट्ुकथा, खण्ड १, पृ० ५६)॥ 

है सांदांगावात' ता एवा 2कुसः रेवारड, १०0. ॥, 9. 35. । 

५- जैन वर्णन--निरयावलिका सूत्र, घासोलालजी महाराज कृत, सुन्दर बोधनी टीका, पु० १२६- 
१३३ बौद्ध वर्णन--जातकजट्ठुकथा, संकिच्च जातक, जातक संख्या ५३० । 
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जन्म हर 

जेन-परम्परा मानती है कि वह श्रेणिक भंभसार की नन््दा नामक रानी से उत्पन्न हुओ 

था ।" नन्दा वेन्नातठपुर" के धनावह नामक श्रेष्ठी की कन्या थी । श्रेणिक कुमारावस्था में 

निर्वासित होकर वहाँ पहुँचा था और उसने नन््दा के साथ पाणि-ग्रहण किया था | अभयकुमार 

आठ बर्ष तक अपनी माता के साथ ननिहाल ही रहा । उसके पश्चात् माता व पुत्र दोनों हो 

राजग्ह आ गये ।* ॥ 

बौद्ध-परम्परा में अभयकुमार को सर्वेत्र अभयराजकुमार' कहा गया है। उसके अनुसार 

वह उज्जेनी की पद्मावती गणिका से उत्पन्न श्रेणिक विम्बिसार का पुत्र था ।* पद्मावती की 

लावण्य-ख्याति विम्बिसार ने सुनी। वह उसकी ओर आकष्ट हुआ | अपने मन की बात 

अपने पुरोहित से कही । पुरोहित की आराधना से कुम्मिर नामक यक्ष प्रकट हुआ । वह यक्ष 

विम्बिसार को उज्जेनी ले गया | वहाँ विम्बिसार का पद्मावती वेश्या से संसर्ग हुआ। 

राजकुमार अमय अपने जन्म-काल से सात वर्ष तक उज्जेनी में अपनी माता के पास रहा | 

फिर वह राजणह में अपने पिता के पास आ गया और अन्य राजकुमारों के साथ रहने 
लगा ।* 

अभयकुमार की माता के विपय में यथार्थता क्या थी, यह कह पाना कठिन है । दोनों 

ही परम्पराएँ दो प्रकार की बात कहती हैं। इतना अवश्य है कि जेन-परम्परा का उल्लेख 

आगमिक है और वोद्ध-परम्परा का उल्लेख अट्डकथा पर आधारित है। यक्ष का आना भर 

श्रेणिक को उज्जनी ले जाना. यह सब भी किंवदन्ती मात्र से अधिक नहीं ठहरता | 

१. (क) तस्स ण॑ सेनियस्स रनन््नो पुत्ते नंदाएं देवीए अत्तए अभए नाम॑ कुमारे होत्था । 

-+निरयावलिका, सू? २३ । 

(ख) तस्स ण॑ सेणियस्स पुत्ते नंदाए देवीए अत्तर अभए नाम कुमारे होत्था । 

+जाताधर्मकथांग, श्रु० १, अ० १। 

(ग) अभयस्पणाणत्तं, रायगिहे नगरे, सेणिए राया: नंदा देवी माया, सेसं तहेव । 

--अनुत्तरापपातिक दर्शांग सूत्र, ११। 

२. बेन्नातट नगर, दक्षिण की कृष्णा नदी जहाँ पूर्व के समुद्र में गिरती है, वहाँ पर होना 

चाहिद। विरोप विवरण के लिए देखें--ती व दूर महावीर, भा० २, पृ० ६४१-८३ | 

- मरतेश्वर-वाहुवलोी वृत्ति, पत्र ३६) 

४. गिल्गिट मांस्क्ृप्ट के अनुसार अमयराजकुमार वैशाली की गणिका आम्रपाली से उत्सन््न 
ल्ष्प 

नाम मूल पालोन्साहित्य में 'विमल कोडब्ज' आता है, जो कि आगे चल कर बौद्ध भिश्ष 

बना | (देरगाया-अटुकथा, ६४) । 
पक्की. 

७- थेरीगाया-अट्ुकथा, ३१-३२ । 
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प्रवचि और व्यक्तित्व 

बोद्ध-परम्परा अभय को एक सामान्य राजकुमार से अधिक कुछ नहीं मानती । अधिक- 

से-अधिक उसे रथ-विद्या-विशारद के रूप में प्रस्तुत करती है ।* जेन-परम्परा बताती है-- 

“श्णिक राजा का पुत्र तथा नन्दा देवी का आत्मणज अमयकुमार अहीन यावत् सुरूप साम, 

दण्ड, भेद, उपप्रदान, नीति तथा व्यापार-नीति का ज्ञाता था । ईहा, अपोंह, मार्गणा, 

गवेषणा तथा अर्थ-शास्त्र में कुशल था । औत्पातिकी, बेनयिकी, कार्मिकी तथा पारि- 

णामिकी--इन चार प्रकार की बुद्धियों से युक्त था । वह श्रेणिक राजा के लिए बहुत से कार्यों 

में, कोटुम्बिक कार्यों में, मन्त्रणा में, गुह्य कार्यों में, रहस्यमय कार्यों में, निश्चय करने में एक 

वार और वार-बार पूछने योग्य था । वह सबके लिए 'िढीभूत* था, प्रमाण था, आधार 

था, आलम्बन था, चक्षभूत था, सब कार्यों और सब स्थानों में प्रतिष्ठा प्राप्त करने वाला था, 

सबको विचार देने वाला था, राज्य की धुरा को धारण करने वाला था ; वह स्वयं ही 

राज्य (शासन), राष्ट्र (देश), कोष, कोठार (अन्न-भाण्डार), सेना, वाहन, नगर और 

अन्तःपुर की देख-भाल करता रहता था ।” 

जेन-मान्यता के अनुसार अभयकुमार श्रेणिक भंभसार का मनोनीत मंत्री था ।* उसकी 

हर समस्या का स्वयं में हो वह एक समाधान था । मेघकुमार की माता धारिणी का दोहद" 

तथा कृणिक की माता चेल्लणा का दोहद* अपने बुद्धि-वल से अभयक्ुुमार ने ही पूरा 

किया । अपनी चूल्ल माता (छोटी माता) चेल्लणा और श्रेणिक का विवाह भी अभयकुमार 

के बुद्धि-वल से हुआ ।” वुद्धि-बल के लिए अमयकुमार जेन-परम्परा का प्रसिद्ध एदप कहा 

जा सकता है। अनेकानेक घटना-प्रसंग प्रचलित हैं, जो उसके बुद्धि-बेशिप्द्य को व्यक्त 

करते हैं । 

अभयकुमार ने श्रेणिक के राजने तिक संकट भी अनेक वार टाले थे । एक वार उज्जेनी 
के राजा अण्डप्रथ्ोत ने चोदह राजाओं के साथ राजग्शह पर आक्रमण किया | अभयकुमार ने 

जहाँ शत्रु का शिविर लगना था, वहाँ पहले से ही स्वर्ण-मुद्राएँ गड़वा दीं। जब चण्डप्रद्मोतत 

ने राजएह को घेर लिया, तो अमयकुमार ने उसे एक पत्र लिखा, जिसमें वताया--में 

१: मज्मिमनिकाय, अभयराजकुमार सुत्त । 
२. मेढी-खलियान में गाड़ा हुआ स्तम्भ-जिसके चारों ओर बृम-बुम कर बैल धान््य को 

रोंदते हैं | 
' शाताधर्मकथांग सूत्र, प्रथम श्रुतस्कन्ध, प्रथम अध्ययन । 
- भरतेश्वर बाहुबली वृत्ति, पत्र ३८ । 
* भिक्षु-संघ और उसका विस्तार! प्रकरण | 
* देलिए--इसी प्रकरण के अन्तर्गत 'अजातशत्रु कृणिक' । 
* निषप्टिशलाकापुरुपत्तरिमम, पर्व १०, सर्ग ६, श्लो० २२६-२२७, पत्र ७८-२॥ 
५ 

उठ ८१ ८ &<&( ० 
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आपका हितेपी होकर वता रहा हूँ कि आपके सहचर राजा श्रेणिक से मिल गये हैं। वे 
आपको बाँध कर श्रेणिक को सम्भलाने वाले हैं । उन्होंने श्रेणिक से. बहुत धन-राशि ली है। 

विश्वास के लिए. आपका जहाँ शिविर है, वहाँ की भूमि को खुदवा कर देखें । 

चण्डप्रद्योत ने भूमि खुदबाई तो हर स्थान पर उसे स्वण-सुद्राएँ गड़ी मिलीं। घबरा 
कर वह ज्यों का त्वों उज्जेनी लौट गया ।* 

अभयकुमार के सम्बन्ध से दोनों परम्पराओं में कोई भी घटना-साम्य नहीं है। केवल 

एक नगण्व-सी घटना दोनों परम्पराओं में यत्किचित् समानता से मिलती है| बोद्ध-परम्परा 

के अनुसार एक सीमा-विवाद को छुशलतापूर्वक निपटा देने के उपलक्ष में विम्ब्रिसार ने एक 

सुन्दर नर्तकी उसे उपहार में दी ।* जेन कथा-बस्तु के अनुसार श्रेणिक राजा के सेणा नामक 

एक वहिन थी । वह किसी विद्याधर को व्याही थी । अन्य विद्याधरों ने सेगा को मार डाला 

और उसकी पुत्री को श्रेणिक के यहाँ भेज दिया। श्रेणिक ने वह कन्या पत्नी के रूप में 

अभयकुमार को प्रदान की ।* 

बौद्ध प्रत्नज्या 

सज्किम निकाय के अमयराजकुमार सुत्त* में बताया गया है--एक समय भगवान 

राजण्ह में वेणवन कलन्दक निय्राप में विहार करते थे । तव अभयराजकुमार निगण्ठ नातपृत्त 

के पास गया । निगण्ठ नातपुत्त ने उससे कहा--“राजकुमार ! श्रमण गौतम के साथ शास्त्रार्थ 

कर, इससे तेरा सुयश फेलेगा | जनता में चर्चा होगी, अभयराजकुमार ने इतने महर्त्तिक 

श्रमण गोतम के साथ शास्त्रार्थ किया है ।” 

अभयराजकुमार ने निगण्ठ नातपुत्त से पृछ्ा--“भन्ते | मैं शास्त्रार्थ का आरम्म किस 

प्रकार करूँ १” 

नगण्ठ नातपुत्त ने उत्तर दिया--/तुम गौतम बुद्ध से पूछना, क्या तथागत ऐसा वचन 

वोल सकते हैं, जो दूसरों को अप्रिय हो 2” यदि श्रमण गौतम स्वीकृति में उत्तर दे तो पूछना, 

“फिर प्रथग् जन (अज्ञ संसारी जीव ) से तथागत का क्या अन्तर हुआ १ ऐसे वचन तो 

प्रथण जन भी बोल सकता है / यदि श्रमण गौतम नकारात्मक उत्तर दे तो पूछना, आपने 

१. उज्जेनी पहुँच कर चण्डप्रयोत ने समक लिया->यह सब अमयकुमार का ही पड़्यन्त्र था। 
कर उसने भी एक पदुय॑ंत्र रचा और अमयकुमार को अपना बन्दी बनाया । मुक्त हाकर 

अमयऊुमार ने उसका बदला लिया। उसने भी छप्य-विधि से चण्डप्रद्योत को बन्दी बनाया । 

दस सरस वर्णन के लिए देखें-त्रिपष्टिशलाकापुरुपचरित्रमू, पर्व १०, श्रग १2, श्ली०१२४ में 
२६३ तथा आवश्यक चूणि, उत्तराध, पत्र १५६ से १६३ | 

नअटुक्था, १३०८ । 
- आवश्यक चूणि, उत्तरार्थ, पत्र १६० । 

४. प्रसरण ७६ 
हल ,९) 
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देवदत्त के लिए यह भविष्यवाणी क्यों की, वह दुर्गंतिगामी, नेरयिक, कल्पभरनरकवासी 

और अचिकित्स्य है। आपके इस वचन से वह कुषित ( असन्तुष्ट ) हुआ है।” इस प्रकार 

दोनों ओर के प्रश्न पूछने पर श्रमण गोतम न उगल सकेगा, न निगल सकेगा । किसी पुरुष के 

गले में यदि लोहे की बंसी फँस जाती है तो वह न उगल सकता है, न निगल सकता है ; 

ऐसी ही स्थिति बुद्ध की होगी ।” 

निगण्ठ नातपुत्त को अभिवादन कर अभयराजकुमार वहाँ से उठा ओर बुद्ध के पास 

गया। अमिवादन कर एक ओर बेठ गया । अभयराजकुमार ने समय देख कर सोचा-- 
ना ज् गे रथ भगवान् के साथ शास्त्रा्थ करने का आज समय नहीं है । कल अपने घर पर ही शास्त्रा 

करूँगा ।” राजकुमार ने उस समय चार आदमियों के साथ बुद्ध को दूसरे दिन के भोजन 
का निमंत्रण दिया । बुद्ध ने मोन रह कर उसे स्वीकार किया। अभयराजछुमार अपने 

राजप्रासाद में चला आया | 

दूसरे दिन पूर्वाह के समय चीवर पहिन कर, पात्र व चीवर लेकर बुद्ध अभयराजकुमार 

के घर आये । विछे आसन पर बेठे | अभयराजकुमार ने बुद्ध को उत्तम खाद्य भोज्य से अपने 

हाथ से तृप्त किया । बुद्ध के भोजन कर चुकने पर, पात्र से हाथ हटा लेने पर अभयराज- 

कुमार एक नीचा आसन लेकर एक ओर बेठ गया और शास्त्रार्थ आरम्भ किया। 

बोला--भन्ते | क्या तथागत ऐसा वचन बोल सकते हैं, जो दूसरों को अप्रिय हो १” 

बुद्ध ने उत्तर दिया--“राजकुमार | यह एकान्तिक रूप से नहीं कहा जा सकता ।” 

उत्तर सुनते ही अभयराजकुमार बोल पड़ा--- भन््ते | निगण्ठ नष्ट हो गये ।” 

बुद्ध ने साश्चय पृछा--राजकुमार.] क्या तू ऐसे बोल रहा है--भन््ते ! निगण्ठ 
नष्ट हो गये । 

अभयराजकुमार ने दृढ़ता के साथ कहा--हाँ भन््ते | बात ऐसी ही है । में निगण्ठ 

नातपुत्त के पास गया था। झुझे आपसे यह दुधारा प्रश्न पूछने के लिए उन्होंने ही प्रेरित 
किया था। उनका कहना था, इस प्रकार पूछने पर श्रमण गोतम न उगल सकेगा और न 
निगल सकेगा ।” 

अमयराजकुमार की गोद में उस समय एक बहुत ही छोटा व मन्द शिशु बेठा था | 

उसे लक्षित कर बुद्ध ने कहा--राजकुमार | तेरे या धाव के प्रमाद से यह शिशु मुख में 
फाठ या ढेला डाल ले तो तू इसका क्या करेगा १” * 

राजकुमार ने उत्तर दिया--“भन्ते | में उसे निकाल लूँगा । यदि में उसे सोधे ही न 
निकाल सका तो बाँये हाथ से सिर पकड़ कर, दाहिने हाथ से अ्ँगुली ठेढ़ी कर खून सहित 
भी निकाल लेगा; क्योंकि कुमार पर मेरी दया है ।” 
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बुद्ध ने कहा-- राजकुमार | तथागत अतथ्य, अनथ युक्त और अप्रिय वचन नहीं 

बोलते । तथ्य-सहित होने पर भी यदि अनर्थक और अप्रिय होता है तो तथागत बेसा बचन 

भी नहीं बोलते । दूसरों को प्रिय होने पर भी जो वचन अतथ्य व अनर्थक होता है, तथागत 

उसे भी नहीं बोलते । जिस वचन को तथ्य व सार्थक समझते हैं, वह फिर प्रिय या अप्रिव 

भी क्यों न हो, कालज्ञ तथागत बोलते हैं ; क्योंकि उनकी प्राणियों पर दया है ।* 

अमयराजकुमार ने कहा--भिन्ते ! क्षत्रिय-पण्डित, ब्राह्मण-पण्डित, गहपति-पण्डित, 

श्रमण-पण्डित प्रश्न तैयार कर तथागत के पास आते हैं और पूछते हैं । क्या आप पहले से ही 

मन में सोचे रहते हैं, जो सुझे ऐसा पूछेंगे, मैं उन्हें ऐसा उत्तर दूँगा ।” 

बुद्ध ने कहा--“राजकुमार | मैं ठुझे ही एक प्रश्न पूछता हूँ ; जेसा जचे, बेसा उत्तर 

देना । क्या तू रथ के अंग-प्रत्यंग में चतुर है १” 

“हाँ, भन्ते ! में रथ के अंग-प्रत्वंग में चतुर हूँ ।” 

“राजकुमार ! रथ की ओर संकेत कर यदि तुझे कोई पूछे, रथ का यह कौन-सा 

अंग-प्रत्यंग है १ तो क्या तू पहले से ही सोचे रहता है, ऐसा पूछे जाने पर में ऐसा उत्तर 

दूँगा या अवसर पर ही यह ढक भासित होता है १” 

“मन्ते ! में रथिक हूँ । रथ के प्रत्येक अंग-प्रत्यंग का मैं प्रसिद्ध ज्ञाता हूँ, अतः सुभे 
उसी क्षण भासित हो जाता है ।? 

“राजकुमार | इसो प्रकार तथागत को भी उसी क्षण उत्तर भासित हो जाता है; 

क्योंकि उनकी धर्म-धातु ( मन का विपय ) अच्छी तरह सध गई है !” 

अभयराजकुमार बोला--'आश्चय भन््ते | अद्भुत भन््ते | आपने अनेक प्रकार 

( पर्याय ) से धर्म को प्रकाशित किया है। मैं भगवान् की शरण जाता हूँ, धर्म व मिश्षु-संघ 
की भी । आज से सुके अब्जलिवद्ध शरणागत उपासक स्वीकार करें ।”? 

अमयराजकुमार के बुद्ध से साक्षात् होने का एक घटना-प्रसंग संयुत्तनिकाय में 

अनयसुत्त* का है, जिसमें धह बृद्ध से पुरण काश्यप की मानवता से सम्बन्धित एक प्रश्न 

करता है । 

अभवकुमार को श्रोतापत्ति-फल तब मिला,” जब कि बह नतंकी की मृत्यु से खित्न 

होकर बुद्ध के पास गया और बुद्ध ने उसे धर्मापदेश किया । 

है ९ श॑ ६$] 7 है 
५ हे न | ने ट्रक दा >त है 

| | 
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पेरगाथा' और उसकी अंट्ृकथा” के अनुसार पिता की मृत्यु से खिन्न होकर अभय- 

राजकुमार ने बुद्ध के पास प्रवनज्या ग्रहण की और कालान्तर से अहंत-पद प्राप्त किया । 

बेरीगाथा अटुकथा * में यह भी बताया गया है कि मिक्षु-जीवन में उसने अपनी साता पद्मा- 

वती गणिका को उद्वोध दिया। वह भी दीक्षित हुई और उसने भी अहंत्-पद पाया। 

जैन प्रव्नज्या 

जैन धारणा के अनुसार अभयकुमार महावीर का परम उपासक था। एक वार एक 

द्रमक (लकड़हारा ) सुधर्मा स्वामी के पास दीक्षित हुआ । जब वह राजणह में भिक्षा के लिए 

गो तो लोगों ने उसका उपहास किया--“थे आये हैं, महात्यागी सुनि। इन्होंने तो 

धन-कंचन सब छोड़ दिया है।” इस लोक-चर्चा से द्रमक सुनि व्यथित हुआ । आकर सुधर्मा 

स्वामी से यह व्यतिकर कहा । द्वुमक झुनि की परीषह-निबृत्ति के लिए गणधर सुधर्मा ने 

अगले ही दिन विहार की ठानी । अभयकुमार को पता चला | उसके निवेदन पर विहार 

सका । राजणह में आकर एक-एक कोटि स्वर्ण-मुद्राओं की तीन राशियाँ उसने स्थापित की । 

नगर के लोगों को आमंत्रित किया । धन-राशि पाने के लिए सभी लोग ललचाये | अभय- 

कुमार ने कहा--“थे तीन कोटि स्वण॑-सुद्राएँ वह ले सकता है, जो जीवन भर के लिए स्त्री, 

अग्नि ओर पानी का परित्याग करे ।” कोई आगे नहीं आया । जब अमयकुमार ने कहा-- 

“द्रुमक मुनि कितना महान् है, उसने आजीवन स्त्री, अग्नि एवं पानी का परित्याग किया 
है।” इस प्रकार अभय ने वह लोक-चर्या समाप्त की ।९ 

अभयकुमार की धर्माचुरागिता के अनेकानेक घटना-प्रसंग जेन-पर म्परा में प्रचलित हैं । 
अभयहुमार की छींक का फल बताते हुए महावीर ने स्वयं उसे धर्मनिष्ठ कहा ।५ अमयकुमार 
के संस से ही राजगह के प्रसिद्ध कसाई कालशौरिक का पुत्र सुलसकुमार निगण्ड-धर्म का 
अनुयायी बना ।* अभयहुमार ने ही आर्द्रककुमार को धर्मोपकरण उपहार रूप में भेजे थे, 
जिनसे प्रतिबुद्ध होकर वह मिक्षु बन गया ।" 

अभयहुमार को प्रत्ज्या के विषय में बताया गया है--भगवान महावीर राजणह में 
१: थेरगाथा, २६। 

२. थेरगाथा-अहुकथा, खण्ड १, पु० प३-४ | 
३ वही, २१-३२। 
४ धर्मरत्नप्रकरण, अभयकुमार कथा, १-३० । 
५. विस्तार के लिए देखिए--इसी प्रकरण में श्रेणिक बिम्बिसार' के तीर्थद्ूर-पद' । 
६. हेमचन्द्र-योगशास्त्र, स्वोपज्ञवृत्ति सच 
७. विस्तार के लिए देखिए-- 

अन्तर्गत नरक-गमन व् 

हँत, अ० १, श्लोौ० ३०, पृ० ६१-६५ । 
समसामयिक धर्म-नायक' प्रकरण के अन्तर्गत 'आदक मुनि! । 
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बुद्ध ने कहा--राजकुमार | तथागत अत्ध्य, अनर्थ युक्त और अप्रिय बचन नहीं 

बोलते । तथ्य-सहित होने पर भी यदि अनर्थक और अधिय होता है तो तथागत बेसा वचन 

भी नहीं बोलते । दूसरों को प्रिय होने पर भी जो वचन अतथ्य व अनर्थक होता है, तथागत 
उसे भी नहीं बोलते । जिस वचन को तथ्य व सार्थक्व समझते हैं, वह फिर प्रिय या अप्रिय 

भी क्यों न हो, कालज्न तथागत बोलते हैं ; क्योंकि उनकी प्राणियों पर दया है ।” 

अमयराजकुमार ने कहा--भन््ते | क्षत्रिय-पण्डित, ब्राह्मण-पण्डित, रहपति-पण्डित, 

श्रमण-पण्डित प्रश्न तेयार कर तथागत के पास आते हैं ओर पूछते हैं। क्या आप पहले से ही 

मन में सोचे रहते हैँ, जो सुझे ऐसा पूछेंगे, में उन्हें ऐसा उत्तर दँगा ।” 

ने कहा--“राजछुमार | में तुझे ही एक प्रश्न पूछता हूँ ; जेसा जचे, वसा उत्तर 

देना । क्या तू रथ के अंग-प्रत्यंग में चतुर है ? 

“हाँ, भन्ते ! मैं रथ के अंग-प्रत्यंग में चतुर हूँ ।” 

“राजकुमार ! रथ की ओर संकेत कर यदि तुझे कोई पूछे, रथ का यह कौन-सा 
अंगप्रत्यंग हैं? तो क्या तृ पहले से ही सोचे रहता है, ऐसा पूछे जाने पर में ऐसा उत्तर 

दूँगा या अवसर पर ही यह तुक भासित होता है १ 

“न्ते ! मैं रथिक हूँ । रथ के प्रत्येक अंग-प्रत्यंग का में प्रसिद्ध -ज्ञाता हूँ, अतः सुभे 

उसी क्षण भासित हो जाता है । 

“राजकुमार ! इसो प्रकार तथागत को भी उसी क्षण उत्तर भासित हो जाता है ; 

क्योंकि उनकी धर्म-घात्त ( मन का विपय ) अच्छी तरह सध गई है ।” 

अभवराजकुमार बोला--“आश्चरय भन््ते | अद्भुत भन्ते ! आपने अनेक प्रकार 

( पर्याव ) से धर्म को प्रकाशित किया है। में भगवान् की शरण जाता हूँ, धर्म व मिक्षु-संघ 

की भी । आज से झुझे अब्जलिवद्ध शरणागत उपासक स्वीकार करे । 

अभवराजकुमार के दुद्ध से तसाक्षात् होने का एक घटना-प्रसंग संयुत्तनिकाय में 

अमयसुत्त* का है, जिसमें वह बुद्ध से पूरण काश्यप की मान्यता से सम्बन्धित एक प्रश्न 

करता है । 

अमयकछुमार को श्रोतापत्ति-फल तव मिला,” जब कि बह नतेंकी की मृत्यु से खिन्न 

हाकर बुद्ध के पास गया ओर दुद्ध ने उसे धर्मापदेश किया 7 

१५ '४४-६-६ 

२- बेरगाथा-अट्टकवा (१-५८) के अनुसार अ्षमय को ध्ोनापत्ति-फल सब मिला, जब कि बुद्ध ने 

'तालच्छिगुलुपमसुत्त' का उपदेश दिया था। 

्रर घम्मपद-अट्ुकथा, 9३-५४ | 
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थधेरगाथा*? ओर उसकी अट्ठकथा" के अनुसार पिता की मृत्यु से खिन्न होकर अभय- 

राजकुमार ने बुद्ध के पास प्रत्॒ज्या ग्रहरण की ओर कालान्तर से अहंत्-पद प्राप्त किया । 

थेरीगाथा अटुकथा ? में यह भी बताया गया है कि मिश्छु-जीवन में उसने अपनी माता प्मा- 

वती गणिका को उद्बोध दिया। वह भी दीक्षित हुईं और उसने भी अहंत्-पद पाया। 

जैन प्रव्नज्या 

जेन धारणा के अनुसार अभयकुमार महावीर का परम उपासक था। एक बार एक 

द्रमक (लकड़हारा ) सुधर्मा स्वामी के पास दीक्षित हुआ । जब वह राजगह में भिक्षा के लिए 

गया तो लोगों ने उसका उपहास किया--“थे आये हैं, महात्वागी झुनि। इन्होंने तो 

धन-कंचन सब छोड़ दिया है।” इस लोक-चर्चा से द्रमक सुनि व्यथित हुआ । आकर सुधर्मा 

स्वामी से यह व्यतिकर कहा | द्वुमक सुनि की परीषह-निवृत्ति के लिए गणधर सुधर्मा ने 

अगले ही दिन विहार की ठानी । अभयकुमार को पता चला | उसके निवेदन पर विहार 

झक्रा | राजणह में आकर एक-एक कोटि स्वर्ण-सुद्राओं की तीन राशियाँ उसने स्थापित की । 

नगर के लोगों को आमंत्रित किया । धन-राशि पाने के लिए सभी लोग ललचाये । अभव- 

कुमार ने कहा--“ये तीन कोटि स्वर्ण-सुद्राएँ वह ले सकता है, जो जीवन भर के लिए स्त्री, 

अग्नि और पानी का परित्याग करे ।” कोई आगे नहीं आया । जब असयकुसार ने कहा-- 

“द्रुमक मुनि कितना महान् है, उसने आजीवन स्त्री, असिनि एवं पानी का परित्वाग किया 

है ।” इस प्रकार अभय ने वह लोक-चर्या समाप्त की ।* 

अमयकुमार की धर्मानुरागिता के अनेकानेक घटना-प्रसंग जेन-परम्परा में प्रचलित हैं । 
अभयकुमार की छींक का फल बताते हुए महावीर ने स्वयं उसे धर्मनिष्ठ कहा ।/ अमयकुमार 

के संसर्ग से ही राजणह के प्रसिद्ध कराई कालशोरिक का पुत्न सुलसकुमार निगण्ठ-धर्म का 

अनुयायी बना ।६ अभमयकुमार ने ही आद्रंककुमार को धर्मोपकरण उपहार रुप में भेजे थे, 
जिनसे प्रतिवुद्ध होकर वह मिक्षु वन गया ।* 

अभयकुमार की प्रत्रज्या के विषय में बताया गया है--भगवान् महावीर राजरह में 

१. थेरगाथा, २६ | 

२. थेरगाथा-अट्टकथा, खण्ड १, पु० 5३-४। 

३ वही, ३१-३२ । 
४- धर्मरत्रप्रकरण, अमयकुमार कथा, १-३० । 

५- विस्तार के लिए देखिए--इसी प्रकरण में 'श्रेणिक विम्बिमार' के अन्तर्गत नरक-गमन व 
तीरथद्भुर-पद' । 

&: हेमचन्द्र-्योगशास्त्र, स्वोपजबृत्ति सहित, अ5 १, श्लो० ३०, पृ० 
हि ॥।क् हि ७-० 25 न साम |. हु कक ७. विस्तार के लिए देखिए-- समसामधिक घम-नायक प्रकरण के अन्तर्गत 'आं्द्रक मनि! | 

न 



औैध८ आगम और त्रिपिटक : एक अनुशीलन [ खण्ड: है 

आये । अभवकुमार भी वन्दन के लिए उद्यान में गया । देशना के-अन्त में अमयकुमार ने 

पृछा--“भगवन् ! अन्तिम मोक्षणामी राजा कोन होगा 2”* महावीर ने उत्तर दिया-- वीत- 

भयपुर का राजा उदायन, जो मेरे पास दीक्षित हुआ है, वही अन्तिम मोक्षगामी राजा है ।” 

अमयकुमार के मन में आया--में यदि राजा वन कर फिर दीक्षित बनूगा तो मेरे लिए 

मोक्षगामी होने का रास्ता ही बन्द हो जायेगा। क्यों न में कुमारावस्था में ही- दीक्षा 

ग्रहण करूँ |” 

अभयकुमार श्रेणिक के पास आया। दीक्षा की बात उसे कही | श्रेणिक ने कहा-- 

“दीक्षा लेने के दिन तो मेरे है, तुम्हारे तो राज्य-ग्रहण करने के दिन हैं ।” अभयकुमार के 

विशेष आग्रह पर श्रेणिक ने कहा--“जिस दिन मैं रुष्ट होकर तुझे कहूँ--हूरे बज | सुख मा 

दर्शय--उस दिन बम प्रतजित हो जाना ।” 

कालान्तर से फिर महावीर राजयह के उपवन में आये । भीषण शीतकाल का समय 

था । एक दिन साथ॑ श्रेणिक और चेललणा ने उपबन से आते नदी के तट पर, एक सुनि को 

ध्यानस्थ खड़े देखा । रात को रानी जगी । मुनि की याद आई। उसके मह से सहसा 

निकला--“आह | वह क्या करता होगा ?” राजा ने भी यह वाक्य सुन लिया | उसके मन 

में रानी के प्रति अविश्वास हुआ | प्रातःकाल भगवद्-बन्दन के लिए जाते-जाते उसने अभय- 

कुमार को आदेश दिया--“महल जला डालो । यहाँ दुराचार पलता है ।” अभयकुमार ने 

रानियों को एथक् कर खाली महल को जला डाला । 

श्रेणिक ने महावीर से जिज्ञासा की ओर महाब्रीर ने उत्तर दिया--ुम्हारी चेल्लणा 

आदि सब रानियाँ निष्पाप हैं ।” राजा को अपने आदेश पर पछतावा हुआ । राजा सहसा 

वहाँ से चला कि कोई हानि न हो जाये । अभयकुमार रास्ते में ही मिल गया ! राजा ने 

कहा--हुमने महल का क्या किया 2 अभयकुमार ने उत्तर दिया--“आपके आदेशानुसार 

जला दिया ।” राजा को अत्यन्त दुःख हुआ । अभयकुमार पर रंज भी हुआ | उसके मुँह से 

सहसा निकल पड़ा--दूरे श्रज | सुखं मा दर्शब--” दूर चला जा, मूंह मत दिंगा। 

अभयकुमार ने पितृ-बाक्य शिरोधायं किया और भगवान महावीर के पास जा प्रतज्या 

ग्रहण की । 

राजा ने महल को सम्भाला तो सब रानियाँ मुरक्षित थीं। उसे भान हुआ--+ अभव॑- 

कुमार दीक्षित होगा, में उसे रोक ।” राजा शीघ्रता से महावीर के पास आया, तो देखा वह 

2. यह भी माना जाता है कि अमयकुमार की यह प्ृच्छा मोक्षगामी राजा' के लिए ने हाकर 

मुकुट बद्ध राजा के दीक्षित होने! के विपय में थी। (देखिए--अभिधान राजेद्र, खण्ड ३ 
पु० ४८१) । 
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द नर का 

तो दीक्षित हो ही गया हैं ।" अंतगडदशांग सुत्र में अभय की माता नन्दा के भी दीक्षित होने 
क्नता 

््् 35 कं 
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व मोक्ष जाने का उल्लेख है ।* 

दीक्षा के अनन्तर मिश्षु अभयकुमार ने ग्यारह अंगों का अध्ययन किया । “गुणरत्न 

तप” किया । अत्यन्त कृशकाय हो गया ।* काल-धम को प्राप्त हो विजय अनुत्तर विमान में 

देव-रूप से उत्पन्न हुआ । वहाँ वह २२ सागरोपम स्थिति का भोग कर महाविदेह-द्षेत्र में 

उत्पन्न होगा । वहाँ से वह सिद्ध-गति प्राप्त करेगा ।* 

उपसंह्ञार 

अभयकुमार सम्बन्धी दोनों ओर के पुरावों को देखते हुए लगता है, क्यों न अभयकुमार 

और राजकुमार अभय को प्रथक्-प्रथक् दो व्यक्ति माना जाय १ पितृ साम्य के अतिरिक्त अन्य 

सभी प्रमाण उनके दो व्यक्ति होने के पक्ष में ही माने जा सकते हैं | बौद्ध-परम्परा उसे जीवक 

कौमार-भृत्य का जनक” मानती है, जब कि जेन-परम्परा में इसका कोई आभास नहीं 

मिलता । इसी प्रकार एक की माता वणिक्-कन्या है तो एक की गणिका ; एक प्रधानमंत्री 

है तो एक कुशल रथिक ; एक महावीर के पास दीक्षित होता है तो एक वुद्ध के पास । 

अभयराजकुमार निगण्ठ-धर्म से वुद्ध-धर्म में आता है। यदि अभय एक ही व्यक्ति होता तो 

महावीर के पास उसके दीक्षित होने की चर्चा केसे मिलती १ श्रेणिक विम्बिसार के अनेकानेक 
राजकुमार थे । किन्हीं दो का नाम-साम्य कोई भाश्चयं का विषय नहीं । 

बस्तुतः एक ही व्यक्ति के लिए दोनों परम्पराओं की ये सारी चर्चाएँ हों तो यह 
स्पष्ट है कि जेन-दीक्षा का उल्लेख अनुत्तरोपपातिकदशांग सूत्र का है। यह मूलभूत ग्यारह 
अंगों में एक है । उसका रचना-काल विक्रम पूर्व दूसरी शताब्दी के पूर्व का ही है ।६ बौद्ध- 

दीक्षा का उल्लेख अहुकथा तथा थेराअपदान* का है। भट्ठकथा तो उत्तरकालिक है ही, 

अपदान भी पिटक-साहित्य में सबसे उत्तरवर्ती माना जाता है ।* 

१. भरतेश्वर बाहुबली वृत्ति, पत्र ३८-४० । 

२. मोदी सम्पादित, पृ० ५१। 
३. स्कन्दक संन्यासी को तपःसाधना जैसा ही वर्णन अभयक्रुमार का है। स्कन्दक मुनि का 

विवरण देखिए--पारिपाश्विक भिक्षु-भिक्षुणियाँ” प्रकरण में । 

४' अनुत्तरोपपातिक द्शांग सूत्र, प्रथम वर्ग, अध्ययन १०। 

५- देखिए--' प्रमुख उपासक-उपासिकाएँ/ प्रकरण । 
६: दलसुख मालवणिया, आगम-युग का जैन दर्शन, पृ० २८ | 
७. थेराअपदान, भहियवरगो, अभयत्येरअपदान ! 

८. भिक्ष जगदीश काश्यप, खुहुकनिकाय, खण्ड ७, नालन्दा, ग्रात0वं0८४०॥, 7, ५. 

चल 
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उद्रायण 

दोनों परम्पराओं में दीक्षित होने वालों में एक नाम राजा उदायन का भी है। बोद्ध- 

ग्रन्थ अवदानकल्पलता' के अनुसार इसका नाम उद्रायण तथा दिव्यावदान" के अनुसार 

रुद्रायण है। उत्तरवर्ती जेन-साहित्य में भी इसका नाम उद्रायण” मिलता है।* दोनों ही 
परम्पराओं के अनुसार यह सिन्धुसोवीर देश का स्वामी था । महावीर ओर बुद्ध के सम्पके में 

आने का वर्णन पृथक्-प्ृथक प्रकार से मिलता है । राजधानी का नाम जन-मान्यना में वीतभय 

और वोद्ध-मान्यता में रोरूक है। धम-प्रेरणा दोनों ही परम्पराओं के अनुसार उसकी 

दिवंगत पत्नी स्वयं से आकर करती है। 

महावीर मगध से सिन्धुसौवीर जा कर उसे दीक्षित करते हैं, बुद्ध राजा के सिन्धुमोबीर 

से मगध आने पर उसे दीक्षित करते हैं। दोनों ही परम्पराओं के अनुसार दीक्षित होने के 

पश्चात् मिक्षु उदायन (उद्रायण) अपनी राजधानो में जाते हैं ओर दुष्ट अमात्यों की प्रेरणा 

से राजा उनका वध करवा देता है | जन-मान्यता के अनुसार दोक्षा से पूत्र उद्रायण ने अपना 

राज्य अपने भानेज केशी को सौंपा था, इसलिए कि 'मेरा पुत्र अभीचकुमार राजा होकर 

नरक-गामी न बने” । बौद्ध-मान्यता के अनुसार उसने अपना राज्य अपने पुत्र शिखण्डी को 

सॉपा था। दोनों ही परम्पराओं के अनुसार राजा केवली या अर्हत् “होकर निर्वाण प्राप्त 

करता है और देवी प्रकोप से नगर धूलिसात् हो जाता है ।* 
यह 'रुद्रायगावदान' प्रकरण पालि-साहित्य में नहीं है और न वह हीनयान-परम्परा 

के अन्य कथा-साहित्य में भी कहीं मिलता है। दिव्यावदान ओर अपदानकल्पलता--ये दोंनों 

ही ग्रन्थ महायान-परम्परा के हैं। महायानी त्रिपिटक मृत्षतः संस्कृत में ही हैं और वे उत्तर- 
कालिक हैं ।" दिव्यावदान स्वयं में एक संकलन मात्र है और इसका रचना-काल ईस्थी 

२०० से ३५० तक का माना जाता है ।* ऐसी स्थिति में बहुत सम्भव है ही कि उदायन के 

जेन आख्यान को रुद्रायणावदान के रुप में परिवर्तित किया गया है । एक ही राजा महा- 

वीर और बुद्ध दोनों के पास दीक्षा ले और मोक्ष ग्राप्त करे, यह सम्भव भी केसे हो सकता 

हैं ? इस कथानक की कृत्रिमता इससे भी व्यक्त होती है कि राजा विम्बिसार और एद्रायण 

१. अवदान, ४० | 
२६ वही, ३७ । 

- उद्ायण राया, तावसभत्तों “+-आवश्यकचूणि, पूर्वार्ध, पत्र २६६। 

४- जैन विवरण के लिए देखिए--/मभिक्ष-संत्र और उसका विस्त.र” के अन्तर्गत “उदायन 
तथा बी द्र विवरण के लिए देखिए--डिव्यावदान, रुद्रायशावदान, ३७ । 

दिव्यावदान, सम्या० पी० एल० वेंद्य, प्रस्यावना । 
६. वही, पृ० १३ 

न्ध्ण 

* & 
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का मैत्री-सम्बन्ध ठीक उसी प्रकार से कराया जाता है, जेसा कि जेन-परम्परा में अभवकुमार 
और आद्रंककुमार का कराया जाता-है। तथा बोद्ध-परम्परा में: विम्बिसार-ओर पक्कुसाति 

का कराया जाता है ।*-इस अवदान - से यह भी भलीभाँति स्पष्ट हो जाता है कि महावीर 
और बुद्ध दोनों के पास एक ही व्यक्ति के दीक्षित होने के जो अन्य प्रकरण -हैं, वे भी एक- 

दूसरी परम्परा से रूपान्तरित-किये गये हो सकते हैं । ख्यातनामा व्यक्ति को अपने-अपने धर्म 

में समाहित करने का ढर्सा बहुत पहले से रहा है ।- यही तो कारण है कि राम: बेदिक, 
बौद्ध व जेन--इन सभी परम्पराओं के एक आदश पुरुष बन रहे हैं। सभी परम्पराओं ने 

अपने-अपने ढंग से उनकी जीवन-कथा गढ़ी है । ेल् 

उदायन का जेन आख्यान जेन आगम भगवती? में मिलता है। उत्तराध्ययन सूत्र में 

इसका संक्षिप्त उल्लेख है| इन प्राकृत ग्रन्थों के अतिरिक्त यह कथानक उत्तरवर्ती टीका ्  

चूर्णि-साहित्य में भी चित हुआं है । 

| जेन आगम" उदायन के पुत्र अभीचकुमार को भी निगण्ठ-उपासक मानते हैं । राज्य न 

देने के कारण पिता के प्रति उसके मन में द्रोह बना रहा ; अतः वह असुरयोनि में उत्पन्न 

हुआ | 

चण्ड-प्रयोत 
युद्धरप्रियता 

श्रेणिक 'विम्बितार और अजातवशब्रु कूषिक के अतिरिक्त जिस राजा का नाम दोनों 
परम्पराओं में आता है, वह है--चण्ड-प्रद्योत । दोनों ही परम्पराओं के अनुसार वह राजा 

प्रारम्भ में बहुत चण्ड, युद्ध-प्रेमी, व्यसनी व अनीति-परायण था । दोनों ही परम्पराओं में उसके 

बुद्धों के अनेक उल्लेख मिलते हैं । वत्स देश के राजा उदयन और चण्ड-प्रद्योत का युद्ध-विवरण 

दोनों परम्पराओं में बहुत कुछ समानता से मिलता है ।* इस युद्ध का पुराण-साहित्य में भी 

समुल्लेख है ।” उसी घटना-ग्रसंग पर महाकवि भास ने प्रसिद्ध नाटक 'स्वप्तवासवरता! 

लिखा है । 

१. देखिए, “गोशालक” प्रकरण के अन्तर्गत “आर्द्रककुमार” | 
२. देखिए, इसी प्रकरण के अन्तर्गत “श्रेणिक विम्बिसार” । 
२ शतक १३, उद्देशक ६। 

४. अ० १८, गा० ४८ । 

५- भगवती सूच, शतक १३, उददेशक ६ | 
६- धम्मपर-अट्टकथा, २-१ / तिपप्टिशलाकापुरुषचरित्र, पर्व १०, सर्ग ११, श्लोक १८४-२६५ । 
७. कथासरित्सागर, श्रा१६६ । 

४६ 
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जेन-परम्परा के अनुसार चण्ड-प्रद्योत ने सिन्धु-सोवीर के राजा उदायन के साथ,' 

बल-नरेश शतानीक के साथ, मगध के राजा विम्बिसार के साथ? तथा पांचाल देश के 

राजा दुम्मह के साथ युद्ध किया । उदायन के साथ स्वर्ण-गुलिका दासी के लिए, शतानीक के 

साथ रानी मृगावती के लिए, दुम्मुह के साथ “द्विसुब-अवभासक” मुकुट के लिए तथा श्रेणिक 

के साथ उसके बढ़ते हुए प्रभाव को न सह सकने के कारण उसने युद्ध किया | उक्त सारे ही 

घटना-प्रसंग रोचकता और अदूभुतता से भरे-पूरे हैं । | 

सज्किमनिक्ाय” के अनुसार अजातशचत्रु ने भी चण्ड-प्रयोत के भय से राजगह में 

किल्लावन्दी की थी । उक्त अन्य युद्धों के उल्लेख बोद्ध-परम्परा में नहीं हैं । 

किस घर्म का अनुयायी ? 

जेन धारणा के अनुसार चण्ड-प्रद्योत जेन धर्म की अराधना तो तब आरम्भ कर देता 

है, जब धर्म निष्ठ श्रावक उदायन राजा के द्वारा बन्दी-अवस्था 'से मुक्त किया जाता है|. 

इससे पूर्व तो वह यही कहता था--“मेरे माता-पिता श्रावक थे ।”* महावीर के समवसरण में 

शतानीक राजा की पत्नी मृगावती तथा चण्ड-प्रयोत की शिवा आदि ८ पत्नयाँ दीक्षित हुई, 

तब स्वयं चण्ड-प्रद्योत भी वहाँ उपस्थित था !* वही उसका महावीर से प्रथम साक्षात्कार था 
और उसी में उसने विधिवत् जेन धर्म स्वीकार किया था ।* 

वोद्ध मान्यता के अनुसार चण्ड-प्रद्योत को धर्म-बोध भिक्षु महाकात्योायन के द्वारा 

मिला । ये मिक्षु-जीवन से पूर्व चण्ड-प्रद्योत के राज-पुरोहित थे । चण्ड-प्रग्मोत्त ने उन्हें बुद् 

को आमंत्रित करने के लिए भेजा था । बुद्ध स्वयं नहीं आये । महाकात्यायन को दीक्षित कर 

१. त्रिपप्टिशलाकापुरुषचरित्र, पर्व १०, सर्ग ११, श्लोक ४४५-५६७ ; उत्तराध्ययन सूत्र, भ० १८ 

नेमिचन्द्र कृत वृत्ति ; भरतेश्वर-बाहुबली वृत्ति, भाग १५ पत्र १७७-१। 

- प्रिपप्टिशलाकापुरुषचरित्र, पर्च १०, सर्ग ११५ श्लोक १८४-२६५॥। 

» वही, पर्व १०, सर्ग ११, श्लोक १७२-२६३। ॥ 
- उत्तराध्ययन सूत्र, अ० €, नेमिचन्द्र कृत टीका । 

« ३-१-८६, गोपक मोग्गलान सुत्त । 

." ततः प्रद्योतनो राजा जन धर्म घुद्धमारराध ! 
--भरतेश्वर-बाहुबली-३ त्ति, भाग १, पत्र १७७ | 

७. “ग्रावकौ पितरी मम” । । 
+त्रिपप्टिशलाकापुरपचरित, १०११५६७ | 

५. मरतेरवर-बाहुबली-वृत्ति, द्वितीय विभाग, प० ३२३। 

६. “ततरचण्डप्रदोतों धर्ममद्जीडृत्य स्वपुरम ययी : 

न्ष्णः >>) 

0. «| 55 

कर डक, 

““बहां, २०३२३ | 



इतिहास और परम्परा ] - - अनुयायी राजी ३६३ 

उज्जेनी भेज दिया । उस प्रसंग पर चण्ड-प्रद्मोत्त बुद्ध का अनुयायी बना |" बुद्ध: से उसके 

साक्षात्कार का कोई घटना-असंग वौद्ध-साहित्य में नहीं मिलता । 

: दोनों ही परम्पराओं के आधारभूत ग्रन्थों में चण्ड-प्रद्योत के सम्बन्ध में धर्मानुयायी होने 

का कोई उल्लेख नहीं है । कथा-साहित्य में हो सुख्यतः सारा विवरण मिलता है। वह सहा- 

वीर और बुद्ध का अनुयायी केसे रहा, यह एक प्रश्न ही रह जाता है | हो सकता. है, पहले वह 

एक का अनुयायी रहा हो, फिर दूसरे का । यह भी सम्भव है, दोनों ही परम्पराओं से रहे 

यरत्किचित् सम्पर्क को भी बढ़ावा देकर कथाकारों ने अपना-अपना अनुयायी बना लिया हो । 

उदयन 

कौशाम्बी का राजा उदयन भी एक ऐतिहासिक व्यक्ति रहा है। जैन, बौद्ध और 

बेदिक--तीनों ही परम्पराओं में इसका जीवन-ब्त्त यत्किंचित् भेद-प्रभेद से मिलता है। इस 

राजा के पास हाथिओं की बहुत बड़ी सेना थी। बीणा बजाकर यह हाथिओं को पकड़ा 
करता था । 

आममों में 

' जेनागम भगवती * में बताया गया है, “उस समय वहाँ राजा सहख्तानीक का पौच्न, 

शतानीक का पृत्न, चेशाली के राजा चेटक की पुत्री मृगावत्ती देवी का आत्मज, भ्रमणो- 

पासिका जयन्ती. का भतीजा, उदयन नामक राजा राज्य करता था। भगवान् महावीर 

कोशाम्बी में पधारे | यह सम्बाद पाकर राजा उदयन हृष्ट-त॒ष्ट हुआ । उसने कौटुम्बिक पुरुष 

को बुलाया और कूणिक? की तरह सब आज्ञाएँ दीं । 
“क्रृणिक की तरह ही साजसज्जा से वह भगवान् महावीर के समवसरण में गया। 

उसके साथ उसकी माता मृगावती तथा बूआ जयन्ती गई । सब ने धमम-देशना सुनी । 

जेन आगम विपाक" में उसकी रानी पद्मावती की दुराचार-कथा का वर्णन है। गौतम 

महावीर से इस सम्बन्ध में अनेक प्रश्न करते हैं ओर महावीर विस्तार से उनका उत्तर देते 

हैं। विपाक मूत्र में भी इस राजा को हिमालय की तरह महान् और ग्रतापी बताया गया है । 
जन कथा-साहित्य में चअण्ड-प्रद्रोत के साथ होने वाले युद्ध तथा वासवदत्ता सम्बन्धी 

वर्णन भी विस्तार से मिलता है । 

१. विशेष विस्तार के लिए देखिए, “भिक्ष-संघ और उसका विस्तार” प्रकरण के अन्तर्गत “महा- 
कात्यायन” ; तथा थेरगाथा-अट्कथा, भाग १, पु० 85३॥ 

२. शतक १९, उद्देशक २। 
३. विशेष विवरण के लिए देखिए, इसी प्रकरण के अन्तर्गत “भजातशत्रु कृणिक ।” 
8. विशेष विवरण के लिए देसिए, “भिक्षु-संघ और उसका विस्तार” प्रकरण के अन्त 'त 

जयन्ती' । 
५. श्रुतस्कन्ध १, अध्ययन ५। 
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त्रिपिकों में ह 

बौद्ध मान्यता के अनुसार उदयन प्रारम्भ में बुद्ध और उनके मिक्षु-संघ का विरोधी 

था । एंक बार घोषक, कुक्कुट और परावारिय--इन तीन श्रेष्ठिओं* ने बुद्ध को कोशाम्बी 
में आमंत्रित किया । बुद्ध का उपदेश सुनने के लिए. श्यामावतती रानी की परिचारिका 

खुज्बुत्तरां जाया करती थी । बुद्ध के उपदेशों का वह अनुवचन भी करने लगी । उसके सम्पर्क 

से रानी श्यामावती भी बुद्ध के प्रति श्रद्धाशील हो गई। जब बुद्ध राजप्रासाद के निकट से 

होकर जाते, तो गवाक्षों से वह उन्हें प्रणाम करती । उसकी सोत मागन्दिया रानी ने यह सब 

उदयन को वता दिया । उदयन बुद्ध और मभिश्लन्संघ का जिरोधी था। वह श्यामावती से 

अप्रसन्न हो गया । उसने उसके वध का भी प्रयत्न किया | देवी घटना से वह बच गई। 

राजा का क्रोध शान्त हुआ । उसने श्यामावती के: अनुरोध पर बौद्ध भिक्षुओं को राजप्राताद 

में भोजन कराने की भी अनुज्ञा दी। भोजन के उपरान्त राजप्रासाद की महिलाएँ भिक्षुओं 

को वस्त्रदान करतीं । उदयन ने इसका भी विरोध किया। आनन्द के समझाने पर उसने 

वस्त्रदान की उपयोगिता मानी ।* 

उदयन का बुद्ध से कभी साक्षात्र् हुआ, ऐसा उल्लेख नहीं मिलता । संगरत्त निकाय? के 

अनुसार पिण्डोल भारद्वाज से उसने कौशाम्बी के घोषिताराम में मेंट की | तरुण लोग केसे 

मिक्षु हो जाते हैं १! इस विपय पर चर्चा की और अन्त में कहा--मैं भगवान् की शरण 

जाता हूँ, धरम की शरण जाता हूँ और भिक्षु-संघ की शरण जाता हूँ। भारद्वाज | आज से 

आजन्म मुझे शरणागत उपासक स्वीकार करें ।”” 

समीक्षा 

उदयन-सम्बन्धी सभी जेन समुल्लेख श्लाघापरक ही हैं, जब की प्रारम्भ के सभी बीद़ 

समुल्लेख अश्लाघापरक हैं । एक बार उसने पिंडोल भारद्वाज पर लाल चींटियाँ भी छुड़पाई, 

ऐसा भी वणन मिलता है। बुद्ध ने भी उस घटनां-प्रसंग को सुनकर कहा--“यह उदयन 

इसी जीवन में नहीं, पिछले जीवन में भी भिश्ठुओं के लिए कष्द कारक रहा है ।*” इस 
स्थिति में यह तो निश्चित रूप से कहा ही जा सकता है कि उदयन पहले महाबीर का 

१ ये तीनों श्रेप्ो पहले इतर भिक्षुओं को मानते थे। फिर बीद्ध बने। अपने-अपने नाम हीं 

आराम बनाये । विशेष विवरण देखिए, धम्मपद-अट्टकथा, २-२ । 

२--धम्मपद-अट्टकथा, २-१ के आधार से ; तथा डां० नलिनाक्षदत्त, उत्तर प्रदेश में बौद्ध धर्म 
का विकास, पृ० ११४। 

३० इं४-३-३०४। पे 
४ घटना का विस्तार एंवं पूर्व-जन्म सम्बन्धी वृत्तान्त देसिए, जातक-अंटुकथा, गारतग जायेके। 

3० ४६3] * 
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अनुयायी रहा है। इस तथ्य के समर्थन में केवल इतना ही आधार नहीं है कि जेन-परम्परा 

में इसका वर्णन इलाघापरक है ओर वोद्ध-परम्परा में अश्लाघापरक ; परन्तु उसके जनक 

शतानीक, उसकी माता मृगावतती तथा बरूआ जयन्ती का जैन होना भी उदयन के जेन होने 

को पृष्ट कंरता है । | 

बुद्ध के पति उदयन के मन में निरादर का भाव वना रहा, उसका एक निमित्त 

मागन्दिका रानी भी थी । वह अपनी कुमारावस्था से ही बुद्ध के प्रति कुपित थी। उसका 

पिता चाहता था, मेरी कन्या जितनी सुन्दर है, उतना ही सुन्दर उसे पति मिले। इस 

आतुरता में उसने बुद्ध से मागन्दिका के साथ पाणि-ग्रहण करने की प्राथना कर दी | बुद्ध 

ने उसे बुरा माना ओर कहा--/बुम इस मल-मृत्र से भरी पुतली को सुन्दर कहते हो १ में 

इसे पेर से छूना भी पसन्द नहीं करता ।”* वह मागन्दिका उदयन को व्याही गईं, पर अपने 

निरादर के कारण बुद्ध के प्रति उसके मन में सदा ही घृणा का भाव रहा । उदयन उसके 

प्रभाव में था ही ; अतः वह बुद्ध का अनुयायी केसे हो पाता १ 

शरणागत उपासक होने आदि के उल्लेखों से अचरंय यह प्रतीत होता है कि शनेः- 

शनेः बुद्ध और बौद्ध संघ के प्रति रही उदयन की घृणा मिठती गई और वह उनके निकट 
होता गया । 

महावीर के पश्चात् ढुद्ध २५ वष जीये,* इस स्थिति में यह अधिक सम्भव है ही कि 

बौद्ध मिश्ु-संघ के बढ़ते हुए प्रभाव से उदयन प्रभावित हुआ और पिण्डोल भारद्वाज के 

सम्पक से बुद्ध का अनुयायी भी बना हो । इसके पृत्र बोधिराजकुमार? का वर्णन केवल 

त्रिपिटक-साहित्य में ही मिलता है और उसके जनक शतानीक आदि का वर्णन आगम 

साहित्य में मिलता है, तो यह भी उदयन के पहले जेन ओर फिर वोद्ध होने का एक ठोस 

आधार है । 

प्रसेनजित् 
बुद्ध का अनुयायी 

कोसल-राज प्रसेनजित् भी महावीर ओर बुद्ध के समसामयिक राजाओं में एक ऐति- 

हासिक राजा रहा है। वह पहले बैदिक धम का अनुयायी था । बड़े-बड़े यश-याग कराता 

१. धम्मपद-अट्ुकथा, २॥१ ; 
“तस्मादिमां मूत्रपुरीषपूर्णा' 
प्रष्ट् हि यत्तामपि नोत्सहेयम् ।” “दिव्यावदान, ३६। 

२- देखिए, “काल निर्णय” प्रकरण के अन्तर्गत “महावीर और बुद्ध की समसामयिकता ।” 
३- बोधिराजकुमार उसकी रानी वासवदत्ता का पुत्र था और बुद्ध का परम उपासक था। विशेष 

विवरण देखिए, मज्किमनिकाय, बोघिराजकुमार सुत्त, २४५३६ मज्मिमनिकाय-अट्ुकथा, 
रा४ा५ । . 
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था। संयुत्त निकाय” के अनुसार उसने एक यज्ञ के लिए ५०० बेल, ५०० बचछुड़े, ५०० 
वछड़ियाँ, ५०० बकरियाँ, ५०० भेड़ आदि एकचन्नित किये थे । बुद्ध के उपदेश से उन सब 

का बिना वध किये ही यज्ञ का विसर्जन कर दिया ।* इस प्रकार अनेक वार के सम्पक से वह 

बुद्ध का दृद अनुयायी वन गया। यह सुविदित है ही कि बुद्ध ने अपने अन्तिम २४ वर्षावास 

श्रावस्ती के ही जेतबन और पूर्वाराम विहार में विताये थे | प्रसेनजित् का बुद्ध से सतत सम्पक 

वना रहना स्वाभाविक ही था। वह बुद्ध से अनेक छोटे-बड़े प्रश्न पूछता ही रहता था। 

संयुत्तनिकाय में एक कोसल्संयुत्त पूरा प्रसेनजित् राजा के प्रश्नों का ही है । 

इसी प्रकरण का एक उल्लेखनीय संस्मरण है--“उस समय कोसल-राज प्रसेनजित् 

द्रोष भर भीजन करता था | तब कोसल-राज प्रसेनजित् भोजन कर, लम्बी-लम्बी सांस लेते, 

जहाँ भगवान् थे, वहाँ आया और भगवान् का अभिवादन कर एक ओर वेठ गया । 

तब, कोसल-राज प्रसेनजित् को भोजन कर लम्बी-लम्बी सांस लेते देखकर भगवान के 

मुह से उस समय यह गाथा निकल पड़ी-- 
मनुजत सदा सतीमतो 

मत्त जानतो लद्धभोजने । 

तनु तस्त भवन्ति वेदना 
सणिकं जीरति आयु पालय॑ ॥ 

सदा स्मृतिमान रहने वॉले, 

प्राप्त भोजन में मात्रा जानने वाले, 

उस मनुष्य की बेदनायें कम होती हैं, 
(वह भोजन) आयु को पालता हुआ धीरे-धीरे हजम होता है। 

उस समय सुदर्शन माणवक राजा""''''के पीछे खड़ा था | 

तब, राजा'''*'* ने सुदर्शन माणवक को आमंत्रित किया--तात् सुदर्शन | भगवान् से 

तुम यह गाथा सीख लो । मेरे भीजन करने के समय यह गाथा पढ़ना । इसके लिए बरावर 

प्रतिदिन तुम्हें सो कहापण (>क्रार्पायण) मिला करेंगे । 

“महाराज ! बहुत अच्छा”, कह, सुदर्शन माणवक ने राजा-**को उत्तर दे, भगवान 

से-*उस गाथा को सीख, राजा के भोजन करने के समय कहा करता-- 

सदा स्मृतिमान् रहने वाले, 
प्राप्त भोजन में मात्रा जानने वाले, 
उस मनुष्य को वेदनायें कम होती हैं, ५ 
(वह भोजन) आवु को पालता हुआ पीरे-घीरे हजम होता है । 

2. कोसल संयुत्त, यघ्त्र सुत्त, ३-१-६ | 
२. धम्मपदन्अट्ुकथा, ५-१ ; कावंबाज /ट्टुशावं।, ४०, ॥, 9. 04 मी, 



: इतिहास परम्परा ] अनुयायी' राजा ह ३६७ 

तब, राजा'''क्रमशः नालि भर ही भोजन करने लगा । 

...तव कुछ समय के वाद राजा का शरीर बड़ा सुडोल और गठीला हो गया । अपने 

गालों पर हाथ फेरते हुए राजा के मुंह से उस समय उदान के यह शब्द निकले पड़े-- 

“अरे [भगवान ने दोनों तरह से सुझ्त पर अनुकम्पा की है--इस लोक की बातों में 

ओर परलोक की बातों में भी ।* 

इसके अतिरिक्त ब्रिपिट्क-साहित्य में विविध स्थलों पर राजा प्रसेनजित् के विविध 

घटना-प्रसंग मिलते हैं, जिनमें से कुछ एक प्रस्तुत ग्रन्थ में च्च हो जा चुके हैं । 

उस युग का प्रसिद्ध डाकू अंगुलिमाल प्रसेनजित् के राजगुर गर्ग का ही पुत्र था। 

अंगुलिमाल जब प्रत्रजित हो बुद्ध के पास बेठा था, तभी ग्रसेनजित् ५०० अश्वारोहिथों के 

साथ उसे खोजने जा रहा था। बुद्ध ने भिक्ठु अंगुलिमाल का हाथ पक ड़कर उसे प्रसेनजित् 

के सामने कर दिया । “यह अंगुलिमाल !” इतना जानते ही राजा भयभीत हुआ, रोमांचित 

हुआ, स्तव्ध हुआ ; उसके शरीर से स्वेद वह निकला । बुद्ध ने कहा--“राजा | डरी मत्त । 

अब इससे तुम्हें भय नहों है।” वस्तु-स्थिति समझ्त लेने के पश्चात् प्रसेनजित ने इस अद्भुत 

सफलता के लिए बुद्ध की भूरि-भूरि प्रशंसा की ।* 

बुद्ध में अनुराफ्ति के कारण 

बुद्ध के द्वारा यह पूछे जाने पर, “राजन ! झुझ में हो तुम इतने अनुरक्त क्यों रहते 
हो १” प्रसेनजित् ने मुख्यतः दो उत्तर दिये-- 

१--'अनेक संन्यासियों को जानता हूँ जो १० से ४० वर्ष तक यहत्वागी रहकर पुनः 
यहस्थ-जीवन में लौट आये और विषय-भोग में पड़ गये । परन्तु किसी बौद्ध मिश्लु को ऐसा 
करते मैंने नहीं देखा । मैंने पिता, माता और पुत्र को तथा राजाओं और उनके सामन््तों को 
परस्पर लड़ते देखा है, परन्तु बौद्ध भिक्षुओं को सदा शान्ति और मेल से रहते पाया है। मैंने 
ऐसे सन््यासिओरों को देखा है, जो रूण होकर पीले पड़ गये हैं, परन्तु बौद्ध मिश्लुओं में किसी 
को ऐसा नहीं पाया। मैंने न्यायालयों में लोगों को अनर्गल प्रलाप करते हुए सुना है, किन्तु 
जिस सभा में बुद्ध का प्रवचन होता है, उसमें मैंने कभी किसी को खाँसते हुए भी नहीं 
सुना । वहाँ कोई प्रश्न भी नहीं करता, जेसे कि मैंने अन्य धर्माचार्यों की सभा में लोगों को 
करते देखा है ।” 

२--“भगवान् भी क्षत्रिय हैं, में भी क्षत्रिय हूँ, भगवान् भी कोसलक (-कोसलबासी, 
कोसल-गोत्रज) हैं, में भी कोसलक हूँ । भगवान् भी अस्सी वर्ष के, मैं भी अस्सी वर्ष का | 

१. संयुत्तनिकाय, ३-२-३। 
२: मज्मिमनिकाय, अंगुलिमाल सुत्तन्त, २।४६। 
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इसलिए योग्य ही है; भगवान् का परम सम्मान करना, विचिन्न गोरव प्रदर्शित करना ।/* 

प्रसेनजित् की एक प्रमुख रानी मल्लिका थी । वह बुद्ध की परम-भक्ता थी। बुद्ध की 

ओर राजा को प्रभावित करने में वह भी सदा प्रेरक रहती थी । अजातशच्रु को व्याही जाने 

वाली वजिरा उसकी ही कन्या थी । 5-4. हक हे 

विद्गुडभ 

प्रसेगजित् ने वृद्ध से सामीष्य बढ़ाने के निमित्त शाक्यों से एक राज-कन्या माँगी। 

शाक्यों ने जाति में अपने से हीन मानकर कन्या देना न चाहा ; 'पर वह बलवान है! इस 

भय से महानाम शाकक््य की दासी-सुता वासभ-खत्तिया का विवाह उसके साथ कर दिया। 

प्रसेनजित ने उसे क्षत्रिय-कन्या मान अग्रमहिपी वना दिया | इससे विडूडभ कुमार का जन्म 

हुआ । वह बहुत शोयशाली था । अल्पावस्था में ही सेनापति बना दिया गया । चह १६ 

वर्ष की आयु में वड़े जन-समूह के साथ अपनी ननिहाल गया। शाक्यों ने उससे छोटी आयु 

वाले जितने राजपुत्न थे, उन्हें नगर के बाहर भेज दिया । बड़े-बड़े उसके स्वागत में एकत्रित 

हुए। विडूडभ ने एक-एक कर सब को प्रणाम किया, पर उसे प्रणाम करने वाला एक भी 

नहीं मिला | वह मन में सम्देहशील हुआ । वहाँ से उसके प्रस्थान करने पर उसके बेठने का 

काष्ठपीठ दूध और पानी से घुलबाया । उसके कर्मकर को इस बात का पता चला । उसने 

श्रावस्ती जाते विडूडभ को सारा वृत्तान्त बताया | वह यह जानकर कि में दासी का पुत्र हूँ, 
इसलिए ही किसी शाक्य ने सुझे नमस्कार नहीं किया और मेरे आसन को दूध व पानी से 

धुलवाया,' अत्यन्त क्रोधित हुआ और प्रतिज्ञा की--शाक््यों का समूल नाश करूँगा । 

प्रसेनजित् को जब यह पता चला कि वासभ-खत्तिया दासी-कन्या है, उसने उसे और 

विडूडभ को दास-दासियों की श्रेणी में डाल दिया। बुद्ध ने उसे समग्राया--राजन | 

वासभखत्तिया महानाम शाक्य से उत्पन्न हुई है, विदृडम तुम से उत्मन्ग हुआ है। ईग 

स्थिति में मातृ-कुल का कोई महत्त्व नहों रह जाता ।” राजा ने उन दोनों को पुनः यथास्थान 

स्थापित किया । 

दोर्घकारायण प्रसेनजित् का सेनापति था । उसके माठल को मरवा कर उसे रोनापति 

बनाया था । अन््तरंग में बह राजा का बिद्रोही था । एक बार प्ररेनजित्, बुद्ध के दशनार्थ 

गया। बुद्ध के निकट जाते मुकुट और तलवार दीघकारायण के हाथ में थमाएं। यह उन्हें 

लेकर चुपचाप वहाँ से खिसका ओर विदृडभ से मिलकर उसे हो राजा बना दिया । धर्म- 

चर्चा के पश्चात् राजा को इस वात की अवगति हुई । वह अजातशश्रु से सहयोग पाने राणा 
चर जा श ० फादले कक सा #+ 

वाया ! नगर के द्वार बन्द मिले । उसने नगर के बाहर धमंशाला में रात काटले का विलार 

2. मण्मिमनिकाय, २-२-६ | 
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किया | राजा थक्रा-माँदा थां। धूप और क्ू से उत्पीड़ित था। रात को वहीं उनका 

प्राणान्त हो गया । प्रातः अजातशत्रु को इस वात का पता चला, तो उसने ससम्मान उसकी 

अस्त्येष्टि क्रिया की । 

विडूडभ ने शाक्यों पर चढ़ोई की । शाक्य उसके पराक्रम से घवरा गये । किसी ने 

मूँह में तृण लिया, किसी ने नल (जलवेत) । वे बच गये । शेष दुध-मृहे वच्चों तक का उसने 

संहार किया और उनके रक्त से अपना काप्ठ-पीठ धुलवाया । कहा जाता है, इस संदर्भ में 

७७००० शाक्य मारे गये ।" इतिहासकारों का अभिमत है कि इसी घटना-ग्रसंग के साथ 

शाक्य-गणतंत्र का अन्त हुआ ।* | | 

वहाँ से श्रावस्ती लौटते अचीरबती नदी में अकस्मात् बाढ़ आ जाने से वह और 

उसकी सारी सेना निधन को प्राप्ठ हुई | है । 

सारिपुत्त को अनागत बुद्ध का उपदेश करते बुद्ध ने प्रसेनजित् के लिए चतुर्थ बुद्ध होने 

की घोपणा की ।* 

जैन आगमों में 

इस प्रसेनजित् का नाम आगम-ग्नन््थों में कहों भी नहीं मिलता, श्रावस्ती के राजा का 

नाम जितशच्ु आता है ।" महावीर से उसका साक्षात् हुआ, यह भी स्पष्ट नहीं है। महावीर 

के दो प्रमुख श्रावक श्रावस्ती के थे--नन्दिनीपिआ ओर साहिलीपिआ । उनके लिए आया 

है--“जहा आणम्दे तहा निग्गए ।” इस 'तहा” (तथा) शब्द से जितशत्रु के भी वन्दनाथथ जाने 
का अर्थ निकाला जाता है, पर वह बहुत ही दूरान्वयी लगता है। आगम-रचविताओं ने 

वाणिज्य ग्राम, उम्पा, वाराणसी, आलम्भिया आदि अनेक नगरिओं के राजा का नाम जित- 

शत्रु माना है।* लगता है, उस युग में 'जितशब्! एक ऐसा युणवाचक शब्द था, जो किसी 

भी राजा के लिए प्रयुक्त किया जा सकता था । रायपसेणिय आगम में श्रावस्ती के राजा 

जितशच्रु का कुछ विस्तृत वर्णन आता है, पर महावीर के साथ उसका कोई सम्बन्ध हो, ऐसा 

उल्लेख नहों है । दीघनिकाय" के अनुसार राजा प्रदेशी प्रसेनजित् के अधीन था । रायपसेणिय 
आगम के अनुसार जितशत्रु प्रदेशी राजा का अन््तेब्रासी था। कोन किस के अधीन था, इस 

-+->+>-->- 

१६ अवदानकल्पलता ; 2शलामावा)' शी #बाए 2/कुल' #क्काट, रण, वर, एफ. श7 
6900 ॥0[९०, 

३ हिन्दू सभ्यता, पुण १६४; 24॥5 ॥वधाव, 9. 4, 

* धम्मपद-अट्कथा, ४-३ के आधार से । 
- अनागतबंश ; 2लाशादा।' के एवं 2/670' कक्रा०5, ५०, ता, 90. 474. 
' उपासकदेशांग सूत्र, अ० ६, १० ; रायपसेणिय सूत्र । 
' देखिए--उपासकदरशांग सूत्र के ऋमशः अ० १,२,३,५ इत्यादि । 
' पीघनिकाय, २४१०१ 

४७ 

द्ठ ते >आा ०७६९ #एछ 
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चा में हम न भी जायें, तो भी इतना निष्कप तो इन उल्लेखों से निकल ही जाता है कि 

प्रसेनजित् को ही जेन-परम्परा में जितशच्चु' कहा गया है। यह भी बहुत सम्भव है कि वह 

रू का परम अनुयायी था, इसलिए ही आगम-रचयिताओं ने न उसके जोवन-सम्बन्धी घट- 

नाओं का उल्लेख किया है और न उसके प्रसेनजित् नाम का ही ; वणन-शेली के अनुसार 

जहाँ श्रावस्ती के राजा का नाम अपेक्षित हुआ, वहाँ उसे उपेक्षा-भाव से 'जितशत्रु कह दिया 

है। इसका तात्पर्य यह तो नहीं लेना चाहिए, अन्य जिन-जिन राजाओं को जितशत्र कहा 

गया है, उन सब का भी यही निमित्त हो । 

श्रावस्ती का राजा भले ही महावीर का अनुयायी न रहा हो, पर इसमें सन्देह नहीं 

कि श्रावस्ती निग्र नथों का भी मुख्य केन्द्र थी। केशीकुमार और गौतम की चर्चा यहीं होती 

है । महाबीर के साथ गोशालक का चित्राद यहीं होता है । श्रावस्ती के उपासक महावीर के 

दर्शनार्थ समृह रुप में कबंगला गये, ऐसा भी उल्लेख है ।" 

हि । 

न्फ 

चेटक 

जिस प्रकार प्रसेनजित् का उल्लेख आगम-पग्रन्थीं में नहों मिलता, उस प्रकार राणा 

चेटक का उल्लेख त्रिपिठक-ग्रन्थों में नहों मिलता | प्रसेनजित् की तरह वह भी उस युग का 

एक ऐतिहासिक व्यक्ति था। ज्िपिठक-ग्रन्थों में उसका उल्लेख न होने का कारण भी यही 

हो सकता है कि वह भगवान् महावीर का परम उपासक था | जेन-परम्परा राजा चेठक की 

हृढ़धर्मी उपासक के रूप में मानती है । यह भी कहा जाता है कि साधर्मिक राजा के अति- 

रिक्त अन्य राजा को अपनी कन्या न व्याहने का उसका प्रण था ; पर आगम- ग्रन्थों में वो 

चेटक के निग्र न्थ उपासक होने का भी कहीं उल्लेख नहीं है। आवश्यकचूर्णि आदि उत्तर- 

कालिक ग्रन्थों में ही उसे श्रावक बताया गया है ।* साथ-साथ उसके निग्र न््थ उपासक होने 

में जेन व जनेतर परम्परा में कोई विरोधी प्रमाण भी नहीं मिलता। इस स्थिति में वह 
निर्विवाद रुप से ही जन राजा माना जा सकता है। 

परिवार 

भगवान महावीर की माता त्रिशला राजा चेंटक की सगी बहिन थी | उसकी कर्याएँ 

भी प्रख्यात राजाओं को ब्याही गई थीं ओर वे स्वयं भी बहुत प्रख्यात थीं । वे क्मशः-7 

प्रभावती वीतभय के राजा उदायन को, पद्मावती अंग देश के राजा दर्षिवराहन को, मृगाविते 

१- भगवती सूत्र, शतक २५ उद्देशक १ | 
२. (क) सो चेटवो सावओ | “आवश्यक चूि, उत्तरा्ध, पत्र १६४ । 

(या) चेद्रकस्तु भावकों +भिपप्टियिलाकापूरपसरिय, १००६६४१। 

्जक 

१ 
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बत्म देश के राजा शतानीक को, शिवा उज्जेन के राजा चण्डप्रद्योत को, ज्वैष्ठा महावीर के 

श्राता नन््दीवर्धन को और चेलना मगध के राजा विम्बिसार को व्याही थीं। एक कन्या 

सुज्येप्णा महावीर के पास य्त्रजित हो गई । 

बैज्ञाली-गणतंत्र 

चेटक का राज्य वेशाली-गणतंत्र के नाम से प्रसिद्ध धथा। उस समय छोटे-बड़े अनेक 

गणतंत्र राज्य थे ।* ये संघ-राज्य” या संघ” भी कहलाते थे । जातकअदुकथा” के अनुसार 

वैशाली-गणतंत्र के ७७०७ सदस्य थे। वे सब राजा कहलाते थे । महाबीर के पिता राजा 'सिद्धाथे 

भी इनमें से एक थे; ऐसा माना गया है ।? पाणिनी के अनुसार इन राजाओं का अभिषेक 

होता था और वे अपने-अपने क्षेत्र के अधिपति होते थे । अभिषिक्त राजाओं की प्रचलित 

'संज्ञाराजन्य' थी । ललित-विस्तर” में बताया गया है कि लिख्छुबी परस्पर एक-दूसरे को 

छोटा या वड़ा नहीं मानते थे। सभी समझते--भहूं राजा, भहूं राजा” | प्रत्येक राजा के 

अपने-अपने उपराजा, सेनापति, भाण्डारिक आदि होते । वेशाली में इनके प्रथक्-प्रथक् 

प्रासाद, आराम आदि थे । ७७०७ राजाओं की शासन-सभा “संघ-सभा” कहलाती थी और 

इनका गणतंत्र बज्जी-संघ' या 'लिच्छुवी-संघ' कहलाता था | 

इस गणतंत्र में नो-नी लिच्छुवियों की दो उपसमितियाँ थीं। एक न्याय-कार्य को 

सम्मालती थी और एक परराष्ट्र-कार्य को । इस दूसरी समिति ने ही मल्लक्री, लिच्छवी और 

काशी-कीशल के गणराजाओं का संगठन बनाया था, जिसके अध्यक्ष महाराज चेठक थे । 

जिहड्न्रु; सिंह भौर चेटक 

डॉ० हन॑ले ने अपने उपासकद्शांग आगम के अनुवाद में बाणिज्य ग्राम के राजा जित- 

शत्रु और चेटक को एक ही बता दिया है, पर यह यथार्थ नहीं है। बशाली-गणतंत्र में जब 

७७०७ पृथक्-प्रथक् राजा थे, तब उन दोनों को एक मानने का कोई कारण नहीं रह जाता । 
डॉ० ओटो स्टीन ने भी इस विषय को अनेक प्रकार से स्पष्ट किया है ।* 

कुछ लोग कल्पना करते हैं कि बोद्ध-परम्परा में उल्लिखित सिंह सेनापति और जेन- 
परम्परा में उल्लिखत राजा चेटक एक ही व्यक्ति थे ।* इस धारणा का आधार सम्भवतः यह 
डा +++++्तत+ततत____+तम।_ते_तत्र..../हतह 

* हिन्दू सभ्यता, पृ० १६३ । 
* भाग १, पृ० ३३६ ; ( भारतीय ज्ञानपीठ, काशी )। 
* तीर्थ डूर महावीर, भा० १, पृ० ६६ | 
- पाणिनि व्याकरण, ६२३४ ) 
- २२३। 
- बींमांड। 5४25, 20. छए थफं वजद एाग्शी, गिए, 9ए शी शरीर 5950- 
वाजंज् 30005, 8९04030, 948. 

७. उदाहरणार्थ देखिए--जयमिवखु लिखित गुजराती उपन्यास, नरकेसरी, पु० २३४ टिप्पणी | 

7? >> ८ 00 ० 0 “० 
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हो सकता है कि तिव्वती-परम्परा” के अनुसार राजा विम्ब्रिसार की रानी वासवो सिंह 

सेनापति क्ली पृत्री थी ओर वही अजातशचत्रु की माता थी। पर इस बात की प्रष्टि 

तिब्बदी-परम्परा के अतिरिक्त और कहीं से नहीं होती । विम्बिसार का श्वसुर और अजात- 

शत्रु का नाना भिंह सेनापति होता, तो त्रिपिटक-साहित्य में अवश्य इस सम्बन्ध का उल्लेख 

मिलता । अतः तिब्बती अनुश्नुति का एक उत्तरकालिक दन्तकथा से अधि महत्त्त 

नहीं ठहरता । 

इसके अतिरिक्त बोद्ध-साहित्य में 'सिंह”* को सर्वत्र 'सेनापत्नि! कहा है, जत्र कि चेटक 

वंशाली-गणराज्य का राजा था। यह भी सम्भव नहों है कि राजा को ही सेनापति कह 

दिया हो, क्योंकि तत्कालीन व्यवस्था में राजा ओर सेनापति का स्थान सबधा प्रथक्-प्रथक 

बताया गया है। डॉ* ज्योति प्रसाद जेन का कहना है--'महाराजा चेटक के दस पुत्र थे, 

जिनमें से ज्येष्ठ पत्र तिह अथवा सिंहभद्र वज्जिगण के प्रसिद्ध सेनापति थे ।”* 

जीवन-परिचय ह 

राजा चेटक के जीवन का अधिकतम परिचय जेन-आगम निरयावलिका और भगवती 

में मिलता है, जो अजातशच्रु कृषिक' प्रकरण के अन्तर्गत लिखा ही जा चुका है । 

अन्य राजा 

उक्त राजाओं के अतिरिक्त अनेक राजाभों का उल्लेख दोनों ही परम्पराओं में आता 

है। उनमें से कुछ एक राजाओं का वर्णन “भिक्षु-संघ ओर उसका विस्तार प्रकरण में लिग्वा 

जा चुका है और कुछ एक का अन्य प्रकरणों में प्रसंगोपात्त वर्णन किया जा चुका है। ये 
सब राजा ऐसे हैं, जो असंदिग्ध रूप से महावीर या बुद्ध के अनुयायी हैं; क्योंकि उनका वर्णन 

अपनी-अपनी परम्परा में ही मिलता है। बेसे और भी अनेक राजा दोनों परम्पराओं में 

उल्लिगित हैं, पर तुलनात्मक अध्ययन की दृष्टि से उनका विशेष महत्त्व नहीं है; अतः यहाँ 

उनका उल्लेख अनपेक्षित है । 

चार प्रत्येक बुद्ध राजाओं का बणन दोनों परम्पराओं में मिलता है। उनका विवरण 

व विवचन यथा प्रसंग किया जाना 

7. रिकततो।, 7.॥/0 ०/ 8/77/6, 0. 63. तथा देखिए--इसी प्रकरण के अन्तर्गत “बजातशय् 

कपिक  । 

२० उदाहरणार्थ देखिए--"त्रिपिटकों में नि्गंठ व निगंठ सानपत्त” प्रकरण के अन्तर्गत “सिह 
सेतापति का प्रसंग । 

8७ भारतीय इतिहास : एक टप्टि, प । 
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परिनिवाण 

महावीर का पेरिनिर्वा् पांत्ी में और बुद्ध का परिनिर्वाण कुसिनारा में हुआ । दोनों 

क्षेत्रों की दूरी के विषय में दीघ-निकाय-अहुकथा ( सुमंगलविलासिनी ) बताती है-- 

०“वाबानगरतों तीणि गावुता नि कुसिनारानगरं” अर्थात् पावानगर से तीन गब्यूत (तीन कोस) 

कुसिनारा था । बुद्ध पावा से मध्याह में विहार कर साथंकाल कुसिनारा पहुँचते हैं । वे रुण्ण 

थे, असक्त थे ; विश्राम ले ले कर वहाँ पहुँचे | इससे मी प्रतीत होता है कि पावा से कुसिनारा 

बहुत ही निकट था । कपिलत्स्तु (लुम्बिनी) और वेशाली (षज्रिय-कुण्डपुर) के बीच २४० 

मील की दूरी मानी जाती है ।* जन्म की २५० मील को क्षेत्रीय दूरी निर्वाण में केवल ६ ही 

मील की रह गई। कहना चाहिए, साधना से जो निकट थे, वे क्षेत्र से भी निकट हो गये । 

दोनों की ही अन्त्येष्टि क्रिया मल्ल-क्षत्रियों द्वारा सम्पन्न होती है । महावीर के निर्वाण- 

प्रसंग पर नो मरलकी, नो लिच्छुवी ; अठारह काशी-कौशल के गणराजा पौषध-ब्रत में होते 

हैं और प्रातःकाल अन्त्येष्टि-क्रिया में लग जाते हैं। बुद्ध के निर्वाण-प्रसंग पर आनन्द 

कुसिनारा में जाकर सस्थागार में एकत्रित मल्लों को निर्वाण की सूचना देते हैं। आनन्द ने 

बुद्ध के निर्वाण के लिए कुसिनारा को उपयुक्त भी नहीं समझा था ; इससे प्रतीत होता है कि 

मल्ल बुद्ध की अपेक्षा महावीर के अधिक निकट रहे हों । 

इन्द्र व देव-गण दोनों ही प्रसंगों पर प्रमुखता से भाग लेते हैं । महावीर की चिता को 

अग्निकुमार देवता प्रज्वलित करते हैं ओर मेघकुमार देवता उसे शान्त करते हैं। बुद्ध की 

चिता को भी मेघकुमार देवता शान्त करते हैं। दोनों के ही दादा आदि अवशेष ऊ्ल्नलोक 

ओर पाताल लोक के इन्द्र ले जाते हैं। दोनों ही प्रसंगों पर इन्द्रव देवता शोकाठर होते 

हैं। इतना अन्तर अवश्य है कि महावीर की अस्त्येष्टि में देवता ही प्रसुख होते हैं, मनुष्य 
गोण । बुद्ध की अन्त्येष्टि में दीखते रूप में सब कुछ मनुष्य ही करते हैं, देवता अदृष्ट रह कर 
योगभूत होते हैं ; देवता क्या चाहते हैं, केसा चाहते हैं, यह अहत् मिक्षु मल्लों को बताते 
रहते हैं। देवताओं के सम्बन्ध में बोद्धों की उक्ति परिष्कारक लगती है । 

१- राहुल शांकृत्यायन, सूचकतांग सूत्र की भूमिका; पृ १। 
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अन्तिम वप का विहार दोनों का ही राजयह से होता है। महावीर पांवा वर्षावास 
करते हैं और कार्ति बस्या की शेष रात में वहीं निर्वाण प्राप्त करते हैं। पावा ओर 

राजगह के बीच का कोई घटनात्मक विवरण नहीं मिलता ओर न कोई महातीर की रुग्णता 

का भी उल्लेख मिलता है। बुद्ध का राजमह से कुसिनारा तक का विवरण विस्तृत रूप से 

मिलता है। उनका शरीरान्त भी सुकरमहव से उद्भृत व्याधि से होता है। उनकी निर्वाण- 

तेथि वेशाखी पूर्णिमा सुख्यतः मानी गई है; पर सर्वास्तिवाद-परम्परा के अनुसार तो 

तो उनकी निर्वाण-तिथि कार्तिक पूर्णिमा है । 

नए हि 

बजे 

हट 

निर्वाण से पृत्र दोनों ही विशेष प्रवचन करते हैं। महावीर का प्रवचन दींकालिक 

होता है और बुद्ध का स्वल्प-कालिक । प्रश्नोत्तर-चर्चा दोनों की विस्तृत होती है। अनेक प्रश्न 

शिष्पों द्वारा पूछे जाते हैं और दोनों द्वारा यथोचित उत्तर दिये जाते हैं | दोनों ही परम्पराओं 

के कुछ प्रश्न ऐसे लगते हैं कि वे मोलिक न होकर पीछे से जुड़े हुए हैं। लगता है, जिन 

बातों को मान्यता देनी थी, वे बातें महाबीर और बुद्ध के मूह से कहलाई गई' । अन्तिम रात 

में दोनों ही क्रमशः राजा हस्तिपाल ओर सुभद्र परित्राजक को दीक्षा प्रदान करते हैं । 

निर्वाण-गमन जानकर महावीर के अन््तेत्रासी गणधर गौतम मोहगत होते हैं और रुदन 

करते हूँ | बुद्ध के उपस्थापक धानन्द मोहगत होते हैं और झदन करते हैं। गौतम इस मोह- 

प्रसंग के अनन्तर हो केवली हो जाते हैं ; आनन्द कुछ काल पश्चात् अहंत् हो जाते हैं । 

आयुष्य-बल के विपय में महावीर और बुद्ध ; दोनों सवंधा प्रथक् बात कहते हैं । महा- 
बीर कहते हैं--“आयुष्य-बल बढ़ाया जा सके, न कभी ऐसा हुआ है और न कभी ऐसा हो 

सकेगा ।” बुद्ध कहते हैं--“तथागत चाहें तो कल्पभर जी सकते हैं ।” 
महावीर का निर्वाण-प्रसंग मूलतः कल्पसृत्र में उपलब्ध होता है | कल्पसूत्र से ही वह टीका 

चूपि व चरित्र-प्रन्थों में पललवित होता रहा है। कल्पसूत्त महावीर के सप्तम पद्चधर आचार्य 

भट्रवाहु द्वारा संकलित माना जाता है। चेसे कल्पसृत्र में देवद्धि क्षमाश्रमण तक कुछ संयोजन 

होता रहा है एसा प्रतीत होता है! देवद्धि क्षमाश्नमण का समय ईस्वी सन् ४५३ माना गया 

है ; पर इसमें तनिक भी सन््देह नहीं कि महावीर का निर्वाण-ग्रसंग उस सन्न का मूलमूत भंग 

ही है। भव्रवाहु का समय ईसा पृत्र ३७१-३०७ का माना गया है । 

बुद्ध की निर्याप-चर्चा दीघनिक्ाय के महापरिनिव्वानयुत्त में मिलती है । महापरिनि 

च्तानमुत्त में निर्वाप-श्रसंग के अतिरिक्त अन्य भी बह री चचाएं हूं, जो अन्य त्रिपिटक 

ग्न्यों में बत्र-तत्र मिलती हैं | इससे एसा लगता दे कि यह भी संगहीत प्रकरण ६। दधि- 
निकाग्र मृस विपिटकन्माहित्य का अंग है, पर महापरिनिब्वानपुत्त के विषय में राइस 

१८ 25. 7. वशणगा75, इस ता #ध//4, 9. 58. 
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डढेविड्स”, ई० जे० थॉमस" और चिंठरनिट्ज * का भी अभिमत है कि वह कुछ काल पश्चात् 

संयोजित हुआ है। इसका अर्थ यह भी नहीं कि महापरिनिव्वानसुत्त वहुत अर्वाचीन है। 

दोनों प्रकरणों की भाव, भाषा और शेल्ी से भी उनकी काल-विषयक निकदता व्यक्त 

होती है। आलंकारिकता और अतिशयोक्तिबाद भी दोनों में बहुत कुछ समान है । 

महावीर का निर्वाण-प्रसंग बहुत संक्षिप्त व कहीं-कहों अक्रमिक-सा प्रतीत होता है । 

कुछ घटनाएँ काल-क्रम की श्रखला में जुड़ी हुईं-सी प्रतीत नहीं होतीं । वहुत सारी घटनाएँ, 

केवल यह कह कर बता दी गई हैं--“उस रात को ऐसा हुआ ।” बुद्ध का निर्वाण-प्रसंग 

अपेक्षाकृत अधिक सुयोजित लगता है | वह विस्तृत भी है । 

प्रस्तुत प्रकरण में महावीर और बुद्ध ; दोनों के निर्वाण-प्रसंग क्रमशः दिये जाते हैं । 
मूल प्रकरणों को संक्षिप्त तो सुझे करना ही पड़ा है। साथ-साथ यह भी ध्यान रखा गया है 

कि प्रकरण अधिक से अधिक मूलासुरूपी रहे । महावीर के निर्वाण-यसंग में कल्पसुन्न के अति- 

रिक्त भगवतो सूत्र, जम्बूद्वीप प्रशम्ति सुत्न, सौभाग्यपञ्चम्पादि पर्व कथा संग्रह, महाचीर चरिय॑ 

आदि ग्रन्थों का भी आधार लेना पड़ा है। बुद्ध के निर्वाण-प्रसंग में महापरिनिव्वानसुत्त ही 

मूलभूत आधार रहा है। महत्त्वपूर्ण उक्तियों के मृल पाठ भी दोनों प्रसंगों के टिप्पण में दे 

दिये गये हैं । 

महावीर 
अन्तिम वर्षावास 

राजरह से विहार कर महावीर अपापा (पावापुरी*) आये । समवशरण लगा । भग- 

बान् ने अपनी देशना में वतताया--- 

“तीथंडडरों की वततमानता में यह भारतवर्ष धन-धान्य से परिपूर्ण, गाँवों और नगरों 
से व्याप्त स्वगे-सहश होता है। उस समय गाँव नगर जैसे, नगर देवलोक जेतसे, कौटुम्बिक 
राजा जेसे और राजा कुबेर जेसे समृद्ध होते हैं। उस समय आचारये इन्द्र समान, माता- 
पिता देव समान, सास माता समान और श्वसुर पिता समान होते हैं। जनता धर्माधर्म 
के विवेक से युक्त, विनीत, सत्य-सम्पन्न, देव और गुरु के प्रति समर्पित और सदाचार-युक्त 

होती है। विशजनों का आदर होता है। कुल, शील तथा विद्या का अंकन होता है । 

ईतति, उपद्रव आदि नहीं होते । राजा जिन-धर्मी होते हैं ! 

“ब नव तीथंछुर, चक्रवत्ती, वासुदेव आदि अतीत हो जायेंगे, केवल्य और मनःपर्यच 
१. पिए8 9ण॑65, >वो०8॥९5 ० #वंवी।व, ए०. वा, 9. 72, 

- छ. #. गरणा0, 72 ण सददो।व, 0 56, 
* गावीद्ा 2#थदाकरट, रण, वी, 9. 38-42. 
- यह कौन-सी पावा थी, कहाँ, थी, आदि वर्णन के लिए देखिए--“काल-निर्णय” प्रकरण क्ले 

अन्तर्गत “मंदावीर का निर्वाण किस पावा में ?” 

न 

च््र््ल्ज 
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का बिक 

ः जावेगा, तब भारतवर्ष की स्थिति क्रमशः प्रतिकूल ही होती 

जाबेगी। मनुष्य में क्रोध आदि बढ़ेंगे ; विवेक घटेगा ; मर्यादाएं छिन््न-मिन्न होंगी ; स्वेरा- 

चार बढ़ेगा ; धर्म घटेगा ; अधर्म बढ़ेगा | गाँव श्मशान जेसे, नगर प्रेत-लोक जेसे, सजन 

दास जेसे व दुजन राजा जेसे होने लगेंगे। मत्स्य-न्याय से सवल दुर्बल को सताता रहेगा । 

भारतवंध बिना पतवार की नाव के समान डाँवाडोल स्थिति में होगा । चोर अधिक चोरी 

गे, राजा अधिक कर लेगा व न्यायाधीश अधिक रिश्वत लेगे। मनुष्य धन-धान्य में 

अधिक थासक्त होगा | 

“जुरुकुलबास की मर्यादा मिद जायेगी । गुर शिष्य को शास्त्र-ज्ञान नहीं देंगे । शिष्य 

गृरुजनों की सेवा नहीं करेंगे । प्रथ्वी पर श्षुद्र जीव-जन्तुओं का विस्तार होगा । देवता प्रृथ्वी 

से अगोचर होते जायेंगे । पुत्र माता-पिता की सेवा नहीं करेंगे ; कुल-वधुए आचार-हीन 

होंगी । दान, शील, तप और भावना की हानि होगी । मिक्षु-भिक्षुणियों में पारस्पकि कलह 

होंगे। कूठे तौल-माप का प्रचलन होगा | मंत्र, तंत्र, औपधि, मणि, एृष्प, फल, रस, रुप, 

आयुष्य, ऋद्धि, आकृति, ऊँचाई ; इन सब उत्तम वातों में हास होगा । 

“आगे चल कर दुःपम-दुपमा नामक छठे आरे में तो इन सब की अत्यन्त हानि होगी । 

पंचम हुःपमा आरे के अन्त में ढुःप्रसह नामक आचाये होंगे, फल्गुश्नी साध्वी होंगी, नागिल 

श्रावक होगा, सत्यश्नी श्राविका होगी। इन चार मनुष्पों का ही चत्र्विध संघ होगा। 

वमिलवाहन और सुमक नामक क्रमशः राजा और मंत्री होंगे। उस समय मनुष्य का शरीर 

दो हाथ परिमाण और आधुष्य बीस वर्ष का होगा । उस पंचम आरे के अन्तिम दिन 

प्रातःक्ाल चारित्र-धर्म, मध्याह राज-धर्म और अपराह्न में अग्नि का विच्छेद होगा । 

/४५१००० वर्ष के पंचम दुःपम आरे के व्यतीत होने पर इतने ही वर्षों का छठा हुःपम- 

दुश्ममा आरा आयेगा । धमं, समाज, राज-व्यवस्था आदि समाप्त हो जायेंगे। पिता-पून्र के 

व्यवहार भी लुप्त-प्रायः होंगे । इस काल के आरम्भ में प्रचण्ड वायु चलेगी तथा प्रलबकारी 

मेघ" बरसेंगे। इससे मानव ओर पशु बीज-मात्र ही शेष रह जायेंगे। वे गंगा और सिंधु 

के तद-विवरों में निव्रास करेंगे। माँस और मछलियों के आधार पर वे अपना जीवन" 

निर्वाह करेंगे । 

इस छठे बारे के पश्चात् उत्सर्पिणी काल-चक्रा्थ का प्रथम आरा आयेगा । यह ठोक 
पे 
थे सा ही होगा, जेसा अबसर्पिणी काल-चक्रार्थ का छुठा आरा था। इसका दूसरा आरा 

7 मगवती सूत्र, शतक ७, उद्देशक ६ में इन मेत्रों को अरसमेध, विश्ममेथ, क्षारमेब, साटट्रमेब, 

अम्निमेत, विज्जुमेत, वियमेव, अशनिमेत्र आदि नामों से बताया है । 

ू उस समय गंगा और सिधु का प्रवाह रथ-मर्ग जितना ही विस्तृत रह जायेगा । 
नाामंगवती सूत्र, शतक ७. उर्दश? 5 ॥ 



इतिंहॉस परम्परा ] . .... परिनिर्वोण ३७७ 
उसके पंचम आरे के समान होगा । इसमें शुभ का प्रारम्भ होगा । इसके आरम्भ में पुष्कर 

संवर्तक-मेध वरसेगा, जिससे भूमि की ऊंष्मा दूर होगी । फिर क्षीर-मेघ वरसेगा, जिससे धान्य 

का उद्भव होगा । तीसरा घृत-मेघ वरसेगा, जो पदार्थों में स्निश्रता परदां करेगा। चौथा 

अमृत-मेघ वरसेगा, इससे नाना गुणीपेत औषधियाँ उत्पन्न होंगी । पाँचवाँ रस-मेघ बरसेगा, 

जिससे पृथ्वी में सरसता बढ़ेगी । ये पाँचों ही मेघ सात-सात दिन तक॑ निरन्तर वरसने वाले 

होंगे |? 

“वातावरण फिर अनुकूल बनेगा । मनुष्य उन तट-विवरों से निकल कर मैदानों में 

बसने लगेंगे। क्रमशः उनमें रूप, वृद्धि, आयुष्य आदि की बूंद्धि होगी। दुः्षम-सुषमा- नामक 

तृतीय थारे में ग्राम, नगर आदि की रचना होगी । एक-एक कर तीथंड्डर होने लगेंगे । इस 

उत्सर्पिणी-काल के चोये आरे में योगलिक-पर्म का उदय हो जायेगा । मनुष्य युगल रूप में 

पदा होंगे, युगल रूंप में मरेंगे । उनके बड़े-बड़े शरीर और बड़े-बड़े आयुष्य होंगे । कल्पवृक्ष 

उनकी आशापू्ति करेंगे । आयुष्य भर अवगाहना से बढ़ता हुआ पाँचवाँ और छठा आरा 

आयेगा । इस प्रकार यह उत्तसर्पिणी-काल॑ संमाप्त होगा । एक अवसर्पिणी और एक उत्सर्पिणी 

काल का एक काल-चक्र होगा। ऐसे काल-चक्र अतीत में होते रहे हैं और अनागत में होते 

रहेंगे । जो मनुष्य धर्म की वास्तविक आराधना करते हैं, वे इस काल-चक्र को तोड़ करं 

मीक्ष प्राप्त करते हैं, आत्म-स्वरूप में लीन होते हैं ।”* 
भगवान् महावीर ने अपना यह अन्तिम वर्षावास भी पावापुरी में ही किया। वंहाँ 

हस्तिपाल नामक राजा था । उसकी रज्जुक सभा? ( लेखशाला ) में वे स्थिरवास से रहे । 

कार्तिक अमावस्या का दिन निकट आया । अन्तिम देशना के लिए अन्तिम समवशरण की 

रचना हुई ! शक्र ने खड़े होकर भगवान् की स्ठृत्ति की । तदनन्तर रांजा हस्तिपाल ने खड़े 
होकर स्तुति की । 

अन्तिम देशना व निर्वाण ह 

भगवान ने अपनी अन्तिम देशना प्रारम्भ की । उस देशना में ५५ अध्ययन पुण्य-फल 
विपाक के और ५४५ अध्ययन पाप-फल विपाक के कहे ; बतमान में जो सुख-विपाक और 

१६ कमशः दो मेत्रों के बाद सात दिनों का 'उाड़' होगा। इस प्रकार त्तीसरे और चौये मेघ के 
पश्चात् फिर सात दिनों का 'उधाड़' होगा । कुल मिला कर पाँचों मेघों का यह ४६ दिनों 
की क्रम होगा । “जम्बूद्वीप प्रज्ञप्ति सु , वक्ष २, काल अधिकार । 

* नेमिचद्ध सूरि कृत महावोर चरिय॑ के आधरर से । 
* इसका अर्य शुल्क-शाला भी किया जाता है। 
* समवायांग सुत्र, सम० ५५ ; कल्पसूत्र; सूं० १४७ । 

है 
658 +ए 5 
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दुःख-विपाक नाम से आगम रूप हैं। ३६ अध्दयन अप्ृष्ट व्याकरण के कहै*, जो वतंमान 

में उत्तराध्ययर्न आगम कहा जाता है। प्रधान नामक मदुदेवी माता का अध्ययन कहते- 

हते भगवान् पयद्भासन (प्मासन) में स्थिर हुए ।* तब भगवान् ने क्रमशः बादर काय-योग 

में स्थित रह, वादर मनों-योंग ओर वचन-बोग को रोका । सूछम काय-योग में स्थित रह बादर 

काय-बोग को रोका ; वाणी और मन के सहृम बोग को रोका । इस प्रकार शुक््ल-ध्यान का 

“सूक्मक्रियाउप्रतिपांति” नामक तृतीय चरण प्राप्त किया । तदनन्तर यूक्ष्म काय-योग को 

रोक कर “समुच्छिन्नक्रियाउनिवृत्ति” नामक शुक्ल-ध्यान का चतुर्थ चरण प्राप्त किया | 

फिर अ, इ, उ, ऋ, लू के उच्चारण-क्राल जितनी शलेशी-अबस्था को पार कर और चतुर्विध 

अघाती कमे-दल का क्षय कर भगवान् महावीर सिद्ध, बुद्ध, सुक्त अवस्था को प्राप्त हुए ।* 

वह वर्षाऋ्तु का चतुर्थ मास था, कृष्ण पक्ष था, पन्द्रहवाँ दिवस था, पक्ष की चरम 

रात्रि अमावस्था थी । एक युग के पाँच संवत्सर होते हैं, चन्द्र! नामक वह दूसरा संवत्तर 

था। एक वर्ष के बारह मास होते हैं, उनमें वह 'प्रीतिवर्द्धन॑ नाम का चौथा मास था ! एक 

मास में दो पक्ष होते हैं, वह “'ननन््दीवर्धन! नाम का पक्ष था। एक पक्ष में पन्द्रह दिन होते हैं, 

उनमें अग्निवेश्य' नामक वह पन्द्रहवाँ दिन था, जो 'उपशर्मा नाम से भी कहा जाता है। पक्ष 

में पन््द्रह रातें होती हैं, वह 'दिवानन्दा? नामक पन्द्रहवों रात थी, जो “निरति' नाम से भी 

कही जाती है। उस समय अचच नाम का लव था, मुद्दूर्त नाम का प्राण था, सिद्ध नाम का 

स्तोक था, नाग नाम का करण था ४ एक बहोरात्र में तीस सुहृत्ते होते हैं, वह 

१० कल्पसूत्र, सू० १४७ ; उत्तराब्ययन चूणि, पत्र २८३। उत्तराध्ययन के अन्तिम अव्ययन की 
अन्तिम गाथा भी इस बात को स्पप्ट करती है-- 

इंइ प'उकरे बुद्धे, नायए परिनिव्बुए | 
छत्तीसं उत्तरज्माएं, भवसिद्धीयसम्मए ॥। 

यह विशेष उल्लेखनीय है कि यहाँ महावीर को (बुद्ध! भी कहा गया है । 
२. संपतलियंकनिसण्णे-सम्यक् पद्मासनेनोपविप्टः | --कल्पसूत्र, कल्पार्थव्रोधिनी, पत्र १३३ । 
३. तेग कालेणं तेण॑ समएणं'''बावत्तरिं वासाईं सव्वाउयं पालइत्ता, रवीणे वेयणिज्जाउयनाम- 

गोत्ते, इमीसे ओसप्पिणीए दुसमसुसमाए समाए बहवीइक्क्रताए, तिहिं वासेहि अद्घनवमेहि 
मारसेहि सेसएहि पावाए मज्मिमाए हत्थिपालगस्स रज्जो रज्जुयगसभाए एगे अबीए एट्डण 

मत्त्ण अपाणएणं, साइणा नवखत्तेण जोगमुवागएणं पच्चुयकालयमर्यंसि, संप्लति"कानसस्न, 
पणपन्न अज्मयणाई कछ्छाणफलविवागाई पणपन््न अज्मायणाई पवफलविवागाद छत्तीस थे 
अप॒द-व'गरणाई वागरित्ता पधा् नाम अज्कयर्ण विभावेम णे विभावेमाण कालगार वितिक हैं 

समुज्जाए छिन्न-जाइ-जरा-मरण-बंधणे सिद्धे बुद्धे मुत्ते अंतकर्डे परिनिव्युड्े मब्वदुबसापदाण। 
-कत्पसूत्र, सू० १४० || 

४. ७ प्राण ८१ स्तोक 
७ स्तोक ८ १ लव 

७७ लव - ६ मृहर्त । --भगवती सू०, शक 
५५ शठुन्यादिवारणचतुप्के तुवीयमिद । अमावास्योत्तराद्धे :बहर्य सवस्येतद्र 

“कल्यार्थबोधिनी, पत्र ११२! 

यट्टे० 3। 
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सर्वार्थसिद्धि नामक उनतीसवाँ मुहूर्त” था । उस समय स्वाति नक्षत्र के. साथ: चन्द्र का 

योग था ! ह 

प्रद्ष्म. चर्चारँ 

भगवान् महावीर की यह अन्तिम देशना सोलह ग्रहर की थी ।* भगवान् छ&-भक्त से 

उपीसित थे ।*. देशना के अन्तर्गत अनेक ग्रश्न-चर्चाएँ हुईं । राजा पृण्यपाल ने अपने ८ 

स्वप्नों का फल पुछा । उत्तर सुन कर संसार से विरक्त हुआ ओर दीक्षित हुआ ।* हस्तिपाल 

राजा भी प्रतिवोध पा कर दीक्षित हुआ । । 

इन्द्रभूति गौतम ने पूछा--भगवन् ! आपके परिनिर्वाण के पश्चात् पाँचवाँ आरा कब 

लगेगा १” भगवान् ने उत्तर दिया-- तीन वर्ष साढ़े आठ मास बीतने पर ।” गोतम के प्रश्न 

पर आगामी उत्सर्पिणी-काल में होने वाले तीथथड्डर, वासुदेव, बलदेव, कुलकर आदि का भी 

नाम-ग्राह परिचय भगवान् ने दिया । 

गणधर सुधर्मा ने पृछा-- भगवन् ! केवल्य-रूप सूथे कब तक अस्तगत्त होगा १” भगवान् 

ने कहा--' मेरे से वारह वर्ष पश्चात् गौतम सिद्ध-गति को प्राप्त होगा, मेरे से बीस वर्ष 

पश्चात् तुम सिद्ध-गति प्राप्त करोंगे, मेरे से चौसठ वर्ष पश्चात् तम्हारा शिष्य जम्बू अनगार 

सिद्ध-गति को प्राप्त करेगा । वही अन्तिस कैवली होगा। जम्बू के पश्चात् क्रमशः प्रभव, 

शब्यस्मव, यशोभद्र, संभूतिविजय, भद्गवाहु, स्थुलभद्र, चतुदश पूर्व धर होंगे । इनमें से शब्यम्भव 
पु -शान के आधार पर दशशवेका लिक आगम की रचना करेगा ।/“ 

ज्क्र द्वारा भायु-बृद्धि की प्रार्थना 

जब महावोर के परिनिर्वाण का अन्तिम समय निकट आया, इन्द्र का आसन प्रकम्पित॑ 

हुआ । देवों के परिवार से वह वहाँ आया । उसने अश्रुप्रित नेत्रों से महावीर को निवेदन 
किया--भगवन् ! आपके गर्भ, जन्म, दीक्षा और केवलशान में हस्तोत्तरा नक्षत्र था । इस 

१. संवत्सर, मास, पक्ष, दिन, रात्रि, मुहूर्त इनके समग्र नामों के लिए देखिए--कल्पसूत्र, 
कल्पाथबोधिनी, पत्र ११३। टीकाकार ने इत समग्र नामों को 'जेन-शेली' कह कर अभिहित 
किया है । 

२. (क) षोडश प्रहरान् यावद॒ देशनां दत्तवान् | 
“सोभाग्यपस्चम्यादि पर्व कथा संग्रह, पत्र १०० ॥ 

(ख) सोलस प्रहराइ देसणं करेइ । 

« “विविधतीर्थकल्प, पृ० ३६। 
३ फल्पसूत्र, सू० १४७; नेमिचन्द्र कृत महावीर चरित्र, पत्र ६। 
४. सोभाग्यपत्चम्यादि पर्व, कथा संग्रह, पत्र १००-१०२। 
५- सौभाखयपस्चम्पादि पर्व, कथा संग्रह, पंच १०६। इस ग्रन्थ के रचयिता ने महावीर की इस 

भविष्यवाणी को क्रमशः हेसचन्धाचार्य तक पहुँचा दिया है। 
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समय उसमें भस्मन्य्रह संक्रान्त होने वाला हैं। आपके जन्म-नक्षत्र में आकर वह ग्रह दो 

सहत्त वर्षो तक आपके संघीय प्रभाव के उत्तरोत्तर विकास में बहुत वाधक होगा । दो सहस्त 

वर्षों के परचात् जब वह आपके जन्म-नक्षत्र से पृथक होगा, तब श्रमणों का, निग्र न्यो 

का उत्तरोत्तर पुजा-सत्कार बढ़ेगा। अतः जब तक वह आपके जन्म-नक्षत्र में संक्रमण कर 

रहा है, तब तक आप अपने आयुष्प-बल को स्थित रखें । आपके साक्षात् प्रभाव से वह सवंधा 

निष्फल हो जायेगा ।” इस अनुरोध पर भगवान् ने कहा--'शक्र । आयुष्य कभी बढ़ाया 

नहीं जा सकता | ऐसा न कभी हुआ है, न कभी होगा | दुःयमा-काल के प्रभाव से मेरे 

शासन में बाघा तो होगी ही ।?* 

गौतम को कैचल्य 

उसी दिन भगवान् महावीर ने अपने प्रथम गणधर इन्द्रभुति गोतम को देवशर्मा 

ब्राह्मण को प्रतिव्रोध देने के लिए अन्यत्र भेज दिया। अपने चिर अन्तेब्रासी शिष्य को दूर 

मेजने का कारण यह था क्रि मृत्यु के समय वह अधिक स्नेह-विहल न हो। इन्द्रभृति ने 

देवशर्मा को प्रतित्रोध दिया । उन्हें भगवान् के परिनिर्वाण का सम्बाद मिला । इन्द्रभृति के 

श्रद्धा-विभोर हृदय पर वच्राघात-सा लगा। अपने आप बोलने लगे-“भगवन् ! यह क्या 

किया १ इस अवसर पर मुझे दूर किया | क्या मैं बालक की तरह आपका अंचल पकड़ कर 

आपको मोक्ष जाने से रोकता ? क्या मेरे स्नेह को आपने कृत्रिम माना ? में साथ हो जाता, 

तो क्या सिद्ध-शिला पर संकोर्णता हो जाती १ क्या मैं आपके लिए भार हो जाता १ 

मैं अब किसके चरण-कमलों में प्रणाम करूँगा १ किससे अपने जगत् ओर मोक्षविषयक प्रएन 

करूँगा ? किसे मैं 'भदन्त' कहूँगा 2 सुझे अब कौन 'गोतम | गौतम !” कहेगा १” 

इस भाव-विहज्ञता में बहते-बहते इन्द्रभूति ने अपने-आपको सम्माला । सोचने 

लगे--“अरे ! यह मेरा केपा मोह १ बीतरागों के स्नेह केसा १ यह सब मेरा एक-पराक्षिक 
मोह-मात्र है । बत | अन्न मैं इसे छोड़ता हूँ। में तो स्वयं एक हूँ । न में किसी का हूँ । न 
मेरा यहाँ कुछ भी है। राग और द्वंप विकरार-मात्र हैं। समता ही आत्मा का बआलम्बन 
है ।” इस प्रकार आत्म-रमण करते हुए इन्द्रभूति ने तत्काल केत्रल्य प्राप्त किया. ।* 

२. जिनेश ! तव जन्मर्क्ष गन्ता भस्मबरदुग्रहः। 
बाधिप्यते स्त वर्षाणां, सहस्नो हे तु शासनम् | 
तस्प सइक्रामर्ण यावद्विलम्बस्थ ततः प्रमो। 
भवल्माप्रमावेण स यथा विफलो नवेत् ।| 
स्वराम्यचे शक्कर ! केनाउपि नायुः सन्धीयते क्वचित् । 
दुः्पममामावत्तों बाधा, भाविनी मम्र शासने!॥| 

“कल्पमृत्र, कत्या्यत्रोधिती पत्र, १६१ । 
२० कल्पसूत्र, कत्यार्थयोधिनों, पत्र १६४। 
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जिस रात को भगवान् महावीर का परिनिर्वाण हुआ; उस रात को नो मल्लकी, नो 

लिच्छत्री ; अठारह काशी-कोशल के गणराजा पोषधन-तत में थे ।'* 

निर्वाण-कल्याणक | ह 

भगवान् की अन्त्येष्टि के लिए सुरों के, असुरों के सभी इन्द्र अपने-अपने परिवार 

से वहाँ पहुँचे। सबकी आँखों में आँसू थे । उनको लगता था--हम अनाथ हो गये हैं। 

श॒क्र के आदेश से देवता नन््दन-बन आदि से गोशीप चन्दन लाये। क्षीर-सागर से जल 

लाये । इन्द्र ने मगवानु के शरीर को क्षीरोदक से स्नान कराया, बिलेपन आदि किये, दिव्य 

चस्त्र भोढ़ाये । तदनन्तर भगवान् के शरीर को दिव्य शिविका में रखा । 

इन्द्रों ने वह शिविक्रा उठाई ।. देवों ने जय-जय ध्वनि के साथ पुष्प-इृष्टि की। 

मार्ग में कुछ देवांगनाएँ और देव नृत्य करते चलते थे, कुछ देव मणिरत्न आदि से भगवान् 

की अर्चा कर रहे थे। श्रावक-भ्राविकाएँ भी शोक-विह्न होकर साथ-साथ चल रहे थे । 

यथास्थान पहुँच कर शिविका नीचे रखी गई। मगवान् के शरीर को गोशीपे चन्दन की 

चिता पर रखा गया । अग्निकुमार देवों ने अग्नि प्रक८ की। वायुकुमार देवों ने वायु 

प्रचालित की । अन्य देवों ने घृत ओर मधु के घट चिता पर छड़ेले । जब प्रभु का शरीर 

भस्मसात् हो गया, तो मेघकुमार देवों ने क्षीर-सागर के जल से चिता शान्त की । शक्रेन्द्र 

तथा ईशानेन्द्र ने ऊपर को दाई ओर वाई' दाढ़ों का संग्रह किया । चमरेन्द्र भोर बलीनद्र 

ने नीचे की दाढ़ों का संग्रह किया । अन्य देवों ने अन्य दाँत ओर अस्थि खण्डों का संग्रह 
किया । भनुष्यों ने भस्म लेकर सनन््तोष माना । अन्त में चिता-स्थान पर देवताओं ने रत्नमय 
स्तृप की संघटना की ।* " 

दीपमालोत्सव 

जिस दिन भगवान् का परिनिर्वाण हुआ, देव और देवियों के गमनागमन से भू-मण्डल 
आलोकित हुआ ।* मनुष्यों ने भो दीए संजोये । इस प्रकार दीप-मौला पद का प्रचलन 
हुआ (४ 

जिस रात को भगवान् का परिनिर्बाण हुआ, उस रात को सूहम कुंथु जाति का उद्भव 
हुआ । यह इस वात्त का संकेत था कि भविष्य में सूक्ष्म जीव-जन्ठु बढ़ते जायेंगे और संयम 
दुराराध्य होता जायेगा। अनेक मिश्लु-भिन्लुणियों ने इस स्थिति को समझ कर उस समय 
आमरण अनशन किया ।४ 

१ जे रयणि च ण॑ समणे भेगवं महावीरे कालगए जाव सब्वदुक्खप्पहीणे, त॑ रयणि च ण॑ नव 
महई नव लिच्छई कासो-कोसलगा अद्वारस-वि गणरायाणो अमाबासाए पाराभोव॑पोसहोववा्स 
पंदुवइंसु । “-कल्पसूत्र, सू० हु » पू० १३२! 

* त्रिषष्टिशलाकापुरुषचरित्र, पर्व १०, सर्ग १३ के आधार से । स् 
* केल्पसूज, सू० १३०-१३१ । ह 
* सौमाग्यपण्चम्यादि पर्व कथा संग्रह, पत्र १००-११० | 
« कैल्पसूच, सु० १३६०-३७ | हे न ८5 4० 
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बुद्ध 

अन्तिम वर्षावात्त 

बुद्ध राजगह से वेशाली आये। वहाँ कुछ दिन रहे । वर्षावास के लिए समीपस्थ वेलुब- 
ग्राम (िपु-ग्राम) में आये । अन्य मिक्षुओं को कहा--/तुम वेशाली के चारों ओर मिन्न, 
परिचित आदि देख कर वर्षावास करो ।” वह बुद्ध का अन्तिम वर्षावास था । 

वर्षावास में मरणान्तक रोग उत्पन्न हुआ। बुद्ध ने सोचा मेरे लिए यह उचित नहीं 

कि में उपस्थाकों ओर भिक्षु-संध को विना जतलाये ही परिनिर्वाण प्राप्त कहूँ । यह सोच 

उन्होंने जीवन-संस्कार को दृद्धतापू्रेक घारण क्रिया। रोग शान्त हो गया। शास्ता को 

निरोंग देख कर आनन्द ने प्रसन्नता व्यक्त की और कहा--“भन्ते | आपकी अस्वस्थता से 

मेरा शरीर शत्त्य हो गया था। सुझे दिशाएँ भी नहीं दिख रही थों। मुझे धर्म का भी भान 

नहीं होता था ।" बुद्द ने कहा---आननन््द ] में जीण॑, वृद्ध, महल्लक, अध्यगत, वयः््राप्त हूँ । 

अस्सी वष की मेरी अवस्था है। जे पुराने शक्ठ को बाँध-बुध कर चलाना पढ़ता है, चेसे ही 

में अपने-आपको चला रहा हूँ। मैं अब अधिक दिन केत्े चलूँगा ? इसलिए आनन्द | आज- 
दीप, आत्मशरण, अनन्यशरण ; धर्मदीप, धर्मशरण, अनन्यशरण होकर विहार करो 7” 

आनन्द की भूछ 

एक दिन भगवान् चापाल-चंत्य में विश्राम कर रहे थे । आयुप्मान आनन्द उनके पास 

बेठे थे। आनन्द से भगवान् ने कहा--आनन्द | मैंने चार ऋद्धिपाद साधे हैँ । यदि चाई 

तो में कल्प-भर ठहर सकता हूँ ।? इतने स्थुल संकेत पर भो आनन्द न समझ सके । उन्होंने 

प्रार्थना नहीं की-- भगवन ! बहुत लोगों के हित के लिए, बहुत लोगों के सुख के लिए आप 

कर्प-भर ठहरें ।? दूसरी बार और तीसरी बार भी भगवान् ने ऐसा कहा, पर आनन्द नहों 

समझे । मार ने उनके मन को प्रभावित कर रखा था । अन्त में भगवान् ने बात को तोड़ते हुए 

कहा---जाओ आनन्द ! जिमका तुम काल समझते हो !” 

मार द्वारा निवेदन 

आनन्द के प्रथकू होते ही पापी मार भगवान् के पस आया बौर बौला--भन््ते | आप 

यह बात कह उदक्के एै--मैं तब्र तक परिनिर्बाण को प्राप्त नहीं करूँगा, जब तक मेरे मिश्र, 
भिन्षुणियाँ, उपासक, उपाधिकाएँ आदि सम्बकु गरकार से घर्मारढ़, धर्म-कथिक और आदीब- 

निवारक नहीं हो जायेंगे तया यह ब्रक्मचर्य (दृद्ध-धर्म) सम्बक प्रकार से ऋद्, स्फीत वे बडु बेन" 

यह हो जायेगा ।! अन््ते ! अब यह सब हो चुका है। आप शीजत्र निर्वाणि को ग्राष्य 

/7 है: कपकम:०४ 7 % है *। है ६ || 
2« खतदाया विहरय, अततरणा, अनव्जमसरणा, धम्मदीवा; धम्मतरणा, अनब्जगरणा 
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करें ।? भगवान् ने उत्तर दिया--पापी | निश्चित्त हो। आज से तीन मास परुचात् में 

निर्वाण प्राप्त करूगा 

भूकम्प 

तब बुद्द ने चापाल-चेण्य में स्मृत्ि-संप्रजन्य के साथ आयुनसंस्कार को छोड़ दिया। 

उस समय भयंकर भूकम्प हुआ | देव-दुन्दुभियाँ बजीं। आनस्द भगवान् के पास आये ओर 

बोले-- आश्चर्य भन््ते | अद्भुत भनन्ते | इस महान् भूचाल का क्या हेतु है १ क्या प्रत्यय 

है ?” भगवान् ने कहा-- भूकम्प के आठ हेत होते हैं। उनमें से एक हेतु तथागत के द्वारा 

जीवन-शक्ति का छोड़ा जाना है। उसी जीवन-शक्ति का विसजन मैंने अभी-अभी चापाल- 

चेत्य में किया है। यही कारण है, भूकम्प आया, देव-हुन्दुमियाँ वजी ।” 

यह सब सुनते ही आनन्द को समझ आई; कहा--भन््ते | बहुजन हिताय, बहुजन 

सुखाय आप कल्प-भर ठहरें ।” बुद्ध ने कहा--'अव मत तथागत से ग्राथेना करो । अब 

प्राथना करने का समय नहीं रहा ।” आनन्द ने क्रमशः तीन वार अपनी प्रार्थना को 

दुहराया । बुद्ध ने कहा--“क्यों तथागत, को विवश करते हो १ रहने दो इस बात को। 

आनन्द में कल्प-भर नहीं ठहरता; इसमें तुम्हारा ही दोष है। मेंने अनेक बार तथागत की 

क्षमता का उल्लेख तुम्हारे सामने किया । पर तुम मुक ही बने रहे ।” 

वहाँ से उठ कर भगवान् महावन-कूटागार शाला में आये । वहाँ आकर आनन्द को 

आदेश दिया--'बेशाली के पास जितने मिश्ठु विहार करते हैं, उन्हें उपस्थान-शाला में 

एकत्रित करो।” मिह्ठ एकतन्नित हुए। बुद्द ने कहा--“हन्त मिक्षुओ ! तुम्हें कहता हूँ; 

संस्कार (कृत-वस्त) नाशमान् हैं। प्रमाद-रहित हो, आदेय का सम्पादन करो । अचिर-काल 

में ही तथागत का परिनिर्वाण होगा, आज से तीन मास पश्चात् ।” 

अन्तिम यात्रा 

तब भगवान् वेशाली से कुसिनारा की ओर चले । भोगनगर के आननन््द-चेत्य में बुद्ध 
ने कहा--“मिक्षुओ | कोई भिक्ठ यह कहे--आइसो [ मैंने इसे भगवान् के सुख से सुना ; 
यह धर्म है, वह विनय है, यह शास्ता का उपदेश है।' भिक्षओ ! उस कथन का पहले न 
अभिननन््दन करना, न निन््दा करना | उस कथन की सूत्र और विनय में गवेषणा करना | 
वहाँ वह न हो, तो समझना यह इस भिश्चु का ही दुु हीत है । सूत्र और विनय में वह कथन 
मिले, तो समझना अवश्य यह तथागत का वचन है ।” 

भगवान् विहार करते क्रमशः पावा पहुँचे । घुन्द कर्मार-उच्न के आम्र-चन में ठहरे । 
चुल्द कमरि:युत्र ने मिक्षु-संघ-सहित बुद्ध को जपने यहाँ भोजन के लिए आमंत्रित किया। 
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पहली रात को भोजन की विशेष तेयारियाँ कीं । बहुत सारा सूकर-मह॒व'' तेयार किया । 

यथासमय भगवान् पात्र-चीवर ले चुन्द कर्मार-पुत्र के घर आये ओर भोजेन किया । भोजन 

करते भगवान् ने चुन्द को कहा--“अन्य भिक्षुओं को सत दो यह सूकर-महव । थे इसे 

नहीं पचा सकेंगे । भोजन के उपरान्त भगवान् को असीम वेदना हुई। विरेचन पर बिरेचन 
होने लगा और वह भी रक्तमय । 

इतना होने पर भी भगवान पावा से कुसिनारा की ओर चल पड़े | क्ज्ञान्त हो रास्ते में 

बेठे | आनन्द से कहा--“निकट की नदी से पानी लाओ । सुभे बहुत प्यास लगी है ।” 

आनन्द ने कहा-- भगवन् ] अमी-अभी ५०० गाड़े इस निकट की नदी से निकले हैं। यह 

छोटी नदी है। सारा पानी मट-मैला हो रहा है। कुछ ही आगे ककुत्था नदी है, वह स्वच्छ 

और रमणीय है। वहाँ पहुँच कर भगवान् पानी पीयें ।” भगवान् ने दूसरी बार और तीसरी 

बार चेसे ही कहा, तो आनन्द उठ कर गए । देखा, पानी अत्यन्त स्वच्छु ओर शान््त है। 

आनन्द भगवान् के इस ऋद्धि-बल से आनन्द-विभोर हुए। पात्र में पानी ला भगवान् को 

पिलाया । | 

आलार-कालाम के ्िष्य से मेंट ु 

भगवान् के वहाँ बेठे आलार-कालाम का शिष्य पुक्कुस मल्ल-पुत्र मार्ग चलते आया | 

एक ओर बेठ कर बोला--'भन्ते | प्रवजित लोग शान्ततर विहार से विहरते हैं । एक बार 

आलार-कालाम मार्ग के समीपस्थ वृक्ष की छाया में विहार करते थे । ५०० गाड़ियाँ उनके 

पीछे से गई । कुछ देर पश्चात् उसी सार्थ का एक थादमी आया। उसने आलार-कालाम 

से पृछा-- 

“भन्ते ! गाड़ियों को जाते देखा 2? 

“नहीं आबुस |” 

“भन्ते | शब्द सुना ?' 

“नहीं आवुस !” 

“भ्न्ते ) सो गये थे ?” 

“नहों आयुस ।” 

१ बुद्धधोष ने (उदान-अदुकथा, पाप) 'मूकर-महव” शब्द की व्याख्या करते हुए कहा है तार 
तितरूणस्स नातिजिएणस्स एक जेट्टकसूकरर्स पवत्तमंस अर्थात् न अति तमण, न अनि 

बुद्ध एक (वर्ष) ज्येप्ठ सूअर का बना मांस 7” 'सूकर-मह॒ृव' के अन्य अमांसपरक अर्थ भी फ्य्यि 

जाते हैं, पर मांसपरक अर्व में मी कोई विरोधाभास नहीं लगता। अन्य किसी परत पर 

छग्ग गृदपति फे अनुरोध पर बुद्ध ने सूकर का मांस ग्रहण फिया, ऐसा अगुनर-निकाय 

(पल निपान) में उल्लेय है । 



इतिहास और परम्परा ] | - परिनिर्वाण ३८५ 

“भन्ते | आपकी संघाटी पर यर्द पड़ी है १” 

“हाँ, आवुस ।” 

तब उस पुरुष को हुआ--“आश्चर्य है | अद्सुत है ! प्रतरजित लोग थात्मस्थ होकर 

कितने शान्त विहार से विहरते हैं !” 

भगवान् ने कहा--“पुक्कुस ! एक बार मैं आतुमा के भू-सागर में विहार करता था । 

उप्त समय जौरों से पानी बस्सा । विजली कड़की । उसके गिरने से दो किसान और चार बेल 

मरे | उस समय एक आदमी मेरे पास आया और बीला--भन््ते |! मेघ वरसा, विजली कड़ेकी, 

किसान और बेल मरे । आपको माल्तूम पड़ा, भन्ते १* 

“नहीं, आवुस !* 

“आप कहाँ थे १”? 

“यहीं था ।” 

/विजली कड़कने का शब्द सुना, भन््ते १ 

जहों, आयुस [” 

“क्या आप सोये थे १” 

“नहीं, आबुस [? 

“आप सचेतन थे ?” 

“हाँ, आयुस !” 

“बुक्कुस | तब उस आदमी को हुआ-- आश्चर्य है, अदूयुत है, यह शान्ठ विहार !' 

पुककुस मल्ल-पुत्र यह बात सुन कर बहुत प्रमावित हुआ ओर बोला--भन्ते | यह बात 

तो पाँच सो गाड़ियाँ, हजार गाड़ियाँ ओर पाँच हजार गाड़ियाँ निकल जाने से भी बड़ी 

है। आलार-कालाम में मेरी जो श्रद्धा थी, उसे आज में हवा में उड़ा देता हूँ, शीघ्र धार वाली 

नदी में बहा देता हूँ। आज से मुभे शरणागत छपासक धारण करें ॥” तब पुक्कुत्त ने 

चाकचिक्य पृर्ण दो सुनहरे शाल भगवान् को भेंट किए ; एक भगवान के लिए ओर एक 

भानन्द के लिए । 

एक्कुस मल्ल-पुंत्र चला गया । आनन्द ने अपना शाल भी भगवान् को ओढ़ा दिया । 
भगवान के शरीर से ज्योति उद्भूत हुईं । शालों का चाकचिक्य मन्द हों गया | शानन्द के 
पूछने पर भगवान् ने कहा--तथागत की ऐसी वर्ण-शुद्धि बोधि-लाभ और निर्वाण--इन दो 
अवसरों पर होंती है। आज रात के अन्तिम प्रहर में कुसिनारा के मल्लों के शाल-वन में 
शाल-बृक्षों के बीच तथागत का परिनिर्षाण होगा ।” 

छह 
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कक्ुत्था नदी पर ु | 

भगवान् भिक्षु-संघ सहित ककुत्था नदी पर आवे। स्नान जकिया। नदों को पार कर 

तटवर्ती आम्रवन में पहुँचे । विश्वाम करते भगवान ने कहा-- आनन्द | चुन्द कर्मारपृन्र को 

कोई कहे--आउस चुन्द ! अलामभ है तुझे, दुर्लाभ है तु ; तथागत तेरे पिण्डपात को खाकर 

परिनिर्वाण को प्राप्त हुए! ; तो तू चुन्द के इस अपवाद को दूर करना | उसे कहना--आदुम 

चुन्द | लाभ है तुके, सुलाभ है तुके, तथांगत तेरे पिण्डपात को खाकर परिनिर्त्राण को ग्राप् 

हुए! ओर उसे बताना--दों पिण्डपात समान फल वाले होते हैं ; जिस पिण्डपात को खाकर 

तथागत अनुत्तर सम्यक् सम्बोधि प्राप्त करते हैं तथा जिस पिण्डपात को खाकर तथागत 

निर्वाण-धर्म को प्राप्त करते हैं ।” 

कुर्सिनारा में 

ककुत्था के आम्र-वन से विहार कर भगवान् कुसिनारा की ओर चले। हिरण्यवती नदी 

को पार कर कुनिनारा में जहाँ मह्लों का “उपवत्तन” शाल-वन है, वहाँ 'आये। जुट 

शाल-चबृक्षों के बीच भगवान् मंचक (चारपाई) पर लेटे। उनका सिरहाना उत्तर की 

ओर था । 

उस समय आयुष्यमान् उपवान भगवान् पर पंखा हिलाते भगवान् के सामने खड़े थे। 

भगवान् ने अकस्मात् कहा-- हट जाओ, मिक्ष ! मेरे सामने से हट जाओ ।” आनन्द ने 

तत्काल पृछ्ठा--'ऐसा क्यों भगवन १” भगवान् ने कहा--“थानन्द ! दशों लोकों के देवता 

तथागत के दर्शन के लिए एकत्रित हुए हैं। इस शाल-बन के चारों ओर बारह योजन तक 

वाल की नोंक गड़ाने-भर के लिए भी स्थान खाली नहीं है। देवता खिनन्न हो रहे हैँ कि 

यह पंख झलने वाला भिन्लु हमारे अन्तराय भृत हो रहा है ।” आनन्द ने कहा-- देवता 

आपको किस स्थिति में दिखलाई दे रहे हैं 2” | 

“आनन्द | कुछ वाल खोल कर रो रहे हैं, कुछ हाथ पकड़ कर चिल्ला रहे हैं, कु 

कटे वृक्ष की भाँति भूमि पर गिर रहे हैं। वे विलापात कर रहे हैँ--बहुत शीघ्र सुगत निर्याष 
2,2२2 (77 को प्राप्त हो रहे हैं, बहुत शीघ्र चश्षुप्मान् लीक से अन्तर्धान हो रहे हैं! । 

प्र 4 

आनन्द के प्रद्नन 

आमन्द ने पृछा--“मगवन् | अब तक अनेक दिशाओं में वर्धावास कर भिश्वु आपई 

दर्शनार्थ आते थे। उनका सत्संग हमें मिलता था। भगबवन् ! भविष्य में हम किसका सत्ंग 

करेंगे, किसके दशन करेंगे ? स्का 

आनन्द ! भविष्य में चार स्थान संवजनीय (वराग्यप्रद) होगे+- 

(१) जहाँ तथागत उत्पन्न हुए (लुम्बिनी) । 

अहसैनननलरज “नमन फीर+क न 
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“४ (३) जहाँ तंथागत ने संम्बोधि-लांस किया (वोधिगये) । 

(३) जहाँ तथागत ने धर्म-चक्र का प्रवर्तन किया (सारनाथ) । 

(४) जहाँ तथागत ने निर्वाण प्राप्त किया (कुसिनारा) । 

“भन्ते | स्त्रियों के साथ केसा व्यवहार हो १” 

“अदर्शन ।” 

“दर्शन होने पर, मगवन् !” 

“अनालाप ।”? 

५आलाप आवश्यक हो, वहाँ मेन्ते [” 
“स्मृति को संभाल कर अर्थात् सजग होकर आलाप करें ।” 

“अन्ते | तथागत के शरीर की अन्त्येष्टि केसे होगी १” 

. “जैसे चक्रवर्ती के शरीर की अन्त्येष्टि होती है |” 

“बह केसे होती है, भगवन !” 

“आनन्द ! चक्रवर्ती के शरीर को नये वस्त्र से लपेटते हैं। फिर रुई में लपेटते हैं । 

फिर नये वस्त्र से लपेटते हैं। फिर तेल की लोह-द्वोणी में रखते हैं। फिर सुगंधित काष्ठ की 

चिता बना कर चक्रवर्ती के शरीर को प्रज्वलित करते हैं | तदनन्तर चोराहे पर चक्रवर्ती का 

स्तृप बनाते हैं ।” 

भानन्द् का रुदन 

'. तब आयुष्यमान् आनन्द विहार में जाकर कपिशीर्ष (खूँटी)कों पकड़ कर रोने लगे-- 

“हाय मैं क्षेष्षय हूँ। मेरे शास्ता का परिनिर्वाण हो रहा है ।” भगवान् ने भिक्षुओं से 

पृछा-- आनन्द कहाँ है १” 

“भगवन् ! वे विहार के कक्ष में रो रहे हैं ।” 

“उसे यहाँ लाओं ।? 

तब आयुष्यमान् आनन्द वहाँ आये। भगवान् ने कहा-- मत आनन्द | शोक करो, 
मत आनन्द ! रोओ। मैंने कल ही कहा था, सभी प्रियों का वियोग अवश्य॑ंभावी है। 
आनन्द ! तू ने चिरकाल तक तथागत की सेवा की है। तू ऋृतपृण्य है। निर्वाण-साधन में 
लगे । शीघ्र अनोश्रव हो ।” ह 

कुसिनारा छी क्यों ९ । 

आनन्द ने कहा--भन्ते | मत इस छुद्र नगरक में, शाखा नगरक में, जंगली नगरक 
में, आप परिनिर्वाण को प्राप्त हों. । अनेक महानेगंर हैं--चम्पा, राजयह, श्रावस्ती, साक्रेत, 
कोशाम्बी, वाराणसी ; वहाँ आप परिनिर्वाण को प्राप्त करें। चहाँ बहुत से धनिक क्षत्रिय, 
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धानक ब्राह्मयय, तथां अन्य वहत से घनिक गृहपति भगवान के भक्त हैं। व तथागत के शरीर 
हज 

“आनन्द ! मत ऐसा कहो । कुसिनारा का इतिहास बहुत बड़ा है । किसी समय यह 

महासुदशन चक्रवर्ती की कुशावत्ती नामक राजधानी था। आनन्द ! कुसिनारा में न 2 बा ट 7) 

कह--वाशिष्दो ! आज रात के अन्तिम प्रहर तथागत का परिनिर्वाप 

! चलो वाशिष्टों ! नहीं तो फिर अनुताप करोगे कि हम तथागत के 

त।' हि | न | 

$.. ८: 

जज | किन 2 ४ 

६ “| गा | 

आनन्द ने ऐसा ही किया । महल यह संचाद पा चिन्तित व दुःखित हुए । सब के 

सब भगवान् के बन््दन के लिए आये । आनन्द ने समय की स्वल्यता की समझ कर एक-एक 

परिवा मशः भगवान के दशन कराये । 

इस प्रकार प्रथम याम में मल्लों का अभिवादन सम्पन्न हुआ | दििंतीय याम में सुभद्र 

की प्रत्॒ज्या सम्पन्न हुई ।* 

अन्तिम जादेदा 

(१) तब भगवान् ने कहा-- आनन्द | सम्भव है, त॒म्दे लगे की शास्ता चले गये, अब 

उनका उपदेश है, शास्ता नहीं हैं । आनन्द ] ऐसे समझना, मैंने जो धर्म कहा है, भेरे वाद 

वही वम्हारा शास्ता है। मैंने जो विनय कहा है, मेरे बाद वही तम्हारा शास्ता है 

(२) “आनन्द ! अब तक भिक्षु एक-दूसरे को “आयुस” कह कर पुकारते रहें हैं । मेरे 

पश्चात् अनुदीक्षित को आवबुर्स! कहा जाये और पृत्र दीक्षित को भन््ते! या आयुष्यमान् 

कहा जाय । 

हियु। 

(१) “आनन्द ! मेरे पश्चात् चाहे तो संघ छोटे ओर साधारण भिक्लु-नियमों के 

छोड़ दे । 
(४) “आनन्द | मेरे पश्चात् छनन भिक्षु को ब्रह्मनदण्ड करना चाहिए ।” 

तब भगवान् ने उपस्थित मिक्षुओं से कहा--वुद्ध, धर्म और संघ में किसी को 

थाशंका हो, तो पृष्ठ ले। नहों तो फिर अनुताप होगा क्रि मैं पूछ न सका ।/ भगवान के 

एक बार, दो बार ओर तीन बार कहने पर भी सब भिनश्ु चुप रहे । 

तब आनंद ने कहा--भगबन | इन पाँच सी मिश्षओं में कोई सन्देहशील नहीं £। 
के, रह 

सब बुठ, धम बोर संघ में आश्वस्त 
तब भगवान 28: कक &4........ रे गो सं स् पर (झलन्त ।ड तेतब्र भगवान ने कह्टा-- हन्त | अमल्लत्रा ! अब तुम हैं। सस्कार (कवर १) 

१- पूरे विवरण के लिए देखिए--काल-निर्णय” प्रकरण के अस्तर्गत “थी थ्रीचर्द रामपूरिया” 
तथा (विपिदकों मं निगष्ठ वे निगग्ड नातयन्त! प्रकरण के अन्नर्गत २४वाँ प्रसंग । 

रा] 

० नि 



ईतिहास.और परस्परा ) .. ८ , परिनिर्वाण :. इ्८९ 

व्ययधर्मा हैं। श्रप्रमाद से जीवन के लक्ष्य का संपादन करोंतः वह तथागत का: अन्तिम 

बचन है ।”* | कि 
निर्वाण-गमन 

तव भगवान् प्रथम ध्यान को प्राप्त हुए । प्रथम ध्यान से उठ कर ह्वितीव ध्यान को 

प्राप्त हुए । इसी प्रकार क्रमशः तृतीय व चत्॒र्थ ध्यान को | तब भगवान् आकाशान्त्वावन 

को ग्राप्त हुए, तदनन्तर विज्ञानान्त्वायतन को, आर्किचन्यायतन को, नेवसंज्ञानासंशाययतन- 

को, संत्ञावेदयित-निरोध को प्राप्त हुए। आयुष्यमान् आनन्द ने आयुण्यमान अनुरुद्ध से. 

कहा-- क्या भगवान् परिनिव त्त हो गये १”? अनुरुद्ध ने कहा-- नहों, आनन्द ! भगवान् 

संज्ञावेदयित-निरोध को प्राप्त हुए हैं।” तब भगवान् संश्ञावेदबवित-निरोध-समापत्ति (चारों 

ध्यानों के ऊपर की समाधि) से उठ कर नेजसंज्ञानासंज्ञायतन को प्राप्त हुए। तब क्रमशः 

प्रतिलीम से पुनः सब श्रेणियों को पार कर प्रथम ध्यान को प्राप्त हुए । तदनन्तर क्रमशः चतुर्थ 

ध्यान में आये और उसे पार कर भगवान् परिनिर्बाण को ग्राप्त हुए । उस समय भयंकर 

भूचाल आया, देव-दुन्दुमियाँ व्जी । 

निर्वाण के अनन्तर सहापति ब्रह्मा ने, देवेन्द्र शक्र ने, आयुप्मान् अनुरुद्ध ने तथा 

आयुप्मान आनन्द ने स्ठुति-गाथाएँ कहीं । 

उस समय अवीतराग मभिश्लु क्रन्दन करने लगे, रोने लगे, कटे वृक्ष की तरह भूमि पर 

गिरने लगे । अनुरुद्ध ने उनका मोह-निवारण किया । 

तब आयुष्मान् आनन्द कुतिनारा में गए, संस्थागार में एकन्नित मल्लों को उन्होंने 

कहा-- भगवान् परिनिद त्त हो गये हैं, अव जिसका तुम काल समझो ।” इस दुः्खद संवाद 

से सारा कुसिनारा शोक-सन्तप्त हुआ । । 
तब कुसिनारा के मल्लों ने ६ दिन तक निर्वाणोत्तव मनाया । अन्त्येष्टि की तेयारियाँ 

को । सातवें दिन आठ मल्ल-प्रसुखों ने भगवान् के शरीर को उठाया । देवता और मनुष्य 

नृत्य करते साथ चले । जहाँ सुकुट-बन्धन नामक मल्लों का चेत्य था, वहाँ सब आये । 
आनन्द से मार्ग-दर्शन पाकर चक्रवर्ती की तरह मगवान का अस्पेष्टि-कार्य सम्पन्न करने 
लगे । उसी क्रम से भगवान् के शरीर को चिता पर रखा । 

मह्ाकाइयप का आगमन 

उस समय मल्लों ने चिता को प्रज्बलित करना चाहा। पर वे बेसा न कर सक्रे 
भायुष्मान् अनुरुद्ध ने इसका कारण वताया--वाशिष्टों | तुम्हारा अभिप्राय कुछ और है 
ओर देवताओं का अभिप्राय कुछ और ! देवता चाहते हैं, भगवान् की चिता तब जले, जब 
आयुष्मान् महाकाश्ष्यप भगवान् का चरण-स्पश कर ले ।” 
... १: "हलद यानि, भिक्खे मामन्तयामि वो-ववधस्मा सद्भारा, अप्पमदेन सम्पादेया” ति | 
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“कहाँ हैं भनन््ते ! आयुप्मान महाकाश्यप १ 

अनुरुद ने उत्तर दिया-- पाँच सो भिक्षुओं के साथ वे पावा ओर कुसिनांरा के बीच 

रास्ते में आ रहे हैं |” मल्लों ने कहा-- भन्ते ।! जंसा देवताओं का अभिमाय हो, वसा 

ही हो ।” ५ 

आयुपष्मान् महाकाश्यप सुकुट-बन्धन चेत्य में पहुँचे । तब उन्होंने चीवर को एक 

कन्धे पर कर, अंजलि जोड़, तीन बार चिता की परिक्रमा की । वस्त्र हटा कर अपने सिर से 

चरण स्पर्श किया । साधवर्ती पाँच सी मिक्षुओं ने मी बेसा ही किया । यह सब होते ही 

चिता स्वयं जल उठी । जेसे घी और तेल के जलने पर कुछ शेष नहीं रहता, बेसे भगवान् 
शरीर में जो चर्म, मांस आदि थे, उनकी न राख बनी, न कोयला बना । केवल अस्थियाँ 

। भगवान् के शरीर के दग्ध हो जाने पर आकाश में मेघ प्राइभत हुआ और 

चता को शान्त किया । 

उस समय मल्लीं ने भगवान् की अस्थियाँ अपने संस्थागार में स्थापित कीं । सुरक्षा के 

लिए शक्ति-पंजर” बनवाया | धनुप-प्राकार' बनवाया। अस्थियों के सम्मान में नृत्य, गीत 

आदि प्रारम्भ किये । 

घातु-विभाजन 

उस समय मगधराज अजातशत्रु ने दूत भेज कर मल्लों को कहलाया--“भगवान् क्षत्रिय 
थे, मैं भी क्षत्रिय हैँ। भगवान् की अस्थियों का एक भाग मुझे मिले । में स्तृप बनवार्ँगा 

और पूजा करूँगा ।” इसी प्रकार वेशाली के लिच्छवियों ने, कपिलवस्त के शाक्यों ने, 

अल्लकप्प के बुलियों ने, राम-गाम के कोलियों ने, बेठ-दीप के ब्राह्मणों ने तथा पावा के 

मज्नों ने भी अपने प्रथक्ू-पृथक् अधिकार बतला कर अस्थियों की माँग की । कुसिनारा के 
मज्ञों ने निर्णय किया--“भगवान् हमारे यहाँ परिनिबृत्त हुए हैं ; अतः हम किसी को 

अस्थियों का भाग नहीं देंगे ।” 

द्रोण ब्राह्मग ने मल्लों से कट्टा--यह निर्णय ठीक नहीं । भगवान् क्षमाबादी थे, हमें 

भी क्षमा से काम लेना चाहिए | अस्थियों के लिए रमगड़ा हो, यह ठीक नहीं । आठ स्थानों 

पर भगवान् की अस्थियाँ होंगी, तो आठ स्वृप होंगे और अधिक लीग बुद्ध के अति 

आत्याशील बनेंगे । 

मज्नों ने इस प्रस्ताव को स्वीकार क्रिया । तदनन्तर द्रोष ब्राह्मग ने अस्थियों के थांद 

विभाग ऋर सबको एक्र-एक भाग दिया। जिस छुम्म में अस्थियाँ रखी थीं, वह अपने 

हाथ में भाला लिए प्रम्षो का घेरा । 
२» हाथ में घनुप्र लिए पुरुषों दाग घेरा | 
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पास रखा । पिप्पलीवन के मौय आये । अस्थियाँ बेंट चुकी थीं, वे चिता से अंगार (कोयला) 

ले गये । समी ने अपने-अपने प्राप्त अवशेषीं यर स्तृप बनवाये । 

भगवान् की एक दाढ़ स्वर्गलोक में पृजित है ओर एक गन्धआारपुर में ॥ एक कलिंग- 

राजा के देश में ओर एक को नागराज पृजते हैं। चालीस केश, रोम आदि को एक-एक 

करके नाना चक्नवालों में देवता ले गये ।* 

“फल फपस5 तन 3 ३३49 

१- एका हि दाण तिदिवेहि पूजिता, 
एका पन गन्धारपुरे महीयति। 
कालिड्धरज्ञो विजिते पुनेक॑, 
एकंपन नागराजा महेति ॥* 
चत्तालीस समा दन्ता, केसा लोमा च सब्बसो। 
देवा हरिस एकेकं; चक्कवालपरम्परा ति॥ -. 



४१६६४ 

विहार ओर वर्षावास 

दोनों युग-पुरुपष विहार और वर्षावास की दृष्टि से बहुत ही अभिन्न रहे हैं। मगध, 

विदेह, काशी, कोशल व॒त्स, अद्ज, वज्जी, मल्ल आदि जनपद दोनों के प्रमुख विहार:क्षेत्र रहे 

हैं। राजयह, मिथिला, वाराणसी, श्रावस्ती, कोशाम्ब्री, चम्पा, वेशाली, पावा--ये 

नगरियाँ क्रमशः इन जनपदों की राजधानियाँ थीं और ये महावीर और बुद्ध--दोनों के ही 

गमनागमन के केन्द्र रहीं हैं। अधिकांश राजधानियों में दोनों ने वर्षावास भी किये हैं । 

प्रस्तुत ग्रन्थ की काल-गणना के अनुसार राजगण्ह में दो वर्षावास दोनों के एक साथ होते हैं । 

महावीर ने कहाँ कितने वर्षावास किये, यह ब्योरा कल्पसूत्र' में मिलता है। वर्षावास 

के अतिरिक्त किन-किन ग्रामों में महाबीर रहे, यह व्योरा आगम-प्रन्थों में घटना-प्रसंगों के 

साथ प्रकीर्ण रूप से मिलता है। छम्मस्थ-अवस्था के द्वादश वर्षों का क्रमिक ब्यौरा आवश्यक 

की नियुक्ति, चूणि, भाष्य और दीका में, फल्पसूत्र की टीका में तथा आचाय॑ नेमिचन्दर 

गुणचन्द्र तथा हेमचन्द्र द्वारा लिखें गए महावीर-चरित्रों में मिलता है। शेष वर्षावास और 

विहार का क्रमिक रुप क्या था, यह न कल्पसृत्र में ही मिलता है और न इतर साहित्य में | 

वर्तमान के कुछ विद्वानों ने महाबीर के विहार और वर्षावासों को क्रमिक रुप देने का प्रयत्न 

किया है; जिनमें मुनि कल्याणविजयजी * व आचार्य विजयेन्द्र सूरिर के नाम उल्लेखनीय हैं| 

बुद्ध के विहार और वर्षावासों का क्रमिक विवरण मूल पिटक ग्रन्यों में नहीं मिलता । 

अंगुत्तर-निकाय अट्ठकया” में बोधिलाभ के उत्तरवर्ती वर्षाबासों का क्रमिक सन्धान किया 

गया है। राइस डेव्रिइस”, राहुल सांकृत्यायन*, भरतरसिंह उपाध्याय, प्रम्ति विद्वानों ने 
५ “2 जजजमननन-ममीननन मन ला 

सू० श्स२ । 
* ग्रमण भगवान् महावोर। 
 तोर्थड्र महावीर (२ माग) । 
न २-८ ५।] 

> सच! | 

* बुद्चचर्या । 
- बुदफालीन भारतीय भूगोल, प्र० हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग, १६६१ । 

>* (0 ३४ ९ «>> 

$ 

फि 40 

जअन्ञाम ५ 
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बुद्ध के समग्र वर्षावासों ओर विहारों के क्रेमिक रूँपे प्रस्तुत किया है । अनुमान पर आधारित 

इस सन्धान में मतभेदों का होना तो स्वाभाविक है ही । 202 

फ्रे़् मिला कर अभाव को सद्भाव में परिणत करने का यह आयास उपयोगी ही है। 

इससे दोरी, युग-पुरुषों के वर्षावासों ओर विहारों का मोटा खाका सर्व-साधारण के सम्मुख 

आ ही जाए है। . 

यहाँ आचाये विजयेन्द्र सूरि ओर राहुल सांकृत्यायन द्वारा संयोजित दोनों युग-प्रुरुषों 

के विहार ओर वर्षावासों का क्रमिक व्योरा दिया जा रहा है। वह तुलनात्मक अनुसन्धित्सा 

की दृष्टि से बहुत उपयोगी हो सकेगा, ऐसी आशा है । 

उक्त व्योरे को प्रस्तुत ग्रन्थ की काल-गणना के साथ भी संगत कर दिया गया है। 

सुविधा और स्पष्टता के लिए प्रस्तुत तालिक्राओं का एक प्रामाणिक तुलनात्मक विवरण भी 

बना दिया गया है, जो यहाँ दिया जा रहा है : 

५० 



सन् ई० पू० वर्ष 

णज््६ १ 

ण्दरप द् 

६७ डे 

५६६ ४ 

५६५ ५ 

५६४ ६् 

भ६३ ७ 

७६२ प्र 

जद ६ 

७६० 4० 

आगम और त्रिपिटक : एक अनुशीलन 

महावीर विहार 
छद॒मस्थावस्था 

कुण्डग्राम, ज्ञातखझण्डवन, कर्मारग्राम, कोल्लाग 

सन्निवेश, मोराक सन्निवेश, दूइज्जंतग-आश्रम, 

अस्थिक ग्राम (वर्धमान) । 

मोराक सन्निवेश, वाचाला, दक्षिण-बाचाला, 

सुवर्ण वालुका ( नदी ), रुप्य वालुका ( नदी ), 

कजकखल आश्रमपद, उत्तर-वाचाला, श्वेताम्बी, 

सुरभिपुर, गंगा नदी, थूणाक सन्निवेश, राजग्रह, 

मनालन्दा सन्निवेश । 

कोल्लाग सन्निवेश, सुवण खल, त्राह्मणग्राम, 

चम्पानगरी । 

कालाय सन्निवेश, पत्त कालाय, कुमाराक सन्नि- 

वेश, चोराक सन्निवेश, पृष्ठ चम्पा । 

कर्यंगला सन्निवेश, श्रावस्ती, हलिददुयं, जंगला, 

आवत्ता, चोराय सन्निवेश, कलंकवुका सन्नि- 

वेश, राढ देश ( अनाय॑ भूमि ), पूर्णकललश 

( अनाय॑ गाँव ), मलय प्रदेश, भद्दिया । 

कयली समागम, जम्बूसंड, तंबाय सन्निवेश, 

कृपिय सन्निवेश, बेशाली, ग्रामाक सन्निवेश, 

शालीशीरप, भदहिया । 

मगधघ भूमि, आलंभिया ! 

कुण्डाल सन्निवेश, मदन सनिनिवेश, बहुसालग, 

लोहागंला, 

उद्यान, उनन्नाग (तन्नाक), गोभूमि, राजगृह । 

लाढ, बचञ्रभ्ृमि और सुम्हंभमि, अनाय॑ देश । 

सिद्धार्पूर, कृमग्राम, सिद्धार्थपुर, वेशाली, 
गंडकी नदी (मंडकी ), वाणिज्य ग्राम, 

भ्रावस्ती । 

शालबन, प्रिमताल, शकटमुग्ब 

[ खण्ड : १ 

वर्षावास 

अस्थिक ग्राम 

(वर्धमान) 

नालन्दा सन्निवेश 

पम्पानगरी 

प्रष्ठ चम्पा 

भद्दिया नगरी 

भद्दिया नगरी 

आलंगभिया 

राजयह 

बग्रभूमि 

श्रावस्तों 

यो बल ले भी आजम 
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| बुद्ध विहार 
वर्ष साधनावस्था वर्षावास 
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सन् ई0 पू०0 वर्ष छुदद्मस्थावस्था वर्षावास 

००६. ११ सानुलट्टिय सन्निवेश, दृठभूमि, पोलास-चत्य, . वेशाली 

वालुका, सुभोग, सुच्छेता, मलय, हत्थिसीस, 

तोसलि, सिद्धार्थपुर,बजगाँव,आलंभिया, सेयविया, 

श्रावस्ती, कोशाम्ब्री, वाराणसी, राजय्रह, मिथिला, 

बेशाली, काम महावन । 

णज्ण्८ १२ सुंसमारपुर, भोगपुर, नन्दिग्राम, मेंढिय ग्राम, . चम्पा 

कोशाम्बी, सुमंगल, सुच्छेता, पालक, चम्पा । 

प्र १३ जंभिवग्राम, मेंढिय, छुम्माणि, मध्यम अपापा, 

जंमिवग्राम, ऋशुवालुका (नदी) ! 

कैवल्यावस्था 

ज्ण्छ १ ऋजुबालुका, पावापुरी, राजगह । राजग्ह 

५५६ २ राजगह, ब्राह्मपकुण्ड, वेशाली । वेशाली 
ण्ण्ण ३ वेशाली, कौशाम्बी, श्रावस्ती, वाणिज्यग्राम । बाणिज्यग्राम 

ण्ण्डं ४ वाणिज्यग्राम, राजयह । राजयह 

५०६ ०. राजयह, चम्पा, वीतमय, वाणिज्यग्राम । बाणिज्यग्राम॑ 

जज ६ वाणिज्यग्राम, वाराणमी, थालंभिया, राजयह । राजगह 

ण्ण्ट् ७ राजगृह ! रायगह 

०५० ८ राजयह, आलंभिया, कौशाम्बी, बेशाली । वैशाली 

ण्ड६ ६ बंशाली, मिथिला, काकंदी, कांपिल्यपूर, पोलासपूर, 

वापिज्यग्राम, चेशाली ! ब्रेशाली 

०८८... १५ बेशाली, राजयह राजयह 

मिनी निल कक मर चल आम नम >ल मे बकरी 
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वर्ष... . _ साधनावस्था : वर्षावास 

१ कपिलवस्तु, अनूपिया ( मल्ल ), रॉजयहं, उर्वेला ( अथवा एउरूवेला 

कपिलवस्त, बेशाली, राजण्ह, उरूवेला ) ।* (सेनानीग्राम) 

२ उख्वेला । उरस्चेला 

रे 33 ४ 33 

हा 59 93 

दि 93 |) 

घर 2) 

?«>भहायान परम्परा के अनसार ! 
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सन् पू०0 ईै0 वर्ष - कैवल्यावस्था वर्षावात्त 

०८४७. ६११ राजरह, इृतंगला, श्ावस्ती, वाणिज्यग्राम । वाणिज्यग्राम 

"६ १२ वाणिज्यग्राम, ब्राह्मफकुण्ड, कोशाम्बी, राजयह । राजयह 

ण्डण १३ राजगह, चम्पा, राजयह । राजरह 

५४४ १४ राजगह, काकन्दी, मिथिला; चम्पा ! चम्पा 

प्र £० चम्पा, श्रावस्ती, मेदियग्राम, चम्पा, मिथिला । मिथिला 

०४२ १६ मिथिला, हस्तिनापुर, मोकानगरी, वाणिज्यग्राम। वाणिज्यग्राम 

५४१ १७ वाणिज्यग्राम, राजगह । राजणह 

णु४० ९८ राजगह, एष्ठ्चम्पा, चम्पा, दर्शाणपुर, वाणिज्यग्राम।  वाणिज्यग्राम 

५४९. १९ वाणिज्यग्राम, काम्पिल्यप्ुर, वेशाली । बेशाली 

पाप कै 

५४८. २० वेशाली, वाणिज्यग्राम, बेशाली । बेशाली 
कप 

५३७ २१ वंशाली, राजगह, चम्पा, प्रृष्ठचम्पा, राजयह । राजगणह 

७५३१६. २२ राजगह, नालन्दा । नालन्दा 

७०३५. २३ नालन्दा, वाणिज्यग्राम, वेशाली । बेशाली 

५७१४. २४ वेशाली, साकेत, वेशाली । बैशाली 

७५३३ २५ वबेशाली, राजगह । राजगह 

णएुइए २६ राजयह, नालन्दा । नाहन्दा 
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१० 

११ 

रर् 

श्डे 

२४ 

९५ 

९१६ 

बुद्धावस्था 

उल्वेला, गया, ऋषिपत्तन (वाराणसी) । 

पर कप 

ऋषिपत्तन, उख्वेला, गया, राजयह, ( अथवा चशाली, 

कपिलवस्तु, अनूषिया, राजयह ) ।* 

राजयह, कपिलवस्त, अनूपिया (मल्ल), नलकपान (कोशल), 

राजगह ( अथवा राजरह, वेशाली, भ्राधस्ती, कीटागिरि, 

आलबी, राजयह ) ।# 

राजयह, वे शाली, आवस्ती, राजयृह+ । 
डर 

राजरह, कपिलवस्तु, वेशाली । 
कप 4 रे 

वेशाली, मंकुलपवत । 

मंकुलपवत, राजगह, भ्रावस्ती, त्रयस्त्रिश । 

त्रवस्त्रिश, संकाश्यनगर, भ्रावस्ती, राजयह, वेशाली, 
सुंसुमारगिरिं । 

सुंसुमारणगिरि, कोशाम्बी, वालक लोणकार, प्राचीन वंश दाच 

( अथवा कौशाम्बी--कम्मासदम्म (कुछ) ।# 
: प्राचीन वंश दाव, पारिलेयक, श्रावस्ती ! 

नाला (एकनाला) ।* 

नाला, नालंदा, पंचशाला, कम्मासदम्म (कुर), मथुरा, वेरंजा 

( अथवा शभ्रावस्ती, वेरंजा ) ।# 

चेरंजा, वाराणसी, वेशाली, चालियपर्वत ( अथवा वेरंजा, 

मथुरा, वेरजा, कोरेय्य, संकस्स, कण्णकुज्ज, परयागपतिद्दान, 

वाराणसी, वेशाली, भ्रावस्ती, चालियपवेत ।# 
चालियपवेत, बेशाली, भद्दिया, आपण ( अंग्ुत्तराप ), कुसि- 
नारा, आतुमा, भावस्ती । 

श्रावस्ती, मनताकट ( कोसल ), इच्छानंगल (कोसल), ओप- 
साद, खाणशुमत (मगध), चम्पा, कपिलवस्तु । 

कंपिलवस्तु, कीटागिरि, आलवी । 

* भरतसिह उपाध्याय के अनुसार । 

२३९९ 

वर्षावास 

ऋषिपत्तन 

(वाराणसी) 

राजगह 

राजयह 

राजगह 

वेशाली 

मंकुलपर्वेत 

त्रयस्त्रिश 

संंसमारगिरि 

कोशाम्बी 

पारिलेयक 

नाला 

वेरजा 

चालियपव त 

श्रावरती 

कपिलवस्तु 

आलवी 
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कैौचवल्यांवस्था 

नालन्दा, मिथिला । 

मिथिला । 

मिथिला, राजयह । 

राजयह, अपापापुरी (निर्वाण)। 

[ शब्द : ! 

वर्षीवास 

मिथिला 

मिथिला 

राजगह 

अपापापुरी 

( पावों ) 
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वर्ष बुद्धावस्था वर्षावास 

१७. आलबी, राजयह ( अथवा आलवी, श्रावस्ती, आलवो,. राजगृह 

राजयह )# | 

१८५... राजगह, चालियपर्वत ! चालियपचेत 

१९. चालियपर्ब॑त, चम्पा, कजगला, शिलावती (मुह), सेतकप्णिक चालियपव॑त 

( सुह्य ), चालियपर्वत (अथवा चालियपर्बंत, आलबी 

. चालियपबत)# । 

२० चालियपवत, राजयह । राजणह 

२१ राजगह, श्रावस्ती, कपिलवस्तु, सामगाम, पावा वेशाली+। श्रावस्ती 

२२ भंग, मगछ, काशी, कौंसल, वज्जी । ' ० 

४५ वंत) चेदि, पंचाल, कुछ, विदेह, शाक्य, कोलिय, मल्ल आदि  श्रावस्ती _ 

जनपदों के विभिन्न स्थान» । । 

४६ श्रावस्तो, राजयृह, वेशाली, पावा और कुसिनारा (निर्बाण)। . बेलुब 
कि 

(वेशाली) 

72202 आम लक राम विन अर न जत खकिक लक लक 
#+ भरतसिंह उपाध्याय के अनुसार । 
+ लामगाम, पावा की यात्रा राहुलजी के अनुसार परिनिर्वाण से दो वर्ष पूर्व की थी, पर-हमारी फाल-गणना के अनुसार यह संगत नहीं है। 
४ भरतस्िह उपाध्याय के अनुसार ( द्रष्टव्य, बुद्धधालीन भारतीय मगोल, पु० ११२-११८ ।) 

५६ - 



* १५७9६ 

त्रिपिटकों में निगणठ व निगएठ नातपुत्त 

बागमों में जहाँ बुद्ध के नामोल््लेख की भी अल्पता है, वहाँ जिपिटकों में महावीर 

सम्बन्धी घटना-ग्रसंगों की बहुलता है। वहाँ उन्हें 'निगण्ठ नातपुत्त" कहा गया है। 

“निगण्ठट” शब्द सामान्यतः जन भिक्षु का सूचक है। नातपुत्त शब्द भगवान् महावीर के लिए 
आगम-साहित्य में भी प्रयुक्त है।* वे घटना-प्रसंग कहाँ तक यथार्थ हैं, इस चिन्ता में यदि 

हम न जायें, तो निस्सन््देह कहा जा सकता है कि वे बहुत ही सरस, रोचक और प्रेरक हैं । 

दोनों धर्-संघों के पारस्परिक सम्बन्धों, सिद्धान्तों व धारणाओं पर वे पूरा प्रकाश डालते हैं। 

महावीर और बुद्ध का एक-दूसरे ते कभी साक्षात् हुआ, ऐसा कोई उल्लेख नहीं 

मिलता | एक समय में एक ही नगर के विभिन्न उद्यानों में वे रहे, ऐसे अनेक उल्लेख 

अवश्य मिलते हैं । गहपति उपालि के चर्चा-प्रसंग व असिबन्धक पृत्र ग्रामणी के चर्चा-प्रसंग 

पर दोनों धर्मनायक्र नालंदा में थे । म्िंह सेनापति के चर्चा-ग्रसंग पर दोनों बेशाली में थे । 

अभयराजकुमार की चर्चा में दोनों के राजण्ह में होने का उल्लेख हैं। महासकुजुदायी सुत्तन्त 

में तो सातों धर्मनायकों का एक ही वर्षावास राजण्ह में होने का उल्लेख है। दिव्यशक्ति- 

प्रदर्शन' के घटना-प्रसंग पर सातों धर्मनायकों के एक साथ राजग्ह में होने का उल्लेख है ।* 
साम्प्रदायिक संकीर्णता (00फ्रा) ॥९00शंथंप्रा॥) 

त्रिपिटकों में आये सभी समुल्लेख भाव-भाषा से वृद्ध की श्रेष्ठता और महावीर की 

न्यूनता व्यक्त करते हैं । जातकअट्ठुकथा * और धम्मपद-अट्ठकथा” के कुछ प्रसंग इस साम्प्रदायिक 

संकी्णता (0997 ॥6००हाथंपाण/ के उत्कृष्ट उदाहरण हैं। एक प्रसंग ऐसा भी है, थी 

सामान्य अब्नलोकन में बहुत निम्न श्रेणी का लगता है, पर मूलतः वह ऐसा नहीं है। 

महावीर के निर्वाण संवाद को लेकर पहुँचने वाले भिश्चु चुन्द समणुद्देश को बृद्ध के पास हे 

« कहीों-कहीं निगण्ठ नाथपुत्त और निगण्ठ नातपुत भी है। 
- दशवेकालिक, सू० ६२० । 
- देलिए-इसी प्रहरण के ऋमरशः प्रसंग संखया २,६,१,३,१३ और १७ । 
. इस प्रकरण की प्रसंग संख्या ३४,३५,३६ । 
« दस प्रररुण की प्रसंग संख्या १७,:८/४० । 

७ 0 ९) “7 

बे 
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जाते हुए आनन्द कहते हैं: “अत्यि खो, इदं, आवुस्तो चुन्द, कथापामत भगवन्तं दस्पतनाय अर्थात् 

आवुस चुन्द | भगवान् के दर्शन में यह सम्बाद कथा-प्राभ्त ( उपहार ) होगा । सामान्यतः 

यह लगता ही है कि महावीर का निधन-संवाद पाकर आनन्द को कितना हर्ष हुआ है और 

उसने उसे उपहार रूप माना है। मेने अपने एक प्राकृतन निवन्ध में उतकी तथारूप 

थालीचना भी की है ।* पर सारिपृत्र के मृत्यु-संवाद को लेकर भी वही चुन्द आनन्द के 

पास आता है, वहाँ पर भी आनन्द कहते हैं : “अत्यि खो, आवुस चुन्द, कथापासते मगवस्ते 
इस्सताय”* |, इससे प्रमाणित होता है कि यह बोद्ध-परम्परा की या उस युग की उक्ति- 

मात्र है। इससे कुत्सा अमिव्यक्त नहीं होती । 

पालि वाहमय में प्रायः सभी समुल्लेख निगण्ठ नातपुत्त व निगण्ठ-धर्मे के प्रति 

आक्षेपात्मक हैं। इसका तात्पर्य यह नहीं कि वे बोद्धों ओर निगण्ठों के अधिकतम मतभेद 

की सूचना देते हैं। बहुधा होता यह है, जो सम्प्रदाय जिस सम्प्रदाय से जितना निकट है, 

उतना ही अधिक उसका आलोचक होता है। दूर के भेद क्षम्य होते हैं, निकट के भक्षम्य । 

यही उक्त मनोवृत्ति का कारण हो सकता है। आज के सम्प्रदायों में भी यही स्थिति है । 

जेन-सम्प्रदाय जितने परस्पर एक-दूसरे के आलोचक हैं, उतने बोद्ध या वेदिक धर्मों के नहीं । 

प्रसंगों की समग्रता 

प्रस्तुत प्रकरण में त्रिपिटक-साहित्य के वे समुल्लेख संण्हीत किये गये हैं, जिनमें 

किसी-न-किसी रूप में महावीर का सम्बन्ध आता है। साथ-साथ थे समुल्लेख भी ले लिये 

गये हैं, जो निग्नन््थ सम्प्रदाय के सम्बन्ध से हैं। अनेक समुल्लेख पिछले प्रकरणों में प्रसंगो- 

पात्त उद्धत हुए हैं, पर समग्रता की दृष्टि से उन्हें इस प्रकरण में भी पुनः ले लिया गया है । 

डॉ० हम॑न जेकोबी ने जिन सूत्रों! की भूमिक्राई में त्रिपिठकों में आये महावीर व निर्ग्रन््थों 
सस्बन्धी समुल्लेखों का समीक्षात्तक संकलन प्रस्तुत किया है। वे समुल्लेख ११ हैं | डॉ० 

जेकोबी की घारणा में तब तक की प्रकाशित सामग्री का वह समग्र संकलन है । प्रस्तुत 
प्रकरण में वे समुल्लेब ११ की अपेक्षा ५१ हो गये हैं। इन नवीन प्रसंगों में से कुछ उन 

ग्रन्थों के हो सकते हैं, जो उस समय तक प्रकाशित न हुए हों, पर छुछ ससुल्लेख ऐसे भी हैं 
जो डॉ० जेकोबी की निगाह से बच रहे थे ; क्योंकि एक ही ग्रन्थ के कुछ ससुल्लेख डॉ० 

जेकोबी के संकलन में आये हैं ओर कुछ नहीं । डा० मलालशेखर* ने भी “निगण्ठ नातपुत्त' 
शब्द पर जो संदर्भ आकलित किये हैं, वे भी परिपूर्ण नहीं हैं । पम्प न ज िक 5 

१ भिक्षु स्मृति अन्य, 'पालि वाझूमय में भगवान् महावीर' शीर्षक लेख, श्री जैन श्वेता० तेरापंथी 
हासभा, कलकत्ता, १६६०, खण्ड २, पृ० ६ से १०।॥ 

 संयुक्तनकाय, चुन्द सुत्त, ४५-२-३ । 
- ५5.8.2., ४ण द्वाए, धारणा, छ9. जाए-हशाा, 
- लगाव) | सवा 2/90० >ेक्ार, ०, गा, 99, 6-65, 

ब्छ > 

र्ज्रू 
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प्रस्तुत संकलन में इतनी जागरूकता विशेषतः बरतीं गई है कि त्रिपिटकों में से कोई 

ह जावे ।. अह्क्ृथाओं व इतर ग्रन्थों के ग्रसंग॑ भी यथासम्भेव इस 

संकलन में ले लिये गये हैं। कहा जा सकता है, पंत्तुत प्रकरण “त्रिपिठकों में निगण्ठ व 

निगण्ठ नातपृतत्त विषयक प्रसंगों' का मरो-पूरां ओर प्रामाणिक ओकलन बेन गेंयां है, जो 

सम्बन्धित विषय के पाठक्नों व गवेपकों के लिए मंहत्त्वपूर्ण और उपयोगी सिंद्ध हों सकंता है । 

वर्गीकरण क माया 
. प्रसंग मूल रुप में प्रकीर्ण हैं। प्रस्तुत आकलन में उन्हें तीन विभागों में वादा गया 

है--(१) चर्चा-प्रसंग, (२) घटना-प्रसंग और (३) उल्लेख-प्रसंग । इन प्रसंगों की संख्या क्रमशः 
१३,७ और २२ हैं । समुल्लेखों पर यथास्थान समीक्षात्मक टिप्पण भी दे दिये गये हैं । 

भाषा की दृष्टि से यह ध्यान तो रखा ही गया है कि अधिक-से अधिक मूलानुसारी 

रहे; पर पुनदक्ति व विस्तार के भय से बहुत स्थानों पर भावमात्र ले लिया गया है। कुछ 
एक प्रसंग विविध विषयों से सम्बन्धित थे ; उनसे सुख्यतया यहाँ इतना ही अंश लिया गया 

है, जो निगण्ठ नातपृत्त या निग्र न्थ-घर्म से सम्बन्धित था । सभी प्रसंगों के मूल पालि पाठ 

न 

परिशिष्ट में दिये गये हैं ।” 

6 ० 

१-चचा-प्रसंग 

(३) चिह्न सेनापाति ु | 

एक बार भगवान् बेशालो के महावन की कूठागारशाला में विहार .करते थे । उस 

मय प्रतिष्ठित लिच्डवी संस्थागार में एकत्र हो, बुद्ध धर्म और संघ का गुणोत्कीर्तन कर 2० पं 

रहे थे । निगंठों का श्रावक्र तिंह सेनापति भी वहाँ बठा था । उस गुणोत्कीतन से वह बहुत 
प्रभावित हुआ। उसने सोचा--निःसंशय भगवान् बुद्ध अहंत् सम्यक सम्बद्ध होंगे । इसीलिए 

बहुत सारे प्रतिप्शित लिच्छत्री उनका यशोंगान कर रहे हैं। क्यों न में भी उन भगवान के - 

दर्शन करूँ १” 
मिंह सेनापति निगंठ नाथपृत्त के पास आया और उन्हें अपने संकल्प से सूचित. 

किया। निगंठ नाथउत्त ने कहा--विंह | क्रियाबादी होते हुए भी तू अक्रियाबादी श्रमण 
५४ के बढ क्र न; _् कर हर कर हल ५ 

गौतम के दशनार्थ जाएगा ? वह तो भावक्नों को अक्रियाचाद का ही उपदेश करता है ! : 
लिखटयी सेनापति की भावना शान्त हो गईं। दूसरी बार फिर एक दिन बहुत सारे प्रतिष्ठित लिह्दबं 

ब्घ का लिख >> हक हि. | स््ज त््प्र हु ञ्र 5 हैँ 2 स्का में छकतित हुए । विद सेनापति भी वहाँ उपस्यित था। बंद, धम ओर सब के 

पुन, वह एनः प्रमावित हुआ । उसके मन में बुद्ध के दर्शनों की पता उत्कप्ठा 
कनककननक, श ही उठडदा5 धाःत्त अप 28: जक बडा वि डक व्यक्त ज्ा प्रा बना ; मसाथपएत पपः 

हट दइ।ा। पगठ नाथदत्त के पास आया ओर अपनी भावना व्यक्त का ॥नगठ साय 
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ने पुनः उसी थोतें की दुहराया | सेनापति ने बुंद्ध के पासं- जाने को विचार त्याग दिया । 

तीसरी बार संस्थागार में पुनः वही प्रसंग उपस्थित हुआ । इस बौर सिंह सेनीपंति ने मन 

हीनमंन विंमपर्ण कियं+-- पूछ या नें पूछे ? निगंठ नांथपुत्त मेरों केयो करेंगे १ क्यों न में उन्हें 

बिना पूछे हीं उने भगवान् के दशनाथ जींक १ नव 

दोपहर को सिंह सेनापति पाँच सीौं रंथों के साथ बुद्ध के देशना्थ वशांली से चेंला । 

जहाँ सके. रथ पहुँचे सकते थे, वहाँ 'तके रथ से और बांद में पेदल ही झाराम में प्रविष्द 

हुआ । भगवान के पास गया और अभिवार्दन केरें एंके और बेढे गयीं. विनप्रता से निवेदन 

किया--“भन्ते |. मैंने सुनो है कि श्रमंण गौतम अक्रियोबांदी हैं, >अक्रिया के लिए ही 

धर्मोपदेश करतां है-और शिंप्यों की उसी और ले जाता है। भन््ते]' जो ऐसे कहता है 

क्यों बह आपके बारें में ठीक केंहता हैं? झूठ से भगवान की निन्दा तो नहीं कंरतों १' 

धर्मानुसार ही धर्म को कहता है १ इस प्रकार के बाद-विवाद से धेम की निनन््दो तो नहीं 

होती १ भन्ते | हमे भगवान् की निन्दे केंरना' नहों चाहते ? कप 

(सिह | इसका कारंण है, जिंससे मुझ ऐसा कहा जाता है । 

“भन्ते'[ इसका क्यो कारण है १ । 

गसिह।] में कांय-हुश॑चरित, वचन-हुरचरित, मन-दुश्वरित और तथोॉग्रकार की अनेक 

बुराइयों को अक्रिया कंहता हूँ तथा उनके निवारण के लिए जनता को छेपदेश देंता हूँ; 

अतः मुझे लोग अक्रियावादी कहते हैं । 050 

भहह ! सुझे बहुत सारे लोग क्रियाबांदी भी कहते हैं । वे कहते हैं, में क्रिया के लिए 

धर्मोपेदेश करता हूँ और उत्ती ओर भ्रावकों को ले जातां हूँ । उसका भी कारण तूने खोजा 
गैगा १! 

भन््ते |.में उस कारण को जानना चाहता हूँ ।” 
/पिह | में काय-सुचरित, बाक-सुचरित, मनः-सुचरित और तथाग्रकार के अनेक धर्मों 

की क्रिया कहता हूँ ; अतः झुभे लोग क्रियावादी कहते हैं । इसी प्रकार मुझे उच्छेदवादी, 
जुगुप्सु, बेनयिक, तपस्वी व अपगर्भ भी कहते हैं /” ही कह 

_ पतिह | झुके अस्ससंत (आश्व संत) भी कहते हैं। उसका तात्पय है,.- में: परम 
आरवास से ओश्वासित हैं। आश्वास के लिए धर्मोपदेश करता हूँ और आश्वांस के मार्ग से - 
ही क्षांवकों को ले जाता हूँ ।”? 

सिंह सेनापति के झुख से सहसा उदान निकला--“आश्चय भन््ते | आश्चर्य भंन््ते। - 
मुझे आप उपासक स्वीकार करें ।” 

बुद्ध ने उत्तर दिया--तिंह ! सोच-समझ् कर कदम उठांओ ) तुम्हारे जेसे सम्प्नान्त 

ध्यक्ति के लिए सोच॑-समझ् कर ही निश्चय करना उचित है ।” 
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सिंह सेनापति बोला--“भन्ते ! भगवान् के इस कथन से मैं और भी सन््तुष्ट हुआ हूँ। 
दूसरे तर्थिक तो मेरे जेसा शिष्य पाकर फ़ूले नहीं समाते हैं। सारी वेशाली में पताका 
उड़ाते हैं--धिह सेनापति हमारा शिष्य (श्रावक) हो गया है !! किन्तु भगवान् तो मुझे 

यह परामर्श देते हैं--सिंह | सोच-समझ कर ही ऐसा करो ।' भन्ते | मैं दूसरी बार भगवान् 

की शरण जाता हूँ, धर्म व भिक्षु-संघ की शरण जाता हूँ 

“प्िह ! तेरा घर दीब काल से निगंठों के लिए प्याऊ की तरह रहा है। तेरे घर थाने 

पर उन्हें पिण्ड न देना चाहिए, ऐसा मत समझना ।7- 

“भन्ते | इससे में और भी प्रसन्न मन, सन्तुष्ट ओर अभिरत हुआ हूँ। मैंने सुना था, 
श्रमण गौतम कहता है--'झुके ही दान देना चाहिए ।' किन्तु भगवान् तो मुझे निरगंठों को 

भी दान देने के लिए कहते हैं। भन्ते ! हम भी इसे उपयुक्त समझते हैं। में तीसरी बार 
मगवान् की शरण ग्रहण करता हूँ ।” 

गौतम बुद्ध ने सिंह सेनापति को आलनुपृर्वी कथा कहते हुए दान-शील व स्वर्ग-कथा, 

कामभोगों के दोप, अपकार व क्लेश, और निष्कामता का माहात्म्य प्रकाशित किया | बुद्ध 

ने जब सिंह सेनापति को अरोग चित्त, मृदु चित्त, अनाच्छादित चित्त, उदग्र चित्त, प्रसन्न 

चित्त जाना तो बुद्धों की स्वयं उठाने वाली धर्म-देशना से उसे प्रकाशित किया । शुद्ध वस्त्र 

जिस प्रकार सहजता से रंग पकड़ लेता है, उसी प्रकार तिह सेनापति को उसी आसन पर 

विमल, विरज धम-चक्षु उत्पन्न हुआ । 
सिंह सेनापति दृष्ट-धर्म, प्राप्त-ध्म, विदित-धर्म, पर्यवगाढ़-धर्म, संदेह-रहित, वाद" 

विवाद-रहित, विशारदता-प्राप्त, शास्ता के शासन में स्वतंत्र हो भगवान् से बोला-- 

“भन्ते ! भिक्ष-संघ के साथ मेरा कल का भोजन स्वीकार करें ।” गौतम बुद्ध ने मोन के साथ 

उस निमंत्रण को स्वीकार किया | सिंह सेनापति आसन से उठा और अभिवादन कर व 

प्रदक्षिणा कर चला गया । | 

सिंह सेनापति ने अपने एक अनुचर को निर्देश दिया--“यदि कहीं तेयार मांस 

मिलता हो तो ले आ ।” रात बीतने पर वह स्वयं उठा | उत्तम भोजन तैयार करवाये और 

भगवान् को काल की सूचना दी | पूर्वाह्द के समय बुद्ध चोबर पहन, पान्र-चीवर ले मिंट 

सेनापति के घर आये । मिश्षु-संघ के साथ त्रेछे आसन पर बेठे । उस समय बहुत सारे निरगंढ 

(जेन-साधु) वेशाली के राजमागों व चौराहों पर ऊर्ध्च वाहु होकर चिल्ला रहे थे-- मिट 

सेनापति ने आज एक बहुत बड़े पशु को मार कर श्रमण गौतम के लिए भोजन बनाया 6 | 
+०-४ किक आह ८“ 4 द् मग्य % हे श्य से बनाये गये उस मांस को खाता है । थ् /7४ ३ । चर । 

डे 

भ्रमण गौतम जान-दह्मकुर अपने 
समय गाँतिम जान॑-दृपझ्चकर जे 

शहर में इस उठन्त को सुनकर एक पृदप सिंह सेनापति के पास गया । 8सक के 
बे 4 क्स्क हि शा 

को हा | 

ञ्ड न भ्प्र्छो 5 है दल >> डर्यरों द्ग्द्रा १ ए ऋष्टा 4 5४३ दक्षाय मई मारो बान कछही। लिह सेनापति ने उपेक्षा दिखाते हुए कहा-- जान दा आस : 

कम 

कै है 058 9 2202 3 38.8 6000 4 030 /२2208:०2९ 58 । ४8 
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आयुष्यमान् (निगंठ) चिरकाल से बुद्ध, धर्म व संब की निन्दा चाहने वाले हैं। वें भगवान् 

की असत्, वच्छ, मिथ्या निन््दा करते हुए मी नहीं शरमाते | हम तो अपने लिए भी जान- 

वृक्षकर किसी का प्राण-वियोजन नहीं करेंगे ।” ह 

सिंह सेनापति ने बुद्ध सहित भिक्लु-संघ को अपने हाथों उत्तम भोजन परोसा | उन्हें 

सन्तर्पित कर परिपूर्ण किया । पात्र से हाथ खींच लेने पर सिंह सेनापति एक ओर बेठ 

गया । बुद्ध ने उसे धार्मिक कथा द्वारा संदर्शित किया और आसन से उठकर चल दिये । 

भिक्षुओं को सम्बोधित करते हुए. बुद्ध ने कहा--“जान-बूझकर अपने उद्देश्य से बने 

मांस को नहीं खाना चाहिए। जो खाये, उसे दुक्क्ट का दोष । भिश्षुओ, अद्ृष्ट, अश्रुत व 

अपरिशंकित--इन तीन कोटि से परिशुद्ध मांस खाने की मैं अनुज्ञा देता हूँ ।” 

( विनयपिटक महावरग, भेवज्य खन््धक, ६-४-८ के आवार से ) 

समीक्षा 

सिंह सेनापति और तथाप्रकार के उदन्त का आगम-साहित्य में कहीं आभास नहीं 

मिलता । महावीर के किसी अनुयायी का बुद्ध के शरण में आ जाना और बुद्ध के किसी 

अनुयायी का महावीर की शरण में आ जाना, कोई अद्सुत व असम्भव बात नहीं है, पर 

जेन-परम्परा में इस घटना का यत्किंचित् भी समुल्लेख होता तो वह पूर्णतया ही ऐतिहासिक 

रूप ले लेती । असंभव की कोटि में मानने का तो अब भी कोई आधार नहीं है । 

गुजराती साहित्यकार श्री जयमिक्खू ने अपने उपन्यास नरकेसरी में सिंह सेनापति को 

महावीर के परम अनुयायी चेटक होने की सम्भावना व्यक्त की है, पर वह यथार्थ नहीं है ।* 

सिंह सेनापति का विस्तृत वर्णन बोद्ध साहित्य में भी नहीं मिलता । इस घटना-प्रसंग 

के अतिरिक्त उसका नामोल्लेख अंगुत्तर-निकाय. में बुद्ध से की गई दान-सम्बन्धी चर्चा में 

आता है या थेरीगाथा * में घिंहा भिकखुणी के पितृन्य के रूप में आता है । 

उक्त प्रकरण में महावीर को क्रियावादी व्यक्त किया गया है। क्रियावाद शब्द उस 
समय में बहुत व्यापक अथे का वाची रहा है। क्रियावाद, अक्रियावाद, अज्ञानवाद और 
विनयवाद के ३६३ भेद जेन-परम्परा में माने गए हैं ।४ पर क्रियावाद और अक्रियावाद के 
इन भेदों में महावीर का अभिमत नहीं है। वे सब पर-मत की चर्चा हैं। महावीर को जो 
क्रियावादी कहा गया है, अपेक्षा-भेद से यह भी यथार्थ माना जा सकता है। इसका आधार 
सूतकतांग में मिलता है। वहाँ बताया गया है कि जो आत्मा को जानता है, जो लोक को 

१: विशेष चर्चा देखिए--“अनुयायी राजा” प्रकरण के अस्तर्गत “चेटक” । 
२६ ग॥6 80०६ णा बाबा! 50785, रण. गा, छ. 38 ; एण. 7ए, 9. 69। 
३ गाथा ७३-८१॥ 

४. सूभहतांग सूत्र, क्र० १, गा० १, निर्दक्ति गा० ११६-१२१। 
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जानता है, जो गति और अन्तर्गति.को जानता है, जो नित्य-अनित्य, जन्म-मरण और 
प्राणियों के गति-क्रम को जानता है, जो सत्त्वों की बेदना को जानता है, जो आश्रव और 

संवर को जानता है, जो दुःख को तथा निजरा को जानता है, वही क्रियावाद को यधार्थ 

रुप से कह सकता है।' जो इन तत्वों को जानता है अर्थात् स्वीकार करतां है, वही 

क्रियाबादी है ।* ह 

वस्तुतः तो भगवान् महावीर अनेकान्तवादी थे ! उनका दर्शन तो “आहूंधु विज्जाधरण 
पर्मोकस” ३ की उक्ति में व्यक्त होता है, जिसका हाद है, ज्ञान और क्रिया की युगपत् स्थिति 

में ही मोक्ष की सम्भावना है । 

उक्त प्रसंग में बुद्ध ने भी तो मनो-दुश्चरित, मनः-सुचरित आदि के अपेक्षा-भेद से स्वयं 

को क्रियावादी और अक्रियावादी दोनों ही बताने का प्रयत्न किया है । 

वौद्ध भिक्ठु ओर भिक्षुणियों के लिए मांसाहार का स्पष्ट विधान इसी घटना-ग्रसंग से 

बना है। अच्प्ट, अश्ुतव अपरिशंकित मांस को बुद्ध ने ग्राह्म कहा है। निगंटों ने यहाँ 

उद्दिष्ट मांस का बिरोध किया है। आद्रंककुमार प्रकरण में भी उद्दिष्ट मांस को गहत्पिद 

कहा है । 

(३) शुह्षपर्ति उपालि 

एक समय भगवान बुद्ध नालन्दा में प्रावारिक के आम्र-वन में विहार करते थे ! उम्म 

समय निगण्ठ नातपृत्त भी निगंठों (जेन-साधुओं) की महती परिषद् के साथ नालन्दा में 

विहार कर रहे थे । एक दीघ॑ तपस्वी निग्र न्थ नालन्दा में मिक्षाचार कर, पिण्डपात समा 

कर प्रावारिक के आम्र-बन में बुद्ध के पास आया । उन्हें कुशल-प्रश्न पूछा और एक ओर 

खड़ा हो गया । दीघ तपस्वी निम्न न्थ से बुद्ध ने कहा--'तपस्विनु ! आसन तेयार है, यदि 

इच्छा हो तो बैठ जाओ ।” 

-2. अत्ताण जो जाणति जो य लोगं, गईं च जो जाणइ णागई च । 

जो सासयं जाण अमसासय॑ च, जाति च मरणं च जणोववाय ॥ 

. अहोञवि सत्ताण विउट्व्ण च, जो आसबं जाणति संवरं चच। 
दुक्य च जो जाणति निज्जरं च, सो भासिउमरिहद् किरियवाद्द ॥ 

नसूत्रइृतांग सूत्र, श्ु० 2, अ० १२; गा? २०२; 
२. “यर्चतान् पदार्थान् 'जानाति' अम्युपगच्छति स परमार्यतः क्रियाबाद जानाति /” 

ह -सृत्रकृतांग-वृत्ति, थ० १, अ० १२६ गा? २१ | 

नर - सूत्रकृतांग सूच, 2० 2, -अ० १२, गा० ११। 

४- घूल उरू्भ दह मारियाणं, उद्दिट्टनन च पगप्पएत्ता । 
$ 

“यूतकतांग सूत्र, शुर २ ४० मार इस | है निज अरना#५ व ेड८० २५०प>जल०>कक 
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दीध॑ तपस्थी एक नीचा ,आसन लेकर एक ओर बेठ गया। बुद्ध ने उससे कहा-- 

धपाप-कर्म करने के लिए, पाप-कर्म की प्रवृत्ति के लिए निम्न न््थ नातपुत्र कितने कर्मों का 

विधान करते हैं १” । ह 
“आबुस गौतम | कम! का विधान करना निग्नन्थ ज्ञासपृत्र की परम्परा के विरुद्ध है । 

वे तो दण्ड' का ही विधान करते हैं ।” 

“तपस्विन् | तो पाप-कर्म की प्रवृत्ति के लिए निगंठ नातपृतन्र कितने दण्ड” का विधान 

करते हैं १” हु । 

“गौतम | वे काय-दण्ड, वचन-दण्ड ओर मन-दण्ड ; इन तीन दण्डों का विधान 

करते हैं ।” 

“तपस्चिन् ! क्या वे भिन्न-भिन्न हैं १” 

“हाँ, गौतम | वे भिन्न-भिन्न हैं ।” 

#तपस्विन् ! तीन दण्डों में से निगण्ठ नातपुत्त ने किस दण्ड को महादोष-युक्त 

कहा है १?” 

“आवुस गौतम |! काय-दण्ड को ।? 

“तपस्विन् ! काय-दण्ड को 2” 

“आवुस गौतम ! हाँ, काय-दण्ड को ।” 

गोतम बुद्ध ने तपस्वी निम्न न्थ से वही प्रश्न तीन बार पूछा और तपस्वी ने वही उत्तर 

दिया! इस प्रकार बुद्ध ने तपस्वी निग्र न्थ को एक ही कथा-वस्ठ में तीन बार प्रतिष्ठापित 

किया । 

दीघ तपस्वी निग्न न्थ ने वृद्ध से पृछा--आवुस गौतम | पाप-कर्म करने के लिए, पाप- 
कम की प्रवृत्ति के लिए तुम कितने दण्ड” का विधान करते हो १”? 

“तपस्विन् ! दण्ड' का विधान करना तथागत की परम्परा के विरुद्ध है। वे तो 'कर्म' 
का ही विधान करते हैं ।”? 

“आचुस गौतम | तुम कितने कर्मों का विधान करते हो १” 
“तपत्विन् ! मैं तो तीन कर्म वतलाता हूँ--काय-कर्म, वचन-फर्म और मन-कर्म /” 
“क्या वे मिन्न-भिन्न हैं ४” 

“हाँ, वे भिन्न-भिन्न हैं १” 

“इस प्रकार विभक्त इन तीन कमों में तुम क्रिसको महादोपी ठहराते हो १” 
“मन-कर्म को महादोषी बतलाता हूँ ।” 
“मन-कर्म को १7” 

/हाँ, मनन््कर्म को ।? 
घर 
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तपस्वी निग्रन्थ ने बुद्ध से वही प्रश्न तीन बार पूछा और बुद्ध ने वही उत्तर दिया । 

इस प्रकार तप्स्वी निग्र न्थ ने दुद्ध को उसी कंथा-वस्तु (विवाद) में वीन वार ग्रतिष्ठापित 

किया ! वह वहाँ से उठा और निगंठ नातपुत्त के पास चला आया! 

निरगंठ नातपुत्त उस समय महती यरहस्थ-परिषद् से घिरे थे । बालक ,लोगकार-निवासी 
उपालि भी उसमें उपस्थित था। दूर से आते हुए दी्घ तपस्वी निग्र न्ंथ को देखें कर निगंठ 

नातपूत्त ने पृछा--“तपस्विन् ! मध्याह में तू कहाँ से आ रहा है १” 7 

“भन्ते ! भ्रमण गौतम के पास से आ रहा हूँ ।” 
“श्रप्मण गौतम के साथ क्या तेरा कुछ कथा-संलाप हुआ १ 

“हुँ, भन््ते 
निगंठ नातपृत्त के निर्देश से दीर्घ तपस्वी निग्न न्थ ने वह सारा कथा-संलाप सुनाया । 

निगंठ नातपृत्त ने दीध तपस्वी नि्ग्रन्थ को साधुबाद देते हुए उसके पक्ष कां प्रवल समर्थन 

किया और कहा--“शास्ता के शासन (उपदेश) का सम्यग् ज्ञाता, बहुश्ुत श्रावक  कांय॑- 

दण्ड को ही महादोषी बतलायेगा ; वचन-दण्ड व मन-दण्ड को उस श्रेणी में नहीं ।” ' 

उपालि ग्रहपति ने भी निगंठ नातपुत्त के कथन का समर्थन किया और दीप तपस्वी 

निम्न न्थ को साधुवाद दिया। साथ ही उसने यह भी कहा--भन््ते ! यदि आप अलुज्ञा दे 

तो मैं जार और इसी कथा-बस्तु में भ्रमण गौतम के साथ शास्त्रार्थ करूँ १ श्रमण गौतम ने 

दीर्थ तपस्बी नि्ग्रन्थ के समक्ष जिस प्रकार अपने पक्ष का समर्थन किया, चेसे ही यदि वह 
मेरे सामने करेगा, तो जेसे कोई बलिष्ठ पुरुष भेड़ के लम्बे-लम्बे केशों को पकड़ कर उसे 
निकालता है, घुमाता है, फफेड़ता है ; उसी प्रकार में उसके वाद को निकालूँगा, घुमाऊँगा 

और फफेडगा । भन््ते | जेसेकोई शौण्डिक-कर्म कर शौण्डिका-किलंज को तालाब में फेंक 

कर उसके कानों को पकड़ कर निक्रालता है, घुमाता हैं, डुलाता है ; उसी प्रकार में भ्रमण 

गौतम के बाद (सिद्धान्त) को निकालूँगा, घुमारँगा और डुलाऊँगा । साठ वर्षीय पृष्ठ हाथी 

गहरी पृष्फरिणी में घुस कर जेसे सन-घोवन खेल खेलता है, बेसे ही में श्रमण गौतम को सन- 

धोवन खेल खिलाऊँगा | आप सुत्ते अनुज्ञा दें । मैं जाता हूँ और शास्त्रार्थ करता हूँ । 

निरगंठ नातपृत्त ने उपालि को सहर्ष अनुशा दी और शास्थ्रर्थ की प्रेरणा दी | साथ ही 

उन्होंने एक प्रश्न भी उपस्थित कर दिया--“गहपति ! गौदम के साथ में शास्त्राथ करू, 

थे त्पस्त्री निग्र न्थ करे या तृ करेगा १ 
दीर्घ तपस्वी निग्रन्य ने प्रस्ताव रखा-- भिन््ते | रहपति छपालि का श्रमण गौतम से: 

घास जाना ओर शास्त्रार्थ करमा उचित नहीं है। बह मायाबी है। थआावर्तनी माया 
ु ५ 

माध्यम से वद मति-श्रम कर देता है और दूसरे तेथिंकों के शावकों को अपने प्रमाव हर है 

के 
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निर्गठ मोत॑पुत्त ने उत्त प्रस्ताव का विरोध करते हुए कहा--“तपस्विन ! यह संभव 

नहीं है कि यृहप्रति उपालि श्रमण गौतम का श्रावक्र हो जाए। घुके तो यही संभव लगता है 

कि अमण गौतम ही शहपतिं उपालि का श्रावक हो जाए।” गशहपति उपालि की ओर 

अभिंसृख होकर उन्होंने निर्देश दिया--“गृहपति ! जाओ और श्रमण गौतम के साथ 

शास्त्रा्थ करो । 

उपालि ने उस निर्देश को सहप शिरोधाय किया और निगंठ नातएत्त को अभिवादन 

व प्रदक्षिणा कर प्रावारिक आम्र-वन में भगवान् वुद्ध के पास आया । अभिवादन कर एक 

और बेठ गया । उपालि द्वारा पूछे जाने पर बुद्ध ने दो तपस्ती निग्र न्थ के साथ हुए सारे 

कथा-संलाप को सविस्तार सुनाया । उपालि ने कहा--'यह ठीक ही है। यह निर्जीव मन- 

दण्ड महान् कांय-दंण्ड के समक्ष नगण्य है। पाप-कर्म की प्रवृत्ति के लिए काय-दण्ड ही 

महादोषी है ।” 

“गहपति ! यदि तू सत्य में स्थिर होकर मंत्रणा करे तो हम दोनों का संलाप हो ! 

“भन्ते ! में सत्य में स्थिर हूँ ।॥ आप आरम्भ करें ।” 

“महपंति | भयंकर रोग से ग्रस्त, शीतल जल का परित्यागी व ऊष्ण जल का सेवी 

एक निगंठ पानी के अभाव से काल-कऋषलित हो जाता है, तो निगंठ नातपुत्त उसकी पुनः 

उत्पत्ति कहाँ बतलायेंगे ? ह 

भनन््ते | वह निर्गठ मनः-सत्त्व देवालय में उत्पन्न होगा, क्योंकि वह मन से बंधा 

मृत्यु प्राप्त हुआ है । ; 

“ग्रहपति | थोड़ा 'चिन्तन-कर । तेरे पृत्र पक्ष से यह पक्ष ओर इस पक्ष से पूत्र पक्ष 
बाधित होता 

अपने पक्ष के समर्थन में श्रमण गौतम ने-आगे कहा--णहपति ! चातुर्याम" संबर से 
संबृत्त, स्व वारि* के निवारण में तत्पर एक निग्रन््थ गमनागमन में बहुत सारे छोटे-छोटे 
प्राणि्समुदाय को मारता है| निगंठ नातपुत्त इसका क््यी फल बतलाते हैं १” 

* #भन्ते | निगंठ नातंपुत्त अशात को महादोषी नहीं कहते ।” 

“यदि ज्ञात हो तो १” 

“भन्ते | तव महादोष होगा ।” 

“'निर्गंठ नातपुत्त शान की गणना किस दण्ड में करते हैं ? 

- “भम्ते | मननदण्ड में ।? ही जल न अल 

(क) प्राणियों की हिंसा न करना, न करगाना और न अनुमोदन करना; (ख) चोरी च 
करना, (गण) भूठ वे बोलना, (घ) भावित (क्ाममोग) न॑ चाहना । 

२. सचित्त शोतल जल या पाप रूपो जल । 
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“यहपति | थोड़ा चिन्तन कर। तेरे पूत्र पक्ष से वह पक्ष और इस पक्ष से पूर्व पक्ष 

बाधित होता है ।” 

एक अन्य वुक्ति प्रस्तुत करते हुए गौतम बुद्ध ने कहा--यहपति | एक पृरुष नंगी 

तलवार लेकर थाये ओर कहे--नालन्दा के सभी. नागरिकों को एक ही क्षण व एक ही 

मुहूर्त में में ग्रेत्व-घाम पहुँचाऊँगा और खलियान में उनके मांस का एक ढेर बनाऊँगा । 

यहपत्ि | क्या वह व्यक्ति ऐसा कर सकता है 2 

“भन्ते ! दस-बीस, चालीस-पचास व्यक्ति भी ऐसा नहों कर सकते, वह एक पराभर 

व्यक्ति कया कर सकेगा 2” 

“महपति | एक दुद्धिमान् भ्रमण या ब्राह्मग आये, जिसने अपने दित्त को वश में 

किया है, और कहे--मैं इस नालन्दा को मानसिक क्रोध से भस्म कर दूँगा, तो क्या वह 

ऐसा कर सकता है ?” 

“भन्ते | एक नालन्दा ही क्या; इस प्रकार के पचासों नगरों को वह भस्म कर 

सकता है ।7 | 

“महपति ! थोड़ा चिन्तन कर । क्या तेरा यह कथन पूर्व पक्ष से मेल खाता है १” 
गौतम बुद्ध ने अपने पक्ष के समर्थन में एक अन्य उपमा प्रस्तुत करते हुए उपालि से 

पृद्धा--णहपति ! तू ने दण्डकारण्य, कलिंगारण्व, मेब्यारण्य, मातंगारण्य की घटनाएँ, सुनी 

हैं? वे अरण्व किस प्रकार हुए १” 

“भन्ते | ऋषियों के मानसिक कोप के श्राप से ।” 

"नहप्रति ! तेरे ही-कथन से तेरा पक्ष बाधित होता है और मेरा पक्ष प्रमाणित । वू ने 

पहले कहा था--सत्य में स्थिर होकर मंत्रणा करू गा । तू अपनी प्रतिज्ञा का स्मरण कर ।” 

#भ्न्ते | भगवान् की प्रधम उपमा से ही में सन्तुष्ट और अमिरत हो गया था। 

पढिभान (विचित्र अदनों के व्याख्यान) को और अधिक सुनने के अभिग्राय से मैंने आपको 
प्रतिवादी बनाया था । आश्चर्य भनन््ते ! आश्चर्य भनन््ते ! जेसे उलटे को सीधा कर दे, 

आधवृत्त की अनावृत्त कर दे, ,मार्ग-विस्मृत की मार्ग बता दें, थन्देरे से तेल का दीपक दिखा 

दे, जिससे सनेत्र देख सकें ; उसी प्रकार भगवान् ने अनेक प्रकार से धर्म को प्रकाशित किया 
रे हो » ०५ 2 | ५ | ० जे ०, सु श्च लि कद 

६ै। में भगवान् की शरण ग्रहण करता हूँ, धर्म व मिल्लुन्तंघ की भी। जाज से झुक चज्लञालि 
७ छत १3 

्े शा * का अइए व 5 व श्र न््तं 

इुद्ध ने कहा--“गहरपाति ! सोीचन्समसा कर कदम छठाओ। दम्हार जत सम्प्रार 

ब्यक्ति के लिए सोच-समझ कर ही निश्चय करना उचित £ 
ब्याक्त का लिए साचनसमस्त कर हा नदृचय करना उाचत ६€ । 

. > वी] न्तु हि श्र ५ और 

मसन्ते । भगवान के इस कथन से में ओर भी प्रसन््न- मन, सनन््तुष्ट और आमरत्त दुआ 
( हा # हर हु «०० 5 >५ ड. 5७ >्रत्टा 

४ मस्ते! दूसरे नथिक तो मेरे ऊसा शावक पाकर एले नहों समाते। सार नालन्दा में 
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पताका उडाते फिरते हैं--उपालि गहपति हमारा श्रावक हो गया है । किन्तु भगवान् तो 

सुझे सोच-समझ कर ही कदम उठाने का परामश देते हैं। भन्ते ! में दूसरी बार भगवान् की 

शरण जाता हूँ, धममं व मिक्ष-संघ की शरण जाता हू । 

“हपति ! तेरा घर दीधघे-काल से निगंठों के लिए प्याऊ की तरह रहा है । घर 

आने पर उन्हें पिण्ड न देना चाहिए, ऐसा मत समझना । 

: भन््ते | इससे में ओर ही प्रसन्न-मन, - सन्तुष्ट और अभिरत हुआ हूँ ।. मैंने सुना था, 

श्रमण गौतम कहता है-+झुके ही दान देना चहिए, दूसरों को नहीं । मेंरे ही श्रावकों को 

दान देना चाहिए, अन्य को नहीं । मुझे व मेरे श्रावक्रों को ही दान देने का महाफल होता 

है, दूसरों को देने से नहीं ।' किन भगवान् तो सुके निगंठों को भी दान देने के लिए कहते 

हैं। भन््ते | हम भी इसे उपयुक्त समझते हैं। में तीसरी बार भगवान् की शरण जाता हूँ, 

ः धर्म व मिश्षु-संघ की भी ।” 

गौतम बुद्ध ने गृहपति उपालि को आतुपृवी कथा कही। शुद्ध वस्त्र जिस प्रकार 

सहजता से रंग पकड़ लेता है, उसी प्रकार उपालि को उसी आसन पर विमल, विरज धर्म- 

चक्षु उत्पन्न हुआ । ह 
गौतम बुद्ध से अनुमति लेकर उपालि अपने घर आया। अपने , द्वारपाल को उसने 

निर्देश दिया--“सोम्य | आज से मैं निगंठों और निगंठियों के लिए अपना द्वार बन्द 

करता हूँ । भगवान के भिक्ष-मिक्षणी, उपासक और उपासिकाओं के लिए द्वार खोलता हूँ । 

यदि कोई निग्रन्थ आये तो उसे द्वार पर रोक कर स्पष्ट शब्दों में मेरा यह निर्देश सुना 

देना। यदि वे पिण्ड चाहते हों तो उन्हें द्वार पर ही रोके रहना और घर से लाकर वहाँ 
दे देना । 

दीघ तपस्वी निम्न न्थ ने जब यह सुना कि यहपति उपालि श्रमण गोतम का भ्रावक हो 

गया है तो वह निगगंठ नात्पुत्त के पास आया और उन्हें सारी घटना सुनाई । निगंठ नातपुत्त 

ने हृढ़ता के साथ अपने उसी अमिमत को दुहराते हुए कहा--'णहपति उपालि भ्रमण गौतम 
का श्रावक हो जाए, यह असम्भव है। भ्रमण गौतम ही उसका भ्रावक हो जाए, यही 
सम्भव है ।! 

दीधे तपस्वी निम्न न्थ ने अपने अमिमत को तीन वार दुहराया और निगंठ नातपुत्त 
ने अपने अमिमत को । दीघे तपस्वी निगंठ नातपुर से अनुमति लेकर यह जानने के लिए कि 
उपालि श्रमण गौतम का श्रावक वना या नहीं, रहपति के घर आया । द्वारपाल ने उसे बहीं 
रोका और कहा--शहपति उपालि आज से भ्रमण गौतम का श्रावक् हो गया है। उसने 
निगंठों की उपासना छोड़ दी है। यदि ज॒म्हें पिण्ड चाहिए तो यहीं ठहसे । हम यहाँ 
लादेंगे।”? 
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“फुक्के पिग्ड नहीं चाहिए” ; यह कहता हुआ दीघ॑-तेपस्वी-निंग्र न्थ वापस सुड़ गया 

और निगंठ नातबुच् के पास आया । उसने संविस्तार उक्त घटना सुनाते हुए कहा--“भन्ते ! 

मैंने पहले ही कहा था कि यहपति उपालि को गौतम के साथ -शांस्त्रा्थ करने-के लिए न 

भेजें । वह आवतंनी माया जानता है। भन््ते ! वही हुआ । उपालि को श्रमण गोतम ने अपना 

प्रावक बना ही लिया है ।”” 

निगंठ नातपुत्त ने अपने उसी मत को हुहराते हुए कहा-- तपस्विनू ! यह असम्भव 

हैं। उपालि क्मण गोतम का श्रावक नहीं हो सकता -। भ्रमण गोतम ही उसका भावक हो 
सकता है ।” 

दीष तपस्बी निग्र न््थ ने कहा--“भन्ते | ऐसा नहीं है । वह तो उनका श्रावक हो गया 

है | मैं उसके घर से अभी लौटा हूँ । उसके दोवारिक ने मुझे स्पष्ट कहा है”: 
दीध तपस्बी निम्न न्थ ने अपनी बात को दो-तीन वार दुहराया और निगंठ नातपृत्त ने 

अपनी बात को | अन्ततः निगंठ नातपृत्त ने.तप्रस्वी से कह्द--“वो मैं जाता हूँ.और स्वयं 
ही यह जानने का प्रयत्त करूँगा कि उपाज्ि श्रमण गौतम का भ्रावक्र बना या नहीं १” 

निगंठ नातपृत्त निम्न न्थों की महती परिषद् के साथ उपालि गृहपति के घर गए। 

द्वारपाल ने दूर से आते हुए उन्हें देखा | आगे आकर. मार्ग रोकवे हुए उन्हें कहा--“भस््ते ! 

घर में प्रवेश न करें । गरहपति उपालि अब से भ्रमण गौतम का श्रावक हो गया है। यदि 

पिण्ड चाहिए तो हम यहीं ला देंगे । 
निगंठ नातपुत्त ने कहा-- तुम गहपति उपालि के पास. जाओ और उसे सूचित करो, 

निगंठ नातपृत्त एक महत्ती निम्न न्थ परिषद् के साथ द्वार के बाहर खड़े हैं और आपको 

देखना चाहते हैं ।” * 

दौवारिक ने शीघ्रता से शहपति उपालि को सूचना दी ! उपालि ने दौवारिक को 

मध्य-शाला में आसन बिद्धाने का निर्देश दिया । दौबारिक ने वेसा ही किया | उपालि वहाँ 

आया और श्रेष्ठ व उत्तम आसन पर स्वयं बेठा । दोवारिक से कहा--“/निगंठ नातपूत्त चाह 

तो उन्हें प्रवेश करने दो । 

द्वारपाल का संकेत पाकर मिर्गंठ नातपुत्त महत्ती परिषद् के साथ मध्य-्शाला मं 

आये । निर्गंठ नातपृत्त जब कभी गरहपति उपालि के घर आते थे, तो वह दूर से उन्हें देखते 

ष्टी उनके स्वागत में दौड़ पड़ता था । श्रेष्ठ व उत्तम आसनों को ऋउद्दर से स्व पधि कर 

उन्हें उन पर बंढाता था । आज उनके आगमन पर वह न खड़ा हुआ, न उनका स्वागत 

क्रिया और न श्रेष्ठ ब उत्तत आसनों के लिए उन्हें निवेदन ही क्रिया । स्वयं बैदा रहा बोर 

निर्गंठ नाठयूच जब समोप आये, तो सामान्य आसनों की ओर संकेत करते हुए केबल इसना 
दा समन जप 

ने लयार हैं, याद चाह सा सठ ! 
न 

हैं ऋष्ट-+ 
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निगंठ नातपुत्त ने उपालि से कहा-- ग्रहपतति ! तू उन््मत हो गया है ? जड़ हो गया 

है? तू ने मुझे केहा था; "में बुद्ध के पास शास्त्राथं करूँगा, उसे परास्त करूँगा ओर स्वयं 

बड़े भारी बाद के संघाट (जाल) में फेस कर लौटा है | अण्डकोश-हारक जेसे निकाले हुए 

अण्डों के साथ और अक्षि-हारक जेप्ते निक्राली हुई अक्षि के साथ लौठता है, वेसे ही रहंपति ! 

तू भ्रमण गौतम के साथ शास्त्रार्थ करने गया था और वू ही स्वयं उसके वाद-संघाट (जाल) 

में फँस कर लौटा है। श्रमण गौतम ने भावतंनी माया से तेरी बुद्धि में विश्रम पेंदा कर 

दिया है ।” 

गणहपति ने उत्तर दिया--भस्ते ! यह आवतंनी माया सुन्दर है, कल्याणी है, मेरे प्रिय 

जाति-भाई भी यदि इस आवतंनी माया द्वारा फेर लिए जायें, तो यह उनके चिरकाल तक 

हित-सुख के लिए होगा । यदि समी क्षत्रिय, सभी ब्राह्मण, सभी वेश्य, सभी शुद्र, देव-मार- 
ब्रह्मा सहित सारा लोक, श्रमण-च्राह्मण-देव मनुष्य सारी प्रजा इस आवतनी मायां के द्वारा 
फेर ली जाये तो यह चिरकाल तक उनके हित-प्ुख के लिए होगा ।” 

गहपति उपालि ने कहा--भन्ते ! मैं अपने अभिमत को एक उपमा द्वारा और स्पष्ट 

करना चाहता हूँ । पूष्े काल में किसी जीर्ण महल्लक ब्राह्मण की एक नव वयस्का माणविका 

पत्नी आसन््न-प्रसवा हुईं। उसने ब्राह्मण को कहा--बाजार से वन्दर के बच्चे का एक 
खिलौना लाओ | वह मेरे कुमार का खिलौना होगा ! ब्राह्मण ने उत्तर दिया--कुमार का 

जन्म होते ही में खिलोना ला दूं गा। अभी आप इतनी शीघ्रता क्यों करती हैं!” किन्तु 
माणविका ने उसकी एक भी नहीं सुनी। उसने हठ-पूर्वक अपनी बात को दो-तीन बार 

दुहराया । ब्राह्मण उसमें अनुरक्त-चित्त था ; अतः वह बाजार से मार्कट-शावक का खिलौना 

ले आया ओर उसे सौंप दिया। माणविका ने कहा--आप इसे लेकर रजक-पृत्र के पास 

जायें और उसे आप पीले रंग से रंगने, मलने व चमक-युक्त करने के लिए निर्देश दें । 
ब्राह्मण ने वेसा ही किया, किन्तु रजक-पुत्र ने उसे लौटाते हुए कहा--यह खिलौना न रंगने 
के योग्य है, न मलने के योग्य है ओर न चमक करने के योग्य ही । इसी प्रकार भन््ते ! बाल 
(भक्त) निगंठों का सिद्धान्त वालों के रंजन के लिए ही है ; पण्डितों के लिए नहीं । यह तो 
न परीक्षा (अनुयोग) के योग्य है और न मीमाँसा के योग्य । 

“वही ब्राह्मण एक धुस्सा लेकर रजक-पृुत्न के पास गया । उसने उसे रंगने, मलने और 
चमक-युक्त करने के लिए दिया। रजक-पृत्र ने उसे ले लिया और कहा--“यह तुम्हारा 
पुस्ता अवश्य रंगने, मलने व चमक करने के भी उपयृक्त है। इसलिए भन््ते ! उन भगवान् 
अहंत् सम्वक सम्बुद्ध का वाद ( सिद्धान्त ) पण्डितों के रंजन के योग्य हैं : वालों के लिए 
नहीं । वह परीक्षा और मीमाँसा के योग्व भी है ।” 
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निगंठ नातपुत्त ने कहा--' दहपति ! राजा और सारी जनता जानतो है कि उपालि 

शहपति निगंठ नातपृत्त का श्रावक है । अब ठुर्के किसका श्रावक समझना चाहिए १” 

गहपति तत्काल आसन से उठा । उसने उत्तरासंग को एक कन्धे पर किया । जिस 

दिशा में भगवान् गौतम थे, उस ओर वद्धाज्ञलि होकर निगंठ नातपुत्त से बोला--“मैं इन 

भगवान् का श्षावक हूँ, जो विगत् मोह, निद्:ख, विश्व के तारक, अनुत्तर, क्षेमंकर, शानी, 

सुक्त, दान््त, आय, भावितात्मा, स्मृतिमानू, महाग्रज्ञ, तथागत; सुगत, महान, उत्तम यश- 

प्राप्त हैं ।7 | 

“गृहपति ! भ्रमण गौतम के गुण तुे कब शात हुए १” 
“भम्ते | पृष्प-राशि लेकर जेसे कोई माली या उसका शिष्य विचित्र माला गूंथे ह 

उसी प्रकार भन््ते | वे भगवान अनेक वर्ण (गुण ) वाले, अनेक शत वर्ण वाले हैं । भन््ते ! 

प्रशंशनीय की प्रशंसा कौन नहीं करेगा 2” 

श्रमण गौतम के सत्कार को सहन सकने से निगंठ नाःतपुत के मुँह से गर्म खून 

निकल आया ! 

--([मज्झिम निक्राय, उपालि सुत्तन्त, २-१-६ के आधार से) 

समीक्षा 

उपालि नामक्र कोई वरिष्ठ उपासक महावीर का था, ऐसा, आगम साहित्य मैं कहीं 

नहीं मिलता है। जेन भिक्षु इतर मिश्चुओं के प्रति कुशल प्रश्न करे, ऐसी भी परम्परा नहीं 

है। दीघ॑ तपस्वी निग्ग्र न्थ और बुद्ध के बीच हुए वार्तालाप और सम्बोधन आदि से यह भी 

प्रतिध्चनित होता है कि बुद्ध युवा हैं और दीघ तपस्वी निम्न न्थ वयोबृद्ध / इससे महावीर 

का स्पेप्ठ होना और बुद्ध का छोटा होना भी पृष्ट होता है । 

'दण्ड' और 'कर्म' की चर्चा में दोनों ही शब्द एक दूसरे के पर्यायवाची हैँ | दण्ड 

शब्द का उपयोग आगमों में भो इसी अर्थ में मिल जाता है।? 'मनः कर्म' आदि का जैन 

परम्परा में कोई विरोध नहीं है। महावीर के मत को एकान्त रूप से कायिक-कर्म-प्रधान 

बतलाना वयार्थ नहीं है। पाप-पृण्य के विचार में जैन-पद्धति के अनुसार मनः, बचन और 

काय ; इन तोनों की हो सापेक्षता है! मनः-कर्म की मान्यता के पोषक अनेक आधार णेन- 

परम्परा में प्रसिद्ध हैं। प्रसन्नचन्द्र' राजर्पि का मनोइन्द, तप्डुल मलय की मानसिक 

हिंसा, स्कन्दक सुनि का अपने प्रागुभव में काचर (कल विशेष ) का छीलना? बादि इसके 
ज्वलन्त उदाहरप हैं। आगम तो यहाँ तक कहते हैं, एकेन्द्रियप्राणियों के बंध में और 

£« स्थानांग, स्था० ३, सू० १२६३४ आवश्यक सूत्र, चतुर्थ अध्ययन । 
२ देशिए, अनुयायी राजा” प्रकरण के अन्तर्गत “श्रेषिक विम्बिसार! । 
3« मुनि थी घनराजजी, भाव भाष्कर काब्यमु, आत्माराम एग्ड सनन््स, दिल्ली 
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पंचेन्द्रिव प्राणियों के वर्ध में इन्द्रियों के आधार पर पाप की स्यूताधिकता कहना+ 

अनाय॑ बचन है ।* 

डॉ० जेकोब्री ने उपालि के घटना-प्रसंग पर समीक्षा करते हुए लिखा हैं-- महावीर 

का कायिक पाप को बड़ा बताना आगम-पम्म| ही है। सुच्रकृतांग ( २, ४ तथा २.. ६ ) में 

इस- अभिमत की पुष्टि मिलती है ।/?* डॉ० जेकोबी की यह समेक्षा-यथार्थ नहीं है ; क्योंकि 

वहाँ जो कहा गया. है, इसका हाद इससे अभ्निक्र नहीं है कि काय-दण्ड भी एक पापन्वन््ध 

का निमित्त है और उपहास मनोदण्ड की एकान्तवादिता का क्रिया गया. है ।? इस प्रसंग में 

निय्र न््थ' को शीतजल का परित्यागी व उष्ण जलसेवी. बताया है,. जी, जेन-साधुओं, की क्रिया: 

से छुत्तंगत ही है । 

(9) अभय राजकुमार 

एक समय भगवान् राजरह के वेणु-वन कलन्दक निवापः में विहार करते थे ॥ अभय 

राजकुमार निगंठ नातपुत्त के पास गया । निग्गंठ नातपुत्त ने उससे कहा--“राजछुमःर 

: भ्रमण गौतम के साथ शास्त्रार्थ कर, इससे तेरा सुयश फेजेगा | जनता में चर्चा. होगी, अभय 

राजकुमार ने इतने महर्द्धिक श्रमण गौतम के साथ शास्त्रार्थ क्रिया है ।” हे 

अभय राजकुमार ने निगंठ नावपुत्त से पूछा--“भन्ते ! मैं शास्त्रार्थ, का. आरम्म केतेः 

करूँ १” 

निगंठ नातपुत्त ने उत्तर दिया--“तुम गोतम बुद्ध से पूछना, 'क्या तथागत ऐसा. वचन 

बोल सकते हैं, जो दूसरों की अग्रिय हो ।/ यदि श्रमण गोतम स्थ्रीक्ृति में उत्तर दे तो. पूछूना,, 

“फिर पृथग् जन (अज्ञ संतारी जीव) से तथागत का क्या अन्तर हुआ १ ऐसे चचन तो प्ृथग 

जन भी बोल सकता है। यदि श्रमण गौतम नकारात्मक उत्तर दे तो पूछना, “आपने देवदत्त 

के लिए यह भविष्यवाणी क्यों की, वह दुर्ग तिगामो, नेरबयिक्र, कल्प भर नरकवासी और 
अचिकित्स्य है। आपके इस कथन से वह कुपित (अमन्तुष्ट) हुआ है । इस ग्रक्रार दोनों ओर 

के प्रश्न पूछने पर भ्रमण गोतम न उगल सकेगा, न निगल सकेगा । किसी पुरुष के गले में 
यदि लोहे की वंसी फेस जाती है तो वह न उगल सकता है, न निगल सकता है ; ऐसी ही 
स्थिति बुद्ध की होगो ।” 

निरगंठ नातपुत्त को अभिवादन कर अभय राजकुमार वहाँ से उठा और चुद्ध के एस 
गया। अमिवादन कर एक ओर बेठ गया । अभय राजकुम;र ने समय देख कर सोचा-- 
“भगवान् के साथ शास्त्रार्थ करने का आज समय नहीं है। कल अपने घर पर ही शास्त्रोर्थ 

७७७७७७८७७७/७७एएशणणणताााााााआाााा आन नल अल अ 3 बदलती जल कक कक 

१ अहिसा परचेक्षण, पृ० ६७। 
२. &.8.5. ५४० केा,ए, पाप्रण्पानांणा, 9. जणा, 
३- देखिए--सम्बन्धित विवरण, “समसामयिक घर्मनायक” प्रकरण के उन््तर्नेत “आद कः मुनि 

जे 
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करूँगा ।/ राजकुमार ने उस समय ज्वार आदमियों के साथ बुद्ध को दूसरे दिन के भोजन का ; 

निमंत्रण दिया ! दुद्ध ने मौन रह कर उसे स्वीकार किया । अभय राजकुमार अपने राज- 

प्रासाद में चला आया । 

दूसरे दिन पूर्वाह् के समय चीवर पहिन कर, पात्र व चीवर लेकर बुद्ध अभय राजवुमार 

के घर आये । बिछे आसन पर ब्ेठे । अभय राजकुमार ने बुद्ध को उत्तम खाद्य-भोज्य से अपने 

हाथ से ठप्त किया। बुद्ध के भोजन कर चुकने पर, पान्न से हाथ हटा लेने पर अभय 

राजकुमार एक नीचा आसन लेकर एक ओर बेठ गया और शास्त्रार्थ आरम्भ किया । 

बोला--“भन्ते-! क्या तथागत ऐसा वचन बोल सबते हैं, जो दूसरों को अप्रिय हो १” 

बुद्ध ने उत्तर दिया--राजकुमार ! यह एकान्तिक रुप से नहीं कहा जा सकता । 

उत्तर सुनते ही अभय राजकुमार वोल पड़ा--भन्ते | निगंठ- नष्ट हो गये ।“ 

“बुद्ध ने सांश्चर्य पृछा--राजकुमार ! क्या तू ऐसे वोल रहा है--भन््ते ! निर्गठ नष्ट 

हाँ गई । के ह 

अभय राजकुमार ने दृदता के साथ कहा-- हाँ, भन््ते | बात ऐसी ही है। मैं निगंठ 

मातएत्त के पास गया था। झुझे आपसे यह दुधारा प्रश्न पूछने के लिए एन््होने ही प्रेरित 

या था। उनका कहना था, इस प्रकार पूछने पर श्रमण गौतम न उगल सकेगा और न 

निगल सकेगा । 

धमय राजकुमार की गोद में उस समय एक बहुत ही छोटा व मन्द शिशु बेठा था । 
उसे लक्षित कर बुद्ध ने कहा--“राजकुमार ! तेरे या धाय के प्रमाद से यह शिशु सुख में 

ठयादेला डल ले तो तू इसका क्या करेगा १ 

.. राजबुमार ने उत्तर दिया--भन्ते | मैं उसे निकाल लूँगा । यदि मैं उसे सीधे ही न 
निकाल सका तो बाये हाथ से सिर पकड़ कर, दाहिने हाथ से धँगुली वेढ़ी कर खून सद्दित 

भी निक्राल लगा ; क्योंकि कुमार पर मेरी दया है ।” 

बुद्ध ने कहा--/राजकुमार ! तथ गत अतथ्य, अनर्थ-युक्त और अग्रिय बचन नहीं 

बोलते । तथ्य-महित होने पर भो यदि अनर्थक और अप्रिय होता है तो तथ गत बेसा बचन 

भी नहों बोलते । दूसरों को. प्रिय होने पर भी जो वचन अतथ्य व अनथक होता है, तथागत 

हसे भी नहीं बोलते । जिस बचने को तथ्य व सार्थक समझते हैं, वह फिर प्रिय या अग्पनिय 

भी क्यों न हो ; कालश तयागत बोलते हैँ ; क्योंकि उनकी प्राणियों पर दया है 

धक्षमय राशमयुमार ने कह्टा-- भस्ते ! क्षत्रिय-पण्टित, ब झम-परण्टित, यटपत्ति-पण्टित, 

भमण-पच्दित प्रश्न तेयार कर तयागत के पास घःते है और पृद्धते हैं । क्या आप पहले से ह। 

मन में सोचे रहदे है, जो छुके ऐसा पूछेगा, में उन्हें ऐसा उत्तर दंगा । 
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बुद्ध ने कहा--'राजकुमार ! मैं छुके ही एक प्रश्न पृष्ठता चाहता हूँ: जेसा जचे, 

बेसा उत्तर देना । क्या तू रथ के अंग-अत्यंग में उतर है के 

“हाँ भन््ते ! मैं रथ के अंगनयत्यंग में चतुर हूँ । 

' “राजकुमार ! रथ की थोर संक्रेत कर यदि हुके कोई पूछे, रथ का यह कौन-सा अँगे- 

प्रत्यंग है ? तो क्या वू पढ़ते से हो सोचे रहता है, ऐसा पृछ्ठा जाने पर मैं ऐसा उत्तर दूंगा या 

अवसर पर ही यह तुके भासित होता है 2” ॥क् 

भन््ते ! मैं रथिक हूँ । रथ के प्रत्येक भंग-पत्यंग का मैं प्रतिद्ध श्ञाता हूँ; थतः-सुके 

उसी क्षण भासित हो जाता है । श 

"राजकुमार ! इसी प्रकार तथागत को भी उसी क्षण उत्तर भातित हो जाता है 

क्योंकि उनकी धम-घातु (मन का विषय) अच्छी तरह सध गई है । 

अभय राजकुमार बोला--आश्चय भन््ते ! अद्मुत्र भन््ते ! आपने अनेक प्रकेर 

' (पर्याय) से धर्म को प्रक्राशित किया है। में भगवान् की शरण जाता हूँ, धर्म व भिक्ठ-संघ 

की भी । आज से झुक अंजत्तिबद्ध शरणागत उपासक स्वीकार करे । ०. अमर पड 

-- मज्किमनिकाय, अभय राजकुमार सुत्तत्त, २-१-८ के आधार से 

समीक्षा कै 5. 

अभय राजकुमार का समीक्षात्मक वर्णन किया जा घुका-है ।* ३77. 5 

अपदान' में भो अभप्र और महावोर के इसी घटना-प्रसंग का उल्लेख हुआ है ।* बहाँ 

अभय राजकुमार अपने अतीत जीवन की गांथा में महावीर से विल्लग होकर बुद्ध की शरण 

में जाने की वात कहता है| उल्तेखनोय यह है कि बुद्ध की स्तुति में भो बह वहाँ 'कित्तयिता 

'जिनवरं, कित्तितो होमि सब्बदा' ही कहता है | 5, 

(9) कम-चर्चा' | 

ऊला$ 
जे 

एक समय भगजान बुद्ध शाक्यों के देवदह निगम में विहार करते थे। भगवान् ने 
भिक्ठओं को आमंत्रित किया ओर उनसे कहा--“कुछ एक श्रमण-ब्र/क्षणों का यह सिद्धा> 
ह-” यह पृढुष सुख-हुःख या .असुख या अदुःख जो कुछ भी अनुभव करता है, वह पूर्रकृत के 
कारण ही करता है। पूतक्ृत्त कर्मों का तपस्या द्वारा अन्त करने से व नये कममों के अकरंण 
से चित्त भविष्य में विपाकर-रहित (अनाखज) हो जाता है। विपाक्र-रहित होने से क म-क्षय, 
कर्म-क्षप से दुःज-क्षय, हुःख-क्षय से वेदना-क्षय और बेदना-क्षय से सभी दुःख जीण हो 
जे ह ह म मच 

: १: देविए--“अनुयायी राजा” प्रकरण के अन्तर्गत “अमयकुमरर” । 
२ भपदान, ५५-४-२१६ से २२१। 
हे निगगंठ तातपुत्त का सिद्धान्त । . 
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(भ्क्षुओ ! उन निगंठों को जब में इस सिद्धान्त के बारे में पूछता हूँ, तो वे इसे ठीक 

बताते हैं। उनसे में पुनः पृछता हूँ--- क्या तुम यह जानते हो कि हम विगत में थे ही या 

नहीं ये १ हमने विगत में पाप-क्र्म किया हो है या नहीं किया है १ असुक-अमुक्त पाप-कर्म 

फिया है 2 क्या यह भी जांनते हो, इतगा दुग्ज-्नाश हो गया है, इतना दुःख-नाश अभी 

करना है ओर इतना दुःख-पाश हो जाने पर सब दुःख का नाश हो जायेगा १ क्या तुम यह 

भी जानते हो कि इसो जन्म में अकुराल धर्म का प्रहण और कुशज्ञ धर्म का लाभ होना 

है? निगंठों ने मेरे इन प्रश्नों के उत्तर में अपनी अनभिज्ञत्रा व्यक्त की। तब मैंने उनसे 

कहा--जत्र तु-हूँ यह ज्ञात हो नहीं है तो तुम्हारा यह सिद्धान्त युक्त नहों है। यदि तुम्हें 

अपयुक्त प्रश्नों का ज्ञान होता तो तुम्हारा सिद्धान्त युक्त हो सकता था। जसे कोई पुरुष 

बिप से उपलिप्त दृढ़ शर के फन से विद्ध हो जाने पर दुःखद, कट्ठु व तीत्र बेदना का अनुभव 

-करता है,' उसके मित्र व सगे-सम्बन्धी उसे शल्य-त्विक्रित्सक के पास ले जाते हैं । चिकित्सक 

:उसके घाव को चीरता है। इससे वह और भी अधिक वेदना का अनुभव करता है। 

चि केत्सक शलाका से शल्य का परिशोधन करता है। शल्य को निकालता है। इन सभी 

“कियाओं में उसे तीत्र बेदना की अनुभूति होतो है। घाव पर दवा लगाने से वह कमशः 
नीरोग, सुखी व स्ववशी होकर ययेच्छ घूमने लगता है । उसे यह ज्ञात होता है, में शल्य से 

विद्ध हुआ था और क्रमशः इस प्रक्रार नीरोग और सुघवी हुआ हूँ । यदि इसो प्रकार ह॒म्हें भी 

यह शात होता कि हम पूर्व में थे, पाप-कर्म किये थे और अमुक्र-अमुकत किये थे आदि ; तो 

झुम्हारा सिद्धान्त ठीक होता । किन्हु ऐसा नहीं है ; अतः यह सिद्धान्त युक्त नहीं है! । 

.... (नर्गों ने उत्तर में कहा--आवुस ! निगंठ नातपुत्त सर्बश ; सबंदर्शी, अखिल शान- 

दर्शन को जानते हैं) चलते, खड़े रहते, सोते, जागते सदा-स्वदा उन्हें ज्ञान-दर्शन उपस्थित 

रहता है, वे ऐसा कहते हैं--“आवुमो निगंठो ! जो ह॒म्हारे पू्रक्ृत कर्म हैं, उन्हें इस कड्ग्र 

प्कर तपस्या से नपष्ठ करो । इस समय काय, वचन व मन से तुम संबृत्त हो, यह द॒म्हारे 

भविष्य के पाप का अकारण है। इस प्रकार प्राचीन कम्मों की तपस्या से समाप्ति होने पर व 

नये कर्मों के अनागमन से मर्िष्य में तुम अनाश्ञत्न हो जाओगे । भविष्य में अनाखब होने से 

क्रमशः कर्म-क्षय, हुःख-प्षय, वेदना-क्षय और सभी हुःख निर्जीर्ण हो जायेंगे ।” यह सिद्धान्त 

फर लगता है । इससे हम सनन््तुष्ट 

निगंठों से मेने कहा--आयुसो ! (१) श्रद्धा, (२) रुचि, (३) अनुश्षत्, (/) आाकारः 

पंरिवित्क, (७) इष्डि-निष्यान--क्षान्ति ; ये पाँच धर्म इसी जन्म में दी विपाक वाले हैं । 

है 

लय नई 

9 

अतीत अंशवादी शास्ता (निरगगंठ नातएृत्त) में कया आपकी श्रद्धा, दचि, अनुभत्र, के कार 

परिवितर्स और दृष्ि-निष्यान--झ्षान्ति है 2 मिश्षुओ ! नि्ंठों के पास में इसका सी कोई 
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'पप्निन्लुओ | .उन निगंठों से मैं फिर पूछता हूँ---जिस समय तुम्हारा उपक्रम तीज 

होता है, उप्त समय उत्त उपक्रम-सम्बन्धी दुः्खद, तीव्र व कहुक वैदना का अनुभव करते हो ? 

जिस समय जुम्हारा उपक्रम तीत्र नहीं होता, उत्त समय उस उपक्रम सम्बन्धी दुःखद, तीव्र व 

कट्ठुक वेदना का अनुभव करते हो १” निगंठ मुर्के उत्तर देते हैं--/जिस समय हमारा उपक्रम 

तीव होता है, उस समय हम उस उपक्रम सम्बन्धी दुःखद, तीव्र व कटुक वेदना का अनुभव करते 

हैं और जिस समय उपक्रम तीव्र नहीं होता, उस समय हम तीव्र बेदना का अनुभव नहों करते. 

निगंढों के इस कथन व उपयुक्त छिद्धान्त में विरोध बताते हुए मैंने उनसे कहा--डपक्रम 
की तीव्रता से बेदना में तीब्रता की अनुभूति का होना और तोब्ता के ,अभाव में वे तान 

होना ; यदि हम यहो अनुभव करते हो तो अविद्या, अज्ञान व मोह से उस सिद्धान्त क्रो उल्टा 

समझ रहे हो / मिक्षुओ | निगठों की ओर से इसका भो सुके कोई उत्तर नहीं मिला । 

5ममिन्ठुओ ! मैंने उनसे और भी कई ग्रश्न पूछे और उन्होंने सब में हो अनभिज्ञता व्यक्त 

की। मैंने उनसे पृछा--“निगंठो ! जो इसी जन्म में वेदनोय ( भोग्य ) कम हैं, कया उन्हें 
दूसरे जन्म में भो वेदनीय किया जा सकता है १ 

“नहीं, आवुम !? 

'जन्मान्तर वेदनीय-करम को उपक्रम-विशेष से क्या इसी जन्म के लिए वेदनीय किया 

जा सकता है १” 

नहों, आवुस ! 

'सुख-वेदनोय-कर्म को उपक्रम-विशेष से क्या दुःख-वेदनीय-कर्म किया जा सकंता है १ 
“नहीं, जाचुम्त |! 

खन्वेदनीय-कर्म को उपक्रम-विशेष से क्या सुघ-वैेदनीय कम किया जा सकता है 2 

नहीं, आवुस ! 

“परिपक्त वेदनोय कर्म को उपक्रम-विशेष से क्या अपरिपक्व-चेदनीय कर्म किया जा 
सकता है १ 

निहीं, आपुस |? 

अपरिपक्त्र-वेदनीय-कर्म को उपक्रम-विशेष्न से क्या परिपकक््त्र-वेदनीय-कर्म किया जा 
सकता है २ 

नहीं, आचुम !! 

चहु-वेदतोय-कम की उपक्रम-विशेष से क्या अल्प-वेदनीय-कर्म 'किया जा सकता है ? 
“नहों, आवुप 7! 

आल्पन्वेदनीय-कर्म को उपक्रम-विशेष से क्या चहु-वेदनीय-कर्म किया जय सकता है 2? 
नहीं, आवुस ! ; 
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विदनीय-कर्म को उपक्रम-विशेष से क्या अवेदनीय-कर्म किया जां सकता है?! | 
निहों, आदुप ! - । है 

: अवेदनोय-कर्म को उपक्रम-विशेष्र से कया वेदनीय-कम किया जा सकता है 2 

“बपने बशनों का उपसंहरण करते हए मैंने उनते क हा-- उपक्रम-विशप से उपसेक्त 
कार्यो में ते जब छुछ भी नहीं किया जा सकता, त। आयुष्मान् निगंठो का उपक्रम और 
इृढ़ उद्योग निष्फल हो जाता हद 

“मिक्षुत्रों ! निगंठ ऐसे सिद्धान्त को मानते हैं। ऐसे सघि न्तवादी धर्मानुत्तार दप् 
स्थानों में निन््दनीय होते हैं 

(६) यदि प्राषी पूर्वई-विहित कर्मो' के अनुसार ही सुख-हुःख भोगते ते हैं, तो निमंठों ने 
विगत में अवश्य हो बुरे कम किये थे, जिनसे वे वत्मान में इस प्रकार: दुःखद, तीव्र व 
कट्ठ वेदनाएँ भाग रहे हैं । 

(२) वदि प्रापी ईश्राघोन ही सुख-इुःख भोगते हैं, तो नि्मंठ अवश्य ही पापी ईश्वर 
हारा वनाए गए ई, जो वतमान में इस प्रकार ढुःखद, तीत्र व कट्ठु वेदनाएँ भोग रहे 
(३) यदि प्राणों संगति (भवितव्यता) के अनुमार सुख-ढुःख भोगते हैं, तो निगंठ 
अवश्य हो दुरी संगति वाले हैं, जो वर्तमान में इस प्रकार हुःखद, तीव्र व कट. बेदनाएँ 
भोग रहे हैं।_ नकल थ् 
(४) बदि प्राणी अमिजञाति (जन्म) के कारण सुखः-हुःख भोगते हैं, तो निरंठों की 
अमभिज्ाति अवश्य हो बुरो है, जो वततमान में इस प्रकार दुःखद, तौव व कट वेदनाएँ 
मोग रहे हैं। ह 2200 
(५) यदि प्राणी इसी जन्म के उपक्रम-विशेप्र से सुख-दुःख भोगते हैं, तो निगंठों का 
इस जन्म का उपक्रम भी बुरा है, जो बतमान में इस प्रकार हुःखद, तीत व' क्टु वेदनाएं 
भाग रहे है । हैं 
(६) यदि प्रापी यूर्व-विहित कमों के कारण सुछ-हुःव भोगते हैं, तो नि्गंठ 
गह्पोय है । ; 

मिंति से सुख-दुःब मोगते हैं, तो निर्गठ गपीय 
(८) यदि दरापो भजितव्यता के अनुवार सुब-दुःख भागते €ैं, तो निर्मंठ गहणी 
(९) यदि प्रापों अभिजाति के कारण सुब-दुःख भागते हैं, तो निर्भठ गर्टणीय हू 

(१०) यदि य्रार्ी कसी जन्म के उपकम के कार सुख-दुः्य भोगते हैं, तो सिर्गठ 
गादीय है । * 
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(१) दुःख से अनमिभूत-भिक्षु शरीर को दुःख से अभिभूत नहीं करता । 

(२) भिक्षु धार्मिक सुख का परित्याग नहीं करता । 

(१) भिक्षु उस सुख में अधिक मूर्चिछ्ित नहीं होता । 

(४). सिक्षु ऐसा जानता है, इस दुःख-कारण के संस्कार के अभ्यासन्कर्ता को, उस 

. संस्काराभ्यास से विराग होता है। े 

| (५) भिक्षु ऐसा जानता है, इस हुग्ब-निदान की उपेक्षा करने वाले को उस भावना 

' से विराग होता है ।"**'*' 

“कोई पुरुष किसी स्त्री में अनुरक्त, प्रतिबद्ध चित्त व तीव्र रागी है। यदि वह पुरुष 

एस स्त्री को किसी. अन्य प्रुरुष के पास खड़े, बात करते हुए व हास्य-विनोद करते हुए 

देखता है, तो छसे बहुत शोक व दुश्ब होता है। वह पुरुष उस प्रसंग से शिक्षा ग्रहण कर 

अपने मन को वश में कर सेंता है तथा उप्त स्त्री से अपना अनु राग-भाव हटा लेता. है । उसके 

बाद वही पुरुष उस स्त्री को यदि अन्य पुरुष के साथ. खड़े; बातें करते हुए व हास्य-विनोद 

करते हुए देखता है तो उसे शोक व दुःख नहीं होता ; क्योंकि वह पृरुष उस स्त्री से वीतराग्र .. 

हो.चुका है ।. इसी प्रकार जो भिक्ष दुः्ख से अनभिभूत शरीर को दुश्ख से अभिभूत नहीं 

करता, धार्मिक सुख का परित्याग नहीं करता, उस सुख में मृत्छित नहीं होता, .. इत्यादि 

प्रकारों से उसका दुःख जीण. होता है और उसका उपक्रम व हृढ़ उद्योग सफल होता है । 

.._ “सुख-विहार करते हुए किसी भिक्ठु को ऐसा अनुभव होता है कि मेरे अकुशल धम बढ़ 

रहे हैं और कुशल धर्म क्षीण. हो रहे हैं ; अतः क्यों न मैं अपने को दुःख में नियोजित करूँ १ 
बह अपने को कष्ठ-कारक क्रियाओं में लगा देता है। उसके परिणाम-स्वरूप उसके अकुशल 

धर्म क्षीण होने लगते हैं और कुशल धर्म बढ़ने लगते हैं । जब सब तरह से वह अपने को कुशल 
धर्मों में प्रतिष्ठित पाता है, तो उन कष्ट-कारक क्रियाओं को छोड़ देता है : क्योंकि उसका 

प्रयोजन फलित हो गया। एक इपुकार अंगारों पर बाण-फत्त को तपावरा है, उसे सीशा 
करता है ; क्रिन्तु ज़ब चह पूर्णतः तप जाता है, सीधा हो जाता है, तो वह उसे पुनः अंगारे 

पर नहीं रखता ; क्योंकि उसका प्रयोजन फलित हो गया । इसी प्रकार अकुशल ध्म की 

णता और कुशल धर्मों की वृद्धि हो जाने पर मिक्ष॒ कायिक कष्ट से उपराम ले लेता है । 
उसके उपक्रम फलित होता है । 

भिष्ठओ ! तथागत का यह वाद है। इस वाद के उद्गाता तथागत की प्रशंश्ा के 
दस स्थान होते हैं 

(१) यदि प्राणी पूर्र-विहिंत कर्मो' के अनुसार ही सुख-दुःखं भोगते हैं, तो तथःगठ 
विगत में मत्रश्य हो पुण्य-कर्म करेंने वाले हैं, जो बतमान में थांखत-विहीन सुख-बेदना का 
अनुभव करते हूँ । 

व 
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२) यदि प्राणी ईश्वराधीन हो सुख-दुःख भोंगतें हैं, तो तंथोगत जेवश्य हीं अच्छे 

ईश्वर द्वारा निर्मित हैं, जो वर्तमान में अ.स्त्र-विहीन सुख वेदना का अनुमव करते है ।' 

(३) यदि प्राणी संगति के अनुसार सुख-दुःख भोगता है, तो तथागत अवश्य ही उत्तम 

संगति वाले हैं, जो दबतमान में थ खब्र-विहीन सुख-वेदना का अनुभव करते हैं। 

(४) यदि प्राणी अभिजाति के अनुसार सुख-हुःख भोगते हैं, तो तथःगत अवश्य ही 

उत्तम अभिनाति वाले हैं, जो वतमान में अ सब्र-विहीन सुख-वेदना का अनुभव करते हैं । 

(५) बदि प्राणी इसी जन्म के उपक्रम-विशेष से सुख-दुःख भोगते हैं, तो तथागत 

अवश्य ही सुन्दर उपक्रम वाले है, जो वतंमान में आतत्-विहीन सुख-बेदना का अनुभव 
करते हैं । 

(६) यदि प्राणी पृ्र॑कृत कर्मों के अनुसार सुःख-दुः्ख अनुसव करते हैं, तो तथागत 

प्रशंसनीय हैं ; यदि पृषकृत कर्मों के अनासार सुख-हुःख का अनुभव नहीं करते, तो भी 

तथागत प्रशंसनीय हैं । 

(७) यदि प्राणी ईश्वर-निर्मिति से सुख-दुः्ख अनुभव करते हैं या नहीं करते, ती भी 

तथागत प्रशंसनीय हैं । 

(८) यदि प्राणी संगति के कारण सुख-हुःख की अनुभूति करते हैं या नहीं करतें, तो 

मी तथागत प्रशंसनीय हैं । 
(९) बदि प्राणी क्भिजाति के कारण सुख-डुःख की अनुभूति करते हैं या नहीं करते, 

तो मी तथागत प्रशंसीय हैं। ह 

(१०) यदि प्राणी इसी जन्म के कारण सुख-दुःख की अनुभूति करते हैं या नहीं करते, 

हो भी तथागत प्रशंसनीय हैं ।” 

भिक्ठओं ने सन्हृष्ट हों भगवान् के भाषण का अभिनन्दन किया ! 

--मज्मिमनिकाय, देवदह सुत्तन्त, ३-१-१ के आधार रे 

समीक्षा 

उक्त प्रकरण में सर्बश्ञता और कठोर तपश्चर्या का वर्णन तो लगभग वैसा ही है; जेसा 
घुलदुतक्तस्पक सुतत्त में किया गया है ।१ इस प्रसंग की नवीन चर्चा बेदनीय अवेदनीय कर 

की है। सभी प्रश्नों का उत्तर निर्गंठों से निपेत की भाषा में दिज्लाया गय्रा है। वस्व॒स्िति 

यह है कि जैन-कर्मग्राद में निकाचित कर्मावस्था की अपेक्षा से वो उक्त मियेध यथार्थ मे 
जा सद 

हि 

२ ८६ 5८६ न न # न कर, 

ते है, किन अन्य उद्वतेन, अपव्र्तन, उदीरणा, संक्रमण आदि क्मावन्भाओं की 
श्ल् के बथ कं प हट कल 

धपेक्ाओं से धपि्लंश निपेष अवधार्थ प्रमाणित होते है ।९ 

5. इसा प्रस्रण 

२- कर्मादरया के भेदअमेद के लिए देशिए-स्यानांग सूत्र, स्था० ४। 
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(५) निम्रेन्धों का तप 

एक समय भगवान् बुद्ध शाक्प देश में कपिलवस्तु के न्यग्रोधाराम में विहार करते थे । 

महानाम शाक्य भगवान् के पास आया और अभिव्रादन कर एक ओर बेठ गया। भगवान् 

, ने उसे सम्ब्रोधित करते हुए कहा--'''महानःम ! एक वर मैं राजरह के दप्नकूट पर्वत पर 

विहार कर रहा था। उस समय बहुत सारे निगंठ ( जेन साधु ) ऋषि-गिरि को कालशिला 

पर खड़े रहने का ही बत ले, आसन छोड़ उपक्रम करते थे। वे हुःखद, कट्ठ ध तीब बेदना 

पेल रहे थे । में सनन््ध्याकालीन ध्यान समाप्त कर एक दिन उनके पास गया। मैंने उनसे 

कहा--आवुसो ! निगंठों ठुम खड़े क्यों हो 2? आसन छोड़ कर ढुःखद, कटु व तीत्र वेदना 

क्यों मेल रहे हो ?” निगंठों ने मुझे तत्काल उत्तर दिया--आवुस ! निर्गठ नातपृत्त सर्वेज्ञ 

सर्वदर्शी हैं। वे अपरिशेष ज्ञान-दर्शन को जानते हैं। चलते, खड़े रहते, सोते, जागते.; स्वेदा 

उन्हें श्ञान-दर्शन उपस्थित रहता है। वे हमें प्रेरणा देते हैं : 'नि्गंठो | पूत्रृत कर्मो' को इस 

कड़वी दुष्कर क्रिया (तपस्या) से समाप्त करो । वतमान में तुम काय, वचन व मन ने संदृत 

हो ; अतः यह अनुष्ठान तुम्हारे भावी-पाप कर्मों का अकारक है। इस प्रकार पृत्रक्ृत कर्मो 

का तपस्या से अन्त हो जाने पर और नवीन कममों के अनागमन से तुम्हारा छित भविष्य में 

अनासत्र होगा ; अआस्त्र न होने से कर्म-क्षय होगा, कर्म-क्षय से दुःख-क्षय, दुःख-क्षय से वेदना- 

क्षय और वेदना-क्षय से सभी दुःख नष्ट हो जायेंगे । हमें यह विचार दच्चिकर प्रतीत होता 

, है ; अतः हम इस क्रिया से सम्तुष्ट हैं?! 
/पहानाम | मैंने उनसे कई प्रश्न् पूंछे-- क्या तुम जानते हो, हम पहले थे ही या नहीं 

थे १ हमने पूत्र समय में पाप कर्म किये हो हैं या नहीं किये हैं ! क्या तुम यह भी जानते हो, 
अंमुक-अमुक पाप-कम किये हैं ? क्या तुम यह भी जानते हो, इतना दुःख नाश हो गया है 

इतना ढुःख नाश करना है और दुःख नाश होने पर सब दुःखों का नाश हो जायेगा १ क्या 

तुम यह भी जानते हो, इसी जन्म में अकुशल धर्मों का प्रहण और कुशल धर्मों का लाभ 

होगा १ उन्होंने झुभे नकारात्मक उत्तर दिया और इस विषय में अपनी सवंथा अनभिश्नता 

व्यक्त की । मैंने उनसे कहा--अतएवं लोक में जो-रुद्र, रक्तपाणि, ऋरकर्मा और निक्ृष्ट 
जाति वाले मनुष्प हैं वे ही नियंठों में प्रबजित होते हैं ! 

“निगंठों ने मेरे कथन के प्रतिवाद में कहा--आबुस | गौतम ! सुख से सुख प्राप्य 
: नहीं है; दुःख से सुख प्राप्प है। यदि छख से सुख ग्राप्प होता, तो राजा मागध श्रेणिक 

' विम्बिसार अधिक सुख प्राप्त करता | राजा मागघ आयुष्पमास से बहुत सुख-विहारी हैं । 

'कैने उनसे कहा--आयुष्यमान् निगंठों ने अवश्य विना कुछ सोचे ही शौघ्रता में वात 
कह दी । आप लोगों को तो सु्के ही पहले-पहल यह अरश्न पूछा चाहिए था ।! निर्ठों ने 
अपनी गलेती स्वीकार की और कहा--हमने अवश्य ही शीघ्रता में यह बात कह डाली | 

५४ 
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इसे जाने दीजिए । हम अब जावुष्यमान् गौतम से पूछते हैं, दोनों में अधिक सुखं-विंहासे 

मैंने प्रतिप्रश्न प्रस्तुत करते हुए कहा-- निगंठों | एक बात में तुमसे पूंछता हूँ । जैसा 

"तुम्हें उपगृक्त लगे, उत्तर देना । निंगंठों | राजा तिम्बिसार बिना हिले-डुले और मौन रखते 

हुए सात थहोरात्र एकान्त सुख का अनुमव करते हुए विहार कर सकता है 

न् कक ५ केक ं ह ] भ 5 

८.25 !! ह ेु पी 

पाँच थहोरात्र, चार थहोरात्र, तीन अहोरात्र, दो अहोरात्र और एक अहोरात्र भी 

ऐसा अनुभव कर सकता है £* 
छू जे 

/| ध्् 60॥ 

0 ध किन्तु निगंठो ! में बिना हिले-डले और मौन रहकर एक अहोरात्र, दो अहोराच्र, तीन 

_अहोराच, चार अहोरात्र, पाँच थहोरात्र, छः अहोरात्र और सात अहोरात्र तक भी एकरान्त 

सुख का अनुभव करता हुआ विहार कर सकता हूँ । इससे तुम सहज ही अनुमान कर सकते 

ः ऐसा होने पर राजा विम्बिस्तार और मेरे बीच, दोनों में कोन अधिक सुब्द- 

भगवान् बुद्ध से वह सारा उदन्त सुनकर महानाम शाक्य सन्ह॒ष्ट हुआ और उसने 

भगवान के भाषण का अभिनन्दन किया । 

--मज्मिम निकाय चूलदुब्जक्खन्ध सुत्तन्त, £ २-४ के आधार से 

समीक्षा 
र हि ० कि है 

हाँ सबज्ञता और कठोर तपश्चर्या का जो दिखशन कराया गया है, वह जन मान्यता 
'/ प्रतिकूल नहीं है । अन्य वितर्क तो साम्प्रदायिक पद्धति के हैं ही । $. ३ 

(६) भसिबन्धक पुत्र आमणी -- 

एक समय भगवान सौतम नालनदा में प्रावारिक आम्र-चन में विहार करते थे। 

निर्गदों का शिष्य असिवन््य॒क पुत्र | भगवान के पास आया | एक और बंठ गया | 

मगत्ान ने उससे पृष्ठा--“व्रि निगंठ नावयृत्र घयने आबकों (शिप्यो) को कया 

चरमपदे ट्रञ 

ज्ड परागों का अतिपात करता 2, अदत्त ग्रहण 78 3/0/:85 भस्ते ! जो प्राों का अतिपात करता है, -अदत्त ग्रहण करता है, व्यमिचार मे त्राग 
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होते है;भ5' बीलता है, सह सरकःमें पड़ता है-।- जो-घ्यक्ति इन कार्यो की-जितना अधिक 

करवा. है, उसकी बेसी ही गति होती-हैं।. लिगंठ-नातपृत्र अपने श्रावक्रों को यही धर्मापदेश . 

करती है 7 2 २ का ८ धतछ व नशललाओ पलक मम मम 2 52 0 ८22 / 

“म्ामणी ! निगंठ नांतपुत्र के सिद्धास्तानुप्तार_तों कोई भी व्यक्ति नरकगामी नहीं 

हींगा १ 

“कंसे भन्ते !” है 

ग्रामणी ! एक व्यक्ति रह-रह करे दिन था रात में प्राणी का अतिपात करता ही ह 

रहतो है ; फिर भी तुम बतलाओं उसका समय 'जीव-ढिंसा करने में अधिक लगता है या 

जीव-हिंसा नहीं करने में 7” है ई है 
5५भन्ते | यह तो स्पष्ट ही है। उसका अधिकांश समय तो जीव-हिंसा के उपराभ में 

ही.ब्यंतीतः ही गे। ।? 

"धग्रामणी | तो फिर 'जी-जो अधिक .करता है, उतकी- बसी ही. गति होती है! 

निगंठ नातपुत्र को यह सिद्धान्त यथार्थ कसे ठहरेगा १ 

“ग्रामणी ! ,एकर व्यक्ति रह-रह कर दिन में या रात: में कूठ बोलता है, अदत्त-प्रहण 

करता है या व्यभिचार करता है ; फिर भी हम वतलाओ उसका अधिक समय क्ूड बोलने 
में,भद्त्त-ग्रहण में या व्यभिचार में लगता है: अथवा: भू ठ: न. बोलने में, अदत्त-ग्रहण न करने 

में, व्यभिचार न करने में 2” 

-- “भस््ते! यह,भी. स्पष्ट ही है। उसका: अधिकांश समय कूठ न बोलने में, अदत्त-ग्रहण 

न क्ररने में ओर व्यभिचार के उपराम में ही व्यतीत होगा ।” रे 
ग्रमगो |. निगठ नातपुत्र का घिद्धान्त इस प्रकार यथाथंता से दूर जाता है। कुछ 

एक आचार्य ऐसा मानते हैं ओर उपदेश करते हैं--जो जीव-दिसा करता है, झूठ बोलता 
है ; वह नरक.में जाता है ।” उस आचार्य के प्रति श्रावक बड़े श्रद्धालु होते हैं ।” 

श्रावक के मन में चिन्तन उभरता है, मेरे आचाय॑ का ऐसा वाद है कि जो जीव 
हिंतता करता है, वह अपाय-गामी होता: है. ! मैंने भी प्राण-हिंसा की है ; अतः मैं भी अपाय- 
गामी हूँ । ग्रामणी ! जब तक वह इस सिद्धान्त, चिन्तन व दृष्टि का परित्याग नहीं करेगा ; 
मर कर अपाय में जायेगा । 

“प्रामणी ! संत्तार में अहत्, सम्पक सम्बुद्ध, विद्यानचरण-सम्पन्न, सुगति-प्राप्त, लोकविद 
अनुत्तर, पुरुष-दम्य सारथी, देवताओं और मनुष्यों के गुद भगवान् बुद्ध उत्पन्त होते हैं । वे 
अनेक प्रकार से जीव-हिंसा की निन्दा करते हैं और जीच-ईसा से विरत रहने का उपदेश 
देतें है। वे ऐसे हो अनेक प्रकार से कड बोलने, अदत्त-ग्रहण करने व व्वभिचार की निन््दा 
करते हैं और फंठ अद्त्तप्रंहण व् व्यभिचार से विरत होने का उपदेश देते हैं। उनके प्रति 

जभाषक भहालु हाते ह। 5 ८ 
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“बह श्रावक ऐसा सोचता है-- भगवान ने अनेक्न प्रकार से जीव-हिंसा से उपरत्त रहने 

का उपदेश दिया है। क्या मैंने भो कभो कुछ जीव-ईिसा की है ? हाँ, मैंने भी जीव-हिंता 

की है । वह उचित नहीं है, सम्यक नहीं है। उसी कारण सुझे पश्चाताप करना होगा। में 

उस पाप से अछूना नहीं रहूँगा ।” इस प्रकार चिन्तन करता हुआ वह जीव-हिंता छोड़ देता 

है और भव्रिष्य में भी उससे विरत रहता हुआ पाप से बच जाता है। उसका यही चिन्तन 

अदत्त-ग्रहण, व्यभिचार व असत्व-भाषण के बारे में होता है । 

“बह जीव-हिंसा छोड़, उससे विरत रहता है; असत्य भाषण छोड़, उससे विरत रहता 

है पंशुन्य छोड़, उससे विरत रहता है; कठोर वचन छोड़, उससे विरत रहता है; छो प छोड़, 

उससे बिरत रहता है और मिथ्याइष्टि छोड़, सम्यक् दृष्टि से युक्त होता है । 

“ग्रामणी | ऐसा यह आयं-श्रावक लोम-रहित, दे प-रहित, असम्मृढू, संप्रश, स्मृतिमान्, 

मैत्री-लहगत चित्त से एक दिशा को व्याप्त कर, वेसे ही दूसरी दिशा को, तीसरी व चौथी 

दिशा को; ऊच्च, अधो व तियंक् दिशाओं को और सब ओर से सारे लोक को विपृज्त, 

अग्रमाण, निर्वेर, अव्यापाद, मैत्री-सहगत चित्त से व्याप्त कर विहार करता है । 

“कोई वलिप्ठ शंख-बादक अपने अल्प वल-प्रयोग से चारों दिशाओं को गुंजा देता 

चेसे ही भेत्री चेता विमुक्ति के अभ्यास-कर्ता के समक्ष संक्रीणता में डालने वाले कम ठहर 

पते । 

“एसी प्रकार बेह आर्य श्रावक लोभ-रहित, द्वेप-रहित, असंम्मुढ"*, कदणा सहगत 

रित्तसे..., सुदिता सहगत चित्त से"**, उपेक्षा सहगत चित्त से समस्त दिशाओं को व्याप 

कर विहार करता है संकीणता में डालने वाले कर्म उसके समक्ष ठहर नहीं पाते । 

असिवन्धक पुत्र ग्रमणी भगवान् से बहुत प्रमावित हुआ। उसने निवेदन किया-८ 

आश्चय, भनन््ते ! आश्चय, भन््ते "आज से मुभे अंजलिबदद्ध शरणागत उपासक 

स्वीकार करें । 

--संयुत्त निकाय, संखसतुत्त, ४०-८ के आधार से-८ 

समीक्षा 

आगगम-साहित्य में अमिबन्धक पुत्र ग्रममणी नाम का कोई व्यक्ति नहीं मिन्नता । 

वतिपिटक-साहित्य में भी 'ग्रामणी संयुत्त' के अतिरिक्त और कहाँ इसकी चर्चा विशेषतः नहीं 

मिलती । ग्राम का अशगुत्नां इस थर्थ में इसे ग्रामणों कहा गया है ) 
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रुप ही तो हैं ।* प्रस्तुत प्रकरण में मैत्री, कदणा आदि चार भावनाओं का सम्मुल्लेख हुआ 

है, जो पातअल योगदशन* तथा जेन-परम्पर। * में भी अमिहित हैं । 

(9) नाठन्दा में दुमिक्ष 

भगवान् बुद्ध एक बार कौशल में चारिक्रा करते हुए बृहद् भिक्ल-संघ के साथ 

नालन्दा आये और प्रावारिक आम्रवन में ठहरे । नालन्दा में उन दिनों भारी इुर्मिक्ष था । 

आजकल में जनता के प्राण निकल रहे थे। जनता सूखकर शलाका बन गई थी, मृत मनुष्यों 

की उजली हड्डियाँ यत्र-तत्र बिखरी हुई थीं । निर्गंठ नावपृत्र निगंठों की बृहद् परिषद के साथ 

उस समय वहीं वास करते थ। अपिवन्धक प्र॒त्न ग्रामणी निगंठ नातपुत्त का श्रावक था । वह 

अपने शास्ता के पास गया और अभिवादन कर एक और बेठ गया । निगंठ नातपुत्त ने उससे 

कहा-- ग्रामणी | तू श्रमण गौतम के साथ शास्त्रार्थ कर । इससे दूर-दूर तक तेरा सुयश 

फैलेगा | जनता कहेगी, असिवन्धक पुत्र ग्रामणी इतने बड़े ऋद्धिमान् तेजस्त्री श्रमण गोतम 

के साथ शास्त्रार्थ कर रहा है ।” 

“भन्ते | इतने बड़े ऋद्धिमान् तेजस्वी श्रमण गौतम के साथ में शास्त्रार्थ केसे 

करूँगा ?” 

“ग्रामणी ! श्रमण गोतम के. पास जा और उससे पृछठु--भन््ते | भगवान् तो अनेक 

प्रकार से कुज्नों के उदय, अनुरक्षा और अनुकम्पा का वर्णन करते हैं न 2! श्रमण गोतम इस 

प्रश्न का यदि स्वीकारात्मक उत्तर दे तो तू उसे पुनः पृछना--भन्ते ! हुर्मिक्ष के इस विक्रट 

समय में भी आप इतने बड़े भिक्षु-संघ के साथ यहाँ चारिकरा कर रहे हैं तो क्या आप कुल्ों 

के नाश व उनके अहित के लिए तले हुए हैं £/ इस प्रकार पूछने पर श्रमण गौतम न उगल 
सकेगा और न निगल सकेगा ।” 

असिवन्धक् पुत्र ग्रामणी नि्गंठ नातपुत्त को अभिव्रादन व प्रदक्षिणा कर चला और 

गौतम बुद्ध के पास आया । अमिवादन कर एक ओर बेठ गया। ग्रामणी ने भगवान से उक्त 

प्रश्न किया और कहा--“क्या आप इस प्रकार कुलों के नाश व उनके अहित के लिए 

तुले हुए हैं 2” 
भगवान ने उत्तर दिया--“ग्रामणी | आज से एकानवे कल्प तक का मैं स्मरण करता 3 न अल विलन मत मल कक कक पी सन पक रतन कल सिई 

१« “यो पा्ण नातिपातेति मुसावादं न भासति, 
लोके अदि ने नादियति परदारं न गच्छति, 
सुरमेरयप.न॑ च यो मरो न नुपुज्जति, 
पहाय पञ्च वेरानि सीलवा इति वुद्धति ॥” 
दे “अंगुत्तर निकाय, पंचकनिपात, ५१८।६७६ | 

२० सम धिपद, १४३३। 
३. शान्तसुधरस भावना, १३ से १६। 
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हूँ, किन्तु एक कुक्त को भी ऐसा -नहों पाता, जो घर में पके भोजन में से मिक्षा देने के 

कारण उपहत हो गया हो, अपितु जो कुल आव्ये, महाधन-सम्पन्न, महाभोग-पम्पन्न, स्वणे- ' 

रजत-सम्पन्न, वस्तु-उपकरण-पम्पन्न व धन-धान्य-सम्पन्न हैं, वे सभी. दान, सत्य ओर भ्रामप्व 

के फल से हुए हैं | कुलों के उपघात के तो आठ हेतु हंते हैँ ह 

- (१) राजा द्वारा कोई कुत् नप्ट कर दिया जाता है,, ... ... | 

(२) चोर द्वारा कुत्त नष्ठ. कर दिया जाता है, . ... 
(३) अल द्वारा छुल नष्ठ कर दिया जाता है, 

- (४) पानी द्वारा छुल नष्ठ कर द्विया. जाता है, 
-(७) गड़े धन का अपने स्थान से चला जाना,, . 

-(६) अच्छे वोर से. न की हुई खेदी. नष्ठ हो जाती है,,. 

.(७) कुज्न-अंग्रार पेदा हो जाने. से, जो सम्पत्ति को. फू देता है, चौपट कर देता है 

विश्व॑ंस कर देता है और + कि 
6 (८) सभी पदार्थों. की अनित्यता ।. . .., , ४ ४. 

प्रामणी ! ये आठ हेतु कुल्ों के उपघात के लिए हैं। इनके होते हुए भी जो मुझे.यह 

कहे-- भगवान् कुलों के सताने व उनके. उपघात के लिए तु हुए हैं,, वह इस. वात को 

बिना छोड़े, इस विचार को बिना छोड़े, इस. धारणा का विना परित्याग किये, मरते. ही. 

नरक में जावेगा न े 

।,. अतिबन्धक् पृत्र ग्रामणी, मगव्ान् के इस कथन से बहुत प्रभावित हुआ |. सहसा उछ्तके , 

मुख से उदान निकला--“आश्च्य, भन््ते ! आश्चय, भग्ते ! जसे ऑपघे को सीधा कर दे, 

आबृत को अनाबृत कर दे, मार्ग-विस्मृत को मार्ग बत्ता दे, अन्धरे में तेज का दीपक जला 

दे.; जिससे सनेत्र देख रुके ; उसी प्रकार भगवान् ने अनेक प्रकार से धर्म को, प्रकाशित 
किया है.। में भगवान् की शरण ग्रहण करता हूँ, धर्म व मिक्षु-संघ की भी। आज से युश्त 

अग्जलिदद्ध शरणागत उपासक स्वीकार करें । हल 

ह - स्टुक्त निकाय, कुलसुत्त, ४०-१-६ के आधार से 

व 28 . समीक्षा । 

आगम साहित्य में नालन्दा की दुर्भिक्ष-स्थिति का कोई उल्लेख नहीं है +- 

प्रस्तुत प्रकरण से इतना तो स्पष्ट होता ही है कि महावीर और बुद्ध एक ही काल में 

अपनी-अपनी भिक्षुन्यरिपद् सहित नालन्दा में थे 

थे १4 भमगंद लय अप बृहत् ० 55 र भ् 'नंगठ न,तपृत्र अपना बृहतू् पारपद के साथ उस समय माच्छ दांत ठष्टर हुए थे । 

गृहपति दित्न ने जब यह सुतरा तो कुछ उपासकों के साथ बह उनके पास आबा और इुयत ४) 
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क्षेत्र पड्कर एक ओर बेठ गया | रहपति चित्र से निर्गठ नातपृत्र नें पृछा-- रहपति ! क्या 

तुके यह विश्वास है कि श्रमण गौतम भी अवितक-अविचार समाधि लगता है क्या उसके 

! बिक और विचार का निरोध होता है : 

“ भग्ते ! मैं श्रद्धा से ऐसा:नहीं: मानता हूँ कि भगवान् को अवितके-अविचार समाधि 

लगती है ।** के 

... निर्गठ नातपुत्र ने अपनी परिषद् की ओर देखकर कहा-- दिखो, गहपति चित्र कितना 

। सरल, सत्यवादी और निष्कपट है। वितर्क ओर विचार का निरोध कर देना मानो हवा के 

"जाल से बच्चाना है? ह ० य 5 ह 

“भन्ते | आप ज्ञान को बड़ा समझते हैं या श्रद्धा को १? 

“गहपति | श्रद्धा से तो ज्ञान ही बड़ा है । 

“भत्ते | जब मेरी इच्छा होती है, में प्रथम ध्यान, द्वितीय ध्यान, तृतीब ध्यान या 

चतुथ ध्यान में चिहार करता हूँ ; अतः में स्वयं ही जान लेती हूँ ओर देख लेता हूँ । किसी 

भ्रमण या ब्र/हण की श्रद्धा से मुभे जानने की आवश्यकता नहीं होती । ह 

निर्गठ नातपुत्र ने अपनी परिषद् की ओर देखकर कहा--यहप ति चित्र कितना वंक्र, 

शठ व धृत है । 2 

.. ग्हपत्ति चित्र ने निगंठ नातपुत्र को कीलते हुए कहा--“भस्ते | अभ्ो-अभी आपने 

कहा था--गहपति चित्र सरल, सत्यवादी और निष्कपट है! और अभी-अभ्वी आप, कह रहे 

हं-- गहपति चित्र वक्र, शठ व घृत है । यदि आपका. पहला कथन सत्य है तो दूसरा कथन 

पमिथ्या है और यदि दूसरा कथन सत्य है तो पहला कथन मिथ्या है ।” 

गहपति चित्र ने अपनी वार्ता के संदर्भ में आगे और कहा--“भन्ते | धर्म के दस 

“अश्न अते हैं। जब आपको इनका उत्तर शात् हो तो आप झु्े और अप्रनी परिषद् को 
अवश्य बतायें । वे प्रश्न हैं 

«. (१) जिसका प्रश्न एक का हो, जिसका उत्तर भी एक का हो, | ह7>- 
(२) जिपका प्रश्न दो का हो, जिसका उत्तर भी दो का- हो, - अप, 

(३) जिसका प्रश्न तीन का हो, जिसका उत्तर भी तीन का हो, -. : 
(४) जिसका प्रश्न चार का हो, जिप्तेका उत्तर भी चार का हो, + 777: 
(०) जिमका प्रश्न पाँच का हो, जिसका उत्तर भी पाँच का हो, .. | 
(६) जिसका प्रश्न छ का हो, जिसके उत्तर भी छ का हो, | 
(७) जिसका प्रश्न सात का हो, जिसका उत्तर भी सात का हो, 
(८) जिसका प्रश्न आठ का हो, जिसका उत्तर भी थाठ का हो, 
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(६) जितका प्रश्न नौ का हो, जिसका उत्तर भी नो का हो ; और 

(१०) जिसका प्रश्न दस का हो, जिसका उत्तर भी दस का हो ।” 

गहपति चित्र ने निगंठ नातपृत्र के समक्ष प्रश्न उपस्थित किया और उठकर उला गया। 

-संयुत्ततिकाय, निगंठ सुत्त, ३६-८ के आधार से 

समीक्षा हे | 

अवितर्क-अविचार समाधि का उल्लेख शुक्ल ध्यान के द्वितीय चरण के रुप में मेन 

दर्शन में भी आता है ।* चित्र गरहपति मच्छिक्रासण्ड ग्राम का निवासी व कोपाध्यक्ष था।' 

धर्म-कथा में वह बहुत कुशल था । इसने महक, कामभू, गोदत्त, अचेत्त काश्यप आदि अनेक 

लोगों से चर्चा की थी ।? बुद्ध ने उसे धर्म-कथिकों में अग्रगण्य कहा ।* 

(&) कौतूहलदाला सुच न 

वत्स गोत्र परित्राजक भगवान बुद्ध के पास आया और कुशल-क्षेम पृष्ठ कर एक ओर 

बैठ गया । भगवान् से बोज्ञा--"गौतम ! बहुत समग्र पूर्त की बात है। एक दिन कोवूहल- 

शाला" में एकत्रित विभिन्न मतावलम्बी भ्रमण, ब्रःह्ग और परित्राजकों के बीच ज्र्चा 

चती-- पृरणक्राश्यप संघी, गणी, गणाचार्य, प्रसिद्ध, यशस्त्री, तोथंट्टर और बहुजन-समानित 

हैँ। वे अपने मृत भ्रावकों के बारे में सही-सही बता देते हैं कि अमुक वहाँ उत्पन्न हुआ है 
और अमुक् वहाँ । उनका जो उत्तम पुदप, परम पुदप, परम:प्राप्निलप्राप्त श्रावक है, वह भी 

मृत श्रावकों के बारे में सही-सही बता देता है कि अमुक् यहाँ उल्तन्न हुआ है और अगुक 

यहाँ । मक्खलि गोशाल, निगंठ नातपृत्त, संजयवेलहियृत्र, श्रक्रूभ कात्यायन और अजित* 

केशक्रम्बल भी संबी, गगी, गणाचार्य, प्रसिद्ध, यशस्त्री, तीर्थक्लुर और हुजन-सम्मा नित (। 

वे सभी मृत श्रावक्रों के बारे में इस प्रश्न का सही-सही उत्तर देते हैं। उनका परम-आप्र: 

प्राप्त शवक्र भी इस प्रश्न का सही उत्तर दे सकता है। भन््ते | आये बारे में भी वहाँ 

चर्चा चली--श्रमण गौतम भी संघो, गणी,''“बहुजन-सम्मानित हैं. और मृत श्रावर्तों के बारे 

में सही-मही उत्तर देते हैं | उनके परम-प्राप्ति-प्राप्त श्ावक भी इसे प्रश्न को सहज ही समाहित 

कर देते हैं। इसके साथ बुद्ध यह भी बता देते हैं--'अमुक ने तृष्णा का उच्छेद कर डाला है 
बन्प्रन-मुक्त हो गया है व मान को अडड्ी तरह जान कर दुःख का अन्त कर दिया ै ।' 

तब मुझे आपके घ्म को जानने की विचिकित्सा व उत्सुकता हुई ।” ह 

१. जैन सिद्धान्त दीपिका, छाउ४ । 
२ शिलांगिबा)' गई वा 77ठकल' मैंघ7/25, ४०. ], 9. 865, 

३- संपुक् निकाय, शल बतनवरण, चित्तसंदत्त | 
४ अवुतर तिह्ू ये, एा शतवसा सुन दिखिउ, प्रचुस्ध पासक-उपासिक हूँ प्रकरण) । लि 

५- बढ़ गृड, जटीं नाना मतावलस्यी एकत्र होकर धर्मन्चर्चा करते हैं कौर शिंगे सी छोटी 

मझुध्य कौतृद्टतयूर्वक सुनते हैं । 
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गौतम बुद्ध ने कहा--वत्त | विचिकित्सा स्वाभाविक ही थी। जो वतमसान में 

उपादान से युक्त है, में उसी की उत्तत्ति के बारे में वतलाता हूँ । जो उपादान से मुक्त हो 

'गया है, उसकी उत्पत्ति के विषय में नहीं । उपादान के सदुभाव में ही जसे अरिन जलती 

है, अमाव में नहीं ; वेसे ही मैं उपादान से युक्त की उत्पत्ति के बारे में ही वतलाता हूँ, 

उपादान से सुक्त के विषय में नहीं ।” 

“गौतम | जिस समय अरिन की लपट छड़ कर दूर चली जाती है, उस समय उसका 

उपादान आप क्या बतलाते हैं १” । ह 

“बत्स ! हवा ही उसका उपादान है ।” 

गौतम ! इस शरीर-त्याग भोर दूसरे शरीर-ग्रहण के बीच सत्त का उपादान क्या 

होता है १” 

“बत्स ! तृष्ण ही उसका उपादान है ।* 

--संयुत्तनिकाय, कुतृहलशाला सुत्त, ४२-९ के आधार से । 

समीक्षा 

जैन-धारणा के अनुसार मृत की गति को जान लेना बहुत साधारण बात है । महावीर 

'तो केवल्य-सम्पन्न थे । मृत की गति तो अवधिज्ञान से भी जानी जा सकती है । 

(१0) अभय लिच्छवी 

एक समय आयुष्मान् आनन्द वेशाली के महावन में कूटागारशाला में विहार करते 

थे। उस समय अभय लिच्छुवी व पण्डितकुमार लिच्छवी ने आयुप्मान् आनन्द से कहा-- 

“भ्न्ते | ज्ञातिपुत्न निग्र न्थ का कहना है कि वे सर्वज्ञ हैं, स्वंदर्शी हैं और उन्हें असीम ज्ञाने- 

दर्शन प्राप्त है । उनका कहना है--मुभे चलते, खड़े रहते, सोत्ते, जागते, सतत ज्ञान-दर्शन 

उपस्थित रहता है। उनका कहना है--तपस्या से प्राचीन कर्मो का नाश होता है ओर 

कर्मो के अकरण से नवीन कर्मो का घात होता है। इस प्रकार कम-क्षय से दुःख-क्षय, दुःख- 

क्षय से वेदना-क्षय, वेदना-क्षय से समस्त दुःखों की नि्जरा होगी। इस प्रकार सांहप्टिक 

निजरा-विशुद्धि से दुश्ख का अतिक्रमण होता है। भनन््ते! भगवान् इस विषय में क्या 

कहते हैं ?” श्र 
आयुष्मान् आनन्द ने उत्तर दिया--“उन मगवान्, ज्ञानी, दर्शी, अहंत्, सम्बक- 

सम्बुद्ध के द्वारा शोक व रोने-पीटने के अतिक्रमण के लिए, दुःख दोम॑नसस््य के लिए, ज्ञान 
की प्राप्ति के लिए तथा निर्वाण के साक्षात्कार के लिए तीन निजरा--विशुद्धिवाँ सम्बक् 
प्रकार कही गईं हैं ।” 

'भन्ते । वे तीन कौन-प्ती 

जज 
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“भय | मिक्षु सदाचारी, प्रातिमोक्ष के नियमों का पालन करने वाला, आचार- 
गोचर से युक्त, अपु-मात्र दोप से भी भीत होने वाला और शिक्षापदों के नियमों का पालन 

करने वाला होता है। वह नया कर्म नहों करता ओर प्राचीन कंम के फल को भोग कर 

समाप्त कर देता है। यह सांदृष्टिक निजरा है ओर देश-काल की सीमाओं से रहित है । 

इसके लिए कह सकते हैं, आओ, स्वयं परीक्षा करो, -यह स्वयं निर्वाण की ओर ले जाने 

वाली है | प्रत्येक विज्ञ पुदष इसका साक्षात् कर सकता है। 

“अमय | इस प्रकार वह शील-सम्पन्न भिक्षु काम-भोगों से दूर हो, सुख व 

दुःख के परित्याग से सोमनस्थ व दोर्मनस्य के पूरे ही अस्त हो जाने से, सुख-दुःख-रहित 

चतुर्थ ध्यान को प्राप्त कर विहार करता है। वह नया कर्म नहों करता और प्राचीन 

कर्म के फल को भोग कर समाप्त कर देता है । यह सांहष्टिक निजरा है ओर देश-काल 

की सीमाओं से रहित है ।*“*'"*प्रत्येक विज्ञ पुरुष इसका साक्षात् कर सकता है । 

“अभय | इस प्रकार वह शील-सम्पन्न भिक्षु शील-सम्पन्न, समाधि-सम्पन्न तथा 

प्रश्ञा-सम्पन्न होकर आसतत्रों का क्षय कर अनास्रत्र चित्त-विभुक्ति व प्रश्ञा-विमुक्ति को इसी 

शरीर में जान कर, साक्षात्कार कर और प्राप्त कर विहार करता है! वह नवीन कर्म नहीं 

करता और प्राचीन कर्म के फल को भोग कर सगाप्त कर देता है। यह सांहप्टिक निर्णरा 

है ओर देश-काल की सीमाओं से रहित है ।'*"******प्रत्येकफ विश्व पुरुष इसका साक्षात् 

कर सकता है । 

अभय | उन भगवान्, शानी, दर्शी, अहत्, सम्यक सम्बुद्ध के द्वारा शोक तथा रोने 

पीटने के अतिक्रमण के लिए, दुःख-दौम नस्य के नाश के लिए, ज्ञान की प्राप्ति के लिए तथा 

निर्वाण के साक्षात्कार के लिए ये तीन निर्जरा--विशुद्धियाँ सम्यक् प्रकार कही गई हैं ।' 

एण्डितकुमार लिच्छवी ने अभय लिच्छवी से पृदा--सौम्य ! अभय ! आपुष्मान् 

आनन्द के मुभाषित का सुभाषित के रूप में अनुमोदन क्यों नहीं करता ? 

“पम्य | मैं इससे परे नहीं हूँ। जो व्यक्ति आयुप्मान् आनन्द के सुभाषित का 

अनुमोदन नहीं करेगा, उसका सिर भी गिर सकता है । 

--अंगुत्तरनिकाय, तिकनिपात, ७४, (हिन्दी अनुवाद) प० शश७-श८ के आधार से । 

समीक्षा 

अभय लिच्छबी का इत्लेख प्रस्तुत प्रकरण के अतिरिक्त सात्ह सुत* में भी थाता ६ । 

वहाँ भी वह साल्ह लिच्चत्री के साथ बुद्ध से चर्चा करने के लिए प्रस्तुत होता है। यहा मा 

स्वयं प्रश्न करता है, वहाँ उसका सहयवतों साहह लिच्डब्री | शंगुत्तरमिकाय के मेसेणी इबय सरस करता 

2 « अंगुत्तरनिकाय, चतुदकनिपाल, महावगा, सात्ह मत, 8-२०-१६६ | 
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अनुवाद में डॉ० बुडवार्ड ने अभय लिब्छची और अमय राजकुमार को एक ही मान लिया 

है।* पर वस्तुतः यह दोनों ही व्यक्ति प्रथक-इयक हैं । अभय राजकुमार राजयह का निवासी 

तथा राजा जिम्बिसार का पृत्र होता है और अभय लिब्छुवी वेशाली का कोई क्षत्रिय 

कुमार है । 

प्रस्तुत प्रकरण में तप-विषयक जो चर्चा की है, वह जन-धारणा के सर्वथा अनुकूल 

ही है | 'निजरा' शब्द का उपयोग बहुत यथार्थ है । 

(१9) लोक सानत-अनन्त | ९ 

दो लोकायतिक ब्राह्मण भगवान् के पास आये । आकर शास्ता का अमिवन्दन किया 

और एक भर बेठ गये । एक ओर बेठे उन्होंने भगवान् से कहा--'हे गौतम | पृरण 

काश्यप सर्व, सर्वदर्शी, निखिल ज्ञान-दर्शन का अधिकारी है। वह मानता है कि सुझे 

चलते, खड़े रहते, सीते, जागते भी निरन्तर ज्ञान-दशन उपस्थित रहता है । वह ऐसा कहता 

है--में अपने अनन्त ज्ञान से अनन्त लोक को जानता, देखता व विहरता हूँ ।' हे गौतम ! 

यह निगंठ नातपुत्त भी सर्वज्ञ, सर्वेदर्शी, निखिल ज्ञान-दर्शन का अधिकारी है । वह मानता 

है--झुभे चलते, खड़े रहते, सोते, जागते भी निरन्तर ज्ञान-दर्शन उपस्थित रहता है ।” वह 

ऐसा कहता है--में अपने अनन्त ज्ञान से अनन्त लोक को जानता, देखता, विहरता 

हूँ / इन परस्पर विरोधी ज्ञानवादों में हे गौतम | कौन-सा सत्य है और कोन-सा 

असत्त्य 2” 

“रहने दी, ब्राह्मगो ! इन परस्पर विरोधी ज्ञानवादों में कौन-प्ता सत्य है ओर कोन- 
सा असत्य इस बात को | ब्राह्मणों ! में तुम्हें धर्मोपदेश करता हूँ, उसे सुनो, सम्यक् प्रकार से 

ध्यान दो । 

“अच्छा, मगवन् !” इस प्रकार कह ब्राह्मणी ने उसे स्वीकार किया और भगवान 

बोले-- 

“उत्तपिटके, भंगुत्ततमिकाय पालि, नवक-निपातो, महावस्गों, लोकायतिक सुत्तं, 

६-४-७ के आधार से । 

समीक्षा 

उक्त प्रकरण में दो लोकायतिक पूरण काश्यप और निगंठ नातपुत्त के लोक-सिद्धान्त 
बे गन में 

फो चर्चा करते हैं | उस चर्चा में सान्तता और थननन््वता का मतभेद भी व्यक्त होता हैं ; पर 
उक्त प्रकरण में एक मौलिक असंगति वह है कि लोक सम्बन्धी धारणा में दोनों का मतभेद 
कल अल 2 हम 2 ली मील अलर्ट मम सम लि कवर मल जब 

१. उग्र 80% ठ 6/ववादा 5वफाह॒5, ए०. 7, 9. 200, 
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भी बताया जाता है ओर दोनों की धारणा समान रूप से अनन्त भी बताई जाती है। दोनों 

की धारणाओं में लोक अनन्त है, तो मतभेद कसा १ इसी प्रकरण के अग्रजी अनुवाद में ६० 

एम० देर पूरण काश्यप का लोक सान््त और निगंठ नातपुत्त का लोक अनन्त बतलाते हैं ।' 

अनुवादक ने एक पाठान्तर के आधार पर ऐसा किया है । पर यह भी सही नहों लगता । 

एक दूसरा पाठान्तर जो अनुवादक ने टिप्पण में दिया है, उसमें पूरण काश्यप के साथ 

अनन्त! और निगंठ नातपुत्त के साथ अन्तवन्त पाठ है।* बह सही लगता है ; क्योंकि 

महाबीर की लोक-सम्बन्धी धारणा के वह नितान्त अनुकूल बेठता है। महावीर ने लोक के 

सान्त और अलोक को अनन्त माना है ।* वेसे महावीर ने द्रव्य, क्षेत्र, काल ओर भाष की 

अपेक्षा से लोक की प्रथक्-प्रथक् व्याख्या की है | अर्थात्- 

द्रव्य की अपेक्षा लोक-- सान््त 

क्षेत्र की अपेक्षा लोक-- सानन््त 

काल की अपेक्षा लोक--- अनन्त 

भाव की अपेक्षा लोक-- अनन्त ।४ 

दो लोकायतिकों की लोक-चर्चा क्षेत्रिक अपेक्षा से ही प्रतीत होती है ; अतः “सेत्तप्रो 

छोए सर्ते”! यह आगम-पाठ अंगुत्तरनिकाय के दूसरे पाठान्तर -की प्रुष्ठि कर 

देता है । 

इस प्रश्न को बुद्ध ने विना अपना मन्तव्य व्यक्त किये ही ठाला है। वस्त॒स्थिति यह 

- 4॥९ 800: ० ठाववंबदों 5ध]7राए5, ५४०0). 39, 99. 287-268. 

- 48वंव, 90. 268 ॥॥. 

« भगवती सूत्र, ११-१०-४२१। 
“एवं खलु मए खंदया ! चउब्विहे लोए पन्नत्ते, तं जहा--दव्बओ खेत्तओं कालओ भावओ | 

वओ ण॑ एगे लोए सअंते ? 

खेत्तओं ण॑ लोए असंखेज्जाओं जोयणकोडाकोडीओ आयामविव् भेणं असंखेज्जाओं जोयश- 
कोटाकोडीओ परिवखेवेणं पन्नत्ता, अत्यि पुण सअंते २। 
कालओ ण॑ लोए ण कयावि न आसी, न कयावि न मवति, न कयावि न मविर्सति, मिमु 

य भवति य मविस्सइ य, घुवे णितिए सासते अवखए अव्वए अवद्ठिए णिच्चे, णत्िव पुण मे 
अन्ते ३। 

भावओ पण॑ लोए अर्णता वष्णपज्जवा गंधपज्जवा रसपम्जवा फासपज्जवा अगता संद्राण 

पम्जवा अपंता गरयलहुयपज्जवा अणंता अगस्य॒सहुयपज्जवा, नत्वि पुण से अन्त ४। 

में न॑ यंदगा ! दब्वओं लोए संत, खेतओ लोए सभंते, कालतो लोए अत, भावओो 

ते “भगवती सूत्र, २१८६? ! 

न 

5 -पण रा 

* 
सार 

हे 
हर 
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है कि बुद्ध ने इसे तथा इस प्रकार के अनेकों प्रश्नों को मज्छिमनिकाय आदि में अव्याकृत' 

किया है ।" वे प्रश्न हैं+- ह 

(१) क्या लोक शाश्वत है ? 

(२) क्या लोक थशाश्वत है १ 

(३) क्या लोक. अन्तमान है १ 

(४) क्या लोक अनन्त है १ 

(५) क्या जीव और शरीर एक हैं £ 

(६) क्या जीव और शरीर भिन्न हैं £ 

(७) क्या मरने के बाद तथागत नहीं होते 

(८) क्या मरने के वाद तथागत होते भी हैं और नहीं भी होते १ 

(६) क्या मरने के बाद तथागत न होते हैं और न नहीं होते हैं १ 

(१३) क्प्प जैन श्रावक 

एक समय भगवान शाक्य जनपद में कपिलवस्तु के न्यग्रोधारास में विहार करते थे । 

उस समय निगण्ठ नातप्त्त का श्रावक वष्प जहाँ आयुष्माव् महामोद्गल्यायन थे, वहाँ गया । 

पास पहुँच, महामौदगल्यायन को अभिवादन कर एक और बेठ गया । एक ओर बेठे हुए 
निगण्ठ नातपुन्न के श्रावक वष्प को महामोद्गल्थायन ने यह कहा--वष्प ! एक आदमी 

शरीर, वाणी तथा मन से संयत हो, वह अविद्या से विरक्त हो ओर विद्यालामी हो । वष्प ! 
क्या ठुफ्े इसकी सम्भावना दिखाई देती है कि उस पुरुष को पृष्र जन्म के दुःखद आखबों की 

प्राप्ति हो 

ते) में इसकी सम्भावना देखता हूँ कि आदमी ने पूर्व जन्म में पाप-कर्म किया 

हो, किन्तु उस पाप-कर्म का फल न भुगता हो, तो ऐसी हालत में छस पुरुष को पू्व-जन्म 

के दुःखद आखवों की प्राप्ति हो ।? 

आयुष्मान् मोद्गल्यायन के साथ निगण्ठ भ्रावक वष्प शाक्य की यह बातचीत हुई । 

तब भगवान् शाम के समय ध्यान से उठ, जहाँ उपस्थानशाला थी, वहाँ पहुँचे । पहुँच कर 

विछे आसन पर बेठे । बेठ कर भगवान् ने आयुष्मान् मोद््गल्यायन से पूछा--“मोद्गल्यायन ! 
इस समय बेठे क्या बातचीत कर रहे थे १ इस समय कया बातचीत चालू थी १” “भन्ते ! 
मैंने निगण्ठ क्षाबक वष्प शाक्य को यह कहा--वष्प ! एक आदमी शरीर, बाणी तथा मन. 
से संयत हो ; वह अविद्या से विरक्त हो ओर विद्यालाभी हो। वष्प ! क्या चुके इसकी 

१५ (क) मज्मिमनिकाय, चूलमालु क्य सुत्त, ६३ । 
(ख) दोधनिकाय, पोट्टपाद सुत्त, १६ ! 
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संम्भावना दिखाई देती है कि उस पुरुष को पूर्तब-जन्म के आज्त्रों की प्राप्ति हो 2” भस्स्ते ! 

ऐसा कहने पर निमण्ठ श्रावक वष्प शाकय ने मुझे ऐसा कहा--'भन््ते ! में इसकी सम्भावना 

देखता हैँ कि आदमी ने पृर्व-जन्म में पाप-कर्म किया हो, किन्तु उस पाप-कर्म का फल न 

भन्ते ! निगण्ठ श्रावक्र बष्प शाक््य के साथ मेरी यह बातचीत चल रही थी कि भगवान् था 

पहुँचे ।” 
तंत्र भगव 2 ग श्र आन ध जे मान्य हूं तब्र भगवान ने निमण्ठ श्रावक वष्प शाक्य से कहा--“वष्प ! जो वात तुझे मान्य हो, 

उसे मानना, जो बात तुझे स्वीकार करने योग्य न जेंचे, उसे स्वीकार मत करना | यदि 

मेरी कोई बात समझ में न आये तो मुझ से ही उसका अर्थ पूछ लेना कि भन््ते ! इसका क्या 
मतलब है ? अब हम दोनों की बातचीत हो ।? * 

“भन्ते | भगवान् की जो बात झुभे मान्य होगी, उसे मानूँगा , जो बात स्वीकार 

करने योग्य न जँचेगी, उसे स्वीकार नहीं करूँगा | यदि कोई बात मेरी समझ में न आयेगी 

तो मैं भगवान, से ही उसका अर्थ पूछ लूंगा कि भन््ते | इसका क्या मतलब है १ हम दोनों 

की बातचीत हो ।” 

“बष्प ! तो क्या मानते हो शारीरिक-क्रियाओं के परिणाम-स्वरूप जो दुखद आसत्र 

उत्यन्न होते हैं, शारीरिक-क्रियाओं से विरत रहने से दुःखद आखत्र उत्पन्न नहीं होते ? वह 

नया कर्म नहीं करता । पुराने कर्म को भ्रुगत-झ्ुगत कर क्षीण कर देता है--यह क्षीण करने 

वाली क्रिया सांदष्टिक है, नि्जरा (<क्षयी) है, अकालिक है, इसके बारे में कहा जा सकता 

है, आओ और स्वयं देख लो', (निर्वाण की ओर) ले जाने वाली है, प्रत्येक विश पुरुष द्वारा 

जानी जा सकती है। वष्प ! क्या तुके इसकी सम्भावना दिखाई देती है कि उस पुरुष को 

पूर्व-जन्म के दुःखद आजतत्रों की प्राप्ति हो 2” 
“भन्ते ! नहीं ।” 

“वष्प ! तो क्या मानते हो, वाणी की क्रियाओं के परिणाम-स्वरूप जो दुःखद आसप 

उत्पन्न होते हैं ; वाणी की क्रियाओं से विरत रहने से वे दुःखद आसत्र उत्पन्न नहीं होते ? 

यह नया-कर्म नहों करता । पूराने कर्म को भुगत-भुगत कर क्षीष कर देता हैयह क्षीय 

करने बाली क्रिया नांदष्टिक है, निर्मरा (लक्षयी) है, अकालिक है, इसके बारे में कहा जा 
ह 
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उत्पन्न होते हैं ; मन की क्रियाओं से विरत रहने से वे दुःबद आलब् उत्पन्न नहीं होते ? 

बह नया कर्म नहीं करता । पुराने कर्म को झुगत-झुगत कर क्षीण कर देता है--बह क्षीण कर 

देने वाली क्रिया सांदष्टिक है, निर्जरा (लक्षयी) है, अकालिक है, इसके बारे में कहा जा 
सकता है, “आओ और स्वयं देख लो, (निर्वाण की ओर) ले जाने वाली है, प्रत्येक विज्ञ 

पुरुष द्वारा जानी जा सकती है। वष्प | क्या तुझे इसकी सम्भावना दिखाई देती है कि. उस 
पुरुष को पूर्व-जन्म के ढुःखद आत्ब्रों की प्राप्ति हो १” ह 

“भन्ते | नहीं ।” 
“वृष्प | तो क्या मानते हो अविद्या के परिणाम-स्वरूप जो ढुःखद आलब उत्पन्न होते 

हैं; अविद्या के विनष्ठ हो जाने से, विद्या के उत्पन्न हो जाने से दुःखद आजसत्र उत्पन्न नहीं 

होते १ वह नया कर्म नहीं करता | पुराने कर्म को झुगत-मुगत कर क्षीण कर देता है--यह 

क्षीण करने वाली क्रिया सांदृष्टिक है, निजरा ( जक्षयी ) है, अकालिक है, इसके बारे में 

कहा जा सकता है, आओ ओर स्वयं देख लो, ( निर्वाण की ओर ) ले जाने वाली है, 

प्रत्येक विज्ञ पुरुष हारा जानी जा सकती है । वष्प ! क्या तुझे इसकी सम्भावना दिखाई 

देती है कि उस पुरुष को पृव॑-जन्म के दुःखद आखत्रों की प्राप्ति हो 2”? 

“भन्ते | नहीं ।” 

“वष्प | इस प्रकार जो भिश्ठु सम्यक् रीति से विमुक्त हो गया है, उसे छुह शान्त* 

विहरण सिद्ध होते हैं । वह आँख से रूप देखने पर न प्रसन्न होता है, न अग्रसन््न होता है, 
वह उपेक्षायुक्त रहता है, स्मृतिमान् तथा ज्ञानी। कान से शब्द सुन कर'''नाक से गंध 

सूंघ कर''*जिहा से रस चख कर'“'काय से स्प्ृष्टव्य का स्पशे करके'' तथा मन से धर्म (मन 

के विषयों ) को जान कर न प्रसन्न होता है, न अग्रसन्न होता है, वह उसपेक्षायुक्त रहता है, 
स्मृतिमान् तथा ज्ञानी । वह जब तक पंचेन्द्रियों से अनुभव की जाने वाली सुख-दुःखमय 
वेदनाओं का अनुभव करता है, तव तक वह जानता है क्रि मैं पंचेन्द्रियों से अनुभव की 
जाने वाली सुख-हुःखमय वेदनाओं का अनुभव कर रहा हैं। वह जब तक जीवनपर्यन्त 
मनेन्द्रिय से अनुभव की जाने वाली वेदनाओं का अनुभव करता है; तब तक यह जानता है 
कि मैं मनेन्द्रिय से अनुभव की जाने वाली वेदनाओं का अनुभव करता हूँ। वह यह भी 
जानता है कि शरीर के न रहने पर, जीवन की समाप्ति हो जाने पर सभी चेदनायें, सभी 
अच्छी-बुरी लगने वाली अनुभूतियाँ यहाँ ठण्डो पड़ जायेंगी । वष्प | जैसे खम्मे के होने से 
उसकी प्रतिच्छाया दिखाई देती है । अब एक आदमी कुदाल और टोकरी ले कर थाये । वह 
उस खम्मे को जड़ से काट दे, जड़ से काट कर उसे खने, उसे खन कर जड़ें उजाड़ दे, यहाँ 
तक की खसको जड़ पद्ट पतली-प्तली जड़ें भी । फिर वह आदमी उस खम्मे के टुकड़े-टुकड़े 
करके उन्हें फाड़ डाले, फाड़ डाल कर उसके छिलदे-छिलटे कर दे, छिलट-छिलटे करके उसे 
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हवा-धूर में सुखा डाले, हवा-धूय में सुखा कर आग से जला डाले, आग से जला कर राय 

कर दे, राख करके या तो हवा में उड़ा दे अथवा नदी के शीघ्रगामी स्नोत में वहा दे । इस 

प्रकार वष्प ! जो उस खम्मे के होने से प्रतिच्छाया थो, उसकी जड़ जाती रहेगी । वह कटे 

वृक्ष की-सी हो जायेगी, वह लुप्त हो जायेगी, वह फिर भविष्य में प्रकट न होगी । इसी प्रकार 

वष्प | जो भिश्ठु सम्बक् रीति से विमुक्त-चित्त हो गया है, उसे छः शान्त-विहरण सिद्ध होते 

हैं । वह आँख से रूप देखने पर न प्रसन्न होता है, न अप्रसन्न होता है, वह उपेक्षा-मुक्त 

रहता है, स्मृतिमान् तथा ज्ञानी । कान से शब्द सुन कर'''नाक से गंध सूघ कर"''जिह्ाा से 

रस चण कर'“'काय से स्पृष्ठव्य का स्पश करके'”“'तथा मन से घम (मन के विषयों) को 

जान कर न प्रत्तनन होता है, न अप्रसन््न होता है, वह उपेक्षा युक्त रहता है, स्मृतिमान् तथा 

ज्ञानी । वह जब तक पंचेन्द्रियों से अनुभव की जाने वाली सुख-दुःखमय वेदनाओं का अनुभव 

करता है, तव तक वह जानता है कि में पंचेन्द्रिय से अनुभव की जाने वाली सुख-दुःखगय 

वेदनाओं का अनुभव कर रहा हूँ। वह जब तक जीवनपयेनन्त मनेन्द्रिय से अनुभव की 

जाने वाली वेदनाओं का अनुभव करता है, तव तक वह जानता है कि मैं मनेन्द्रिय रो 

अनुभव की जाने वाली वेदनाओं का अनुभव कर रहा हूँ । वह यह भी जानता है कि शरीर 

के न रहने पर, जीवन की समाप्ति हो जाने पर, सभी वेदनाएँ, सभी अच्छी-बुरी लगने बाली 

अनुभूतियाँ यहीं ठण्डी पड़ जायेंगी ।? 

ऐसा कहने पर निगंठ श्रावक वष्प शाक्य ने भगवान् से यह क्रहा--“भन्ते | जेसे 

कोई आदमी हो, वह अपने धन की वृद्धि चाहता हो, वह बछेरों का पालन-पोपण करे। 

उसके धन की वृद्धि तो न हो, बल्कि वह क्लेश तथा हैरानी को ही प्राप्त हो । इसी प्रकार 

भन््ते | मैंने अभिवृद्धि की कामना से मूर्ख निगंठों की संगति की । मेरी अभिवृद्धि वो नहीं 

ही हुई, प्रत्युत में क्लेश और हैरानी का भागीदार हो गया । इसलिए भन््ते | अब आज के 

बाद से निगंठों के प्रति मेरी जो भी श्रद्धा रही, उसे में या तो हवा में उड़ा देता हूँ अथवा 

तीत्रगामी नदी के वेग में बहा देता हूँ । भन््ते ! बहुत सुन्दर है।''भन्ते ! भगवान मेरे थराष 

रहने तक मुझे अपना उपासक स्वीकार करें ।” 

-“मुत्तपिठके, आंग्रुत्तरनिक्राय पाति, चतृक्कनिपात, महावस्गों, वष्पसृत्त, ४२००५ 

(हिन्दी बनुवाद) पृ० ८ण-१९२ के धाघार से । 

समीक्षा 

बष्प शाकय राजा या और स्वयं बुद्ध का चूलपिता (पितृव्य) था ।" हालाँकि जेम 
रा 

परम्परा में इस सम्बन्ध हर | ह पी कोई उल्लेख नहीं है। उल्लेखनीय बात यह है कियठ नेयों 

१- अंदुत्तरनिकाय-भटुकया, खप्द २, पृ० ए५६। 
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कुछ वष्प को समझाया है, लगभग वह सब निग्र न्थ-धर्मगत ही है। आख़ब, निर्जरा आदि 

शब्दों के प्रयोग भी ज्यों के त्यों हुए हैं । 

श्रीमती राईस डेविड्स ने पंचवर्गीय वप्प और इस शाक्य वष्प के एक होने की 

सम्भावना व्यक्त की है! ; पर यह नितवान्त असंभव है। दोनों वष्प कपिलवस्तु के थे, पर 

एक वशिष्ठ गोत्नी ब्राह्मण था ओर दूसरा शाक्परव॑शीय क्षत्रिय । पंचवर्गीय वष्प बुद्ध से वहुत 

पूव दीक्षित हो चुका था । बुद्ध के बोधि-लाभ के पश्चात् अपने साथियों-सहित वह अहँत्-पद् 

को प्राप्त हुआ ।* 

बुद्ध के पितृष्य का निग्न न्थ-धर्म में होना महावीर की ज्येष्ठता और निम्न न्थ-धर्म की 
व्यापकता का भी परिचायक है। बुद्ध के विचारों में निम्न न्थ-धर्म का यरत्किचित् प्रभाव 

आने का भी यह एक निमित्त हो सकता है । 

(१9) सकुल ठद्यायी 
एक समय भगवान् बुद्ध राजएह के कलन्दक निवाप में विहार करते थे । सकुल 

उदायी परिताजक भी अपनी महती परिषद् के साथ परित्राजिकारास में वास करता था । 

पूर्वाह समय भगवान् सकुल छदायी के पास गये । उदायी ने उनका हार्दिक स्वागत किया 

और बेठने के लिए आसन की प्रार्थना की । भगवान् एक ओर बेठ गये । उदायी भी एक 

नीचा आसन लेकर बेठ गया । भगवान् ने पृछा--उदायी ! कया कथा चल रही थी १” 

/भन्ते ! इस कथा-चर्चा को जाने दीजिए | जब में इस परिषद् के पास नहों होता 

हूँ ; यह परिषद् अनेक प्रकार की व्यर्थ कथाएँ करती रहती है। नव में इस परिषद् के बीच 

होता हूँ ; यह मेरी ओर ही टकटकी वान्धे रहती है और जो छुछ में कहता हूँ, तन््मव होकर 

उसे सुनती है । भगवान् जब इस परिषद् के बीच होते हैं तो हम सभी भगवान् की ओर 

ही ठकठकी वान्धे रहते हैं ओर भगवान् के धर्मोपदेश को सुनने के लिए ससुत्सुक रहते हैं ।” 

“उदायी | आज तृ ही कुछ सुना ।” 

. “भन््ते | पिछले दिनों मेरी एक शास्ता से भेंट हुई, जो अपने को सर्वज्ञ, स्वदर्शी 
व निखिल शान-दर्शन का अधिकारी मानते हैं। वे यह भी मानते हैं कि सुके चलते, खड़े 

रहते, सोते, जागते भी निरन्तर ज्ञान-द्शन उपस्थित रहता है। मेरे द्वारा आरम्भ के विषय 

में प्रश्न पूछे जाने पर वे इधर-उधर जाने लगे और वाहर की कथाओं द्वारा सुभे विलमाने 

९. प5 तार जी ॥९ उशाहुए 0 एछ05प्ररााए शा वी ९8099 त 5003 95 ३5६ 
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>-+4॥6 290 त ए#दबदों ईैदााएड, ४०, वी, वाठतपटतगणा, ए. जेगगा. 
२- विवयपिटक, महावरंग, महाखन्धक । देखिए--भिक्षु संघ और उसका विस्तार” प्रकरण के 

अन्तर्गत “पंचवर्गीय भिल्लु” | डा 
प् 
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लगे । उन्होंने कोप, दप और अविश्वास व्यक्त किया । सुके उस समय भगवान् के प्रति 

ही प्रीति उत्पन्न हुईं । मुझे वह सुनिश्चित अनुभूति हुई कि भगवान् सुगत हैं, जो इन ध्मों में 

“उदायी ! वह सर्वज्ष, सवंदर्शी कोन है ? 

भन््ते ! निग्गंठ नाथपृन्न । 

“उदायी ! जो अनेक पूत्र जन्मों का ज्ञाता हैं, वह सुके पूर्वान्त (आरम्भ) के विषय में 
प्रश्न पूछे और उसे में प्रश्न पूछे । उत्तर देकर वह सुझे सनन््तर्पित करे ओर में उसे सन्तर्पित 

करू ।जो दिव्य चल्षु से सत््वों को च्युत होते व उत्पन्न होते देखता है, वह सुझे दूसरे छोर 

(अपर-अन्त) के बारे में प्रश्न पूछे । में भी उसे दूसरे छोर के बारे में प्रश्न पूछे । वह मृफे 

उत्तर देकर सन्तर्पित करे और मैं उसे सन्तर्पित करूँ । उदायी ! पूर्व और अपर-अन्त का 

प्रसंग जाने दो । में तुके धर्म बतला दूँ--ऐसा होने पर यह होता है ; इसके उत्पन्न होने 

से यह होता है। इसके न होने पर यह नहों होता । इसके निरोध होने पर यह निरुद 

होता है ।” 

--मज्किमनिकाय, चूलसुकुलदायि सुत्तत्त, २-३-६ के आधार से । 

समीक्षा 

इस प्रकरण में कर्म-चर्चा' प्रकरण की तरह सर्वशत्ता की ही कुछ प्रकार-भेद से 
४ ; 
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घ्वल्टल्वा-प्र्मस्तंय 

(१४) निर्वाण-संवाद-१ 

एक बार भगवान् शाक्य देश में सामगाम में विहार करते थे। निगंठ नातपुत्त की 

कुछ समय पू्र ही पावा में मृत्यु हुई थी । उनकी मृत्यु के अनन्तर ही निगंठों में फूट ही गई, 
दो पक्ष हो गये, लड़ाई चल रही थी और कलह हो रहा था। निगंठ एक-दूसरे को बचन- 

बाषों से बींघते हुए विधाद कर रहे ये--वू् इस धर्म-विनय को नहीं जानता, मैं इस धर्म- 

विनय को जानता हैं! । तू भला इस घम-विनय को क्या जानेगा 2? तू मिथ्यासद् है, में 

सत्यारुद हैँ? । मेरा कथन सार्थक है, तेरा कथन निरथक है! । 'पृत्र कथनीय बात तू ने पी 

ए्चात् कथनीय बात पहले कही । तेरा वाद बिना विचार का उल्टा £/ | व ने 

बाद आरम्भ किया, किन्तु निरहीत हो गया। दस बाद से बचने के लिए इधर-उघर भटक । 

यदि इस बाद को समेद्र सकता है तो समेद' । सातपृत्रीय निगण्ठों में मानों युद्ध ही हैं 

कह अल घट कम पस्त्रधारी गृहर तयप्रीय निरं् 
निगप्ठ नाठपृत्र के डवेन वस्त्रघारी गृहस्थ शिष्य भी नातप्रत्नीय निर्गट 
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विरक्त-द्ित्त हैं, जैसे कि वे नातपुत्र के दुराख्यात, दुष्प्रबेदित, अनेर्याणिक, अनु-उपशम-संबत- 

निक, अ-सम्पक-सम्बुद्ध-मवेदित, प्रतिष्डा-रहित, मिन््न-स्तूप, आश्रय-रहिंत धर्म-विनय में थे । 

घुन्द समणद्वेस पावा में वर्षावास समाप्त कर सामगाम में आवुष्मान् थानन्द के पास 

आये और उन्हें निगण्ठ नातपुत्र की मृत्यु तथा निगण्ठों में हो रहे विग्रह की विस्तृत सूचना 

दी | आवुष्मान् आनन्द बोले--/आवुस चुन्द ! भगवान् के दशन के लिये यह कथा भेंट 

रुप है। आओ, हम भगवान् के पास चले और उन्हें निवेदित करें ।”? 

आयुप्मान आनन्द और चन्द समणुद्देस भगवान् के पास आये । अभिवादन कर एक 

और बेठ गये । आयुष्मान् आनन्द ने चुन्द समणुद्देस द्वारा सुनाया गया सारा घटना बृत्त 

भगवान चुद्ध को सुनाया ।' 

--सज्किमनिकाय, सामगाम सुत्तन्त, ३-१-४ के आधार से । 

(१५) निर्वाण-संचाद-३ 

भगवान् बुद्ध शाक््य देश में शाक््यों के वेधब्जञा नामक आम्र-वन-प्रासाद में विहार 

कर रहे थे। निगण्ठ नातपुन्न ( तीथंक्वर महावीर ) की कुछ ही समय पूर्व पावा में मृत्यु हुई 

थी | उनकी मृत्यु के अनन्तर ही निगण्ठों में फट हो गई, दो पक्ष हो गये, लड़ाई चल रही 

थी ओर कलह हो रहा था । निगण्ठ एक-दूसरे को वचन-वाणों से वींधते हुए विवाद कर रहे 

थे-- तुम इस धर्म-विनय को नहीं जानते, में इस धर्म-विनय को जानता हूँ । ठम भला इस 
धर्म-विनय को क्या जानोगे १ ठुम मिथ्या-प्रतिपन्न हो, में सम्यक-प्रतिपन्न हूँ । मेरा कहना 
साथक है, तुम्हारा कहना निर्थक है। जो वात पहले कहनी चाहिये थी, वह -छुमने पीछे 

कही ; जो पीछे कहनी चाहिए थी, वह तुमने पहले कही । तुम्हारा विवाद बिना विचार 

 उल्ठा है। तुमने बाद रोपा है, तुम निम्नह-स्थान में आ गये । तुम इस आश्षेप से बचने के 

लिए यत्न करो, यदि शक्ति है तो इसे सुलझाओ ।' मानो निगण्ठों में युद्ध हो रहा था । 

निगण्ठ नातपत्त के श्वेत वस्त्रधारी गहस्थ शिष्य नातपुन्नीय निगण्ठ के दुराख्यात, 
हुष्प्रचेदित, अनेर्याणिक, अनू-उपशम-संबर्त निक, -सम्यक-सम्बुद्ध-मवेदित, प्रतिष्ठा-रहित, 
भिन्न-स्तूप, आलय-रहित धर्म में अन्यमनस्क, खिन्न और विरक्त हो रहे थे । 

चुन्द समणुद्देस पावा में वर्षावास कर सामगाम में आयुष्मात् आनन्द के पास गये और 
उन्हें निगंठ नातपुत्त की मृत्यु तथा निगण्ठों में परिव्याप्त फूट की विस्तृत सूचना दी । 
भायुष्मान् आनन्द बोले--“आधवुस चुन्द ! यह कथा भेंट रूप है। हम भगवान् के पास चले 
और उनसे यह निवेदित करें ।” 

१ विशेष समीक्षा फे लिए देखिए--'काल-निर्णय” प्रकरण के अन्त ते “महावीर गीर-निर्वाण* 
प्रसंग! । 
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खुन्द समणुद्देस आनन्द के साथ भगवान् बुद्ध के पास गये ओर उन्हें सारी कथा 

--दीघनिकाय, पासादिक सुत्त, ३॥६ के आधार से । 

(९६) निर्वाण-चर्चा ि 

पावा-बासी मल्लों का उन्नत व नवीन संस्थागार उन्हों दिनों बना था ॥ तब तक वहाँ 

किसी श्रमण-द्राह्मण ने वास नहीं किया था। भगवान् बुद्ध मन्ल में चारिका करते हुए पावा 

पहुँचे और चुन्द कर्मार-पुत्र के आम्र-चन में ठहरे । जब पावा-वासी मल्लों को इसकी सूचना 

हुईं तो वे उन्हें अपने संस्थागार के लिए अभिमंत्रित करने के लिए आये । उन्होंने निवेदन 

किया-- संस्थागार का सर्व प्रथम आप ही परिभोग करें। उसके अनन्तर उप्तका हम 

परिभोग करेंगे । यह हमारे दीघरात्र तक हित-सुख के लिए होगा ।” 

बुद्ध ने मोन रह कर स्वीकृति दी। मल्ल वापस शहर में आये । उन्होंने संस्थागार को 

अच्छी तरह सझाया । सब जगह फर्श बिछाया और आसन स्थापित किये | पानी के मठके 

खे और तेल के दीपक जलाये । बुद्ध के पास आये और उन्हें सूचित किया। बुद्ध पान्न- 

चीवर लेकर मिश्लु-संघ के साथ संस्थागार में आये । पावा-वासी मल्लों को बुद्ध ने बहुत रात 

तक धार्मिक कथा से संदर्शित, समुत्तेजित और संप्रहर्षित कर विसर्जित किया। भिक्षु-संघ को 

तृष्णीभृत देख कर भगवान् ने सारिपृत्र को आमंत्रित किया और निर्देश दिया-- ससारिपत्र | 
मिक्षु-संघ स्त्यान-मृद्धू-रहित है। तुम उन्हें धर्म-कथा कहो। मेरी पीठ अगिया रही है, मैं 
2» श, 4 गा 3 

लेट्रेंगा । 

सारिपृत्र ने बुद्ध का निर्देश शिरोधाय किया। बुद्ध ने चौपेती संघादी विध्धत्रा, 

दाहिनी करवट के बल, पेर पर पेर रख, स्मृति-संप्रजन्य के साथ उत्थान-संज्ञा मन में कर 

सिंह-शय्पा लगाई । निगण्ठ नातपृत्त (तीर्थड्वर महावीर) की कुछ ही समय पृत्र पावा में मृत्यु 

हुई थी । उनके काल करने से निगण्ठों में फट पड़ गई ओर दो पक्ष हो गये । दोनों विवाद 

में पट्ट, एक-दूमरे पर आक्षिप-प्रत्याक्षेप करते हुए कह रहे थे--तू इस धम-विनय को नहीं 

य को जानता हूँ ।? तू इस धर्म को क्या 'जानेगा 2” वि मिथ्यारः 

रा कथन अर्थ-सहित है, तेरा नहीं है? । तू ने पहले कहने की बात 

छि कहने की वात पहले कट्टी' । 'तिरा विवाद बिना विचार का उल्दा 

है। तू ने बाद आरम्म किया, किनद निर्दीत हो गया । 'इस बाद से बचने के लिए इंधर- 

५० विशेष समीक्षा के लिए देखि|--काल-निर्णय” प्रकरण के अन्तर्गत “महाबीर-निर्राण- 

प्ररय  ! 
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उधर भटक! । यदि इस वाद को समेट सक्रता है तो समेद! । निगण्ठों में मानो युद्ध ही हो 

रहा था । 

निगण्ठ नातपुत्त के श्वेत वस्त्रधारी ग्रहस्थ शिष्य भी नातपृत्रीय निगण्ठों में बेसे ही 

विरक्त चित्त हैं, जेसे कि वे नातपुत्त के दुराख्यात, दुष्प्रवेदित, अ-नेर्याणिक, अन-उपशम- 

संबर्त निक, अ-सम्पक-सम्बुद्ध प्रवेदित, प्रतिष्ठा-रहित, आश्रय-रहिंत धम में हैं । 

आयुष्मान् सारिषृत्र ने मिक्षुओं को आमंत्रित किया और उन्हें नि्गंठ नातपृत्त की मृत्यु 

का संवाद तथा निगण्ठों की फूट की विस्तृत जानकारी देते हुए कहा-- हमारे भगवान 

का यह धर्म सु-आख्यात, सुप्रवेदित, नेर्याणिक, उपशम-संवर्तनिक, सम्यक्-सम्बुद्ध-प्रवेदित 

है। यहाँ सबको ही अविरुद्ध भाषी होना चाहिए । विवाद नहीं करना चाहिए, जिससे कि 

यह ब्रह्मचर्य अध्वनिक (न्चिससथायी) हो और वह वहुजन-हितार्थ, वहुजन-सुखार्थ, लोक की 

अनुकम्पा के लिए तथा देव व मनुष्यों के हित व सुख के लिए हो ।' 

-- दीघनिकाय, संगीति-पर्याय-सुत्त, ३१८ के आधार से । 

(१७) निगण्ठ नातपुत्र की मृत्यु का कारण 

'वह नातपुत्त तो नालन्दा-बासी था । वह पावा में केसे कालगत हुआ १ उपालि णहपति 

को सत्य का प्रतिबोध हुआ और उसने दस गाथाएँ बुद्ध के उत्कीतन में कही । उस बुद्ध कीर्ति 

को सहन न करते हुए नातपुत्त ने अपने मूह से उष्ण रक्त उगल दिया । उस अस्वस्थ स्थिति 

में वह पावा ले जाया गया ; अतः वहीं वह कालगंत हुआ । 

--मज्किमनिकाय-अट्टकथा, सामगाम सुत्त वण्णना, खण्ड ४, प० ३४ के आधार से । 

समीक्षा 

जेन कथा-बस्ह में तो उक्त प्रकार की घटना का उल्लेख है ही नहीं । मृूल मज्मिम- 
निकाय के उपालि सुत्त में भी इस घटना को महावीर की मृत्यु से नहीं जोड़ा गया है। यह 
नितान्त अद्दकथा का ही परिवर्दधन है । जेन उल्लेख के अनुसार महावीर राजयह से विहार 
कर पावा जाते हैं। वहाँ थे वर्षावास करते हैं और कार्तिक अमावस्या को निर्वाण प्राप्त 
करते हैं। इत्तनी प्रलम्ब अस्वस्थता उनकी रही होती, तो अवश्य उसका कहीं उल्लेख 
मिलता ; इस अवधि में उनकी अस्वस्थता का कहीं उल्लेख नहीं है । 
(१८) दिव्य-ञ्ञाक्ति-प्रदर्शन 

उस समय राजरह के एक श्रेष्ठी को एक महाएर्ष्य चन्दनसार की चन्दन गाँठ मिली । 
कप गें ६ छः भ्रेष्ठी ने सोचा--“क्यों न मैं इसका पात्र बनवाऊँ १ चूरा मेरे काम आयेगा और पात्र का शक मकर कल मत से की पलक न् पक पक 

१. विशेष समीक्षा के लिए देखिए-- 
प्रसंग” । 'काल-निर्णय” प्रकरण के अन्तर्गत “महावीर-निर्वाण- 
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दान करूँगा ।” पात्र तेयार हुआ । श्रेष्ठी ने उसे सीके में रख कर, उस सोंके को एक पर 

एक, इस ग्रकार अनेक बाँस बाँध कर, सबसे ऊंचे बाँस के सिरे पर लटका दिया । उसने यह 

घोषणा भी कर दी-- जो श्रमण, ब्राह्मण, अहँत् वा ऋद्धिमान् हो; उसे यह दान दिया जाता 

हद इस पात्र की उतार कर ले ले ।” 

पृरणकाश्यप श्रेष्ठी के पास आया और उसने अपने को अहंत् व ऋद्धिमान बतलाते हुए 

उस पात्र की याचना की । श्रेष्ठी ने कहा--भन्ते ! यदि आप वस्तुतः अहत् व ऋद्धिमान हैं 

तो पात्र को उतार कर ले लें । मैंने आपको दिया ।” किन्तु पूरणकाश्यप उसे उतारने में 

सफल नहीं हुआ । मक्खली गोशाल, अजितकेशकम्बल, प्रक्रूध कात्यायन, संजय वेलधिपृत् 

व निगण्ठ नातप्रत्त भी क्रमशः श्रेष्ठी के पास आगे और उन्होंने भी अपने की अहँत् व 

ऋष्िमान बतलाते हुए पात्र की याचना की । श्रेष्ठी का उनको भी वही उत्तर मिलना । प्रात 

को उतारने में कोई भी सफल नहीं हुआ । 

आयुष्मान् मौद्गल्यायन व आयुप्मान पिण्डोल भारद्वाज पूर्वाह्न को सु-आच्छादित हो, 

पात्र-चीवर ले, राजणह में मिक्षा के लिए प्रविष्ठ हुए। उन्होंने भी पात्र सम्बन्धी यह सारी 

घटना सुनी । पिण्डोल भारद्वाज ने मौद्गल्यायन को और मोद्गल्यायन ने पिण्डोल भारद्वाज 

को पात्र उतार लाने के लिए कहा | पिण्डोल भारद्वाज इस कार्य के लिए तेयार हुए । थे 
आकाश में उड़े । उस पात्र को लिया और उस पात्र-सहित राजय्॒ह के तीन चकर लगागे। 

श्रेष्ठी पुत्र-दारा सहित अपने आवास पर चढ़ा । करवद्ध होकर नमस्कार किया और अपने 

आवास पर ही उतरने की उनसे प्रार्थना की । पिण्डोल भारद्वाज ने उप्त प्राथना की स्वीकार 

किया और वहों उतरे | श्रेष्ठी ने उनके हाथ से पात्र लिया और महाब्ये खाद्य से उसे भर 

कर उन्हें भेंट किया । पिण्डोल भारद्वाज पात्र-सहित आराम को लौट आये । 

पात्र को उतार लाने की घटना कुछ ही क्षणों में शहर में फल गई | कुछ लोग कील्ा- 

हल करते हुए ही पिण्डोल भारद्वाज के साथ-साथ आराम में प्रविष्ठ हुए । बुद्ध ने जब उग 
कोलाहल को सुना तो आयुष्मान आनन्द से उसके बारे में पूछा । आनन्द ने सारा घदनों 

बृत्त जाना और भगवान् को निवेदित क्रिया । भगवान् ने उसी समय भिन्ल-संघ को एकत्रित 

किया और सब के बीच पिण्डोल भारद्वाज से प्ृद्ठा--क्पों, तू ने सचमुच राज शा! 
छा पात्र उतारा १” 

/हाँ, भगवन !” 
५ असफलता 

द् ने उन्हें पिकारते हुए कहा--भारद्वात । यह अनुचित है, यतिकूस है, कमर हर 

& न 5 23 "उक्त १ लीक कल. नाग गृहरू हाय मन प्य 5 पयोग है घोर अकरणीय है। एक नगण्य से कछाप्ड-पात्र के लि हस्यों को उत्तर मनेध्य धरम 

है ऑ् 

हा 

दािशिटिफ, दा निहाय > प्र रा ३०22 रद क्माया नशा क ज्न्क द्र्प्रा प्र, लए 
फ दयातटाय तू ने कस दिखाया १ न यह ( आचरण ) अपसननों को असन््न करन 
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है और न प्रसन्नों (अद्धालुओं) को अधिक ग्रसन्न करने के लिए ; अपितु अग्रसन््नों को (और 

भी) अग्रसन््न करने के लिए तथा प्रसनन््नों में से मी किसी किसी को उठ देने के लिए है ।” 

भिक्ुओं को सम्बोधित करते हुए भगवान् बुद्ध ने कहा--“रहस्थों को उत्तर मलुष्य- 

धर्म-ऋद्धि-प्रातिहा्य नहीं दिखाना चाहिए। जो दिखाये, उसे दुष्कृत की आपत्ति । इस पात्र 

के टुकड़े-टुकड़े कर भिक्षुओं को अज्ञन पीसने के लिए दे दो ।* 

ह उसी प्रसंग पर भिश्षुओं के पात्र-सम्बन्धी नियम का विधान करते हुए बुद्ध ने कहा-- 

“िश्लुओं को स्वर्ण, रौप्य, मणि, वेडूर्य, स्फटिक, कॉस््थ, काँच, राँगा, सीसा, ताम्नलेह व 

काप्ठ का पात्र नहीं रखना चाहिए । जो. रखे, उसे दुष्कृत की आपत्ति | केवल लोहे ओर 

मिट्टी के पात्र की ही मैं अनुज्ञा देता हूँ ।” 
--विनयपिटक, सुल्लवर्ग, ५-१-१० ; धम्सपद-अहुकथा, ४-२ के आधर से: | 

समीक्षा . 

यह सारा उदन््त अतिशयोक्ति भरा है। पिण्डोल भारद्वाज का चअन्दन-पान्र के लिए 

ऋद्धि-प्रातिहाय का दिखलाना बुद्ध के द्वारा गहये बताया गया है। यह कल्पना भी केसेः 

की जा सकती है कि निगण्ठ नातपुत्त उस चन्दन-पात्र को लेने के लिए ललचाये होंगे ओर 

इस कौतुक में प्रयत्नशील हुए होंगे। जेन-परम्परा में तो किसी भी ऋद्धि-प्रदर्शन का 
सर्वथा वर्जन है ।* लगता है, पिटकों में जहाँ भी इतर तेथिंकों की न्यूनता व्यक्त करने का 
प्रसंग होता है, वहीं निगण्ठ नातपुत्त, पूरणकाश्यप आदि सारे नाम दुहरा दिये जाते हैं । 

(१€) छः बुद्ध 
पूरणकाश्यप, मक्खली गोशाल, निगण्ठ नातपुत्र, संजय वेलट्विपुत्न, प्रक्रध कात्यायन, 

अजितकेशकम्बल आदि छहों शास्ता आचायों' की सेवा से चिन्तामणि आदि विद्याओं में 

प्रवीण हो, 'हम बुद्ध है” यह घोषित करते हुए देश-देशान्तर में विचर रहे थे। वे चारिका 
करते हुए क्रमशः श्रावस्ती पहुँचे । उनके भक्तों ने राजा को सूचित किया, पृरणकाश्यप 

आदि छः शास्ता वुद्ध हैं, सर्वेज्ञ हैं ओर अपने नगर में आये हैं। राजा ने उन्हें, छहों 

शास्ताओं को निमंत्रित कर अपने राज-ग्रासाद में लाने का निर्देश दिया। भक्तों ने अपने- 

अपने शास्ता को राजा का निमंत्रण दिया ओर राजा के यहाँ मिक्षा ग्रहण करने के लिए 

उन्हें वाध्य किया। उन सभी में वहाँ जाने का साहस नहीं था । भक्तों द्वारा पुनः-पुनः आग्रह 

किये जाने पर वे एक साथ ही राज-ग्रासाद की ओर चले । राजा ने उनके लिए बहुमूल्य 

आसन विछवा दिये थे। छहों शास्ता उन आसनों पर नहीं बेठे । वे धरती पर ही बेठे । 
उन आसनों पर बेठने से निगुषणों के शरीर में राज-तैज छा जाता है ; ऐसी उनकी मान्यता 

१ दष्टव्य, जयाचार्य कृत प्रश्नोत्तर तत्त्ववोध, गोशालाधिकार, पुं० १६०॥ - 
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थी। राजा ने इससे निर्णय किया, इनमें शुक्ल-धर्म नहीं है। राजा ने उन्हें भोजन प्रदान 

लिया एक प्रश्न उनसे और कर लिया-- तिम दुद्ध हो या नहों १? सारे ही शास्ता घबरा गये । 

उन्हींने सोचा--/बदि हम दुछ होने का दावा करेंगे, तो राजा हम से बुद्ध के बारे में नाना 

प्रश्न एछेगा । यदि हम उनका समुचित उत्तर नहीं दे सकेंगे, तो राजा वह कह कर कि दृद्ध 

न होते हुए भी तम अपने को बुद्ध कह कर जनता को ठगते फिरते हो ; कुद्ध होकर हमारी 

लिह्ा भी कट्वा सकता है तथा अन्य भी अनर्थ कर सकता है।” सभी ने उत्तर दिया-- 
हा हे त्र्म हक 40०24 2] किक 

हम दुद्टध नंद है | ” राजा ने रुष्ट होकर उन्हें राज-प्रासाद से निकलवा दिया। 

बाहर खड़े भक्त उत्सुकता से उनकी प्रतीक्षा कर रहे थे । ज्यों ही वे राज-प्रासाद से 

बाहर थाये, भक्तों ने उन्हें घेर लिया और पृछठा--“राजा ने आप सबसे प्रश्न पूछ कर भाप 

को सत्कृत किया १ राजा ने आप से क्या ग्रश्न पूछे १” 

छहों आचायों ने वास्तविकता पर आवरण डालते हुए उत्तर दियां--“राजा ने हम 

से पृद्दा--/तम बुद्ध हो या नहीं १” हमने निपेध में उत्तर दिया । उसकी एष्ठभृमि में हमारा 

तात्पर्य था) राजा बुद्ध के बारे में अनभिञ्य है । यदि हम स्वीकृषति-सूचक उत्तर देते, तो एमारे 

प्रति राजा का मन दूपित होता । हमने राजा पर अलुग्रह कर ऐसा उत्तर दिया । वेसे तो 
हम दुद्ध ही हैं । हमारा बुद्धत्व पानी से धोने पर भी नहीं जा सकता । 

--संयुत्तनिकाय-अट्ठकथा, ३-१-१ के आधार से । 

समीक्षा ह 

एक अतिरंजित कथा के अतिरिक्त इस अद्ठकथा का कोई महत्व नहीं लगता ! 

(३०) म॒यार श्रेप्ठी 

श्रावस्ती में मृगार श्रेष्ठी रहता था। उसके पृत्र पूर्णवर्धन का विवाह साकेत के धनत्जय 

जज» प्ठी की पुत्री विशाखा के साथ हुआ । मृगार सेठ ने एक सप्ताह तक विवाहोत्सव मनाया | 

वह निम्न न्थों का अनुयायी था ; अतः उसने इस उपलक्ष पर सातवें दिन बहुत सारे निय्रन्यों 

को आमंणशित किया, किन्तु सौतम बुद्ध को आमंत्रित नहीं क्रिया । निग्रन््थों से उसहा सारा 

7र भर गया। श्रेष्ठी ने विशाखा को शासन भेजा, अपने घर वहत् आगे हैं ; अतः सम 
आकर उन्हें बन्दना करी । विशाखा श्रोतापन्न आय श्रातिका थी । अर्हय् का नाम सच का 

कप 
आए | बस्क 

डर प्प। न ्ञ॑ र द्र्ः /अ मन 5 4.5 :उटर। हू तत्काल तथबार हुई आर बन्दना करन के लए का हि । 3३। कि 
है 

कि 5 | भ्प हु कि । 

१ ध्प 

ण्ज्प 

है.। ,१5७) + 

जप 
| 

2: 5९ न गा न शेर प रत २255 अकआ७ >कार इज ड्ह्साः डक अरयण सहन अमर हु न ्ड डक उप्हट द्र्ट 

फिट अत नग्न प्द्य् ने & व. |; | [ 5! [ पर्व पटसा || सटर उठ। | उमके १६५ स 4 2 ६ 

प्रच्क्चर |त है डर माह आष्-+ पर 4 आकर शायणाकमातक>क5 7: हे पर] ले जज द्रव न हा नह था धार 

खी खा 2 8 ४ टन हू ४ हा, आल सर नूटन लऊ आए 4नेधमत 02% 

गाय बंप इलाया ६ दफा इीजडो 77 सर उसी श्रर्टा अपने माह्ल कट ट हि हिस पक दिलाया 4 घर, +६घक सह उसे क्य अपने महल में लाश आइए | 
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नग्न श्रमण विशाखा के उस व्यवहार से बहुत खिन्न हुए । उन्होंने मृगार श्रेष्ठी को 

कड़ा उलाहना देते हुए कहा--“श्रेष्ठिन | क्या तुझे दूसरी कन्या नहीं मिली १ श्रमण गोतम 

की इस महाकुलक्षणा श्राविका को अपने घर क्यों लाया १ यह तो जलती हुईं गाडर है । 

शीघ्र ही इसे घर से निकालो ।” 

मृगार श्रेष्ठी असमंजस में पड़ गया । उसने सोचा, विशाखा महाकुल की कन्या है । 

इनके कथन-मात्र से इसे निकाला नहीं जा सकता। न निकालने पर श्रमणों का कोप भी 

उससे अपरिचित नहीं था । उसने अत्यधिक विनम्नता के साथ उनसे क्षमा माँगी और उन्हें 

ससम्मान विदा किया । 

स्वयं बड़े आसन पर बेठा। सोने की कलछी से सोने की थाली में परोसा गया 

निर्जल मधुर क्षीर भोजन करने लगा | उसी समय एक स्थविर (बौद्ध) मिक्ठ॒ पिण्डचार करता 

हुआ श्रेष्ठी के शह-द्वार पर आया । विशाखा ने उसे देखा । श्वसुर को सूचित करना उसे 

उचित नहीं लगा, अतः वह वहाँ से उठ कर एक ओर इस प्रकार खड़ी हो गईं, जिससे मृगार 

श्रेप्ी मिक्ु को अच्छी तरह देख सके । मूर्ख श्रेष्ठी स्थविर को देखता हुआ भी न देखते 

हुए की तरह नीचा मूह कर पायस खाता रहा । विशाखा ने जब यह सारा दृश्य देखा तो 
उससे नहीं रहा गया | स्थविर को लक्ष्य कर वह बोली-- भन््ते | आगे जायें । मेरा श्वसुर 

वासी खा रहा है ।? 

श्रेष्ठी का रोष 

निग्न न्थों के प्रति विशाखा द्वारा हुए असभ्य व्यवहार से ही मृगार श्रेष्ठी वहुत रुष्ट 

था और जब उसने अपने प्रति वासी खा रहा है! ; यह सुना ती उसके कोप का ठिकाना 

नहीं रहा । उसने भोजन से हाथ खींच लिया और अपने अनुचरों को निर्देश दिया--इस 

पायस को ले जाओ और इसे (विशाखा को) भी घर से निकालो । यह मुझे ऐसे मंगल घर 

में भी अशुचि-भोजी बना रही है ।” 

सभी अनुचर विशाखा के अधिकार में थे ओर उसके प्रति उनकी गहरी निष्ठा थी । 

उसे पकड़ने की बात तो दूर रही, उसके प्रति असभ्य शब्द का व्यवहार भी कोई नहीं कर 
सकता था । विशाखा श्वसुर को सम्बोधित करती हुई बोली--'तात ! मैं ऐसे नहीं निकल 
सकती । आप झुभे किसी पनिहारिन की तरह नहीं लाये हैं। मात्ता-पिता की वतंमानता में 
कन््याओं के साथ ऐसा व्ववहार नहों किया जा सकता । मेरे पिता ने जिस दिन सुझे अपने 
घर से विदा किया था ; थाठ कौइम्ब्रिकों को मेरे अपराध के शोधन का दावित्व सौंपा 
था। उन्हें बुला कर पहले आप मेरे दोष का परिशोघन करें ।” 

७७ 
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झुयार निर्यन्य-संघ से संघ की ओर 

विशाखा ने क्षमा प्रदान करते हुए अपनी एक शर्त प्रस्तुत की । उसने कहा-- मैं 

बुद्ध-धर में अत्यन्त बनुरक्त कुल की कन्या हूँ। में मिश्ल-संघ की सेवा के बिना नहीं रह 

सकती । यदि झुके भिन्लु-संघ की सेवा का यथेच्छ अवसर दिया जाये तो में रहूँगी ; अन्यथा 

इस घर में रहने के लिए कठई प्रस्तुत नहीं हूँ ।” मृगार श्रेष्ठी ने विशाखा की शर्त स्वीकार 

की और एक अपवाद संयोजित किया--ुद्ध का स्वागत तुझे हो करना होगा । में उसमें 

उपस्थित होना नहीं चाहता । विश्वाखा ने दूसरे ही दिन बुद्ध को ससंघ निमंत्रित किया । 

८ जब उसके घर आये तो सारा घर मभिश्षुओं से भर गया । विशाखा ने उनका हार्दिक 

स्त्रागत किया । नरन श्रमणों (निग्र न्थों) ने जब यह वृत्तान्त सुना तो वे भी दौड़े आये और 

उन्होंने मृगार श्रेप्ठी के घर को चारों ओर से घेर लिया । विशाखा ने बुद्ध प्रद्ृति संघ को 

दक्षिगोदक दिया ओर श्वसुर के पास शासन भेजा, सत्कार-विधि सम्पन्न हो गई है, आप 

आकर भोजन परोसे। श्रेष्ठी निम्नन्थों के प्रभाव में था, अतः नहीं आवा। भोजन 

समाप्त हो चुकने पर विशाखा ने फिर शासन भेजा, श्वसुर बुद्ध का धर्मोपषदेश सुनें । अब ने 

जाना धनुचित होगा, यह सोच कर मृगार श्रेष्ठी अपने कक्ष से चला। नग्न श्रमणों 

(निम्र न््थों) ने आकर उसे रोका और कहा-- अमण गौतम का धर्मोपदेश कनात के बाहर 

रह कर सुनना ।” मृगार श्रेष्ठी ने वेसा ही किया। वह कनात के बाहर से उपदेश सुनने 

लगा । बुद्ध ने उसे सम्बोधित करते हुए कहा-- तू चाहे कनात के बाहर, दीवाल या परत 

की आड़ में व चक्रवाल के अन्तिम छोर पर भी क्यों न बेठे, में बुद्ध हूँ ; अतः त॒ुके उपदेश 

सुना सकता य् । 

ह 2४ 

पु 

दृद्ध ने उपदेश प्रारम्भ क्रिया । सुनहले, पके फलों से लदी हुई आम्र-बृक्ष की शाखा 

को झक़झोरने पर जेसे फल गिरने लगते हैं, उसी प्रकार श्रेष्ठी के पाप विनष्ड होने लगे 

और उपदेश समाप्त होते-होते वह ख्रोतापत्ति-फल में प्रथिष्ट हो गया ।* 

--धम्मपद-अट्ुकथा, ४-४ के आधार से । 

. समीक्षा 

यह सारा प्रसंग धम्मपद-अट्रकवा का है, अतः अतिरंजित होना वो महत है ही । 
गे मो अभे #जजटी अभी अइइत>- नामक यहप गेम द। गग्ड्श्रावक होने का उल्लेग्त डश्फ ननन पायमों में किसी भी मुगार नामक यहपति के निगण्ठ-क्षाबक्त होने का उल्नेख नहीं अमतसा | 

१. प्ररदा कान अताथतिग्टिक की कन्या इूल मुमदा के सम्बन्ध से भी उसे कव हुवा 

म्रिदती है ॥  देशि[-धम्मपद- पट्टकथा, २१०८ )। 
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(३११) गरह्ादिनन और सिरिग॒ुत्त 

श्रावस्ती में दो मित्र रहते थे । एक का नाम सिरियुत्त था और दूसरे का गरहदिन्न 

था । सिरियुत्त बुद्ध का उपासक था, गरहदिनन निगण्ठों का। दोनों में धार्मिक चर्चाएँ 

होतीं | गरहदिनन चाहता था--सिरिगुत्त निगण्ठों का उपासक बने । वह कहता--निगण्ठ 

सर्वक्ष, सर्वदर्शी होते हैं । वे चलते, उठते, सोते सब्र कुछ जानते हैं, देखते हैं । सिरियुत्त ने 

एक दिन अपने यहाँ ५०० निगण्ठ साथुओं को आमंत्रित किया । उनकी सबवज्ञता की 

परीक्षा के लिए उसने अपने घर में एक गत खुदवाया । गर्त में उसने विष्ठा भरवाया | उस 

गड्ढे पर एक जाल बाँधा । उस पर आसनादि विछा दिये | निगण्ठ आये, विछे आसन पर 

ज्यों ही बेठे, गत में धँस गये । 

गरहदिनन इस घटना से बहुत असन्तुष्ट हुआ । उसके मन में प्रतिशोध की भावना 

जगी । कालान्तर से उसने अपने यहाँ मिक्षु-संघ-सहित बुद्ध को आमंत्रित किया । उसने भी 

उसी तरह एक गत बनवाया और उसमें अंगारे भरवाये । उसी तरह जाल विछाया और 

आसन लगाये | बुद्ध ने आते ही अपने ज्ञान-वल से सव कुछ समझ लिया । अपने ऋद्धि-व्रल 

से अंगारों के स्थान में कमल उत्पन्न कर दिये । कमल तत्काल ऊपर उठ आये। तब 

कमलों पर ५०० सिक्षुओं के साथ बेठ कर बुद्ध ने धर्मोपदेश किया । गरहदिन्न, सिरियुत्त 

तथा अन्य अनेक लोग ख्रोतापत्ति-फल को प्राप्त हुए । 
--पधम्मपद-अहुकथा, ४-१२ के आधार से । 

समीक्षा 

लगता है, साम्थदायिक मनोभावों से अनेक कथाएँ गढ़ी जाती रही हैं। उनमें से 

एक यह भी है । ठीक इसी प्रकार की एक कथा जेन-परम्परा में भी बहुत प्रचलित है । 

उसके अनुसार राजा श्रेणिक बौद्ध-मत को मानने वाला था और रानी चेलणा जेन-मत को 

मानने वाली थी । दोनों एक-दूसरे को अपने धर्म में लाने के लिए प्रवलशील थे । श्रेणिक 
के आग्रह पर चेलणा ने बौद्ध-भिक्षुओं को भोजन के लिए आमंत्रित किया । मिक्ठु आये । 

श्रेणिक उन्हें महाज्ञानी मानता था। चेलणा ने वौद्ध-युरुओं की चर्म-उपानत् उठा कर 

मेंगवा ली ओर उनकी कतरने करके 'सांगरी का रायता” बनवा दिया। रायता अनेक 

सुगन्धित पदार्थों से भावित था । चह बोद्ध-युरुओं को बहुत अच्छा लगा । इस प्रकार वे 
अपनी सारी जूती रायते के साथ खा गये । लौटते समय जब बोद्ध-गुद की जूती नहीं मिली, 

तब चेलणा ने सारा भेद खोला । बोद्ध-मिश्ठु बेचारे शरमाये । राजा श्रेणिक इस थात से 

बहुत क्रोधित हुआ ओर उसने ग्रतिशोध लेने की बात मन में ठानी । 

राजा ने एक दिन सायकाल वन-क्रोड़ा से आते एक शृन्व देवालव में एक निगण्ठ 

मुनि को ध्यानस्थ देखा । तत्काल एक वेश्या को बुला, उसे भी उस देवालय में बिठा दिया । 
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हक 

राजमहल में जा, चेलगा से चर्चा की कि निगण्ठ सुनि वेश्याओों के साथ रात विताते हैं। 

में सबेरे तुम्हें यह बात वताझँगा । बात नगर में फेल चुकी थी । सवेरे राजा रानी को लेकर 

देवालय पर आया | सहलों लोग ओर भी इकट्ठे हुए। निग्रण्ठ झुनि राजा की इस करवूत 

को समझ चुका था । उसने अपने तपोवल से अपना रूप बदल कर वोद्ध-भिक्ठु का रूप बना 

लिया । दरवाजा खुलते ही बौद्ध-मिक्षु और वेश्या सब को दिखलाई दिये । रानी की विजय 
हुई राजा ने अपने धर्म का उपहास और घृणाभाव नगर में करा लिया । 

| न्य धर्मों के सम्बन्ध से भी इस प्रकार के अनेकों कथानक दोनों परम्पराओं में 

हैं तथा इन दोनों परम्पराओं के सम्बन्ध में इतर धर्मों में भी ऐसे ही कथानक मिलते 

हैं। लगता है, कोई युग ही थाया था, जिसमें ऐसे कथानक गढ़ने की होड़ लगी थी । 

+' ।2॥ 4+ए॥ 24५ 
| 

स्फि 

मिह्तित्ध प्रश्त में कहा गया है-गरहदिन्न के घर बुद्ध के धर्मोपदेश करते समय 

८४००० लोगों को तस्रोतापत्ति-फल मिला ।* यह भी प्रस्तुत कथानक की अयथाथंता का 

एक प्रमाण है । | 

उल्लेख-प्रसंग 
(२१) श्रामण्यफक 

एक समय बुद्ध राजयह में जीवक कौमार-भ्त्य के आम्र-वन में साढ़े बारह सौ 

मिश्षुत्रों के बृहद् संघ के साथ विहार कर रहे थे। पूर्णणासी के उपोसथ का दिन था। 
चातुर्मासिक कौमुदी से युक्त पूर्णिमा की रात को, राजा मागध अजातशस्रु बेदेहीपृत्र, राज- 

धमात्यों से घिरा हुआ, उत्तम प्रासाद पर बेठा था । उस समय अजातशत्रु ने उदान कहा-: 

हो ! कसी रमगीय चाँदनी रात है ! केसी सुन्दर, दर्शनीय, प्रासादिक व लाक्षणिक 
रात है ! क्रिस भ्रमण या ब्राह्मण का सत्संग करें, जो हमारे चित्त को प्रसन्न करे ।” 

एक राजमंत्री ने कहा--“महाराज ! पृरणकाश्यप गणनायक, गणाचार्य, श्षानी, 

यशस्बी, तीथंदर, वहुजन-सम्मानित, अनुभवी, चिर-प्रतजित व वयोबृद्ध हैं। आप उनसे 

धमं-चर्चा करें । उनका अल्पयकालिक सत्संग भी आपके चित्त को प्रसन्न करेगा ।” 

राजा अजातशत्र ने सुना, किन मौन रहा । 

दूसरे मंत्री ने उक्त विशेषणों को दुहराते हुए मक्खलि गोशाल का सुझाव दिंया! 
राजा अजातशत्रु मौन रहा। इस प्रकार विभिन्न मंत्रियों ने इसी पक्ति के साथ क्रमशः 

अशितकैशकम्बल, प्रकरुप कात्यायन, निम्रप्ठ मातएत्त व संजय वेलट्विपृत्र का सुझाव दिया । 
यजातशच्रु ने यह सब छुछ सुना, किन मौन रहा | जीवक कौमार-भत्य भी अजावशद्न के 

१« मिल्विन्द प्रश्न, ३५० । 
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पास मौन बेठा था | राजा ने उससे कहा--“सौम्ब जीवक ! हुम मौन क्यों हो १ तुम भी 

अपना सुझाव दो मु 

जीवक ने कहा--“भहाराज ! मेरे आम्र-उद्यान में साढ़े वारह सौ भिक्षुओं के बृहद् 

संघ के साथ भगवान् अहंत् सम्यक् सम्बुद्ध विहार कर रहे हैं । उनका मंगलयश फेला हुआ 

है | वे भगवान अहत्, परमज्ञानी, विद्या और आचरण से युक्त, सुगत, लोकविद्, पुरुषों को 

सन््मागे पर लाने के लिए अनुपम अश्व-नियन्ता, देव व मनुष्यों के शास्ता तथा बुद्ध हैं । 

महाराज ! आप उनके पास चलें और उनसे धर्म-चर्चा करें | कदाचित् आपका चित्त प्रसन्न 

हो जायेगा ।” . 

अजातशन्नु जीवक के सुझावानुसार बुद्ध के दर्शना्थ चला । सुसज्जित पाँच स॑ 

हाथियों पर उसकी पाँच सो रानियाँ थीं । स्वयं भी पद्दहस्ती पर भारुद् हुआ । मशालों की 

रोशनी से घिरा, राजकीय विपुल आडम्बर के साथ चला | उद्यान के समीप पहुँचते ही राजा 

का मन भय व आशंका से भर गया । रोमांचित होकर उसने जीवक से कहा-- कहीं तुम 

मुझे धोखा तो नहीं दे रहे हो ? मेरे साथ विश्वासधात तो नहीं कर रहे हो १ कहीं हुम 

मुझे शत्रुओं के हाथ तो नहीं दे रहे हो १ साढ़े वारह सौ मिक्षुओं के इतने बड़े संघ की 

अवस्थिति पर भी किसी के थरूकने, खाँसने तक का तथा अन्य किसी दूसरे प्रकार तक का 

शब्द नहीं हो रहा है ।” | 

जीवक ने सस्मित उत्तर दिया--“महाराज | में आपको धोखा नहीं दे रहा हूँ और 
न में आपको शब्रुओं के हाथों ही दे रहा हूँ । आप आगे चले। सामने देखें, मण्डप में दीपक 

जल रहे हैं ।” 

जहाँ तक हाथी जा सकता था, वहाँ तक अजातशच्चु हाथी पर गया । उसके थाद 

पेदल हो भण्डप-द्वार पर पहुँचा । क्रमशः मण्डप में प्रविष्ट हुआ । अद्भुत शान्ति को देख 

कर वह बहुत प्रभावित हुआ । सहसा उसने उदान कहा--'मेरा छुमार उदयभद्र भी इस 

प्रकार की शान्ति में सुस्थिर हो ।” 

अजातशत्रु भगवान् को अभिवादन कर व भिक्षु-संघ को करवद्ध नमस्कार कर एक 

ओर वेठ गया । राजा ने प्रश्न पूछने की अनुमति ली और पृछा--“भन््ते | विविध शिल्पों 
के माध्यम से व्यक्ति जीविका उपाजन कर प्रल्नक्षतः सुखी होता है ; क्या उसी प्रकार इसी 
जीवन में भ्रामण्य का प्रत्यक्ष फल भी पाया जा सकता है 2” 

“महाराज ! कया यह प्रश्न तुमने दूसरे श्रमण-न्राह्मणों से भी पूछा है ? यदि पूछा हो 
तो उन्होंने क्या उत्तर दिया, बताओ 2” 

अजावशच्ु ने बताया---“में पूरणकाश्यप, मक्बलि गोशाल, अजितकेशकम्बल, प्रक्रध 
फाल्यायन व संजय वेलहिपुत्र के पास गया । जैसे कि भन््ते | पूछे आम और उत्तर दे कदहल ; 
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पूछे कडहल और उत्तर दे आम । उसी प्रकार भन््ते | उन सभी ने सांदष्टिक ामण्य-फल 
पूछे जाने पर क्रमशः अक्रियवाद, देववाद, उच्छेदवाद, अकृततावाद व अनिश्चिततावाद" 
का उत्तर दिया। मैंने उनके कथन का न तो अभिनन्दन ही किया और न निन््दा ही की । 

मैंने छनके सिद्धान्त को न स्वीकार ही किया और न निरादर ही किया । आसन से एंठ 

कर चला आया । 

“भन्ते | मैं निगण्ठ नातपुत्त के पास भी गया ओर उनसे भी सांदष्टिक भ्रामण्य-फल 

के बारे में पृद्ठा | उन्होंने उसके उत्तर में मुझे चातुर्याम संवरवाद बतलाया । उन्होंने कहा-- 

“निगण्ठ चार संवरों से संबृत्त रहता है--(१) वह जल के व्यवहार का वजन करता है, जिससे 

जल के जीव न मरें, (२) वह सभी पापों का वर्जन करता है, (१) सभी पापों के वर्जन 

से धुतपाप होता है ओर (४) सभी पापों के वर्जन में लगा रहता है | इसीलिए वह निम्न न््थ, 

गतात्मा, वतात्मा और स्थितात्मा कहलाता है । भन््ते ! मेरा प्रश्न तो था, प्रत्यक्ष श्रामण्य- 

फल के बारे में और निगण्ठ नातपुत्त ने वर्णन किया चार संबरों का । भन््ते ! यह भी बेसा 

ही था, जैसे पूछे आम और उत्तर दे कटहल ; पूछे कटहल और उत्तर दे आम | मैंने उनके 

कथन का भी न अमिनन्दन किया और न निन्दा ही की। उनके सिद्धान्त को न मैंने 

स्वीकार किया और न उसका निरादर ही किया | आसन से उठ कर चला आया ।” 

बुद्ध ने राजा अजातशच्रु के प्रश्न का दृष्टान्त, युक्ति व सिद्धान्त के माध्यम से सबिस्तार 

उत्तर दिया ।* अजातशत्रु उससे बहुत प्रभावित हुआ । बोला--आश्चय भन््ते | अदूसुत 

भन््ते ! जेसे उल्टे को सीधा कर दे, आवृत्त को अनाबृत्त कर दे, मार्ग-विस्मृत को मार्ग बता 
दे, अन्धेरे में तेल का दीपक दिखा दे ; जिससे सनेत्र देख सकें; उसी प्रकार भगवान् ने 

अनेक प्रकार से धर्म को प्रकाशित किया है। में भगवान् की शरण ग्रहण करता हूँ, धर्म व 

मिक्ष-संघ की भी । आज से यावज्जीवन सुभे शरणागत उपासक स्वीकार करें 

अजातशत्रु ने अपना थात्मालोचन करते हुए कहा-- भमन््ते ! मैंने एक बड़ा भारी 

अपराध किया है। मैंने अपनी मृढ़ता, मुखंता और पापों के कारण राज्य-लोभ से प्रेरित 
होकर धरंराज पिता की हत्या की है। भन््ते ! भविष्य में सम्भल कर रहूँगा। आप मेरे 
जैसे अपराधी को क्षमा करें ।” 

बुद्ध ने उत्तर में कहा--“चूँकि महाराज ! तुम अपने पाप को समझ कर, भविष्य में 

सावधान रहने की श्रतिज्ञा करते हो ; अतः मैं तुमको क्षमा प्रदान करता हूँ । आयं-धर्म में 
यह बृद्धि (लाभ) की बात समझी जाती है, यदि कोई अपने पाप को समझ कर और स्वीकार 

का ०७ ही, न] हे लि ? 

कर भधपष्य म चसा न करने और धर्माचरण करने की प्रतिशा करता है 7! 

१. इन मतवादों का विस्तृत उल्लेख के लिए देसिए--/समसामयिक धर्म-तायक  मकरण । 

२. देधिए-- समसामधिक धर्म-नायक प्रकरण । 
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अजातशत्रु बुद्ध के कथन का अभिनन्दन व अनुमोदन कर आसन से उठा और वन्दना- 

प्रदक्षिणा कर चला आया | बुद्ध ने भिक्षुओं को सम्बोधित क्रिया-- इस राजा का संस्कार 

अच्छा नहीं रहा । यह राजा अभागा है। यदि यह राजा अपने धर्मराज पिता की हत्वा 
न ० ३७ त्त 

नहीं करता तो भाज इसे इसी आसन पर वठे-बठे विरज, विमल धम-चक्षु उत्पन्न हो 

जाता ।” 
--दीघनिकाय, सामञ्अफलसुत्त, १-२ के आधार से । 

समीक्षा 

सामड्मफल सुत्त की समीक्षा पूर्व के समसामयिक घम-तायक! व् कारू-निणय' प्रकरणों 

में अनेक पहलुओं से की जा चुकी है । 

महावीर को चाठर्याम-धर्म का निरूपक वतलाना इस बात की ओर संकेत करता है 

कि बौद्ध-मिक्षु पाश्व॑नाथ' की परम्परा से संपृक्त रहे हैं और महावीर के धर्म को भी उन्होंने 

उसी रूप में देखा है, जब कि वह पञ्चशिक्षात्मक था | 

चार याम जो यहाँ बताये गये हैं, वे यथार्थ नहीं है । तथा प्रकार की व्रत-परिकल्पना 

और भी किसी नाम से जेन-परम्परा में नहीं मिलती | इतना अवश्य कहा जा सकता है कि 

शीतोदक-बर्जन आदि के रूप में यह चार निषेध जेन-परम्परा से विरुद्ध नहीं हैं । 

चूलसकुलदायि सुत्त ओर ग्रामणो संयुत्त? में प्राणातिपात, अदत्तादान, कामेसु- 
मिच्छाचार व झुसावाद से निवृत्त होने का उल्लेख है, पर वहाँ चातुर्याम' शब्द का प्रयोग 
नहीं है | 

महावीर का नाम थजातशन्नु को किस मंत्री ने सुझाया, यह उक्त प्रसंग में नहीं है । 

पर महायान-परम्परा के अनुसार उक्त सुझाव अभयकुमार ने दिया था । 

यहाँ अन्य सभी धर्-नायकों को चिर-प्रतजित और वयोऊनुप्राप|्त कहा गया है, पर 

बुद्ध के लिए जीवक ने इन विशेषणों का प्रयोग नहीं किया है। इससे सूचित होता है, इन 

सबकी अपेक्षा में बुद्ध तरुण थे । 

(१३) बुद्ध : धर्माचार्यों में कनिष्ठ 

एक बार भगवान् बुद्ध श्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के जेतवन में विहार कर रहे थे । 

राजा प्रसेनजितू कौशल भगवान् के पास गया, कुशल-प्रश्न पृछे ओर जिज्ञासा व्यक्त की-- 
“गोतम | क्या आप भी अधिकार-पूर्वक यह कहते हैं, आपने अनुत्तर सम्यग सम्बोधि को 
प्राप्त कर लिया है 2” 

2332 कल कमल 35 हनी जम अल तक मर ही मम मलिक कमर 
१. चाउज्जामो य जो धम्मो, जो इमो पंचसिविखिओ । 

देसिओ बद्धमाणेण, पासेण य महामुणी ॥ --उत्तराध्ययन सूत्र, अ० २३ गाथा २३ 
२. मज्मिमनिकाय, ७६ तथा इसो प्रकरण में सम्बन्धित प्रसंग-संख्या १६ । 
३६ इसी प्रकरण में सम्बन्धित प्रतंग-संख्या ६। 
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भगवान् ने उत्तर दिया-- महाराज ! यदि कोई किसी को सचमुच सम्यग् कह्टे तो 

वह झुके ही कह सकता है । मैंने ही अनुत्तर सम्बग् सम्बोधि का साक्षात्कार किया है।”? 

राजा प्रसेनजित् कोशल ने कहा--“गोतम | दूसरे अमणनत्राह्मण, जो संघ के अधिपति, 

गयाधिपति, गणाचार्य, प्रसिद्ध, यशस्वी, तीर्थेद्डर ओर वहुजन-सम्मत पूरणकाश्यप, मक्जलि 

गोशाल, निगण्ठ नातपुत्त, संजय वेलट्विपुत्त, परक्रूथ कात्यायन, अजितकेशकम्बली आदि से 

भी ऐसा पूछा जाने पर, वे अनुत्तर सम्यग् सम्बोधि-प्राप्ति का अधिकार-पूर्वक कथन नहीं करते 

हैं । आप तो अल्पवयस्क व सद्मः प्रतजित हैं ; फिर यह केसे कह सकते हैं १” 

दुद्ध ने कहा-- क्षत्रिय, सपे, अग्नि व भिक्षुको अल्पवयस्क समझ कर कभी भी 

उनका परिभव व अपमान नहों करना चाहिए । कुलीन, उत्तम, यशस्वी क्षन्निय को धल्प- 

वयस्क समझना भूल है। हो सकता है, समयान्तर से वह राज्य प्राप्त कर भनुष्यों का इन्द्र 

हो जाये और उसके बाद तिरस्कर्ता का राज-दण्ड के द्वारा प्रतिशोध ले। अपने जीवन की 

रक्षा के लिए इससे बचना आवश्यक है । गाँव हो या अरण्य, सर्प को भी छोटा नहीं 

समझना चाहिए। सर्प नाना रुपों से तेज में विचरता है। समय पाकर वह नर; नारी, 

बालक आदि को डेंस सकता है। जीवन-रक्षा के निर्मित इससे बचना भी आवश्यक है । 

बहुभक्षी ऋष्णवर्तता पावक को दहर नहीं समझना चाहिए। सामग्री पाकर वह अग्नि 

सुविस्तृत होकर नर-नारियों को जला देती है ; अतः जीवन-रक्षा के निमित्त इससे बचना 

भी आवश्यक है। अरिन वन को जला देती है। अहोरात्र बीतने पर वहाँ अंकुर उत्पन्न हो 

जाते हैं। किन्तु शील-सम्पन्न भिक्लु अपने तेज से जिसे जला डालता है, उसके पुत्र, पशु 

तक भी नहीं होते । उसके दायाद भी घन नहीं पाते । वह जिःसन्तान और निर्धन सिर 

कटे ताल वृक्ष जेसा हो जाता है। अतः पण्डित-पुरुष अपने हित का चिन्तन करता हुआ 

भुजंग, पावक, यशस्वी क्षत्रिय और शील-सम्पन्न भिश्ठु के साथ अच्छा व्यवहार करे ।” 

राजा प्रसेनजित् कौशल ने कहा--“आश्चर्य भन्ते | आश्चर्य भन्ते | जेसे ऑधे को 

सीधा कर दे, आवृत्त को अनावृत्ति कर दे, मार्ग-विस्मृत को मार्ग बता दे, अन्धेरे में तेल- 

प्रदीप दिखा दे, जिससे सनेत्र देख सकें, वेसे ही भन््ते ! भगवान् ने अनेक प्रकार से धर्म को 

प्रकाशित किया है। भन््ते [ में भगवान् की शरण जाता हूँ, धर्म की शरण जाता हूँ और 
मिश्ष-संध की शरण जाता हूँ । आज से जीवन-यर्यन्त सुझे शरणागत छपासक् 

स्वीकार करें ।” * । ह 
+संयुत्तनिकाय, दहरसुत्त, ३-१०१ के थापधार में । 

समीक्षा 

सब धर्म-नायकों में दुद्ध की कनिष्ठता का यह एक ज्वलस्त प्रमाण है। महावीर ओर 
मी. 

बुद्ध की समत्ामयिकता के निर्णय में डॉ० जेकोबी आदि ने इस ग्रढंग को दूत वक नहीं 
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है। यह उन्हें सुलभ हुआ होता, वो सम्भवतः वे भी महावीर की ज्पेष्ठता निर्विवाद 

सिद्ध करते ।* 

(39) समिय परित्राजक ह 

एक वार भगवान बुद्ध राजर्ह में वेछुवन कलन्दक निवाप में विहार कर रहे थे । 

सभिय परित्राजक के एक हितेषी देव ने उसे कुछ प्रश्न सिखाये और कहा--जिो अमण- 

ब्राह्मण इन प्रश्नों का उत्तर दे, उसी के पास तुम व्रह्मचय स्वीकार करना ।” 

समिय परिवराजक प्रातःकाल उठा । वह संघी, गणी, गणाचार्य, प्रसिद्ध, यशस्त्री, 

तीथंडूर, बहुजन-सम्मत पूरणकाश्यप, मक्खलि गोशाल, अजितकेशकम्बल, प्रक्रुध कात्यायन, 

संजयवेल्विपुत और निग्नन््थ नातपुत्त के पास क्रमशः गया और उनसे प्रश्न पूछि। सभी 

तीर्थंड्वर उसके प्रश्नों का उत्तर नहीं दे सके ; अपितु वे कोप, द्वेप और अग्रसन्नता ही व्यक्त 

करने लगे तथा उल्टे उससे ही प्रश्न पूछने लगे । समिय बहुत असन्तुष्ट हुआ | उसका मन 

नाना ऊहापोहों से भर गया और उसने निर्णय किया--अच्छा हो, शहस्थ होकर सांसारिक 

आनन्द लूट । 
सभिय परित्राजक के मन में ऐसा भी विचार उत्पन्न हुआ--भ्रमण गौतम भी संघी, 

गणी, गणाचाय '''बहुजन-सम्मत हैं, क्यों न मैं उनसे भी ये प्रश्न पुछूँ। उसका मन तत्काल 

ही आशंका से भर गया । उसने सोचा, पूरणकाश्यप, मक्खलि गोशाल, अजित केशकम्बल, 

प्रक्रूप कात्यायन, संजयवेलह्िपुत्त और निग्न न्थ नातपुत्त जेसे जीणं, वृद्ध, वयस्क, उत्तरावस्था 

को प्राप, वयोतीत, स्थविर, अनुभवी, चिर प्रव॒जित, संघी, गणी, गणाचायये, प्रसिद्ध, 

यशस्वी, तीथंडूर, वहुजन-सम्मानित श्रमण-त्राह्मण भी मेरे प्रश्नों का उत्तर न दे सके, न दे 

सकने पर कोप, द्वे प व अग्रसन्नता व्यक्त करते हैं ओर सुझ से ही इनका उत्तर पृछ्ठते हैं । 

श्रमण गोतम क्या मेरे इन प्रश्नों का उत्तर दे सकेंगे १ वे तो आयु में कनिष्ठ और प्रत्ज्या में 

नवीन हैं। फिर भी भ्रमण युवक होता हुआ भी महद्धिक ओर तेजस्वी होता है ; अतः भ्रमण 
गोतम से भी में इन प्रश्नों को पु । 

समभिय परिवराजक राजयह की ओर चला । क्रमशः चारिका करता हुआ वेलुबन 

कलन्दक निवाप में भगवान् के पास पहुँचा । कुशल-संवाद पूछ कर एक ओर बेठ गया । 

समभिय ने भगवान् से निवेदन किया-- भन््ते ! संशय और विचिकित्सा से प्रेरित होकर मैं 
प्रश्न पूछने के अभिप्राय से थाया हूँ। धार्मिक्र-रोति से उत्तर देकर मेरी उन शंकाओं का 
निरसन करें ।” 

दुद्ध ने उत्तर दिया--सिशिय | प्रश्न पृद्ठने के अमिप्राय से हम दूर से आये हो। 
हम एक-एक कर सुझ् से पूछो । मैं उनका समाधान कर तुम्हें संशव-सुक्त कर सकता हूँ ।” 

.._१- इस प्रसंग पर विशेष चर्चा के लिए देखिए-- काल-मिर्णय” प्रकरण के अन्तर्गत “महावीर 
ज्येप््ता” । 
ण्प 
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समभिव परितरानक ने सोचा--आश्चर्य है | अद्सुत है | अन्य अ्रमण-न्राह्मणों ने जिन 

प्रश्नों के पूछने के लिए अवकाश तक नहीं दिया, वहाँ भ्रमण गोतम सुफे उनके निरसन का 

विश्वास दिलाते हैं । प्रसन्न व ग्रसुदित होकर उसने पूछना आरम्भ किया । *****'गौतम 

उनका स्विस्तार उत्तर दिया। *'*''“समिय परिवाजक ने भगवान् के भाषण का 

अभिन््दन किया, अनुमोदन किया और आनन्दित हो कर आसन से उठा। उत्तरीय को 

एक कन्ध पर सम्भाल कर उसने भगवान् बुद्ध की स्व॒ति में कुछ गाथाएँ कहीं । भगवान् के 

पाद-पत्मों में नतमस्तक हों कर कहने लगा--“आरचय है गौतम | अद्भुत है गौतम | जेसे 

आधे को सीधा कर दे, आइृत्त को अनाबृत्त कर दे, मार्ग-विस्पृत को मार्ग बता दे, अन्पेरे 

में तेल का दीपक जला दे, जिससे सनेत्र देख सकें, उसी प्रकार आप गोतम ने अनेक प्रकार 

से धर्म को प्रकाशित किया है। में भगवान् गोतम की शरण ग्रहण करता हूँ, धर्म व मिक्षु- 

संघ की भी । मैं आपके पास प्रव्॒ज्या तथा उपसम्पदा ग्रहण करना चाहता हूँ ।” 

बुद्ध ने उत्तर दिवा--समिय | कोई अन्य तीर्थिक इस धर्म-विनव में प्रतज्या और 

उपसम्पदा की थाकांक्षा करता है तो उसके लिए सामान्य नियम यह है कि उसे पहले 

चातुर्मासिक परिवास करना होता है। परिवास में सफल होने पर भिक्षु-जन प्रबज्या और 

उपसम्पदा प्रदान करते हैं । कुछ एक व्यक्तियों के लिए इसमें अपवाद भी किया जा 

'सकता है । ु 

सभिय ने विनम्रता से उत्तर दिया--“भन्ते | में इसके लिए भी प्रस्त॒त हूँ । भिक्ष 

मुझे प्रब्र॒जित करें, उपसम्पदा प्रदान करें । 

सभिय परिवराजक ने भगवान् के पास ग्रव॒ज्या व उपसम्पदा प्राप्त की। कुछ समय 

पश्चात् समिय एकान्त में अग्रमत, उद्योगी तथा तत्पर हो, जिस प्रयोजन के लिए कुलपूत्र 

सम्यक् प्रकार से घर से वेघर हो विहार करता है, उस अनुत्तर ब्रह्मचर्य के अन्त को इसी 

जीवन में स्त्रय॑ जान कर और साक्षात्कार कर विहार करने लगे । उन्होंने जान लिया-- 

“जन्म क्षीण हुआ, ब्रह्मचर्य पूर्ण हुआ, कृतकृत्य हो गया और पुनजन्म समाप्त हो गया । 

आयुप्मान् समिय बहंतों में से एक हुए ! 
--सुत्तनिपात, महावरग, समियमुत्त के आधार से । 

 ा 

समीक्षा 

उक्त प्रसंग महाबीर की ज्येप्डता* का अन्य प्रमाण है। यहाँ बुद्ध की अपेक्षा समी 

धर्म-नायकों को 'जिष्ण, बुड़॒टा, महलका, बद्धयता, बयो अनुपत्ता, थेरा रत्तजनू, चिर पजिता 

अर्थात् जीजं, वृद्ध वयस्क, चिरजीबी, अवस्था-्यराप्त, स्थविर, अनुभवी, चिसप्त्रजित कहा 

3. विशेष समीक्षा के लिए देशिए-- काल निर्णय” प्रकरण के अन्तर्गत “महावीर की ज्यप्टता ! 



इतिहास और परम्परा ]. त्रिपिठकों:में निगण्ठ व निगण्ठ नातंपुत्त ड्रश्रै 

गया है। वह समुस्तेख सुत्तनिषात का है, इस- दृष्टि से भी अधिक- प्राचीन और अधिक 

प्रामाणिक है । | ह 
सभिय परिव्राजक के विपय में येरगाया-अट्ठकथा आदि ग्रन्थ विस्तृत व्योरा देते हैं । 

एक सुमट-कन्या अपने अभिभावक्कों के आदेश से किसी एक परिवाजक के पास शास्त्रादि 

का अध्यवन करती थी । उसी संसर्ग में उसके गर्भाधान हुआ । वह घर से निकाली गई । 

चौराहों पर फिरते उसने एक शिशु को जन्म दिया । सभा अर्थात् लोक-समुह के वीच जन्म 

होने के कारण उस वालक का नाम सभिय पड़ा और वह बड़ा हो कर परिव्राजक़ बना । 

इन्हीं अट्कथाओं में इसके पूर्वजन्म सम्बन्धी विस्तृत चर्चा भी है। 

(१५) चुमद्र परित्राजक 

कुसिनारा में सुभद्र परिवाजक रहता था । उसने सुना, आज रात के अन्तिम पहर में 

भ्रमण सौतम का परिनिर्वाण होगा । उसने सोचा, मैंने वृद्ध आचाय-प्राचार्य परिव्राजकों से 

यह सुना है कि तथागत सम्पक् सम्दुद्ध कभी-कभी ही उत्पन्न हुआ करते हैं। आज रात को 

गोतम का परिनिर्वाण होगा । मेरे मन में कुछ संशय है। में श्रमण गौतम के प्रति श्रद्धावान् 

हूँ । वे मुझे ऐसा घर्मोपदेश कर सकते हैं, जिससे मेरे संशयों का निवारण हो जावेगा । 

सुभद्र परित्राजक मल्लों के शाल-चन उपचत्तन में आया । आयुष्मान् आनन्द के समीप 

पहुँचा । श्रमण गोतम के दर्शन करने के अपने अभिप्राय से उन्हें सूचित किया। कआायुष्मान् 

आनन्द ने उससे कहा--“आचुस | सुभद्र | तथागंत को कष्ट न दो । भगवान् थके हुए हैं । 

सुभद्र ने अपनी वात को दो-तीन वार दुृहराया। भगवान ने उस कथा-संलाप को सुन 

लिया । आनन्द से उन्होंने कहा--*सुभद्र को मत रोको । सुभद्र को तथागत के दंशन पाने 

दी । यह जो कुछ भी पूछेगा, वह परम ज्ञान की इच्छा से ही पूछेगा ; कष्ठ देने के अमिग्राय 

से नहों । प्रश्न के उत्तर में इसे जो कुछ भी बताऊँगा, वह शीघ्र ही ग्रहण कर लेगा ।” 

थानन्द से अनुज्ञा पा कर सुभद्र तथागत के पास आया । उन्हें संमोंदन कर एक ओर 

बेंठ गया । वार्तालाप का बारम्म करते हुए बौला--“गौतम ! जो श्रमण-त्राह्मण संघी, गणी 

गपाचार्य, प्रसिद्ध, यशस्वी, तीर्थंड्रर, बहुत लोगों द्वारा उत्तम माने जाने वाले हैं ; जेसे कि 

पूरणकाश्यप, मक्जलि गोशाल, अजितकेशकम्बल, प्रक्रुप कात्यायन, संजयवेलध्विपुत्त, निगण्ठ 

नातपृत्र ; क्या वे सभी अपने पक्ष को तद्दत् ही जानते हैं या तद्॒त नहीं जानते हैं, वा कोई- 
कोई तद्बत् जानते हैं या कोई-कोई तद्दत् नहीं जानते हैं ?! 

इंद्ध ने उत्त प्रश्न को ही में काटते हुए कहा--- उन सभा पक्षों को त्तू ने द्दे 

में तुके धर्मोपदेश करता हूँ । उसे तू अच्छी दरह सुन ओर उस पर मनन कर । 

१६ 5. 8. £., ४० ज्यादा, वृच्चा।0402८॥09 59 #2ए0कणा] 

२: पेरगाथा अट्कधा, १,३८१ ; चुत्तनिपात सद्ठकथा, २४१६ । 
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सुभद्र तमन्य हो कर बेठ गया। बुद्ध ने कहा-- सुभद्र ! जिस धम-विनय में अष्टांगिक 

मार्ग उपलब्ध नहीं होता, उसमें प्रथम श्रमण (ल्ोत आपन्न), द्वितीय श्रमण (सकृदागामी), ; 

तृतीय भ्रमण (अनागामी), चठ्॒थ श्रमण (अहंत्) भी उपलब्ध नहीं होता । सुभद्ग ! इस धर्म- 

बिनव में ऐसा होता है ; अतः यहाँ चारों प्रकार के भ्रमण हैं | दूसरे मत भ्रमणों से दूर हैं । 

यदि यहाँ मिक्षु ठीक से विहार करें तो लोक अहंतों से शून्य न हो । 

“सुभद | उनतीस वर्ष की अवस्था में कुशल का गवेषक होकर मैं प्रत्रजित हुआ था । 

अब मुझे इसमें इकावन वर्ष हो चुके हैं । न््याय-धम के एक देश को देखने वाला भी यहाँ 

से वाहर नहीं है ।” 

आश्चर्यामिभूत होकर सुभद्र परित्राजक ने कहा--”आश्चय भन््ते | आश्चर्य भन््ते 

मे भगवान् की शरण जाता हूँ, धर्म और मिक्षु-संघ की भी शरण जाता हूँ) झुके भगवान् 
से प्रत्र॒ज्या मिले, उपसम्पदा मिले ।” 

--दीघनिक्ाय, महापरि निव्वाण सुत्त, २-३ के आधार से न 

समीक्षा ह 

यहाँ बुद्ध की अन्तिम अवस्था तक महावीर के वर्तमान होने की बात निकलती है, पर 

यह यथार्थ नहीं है ।९ 

(34) राजगह्व में सातों घर्म-नायक - 

एक बार भगवान् वृद्ध राजयणह में वेलुबन कलन्दक निवाप में विहार कर रहे थे । 

उस समय अनुगार-वरचर और सकुल-उदायी आदि बहुत सारे प्रसिद्ध परिव्राजक मोर» 
निवाप परिधाजकाराम में वास करते थे । प्रवाह समय भगवान् पहिनने का वस्त्र पहिन कर, 

पात्र-चीवर ले राजयह में पिण्डचार के लिए प्रविष्ट हुए । उन्हें अनुभव हुआ, पिण्डचार 

के लिए. अभी बहुत सवेरा है । वे वहाँ से सकुल-छदायी से मिलने के अभिप्राय से मोर-निवाप 

परिधराजकाराम की ओर आगे बढ़े । सकुल-उदायी उस समय राज-कथा, चीर-कथा, 

माहात्मय-कथा, सेना-कथा, भय-कथा; युद्ध-कऋथा, अन्न-कथा, पान-क्था, वस्त-्क्रथा आदि 

कथाओं व निरथ्थक कथाओं के माष्यम से कोलाहल करने बाली बड़ी परिषद् से घिरा बैठा 

था । सकुल-उदायी ने दूर ही से गौतम बुद्ध को अपनी ओर आते हुए देखा । परिषद् की 

सावधान करते हुए कहा--आप सब चुप हो जायें। शब्द न हों। भ्रमण गौतम आ रहे 

हैं । ये आवृष्मान् निःशब्द-प्रेमी व थल्प शब्द-प्रशंसक हैं । परिषद् को शान्त देख कर गम्मबतः 

इधर भी आयें |! 

सभी परिधाजक शास्त्र हो ग्रे । भगवान् सकुल-उदायी के पास गये । सदुलन्ददायी 

ी 

£० विशेष समीक्षा के लिए देखिए--“काल-निर्मय” प्रकरण के अन्तर्गत थ्रीचस्ती रामपरिया] 
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ने भगवान् का स्वागत करते हुए कहा-- आइये भन््ते ! स्वागत भन््ते! बहुत समय बाद 

आप यहाँ आये | बेठिये | यह आसन विदा है ।” 

भगवान् बुद्ध विछे आसन पर बेठे । सकुल-उदायी एक नीचा आसन लेकर एक ओर 

बेठ गया । बांता का आरम्म करते हुए भगवान् ने कहा--“उदायी ! किस कथा में 

संलग्न थे ? क्या वह कथा अधूरी ही रह गई है १” कक 
: सकुल-उदायी ने उत्त प्रश्नंग को बीच ही में काटते हुए कहा-- भन््ते ! इन कथाओं 

को आप यहीं छोड़ दें । आपके लिए इन कथाओं का श्रवण अन्यत्र भी दुलेभ नहीं होगा । 

विगत दिनों की ही घटना है । कुतूहलशाला में एकन्नित नाना वीर्थों के श्रमण-्राह्मणों के 

बीच यह कथा चली--आज कल अद्ञ-मागघों को अच्छा लाम मिल रहा है; क्योंकि यहाँ 

राजरह में संघपति, गणी, गणाचार्य, प्रसिद्ध, यशस्त्री, वहुजन-सम्मानित थोर तीथक्वर 

वर्षावास के लिए आये हैं। पूरणकाश्यप, मक्खलि गोशाल, अजितकेशकम्बल, प्रक्रध 

कात्यायन, संजयवेलध्विपुत्त और निगंठ नातपृत्त उनमें प्रमुख हैं। श्रमण गोतम भी वर्षावास 

के लिए यहाँ आये हुए हैं । इन सब श्रमण-त्राह्मणों में श्रावकों ( शिष्यों ) द्वारा कोन अधिक 

सत्कृत व पृजित है ? श्रावक किसे अधिक सत्कार, गोरव; मान व पूजा प्रदान करते हैं? . 

“उपस्थित सभी व्यक्तियों में मुक्त चर्चा होने लगी। किसी ने कहा--प्ूरणकाश्यप्र 

संघी, गणी, गणाचाय, प्रसिद्ध, यशस्वरी, बहुजन-सम्मत व तीथ्थड्डर कहे जाते हैं, किन्तु वे न 

तो श्रावकों द्वारा सत्कृत हैं और न पूजित ही । इन्हें श्रावक सत्कार, गोरब, मान व पूजा 
प्रदान नहीं करते | एक बार की घटना है। परणकाश्यप सहस्रों की सभा को धर्मोपदेश कर 

रहे थे। उनके एक श्रावक ने जोर से वहाँ कहा--'आप लोग ये बात पृरणकाश्यप से न पूर्छे । 

ये इसे नहीं जानते । इसे हम जानते हैं। यह बात हमें पूछे । हम थाप लोगों को वतायेंगे ।” 

पूरणकाश्यप उस समय बॉह पक्रढड़ कर चिल्लाते थे---भाप सब चुप रहें, शब्द न करें। ये 

लोग आप सब से नहीं पूछ रहे हैं। हमारे से पृछुते हैं । इन्हें हम ही बतलायेंगे ।* किन्तु वे 

उस परिपद् को शान्त न कर सके । पूरणकाश्यप के बहुत सारे श्रावक वहाँ से विवाद करते 

हुए निकल पड़े--तू इस धर्म-विनय को नहीं जानता, में इस धर्म-विनय को जानता हूँ ।? 

तू इस धर्म-बिनय को क्या जानेगा १? तू मिथ्यारूढ़ है, मैं सम्बग-प्रतिपन्न हूँ ।” 'मेरा कथन 

साथक है, तेरा निर्थंक है ! त् ने पृव कथनीय बात को पीछे कहा और पश्चात् कथनीय 
बात को पहले कहा ।' अविचीर्ण को तू ने उलट दिया / तेरा वाद निग्नह में आ गया ।' 

बाद छुड़ाने के लिए यत्न कर ?! “यदि सामथ्यं है तो इसे खोल ले ।” इस ग्रकार पूरण- 
फाश्यप धावषकों द्वारा न सत्छृत हैं, न शुरुकृत हैं, न पूजित हैं, न मानित हैं वल्कि परिषद 

के दास वे तो घिक्क्ृत हैं ।' ह 
“किसी ने वहाँ उपरोक्त प्रकार से भक््खलि गोशाल की चर्चा की तो किसी ने 
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अजितकेशकम्बल की ओर किसी ने प्रक्रुथ कात्यायन, संजयवेलट्विपुत्त व निगंठ नातपुत्त की 

चर्चा की । सभी आचार्बो को उन्होंने असत्कृत, अगुदकृत, अपुजित ओर अमानित ही 

ठहराया । 

“एक अन्य व्यक्ति ने कहा--'श्रमण गौतम संघी, गणी, गणाचाय, प्रसिद्ध, यशस्बी, 
वहुजन-सम्मानित व तीथ्थंइर हैं। वे श्रावकों द्वारा सत्कृत, गुरुकत, मानित और पृजित हैं 
तथा उन्हें गोरव प्रदान कर, उनका आलम्बन ले विचरते हैं । एक समय की घटना है कि 

भ्रमण गोतम सहत्रों की सभा को धर्मोपदेश कर रहे थे । श्रमण गोतम के एक शिष्य ने वहाँ 

खाँसा । दूसरे सत्रह्मचारी ने उसका पेर दवाते हुए कहा--“आयुष्मन् | चुप रहें, शब्द न 

करें । शास्ता हमें धर्मोपदेश कर रहें हैं जिस समय भ्रमण गोतम सहस्रों की परिषद् को 

धर्मोपदेश करते हैं, उस समय शभ्रावकों के थूकने व खाँसने का भी शब्द नहीं होता | जनता 

उनकी प्रशंसा करती है ओर प्रत्युत्थान करती हुई कहती है--भगवान् हमें जो धर्मोपदेश 

करेंगे, उसे सुनेंगे । भ्रमण गोतम के जो श्रावक सब्रह्मचारियों के साथ विवाद कर, मिश्ु- 

नियमों को छोड़ ग्रहस्थ-आश्रम को लौट आते हैं ; वे भी शास्ता के प्रशंसक होते हैं, धर्म 

के प्रशंसक होते हैं, संध के प्रशंसक होते हैं। वे दूसरों की नहीं, अपनी ही निन््दा कंरते 

हुए कहते हैं--हम भार्यहीन हैं, जो ऐसे स्वास्यात धर्म में प्रतजित हो, परिपृर्ण व परिशुद्ध 

ब्रह्मचर्य का जीवन-पर्यन्त पालन नहीं कर सके !” इसके अतिरिक्त आराम-सेवक हो या 

गहस्थ (उपासको हो, पाँच शिक्षापदों को ग्रहण कर विचरते हैं। इस प्रकार भ्रमण गोतम 

श्रावकों द्वारा सत्कृत, रुरुकृत, मानित और पृजित हैं और श्रावक उन्हें गौरव प्रदान कर, 
उनका आलम्बन ले विचरते हैं ।” 

“मज्मिमनिकाय, महासकुलदायि सुत्तन्त, २-३-७ के आधार से । 

समीक्षा 

इस उदन्त में उल्लेखनीय अभिव्यक्ति यही है कि सातों धमे-नायकों का एक साथ 

राजरह में वर्षावास बताया गया है । 

(३७) नियण्ठ ठउपोसथ 

एक बार भगवान् वृद्ध श्रावस्ती में विशाखा मृगार-माता के पृर्वाराम-प्रासाद में 

विहार कर रहे थे। विशाखा मृगार-माता उपोसथ के दिन भगवान के पास आई। 

अमिवादन कर एक बोर बेठ गई । विशाखा से भगवान् ने पृद्ठा--“दिन चढ़ते ही थाज 

केसे आई १” 

“भन््ते | आज मंने उपोततथ (अत) रखा है । 
विशाख ! उपोसथ तीन प्रकार का होता है : 

(:) योपाल-उपोसय, (२) गिर न्य-उपोसथ तथा (३) आर्य-उपोसय 7 
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“भन्ते ! गोपाल-उपोसथ किसे कहते हैं १” 

“विशाखे ! कोई खाला सझूया होने पर गौओं को अपने-अपने स्वामियों को सौंपने 

के बाद सोचता है, इन गौओं ने आज अग्लुक-असुक स्थान पर चराई की और असुक्र-अमुक 

प्यान पर पानी पीया । ये गौएं कल अस्ुक-अमुक स्थान पर चरेंगी तथा अग्युक-असुक स्थान 

पर पानी पीयेंगी । इसी प्रकार उपोसथ-न्रती सोचता है--आज मैंने अमुक पदार्थ खाया है 

और कल असुक्र पदार्थ खाऊँगा। वह अपना सारा दिन लोभ-युक्त चित्त से व्यतीत कर 

देता है। यह गोपाल-उपोसथ होता है। इसका न महान् फल होता है, न महान् परिणाम 

होता है, न महान् प्रकाश होता है ओर न महान् विस्तार होता है ।” 

“भन्ते | निग्र न्थ-उपोसथ किसे कहते हैं १” 

“विशाखे | निग्र न््थ नामक श्रमणीं की एक जाति है । वे अपने अनुयायिओं को बत 

दिलाते हैं--हे पुरुष ! तू यहाँ है | पूर्व दिशा में सो बोजन तक जितने प्राणी हैं, उन्हें तू 
दण्ड-मुक्त कर । इसी प्रकार पश्चिम दिशा, उत्तर दिशा और दक्षिण दिशा में सो-सो योजन 

तक जितने भी प्राणी हैं, उन्हें भी तू दण्ड-मुक्त कर | वे इस प्रकार कुछ प्राणियों के प्रति 

दया व्यक्त करते हैं और कुछ प्राणियों के प्रति दया व्यक्त नहीं करते हैं। उपोसथ के दिन 
वे अपने श्रावकों को ब्रत दिलाते हैं--पुरुष | तू इधर आ। सभी बस्त्रों का परित्याग कर 

तू व्रत ग्रहण कर--न मैं कहीं, किसी का, कुछ हूँ और न मेरा कहीं, कोई, कुछ है । किन्तु 

उसके माता-पिता जानते हैं, यह मेरा पृत्र है ओर पुत्र भी जानता है, ये मेरे माता-पिता 

हैं। पुन्न-स्त्री आदि उसके पारिवारिक भी जानते हैं, यह हमारा स्वामी है और वह भी 

जानता है, पुत्र-स्त्री आदि ये मेरे पारिवारिक हैं । उसके दास, नोकर, कमंकर भी जानते हैं, 

यह हमारा स्वामी है ओर वह भी जानता है, ये मेरे दास, नोकर, कर्मकर आदि हैं। जिस 

समय चे बत लेते हैं, कूठ का अवलम्त्नन लेते हैं। में कहता हूँ, इस प्रकार वे मृपावादी हैं । 

रात्रि व्यतीत हो जाने पर वे उन त्यक्त वस्तुओं को बिना किसी के दिये ही उपभोग में लाते 

हैं। इस प्रकार वे चोरी करने वाले भी होते हैं। यही निग्न न्थ-उपोसथ होता है। इस 

प्रकार के उपोसथ-त्रत का न महान फल होता है, न महान् परिणाम होता है, न महान् 

प्रकाश होता है तथा न महान् विस्तार होता है ।” 

“भन्ते | आरय-उपोसथ किसे कहते हैं १” 

“पविशाखे | आयं-श्रावक चित्त की निर्मलता के लिए तथागत का अनुस्मरण करता 
है--भगवान् अहंत् हैं, सम्यक-पम्बुद्ध हैं, विद्या-आचरण से युक्त हैं, सुगत हैं, लोक के ज्ञाता 
हैं, सर्वधषेष्ठ हैं, कुमार्गगामी पुरुषों का दमन करने वाले उत्तम सारथी हैं तथा देवताबं 
और मनुष्यों के शास्ता हैं। वे भगवान् बुद्ध हैं। इस प्रकार आाय॑-श्रावक ब्रह्य-उपोसथ-बरत 
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रखता है और ब्रह्मा के साथ रहता है। ब्रह्म के सम्बन्ध से उसका चित्त असन्न होता है, 

मे पृ हु और चच्तति क मैल का प्रहाण होता ह्ठै || | 

“आरय॑-आावक धर्म का अनुस्मरण करता है--वह धर्म भगवान् द्वारा सुप्रवेदित है, यह 

धरम इहलोक-सम्बन्धी है, इस धर्म का पालन सभी देशों तथा सभी कालों में किया जा 

सकता है। यह धर्म निर्वाण तक ले जाने में समर्थ है तथा प्रत्येक बुद्धिमानू इस धर्म का 

ताक्षात् कर सकता है। इस प्रकार आयं-श्रावक धर्म-उपोसथ-्रत रखता है और धर्म के 
साथ रहता है । धर्म के सम्बन्ध से उसका चित्त प्रसन्न होता है, मोद बढ़ता है और चित्त के 

मैन का प्रहाण होता है। 

“धआर्य-श्रावक संघ का अनुस्मरण करता है--भगवान् का श्रावक-संघ सुन्दर, सरल, 

न्याय व समीचीन मार्ग पर चलने वाला है। इस संघ में आठ प्रकार के सत्युुुषी का 

'समावेश हीता है। यह संघ आदरणीय है, आतिथ्य के योग्य है। दान-दक्षिणा के योग्य है 

और करवद्ध नमस्कार के योग्य है । यह लोगों के लिए सर्वश्रेष्ठ पुण्य-क्षेत्र-है । इस प्रकार 

'संघ का अनुस्मरणकरने वाले का चित्त प्सन्न होता है; मोद बढ़ता है और चित्त के मैल का 
प्रहाण होता है । 

#आर्य-श्रावक्र अपने शील का स्मरण करता है--यह 'अखण्डित, अछिद्, मालिन्य- 

रहित, पवित्र, शुद्ध, विश्वपुरुषों द्वारा प्रशंसित, अकलंक्रित व समाधि की -ओर-ले जाने 

वाला है! इस प्रकार शील के अनुस्मरण से चित्त प्रसन्न होता है, मोद बढ़ता है और चित्त 
के मेल का प्रह्यण होता है । 

“आयं-भ्रावक चातुमहाराजिक, अ्रवस्त्रिश, याम, तुपित, निर्माण-रति, परनिर्मित- 

बशवर्ती, ब्रह्मायिक देवता और इससे आगे के देवताओं का अनुस्मरण करता है--जिस 

प्रकार की श्रद्धा, शील, श्रुत॒ (ज्ञान), त्याग और प्रज्ञा से युक्त वे देवता यहाँ से मर कर 
वहाँ उत्पन्त हुए हैं, मेरे में भी उसी प्रकार की श्रद्धा, शील, श्रुत, त्याग और प्रद्मा है| 
उन देवताओं की श्रद्धा, शील, श्रुत, त्याग और ग्रश्ञा का अनुस्मरण करने वाले का चित्त 

' प्रसन््त होता है, मोद बढ़ता है ओर चित्त के मैज्ञ का प्रहाण होता है । 

“उपोसथ के दिन वह आरय॑-श्रावक चिन्तन करता है-- 

(१) अहत जीवन-पर्यन्त ग्राण-वियोजन से विरत हो, दण्ड-त्यागी, शस्त्रन्तागी 
पाप-भीद, दयावान हो कर सभी प्राणियों का हित और उन पर अनुकम्पा करते हुए 

विचरते हैं। में भी थाज अहोरात्र तक ग्राथ-विवोजन से बिरत हो, दण्ड-लागी, शस्त्र- 
त्यागी, पाप-भीद व दयावान् होकर सभी प्राणियों का हित और उन पर जनुकम्पा करते 

हुए विहार करूँ। इस अंश में भी में अर्हतों का बनुकरण करूँगा तथा मेरा उपरीगय 
. [धत्) पूर्ण होगा ।' 

| <. द्र्स हक 

(२) 'अहत् जीवन-पयन्त अदतत से विरत रह, केवल दत्त के ही ग्राइक, दस के है 
आकांकी हो कर पवित्र जीवन व्यतीत करते हैं। में भी आज बहोरात्र तक अदत से परत 
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हो, केवल दत्त का ही ग्राहक, दत्त का ही आर्काक्षी हो कर पवित्र जीवन विताऊँ । इस अंश 

में भी में अहतों का अनुकरण करूँगा तथा मेरा उपीसथ पूर्ण होगा । 

(३) अरहत् जीवन-पर्यन्त अन्रह्मचर्य का त्वाय कर, ब्रह्मचारी, अनाचार-रहित, मैथुन 

ग्राम्य-धरम से विरत रहते हैं । में भी आज अहोरात्र तक अन्नह्मचय का त्वाग कर, ब्रद्नचारी 

अनाचार-रहित, मैथुन ग्राम्य-धर्म से विरत हो कर रहूँ। इस अंश में भी में चहेँतों का 

अनुकरण करूँगा तथा मेरा उपोसथ पूर्ण होगा । 
(४) अहंत् जीवन-पर्यन्त मृषावाद का त्याग कर, सत्ववादी, विश्वसनीय, स्थिर, 

निर्भर तथा लोक में असत्य न बोलने वाले हो कर रहते हैं | में भी आज थहोरात्र तक 

मृषावाद का त्याग कर, सत्यवादी, विश्वसनीय, .स्थिर, निर्मर तथा लोक में असत्य न 

बोलने वाला हो कर रहूँ | इस अंश में मी मैं अहंतों का अनुकरण करूँगा तथा मेरा उपोसथ 
पूर्ण होगा । 

(५) अहंत् जीवन-पयन्त सुरा आदि प्रमाद-कारक वस्तुओं का परित्याग कर 

उनसे विरत हो कर रहते हैं। में भी आज अहोरात्र तक सुरा आदि प्रमाद-क्रारक वस्तुओं 

से विरत हो कर रहूँ । इस अंश में भी में अहंतों का अनुकरण करूगा तथा मेरा उपोसथ 

पूर्ण होगा । 

(६) अहंत् जीवन-पर्यन्त एकाहारी, रात्रि-भोजन-त्यागी, विकाल भोजन से विरत 

हो कर रहते हैं। में भी आज का अहोरात्र एकाहारी, राजि-भोजन-त्यागी, विकाल भोजन 

से विरत हो कर विताऊँ । इस अंश में भी में अहतों का अनुसरण करूँगा तथा मेरा उपोसथ 

पृर्ण होगा । 

(७) अहंत् जीवन-पर्यन्त नृत्य, संगीत, वाद्य, मनोरंजक दृश्य देखने, माला, गन्ध, 

बिलेपन, शज्नारिक परिधान आदि से विरत रहते हैं। मैं भी आज का थअहोरात्न नृत्य, 

संगीत, वाद्य, मनोरंजक दृश्य देखने, माला, गन्ध; श्ृज्गनरिक परिधान आदि से विरत 

हो कर बिता । इस अंश में भी में अहंतों का अनुसरण कर पारूँगा तथा मेरा उपोसथ 

पूर्ण होगा । 
(८) अहँत् जीवन-पर्यन्त ऊँची व महान शय्या का त्थाग कर, उससे विरत हो कर 

चारपाई या चटाई का नीचा आसन ही काम में लेते हैं। में भी आज थहोराजत्र ऊँची व 

महान् शब्परा का त्याग कर, उससे विरत हो, चटाई या नीचा आसन हो काम में लूँ । इस 

अंश में भी मैं जहँतों का अनुसरण कर पार्ँँगा तथा मेरा उपोसथ पूर्ण होगा । | 

“विशाखे ! उपरोक्त विधि से रखे गये उपोसथ का महान् फल होता है, महान. 
परिणाम होता है, महान् प्रकाश होता है तथा महान् विस्तार होता है । 

५६ 
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“भत्ते | उत उपोसथ से कितना महान् फल, कितना महान् परिणाम, कितना महान 

प्रकाश तथा कितना महान् विस्तार होता है 2” 

“अदिशाखे ! महान सप्त रतत-बहुल अंग, मगध, काशी, कोशल, वज्जी, मन्न, चेदी 

बंग; कुछ, पंचाल, मत्स्य, शौरसेन, अश्मक, अवन्ती, गन्धार तथां कम्बोज आदि महाजनपदों 

का ऐड्यव भी अष्ठांग उपोसथ-ब्रत के सोलहवें अंश के वरावर भी नहीं होता ; क्योंकि 

दिव्य सुख के समक्ष मानुपी राज्य का कोई मूल्य नहीं है । अप्टांगिक उपोसथ का पालन करने 

वाले स्त्री या पृरुष शरीर छूटने के अनन्तर चातुर्महाराजिक, त्यस्त्रिश, याम, वृषित, 

निर्माण-रति, परनिर्मित-वशवर्ती देवताओं का सहवासी हो जाये । | 

“***“चन्द्रमा और सूर्य दोनों सुदर्शन हैं। जहाँ तक सम्भव होता है, वे प्रकाश फेंके 

हैं और अन्धकार का नाश करते हैं। वे अन्तरिक्ष-गामी हैं; अतः आकाश की सभी 

दिशाओं को आलोकित करते हैं । जहाँ जो कुछ भी सुक्ता, मणि, वेड्य, जातरूप व हाटक 

कहलाने वाला स्वण, चन्द्रमा का प्रकाश तथा सभी तारागण उपोसथ के सोलहवें अंश के 

मंहश भी नहीं होते । सदाचारी नर-तारी उपोसथ का पालन कर, सुख-दायक पृण्य-कर्म 

कर, आनन्दित रह स्वग स्थान को प्राप्त होते हैं ।” | 
--अंगुत्तर निकाय, तिकनिपात, ७० के आधार से ! 

समीक्षा 

जन-श्रावक के बारह ब्तों में ग्यारहवाँ “पौषध ब्रत” है। प्रस्तुत प्रकरण में उसका 
विकृत ही चित्रण हुआ है ओर विक्ृत ही समीक्षा हुई है । पृव-पश्चिम आदि दिशाओं में 

१०० योजन उपरान्त पाप न करना, छद्ठे दिखिरति ब्रत'ं का सूचक है। इसमें कुछ की 

हिंसा और दुछ की दया का दोष बताना अयथार्थ है। यथाशक््य विस्मण का अथ कुब् 

जीवों की हिंसा व कुद्ध जीवों की दया नहीं होता । 

पीषघ-बत में असत्य और चौय॑ का दोष भी बताया गया, पर यह बाग विरोध मात्र 
है। यथार्थ में पौपध का अभिप्राय है--एक बहोरात्र के लिए निग्रन््थ-्जीवन जीना। 

उसमें भी इतना विशेष कि वह अहोराच्र श्रावक निर्जल और निराहार विताये। वृद्ध ने 

ये जिस तीसरी कोटि के उपोसथ का ग्ररूपण किया है, उसकी भावना में और निग्रन्न्य- 

उपोसथ की भावना में झुख्यतः कोई अन्तर प्रतीत नहों होता । उन्होंने थआयं-ठपोसय में 

एकाहारी रहने को बात कही है और निग्र न्थ-उपोसय में निराहारी रहने की बात दे । यृद् 
7 भी तो एपोसथ की भावना यही मामी है कि उपासक एक अहोरात्र के लिए अध्य>वीवन 

6। छममें हिंसा, बअसत्य, चदत्त गा बत लाये हैं । >उपाग जै।ए। उमनमें हिंसा, चअनत्य, अदत्त आदि के बहोरात्रिक त्याग बतलाये हैं । यदि जनन्उपासय 
& 2, छः 
ककक.. के प्रकाफनल का, अग्ग्य ८75३ ५5 में टी, असत्य, अदत्त आदि के दोष आयेंगे तो फिए बौद्धन्दपोसय में क्यों नहीं आवग $ 
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बौद्ध-उपासक भी तो अहोरात्र के पश्चात् माता को माता थोर पिता को पिता मानता 
ध्ल्ाा 
लए 

का 

है तथा अपने घन आदि का उपभोग-परिभोग आदि करत्ता हैं। जब कि अहोरात्र 

अहंत्ू-जीवन जीते समय उस सब व्यवहार का वर्जन हो गया था । 

लगता है, उस युग की यह भी एक मुख्य चर्चा रही है। जेन-अगम भगवती सृत्र 

के अनुसार आजीवकों ने निगण्ठ स्थविरों को ऐसे हो अनेक प्रश्न पूछि । गोतम ने उन्हीं 

प्रश्नों को महावीर के सम्मुख प्रस्तुत किया । महावीर ने सविस्तार उन प्रश्नों का उत्तर 

दिया । वे प्श्नोत्तर इस प्रकार हैं ; 

5! १5५६ हु 

भन्ते | उपाश्रय में कोई श्रावक सामाविक-त्रत लेकर वठा हो । कोई अन्च पु के 

भण्डोपकरण ले जाये । सामायिक पूर्ण कर वह श्रावक अपने भण्डोपकरणों की खोज करता 

है या दूसरों के भण्डोपकरणों की १” 

“गोतम ! वह अपने भण्डोपकरणों की गवेषणा करता है, अन्य के भण्डोपकरणों 

की नहीं ।” 

“भन्ते | शीलब्रत, युणब्रत, विरमणव्रत, प्रत्याख्ान ओर पोषधीपवास में क्या श्रावक 

के भण्ड अभण्ड नहीं होते १ 

“गौतम | वे अभण्ड होते हैं ।” 

“भन््ते ! ऐसा फिर किसलिए कहा गया कि वह अपने भण्ड की गवेपणा 

करता है १”? 

“गोतम | सामायिक करने वाले श्रावक के मन में आता है, वह हिरण्य मेरा नहीं है, 

यह स्वर्ण मेरा नहीं है ; इसी प्रकार यह कांस्य, वस्त्र, धन, कमक, रत्न, मणि, सुक्ता, शंख, 
शील, प्रबाल, विद्रुम, स्फटिक आदि द्रव्य मेरे नहों हैं ।” सामायिक-जत पूर्ण होने पर ममत्व 
भाव के कारण वह अपरिज्ञात वनता है। इसलिए है गोतम ! यह कहा गया कि वह अपने 

भण्ड की गवेषणा करता है, पर-भण्ड की नहीं ।” 

“अन्ते ] उपाश्षय में सामायिकजत करते श्रावक की भार्या का कोई अन्य पुरुष भोग 
करता है, तो वह उसकी भार्वा को भोगता है या अभार्या को ९”? 

“गौतम ! बह उसकी भार्या को भोगता है ।” 

“भन््ते | शोलघत, गुणबत, पोपधोपवास आदि के समय क्या भार्या अभार्या 
नहीं होती १” 

“ौत्म ! होती है ।” 

“भन््ते | तो यह केसे कहा गया कि वह उसकी भार्या को भोगता है १! 
9 क्राक्िणणानाना्ाभाा८घाक 3  अममब पलक 

२६ ८घा५ा६७७ | 
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गोतम ! शीलबत, पौषधोपवास आदि के समय श्ावक के मन में यह विचार होता 
है--यह मेरी माता नहीं है, यह मेरा पिता नहीं है, यह मेरा भाई नहीं है, यह मेरी वहिन 

नहों है, वह मेरी स्त्री नहीं है, यह मेरा पृत्र नहों है, यह मेरी पुत्री नहीं है, यह मेरो पुत्न-वधु 

नहीं है।' गौतम ! यह सोचते समय भी उसका प्रेम-वन्धन व्युच्छिन्न नहीं होता । इसलिए 

अन्य पुदप उसकी भार्वा का ही भोग करता है ।” 

कुल मिला कर ये सब आपेक्षिक कथन हैं । संगत अपेक्षा में सोचने से ये सब संगत' 

हैं और असंगत अपेक्षा में सोचने से ये सब विरूप लगते हैं। 

बोद्धीं ने प्रस्तुत सुत्त में असंगत अपेक्षाएँ सामने रख कर निगण्ठ उपोसथथं का उपहास 

किया है । 

(२८) छः जग्जातियों में निर्शन्ध 

एक बार भगवान् राजरह में णघ्चकूट परत पर विहार करते थे । आयुप्मान् आनन्द 

भगवान् के समीप आये, अभिवादन किया और एक ओर बेठ गये । एक ओर बेठे आनन्द 

ने भगवान् से कहा-- भन््ते | पूरणकाश्यप ने छः अभिजातियों का निरूपण किया है-- 

कृष्ण अभिजाति, नील अभिजाति, लोहित अभिजाति, हरिद्र अभिजाति, शुक्ल अभिजाति 

ओर परम शुक्ल अभिज्ञाति । 

पूरणकाश्यप ने कृष्ण अभिजाति में कसाई, आखेटक, छुब्ध्क, मत्स्यधातक, चीर, 
लुण्टाक, कारायहिक और इस प्रकार के अन्य क्रूर कर्मान्तक लोगों की गिनाया है । 

नील अभिजाति में कण्ठकर्वृत्तिक मिक्षुक्तर और अन्य कर्मत्रादी, क्रियावादी लोगों को 

गिनाया है । 

लोहित अमिजाति में एक शाटक (एक वस्त्रधारी) निग्र न्थीं की गिनाया है। 

हरिद्र अभिजाति में इवेत वस्त्रधारी गरहस्थ व अचेलक् (निम्न न्थ) श्आबकों को 

गिनाया है । 

शुक्त अभिजाति में आजीवक और उनके अनुयाग्रियों को गिनाया है । 

परम शुक्न अभिजाति में नन््द, बत्स, कृश-सांकृत्य और मक्बलि गोशाल को 

--अंपुत्तरनिकाय, ६-६-५७ के आधार से । 

समीक्षा 

छः अभिनातियाँ यहाँ पूरणकाश्यप के नाम से बताई गई हैँ; पर मृलतः यह गोौशालक 

द्वारा निरुपित हैं। दीघनिकराय के सामम्जफल् सुत्त में, संयुत्तनिकाय के स्धवगा में और 

मज्किमनिशाय के सन्दक सुत्त में इन्हें गोशालक द्वारा निरूषित ही बताया गया है। पुरथ* 
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काश्यप के नाम से इनको प्रस्तुत प्रकरण के अतिरिक्त ओर कहीं नहीं बताया गया है। ठीन 

समुल्लेख जब समान रूप से मिलते हैं तो इस चतुर्थ समुल्लेख के सम्बन्ध में यथार्थता यही 

लगती है कि शास्त्र-संकलयिताओं की भूल ही से ऐसा हुआ है । इस प्रकार की भृलों के 

और भी अनेक प्रमाण त्रिपिदक-साहित्य में सिलते हैं। जेसे गोशालक के अहेत॒वाद को 

संयुत्तनिकाय* में पूरणकाश्यप का बता दिया गया है । जातक अट्कथा ? में परणकाश्यप 

के अभिमत को निगंठ नातपुत्त के नाम से बता दिया गया है। संपुत्तनिकाय में गोशालक 

के समग्र मतवाद का उल्लेख प्रक्रप कात्यायन के वाद के अन्तर्गत कर दिया गया है। चहाँ 

ये छः अभिजातियाँ भी प्रक्म कात्यायन की बता दी गई हैं। यहाँ तक कि त्रिपिटकों के 

तिब्बती संस्करण” में छः अभिजातियाँ अजितकेशकम्बल के नाम से उल्लिखित हुईं हैं। 

ब्रिपिटकों के व्याख्याता आचाय बुद्धघोष * ने मी अनेक स्थलों पर अमिजातियों का सम्बन्ध 

केवल गौशालक से जोड़ा है । 

मूलतः अभिजातियों के गोशालक की होने में एक प्रमुख प्रमाण जेन-आगम भगवती 

सूत्र” का है | वहाँ गोशालक अपने प्रइृत्त-परिहार का उल्लेख करते हुए बताता है कि उदायी 

के पोदइ-परिहार में मेरी शुक्ल-अभिजाति थी । 

अभिजातियीं सम्बन्धी जितने प्रकरण त्रिपिटकों में हैं, उनमें सबसे अधिक प्रामाणिक 

सामअ्यफल छुत्त को ही माना गया है ।* इससे भी यह पृष्ट होता है कि अमिजातियों का 

सम्बन्ध मृलतः गोशालक से है ओर यही तो कारण है कि अभिजातियों में सर्वोपरि स्थान 
आजीवकों और आजीवक-ग्रवतेकों का रहा है । 

१: संयुत्ततिकाय, खन्धक संयुत्त, मज्मिम पण्णासक, उपयवर्ग, महालिसुत्त, २१-२-१-८ (हिन्दी 
अनुवाद), पृ० ३५२। 

« डॉ० बुडवार्ड का भी कहना है--89 3 वृषा।& लापंगप्र5 टउ/श९59९55, ती० ९005 
छ शाह कशवा2व 39085 939९ वात 40 फ्रा9॥53 9६5६४०३४--वी९ €्ली- 

गए ग्राफप्रास्त वा हर छ्ाएव ((-53) 80 जरतिताशों 20538., मे 0७९0 ॥2/0- 
746८)०, ए0णावातणा था ९४४५९, 6 शी९०ए ए एच795. फिंढ 48 द्रोशातदर्वे०, 
70॥-0पा5वाणाोध॑, "2900 ०/ #ावटव दाह, र०0, गा, ए. 6] 7 

» खण्ड ५, पृ० १२७॥ 

शेरफ 
- 4... कैबजीशा), ऑंड/0 क्ाबे 220207705 ० ॥॥प45, ?, 22, 

« सुमंगलविलासिनी, खण्ड १, पृ० १६२ | 
« शतक १५, सूत्र ५५० | 

८. बाएं 0 जी आाएव खेयाफिघ शीए0फाड 3 ०णाफॉलेलारडड शात॑ एठगशंनज्नधा९ ५ 
॥3णपाए वी 6 765, जाते एछथा3ए5 एटए/९थाड तीर तांशि।ओ इ०चा८ल 0 धा€ 
0थः 50०प्ाए2ट5 “०9. 2. 8. 89घादआ, 67. ७... 2, 23, 

कक । 

पठ 7?! ८ ल्रर् ल्श्0 
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ड्रॉ० वाशम का अभिमत है--प्रणकाश्यप बयोबृद्ध धर्म-नायक् था । गोशालक उस 
समय तदण था । पृरणकाश्यप ने अपने मत का हास और गोशालक के मत का उदय देख 
कर उम्तके नबोदित मत की श्रेष्ठता स्त्रीकार कर ली। वह छः अभिजातियों का समुल्लेख 

डॉ० बाशम की यह धारणा वदि सही है, तब तो त्रिपिटक-साहित्य में पूरणकाश्यप 
तियों का उल्लेख होना स्वाभाविक है ही, जेसा कि प्रस्तुत प्रकरण में जी भ हि | 5 जप <44₹ व - ही च?ि 

अभिनातियों के अर्थ में भी कुछ-कुछ भेद डाला जाता है । तीसरी लोहित अभिजाति 

में 'निगंठा एकशाठका! ऐसा पाठ है। डॉ हेर ने अपने अँग्रेजी अनुवाद में उसका अर्थ 

जन और कौपीन ( एक वस्त्र ) धारी लोक! किया है ।* डॉ० बाशम, डॉ० हर्नले“ और 

आचार्य बुद्धघोप" ने इसका अर्थ एक वस्त्र पहनने वाले निम्न न्था किया है और यही 

यथाथंता के अधिक समीप लगता है। अन्यत्र भी सर्बस्त्र निग्र न्थों का उल्लेख वोद्ध-साहित्य 

में मिलता है ।* 

चतुर्थ अभिजाति में गिही-ओदातबतना अचेलक सावका' ऐसा पाठ है। डॉ० 

बाशम ने इसका अर्थ अचेलकों के शिप्य--श्वत वस्त्रधारी शिष्य! किया है ।” 'अचेलक 

शब्द से उन्होंने आजीबकों का ग्रहण किया है ।* उनका कहना है--- अन्य सभी मिक्षओं 

ए९ आए शाहतएटीए एलटगाईाएा धार लेह्ाणा$ 0ी वी९ ]॥0ीटॉ5 5 

(ा0ए55 + शि््ञात, 8 शाला (09067 0078 5चव0ाह, ग्राहयाएागराह 8 

शियातराएं 005ंग्राए "रत ([शातलालंएड [0 धावगाणाएंबाशा, एद्या९ए की ९एणञाधा 

जाता जिगंपताएा। (050, व ए०ाहुए स्टील प्रो वेठलाओा?ड करारी ॥0 

गा 85 ॥5 097, 0 पाती ह ग्राणाह आएटट50ति 0एए०व 0 धाए एफपशीए 

7000ट॥9॥78 ॥5 ९९०॥७४९, उतरा00 ॥0 छाफछथश0ण)ञ9 0ी धीरे गए िलाए' 

जात इटलल्ञञाल्त धार 5500 29597040॥ 0 ग्राशा, >-रशंव, १, 909, 

२० शा5 शा6 [0॥ ता हि. 
>--+7#० 2077 ०/67%व॥वां उप)पं7ए, ४०, ॥4, छ. 273. 

2. रत (976), काइदाधद5, छयोी० एटशा 4 आाएँए ट्वापाला. 
--0०0. ८. 9, 243, 

५« 

४. सालटालगापर्वीध णी शाह क्ार्ष /7॥25, ४०, , 9. 262, 

७५. 4॥९ 8007 7 /#फाव/रट्व $धछं॥25, ४०. ता, 9. 7 ॥. 

€. 2. १४, 3फगाहीवार, फेह॥/॥77 एव, ४०. गा, 7. 276, 

3. 8 ॥0फदीएणतल लउते | शाह 7075, धार त509|65 ० 2 22४4४: 

--(09, ९, 9), 39. 

हू, 6, 0. 2-3. गा 
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से आजीवक शहस्थों को यहाँ ऊंचा बतावा गया है । 

सनिग्नन्य श्रावकों! का थर्थ ग्रहण किया है। उनका अभिमत है--निग्न न्थ यहस्थ आाविकेस 

आाजीवक मिक्षुओं को भी दान देते थे ; अतः उनका स्थान निग्र न्थ मिक्षुओं से भी झेचा 

रखा गया है ।* डॉ० हेर के अनुसार इस पाठ का अर्थ है--श्वेत वस्त्रधारी यहस्थ और 

नग्न साधुओं के अनुयावी ।/? कुल मिला कर यथार्थ तो यह लगता है. कि अवदातवसन- 

गही” और अचेलक श्रावक' ये दो शब्द हैं। “गिही भोदातदसना' पाठ सामगास सुत्तं, 

पासादिक सुत्त" व संगीति-पर्याय-सुत्त* में भी आवा है और वहाँ “निगण्ड नातपुत्तत्स 

सावका' उनका परिचायक विशेषण है। इससे वह फलित सहज ही स्पष्ट हो जाता हैं 

कि ये अवदातवसन-ण्ही' भी निगण्ठ नातपुत्त के श्रावक हैं । यह कहना कठिन है कि बोद्ध- 

परम्परा का यह समुल्लेख कोन-से श्रावक्र-समुदाय की ओर संकेत करता है ; क्योंकि 

जेन-साहित्य में श्वेत-बस्त्रधारी शहस्थ श्रावकों का कोई उल्लेख नहीं है। हो सकता है, 

स्थविरकल्पी घुनियों के लिए वह संकेत हुआ हो | प्रयुखता जिनकल्पी साधुओं की रही 

हो ; अतः उन्हें निग्र न्थ शिष्य तथा स्थविरकल्पी सुनियों को श्वेत-वस्त्रधारी यहस्थ शिष्य 

कह दिया हो | यद्यपि 'अचेलक-श्रावक्' का अथ डॉ० हेर ने 'अचेलक-अनुयायी”? किया है, 
पर यहाँ श्रावक शब्द का अर्थ अचेलक मिक्षुओं का अनुयायी ही होना चाहिए। वोद्ध- 

परम्परा में आवक शब्द भिक्षु ओर उप|सक्र--इन दोनों अथों में प्रयुक्त होता है। नग्न 

भिन्ठुओं का अथ “निग्र न्थ भिक्ष ही इसलिए संगत होता है कि आजीवक मिश्ुओं को तो 

पाँचवों अभिजाति में प्रथक् से गिना ही दिया गया है । 

डॉ० बाशम ने पंचम शुक्ल अभिजाति में आजीविक भिक्षु और भिश्षुणियों' का अर्थ 

किया है”, जब्र कि डॉ० हर ने आजीवक ओर उनके अनुयायी” किया है ।* डॉ० हेर का 
अर्थ अधिक संगत लगता है! 

१. परां$ 95588 850 ॥95 ॥8 0795९॥॥705, 07 50९75स्0 76/९7/ 0 सी 

पिराला, एी0 गाए एणा0एलते 890०९ ॥0 35०८९ा९०४ ण तीश' टण्याप्रातरा९57, 
--09. 2॥7. 9. 243. 

२: “अं अत्तनों पच्चय-दायके नियंट्र हि पि जेट्ल्कतरे करोति ।” 
“सुमंगलविलासिनी, खण्ड १, पृ० १६३ तथा 8959॥97, 0०7. ८४ 9. 439 

३- जाल 70000 गर0प्रश्थाणवेलड जाते 005९5 0 वउ/णर्त 35९०व९५, 

+-7/76 207: ० कावव।कों $द785, १०0. गा, 9. 273, 
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2गपीयपय 0), तैगापाच 35००३९०५ 0 8णी। 5९४९३, --0०9. ०६., 9. 243. 
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छः लेडयारँ रे 
जन-परम्परा की छुः लेश्वाएँ भाव-भाषा में छः अमिजातियों के "साथ बहुत कुछ 

समानता रखती हैं। इनके नाम हैं--कृष्ण लेश्या, नील लेश्या, कापोत लेश्या, तेजो लेश्या, 
पदूम लेश्या और शुक्ल लेश्या । विचार ओर प्रवृत्ति की दृष्टि से प्राणियों का विभागी- 

करण छः लेश्वाओं में निम्न प्रकार से होता है-- 

पाँच भात्रत्रों में प्रवृत्त,, तीनों गुप्तियों से अग्रुप्त, पदकाय की हिंसा में आसक्त, उत्कट 

भावों से हिंसा करने वाला, क्षुद्भगुद्धि, बिना विचारे कार्य करने वाला, निर्दयी, नृशंत-- 

पाप कृत्यों में शंका-रहित ओर अजितेन्द्रिय मनुष्य कृष्ण लेश्या के अन्तर्गत हैं । 

ईर्प्यालु, कदाग्रही, असहिष्णु, अतपस्त्री, अविद्वानू--अज्ञानी, मायावी, निलेज्ञ, 
विपयी--लम्पठ, देपी, शठ--धूत्त, प्रमादी, रसलोलुपी, सुख-गवेपक, आरम्भी, अविरत, 
क्षुद्र और साहसिक मनुष्य नील लेश्या के अन्तर्गत हैं । 

वक्र चचन बोलने वाला, वक्र आचरण करने वाला, छल करने वाला, असरल, अपने 

दोषों को छिपाने वाला, मिथ्याहष्टि, अनाये, मर्म भेदक, दुष्ट वचन बोलने वाला, चोरी व 

अयया करने वाला मनुष्य कापोंत लेश्या के अन्तगंत है । 

नम्नतायुक्त, अचपल, अमायी, अकुतूहली, विनययुक्त, दान्त, स्वाध्याय में रत, उपधान 

आदि तप करने वाला, धर्मप्रेमी, धृद्धर्मा, पापभीर तथा हितेपी--मुक्तिग्प्थ का गवेषक 
मनुष्य तेजो लेश्या के अन्तर्गत है । | 

अल्प क्रीघ, मान, माया, लोभ वाला, प्रशान्त चित्त, दान्तात्मा, योग और उपधान 

वाला, अत्यल्पभाषी, उपशान्त ओर जितेन्द्रिय मनुष्य पद्मलेश्या के अन्तर्गत हैं । 

आत्त-रौद्र ध्यानों को त्याग कर धर्म-शुक्ल ध्यानों का आसेवन करने वाला, 

प्रशान्त चित्त, दान््तात्मा, पाँच समितियों से समित, तीन गुप्तियों से गृप्त, अल्परागवान् 

अथवा बीतरागी, उपशान्त और जितेन्द्रिय पुरुष शुक्ल लेश्या के अन्तर्गत हैं. 

आगम-्साहित्य में लेश्याओं का एक व्यवस्थित और विस्तृत सिद्धान्त है। प्थक- 

प्रथक लेश्याओं के वर्ण, गन्ध, रस, स्पश बताये गये हैं । द्रव्य लेश्या, भाव लेश्या आदि 

भेद बताये गये हैं । देव, मारक, तियंड्च, मनुष्य आदि में कितनी-कितनी लेश्याएं सम्भव 

हैं, इसका पूरा ब्यौरा है। इनमें प्रथम तीन अशुभ हैं और अग्रिम तीन शुभ हैं। छः 

अभिजातियों का इतना व्यवस्थित और विस्तृत स्वरूप कहीं नहीं मिलता । ह 

लेश्या-निद्धान्त के अनुसार ब्रेमानिक देवों में वर्ण की अपेक्षा से क्रमशः तीन शुभ 
लेश्याएँ हैं। आगमिक उल्लेख के अनुसार आजीबक भिन्षु मृत्यु के पश्चात् बारहयें स्वर्ग 

१० उत्तराध्ययन सूत्र, अ० ३४, गा० २१-३२ । 
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तक भी पहुँच सकते हैं ।?. तात्पय हुआ, वे तेजस, पद्म और शुक्ल--ठीनों शुभ लेश्याएँ पा 

सकते हैं। थआजीबकों के कथनानुतार -नगण्ठ लाहत और हरिद्र अभिजाति में हैँ ही । 

तेजस और पद्म--लोहित और हरिद्वा* वर्ण के ही पर्याववाची 

डॉ० हर्मन जेकोबी* तथा डॉ वाशमरँ का अमिमत है कि महावीर ने लेश्याओं 

का सिद्धान्त गोशालक की अभिजातिंयों पर ही खड़ा किया है। पर कल्पना से अधिक 

उसका कोई आधार नहीं लगता । . महावीर के लेश्याओं से गोशालक ने छः अमिज्ञातिरयाँ 

ली हों, यह भी तो उतनी ही सम्भव कल्पना है। महावीर ने गोशालक से वहुत कुछ सीखा 

इस विचार का निराकरण “गोशालक” प्रकरण में किया ही जा चुका है। डॉ० वाशमे 

का तर्क है कि लेश्या-तिद्धान्त बहुत विस्तृत और व्यवस्थित है, इसलिए भी सोचा जा 

सकता है कि वेह छः अभिजातियों का विकसित रुप है। सम्भव स्थिति तो. यह लगती है 

कि पाश्व-परम्परा के अनेक सिद्धान्त आजीवक, वोद्ध, जैन आदि श्रमण-परम्पराओं में थाये 

हैं, उनमें एक यह भी हो सकता है । 

बौद्ध अभिजातियाँ 

पुरुषों के कम के आधार पर वर्गीकरण का विचार उस समय बहुत प्रचलित था । 

गोशालक और महावीर की तरह वुद्ध ने भी बसा वर्गीकरण किया । आनन्द ने पृरणकाश्यप 

द्वारा अभिहित छः अमिजातियों के विपय में बुद्ध से पृष्ठा, तो बुद्ध ने कहा--बह मूर्ख 

और अवुद्धिमान् लोगों के लिए है। में छः अभिजातियाँ इस प्रकार कहता हूँ-- 
€ ० ५ है 

(१) कृष्ण अभिजाति--क्षप्णधमं---कोई पुरुष नीच कुल में पंदा होता है; चण्डाल- 

कुल में, वेन-कुल में, निपाद-कुल में, रथकार-कुल में, पुक्कुस-कुल में, दरिद्र ओर बड़ी तंगी 

से रहने वाले निर्धन-कुल में, जहाँ खाना-पीना बड़ी तंगी से मिलता है। वह हुवंण, न 

देखने लायक, नाठा और मरीज होता है। वह काना, लूल्हा, लेगड़ा वा लुज होता है । 

उसे अन्न, पान, घस्त्र, सवारी, माला, गन्ध, विलेपन, शब्या, घर, प्रदोष छुछ प्राप्त नहीं 

होता है । 

वह शरीर से दुराचरण करता है, चचन से दुराचरण करता है, मन से दुराचरण करता 

' है। इन दुराचरणों के कारण यहाँ से मर कर अपाय में पड़ बड़ी दुर्ग ति को प्राप्त करता है । 

यह 'कृष्ण-अभिजाति--क्ृष्ण-धम? वाला है । 

देखिए--“गोशालक” प्रकरण के अन्तर्गत “जैन और जाजीवकों में सामीप्य”। 
डॉ० बाशम ने 'हरिद्रा' का अर्थ 'हरा' (0००) किया है, (09. ८४, 0. 243) ; बस्तुतः 
हरिद्रा' का अर्थ 'पीत' होना चाहिए । 
5. 32, 2, ४6 खाए, [पाठ त])09, 9. ऊडेफ, 

07. (7., 7. 245, 

द्द् ७ 

4० न्क्छ 

६ ०9 गे 
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(२) हृष्ण-अभिजाति--शुक्ल-धर्म--कोई पुरुष नीच कुल*-*---प्रांप्त नहीं होता । 
वह शरीर से तदाचार करता है, वचन से सदाचार करता है, मन से सदाचार करता 

है। इन सदाचारों के कारण यहाँ से मर कर स्वर्ग में उत्पन्न हो सुगति को प्राप्त करता है । 

यह 'कृष्ण-अभिजाति--शुक्ल-धम' वाला है ! 

(३) कृष्ण अभिजाति--न कृष्ण, न शुक्ल ( धर्म ) अर्थात् निर्वाण को प्राप्न करने 

वाला--कोई पुरुष नीच छुल में पेदा होता है और दाढ़ी-केश मंडवा कर, घर से बेघर हो 

प्रतजित होता है और नाना साथनाओं से निर्वाण प्राप्त करता है। यह कृष्ण अभिजाति-- 

निर्वाण--न शुक्ल, न कृष्ण प्राप्त करने वाला है । 

(४) शुक्ल अभिजाति--क्षण्ण धमं--कोई पुरुष ऊँचे कुल में उत्पन्न होता है, ऊँचे 

क्षत्रिय-कुल में, ब्राह्मप-कुल में, णहपति-कुल में, धनाव्य, महाधन, महामोग"'''"”वाले कुल 

में | वह सुन्दर, दर्शनीय, साफ और बड़ा रुपवान् होता है। अन्न-पान''* '"'यथेच्छ लाभ 

करता है । वह शरीर से दुराचरण आदि कर दुगंति को प्राप्त होता है | | 

(५) शुक्ल अभिजाति--शुक्ल-धर्म--कोई पुरुष ऊँचे कुल में उत्पन्त हो, शरीर से 

सदाचार आदि कर सुगति को प्राप्त होता है । कक 

(६) शुक्त अभिजाति--निर्वाण अर्थात् न कृष्ण, न शुक्ल--कोई पुरुष ऊँचे कुल में 

उत्पन्न हो, प्रवजित हो कर निर्वाण प्राप्त करता है । 

गोशालक की अमिजातियाँ वर्तमान जीवन से ही सम्बन्धित हैं, जब कि महावीर का 

लेश्या-विचार तथा बुद्ध की अभिजातियाँ परलोक से भी सम्बन्धित हैं। बुद्ध ने छः 

अभिजातियाँ कहाँ से लॉ, इसका उत्तर अपने-आप में स्पष्ट है ही कि वातावरण में 

अभिजातियों की चर्चा थी ; अतः बुद्ध ने भी प्रकारान्तर से उनका निरुपण किया ! 

(१६) सच्चक निगण्ठपुत्र 
एक समय मगवान् गौत्तम बेशाली की महावन की कूटागारशाला में विहार कर रहे 

थे । भगवान् पूर्वाह्द समय वस्त्र घारण कर, पात्र-चीवर ले मिक्षा के लिए बेशाली में प्रविष्ट 

होना चाहते थे । सब्चक्र निगण्ठपृत्न (नंगे साधु का पुत्र”) जंघा-विहार के लिए अनुविचरण 

करता हुआ कूठागारशाला में गया । आयुष्मान् आनन्द ने उसे दूर से ही आते हुए देखा । 
भगवान् को इसकी सूचना दी और कहा--भन््ते ! सब्चक निगण्ठप्ृत्न आ रहा है। यह बहुत 
प्रलापी, पषण्डितमानी व वहुजन-सम्मानित है । यह बुद्ध-धर्म व संव की निन््दा चाहने बाला 

है । अच्छा हो, यदि थोड़े समय सगवान कृपा कर यहीं ठहरें ।” भगवान् बिछे थासन पर बेंठ 

ठपृत्र भगवान् के पास आया । भगवान् से यथायोग्व कुशल प्रश्न एछ कर 

एक ओर बैठ गया । नाना देद़े-मेढ़े श्रर्न पूछे और गहरी चर्चा चली । भगवान् बद्ध ने उन 
मक्मिमतिकाय, चलसचक सतन्त, १० हैं भार्ममानकाय, चूलसदच्रक मुत्तत्त, १-४५ 
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सबका ही सबिस्तार उत्तर दिया । गौतम बुद्ध के उत्तरों से वह बहुत प्रभावित हुआ । उसने 

कहा--/आश्चर्य है, भो गौतम | थदसुत है, भो गौतम ! मैंने आपको चिढ़ा-चिढ़ा कर, 

ताने दे-दे कर चुभने वाले वचन-प्रयोग से प्रश्न पूछे, किन्तु आपका सुख-बर्ण वेसा ही स्वच्छ 

ब प्रसन्न है, जेसा कि अहँत् सम्यक् सम्बुद्ध का होता है । गौतम [ मैंने पृरणकाश्यप, मक्खलि 

गोशाल, अजितकेशकम्बल, प्रक्रूध कात्यायन, संजयवेल्विपुत्न व निगण्ठ नातपुत्र के साथ भी 

शास्त्रार्थ किया है। वे दूसरी-दूसरी बातें ही करते हैं, विषय से बाहर निकल जाते हैं थोर 

कोप, दो प तथा अप्रसन्नता प्रकट करने लगते हैं । किन्तु आपको मैंने इतना चिद्ा-चिढ़ा 

कर भी कहा तथापि आपका झुख-वर्ण स्वच्छ व प्रसन्न है। गौतम ! अब हम जायेंगे। 

हम वहु-करणीय हैं ।” 

सच्च॒क निगण्ठपृत्र भगवान् के भाषण का अमिनन्दन व अनुमोदन कर आसन से उठ 

कर चला गया । 

“-सज्किमनिकाय, महासच्चक सुत्तत्त, १-४-६ के आधार से । 

समीक्षा 

जेन-परम्परा में इस नाम का कोई व्यक्ति नहीं मिलता । मज्किमनिकाय में बताया गया 

है--सच्चक निर्गंठपुत्त अलापी, पण्डितमानी और बहुत लोगों से सम्मानित था। वह कहा 

करता था-- में ऐसे किसी श्रमण, ब्राह्मण, संघपति, गणाचार्य व स्वयं को अहँतू सम्यग् 

सम्बुद्ध कहने वाले को भी नहीं देखता, जो मेरे साथ वाद-विवाद में कम्पित, संग्रकम्पित न 

हो, जिसकी काँख से पसीना न छूटने लगे। यदि मैं अचेतन स्तम्भ से भी शास्त्रार्थ करूँ, तो 
वह भी कम्पित, संप्रकम्पित, संप्रवेधित होगा । मनुष्य की तो बात ही क्या १” बुद्ध के साथ 

महती परिषद् में उसने शास्त्राथ किया । अन्त में वही निरुत्तर रहा । बुद्ध ने कहा-- दिख, 

मेरे तो शरीर में पसीना नहीं है, तेरे ललाट पर पसीना आया है ।” अन्त में बुद्ध के प्रति 

नतमस्तक हो, उसने चुद्ध को अपने यहाँ मोजन के लिए आमंत्रित किया । लिच्छुवियों ने 

उसी रात पाँच सो स्थालीपाक (सीधा) उसके आराम में भेज दिये । उसने भोजन बनवा, 

बुद्ध व मिश्ु-संघ को तृप्त किया । साथ-साथ यह भी कहा--भगवन् ! इस दान का फल 

लिच्छवियों को मिले।” बुद्ध ने कहा--“अवीतराग, अवीतद्वेष व अवीतमोह को देने में 
जो पुण्य होता है, वह उन्हें मिलेगा और वीतराग, बीतद्वेप व वीतमोह को देने में जो पुण्य 

होता है, वह ठुके मिलेगा थर्थात् उन्होंने यह दान हुके दिया है. और तूने यह दान झुके 
दिया है ।?+ 

सज्किसनिकाय-अट्डुकथा में आचार्य इुद्धघोष ने बताया है--एक निर्गंठ और निगंठी 
बहुत विवादशील थे । दोनों में विवाद ठना । एक-दूसरे को कोई न हरा सका । लिच्छवियों 
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मे समझौते के रूप में दोनों का विवाह करा दिया! चार पूृत्रियाँ हुई, जो सारिपृत्र से 

विवाद में परास्त हो मिक्षुणियाँ वन गई । उसी निगंठ-दम्पती की पाँचवीं सन््तान के रुप 

में वह सच्चक्त पेदा हुआ। निर्गंठ-निगंठी का पुत्र होने से वह सच्चक निगंठपृत्र 

कहलावा ।* 

बुद्ध ने इसे सम्बोधन में सबच्र ही अग्निवश्यायन कहा है। यह इसका गोत्र था। 

महावीर को भी पिठक-साहित्व में कुछ एक स्थलों पर अग्निवेश्यायन”! कहा गया है ।* 

हो सकता है, पिटकों के संकलन-काल में निमगंठपुत्र के अनिवेश्यायन नाम का 

विपर्यास महावीर के साथ हो गया हो | डॉ० जेकोबी का कहना है--सुम्र्मा के अखि- 

वेश्यायन गोत्री होने के कारण यह विपर्यास हुआ है।? पर “निगण्ठ नातपुत्र' और 

“निगण्ठपुत्र' के नाम-साम्य में इस विपर्यास की अधिक सम्मवतता लगती है। 

सच्चक निगण्ठपृत्र ने जो विस्तृत चर्चाएँ बुद्ध के साथ की हैं, उन चर्चाओं से यह 

जरा भी प्रतीत नहों होता कि वह कोई निगंठ-मान्यता का अनुयायी रहा हो । काग्रिक 

और मानसिक भावना की चर्चा में भी उसने कायिक भावना का सम्बन्ध गोशालक से 

जोड़ा है। प्रस्तुत महासच्चक सुत्त में तो सच्चक ने महावीर की कुत्सा ही अभिव्यक्त की 

है। जन-परम्परा से सम्बन्धित यह कोई महत्त्वपूर्ण व्यक्ति होता, तो अवश्य कहीं आगम- 

साहित्य या कथा-साहित्य में उल्लिखित होता। इस स्थिति में बुद्धघोप की धारणा 

किंबदन्ती से अधिक महत््व नहीं रखती । 

(30) अनाइत्रात्तिक त्रह्नममचर्य-वास 

एक वार मगवान् बुद्ध कोशाम्बी के घोषिताराम में विहार कर रहे थे । उस समय 

, पाँच सी परिवाजकों की महापरिपद् के साथ परिव्राजक सन्दक प्लक्ष गुहा में वास करता 

था। थआयुप्मान् आनन्द सायंकालीन ध्यान से निषृत्त हो भिक्षु-परिवार के साथ देवकट 

. सोब्भ को देखने के लिए गये । सम्दक परिवराजक अपनी परिपद् से घिरा: बेठा था और 
, चारों ओर नाना प्रकार की कथाओं से कोलाहल हो रहा था । सन््दक परिवाजक ने दूर 

ही से आयुप्मान् आनन्द को अपनी ओर आते हुए देखा । अपनी परिषद् को सावधान 

करते हुए कहा--“आप सब चुप हो जायें । शब्द न हो। श्रमण गौतम का श्रावक् भ्रमण 

आनन्द बा रहा है। श्रमप गौतम के कौशाम्त्री में जितने श्रावक वास करते हैं उनमें श्रगण 

: बानन्द भी एक है। ये श्रमण निःशब्द-प्रेमी व अत्प शब्द-प्रशंसक हैं ॥ परिषद् को शास्त 
देख कर मम्मवतः ये इधर भी आये । | 

2.० मज्मिमनिकाय-अट्कथा, १०४५० । 
२- दीवनिकाय, सामण्ज फल सत्त 
३ >. 2. 2, ५०. ४.५, [ताए070ए८700, 9. जे, 
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सभी परिव्राजक शान्त हो गये ! आवुण्मान् आनन्द सनन््दक परित्राजक के पास आये ! 

सनन््दक ने उनका स्वागत किया और कहा-- बहुत समय बाद आप इधर आधे हैँ। यह 

'आसन विदा है, आप वेठें ।” 

आयुष्मान् आनन्द आसन पर बेंठ गये । सन््दक परिवाजक भी एक नीचा आसन 

ले कर, बैठ गया । वार्ता का आरम्भ करते हुए आनन्द ने पृछा--तन््दक ! किस कथा में 

' बैठे थे १ क्या वह कथा अधूरी ही रह गई १” 

सन््दक परिश्राजक ने उस ग्रसंग को बीच ही में काटते हुए कहा---/इन कथाओं को 

आप यहीं छोड़ दीजिये | आपके लिए इन कथाओं का श्रवण अन्यत्र भी दुलेम नहीं होगा । 

अच्छी हो, आप ही अपनी थाचायक विषयक कथाएँ कहें ।” 

आयुष्मान् आनन्द ने कहना आरम्भ किया--सनन््दक ! ज्ञाता, द्रष्टा, सम्यक् सम्बद्ध 

भगवान् ने चार अव्रह्मचय-बास और चार अनाश्वासिक-अह्चर्य-बास बतलाये हैं, जिनमें 
बिज्ञ पुरुष ब्रह्मव्य-चास स्वीकार नहीं करता और स्वीकार करने पर वह न््याव तथा कुशल 

धर्म को नहीं पाता ।” 

प्रथम, द्वितीय, तृतीय और चतुर्थ अब्रह्मचयं-वास का विस्तृत विवेचन करते हुए 

आयुष्मान् आनन्द ने क्रशः अजितकेशकम्बल, पुरणकाश्यप, मक्खलि गोशाल और प्रक्रूध 

कात्यायन के मतवादों का उल्लेख किया और उन्हें ही उक्त अन्नह्मचग्र-वासों में गिनाया । 

प्वार अनाश्वासिक-बहाचर्य-वास का वर्णन करते हुए प्रथम अनाश्वासिक-न्रक्षचर्य -वास के 

अन्तर्गत आनन्द ने निगण्ठ नातपुत्त के मतबाद का उल्लेख किया । उन्होंने कहा--“यहाँ 

एक शास्ता ऐसा है, जो सर्वश्, स्वदशों, अशेष ज्ञान-दशन-युक्त होने का अधिकारपूर्वंक 
कथन करता है| उसके अनुस्तार उसे चलते, खड़े, सोते, जागते सदा-सवंदा ज्ञान प्रत्युपस्थित 

रहता है। तो भी वह सूने घर में जाता है ओर वहाँ सिक्षा नहीं पाता । उसे कुक्कुद भी 
काट खाता है चण्ड हाथी, चण्ड घोड़े और चण्ड बेल से भी उसका सामना हो जाता है। 

सर्वेज्ञ होने पर भी वह स्त्री-पुदषों के नाम-गोत्र पूछता है, ग्राम-निगम का नाम और मार्ग 
पृछता है । जब उन्हें यह पृष्ठा जाता है कि सर्वश हो कर आप यह क्या करते हैं तो वे उत्तर 
देते ऐं--'सने घर में जाना हमारा प्रारबव्ध था, अतः गये । भिक्षा न मिलना भी प्रारब्ध 
था, अतः न मिली । छुक्कुट का काटना भी प्रारूध था । ऋण्ड हाथी, घीड़े और बैल 

, के मिलना भी प्रारव्ध था ।' सन््दक | विज्ञ पुरुष का तब यह चिन्तन उभरता है कि जहाँ 
. शास्ता ऐसे दावा करते हैं, वहाँ तरह्मचयं-बास बनाश्वासिक है थौर उससे उसका मन उदास 

हो कर हढ जाता है । यह प्रथम अनाश्वासिक-अहचर्य-वास है ।” 
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इसी प्रकार आयृष्मान् आनन्द ने द्वितीय, तृतीय ओर चतुर्थ अनाश्वासिक बह्मचय- 

वास का वर्णन किया जोर चतुर्थ में संजय वेलघ्िपुत्त के वाद का उल्लेख किया । 

--भज्मकिमनिकाय, सन्दक सुत्तन्त, २-३-६ के आधार से । 

समीक्षा 

यहाँ अजितकेशकम्बल आदि चार को अव्रह्मचय-वास में माना है। अन्नह्मचय-वास 

का अभिप्राय है--असंन््यास । महावीर को घनाश्वासिक ब्रह्मचर्य-वास में माना है अर्थात् 

वह संन्यास तो है, पर निर्वाण का आश्वासन देने वाला नहीं। कुल मिला कर यह तो 

कहा ही जा सकता है, बुद्ध की दृष्टि में निगण्ठ नातपुत्त अन्य धमनायकों की अपेक्षा तो 

श्रेष्ठ ही थे । 

स्वश्गता सम्बन्धी समुल्लेखों की समीक्षा प्राकृतन प्रकरणों में की जा चुकी है ।' 
(9१) विभिन्न मतों के देव 

एक बार भगवान् बुद्ध राजयह के वेलुबन कलन्दक निवाप में विहार कर रहे थे । 

दूसरे मतावलम्बी श्रावक देवपुत्र, असम, सहली, निंक, आकोटक, वेटम्बरी और माणव गामिय 

रात बीतने पर वेलुबन को चमत्कृत करते हुए भगवान् के पास आये और अभिवादन कर 

एक ओर खड़े हो गये । 

असम देवपुत्र ने प्रणकाश्यप की स्तुति में कहा---/यदि कोई पुरुष किसी को मारता 

है या किसी को नष्ठ करता है तो पूरणकाश्यप उसमें कोई पुण्य-पराप नहीं समझते। उनके 

बताये हुए सिद्धान्त विश्वसनीय हैं। वे महान् सम्मान के पात्र हैं ।” 
सहली देवपुत्र ने मक्खलि गोशाल की स्व॒ति में कहा--“वि कठिन तपश्चरण और 

पाप-झुगुप्सा से संयत, मौनी, कलह-त्यागी, शान्त, दोष-विरत, सल्मयवादी हैं । उनके जेसे 
पृदप कभी पाप नहों कर सकते । 

निंक देवपुत्र ने निगण्ठ नातपुत्त की स्व॒ति में कहा--वि पापों से घृणा करने वाले, 

चहुर, भिश्च, चार यामों से सुसंबृत्त हैं । दृष्ट व श्रुत का ही आखुयान करते हैं । उनमें क्या 
प्राप का अवकाश हो सकता है १” 

हे ्थ कांटक देवपुत्र हल हि मद] ह ते थाकोटक देवपुत्र ने नाना तेथिक़ों की स्त॒ति में कहा--“4क्ुध कात्यायन, निगण्ठ 

नातपुत्त, मक्वलि गोंशाल, पृरणकाश्यप आदि श्रामण्य-पर्याय में रमण करने वाले गण- 

प्रतिरोध करते हुए कहा-- ट्रिंआा-हूँआ कर 

औ सकता । नग्न, असत्यवादी ये गगाचाव। 

सा । प् +|! था 5 37 3 0. : 4 १5४ ञ्ी | [। ्ज न््धे । 53 जल (४९ मउ्जनों के सदर कभी नहीं हो सकते 7 
लिन ++नीन+-++ल>ल न न+ 

१. दालग॒-- कवस्य बार बाधि” प्रकरण के अन्तर्गत “अवलोकन । 
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भार ने वेटम्बरी देवपुत्र में प्रवेश कर “भगवान् के समक्ष कहा--“जो तप और दुष्कर 

क्रिया के अनुष्ठान में लगे.हैं और उनका विचारपृर्वकं पालन करते हैं तथा जो सांसारिक 

रुप में आसक्त हैं, देवलोक में आनन्द लूटने वाले हैं, वे ही परलोक को वनाने का अच्छा 

उपदेश देते हैं ।” - 

भगवान् बुद्ध समझ गये, यह मार वोल रहा है। उन्होंने उत्तर में कहा-- राजयह 

के पर्वतों में जेसे विपुल पर्वत, हिमालय के शिखरों में श्वेत” परत, आकाश-वगामिवों में 
सूर्य, जलाशयों में समुद्र, नक्षत्रों में चन्द्रमा श्रेष्ठ हैं; बेसे ही देवगण-सहित समग्र लोक में 

बुद्ध अयगण्य हैं ।” 
--सेंयुत्तनिकाय, नानातित्थिय सुत्त, २-३-१० के आधार से । 

समीक्षा 

देवों के धर्म-चर्चा में रस लेने का उल्लेख आगमों में भी यत्र-तत्र मिलता है। कुण्ड- 

कोलिक से चर्चा करने वाला देव गोशालक की धर्म-प्रश्मप्त को मानने वाला था, जब कि 

कुण्डकोलिक महावीर की धर्म-प्रश्प्ति में विश्वास करता था। शकडालपुत्र को सन्देश देने 

'बाला देव महाबीर का अनुयायी प्रतीत होता है, जब कि तब तक शकडालपुत्र गोशालक का 

अनुयायी था ।* 

(३२) पिंगऊको च्छ ब्राह्मण 

एक समय भगवान् बुद्ध भावस्ती में अनाथ-पिण्डिक के जेतवन में विहार कर रहे थे । 

पिंगलकोच्छ ब्राह्मण भगवान् के पास गया । कुशल-प्रश्न पूछ कर एक ओर बेठ गया।। 

पिंगलकोच्छ ने भगवान् से कहा--'गौतम | पूरणकाश्यप, मक्खलि गोशाल, अजित केश- 

कम्बल प्रक्रध कात्यायन, संजय वेलहिपुत्त ओर निगंठ नातपुत्त संघपति, गणपति, गणाचार्य, 

प्रसिद्ध, यशस्वी, तीथंडूर हैं। क्या ये सभी अपने वाद को समझते हैं या नहीं समझते या 

कोई-कोई समझते हैं या कोई-कोई नहीं समझते हैं 2” 

बुद्ध ने उत्तर दिया-- त्राह्मण ! इस प्रसंग को यहीं रहने दो । में तुके उपदेश देता हूँ । 
तू उसे सुन और हृदयंगम कर ।” । 

पिंगलकोच्छ ब्राह्मण लीन हो कर बेठ गया और भगवान् बुद्ध ने उसे विस्तार से धर्म- 

कथा कही । ह म 

-+मज्किमनिकाय, चूल सारोपम सुत्तन्त, १-३-१० के आधार से । 

१. “कैलाश'--संयुक्तनिकाय अट्टकथा । 
२: देखिए--' समसामयिक धर्म-नायक' प्रकरण । 
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समीक्षा 

यह दुद्ध की अपनी विशेष शली रही है कि उलझन भरे ग्रशनों को वे बड़ी चतुरता से 

थल देते । अनेक स्थलों पर उन्होंने ऐसा किया है । 

(29) जटिलसुच 
एक बार भगवान् बुद्ध श्रावस्ती में विशाखा मृगार-माता के पूर्वाराम प्रासाद में विहार 

कर रहे थे | बुद्ध तायं-कालीन ध्यान-सम्पन्न कर बाहर बठे हुए थे । कोशल-राज प्रसेनजित् 

भगवान् के पास आया और अभिवादन कर एक ओर बेठ गया। उस समय काँख में केश 

व नाखून बढ़ाये सात जटिल, सात निगण्ठ, सात नग्न, सात एकशाटिक और सात 

परिव्राजक़ नाना सामग्री लिए भगवान् के निकट से गुजरे । प्रसेनजित्ू कौशल आसन से 

उठा, एक कन्धे पर उत्तरीब को व्यवस्थित किया, दाहिने घुटने को भूमि पर टिका जठिल, 

निगण्ठ आदि जिस ओर जा रहे थे, उस ओर उसने करवद्ध हो तीन वार अपना नाम 

सुनाया | उनमें से कोई नहीं दका । सभी चले गए । राजा पुनः भगवान के पास आया 

और उसने पूछा--भन्ते ! लोक में जो अहंत् या अहंतू-मार्ग पर आरुढ़ हैं, क्या ये उनमें 
से भी एक हैं १” 

दुद्ध ने उत्तर दिया--“महाराज | आपने तो गलत समझ लिया.। ये तो गहस्थ, काम- 

भोगी, बाल-बच्चों में रहने वाले, काशी का चन्दन लगाने वाले, माला-गन्ध व उबठन का 
प्रयोग करने वाले ओर परिय्रह बटोरने वाले हैं । अहंत् या अहंत-मार्ग पर आरूद्र इनमें से 

कोई नहीं है। राजन ! साथ रहने से, बहुत समय तक साथ रहने से और सदेव इस ओर 

ध्यान रखने से प्रशावान् पुरुष के द्वारा ही किसी का शील जाना जा सकता है । इसी प्रकार 

व्यवहार से ही किसी की प्रागाणिकता का, विपत्ति आने पर स्थिरता का ओर वार्तालाप से 

ही प्रज्ञा का प्रज्ञावान् पुदष अनुमान् लगा पाता है ।” 

राजा ने सहसा कहा--भन््ते ! आश्चर्य है। आपने सम्बक् ही बतलाया | इनमें से 

कोई भी अहंत् या अहंत्-मार्ग पर आरुढ़ नहीं है। ये तो मेरे गुप्तचर हैं ।- कहीं का भेद ले 

कर आ रह हैं। इनसे में भेद ले लेता हैँ ओर बसा ही समझता हूँ । अब ये भस्म आदि के 

धो डालेंगे, स्नान करेंगे, उबटन करेंगे, बाल बनवायेंगे, उज्ज्यल बस्त्र पहनेंगे ओर पॉच 

प्रकार के काम-गु्णों का उपभोग करेंगे ।” 

भगवान् के मह से गाथाएँ निकली--विश-भूपा से मनुष्य नहीं जाना जाता । वाह 

आवरण को देख कर ही किसी में विश्वास मत करो । संयम का स्थांग रच बर दुष्ट लोग 

मी विचरण करते हैं। नकली, मिद्री या लोटे के बने और सोने के झोले चढ़े 

समान कितने ही व्यक्ति साधुता का चोंगा पहिन कर घुमते हैं। थे अन्दर से मेले और 
० मी 

बाहर से चमकत हूं | -+पंयुत्तनिकाय, जठिलसृत्त, ३-२०१ के आधार से । 



इतिहास और परम्परा ] . त्रिपिठकों में मियण्ठ व निगण्ठ नातपुत्त ४८१ 

समीक्षा 

यह प्रसंग तात्कालिक राज-व्यवस्था का बहुत ही यूढ परिचव देता है। गुप्तचर 

विभिन्न मतों के साधु बन कर युप्तचरता करते, यह एक अद्सुत-सी बात है 

(398) घरम्मिक ठपासक 

'ऐसा मैंने सुना-- 

एक समय भगवान् श्रावस्ती में अनाथपिण्डिक के जेतवनाराम में विहार करते थे, उस 

समय धम्मिक उपासक पाँच सो उपासकों के साथ जहाँ भगवान् थे, वहाँ गया । पास जा 

भगवान् को अभिवादन कर एक भोर बेठ गया । एक ओर वेठे धम्मिक उपासक ने गाथाओं 

में भगवान् से कहा-- 

“भहाप्रज्ञ गोतम ! में आपसे पृछता हूँ कि किस आचरण का श्रावक अच्छा होता है १ 

घर से निकल कर बेघर होने वाला या यहस्थ उपासक १ 

“देव-सहित लोगों की गति और विसुक्ति को आप ही जानते हैं । आपके समान निपुण 

अरथदर्शी कोई नहीं है । (लोग) आप ही को उत्तम बुद्ध बताते हैं । 

“आपने धर्म सम्बन्धी पूरा ज्ञान प्राप्त कर अनुकम्पा-पू्क प्राणियों को (बह) प्रकाशित 

किया है। स्वदर्शी ! आप (अविद्या-रूपी) पर्दे से मुक्त हैं, निर्मल रूप से सारे संसार में 

सुशोभित हैं । 

. “आपको “जिन' सुन कर ऐरावण' नामक हस्तिराज आपके पास आया था | वह 

भी आपसे चार्तालाप करं ( धर्म ) सुन कर प्रसन्न हो, प्रशंसा कर चला गया । 

“राजा वेश्रवण कुबेर भी धर्म पूछने के लिए आपके पास आया था | धीर | आपने 

उसके प्रश्न का भी छत्तर दिया ओर वह भी (आप की बात ) सुन कर प्रसन्न हो 
चला गया । 

“जितने भी बादी तेथिंक, आजीवक ओर निग्रन्थ हैं, वे सब प्रज्ञा में आपको बैसे ही 
नहीं पा सकते जेसे कि शीघ्र चलने वाले को खड़ा रहने वाला ।” 

“- सुत्ततिषात, चूलवर्ग, धम्मिक सुत्त, (हिन्दी अनुवाद), प्ृ० ७५,७७ के आधार से । 
समीक्षा 

यहाँ बुद्ध की प्रशंता करते हुए निगण्ठों का उल्लेख मात्र किया गया है। सुत्तनिपात 

अद्कयथा के अनुसार ये पाँच सो बोद्ध उपासक आकाशगामिनी विद्या के धारक थे व 
अनागामी थे । 

. (३५) मह्यबोधिकुमार 
वाराणसी में ब्रह्मरत्त का राज्य-शासन था । काशी राष्ट्र में अस्सी करो | !(, है 2! >) ठ् 

वाला महाधनिक उदय ब्राह्मग-कुल था । बोधिसत्त्व उस कुल में उत्पन्न हुए। उनका नाम 
६१ 
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वोधिकुमार रखा गया । बड़े होने पर वे तक्षशिला गये, शिल्प सीखा और घर लोट आये । 

वहत वर्षों बाद सांतारिक सुखों को ठुक्रा कर वे हिमालव चले गये ! परिवाजक बन कर 

फल-मूल खाते हुए वहाँ रहने लगे | बहुत वर्ष बीत गये । एक वार वर्षा ऋतु में हिमालय से 

उतरे । चारिका करते हुए क्रमशः वाराणसी पहुँच । राजा के उद्यान में ठहरे । अगले दिन 

परिवाजक-विधि से भिक्षाठन करते हुए राज-द्वार पर पहुँचे । गवाक्ष में खड़े राजा ने उन्हें 

दूर से ही देखा तो वह उनकी शान्त प्रकृति से बहुत प्रभावित हुआ । उन्हें अपने भवन में 

लाया और राज-सिंहासन पर विठाया । कुशल-क्षेम के बननन््तर धर्मोपदेश सुना और श्रेष्ठ 

भोजन परोसा । 

बोधिसत््व जब भोजन कर रहे थे, उन्होंने सोचा--राज-कुल में दोप बहुत होते हैं । 

शत्रु भी बहुत रहते हैं। आपत्ति आने पर यहाँ मेरी रक्षा कौन करेगा 2" उन्होंने चारों ओर 

दृष्टि डाली । कुछ ही दूरी पर खड़ा, राज-प्रिय एक पिंगल. वर्ण कुत्ता उन्हें दिखलाई दिया । 

बोधिमत्त्व भात का एक बड़ा गोला उसे देना चाहते थे । राजा ने उनके इस इंगित को 

समझ लिया ! उसने कुत्ते का बर्तन मेंगवाया और उसमें भात डाला | बोधिसत्त्व ने अपने 

हाथों वह बतन कुत्ते को दिया और अपना भोजन समाप्त किया । राजा ने बोधितत्त्व से 

अपने यहाँ नेरन्तरिक प्रवास की भावभरी ग्रार्थना की । बोधिसत्त्व ने उसे स्वीकार किया । 

राजा ने उनके लिए राजोद्यान में पर्णशाला बनवाई, परित्राजक की समस्त आवश्यकताओं 

से उसे पूर्ण किया और उन्हें वहाँ बसाया । राजा प्रतिदिन दो-तीन वार उनकी सेवा में 

आता । भोजन के समय उन्हें राज-सिंहासन पर ही बेठाता और बे राजा का भोजन ही 

ग्रहण करते | क्रमशः बारह वर्ष बीत गये । 
राजा के पाँच अमात्य थे, जो राज्य की अर्थ और धर्म सम्बन्धी अनुशासना करते थे । 

मशः अद्देतुवादी, ईश्वर-कतृ त्ववादी, पूत्र॑कतवादी, उच्छेदबादी तथा क्षतविधवादी थे। 

उद्देत॒ुवादी जनता को सिखलाता था ; ये प्राणी संसार में ऐसे ही उत्पन्न होते हैं। ईश्वर- 

कतृ त्वचादी जनता को सिखलाता था ; यह संसार 'ईएवर द्वारा निर्मित है। पृर्वक्ृतवादी 
जनता को सिखलाता था ; प्राणियों को जो सुख-हुःख की अनुभुति होती है, वह पूर्व कृत 

कर्मो के अनुसार ही होती है । उच्छेदवादी जनता को सिखलाता था ; यहाँ से कोई परलोक 

नहीं जाता | इस लोक का यहाँ उच्छेद हो जाता है । क्षतविधवादी की शिक्षा थी ; माता- 

पिता को मार कर मी अपना स्वार्थ-साधन करना चाहिए । राजा के द्वारा वे न्यायाधीश 

के पदों पर नियुक्त थे | रिश्वत खा कर वे अमत्य निर्णय देते थे । एक द्वारा अधिक्वत बस्त 

या भूमि को अन्य के अधीन कर देते थे। इस तरह वे सत्य का गला घौँट रहे थे और 

अपना अथ-भप्डार भी भरते जा रहे थे । 

एक बार एक व्यक्ति ने किसी व्यक्ति पर झूठा अभियोग लगाया। इन न्यायायीशों 
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ने वास्तविकता के विरुद्ध निर्णय दिया | सच्चा हार गया। वोधिमत्त्व भिक्षा के लिए राज- 

गृह में प्रवेश कर रहे थे । उसने उन्हें देखा तो रोता हुआ वह उनके पास आया ओर प्रणाम 

करते हुए. कहा--भनन््ते | आप राज-गह में भोजन करते हैं | न््वावाधीश रिश्वत लेकर जब 

संसार का विनाश कर रहे हैं तो-आप उपेक्षाशील क्यों हैं ? पाँचों न्यायाधीशों ने कूठे 

अभियौक्ता से रिश्वत ले कर सुझे अपने स्वामित्व से वंचित कर दिया है ।” बोधिसत्त्व ने 

उसके प्रति करणा दिखलाई ।' न्यायालय में गये, उचित निर्णय करवाया और उसे अपना 

स्वामित्व दिलवाया | जनता गगन-मभेदी शब्दों में एक वार साधु”, 'साधु पुकार उठी । 

जनता का कोलाहल राजा के कानों तक पहुँचा । राजा ने उसके बारे में जिन्नासा 

की | अनुचरोीं ने परिस्थिति से उसे अवगत किया । बोधिसत्त्व जब भीजन कर चुके तो राजा 

ने उनके उपपात में बेठ कर पूछा--भन्ते ! क्या आज आपने किसी अभियोग का निर्णय 

दिया था १ 
“हाँ, महाराज !” 

“भन्ते ! यदि आप इस कार्य को अपने हाथ में ले ले, तो जनता की उन्नति होगी । 

, मेरा निवेदन है, अब से आप ही न्यायाधीश का पद सम्भालें ।” 

“महाराज ! हम प्रत्॒जित हैं । यह हमारा कार्य नहीं है ।” 

“भन्ते ! जनता पर अनुग्रहशील हो कर ऐसा करें ॥ आप पूरा समय इस काय में न 

लगायें । प्रातः उद्यान से यहाँ आते समय ओर भोजन कर उद्यान को लोटते समय चार-चार 

अभियोगों का निर्णय दें । इस प्रकार जनता की अभिवृद्धि होगी ।” 

राजा के पुनः-घुनः अनुरोध करने पर बोधिसत्त्व ने उस प्रस्ताव को स्त्रीकार कर 

लिया | थे प्रतिदिन आठ-आठ अभियोगों का निर्णय देने लगे । वोधिसत्त्व की उपस्थिति से 

भूठे अभियुक्तों की दाल गलनी बन्द हो गई और अमात्यों के रिश्वत के द्वार सबंधा बन्द हो 

“गये । क्रमशः वे निर्धन होते गये । अमात्यों ने बोधिसत्व के विरुद्ध एक पड्यंत्र रचा | वे 
राजा के पास आये और उनसे कहा--“वोधि-परित्राजक आपका अहित-चिन्तक है ।” राजा 
ने इस कथन पर कोई ध्यान नहीं दिया । उपेक्षा दिखाते हुए कहा--“यह सदाचारी है, 
शानी है, ऐसा कभो नहीं हो सकता ।” 

अमात्यों ने पुनः कहा--“आप चाहे हमारे कथन पर विश्वास न करें, किन्तु उसने 
सारे नगर-वासियों को अपनी सुद्ठी में कर लिया है। हम पाँचों को वह अपना समर्थक नहीं 
:बना सका है। यदि आपको हमारे कथन पर विश्वास न हो तो जब वह इस ओर आगे, 
',उसके अनुयायिओं की ओर आप एक दृष्टि डालें (” 

: राजा असमंजस में पड़ गया। कभी वह सोचता, वोधि प॑रिव्राजक ऐसा नहों हो 
सकता । कभी सोचता, अमात्य भी मुझे अन्यथा परामश नहीं ०2. 

के ० कक >कण्नन्ीक 

द सकते । 
किन्तु लक 
प्र बा।ध॑ 
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परिवाजक जब राज-महलों की ओर आये तो राजा ने उनके मार्ग की ओर देखा । जन- 

समृह की अच्छी भीड़ लगी हुई थी। वे सभी वोधि परित्राजक से अपने-अपने सुकद्दमों का 
निपटारा चाहते थे | राजा ने उन्हें उनका अनुवायी-बर्ग समझा । राजा का सन विषाक्त हो 

गया । अमात्यों को बुलाबा ओर पृछा--क्या करें १” 
“देव | इन्हें गिरफ्तार कर लें ।” 

“बिना किसी विशेष दोप के ऐसा केसे कर सकते हैं 2” 
“तो महाराज ! आप इसका आदर-सत्कार करना छोड़ दें । स्वागत के अभाव में यह 

स्वतः समझ जायेगा और बिना किसी को सूचित किये ही चला जायेगा ।” 

राजा ने वोधि परखिाजक के स्वागत में क्रमशः न्यूनता प्रारम्भ कर दी । पहले ही 

दिन उन्हें राज-सिंहासन पर न बेठा कर नंगे पल्यंक पर बेठाया गया। वोधिसत्त 

ने परिस्थिति को तत्काल भाँप लिया। उद्यान लौटते ही उन्होंने प्रस्थान का विचार 

किया | फिर उनका चिन्तन उभरा, निश्चयात्मक रूप से जान कर ही यहाँ से जाऊंगा । 

वे नहीं गये । अगले दिन उन्हें नंगे पल्यंक पर बेठाबा गया और राजा के लिए बने चावलों 
में सामान्य चावल मिश्रित कर उन्हें परोसा गया । तीसरे दिन भी जब बोधिसत्त्व भोजन, 

के लिए आये तो उन्हें ऊपर की मंजिल में चढ़ने से रोका गया और सीढ़ियों में ही मिश्रित 

भात दिये गये । वे उद्यान लौट आये और वहाँ भोजन किया। चौथे दिन उन्हें प्रासाद 

पर नहों चढ़ने दिया गया । नीचे ही कण वाले भातत उन्हें दिये गये । उद्यान में आा कर 

उन्हें भी उन्होंने खाया ! 

सारे घटना-चक्र को देखते हुए राजा असमंजस में पड़ गया। वोधि परिवाजक को 

निकालने का प्रवल्ल करने पर भी वे नहीं निकले । राजा ने अमात्यों को बुलाया और 

कहा--महाबीधि छुमार का सत्कार घटा दिया, फिर भी वे नहीं जा रहे हैं ।”? 

अमात्वों ने अवसर का लाभ उठाया । उन्होंने राजा से कहा--“महाराज | वह 

भात के लिए नहों घूम रहा है । वह छत्र पाने के प्रयल में है। यदि उसके सामने भात का 

ही प्रश्न होता तो वह यहाँ से कभी का चला जाता 7 

राजा घबराबा । उसने अमात्यों को पृछा--“तो अब क्या करें १” 

अमात्यों ने कुछ गंभीर हो कर कहा--'महाराज | अब आपको कुछ कठोरवा से 
काम लेना होगा । बाप उसे मरवा दें ।? 

राजा ने अमात्यीं के हाथों में तलवार थमाते हुए कहा--'किल भिक्षा के समय तुम 

सब छुप कर द्वार के समीप खड़े हो जाना । ज्योंही वे ग्वेश करें, सिर काट ठालना और 

इकड्रेन्टुकटे कर शीचालय के कुएँ में फक देना। स्नान कर मेरे पास आना । पर इस 

छा का किसी को पता ने चले 7” 
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अमात्यों ने राजा का आदेश शिरोधार्य किया और ग्रसन्नच्ित अपने-अपने घर 

लौट आये । 

सायंकाल भोजन से निदृत्त हो कर राजा शब्बा पर लेटा था | सहसा उसे बोधितत्त्व 

के गुण याद आये । उसका मन शोक से भर गवा और पसीने से तर-बंतर हो गया ) देखनी 

से वह लोट-पोट होने लगा । अग्रमहिपी से राजा ने बात तक नहीं की । पूर्णतः स्वच्बता 

छाई हुई थी । रानी ने मोन भंग करते हुए पृछा--महाराज ! क्या में अपराधिनी हूँ ? 

आप मेरे से बोलते तक नहीं हैं ।” 
राजा ने अपने को सम्भालते हुए कहा-- दिवी ! ऐसी बात नहीं है । में तो दूसरे ही 

विचारों में खोया हुआ हूँ । बोधि परिव्राजक मेरा शत्रु हो गवा है। पाँचों मंत्रियों को मेंने 

उसे मार डालने की भाज्ञा दे दी है। वे उसे मार कर, टुआड़े-टुकड़े कर शोचालय के कुएँ में 

डाल देंगे। उसने बारह वर्ष तक हमें धर्मोपदेश किया था । मैंने उसका एक भी प्रत्यक्ष दोप 

नहीं देखा । दूसरों के कथन पर विश्वास कर मैंने उसके बध का निर्देश दिया है। ज्यों ही 

यह स्मृति होती है, में सिहर उठता हूँ ।” 

रानी ने राजा को आश्वस्त करते हुए कहा--“दिव | वदि वह शत्रु ही हो गया है 

तो उसके वध में इतना क्या विचार है? पृत्र भी यदि शत्रु हो जाये तो उसे भी मरवा कर 

अपना हित-साथन करना चाहिए । आप चिम्ता न करें । 

श्रेष्ठ पिंगल वर्ण श्वान ने, राजा और रानी का ज्वों ही वह वार्तालाप सुना, मन में 

कल्प किया--“बपने कौशल से कल में वोधि परिव्राजक के प्राषों की रक्षा करूँगा। 

अगले दिन दूर्योदव होते ही वह प्रासाद से उतर आया । झुख्य द्वार की देहली पर वह सिर 

रख कर लेट गया ओर बोधितत्त्व के बरागमन की व्यग्रता के साथ प्रतीक्षा करने लगा। 

खडगधारी अमात्य भी प्रातःकाल आकर द्वार के भीतर छुप कर खड़े हो गये । बोधिरत्त्त 

अपने समय पर उद्यान से राज-द्वार के समीप बाये। छुत्त ने मुह वाया, चारों दाँत बाहर 

निकाले ओर धपनी भाषा में चिल्लाना जारम्भ किया--“भन्ते | क्या आपको सारे 

जम्दूद्वीप में अन्यत्र कहीं भिक्षा नहीं मिलती है १ हमारे राजा ने आपके वध के लिए पाँच 

अमात्यों को नियुक्त किया है। नंगी तलवारें ले कर वे द्वार के पीछे छुपे खड़े हैं । अपने प्रापों 
को हथेली में रख कर आप जागे न बढ़ें । शीघ्र ही लोद जायें ।* 

जज्ञा गंध क्ष्स्द्ध छा रथ झआ अमन लुक क.. नल. ०" सह राजा नवाज्ष ने जड़ा सब इुंछ देखता रहा । उसने सोचा--पदि यह मेरा शत्रु होगा 
एकत्र कर यह की न पा उचान रे लोटेसे घझे फरूना का एकत्र कर काठ यारी करने लगेगा अन्यथा अपनी 

हु] 
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कक, न मत 

वस्तुओं को बदोर कर प्रस्थान में संलग्न हो जावेगा । झुभे इस वारे में जानकारी करनी 

उद्यान पहुँचा । बोधिसत्त्व अपनी सामग्री बटोर रहे थे | वे उस समय पणशाला 

से निकल चंक्रमण के चब्रतरे पर थे। राजा ने प्रणाम किया और एक ओर खड़े हो कर 
| | | 

हम 

किंसु दण्ड कि अजिन कि छत्त कि उपाहन 

कि अंकुर्स चपत्त च संघाटि चापि ब्राह्मण ! 

तरमागरूपी गण्हासि कि नु पत्थवसे दिस ॥8॥ 

त्रह्मग | दण्ड, अजिन, छत्री, उपानह, थेला, पात्र ओर संघादटी को शीघता से क्यों 

बोर रहे हो १ क्या प्र तप्ठासु हो १ 

बोधिसत्त्व ने सोचा, यह मेरे कर्तृत्व से अनभिन्ञ है। सुर्भे इसे बोध देना चाहिए। 

उन्होंने गाथा में कहा 

द्वासेतानि वस्सानि बुसितानि तवन्तिके 

नाभिजानानि सोनेन पिज्ञलेन अभिनिकुजितं ॥१॥। 

स्वायं दित्तो व नदति सुक्कदाहूं विदंसय । 

तव सुत्वा समरिस्स चीतसद्धग्स मम्र पति ॥शा 

राजन ! बारह वर्ष तक में तेरे पास रहा । में महीं जानता, पिंगल कुत्ते ने कभी 

भृका हो । क्रिन्दर अब यह जान कर कि तेरी तथा तेरी पत्नी की मेरे प्रति श्रद्धा नहीं रही, 

वह क्रुद्ध हो कर, दाँत वाहर निकाल कर भुंकता है । 
राजा ने अपना दोप स्वीकार किया और क्षमा माँगते हुए कहा : 

अहु एस कतो दोसो, यथा भाससि ब्नाह्मण, 

एस मिय्यो पत्तीदामि, बस ब्राह्मण मा गम ॥४॥ 

ब्राह्मम | जैसा तुम कहते हो, वैसा मेरे से सदोप आचरण हो ही गया है। थ्त्र मैं 

और भी अधिक भ्रद्दावान् हैँ । यहीं रहे, पस्थान न करें । 

“महाराज ! बिना प्रत्यक्ष देखे दूसरों की बात मानने वाले के साथ पण्डितजन नहीं 

रहते” ; बोधिमत्व ने यह कहते हुए उसका प्रस्ताव टुकरा दिया और उप्का अनाचार 

प्रकाशित करते हुए कहा--/अर्धचन्द्राक्रार देकर निक्राल दिये जाने से पूर्व स्वर्य ही चला 
जाना बच्चा है। जल-रहित छुओं के समान अश्नद्धावान् के आश्रय में नहीं रहना चाहिए । 

उतसन-रहित कु को गने भी तो उसका पानी कीचड़ की गन्ध बाला ही होगा । बअद्वावाये 
द्वः सभ्य मु ह्दी सटे | 8४००७०००००० अत्यन्त साथ गहन से, साथ न २ नस तथा झममय व। 

छू कं छ के 0 माँग बेटने से मित्रता नप्ठ हो जाती है ; अतः न तो निरन्तर जाये, न अति विज्स्थस 
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जाये और न असमय ही माँगे | इस प्रकार मित्रता दृठती नहीं है । अति चिरकाल तक साथ 

रहने से प्रिय मनुष्य भी अप्रिय हो जाता है। तेरे अग्रिय बनने से पूर्व ही हम तुमे सूचना 

देकर जाते हैं ।” ु 

राजा ने निवेदन किया--“थदि आप हमारी प्राथना स्वीकार नहीं करते हैं, अपने 

अनुयायियों की वात नहीं रखते हैं तो यह वचन दें, फिर शीघ्र ही आयेंगे । 

बोधिसत्त ने उत्तर दिया-- महाराज ! इस प्रकार विचरते हुए मेरे अथवा उ॒म्हारे 

शरीर को हानि न हुई तो सम्भव है कुछ दिनों बाद फ़िर हम एक-दूसरे को देखें ।” 

बोधिसत्त्व ने राजा को धर्मोपदेश दिया-- महाराज ! अप्रमादी रहें । 

बोधिसत्व ने उद्यान से प्रस्थान किया । अनुकूल स्थान पर भिक्षाटन कर वाराणसी 

से भी निर्गमन कर दिया। क्रमशः चारिका करते हुए हिमालय पहुँचे । दुछ समय वहाँ 

रहे ओर नीचे उतरे । एक प्रत्यन्त-ग्राम के आश्रय से जंगल में रहने लगे । 

महाबौधिकुमार परिवाजक के चले जाने पर अमात्यों की पाँचों अगुलियाँ घी में हो 

गईं । वे न्यायाधीश हो कर फिर लूट मचाने लगे। साथ ही वे सोचने लगे--महावोधि 

कुमार यदि पुनः यहाँ आ गया तो हम नहों वच पायेंगे। ऐसा उपक्रम करना चाहिए, 

जिससे वह पुनः यहाँ न आ सक्रे ।” उन्होंने चिन्तन किया, प्राणी प्रायः आसक्ति के स्थान 

को छोड़ नहीं सकता । यहाँ उसकी किम्रमें आसक्ति है? उन्होंने अनुमान लगाया, 

महारानी में उसकी आसक्ति है; अतः सम्भव है, इसी कारण से वह पुनः आये । इसे पहले 

ही मरवा दें । 

अमात्य हिल-मिल कर राजा के पास आये। गंभीरतापूर्वक वोले--“देव | नगर में 
एक चर्चा है ।” 

श्क्या १? 

“प्रहावोधि परित्राजक और महारानी के बीच अत्रांछनीय पत्राचार चलता है ।? 

“किस प्रकार का १” 

महावोधि परिवाजक ने देवी को लिखा है--क्या तू राजा को मरवा कर मुझे 

छन्रपति बनवा सकती है 2” रानी ने उसे उत्तर में लिखा है--“राजा को मारने का दायित्व 
मेरे पर है । शीघ्र चले आओ |” 

अमात्यों के पुनः पुनः कहने से राजा को उस कथन पर विश्वास हो गया । उसने 

पृछ्लछा-- क्या करें !” 

“देवी को मरवा डालना चाहिए।” 
राजा ने निदेश दिया-- उसे मार डालो टुकड़े 

में डाल दो ।” 
डुकड़े कर शोचालय के छुऐँ 
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धमात्यों ने राजा के आदेश को क्रियान्वित किया। रानी के वध की वात सारे 

शहर में फेल गईं। चारों राजकुमार राजा के इसीलिए शच्रु हो गये | राजा बहुत भयभीत 

हुआ। समस्या बहुत उलझ गई । सारी घटना वोधिसत्त्व तक पहुँची । उन्होंने सोचा-- 
कुमारों को समझा कर और राजा को भी अपने दोप की अनुभूति करा कर सुके इस 

समस्या को सुलझाना चाहिए। में राजा को जीवन-दान देगा और कुमारों को इसे 

पाप से बचाझंगा । - 

बोधितर्व अगले दिन मिक्षाटन के लिए. प्रत्वन्त-प्राम में गये तो मनुष्यों ने उन्हें 
बन्दर का मांस दिया | उन्होंने उसे खा लिया | उन्होंने बनन््दर का चर्म भी माँग कर ले 

लिया । आश्रम में ला कर उन्होंने उसे सुखाया, गन्ध-रहित कर ओढ़ा, पहिना और कन्धे 

पर भी रखा । ऐसा करने का उनका तात्पय था कि वे यथार्थ कह सकें कि बन्दर बहुत 

उपकारी था। वे उसका चर्म लेकर क्रमशः वाराणसी पहुँचे । कुमारों के समीप जा कर 

उन्होंने कहा--पितृ-हत्या दादण कर्म है। कभी मत करना | कोई प्राणी अजर-अमर 

नहीं है। में तुम्हारा पारस्परिक मेज करवाने के लिए आया हूँ । जब सन्देश भेजूं, चले 

आना !” वे वहाँ से चले और नगर के आभ्यन्तरिक उद्यान में आये । शिला पर बन्दर का 

चमड़ा बिछा कर बेठ गये । माली ने राजा को यह सूचना दी । राजा बहुत हर्पित हुआ 

और थमात्यों के साथ उद्यान में पहुँचा । प्रणाम किया और कुशल-क्षेम पुछ्धा । बोधिसत्त 

राजा के साथ बात न कर केवल उप्त चमड़े को ही मलते रहे । राजा को आधातन-्सा 

लगा । उसने पूछा--'भन्ते | आप मेरी उपेक्षा कर इस चमड़े को हो सहलाते जा रहे हैं, 

क्या यह मेरी अपेक्षा बहुत उपकारी है १” 

सहज स्वाभिमान से बोधितत््व ने राजा की ओर देखा और कहा--/हाँ, महाराज ! 

यह बन्दर मेरा बहुत उपकारी है । इसकी पीठ पर बेठ कर मैं बहुत घुमा हूँ । यह मेरे लिए 
पानी का घड़ा लाया है। इसने मेरा वास-स्थान य्मार्जित किया है। इसने मेरी सामान्य 

सेवा की है । में अपने चित्त की दुबंलता से इसका मास खा कर उपचित हुआ हूँ । इसकी 

समड्ी सुखा, फेला, उस पर ब्रेठता हैँ और उस पर लेटता हूँ । महाराज ! इस प्रकार यह 

मेरा बहुत उपकारी 

उर 
हट [ 

७ जा जे ईु न 7 

बोधिसत््य ने अमात्यों के मत का निरसन करने के उद्देश्य से बानर-चम के स्थान पर 

बानर शब्द का उपयोग किया । उन्होंने उसे पहिना ; अतः पीठ पर चढ़कर घृमा' कहा । 

उसे बन्धे पर रखकर पानी का बड़ा लाये थे ; अतः पानी का घड़ा लाया कहां। उस 
उल७० पक ६... -+ कक जन क्रय ड् अतः ढ. गटर न प्र्म 2 ते कब है वकानइक ट्ः प्र 
अम में शून का समानन छाया था; अते- चासब्यथान तरजित दिया कहा। लंदन 



इतिहास भर परम्परा ] _. तिणिटकों: में निगण्ठ व 'निगण्ठ तातपुत्त द््द९ु 

कहा । भूख लगने पर उसका मांस मिल जाने से खा गये ; अतः अपनी दुर्बलता के कारण 

मांस खाया? कहा । अमात्यों ने ताली बजा कर उनका उपहास' किया और कहा--प्रिजित 

के कर्म को देखो | वन्दर का वध कर, मत खा, चमड़ी को लिए घूमता है ।” वोधिसत्त्व ने 

सब कुछ देखा । वे सोचने लगे, ये अज्ञ हैं। ये नहीं जानते कि मैं इनके मत का निरसन 

करने के लिए ही यह चर्म ले कर आया हूँ। में यह प्रकट नहीं होने दँँगा। उन्होंने 

अद्देतुवादी को बुलाया और पृछा-- आयुष्मन् | तमने मेरा उपहास्त क्यों किया १” 

क्योंकि यह मित्र-द्रोही-कर्म और प्राण-वध है । । 

“जो तेरे में और तेरे मत में श्रद्धा रखता है, उसके लिए दुःख की क्या बात है ? तेरा 
तो सिद्धान्त है कि स्वमाव से ही सव कुछ होता है | अनिच्छा से ही करणीय तथा अकरणीय 

किया जाता है। यदि यह मंत्र कल्याणकारी है, अकल्याणकारी नहीं है ओर यदि सत्य ही 

है तो बन्द्र की. हत्या ठीक ही हुई है। यदि अपने मत के दोष को समझ सकेगा तो मेरी 

निन्दा नहीं कर सकेगा ; क्योंकि तेरा सिद्धान्त ऐसा ही है ।” 

बोधिसत्व ने अहेत॒वादी का निग्रह कर उसे हतप्रभ कर दिया। राजा भी परिषद् में 

वेठा था। वह भी हतग्रभ हो अधःसिर बेठा रहा। बोधिसत्व ने ईश्वर-कतृ त्ववादी से 
कहा--“आयुष्मन् | यदि तू ईश्वर-कतृ त्व में विश्वास करता है तो तू ने मेरा उपहास 

क्यों किया! यदि ईश्वर ही सारे लोक की जीविका की व्यवस्था करता है, उसी की 

इच्छानुसार मनुष्य को ऐड्व्य सिलता है, उस पर विपत्ति आती है, वह भला-बुरा करता है 
और मनुष्य ईश्वर का ही आज्ञाकारी है, तो ईश्वर ही दोपी ठहरता है। यदि यही मत है तो 

अपने दोष को समझो । मेरी निन्दा मत करो ।” इस प्रकार जेसे आम की मोगरी से ही 
आम गिराये जाते हैं ; उसी प्रकार उसके हेतुओं से ही उसके सिद्धान्त का निरसन किया | 

। ईश्वर-कतृ त्ववादी को हतप्रभ कर वोधिसच्त्व ने पूर्व॑कतवादी को पुछा--“आःयुष्मन् ! 
यदि तू पुर्वक्ृत को ही सत्व मानता है तो तू ने मेरा उपहास क्यों किया १ यदि पूर्वकृत-कर्म 

के कारण ही सुख-दुः्ख होता है, यदि यहाँ का पाप-कर्म प्राचीन पाप-कर्म से ऋण-मुक्ति का 

कारण होता है, तो यहाँ पाप किसे स्पश करता है १ यदि यही मत है तो अपने दोप को 

समझो । मेरी निन्दा मत करो ।” 

उच्छेदवादी को सम्बोधित करते हुए कहा--आयुप्मन् | यदि यहाँ किसी का 
किसी से सम्बन्ध नहीं है; अतः प्राणियों का यहाँ उच्छेद हो जाता है, कोई भी परलोक नहीं 

जाता, तो फिर तू ने मेरा उपहास क्यों किया १ पृथ्वी आदि चार महाभूतों से ही प्रोणियों 
के रूप की उत्पत्ति होठी है। जहाँ से रूप उत्पन्न होता है, वहों वह बविलीन हो जाता हैं । 

जीव यहाँ जीता है, परलोक में विनष्ठ हो जाता है। पण्डित और मूर्ख सभी का यहीं 
दर 
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अंक: ऋष डे 57 यहाँ है. कल" हे मत रे घ्च्छेद हो जाता है। यदि ऐसा है तो वहाँ पाप किसे स्पश करता है ? यदि यही मत है 
कक स्का ज ० ००कक जेरी ब्ल्ड्जार मत करो हरे 

वो अपने दोप को समझे | नेरी निन्दा मत करो । 

क्षतविधवादी को सम्बोधित करते हुए कहा--आायुष्मन् | जब तेरा यह मत है कि 

माता-पिता और ज्वेष्ठ बन्धु को भी मार कर अपना स्वाथ-साधन करना चाहिए श्र 
् कक सन, कप 

बेसा प्रयोजन हो तो एच्र ओर स्त्री क्कीभी हत्या कर देनी चाहिए, तो तू ने मेरा उपहास 

सब मतों का निराकरण करने के अनन्तर बोधि परिव्राजक ने कहा-- हमारी तो यह 

मान्यता है, जिस वृक्ष की छाया में बेठे अथवा लेटे, उसकी शाखा तक को न तोड़े | मिन्न- 

ठोह पाठक है| तृम्हारा मत है, प्रयोजन होने पर उसे जड़ से भी उखाड़ दो । मेरे तो पाथेय 

का प्रयोजन था ; अतः बानर की हत्या को में समुचित ही मानता हूँ 
# 

पाँचों अमात्यों के हतप्रम व हतबुद्धि हो जाने पर बोधिसत्त्व ने राजा को सम्बोधित 

करते हुए कहा--'महाराज ! राष्ट्र के इन पाँच लुठेरों को आप आश्रय दे रहे हैं ; अतः 

आप कितने बड़े मुख हैँ। ऐसे व्यक्तियों के संसग से ही आदमी इस लोक में तथा परलोक 

महान हुःख का अनुभव करता है। ये थद्देतुबादी, ईश्वरकतृ त्वादी, पूर्व क्ृतवादी, छच्छेद- 

वादी और क्षतविधवादी लोक में असत्यृदुप हैं ; जो मूर्ख होते हुए भी अपने आपको पण्डित 
मानते हैं । ये स्वयं भी पाप कर ओर दूसरों से भी करवाते हैं । असत्पुरष की संगति 

दुश्दद तथा कटुक फल देने वाली होतो है। पूर्व समय में मेंढे से मिलता-जुलता एक भेडिया 

रहता था। वह निशंक हो कर बकरियों के भुण्ड में पहुँच जाता था, वहाँ भेड़ों, बकरियों 

तथा बकरों को मार कर आनन्दपृर्वक खाता था और यथेच्छ घृमता रहता था । इसी प्रकार 

कुछ भ्मय ब्राह्मय स्वांग रच कर जनता को ठगते हैं । उनमें से कोई अनाहारी होते हैं, कौर 

कठोर भूमि पर सोते हैँ, कोई पॉसुकूलिक होते हैं, कोई उकद ही बंठते हैं, कोई सप्ताह या 

क्ष॒ में एक बार भीजन करते हैं, कोई निर्गल रहते हैं और कोई पापाचरण करते हुए भी 

अपने को अहत् बतलाते हैं | पण्डितमानी ये सभो मृख असत्युदप हैं ।"** 

बोधिसत््च ने राजा छो धर्मोपदेश दिया । चारों राजकुमारों को अपने पास बुलायों 

और उन्हें भी घम-देशना से प्रभावित किया । राजा के कारनामों को प्रकाशित करते हुए 

झुमार्रों से कदा-+/तुम राजा को क्षमा कर दो ।” सबके बीच ही राजा से कहा-- धन 

कमी बविचारित कार्य न करना और इस प्रकार का हुस्माहस भी ने करना 7 झुमारों से 
केष्टा--विम भी राजा से दंप ने रखना । 

राजा ने ऋटा--भन््ते ! मैंने इन पॉच अमास्थों के चंगुल में फेस कर आप के हया 
हे + का हु >> का कह, देगी के प्रति परपनटम छशिपा हू । इन पलों को ८धबव मरवाता हैं 
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“महाराज ! ऐसा नहीं कर सकते” 

“तो इनके हाथ-पाँव कटवा देता हूँ ।” 

“नहीं, महाराज ! यह भी नहीं कर सकते ।” 

राजा ने अमात्यों की सम्पत्ति का अपहरण करवा लिया ओर सिर मुंडा कर, तोबरा 

वान्ध उन्हें अपमानित किया और देश से वहिष्कृत कर दिया । 

बोधिसत्व वहाँ कुछ दिन ठहरे और राजा को अप्रमादी रहने का उपदेश दे कर 

हिमालय की ओर ही चले गये | वहाँ ध्यान-अमिज्ञा प्राप्त की, जीवन-पर्यन््त ब्रह्मविहारों 

की भावना से अनुप्राषित हो कर ब्रह्मलोकगामी हुए । 

शास्ता ने धर्म-देशना के सन्दर्भ में कहा--“भिक्षुओं ! न केवल वर्तमान में ही 

अपितु विगत में भी शास्ता प्रज्ञावानु तथा अन्य वादियों के सिद्धान्तों का मदन करने वाले 

ही रहे हैं। जातक का मेल बेठाते हुए उन्होंने कहा--“उस समय के पाँच मिथ्याहण्टि 
भमात्य पूरणकाश्यप, मक्खलि गोशाल, प्रक्रुप कात्यायन, अजितकेशकम्बल और निगण्ट 

नाथपुन्न थे । पिंगल बर्ण कुत्ता आनन्द था । महाबोधि परित्राजक तो में ही था ।” 
“जातक अटुकथा, महावोधि जातक, ०२५८ (हिन्दी अनुवाद), ४० ३१२ से ३३० के 

भाधार से । 

समीक्षा 

यह महाबोधि जातक तथा इस प्रकार के अन्य कथानक यही अभिव्यक्त करते हैं कि 

बोद्धों ने अपने प्रतिपक्षिओों को हीन व तुच्छ प्रमाणित करने के लिए अनेकों अनगढ़ 

कथानक रचे हैं । 

(8६) मयूर और काक 

बुद्ध के उत्पन्न होने से पू्॑ तेथिकों को लाभ और यश की प्राप्ति थी, किन्तु उनके 
उत्पन्न होने पर उनका लाभ और यश जाता रहा । उनकी दशा बेसी ही हो गई, सूर्योदय 
के समय जेसी कि झुगनुओं की होती है। धर्म-सभा में इस प्रसंग पर चर्चा चल पड़ी। 

शास्ता ने आ कर पृछ्ठा--“मिक्ठ॒ुओ | वेठे-बेठे अभी क्या बातचीत कर रहे थे १” 
भिक्ुओं ने उपयुक्त वार्तालाप-प्रसंग सुनाया, तो शास्ता ने फिर कहा--“मिक्षुओं ! न 
केवल अभी, पूृत्र में भी जब तक गुणवान् उत्पन्न नहों हुए थे, गुणहीनों को श्रेष्ठ लाभ 
ओर भेष्ठ यश मिलता रहा था। शुणवानों के अवतरित होंने पर गुणहोनों का लाभ- 
सत्कार चला जाता रहा था । 

“पूर्व समय में वाराणसी में बह्मदत्त के राज्य-काल में वोधिसत्त्व मोर की योनि में उत्पन्न 
हुए थे। बड़े हुए और सुन्दरता ले अलंकृत हो, जंगल में विचरने लगे । उस समय कुछ 
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व्यापारी दिशा-क्राक को साथ ले कर बावेद राष्ट्र की ओर चले। बावेर राष्ट्र में उन दिनों 

पक्षी नहों होते थे । वहाँ के नित्रासी पिंजरे में आवद्ध उतत कौए को देख कर अत्यन्त चकित 

हुए। उत्तकी और संकेत करते हुए वे परस्पर एक-दूसरे को कहने लगे--“ इसकी चमड़ी के 

वर्ण को देखो | इसकी चोंच गले तक है। इसकी जाँखें मणि की गोलियों जेसी हैं ।” कोए 
की इस प्रकार प्रशंसा करते हुए उन्होंने उन व्यापारियों से याचना की-- आर्यों | यह 

पक्षी हमें दे दो। हमें इसकी आवश्यकता है। उम्हें तो अपने राष्ट्र में अन्य भी मिल्ल 

जायेंगे । 

“भल्य चुका कर इसे ले लो ।” 

“पाँच कार्पापप ले कर दे दें ।” 

“नहीं देंगे ।” 

मृल्य बढ़ता हुआ क्रमशः सो कार्पापण तक पहुँच गया। आगन्तुक व्यापारियों ने 

कहा-- यद्यपि हमारे लिए यह बहुत उपयोगी है; फिर भी आपकी मेत्री से आकर्षित हो कर 

हम इसे प्रदान कर रहे हैं ।? बावेद वासियों ने सी कार्पापण में उसे खरीद लिया। उन्होंने 

उसे सोने के पिंजरे में रखा । नाना प्रकार के मछली-माँस व फलाफल से उसे पाला । दूसरे 

पक्षियों के अभाव में वह दुगुणी कौओआ भी वहाँ समाहत हो कर श्रेप्ठल्ाभी हुआ । 

टसरी बार वे व्यापारी एक मोर ले कर वहाँ आये | वह बहुत शिक्षित था । ज्यों ही 

चुटकी बजतो, केका हो उठती ओर ज्यों हो ताली बजती, बह नाचने लगता । जनता थे 
एकत्रित होने पर नोका की धुरा पर खड़ा हो पेरों को फेलाता, मधुर स्तर से केका करता 

ग्रेर नाचने लगवा । बावेद-बासी उससे भी बहुत आकर्षित हुए । याचना करते हुए उन्होंने 

कहा-- कार्यो ! यह सुन्दर व सुशिक्षित पक्षी-राज हमें दे दे ह 

आगन्वुक व्यापारियों ने कहा--“पहले हम कौआ ले - कर आये, आपने उसे ले 
लिया | अब जब कि हम मयूरराज ले कर आये हैं ; आप लोग इसे भी लेगा चाहते है। 

आपके राष्ट्र में पक्षी ले कर आना कठिनता से भरा रहता है । 

बावेद-वासियों ने कहा-- जो भी हो, यह पक्षी तो हमें गा। आपने 

तो दूसरा भी इलम नहीं है। यह तो हमें दे दोजिये । 

मृत्य बदता हुआ क्रमशः हजार कार्पापथ तक पंच गया। बावेग-बारसियों ने मई 

सुका दिया और उ लिया । मोर की सात रत्नों वाले पिंगरे में रखा गंगा 

महती, माँस, फसल, दृघ, गीत तथा शर्बत से उसे पाला । मोर-राज की वहाँ क्षप्ट लाभ 
ड है अभी है गा और यश मिला । खबर से बह वहाँ प्रेचा, कौए का लाभ-सत्कार घद़ गया। कईमी 

१ स्थात की दिशा जानने के लिए जदाजों पर छौआ रखा जाता है | 
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व्यक्ति उस-ओऔर देखना भी नहीं चाहता था । कौए को जब खाना मिलना बन्द हो गया, 

बह: काँव-काँव” चिल्लाता: हुआ. .अवकर पर जा गिरा। शास्ता ने दोनों कथाओं को 

मिलाते हुए कहा | 

अदस्सनेव मोरस्स सिखिनो मज्जुभाषिनों, 

कारक तत्य अपूजेसू मंसेन व फलेन चवाशा - 

यदा व सरसम्पत्तोी भोरो बावेरु मागमा, 

20 2 2 अथ लाभो च सक्कारो वायसस्स अहायथ ॥२॥ 

| याव नुप्पण्जति बुद्धों धम्मराजा पमझरो, 

'ताव अड्जे - अपूजेसूं पुथू. समरणब्राह्मणे ॥३॥ 

येदा थे सरसम्पत्तो बुद्धों धम्म॑ अदेयसि, 

अथ लाभो च सककारों तित्वियान अहायथ ॥४॥ 

जब तक मधुर-भाषी मोर से परिचित न थे, तब तक वहाँ माँस और फल से कोए 

का समादर हुआ | स्त्र॒स्-युक्त मयूर जब वावेर राष्ट्र पहुँचा, कौए का लाम-सत्कार न्यून हो 

गया । इसी तरह जब तक प्रमइ्र धमराज पेदा नहीं हुए, दूसरे अनेक श्रमप-न्राह्षणों की 

पृजा हुईं; किनन्त जब स्वर-्युक्त बुद्ध ने धर्मापदेश दिया तो तेथिकों का लाभ-सत्कार नष्ट 

हो गया । 

उस समय कोआ निगण्ठ नातपुत्त था और मोर राजा तो में ही था ।” 

--जातक अट्कथा, बावेर जातक, ३३९ ( हिन्दी अनुवाद ), भा० ३, ४० २८६ से 

२६१ के आधार से । ' ह 

समीक्षा 

कथा नितान्त आक्षेपात्मक और ग्हा-सूचक है ओर परिपूर्ण साम्प्रदायिक मनोभावों 
से गढ़ी हुईं है। यह कथा मूल त्रिपिटकों की नहीं है, इसलिए इसका अधिक महत्त्व नहीं 
है। मूल जातक में भी गुणी की वतंमानता में अवगुणी की पृजा का उल्लेख है । यह उदन्त 

जातक-अथकथा का है ; इसलिए भी काल्पनिक कथानक से अधिक इसका कोई महत्त्व 

नहीं दीख पड़ता । ह 6 

(9७) मांसाह्मार-चर्चा 

सिंह सेनापति भगवान् बुद्ध की शरण में आया। अगले दिन के लिए भोजन का 

निमन्त्रण दिया। बुद्ध ने मोन रह कर उसे स्वीकार किया ! सिंह सेनापति ने अन्य भोजन के 
साथ मांस भी वनाया । निगण्ठों ने जब यह सुना तो वे कुपित व असन्तुष्ट हुए । त्थागंत 
को व्यथित करने के अमिप्राय से उन्होंने गाली दो-- भ्रमण गौतम जान-वस्ू कर अपने री) हु 
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तु ॥ ह 

जन 
| 
| थ कि बबकई ५ ये गये मांस को खाता है।? धम-सभा में भिक्षुओं ने गोतम बुछू का इस बोर 

द्राकरपित किया और कहा--“निगण्ठ नातप्ुत्त आपको मांसाहार की गाली देता हुआ 

ने उत्तर दिया--“निगण्ठ नातपुत्त न केवल वतमान में ही मेरी निन्दा 
बल्कि उसने पहले भी ऐसा ही किया है ।” 

हैं ; बालक उसन पहले भा एसा हा ककया ह । 

न $ व पं 

१९ 3 
।१. | 

2 
(५१ /5९ ५ 

2 दे 

५ | <5] (६१ 2 / 

कि] 4 श अं 5 ह ६% ३ 

प्न्ष द् ्  ह ने पूर्व-जन्म की कथा सुनाते हुए कहा--पूर्व समय में वाराणसी में अ्रह्मदत्त के 

राज्य-काल में बोधिसत्त्व ब्राह्मग-कुल में उत्पन्न हुए । बड़े होने पर ऋषि-प्रत्ज्या के अनुसार 

प्रतजित हुए । हिमालय में वास करने लगे । एक बार नमक-खटाई खाने के अमिप्राय से 
५ लाई कर ल्॥त पे वारापसी आये | अगले दिन भिक्षा के लिए नगर में प्रवेश किया | एक गहस्थ ने तपस्त्री 

को तंग करने के उद्देश्य से उन्हें अपने घर बुलाया, विछे आसन पर बिठाया और मत्त्य- 

मांस का भोजन परीसा | भोजन कर चुकने पर उस गहस्थ ने कहा--“यह मांस उुम्हारे ही 

उद्देश्य से प्राणियों का वध कर निप्पन्न किया गया था ; अतः इसका पाप केबल हमें ही 
न लग अपितु तुम्हें भी लगे ! उसने गाथा कही-- 

हन्तवा भत्वा बधित्वा च देति दाने असम्जतों । 

एदिस भत्त भुझ्जमानों सं पापेत उपलिप्पति॥ 

मार कर, परितापित कर, वध कर असंयमी दान देता है। इस प्रकार का भोजन 

फरने वाला पाप-माग होता है ।' 
उत्तर में बोधिसत्व ने गाया कही-- 

पुत्तारम्मि चे हन्त्वा देति दान असतम्ञतों । 

नुश्नपानोंदि सप्पण्नों न पापेन उपलिष्पति॥आा 

अन्य मांस की तो चर्चा छोड़ो । यदि कोई दुःशील अपने पुत्र व स्त्री को मार कर 
मांस का दान करता है, तो प्रश्ञायान्, क्षमा-मैत्री आदि यृणों से युक्त पुरुष उसे 

०2 

ग्रहण हर पाप से लिप्त नहीं होता । 

. --जातक-अट्टकवा, तेलोबराद जातक, सं० २४६ के क्षधार से । 

समीक्षा 
विनयपिटक और अंगुत्तरमिकाय में जहाँ सिंह सेनापति छी इस घटना का इलीय 

रही पर मांसाहार को निन््दा करने के प्रसंग में निगण्ठ नातपृत्त का नाम ने 
पे बर दैबल लिगाजजो भा हो लिख 2 ले न जातक पॉर्थ है। कर बबल दगग्य का हो सामोल्लेख है । लगना है, अद्धकयाकार न जातक गायांक्षी 

«6 शिगिएलट्मा प्रसरत्ण का प्रदम प्रस्ग । 
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के साथ पूर्व-जन्म की घटना को जोड़ने के लिए निगण्ठ नातपुत्र को ही नगर-चर्चा का 

पात्र बना दिया है। अन्य अक्कथाओं की तरह इस अद्धकथा का भी काल्पनिक कथानक से 

अधिक महत्व नहीं लगता | . 

(9८) चार प्रकार के कोर्य 

भिक्षुओ ! दुनियाँ में चार प्रकार के लोग विद्यमान हैं । कोन से चार तरह के ! 

भिन्ुओ, एक आदमी अपने को तपाने वाला होता है, अपने को कष्ट देने में ही लगा 

हुआ; भिक्षुओ, एक आदमी दूसरों को तपाने वाला होता है, दूसरों को कष्ट देने में ही लगा 

हुआ; मिक्षुओं, एक आदमी अपने को तपाने वाला, अपने को कष्ट देने में लगा हुआ है तथा 

दूसरों को भी तपाने वाला, दूसरों को कष्ट देने में ही लगा हुआ होता है ; भिक्ुओं, एक 

आदमी न अपने को तपाने वाला, न अपने को कष्ट देने में ही लगा होता है और न दूसरों 

को तपाने वाला, दूसरों को कष्ठ देने में ही लगा होता है। जो न अपने को अनुतप्ठ करने 

वाला हींता है, न दूसरों को अनुतप्त करने वाला होता है, वह इसी शरीर में तृष्णा-विहीन 

हो कर, निव त हो कर, शान्तभाव को प्राप्त हो कर, सुख का अनुभव करता हुआ श्रेष्ठ 

जीवन व्यतीत करता है । 

मभिक्षुओं, एक आदमी अपने को तपाने वाला, अपने को कष्ट देने में ही लगा रहने 

वाला केसे होता है १ भिक्षुओ, एक आदमी नस्न होता है, शिष्टाचार-शुन्य, हाथ चाटने 

वाला, 'भदन्त आयें कहने पर न थाने वाला, भदन्त खड़े रहें! कहने पर खड़ा न रहने 

बाला, लाया हुआ न खाने वाला, उद्देश्य से वनावा हुआ न खाने वाला और निमंत्रण भी 

न स्वीकार करने वाला होता है। वह न घड़े में से दिया हुआ लेता है, न ऊखल में से 

दिया हुआ लेता है, न किवाड़ की ओंट से दिया हुआ लेता है, न मोड़े के बीच में आ जाने 

से दिया हुआ, न डण्डे के बीच में पड़ जाने से लेता है, न मूसल के बीच में आ जाने से 
लेता है। वह दो जने खाते हों, उनमें से एक उठ कर देने पर नहीं लेता है, न गर्भिणी का 

दिया लेता है, न बच्चे को दूध पिलाती हुईं का दिया लेता है, न पुरुष के पास गई हुईं का 

लेता है, न संग्रह किये हुए अन्न में से पकाया हुआ लेता है, न जहाँ कुत्ता खड़ा हो, वहाँ 

से लेता है, न जहाँ मक्खियाँ उड़ती हों, वहाँ से लेता है, वह न मछली खाता है, न मांस 
खाता है, न सुरा पीता है, न मेरय पीता है, न चावल का पानी पीता है। वह या तो एक 

ही घर में ले कर खाने वाला होता है या एक ही कौर खाने वाला, दो घर से ले कर खाने 
वाला होता है या दो ही कोर खाने वाला, '*''*'सात घरों से ले कर खाने वाला होता है 
या सात कौर खाने वाला । 

वष्ठ एक ही छोटी तश्तरी से भी गुजारा करने वाला होता है। बह दिन में एक 
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बार भी खाने वाला होता है, दो दिन में एक वार भी खाने वाला होता है'''सात दिन में 

एक वार भी झाने वाला होता है ; इस प्रकार वह पन्द्रह दिन में एक वार झा कर भी 

हु शाक खाने वाला भी होता है, श्यामाक (धान) खाने वाला भी होता है, 

बार (धान) खाने बाला भी होता हैं, ददल (धान) खाने वाला भी होता है, हट (शाक) 

ने वाला भी होता है, कपाज (भात) खाने वाला भी होता है। वह आचाम खाने बाला 

होता है, खली खाने वाला भी होता है, तिनके ( घास ) खाने वाला भी होता है, गोबर 

ने वाला मी होता है, जंगल के पेड़ों से गिरे फल-मुल को खाने वाला भी होता. है। 
बह सन के कपड़े भी धारण करता है, सन-मिश्चित कपड़े भी धारण करता है, शव-वस्त्र 

(कफन) भी पहनता है, फेके दुए वस्त्र भी पहनता है, वृक्ष-विशेष की छाल के कपड़े भी 
पहनता है, अजिन (म्ंग) की खाल भी पहनता है, अजिन (मृग) की चमड़ी से बनी पश्टियों 
से बुना वस्त्र भी पहनता हैं, कुश का बना वस्त्र भी पहनता है, छाल (वाक) का व्त्र भी 
पहनता है, कलक (छाल) का वस्त्र भो पहनता है, केशों से बना कम्बल भी .पहनता है, 
पूंछ के बालों का बना कम्बल भी पहनता है, उल्लू के परों का बना चस्त्र भी 
पहनता है । 

मा | 

2३ ल्ब। />घक न 

/७ 

ढी का लंचन करने वाला भी होता है। वह बंठने का त्याग कर, 
खड़ा हो रहने वाला भी होता है । वह उकड़ बेठ कर प्रयत्न करने वाला भी होता 

| वह काँठों की शब्या पर सोने वाला भी होता है। प्रात), मध्याह, सायं--दिन में तीन 
गी में जाने वाला होता है। इस तरह वह नाना प्रकार से शरीर को पीड़ा पहुंचाता 

आ विहार करता है। भिक्षुओं, इस प्रकार एक आदमी अपने को तपाने बाला, अपने 
देने में ही लगा रहने वाला होता है । । 

--अंगुत्तरनिकाय (हिन्दी अनुवाद), भाग २, पु० १९७ से १६६ के आधार से । 
समीक्षा 

| ४१ जी कर] | तप घाव दा पे 

नह 

ऊ, बजा अप 

इस प्रसंग में नामग्राह निग्र नथों का उल्लेख नहीं है, पर आचार बहुत कुछ निम्न न््यों 

का हो बताया गया है। कुछ एक आचार तो दशवेकालिक सूत्र से शब्दशः मिलते हैं । 

१- दुए्ह तु मुस्यमाणाणं, एगो तत्थ निमंतार । 
दृज्जमार्ण ने डच्धिज्जा, छंद से पडिलेहए ॥ 
गुव्यियीर उवण्यत्यं, वित्रिह पराणमोअण्ण। 
भुजमार्य विवश्जिज्जा, भुत्तसेस पड़िच्छिर ॥ 
मिआ ये समणठाए गुश्विणी कालमास्िणी। 
दद्धिआ वा निर्मोएछजा, निमस्ना वा पृणुद्ठार शा 
ते सवे भमताया्श ते, रंजयाण अकात्पिय । 
दिविझे पदिआईइक से, ने मे कप तारिसं 
थण्गे विम्जमाणी, दारगंध कमारिओं। 
में निविखविंस रोब॑तं, आहरे पाणमोयर्म ॥ 
में नये भतार न, ४ तारिस ॥ आदि कालिक सूत्र, ४१२ 
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इस प्रथम भंग में निग्र न्थों के अतिरिक्त आजीवक तथा पुरण काश्यप के अनुयायियों के भी 

कुछ नियम बताये गये हैं, ऐसा प्रतीत होता है। “न वह मांस खाता है, न वह मछली 

जाता है, न वह सुरा पीता है, न वह मेरय पीता है”--यह आचार भी निम्न न्थ-आचार 

के संलग्न ही बताया गया है | जेन-साधुओं के मांसाहार के विपक्ष में यह एक अच्छा प्रमाण 

'बन सकता है | 

(२९) -निम्नन्धों के पाँच दोष 

। भिक्षुओ, जिस आजीवक में ये पाँच बातें होती हैं, वह ऐसा ही .होंता है, जसा 

ला कर नरक में डाल दिया गया हो । कोन सी पाँच बातें 2 प्राणी-हिंसा करने वाला होता 

है, चोरी करने वाला होता है, अब्रह्मचारी होता है, कूंठ बोलने वाला होता है, सुरा-मेरय 

आदि नशीली चीजों का सेवन करने वाला होता है। भिक्षुओं, जिस आजीबक में ये पाँच 

बातें होती हैं, वह ऐसा ही होता है, जेसा ला कर नरक में डाल दिया गया हो ! 

मिक्षुओ, जिस निगण्ठ (>निग्रन््थ) में-**जिस वृद्ध-भ्रावक में**“जिस जटिलक में'** 

जिस परिवाजक में-**जिस मागन्दिक में'*"जिस दण्डिक में-जिस आदद्धक में'''“जिस 

गोतमक में'*'जिस देव धम्मिक में ये पाँच बातें होती है, वह ऐसी ही होता है, जेसा ला 
कर नरक में डाल दिया गया हो । कोन सी पाँच वातें 2 वह प्राणी हिंसा करने वाला'** 

नरक में डाल दिया गया हो । 

“-अंगुत्तरनिकाय, ५-२८-८-१७ (हिन्दी अनुवाद), भाग २, प० ४०२ के आधार से । 
समीक्षा 

यह उल्लेख 'उपसम्पदा वर्ग ” का है। इसमें आजीवक, जटिलक, परित्राजक आदि के 

लिए भी ये ही पाँच बाते कही गई हैं । 

(80) कस्त्रधारी निर्ग्रन्ध 

भावस्ती की घटना है। कुछ वोद्ध-मिक्षुओं ने निगण्ठों को जाते देख कर परस्पर वातें 
कीं---“मिक्लुओ, ये निगण्ठ उन अचेलक भिक्षुओं से तो अच्छे ही हैं, जो थोड़ा भी चस्त्र 

नहीं रखते । ये बेचारे कम-से-कम अपने अग्रमाग को तो आच्छादित रखते है। लगता है, 
इन श्षमणों में तो सभ्यता ओर लोक-व्यवहार का कुछ ध्यान है।” वौद्ध-मिश्षुओं की इस 
चर्चा को सुन कर निगण्ठ श्रमणों ने कहा--“हम लोक-व्यवहार और सभ्यता के लिए वस्त्र 
नहीं रखते । धूल और गन्दगी भी जीव हैं। हमारे भिक्षा-पात्र में पड़ कर उनकी हिंसा न 
हो ; इसलिए हम वस्त्र पहनते 

इस पर दोनों--बौद्ध और निगण्ड--मिक्षुंओं में लम्बी चर्चा चली । तत्पश्चात् बौद्ध- 
मिष्ठ जेतवन में भगवान् इद्ध के पास आये । दुद्ध को अपना चर्चा-प्रसंग बताया । तथ् बुद्ध 
ने ये गाथाएँ कहौं-- ह 

धरे 
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मलज्जिता ये छज्जन्ति लज्जिता ये न लज्जरे ॥ 

मिच्छादिट्टिमादाना सत्ता गच्छन्ति दुगति ॥ 

अमये च सयदस्सिनो भये च अमयदस्सिनों । 

मिच्छा दिट्टिसमादाना सत्ता गच्छन्ति दुग्गति ॥ 

लण्जा न करने की बात में जो लज्जित होते हैं ओर लज्जा करने की बात में 

लण्जित नहीं होते हैं--वे थराणी मिथ्वा-दृष्टि को ग्रहण करने से दुर्ग ति की प्राप्त होते हैं 

ने करने की बात में भय देखते हैं और भय करने की वात में भय नहीं देखते-- 

वे प्रापी मिथ्या-द्प्टि को ग्रहण करने से दुगंति को प्राप्त होते हैं । 

->घम्मपद-अट्कथा, २२-८ के आधार से । 

समीक्षा 

इस घटना-प्रस॑ंग में निगग्ठों के वस्त्र-घारण की चर्चा है, पर यह स्पष्ट नहीं होता 

कि किस प्रकार का वस्त्र वे धारण करते थे और उसका क्या प्रयोजन था १ पर इससे इतना 

तो स्पष्ट होता ही है कि बौद्ध-परम्परा की सचेलक और अचेजक--दोनों ही प्रकार के 

८5 नि 
। 

निगण्ठों का परिचय है ! 

(४१) मोद्गट्यायन का वध 

एक समय तर्थिक लॉग एकत्रित हो सलाह करने लगे--जानते हो, आदुसों ! किस 

कारण से, किसलिए, श्रमण गौतम का वहुत लाभ-सत्कार हो गया है 2 *** एक महा- 

मोदुगल्यायन के कारण हुआ है। चह देवलोक भी जा कर देवताओं के काम को पूछ कर, 

था कर मनुष्यों को कहता है---नरक में उत्पन्न हुओं के भी कम को पृछ कर आ कर, मनूर्णा 

को कहता ह''*। मनुष्य उसकी बात को सुन कर बड़ा लाभ-सत्कार ग्रदान करते हैं। यदि उसे 

मार सके, तो बह लाभ-सत्कार हमें होने लगेगा"''। तब (उन्होंने) अपने सेवकों को कह कर 

एक हजार कार्पापण पा कर, मनुष्य मारने वाले गुण्डों को बुलवा कर--मिहामौद्गर्यायन 

स्थविर छाल-शिला में वास करता है, वहाँ जा कर उसे मारो (कह) उन्हें कार्पापण दे दिये। 
हक गंटों (“चोरो) ने धन के लोभ से उसे स्वीकार कर, स्थबिर को मारने के लिए जा कर 

उनके चास-स्थान को घेर लिया । स्थविर उसके घेरने की बात जान कर छझुंओी के धिठ् से 
(वाहर) निकल गये । उन्होंने स्थविर को न देख, फिर दूसरे दिन था कर बेरा । सेथतिर 

उन कर छत फीट कर आकाश में चले गये। इस प्रकार वह ने प्रथम मास में, से द्सर मास 

में ही स्थविर को पकट्ट सफ़े । अन्तिम मास प्राप्त होने पर, स्थविर अपने किये कम का 
५ 

ड़ है] ;: न 5३ कक ल््श्न्द टी 

नहीं हद । पातकों ने जान छर स्थव्रिर को पक कर उस प्रणाम जान कर स्थानत ट 

े रत है अ्् न * 2 जे डेप फिर लक >> चहछ८:5. 2५ चाय जा +ा बक्क लता अनजान. अमके-म० नं ।१ 2273 हि $ 

हद को सदललऊध उगा करके मार दाला। नब उन्हें मरा यान कर एक जोड़ों ह वां; 
275 हु 

डे ८5४ 7५7 ८७7१ ्रल् ड़ कह कक (औ-आलक ४०३० सक कि इज 

टोल बर ले गए । स्थत्रिर ने शास्ता को देख कर ही मार गा! (सीओ, शरीर के श्वास 
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रूपी वेष्टन से वेष्टित कर, स्थिर कर, आकाश-मार्ग से शास्ता के पास जा, शास्ता कौ 

वन्दना कर 'भन््ते ! परिनिद्व त होऊंगा “--कहा । ह 

.. भपरिनिरव त होओंगे, मौद्गल्वायन !” “मभन््ते हाँ” । 

“कहाँ जा कर 2 “भन्ते | काल-शिलात्देश में ।” 

(मौद्गल्यायन)*“* शास्ता को बंदना कर काल-शिला जा परिनिद्व त हुए ।*"* 

स्थविर के परिनिवत होने का समाचार जब राजा अजातशच्रु को मिला, तब उसने 

चर-पुरुषों को नियुक्त करके पाँच सो चोरों तथा नगर के सब तेर्थिकों को पकड़वा मँगाया 

और उन्हें नामी भर गहरे गडढों में गड़बा कर जीवित ही जलवा दिया । 
--धस्मपद-अट्रकथा, १०।७ के आधार से । 

समीक्षा 

यह वृत्तान्त दो स्थानों में उपलब्ध होता है--जातकट्ठकुथा और धम्मपद-अट्दकथा | 

जातकट्ठुकथा में मोदूगल्यायन के वध-प्रसंग में निगण्ठों का उल्लेख है ओर धम्मपद-अद्ठुकथा में 

तैथिंकों का | यथार्थ दोनों ही नहीं लगते। निगण्ठों व तेर्थिकों को गहित करने का ही सारा 
उपक्रम लगता है । 

डॉ० मलालशेखर ने ए/लांगादाए गण शव 2/कश' वार) में तथा एच० जी० 

ए.० वान भेय्स्ट ने खशरटतव्फ्बध्वॉंव रण 2047॥5॥ 5 सें लिखा है--/अजातशन्ु ने ५०० 

निगण्ठों का वध करवाया ; इसलिए ही निगण्ठों का अभिप्राय अजातशच्नु के प्रति अच्छा 

नहीं रहा।” यह लिखना यथार्थ नहीं है। वस्त॒ुस्थिति तो यह है कि वोद्ध-परम्परा 

अजातशच्रु की बहुत स्थलों पर उपेक्षा करती है ; जब कि जेन-परम्परा सुख्यतवा उसे सम्मा- 

नित स्थान देती है ।* अजातशच्रु निगण्ठों का वध कराये, यह जरा भी सम्भव नहीं लगता । 

(93) मिलिन्द प्रदत 

जम्बृद्दीप के सागल नगर में मिलिन्दर्ँर राजा हुआ । वह पण्डित, चतुर, बुद्धिमान 

और योग्य था । भूत, भविष्यत् और वर्तमान सभी योग-विधान में वह सावधान रहता था । 

उन्नीस विद्याओं में पारंगत था। शास्त्रार्थ करने में अद्वितीय और श्रेष्ठ था । वह सभी 
तीथंहरों (आचायो) में श्रेष्ठ समझा जाता था | राजा मिलिन्द के समान प्रज्ञा, बल, वेग, 

घीरता, धन ओर भोग में जम्बूद्वीप में दूसरा कोई नहीं था। वह महासम्पत्तिशाली और 
उन्नतिशील था । उसकी सेनाओं ओर वाहनों का अन्त नहीं था । 

१. ९०३, 9. 35. 

२. 9. 320 

३० विशेष वर्णव--“अनुयायो राजा” प्रकरण के अन्त 'त “अजातशत्र 
४. मिनानदर (थीगरता02) इन्दोग्रोक सम्राद ही राजा मिलिन्द था, जिसकी राजधानी सागल 

(वर्तमान-स्पालकोट) धी ; ऐसा विद्वानों का मभिमत है। देखिए--मिलिन्द प्रश्न (हिन्दी 
जनुवाद), पृ०४ ॥ 
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राजा मिलिन्द एक दिन चत्रंगिनी अनन्त सेना को देखने के अभिप्राव से नगर के 

बाहर आया | सेनाओं की गणना करने के अनन्तर वाद-प्रिय राजा ने शास्त्रार्थ करने के 

अमिप्राव से उत्सुक्रतापूर्वक आकाश की ओर देखा और अपने अमात्यों को सम्बोधित 

फकिवा-- अभी बहुत समय अवशिष्ठ है। क्या यहाँ नगर में कोई ऐसा पण्डित सम्पक्ट: 

सम्बुद्ध के सिद्धान्तों का ज्ञाता, श्रमण-्राह्मण या गणाचायय है, जिसके साथ वार्तालाप कहूँ, 

जो मेरी शंकाओं का समाधान कर सके ।” 

पाँच सो यबनों ने राजा से निवेदन किया--मिहाराज | ऐसे छः पण्डित हैं : (१) 
पूरणकाश्यप, (२) मक््खलि गोशाल, (१) निगण्ठ नातपुत्र, (४) संजय वेलहिपृत्र, (५) अजित 

केशकम्बल और (६) प्रककृष कात्यायन । वे संघ-नायक, गण-नायक, गणाचार्य, प्राश और 

तीथंदूर हैं। जनता में छनका बड़ा सम्मान है। महाराज |! आप उनके पास जायें और 

अपनी शंकाओं को दूर करें ।” 

““**'वे मिन्लु केतमत्री विमान में महासेन देवपुत्र करे रूप में उत्पन्न हुए। राजा 
मिलिन्द के प्रश्नों को समाहित करने के लिए संघ द्वारा विशेष प्रार्थना किये जाने पर थे 

हिमालय के पास ब्राह्मणों के काजंगल ग्राम में सोनुत्तर ब्राह्मण के घर अवतरित हुए | उनका 

नाम नागसेन रखा गया । थागे चल कर यही आचार्य नागसेन हुए, जिन्होंने राजा मिलिन्द 

के प्रश्नों को समाहित किया । 

--+मिल्िन्द प्रश्न (हिन्दी- अनुवाद), अनु० मिक्ष जगदीश काश्यप, प्र० ४ से ६ 

के आधार से । 

समीक्षा 

राजा मिलिन्द वृद्धर्ननर्वाण के ५०० वर्ष पश्चात् हुआ, ऐसा बताया गया है।' 

यहाँ भी बुद्ध के अतिरिक्त छहों धर्मनायकों के नाम गिनाये गये हैं। इससे यह स्पष्ट ही 

जाता है कि बीद्ध-साहित्य में ऐसी एक प्रथा ही रही है कि निगण्ठ, आजीविक ग्रद्ृति 

मिक्षुओं के सम्बन्ध से भी कुछ कहना हो, तो उनके प्रवर्तक निगण्द नातपुत्त मकयति 
गोशाल के नाम से ही कह दिया जाग्रे । निगण्ठ नातप्ृत्त की वत्तमानता में भी जहाँ-तहाँ 

उनका नाम आया है, बनेक स्थलों पर घटना का सम्बन्ध नियन््ठ भिक्षुओ्रों से ही ही सकदा 
हि गी घटना-प्रसंग पर भिक्ष जगदीण काश्यप का के 2] त्म होना का इन हैं। इसी घठनानय्रंग पर मिश्षु जगदीश काश्यप का कहना में-- मादम होता € कई 

० 5 «२. न्् का हक - रु के ० 2 ३ ० गिक  ध 

(िटों तीयटूरों) की अपनी-अपनी गद्दियाँ दन्हीं नामों से चलती होंगी, जरो--भारतवप मे 
जी. ड़ शंकर ॥ हैं. ३. सम अर्भी कर ट हे कं १2: पर के दमा १० पी है 

क्राचाय की गद्दी अमी नक बनी है। किन्त्र इन गदहियों का कब आरम्म इुग्ना ता 
आई 

राय अाप्रतत * रा ते ४ ५६२7१ शंकर आन ब्लाक तग्ह कफुद 4; देर स्व दर्द! रा 
शत अन्त ; इसडा पता नहीं । कऋराचाय का तरह एक हो नाम से इन सब के! साई 

१. मिलिन्द प्ररन ( हिन्दी-अनुवाद ), अनु० मिक्षु जगदीय कारयप, पृ० ४। 
च््ट च्ज च्छ हा 02 कर ० 

ड चढ़ा. बा धना, ० प्म। 
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का, 

चलती हों, इसका तो कोई आधार नहों है, पर उन मतों के सम्बन्ध में यह एक कहने की 

पद्धति--$00०८ ए॥7४४४---रही है, ऐसा अवश्य लगता है । 

(8३) लंका में नि्नन््ध 

राजा पाण्डुकाभय का राज्यामिपेक हुआ । उसने सुवर्णपाली को अग्रमहिषी के पद् 

पर व चन्द्रकुमार को पुरोहित के पद पर अभिषिक्त किया ।*“*“'राजा ने पाँच सो चण्डाल 

नगर की सफाई के लिए, दो सौ चण्डाल नालियों की सफाई के लिए, डेढ़ सौ चण्डाल 

सुर्दे उठाने के लिए और डेढ़ सौ ही श्मशान में ग्रातिहारिक के रूप में नियुक्त किये | श्मशान 

की पश्चिमोत्तर दिशा में चण्डालों का ग्राम बसाया गया। चण्डाल-ग्राम की पूर्वोत्तर 

दिशा में चण्डालों के लिए एक नीचा श्मशान बनाया गया। श्मशान के उत्तर और 

पाषाण-पर्वंत के बीच शिकारियों के लिए घरों की कतार वनवाई | उसके उत्तर में ग्रामणी 

बापी तक अनेक तपस्वियों के लिए आश्रम बनवाये । उसी श्मशान के पूर्व में राजा ने जीतिय 

निगण्ठ के लिए घर बनवाया । उसी स्थान पर गिरि नामक निगण्ठ तथा अन्य भी अनेक 

मतों के बहुत सारे भ्रमण रहते थे । वहीं राजा ने कुम्भण्ड निगण्ठ के लिए एक देवालय 

बनाया, जो उसके नाम से ही विश्रुत हुआ । 

देवालय के पश्चिम में तथा शिकारियों के घरों से पृत्- की ओर पाँच सो अन्य 
मतावलम्बी' परिवार बसते थे । जोतिय के घर से उस ओर और ग्रामणी वापी से इस और 

परित्राजकों के लिए एक आश्रम बनवाया । भआजीधषिकों के लिए घर, ब्राह्मपों के लिए 

निवास-स्थान, यत्र-तत्र प्रसूतिका-एह और रोगी-णह भी बनवाये । 

“-महावंश, परिच्छेद १०, श्लो० ७७-७६ व् ९१ से १०२ के आधार से । 

समीक्षा 

इस समुरलेख से यह फलक मिलती है कि निग्नन्थ-धर्म समुद्रों पार विदेशों में भी 
गया था । पाण्डुकाभय (६० पृ० ३७०-३००) राजा सम्राद अशोक से भी लगभग १०० वर्ष 

पृ होता है। महेन्द्र और संघमित्रा से बहुत पृष की यह घटना है। जैन-साहित्य में इन 
निगण्ठों की कोई चर्चा नहीं है। उक्त घटना-प्रसंग से यह भी स्पष्ट नहीं होता कि ये निगण्ठ 
गही थे या भिक्षुक | जोतिय निगण्ठ को महावंश टीका में 'नगर वर्धकि' कहा गया है। 
(88) केशाली में मह्ञामारी 

.... उस समय हिमालय की उपत्यका में एक कुण्डला नामक यक्षिणी रहती थी। उसके 
सएस पृत्र थे। कुण्डला भर गई । सहस्त यक्ष मनुष्यों के बल का अपहरण करते और महामारी 
फेलाते । वे दो प्रकार की महामारी फेलाते--एक मण्डलक और एक अधिवास | मण्डलक 
परिवार के लोगों में फेलती बौर अधिवास प्रदेश-भर के लोगों में । एक वार ये सहन यक्ष 

अलके जन ++न्++>+> 

१. मिध्या टृप्टि वाले । है 
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चेशाली आये। मनुप्यी के वल का अपहरण किया । अधिवास महामारी फेली । उत्तरोत्तर 

एक-एक कर अनेक देवताओं की लोगों ने आराधना की, पर रोग शान्त नहीं हुआ ! 

तब लोगों ने एक-एक कर क्रमशः काश्यप पूरण, मस्करी गोशालिपृत्र, ककुद कात्यावन, 

अजित केसकम्बल, सच्जयिन् बेरद्विपुत्र और निग्रन्य ज्ञातिपुत्न कों बुलाया । तब भी रोग शान्त 

नहीं हुआ । महामारी में जो लोग मरे थे, उनमें से कुछ देवगति में उत्पन्न हुए । उन्होंने 

आ कर वेशाली वासियों से कहा--“अनेक कल्पों के पश्चात् लोक में बुद्ध उत्पन्न हुए हैं । 

ते हैं, वहाँ महामारो आदि रोग उत्पन्न नहीं होते ।” तब तोमर लिच्छुबी राजगह 

से बुद्ध को ले कर आवबा। उनके प्रवेश-मात्र से महामारी रोग शान्त हुआ । सहस यक्ष पराभूत 

हो बेशाली छोड़ गये । 
-ोदावाध5/0 7, 09५३. 3. 30725, ४०), 7. 99. 208 00 209 के आधार से । 

समीक्षा 

कथा सारी की सारी बुद्ध की इलाघा में गढ्ी गई है। जहाँ बुद्ध रहते ४, वह 

महामारी आदि रोग नहों होते ; इस विपय में जेन- परम्परा की मान्यता है--जहाँ जिन 

रहते हैं, वहाँ चारों दिशाओं में प.चीस-पदच्चीस योजन तथा ऊध्ब और अधो दिशा में सा 

बारह यौजन तक ईति, महामारी, स्वरक्रमब, परचक्रमय, अतिदृष्टि, अनादृष्टि, हुभिक्ष, 
उपपात ता ति। 

(2५) नमो बुद्धस्स, नमो अरह्नन्तानं 

राजगह में एक सम्यगु-दप्टि बालक और एक मिथ्या-दप्टि बालक रहते थे। जय 

बे गुल्ली-डण्डा खेलते, तो सम्बग-हष्टि बालक कहता--नमों बुद्धस्त' और मिश्या-्ृष्टि 

बालक कहता--नमों अरहस्ताने ।' जीत सदा सम्यग-हृष्टि बालक की होती । मिश्या- 

बालक के मन में भी बद्ध के प्रति श्रद्धा जगी और वह भी नमो बुद्धस्स' कहने लगा । 

एक दिन वह अयने पिता के साथ काप्ठ की भरी गाड़ी ले कर जंगल से था रहीं 

था | मार्ग में श्मशान के पास उन दोनों ने विश्वाम किया। बेलों को भी गाड़ी से सो! 

कुछ समय पश्चात् पिता भी बलों को सीजते-योदत 

में अला गया । वह बलों को ले कर वापन लौटने लगा, तो नगर-द्वार बन्द मिशा । 
5 मम, ही रानभर रहा | रात को दो भत आधे । एक सम्वसन्दाद 

बालक 3 22925: * 25.6 पर दा 7 था, एक मिख्या-इृष्ठि । मिथ्यान्द्ष्दि भूत ने बालक को कष्ट देना चाहा, पर कड़क 
£2॥ 

225 05 नमी यदस्स' । मत भवमभीद हो कर गया । दे ;मग्म मे 
महू से मपतान- नभा चद्धरर भरत मनाते हो कर दर हृद्ट गय दाना प्रत) 6 *रूव 

£« रमवायांग सूभ- समवाय ३२४ ॥ 
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बालक के प्रति प्यार उत्पन्न हुआ । राजा विम््रिसार के राजप्रासाद से वे स्वर्ण-धाल और 

पकवान लाये । बालक के माता-पिता का ही रूप बना कर उन्होंने उसे भोजन कराया । 

स्वर्ण-थाल को उन्होंने वहीं बेलगाड़ी में छोड़ दिया । 

प्रातः राजा के आरक्षक स्वर्ण-घाल के चोर की खोज में निकले । लड़के को पकड़ 

कर राजा के पास लाये और कहा-- राजन ! यही स्वर्ण-थाल का चोर है ।” लड़के ने 

सहज रुप से जो उसे अवगत था, कहा । लड़के के मूल माता-पिता भी वहाँ पहुँच गये । 

_बस्तुस्थिति सबकी समझ में आ गई । 

राजा बालक को ले कर बुद्ध के पास आया ओर बोला--“भन्ते | दुद्धानुस्मृति से ही 

इस बालक की रक्षा हुई है ।” 

--धम्मपद-अदुकथा, २१-५० के आधार से | 

समीक्षा 

नमो बुद्धस्त ओर नम्तो अरहन्तानं का शब्द-प्रयोग तुलनात्मक भ्रध्ययन के लिए बहुत 

ही रोचक हो जाता है। दोनों परम्पराओं का वन्दन-सृक्त बहुत ही समान शेली से प्रसूत 
हुआ है। सम्यग-दृष्टि और “मिथ्या-हृष्टि! के शब्द-प्रयोग भी दोनों परम्पराओं की समान 
 धारणाओं के सूचक हैं । जेन-परम्परा भी उक्त अभिमाय में सम्बग-हष्टि! और 'मिथ्या-हृष्टि' 

' का प्रयोग करती है । 

प्रस्तुत घटना-प्रसंग का शेष महत्त्व एक दनन््तकथा के रूप में ही रह जाता है ! 

: (86) निर्ग्रन्धों को दान 

राजणह में एक ब्राह्मण रहता था । वह सारिपुत्त का मामा था । सारिपृत्त स्थविर ने 

: एक बार अपने मामा से पृछ्ठा--/विग्रवर ! कोई पृण्य-कर्म करते हो 2” 

“भन््ते ! ब्रह्मलोक जाने के लिए प्रति मास एक सहस॒र सुद्राएँ व्यय कर निग्र न््थों को 

: दान देता हूँ ।” 

सारिपुन्न ब्राह्मण को साथ लेकर बुद्ध के पास आये | ब्राह्मण से कहा---श्रह्मलोक जाने 
डः 

का मार्ग बुद्ध से पृछ्दो ।” ब्राह्मण ने बेसा ही किया । भगवान् ने कहा--“इस प्रकार के सौ 
न्ह हि ५ कप € बपष तक दिये गये दान से भी मेरे मिक्षुओं को सुहृत्तमान्र प्रसन्न चित्त से देखना या उन्हें 

' छुशछी भर भिक्षा देना भ्ेष्ठ है ।?* 

“-पधम्प्पद-अट्रुकुथा, ८-५ के आधार से । 

१. मासे मासे सहस्सेन यो यजेथ सतं सम॑। 
एकज्च भावितत्तानं मुहत्तमपि पूजये। 
ता देव पूजना सेच्यो य॑ चे पत्ससत हुत॑ ॥ “धम्मपद, 

+45२७ 
श्र ;. 
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समीक्षा | 

धम्मपद-अट्ठुक्था के रचविता ने धम्मपद की प्रत्येक गाथा पर कोई एक कथा लिय 

बावश्यक ही समझा है, ऐसा लगता है। बहुत सम्भव है, इस हेतु उन्हें बहुत तारी 

अपनी ओर से ही गढ़ देनी पड़ी हों । निर्भर न्थ अपने लिए पकाया व अपने लिए 
घरीदा बन्न, वस्त्र आदि ग्रहण नहीं करते । इस स्थिति में यह कथानस्तु संदिस्थ ही 

तारिपृत्त के मामा को वहाँ निम्न न्थ-उपासक माना गया है। बुद्ध के चाचा निग्नन््ध- 

उपासक थे ही । इससे इतना तो प्रतीत होता ही है कि निग्र न्थ-धर्म और बोदू-धर्म अनेक 
परिवारों में घुले-मिले ही चलते थे । 

लगता है, दोनों परम्पराओं की दान-विषयक धारणा बहुत कुछ समान रही है। 

अपने-अपने मिक्षुओं को दिया गया दान ही दोनों परम्पराओं में पात्र-दान माना गया है। 

फिर भी निग्न न्थों को देने से अह्मयतोक ही मिले, ऐसा कोई विशेष उल्लेख निग्र न्य-परम्परा 

में नहीं मिलता । 

(2७) नाठक परिवन्राजक 

दे 

असित ऋषि ने नालक परिब्राजक से कहा-- लोक में बुद्ध उत्पन्न हुए हूँ। 
जिशासाओं के समाधान के लिए हम वाराणसी चले जाओ /” वह वहाँ गया। वहाँ एसने 
एक-एक कर काश्यप पूरण यावत् निम्नन्य ज्ञातिपृत्र से तत्व-चर्चा की । किसी से उसे 

समन््तोष नहीं हुआ ! अन्त में बुद्ध के पास गया और अपनी जिज्ञासा का समाधान पा कर 

सन्तृष्ठ हुआ । 
-मक्षीदा452 वी. 093. 3. 30०5, ४०. गो, 9. 379-385 के आपार से ! 

समीक्षा 

हूं प्रसंग महायान-परम्परा का है। हीनवान-परम्परा में भी नाक सुत्तो में यहां 

कथा-प्रसंग उपलब्ध होता है, पर वहाँ बुद्ध के अतिरिक्त अन्य धमनवायकों का 5 

जा 

एक बार द्द श्षावर ४ बहा अर: के पक >> 228 77200 #0९४ 
क् बार वृद्ध शावस्ती में विहार ऋर रहे थे। मिश्ुओं को आागात्रत कर काट 

इडह: 42०२४ 5 नम ली गया ब्र्सोी शिष्य 2 पर लिए भिश्षत्री ! में पत्रल्ित हो बेशाली गया। चहाँ अपने तीन सो शिष्यों के साथ आरा 
कालाम राते थे । में उनहे पास गया तन-भायकों को के कर, गए 
बालाम राने थ। में उनके पास गया । वे झपने जिन-भावकों को छट्ते-- स्थाय कर।, ला 

ब 

छः 
हक री. है 

हम भावद सडिनि---लहिपा उ्बा टरओा 3 स्टार 
253 अह हु १5 

हि 
हर 

नल; ८:०० ६६4९ “९६८६ की ह्र्म $ त्या 57 चैं 
ड् 
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मैने आराड़-क्रालम से कहा--मैं मी आपका शिष्य होना चाहता हूँ।' उन्होंने 

कहा--जिसा ठम चाहते हो, वैसा करो /' मैं शिष्य रूप में वहाँ रहने लगा | जो उन्होंने 

सिखाया, वह मैंने सीखा । मेरी मेधा से वे प्रभावित हुए । उन्होंने कहा-- जो में जानता 

हूँ, वही यह गौतम जानता है। अच्छा हो, गोतम ! हम दोनों मिल कर संघ का संचालन 

करें । इस तरह कह उन्होंने मुभे सम्मानित पद दिया ) । 

“मुझे लगा--इतना-सा ज्ञान पाप-नाश के लिए पर्याप्त नहीं है। सुभे और गवेषणा 

करनी चाहिए | यह सोच में राजयह आया | वहाँ अपने सात-सौ शिष्यों के परिवार से 

उद्बरक रामपुत्र रहते थे। वे भी अपने जिन-श्रावकों को बेसा ही कहते थे । में उनका भी 

शिष्य बना । उनसे भी मैंने वहुत्त कुछ सीखा। उन्होंने भी सुे सम्मानित पद् दिया | पर 

- मुझे लगा-- इतना ज्ञान भी पाप-क्षय के लिए पर्याप्त नहीं है। सुझे और अन्वेषण करना 

चाहिए ! यह सोच में वहाँ से भी चल पड़ा ।” 
--24व्रारा00, पी, 99 व, 7. 4००६, ए०, ता, 9. 4-77 के आधार से । 

समीक्षा 

यहाँ जिन-आ्रावक शब्द का प्रयोग आराड़ कालाम, छद्गरक रामपुत्र व उनके 

अनुयायिओं का निगण्ठ धर्मी होना सूचित करतां है। यह प्रकरण महावस्तु ग्रन्थ का है, जो 

महायान का प्रमुख ग्रन्थ है। महायान के त्रिपिटक पालि में न हो कर संस्कृत में हैं । पालि 

आ्रिपिटकों में जिस अमिग्राय में “निगण्ठड' शब्द आता है, उसी अर्थ में यहाँ पजिन-आवृक! 

शब्द आया है ।* ह | 

इस प्रसंग से यह तो विशेष रुप से स्पष्ट होता ही है कि बुद्ध ने 'जिन-भ्रावकों' के 

साथ रह कर बहुत छुछ सीखा व पाया । 

(४६) भद्ना कुण्डलकेशा 

भद्रा कुण्डलकेशा राजयह के एक श्रीमन्त की कन्या थी । उसका पिता राजकीय 

कोपाध्यक्ष था । भद्रा सुरूप व गुणवतती थी । एक दिन प्रासाद में बेठे उसने देखा, आरक्षक 

एक मुन्दर तरुण को बन्दी बनाये वध-स्थान की ओर ले जा रहे हैं । भद्रा उस तरुण के 

लाघण्य पर मुग्ध हुई। उसने हठ पकड़ा--'मेरा विवाह इसी तरुण के साथ हो ।” माता- 
पिता ने बहुत समझाया ; पर वह नहीं मानी । उसके पिता ने आरक्षक्तों को धन दे कर 
प्रच्छुन्न रूप से उस वध्य को बचा लिया । ह 

वह राजयह के राज-पुरोहित का पुत्र था। उसका जन्म भी उसी दिन हुआ, जिस 
दिन भद्गा का हुआ था। वह चोर नक्षत्र में जन्मा था, इसलिए उसका नाम सत्थक था। 

नल नल+ननननसन री हे लीड जलती ++२ न्थ -++++>««. 

६ एि. राव बताए, पी. फेए व. उ, त0९, एए. वा 9. 4[4 ॥ 

शॉट 
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चोरी के अपराध में ही उसे प्राण-दण्ड मिला था । दोनों का विवाह हो गया । कुछ दिन ही 

ग्ह-जीवन सुख से चला । सत्थक के मन में फिर चोरी करने की आने लगी । 

एक दिन उसने भद्रा से कहा--“मैंने प्राण-दण्ड के समय देवार्चा की मनोती की थी । 

बहुत दिन हुए, अब उसे पूरी करना है । सुन्दर वस्त्र और सुन्दर आभूषण पहन तुम मेरे साथ 

चलो । हम पर्वत पर चलेंगे ।” भद्रा ने वेसा ही किया। पवत पर पहुँच कर सत्थुक ने 

भद्रा से कहा--“सब आभूषण खोल दो और मरने के लिए तेयार हो जाओ | मैं जन्म-जात 

चोर हूँ । तुम निरी मूर्ख हो, जो मेरे साथ लगी ।”? भद्रा सहम गई। उसने कहा-- 

“प्राणेश ! मेरा अब कोई सहारा नहीं है। तुम सुझे मारोगे ओर आभूषण लोगे। तुम्हारे 

से अन्तिम विदा लेती हुईं में एक बात चाहती हूँ ; पूरी करोगे १ मैं सर्वाग आलिगन चाहती 

हैँ । फिर मुझे मरना भी सुखकर होगा ।” सत्थूक इसके लिए सहमत हुआ । भद्वा ने 

पीठ की ओर से आलिंगन करते, उसे ऐसा धक्क्रा दे मारा कि पर्वत के शिखर से लुढकते 

बहुत ही गहरे गत में जा गिरा । 

भद्रा ने सोचा--“अव मैं नगर में अपने माता-पिता को केसे मूह दिखाऊँगी १ मैंने 
सब के रोकते-रोकते सत्थुक के साथ विवाह किया और उसका परिणाम यह निकला । वह 

पर्वत से नीचे उतर कर एक श्वेत वस्त्रधारी निगण्ठों के संघ में प्रत्रजित हो गई । वहाँ उसका 

लुंचन हुआ । लुंचन के पश्चात् उसके मस्तक पर कुण्डलाकार केश आये ; अतः उसका नाम 

भद्रा कुण्डलकरेशा पड़ा । उसने शास्त्राभ्यास किया | तक-वितर्क में कुशल हुई । निगण्ठ-धर्म 

से असन्तृष्ट हो कर स्वतंत्र विहार करने लगी प्रत्येक गाँव में वह पण्डितों को शास्त्रार्थ 

के लिए चुनौती देती। चुनौती का उसका प्रकार था--ग्राम के बाहर धूलि जमा कर 
जामुन की शाख्रा रोप देती । लोगों से कहती--'जो इसे बालकों से रॉंदवा देगा, 

मुझ्न से शास्त्रार्थ करेगा ।” अनेक विद्वानों को उसने पराजित किया । 

एक बार श्रावस्ती में अग्रश्नावक सारिपृत्त से उसका शास्त्रार्थ हुआ | सारिपृत्त से 

अनेक प्रश्न पे । सारिपुत्त ने उनका यथार्थ उत्तर दिया । अन्त में सारिपृत्त ने उससे 

एक प्रश्न किया--एक सत्य क्या है, जो सब के लिए मान्य हो 2” भद्रा उत्तर नहीं दे 

'शकी । भ्द्धापतक उसने कदहा--भन्ते | में आपकी शरण हैं ।” सारिपुत्त ने कहा--/शास्ता 

की शरण लो, तुम्हें शान्ति मिलेगी । 

वह बुद्ध के पास गई। दुद्ध ने उसे कहा--“बनर्थ पदों से युक्त सो गायाएँ कहने छी 
ऐ डर पका एफ स्ह़ठ्ल्ार धोचधज $ चीजडे कर उपशम होता है।” यह सन छर 
प्रक्षा धम का एक पद भा कहना श्षष्द है, जैसे सुने कर उपशम होता ६। सहे सन के हे 

जे ह। बज चास्ता 3५ मे प्रत्र जद है * पद्रा झश्ृत् हर | चात्ता ने उठ प्रत्राजत छया । 

ः 

“--भनन््मपर अट्ुकथा भरागाया अटूकवा, पृ० ६६ क आधार | 
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शास्ता के उपदेशों का विस्तार करती वह मगध, कोंसल, काशी, वज्जी, अंग आदि 

देशों में विहार करती रही ।* वृद्ध ने उसे प्रखर प्रतिमा में अग्रगण्या कहा ।* 

समीक्षा 

- प्रसंग बहुत ही सरस व घटनात्मक है। बुद्ध की प्रसुख शिष्या का पहले निगण्ठ-संघ 

में दीक्षित होना, एक विशेष बात है। केश-लंचन व श्वेत वस्त्रधारी निगण्ठों का उल्लेख 

ऐतिहासिक महत्त्व का है । 

(२०) ज्योत्तिविदु निगण्ठ ह 

गंगा नदी के किनारे एक त्रह्मचारी निगण्ठ रहता था। उसके ५०० अनुयायी थे । 

वह ज्योतिर्मण्डल का ज्ञाता था । वह ग्रहों ओर नक्षत्रों के उदयास्त देख कर भविष्य बताता । 

एक दिन गंगा नदी के किनारे अपने अनुयायिओं के साथ वह भाग्य सम्बन्धी चर्चा कर 

रहा था । उस चर्चा-प्रसंग में प्रश्न उठा-- भाग्य कहते किसे हैं १” उन्हें परस्पर के संलाप 

से कोई सनन््तोष-जनक समाधान नहीं मिला, तथ वे सब वोधि-बृक्ष के पास आये ओर उन्होंने 

तथागत से यह प्रश्न पूछा । तथागत को कुछ ही समय पृत्र यहाँ बोधि-लाभ हुआ था । 

शास्ता ने संयम, साधना आदि श॒ुर्णों का कथन किया ओर कहा--इन््हें जो धारण किये 

रहता है, वह भाग्यशाली है। 

शास्ता के इस उत्तर से सब प्रभावित हुए ओर शास्ता के पास प्रब्रजित हुए । 
--चीनी धम्मपद कथा के आधार पर ; &. 3069, 7शा9भाव॥र89803 (7. ०7 

(65०), 57 06फफ० (769) 7/0., (2079, 952, 99. 03-4, 

समीक्षा 

जन-कथा-साहित्य में इस प्रकार के घटना-प्रसंग का कोई उल्लेख नहीं है। यह 

घटना इतना अवश्य व्यक्त करती है कि बुद्ध के बोधि-लाभ से पूर्व भी निगण्ठ लोग बड़े- 

बड़े समुदायों में विद्यमान थे। जेन-कथा-साहित्व में ऐसे प्रसंग बहुत अल्प हैं, जिनमें बौद्ध 

सिक्षु निगण्ठ-शासन में प्रवेश करते हैं ; जब कि बोद्ध-कथा-सा हित्व में प्रस्तुत प्रकार के 

कथा-प्रसंगों की वहुलता है। इससे निगण्ठों की पृत्रवर्तिता स्पष्ठतः व्यक्त होती है। बुद्ध 

से महापीर के ज्येष्ठ होने का भी यह एक स्पष्ट आधार बनता है ! 

(३३१) घूलि-धूत्तर्रित निगण्ठ 

उत्तरवर्ती प्रदेश में उस समय ५०० ब्राह्मण रहते थे। उन्होंने सोचा, गंगा के 

किनारे एक निगण्ठ साधु रहता है। वह तपस्वी है, अपने शरीर को धूलि-धूसरित रखता 

है। ज्ञान-प्राप्ति के लिए हमें उसके पा चलना चाहिए। वे वहाँ से चले । घने जंगल में वे 

१. थेरी गाथा, १०७-११। 
, ९ अंगुत्तर निकाय, एकक्कनिपात, १४। 
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प्यासे हो गये । प्यास से पीड़ित हो ऋन्दन करने लगे । उस वन के एक बृक्ष से एक भूत 
प्रकट हुआ । उसने सबको पानी पिलाया | ब्राह्मणों के सम्मुख उसने बुद्ध की प्रशंसा की । 

वे ब्राकृम निगण्ठ के पास न जा कर, ढुद्ध के पास श्रावस्ती आ गये। बुद्ध ने कहा--नंगे 
रहने से, जटा रखने से, धूलि-धूसरित होने से, उपवास करने से, भूमि पर सोने से किसी 

का कल्याण नहीं होगा । कल्याण तो आत्म-गुणों के विकास से होता है । 

यह सब सुन कर ५०० ब्राह्मण श्रमण बन गये । 

--चीनी धम्मपद की कथा के आधार पर ; $. फ्ैथ्यां, क. ८॥, 7. 54. 

॥।क् 
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आचार-मनन््ध ओर आचार-संहिता 
आचार ओर परम्परा का पहलू भी दोनों धर्म-संघों के तुलनात्मक अन्वेषण का 

सुन्दर विषय बनता है। आचार और परम्परा की चर्चा समग्र आगम और त्रिपिटक 

साहित्य में छितरी पड़ी है, पर सुख्यतः जैनाचार की सूचना निशीध देता है और बौद्ध 

आचार की सूचना विनयपिटक | 

 'निशीथ 
जेन-आगम प्रचलित विभाग-क्रम के अनुसार चार प्रकार के हैं--(१) अड्ढ, (२) उपाह़ 

(३) मूल और (४) छेद । छेद-विभाग में निशीय एक प्रसुख आगम है। इसकी अपनी कुछ 
स्वतंत्र विशेषताएँ हैं । इसका अध्ययन वही साधु कर सकता है, जो तीन वर्ष से दीक्षित हो 

और गाम्मीय गुणोपेत हो । प्रोढ़ता की धष्टि से कक्षा में बाल वाला १६ वर्ष का साधु ही 

'निशीयथ का वाचक हो सकता है।" निशीथ का ज्ञात हुए बिना कोई साधु भपने 

सम्बन्धियों के घर भिक्षार्थ नहीं जा सकता" ओर न वह उपाध्यायादि पद के उपयुक्त भी 

माना जा सकता है |? साधु-मण्डली का अगुआ होने में ओर स्वृतन्त्र विहार करने में भी 

निशीथ का ज्ञान आवश्यक माना गया है ।* क्योंकि निशीयज्ञ हुए बिना कोई सांधु 

प्रायश्चित्त देने का अधिकारी नहीं हो सकता । इन सारे विधि-विधानों से निशीय की 

महत्ता मली-भाँति व्यक्त हो जाती है । 
रचना-काऊठ और रचयिता 

परम्परागत धारणाओं के अनुसार सभी आगम महावीर की वाणीरूप हैँ । अक्ढ 

आगमों का संकलन पंचम गणधर व महावीर के उत्तराधिकारी श्री सुधर्मास्वामी के द्वारा 

हुआ। अक्लेतर आगमों का संकलन वहुश्रुत व ज्ञान-स्थविर सुनियों द्वारा हुआ । निशीय 

भी अज्ञेतर आगम है ; अतः वह स्थविर कृत है, यह कहा जा सकता है | पर इसका तात्पर्य 

. यह नहीं कि वह महावीर की वाणी से कहों दूर चला गया है। कर्थागम रुप से सभी 

१. निशीथ चूणि, गा० ६२६५ ; व्यवहार सुत्र, उददे० १०, गा० २०-११ तथा व्यवहार भाष्य, 
उद्दे० ७, गा० २०२-३। 

२. व्यवहार सूचर, उद्दे० ६, सू० २, ३। 
३ वही, उद्दे० ३, घु० ३। 

४ पही, उद्दे० ३ सू० १। 
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आगम भगवत्यपीत हैं। सृत्नागम रूप से वे गणधर कृत या स्थविर कृत हैं। आगम-प्रणेता 

स्थांवर मी पू्॑घर होते हैं ।॥ उनका प्रषयन उत्तना हो मान्य है, जितना गणधरों का । अब 
प्रश्न रहता है, रचविता के नाम और रचना-काल का। भआाष्य, चूर्णि व नियुक्ति से 

रचविता के सम्बन्ध में बनेक अभिमत निकलते हैं। निशीयथ का अन्य नाम झाचार प्रकृल्प! 

व् भाचारांग' है। आचारांग चूर्णि के रचयिता ने इस सम्बन्ध से चर्चा करते हुए स्थविर' 

शब्द का अर्थ गणधर! किया है ।* आचारांग नियुक्ति की थेरेहिं (गा० ८७) के स्थविर 

शब्द की व्याख्या आचाय॑ शीलांक ने इस प्रकार की है--स्थविरे श्रुतवृद्धेश्वतुदशपुवधि 

दिनः ! यहाँ श्रृतवृद्ध चत॒द श पूतंधर मुनि को स्थविर कहा है । पंचकल्प माप्य की चूर्णि 

में बताया गया है--“इस आचार ग्रकल्प का प्रणययन भद्रवाहु स्वामी ने किया है ।” 

निशीय सूत्र की कतिपय प्रशस्ति गाथाओं के अनुसार इसके रचयिता विशाखाचार्य 

प्रमाणित होते हैं ।* इस प्रकार निशीय के सम्बन्ध से किसी एक ही कर्त्ता विशेष को पकड़ 

पाना कठिन है। तत्सम्बन्धी मतभेदों का कारण निशीयथ की अपनी अवस्थिति भी हो सकती 

है । ऐतिहासिक गवेपणाओं से यह स्पष्ट होता है कि निशीथ सूत्र प्रारम्भ में आचारांग सूत्र 

की चूला रूप था | ऐतिहासिक आधारों से यह भी स्पष्ट होता है, आचारांग स्वयं पहले 

नव अध्ययनों तक ही गगधर-रचित द्वादशांगी का प्रथम अन्न था ! क्रमशः स्थविरों ने इसके 

थआाचार-सम्बन्धी विधि-विधानों का पल्लवन किया ओर प्रथम, द्वितीय, छृतीय चूलिकाओं 

के रुप में उन्हें इस अड्ड के साथ संलग्न किया। साधुजन आचार-सम्बन्धी नियमों-का 

उल्लंघन करे तो उनके लिए प्रायश्चित्त-विधान का एक स्वतन्त्र प्रकरण स्थविरों ने बनाया 

और चूला के रूप में आचारांग के साथ जोड़ दिया । यह प्रकरण नवम पूर्व कें 'आचार बस्तु' 

विभाग से निकाला गया था | इसका विषय आचारांग से सम्बन्धित था, अतः वहीं वह 

एक चूला के रुप में संबुक्त किया गया | निशीय का एक नाम आचार! भी है । हो सकता 

है, वह इसी बात का प्रतीक हो । आगे चल कर स्थविरों द्वारा गोप्यता आदि कारणों से 

वह चूला भाचारांग से पुनः प्रथक् हो गई । उसका नाम निशीथ रखा गया और वह स्वतंत्र 

आगम के रूप में छेंद-यत्न का एक प्रसुख अन्न बन गया । कर्ता के सम्बन्ध में नाना धारणाएँ 
न नजन + अल की न * 

स्याणि पुण आयारगाणि आयार चेव निज्जुद्धणि। 
केण णिज्जूछणि ? थेरेंहि ( २८७ ) थेरा--गणधरा; ॥॥ --आचारांग चूथि, पृ० ३३६ 

२. दंत्तणचरित्तजुत्तो, जुनों गुत्तीमसु सज्जणहिएसु । 
नामेण विसाहगणी, महत्तरओं गुणाण मंजूसा ॥श्ा। 
कितीकंतिपिमद्धों, जसपत्तों (दो) पड़हो तिसागरनिरुद्धों । 
पुणरत्तं भाई नहिं, ससिव्व गगणण गुर्ण तस्सताशा। 
तस्स लिहिद॑ निसीहँ, ध्म्मबुराधरणपवरपृज्शस्स । 
आरोग्य घाएणिज्जं, सिस्सपसिस्मोबमोज्ज च ॥॥॥ | 

“निश्ीय मृप्तमू, चतुर्थ विभाग; १० ४६५ 
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चूर्णि और भाष्य में मिल रही हैं | विभिन्न अपेक्षाओं से हो सकता है, वे सभी सही हों । 

इस घटनात्मक इतिहास में किसी अपेक्षा से उसके कर्त्ता भद्रवाहु मान लिये गये हों ओर 

किसी अपेक्षा से विशाखाचाये । 

ऐतिहासिक दृष्टिपात से निशीथ सूत्र का रचना-काल बहुत प्राक्तन प्रमाणित होता 

है। श्री दलसुख मालवणिया के मतानुसार यह भद्रव्ाहु कृत हो था विशाखाचाय कृत, वीर 

निर्वाण से १५० या १७५ वर्षो के अन्तर्गत ही रचा जा चुका था ।९ थस्ठु, वह माना जा 
सकता है, यह ग्रन्थ अर्थागस रूप से २५०० वर्ष तथा सूत्रागम रूप से २३०० वर्ष 

प्राचीन है । 

निश्ञीध शन्द का अभिप्राय 

“निशीथ' शब्द का मूल आधार “निसीह' शब्द है। छुछ एक ग्रन्थकारों ने 'णिसिहिय/, 
“णिस्तीहिय” और 'णिसेहिय' नाम से इस आगम को अभिव्यक्त किया है तथा इसका सम्बन्ध 

संस्कृत के “निषिद्धिक” शब्द से जोड़ा है । इसका अभिप्राय होता है, निषेधक शास्त्र । यह 

व्याख्या मुख्यतः दिगम्बरीय घवला, जय धवला, ग्रोम्मटसार दीका आदि पग्रन्थों की है। 

पश्चिमी विद्वान वेबर ने भी इसी अथ को मान्यता दी है ।* 

तत्त्वार्थ भाष्प में “निसीह' शब्द का संस्कृत रूप 'निशीथ' माना है। नियुक्तिकार ने भी 
यही अथ अभिग्रेत माना है। चूर्णिकार के मतानुसार निशीथ शब्द का अर्थ है--अग्रकाश * । 

आचाय॑ हेमचन्द्र कहते हैं : “निशीयस्त्वधरात्रो/* अर्थात् निशीथ शब्द का अथे है--अध्ध 

रात्रि | सारांश यह हुआ एक परम्परा के अनुसार इस आगम का नाम है--निषेधक! तो 

एक मान्यता के अनुसार इसका नाम है--अप्रकाश्य” । निशीथ सूत्र के अन्तर्गत जो विपय 

है, उसके साथ दोनों ही नामों की संगति बेठ सकती है । परिषद् में इसका बाचन न किया 
जाये, इस चिर-मान्यता के अनुसार वह अग्रकाश्य ही है और इसमें अकरणीय कार्यो की 

तालिका है ; अतः यह नियेधक भी है। फिर भी यथाथे रुप में निपेधक आगम आधचारांग 

को ही मानना चाहिए, जिसकी भाषा है--स्ाधु ऐसा न करें । 

निशीथ सूत्र की भाषा आदि से अन्त तक एक रूप है ओर वह यह कि साधु अमुक्क 

कार्य करे तो अमुुक प्रकार का प्रायश्चित । इस दृष्टि से “निपेघक' की अपेक्षा 'अप्रकाश्य 

१. निशीथ सूत्रमु, चतुर्थ भाग में निशीथः एक अध्ययन, प्र० सन्मतिन्नानपीठ, आगरा, १६६०, 
पु० २५। 

२. 7॥6 7070 ( नित्तीह ) 78 ”फ़ांथिंगल्व 5धआाहइशए शथाणाही 59 रंग वीगाए 

(९ गाहब्रर्शशा 00 ॥6 टणांशा।|5 ए0०तोत [080 ए५ 40 ९४०९९६ 'रांपरा८63 (निषेध! 

- न-गावा 6गराधृप्शए, श0. 2, 9. 97. 

« णिसीहमप्रकाशम् । “निश्ीय चूणि, गा? ६८, १४८२ 
. ४. अभिषान चित्तामणि कोश (नाममाला), २-५६ । 

नशा 



५१२ झागम ओर त्रिपिटक : एक अनुशीलत [ लष्ड : १ 

) 
पट अथ यधा रद वा के छुछ निकट हो जाता है। निशीय में काम-भावना-सम्बनन्धी कुछ एक 

प्रकरण ऐसे हैं, जो सचमुच ही गोप्य हैं। इस दृष्टि से भी उसका अप्रकाश्या अर्थ संगत 
ही ह। ह 
मुलद्ल और विस्तार 

निशोध सूत्र मूलतः न धति विस्तृत है, न अति संक्षिप्त । इसमें २० उद्दे शक हैं । पत्येक 
उद्देशक का विपय छुछ सम्बद्ध है, कुछ प्रकीणंक है। अन्तिम उद्देशक में प्रायश्चित्त करने 

के प्रकारों पर प्रकाश डाला गया है। भाषा अन्य जन-आगमों की तरह अधमागधी है । 

बहुत सारे स्थलों पर भाव अति संक्षिप्त हैं। उनकी यथाथंता को समझने के लिये अपेक्षाएँ 

खोजनी पड़ती हैं। उदाहरणाथ--जो साधु अपने आँखों के मेल को, कानों के मेल को, 

दाँतों के मेल को व नाखूनों के मेल को निकालता है, विशुद्ध करता है, निकालते व विशुद् 
करते किसी अन्य को अच्छा समझता है तो उसे लघु मासिक प्रायश्चित थाता है। जो 

साधु अपने शरीर का स्वेद, विशेष स्वेद, मेल, जमा हुआ मेल निकाले, शुद्ध करे, निकालते 

को, विशुद्ध करते हुए को अच्छा जाने तो वह मासिक प्रायश्चितत का भागी होता 

१ जो साधु दिन का लाया हुआ आहार दिन को भोगे, तो वह गुरु चात्ुर्नातिक 

प्रायश्चित का भागी होता है।* यहाँ शोभा, आसक्ति, प्रथम पहर का चतुर्थ प्रहर 

में आदि निमित्त ऊपर से न जोड़े जायें तो भाष बुद्धिगम्य नहीं बनते । बीस उद्देशकों में 

कुल मिला कर १६५२ बोल हैं अर्थात् इतने कार्यो पर प्रायश्चित्त-विधान है । 

भाव-भाषा संक्षिप्त है, इसलिए आगे चलकर आचार्यों द्वारा इस पर चघूर्णि, नियुक्ति, 

भाष्य आदि लिखे गये। इस प्रकार कुल मिलाकर यह एक महाग्रन्थ बन जाता है । 

तथापि आगम रूप से मूल निशीय ही माना जाता । व्याख्याएं कहीं-कहीं तो मूल आगम की 

भावना से बहुत ही दूर चली गई हैं ; अतः वे जन-परम्परा में सब मान्य नहीं हूँ | प्रस्तुत 

प्रकरण में मूल आगम ही विवेचन और समीक्षा का विषय है । 

विनय पिटक 

बोद्ध-धर्म के आधारभृत तीन पिठकों में एक विनय पिटठक है। पारम्परिक घारणाथों 
दा 

के अनुमार इुद्धनिर्वाप के अनन्तर ही महाक्राश्यप के तत्तावबान में प्रथम बौद़ संगीति 

2५% एमपी 

१- में मिक्यु अप्पणों अत्विमल या कण्णमल वा दंतमल वा, णहमल वा, पहिरेज्ज वा, विसोहिग्ज 
वा, पिरर॑ते वा, विसोहँत वा, साइज्जट । 
जे मिवय असयों कायाओं सेई वा, पतं वा, पक वा, मल वा णिहरेज्ज वा, विसटरेज्ज था, 
शिदरत वा, वियोहत वा, साइम्जइड । “निर्याथ सूत्र, 5० ३, बोल ६१-७० 

२ मे मिस दिया असणे वा, ४ पडिणद्विता दिया मंजड़, दिया भजंसं वा साइज्जट 
>-मिश्नीय गए, छ० 7१, बाल १७६ 
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हुई ओर वहीं त्रिपिठक साहित्य का प्रथम प्रणयन हुआ है। विंनयपिटक के अन्तिम 

प्रकरण चुल्लवग्ग के पंचशतिका - खंधक में विनयपिठक की रचना-का व्योरा देते हुए 

बताया गया 

आयुष्मान् महाकाश्यप ने भिक्षुओं को सम्बोधित करते हुए कहा---एक समय में 

पाँच सो मिक्षुओं के साथ पावा और कुसिनारा के बीच जंगल में था । मार्ग से हट कर 

एक वृक्ष के नीचे वेठा था। एक आजीवक उस समय मन्दार-पुष्प लेकर पावा के उसी 

मार्ग से जा रहा था। मैंने उससे पूछा-- आवुस | हमारे शास्ता को जानते हो ४ 

“आजीवक ने उत्तर दिया--'हाँ, आवुस ! जानता हूँ, श्रमण गौतम को परिनिर्वाण 

प्राप्त हुए एक सप्ताह हुआ है। मैंने यह मन्दार-पुष्प वहीं से लिया है ।' 

“श्रमण गौतम की स्मृति मात्र से कुछ अवीतराग मिक्षु बाँह पकड़ कर रोने लगे, 

कुछ कटे वृक्ष के सदश गिर पड़े, लोठने लगे और कहने लगे, भगवान् बहुत शीघ्र ही 

परिनिर्वाण को प्राप्त हो गये । किन््द्र जो बीतराग मिश्लु थे, वे स्मृति-सम्प्रजन्य के साथ 

उसे सहन कर रहे थे और समच्त्त होकर सोच रहे थे, संस्कार (कृत वस्त॒ुएँ ) अनिल 
हैं। वे अब कहाँ मिलेंगे : 

“सुमद्र नामक एक वृद्ध परिवराजक भी उस समय उस परिपद् में वेठा था। उसने 

कहा--मिक्षुओ | शोक मत करो | रोओ मत । श्रमण गौतम की मृत्यु से हम सुयुक्त हो 

गये । उससे हम बहुधा पीड़ित रहा करते थे । वह हमें पुनः-पुनः कहा करता था ; वह तुम्हें 

बिहित है और यह विहित नहीं है। अब हम ख्वतंत्र हैं। जो चाहेंगे, करेंगे, नहीं चाहेंगे, 
नहों करेंगे ।' 

“अच्छा हो, अब हम धर्म और विनय का संगायन करें । अधर्म प्रकट हो रहा है और 

धर्म को हटाया जा रहा है ; अविनय प्रकट हो रहा है और-विनय को हटाया जा रहा है ; 

अधर्मवादी बलवान हो रहे हैं और धर्मवादी हुर्बल हो रहे हैं; विनयवादी हीन हो रहे हैं 
और अविनयवादी पृष्ठ हो रहे हैं ।” 

मिक्षुओं ने समवेत स्वर से प्रस्ताव रखा--ो भन््ते ! आप स्थविर भि्ुओं का 

चुनाव करें ।” महाकाश्यप ने उस प्रस्ताव को स्वीकार किया ओर चार सो निन्नानवे अहँत्त् 

भिक्तुओं का चुनाव किया । भिक्षुओं ने महाकाश्यप से निवेदन किया-- भन्ते | यद्यपि 

आनन्द शेह्ष्य (अन-अहंत्) हैं, फिर भी छन्द (राग), द्वेप, मोह, भय, अग॒ति (कुमार्ग) पर 
जाने के अयोग्य हैं | इन्होंने भगवान् के पास वहुत धर्म और विनय प्राप्त किया है ; अत 

इन्हें भी चुने । बायुप्मान महाकाश्यप ने आनन्द को भी चुना । इस प्रकार पाँच सौ 
भिन्ुओं का चुनाव सम्पन्न हो गया । 

स्थान का विमषंण करते हुए स्थविर भिक्षुओं ने राजयह का निर्णय लिया ; क्योंकि 
६५ 
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यह नगर महागोचर* और विपुल शवनासन-सम्पन्न था | वहीं वर्षावास करते हुए धर्म 

और विनय के संगायन का निश्चय किया । साथ ही यह भी निर्णय लिया कि अन्य भिक्षु 

इस अवधि में राजयह न जाये । 

आयुष्मान् महाकाश्यप ने संघ को ज्ञापित किया और अनुश्नावण किया | संघ जब मौन 

रहा तो महाकाश्यप ने दूसरी वार और तीसरी वार भी वेसे ही किया । संघ इन पाँच सौ 

मिक्षुओं के राजयह में वर्षावास करने, धर्म व॒ विनय का संगावन करने तथा वहाँ अन्य 

मिक्षुओं के अनागमन से सहमत है ; अतः चुप है; यह में धारणा करता हूँ । 

संघ से अनुमति पाकर स्थविर मिशक्षु धमं और विनय के संगायन के लिए राजयह 

आये । उनके मन में आबा, भगवान ने कहा है, सर्वे प्रथम दूटे-फ़ूटे को सुसज्ज करो ; अतः 

प्रथम मास में यही करेंगे ओर द्वितीय मास में एकत्रित होकर संगायन करेंगे । 

थायुष्मान् आनन्द ने सोचा, शेक्ष्य रहते हुए में सन्निपात (गोष्डी) में जाऊँ ; यह मेरे 
लिए उचित नहों होगा । रात का अधिकांश समय उन्होंने काय-स्मृति में विताया | प्रातः 

काल लेटने के अभिग्राय से जब शरीर को फेलाया; पेर भूमि तक नहीं पहुँच पाये थे और 
सिर अधान तक ; इसी बीच उनका चित आम्त्रीं से सुक्त हो गया। आयुपष्मान आनन्द 

अहंत् होकर ही सन्निषात में गये ॥ 
आयुष्मान् महाकाश्यप ने संघ को ज्ञापित किया--आधुसों | संघ सुने , यदि संघ 

चाहता हो तो मैं उपालि से विनय पूछू १” 

आयुष्मान् उपालि ने भी संघ को ज्ञापित किया--भिन्ते ! संघ सुने, यदि संघ 

चाहता हो तो में आयुप्मान महाकाश्यप द्वारा पूछे गये विनय का उत्तर दूँ ।” 

आयुष्मान महाकाश्यप ने आयुप्मान उपालि को कहा-- 

“आइुस । उपालि ! प्रथम पाराजिका कहाँ प्रश्मप्त की गई 2 

“भन्ते ! राजगह में ।” 

“/क्रिसको लक्षित कर १” 

“मुदिन्न कलन्द-पुद्त को लक्षित कर ।” 

“किस वियय में 2” 

“मैथुन धर्म में ।” 

महाकाश्यप ने उसके अनन्तर उपालि से प्रथम पाराजिका की कथा भी पूछी, निदान 

भी पूछा, पुदयल (व्यक्ति) भी पूद्ठा, प्रश्ञप्ति ( विधान ) भी पूछ्छी, अनुप्रश्नप्ति (मम्बोघन) भी 

पृष्ठी, आपत्ति (दोष-दण्ट) भी पूछी और अनापत्ति भी पूद्धी । 
न्अनननन जननजभीनगगनगपन्गभ2828लननन पिननगरअगअ2नरफगग2:2:तगणनगी: अनमीननननननगनगनगभग#न# गन व बन मननननीननरनन- नग-«>«५>«नान 

१. आराम के निकट सघन बस्ती बाला । 
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. उपालि | छद्वितीव पाराजिका कहाँ प्रश्मापित हुई 2” 

“भन्ते | राजयह में ।' 

क्रिसकी लक्षित कर ४ 

“पनिय कुम्मकार-पुत्त को लक्षित कर ।” 

“किस विषय में १ 

“अदत्तादान में 

इसके साथ ही उपालि से हिंतीय पाराजिका की कथा, निदान, पुदूगल, ग्रश्नमप्ति, 

थनुप्रश्प्ति, आपत्ति ओर अनापत्ति भी पूछी । 
“उपालि | तृतीय पाराजिका कहाँ प्रज्षप्र की गई १” 

“भन्ते ! वेशाली में ।” 
“किसको लक्षित कर 2 

“बहुत्त से भिन्ठुओं को लक्षित कर ।” 

“किस विषय में 2” 

“मनुष्प-विग्रह (मर-हत्या) के विषय में |” 

इसके साथ ही तृतीय पाराजिका की कथा, निदान, पृुद्गल, प्रश्मप्ति, अनुप्रश्मप्ति, 

आपत्ति और अनापत्ति भी पूछी ओर उपालि ने उन सबका सबविस्तार उत्तर दिया । 
“उपालि | चतुर्थ पाराजिका कहाँ प्रश्ञापित हुई १” 

“भन्ते | वेशाली में ।” 

“किस को लक्षित कर १”? 

“बर्गु-मुदा-तीखासी मिश्षुओं को लक्षित कर ।” 

“(किस विषय में १ 

“उत्तर मनुष्य-घर्म (दिव्य शक्ति) में ।” 

आयुप्मान् महाकाश्यप ने इसके साथ ही चतुर्थ पाराजिका की कथा, निदान, पुदगल, 

प्रश्प्ति, अनुप्रश्नप्त, आपत्ति और अनापत्ति भी पूछी और उपालि ने उनका सविस्तार उत्तर 

दिया । इसी प्रकार महाकाश्यप ने मिक्षु-मिक्षुणियों के विनयों को पूछा और उपालि ने 

उन सबका उत्तर दिया । 

७. 

ऐतिहासिक-इृष्टि 

प्राचीन धर्म-प्रन्थीं के रचना-तम्बन्ध से पारम्परिक-क्ृथन ओर गसवेषपात्मक ऐतिहा- 

सिक-कथन बहुधा मिन्न-भिन्न ही तथ्व प्रस्तुत करते हैं। विनयपिटक की भी वहीं स्थिति 
है। कुछ एक विद्वानों की राय में तो प्रथम संगीति की वात ही निमल है । 
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ओल्डनबर्ग का कथन है कि महापरिनिव्वाण सुत्त में उक्त संगीति के विषय में कोई 

नहीं है ; अतः इसकी वात एक कल्पनामान्र ही रह जाती है ।* फ्रेंक भी इसी बात 

का समर्थन करते हुए कहते हैं-- अथम संगीति को मानने का आधार केबल चुल्लवस्ग का 

ग्यारहवाँ, बारहवाँ प्रकरण है। यह आधार नितान्त पारम्परिक है ओर इसका महत्त्व 

मनगद्न्त कथा से अधिक नहीं है ।”* परन्तु डॉ० हमन जेक्रोबी उक्त कथन से सहमत नहीं 

हैं। उनका कहना है, महापरिनिव्याण सत्त में इस प्रसंग का उल्लेख करना कोई आवश्यक 

ही नहीं था ।? ढुछ विद्वान यह भी मानते हैं कि चुल्लवर्ग के उक्त दो प्रकरण वस्तुतः 

महापरिनिव्वाण सुत्त के ही अंग थे और किसी समय घुल्ववग्ग के प्रकरण बना दिये गये 

हैं ।* वस्तुस्थिति वह है कि चुछवगा के उक्त दो प्रकरण भाव-भाषा को दृष्टि से उसके साथ 

नितान्त असम्पद्ध-से हैं । महापरिनिव्वाण सुत्त के साथ भाव-भाषा की दृष्टि से उनका मेल 

अवश्य बेठता है। संयुक्त वस्तु! नामक ग्रन्थ में परिनिर्वाण और संगीति का वेणन एक 

साथ मिलता है । इससे यह वथार्थ माना जा सकता है कि उक्त दो प्रकरण महापरिनिव्याण 

मुत्त के ही अज़्ल्प थे। इन आधारों से संगीति की वास्तविकता संदिग् नहीं मानी जा 

सकती, पर उस संगीति के कार्य-क्रा के विषय में अवश्य कुध चिन्तनीय रह जाता ६ । 

उस संगीति में क्या-क्या संग्रहीत हुआ, इस सम्बन्ध से विद्वत् समाज में अनेक धारणाएँ 

हैं। ग्रो० जी० सी० पाण्डे के कथनानुसार विनयपिटक व सुत्तपिटक का समग्र प्रणयन उस 

सीमित समय में हो सका, यह असम्भव है ।7 निष्कर्प रूप में यह कहा जा सकता है कि 
वितपपिठक में दो संगीतियों का उल्लेख है, पर तीसरी संगीति का नहीं ; जिसका समय 

इसा पूर्व तीसरी शताब्दि माना जाता है। सम्राद् अशोक का भी इसमें कोई वर्णन नहीं 

है, जो कि ई० पृ० २६६ में राजगद्दी पर बेठे थे ।* अतः इससे पूर्व ही विनयपिदक का 
निर्माण हो घुका था, यह वसंदिख-्सा रह जाता है। विनयप्रिदक का वर्तमान विस्तृत 

स्वत्प ग्रो” जी० सो० पाण्डे के मतानुसार कम से क्रम पाँच बार अभिवर्धित होकर ही 
द्रा न ! 2 
बना हू 

१. गशा00तस्लीणा 40 6 चाउए। जावेद, जार, खली त॑। 0॥5:0स/ 

#स्0एशांवावाडटास (062/52॥4/2£ 4898, 99. 63-9-, 

> #ग्रगा्धा 0/ ॥९ 7 वा 2९७ 5०2८८), 908, 09. -80. 

- लॉस) धरसा. एशाओउलीशा 29 8शांक्षिव्रॉइलोट।.. 6#लाए2/॥4/, 680, 

७. 84ीं, े 

४. जिफका & 079चगागरीर, आवींदा साउकाल्ाों (2४2०7), 4923, 5, ।९, 29, 

इद्रा।' 247 //974279 9. 337. 

» कहहीर की 2? 9205 ० 86:#/759, 9. 0. 

>- सडहाग:। ०2 कडयॉफा 7/42॥ 09 स्त्क्तयाते 3, ]॥#0॥75 9. 0. 

सीसी ईंत #ए खिरएए ले सवा 0५ 50, 0, (006, ७. 6. 

नर ५९7) 
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निशीय सूत्र का रचना-काल महावीर के निर्वाण-क्ाल से १५० वा १७५ वर्ष बाद के 

लगभग प्रमाणित होता है, जो कि ६० पृ० ३७५ या ३५० का समय था । विनयपिटदक का 

समय ई० पृ० ३०० के लगभग का प्रमाणित होता है। तात्पर्य हुआ, दोनों ही ग्रन्थ ई० पु० 

चौथी शताब्दि के हैं ।. 

। भाषा-विचार 
जेन-आगमों की भाषा अधंमागधी ओर वौद्ध-पिटकों की भाषा पालि कही जाती है। 

दोनों ही भाषाओों का मृल मागधी है। किसी युग में यह प्रदेश विशेष की लोकभाषा थी । 

आज भी विहार की बोलियों में एक का नाम 'मगही' है। महावीर का जन्म-स्थान वेशाली 

(उत्तर क्षत्रिय कुण्डपुर) ओर बुद्ध का जन्म-स्थान लुम्त्रिनी था । दोनों स्थानों में सीधा अन्तर 

२५० मील का माना जाता है । आज भी दोनों स्थानों की बोली लगभग एक है । वेशाली 

की बोली पर कुछ मेथिली भाषा का और लुम्बिनी (नेपाल की तराई में 'डमिनदेई” नाम का 

गाँव) की बोली पर अवधी भाषा का प्रभाव है। दोनों स्थानों की भाषा झुरूयतः भोजपुरी 

कही जाती है। आज मगही और भोजपुरी को विद्वान प्राचीन मागधी की सन्तान मानते हैं । 

हो सकता है, महावीर और बुद्ध दोनों की मातृमापा एक मागधी ही रही हो। जेन- 

शास्त्रकारीं ने इसे अर्धभागधी कहा है ।" 

अरधभागधी कहलाने के अनेक कारण माने जाते हैं, प्रदेश विशेष में बोला जाना, 

अन्य भाषाओं से मिश्रित होना, आगमधरों का विभिन्न भाषा-भाषी होना, आदि । 

जेन और बौद्ध दोनों ही परम्पराओं के आगम शताब्दियों तक मौखिक परम्परा से 

चलते रहे | वोद्धागम २४ ओर जेनागम २६ पीढ़ियाँ बीत जाने के पश्चात् लिखे गये हैं । 

तब तक आगमधरों की मातृभाषा का प्रभाव उन पर पड़ता हो रहा है। आगमों की 

लेखबद्धटा से भाषाओं के जो निश्चित रुप बने हैं, वे एक-दूसरे से कुछ भिन्न हैं। एक 
रूप का नाम पालि है और दूसरे रूप का नाम अर्धभागधी । दोनों विभिन्न कालों में लिखे 
गये,; इसलिए भी भाषा-सम्बन्धी अन्तर पड़ जाना सम्भव था | बुद्ध के बचनों को परालि'रै 

कहा गया है ; इसलिए जिस भाषा में वे लिखे गये, उस भाषा का नाम भी पालि हो 

गया । समग्र आगम-साहित्य के साथ निशीथ ओर विनयपिठक का भी यही भाषा-विचार 

१. (कं) भगवं च ण॑ अद्धमागहीए भासाय घम्ममाइखइ । “समवायांग सूत्र, पु० ६० | 
(ख) तए ण॑ समणे भगवं महावीरे कुणिअस्स रण्णो भिभिसारपुत्तस्त" अद्धमायहाएं मासाय 

भासइ” सावि य ण॑ अद्धमागहा भासा तेसि तब्वेसि आरियमणारियाणं अप्पणे समासाए 
परिणामेणं परिणमइ'” । --औपपातिक सूत्र। 

२. मगदद्धविसयभासाणिबद्धं अद्धमागहूं, अट्टारसदेसी भासाणिमर् वा अद्धमागहूं । 
“-निशीय चूणि | 

ऊाखो?8 हा (2 0780 रत 2खदाक्ंशा 09 5, ए. एशआ0९, 9. 573, नरै33 



भ््ध्द क्षागम और त्रिपिटक : एक अनुशीलत [ सण्ड ; है 

है । निम्न दो उदाहरणों से दोनों शास्त्रों की मापा तथा शेली और अधिक समझी जा 

(:) “ले मिदखु णवे इमे पडिगह लद्धेत्तिकट्ट, तेलेय वा, घएण वा, णवणीएण वा, 

वसाएल वा, मक्लेज्ज वा, मिलिंगेज्ज वा, मदखंतं वा, निलिगंतं वा साइज्जइ । 

जे भिक्सु णत्रे इसमे पडिगहं ठद्धे त्तिकददु, छोद्ेण वा, कवकेण वा, चुण्णेण वा, णहाणेण 

वा, जाव ताइज्जइ । 

जे मिक्द्यु णवे इमे पडिगाहूं लद्धे त्तिकदट़ु, सीउदग वियडेण वा, उसिणोदग वियडेण वा, 

उच्छोलेण्न वा, पधोवेज्ज वा, उच्छोलंत वा, पधोव॑त॑ वा साइज्जइ ॥”!* ु 

-+जो साधु, सुके नया पात्र मिला है, ऐसा विचार कर उस पर तेल, घृत, मक्खन, 

चरबी एक बार लगाये, बार-बार लगाये, लगाते को अच्छा जाने ; उसे लघु चात॒र्मासिक 
प्रायश्चित्त । 

जो साधु नया पात्र मिला है, ऐसा विचार कर, उसे लोद्रक, कोपष्टक, पद्म चूर्ण आदि 

द्रव्यों से रंगे, रंगते को अच्छा जाने, उसे लघु चातुर्मासिक प्रायश्चित्त । 

जो साधु सुर्के नया पात्र मिला है, ऐसा विचार कर, उसे अच्चत्त (धोंवन) ठंडे पानी 

से, अचित्त गरम पानी से धोये, वार-बार धोये, धोते को अच्छा जाने, उसे लघु चातुर्मासिक 

प्रायश्चित्त । 

(२) “यो पन भिबयु जातसू्परजत उगाग्हेग्प था उन्गण्हापेय्य वा उपनिषिखत था 

सादियेय्य, नित्सगियं पाचित्तियं ति। 

यो पन सिक्ख नानप्पक्तारकं रूपियसंबोहारं समापण्जेय्य, निस्सग्गिय पाचित्तियें ति।”* 

नाजो कोई भिश्ठु सोना या रजत ( चाँदी आदि के सिक्के ) को ग्रहण करे या ग्रहण 

करवाये या रखे हुए का उपयोग करे, उसे “निस्सरिगय पाचित्तिय' है । 

जो कोई भिक्षु नाना प्रकार के रुपयों (सिक्कों) का व्यवहार करे, उसको “निस्सर्गिय 

पाक्तित्तिय' है । 
विपय-समीक्षा 

“निशीया के विपय में आगमिक-विधान ट्ै--कम-से-्फ्म तीन बरष की दीक्षा पर्याय 

बाला मिश्षु इसका धध्ययन कर सकता दे। निशीय व अन्य छेद-यूत्र गोप्य हैं, अतः उनका 

४ अं हम परिप्द में बाचन नहीं होता और है गहस्थ विशेष सन्नामम रुप से उसे पढ़ने का 
कष पी] +. की बढ 

अधिकारी होता ह€। बीद्वपरम्बरा के अनुसार बिनयपिदक के व्यय में भा यह मान््यती ८ 

2 20 2200 20:22 कट के 27: पद, पक 2 कब सघ मे दाइत उभद् का हू या जाना चाहिर । 

2. निर्मीय सूत्र, छ० २४, बोल १२ 23, १४ । 
२ विनयपिदक, पराद्मजिका पालि, ४-2८ १२०, 75 
३५ विनवतिदक, पाराशिका परालि; क्ादुरा, ले? भिक्ष झगदीरा काश्यप पृ० ६। 
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साधारणतया इस प्रतिवन््धक-विधान को अनावश्वक और संकीणता का ब्योतक माना 

जा सकता है, किन वास्तव में इसके पीछे एक अथंपूर्ण उद्देश्य सन्निहित है। इन ग्रन्थों में 

सुख्यतया भिक्ु-मिक्षुणियों के प्रायश्चित्त-विधान की चर्चा है। संघ है, वहाँ नाना व्वक्ति 

है। नाना व्यक्ति हैं, वहाँ नाना स्थितियाँ भी होती हैं। भगवान् श्री महावीर ने कहा-- 

“आचार-हष्टि से एक साधु पूर्णिमा का चाँद है तो एक प्रतिपदा का।”* तात्परय, भिक्षु-संघ 

का अभियान साधमा की उच्चतम मंजिल की ओर बढ़ने वाला है। पर उस अभिवान के सभी 

सदस्य अपनी गति में कुछ भी न्यूनाधिक न हों, यह स्वाभाविक नहीं है। एक साथ चलने 

वालों में कोई पीछे भी रह सकता है, कोई लड़खड़ा भी सकता है और कोई गिर भी सकता 

है ; गिरा हुआ पुनः उठ कर चल भी सकता है। इन सारी स्थितियों को ध्यान में रखते हुए 

संघ-प्रवर॒कों और संघ-नायकों को अनुभूत ओर आशंकित विधि-विधान सभी गढ़ देने पड़ते 

हैं। अप्रौढ़ व्यक्ति के लिए उन सबका अध्ययन विचिकित्साएँ पेदा करने वाला वन सकता 

है। वह उसे संघ के नेतिक पतन का ऐतिहासिक व्यौरा मान सकता है। ऐसे अनेक कारणों 

से शास्त्र-्प्रणताओं ने यदि इस प्रकार के शास्त्रों को पढ़ने की आज्ञा सर्वंसाधारण को नहीं 

दी, तो वह किसी असंगति का प्रभाव नहीं है। इनका ध्येय पाप को छिपाने का नहीं, पाप 

के विस्तार को रोकने का है । 

निशीयथ और विनयपिठक दोनों ही शास्त्रों में अब्रहाच्य के नियमन पर खुल कर 

लिखा गया है| साधारण दृष्टि में वह असामाजिक जेतसा भले ही लगता हो, पर शोघ के 

क्षेत्र में गवेषक विद्वानों के लिए विधि-विधान व चिन्तन के नाना द्वार खोलने वाला है । 

निग्नीध के अब्रह्मचर्य-सम्बन्धी प्रायारंचत-विधान 

(१) जो साधु हस्तकम करता है, करते को अच्छा समझता है, उसे गुद मासिक 
प्रायश्चित्त ।* 

(२) जो साधु अंगुलि आदि से शिश्न को संचालित करे, करते को अच्छा समझे; उसे 
गुरु मासिक प्रायश्चित्त । * 

(३) जो साधु शिश्न का सदन करे, बार-बार मर्दन करे, मदन करते को अच्छा जाने; 

उसे गुरु मासिक प्रायश्चित्त । 7 

१ ज्ञाताधर्मकथांग सूत्र, अ० १०। 
२- जे भिवखु हत्थकम्म सुत्त करेति, करंतं वा साइज्जई ।.. +-निशीय चूत्र, उ० १, बोल १। 
३. जे भिक्खु अंगादाणं कट्ठ ण॑ वा, अंग्रलियाए वा, सिलागए वा, संचालेइ संचालतं वा, 

साइज्जइ | “ही, उ० १, बोल २। 
४. जे भिक्सु अंगादाण्ण संवाहेज्ज वा, पतिमदेज्जवा, संवाहंते वा, पिगदेत॑ वा साइज्मइ । 

“बही, उ० १, बोल ३॥ 
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(४) जो ताधु शिश्न को तेल आदि से मदन करे, करते को अच्छा समभे ; उसे गुरु 

माम्रिक प्रायश्चित्त । कै. 

(०) जो साध शिश्न पर पीठी करे, करते को अच्छा समझे ; उसे गुद मासिक 

(६) जो साधु शिश्न का शीत या उष्ण पानी से प्रक्षालन करे, करते को अच्छा समके; 

उसे गुद मासिक ग्रायश्द्त्त । 

(७) जो साधु शिश्न के अग्रभाग को उद्घाटित करे, करते को अच्छा समके; उसे गुर 

मासिक प्रायश्चित्त 

(८) जो साधु शिश्न को सूंघता है, सूंघते को अच्छा समझता है ; उसे युरु मासिक 

प्रायश्चित्त । े 

(९) जो साधु शिश्न को अचित्त छिद्र विशेष में ग्रक्षिप्त कर शुक्रपात करे, करते को 

अच्छा समझे, उसे गुद्ध मासिक प्रायश्चित्त ।* 

स्त्रियों के सम्बन्ध से कुछ एक प्रायश्चित्त-विधान इस ग्रक्रार किये गये हँ-- 

(१) जो साधु माता-समान इन्द्रियों वाली स्त्री से सम्भोग की प्रार्थना करे, करते 

को अच्छा समझे ; उसे गुद चातुर्मा सिक प्रायश्च्त्त ।7 

(२) जो साधु माता-समान इन्द्रियों वाली स्त्री के जननेन्द्रिय में अंगुलि आदि डाले, 

डालने को अच्छा समभे ; उसे गुरु चातुर्मासिक प्रायश्चित्त 

१* जे भिक्जु अंगादाणं तैलेण वा, घएण वा, वासाएण वा, णवणीए वा, अभंगेज्ज वा, मंवखेज्ज 
वा, अम्भंगंतं वा, मक्खंतं वा साइज्जड --निशीथ, उ० १, बोल ४ | 

२. जे भिकज्न अंगादा्ण कक्क्रेण वा, लोहेण वा, पउमचण्णेण वा, ण्हाणेण वा, सिणाणेण वा. 
चुग्गेहि वा, वग्गेहि वा, उबट्टे इ व।, उबट्ट त॑ं था, परिवट्ट तं वा साइज्जड । 

ग्री, 3० १, बोल ५॥ 
- जे भिक्तू अंगादाणं सी उदग वियडेण वा, उसिणोदग वियडेण वा, उच्छोलेज्ज वा, पश्ोइण्ज 

वा, उच्छोल॑त वा, प्रोय॑तं वा साइज्जइ । 
न्श्प 

+चवही, उ० १, बोल ६। 
४९ जे भिक्सू अंगादाएं णिच्छलेइ, णिच्छलंतं वा साइज्जइ | 

+वही, उ० १, बोल ७ । 
८. जे मिकतृ अंगादाणं जिग्पइ, जिग्बंत वा साइज्जड । 

+-चवही, उ० १, बोल ८। 
६. जे भिक्य अंगादा्ण अग्गयरंसि अचित्तंसि सॉयगंसि अधुप्पविसित्तर संवकपोंगाले णिग्धाएए, 

शिग्वारत वा साटज्जद । 
+-चबही, उ० १ बोल ६ । 

४० जे भिवय माउगामस्त मेह्रणवटियाएं विघवेड, विणवंतं वा साइज्जड 
लम्यही, उ० ६, बाल || 

८. जे मित्रता मादसामस्स मेहर वडियाए हत्यकम्मं करेद, करते वा साइज्जद । 
[क कम कर 

-वहीं, 3० ६, बाल २। 
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(३) जो साधु माता-समान इन्द्रियों वाली स्त्री से शिश्न का मर्दन । कराये, करते 

को अच्छा समझे ; उसे गुरु चातुर्मासिक प्रायश्चित्त ।* 

(४) जो साधु माता-समान इन्द्रियों वाली स्त्री से सम्भोग की इच्छा कर, लेख लिखे 

या लिखने को अच्छा जाने ; उसे गुरु चातुर्मासिक प्रायश्चित्त ।* 

(५) जो साधु माता-समान इन्द्रियों वाली स्त्री से सम्भोग की इच्छा कर अद्दारहसरा, 

नोसरा, सुक्तावली, कनकावली आदि हार व कुण्डल आदि आभूषण धारण करे, 

करते को अच्छा समझे ; उसे गुरु चातुर्मासिक प्रायश्चित्त ।* 

(६) जो साधु माता-समान इन्द्रियों वाली स्त्री को सम्भोग की इच्छा से शास्त्र 

पढ़ाएं तथा पढ़ाते को अच्छा समझे ; उसे गुरु चातुर्मासिक प्रायश्चित्त ।* 

(७) जो साधु अपने गच्छ की साध्वी तथा अन्य गब्छ की साध्वी के साथ विहार 

करता हुआ कभी आगे-पीछे रहे, तब साध्वी के वियोंग से दुःखित हो कर हथेली 

पर मूँह रख कर थात्तध्यान करे, करते को अच्छा समझे ; उसे गुरु चातुर्मासिक 

प्रायश्चित्त ४ 

इस प्रकार निशीय उद्दशक छ), सात व आठ में अनेकानेक प्रायश्चित्त-विधान अव्रह्म- 

खय्य के सम्बन्ध से लिखे गये हैं ! 

१ जे भिक्खु माउग्गमस्स मेहुण वडियाए अंगादाणं संवाहेज्ज वा, पल्लिमह्वेज्ज वा, संवाहंतं वा, 
पतिमदंतं वा साइज्जइ । 

“-निशीथ, उ० ६, बो० 8 | 

२. जे भिकलु माउग्गमस्स मेहुण वडियाए लेहं लिहइ, लेहं लिहावेइ: लेह वडियाएं बहियाए 

गर्छइ, गच्छतं वा, साइज्जइ । 

+वही, उ० ६, बो० १३। 

३- जे भिवसु माउश्गमस्स मेहुण वडियाए हाराणि वा, अद्धहाराणि वा, एकावली वा, मुत्तावली 

वा, कणगावली वा, रबणावलोी वा, कडगाणी वा, तुडियाणी वा, केउराणो वा, कुंडलाणी 
वा, पंजलाणी वा, मउडाणी वा, पलंबससुत्ताणी वा, सुवण्णसुत्ताणी वा करेइ करंत॑ 

साइज्ज३ । एवं धरेइ, धरंतं वा साइज्जइ । 

| वही, उ० ७, बो० 5,६। 

४. जे भिक्लू माउग्गमस्स मेहुण वडियाए वाएइ, वायवायंतं वा साइज्जइ । 
“वही, उ० ७ बो० प८। 

५- जे भिवखु समणिज्जियाएं वा, परिगणिज्जियाए वा, निग्गंथीए सर्द्धि गामाणुमाम्म दुश्ज्जमाणे 

पुरओ गच्छम,णे पिट्ठओ रोयमाणे, उद्त्तमाण संकंप्पचितासोगसागरं संपविटं करतल 
परत्यपुड्े अदकाणोवर्गए विद्वारं वा करेइ जाव कह कहेड, कहेते वा साइज्जइ | 

“वही, उ० ८, बो० ११। 

द्द् 



प्र्र२ 'आगम झौर शज्रिपिटक : एक अनुशीलन [लष्ड : है 

'विनयपिटिक के अन्ह्मचय-सम्बन्धी प्रायश्चित्त-विधान 

निशीय सूत्र की शेली से ही विनयपिदक में अन्रह्मचय-सम्बन्धी मुक्त चर्चाएँ मिलती हैं : 

(१) जो मिक्षु भिक्षु-नियमों से युक्त होते हुए भी अन्ततः पशु से भी मेशुन-धर्मं का सेवन 
करे, वह 'पाराजिक' होता है तथा भिक्षुओं के साथ रहने योग्य नहीं होता ।* 

(२) स्वप्न के अतिरिक्त जान-ब्ूझ कर शुक्र-[वीय) मोचन करना 'संघादिसेस' है ।* 

(३) किसी भिक्षु का विकारयुक्त चित्त से किसी स्त्री के हाथ या वेणी को पकड़कर या 

किसी अंग को छूकर शरीर का स्पर्श करना 'संघादिसेस/ है ।* 

(४) किसी भिक्षु का विकारयुक्त चित्त से किसी स्त्री से ऐसे अनुचित वाक्यों का 

कहना, जिनको कि कोई युवती से मेथुन के सम्बन्ध से कहता है, 'संघादिसेस” है।* 
(५) किसी मिक्षु का वेकारिक चित्त से यह कहना कि सभी सेवाओं में सर्वश्रेष्ठ सेवा 

यह है कि तू मेरे जेसे सदाचारी, ब्रक्मचारी को संभोगिक सेवा दे; 

'धंघादिसेस' है ।४ 

[संघादिसेस का तात्पयं है, कुछ दिनों के लिए संघ द्वारा संघ से बहिष्कृत कर 

देना ॥ 
(६) जो कोई साधु संघ की सम्मति के बिना मिश्षुणियों को उपदेश दे; उसे 

पाचित्तिय! है ।६ 

(७) सम्मति होने पर भी जो मिन्षु सूर्यास्त के बाद मिक्षुणियों को उपदेश दे ; उसे 
पाचित्तिय” है ।४ 

१. यो पन भिक््ख मिक््खन सिक्खासाजीवसमापन्नों सिक््खे अपन्वखाय दुष्बल्यं अनाविकत्वा 
मेथुन धम्मं पटिसेवेग्य अन्तमसो तिरच्छाजगताय पि, पाराजिको होति असंवासो ति। 

“विनयपिटक, भिवक्यु पात्तिमोवख, पारांजिक, १-१-२१ | 
२- स चेननिका सुक्वविस्सद्टि अ तर सुपिनन्ता स दिसेसो ति ! 

“-विनयपिटक, भिवस पात्तिमोबख, संघादिसेस, २-१-३। 
« यो पन भिक्स ओतिण्णों विपरिणतेन चित्तेन मातुगामेन सद्धि कायसंसगां समापज्जेय्य 

हत्यग्गाहं वा वेणिगाहं वा अ तरस्स वा अतरस्स वा असस्स परामसनं, स दिसेसी ति । 
+विनयपिटक, पाराजिक पाली, २-२-३७ | 

४. यो पन मिक्स ओतिण्णो विपरिणसेन चित्तेन मातुगा्म दृदठल्लाहि वाचाहि आंगारँस्य यथा 
ते युवा युवति मेय नुपसंहिताहि, स दिसेसी ति। दी, २-३-५१ | 

८. यो पन भिक्सु ओतिष्णो विपरिणतेन चित्तेन मातुगामस्स सन्तिके अत्तकायपारि-चरियाय 
वर्ण मासेस्य--/एत दग्गं, भगिनि, पारिचरियानं या मादिस सीलवरस्स कल्याणध्म्मं बद्मलार्ि 
एनेन घम्मेन परिचरेब्या ति मेयनुपसंद्ितेन, स दिसेसो ति । 

न्ध्छ 

“वहीं, २०८४८॥ 

६, विनयाय्िद्ा्त, पासितिय २१ । 
७. बड़ी, २२ ! 
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(८) जो कोई भिक्षु अतिरिक्त विशेष अवस्था के भिक्षुगी-आश्रम में जाकर मिक्षुणियों 

को उपदेश करे, वो उसे पाचित्तिय” है । [विशेष अवस्था से तात्पर्य है--मिक्षुणी 

का रुग्ण होना ।|* 

(६) जो कोई भिक्ठु भिक्षुगी के साथ अकेले एकान्त में बेठे ; उसे 'पाचित्तिय! है ।* 

निशीथ सूत्र में मिक्षु और भिक्षुणियों के लिए ब्रह्मचय सम्बन्धी प्रथक-प्रथक प्रकरण 

नहीं हैं। भिक्षुओं के लिए जो विधान हैं, वे ही उत्टत कर भिन्लुणियों के लिए भी समझ 

लिए जाते हैं । ह | 

विनयपिटक में सभी प्रकार के दोषों के लिए 'भिक्खु पाते मोब्रौ ओर सिद्खुणी 
पातिप्रोवत्च! नाम से दो प्रथकू-प्रथक् प्रकरण हैं। 'भिकवृणी पातिमोक््ख! के कुछ विधान इस 

प्रकार हैं ः 
(१) कोई मिक्षुणी कामासक्त हो अन्ततः पशु से भी यौन-धर्म का सेवन कर लेती है, वह 

पाराजिका' होती है अर्थात् संघ से निकाल देने योग्य होती है ।* 

(२) जो कोई भिक्षुणी किसी पाराजिक दोपवाली भिक्खुणी को जानती हुई भी संघ 

' को नहीं बताती, वह पराराजिका' है ।* 

(३) जो कोई भिक्षुणी आसक्ति-भाव से कामाठर पुरुष के हाथ पकड़ने व चंद्र का 

कोना पकड़ने का आनन्द ले ; उसके साथ खड़ी रहे, भाषण करे या अपने शरीर 

को उस पर छोड़े तो वह 'पाराजिका' होती है ।” 

 'भिक्षुणियाँ यदि दुराचारिणी, बदनाम, निन्दित बन मिक्षुणी-संघ के प्रति द्रोह करती 

हों ओर एक-दूसरे के दोषों को ढाँकती हुई बुरे संसर्ग में रहती हों, तो दूसरी भिक्लुणियाँ उन 

भिक्ुणिओों को ऐसा कहें--“भगिनिओ ! ठुम सब दुराचारिणी, बदनाम, निन्दित वन, 

मिक्षुणी-संघ के प्रति द्रोह करती ही ओर एक-दूसरे के दोषों को छिपाती हुईं बुरे संसर्ग में 

रहती हो। भगिनियों का संघ तो एक एकान्त शील और विवेक का प्रशंसक है।” यदि उनके 

ऐसे कहने पर वे मिक्षुणियाँ अपने दोषों को छोड़ देने के लिए न तेयार हों, तो वे तीन बार 

तक उनसे उन्हें छोड़ देने के लिए कहें । यदि तीन बार तक कहने पर वे उन्हें छोड़े दें, तो 

यह उनके लिए अच्छा है नहीं तो वे मिल्तुणियाँ भी 'संघादिसेस' हैं ।६ 

१. विनयपिटक, पाचित्तिय २३ । 

२- वही, ३० 
३. वही, भिवखुणी पातिमोक््ख-पाराजिफ १। 
४. वही, ६। 

५. वही, ८५। 
६. वही, भिक््खुणी पातिमोवख संघादिसेस १२ । 
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(£) जो भिक्षुगी प्रदीप-रहित रात्रि के अंधकार में अकेले पुदष के साथ अकेली खड़ी 

रहे या बातचीत करे ; उसे प्राचित्तिवाँ है ।*१ 

(२) जो भिक्षुपी गुद्य-स्थान के रोम वनवाये ; उसे पराचित्तिय' है ।* 

(३) जो भिक्षुगी अप्राकृतिक कर्म करे उसे 'पराचित्तिय है ।) 

(४) जो मिक्षुणी योन-शुद्धि में दो अंगुलियों के दो पोर से अधिक काम में ले तो उसे 

पाखित्तिया है ।* 

प्रश्न हो सकता है, शास्त्र-निर्माताओं ने यह असामाजिक-सी आचार-संहिता इस 

स्पष्ट भाव-भाषा में क्यों लिख दी । यह निर्विवाद हैं कि लिखने वाले संकोच-मुक्त थे । 

इस विपय में संकोच-सुक्त दो ही प्रकार के व्यक्ति होते हैं--जो अधम होते हैं या जो परम 

उत्तम होते है ; जिनकी दृत्तियाँ इस विपय के आकपण-विकपण से रहित हो चुकी हैं। शास्त्र- 

निर्माता दूसरी कोटि के लोगों में से हैं। संक्रोच भी कभी-कभी अपृर्णता का द्योतक होता 

है । समवृत्ति वाले लोगों में मुक्तता स्वाभाविक होती है । 

पौराणिक आख्यान है--तीन ऋषि एक बार किसी प्रयोजन से देव-सभा में पहुँचे हुए 
थे। वे इन्द्र के दाहिनी ओर ससम्मान बेठे हुए थे और सभा का सारा दृश्य उनके सामने 

था । देखते-देखते अप्सराओं का नृत्य आरम्भ हुआ । अप्सराओं की रूप-राशि को देखते ही 

कनिष्ठ ऋषि ने अपनी आँखें मूंद लो ओर ध्यानस्थ हो गये । नृत्य करते-करते अप्परायें 

मंद बिहल हो गई” और उनके देव-दूष्य इधर-उधर बिखर गये । इस अशिष्टता को देग्व मध्यम 

ऋषि भाँखें मंद कर ध्यानस्थ हो गये। अप्सराओं का नृत्य चात्नू था। देखते-देखते वे सबंथा 

बस्त्र-चिहीन होकर नाचने लगीं । ज्येषप्ठ ऋषि ज्यो-के-त्यों बठे रहे । इन्द्र ने पुछा-- इस 

नृत्व को देखने में आपको तनिक भी संकोच नहीं हुआ, क्या कारण है १” ऋषि ने कहा-- 

“मुझे तो इस नृत्य के उतार-चढ़ाव में कुछ अन्तर लगा ही नहीं । में तो आदि क्षण से लेकर 

अब तक अपनी सम स्थिति में हूँ ।” इन्द्र ने कहा--इन दो ऋषियों ने क्रमशः आँखें क्यों 

मूंद लीं १” ज्येप्ठ ऋषि ने कहा--"वे अमी साधना की सीढ़ियों पर हैं । मंजिल तक पहुँचने 

के बाद इनका भी संकोच मिट जाएगा। 

दीक यही स्थिति प्रस्तुत प्रकरण के सम्बन्ध में सोची जा सकती ६ै। सर्व साधारण 

को लगता है, ज्ानियों ने इस विषय को इतना खोल कर क्यों लिखा, परन्द् शानियों 

में संकोच करने का कोई कारण भी तो शेप नहीं था तथा संघ व्यवस्था 

कक है आवश्यकता का प्रश्न भी था। देश के अधिकांश लोग भले होते हैं, 

१. विनेयविदक , लिक्युणी पातिमोदेस, पाचिततिय १६ ॥ 

न करनी, 

द््ः 542 पं ज4 
हक 
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नहर 
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: पर कुछ एक चोर-लुटेरे ओर व्यभिचारी आदि असामाजिक तत्त्व भी रहते हैं । राजकीय 

थआचार-संहिता में यही तो मिलेगा न--अम्ुक प्रकार की चोरी करने वाले को थह दण्ड, 

असुक प्रकार का व्यमिचार करने वाले को यह दण्ड । साघुधों का भी एक समाज होता 

है | सहखों के समाज में अनुपात से असाधुता के उदाहरण भी घटित होते हैं । उस चारित्र- 

शील साधु-समाज की संघीय आचार-संहिता में उक्त प्रकार के नियम अनावश्यक ओर 

अस्वाभाविक नहीं माने जा सकते । 

प्रायदिचच-विधि 

प्रायश्चित और प्रायश्चित्त करने के प्रकार, दोनों परम्पराओं में बहुत हो मनोवेश्ञानिक 

हैं। जेन-परम्परा में प्रायश्चित्त के सुख्यतया दस भेद हैं : 
(१) आलोयणा ( आलोचना )--निवेदना तल्लक्षणं शुद्धि यदहुत्यतिंचार जाते तदा- 

लोचना--लगे दोष का गुरु के पास यथावत् निवेदन करना, आलोचना- 

' ग्रायश्चित है, उससे मानसिक-मलिनता का परिष्कार माना गया है। 

(२) पडिकक्मण ( प्रतिक्रमण )--मिथ्या दुष्कृतं। यह प्रायश्चिति साधक स्वयं कर 

सकता है | इसका अभिप्राय है--मेरा पाप मिथ्या हो । 

(३) तदुभयं--आलोचना और प्रतिक्रमण दोनों मिलकर 'तदुभय॑' प्रायश्चित्त है । 
(४) विवेग ( विवेक )--अशुद्ध भक्तादित्यागः । आधाकर्म आदि अशुद्ध आहार का 

त्याग ह 

(०) विउत्तग् . ( ब्युत्सग )--कायोत्स्ग । यह प्रायश्चित्त ध्यानादि से सम्पन्न 
. होता है। | 

(६) तव ( तपस् )--निर्विकृतिकादि । दूध, दही आदि विगय वस्तु का त्याग तथा 

अन्य प्रकार के तप । 

(७) छेष छिंद)--प्रव्नज्यापर्याय हस्वीकरणम्। दीक्षा-पर्याय को कुछ कम कर देना । 
उस प्रायश्चचत्त से जितना समय कम किया गया है, उस अवधि में बने हुए छोटे 

साधु दीक्षा-पर्याव में उस दोपी साधु से बड़े हो जाते हैं । 

(5) मूल (मूल)--भहाब्रतारोपणम् । पुनर्दीक्षा । 
(६) अणबद्गप्पा ( अनावस्थाप्य )--कततपसो बद्वत्तारोपणम्॥ तप विशेष के ' पश्चात् 

पुनर्दोक्षा । 

(१०) पाराश्चिय ( पाराझ्चिक )--लिज्ञग दिभेदम । इस ग्रायश्चितत में तंघ-वहिप्कृंत 

साधु एक अवधि-विशेष तक साधु-वेष परिवर्तित कर जन-जन के बीच अपनी 

' आत्म-निन््दा करता है | उसके वाद ही उसकी पुनर्दीक्षा होती है ।* 

१. ठाणांग सूत्र, ठा० १०। 
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व्यास्या-ग्रन्थों में इन दसों प्रायश्चित्तों के विषय में भेद-प्रभेदात्मक विस्तृत व्याख्याएँ. 

हैं। निशीय सूत्र में मासिक ओर चातर्मासिक प्रायश्चित्तों का ही विधान है। इनका सम्बन्ध 

ऊपर बताए गए सातवें पायश्चित्त छेद! से है। मासिक प्रावश्चित अर्थात् एक मास के 

संयम-पर्याव का छेद | छिंद' प्रायश्चित छुठे भेद 'तप' में, भी वदल जाता है। इससे दोषी 

साधु संयम-पर्याय को छेद न कर तप-विशेष से अपनी शुद्धि करता है। दोष की तरतमता 

से मासिक प्रायश्चितों में गुद ओर लघु दो-दो भेद हो जाते हैं।.. 

विनयपिटक में समग्र दोपों को आठ भागों में बॉटा गया है: 

(१) भिक्षु के लिए ४ दोप, मिक्षुणी के लिए ८ दोष पाराजिकः हैं। 

(२) मिक्षु के लिए १३ दोष, भिक्षुणी के लिए १७ दोष 'संधादिसेस' हैं । 

(३) भिक्षु के लिए २ दोप, 'अनियत्त हैं । 

(४) भिश्ु के लिए ३० दोप, भिक्षुणी के लिए. ३० दोप, “निसरिगय पाचित्तिय हैं । 

(५) मिक्षु के लिए ६२ दोष, मिक्षुणी के लिए १६६ दोष 'पाच्ित्तिय हैं । 

(६) मिक्षु के लिए ४ दोप, भिक्षुणी के लिए ८५ दोष, पराटिदेसनीय' हैं । 

(७) मिक्षु के लिए ७५ बातें, मिक्षुणी के लिए ७५ बातें सेखिय' हैं । 

(८) भिन्ठु के लिए ७ बातें, मिक्षुणी के लिए ७ बातें 'अधिकरण-समर्थ हैं । 

दोष की तरतमता के अनुसार प्रायश्च्ततों का स्वरूप मूदु और कठोर है ! 

पाराजिक में भिन्ठु सदा के लिए संघ से निकाल दिया जाता है । 

'संघादिसेस' में कुछ अवधि के लिए दोपी भिक्षु-संघ से प्रथक् कर दिया जाता है । 

अनियत! में संघ विश्वस्त प्रमाण से दोष निर्णय करता है और दीपी को प्रायश्चित्त 

कराता है । । 

निस्सगिय पाचित्तिय' में दोपी भिक्षु-संघ या भिक्षु-विशेष के समक्ष दोप स्वीकार 

करता है और उसे छीड़ने को तत्पर होता है । 
पाचित्तिय! में मिक्षु आत्मालोचनपुरबक प्रायश्चित्त करता है । 

विदेसनीय' में दोपो भिश्नु-संघ के समक्ष दोप स्वीकार करता दे और क्षमान्याचना 

भी करता है । 

सिणिय में शिक्षा-पद हैं । उन व्यावहारिक शिक्षा-पदों का लंघन भी दोप है । 

अधिकरप नमर्थ में उत्पन्न कलह की शान्ति के आचार बतलाए गए हैं । उनका 
लंघन करना मी दोप है । 

का ० __ ० दोषी साधु प्रायटिचित्त कंसे करे, इस विषय में दोनों परम्पराओं के अपने-अपने प्रकार 
हक हक ल्प व 

४। ऊनम-परम्परा के अनुसार प्रावश्चित कराने के अधिकारी आचाय व गुद हैं । वे बहुशुत ई। 

प गाम्मीया दि अनेक सु्यों के धारक होने चाहिए। एक साधु का प्रायश्चित थे दूसरे साथ 
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को बताने के अधिकारी नहीं होते । व्यवहार-सृूत्र में बताया गया है--दोषी साधु अपने 

आचाय॑ घ उपाध्याय के पास शल्य-रहित होकर आलोचना करे । आचाय॑ या उपाध्याय 

निकट न हों तो अपने गण के ग्रायश्चत्त-वेत्ता साधू के पास वह आलोचना करे । यदि ऐसा 

भी सम्भव न हो तो अन्य गण के शास्त्रञ्ञ साधु के पास वह आलोचना करे। ऐसा भी 

. सम्भव न हो तो किसी बहुश्रुत पाश्वेस्थ के पास वह आलोचना करे । पाश्व॑स्थ साधु का 
तात्यय है--जो सांधु का वेष तो धारण किये रहता है, पर आचार का यथावत् पालन नहीं 

करता । ऐसा भी संयोग न हो तो ऐसे श्रावक् के पास आलोचना करनी चाहिए, जो पहले 

साधु-जीवन में रह चुका हो और प्रायश्चित्त-विधि का ज्ञाता हो । ऐसा भी संयोग न हो 

तो किसी समभावी देवता के पास आलोचना करे । यह भी सम्भव न हो तो वह साधु 

शुन्य भरण्य में चला जाये ओर पूर्वा भिमुख या उत्तराभिसुख होकर अरिहन्त व सिद्धों को 

नमस्कार करे, उनकी साक्षी ग्रहण कर तीन वार अपने दोष का उच्चारण करे और बात्म- 

निन््दा करता हुआ अपनी धारणा के अनुसार प्रायश्चित्त ग्रहण करे |? 

जेन-विधि में व्यक्तिपतरता और गोप्यता को जहाँ प्रधानता दी है, वहाँ वोद्ध-परम्परा 

में साधु-समुदाय के सामने प्रायश्चित्त ग्रहण का विधान किया गया है। वहाँ प्रायश्चित्त- 

विधि का व्यवस्थित रूप है : 

प्रत्येक मास की कृष्ण-चतु॒द शी और पूर्णमासी को तत्रस्थ सभी मिश्ष॒ उपोसथागार में 
एकत्रित होते हैं। बुद्ध ने अपना उत्तराधिकारी संघ को बताया ; अतः कोई निश्चित 

आचार्य नहीं होता । किसी प्राज्ञ भिक्षु को सभा के प्रमुब पद पर नियुक्त किया जाता 

है | तदनन्तर 'पातिमोकक््ख' का वाचन होता है। प्रत्येक प्रकरण की पूर्ति में पछा जाता है-- 

उपस्थित सभी मिक्ष उक्त वातों में शुद्ध हैं कोई मभिक्षु खड़ा होकर तत्सम्बन्धी अपने 

किसी दोष की आलोचना करना चाहता है तो संघ उस पर विचार करता है और उसको 

शुद्धि कराता है। दूसरी बार फिर पूछा जाता है, उपस्थित सभी भिक्ष इन सब बातों में 

शुद्ध हैं / इस प्रकार तीन बार पूछ कर मान लिया जाता है, सब शुद्ध हैं। तदन्तर इसी 

क्रम से एक-एक कर आगे के प्रकरण पढ़ें जाते हैं। इसी प्रकार भिक्षुणियाँ “मिवखुणी 

पातिमोक्स' का वाचन करती हैं।* 

जेन ओर बौद्ध दोनों परम्पराओं की प्रायश्चित्त-विधियाँ पृथक-एथक् प्रकार की हैं, 

पर दोनों में ही मनोवेशानिकता अवश्य है। प्रायश्चित्त करने वालों के लिए हृदय की 

पविन्नता और सरलता--दोनों ही विधियाँ में अपेक्षित मानी गईं हैं । 
नानी नियणण 

१० व्यवहार-सूत्र, उ० १, बो० ३४ से ३६ । 

२: विनयपिदक, निदान 
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आयचार-पक्ष 

निशीय और विनयपिव्क के संविधानों से दोनों ही परम्पराओं की आचार-संहिता 

भलीभाति स्पष्ट हो जाती है। दोनों के संयुक्त अध्ययन से ऐसा लगता है, जाचार की ये 

दोनों सरिताएँ कहीं-कहीं एक-दूसरे के बहुत निकट हो जाती हैं तो कहीं एक-दूसरे से वहुत 

र। हिंसा, धसत्य, चोरी, मेथुन ओर परियग्रह ; दोनों ही शास्त्रों में कठोरता से वर्जित 

किये गये हैं। इनके न््यूनाधिक सेवन पर प्रायश्धिचत्त भी न््यूनाधिक रूप से बताया गया है। 

कुल मिलाकर निशीय के विधान अहिंसा, सत्य आदि के पालन की. सहमता तक पहुँचते हैं, 

विनयपिठक के जिधान झुछ अर्थों में बहुत ही स्थृल ओर व्यावहारिक ही रह जाते हैं। दोनों 

परम्पराओं की आचार-संहिता में वह मौलिक अन्तर है ही। जेन-भिक्षु की अहिंसा प्रथ्वी, 

पानी, वनस्पति, वायु और जग्नि तक भी अनिवार्य होकर पहुँचती है। निशीध में प्रृथ्वी, 

पानी आदि की हिंसा के सम्बन्ध से अनेक मासिक तथा चात्रर्मासिक प्रायश्चित्त के विधान 

मिलते हैं। निशीय के विधि-विधानों में व्यावहारिक-पक्ष गौण और अहिंसा, सत्य आदि 

सेद्वान्तिक पक्ष प्रमुख हैं। विनयपिटक में सेद्धान्तिक पक्ष से भी अधिक संघ-ब्यवस्था-रूप 

व्यावह्रिक-पक्ष प्रमुख है । 

जेन-परम्परा के अनुसार पानी-मात्र जीव है। साधु नदी, तालाब, वर्षा, कुए आदि के 

पानी का उपयोग नहीं करता । पानी-मात्र शस्त्रोपहत अर्थात् अचित्त ( अजीव ) होकर ही 

साधु के लिए व्यवहायं बनता है। विनयपिटक में अहिंसा की दृष्टि केवल अनछ्ाने पानी 

तक पहुँची है। वहाँ जान-बुझ कर प्रापि-युक्त (अनछाने) पानी पीने वाले मिश्लु को पाचित्तिय 

दोष बताया गया है।" जेन-मिक्षु के लिए स्नान-मात्र वर्जित है ।* वह अचित्त पानी से भी 

सर्ब-स्नान और देश-स्नान नहों करता। विनयपिदक में पन्द्रह दिनों से पृर्व स्नान करने को 

पाचित्तिय कहा है। उसमें भी प्रीष्म-ऋतु बादि अपवाद रुप हैं ।? बौद्ध-भिक्षु और 

मिक्षुणियों के लिए नदी आदि में स्नान करने की भी व्यवस्थित आचार-संहिता है। तात्पर्य, 

पृथ्वी, पानी, वनस्पति आदि के सम्बन्ध से जेनाचार और बौद्धाचार एक दूसरे से अत्यन्त 

भिन्न रह जाते हैं ! 

बस्तर के सम्बन्ध से निशीय सुत्र में अपन लिए बनाये गये था खरीदे गये वस्त्र छो 

कोई ग्रहण करे तो उसे लघु चत्र्मासिक्र! प्रायश्चित बताया गया है ।* विनयपिटक क॑ 

व्यवस्था है--झोई राजा, रा रीया रहस्य धन देकर अपने दूत को मिक्षु के पास 

» विनयपिटक, मिक्सु परातिमोकरद, पाचित्तिय ६२ । 
- देश कालिक सूत्र, अ० ६, गा? ६१ से ६४ । 

« उिनयपरिटदा, सिक्स परातिमादशा, पाचितिय ५३।॥ 
भ् 

« निभीयमत्र, 5० 25५, बा० ४५ | बखु सी , ९) ,#च्छ 
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भेजे, वह दूत भिन्ठु से आ कर कहे--भन्ते ! आपके लिए यह चीवर का धन है, आप इसे 

ग्रहण करें । तब उत मिक्ठु को दूत से कहना चाहिए--थदुस ! हम चीवर के धन को नहों 

लेते, समयानुसार चीवर ही लेते हैं । वह दूत किसी उपासक को चीवर ला कर देने के लिए 

बह धन दे दे तो भिक्षु को अधिक-से-अधिक तीन बार उसे चीवर की बात याद दिलानी 

चाहिए और कहना चाहिए--उपासक | झुके चीवर की आवश्यकता है / इतने पर भी 

वह चीवर प्रदान न करे तो अधिक-से-अधिक पुनः तीन बार और उसके पास जा कर उसे 

याद दिलाने की दृष्टि से खड़ा रहना चाहिए । इतने तक वह उपासक चौीवर प्रदान करे तो 

ठीक ; इससे अधिक प्रयत्न कर यदि मभिक्षु चीवर को ग्राप्त करे तो उसे “निस्सर्गिय 

पाचित्तिय' है। उस मिश्षु का कतंव्य है, वह उस अर्थदाता के पास जा कर कहे-- 

आयुप्यमान् | तुम्हारा धन मेरे काम का नहीं हुआ | अपने धन को देखो, वह नष्ट न 

ही जाये ।* 

निशीथ का विधान है--कोई साधु आहार, पानी, ओपधि आदि रात भर भी 

संणहीत रखता है, तो उसे 'गुरु चातुर्मासिक' प्रायश्चित्त ) विनयपिटक का विधान है-- 

मिक्ुओ | घी, मक्खन, तेल, मधु, खांड आदि रोगी भिन्लुओं को सेवन करने योग्य पथ्य- 

भेषज्य को ग्रहण कर अधिक-से-अधिक सप्ताह भर रख कर, भोग कर लेना चाहिए | इसका 

अतिक्रमण करने पर उसे “निस्सर्गिय पाचित्तियां है।? जेन-परम्परा में भिक्षु के लिए 

रात्रि-्भोजन वर्जित है | विनप्नपिटक के अनुसार जो कोई भिक्षु विकाल (मध्याह्न के वाद) 
में खाद्य-सोजन खाये, उसे 'पाचित्तिय' है । ह 

विशेष भोज्य-पदार्थों को मांग कर लेना जन-परम्परा में निपिद्ध है। विनयपिदक में 

भी घी, मक्खन, तेल, दूध, दही आदि विशेष पदार्थों को भिश्ठुमाँग कर ले तो उसे 

पाचित्तिय' बताया है ।* | 

.. जन-परम्परा के अनुसार साधु मौजन को भिक्षा-रूप से अपने पात्र में ग्रहण करता है 

और अपने उपाश्रय में आ कर या किसी उपयुक्त एकान्त स्थान में भोजन करता है। बीद्ध- 

परम्परा- के अनुसार बोद्ध-मिक्षु आमन्त्रण पा कर शहस्थ के घर भोजन के लिए जाता है | 

१. विनयपिटक, भिवखु पातिमोवख, पाचित्तिय १०। 

२- निशीध सूत्र, 3० ११, बो० १७६-१८३ । 

३- विनयपिटक, भिवख पातिमोवेख, निस्सग्गिय पाचित्तिय २३ 

४ दशवकालिक सूत्र, अ० ४। 

« विनयमिटक, भिय्ख पातिमोबेख, पाचित्तिय ६७ 

;* वही, ३६ | 

घच्छ 

ना 

द्र्ी 
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सेखिय' प्रकरण में भिक्ष-भिक्षुणी को यहस्थ के घर में किस संयत यतिविधि 

ठना चाहिए, इस विपय में बहुत ही व्यवस्थित 'शिक्षा-विधान है । भोजन 

शिक्षा-पद रोचक और सम्बता सूचक हैं। इस सम्बन्ध में मिक्षुणी की 

) ग्रांस को बिना मह तक लाये सुख के द्वार की न खोलूँगी ! 

) भोजन करते समय सारे हाथ को मुह में न डालूँगी । 

) ग्रास पड़े हुए सुख से बात नहीं करूँगी । 
(४) ग्रास् उछ्काल-उछाल कर नहीं खार्ऊँगी । 

(७) ग्रास को काठ-काठ कर नहीं खारँगी ) 

(६) गाल फुला-फुला कर नहीं खाऊँगी ! 

(७) हाथ झाड़-झाड़ कर नहीं खाऊँगी। 

(८) जृठन विखेर-बिखेर कर नहीं खाऊँगी । 

(५) जीम चटकार-चटकार कर नहीं खारऊँगी । 

(2०) चप-चप करके नहीं खाऊँगी।* 

ये प्रतिशाएँ “मिक््खु पातिमोंक्स! में मिक्षुओं के लिए भी हैं। भिक्षुणियों के लिए 

लहसुन की वजना की गईं है ।* 

दीक्षा-प्रसंग 

दीक्षा किस वयोमान में दी जा सकती है, इस विपय से दीनों परम्पराओं के विधान 

बहुत ही भिन्न हैं । जन-परम्परा में जन्म से आठ वष से कुछ अधिक उम्र वाले की दीक्षा 

का विधान किया गया है * इससे पूर्व दीक्षा देने वाले को प्रायश्चित्त कहा है। विनयपिटक 
का कथन है--बदि भिक्षु जानते हुए बीस वर्ष से कम उम्र वाले व्यक्ति को उपसम्पत्त 

(दीक्षित) करे, वो वह दीक्षित अदीक्षित है।* महावीर और बुद्ध लगभग एक ही युग व 

एक ही क्षेत्र में थे । दोनों ही श्रमण-संस्कृति की दो धाराओं के नायक थे । दीक्षा-वयोमान 

का यह मौलिक भेद अवश्य ही आश्चर्योत्पादक है। वयस्क दीक्षा और अवयस्क दीक्षा 

का प्रश्न उस समय भी समाज में रहा होगा। यदि ऐसा ही था तो एक संघ ने उसे 

मान्यता दी और एक संघ ने उसे मान्यता नहीं दी, इसका क्या कारण १ 

विनयपिटक, भिवेसुणी पातिमोक््स, सेसिय ४२-५० | 

वहीं, मिव्राणी वातिमानस, पानित्तिय 

३- व्यवह्दार सूच, छ० 2०, ब्रोग् र८।.. 

४ विनयपरिदक, मिदस पानिमोबर, पानचिलसिय ६५ । 

निज जलज++5 

ढ प्  »' सर 
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अल्प वयस्क की दीक्षा का विधान ही महावीर ने किया, यही नहीं, उन्होंने 

अतिमुक्तक कुमार को अल्पावस्था में दीक्षित भी किया । गणधर गोतम गोचरी करते हुए 

पोलासपुर नगर में धूम रहे थे । अकस्मात् अतिमुक्तक ने आ कर उनकी अँगुली पकड़ी और 

कहा-- मेरे यहाँ भिक्षा के लिए चलिए । बाल-हठ केले टलता । गणधर गौतम ने उसके 

घर जा कर मिक्षा ली । मिक्षा ले कर सुड़े, तो वालक भी उनके साथ-साथ चल पड़ा । मार्ग 

में अतिमुक्तक ने पृछा--भन््ते | आप कहाँ जा रहे हैं १! गणधर गोतम ने कहा-- परम 

शान्ति के उद्भावक भगवान् श्री महावीर के पास / अतिसुक्तक ने कहा--झुके भी शान्ति 

चाहिए ; में भी वहीं जाझऊँगा !” इस प्रकार वह उद्यान में आया और यथाविधि महावीर 

के पास दीक्षित हुआ। उसी अतिसुक्तक मिक्षु ने एक बार प्रमादवश अपने पात्र से नदी में 

जल-क्रीड़ा की । स्थविर भिक्षुओं ने उसे डॉटा। महावीर ने उसे प्रायश्च्रित दे कर शुद्ध 

किया और कहा--अतिमुक्तक अभी अज्ञ जेसा जगता है, किन्तु यह इसी जीवन में यथाक्रम 

केवल्य व निर्वाण प्राप्त करेगा !"९ 

महावीर ने यह भी निरूपण किया है कि आठ वर्ष से कुछ अधिक वयोमान वालक 

उसी बय में केवल्य और मोक्ष प्राप्त कर सकता है। इससे पृर्र॒साधुत्व, केवल्य और मोक्ष 
तीनों ही अप्राप्य हैं।* दीक्षा-ग्रहण में माता, पिता आदि की आज्ञा भी आवश्यक 

होती है । 

वोद्ध-परम्परा के दीक्षा-सम्बन्धी विधानों का इतिहास और अभिग्राय बिनयपिदक में 

भी मिल जाता है। राजयह नगर में सत्तरह बालक परस्पर मित्र थे। उपालि उन सबसमें 

मुखिया था। एक दिन उपालि के माता-पिता सोचने लगे--उपालि को किस मार्ग पर 

लगाना चाहिए, जिससे हमारी मृत्यु के वाद भी वह सुखी बना रहे । पहले उन्होंने सोचा--- 

यदि लेखा सीख जाये तो वह सदा सुखी रह सकेगा । फिर उनके मन में आया--लेखा सीखने 

में तो उसकी अँगुलियाँ दुखेंगी। इस प्रकार अनेक विकल्प सोचे, पर कोई भी विकल्प 

निरापद नहीं लगा । अन्त में सोचा--ये शाक्यपृत्रीय श्रमण सुख ही सुख में रहते हैं। ये 

अच्छा भोजन करते हैं, अच्छे निवासों में रहते हैं । क्यों न उपालि मिक्षु बन कर इनके साथ 

रहे १ हम मर भी जायेंगे, तो यह तो सदा सुखी ही रहेगा । 

उपालि भी एक ओर बेठा इस वार्तालाप को सुन रहा था । वह तत्काल अपनी मित्र- 

मण्डली में गया ओर बोला--आओ आर्यों | हम सब शाक््यपुन्नीय श्रमणों के पास प्रमजित 

हो सदा के लिए सुखी हो जायें ।/ सब सहमत हो गये । अन्त में माता-पिताओं ने भी 

सबकी समान रुचि देख कर सह उन्हें दीक्षित होने की आज्ञा दी । वे भिक्षुओं के पास आये 

१. भगवती सूच्र, श० ५, उ० ४। 
२. वही शतक ८, 5० १० । 



५३२ आगम ओर त्रिपिवक : एड अनुशीलत [ खण्ड: १ 

और दीक्षित हो गये । दिन में वे सुख से रहते। रात को सवेशा होने से पूर्व ही भूख से 

व कहते-- खिचड़ी दो ! भात दो ! खाना दो !!! तब भिक्ु ऐसा 

सवेरा होते ही बवायू (पतली खिचड़ी या दलिया) हो तो 

पीना, भात हो तो खाना, रोटी हो तो भोजन करना । यह सब न हो तो भिक्षा करके 

खाना / इस प्रकार मिक्ष उन्हें समझते, पर भूख की क्या दवा ? वे तिलमिलाते और बिस्तरों 

पर इधर-टघर लुद्कते ! 

वा देन बुद्ध को इस बात का पता लगा। उन्होंने मिक्षुओं को एकत्रित किया और 

से बंप से कम उम्र का पुरुष सर्दी-गर्मी, भूख-प्यास, साँप-विच्छू आदि 

के कष्टों को सहने में असमर्थ होता है। कठोर दुरागत के वचनों और दुःखमय, तीव्र, खरी, 

तकृत्त, अधिय, प्राण हरने वाली उत्पन्न हुई शारीरिक पीड़ाओं को सहन न करने 

वाला होता है। मिक्षुओ ! इन्हों सब कारणों से में नियम करता हूँ क्रि बीस वर्ष से पूर्व 

किसी व्यक्ति को उपसम्पदा नहों देनो चआहिए ॥* 

जज 2 तब से मिश्लु बनाने का नियम बीस बप का हो गया । पर समय-समय पर ऐसे प्रसंग 

आने लगे दि अन्त में बालकों को भी संघ-सम्बद्ध करने का अन्य सांग बुद्ध को निकालना 

पड़ा । यह था--ध्रामणेर बनाना । एक बार घटना-विशेष पर नियम बना दिया गया-- 

पन्द्रह वर्ष से कम आयु वाले बच्चे को श्रामणेर नहों बनाना चाहिए। जो बनाएगा, उसे 
कान 
4 4 ८. ट का दोप होगा ।7 पूनाः एक प्रसंग ऐसा आया जिससे पन्द्रह वर्ष से कम आयु वाले 

बच्चे को भी श्रामणर बनाने का विधान करना पड़ा । 

6 श्ष्भे 

आपयृष्मान आनन्द का एक श्रद्धालु परिवार महामारी में मर गया। केवल दो बच्चे 

ये। आनन्द को उनकी अनाथ अवस्था पर दवा आई। उसने सारी स्थिति छुद्ध के पास 

सखी । दुद़ ने कहा-+ आनन्द | क्या वे बालक कोओआ उठट्ाने में समर्थ हैं?” आनन्द ने 

कहा--हाँ, भगवन ! तब बुद्ध ने एकत्रित मिक्षुओं से कहा--मिक्षुओं ! कोओ उड़ाने में 
मम हट है पड 3३ 2५ उम्र के कच्चे 22 डे रज सर तक 220 72:58 
समय पन््द्रह सप्र से कम उन्न के बच्च का शामणर बनाने के अनुमत्त दंता टू हा 

गाहल एर घदस्य द्र्ने ि। घटन ८ चहल क्री उकििजा उर्मी संग घने 
से मे व्रस्या दे का घटना चहुते हां राचक ६ | उसा प्रसगे पर चुक्ध 

जज प्रलु-ठ- ४2... २०२ >0क ऑफ 2, कल मम श्ञ लैस बनाबा--भन्नत्ना ! मात्रानपता को अनुमति के बिना पृत्र को प्रतजित नहों करना 

2« विनेयपिटदा, महाबस्ग, महारघन्धक, १-३६-६ । 
४. वहीं, १-३-३ । 
४. बही, "३-८ १२ 
८. विस्लार थे लिए देडिए ; मभिल्तस्प तर हमपा सिम्पय धगाऊणा ८- विस्तार थे लिए दे सम ++ मभिन्ष रूंत आर उसवया विस्वार प्रकरण । ि ५ 
७. विनयीदठ, मंटाकाया, सहादगस्थक, १३-१४ । 
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उक्त प्रकरणों से जेन और वोद्ध दोनों ही परम्पराओं के दीक्षा-पम्बन्धी अभिमत प्रकट 

हो जाते हैं। महावीर ने आठ वर्ष से कुछ अधिक की अवस्था वाले वालक को दीक्षित करने 

का विधान किया है। बुद्ध ने काक उड़ाने में समर्थ बालक को श्रामणेर बनाने का विवान 

किया है। आआमणेरता' भिश्ुत्न की ही एक पूर्वावस्था है। कुल मिला कर यह माना जा 

सकता है, धर्माचरण में बाल्यावस्था को दोनों ने ही सर्वथा बाधक नहीं माना है । 

घ॒र्म-संघ में स्त्रियों का स्थान 

महावीर ने एक साथ चत्ुर्विध-संघ की स्थापना की । विनयपिटक के अनुसार बौद्ध 

धर्म-संघ में पहले-पहल मिक्षुणियों का स्थान नहीं था । वह स्थान केसेव ना, इसका विनय- 
पिठक में रोचक वर्णन है । 

एक वार बुद्ध कपिलवस्तु के न्वग्रोधाराम में रह रहे थे। उनकी मौसी प्रजापति 

गौतमी, उनके पास आई ओर बीली--भन्ते ! अपने भिक्ल-संघ में स्त्रियों को भी स्थान 

दें !' बुद्ध ने कहा--यह झुफे अच्छा नहीं लगता / गौतमी ने दूसरी बार और तीसरी 

बार भी अपनो वात दोहराई, पर उसका परिणाम कुछ नहीं निकला । 

कुछ दिनों बाद जब बुद्ध वेशाली में विहार कर रहे थे, गोतमी भिक्षुणी का वेष 
बना कर अनेक शाक्य-स्त्रियों के साथ आराम में पहुँची । आनन्द ने उसका यह स्वरूप 

देखा । दीक्षा-ग्रहण करने की आतुरता उसके प्रत्येक अवबब से टपक्र रही थी । आनन्द को 

दया आई। वह बुद्ध के पास पहुँचा और निवेदन क्रिया--भन््ते | स्त्रियों को मिश्षु-संघ में 

स्थान दें ! क्रमशः तीन बार कहा, पर कोई परिणाम नहों निकला । अन्त में कहा--वह 

महा प्रजापति गौतमी है, जिसने मातृ-वियोग में भगवान् को दूध पिलाया है; अतः इसे 

अवश्य प्रत्रज्या मिले ।? 

अन्त में बुद्ध ने आनन्द के अनुरोध को माना और कुछ अधिनियमों के साथ उसे 

स्थान देने की आज्ञा दी ।" 

१: विनयपिदक, चुल्लवशग, भिक््खुणी स्कन्धक, १०-१०४। 
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त्रिपिटकों में निगग्ठ व निगण्ठ नातपुत्त: सूल पालि 
९: ०2 * 

सिंह सेनापति 
तेन खो पन समयेन अभिश्माता अभिव्ञाता लिच्छुत्रो सन््थागारे सन्निश्तिन्ता सन्नि- 

पतिता अनेकपरियायेन बुद्धस्त व्णं भासन्ति, धम्मस्स वण्णं भासन्ति, संद्डस्त वष्णं 

भासन्ति । तेन खो पन समयेन सीहो सेनापति निगण्ठपावक्रों तस्स परिसाय निसिन््नों 

होति। अय खो सीहस्स सेनापतिस्स एतद्होसि--“निस्संतर्य खो सो भगवा धरहं 

सम्मासम्वुद्धो भविस्सति तथा हिमे अभिज्ञाता अभिम्माटा लिच्छुब्री सन््थागारे सन्निसिन्ना 

सन्निपतिता अनेकपरियायेन वुद्धस्स वण्णं भासन्ति, धम्मस्स वण्णं भासन्ति, सब्लस्स वण्णं 

भासन्ति । यन्नूनाहं त॑ं भगवन्तं दस्सनाय उपसहृमेय्यं अरहन्तं सम्मासम्बुद्ध// ति। अथ खो 

सीहो सेनापति येन निगण्ठो नाटपुत्तो तेनुपसझ्डमि; उपसड्मित्वा निगण्ठ नाटपुत्तं एतदवोंच-- 

“इच्छामहं, भन््ते, समर्ण गोतम॑ दस्सनाय उपसड्जगमितृं? ति। “कि पन लव, सीह, क्रिरियवादो 

समानों अकिरियवाद समर्ण गोतम॑ दस्सनाय उपसड्मिस्ससि ? समणो हि, सीह, गोतमी 

अकिरियवादो, अक्रिरियाय धम्मं देसेति, तेन च सावक्रे विनेती” ति । अथ खो सीहस्स सेना- 

पतिस्स यो अहोसि गमियामिसब्जगरों भगज्नन्तं दस्सनाय, सो पटिप्पस्सम्भि । दुतियं पि खो 

सम्बहुल अभिज्ञाता अभिव्ञाता लिच्छुवी सन््धागारे सन्निसिनना सन्निपतिता अनेक्रपरियायेन 

बुद्धस्त वण्णं भासन्ति, धम्मस्स वण्णं भासन्ति, सप्लस्स वर्ण्ण भासन्त्रि । दुतिय पि खो 

: सीहस्स सेना-पतिस्स एतदहोसि--“निस्संसयं खो सो भगवा अरहं सम्मासम्बुद्धो भविस्सति, 

तथा हिमे अभिव्ञाता अमिम्माता लिच्छुवी सनन््थागारे सन्निसिन्ना सन्निपतिता अनेक- 

परियायेन चुद्धस्त वण्णं भासन्ति, धम्मस्स वण्णं भासन्ति, संद्डस्स वण्णं भासन्ति | यन्नूनाहं 
त॑ भगवन्तं दस्सनाय उपसहूुमेय्यं अरहन्तं सम्मासम्दृंद्/ ति। अथ खो सीहो सेनापति 

 श्रेन निगण्ठो नाटपुत्तो तेनुपसइमि; उपसझुमित्वा निगण्ठं नाटपु्तं एतदबोच-- इच्छामहं, 

भन््ते, समर्ण गोतम॑ दस्सनाय उपसइमितु” ति। “****समणो हि, सीह, गोतमो अकिरिया- 

वादों अकिरियाय धरम्मं देसेति, तेन च सावके विनेति” ति। दुतिय पि खो सीहस्स 
सेनापतित्स यो अहोसि गमियाभि-पद्भवबरों भगवन्तं दस्सनाव, सो पटिप्पस्सम्मि | तदियं पि 
खो ''अभिव्ञाता अभिन््ञाता लिच्छद्ती सन््धागारे सन्निसिस्ता सन्निपतिता अनेक्रपरियामेन 

घ्ड 
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दद्धस्म बष्णं मासन्ति, धस्तम्म वण्णं भासन्ति, तड्भेस्स वण्णं भासन्ति | ततियं पि खो सीहस्स 

मेनापतिस्स एतदहोसि''“निस्संसथं खो सो भगवा अरहं सम्मासम्बुद्धों भविस्सति 

ठ्था हिमे''“अभिम्जाता अभिज्माता लिच्छत्री सन््थागारे सन्निसिन््ना सन्निपतिता अनेक्त- 

परिवायेन दृद्वस्स वण्णं भासन्ति, धम्मत्स वण्णं भासन्ति, सब्स्स वण्णं भासन्ति | कि हिमे 

करिस्मन्ति निगप्ठा अपलोकिता वा अनपलोकिता वा: यब्नूनाहं अनपलोकेल्था व् निगण्ठे 

ने भगवन्तं दस्तनाय उपसझमेय्यं बरहन्तं सम्मासम्बुद् ति। 

अथ खो सीहो सेनापति पञ्चमत्तेहि रथसतेहि दिवादिवस्स वेसालिया निय्यात्ति भगवन्त 

दस्सनाव । वावतिका वानस्स भूमि, यानेन गन्त्वा याना पच्चोरोहित्वा पत्तिको व'*"येन भगवा 

तेनुपनटूमि ; उपसठुमित्वा भगवन्तं अभिवादेत्वा एकमन्तं निसीदि । एकमन्तं निसिन््नो खो 

नीहो सेनापति भगवन्त एतदबोच--”सुत॑ मेतं, भन्ते, अकिरियाबादों समणों गोतमों 

किरियाब धम्मं देसेति, तेन च सावके विनेती' ति। ये ते, भन््ते, एवमाहंस “अकिरियवादो 
न 

समणोीं गाौतमी, बर्कि: अकिरियाय धर्म देसेति, तेनच सावके विनेती ति, कच्चि, ते, भन््ते, 

भगवती वृत्तादिनो, न च भगब॒न्त अभृूतेन अव्माचिक्खन्ति, धम्मस्स च अनुधम्मं 

ब्याकरोन्ति, न व कोचि सहधम्मिक्नों वादानुतादों गारख्ह ठाने आगच्छति  अनव्भक्खातु- 

कामा हि मय, भन््ते भगवन्तं” पति । 

ञ् है 

“अत्थि, सीह, परियायों, थेन में परियायेन सम्मा बृदमानों वदेब्य--अकिरियवादों 

समी सोतमी, अकिरियाय धम्मं देसेति, सेन च सावके विनेती' ति। “अत्थि, सीह, परि 
बायो, येन में परियायेन सम्मा वदमानों वदेव्य--किरियवादो समणों गोतमो क्रिरियाय धम्मं 

सेति, तेन च सावके विनेती” ति। “अत्तथि, सीह, परियायों येन म॑ं परियायेन सम्मा वदमानो 

उच्छेदवादी समणों गोतमो, छउच्छेदाय धम्म॑ देसेति, तेन थे सावके बिनेती ति। 

“अत्थि, सह, परियायों, येन म॑ परियायेन सम्मा बदमानों वदेय्य--जेगुच्छी समणो गीतमो, 

ये धम्मं दसेति, तैन च सावके विनेत्ती ति। “अत्पथि, सीह, परियायो, येन म॑ परियायेन 

पडयु--विनविको समणों गोतमो, विनयाय धरम्मं देसेति, तेनच सावके विनेती 
ते । अ्ित्यि, सीह, परियायों, येन मे परियायेन सम्मा बदमानों बदेब्य--'त्पस्सी समणी 
गोतमो, तपस्सताय धम्मं देसेति, लेन च सावके विनेती' ति। “अत्तथि, सीह, परियायो, येन 
 परियाय्रेन सम्मा बदमानों बरदेब्ब--अपगब्भों समणों गोौतमों, अपगब्यताय धर्म्म देसेति, 

अत्थि, सीह, परियायों, ब्रेन में परियायेन सम्मा बंदमानी 
स्स्त्या समझा सातिसी, अस्मासाय धम्म देसे ते, तन थे साथ 2, कई भर पिनेती ति। 
नमी कल उपज तॉडिसाजलऊ 2) मम्मा हा 5 

फतमा ले राह, पारयाया, यंन में पारयवायेन से वबदमाना बदेस्य--अ किरियवादों 
गमाणी गोनमों अकिग्याय पर इज 55 20% सदा दादा, द्राकारयायव धम्म ध्त टैम च सावके विनेती त्ि? बह हि, सीह, अकिरिरं 
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वदामि । कायदुखुचरितस्स वचीदुष्चरितस्स मनोदुच्चरितस्स; अनेकविहिताने'' 'सम्मा बदमानों 

वदेस्थ--अकिरियवादों समणो योतमो, अकिरियाय धम्मं देसेति, तेन च सावके विनेती ति। 

“क्तमों उ, सीह, परियायों, येन में परियावेन सम्मा वदमानों बदेब्य---किरियवादों 

समणोी गोतमी,'*''** । 

“कतमी च, सीह, परियायो, येन मं परियायेन सम्मा बदमानों वदेब्य--उच्छेदवादो, 
समणो गोतमो,- # ०००० | 

“कतमों चे, सीह, परियायों, बेन मं परियायेन सम्मा बदमानों वर्देश्य--जिगुन्छी 
समणो गोौतमो, कछकेकेक कक [| 

“कतमों च, सीह, परियायों, येन मं परियायेन सम्मा बदमानों वदेब्य--विनयिको 

समणो गोतमो,'** **' । 

“कतमोी च, सीह, परियायो, येन म॑ परियायेन सम्मा वदसानों वर्देव्य---तपस्सी समणों 
 गोतमी, | | 

“कतमो च, सीह, परियायो, येन म॑ं परियायेन सम्मा वदमानो वर्देव्य--अपगव्भों समणों 
गोतिमों, ४४2० । 

#कतमो च, सीह, परियायों, येन मं परियायेन सम्मा वदमानों वर्देब्य--अस्सात्मकों 

समणी गोतमो, *** **- 

एवं बुत्तो सीहो सेनापति भगवन्तं एतद्वोच-- अभिक्कन्त, भन््ते,'''पे० ''उपासक 

में, भगवा धारेतु अज्जतस्गे पाणुपेत सरणं गत पि। “अनुविच्चकार खो, सीह, करोहि ; 
अनुष्च्चिकारों ठ॒म्हादिसानं भातमतुस्सानं साधु होती” ति। “इमिनापाहं, भन््ते, भगवतों 

मिस्योसोमताय अत्तमन्नी अभिरद्धी, य॑ में भगवा एवमाह--अनुविच्चकारं खल्रो, 

सीह, करोहि । अनुविच्चकारों तुम्हादिसानं जातमनुस्सानं साधु होती ति। म॑ हि भम्ते, 

अथ्ञजतित्यिया सावक लभित्वा केवलकरप्पं वेसालि पटाक परिहरेव्यूं-- सीहो खो अम्हाक 

सेनापति सावकत्त उपगतों ति। अथ ञ पन मं भगवा एवमाह--“अनुविच्चकारं खो, सीह; 

करोहि । अनुविच्चकारो तुम्हादिसानं मातमनुस्सानं साधु होती” ति। एमाहं, भन््ते, दुतियं 

पि भगवन्त सरणं गच्छामि धम्म॑ं च भिक््खुसड्ू व । उपासक में भगवा धारेतु अब्जतमों 

पाणुपेत सरण गत ति। “दीघरतं खो ते, सीह, निगण्ठानं ओपानभूतं कुल, येन नेस उपगतान 

पिण्डक दातव्य॑मब्जेय्यासी ति। “इमिनापाहं, भन््ते, भगवतों बचनेन भिव्योसोमत्ताय 

अत्तमनों अभिरद्धो, थ॑ं मं भगवा एचमाह-- दीघरत्तं खो ते, सीह, नियण्ठानं घोपानभत्त झुलं; 

येन नेस उपयतानं पिण्डक दातव्ब॑ मम्जेब्यासी' त्ति। सुतं मेतं, भन््ते, 'समणों गोतमों 

एयमाह--मख्हमेव दान दातव्यं, मव्हमेव सावकान दाने दातव्यं, मच्हमेव दिनन मह्फलं, 

से अम्जेस दिन्ने॑ मह्फल ; मय्हमेव सावकानं दिन्न॑ महप्फलं, न अब्लेस सावकान 
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दिन्न॑ महप्कल ति। अथ च॑ पन म॑ भगवा निगण्ठेसु पि दाने समादपेति। अपि च, 

भन्ते, मयमेत्य काल जानित्साम। एसाहं, भन््ते, ततियं पि भगवन्तं सरणं' गच्छामि 

धम्मं च भिक्खसद्ब च। उपासक मं, भन््ते, भगव्रा धारेत अज्जतरंगे पाणुपेत सरणं 

गत ति। 

अथ खो भगवा सीहस्स सेनापतिस्स अनुपुव्त्रि कथं कथेसि सेय्यथीदं--दानकथ॑'"* 

“अपरप्पच्चयों सत्युसासने भगवन्तं एतदबोच--अधिवासेतु मे, भन््ते, भगवा स्वातनाय 

भत्तं सद्धि भिकखुसटे ना” ति। अधिवासेसि भगवा तृप्हीभावेन | अथ खो सीहो सेनापति 

भगत्रतों अधिव्रासन विदित्वा उद्धायासना भगवन्तं अभिवादेत्वा पदक्खिणं कत्वा पक्करामि। 

थथ खो सीहो सेनापति अच्जत्तरं पुरिसं आणापेसि--“गच्छ, भणे, पवत्तमंसं जानाही 

ति। अथ खो सीहो सेनापति तस्सा रत्तिया अच्चयेन वीत्तं खादनीयं भोजनीयं पटियादापेला 

भगव॒तों काले आरोचापेसि--“कालो, भन््ते, निश्वितं भत्त! ति। अथ खो भगत्रा पुन्बण्हसमयं 

नियासेत्वा पत्तचीवरमादाय येन सीहस्स सेनापतिस्स निवेसनं तेनुपसड्डमि, उपसड्मित्वा पम्मत्ते 

आसने निसीदि सर्धि भिक्खसड्घेन । 

तेन खो पन समयेन सम्ब्रहुला निगण्ठा वेसालियं रथिकाय रथिकः सिल्घाटकेन 

सिझूघाटक बाहा परगय्ह कन्दन्ति---/“अज्ज सीहेन सेनापतिना थ्रूल पसु वधित्वा समणस्स 

गोतमस्स भक्त बत॑ । त॑ समणो गोतमो जान॑ उद्दिस्सकत मंस परिभुल्नति पटिश्क्रम्म” ति। 

अथ खो अज्ञतरो पुरिसों बेन सीहो सेनापति तेनुपसक्लमि, उपसडकमित्वा सीहस्स सेनापतिस्स 

उपकण्णके आरोचेसि--यम्बे भन््ते, जानेय्पासि ! एक्ते सम्बहुला निगण्ठा वेसालियं रथिक्राय 

रथिक सिद्घाटकेन सिदघाटक वाहा परगय्ह कन्दन्ति--अज्ज साहेन सेनापतिना थूलं पसूं 

वधित्वा समणस्स गोतमस्प्त भत्तं कतं | तं समणी गोतमों जान॑ उदिस्सकत मंस॑ परिभुझति 

पटिच्क्रम्म पति। अल॑ अय्यो, दीघरत्तं पि ते आयस्मन्तों अवण्णकामा बुद्धस्त, अवण्णकामा 

धम्मस्स, अवण्णकामा संघस्स । न च पन ते आयस्मन्तने जिरिदन्ति तं॑ भगवन्तं असता तृच्छा 

समा अभतेेन अब्माचिक्खिन्त ; न चर भर्व जीवितहेतु पि सब्चिध पाणं जीविता 

गरोपेश्यामा ति। अथ खो सीहो सेनापति नुद्धप्पमुखं मिक्खुसझथं पणीतेन ख।दनीयेन 

भोजनीयेन सहत्या'"'सन्तप्पेखा सम्पवारेत्वा-भगबन्तं भुत्तानवि ओोनीतपत्तपाणि एकमन्त 

निसीदि। एकमन्त निसिस्न खो सीह सेवापति सगवा धम्मिया कथाय सन्दस्सेत्वा समावपेत्वा 

मुस रेखा सम्पहंसेत्वा उद्घायासना पक्रामि ति। अथ खो भगवा एतप्मि निदाने एसस्सि 

मम के कला सिकव्ु आमन्तेसि--न, भिकवतरे, जाने छदिस्सकृतं मंस परि- 
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भुश्जितव्वं | यो परिसुब्जेग्य आपत्ति दुबंकटस्स । अनुजानामि, भिक्खवे, तिक्रोंटिपरिसुद्धं 

मच्छुमंस--अदिद्व' असुत्तं अपरिसंकित ति ।* 

एक समय॑ भगव्रा वेसालिय॑ं विहरति महावने कूटागारसालायं। तेने खो पन समयेन 

सम्बहुला अभिव्ञाता अमिव्ञाता लिच्छुवी०**** 

एकमन्त निसिन््नं खो सीह सेनापति भगवा धम्मिया कथाय सन्दरसेत्वा समादपेत्ा 

सम्पहंसेत्वा समुत्तेजेत्वा उद्बदायासना पक्कामी 'ति ।* 

$+२३१ 

गृहपति उपालि 
. एवं में सुतं । एक॑ समय भगवा नालन्दायं विहरति पावारिकम्बबने । तेन खो पन 

समयेन निगण्ठो नातपुत्तो नालन्दायं पटिवसति महतिया निगण्ठपरिसाय सद्धि । अथ खो 

दोघतपस्पी निगण्ठो नालन्दायं पिण्डाय चरित्वा पच्छाभत्तं पिण्डपातपटिक्कन्तोी येन पावा 

रिकम्ब्रवनं येन भगवा तेनुपसड्टमि ; उपसझ्लमित्वा भगवता सद्धि सम्मोदि । सम्मोदनीय कर्थे 

सारणीय॑ बीतिसारेत्वा एकमन्तं अद्यासि । एकमन्तं ठितं खो दीघतपस्पि निगण्ठ भगवा 

एतदबोच--संविज्जन्ति खो, तपस्सी, आसनानि$ सचे आकह्नसि निसीदा” ति। एवं 
बुत्ते दीघतपस्सी निगण्ठो अज्ञवरं नीच आसन गहेखा एकमन्तं निसीदि | एकमन्तं निसिन्न 
खो दीघतपर्सि निगण्ठं भगवा एतदब्रोच--“कति पन, तपस्सि, निगण्ठो नातपृत्तो कम्मानि 

पभ्ञापेति पापस्स कम्मस्स किरियाय पापस्स कम्मस्स पवत्तिया” ति १ 

कि खो, आवुसो गोतम, आचिपण्णं निगण्ठस्स नातपुत्तस्प्त 'कम्मं, कम्म॑ ति पश्ञापेतू ; 

“दण्ड, दण्ड” ति खो, आबुसो गोतम, आचिपण्णं निगण्ठस्स नातपुत्तस्स पब्ञापेतूं” ति। 

ह “कति पन, तपस्सि, निगण्ठो नातपुत्तो दण्डानि पण्ञापेति प्रापस्स कम्मस्स किरियाय 

पापस्स कंम्मस्स पवत्तिया” ति ? 5 न 

तीणि खो, आवुसो गोतम, निगण्ठो नातपुत्तो दण्डानि पण्जापेति पापस्स कम्मस्स 

किरियाय पापस्स कम्मस्स परवत्तिया ति, सेव्यथीदं--कायदण्ड, वचीदण्डं, मनोदण्ड ति। 

“क्र पन, तपस्सि, अम्जदेव कायदण्डं, अज्ज बचीदण्डं, अज्भ मनोदण्ड” पति? 

“अम्जदेव, आबुसो गोतम, कायदण्डं, अज्ज वचीदण्डं, अम्ज मनोदण्डं” पति । 
“इमेस पन, तपस्सि, तिण्णं दण्डानं एवं पटिविभत्तानं एवं पटिविसिद्वानं कतमं दण्ड 

निगण्ठो नातपुत्तो महासावज्जतरं पब्ञापेति पापस्स०"'“परवत्तिया, यदि वा कायदण्डं, यदि 
वा वचीदण्डं, यदि वा मनोदण्ड” पति? 

१- विनयपिटक, महावर्ग पालि, ६-१६; ३१-३५, पृ० २४८ से २५२ । 
२. सुत्तपिटके, अंगुत्तरनिकाय पालि, अट्ठुकंनिपात, महावर्गों, सीहसुत्ते, ८-२-३ पु० २६३ से 

३०० | जि 
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“मेंस खो, आवुसो गोतम, तिण्णं दण्डानं एवं पटिविभत्तानं एवं पटिवितिद्वान 
कायदण्ड निगण्ठो ०““पवत्तिया, नों तथा वचीदंण्ड, नो तथा मनोदण्डं” ति। | 

- “क्ायदण्ड ति, तपस्सि, वदेसि” १ | 

“क्ायदण्ड ति, आधुसों गोतम, वर्दोमि । 

“क्ायदण्ड ति, तपस्सि, वदेसि” ? 

कायदण्ड ति, आवुसों गीतम, वदामि” । 

कायदण्डं ति, तपस्सि, वदेसि 2 

“क्ायदण्ड ति, आवुतों गोतम, वदामी” ति। 

* इतिह भगवा दीघतपस्सि निगण्ठ इमस्मि कथावत्थुस्मि यावततियर्क पतिद्वापेसि | 

एवं बुत्ते, दीवतपस्सी निगण्ठो भगवन्तं एतदबोच--ल्व॑ पनाबुसों गोतम, कति दण्डानि 

पण्ञापेसि पापस्स०'““पवत्तिया वि? 

“न खो, तपस्सि, आचिण्णं तथागतस्स दण्ड, दण्ड” ति पम्मापेतुं ; कम्म, कर्मों ति 

खो, तपस्सि, आचिण्णं तथागतस्स पम्ञापेत॑ं” ति १ 

“तव॑ पनावुसों गोतम, कति कम्मानि पञ्ञमपेसि पापस्स० '''पवत्तिया तिश 

“तीणि खो अहंँ, तपस्सि, कम्मानि पण्जपेमि परापस्स०*“पवत्तिया, सेय्यथीदं-- 

कायकर्म्म बच्ीकम्मं, मनोकम्मं ति। 

“पक्ष पनावुसों गोंतम, अज्जदेव कायकम्मं, अब्ज बचीकम्मं, अज्ज मनोकम्म तिश 

“अच्ञजदेव, तपस्सि, कायकम्मं, अब्ज वचीकम्मं, अब्ज मनोकम्म! पति । 

“इमेस पनाबुसो गोतम, तिण्णं कम्मानं एवं पटिविभत्तानं एवं पटिविसिद्ठान कतमं 

कम्म॑ महासावज्जतरं पण्जपेति पावस्स०**“पवत्तिया, यदि वा कायकम्म, यदि वा बचीकर्म, 

यदि था मनोकम्म ति 2 ह 

“इमेस खो अहं, तपस्सि तिण्णं कम्मानं एवं पटिविभत्तानं एवं पटिविसिद्दान॑ 

मनोकम्म॑ महासावज्जतर पण्भपेमि पापस्स० '"'प्रवत्तिया, नो तथा कायकम्म॑, नो तथा बची 

करम्मीं! पति। ु 

“मनोकम्म॑ ति, आदुसो गोतम, बदेसि” ? 

ँसनोकम्म॑ ति, तपस्सि बदाम्रि” । 

“मनोकम्म ति, आदुर्सो गोतम, वदेसि” 2 

“म्रनोकम्म ति, तपस्सि, बदामि । 

“म्नोकम्म ति, बआदुसो गोतम, वदेसि? २ 

कम्मं ति, तपस्सि, बदामों ति। 



इतिहास और परम्परा ] ब्विपिटकों में निगष्ठ व नियप्ठ चातपुत्त : मूल पाल... “४३ 

इतिह दीघतपस्सी निगण्ठो भगवन्तं इमरस्मि कथावत्थुस्मि वावततियर्क पतिद्वापेल्ा 

उद्दायासना बेन निगण्ठों नातपृत्तो तेनुपसझंमि । 

तैन खो पन समयेन निगण्ठो नातपुत्तो महतिया गिहिपरिसाय सद्धि निसिन्नो होति 

बालकिनिया परिसाय उपालिपमुखाय । अद्दता खो निगण्ठो नावपृुत्तो दीधतपस्सि निगण्ठ 

दूरतो व आगच्छन्तं ; दिस्वान दीघत्पस्सि निगण्ठं एतदत्रोच--*हन्द, छुतो नु ले, तपस्सि, 

आगच्छुसि दिवा दिवस्ता? ति! ' 

“एत्तो हि खो अहं, भन््ते, आगच्छामि समणस्स गोतमस्स सन्तिका ति। 

“अहु पन ते, तपस्सि, समर्णन गोतमेन सद्धि को चिदेव कथासल्लापो” ति १ 

“अइ खो मे, भन््ते, समणेन गोत्तमेन सद्धि कोचिदेव कथासल्लापो ति। 

“यथा कथं पन ते, तपस्सि, अहु समणेन गोतमेन सद्धि कोचिदेव कथासल्लापो” पति 2 

अथ खो दीघतपस्सी निगण्ठो यावतका अहोसि भगवत्ता सद्धि कथासल्लापो त॑ सब्बं 

' निगण्ठस्स नातपृत्तस्स आरोचेसि। एवं वुत्ते, निगण्ठो नातपुत्तों दीधतपस्सि निगण्ठं 

एतदवीच--“साधु साधु, तपस्सि | यथा त॑ सुतवता सावकेन सम्मदेव सत्थूसासन आजानन्तेन 

एवमेव दीघतपस्सिना निगण्ठेन समणस्स गोतमस्स व्याकर्त । कि हि सोभति छुबी मनोदण्डो 

इमस्स एवं भोलारिकस्स कायदण्डस्स उपनिधाय | अथ खो कायदण्डो व महासावज्जतरों 

पापस्स कम्मस्स किरियाय पापस्स कम्मस्स परवत्तिया, नो तथा वचीदण्डी, नो तथा 
मनोदण्डो” ति। 

| एवं चुत्ते, उपालि गहपति निगण्ठ नातपुत्त एतदवोच--साधु, साधु, भन््ते दीघतपस्सि 

यथा०***तथा मनोदण्डों। हन्द चाह, भन््ते, गच्छामि समणस्स गोतमस्स इम पि कथावत्थुस्मिं 

बाद आरोपेस्सामि । सचे मे समणों गोतमो तथा पतिद्॑हिस्सति यथा भदन्तेन तपस्सिना 

पतिट्वापितं ; सेव्यथापि नाम वलवा पुरिसो दोघलोमिक एलक लोमेसु गहेत्वा आकडट़ेय्य 

परिकडढेय सम्परिकड्ढेय्य, एवमेवाह समर्ण गोतमं वादेन वाद आकडिडस्सामि परिकड्द- 

स्सामि सम्परिकडिकस्सामि । सेय्यथापि नाम वलवा सोण्डिकाकम्मकारों महन्त 

सोण्डिकाकिलम्जं गम्भीरे उदकरदहे पक्खिपित्वा कण्ण गहेत्वा आकडढेय्य परिकडढेय्य 

सम्परिकडढेय्य, एवमेवाह समर्ण गोतर्म वादेन वाद॑ आकडिदस्सामि परिकडिदस्सामि 

सम्परिकड्दिस्सामि | सेय्यथापि नाम बलवा सोण्डिकाधुत्तो वाल कण्णे गहेत्वा ओधुनेय्य 

निद्धुनेय्य निष्फोटेय्य, एवमेबाह सम्ण गोतम॑ वादेन वाद ओपघुनिस्सामि निद्धुनिस्तामि 
निष्फोटेस्सामि । सेय्यथापि नाम कुब्जरो सह्चिहायनो गम्भीर पोक्खरणि ओगाहेत्वा 

साणधोविक नाम कौलितजातं कीलति, एवमेबाहं समर्ण गोत्म साणधोविक मज्जे कौलित- 

जात॑ कीलिस्तामि। हन्द त्षाहं, भन््ते, गच्छामि समणस्स गोतमस्स इमस्सि कयावत्युस्मि 
वाद आारोपेस्सामी” ति। है ० 
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“गच्छ त्व॑ गहपति, समणस्स गोतमस्स इमस्मि कथावत्थुस्मि वादं थारोपेहि | अहं 
वा हि, गहपति, समणस्स, गोतमस्स वाद आरोपेय्य, दीघतपस्सी वा निगण्ठो, त्वं वा ति। 

एवं बुत्ते, दीधतपस्सी निगण्ठो निगण्ठं नातपुत्त एतदबोच--“न खो मेतं, भन््ते, 

उच्चत्ति यं उपालि गहपति समणस्स गोतमरस बाद आरोपेय्य । समणों हि, भन््ते, गोतमों 

मायावी आवद्दरनि माय जानाति याय अज्ञतित्थियानं सावके आवददेती” पति । 

“अयठान खो एतं, तपस्सि, अनवकासों यं उपालि गहपति समणस्स गोतमस्स 

सावकत्तं उपगच्छेय्य । ठाने च खो एत' विज्जति य॑ समणो गोतमो उपालिस्स गहपतिस्स 

सावकत्तं उपगच्छेय्य । गच्छ, तल, गहपति, - समणस्त गोतमस्स इमस्मि कथावस्थुस्मि बाद 

आरोपेहि । अहं वा हि, गहपति, समणस्स गोतमस्स बाद आरोपेय्यं, दीघतपस्सी वा निगण्डो, 

त्वचा त्ति। 

दुतियं पि खो दीघतपस्सी “''पे०***ततिय पि खो दीघतपस्सी निगण्ठो निमण्ठ 

नातपृत्तं एतदवोच--“न खो मेत, भन््ते, रचचति यं उपालि गहपति समणस्स गोतमस्स वाद 

बारोपेय्य । समणो हि, भन््ते, गोतमों मायावी आवद्ठ्ति माय जानाति अम्मतित्यियान॑ 

सावके आवददेती ति। 

“अटठानं खो एतं, तपस्सि, ०“''त्वं, वा” त्ति। 

“एवं, भन्ते” ति खो उपालि गहपति निगण्ठस्स नातपृत्तस्स पटिस्सुत्वा उद्ठायासना 

निगण्ठ नातपूत्त अभिवादेत्वा पदक्खिणं कत्वा येन पावारिकम्बवनं येन भगव्रा तेनुपत्कूमिद 
उपसंकमिता भगवन्त अभिवादेतस्ता एकमन्तं निसीदि। एकमन्त निसिन्नों खो उपालि 

गहपति भगवन्तं एतदवोच--“आगमा लु रिव्यध, भन््ते, दीघतपस्सी निगण्ठो” ति 2 

“आगमा रिव्यू, गहपति, दीघतपस्सी निगण्डो ति। । 

“अहु खो पन ते, भन्ते दीघतपस्सिना निगण्ठेन सद्धि कौचिदेव कथांसह्लापी” ति। 

“बहु खो मे, गहपति, दीघतपस्प्िना० '“'कयासलज्ञापो” ति | 

“वा करथ्थ पन ते, भन्ते, अहु, दीघतपस्सिना ० ***कथासल्लापो” ति ? 

अथ खो भगवा यावतको अहोसि दीघतपस्सिना निगण्ठेन सद्धि कथासहलापी त॑ सब्बं 

उपालिस्स गहपतिस्स यारोचेसि । का 

एवं बुत्ते, उपालि गहपति भगवन्त प्तदवोच--“साधु साधु, भनन््ते तपस्सी | 
यथा ०“ 'मनोदण्डो” वि । 

“सच्चे लो सवे, गहपति, सच्चे पतिटदठाय मन्तेब्यासि सिया ह नो एव्य कंधी- 
है. 

६..0......% सच्चे बह, भनन््ते, पतिदुठाय मन्तेस्सामि ; होठ नो एत्य कथासल्लापो ति। - 
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: “तु कि मब्जसि,- गहपति, इधस्स- निगण्ठों आवाधिकों- दुक्खितों वाल्हगिलानों 

सीतोदकपटिक्खित्तो उण्होदकपटिसेवी ॥ सो सीतोदर्क अलभमानो- कालइूरेब्य । 'इमस्स पन, 

गहपति, निगण्ठो नातपृत्तो कत्थयूपपत्ति पञ्ञापेती” ति£ 

/“अत्तथि, भन््ते, मनोसत्ता नाम देवा तत्थ सो उपपज्जति । 'त॑ं किस्स हेतु” 2 असु हि, 
भन््ते, मनोपट्विद्धो कालड्रोत्री ति॥ ४ ; 

| “भमनसि करोहि, गहपति, मनसि - कोरेखा खो, गहपति, व्याकरोहि | न खोते 

सन्धियति पुरिमेन वा.. पच्छिमं, पच्छिमेन वा पुरिमं । भासिता खो पन ते, गहपति, ऐसा 

वाचा--/सच्चे अहं, भन्ते; पतिदृठाय अन्तेस्सामि, होत नो एत्थ कथासल्लापो” ति ॥ 

“किज्चापि, भन्ते, भगवा एवमाह, भ्रथ खो कायदण्डो व महासावज्जतरो: पापस्स 
कम्मस्स किरियाय पापस्स कम्मस्स पवत्तिया, नो तथा बचीदण्डो, नो तथा मनोदण्डी” ति । 

#त॑ कि मब्जसि, गहपति, इधस्स निगण्ठों नातपुत्तो चातुयामसंवरसंबुतों सब्ब्रबारि- 

वारितो सब्बवारियुतो सब्ब्रवारिधुतों सब्बवारिफुटो ।.सो अभिक्कमन्तों पटिक्षमन्तो बहु खुददके 

पाणे सद्भ॒त॑ आपादेति । इमस्स पन, गहपति, निगण्ठो नातपुत्तो क॑ विपाक प्रज्ञापेती! ति १ 

“असञ्चेतनिक॑, भन््ते, निगण्ठो नातपुत्तो नो महासावज्जं पण्जापेती” ति। 
“सच्चे पन, गहपति, चेतेती” ति १ 

“अहासावज्ज॑, भन्ते, होती”? ति | 

“चेतन पन, गहपति निगण्ठो नातपुत्तो किस्मि पण्मापेती” ति १ 

“म्नोदण्डस्मि, भन््ते” पति । 

“मनसि करोहि, गहपत्ति,० ''*"“'कथासहलापी  ति । 

“फिल्चापि, भन््ते, ०*'' '''मनोदण्डो ति। . 

ते कि मड्जसि,. गहपति, अय॑ न्ालन्दा इद्धा वेब फीता च . बहुजना आकिण्ण- 
भनुस्सा  ति १ ह 

एवं भन्ते, अय॑ नालन्दा इद्धा चेष फीता च बहुजना आकिण्णमनुस्सा” ति। 
“त॑ कि मज्जसि, गहपति, इध पुरिसों आगच्छेय्य उक्खित्तासिको । सो एवं वदेव्य--- 

“अहं यावतिका इमिस्सा नालन्दाय पाणा ते एकेन खणेन एकेन सुहत्तेन एक मंसखलं एक 
मंसपुष्जं करिंस्सामी' ति। त॑ कि मम्जसि, गहपति, पहोति नु खो सो पुरिसों यावतिका 
इमिस्सा नालन्दाय पाणा ते एकेन खणेन एकेन सुहत्तेन एक मंसखल एक मंसपुम्जं 
कात॑ ति? ॥ 

#दत पि, भन््ते, परिसा, वीसं पि, भनन््ते, पुरिसा, तिंस पि, भन््ते; पुरिसा, चत्तारीतं पि, 

भन्ते, पुरिसा, पज्ञास पि, भन््ते, पुरिसा, नप्पयहोन्ति यावतिका इमिस्सा नालन्दाय पाषा ते 

एकेन खर्णेन एकेन मुहत्तेन एके मंसखलं एक मंसपुञुजं कातुं। ऊिहि सोमति एको छंवो 
पुरिसो” पति! ; 

६५ 

3 
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पु कि मज्जस, सहपति, इधः आगच्छेव्य समणों वा ब्राह्मणो वा इंद्धिमा चेतो- 

वसिप्पत्ती । सी एवं वदेव्य--अहं इस॑ नालन्दं एकेन मनोपदोसेन -भस्मे-करिस्सामी' ति। 

ते कि मज्जसि, गहपति, पहोति तु खो सो समणों वा न्राह्मणो वा. इद्धिमा चेतोवसिप्पत्तो 

इम नालन्द एकेन मनोपदोसेन भस्म कात॑ं? पति £ 

दस पि, भन््ते, नालन्दा, वीसं पि नालन्दा, तिंस पि नॉलन्दा, चंत्तांरीस पि 

नालन्दा, पण्जासं पि नालन्दा पहोति सो समणों वा ब्राह्णो वा इंद्धिमा चतोवरसिप्पत्तो 

एकेन मनोपदोसेन भस्म कातुं । कि हि सोमति एका छुवां नांलन्दा तिः | 
“मनसि करोहि, गहपति,०'''कथासल्लापो' ” ति। 

“फिड्चापि, भन््ते,०*"“मनोदण्डो ति। 

तं कि मज्जसि, गहपति, सुत ते दण्डकारज्जं कालिज्नारश्जं मेज्ञारण्ज मातजारज्ज 

अरब्ञज थरब्मभूत॑” ति ? ई$ 

“एवं, भन््ते, सुतं मे दण्डकारज्ञं०'''अरज्जभूत? ति | ह 

“पं कि मज्जसि, गहपति, किन्ति ते सुत्त केन त॑ दण्डकार|्जं० ' “अरब्जभूते पति? 

“मु मेत॑, भन्ते, इसीनं मनोपदोसेन त॑ दण्डकारब्मं०“-अरण्जभूत॑ ति। .. 

“मनसि करोहि, गहपति,०'“कथासल्लापो” ति। , हु 
पुरिमेनेवाहं, भन््ते, ओपम्मेन भगवती अत्तमनो अभिरद्धों। अपि चाह. इमानि 

भगवतों विचित्रानि पेहहपटिभानानि सोतुकामों एवाहं भगवन्तं पद्चनीक कातव्यं अमसण्जिस्स। 

अभिककन्तं, भन््ते, अभिक्कन्तं, भन््ते ! सेव्यथापि, भुन्ते, निक््कुज्जितं वा उक्कुण्जेय्य, 
पटिच्छन्नं वा विवरेय्य, मृल्हस्स वा मग्ग' आचिक्खेय्य, अन्धकारे वा तेलंपज्जोत॑ धारेव्य-- 

चकतुमन्तो रूप।नि दकक््खन्ती ति, एयमेवं भगवता अनेकपरियायेन धम्मों पकासितो | एसाहँ, 
भन््ते, भगवन्तं सरणं गच्छामि धेम्मं च भिक्खुसडधं च। उपासकं में भगवा धारेंत अज्जतमे 
पापुपेत सरणं गत” पति । ह 

हक 
+ अब 

ञ््जे 
+ 

|| 

“अनुविद्चकारं खो, गहपति, करोहि, अनुविच्चकारो. व॒म्हादिसान॑ आतमलुस्सान॑ 
साध होती ति। ह ह ह रे 

/इमिनापाहँ, भन्ते, भगवतो भिव्योसों मत्ताय अत्तमनों अभिरद्धों य॑ में: भगवा 
ए्माह-- अनुविच्चकार खो, गदहपति, करोहि, अनुविच्चकारों तम्हादिसानं भातमतुस्सान 
साधु होति ति। म॑ हि, मंते, अज्जतित्यिया सावक लमित्वा केवलक्रप्पं नालन्द पटाकं 
परिह्य्यूं---उपालि अम्हाक॑ गंहपति सावकत' उपगतो' लति। अथ ले पेन मे॑ भगवा 
एयमाह--अनुविद्कारं खो,०'*'होती' ति। एसाहं, भन्ते, दृतियं पि मगवन्तं -सरणं 
यरद्ठामि धस्मं वे भिकपुमज्ञा व। उपासके में सगवा धारेव अज्ञजतस्गे पाणुपरेठ सरणं 
गन! दि । 
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/ “द्वप॒रत्त खो तें, गहपति,  निगण्ठानं. ओपानभूत॑ छुल बेन नेसं उपगंतानं पिण्ड्क 
दातव्बं मब्जेय्यास्सी” ति । न ््ि 

“इमिनापाहँ, भन््ते,०*''एसाहं, भन््ते, ततियं पि०''*सरणं गत त्ति |: 

अथ खो भगवा उपालिस्स गहपतिस्स अनुपुव्यि कथ्थ कथेसि, सेव्यथीदं--दानकर्थ॑ 

सीलक॒र्थं सग्गकथं, कामानं आदीनवं ओकारं सट्टिलेसं, नेक्खम्मे आनिसंसं पकासेसि । चदा- 

भगवा अथ्ञासि उपालि गहपति कल्लचित्त सुदुचित विनीवरणचित्त, उदग्ग चित्त, पसन्नचित्तं,. 

अथ या वुद्धानं सासुक्कंसिका धम्मदेसना त॑ पकासेसि--हुक्खे, समुद्यं, निरोध॑, मब्गं । 

सेंय्यथापि नाम सुद्ध वत्थं . अपगतकालक सम्मदेव रजन॑ पटिग्गण्हेय्य एवमेव, उपालिस्स . 

गंहपतिस्स तस्मि एवं आंसने विरज़ वीतमल॑ धम्मचक्खुँ उदपादि--यं किडिचि समुदयधम्म॑ 

सत्बं तं निरोधधम्म! ति। अथ खो उपालि गहपति दिद्वशवम्मो पत्तधम्मो विदितधम्मो 

परियोगाल्हधम्मो तिण्णविश्वचिकिच्छो विगतकथझथो वेसारज्जप्पत्तो अपरप्यचयो सत्धुसासने 

भंगवन्तं एतदवोच-- हन्द च दानि मयं, भन््ते, गच्छाम,,वहुकिच्चा मय॑ वहुकरणीया” ति। 

“यस्सदानि ख॑ं, गहपति, काल॑ मब्जसी' ति। 

अथ खो; उपालि गहपति भगवती भासित॑ अमिनन्दित्वा अनुमोदित्वा उद्दायासना 

भगवन्तं अभिवादेत्वा पदक्खिणं कत्वा येन सक॑ निवेसनं तेनुपसझ्लमि; उपसड्डमित्वा दोवारिकं 

आमन््तेसि--अज्जतर्गे, सम्म, दोवा रिक, आवरामि द्वार निगण्ठानं निगण्ठीनं, अनावर् द्वार 

भगवंतो , मिक़्खून॑ भिक्खूनीन॑ उपासकानं उपासिकानं । सचे कोचि निगण्ठो आगच्छृति 

तमेन॑ त्व॑ एवं वद्रेब्यासि--तिदूठ, भन््ते, मा पाविसि । अड्जतर्गे उपालि ग़हपति समणस्स, 
गोतमस्स सावकत्तं उपंगंतो। आवर्ट द्वारं निगण्ठोन' निगंण्ठीनं, अनावर्ट द्वारं भगवतों मिक्खून॑ 

मभिक््खूनीनं उपासकान उपासिकान । सचे ते, भन्ते, पिण्डकेन अत्थो, एत्थेव तिदठ, एव्येव 
ते आहरिस्सन्ती, पति म |॒ 

- बे, भन्ते” ति खो दोवारिकों उपालिस्स गहपतिस्स पच्च॒स्सोसि । 

._ अस्पोसि खो दीघतपस्सी 'निगण्ठौो--“उपालि किर गहपति समणस्स गोतमस्स 

सावक्त उपगतो” ति। अथ खो दीघतपस्सी निगण्ठो येन निगण्ठो नातपुत्तो तेनुपसंडमि 

उपसहुमित्वा निग्ण्ठ नातपुत्तं एतदवोच--सुत॑ मेते, भन्ते, उपालि किर गहपति समणस्स 
गोतमस्स सावकत्त उपगतो” ति। 

“अद्वानं खो एतं, तपस्सि, अनवकासो य॑ उपपलि गहपति समणस्स गीतमस्स सावकत्तं 

उपगच्छेय्ये । ठान॑ च' खो एते विज्जति य॑ समणी गोतमों उपालिस्त गंहपततिस्स सांबकर्त 
उपंगच्छेय्या ति। हे ; 

दुतिय- पि खो दीघतपस्सी निगण्ठो'"'पे०** ततीय पि झो. दीघतपस्सी निगण्ठो- 

निगण्ठ नातपृत्त एवदवोीच--मुत्त मेतं, भन्ते, उपालिस्स गहपतिस्स सावकत्त उपण्छेन्या ति ! 



भ्थ८ कआग्रम और त्रिपिटक एक अनुशीलत [खण्ड : १. 

/हन्दाहं, भन््ते, गच्छामि वाव जानामि यदि वा उपालि गहपति समणेस्स गोतमस्स 

सावकत्तं उपगतो यदि वा नो ति । 

“तच्छु सं, तपस्सि, जानाहि यदि वा०'''नो” ति ! 

अथ खो दीघतपस्सी निगण्ठो बेन उपालिस्स गहपतिस्स निवेसन तेनुपसड्डमि । अद्दसा 

खो दोवारिको दीघतपस्सि निगण्ठ दूरतो व आगच्छुन्तं। दिस्वान दीघतपस्सि निगण्ठ 

एतद्वोच--“ तिद्व, भन््ते, मा पाविसि । अज्जतरंगे उपालि० ***““*आहारिस्सन्ती” ति। 

न मे आवुसो, पिण्डकेन धत्यो” ति वत्वा ततो पटिनिवत्तित्वा येन निगण्ठो नातपृत्तो 
तेनुपसद्लामि ; उपसड्डमित्वा निगण्ठ नातपुत्त एतदवोीच--भसिच्चं एवं खो, भन््ते, य॑ उपालि 

गहपति समणस्स गोतमस्स सावकत्तं उपगतो । एवं खो ते अहं, भन््ते, नालत्थं न खो मे, भत्ते, 
रुूचचति य॑ उपालि गहपत्ि समणस्स गोतमस्स बादं आरोपेय्य । समणों हि, भन््ते, गोतमो 

मायावी आवडदनि मायं जानाति याय अज्जतित्थियानं सावके आवद्टेती ति। आवद्दो खो ते 

भन््ते, उपालि गहपत्ति समणेन गोत्मेन आवड्ठलिया मायाया ति । ह 

' “अद्वानं खो एतं, तपस्सि,० --*उपगच्छेय्या ति | हन्द चाहं, तपस्सि, गच्छामि याव 

चाह साम॑ ये जानामि यदि वा उपालि गहपति समणस्स गोतमस्स सावकत्तं उपगतों यदि 
बानोति।! 

अथ खो निगण्ठो नातपुत्तो महतिया निगण्ठपरिसाय सब्धि बेन उपालिस्स गहपतिस्स 

निवेसन तेनुपसड्टूमि । अद्ता खो दोवारिको निगण्ढं नातपुत्तं दूरतो व आगच्छुर न्न्तं । दिस्वान 

निगण्ठ नातपुत्त एतदवोच--तिद्ठ, भन्ते, मा पाविसि । अज्जतग्गे उपालि०'”* ह 

आाहरिस्सन्ती” ति। हे 

“सेन हि, सम्म दोवारिक, येन उपालि गहपति तेनुपसड्टम; उपसक्कमित्वा उपालि गहपति 

एवं वदेंहि--निगण्ठो, भन््ते, नातपुत्तो महतिया निगण्ठपरिसाय सद्धि बहिद्दवारकोद्के ठितो; 

सो ते दस्सनकामी , ति। ह . 

“पूर्व, अन्ते” ति खो दोवारिको निगण्ठस्स नातपुत्तस्स पटिस्सुत्वा येन उपालि गहयरति 

तेनुपसइ मि ; उपसदुमित्या छपालि गहपति एतदवोच--“निगण्ठो, भन््ते, नातपुत्तों०"'''"* 

दस्सनकामी  ति । -! | 

तेन हि, सम्म दोबारिक, मज्मिमाय द्वारसालाब आसनानि पण्मापेही”-ति । 

(एवं, भनन््ते” ति खो दोवारिको उपालिस्स- गहपतिस्स पटिस्सुत्ता मज्यिमाय॑ 

द्वासरमाल्ाय आसनानि पब्जापेत्वा बेन उपालि गहपत्ति तेनुपसडमि ; उपसद्मिखा हपालिं 

गहपठ़ि एसडब्रोच--मज्मत्तानि थो, भन््ते, मज्यिमाय द्वारसालाब आसनानि । यस्सदानिं 

फल मज्ज मा - दत्त । 
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अथ खो उपालि गहपति येन मज्म्िमा द्वारसाला तेनुपसछकमि ; उंपसइकमित्वा य॑ तत्व 

थासन॑ थरगं च सेट्ट च उत्तम॑ च पणीतं च तत्थ सामे 'निसीदित्वा दोवारिक आमन््तेसि--- 

“सेन हि, सम्म दोवारिक, येन निगण्ठी नातपुत्तो तेनुपसढकमि $ उपसइक मित्वा निगरण्ठ 

नातपुत्त एवं वदेहि---उपालि, भन््ते, गहपति एव्माह--प्रविस: किरे, भन््ते, सचे- आकझ्ठसी 
पति | ेृ २2 

एवं, .भनन््ते” तिः खो 'दोवारिको' उपालिस्प गहपतिस्स पटिस्सुत्वा येन निगण्ठो 

नातपृत्तो ०*'* '''झकइनसी ? ति। । 

अथ खो निगण्ठो नातपुत्तो महतिया निगण्ठपरिसाय 'सद्धिं येन मज्थिमा द्वारसालां 

तेंनुपसड्ृमि | अथ खो उपालि गहपति---ं सुंद पुष्वे यतो पस्सति निगण्ठ नातपृत्तं दूरतों वः 

आगच्छन्तं दिस्वान ततो पुच्चुग्गन्ला य॑ तत्थ आसन अग्गं च सेदठ च उत्तमं च पणीत च त॑: 

उत्तरासज्ञे न सम्मज्जिल्ला परिग्गहेत्वा निसीदाप्रेति सो--दानि य॑ तत्थ आसन अग्गं च सेट 

च्व उत्तम॑ च पणीतं च तत्थ साम॑ निसीदित्वा निगण्ठ नातपुत्त एतदवोच--'संविज्जति खो 

भन््ते, आसनानि ; सचे आकड्भूसि, निसीदा” ति। एवं बुत्ते, निगण्ठों नातपुत्तो उपालि 

गहपतिं एतदबोच--उम्मत्तोसि त्वं, गहपतति, - दत्तोसि स्व, गहपति | “गच्छामह, भन््ते, 

समणस्स गोतमस्स वाद आरोपेस्सामी” ति गन्ल्ा महतासि वादसड्डगटेन पटिसुक्कों आगतो । 

सेय्तथापि, गहपति, पुरिसों अण्डहारको गग्त्वा उन्मतेहि अण्डेहि आगच्छेय्य, सेय्यथा वा पन 

गहपति पुरिसो, थक्खिकहारकों गन्त्वा उब्मृतेहि अक्खीहि आगच्छेव्य, एवमेव खो ल्व॑ं, 
गहपति, गच्छामहं, भस्ते, ०'"'*'आगतो । आवधद्टोसि खो त्वं, गहपृति, समणेन गोतमेन 

आवश्टनिया मायाया ति। ह 

'“भद्दिका, भन््ते आवद्दनी माया ; कल्याणी, भन््ते, आवद्टनी माया ;' पिया मे, भन््ते, 

आतिंसालोहिता इमाय' आावद्टनिया आवदटेय्यूं ; पियानं, पि मे अस्स जातिसालोहितानं 

दीघरत्त' हिताय सुखाय ; सब्बे चें पि भन््ते खत्तिया इमाय आवद्टनिया थावटट्य्यंं सब्वेसान 

पिस्स खत्तियानं दीघरत्त हिताय सुखाय । सब्बे थे पि भन््ते ब्राह्मणा-** पे०*'* वेस्सा'"' 

पे०*'* सुदह्दा इमाय आवद्दनिया आवट्ठ य्यूं सब्बेसानं पिस्स सुद्दानं दीघरत्त हिताय सुखाय ; 

सदेवको चे पि, भन््ते लोको' समारकों सत्रह्मकों सस्समणतव्राह्मणी पजा सदेवमनुस्सा इमाय 

आवद्दनिया आवह्ट य्यूं, सदेवकस्स पिस्स लोकस्स समारकस्स सत्रह्मकस्स सस्समणत्राह्मणिया 

पंजाय सदेवमनुस्साय दीघरत्त' हित्मय सुखाया ति। तेन हि, भन्ते, उपम॑ ते करिस्सामि । 

उपमाय पिधेकच्चे विज्जू पुरिसा भासितस्स अत्थं आजानन्ति । 
भृतपुष्बं, भन््ते, अज्जतरस्स ब्राह्मपस्स जिण्णस्स बुड॒ंदस्स महल्लकस्स दहरा मायविका 

पजापती अहोसि गब्मिनी उपविजज्जान अथ खो, भन््ते, सा माणविका त॑ ज्राह्मणं 

एतदवोच--गच्छ त॑, व्राहृष, आपणा मकटच्छडापक किंपित्वा आनेहि, यो मे कुमारकस्स 
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कीलापनको भविस्सती' ति.। एवं बुंते, भंन््ते, सो ब्राह्मणी त॑ मोणविक एऐँसंद्वोच--5 आगमेहि 

ताव, भोति, याव विजायति ) सचे त्वं, भोति कुमार विजाविस्सांसि, तस्सा ते अह आपपा 

मकट्च्छापक किप़ित्वां आनेस्सामि, यो ते कुमारंकस्स “कीलोपनकों भविस्सति | सच पन 

ले, भोति,०'"' भविस्सती' ति। -हुतिय॑ पि खो, भन््ते, सा माणविकार” पे०:" ततियं पि 

खो, भन््ते, सा माणविका त॑ ब्राह्मणं एददवोच--गच्छ त्व॑ं, ब्राह्मण, आपणा मक्कटच्छापक 

किणित्वा थानेहि, यो में कुमारंकस्स कीलापनको भविस्सती' तिं। “अथ खो, -भन््ते, सो 
ब्राह्मपो तत्सा माणविकाय सारत्तो पटिवद्धचितो आपणा भक्षटच्छापके किणिंलां आनेला- 

ते माषविक एतदवीच--अबं ते, मोति, आपणा मकटव्छापको “किणित्रा आनीती, यो ते 
कुंमारकस्स कीलापनकों भविस्सती! ति। एवं बुत्ते, भन््ते, सा मार्णविका त॑ ब्राह्मण 

एंतदवोच--“गच्छ ल्वं, ब्राह्मण, इम मक्कटच्छापकं आदाय येन रत्तपाणि रजतपुत्तोतेतुपतइुम; 
उपसझमित्वा रत्तपार्णि रजकपुर्त एवं वदेहि--इच्छामहं सम्म, रत्तपाणि, इमं मकट्च्चापकं 

पीतावलेपन नाम रह्नजातं रजित आकोटितपतच्चाकौटितं उमतोभागविमद्ठ” ति। -... 

_ “धथ खो, भन््ते, सो ब्राह्मणो तस्सा माणविकाय सारतो पर्टिबद्धचित्ती त॑ मकेटवछ्ापक 
आदाय येन रत्तपाणि रजकपुत्तो तेनुपसड्भडमि ; उपसंकमित्वा रत्तपाणि रजकपुत्त .एतदंवोच-+ 

'इच्छामहं, रत्तपाणि, इमं० ** उभतीभागविमद्ध/ ति। एवं बुत्ते, भन्ते, रत्तपाणि रंजकंपुत्तो 

त॑ ब्राह्मणं एतदवोच---'अयं खो ते, भन््ते, मक<्च्छापको रज्नक्खमो हि खो, नों आकोटनक्खमो, 
नो विमज्जनक्खमो? ति ।: एवमेव खो, भन््ते, वालानं निगण्ठानं वोदों .रंज्रक्खमी हिं खो 

बालान॑ नो पण्डितानं, नो धनुयोगक्जमो, नो विमज्जनक्खमों | अथ खो, भन््ते, सी ब्राह्मणों 

अपरेन समयेन नर दुस्सबुगं आदाय येन रत्तपागि रजकपुत्तों तेनुपसंकमि ४ उंपसकमिलां 

रत्तपार्णि रजकपुत्त' एतदवोच--इच्छामहं सम्म, रत्तपाणि, इस नव ढुस्सयुगं पीतावलेपन० 

उमतोभागविमद  ति। एवं बुत्ते, भन््ते, रत्तपाणि रजकपुत्तों त॑ ब्राह्मण. एतदबोच--ं खो 
ते, भन््ते, न दुस्सबुगं रप्नक्खम चेव आकोटनक्खम च विमज्जनक्खंमं चा' ति ।. एवमेव खो 

भनन््ते, तस्स भगवती वादों यरहतों सम्मासम्वुद्धस्स रपज्नक्खमो चेच -पण्डितान नो -वालान, 

अनुबोगक्थमो च विमज्जनक्खमों चा ति | जा री 

“सराजिका झो, गहपति, परिसा एवं जानाति--उपालि -गहपति निगण्ठल्ी 

नातपुत्तत्स सावको? ति | कत्स ते, गहपति, सावक पारेमा ति १ 2 228 

( * एवं बुत उपालि गहपति उद्दायासनां एकंस उत्तरामद्र करित्वा येन भेगंबा तेनआर्लि 

पप्ामेता निगद्व नातपत्त एतंदबोॉच---तिन हि, भन्ते, सुगोहि वस्साह सावकी ति- 

'.. ददध्ीरस्स विगवमोहस्स, पिन्नलीलस्स विजितविजवस्स । | ह 

अनीमस्स सुममदित्तस्स, दुश्धसीदीस्स साधुपध्नस्स ।. - 

घम्मन्त रस पविमलस्न नस्ग, भगवता तस्स सावकाहमल्मि [[०१४७ 
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“कदासब्जल्हा- पन:तै, गहपति, इमे समणस्स गोतमस्स वुण्णा/ वति१ , ० 

: 5, तेय्यथापि, भन्ते, नानापुष्फान महाप्ृष्फरासि, तमेनं दक्खी: मालाकारों वा. माला- 

कारन्तेवासी वा विचित्त' मालं॑ गन्थय्य ; एवमेव खो, भन्ते सो भगवा अनेकवण्णो 

नअनेक्सतृवण्णो । को, हि, भन््ते, वण्णारहस्स वण्णं न करिस्सती” ति 2 ', 

£ .. अथ खो ,निगण्ठस्स नातपृत्तस्त- भगवतों सक्वार असहमानस्स तत्थेव उण्ह ,लोहित॑ 

मुखतो उरगच्छी ति।* 

कब 

« . , » «-- .... अभय राजकुमार 

एंवं मे सुतं । एक समय भगवा राजगहे विहरति वेलुबने कलन्दकनिवापे । अथ थी 

अभयो राजकुमारों येन निगण्ठो नातपुत्तो तेनुपसड्मि, उपसड्मित्वा निगण्ठ नातपुत्तें 

अंभिवादेत्वा एकमन्तं निसीदि | एकमन्तं निसीन्नं खो अभय राजकुमारो : निगण्ठो नातपुत्ती 

एतदवोच---“एहि त्व॑, राजकुमार, समणस्स गोतमस्स वाद आरोपेहि | एवं ते कल्याणों 

। फकित्तिसद्दों अंव्मुंग्ग व्छिस्सत्ति--अंभयेन राजकुमारेन समणस्स गोतमस्स एवं महिद्धिकस्स एंवं 

महानुभावस्स वादों आरोपितों” ति। 

“यथा कथ॑ं पनाहं, भन््ते, समणस्स गोतमस्स एवं महिद्धिकंस्स एवं महानुभावस्स वांदें 

आरोपेस्सामि” पति? हर 

#एहि सं, राजकुमार, येन समणो. गोतमो तेनुपस उपंसइुमित्वा समर्ण गोतम 

एवं बदेहि 'भासेय्य नु खो, भन्ते, तथागतो त॑ वा्च या सा वाचा परेस अप्पिया अमनापा 

ति?2 सचे ते समणो गोतमी एवं पुटठो एवं व्याकरोति--भासेय्य, राजकुमार, तथागतो ह॑ 

बात या.सा बाचा परेस अप्पिया अमनापा ति, तमेन॑ त्व॑ एवं वदेव्यासि--अथ कि चरहि 

ते, भन्ते,. पथुज्जनेन नानाकरणं १ पृथुज्जनों हि त॑ वार्च भासेय्य या सा वाचा परेस अप्पिया 

अमनापा ति। सचे-पन ते समणो ग्रोतमी एवं पुदठों एवं व्याकरोंति---न राजकुमार, 

तथागतो त॑.वाच्॑ भासेथ्य या सा वाचा परेस अप्पिया अमनापाँ वि, तमेने त्व॑ एवं 

वदे-्यासि--अथ कि चरहि ते, भन्ते, देवदत्तो व्याकतो--आपायिको देवदत्तो, नेरयिको 

देवदततो, कप्पट्ठो देवदततो, अतेकिच्छो देवदत्तो ति ? ताव च पन ते वाचाय, देवदत्तों कृपितो 

अहोसि अनत्तमनो ति। इम खो ते, राजकुमार, समणों गोतमो उभतोकोंटिक परह पदठो 

समानो नेव सक्खिति उर्गिलितूं न सक्खिति ओगिलितं । सेब्य्रथापि नाम एरिसस्स अयोरि- 
$ 

' १० सुत्तपिटके, मज्किमनिकाय-पालि, मज्मिमपण्णास्तकं, उपालिसु्तें, ६-१ से २४४५० ४३ से ६फ। 
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घादक॑ कप्ठे बिलग्गं, तो नेव सक्कुणेय्य उग्गिलितं न सककुणेय्य - ओगिलितं ; एवबंमेव खो 

ते, राजकुमार, समणों गोतमों इम उभवोकोटिक पहहं पुदठों समानो नेव संक्खिति उरिगलितं 

न सक्खिति ओगिलितं  ति। 

एवं, भनन््ते” ति खो अभयो राजकुमारों निगण्ठस्स नातपुत्तेस्स पटिस्सुत्वा उद्ठा« 

बासना निगण्ठं नातपुत्त अभिवादेला पदक्खिर्ंण कत्वा येन भगवा तेंनुपसड्रमि॥ 

उपसट्ूमित्वा भगवन्तं अभिवादेत्वा एकमन्तं निसीदि । । 

एकमन्तं॑ निसिन््नस्स खो अभयस्स राजकुमारस्स सुरिय उल्लोकेत्वा एतदहोसि-- 

“अकालो खो अज्ज भगवतो वाद आरोपेत । स्वे दानाह सके निवेसने भगवतों वाद 

थारोपेस्सामि ति भगवन्त एतदवोच-- अधिवासेतु मे, भनन््ते, भगवा स्वातनाय अत्तचतुत्यो 

भत्त ति । अधिवासेसि भगवा तुण्हीभावेन । अथ खो अभयो राजकुमारों भगवतो अधिवासन 

विदित्वा उद्ठायासना भगवन्त अभिवादेत्वा पदक्खिणं कत्वा पक्क्रामि। अथ-खो भगवा 

तस्सा रत्तिया अच्चयरेन पुव्वण्हसमयं निवासेत्वा पत्तचीवरमादाय येन अभयस्स राजकुमारस्स 

निवैसन तेनुपसड कमि ; उपसडः कमित्वा पञ्मते आसने निसीदि | अथ खो अभयो राजकुमारो 
भगवन्तं प्णीतीन खादनीयेन: भोजनोयेन सहत्था सन्तप्पेसि सम्पवारेसि । अथ खो अभयो 

'राजकुमारों मगवन्तं मुत्ताविं ओनीतपत्तपाणि अजञ्ञतरं नीच आसन गहेत्वा एकमन्तं निसीदि | 

एकमन्त निसिन्नो खो अभयो राजकुमारों भगवन्तं एतदवोच--“भासेय्य नु खो, भन्ते, 

'तथागतो त॑ वाच या सा वाचा परेसं अप्पिया अमनापा” ति 

“मय ख्वेत्थ, राजकुमार, एकंसेना” ति ! 

“४ एत्य, भन्ते, अनस्स निगण्ठा? पति। 

४ पन त्वं, राजकुमार, एवं वदेसि---एत्थ, भन््ते, अनस्सु निगण्ठा” दि; ह 

इधाह, भन््ते, येन निगण्ठो नातपुत्तो तेनुपसंकमि, उपसब्कमित्वां निगण्ठ नातप्त्त 

धभिवादेतता एकमन्तं निर्तीदि। एकमन्तं निसिन्नं खो मं, भन््ते, निगण्ठी नातपृत्तो 
एतदवो च-- एहि लव, राजकुमार, समणस्स गोतमस्स बाद आरोपेहि | एवं ते कल्याणो 

कित्तिसद्यों अव्भुग्गाव्छस्सति---अमयेन राजकुमारेन समणस्स गोतमस्स एवं महिद्धिकस्स एवं 

महानुभावस्स बादो आरोपितों ति। एवं चुत्ते, अहं, भन््ते, निगण्ठ नातपुत्त एतदवोचं-- 

यथा कथे पनाहँं, भन्ते, समणस्स गोतमस्स एवं महिद्धिकस्स एवं महानुमावस्स बाद 

थारोपेस्सामी' ति १ ह ० , 
एडि लव, राजठ्ृमार, येन समयों गोतमों तेनुपसद्कमा उपसशकरमित्या समर्ण गौतम 

एवं बदेहि--भासेव्य नु खो, भन्ते, तथागती त॑ बाचं या सा वाचा परेस अप्पिया अमनाया 

से ते ममगो गोतमी एवं पुदुणों एवं ब्याकरोति--भासेब्य, राजकुमार, तथागतों 

हें बाचं या सा बाचा परेस अम्िया अमनापा ति, तमेन त्व॑ एवं वदेव्याति--अध कि चर्रहे 
ही 
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ते, भन््ते, पुथुज्जनेन नानाकरणं £ पृथुज्जनों पि हि त॑ बा भासेय्य या सो बाचा परेस 

अप्पिया अमनापा त्ति। सचे पन ते समणों सोतमी एवं पुदडों एवं व्याकरीति-- 

न, राजकुमार, तथागतों तं.वाउ॑ं भासेय्य या सा वाचा परेस अप्पिया अमनापा ति, तमेने 

त्व॑ं एवं वरद्रेब्यासि--अथ कि चरहि. ते, भन््ते, देवदत्तो व्याकतो--आपपयिको देवदत्तो, 
नेरयिको देवदत्तो, कप्पट्ठो देवदत्तो, अत्तेकिच्छो देवदत्तो ति! ताय च पन ते वाचाय 
देवदत्तो कृपितों अहोसि अनंत्तमनों ति। इम खो ते, राजकुमार, समणो गोतमो उभतोकोटिक 

पहहं * पुदठों समानो' नेव सक्खिति उस्गिलितुूं न सक्खिति ओगिलितुं। सेय्यथापि नाम 

पुरिसस्स अयोसिछ्घाटक कण्ठे विलर्गं, सो नेव सककुणेय्य उर्गिलितूं, न सककुणेय्य 

ओगिलित् ; -एबमेव खो ते, राजकुमार, समणो गोतमो इम॑ उम्रतोकोडिक॑ पु पुद्ढो 
समानो नेव सक्खिति उस्गिलितुं न सक्खिति ओगिलितुं” ति । 

'अनुकेम्पाय अप्पियं पि भासेय्य 

तेन खो पन समयेन दहरो कुमारो मन्दो उत्तानसेय्यकों अभयस्स राजकुमारस्स अडू 

निसिन्नों होति । अथ खो भगवा अभय राजकुमार एतदवोच--“वतं कि मज्ञसि, राज़कुमार, 

सचाय॑ कुमारो उुय्हं वा . पमादमन्वाय. धातिया वा .पमादमन्वाय वा-कद्ठ वा कठले वा 

सुखे आहरेय्य, किन्ति ने करेय्यासी” ति. 

“आहरेय्यस्साहं, भन््ते ! सच्े, भन््ते, न॑ सवकुणेय्य आदिकेनेव आहत, वामेन हत्थेन 

सीस परिर्गहेत्वा दक्खिणेन हत्थन वडुछगुलि करित्वा सलोहितं पि आहरेय्य॑ं । त॑ किस्स 

हेतु १ अत्थि मे, भन्ते, कुमारे अनुकम्पा” ति । या | 

“रबमेव खो, राजकुमार, य॑ तथागतो .बाच॑ं जानाति अभूत॑ अतच्छे अनत्यसंहितं सा 
च परेस अप्पिया अमनापा, न त॑ं तथागतों बाचं भासति | य॑ पि त़थागतों वार्च जानाति 

भूत तच्छे भनत्थसंहित सा च परेसं अष्पिया अमनापा, त॑ पि तथासतो वा न भासति। 

ये च खो तथागतो वा जानाति भूत तच्छे अत्यसंहितं सा च परेस अप्पिया अमनापा, तत्न 

कालब्जू तथागतो होति तस्सा वाचाग्म वेय्याकरणाय । -यं तथागतो, बाउं जानाति अभूव॑ 

अतच्छे अनत्थसंहितं सा च परेस पिया मनापा, न त॑ तथागतों बा भासति। य॑ पि 

तथागतो वा जानाति भूत तच्छे अनत्थसंहितं सा च परेसं पिया मनापा ह॑ पि तथागतों 

वात न भासति | य च तथागतो वाच जानाति भूत तच्छे अत्यतंहितं सा च॑ परेस पिया 
मनापा, तन्न कालब्जू तथागती होति तस्सा वाचाव वेय्याकरणाय | त॑ किस्स हेतु ? अत्ति, 

राजकुमार, तथागतस्स सत्तेसु अनुकम्पा” ति। 
७०७ 
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ननु ठानसोवेतं तथागतं पटिभाति 

“ये मे, भन््ते, खत्तियपण्डिता पि ब्राह्मपपण्डिता पि गहपति पण्डिता पि समणंपण्डिता 

पि पत्ह॑ अभिसझखरित्वा तथागतं उपसड्कमित्वा पुच्छान्त, पुन्बेव तु खो, भनन््ते, भगवंतो 

चेतसो परिवितक्कितं होति थे म॑ं उपसबःकमित्वा एवं पुच्छिस्सन्ति तेसाह एवं पुृदठों एवं 

व्याकरिस्सामी ति, उदाहु ठानसोवेत तथागतं पटिभाती” ति £ 

“तैन हि, राजकुमार, तम्जेवेत्थ पथिपृच्छिस्सामि, यथा ते खमेय्य तथा ने व्याकरेय्यासि । 

6 कि मज्जति, राजकुमार, कुसलो त्व॑ रथस्स अड्गपच्चड्रगन ति ? 

/एवं, भन््ते, कुसलो अहं रथस्स अन्जपच्चड्रगर्न ति। । 

“प् कि मञज्जसि, राजकुमार, ये त॑ं उपसझकमित्वा एवं पुच्छेय्यूं--'कि नामिद रथस्स 

थन्नपच्चज्ग' तति ? पुन्वेव नु खो ते एतं चेततो परिवितविकतं अस्स ये मं उपसइूमित्वा एवं 

पुच्छिस्सन्ति तेसाहं एवं पुदूठो एवं व्याकरिस्सामी' ति, उदाहु ठानसोवेतं पटिभासेय्या/ति 

“अहं हि भन््ते, रथिको सब्जातो कुसलो रथस्स अद्जवचन्नननं ! सब्बानि में रेथस्स 

अद्नयच्द्गानि सुविदितानि | ठानसोवेत मं पटिमासेय्या ति। 

“एवमेव खो, राजकुमार, ये ते खत्तियपण्डिता पि ब्राह्मणपपण्डिता पि गहपतिपण्डिता 

पि समणपण्डिता पि पञ्हं अभिसद्धरित्वा तथागतं उपसडकमित्वा पुच्छुन्ति, ठानसोवेत तथागत्तें 

पटिभाति त॑ किस्स हेहु १? सा हि, राजकुमार, - तथागतस्स धम्मधातु सुप्पटिविद्धा यस््सा 

घम्मघातुया सुप्पटिविद्धत्ता ठानसोवेतं तथागतं पटिभाती” ति। 

एवं बुत्ते, अभयो राजकुमारों भगवन्तं एतदवोच--अभिकक्कन्तं, भन््ते, अभिक्कस्त॑, 

भन्ते-**पे० ---अज्जतर्गे पाणुपेत' सरण गत” ति ।* छ् ४ 3 

धपच्छिमे व भवे दानि गिरिव्यजपुरुत्तमे । 

रघ्नोहं विम्वितारस्स पुत्तो मामेन घामयो ॥ 

“वापमित्तव्स गन्तवा, निगण्ठेव विमोहितो। 

पेसितो.. नायपुत्तेन, चुद्धसेट्टमुपेच्चहूं ॥ 

“पुच्छित्ता निपुर्ण पुज्ह, सुत्वा व्याकरणुत्तमं। 

पच्वजित्तान नचिरं,. अरहत्तमपापुर्णि ॥ 

“कित्तयित्वा जिनवरं, कित्तितो होमि सब्बदा 

सुगंग्धदेश्वदनतो,.. आलसि ह मुजसमप्पितो पु 

१-सुतपिटके, मज्किमनिकाय पाति, मण्मिमपग्गासकं, अमयराजकुमार सुत्तं २-८१ से $ १९ 
६3 स ७१। 

हु 
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“तिक्सहासलहुपञ्जो,. सहापञ्ञो... तथेवहूं। 

विचित्तरदिमानों चु, तत्स क्रम्मस्स वाहुसा 0 

"“अमित्यवित्वा पदुमुलराहू, पतत्तचित्तो' असम समन । 

न गच्छि कप्पानि अपायमुमि, सतं सहस्सानि वलेन तस्स ॥”* 

कर्म-चर्चा 
'निगण्ठाणं दुक्खनिज्जरावादो 

एवं में सुतं । एक समय भगवा सकक्करेसु विहरति देवदह नाम सकयान निगमों ॥ तत्र 

खो भगवा भिक््खू आमन्तेसि--मिक्खवो ति। “भदन्ते” पते ते भिक्खू भगवतो. 

पच्चस्सोसूं । भगवा एतदवोच---सन्ति, मिक््खवे, एके समणन्राह्षणा एवंवादिनो 
एंवंदिदिठनो--थ॑ किड्चायं पुरिसपुग्गलो पटिसंवेदेति सुखं वा दुक्खं वा अदुक्खमसुख॑ वा, 

संब्व॑ त॑ पुन्वेकतहेतु | इति पुराणानं कम्मानं तपसा व्यन्तीभावा, नवान कम्मान अकरणा, 

आयत्ति अनवस्सवो ; आयति अनवस्सवा कम्मक्खयो ; कम्मक्जया दुक््जक्खयो ; दुक््जक्खया 

वेदनाक्खयो ; वेदनाक्खया सब्बं दुकक््खे निजिग्णं भविस्सती' ति। एवंवादिनों, भिक्खवे, 

निगण्ठा । एवंवादाहं, भिक््खवे, निगण्ठे उपसड कमित्वा एवं वदामि--सच्च॑किर हम्हे, 

आवबुसो निगण्ठा, एवंवादिनों एवंदिट्विनो--यं किब्चारय प्ररिसप्ृम्गलो पटिसंवेदेति सुखं वा 

दुक्खं वा अदुक्बमसुखं वा, सब्बं त॑ पृब्वेकतहेतु'"'पे०"*'वेदनाक्खया सब्बं दुकखे निज्जिण्णं 

भविस्सती' ति १ ते च मे, भिक््खवे, निगण्ठा एवं पुद्ठा आमा' ति पटिजानन्ति । त्याहं एवं 
चदामि--कि पन तुम्हे, आबुसो निगण्ठा, जानाथ--अहुवम्हे व मय पुब्वे, न नाहुवम्हा' ति १ 

नो हिंद आवुसो। 

कि पन तुम्हे, आचु्तो निगण्ठा, जानाथ--अकरम्हे व मर्य पुष्बे पापकम्मं, न 

नाकरम्हा' ति १ 
नो हिंद, आवुसों! । 

कि पन तुम्हे, आवुसो निगण्ठा, जानाथ--एवरूप' वा एवरूप वा पापकरम्म 

अकरम्हा' ति १ 

नो हिंद, आबुसो । 

१-सुत्तपिटफे, खुदक निकाये थेरापदान पालि ( २), भद्दियकरगों, अंमयत्वेरलपदानं, ५५०७-२१६ 
से २२१; पृ० १५५। े 2० ० 2 
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कि पन तुम्हे, आहुसों निगण्ठा, जानाथ--एत्तक वा हुक्खं निज्जिण्णं, एत्तकंवा 

दुक््ख निज्जीरेतब्बं, एत्तकम्हि वा हुक्खे निज्जिण्णे सब्बं दुक्खें निज्जिण्णं भविस्सती' वि? 

नो हिंदं, बाबुसों । 

कि पन तुम्हे, थावुतों निगण्ठा, जानाथ--विदुठेव धम्मे अकुसलान धम्मानं पहाने, 

कुसलान धम्मानं उपसम्पद ति ? 

'नो हिंद, आवुर्सी । 

'इति किर चुम्हे, आवुसो निगण्ठा, न जानाथ--अहुचम्हे व मय पुब्बे न नाहुवम्हा 

ति,०*--कुसलान॑ धम्मानं उपसम्पर्द । एवं सन््ते आयस्मन्तानं निगण्ठानं न कल्लमस्स वेय्या- 

करणाय--थं किज्चायं पुरिसपुरगलो परटिसंवेदेति सु्ख वा दुक्खं वा अदुक्खमसु्ख वा, सब्व॑ त्ं 

पुब्बेक्रतहेतु । इति पुराणानं कम्मान तपसा व्यन्तीभावा, नवान॑ कम्मान॑ अकरणा, आयत्ति 

अनवस्सबों, आयति अनवस्सया कम्मक्जयों; कम्मक्खया दुक््खक्खयो ; दुक्खक्खया 

वेदनाक्खयो ; वेदनाक्खया सब्यं दुक्ख निज्जिण्णं भविस्सती ति ।०"* | 

“सेव्यथापि, आवुसोी निगण्ठा, पुरिसो सल्लेन विद्धो अस्स सविसेन गाल्हूपलेपनेन ; 

सो सल्लस्स पि वेधनहेतु दुक्खा तिव्या कटुका वेदना वेदियेव्य । तस्स मित्तामच्चा आतिसालो- 

हिंता भिसक्क॑ सल्लकत्त' उपट्ठापेय्यूं । तस्स सो भिसको सल्लकत्तो सत्येन वणसु्ख परि- 
कन्तेय्य ; सो सत्येन पि वणसुखस्स परिकन्तनहेतु दुक्खा तिब्बा कहुका वेदना वेदियेय्य ! 

तस्स सो भिसक्रो सललकत्ती एसनिया सल्ल॑ एसेय्य ; सो एसनिया पि सल्लस्स एसनाहेत 

दुक्खा तिव्या कटुका वेदना वेदियेय्य । तल्स सो भिसको सल्लकत्तो सल्ल॑ अबव्बुहवेय्य ; सो 

सल्लस्स पि अब्युहनद्वेतु दुक्खा तिव्बा कटुका वेदना वेदियेय्य । तस्स सो भिसको सल्लकंत्तो 

अगदब्गारं वणमुखे ओदहेव्य ; सो अगदब्नारस्स पि वणसुखे ओदहनहेह हुक्खा तिब्बा कठ्का 
वेदना चेदियेव्य । सो अपरेन समयेन रुल्हेन बणेन सम्छविना अरोगो अस्स सुखी सेरी सयंवसी 

येनकामड़मो । तस्स एवमस्स--अहं खो पुब्बे सल्लेन विद्धो अहोसि सविसेन गाल्हूपलेपनेन । 
सोहं सलल््लस्स पि वेधनहेतु दुक्खा तिव्या कठुका वेदना वेदियि ।०'"*'। सोम्हि एत्तरहिं रुल्हेन 

बणेन सब्छविना थरोगी सुखी सेरी सबंवसी येनकामद्गमो ति । एवमेव खो, आवबुसो निंगण्ठा, 

सचे तुम्दे जानेव्याथ--अहुवम्हे व मर्य॑ पुष्चे न नाहुबम्हा ति,००० यस्मा ले खो पुम्हें 

थाबुसो निगण्ठा, न जानाथ--अहुवम्दे व मर्य पुषब्चे न नाहुबम्हा ति ।०"४* | 
/एवं बुत्ते, मिक्खवे, ते निगण्ठा मं एवदवोचुं---निगण्ठो, आवु्सो, नाटपुत्तो सब्बन्ध 

सब्ददस्सादी, अपरिसेस आापदस्स्न परदिजानाति, चरतो जमे सतिदठतों व सुत्तस्स च 
जागरस्स च सतत समित आपदस्सन परच्चुपदिठत ति । सो एयमाह--अत्थि खो वो, आदतों 

डी नगण्ठा, एब्चे व. पापकम्मं कतं, ते इमाय कटुकाय दुकरकारिकाय निम्नीरेय, य॑ पनेत्य 
पा एवर्राहि हर | कारयेन संबुता वाचाय संबुवा मनसा संबुता त॑ं आयति पापकम्मस्स अकरण । इति 
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पुराणानं कम्मानं तपसा व्यन्तीमावा, नवाने कम्मानं अकरणा, आयरति अनवस्सवों ; आायर्ति 

अनवस्सवा कम्मखयों ; कम्मक्खया हुक््खक्खयों ; दुक्खक्खबा वेदनाक्खयों ; वेदनाक्खवा 

सब्ब॑ दुक्खं निज्जिण्णं भविस्सती ति। त॑ च पनम्हाक॑ रचति चेव खमति च, तेन चम्हा 

अत्तमना' ति। न् 

अफलो उपक्कमों अफल पधानं 
“एवं वृत्ते अहं, मिक्खवे ते निगण्ठे एतदवोचं--पञ्च खो इमे, आदुसो निगण्ठा, धम्मा 

दियुठेव धम्मे द्विधाविपाका । कतमे पञच १ सद्धा, रुचि, अनुस्सवो, -आकारपरिवितक्को, 

दिद्विनिज्ञानक्खन्ति--इमे खो, आबुसो निगण्ठा, पञ्च धम्मा दिदठेव धम्मे द्विघाविपाका । 

तन्नायस्मन्तान॑ निगण्ठानं का अतीतंसे सत्थरि सद्भा का रुचि को अनुस्सवों की आकारपरि- 

वितक््को का दिड्विनिज्यानक्खन्ती ति। एवंवादी खो अहं, भिक्खवे,. निगण्ठेसु न कड्चि 

सहधम्मिक वादपटिहारं समनुपस्सामि । 

“पुन च पराह, मिक््खवे, ते निगण्ठे एवं-वदामि--तिं कि मब्जथ, आवुसो निगण्ठा, 

यस्मि वो समये तिव्बों उपक्क्रमो होति तिव्ब॑ पधानं, तिव्या तस्मि समये ओपक्क्रमिका 

हुक्खा तिव्वा कठुका वेदना वेदियेथ ; यस्मि पन वो समये न तिव्बा उपक्क्रमो होतिन 

तिब्ब॑ पधानं, न तिव्वा तर्स्मि समये ओपक्क्रमिका दुक्खा तिव्बा कटुका वेदना वेदियेथा' ति २ 

धयस्मि नो, आबुसो गोतम, समये तिव्यों उपक्कमों होति तिव्ब॑ पधानं, तिब्वा तस्मि 

समये ओपक्क्रमिका दुकखा तिव्या कट्ुका वेदना _ वेदियास ; यस्मि पन नो समये न विव्यों 

उपक्कमो होति न तिव्बं पधानं, न तिव्वा तस्मि समये ओपक्क्रमिका हुक्खा तिव्या कठुका 

चेदना वेदियामा! ति। 

: इति किर, आबुसो निगण्ठा, यस्मि वो समये तिव्यों उपक्क्रमो""""''वेदना वेदियेथ । 
एवं सन्ते आयस्मन्तानं निगण्ठानं न कल्लमरस वेय्याकरणाय--यं किज्चायं पृरिसपुस्गलो 

पटिसंचेदेति सुख वा हुक वा अहुक्खमसुखं वा, सब्बं त॑ पुण्वेकतहेतु'*'पे०**'वेदनाक्खया 

सब्बं॑ दुक््ख निज्जिणं भविस्तती ति। सचे, आवुसो निगण्ठा, यस्मि वो समये तिव्बों 

उपक्कमो०**'''भविस्सती ति। यस्मा च खो, आवुसो निगण्ठा, यस्मि वो समये तिब्बो 

उपक्कमो०'** *"'चेदना वेदयमाना अविज्जा अज्ञाणा सम्मोहा विपच्चेध--यं किज्चायं पुरिस- 
पुर्गलो. पटिसंवेदेति सु वा दुक्ख॑ वा जदुकक््खमसुर्ख वा सब्बं तं॑ पुव्चेकतद्देतु---पे०*** 
वेदनाक्जया सब्यं दुक्खं निज्जिण्णं भविस्सती' ति | एवंवादी पि खो थहं, भिक््जवे, निमण्ठेस्ु 

न कड्चि सहधम्मिक वादपटिहारं समनुपस्सामि । 

“पुन च पराह, मिक्खवे, ते निगण्ठे एवं वदामि--तिं कि मज्भथाडुसो निमण्डा, 
यसिद् कम्म॑ दिदुठधम्मवेदनीयं त॑ उपक्क्रमेम वा प्धानिेन वा सम्परायवेदनीय॑ होह दि 
लब्भमेत॑” ति १ 
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नो हिंद, आवुरतो 

य॑ पनिद कम्मं सम्परायवेदनीयं तं:उपक्कमेन वा पधानेन वा दिंद्वधम्मवेदनीयं होतू ति 

लब्ममेतं' ति ? 

नो हिंद, आवुसो' । 

'त॑ कि मज्जधावुसो निगण्ठा, यमिदं कम्म॑ सुखवेदनीय त॑ उपक्कमेन वा पधानेन वा 

हुक्खवेदनीयं होतू ति लब्भमेतं! ति 2 - 

नो हिंदं, आवुर्सो । 

'य॑ पनिरद॑ कम्म॑ हुक्खवेदनीयं त॑ उपक्क्मेन वा पधानेन वा सुखवेदनीय॑ होतू ति 

लब्भमेत॑ ति* 

नो हिंदं, आवुसों' । 

त॑ कि मब्जथावुसों निगण्ठा, यमिदं कम्म॑ परिपक्क्रवेदनीयं त॑ उपक्क्रमेन वा परधानेन 

वा अपरिपक्क्रवेदनीय होतू ति लब्भमेत॑ ति। 
नो हिंद, आबुसो । | 

ये पनिद कम्म॑ अपरिपक्क्रवेदनीय त॑ उपक्क्रमेन वा पधानेन वा परिपकक््क्रवेदनीय होतू 

ति लब्भमेत॑ पति? 

नो हिंदं, आवुतो' । 

त॑ं कि मब्भधावबुसो निगण्ठा,यमिद कम्मं बहुवेदनीयं त॑ उपकक्रमेन वा पथानेन वा 

अप्पवेदनीयं होतू ति लब्भमेतं” ति 

नो हिंदं, आवुसो! 

य॑-पनिद॑ कर्म अप्पवेदनीयं तं उपक्क्रमेन चा पधानेन वा बहुवेदनीय॑ होतू पति 
लब्ममेत' ति १* ह 

नो हिंद, आवुसो । ह 

त॑ कि मज्मथाबुसी निगण्ठा, यमिद कम्मं॑ सवेदनीयं त॑ उपक्क्रमेन वा पधानेन था 

अबदनीयं होतू ति लब्भमेत॑ ति । 

नो हिंद, आवुसो' । हा 

ये पनिद कम्म॑ अवेदनीय ते छपककमेन वा पघानेन वा सवेदनीय होतू ति 
लब्ममेतं ति? 

नो हिंद, आयुतसो' । ; | 

कर, आयु््तों निगण्ठा, यमिद कम्मं दिद्ठधम्मबेदनीय त॑ उपकक्रमोेन वा पधानेन 

वा सम्परायवेदनीय होतू ति अलब्ममेतं, य॑ पनिदं०**९*१** “एवं सन््ते आयस्मन्तारन - 
निमन्ठान ब्फलों टपक्कमों होति, बफले पधान॑ । ः 
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“एवबंवादी, भिक्खवे, निगण्ठा। एवंवादीनं, भिक््खवे, निगण्ठानं, दस सहधाम्मिका 

वादानुवादा गारख्हं ठानं आगच्छन्ति । 

“सचे, भिक्खवे, सता पृन्वेकतहेत सुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति ; अद्धा, भिक्खवे, निगण्ठा 

पुष्बे इुक््क़टकम्मकारिनो य॑ एतरहि एचरूपा दुक्खा तिव्बरा कहुका घेदना वेदियन्वि । सचे, 

भिक््खवे, सत्ता इस्सरनिम्मानहैतु सुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति ; अद्धा, मिक्खवे, 'निगण्ठा पापकेन 
इस्सरेन निम्मिता य॑ एतरहि एवरूपा दुक्खा तिव्या कटुका वेदना वेदियन्ति ! सचे, भिक्खदवे 

सत्ता सद्नतिभावहेतु सुखदुक्खं पशिसंवेदेन्ति ; अद्धा, भिक्खवे, निगण्ठा पापसब्नतिका या 

एतरहि एवरूपा दुकक््खा तिव्वा कटठ्ुका वेदना वेदियन्ति | सचे, भिक्खवे, सत्ता अभिजातिहेतु 

सुखदुक्खं पटिसवेदेन्ति ; अद्धा, भिक्खवे, निगण्ठा पापामिजातिका य॑ एतरहि एवरूपा 

दुक््खा तिब्वा कट्ुका वेदना वेदियन्ति । सचे, मिक््खवे, सत्ता दिटठधम्मृपक्कमहेत सुंखदुक्खं 

पटिसवेदेन्ति ; अद्धा, भिकखवे, निगण्ठा एवरूपा दिट्ठधम्मृपक्कमा य॑ एतरहि एवरूपा 

दुक्खा तिव्बा कठ्ुका वेदना वेदियन्ति । 

“मचे, भिक्जवे, सत्ता पुव्वेकतहेतु सुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति, गारय्हा निगण्ठा; नो चे 

सत्ता पुथ्वेकतहेतु सुखदुक्ख॑ पटिसंवेदेन्ति, गारण्हा निगण्ठा । सचे, भिक््खवे, सत्ता इस्सर- 

निम्मानहेतु० ...एवंवादी, भिक्खवे, निगण्ठा। एवंवादीनं, भिक््खवे, निगण्ठान इमे दस 

'सहधम्मिका वादानुवादा गारणख्हँ ठानं आगच्छन्ति | एवं खो, भिक््खवे, अफलो उपकमों 

होति, अफल पधान । 

 सफलो उपकमो सफल पधान॑ 
“करथ्थं च, भिक््खवे, सफलो उपक्कमों होति, सफल पधानं १ इध, भिक्खवे, भिक्खु न 

हेव अनद्धभूतं अत्तानं. दुक्लेन अद्धभावेति, धम्मिकं चसुखं न परिश्वजति, तत्मि च सुखे 
अनधिमुच्छितो होति | सो एवं पजानाति--इमस्स खो मे दुक्खनं निदानस्स सझ्वारं पदहतो 

सद्वरप्पधाना विरागो होति, इम्मस्स पन मे दुक्बनिदानस्स अज्कुपेक्बतो उपेक्ख॑ भावयतों 

विरागो होती! ति ० 

सेय्यथापि, भिक्खवे, पुरिसो इत्थिया सारतो पटिवद्धचित्तो तिव्बच्छन्दो तिव्बापेक्थो | 

सो त॑ इत्यि पस्सेय्य अब्जेन पुरिसेन सद्धि सन्तिदठन्ति सल्लपन्ति समब्जस्पन्ति संहसरन्ति | ते 

कि मज्जथ, भिक्जवे, अपि नु तस्स पुरिसस्स अमुं इत्यि दिस्वा अज्णन पुरिसेन सद्धिं सन्तिट्ठन्ति 

सल्लपन्ति सम्जस्घन्ति संहसन्ति उप्पज्जेय्यं सोकपरिदेवदुक्खदोमनस्सूपायासा” ति १ 

/एवं भन््ते” । 

“ते किस्स हेतु” / 

“असु हि, भन््ते, पुरिसों अमुस्सा इत्यिया सारत्तो०**। 
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“अथ खो, 'मिक्खवे, तस्स पुरिसस्स एवमस्स--अहं खो असुस्सा इत्थिया सारत्तो०"*' 

यन्नूनाहं यो मे अमुस्ता इत्यिया छन्दरागो त॑ पजहेय्यँ ति। सो यो असुस्सा इत्थिया छत्द- 

रागो त॑ पजहेब्य । सो त॑ इत्यि- पस्सेय्य अपरेन समयेन अच्जेन पुरिसेन सद्धि सच्तिट्ठन्ति 

सल्लपन्ति सब्जस्घन्ति संहसन्ति । त॑ कि सब्जथ, मिक्खवे, अपि सु तस्स पुरिसेस्स अमु इरत्थि 

दिस्वा अम्जेन० -*-संहसन्ति उप्पज्जेय्यूं सोकपरिदेवदुक्खदोमनस्सूपरायासा” ति 

“नो हेत॑, मन्ते” । ढ 
“त॑ फकिस्स हेतु” १ 

“अम्नु हि, भन्ते, प्ररिसों अमुस्सा इत्यिया बीतरागो । तस्मा त॑ इत्यि दिस्वा०"** 

एवमेव खो, भिक्खवे, भिक््खु न हेव अनद्धभूत अत्तानं दुक््खेन अद्धभावेति | -०"**"'* 

“पुन च्च परं, भिक्खवे, भिक््खु इति पटिसश्चिक्खति--यथासुखं खो मे विहरतों 

अछुसला धम्मा अभिवड्ठन्ति, कुसला धम्मा पारेहायन्ति ; दुक्बाय पन मे ज्त्तानं पदहतो 

अकुसला धम्मा परिहायन्ति, कुसला धम्मा अभिवड्डन्ति | यन्लनूनाहें दुकलाय कत्ताने 

पदहेय्य॑! ति। सो दुक्खाय अत्तानं पदहति । तस्त ठुक्खाय अत्तानं पदहतो अकुसला धम्मा 

परिहायन्ति कुपला धम्मा अभिवड्ढन्ति | सो न अपरेन समयेन दुक्खाय अत्तानं पदहति | वें 

किस्स द्ेतु १ यस्स हि सो, भिक्खवे, मिक््खु अत्थाय दुक्खाय अत्तानं पदहेय्य स्वास्त धत्यो 

अमभिनिष्फननो होति । तस्मा न अपरेन समयेन दुक्खाय अत्तानं पदहति । सेय्यथापि, भिक्खवे, 
उसुकारो तेजनं द्वोसु अलातेसु आतापेति परितापेति उजं करोति कम्मनिय । यतो खो, 

मिक््खवे, उसुकारस्स तेजनं द्वीसु अलातेसु आतापितं होति०"”“““न सो त॑ अपरेन समयेन 
उसुकारो तेजन द्वीसु अलातेसु आतापेति०*-*'*“'तं किस्स हेतु १ यस्स हि सो, 'मिक्खवे, 

अत्याय उम्तुकारों तेजनं द्वीसु अलातेसु आतापेय्य० '''स्वास्स अत्थों अभिनिष्फन््नों होति । 

तस्मान अपरेन समयेन उसुकारोते जन॑ द्वीसु अलातेस आतापेति०''*एवमेव खो, भिक््खवे, 

'मिक््खु इति पटिसब्चिक्वति--यथासुख॑ खो मे विहरतो अकुसला धम्मा अभिवड्ढन्ति०"" 
स्वास्स अत्यी अभिनिष्फन्नो होति | तस्मा न अपरेन समय्रेन दुक्खाय अत्तानं पदहति ! एवं 

पि, मिक्खवे, सफलो उपकमो होति, सफल पधान॑ ।०"** ह 

“सचे, भिकववे, सत्ता पृब्बेकतहेत सुखदुक्ख पटिसं॑वेदेन्ति ; अद्धा, भिक्खवे, तथागतों 
पुच्चे सुकतमम्मकारी य॑ एतरहि एबरूपा अनासवा सुखा वेदना वेदेति ! सचें, भिकखवे, सत्ता 

इस्मरनिम्मानदेत् सुखदुक्स पटिसंवेदेन्ति ; अद्धा, भिक््खवे, तथागतो भद्दकेग इस्सरेन 
निम्मितों य॑ एतरहि एवरूपा अनासवा सुखा वेदना वेदेति | संचे, मिक््खवे, सत्ता सक्नति- 

भावदेत सुखदुक्ख॑ पदिसवेदेन्ति ; अद्धा , मिक्खवे, तथागतों कल्याणसदक्त्तिकों य॑ एतरहिं 
एयरपा अनासवा सुखा बेदना वेदेति । सच्चे मिक्खवे, सत्ता अभिजातिदेत सुखदुक्ं पटिस- 
घट ०. 

दिन्नि ; धद्धा, मिक्लवे, तथागतों कल्यापमिजातिकों य॑ एतरहि' एबटपा अनासवा 
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सुखा वेदना वेदेति | सच्चे, भिक््खवे, सत्ता दिट्ृधम्मुपक्क्रमहेतु मुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति ; अद्धा, 

मिक्खवे, तथागतो कल्याणदिद्ठधम्मृपक्कमों यं एतरहि एवरूपां अनासवा सुखा वेदना 

वेदेति ! | है 
“सचे, भिक्खवे, सत्ता पृण्वेकतहेतु सुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति, पासंसो तथागतों ; नी चेे 

सत्ता पृष्वेकतहेतु सुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति, पासंसों तथागतो। सच्ठे, भिक्खते, सत्ता 

इस्सरनिम्मानहेतु सुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति, पार्ससो तथागतो ; नो चे सत्ता इस्सरनिम्मानहैततु 

खुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति, पासंसो तथागतों । सचे, भिक््णवे, सत्ता सड्रततिभावहेत्र सुजदुक्खं 

प्रटिसंवेदेन्ति, पासंतो तथागतो; नो चे सत्ता सद्नतिभावहेतु सुखदुक्खं पटिसंचेदेन्ति, 

पासंसो तथागतों | सचे, भिक््खवे, सत्ता अभिजातिहेतु सुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति, पासंसों 

तथागतो ; नो चे सत्ता अभिजातिहेत सुखदुक्खं पटिसवेदेन्ति, पासंसों तंथागते । सच्े, 

मिक्खवे, सत्ता दिद्वधम्मृपक्क्रमहेतु सुखढुक्खं पटिसवेदेन्ति, पासंसों तथागतों ; नो,चे सत्ता 

दिद्वधम्मूपक्कमहेठु सुखदुक्खं पटिसंवेदेन्ति, पासंसों तथागतों | एवंवादी, मिक््खवे, तथागता । 

एवंवादीनं; मिक्खवे, तथागतानं इमे दस सहधम्मिका परासंसद्ठाना आगच्छन्ती ति । 

इदमबोच भगवा । अत्तमना ते भिक््खू भगवतो भासितं अमिनन्दू ति।? 

निम्न न्थों का तप 

अप्पस्सादा कामा बहुदुक्खा 
एवं में सुतं । एक समय॑ भगवा सक्केसु विहरति कपिलव॒त्थुस्मि निग्रोधारामे | अथ खो 

महानामी सक्को येन भगवा तेनुपसड्ूमि ; उपसडुमिलता भगवन्तं अभिवादेत्वा एकमन्तं 

निसीदि | ०***** 

“एकमिदाहं, महानाम, समय राजगढे विहरामि गिज्शकूटे पब्बते । तेन खो पन 

समयेन सम्बहुला निगण्ठा इसिगिलिपस्से कालसिलायं उब्भद्ठका होन्ति आसनपटिक्खित्ता, 

ओपक्कमिका दुक््खा तिव्या खरा कठुका बेदना वेदयन्ति । अथ ख्वाहं, महानाम, सायन्ह- 

समय॑ पटिसल्लाना बुद्ठितो येन इसिगिलिपस्से कालसिला येन ते निगण्ठा तेनुपसझ्ूमि: 

उपसझूमित्ता ते निगण्ठे एतदवोचं---“किन्तु त॒म्हे, आवुसो, निमण्ठा उब्मदुठका आसनपटि- 

क्खित्ता, ओपक्कमिका दुक््खा तिव्या खरा कठुका वेदना वेदबथा ति? एवं बुत्ते, महानाम, 

. ते निगण्ठा म॑ एवदवोचुं--“निगण्ठो, आवुसो, नातपुत्तो सव्वब्थू सब्बदस्तावी अपरिसेस 

. १ सुत्तपिटके, मज्किमनिकाय पालि, उपरिपण्णासव, देवदह सुत्त, ३-१-१ से 8, पृ० १ से २०॥ 
७२ 
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भाषदस्सनं॑ पटिजानाति--चरतो च मे तिद्ठती चच सुत्तस्स व जागरस्स न सतत॑ समित्र 

पभाषदस्सनं परच्युपद्ठितं ति। सो एबमाह--अत्थि खी वो, निगण्ठा, पुब्बे पराथकर्म्म करते, 

ठ॑ इमाय कहुकाय दुकक़रकारिकाय निम्जीरेथ ; य॑ पनेत्थ एतराहि कायेन संबुत्तां वाचाय 

संचुता मनसा संवुर्ता तं थायतिं पापस्स कम्मस्स अकरणं ; इति पुराणानं कम्मानं तपसा 

व्यन्तिभावा, नवान कम्मानं अकरणा, आयति अनवस्सवों; आंयति अनवस्सवा कम्मक्जयो, 

कम्मक्जया दुबुखक्खयों, हुक्खक्जयों वेदनाक्खयों, वेदनावखया सब्यं दठुकख निज्जर्ण्ण 

भविस्सती ति। त॑ च पनम्हाक रुच्चति चेव खमति व, तेन चम्हं अत्तमना ति। 

"एवं बुत्ते, अहं, महानाम, ते निगण्ठे एतदवोचं--'कि पन व॒म्हे, आबुसो निगष्ठा; 

जानाथ-+अहुबम्हे व मय॑ पुब्बे न नाहुबम्हा ति 2. 

नो हिंद, आवु्सी' 

(क्र पन तुम्हे, आवुसी निगण्ठा, जानाथ--अकरम्है व मय पुब्वे पापकम्म ने नाकरम्हा' 
पति? | 

. नो हिंद, आवुसो' । 
कि पन तुम्हे, आवुसो निगण्ठा, जानाथ--एवरूप वा एवरूपं वा पापकर्म्मं अकरम्हा' 

तिः ' ' 
नो हिंद, आवुसो' । 

(क्रि पन तुम्हे, आबुसो निगण्ठा, जानाथ--एत्तक वा दुक्ख॑ निज्जण्णं, एत्तक॑ वा दुक्खं 

निम्जीरेतब्बं, एत्तकम्हि वा दुक्खे निज्जिणे सब्बं दुक्खें निज्जिणं भविस्सती' ति १ 
नो हिंदं, आवुसो? 

कि पन तुम्हे, आवुर्तो निगण्ठा, बानाथ--दिदुठेव धम्मे अकुसलानं धम्मानं महान, 

कुसलान धम्मानं उपसम्पर्दों ति 
नो हिंद आवुर्तो' । 

'इति किर तम्हे, आवु्ती निगण्ठा, न जानाथ--अहुवम्हे व मर्य पुष्चे न नाहुबम्हा ति, 

ने जानाथ--अकरम्दे व मय पुब्बे परापक्रम्म न नाकरम्हा ति, न जानाथ--एबरुपं था 

एवडप॑ वा प्रापकम्म॑ं अकरम्हा ति, न जानाथ--एत्तर्क वा इुक््खें निज्जिण्ण, एत्तक वा 

हुवर्स निज्जिरेतब्बं एतकम्हि वा दुक्खे निद्िजिण्णे सब्ब॑दुक््खं निज्जिणं भविस्सती ति, 

न जानाथ--दिदठेव धम्मे अकुसलान धम्मान पहाने, कुसलानं धम्मान॑ छपसम्पर्द । 

एवं सन््ते, आयुसो निगण्ठा, ये लोके लुद्दा लोहितपाणिनों कुरूरकम्मन्ता मनुस्सेतु 
पच्चाजाता ते निगण्ठेसु पव्वजन्ती ति। 

न खो, आवुसो गीतम, सुखेन सुख अधिगन्तव्यं, दुक्खेन खो सुख अधिगन्तव्बं ; सुखेन 

चाबुमी गोतम, सुर अ्धिगन्तब्बं॑ अमवित्स, राजा मागधों सेनियो विम्बिसारी सुल्तं 
धर्विगच्छेय्य, राजा मागधों सेनियो विम्बिसारों सुखविह्यारितरों थायस्मता गोतमैना' ति। 

जि सु 
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धद्धायस्मन्तेहि निगण्ठेहि सहसा अप्पटिसद्भडा वाचा भासिता--न खो, आवुसो 

गोतम, सुखेन सुखं अधिगन्तव्बं, हुक्खेन खो सुख अधिगन्तव्बं ; सुखेन चावुसो गोतम, सुख 

अधिगन्तब्ब॑ अभविस्स, राजा मागधो सेनियो विम्प्रितारों सखं अधिगच्छेय्य, राजा मागघो 
सेनियो बिम्बिसारों सुखविह्ारितरो आयस्मता योतमेना ति । अदि च अहमेव तत्थ पटि- 

पुच्छितब्बी--को नु खो आयस्मन्तानं सुखविहारितरों राजा वा मागधो सेनियो विम्बिसारों 

आयस्मा वा गोतमी ति 2 

'अद्भधाचुसों गोतमो, अम्हेहि सहसा अप्पठ्सिद्ञा वाचा मासिता न खो, आजुसो 

गोंतमो, सुखेन सुख अधिगन्तव्बं, हुक्खलेन खो सुख अधिगन्तब्बं ; सुखेन चाबुसो गोतम, सुख 

अधिगल्तव्ब॑ अभविस्स, राजा मागधी सेनियो विम्ब्रिसारों सुखं अधिगच्छेय्य, राजा मागधों 

सेनियो विम्बिसारों सुबविहरितरों आयस्मता योतमेना ति। अपि च विदठतेतं, इदानि पि 

मय॑ आयस्मन्तं गोतमं पुच्छाय--को नु खो ऑयस्मन्तानं सुखविहारित्तरो राजा वा मांगधो 

सेनियो विम्बिसारों आयस्मा वा गोतमी” ति १ / हु 

पिन .हावसो निगण्ठा, तुम्हे व तथ्य पटिपुच्छिस्तामि, यथा वो' खमेय्य तथा न॑ 

व्याकरेय्याथ । त॑ कि मज्जथावुसो निगण्ठा, पहोति राजा मागधी सेनियो विम्बिसारो, 

अनिश्जमानो कायेन, अभासमानों वात, सत्त रत्तिन्दिवानि एकन््तसुखं पटिसवेदी 
विहरितृं/ ति * ह 

नो हिंद, आवुसो' । 

6 कि सम्जथाबुसो निगण्ठा, पहोति राजा मागधो सेनियो विम्बिसारों, अनिम्जमानों 

'काग्रेन, अभासमानों वाचे, छ रत्तिन्दिवानि'“'पे०' "पश्च रचिन्दिवानि'''चत्तारि रत्तिन्दि- 

वानि'“*तीणि रत्तिन्दिवानि'''हो रत्तिन्दिवानि'''एक रत्तिन्दिबं एकन्तसुर्ख पटिसंवेदी 
'विहरितृ ति? ु 

नो हिंदं, आवुसों' 

अहँ खो, आवृसतों निगण्ठा, पहोमि अनिज्ञमानो कायेन, अभासमानों वाचच, एक 
रत्तिन्दिवं एकन्तसुखं पटिसवेदी-विहरितूं । अह खो, आवुसो निगण्ठा, पहोमि अनिश्लमानों 
कायेन, अभासमानो वा, है रत्तिन्दिवानि''तीणि रत्तिन्दिवानि''चत्तारि रत्तिन्दि 
वानि'''पञ्च रत्तिन्दिवानि'*छ रत्तिन्दिवानि'“'संत्त रत्तिन्दिवानि . एकन्तसु्ख पटिसंबेदी 

विहरितं । त॑ कि मम्जथावसों निगण्ठा, एवं सन््ते को सुखविदह्यरितरों राजा वा मासशे 
सेनियो विम्बिसारों अहं बा ति? ह 

एवं सनन््ते आयस्मा व गोतमो सुखविहारितरों रब्भा मागधेन सेनियेन विम्विसारेना 
पति! 

इृदमबोच भगवा ! जत्तमनों महानामो सकको भे्गवतो भातितं अभिनन्दी ति !१ 

१६ सुत्तपिटके, मज्किमनिकाय पौलि, सूलपण्णासक, चूलदुब्सवखन्धनुत्त, १४-९२, २; 
पृ० १२६-१३११ ु 
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न 
असिबन्धकपुत्र घरामणी 

एक समय भगवा नालन्दायं विहरति पावारिकम्बवने । अथ खो असिबन्धकपुत्तो 

गामणि निगण्ठसावकों येन भगवा तेनुपसड्डमि ; उपसडुमित्वा एकमन्त निसीदि | एकमन्तं 

निसिन्नं खो असिबन्धकपुत्तं गामणिं भगवा एतदवोच--“कर्थ नु खो, गामणि, निगण्टो 

नाटपुत्तो सावकानं धम्मं देसेती” ति १ ह 

“एवं खो, भनन््ते, निगण्ठों नाटपुत्तो सावकान धम्मं देसेति--यों कोचि पाणं अति- 

पातेति सब्बी सो आपायिको नेरयिको, यो कोचि अदिन्नं आदियति सब्बो सो आपायिको 

नेरयिको, यो कोचि कामेस्ु मिच्छा चरति सब्बो सो आपायिको नेरयिको, यो कोचि मुप्ता 

भणति सब्बों सो आपायिकों नेरयिको । यंबहुल यंवहुलं विहरति तेन तेन नीयंति' ति। एवं 

खो, भन््ते, निगण्ठी नाटपुत्तो सावकान धम्मं देसेती” ति। 

:  “मंबहुल॑ यंबहुल॑ च, गामणि, विहरति तेन तेन नीयति', एवं सन््ते न कोचि आपायिको 
नेरयिको भविस्सति, यथा निगण्ठस्स नाठपृत्तस्स वचन । 

#“तं कि मब्जसि, गामणि, यो सो पुरिसो पाणातिपाती रत्तिया वा दिवसस्स वा 

समयासमयं उपादाय, कतमों बहुतरो समयो य॑ वा सो पाणमतिपातेति य॑ वा सो पाण॑ 

नातिपातिती” पति 2 

“यो सी, भन््ते, पुरिसो पाणातिपाती रत्तिया वा दिवसस्स वा समयासमय उपादाय, 

अप्पतरी सो समयो य॑ सो पराणमतिपातेति, अथ खो स्वेव बहुतरों समयो थ॑ सी पाएं 

नातिपातेती ति । ्््ि के 

“बंबहुल॑ यंबहुल॑ं च, गामणि,० *-- । यो सो पुरिसों अदिन्नादायी रत्तिया वा दिवसस्स 
, वा समयासमयय उप।दाय,०*** । 

“बंबहुल यंबहुल॑ च,०*" गामणि,--यो सो पुरिसो कामेसुमिच्छाचारी रत्तिया वा 

दिवसस्स वा समयासमर्य उपादाय,०**"' । " 

“यंबहुल यंबहुलं चू, गामणि,०*** यो सो पुरिसो झुसावादों रत्तिया वा दिवसस्स वा 

समयासमर्य उपादाय,०*** । 

“इध, गासषि, एकच्ची सत्या एवंबादी होति एवंदिदिठ--यो कोचि पाणमत्तिमातेति 
सब्बों सो आपायिको नेर यिको, यो कोचि अदिन्नं आदियति सब्बी सो आपायिको नेरयिको, 

यो कोचि कामेस् मिच्छा चरित सब्बो सो आपायिकों नेरयिको, यो कोचि मुसा मषति 
_ रब्बी सो आपायिको नेरयिको' ति । तर्ल्मि खो पन, ग्रामणि, सत्यरि सावकों अभिष्पसन्नी 

होति | उस्स एवं होति--मस्ह खो सत्या एवंबादी एवंदिदुठ--यो कोचि पाणमतिपातैति 
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सब्बो सो आपायिको नेरयिको ति। अत्थि खो पन मया पाणों अतिपातितों अहम्पम्हि 

आपायिको नेरयिको ति दिटिंठ पटिलभति । तं, गामणि, वा अप्पहाय त॑ चित्त' अप्यहाय 

त॑ दिदिठ अप्पिनिस्सज्जित्वा यथाभतं निक्खित्तो एवं निरये। मय खो सत्था एवंवादी 

एवंदिदिठ--यो कोचि अदिन्नं अदियति०“” । मयख्हं खो सत्था एवंवादी एवंदिदिट-- 
यो कोचि कामेस मिच्छा चरति सब्बो०“। म्हं खो सत्था एवंबादी एवंदिटिटी--यो 

कोचि संसा भणतिं० '"* । 

/दृध् पन, गामणि, तथागतो लोके उपपज्जति अरहं सम्मासम्बुद्धों विज्जाचरणसम्पन्नो 

सुगतो लोकविदू अनुत्तरो पुरिसदम्मसारथि सत्या देवमनुस्सानं बुद्धो भगवा । सो अनेकपरि- 

यायेन पाणातिपातं गरहति विगरहति” 'पराणातिपाता विरमथा' ति चाह । अदिन्नादानं 

गरह॑ति विगरहति अदिन्नादाना विर्मथा' ति चाह । कामेसुमिच्छाचारं गरहति विगरहति 

कामेसुमिच्छाचारा विरमथा” ति चाह । झुसावादं गरह॒ति विगरहति 'सुसावादा विरमथा' 

ति चाह । तंस्मिं खो पन गामणि, सत्थरि सावकों अभिष्पसन्नो होति | सो इति पटिसड्चि- 

क्खति--'भगवा खो अनेकपरियायेन पाणातिपातं गरहति विगरहति, पाणातिपाता विर्मथा 

ति चाह | अत्थि खो पन॑ मया पाणों अतिपातितों यावतकों वा तावतको वा***, तें न सुद्ढ़, 

तंन साधु । अहं चेव खो पन तप्पच्चया विप्पटिसारी अस्सं। न मेतं पाप॑ कर्म अकतत 

भविस्सती' ति | सो इति पटिसद्भाय त॑ चेव पाणातिपातं पजहति । आयति च पाणातिपाता 

पटिविरतो होति । एवमेतस्स पापस्स कम्मस्स पहान॑ं होति । एचमेतस्स पापस्स कम्मस्स 

समतिक्कमों होति । 

भगवा खो अनेकपरियायेन अद्न्नादान/०''* । 

'भगवा खो पन अनेकपरियायेन कामेसुमिच्छाचारं०*'* । 

भगवा खो पन अनेकपरियायेन सुसावादं ० *'' । 

“सो पाणातिपात॑ पहाय पाणातिपाता पटिविरतों होति । अदिन्नादानं पहाय 

अदिन्नादाना पटिविरतों होति । कामेबुमिच्छाचारं पहाय कामेसुमिच्छाचारा पटिविरतो 
होति। झुसावाद पहाय सुसावादा पटिविरतो होति । पिसु्ण वात पहाय पिसुणाय वाचाय 

पटिविरतो होति। फदुस बात पहाय फरसाय वाचाय पटिविरतो होति। सम्फप्पलापं पहाय 

सम्फप्पलापा पटिविरतो होति । अभिज्क॑ पहाय अनभिज्यालु होति ; व्यापादष्पदोसं पहाय 

अव्यापन्नचित्तो होति । मिच्छादिदिंठ पहाये सम्मादिदिठको होति । 
“स खो सो, गामणि, अरियसावकों एवं विगताभिज्यञों विगतव्यापादों असम्मुल्हो 

सम्पजानी पठिस्सतो मेत्तासहगंतेन चेतसा एक दिस फरित्वा विहरति, तथा दुतिय॑ं, तथा 

ततियं, तथा चत॒त्थं | इति उद्धमधों तिरियं सब्बधि सब्बतताय सब्बावन्तं लोक॑ मेत्ासहगतेन 
चेतसा विपुलेन महस्यतेन अप्पमाणेन अवेरेन अब्यापज्जेन फ़रित्वा विहरति। सेय्यधथापि, 
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गामिणि, वलवा सझखधमो अप्पकसिरेनेव खत्॒द्विंसा विज्ञापेय्य ; एंवमेव खो, गामाणि, एवं 

भाविताव मेत्ताव चेतोविम्नुत्तिया एवं बहुलीकंताय ये. पमाणकर्त कम्म॑, न॑ त॑ तंत्रावेतिस्सति 

मतं तत्रावतिदठतिं । ; 

सं खो सो, गामणि, अरियंसावकों एवं विगताभिज्ञो विगतंब्यापादों अस्रम्भुक्को 

सम्पजानो पटिस्सतों कंदणासहगतेन चेतसा “** मुदितासहगतेन चेतसा'"' पे०९७९ 

उपेक्खासहगतेन चतसा एक दिस फरित्वा विहरति, तथा दुतियेँ, तथा ततियं, तथी 

चतुत्थ ।० ५ 

एवं धुत्ते, असिवन्धकपुत्तो गामणि भगवन्तं एंतदवोच*-“अभिक्कन्त॑, भन््ते, अमि* 

प्रेकन्तं, भनन््ते**' पे०*** उपासक म॑ भगवा धोरेत अज्जतर्गे पाणुपेत सरण गत” ति।" 

9९६ 

नालन्दा में दुभिक्ष . 
एकं समय भगवा कोसलेसु चारिकं चरमानों महता मिक्खुसझध्न संद्धि येन नालनन््दा 

तदवसरि । तन्न सुदं भगवा नालन्दायं विहरति पावारिकम्बबने । 

त्तेन खो पन समयेन नालन्दा दुव्मिक्खा होति द्वीहितिका सेतदिठका सलाकाबुत्ता । 

त्तेन खो पन समयेन निगण्ठो नाठपुत्तो नालन्दायं पटिवसति महतिया निगण्ठपरिसाय सरब्ि। 

अय खो असिवन्धकपुत्तो गामणि निगण्ठसावको -येन निगण्ठो नाठपृत्तो तेनुपसड्मि ; उपसई" 

मित्वा निगण्ठ नाठप्ृत्त अभिवादेत्वा एकमन्तं निसीदि | एकमन्तं निसिन्न खो असिवन्धक- 

पुत्त' गामण निगण्ठो नातपुत्तो एतदवीच--“एहि त्वं, गामणि, समणस्स गोतमस्स वाद॑ 

आरोपेहि । एवं ते कल्याणों कित्तिसद्दो अव्सुग्गच्छिस्सति--असिवन्धकपुत्ते न .गरमणिनां 

समणस्स गोतमस्स एवंमहिद्धिकस्स एवंमहानुभावस्स वादो आरोपितो” पति । 

कर्थ पनाहं, भन््ते, समणस्स गोतमस्स एवंमहिद्धिकस्स एवंमहानुभावस्स वादे आरोपै- 

स्तामी  त्ति १ | 
“एहि सं, गामणि, येन समणो गोतमो सेनुपसड्टम ; उपसडूमित्ता समर्ण गोतम॑ एवं 

बदेहि--ननु, मन््ते भगवा अनेक परियायेन कुलानं अनुद्द्यं वण्णेति, अनुरक््खं बण्णेति, 

अनुकरम्प बष्णेती! ति १ सच्े खो, गरामणि, समणो गोतमो एवं पुदठों एवं ध्याकरोति--एवं 
गामणि, तथागतों अनेकपरियायेन कुलानं अनुदयं वण्णेति, अनुरक्खं वण्णेति, अलुकर्म 

१. सुतपिल्के, संयुत्ततिकाय पालि, सलायतनवस्गो, ग्रामणिसंयुत्त संलधमसृत्त इ२-घ-क, 
पृ० २८१-६५॥ के 
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वण्णेती! ति, तमेन॑ तव॑ एवं वदेब्यासि-- श्रथ -किझ्चरहि, भन्ते, भगवा इुव्मिक्खे द्वीहितिके 

सेतरिठके सलाकाबुत्ते महता भिक्खुसद्वन सद्धि चारिकं चरति १ उच्छेदाय भगवा कुलानं 

पटिपननी, अनयाय भगवा कुलानं पटिपन्नों, उपधाताय भगवा छुलानं पटिपन्नो” ति 

इम॑ खो ते, गार्माण, समणो गोतमों उभतोकोटिक परहं पुदठो नेव सक्खति उर्गिलितं नेव 

सकक्खति ओगिलित॑”ति | “एवं, भन्ते” ति खी असिवन्धकपुत्तो गामणि निगण्ठस्स नाटएत्तस्स 

पटिस्सुत्ता छद्ठायासना निगण्द नाठपुत्तः अभिवादेत्वा पदक्खिणं कत्वा मैन भगवा 

तेनुपसड्मि ; छप्सडुमित्वा भगवन्तं अभिवादेला एकमन्तं निसीदि। एकमन्तं निसिन्नों 

खो असिवन्वकपुत्ती गामणि भगवन्तं एतदवोच--- 

“तनु, भन््ते, भगवा अनेकपरियायेन कुलानं अनुद्ययं वण्णेति, अनुरक्खं वण्णेति 

अनुकम्प॑ वण्णेती” ति ? 

“शव, गामणि, तथागतों अनेकपरियायेन कुलान॑ अनुद्दयं वण्णेति, अनुरकक््खं वण्णेति, 
अनुकम्प॑ वण्णेती” ति। 

#शध किव्चरहि, भन््ते, भगवा दुग्मिक्खे द्वीहितिके सलेतदिठके सलाकावत्ते महता 

मिक्खुसड् न सद्धि चारिक चरति? उच्छेदाय भगवा कुलानं पटिपन्नो, अनयाय भगवा 

इलान॑ पटिपन्नो, उपघाताय भगवा कुलान॑ पठिपन्नो” ति । 

/एइत्तो सो, गाभणि, एकनवुत्रिकप्पे यमहं अनुस्सरामि, नाभिजानामि किस्चि छुल॑ 

पकभिक्णानुप्पदानमत्तेन उपहतपुष्बं | अथ खो यानि तानि कुलानि अड॒ढानि महद्धनानि 

महाभोगानि- पहूतजातरूपरजतानि पहूतवित्तृपकरणानि परहूतधनधम्जानि, सब्परानि तानि 
दानसम्भूतानि चेव सच्चसम्भूतानि च सामज्जसम्भूवानि च। अछ खो, गामणि, हेतू, अदठ 

पच्चया कुलानं उपघाताय । राजतो वा कुल्नानि उपघातं गच्छुन्ति, प्वोरधी वा कुलानि 

उपधघातं गच्छुन्ति, अग्गिती था कुलानि उपधघात गच्छेत्ति, उदकतों वा कुलानि उपधातं 

गच्छुन्ति, निहित घा ठाना विगच्छति, दुष्पयुत्ता था कम्मत्ता विम्रज्जत्ति, ढुले बा 

कुलड्गरी ति उप्पज्जति यो ते भोगे विकिरति विधमति विद्धंसेति, श्रनिच्चता पेव धदठमी 
ति। इमे खो, गामणि, अदृठ हेतू, अदठ पच्चया कुलानं उपघाताय । इमेसु खो, गामनि, 

अय्ठतु ऐतृसु अद्ठसु पच्चयेसु संविज्ञमानेसु यो मं एवं बदेय्य--3च्छेदाय भगवा हुलान 

पटिपननों, अनयाय भगवा छुलान पटिपन्नो, उपघाताय भगवा छुलान॑ पटिएन्नो! ति, हैं, 

गामणि, वां, अप्पहाय त॑ चित्त अप्पह्यय ठं दिट्ठि अप्पठिनिस्सज्जिस्ता यथामत निकिइसो 
एवं निरपे” ज्ि। एवं वृत्ते, असिबन््धकपुत्तों गामग्रि भगवन्तं एतदवोच-- अ्रमिक्कन्त॑ 
भन्ते, अमिक्कन्तं, भन््ते'''पे०'*'उपासकं मे भगवा धारेतु अज्जतग्गे पाणपेत सरणं 
गता तिवा 

१. मुत्तपिठके, संयुत्तनिकाय पालि, सलायतनवस्गो, गामणिसंयुत्तं, कुलसुत्त, ४२-६-६, 
पू० २८ए-८७। 



ए्द्ट्द .. ब्ञागम और त्रिपिटक : एक अनुशीलन [ खर्च : है 

अर बे 

चित्र शहपति 
तैन खो पन समयेन निगण्ठो नाठपृत्तो मच्छिकासण्डं अनुप्पत्तो होति महतिया निगण्ड- 

परिसाय सद्धि। अस्सोसि खो चित्तो गहपति--“निगण्ठो किर नाटठपुत्तों मच्छिकासण्डं 

अनुप्पत्तो महतिया निगण्ठपरिसाय सद्धि! ति। अथ खो चित्तो गहपति सम्बहुलेहि 

उपासकेहि सद्धि येन निगण्ठो नाटपृत्ती तेनुपसड्डमि ; उपसड्मित्वा निगण्ठेन नाटपृत्तेन सद्धि 

सम्मीदि | सम्मोदनीय कथं सारणीयं वीतिसारेखा एकमन्त निसीदि । एकमन्तं निसिन्न 

खो चित्त गहपर्ति निगण्ठो नाठ्युत्तो एतदवोच--सदृहसि त्वं, गहपति, समणस्स गोतमस्स-- 

अत्यथि अवितक्क्रों अविचारों समाधि, अत्थि वितक्क्रविचाराणं निरोधो” ति १ 

“न ख्वाहं, एत्थ, भन््ते, भगवतों सद्भाव गच्छामि। अत्थि अवितक्को अविचारों 

समाधि, अत्यि वितक्कविचारानं निरोधो ति। 

एवं वृत्ते, निगण्ठो नाटपृत्तों उल्लोकेत्ता एतदवोच--“इदं भवन्तों पस्सन्त, याव 

उजुको चार्य चित्तो गहपति, याव असठो चायं चित्तो गहपतति, यावं अमायावी चाय॑ चित्तो 

गहपति, वात वा सो जालेन वाधेतव्ब॑ मण्जेय्य, यो वितकविचारे निरोधेतब्बं॑ मब्जेय्य, 
सकमुट्टिना वा सो गद्गजाय सोतं आवारेतब्ब॑मण्जेय्य, यो वितक्कषविचारे निरोधेतव्य 

मच्जेय्या! ति। 

“त॑ कि मज्जसि, भन्ते, कतम नु खो पणीततरं--जाणं वा सद्भधा वा” ति ? 

“सद्बाय खो, गहपति, आएं येन पणीततर” ति। 

“अहं खो, भन््ते, यावदेव आकद्भामि, विविच्चेव कामेहि विविच्च अंकुसलेहि धम्मेहि 
सवितवर्क सविचारं विवेक पीतिसु्ख पठमं झान॑ उपसम्पज्ज विहरामि। भरहूं खो, भन््ते, 

यावदेव आकज्ठामि, वितकविचारानं वृपसमा-“पे०'“'हुतिय काने उपसम्पज्ज विहरामि | 

यह खो, भन्ते, यावदेव आकछ्भामि, पीतिया न विराग।--“पे०*''ततिय॑ झान॑ उपसम्पउ्ज 
विहरामि । अहं खो, भन््ते, यावदेव आकद्भामि, सुखस्स च पहाना'''पे० ''*चतुत्य॑ झ्ान॑ 

उपसम्पज्ज विहरामि | न सो ख्याहं, भन््ते, एवं जानन्तो एवं पस्सन््तो कंस्स अब्जस्स 

समणस्स वा ब्राह्मणस्स वा सद्धाय गमिस्सामि | अत्यि अवितको अविचारों समाधि, अत्थि 
जप 

वितकबिचारान निरोधो” पति । 

एवं बुत्ते, निगण्ठो नाठपृत्तो सर परिस अपलोकेल्ता एतदबीच--इद मभवन्ती 
पस्सन्द, याव अनुयुकों चार्य चित्तो गहपति, याव सठो चाय॑ चित्तों गहपति, याव मायावी 

चाय॑ लित्तो गहपती” ति। ह 

रदानेव खो ते मय, भनन््ते, मासितें-- एवं आजाजानाम इद भवन्तो परस्सन्तु, .यावें 
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उजुक्रो चाय चित्तो गहपति, याव असठो चाय चित्तो गहपति, याव अमायावी चाय॑ चित्तो 

गहपती' लि। इदानेव च पन मय, भन््ते, भासित॑---'एवं आजानाम इदं भवन्तो पस्सन््तु, 

याव अनुज्ञुको चायं चित्तो गहपति, याव सठो चार्य चित्तो गहपति, याव मायावी चार्य॑ 

गहपती” ति। सचे ते, भन्ते, पुरिम सच्छ, पच्छिम ते मिच्छा । सचे पन ते, भन््ते, पुरिम 

मिच्छा, पच्छिमं ते सच्च | इमे खो पन, भनन््ते, दस सहधम्मिका पञ्हा आगच्छन्ति । यदा 

नेस अत्यं आजानेय्यासि, अथ म॑ पटिहरेव्यासि सद्धि निगण्ठपरिसाय । एको पञ्हों एको 

उद्देसों एक वे्याकरणं । द्वे पण्हा दो उद्देसा हव वेब्याकरणानि । तथो पञ्हा तयो उद्देसा 

तीणि वेय्याकरणानि ! चत्तारों पम्हा चत्तारो उद्देसा चत्तारि वेब्याकरणानि । पञ्च पञ्हा 

पञ्च उद्देसा पञ्च वेय्याकरणानि | छ पण्हा छ उद्देसा छ वेव्याकरणानि । सत्त पञ्हा सत्त 

उद्देसा सत्त वेय्याकरणानि | अद्ठ पन््हा अदूठ उद्देसा अठ॒ठ वेब्याकरणानि । नव पञम्हा नव 

उद्देसा नव वेय्याकरणानि । दस पञ्हा दस उद्देसा दस वेय्याकरणानी” ति । 

अथ खो चित्तो गहपति निगण्ठ नाटठपुत्तं इमे दस सहधम्मिके पञ्हे आपुच्छित्वा 

उद्ठायासना पक्कामी ति |" 

कुतूहलशाला सुत्त 

अथ जी वच्छुगोत्तो परिव्याजकों येन भगवा तेनुपसड्डमि ; उपसड्ृमित्वा भगवता 

सद्धिं सम्मोदि | सम्मोदनीयं कथ्थं सारणीयं वीतिसारेत्वा एकमन्त॑ निसीदि। एकमन्त 

निसिन्नो खो वच्छुगोत्तो परिष्वाजकों भगवन्त॑ एतद्वोच--- 

“पुरिमानि भो गोतम, दिवसानि पुरिमतरानि सम्बहुलानं नानातित्थियानं समण- 

ब्राह्मणानं परिव्याजकानं कुतृहलसालाय सन्निसिन्नानं सन्निपतितानं अयमन्तराकथा 

उदपादि--अय॑ खो पूरणो कस्सपों सद्डी चेव गणी च गणाचरियों व जातो यसस्सी 

तित्थकरी साधुसम्मतो वहुजनस्स । सो पि सावक अव्भेतीतं कालड्ूतं उपपत्तीसु व्याकरोंति-- 

असु अमुत्र उपपन्नो, असु अमुन्र उपपन्नों ति। यो पिस्स सावको उत्तमपरिसों परमपुरिसों 

परमपत्तिपत्तो त॑ पि सावक अव्मतीत कालइतं उपपत्तीसु व्याकरीत्ति--“अमु अमुत्र उपपन््नों, 

असु अमुत्र उपपनन््नो! ति । 

“अयं पि खो मक्बलि गोसालो'''पे०--“अयं पि खो निगण्ठो नाटपृत्तों""'अर्य पि 

खो सझ्ञयो वेलदठपुत्तो'"''अय॑ पि छो पकुधो कच्चानो'''अय पि खो बजितो केसकम्बली 

सद्ठी चेव गणी चच०*-९*-- | 

१. सुत्तपिटके, संयुत्तनिकाय पालि, सलायतनवस्गो, चित्तसंयुत्तं, निगप्ठ नाट्पुत्ततुत्ते, 
४(१-८-८, पृ० २६५०-६६ | 



४७०... .. - आगम और त्रिपिदृक : एक अनुशीलनू . ::... . [खण्ड : 

“अं पि खो समणो गोतमों सद्डी चेव गणी च गणाचरियो.च॒. जातो यप्तस्ती- 

वित्यकरों साधुसम्मतों बहुजनस्त । सो पि सावक॑ अव्मतीतं, कालड्डतं उपपत्तीसु व्याक्रोति--६ 

'असु अमुत्र उपपन्नो, असु अमुत्र उपपन््नो' ति। यो पिस्ख सावको उत्तृमपुरिसों परमपुरिसों 

परमपत्तिपत्तो त॑ च सावर्क अव्मतीतं कालड्डत उपपत्तीसु न व्याकरोति-- स्रसु अशुर 

उपपन्नो, असु अमुत्र उपपन्नों! ति। अपि न खो न॑ एवं. व्याकरोति--अच्छेच्धि तप्हं) 

विवत्तयि संयोजन, सम्मा मानामिसमया अन्तमकासि हुक््खस्सा' ति [, . तस्स मब्डं, भो 
गोतम, यहु देव कह्ला अहु विचिकिच्छा--कर्थ नाम समणस्स : गोतमस्स, धम्मो 
बमिम्जेय्यो' ” ति ? जा 20 अप 0 कर 

अल॑ हि ते, वच्छ, कछ्चितूं, अलं विचिकिच्छितंं कद्डनीये च पन ते ठाने. विश्विकिच्छा 
उप्पन्ना । सउपादानस्स ख्वाहं, वच्छु, उपपर्ति पण्भापेमि.नों अनुपादानस्स 4. सेय्यथापि 

वच्छु, अग्गि सउपादानों जलति, नो अनुपादानों ; एवमेव -ख्वाहं, .वच्छ, -संउपरादानस्स 

उपपत्ति पम्ञापेमि, नो अनुपादानस्सा ति। ५ आम मरा 

“यबस्मि, भो गोतम, समये अच्चि वातेन खित्ता दूर॑ पिं! ग़च्छुति, : इमस्स' पन भर्वे 

गोतमो कि उपादानस्मि पञ्जापेती” पति? 

“यस्मि खो, वच्छ, समये अच्चि वातेन जिता दूरं पि गच्छति, ठमहं वातूपादानं 
पण्जापेमि । बातो हिस्स, वच्छु, तस्मि समये उपादानं होती” त्ति। 

“यस्मि च पन, भो गोतम, समये इमं च कायं निक्खिपति सत्तो च्॒ अब्जतरं कार्य 

अनुपपन्नो होति, इमस्स पन भव गोतमों कि उपादानस्मि पण्जापेती”? वि? ._  #... 

यस्मि खो, वच्छू, समये इमं च कार्य निक्खिपति सत्तो च् अब्ञतरं कार्य अनुपपत्नो 

होति, तमहं तण्दूपादानं वदामि । तण्हा हिस्स, वच्छ, तरस्मि. समये उपादानं होती”? ति ।" 
५ 

कल मी 

अभयलिच्छवी 2 30 बा 
एके समय आायस्मा आनन्दो वेसालियं विधरति महांवने कूटागारसालाय॑ं -. अथ खो 

अमयो चे लिच्छुबि पण्डितकुमारको चर लिच्छवि येनायस्मा : आनन्दों तेनुपसडइगिंस ; 
उपसटमित्रा आयस्मस्तं आनन्द अभिवादेला एकंमन्तं निसीदिसु | -एकमन्तं निर्सिननों खी 

अभयों लिच्छवि बायस्मन्तं आनन्द॑ एतदबोच--/निगण्ठी, भंन््ते, नाठपुत्तो सब्बब्ध 

« सुतपिव्के, संबुत्तनिकाय पालि, सलायतनव्गो, अव्याकतसंयुत्तं, कुतृहलसालायुर्त॑, 
४४८-६-६ : पृ० ३४२-८२।॥ पी प 

हे 



इतिहास और परम्परा ] त्रिंपिटकों में निगष्ठ वे निगष्ठ नोतपुर्त : मुंछ पालि ध्र७९' 

सब्बदस्मावी अपरिसेस मआाणदस्सनं पटिजानाति->चरतों चसे तिट्ठतों च मुत्तस्त च जागरस्स 

च सतत समितं आाणदस्पनं परच्चुपदिठतों सति। सो पुराणान कम्मानं तयसा व्यन्तीमाव 

पथ्ञापेति नवानं कम्मानं अकरणा सेत्ुघातं । इति कम्मक्खया दुकक््खक्खयों, दुक््खक्खया, 

वेंदन।क्खथी, वेदनाक्खया सब्बं ठुक्ख॑ निज्जिण्णं भविस्सति--एवमेतिस्सा सन्दिट्ठिक्राय 

निज्जराय विसुद्धिया समतिक्क्रमो होति । इध, भन्ते, भगवा किसाहा पति ४ 

. तिस्सो खो. इमा, अभय, निज्जरा विसुद्धियों तेन भगवता जानता पस्सता अरहता 

सम्मासम्दुद्घेन सम्मदक्खाता सत्तानं विसुद्धिवा सोकपरिदेवानं समतिक्क्रमाय दुक््खदोमनस्सानं 

क्षत्थज्ञमाय जआायस्स अधिगमाय निव्बानस्स सब्छिकिरियाय | कतमा तिस्सो १ इध, अमय, 

भिक््खु सीलवा होति'''पे० --समादाय सिक्खति सिक््खापदेसु । सो नव॑ च कम्म॑ न करोति, 

पुराणं च कम्म॑ फुस्स फुस्स व्यन्तीकरोति । सन्दिदिठका निज्जरा अकालिका एटिपस्सिका 

ओपनेव्यिका पच्च वेदितव्या विज्ञजूही ति। 

“स॒ खो सो, : अभय, मिक्ख़ु एवं सीलसम्पन्नो विविच्चेत्र कामेहि''*पे०*''चतर्य॑ 
झानं॑ उपसम्पज्ज विहरति। सो नव च कम्मं न करोंति, पुराणं चर कम्मं फुस्स फुस्स 

व्यन्तीकरोति । सन्दिद्विका निज्जरया अक्रालिका एहिपस्सिका ओपनेब्यिका पर्चत्त 

वेद्तिव्बा विश्जही ति। 

!.. “खो सो, अभय, सिक््खु एवं समाधिसम्पन्नो आसवान खया अनासव॑ चेतोविसु्ति 

पण्ञाविमुत्ति दिद्लेव धम्मे सय॑ं अमि|ध्ञा सच्छिकत्रा उपसम्पज्ज विहरति । सो नव॑ च कम्मं 

न करोति, पुराणं च करम्म॑ फुस्स फुस्स व्यन्तीकरोति | सन्दिट्टिका निज्जरा अकालिका 

एहिपस्सिका ओपनेव्यिका पच्चत्तं वेद्तव्बा विज्जूही ति। इमा खो, असय, तिस्सो निज्जरा 
विसुद्धियो तेन भगवता जानता पस्सता अरहता सम्मासम्बुद्धेन सम्मदक्खाता सत्तानं 

विसुद्धिवा सोकपरिदेवानं समतिक्क्रमाय दुक्खदोमनस्सानं अत्वज्रमाव भायस्स अधिगमाय 

'निव्धार्नस्स सच्छिकिरियाया” ति | 

577 "पत्र बुत्ते पण्डितकुमारको लिच्छवि अभय लिच्छुति एतदवोच--कि पन लें; सम्म 

अभय, आायस्मतो आनन्दस्त् सुभासित॑ सुमासिततों नांब्मनुमोदसी” ति £ 

44... .. “्याहं, सम्म पण्डितकुमारक आयस्मतों थानन्दस्स सुभासितं सुभासिततों नाब्मनु- 

मोदिस्सामि ! मुदझ्धा पि तस्स विपतेय्य यो आयस्मतो आनन्दस्स सुमासित सुभासिततों 

बव्भनुमोदेव्या ति।१ 

:” $. सुत्तपिटके, अंगुत्ततनिकाय पालि, तिकविपात, आननन््दवग्गो, निगरण्ठसुत्तं, ३-८-४ 
0. २०८ 
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११ 

लोकसान्त-अनन्त 
१. अथ खो हव लोकायतिका ब्राह्मगा येन भगवा तेनुपसड्डमिसु ; उपसइूमित्ा 

भगवता सद्धि सम्मोर्दिस। सम्मोदनीयं कथ्थ सारणीय वीतिसारेत्वा. एकमन्तं निसीदिसु । 
एकमन्त निसिन््ना खो ते ब्राह्मण भगवन्त॑ एतदवोचुं-- 

२. “पृूरणो, भो गोतम, कस्सपो सब्ब्जू सब्बदस्सावी अपरिसेसं आणदस्सन॑ 
पटिजानाति--चरतो च मे तिट्ठतो च सुत्तस्स च जागरस्स च सतत समितं जाणदस्सन॑ 

पच्चुपद्वित ति | सो एबमाह--अहं अनन्तेन जाणेन अनन्त लोक॑ जान॑ पस्सं विहरामी' ति। 
वर्य पि, भो गोतम, निगण्ठो नाटपुत्तो सब्बरज्भू सब्बदस्सावी अपरिसेसं आपदस्सन 
पटिजानाति--चरतो च मे तिद्दतों च सुत्तस्स च जागरस्स च सतत समितं जाणदस्सन 

पच्चुपद्टित ति। सो एवमाह--अहं अनन्तेव आणेन अनन्त लौक॑ जान॑ पस्सं विहरामी' 
ति। इमेसं, भो गोतम उभिन्न॑ जाणवादानं उभिन्ने अज्ञमज्ज विपच्चनीकवादानं को सच्चे 
आह को मुस्ता” त्ति ? 

हे, “अल, श्राह्मगा | तिदृठतेत॑--इमेसं उमिन्न॑ आणवादानं उमिन्न अम्जमर्ब्ज 
विपच्चनीकवादानं को सच्च आह को सुसा' ति। धरम्मं वो, ब्राह्मणा, देसेस्सामि, त॑ सुणाथ, 
साधुक मनसिकरोथ; भासिस्सामी” ति। "एवं, भो” ति खो ते ब्राह्मण भगवतो पच्चस्सोस्। 
भगवा एतदवोच *** *** ***| 

१५२५६ 

वष्प-जेन श्रावक 
एक समय भगवा सक्केसु विहरति कपिलवत्युत्मि निग्रोधारामे । अथ खो वो 

सकक्को निगण्ठतावकों येनायस्मा महामोरगल्लानो तेनुपसड्मि ; उपसझुमित्वा आयस्मन्तं 
महामोर्गल्लानं अमिवादेत्वा एकमन्तं निसीदि । एकमन्तं निश्तिन्न खो व्पं सक्के 
निगप्ठसावकं आयस्मा महामोग्गन्लानो एतदवोच-- 

“इधस्स, वष्प, कायेन संबुतो वाचाय संबुतो मनसा संबुतों अविज्जाविरागा 
विज्तुष्पादा | पस्ससि नो लव, वष्प, त॑ ठान॑ यतोनिदानं पुरिसं हुक्खवेदनिया आसवा 
अस्मवेब्यूं अभिसम्परायं पति? 

१. सुत्तपिटके, अंगुत्तनिकाय पातलि, नवक-निपातो, महावग्गो, लोकायतिकयुत्तं, 8४-७३ 
पू० ६६-६७। हा] 
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“पस्सामहं, भन््ते, तं ठानं । इधस्स, भन््ते, पृष्वे परापकम्म॑ करत अविपक्कविपाक्क ! 

ततोनिदान पुरिसं दुक््खवेदनिया आसवा अस्सवेय्यूं अभिसंपराय ति। 

अय चेव खो पन आयंस्मतो महामोग्गल्लानस्स वष्पेन सकक्क्रेन निगण्ठसावक्ेन सर्दधि 

अन्तराकथा विप्पकता होति ; अथ खो भगवा सायन्हसमयं पटिसल्लाना बुटिठतों येन 

उपदठानसाला तेनुपसड्डमि ; उपसड्डमित्वा पञ्ञजत्ते आसने निसीदि। निसज्ज खो भगवा 

आयस्मन्तं महामोग्गल्लानं एतदवोच--- 

“काय नुत्थ, मोग्गल्लान, एतरहि कथाय सन्निसिन्ना ; का चू पन वो अन्तराकथा 

विप्पकता” ति £ 

इधाहं, भनन््ते, वर्ष्पं सकक॑ निगण्ठसावक एतदवोचं---इधस्स, वष्प, कायेन० '*"**९*** 

अभिसंपराय ति? एवं वुत्ते, भन््ते, वप्पो सक्को निगण्ठसावको म॑ एतदवोच--पस्सामहं, 

भन्ते०,''' '"''अभिसंपरायें ति। अथ खो नो, भन्ते, वष्पेन सक्क्रेन निगण्ठसावकेन सर्दधि 

अन्तराकथा विप्पकता ; अथ भगवा अनुष्पत्तो” ति। 

' अथ खो भगवा वष्पं सकक्के निगण्ठसावक एतदवोच--“सचे मे त्वं, वष्प अनुम्जेय्य॑ 

सेव अनुजानेय्यासि, पटिकोसितव्ब॑ं च पटिकोसेय्यासि, यस्स च में भासितस्स अत्थं न 

जानेय्यासि ममेवेत्थ उत्तरि पटिपृच्छेग्यासि--इदं, भन््ते, कथं, इमस्स को अत्यी ति सिया 

नो एत्थ कथासल्लापी” ति। 

अनुम्मय्यं चेवाहं, भन््ते, भगवतो अनुजानिस्सामि, पटिकोसितव्ब॑ व पटिक्कोसिस्सामि, 

यस्स चाहं भगवतों भासितस्स अत्थं न जानिस्सामि भगवन्तंयेवेत्थ उत्तरि पटिपुच्छिस्सामि-- 

(इर्द भन्ते, कथं, इमस्स को अत्थो' ति १ होतु नो एत्थ कथासल्लापो” ति। 

“त॑ कि मण्जसि, वष्प, थे कायसमारम्भपच्चया उप्पज्जन्ति आसवा विधातपरिलाहा, 

कायसमारम्मा पटिविरतस्स एवंस ते आसवा विधातपरिलाहा न होन्ति | सो नव च कम्मं 

न करोति, पुराणं च कम्म॑ फुस्स फुस्स व्यन्तीकरोति, सन्दिद्धिका निज्जरा अकालिका 

एहिपस्सिका ओपनेस्यिका पच्चत्त वेदितव्वा विज्जूहि | पस्ससि नो त्वं, वष्प, ते ठान॑ वतो- 
निदान पुरिस हुक््खवेदनिया आसवा अस्सवेय्यं अमिसम्परायं” ति १ 

“जो हेत॑ भन््ते” । 

“तं कि मब्भसि, वष्प, ये वच्ीसमारम्भपच्चया उप्पज्जन्ति आसवा[०***7"***« 

अभिसम्पराय  ति 2 

“जो हेते, भन््ते? । 

“त॑ कि मज्जसि, वष्प, ये मनोसमारम्भपच्चया उप्पज्जन्ति आसव॒[०५००००० 
अभितम्पराय पति? 

“मो हैत॑, भन्ते । 
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' “त॑ कि मब्जति, वष्प, ये अविज्जापच्चया उप्पंज्जन्ति आसवा० --*अंभिसम्पराय” ति ? “नो हेते, भन्ते” । हि हा रा, 

“एवं सम्मा विमुत्तचित्तस्स खो, वष्प, 'मिक््खुनो छ सततविहारा अधिगता होन्ति । सो चक्खुना रूप॑ दिस्वा नेव सुमनो होति न इुम्मनो ; उपेक्खको विहरति सतो सम्पजानो । सोतेन सद्द सुत्वा*“पे० "“घानेन गन्ध॑ धायित्वा---पे०- ““जिव्हाय रस सायित्वा'''पे०'** कायेन फोछ्ब्बं फुसित्वा'पे० ** “मनसा धर्म विज्ञाय नेव सुमनों होति न हुम्मनो 3 उपेक्खको विहरति सतो सम्पजानों | सो कायपरियन्तिक॑ वेदनं वेदियमानों 'कायपरियन्तिक॑ वेदनं वेदियामी' ति पजानाति 5 जीवितपरियन्तिक॑ वेद-' वेदियमानों 'जीवितपरियन्तिक वेंदन॑ वेदियामी' ति पजानाति, 'कायस्स भेदा उद्ध जीवितप रियादाना इधेव सब्बवेदयित्मनि अनमिनन्दितानि सौती भविस्सन्ती' ति पजानाति। _ कण 
सेय्यथापि, वष्प, भ्रूण पटिच्च छाया पञ्ञायति । अथ पुरिसो आगच्छेय्य कुंदाल- पिटक आदाय । सोत॑ थूण, मुले छिन्देग्य ; मुले छिन्दित्वा पलिखणेय्य ; पलिखपणित्वा मूलानि उद्धरेब्य, अन्तमसो उसीरनालिमत्तानि! पि। सो त॑ थू्ं खण्डाखण्डिक हिन्देग्य | खण्ड[खण्डिक छेत्वा फालेय्य । फालेता सकलिकं सकलिक  करेय्य । सकलिक॑ सकलिक॑ कत्ा वातातपे विसोसेब्य । वाततपे विसोसेत्वा अग्गिना डहेय्य । अग्गिना डहेत्वा मर्सि करेय्य । मर्ति करित्वा महावाते वा ओफुणेय्य नदिया वा सीधसोताय पवहेब्य । एवं हिस्स, वष्प, या थृ्ण पटिच्च छाया सा उच्छिन्नमुला तालावत्थुकता अनमावड्टता . गरायतिं अनुष्पादधम्मा । 

' * एवमेव खो, वष्प, एवं सम्मा विशनुत्तचित्तस्स भिक्खुनो छ सतत विहारा०"/*-« पजानाति/” । । 

एवं चुे वष्पो सक्को निगण्ठसावको भगवन्तं एतदवोच--“केव्यथापि, भन्ते, पुरिसो उदयत्यिको अस्सपणियं पोसेय्य । सो उदय॑ चेव नाधिगच्छेय्य, उत्तरिं च 'किलमथस्स विघातस्स भागी अस्स ।. एवमेव खो अहं, भन््ते, उदयत्थिको वाले निगण्ठे पव्िरुपासि। स्वाह उदय चेव नाधिगच्छि, उत्तरिं च किलमथस्स विधघातस्स भागी अहोर्ति । एसाहं, भन््ते, अज्जतम्गे यो में वालेस निगण्ठेस पसादी त॑ महावाते वा ओफुणामि नदिया वा सीघसोताय पवादेमि । अमिक्कन्तं, भन््ते'“*पे०- 'उपासक में, भन््ते, भगवा धारेतु अज्जतमों पापुपेत सरणं गतं?” पति ।१ 
आओ ०५०. घर 

हू 
जा 

१* मुत्तपिटके, अंगुत्तरमिकाय पालि, चतुक्कमिपात, मह्दावग्गो,, बृष्पसुत्तं, ४-२०-५; ३० २६०-२१३। 5 
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ह | . सकुल उदायी ह 
सतत समितं सब्बज्ञुता 

एवं मे सुतं । एक समय भगवा राजगहे विहरति वेलुवने कलन्दकनिवापे । तेन खो 
पन समयेन सेकुलुदायी परिव्वाजकों मोरनिवापे परिव्वाजकारामे पटिवसति महत्तिया 

परिव्वाजकपरिसाय सद्धिं । अथः खो भगवा पुव्ब्रण्हसमयं०***“पच्छा पि सवनाय । यदाहँ, 
भन्ते, इम॑ परिस अनुपसडझ्न्तो होमि अथायं परिसा अनेकविहितं तिरच्छानकर्थ कथेन्ती 

निसिन्ना होति; यदा च खो अहं, भन््ते, इम॑ परिसं उपसडून्तो होमि अथाग्नं परिसा 

ममस्जब सुखं उल्लोकेन्ती निसिन्ना होति--थ॑ं नो समणो उदायी धम्म भासिस्सति ते 

सोस्सामा' ति ; यदा पन, भन््ते भगवा इमं॑ परिसं उपसडुल्तो होति अथाह चेव अय॑ स्व 

प्ररिसा भगवतो सुख उल्लोकेन्ता निसिन्ना होम--यं नो भगवा धरम्मं भासिस्सति ते 

सोस्सामा पति। 

“तेनहुदायि, त॑.एवेत्थ पटिभातु यथा म॑ पटिभासेय्यासि” 

पुरिमानि, भन््ते, दिवसानि पुरिमतरानि सब्यमब्ञ॒सब्वदस्सावी अपरिसेसं आणदस्सन 

पटिजानमानो च्रतो च मे तिट्ल्तों चसुत्तस्स च जागरस्स च सतत समित आणपदस्सन 

परच्चुपृद्धितं ति.। सो सया पुव्च॒न्तं आरव्म पहहं पुद्दो समानो अण्जेनञ्जं पटिचरि, वहिद्धा कथ्थ॑ 

अपनामेसति, कोप च दोसं च अप्पच्चयं च पात्वाकासि। तस्म मण्हं, भन््ते, भगवन्तं येत्र 

आरब्भ सति छउदपादि--अहो नून भगवा, अहो नून सुगतो। यो इमेसं धम्मानु 

सुकुसलो” ति॥ ह 
हे को पन्न. सो, उदायि सब्बञ्क्त सब्वदस्सावी ०*““पात्वाकासी ति १ ४ 

._ निगणए्ठी, भन््ते, नातपुत्तो” ति। ह 
पुन्बन्तापरन्तपञ्हविस्सज्जने समत्यो 
यो खो, उदायि, अनेकविहितं . पुब्वेनिवासं अनुस्सरेय्य, सेय्यथीदं--एक पि जाति दे 

पि जातियो"''पे०"*'इति साकार सउद्देसे अनेकविहितं पुब्चेनिवासं अनुस्सरेव्य, सो वा मं 

पृच्यत, आारव्म. पल .पुच्छेय्य ; सो वा मे पृष्बन्तं आरब्भ पज्हस्स वेय्याकरणन चिंच॑ 
आराधय्प, तस्स वाह पुव्बन्त आरव्म पज्हस्स वेव्याकरणन चित्त आराधेय्ये । ह 

“यो खो, उदायि, “दिव्वेन ऋकक्खुना विसुद्धेने अतिक्कन्त-मानुसकेन सत्ते पस्सेय्य 

चचमाने उपपज्जमाने हीने पणीते सुबण्ण दुच्वण्णे, सुगते दुस्गते यथाक म्मुपगे सत्ते पजानेय्य, 

सो वा म॑ अपरन्त आरच्म००-०-* वाह जपरन्त बारब्भ०---मे अपरन्त आरव्म'"०बाहूं 
घपरंन्त आरब्भ०*'''*“आाराधेय्य । न 
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“दपि च, उदायि, तिट्ठतु एव्बन्तो, तिद्दतु अपरन्तो । धरम्मं ते देसेस्सामि--इमस्सि 

संत इदं होति, इमत्सुप्पादा इदं उप्पज्जति ; इमस्मि असति इदं न होति, इमस्स निरोधा 

इ्द निबचज्ञती ' ति । ७ 

१४१ 

निवांण-संवाद (१) 
नातपुत्ते कालझ्ते भिन्ना निगण्ठा 

एवं में सुतं । एक समय भगवा सक्केसु विहरति सामगामे । तेन खो पन समयेन 

निगण्ठो नातपृत्तों पावायं अधुनाकालड्ूतो हीति । तस्स कालड्डिरियाय भिन्ना निगण्ठा 

द्धिकजाता भण्डनजाता कलहजाता विवादापन्ना अम्जमञ्ञजं मुखसत्तीहि वितुदन्ता 

विहरन्ति--न त्व॑ इमं॑ धम्मविनयं आजानासि, अहंँ इस धम्मविनय आजानामि | कि स्व 

इमं धम्मविनयं आजानिस्ससि ! मिच्छापटिपन्नो त्वमसि, अहमस्मि सम्मापटिपन्नों । सहित 

मे, असहितं ते।। पुरेवचनीयं पच्छा अवच, पच्छावचनीयं पुरे अवच। अधिनिण्णं ते 

विपरावत्त । आरोपितो ते वादो । निग्गहितोसि, चर वादप्पमोक्खाय ; निब्वेठे हि वा सचे 

पहोसी” ति। वधों येव खो मब्जे निगण्ठेसु नात्तपुत्तियेस वत्तति। ये पि निगण्ठस्स 

नातपृत्तस्स सावका गिही ओदातवसना ते पि निगण्ठेसु नातपृत्तिगेमु निव्विन्नरूपा विरत्तरूपा 

पटिवानरूणा यथा त॑ दुरक्खाते धम्मविनये दुष्पवेदिति अनिय्यानिके अनुपसमसंवत्तनिके 

असम्मासम्बुद्धप्पवेदिते मिन्नरूपे अप्पटिसरणे । 

अथ खो चुन्दों समणुद्देसों पावाय॑ वस्स॑ वृत्थो येन सामगामों येनायस्मा आनन््दों 

तेनुपसड्ूमि ; उपसडूमित्वा आयस्मन्तं आनन्द अभिवादेत्वा एकमन्तं निसीदि । एकमन्तं 

निसिन््नों खो चुन्दो समणुद्देसो आयस्मन्तं आनन्द॑ एतदवोच--निगण्ठो, भन््ते, नातपुत्तो 

पावाय॑ अधुनाकालडतो । तस्स कालंड्डिरियाय भिन्ना निगण्ठा द्वेधिकजाता'''पै०**' 

भिन्नथूपे अप्पटिसरणे” ति। एवं बुत्ते, आयस्मा आनन्दों चुन्द॑ समणुद्देस एतदवोच-- 

“अत्यि खो इदं, आवुसो चुन्दं, कथापाभत॑ भगवन््त॑ दस्सनाय । आयाम, थावुसों चुन्द, 

येन भगवा तेनुपसट्टूमिस्साम ; उपसकुमित्वा एतमत्यं भगवतों आरोचेस्सामा” ति। “एवं, 

भन््ते” ति खो चनन्दों समणुद्देसी आयस्मतो आनन्दस्स पच्चस्सोसि । 

अथ लो आवयस्मा च आनन्दो चन्दों व समणुद्सों येन भगवा तेनुपसझइुमितु ; 

उपसडुमिला मगवन्तं अमिवादेत्वा एकमन्त नि्सिदिसु। एकमन्तं निसिन्नों खो आयस्मा 

£« सुत्तपरिटके, मज्मिमनिकाय पालि, मज्मिमपण्णासकं, चूलसकुलुदायिसुत्त, २६-१-२३ 
पृ० २५५-५७। 
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थआनन्दो भगवन्तं एतदवोच-- भय, भन््ते, चुन्दों समणुद्देसों एवमाह--“निगण्ठो, भन्ते, 

नातपुत्तो पावाय अधुनाकालइतो । तस्स कालड्लिरियाय भिन्ना निगण्ठा दे घिकजाता'** 

पे० ***मिन्नथूपे अप्पठिसरणे” ति। तस्स म्हं, भन््ते, एवं होति--माहेव भगवतों 
अच्चयेन सद्ठो विवादों उप्पज्जि; स्वास्स विवादों वहुजनाहिताय बहुजनासुखाय बहुनो 

जनस्स अनत्थाय अहिताय दुक्खाय देवमनुस्सानं” ति ।* 

हशज: 

निवांण-लंवाद (२) 

निगण्ठों नाठपुत्तो कालइ्ृतो 

एवं मे सुतं । एके समय॑ भगवा सक्केसु विहरती वेधब्जा नाम सक्या तेस अम्बबने 

पासादे । तेन खो पन समयेन निगण्ठो नाटपुत्तो पावायं ग्रधुनाकालइतो होति । त्तस्स 

कालड्लिरियाय मिन्ना निगण्ठा द्ेधिकजाता भण्डनजाता कलहजाता विवादापन्ना 

अभ्ञमम्जं मुखसत्तीहि वित॒ृदन्ता विहरन्ति-+ न ले इम धम्मविनयं आजानासि, अहं इसमे 

धम्मविनयं आजानामि । कि त्व॑ इम धम्मविनय आजानिस्ससि 2 मिच्छापटिपन्नों त्वमसि, 

अहमस्मि सम्मापठिपन्नों । सहित मे, असहितं ते। पुरेवचनीयं पच्छा अवच, पच्छा- 

वचनीय॑ पुरे अवच । अधिचिण्णं ते विपरावत्त । आरोपितो ते बादो । निरगहितों त्वमसि। 

चर वादप्पमोक्खाय । निव्वेटेहि ना सचे पहोसी” ति। वधों एवं खो मब्जे निगण्ठेसु 

नाथपुत्तियेसु बत्तति । ये पि निगण्ठस्स नाटपुत्तस्स सावका गिही ओदातवसना ते पि निगग्ठसु 

नाट्पुत्तियेसु निव्व्रिन्नरूपा विरत्तरूपा पटिवानरूपा--यथा त॑ दुरक््खाते धम्मविनये दुष्पवेदिते 

अनिय्यानिके अनुपसमसंवत्तनिके असम्मासम्पुद्धाप्पवेदिते मिन्नथूपे अप्पटिसरणे । 

अथ खो चुन्दों समणुद्देसो पावाय॑ वस्सुंबुदठों येन सामगामो येनायस्मा आनन््दों 

तेनुपसडूमि ; उपसड्मित्वा आयस्मन्तं आनन्द अभिवादेत्वा एकमन्त निसीदि । एकमन्तं 

निसिन्नो खो चुन्दों समणुद्ेसो आयस्मन्तं आनन्द एतदवोच--“निगण्ठी, भन््ते, नाठपृत्ती 

पावायं अधुनाकालइतो । तस्स कालझड्विरियाय मिन्ना निगण्ठा द्ेधिकजाता'"*“'पे०--* 

भिन्नथुपे अप्पटिसरणे” ति। 

एवं बुत्ते, आयस्मा आननदों चुन्दं समणुद्देस एतदवोच--अत्थि झो इदं, आवुसो 

चुन्द, कथापाभत॑ भगवन्तं दस्तनाय। आयामावुसों चुन्द, येन भगवा तेनुपसइमिस्साम; 

१ सुत्तपिटके, मज्किमनिकाय पालि, उपरिपण्णासक, सामगामसुत्त ३-४-१ ; पृ० ३७-३८। 

७३ 
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उपसदानित्वा एतमत्थं भगवतों आरोचेस्सामा” ति। “एजं) भन््ते” ति खो छुन्दो समणु- 6 

पर 

सो आवस्मतों आनन्दस्स पच्चस्सोसि । 

अथ खो आयस्मा च आनन्दों छुन्दों च समणुद्देसो येन भगवा तेनुपसड्मिसु ; उपसड्ू- 

मिला भगवन्त अभिवादेता एकमन्तं निसीदिसु । -एकमन्तं निसिन्नो खो आयस्मा 

आनन्दी भगवन्त एतदबोच--“अयं, भन््ते, घुन्दों समणुद्देसो एवमाह--निगण्ठो, भन््ते, 

नाठप्रुत्तो पावायं अधुनाकालइतो । तस्स कालड्डिरियाय भिन्ना निगण्ठा''*''पे०****** 

4१५ 

भिन्नथूपे अप्पटिसरणे” ति।* 

४१६: 

निरवाण-चर्चां 
सारिपुत्तो अनुज्ञातो धम्मिया कथाय 

एवं में सुतं। एक समय भगवा मल्लेस चारिक चरमानों महता भिक््खुसद्नोन सद्धि 

पञ्चमत्ते हि मिक्खुसतेहि येन पावा नाम मल्लानं नगरं तदवसरि। तत्र सुदं भगवा पावाय॑ 

विहरति घुन्दस्स कम्मारपृत्तस्स अम्बवने । 

तेन खो पन समयेन पावेब्यकानं उब्मतक नाम नव सन््थागारं अचिरकारितं होति 

धनज्मावुत्थ॑ं समणेन वा ब्राह्मणेन वा केनचि वा मलुस्सभूतेन। अस्सोसु, खो पावेब्यका 

मल्ला-- भगवा किर मल्लेसु चारिक चरमानों महता भिक््खुसद्धोन सद्धि पण्चमत्तेहि 
भिक््खुसतेहि पाव॑ अनुप्पत्तो पावायं विहरति चुन्दस्स कम्मारपृत्तस्स अम्बबने” ति । अथ खो 

पावेब्यका मल्ला ब्रेन भगवा तेनुपसड्डमिसु, उपसड्टमित्वा भगवन्तं अमिवादेत्वा एकमन्त॑ 

निर्मीदितु । एकमन्तं निसिन््ना खो पावेस्यका मल्ला भगवन्त एतदवोचु--/इप, भन््ते, 

पावेस्यकान मह्लानं उब्मतकक नाम नत॑ सन्थागारं अचिरकारितं होति अनज्ञावुत्यं समणेन 

वा बराहणेन वा केनचि वा मनुस्सभूतेन। ते चु, खो, भन््ते, भगवा पठसे परिसुब्जतु । 

भगवता पठमे परिभुत्त पच्छा परावेब्धका मत्ञा परिभुब्जस्सन्ति। तदस्स पावेब्यकान 

मल्लान दोघरत्त हिताय सुखाया” ति। अधिवासेसि खो भगवा तृण्हीमावेन । 

अथ सो पावेब्यका मल्ला भगवतों अधिवासन विदित्या उद्भायासना भगवन्त 

बअभिवोदत्या पदक्षिखर्ण कत्वा बेन सनन््थागारं सेनुप्रसड्मिंसू, छपसंकमितल्या सब्बसन्थरिं सन््था- 

गार सन््यरिता भगवतों आसनानि पश्नापेसता उदकमपिक पतिट्पेत्वा तेल्प्पदीर आरोपेत्वा 

देन भगवा ठेनुपसटुमिंसु ; उपसद्मिला मगवन््त अभिवादेत्वा एकमन्तं अद्भमु । एकमन्त॑ 

१« गुलपिठके, दीवनिकाय पालि, पाथिकवग्गो, पासादिक सुत्तं, ३-६-१ ; पृ० ६१-६२। 
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ठिता खो ते पावेब्का मलयवा भगवन्त एतदवोचुं---रुव्वसन्थरिसन्थतं, भन््ते, सन्धागारं। 

भगवतों आसनानि पम्ञत्ानि, उदकमणिकों पतिद्दापितो, तेलपदीपों आरोपितों । यच्स 

दानि, भनन्ते, भगवा काल॑ मम्जती पति । 

अथ खो भगवा “निवासेखा पत्तचीवरमादाय सद्धि भिक्खुसद्चेन बेन सन््थानारं 

तेनुपसड्ूमि ; उपसइमित्वा पादे पक्खालेतवा सन्थागारं पविसित्वा मज्धिम॑ थम्म॑ निल्साय 

पुरत्थामिसुखों निसीदि०।"“""”'”"। अथ खो भगवा पावेय्यके मलले वहुदेव रत्ति धम्मिया 

कथाय सन्दस्सेत्वा ,समादपेत्वा समुत्तेजेत्ता सम्पहंसेत्ता उच्योजेसि--अभिक्वन्ता खो, 

वासेद्दा, रत्ति। यस्स दानि तुम्हे काल॑ मज्जथा ति। “एवं, भन्ते” ति खो पावेव्यका 

मल्ला भगंवतो पटिस्सुत्वा उद्यापासना भगवन्तं अभिवादेखा पदक्खिणं कत्वा 

पक्कर्मिसु । 

अथ खो भगवा अचिरपक्कन्तेसु पावेय्यकेसु मल्लेसु तुण्हीभूत॑ त॒ण्हीभूत॑ भिक््खुसक् 

, अनुविलोकेत्वा आयस्मन्तं सारिपुत्तं आमन्तेसि---/विगतथिनमिद्धों खो, सारिपृत्त, भिक््खु 

सब्डगे । पटिभात॒ तं, सारिपुत्त, मिक््खुन धम्मी कथा। पिद्नि मे आगिलापति। तमहं 

आयमिस्सामी” ति!। “एवं, भन््ते” तिखो आवयस्मा सारिपुत्तो भगवतों पच्चस्सोति। 

अथ खो भगवा चतुग्गुणं सद्ठार्टि पथ्ञापेत्वा दक्खिणेन पस्सेन सीहसेय्यं कप्पेसि, पादे पाद 

अच्चाधाय, सतो सम्पजानो, उद्दानसम्ञज मनसि करित्वा । 

निगण्ठा भिन्ना भण्डनजाता 
तेन खो पन समयेन निगण्ठों नाठपुत्तो पावायं अधुनाकालड्डतों होति। तस्स 

कालट्टिरियाय भिन्ना निगण्ठा दघिकजाता भण्डनजावा कलहजाता विवादापन्ना अब्भ- 

मर्ज मुखसत्तीहि वितुदन्ता विहरन्ति--“न त्व॑ं इम॑ धम्मविनयं बाजानासि, थहं इसमें 

धम्मविनय आजानामि । कि त्वं इमं धम्मविनयं आजानित्ससि | मिच्छापटिपननों त्वमसि, 

अहमसि सम्मापटिपन्नो । सहित मे, असिहतं ते । पुरेवचनीय॑ं पच्छा बवच, पच्छावचनीय 

पुरे अवच । अधिचिण्णं ते विपरवत्त । आरोपितों ते वादों। निग्गहितों त्वमसि। चर 
टफ्त्तिपेसत वादप्पमोक्खाय । निब्वेठेहि वा सचे पहोसि” ति। वधों येव झो मब्जे नियण्ठेसु नाटएत्तियेत्ध 

का ०-७ कणक७ “तट वत्तति | ये पि निगण्ठस्स नाटपृत्तल्स सावका गिही ओदातवसना ते पि निगण्ठंसु नांटए 

निब्म्रिन्नरूपा विरत्तरूपा पटिवानरूपा--यथा त॑ दुरक््खाते धम्मविनये दुष्पवेदिते अनिय्यानिते 

अनुपसमसंवत्तनिके असम्मासम्दुद्धप्पवेदिते मिन्नथूपे अप्पटिसरणे । 

रे 

है 
५ हि 

अथ खो भायस्मा सारिपत्तो मिकखझू आमन्तेसि-- निनण्डो, घादनों, नादइतों पायाय॑ 

अधुनाकालइूतो । तस्स कालझ्टिरियाय मिन्ना निगण्ठा हो घिकनाता'”!'मरे० "।**"मिन्न 

थुपे अप्पटिसरणे” । 
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 तत्थ सब्बेहेव सड्भगयितव्यं 

४जबर्तं, आबुसो, होति दुरक्खाते धम्मविनये दुष्पवेदिति अनिष्यानिके अनुपसम- 

संवत्तनिके असम्मासम्दुद्धप्पवेदिति। अय॑ खो पनाबुसों, अम्हाक भगवता धम्मो स्वाक्खातों 
सुप्पवेदितो निव्यानिको उपसमसंवत्तनिकों सम्मासम्बुद्धप्पवेदितों, तत्थ सब्वेहेव सद्भगयितब्ब॑, 

न विवदितब्बं, यथविद॑ ब्रह्मचरियं अद्धनियं अस्स चिरदिठितिकं, तदस्स बहुजनहिताय 

वहुजनमुखाय लोकानुकम्पाय अत्याय हिताय सुखाय देवमनुस्सानं । कतमो चाचुसो, अम्हार्क 

भगवता धम्मो स्वाक्खातो सप्पवेदितों निव्यानिको उपसमसंवत्तनिकों सम्मासम्बुद्धप्पवेदितो, 

यत्य सब्वेदेव स्नगयितव्बं, न विवदितव्यं, यथयिद॑ ब्रह्मचरियं अद्धनियं अस्स चिरदिठतिकं, 

तदस्स बहुजनहिताय बहुजनसुखाय लोकानुकम्पाय हिताय सुखाय देवमनुस्सानं १" '**/१ 

* २१७9५ 

निगण्ठ नातपुत्त की मत्यु का कारण 
ननु अय॑ नातपुत्तो नालन्दावासिको। सो कस्मा पाचायां कालकतों १ त्ति। सो 

किर उपालिना गाहापतिना पटिविद्धसच्चेन दसहि गाथाहि भापिते बुद्ध गुणे सुत्वा उण्हं 

लोहित॑ छड्ढे सि । अथ ने अकासुक गहँत्वा पार्वा अगमंसु | सो तत्थ काल॑ अकाति ।* 

४ १५८ 

दिव्यशक्ति प्रदर्शन 
तेन खो पन समयेन राजगहकस्स सेट्ठस्स महग्धस्स चनन््दनस्स चन्दनगण्ठि उप्पन्ना 

होति। अथ खो राजगहकस्स सेटिठस्स एतदहोसि--“यन्नूनाहं इमाय खन््दनगण्ठिया 

पत्त लेगदापेब्यं । लेखं च मे परिभोगं भविस्सति, पत्तं च दान दस्सामी” ति। अथ खो 

राजगहको सेटिठ ताय चन्दनगण्ठिया पत्तं लिखापेत्वा सिक्क्राय उद्धित्वा वेलग्गे आलगेत्वा 

वेलुपरम्पराय वन्धित्वा एवमाह--“यो समणों वा वराह्ययो वा अरहा चेव इद्धिमा चे दिन्न- 

ब्जेब पत्त ओहरतू” ति। अथ खो पूरणो कस्सपोयेन राजगहकों सेट्ठ तेलुप्सक्कमि; 

उपसइमित्वा राजगहक॑ सेटिठड एतदवोच--“बहं हि, गहपति, अरहा चेव इद्धिमा च, देहि 

में पत्त” ति। “सचे, भन््ते, आयस्मा अरहा चेव इद्धिमा च दिन्नस्जेव पत्त' ओहरतू” ति। 

१० सुत्तपिटके, दीधनिकाय पालि, पाथिकवग्गों, संगीतिसुत्त, ३-१०-३, २, ३; पु० १६६-१६८ | 
३२- मज्मिमनिकाय अंट्ुुकथा, सामगाममसुत्त वण्णना (आई० थी० होर्तर द्वारा सम्पादित), खण्ठ ४, 

पृ०६४ || 
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अथ खो मकक्खलि गोसालो'*“अजितो केसकम्बलो '*'पकुधो कन्चायनो'*' सम्जयो वेलदट्ठपुत्तो * 

निगण्ठो नातपुत्तो येन राजगहकों सेदिठ तेनुपसड्डमि, उपसड्मित्वा राजगहक॑ सेट्टि एत- 

दवोच--“अहं हि, गहपति, अरहा चेव इद्धिमा च, देहि मे पत्त” ति। “सचे, भन््ते, 

आयस्मा अरहा चेव इद्धिमा च, दिन्नम्जेव पत्त' ओहरतू” ति । ै 

तेन खो पन समयेन आयस्मा च महामोग्गल्लानो आयस्मा च पिण्डीलभारद्वाजो 

पुव्वण्हसमयं निवासेला पत्तचीवरमादाय राजगहं पिण्डाय प्रविरसिसु। अथ खो आयस्मा 

पिण्डोलभारद्वाजो आयस्मन्तं महामोग्गल्लानं एतदवोच--थायस्मा खो महामोर्गल्लानों 

बरहा चेव इंद्धिमा च। गच्छाबुसों, मोगललान, एत॑ पत्त ओहर | हश्हेसो पत्तों” ति। 

“आयस्मा पि खो पिण्डोलभारद्दवाजो अरहा चेव इद्धिमा च। गच्छावुत्तो, भारद्वाज, एतं 

पत्ते ओहर | तुग्हेसों पत्तों” ति । अथ खो आयस्मा पिण्डोलमारद्वाजोी वेहासं अव्मुग्गन्त्ा 

त॑ पत्त' गहेल्ला तिक्खत्तं राजगहं अनुपरियायि । 

तेन खो पन समयेन राजगहकी सेटिठ सपुत्तदारों सके निवेसने ठिततो होति पञजलिको 

नमस्समानो--इधेव, भन््ते, अथ्यो भारद्वाजों अम्हाक॑ निवेसने पतिद्वातू ति। अथ खो 

आयस्मा पिण्डोलभारद्वाजो राजगहकस्स सेट्ठस्स निवेसने पतिटुठा।सि | अथ खो राजगहको 

सेटिठ आयस्मतो पिण्डोलभारद्वाजस्स हत्थतो पत्त गहेत्वा महस्घस्स खादनीयस्स पूरेत्वा 

आयस्मतों पिण्डोलभारद्वाजस्स अदासि । अथ खो आयस्मा पिण्डोलभारद्वाजो त॑ पत्त' गहेला 

आराम अगमासि । अस्सोसूं खो मनुस्सा--अय्येन किर पिण्डोलभारद्वाजेन राजगहकस्स 

सेट्ठिस्स पत्तो भोहारितो ति। ते च मनुस्सा उच्चासद्या महासद्दा आयस्मन्तं पिण्डोलभारद्वाजं 

पिद्ठितो पिद्ठितो अनुवन्धिसु । 

अस्सेसि खो भगवा उच्चासदं, महासद ; सुत्तान आयस्मन्तं आनन्द आमन्तेसि---/कि 

नु खो सो, आनन्द, उच्चासद्दो महासद्यों' ति? “आयस्मता, भन््ते, पिण्डोलभारद्दाजेन 

राजगहकस्स सेटिठस्स पत्तो ओहारितो । अस्सोसुं खो, भन्ते, मनुस्सा--अय्येन किर पिण्डी- 

लभारद्वाजेन राजगहकस्स सेट्ठस्स पत्तो ओहारितो ठि। ते च, भन्ते, मनुस्सा उच्चासद्दा 

महासद्दा आयस्मन्तं पिण्डोलमारद्वाजं पिदिठतों पिटिठतो अनुवन्धा । सो एसो, भन््ते, भगवा 

उच्चासद्दो महासदो” ति। अथ खो भगवा एतरस्मि निदाने एतर््मि पकरणे भिक््खुसद्ध' 

सन्निपातापेत्ला आयस्मन्त पिण्डोलभारद्वाज पटिपुच्छि--'सच्च॑ किर तया, भारद्वाज, 

राजगहकस्स सेट्ठिस पत्तो ओहारितो” ति १ “सच्च भगवा” ति। विगरहि बुद्धो भगवा-- 

“अननुच्छविकं, भारद्वाज, अननुलो मिक अप्पतिरूपं अस्सामणर्क अकप्पियं अकरणीय॑ । कथं हि 

नाम त्॑, भारद्वाज, छव॒स्स दासपतस्स कारणा गिहीनं उत्तरिमनुस्सधम्म॑ इद्धिपाटिहारियं 

दस्सेस्ससि । सेव्यथापि, भारद्वाज, मातुगामों छत्वस्स मासक्रहूपस्स कारणा कोपिन दस्सेति, 

एवमेव खो तया, भारद्वाज, छुच्ृस्स दारुपत्तस्स कारणा गिहीन॑ उत्तरिमनुस्सधम्मं इद्धि- 
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प्रादिहारिय दरिसत । नेतं, भारद्दाज, अप्पसन्नानं वा पसादायव, पसन्नानं वा मिय्योभावाय। 

अथ ख्वेतं, भारद्वाज, अप्यसन्नानं चेव अप्यसादाय पसन्नान च एकडचान अज्जयथत्ताया? 

ति। जथ खो भगवा पिण्डोलभारद्वाज अनेकपरियायेन विगरहिला, दुब्भरताय दुपष्पोसताय 

महिच्छताव असन्ठ॒ुद्िठिताय सद्गणिकाय कोसज्जस्स अवण्णं भासित्वा अनेकपरियायेन सुभर- 

ताय सुपोसताय अप्पिच्छुस्स सन्त॒द्ठस्स सल्लेखस्स घुतस्स पासादिकस्स अपचयस्स विरिया- 

रम्भस्सख वण्णं भामित्वा, भिक्खून तदनुच्छुविक तदसनुलोमिक॑ धम्मि कर्थ कत्वा भिक््खू 

आमनन््तेसि-- 

न भिक््खवे, गिहीन॑ उत्तरिमनुस्सधम्म॑ इद्धिपाटिहारिय दस्सेतव्बं | यो दस्सेय्य, 

आपत्ति दुककटस्स । भिन््दथेतं मिक्खतवे, दारुपत्त,, सकलिक सकलिक कत्वा, भिक्खूनं अज्ञ- 

नृपपिसन देथ । न चे, भिक्खवे, दारुपत्तो धारेतव्बों । यो धारेव्य, आपत्ति हुक््कटस्सा” 

““* “श्र, भिकखवे, सोवण्णमयों पत्तों धारेतव्यो ---पे०---न रूपियमयो पत्तों धारेतव्यो'** 

न मणिमयो पत्ती धारेतव्यों""“"““न वेलुरियमयो पत्तों धारेतव्यो'""***न फलिकमयो पत्तो 

धारेतब्बरी""'त कंसमयो पत्ती धारेतव्यो," "न काचमयो पत्तो धारेतब्बो--“न तिपुमयो पत्तो 

घारेतव्यी "न सीसमयो पत्तों धारेतब्व्री'“न तम्बलीहमयो पत्तों धारेब्बों। यो धारेय्य, 
थापत्ति हुक्क़टस्स । अनुजानामि, भिक्खवे, हे पत्ते--अयोपत्तं, मत्तिकापत्त” ति।" 

5 २१२ £ 

श्रासण्य फल 

अज्ञजतिधिया 
एवं में सुतं । एक समय सगवा राजगह विहरति जीवकस्स कोमारभच्चस्स अम्बबने 

महता भिक््खुसद्येन सद्धि अड्वतेलसेहि मिक््खुसतेहिं। तेन खो पन समयेन राजा मागधी 

अजातसत्तु वेदेहिपुत्तो तदहपोसथे पनन्नरसे कोसुदिया चातुमासिनिया परुण्णाय प्रण्णमाय 

रत्तिया राजामच्चपरिवुत्तो उपरिषासादवरगतो निसिन्नों होति। अथ खो राजा मागपी 

बअजातसत्त वेदेहिपुत्तो तददृपोंसथे उदाने उदानेसि---“रिगणीया बत भो दोसिना रत्ति, 

अभिरुपा बत भी दोसिना रत्ति, दस्सनीया वत भो दोसिना रत्ति, पासादिका वत भो 

दोसिना रतक्ति, लक्खब्जा बत भी दीसिना रत्ति | कं नु रुव॒ज्ज, समण वा ब्राह्मण था पर्चिदपा- 
2. ये नो परविरयासतों छित्त पसीदेय्या? ति सेस्याम, थे भी प्रयिदषासता +उत्त पसादय्या $त £ 

छुवगग पालि, खुदकवत्थुत्वन्ध्क, पिप्डोलमारद्राजपत्तंवस्थ, ५-५-१० ; 
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एवं बुत्ते, अव्जतरों राजामच्चों राजानं मागधं अजातसत्त्, वेदेहिपुत्त एतदवोच-- 

. “अं, देव, पूरणों कस्सपों सद्डी चेव गणी च गणाचरियों चु, जातो, यससस््सी, तित्थकरो, 

साधुसम्मतोी वहुजनस्स, रत्तब्जू, चिरपव्वजितों, अद्धणतो, वयोअनुष्पत्तों | त॑ देवो पुरणं 

कस्सप॑ पयिरुपासतु । अप्पेव नाम देवस्स पूर्ण कस्सपं पयिरुपासतो छित्त' पसीदिय्या 

ति। एवं बुत्ते, राजा मागधो अजातसत्त् बेदेहिपुत्तो तृण्ही अहोसि । 

अज्ञतरो पि खो राजामचों राजानं मागधं अजातसत्त् वेदेहिपुत्त एतदवोच--“अय॑ं, 

देव, मक्खलि गोसालो सद्भी० 7 ** | 

अज्ञतरो पि खो राजामच्चो राजानं मागधध अजातसत्त' वेदेहिपृत्त' एतदवोच--*भिय॑ं, 

देव, अजितों केसकम्बलों सद्डी०"'*"*। 

अज्मतरों पि खो राजामच्चों राजानं मागधं अजातसत्त' वेदेहिपुत्त' एतदवोच-- 

“अय॑ं, देव, पकुधो कच्चायनों सद्छी०******। 

अज्जतरों पि खो राजामच्चो राजानं मागधं अजातसत्त वेदेहिपुत्त'ः एतदवोच-- 

“अं, देव, सड्जयो वेलट्ठपुत्तो सच्बी०*****। 

अग्ञतरों पि खो राजामच्चो राजानं मागधं अजातसत्त्, वेदेहिपुत्त एतदवोच--अय्य॑, 

देव, निगण्ठ़ो नाठपुत्तो सल्ठी चेव गणी च गणाचरियों च, आतो, यसस्सी, तित्थकरो, साधु 

सम्मतो वहुजनस्स, रत्तम्जू, चिरपव्तजितो, अद्गतों बयोअनुष्पत्तो । त॑ देवो निगण्ठ नातपुत्त' 

पयिरुपासतु । अप्पेव नाम देवस्स निगण्ठ नाटपुत्त' पयिरुपासतों चित्त' पसीदेश्या” ति। एवं 

बुत्ते, राजा मागधो अजातसत्तु वेदेहिपुत्तो तुण्ही अहोसि । 

राजा जीवकम्बवने भगवन्तं उपसड्मि 

तेन खो पन समयेन जीवको कोमारभच्चो रज्जो मागधस्स अजातसत्तुस्स वेदेहिपृत्तस्स 

अविदूरे तुण्हीभूतों निसिन्नों होति। अथ खो राजा मागधो अजातसत्त वेदेहिपुत्तो जीव 

कोमारभच्च॑ एतदवोच--- त्वें पन, सम्म जीवक, कि तुण्ही” पति? 

“अं, देव, भगवा अरहं सम्मासम्बुद्धों अम्हाक॑ अम्बवने विहरति महता मिकक््खुसद्धन 

सद्धि अडढतेलसेहि भिक््खुसतेहि | त॑ं खो पन भगवन्त एवं कल्याणों कित्तिसद्धो अव्मुस्गतो-- 

“इति पि सो भगवा, धरहं, सम्मासम्बुद्रों, विज्जाचरणसम्पन्नों, सुगतो, लोकविदू, अनुत्तरों, 

पुरिसदम्मतारथि, सत्था देवमनुस्सानं, वुद्धों, भगवा ति। त॑ देवों भगवन्तं परविदपासतु । 

अप्पेव नाम देवस्स भगवन्तं पयिरुपासतो चित्त पसीदेय्या” ति ) 

“तैन हि, सम्म जीवक, हत्यियानानि कप्पापेहीं ति। “एवं, देवा” पति जो जीवको 
कोमारभच्चो रब्जो मागधस्स अजातसत्तुत्स वेदेहिपृत्तस्स पटिस्सुणित्वा पल्चमत्तानि हत्थि- 

निकासतानि कप्पापेत्ता रब्जो व आरोहणीय नागं, रज्जो मागघस्स अजावसत्तुस्स 
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वेदेहिपुत्तस्स पटिवेदेसि--'कप्पितानि खो ते, देव, हत्यियानानि। वस्सदानि काले 
मष्जसी 
मस्जसी पति। 

अथ खो राजा मागघो अजातसत्त् वेदेहिपुत्तो पञ्चसु हत्थिनिकासतेसु पच्चेका इत्थोयों 

आरोपेला, आरोहपीय नाग अभिदहिला, उक्कासु धारियमानासु, राजगहम्हा निय्यासि 

महच्चा राजानुभावेन ; बेन जीवकस्स कोमारभच्चस्स अम्बवरन तेन पाय्यासि । 

अयथ खो रघब्जों मागधस्स अजातसत्त स्स वेदेहिपुत्ततस्स अविदूरे अम्बवनस्स अहुदेव भय, 

अहु छम्मितत्त, अहु लोमहंसो । अथ खो राजा मागधो अजातसत्त् वेदेहिपुत्तो भीतो संविग्गो 

लोमहटुजातो जीवर्क कोमारभच्च॑ एतदवोच--कच्चि मं, सम्म जीवक, न वश्चेसि 2 कच्चि 

मं, सम्म जीवक, न पलम्भेसि ? कच्चि में, सम्म जीवक, न पच्चत्थिकानं देसि ? कथं हि माम 

ताव महतो भिक्लसहस्स अद्धत्तेललानं भिक्खसतानं नेव खिपितसद्दों भविस्सति न 

इक्कासितसद्दों न निग्धोसों ति ! 

“मा भावयि, महाराज ; मा भायि, महाराज | न ते, देव, वश्चेमि। नतं, देव, 

पलम्भामि | न तं, देव, पच्चत्थिकानं देमि । अभिक्क्रम, महाराज, अभिक््कम, महाराज । 

एते मण्डलमाले दीपा झायन्ती” ति | 

अथ यो राजा मगधो अजातसत्त वेदेहिपुत्तो यावतिका नामस्स भूमि नागेन गन्त्वा, 

नागा पच्चोरोहित्वा, पत्तिको व येन मण्डलमालस्स द्वार तेनुपसड्डमि, उपसड्टमित्रा जीवके 

कोमारभच्चं एतदबीच--“कह पन, सम्म जीवक, भगवा” ति? 

“एसों, महाराज, भगवा ; एसो, महाराज, भगवा मण्मिमं थम्भ॑ निस्साय पुरत्थाभि- 

मुखो निमिन्नो, पुरक््वतो भिक््खुसद्वस्मा ति। 

अय खो राजा मागधों अजातसत्त वेदेहिपुत्तों येन भगवा तेनुपसकमि ; उपसझूमित्वा 

एकमन्त अद्यासि। एकमन्तं ठितों वो राजा मागधों अजातसत्त, वेदेहिपुत्तो हण्हीभूत॑ 

मभिक््त्रसद्धा बनुविलोकेला रहदमिव विप्पसन्नं, उदानं उदानेसि--/इमिना मे उपसमेन 

उदयभद्दी कुमारों समनन्नागतों होत येनेतरहि उपसमेन मिक्खसद्धो समन्नागतो” ति | 

अगमा खो से, महाराज, ययापेम" पति । 

“पियों में, भन््ते, उदयभद्दो कुमारो । इमिना में, भनन््ते, उपसमेन उदयभद्यों कुमारो 

समन्नागतों होत चेनेवराद छपसमेन मिक्व॒सज्गे समन््नागतों” ति। 

क्षय घो राजा मागधों थजातसत्त, बेदेहिपुत्तो भगवन्तं अमिवादेखा, मिक्खुसद्वस्स 

बश्षलि परगामेता, एकमन्तं निसीदि । एकमन्त निसिन्ननो ख्रो राजा मागधों अजातसत्त 

वेदिहिपृतों भगवन्त एसतदबोच-- पृच्छेस्यामह, भन्ते, भगवन्त किल्विदेव देसे, सचे में भगवा 
ऑआडास करोति पप्हस्स वेब्याहरणाया  सि। 

ना गज 2 5] 
&, महाराज, बदाक छूसा पत्त ॥ 
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सामञ्जफलपुच्छा 

“यथा नु खो इमानि, भन््ते, परधुसिप्पायतनानि, सेव्यथिदं--हत्थारोहा अस्वारोहा 

रथिका धनुर्गहा चेलका चलका पिण्डदायका उग्गा राजपुत्ता पक्खन्दिनो महानागा सूरा 

चम्मयोधिनो दासिकपुत्ता आलारिका कप्पका नहापका सूदा मालाकारा रजका पेसकार, 

नलकारा कुम्भकारा गणका सुद्दिका, यानि वा पनञ्ञानि पि एवंगतानि पृथुसिप्पायतनानि, 

ते दिट॒ठेव धम्मे सन्दिद्धिकं सिप्पफल उपजीवन्ति; ते तेन अत्तानं सुखेन्ति पीणेन्ति, मातापितरो 

सुखेन्ति पीणेन्ति, पृत्तदारं सुखेन्ति पीणेन्ति, मित्तामच्चे सुखेन्ति पीणेन्ति, समणत्राह्मणेसु 

उद्धरिगर्क दक्खिणं पतिट्धपेन्ति सोवरिगर्क सुखविपाक सग्गसंवत्तनिकं । सक्का लु खो, भन््ते, 

एवमेव दिटु्ठेव धम्मे सन्दिद्विकं सामम्जफल पज्ञपेतुं” ति १ 

छ तित्थियवादा 

“अमिजानाति नों ले, महाराज, इस पर अब्जे समगत्राह्मणे पुच्छिता” ति/ * 
“अमिजांनामहं, भन््ते, इमं पञ्हं अब्जे समणब्राह्मणे पुच्छिता” ति। ह 

“यथा कथ्थं पन ते, महाराज, व्याकरिंसु, सचे ते अगर भासस्स ति। 

“न खो मे, भन््ते, गरु, यत्थस्स भगवा निसिन्नो, भगवन्तरूपो वा” ति ।' 

“तैन हि, महाराज, भासस्स” ति। क 

पूरणकस्सपवादो 
“एकमिदाहं, भन््ते, समय येन पूरणों कस्तपों तेनुपसड्मि ; उपसड्मित्वा प्रणेन 

कस्सपेन सद्धि सम्मोदि । सम्मोदनीय॑ कर्थ सारणीयं वीतिसारेखा एकमन्तं निसीदि। एक- 
मन््तें निसिन्नो खो अहं, भन््ते, पूर्ण कस्सपं एतदवोचं--यथा तु खो इमानि, भो कस्सप, 
पुथुतिप्पायतनानि, 056०४] 

“एवं चुत्ते, भन््ते, पूरणो कस्सपो म॑ एतदवोच--'करोतो खो, महाराज, कारयती 

छिन्दतो छेदापयतो पचतों पाचापयतो०*«०«*-। 

इत्थ खो मे, भन््ते, पूरणो कस्सपो सन्दिष्चिक सामज्ञफलं पृदुठों समानो अकिरियं 

व्याकासि । सेव्यथापि भन्ते, अम्बं वा पुद्टो लबुजं व्याकरेय्य, लवुजं वा पुट्टो अम्ब॑ व्याकरेव्य ; 

एवमेव खो मे, भन््ते, पृरणो कस्सपों सन्दिष्ठिकं तामम्जफल पृष्टो समानो अकिरिय॑ 
व्याकाति । तस्स मण्हं, भन््ते, एतदहोसि--कर्थं हि नाम मादिसों समणं वा ब्राह्मणं वा 

विजिते वसन्त अपसादेतव्बं मब्जेय्या! ति। सो खो अहं, भनन््ते, पूरणस्स कस्सपस्स भासित॑ 
नेव अभिनन्द नप्पटिक्कोसि । अनशिनन्दित्वा अप्यटिकोसित्वा अनच्तमनों, अनत्तमनवात्च 

अनिच्छारेत्वा, तमेव वाउ अनुस्गग्हन्तो अनिकुज्जन्तो उद्धायासना पक््कर्मि । 
छः 
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मक्खलिगोसालवादों 

"“एकमिदाहं, भनन््ते, समय येन मक्खलि गोसालो० ******। 

अजितकेसकम्बलवादों 

“एकमिदाहं, भन््ते, समयं येन अजितो केसकम्बलो० -****-। 

पकुधकच्चायनवादों 

“एकमिदाहं, भन््ते, समयंयेन पकुधी कच्चायनो०**' 

निगण्ठनाटपुत्तवादो 

#/एकमिदाहं, भन््ते, समय॑ येन निगण्ठो नाठपृत्तो तेनुपसड्मि ; उपसझुमित्वा निगण्ठेन 

नाय्पृत्तेन सद्धि सम्मोदि। सम्मोदनीयं कथं सारणीय॑ वीतिसारेत्वा एकमन्तं निसीर्दि। 
एकमन्तं निसिन्नो खो अहं, भन््ते, निगण्ठ नाठपृत्तं एतदवोचं--यथा नु खो इमानि, भो 

अग्गिवेस्सन, पृथुसिष्पायतनानि'''पे० '*'सक्का नु खो, भो अग्गिवेस्सन, एवमेव दिट॒ठेव धम्मे 

सन्दिद्धिकं सामम्जफल पण्ञपेत” ति 2 

“एवं बुत्ते, भन््ते, निगण्ठो नाठपृत्तों म॑ं एतदवोच--इृध, महाराज, निगण्ठो चाह- 

यामसंवरसंबुतों होति। कर्थ च, महाराज, निगण्ठो चात॒यामसंवरसंबुतों होति १ इध, 

महाराज,. निगण्ठो सब्बवारिवारितों च होति, सब्बवारियुत्ती च, सब्बवारिधुतों च, 

सब्बवारिफुटों च। एवं खो, महाराज, निगण्ठो चात॒यामसंवरसंबुती -होति । यतों खो, 

महाराज, निगण्ठो एवं चात॒यामसंवरसंबुतो होति ; अय॑ बुच्चति, महाराज, निगण्ठों गतत्ती 

सच यतत्तो च ठितत्तों चा ति। 

/इत्थं खो मे, भन््ते, निगण्ठो नाठपुत्तो सन्दिष्ठिक सामज्जफलं पुद्दो समानी चातहुयाम- 

संबरं व्याकासि | सेय्यथापि, भन्ते, अम्बं वा पुष्दो लवुर्ज व्याकरेय्य, लघुजं वा पुद्ठों अम्बं 

ब्याकरेय्य ; एवमेब खो मे, भन््ते, निगण्ठो नाठपुत्तो सन्दिष्चिक सामब्जफलं पृद्दो समानों 

चातुयामसंबरं व्याकासि। तस्स मस्हं, भन््ते, एतदहोसि--कर्थ हि नाम मादिसों समर्णं 

या ब्रह्षं वा विजिते बसन््तं अपसादेतव्ब॑ मब्जेय्या' ति। सो खो यहं, भनन््ते, निगण्ठस्स 

नाठपृत्तस्स भासित नेव अभिनन्द नप्पठिककोर्ति। अनभिनन्दित्वा अप्पटिक्कोसित्वा 

वनत्तमनी, धनत्तमनवा् अनिच्चारेत्वा, तमेव वार्च अनुगस्गण्हन्तो अनिक्कुण्जन्तो, उद्याया- 

सना पक्करमि । 

सम्जयवेलट्ट पुत्तवादों 
४ ए्प् क्िदा रु पन्ते राय 7] सज्नय हक न्ज #889+% 

उकामदाह, भनन््ते, समय यन संब्जया चलद्यपृत्त[०***'**। 
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बुद्धवादो 

पठमसन्दिट्टिकसामज्मफले 

०पोहं, भन्ते, भगवन्तं पि पृच्छ/मि-- यथा नु खो इमानि, भन््ते, परधुसिष्पायतनानि० ***। 

अजातसत्तुउपासकत्तपटिवेदना 

एवं वुत्ते, राजा मागधो अजातसत्ु वेदेहिपुत्तो भगवन््त॑ एतदवोच--अमिक्कन्स, 

भन्ते, अभिवक्रन्तं, भन्ते ! सेय्यथापि, भन्ते, निक्कुज्जितं वा उक्कुज्जेय्य, पटिच्छुन्नं 

वा विवरेय्य, मूल्हस्स वा मरगं॑ आचिक्खेय्य, अन्धकारे वा तेलपज्जोत धारेय्य उक््खुमन्तो 

रूपानि दकखन्ती ति ; एवमेतं, भनन््ते, भगवता अनेकपरियायेन धम्मो पकासितों। एसाहें, 

भन्ते, भगवन्तं सरणं गच्छामि धम्मं च मिक््खुसन्व च। उपासक मं भगवा धारेत अज्जतम्गे 

पाणुपेत॑ सरणं गत । अच्चयों मं, भन्ते, अच्चगमा यथावालं यथामुल्ह॑ यथाअकुसलं, यीहं 

पितरं धम्मिक॑ धम्मराजानं इस्सरियकारणा जीविता वोरोपेसि | तस्स मे, भन््ते, भगवा 

अच्चयं अच्चयतों पटिग्गण्हातु आयत्ति संवराया” ति। 

“तरघ खं, महाराज, अच्चयो अच्चगमा यथावालं यथामृल्हं॑ यथाअकुसलं, य॑ त्वं 

पितर धम्मिक धम्मराजानं जीविता वोरोपेसि। यतो च खो त्वं, महाराज, अच्चय॑ 

अच्चयतो दिस्वा यथाधरम्म॑ं पटिकरोसि, त॑ ते मय पटिग्गण्हाम | बुद्धिहिसा, महाराज,अरियस्स 
विनये यो अच्चयं अच्चयतो दिस्वा यथाधम्मं पटिकरोति, आयति संवर आपज्जती” ति। 

एवं वुत्ते, राजा मागधो अजातसत्तु वेदेहिपुत्तो मगवन्तं एतदवोच--/हन्द च दानि 

मर्य, भन्ते, गच्छाम | वहुकिच्चा मयं बहुकरणीया” ति। 

“यस्सदानि, त्वं, महाराज, काल॑ मज्जसी ति । 

अथ खो राजा मागधो अजातसत्तु वेदेहिपुत्तो भगवतों भासितं अभिनन्दित्वा 
अनुमोदित्वा उद्धायासना भगवन्तं अभिवादेत्वा पदक्खिं कत्वा पककामि । 

अथ खो भगवा अचिरपक्कन्तस्स रब्जो मागधस्स अजातसत्तस्स वेदेहिपृत्तस्स मिकख् 

आमन्तेसि-- खताय, भिक्खवे, राजा! उपहताय॑, भिक्खतवे, राजा | सचायं, भिकक््खवे, 

राजा पितरं धम्मिक धम्मराजानं जीविता न वॉरोपेस्सथ, इमस्मि येव आसने विरजं वीतमल॑ 
धम्मचक्खुं उप्पज्जिस्सथा” ति। इदमबोच भगवा । अत्तमना ते मिक््खू भगवतों भासखित॑ 
अभिनन्द्रु ति ।' 

१ सुत्तपिटके, दोवनिकाय पालि, सीलक़्छस्थवग्गों, सामज्जफलमुत्तं, १-२-१ से ६३ 
पु० ४१ से ७५। 
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एवं में सुत | एक समय भगवा सावत्तियं विहरति जेतवने अनाथपिण्डिकस्स आरामे | 

अथ खो राजा पसेनदि कोसलो येन भगवा तेनुपसड्डमि ; उपसड्ूमित्ता भगवता सद्धि 

सम्मोदि। सम्मोंदनीयं कं सारणीयं वीतिसारेत्ा एकमन्तं निसीदि। एकमन्तं निसिन््नों 

खो राजा पसेनदि कोसलो मगवन्तं एतदबोच--“भव पि नो गोतमो अनुत्तरं सम्मासम्बीधि 

बभिसम्व॒ुद्धो ति पटिजानाती” ति ? 

य॑ँ हि तं, महाराज, सम्मा वदमानों वदेय्य “अनुत्तरं सम्मासम्बोधि अमिसम्बुद्धों ति, 

ममेव त॑ सम्मा वदमानों वदेय्य ! अहं हि, महाराज, अनुत्तरं सम्मासम्बोधि अभिसम्बुद्धों” ति। 

. “ये पि ते, भो गोतम, समणत्राह्मगा सद्धिनो गणिनो गणाचरिया जाता यसस्सिनो 

तित्यकरा साधुसम्मता बहुजनस्स, सेय्यथीदं--पूरणों कस्सपों, मक्खलि गोसालो, निगण्ठो 

नाटपृत्तो, सण्जयो वेलटपुत्तो, पकुधो कच्चायनो, अजितो केसकम्बलो ; ते पि मया “भनुत्तरं 

सम्मासम्बीधि अभिमम्वुद्धों ति पटिजानाथा” ति पुद्दा समाना अनुत्तर  सम्मासम्बीधि 

अभिसम्वुद्धो ति न पटिजानन्ति ; कि पन भव गोतमों दहरो चेव जातिया नवों 

च् पव्तरज्जाय।” त्ति ।$ 

“चत्तारो खो मे, महाराज, दहरा ति न उच्जातव्बा, दहरा ति न परिभोतव्या | कतमे 

चत्तारो ! खत्तियों खो, महाराज, दहरो तिन उच्ञातव्यो, दहरों तिन परिभोतव्यों । 

उरगो खो महाराज, दहरो ति न उम्जातब्बो, दहरो तिन परिभोतव्यों । अरिग खो, महाराज, 

दहरो ति न उब्जातब्बो, दहरो ति न परिभोतव्यों । मिक््खु, खो, महाराज, दहरो तिन 

उच्मातव्बों, दहरो ति न परिभोतव्बो । इमे खो, महाराज, चत्तारों दहरा ति न उच्मातब्बा, 

दहरा ति न परिभोतब्चा” ति। 

इंदमबोच भगवा । इदं वत्थान सुगतों अथापरं एतदबोच सत्या--- 

“पत्तियं जातिसम्पन्नं, अभिजात॑ यसस्सिनं। 

दहरो ति नावजानेय्य, नरन॑ परिमये नरो॥ 

“दान हि सो मनुलिन्दो, रज्ज छद्घान खत्तियों । 

सो कुदों राजदण्टेन, तर्रिम पकमते भुसे। 

तस्मा ते परिवम्भेय्य, रक्त जीवितमत्तनों ॥ 

“गामे वा यदि या रख्ये, यत्य पस्से नुनज्ञमं । 

हहरो ति नावजानेय्य, नने परिमते नरो॥ 
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८उच्चावचेहि व(्णेहि, उरगो चरति तेजसी ॥ 

सो आसज्ज उसे बालें, 

तस्मा त॑ परिवज्जेय्य, 

“पहुतमक्ख॑ जालितें, 

दहरो ति नावजानेय्य, 

“लद्घा हि सो उपादानं, 

सो आसज्ज डहे बालू, 

तस्मा तं परिवज्जेय्य, 

“बन यदग्गि डहति, 

नरं नाररिच एकदा। 

रखर्ं जीवितमत्तनो ॥ 

पावक॑ कण्हवत्तनि । 

न ने परिसवे नरो॥ 

महा हुत्वान पावको । 

नरं॑ नारि च एकदा। 

रक्खं जीवितमत्तनो ॥ 

पावकोी कपण्हवत्तनी । 

जायन्ति तत्य पारोहा, भहोरत्तानमच्चये ॥ 

ध्श्च वो सीलतम्पन्नो, भिक््खु डह॒ति तेजसा । 

ने तस्स पुत्ता पसवो, दायादा विन्दरे धर्। 

अनपच्चा अदायादा, तालावत्यू भवन्ति ते॥ 

“तस्मा हि पण्डितों पोसो, सम्पस्सं अत्यमत्तनो । 

भुजड़्सं पावक॑ च, खत्तियं च यससिसिनं। 

मिक्खुं च सीलसम्पन्तं, सम्मदेव समाचरे” ति॥ 

दर 

एवं चुत्ते, राजा पसेनदि कोसलो भगवन्तं॑ एतदवोीच--“अभिक्कन्तं, भन््ते, 
अभिक्मन्त॑, भन््ते ! सेव्यथापि भन्ते, निक््कुज्जित वा उक्कुज्जेय्य पटिच्छुन्नं वा विपरेय्य 

मूल्हस्स वा मरग॑ आचिक्खेय्य अन्धकारे वा तेलपज्जोत धारेव्य--चक्खुमन्ती रूपानि 
दक्खन्ती ति ; एवमेव सगवता अनेकपरियायेन धम्मो पकासितो। एसाहं, भन््ते, भगवन्तं 
सरण गच्छामि धम्मं च मिक्खुसल्ध च। “उपासकं मं, भन््ते, भगवा धारेह अज्जतर्गे पाणुपेत॑ 
सरणं गत? प्ति।" 

» २७: 

सभिय परिब्राजक 
एवं मे सु । एक समय भगवा राजगहे विहरति बेलुवने कलन्दकनिवापे | सैन श्री 

पन समयेन समियस्स परिव्याजकस्स पुराणसालोहिताय देवताय पञ्हा उदिद्दा होन्ति--“यो 

१. चुत्तपिटके, संयुत्ततिकाय पालि, सगाथवन्गो, कोसलसंयुत्त, दहरसुत्त, ३-१-१ से ४ 
४० ६७-६६ । 
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ते, समय, समयों वा ब्राह्मणो वा इमे पल्हे पुद्दो व्वाकरोति तस्स सन्तिके ब्रह्मचरिय 

सरवब्यामी ति। 

अय खो सभियो परिव्वाजको तत्सा देवताय सन्तिके ते पल्हे उरगहेलखा ये ते समणन्नाह्मणा 

द्विनो गणिनों गणाचरियां जाता वसस्सिनों तित्थकरा साधुसम्मता बहुजनस्स, सेव्यथीदं--- 

परणों कस्सपो मक्खलिगोसालो अजितो केसकम्ब्रलो पकुधो कच्चानो सझ्यों वेलद्पृत्तो 

गण्ठों नाटप्त्तों, ते उपसडुमित्वा ते पच्हे पुच्छेति । ते समियेन परिव्वाजकेन पब्हे पुष्ठा न 

सम्पायन्ति ; असम्पायन्ता कोपं च दोस च अप्यच्चयं च पाठुकरोन्ति । अपि चे समियंयेव 

परिव्वाजर्क पटिपृच्छन्ति 

वन! 

न््ध् 

अथ खो समियस्स परिव्वाजकस्स एतदहीसि--ये खो ते भोन्ती समणतब्राह्मणा सब्धिनो 

गणिनो गषात्नरिया जाता यसस्सिनों तित्यकरा साधुसम्मता बहुजनस्स, सेव्यथीदं--प्ररणो 

कस्सपो' '*पे०"*'* निगण्ठो नाटपृत्तो, ते मया पत्हे पृद्ठा न सम्पायन्ति, असम्पायन्ता कोपं च॑ 

दोस च अप्यच्चयं उ् पातुकरीन्ति ; अपि च मब्जेवेत्थ पटिपुच्छन्ति | यन्नून््नाहँ हीना- 

यावत्तित्वा कामे परिभृग्जेय्य ति। 

धथ खो समियस्स परिव्याजकस्स एतदहोसि--“अय॑ पि खो समणो गोतमों सद्धी . 

चेव गणी च गणाचरियों च जातो यसस्सी तित्थकरो साधुसम्मतों वहुजनस्स ; यन्नून्नाह 

समर्ण गोतम॑ उपसइमित्वा इमे पण्हे पुच्छेय्य ति। 

अथ खो समियस्स परिव्वाजकस्स एतदहीसि--“थे पि खो ते भोन््तो समणब्राह्मणा 

जिष्या बुड॒ठा महल्लका अद्धयता वयोअनुप्पत्ता थेरा रत्तव्जू चिरपव्वजिता सद्धिनों गणिनो 

गषाचरिया आता यसस्सिनों तित्थकरा साधुसम्मता बहुजनस्स सेय्यथीदं--पूरणो कस्सपो'** 

पै०“निगण्ठों नाठ्पूत्तो, ते पिमया पश्हे पुद्ठा न सम्पायन्ति, असम्पायन्ता कोपं च दोसे 

चे अप्यच्चय व पाठुकरोन्ति, अपि च मब्जवेत्य पटिपुच्छन्ति ; कि पन में समणो गोतमी 

इमे पण्दे पृष्ठो ब्याकरिस्सति। समणों हि गोतमो दहरों चेव जातिया नवों च॑ 

धय गो सभियस्स परिब्याजकस्स एतदटहोसि--“समणों खो दहरो ति न उच्मातब्बों न 

परिभोतब्यो । दहरों पि चेस समणों गोतमो महिद्धिकों होति महानुभावी, यन्नूनाएँ सम 
गोतम उपसमित्या इमे पस्टे पुच्छेन्य ? पति! 

भयो परिब्बाजके बेन राजगह तेन चारिक पककरामि । अनुपुब्चेन चारिक॑ 

घरमानों गेन राजगह बेलुव्न कलन्दकनिवायों, ब्रेन भगत्रा वेनुपसड्रमि; एप्स मित्वा 

दि। सम्मोदनीय कर्थे सारापीय बीतिसारेत्वा एकमन्त निसीदि। 
एए मस्त निरमिन्सों सो समियों परिब्याजकों भगवर्तं गायाव अब्यमासि-- 
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“कछ्छी वेचिकिच्छी आगमं, (इति समियो) 

पह्हे पुच्छितुं अभिकड्डमानों | ह 

तैसन्तकरो भवाहि पच्हे मे पृष्ठो, 

अनुपुब्त॑ अनुधम्मं ह्याकरोहि से” ॥ 

“द्रतो आगतोसि समभिय, (इति भगवा) 

पञ्हे पुच्छितुं अभिकद्धमानो । 

तेसन्तकरो भवामि पछ्छे ते पुट्दी, 

अनुपुब्ध अनुधम्सं व्याकरोमि ते ॥ 

“पुच्छ में सभिय पहहेँ, 

ये किश्चि सनसिच्छसि ।' 
तस्स तस्सेव पञहस्स, 

अहु अन्त करोमि ते” ति॥ 

अथ खो समियस्स परिव्वाजकस्स एवदहोसि--“अच्छुरियं वत, भो, अब्मुतं वत, भों ! 

य॑ बताहं अज्जेसु समणत्र।ह्षणस ओकासकम्ममत्त' पि नालत्थं त॑ं मे इदं समणेन गोतमेन 

ओकासकम्म॑ कतं” ति। अत्तमनों पग्मुदितों उदग्गो पीतिसोमनस्सजातो भगवन्तं पछहं 

अपुच्छि-- 
“कि पत्तिनमाहु मिक्खुनं, ( इति सभियों ) ०'"'''' ११२ 

अथ खो समियो परिव्वाजक्ो भगवतो भासितं अभिनन्दित्वा अनुमोदित्वा अत्तमनों 

पममुदितों उदग्गो पीतिसोमनस्सजातों उद्धायासना एकंसं उत्तरासड्र” करित्वा येन भगवा 

तेनण्जलिं पणामेत्वा भगवन्तं सम्मुखा सारुप्पाहि गाथाहि अमित्थवि-- 

“यानि च तीणि यानि च स,०''**** १३७ 

अथ खो समियो परिव्वाजको भगवतो पादेसु सिरसा निपतितल्वा भगवन्तं एतदवोच-- 

“अभिकक्रन्तं, भन््ते'“'पे०'*"एसाहं भगवन्त॑ सरणं गच्छामि धम्मं च मभिक््खुसड्डा च; 

लमेय्याहं, भनन््ते, भगवतों सन्तिके पव्त्रज्जं, लभेय्यं उपसम्पद” ति। 

“यो खो, समभिय, अज्ञततित्थियपुष्बो इमस्मि धम्मविनये आक्लति पव्बज्ज आकद्भति 
' उपसम्पदं, सो उत्तारो मासे परिवसति ; चढुननं मासानं अच्चयेन आरद्धच्चत्ता मिक्खू पव्वा- 

जेन्ति उपसम्पादेन्ति मिक्खुभावाय । अपि च मेत्थ पुग्गलवेमत्तता विदिता” ति ॥ 

“सचे, भन््ते, अज्जतित्पथियपुब्वा इमस्मि धम्मविनये आकड्डुन्ता पब्चरज्जं आकद्ुन्ता 

उपसम्पदं चत्तारो मासे परिवसन्ति, चतुन्नं मासानं अच्चयेन आरद्धचित्ता मिक्स पतव्त्राजेन्ति 

'उपसम्पादेन्ति भिकबुभावाय, अंहँ चंत्तारि वस्सानि परिवसिस्सामि; चुनने वस्सानं 
. अच्चयेन आरद्धचित्ता भिक्खू पत्वाजेन्तर उपसम्पादेन्तु मिक्खुभावाया” ति। अलत्य खो 
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समियों परिव्वाजक्नों मगवतों सन्तिके परव्यज़्ज अलत्य उपसम्पद'"'पे०"'*अज्जतरो जो 

परनायत्मा समियो अरहत अहोसी ति।" 

४२५७५ | 

सुभद्रपरित्राजक 

तेन खो पन समयेन सुभद्दो नाम परिव्वाजको कुसिनारायं पटिवसति | अस्सोसि थो 

सुभद्यों परिव्याजको--“अज्ज किर रत्तिया पच्छिमे यामे समणस्स गोतमस्स परिनिव्यानं 

मविस्सती” ति। अथ ग्यो सुभदस्स परिव्वाजकस्स एतदहोसि--सुतं खो पन मेते 

परिव्वाजकान बुदठानं महल्लकानं आचरियपाचरियानं भासमानानं--कदाचि करहचि 

तयागता लौके 5प्पज्जन्ति अरहन्तों सम्मासम्वुद्धा ति। अज्जेव रत्तिया पच्छिमे यामे 

समपस्स गोतमस्स परिनिब्बानं भविस्सति । अत्थि च में अय॑ कल्लाधम्मो उप्पन्नों--एवं 

पसन्नों अहं समणे गोतमे । पहोति मे समणो गोतमों तथा घम्म देसेतूं यथाह इम कद्धधम्मं 

पजटय्थ! ” ति। अथ खो सुभद्ो परिव्वाजकों येन उपवत्तनं मल््लानं सालवनं येनायस्मा 

धानन्दों तेनुपसड्डमि; उपसझूमित्वा आयस्मन्त आनन्द एतदवीच--सुत्त मेतं'"''"* 

साधाह, भो आनन्द, लमेय्यें समर्ण गोत्म दस्सनाया” ति। एवं वुत्ते, आयस्मा आनन््दो 

मुभद्दों परिव्याजक एत्दबोच-- “चल आवुसो सुभइ, मा तथागतं विहेंठेसि । किलन्तो 
भगवा” हि | दुतियं पि खो सुभद्यो परिव्बाजको'''पे०**“ततियं पि खो सुभद्दों परिव्याजको 

आयन्मन्त आनन्द एतदबीच०'""*** | 

अस्सोसि खो भगवा थआयस्मतो आनन्दस्स सुभद्वेन परिव्याजकेन स्धि इमं 

कथासल्ताप । अथ खो भगवा आवस्मन्त आनन्द आमन्तेसि--अलं, आनन्द, मा सुभई 

पारेसि | लभतं, आनन्द, सुमदों तथागत दस्मनाय । य॑ क्रिज्चि में सुभद्ों पुड्छिसति सब्धं त॑ 

धम्मापेक्गों व पृच्चस्सति, नो विश्स्सापेक्थो | य॑ चस्साहं पुद्दो व्याकरिस्सामि, त॑ खिप्पमेव न 

धाजानिस्मती ति। अथ थो आयर्मा आननदों सुमद परिध्वाजक एतदबोच--“गब्छावुसों 

सुभद, करोति ते भगवा थोकास त्ि। अथ खो सुभदो परिव्बाजको येन मगवा तेनुपसइूमि 

पसंद मिला भगवता सं्द्धि सम्मोदि। सम्मोदनीय कथ सारणीयं वीतिसारेता एकमन्तं 

वैदि | एकमस्त निसिन्नों यो सुभद्दों परिव्वाजकों समगबन््त एतदबोच--“येमे, भो सोतम 
समर मर दठा संद्दिनों गंधिनों गगाचरिया लाना समस्सिनों वित्यकरा साधुसम्गता बहुजनस्स, 

गेष्पधिः>पूरषों कस्मपों, मक्खबलि गोसालो, अजितों केसकेसल्बलो, पक्षों कदचायनोी 

5. गुना पटक, सुदेझलियय, सुतनियार पासि, मटावबग्गो, समियसस, ३-६ ४ पृ० ३८४८३ 
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संब्जयों वेलट्पुत्तो, निगण्ठो नाटपुत्तो, सब्वेते सकाय पटिब्भाय अव्मड्भिसु, सब्बेव ने 

अव्भश्मिसु उदाहु एकच्चे अव्भब्मितु एकच्चे न अव्मण्जिसु” पति १ 

“अल, सुभदद, तिहतेतं--सब्वेते सकाय पदटिब्भाय अब्भर्थिसु, सब्बंध न अव्भड्जिसु, 

उदाहु एकच्चे अव्म्जिसु एकच्चे न अव्म्जिसू ति। धम्मं ते, सुभद्द, देसेस्सामि, त॑ सुणाहि, 

सांधुक मनसिकरोहि, भासिस्सामी  ति। 

“एवं, भन््ते” ति खो सुभद्वो परिव्ताजकों भगवतों पच्चस्सोसि । भगवा एतदवोच-- 

“यस्मि खो, सुभद्द धम्मविनये अरियो अद्द्गिको मस्गों न उपलब्भति, समणो पि तत्थ 

न उपलब्भति । दुवियों पि तत्थ समणों न उपलब्भति। ततियों पि तत्थ समणो न 

उपलब्भति | चत॒त्यो पि तत्थ समणो न उपलब्भति | यस्मि च खो, सुभद्द, धम्मविनये 

भरियों अद्धज्षिको मस्गी उपलब्भात, समणों पि तत्थ उपलब्भति | दुतियों पि तत्थ. समणो 

उपलब्भति । ततियो पि तत्थ समणों उपलब्भति।! चतुत्थों पि तत्थ समणों उपलब्भति | 

इमस्मि खो, सुभद, धम्मविनये अरियों अद्धड्बिको मग्गो उपलब्भति ! इधेव, सुभद्द, समणो, 

इध दुतियों समणो, इध ततियो समणों, इध चत॒त्थी समणों। सुब्भा परप्पवादा 

समणेमि अब्भेहि । इमे च, सुभद्द, भिक््खू सम्मा विहरेय्यूं, असुब्जो लोको अरहन्तेहि 
अस्सा ति। 

एकुनलतिंसों वयसा सुभह्ठ, 

थ॑ पब्बजि किकुसलानुएसी । 

बस्सानि पठ्जास सप्ताधिकानि, 

यतो भरहूं पब्बजितो सुमह। 

आयस्स  धम्मस्स पदेसवत्ती, 

इतो बहिद्धा समणो पि नत्यि ॥ 

***एवं वुत्ते, सुभद्दो परिव्वाजको भगवन्तं एतदवोच--““अमिक््कन्तं, भन््ते, अभिक्कन्तं, 

भन््ते ! सेय्यथापि, भन््ते, निक्कुज्जित वा उक्कुज्जेय्य, पटिच्छन्नं वा विवरेय्य, मृल्हस्स वा 

मग्गं आचिक्छेय्य, . अन्धकारे वा तेलपज्जोत॑ धारेय्य, चक्खुमन्तो रूपानि दक््खन्ती ति; 

एवमेव भगवता अनेकपरियायेन धम्मो पकासितों । एसाहं, भन््ते, भगवन्त सरणं गच्छामि 

धम्म॑ च भिक्खु सच्च च। लमेय्याहं, भन््ते, भगवतों सन्तिके पब्ब्रज्ज॑ लमेयंय॑ 

उपसम्पद”! पति।१"*९ 

१६ युत्तपिटके, दीधनिकाय पालि, महावर्गों, महापरिनिव्व्ान सुत्त, सुभद्ृपरिव्वाजकवत्थु, 

३-२३४"८५-८८ ; पु० ११५-१७। । 
छ५ 
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व 3 जज अप गत 
यह का, हि] के सातों 5 है. न्ः हर दा ३. २६ हे 

राजयह में सातों धमनायक 

गणाचरियेसु को. सावकसबवकतो 

एवं में सुतं । एके समय भगवा राजगहे विहरतिं वेलुवने-कलन्दकनिवापे १- तेन खो 

पन समयेन सम्बहुला अभिव्ञाता अभिव्जाता परिव्बाजका मोरनिवापे, परित्र्वाज़कारामे 

पटिवतन्ति, सेव्यथीद भारों वरधरो सकुलुदायी च परिव्वाजको अब्जे च अभिम्ञाता 

चरितं । वन््नृनाहं येन मोरनियापोी परिव्वाजकारामो येन सकुलुदायों परिव्वाजको तेनुप- 

सइमेय्य” सि। अथ खो भगवा बेन मोरनिवापों परिब्जाजक्रारामो तेनुपसइमि । तेन खो पंन 

समयेन सकुलुदायी परिब्बराजकों महतिया परिव्वाजकपरिसाय सरद्धि निसिन्नो होति उन्ना- 

दिनिया उद्यासदमहानद्वाय थनेकविहिंतं तिरच्छानकर्थ कथेन्तिया, सेय्यथीदें---राजकर्थ ० 

इतिमवामबकथ दति वा | अहसा खो सकुलुदायी परिब्याजको भगवस्त दूरंतो व ओगच्छुन्त । 

दिस्वान सके परिस सण्ठपेसि--“अप्यसद्दया भोन््तों होन््तु ; मा भोन्तों सदहमकत्यथ । अय 

ममभों गोतमों आगच्छति ; अप्यसहकामों खो पन सो आयस्मा अप्पसदस्स बण्णबादी । अप्पेव 

नाम अध्यसहं परिस विदित्ता उपसइमितव्यं मस्जेय्या! तिं। अथ खो ते परिव्वाजका तण्ही 

अद्देस । अधथ लो भगवा येन सछुलुदायी परिव्बाजकों तेनुपसह्ठमि। अथ खो सकुलुदायी 

परिव्याजकों भगवन््त एतदवोच--“एव खो, भन्ते, भगवा | स्वागत, भन्ते, भगवतों । 

नचिरस्स खो, भन्ते, भगवा इमें परियायमक्कासि यदिद इधागमनाय । निसीदतु, भन््ते। 

मगवा ; इंदमासन पम्जत्तं ति। निसीदि भगवा पण्जेत्ते आसने।! सकछुलुदायी पिखों 

परिव्याजकोीं अच्यतरं नीचे आसन गदेत्वा एकमन्तं निसीदि) एकमन्त निरिन््नसलों 

सुलदासि परिब्बाजक भगवा एतदवीच-- 

“कायनुत्य, उदायि, एतराहि कथाय सन्निसिन्ना, का वे पन वो अन्तराकथा 

सा, भन्ते, कथा याय मर्य. एतरहि कथाय सन्निसित्ना ।: नेसा, भन््ते, कया 

भगपतो दुष्लमा सविस्सति पच्छा पिसबनाय। पृरिमानि, भन्ते, दिवसानि परिमतरानि 

मामाधिश्यियान समपत्राह्याने सवहलमाला नेग्रिन्नाने सन्निपतितान अयमन्तराकथा 

पदपादि--+सामा बढ, भो, अग्रमगधाने, सुलद्धलाभा बत, भी, अद्वमगधानं ! तत्रिगे 

संग शआादयश सदिनों बंदिनों गगाचरिया जाता ससस्मिनों वित्यकरा साधुसम्गता बहुजनतस 

डर ये पि थोपरणोी छस्यपों सदी चेव गधी लेगधाचरियों ल के जो । र अं टर ५ 4 रत + । 
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आती .यसस्सी - तिंत्थकरों संधुसम्मतों बेहुंजेनसेस - स्ली पिं राजगहं चंस्मावास ओसो | अब 

पिखों मक्खलि गोसॉली'''पे०***अजिंती केसकर्म्बेली ''पकुधो वबब्चायनो'"''*सज्जयों 

बेलट्रपुत्तो **निगण्ठों नातपुत्तों सद्डी चेव० ***वंस्सावीर्स ओसटों । अय॑ पि खो समणो गोतमों 

सद्डी, चे् ० “““वस्सावांस ओसटों । को नु खी इंमेंस भंव्त समणत्राह्मणानं सेद्डीनं गणीने 

गणाचरियानं जातोन॑ यसस्सीन तित्थक्ररानं साधंसम्मतानं बहुजनेस्स सावकानं सक्कतों 

गरुकतो मानितो पूजितो, क॑ च पन॑ सावका सक्करत्वा गे कत्वा उपंनिस्साय विहरन्ती 

तिंः ह 

 : / “तत्रेकल्चे एवमाहंसु--'अ्य खो पूरणो कस्सपो सद्भी चेव०'''बहुजनस्स ; सो च खो 

सावेकोन् न सक्क्रतो न गरुकतों न मानितो न पृजितों, न च पन पृरणं कस्सप॑ सावका 

सक्कत्वा गद' कत्वा उपनिस्साय विहरन्ति | भृतपुच्बं पूरणो कस्सपो अनेकसताय परिसाय 

धम्मं देसेति | तन्नञ्भतरों पूरणस्स कस्सपस्स सावकों सहमकासि--मा भोन््तो प्रणं कस्सपं 

एतमत्थ॑ पुच्छित्थ, नेसी एतं जानाति ; मयमेतं जानाम, अम्हे एसमत्थं पुच्छुध ; मयमेत॑ 

भवन्तानं व्याकरिस्सामा ति। भृतपृव्ब॑ पूरणों कस्सपों बाहा परगब्ह कन्दन्तों न लमति-- 

अणघरद्दा भोन्तो होन्ठह, मा भोन््तों सदमकत्थ । नेते, भवन््ते, पृ८्छुन्ति, अम्हे एते पृच्छुन्ति 

मयमेतैसं व्याकरिस्सामा ति। बहु खो पना परणस्प्त कस्मपस्स सावका वाद आरोपेला 

अपक्कन्ते--न त्व॑ इमं॑ धम्मविनयं ओजानासि, अहं इमं धम्मविनयं आजानामि, किंत्व॑ 

इंमेंधंम्मेविनर्य आजानिस्ससि, मिच्छां पटिपन्नो त्वमंसि, अहंमस्मि संम्मापटिपन्नों, सहिंत॑ 

में, असंहित ते, पुरेवंचनीय पंच्छा अवच, पच्छावचनीयं पुरे अवच, अधिचिण्णं ते विपरावत्तं 

आरोपितों ते वादो, निग्गहितोसि, चर वदिप्पंमोक््वाय निब्वेठेहि बा स्चे पहोसी ति ! 

इति पूरणो कस्सपो सावकानं च सकक्कतो ०'"*उपनिस्ताय विहंरन्ति -। अंकक््कुंट्ों च पन पूरणो 

कृस्सपो: धम्मक्कीसेन]; त्ति+*- ह 

«  “एकच्चे एवमाहंसु--अयं पि खो मंक्खलि  गोसालो''''पे० *--अजितों केसकम्बली:-** 
पकुंधों कच्चायनो '' 'सब्जयो वेलटपुत्तो '''सिगण्ठों नातपुत्तो सद्छी .चेव० ''“धम्मक्कीसेना ति । 

/एकच्चे  एवमाहंसु--थंयं पि खो समणो गोतमो सच्ची चेव०--सावकारन सक्कतो 
गरुकतो मे।नित्तों पूजितों, समर्ण च पन गोतमं सावका सक्क्रत्वा गढ़ कत्वा उपनिस्साय 

विहरन्ति.।- भूतपुच्बं समणो गोतमो अनेकसताय परिसाय धम्मं देसेति । तत्नम्जतरों समणस्स 

गीतम॑स्स सावको:उंक््कासि । तमेनाब्यतरो ऋ्रहाचारी जनन््तुकेन घट्टेसि---अप्पसद्दी आयस्मा 

होठ, मायस्मा सहमकासि, सत्था नों भगवा धम्मं देसेती त्ति। यर्मिं समये समणों गोतमों 

अनेकसताय - परिसाय, “धम्म॑ - देसेति,, नेव तस्मि समये समणस्स गोतमस्स सावकान 

खिपितसद्दो वा होति उक्क्रासितसद्दो वा। तमेनं महाजनकायों पच्चासीसमानरुपों पच्च 

पृष्ठितों होति--थं नो भगवा धम्मं भासिस्सति त॑ नो सोस्सामा ति। सेव्यथापि नाम पुरिसों 
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साठम्महायये खदम्ध अनेलक्क पीलेब्य । तमेनं महाजनकायों पच्चासीसमानरूपों पच्चुपछ्चितो 

अस्त ! एवमेंब यस्मि समये समणों गोतमी अनेकसताय परिसाय धम्मं देसेति, नेव तस्सिं 

समय समयस्स सोतमस्स सावकान खिपितसद्दों वा होति उक्कासितसद्दी वा । तमेन महा- 

जनकायो परच्चासीसमानत्पों परच्चुप्धितों होति--बं नो भगवा धर्म भासिस्सति त॑ नो 

सोस्सामा ति। ये पि समपस्स सोतमस्स सावका सत्रह्मचारीहि सम्पयोजेत्वा सिक्खें पं्चक््खाय 

हीनायावत्तन्ति ते परि सत्थु चेव वण्णबादिनों होन्ति, धम्मस्स च वण्णवादिनों होन्ति, सद्धस्स 

ने बष्णबादिनों होन्ति, अत्तगर हिनो येव होन्ति अनब्जगरहिनो, मयमेवम्हा अलक्पिका मर्यं 

अप्ययृष्णा ते मर्य एवं स्वाक्खाते धम्मविनये पव्यजित्वा नासक्खिम्हा यावजीवं परिपुण्ण 

परिसुद्ध बरद्मवरिय्रं चरितं ति। ते आराधिकृभृता वा उपसकृभृता वा पशचत्तिक्थापदे 

समादाय वत्तन््ति | इति समणों गोतमो सावकानं सक्कृतों०**'विहरन्ती ति।" 

| २५9 4 

निगण्ठ उपोसथ 

एवं में सुतं । एक समय भगवा सावत्थियं विहरति पृब्बारामे मिगारमातुपासादे । 

अथ खो विसाखा मिगारमाता तदहुपोंसथे बेन भगवा तेनुपसक्कमि ; उपसक्मित्वा भगवन्तं 

मिवादेत्वा गकमन्त निर्मीदि। एकमन्तं निसिन्न खो विसाखं मिगारमातरं भगवा श्छ 

तदधोच-- हन्द कुतो नु त्वं, विसाखे, आगच्छसि दिवा दिवस्सा ति १ 

उपोमधाहँ, भन्ते, अज्ज उपवसामी”' तिः। 

“तियो खोमे, विसाखे, उपोसथा। कतमे तयों 2 गोपालक्ृुपीसथो, निगण्टरपोसथो, 
अरिवृपोसथों । कथं च, विसाखे, गोपालकुपोसथो होति 2 सेव्यथापि, विसाखे, गोपालकों 
सायन्द्ममंय सामकान गांवों निव्यातेत्वा इति पटिसब्चिक्धति--अज्ज खो गावों अमुकर््मि 

स्मि च पदेसे चरिस्ु, अमुकर्त्मि च अमुकस्मि च पदेसे पानीयानि पिविंसु ; स्वे दानि 
गाव अम्ुकस्मि च अमुकर्मि च पदेसे चरिस्सन्ति, अमुक्रस्मि च अमुकर्त्मि व पदेसे पानी- 

 ति; एवमेय खो, विसाखे, इधेकरचों उपोसधिकों इति पटिसश्चिक्थति- 
है प््रर्म इंद चिंदं े खादनीय॑ खार्दि, इ्दं चिदं व मॉजनीय भुड्जिं; स्वे दानाहं इदे 

चर से खादनीयें खादित्सामि, दर्द जिद व भोजनीयं भुज्जिस्सामी ति। सो तेन अभि- 

ऊामहगत्ेन चेतसा दिवस अतिनामेति। एवं विसाखे, गोपालकृपोसथों होति। एवं 

पालि, सब्मकिमप्णासों, महायकुसूदायिसुत्त, 2०-४१: 

डे ६ 

#च्छ 
४ 
कल 
श्र जन्म -१' मई ५५ न्भ 

ल्दँ ४! 

८) हा है ५ है कि क्र हैः । थे 



न 
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उपवुत्यथो खो, विसांखे, गोपालकुपोसथों न महप्फलो होति न महानिसंसो न महाजुतिको न 

महाविष्फारों | 

०कथ्थं च, विसाखे, निगण्ठुपोसथों होति ? अत्थि, विसाखे, निग्रण्ठा नाम समण- 

जातिका । ते सावक॑ एवं समादपेन्ति--एहि त्व अम्भो पुरिस, ये पुरत्थिसाय दिसाव पाणा 

पर योजनसत्त तेसु दण्ड निक्खिपाहि ; ये .पच्छिमाय दिसाय पाणा पर योजनसत तेसु दृण्डं 

निक्खिपाहि ; ये उत्तराय दिसाय पाणा परं॑ योजनसतं तेसु दण्ड निरक्खिपाहि; ये: 

दक्खिणाय दिसाय पाणा पर योजनसतं तेसु दण्ड निक्खिपाही ति। इति एकच्चानं 

पाणान अनुद्दयाय अलनुकम्पाय समादपेन्ति, एकच्चान पाणानं नानुदयाय नासुकम्पाय 

समादपेन्ति । ते तदहुपोसथे सावक एवं समावपेन्ति--एहि सं, अम्भो, पुरिस, सब्बचेलानि 

निक्खिपित्वता एवं बदेहि--ताहँ क्व्रचनि कस्सचि किड्चनतस्मि, न व मम क््वचनि 

कत्थचि किज्चनतत्थी ति। जानन्ति खो पनस्स मातापितरो--अग्र अम्हाकं पुत्तों ति; 

सो पि जानाति--इमे म््हय॑ मातापितरों' ति। जानाति खो पनस्स पृत्तदारों--अयं मर्हं 

भत्ता' ति ; सो पि जानाति--भर्यं मरुं पुत्तदारों ति। जानन्ति खो पनस्स दासकम्मकर- 

पोरिसा--अ्यं अम्हाक अश्यों ति ; सो पि जानाति--इमे म्ह दासकम्मकरपोरिसा' ति। 

इंति यस्मि समये सच्चे समादपेतव्या सुसावादे तस्मि समये समादपेन्ति | इदं तस्स सुसावादस्मि 

वबदामि। सो तस्सा रत्तिया अच्चयेन भोगे अदिन्नं येव परिभ्रु्जति । इदा तस्स अदिन्ना- 

दानस्मि वदामि । एवं खो, विसाखे, निगण्ठुपोसथों होति । एवं उपवुत्थों खो, विसाखे, 

निगण्टुपोसथो न महप्फलो होति न महानिसंसों न महाजुतिको न महाविष्फारो । 

“कथ॑ं च, विंसाखे, अरियुपोसथों होति १ उपक्किलिट्ठस्स, विसाखे, चित्तत्तध उपक्कमेन 

प्रियोदषना होति । कथं च, विसाखे, उपक्किलिद्वस्स चित्तस्स उपक्क्रमेन परियोदपना 

होति १ इध, विसाखे, अरियत्तावक्रो तथागतं अनुस्सरत्ति--इति पिसी भगवा अरहं 

संम्मा|सम्बुद्धो विज्जाचरणसम्पन्नों सुगतो लोकविदू अनुत्तरों प्रिसदम्मसारधि सत्या देवमनुस्साने 

बुद्धो भगवा ति। तस्स तथागतं अनुस्सरती चित्त पस्तीदति, पामोज्जं उप्पज्जति।, ये 

चित्तस्स उपक्किलेसा ते पहीयन्ति, सेय्यथापि, विसाखे, उपक्करिलिट्ठस्स सीसस्स उपक्क्रमेन 
परियोदपना होति ।१० "**** 

४ २८ ; 

तियाों मे (0 

छ अभिजातियों में निम्न न्थ 
एके समय भगत्रा राजगहे विहरति गिड्झकूटे पव्वते। अथ खो आयस्मा आनन्दो 

येन भगवा तेनुपसडूमि ; उपसडमित्वा भगवन्तं अभिवादेला एकमन्तं निसीदि। एकमन्तं 

१ सुत्तपिटके, अंगुत्तरतिकाय पालि, तिकनिपात, महावग्गो, उपोसथसुत्त, ३-७-१० ३ 
प_ृ० १६०६१ | 
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सिन्नों खो आयस्मा आननन््दों मगवन्तं 'एतदवोच-- प्रणेन; भन््ते, कस्सपेन: छुल- 

मभिजातियी पबम्जता--तण्हाभिजाति पण्मत्ता, नीलाभिजाति पण्जत्ता, लोहिताभिजात्ति 

पण्मत्ता, हलिद्वाभिजाति पण्जता, सुककाभिजाति पञ्ञत्ता, परमसुक्काभिजाति पंञ्मतो । 
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तन्निदं, भन््ते, पूरणेन कस्सपेन तण्हामिजाति पणथ्जत्ता, ओरब्भिका सूकरिका 

साकुणिका मागबिका लुद्दा मच्छघातका चोरा चोरघातका वन्धनागारिका ये वा पनअ्मे पि 

केचि कुरुरकम्मन्ता । है 

त्रिदं, भन््ते, पूरणेन कस्सपेन नीलाभिजाति पम्जत्ता, भिक्खू कण्टकवुत्तिका बेचा 

पनब्जे पि केचि कम्मवादा किरियवादा । ेल् 

तब्निदं, भन्ते, पूरणेन कस्मपेन लोहिताभिजाति पञ्जत्ता, निगण्ठा एकसाटका । 4 

“तत्रिदं, भन्ते, पूरणेन कस्तपेन हलिद्दामिजाति पण्जत्ता, गिही ओदातवसना अचेलक- 

सावका । 

तन्रिदं, भन्ते, पूरणन कस्सपेन सुक्क्रामिजाति पणम्जता, आजीवका आजीवकिनियो ॥). 

४: २६६ 

सच्चक निगण्ठपुतन्र 
सच्चकस्स पञ्हो 

एव में सुतं । एके समय भगवा -वेसालियं विहर्रात महावने कूटागारसालाय॑ । तेन 

खो पेन समयेन भगवा पुव्बण्हुसम्य सुनिवत्यों होति पत्तचीवरमादाय वेसालिं पिण्डाय पविसित॒-- 

कामो । अथ खो सच्चको निगण्ठपुत्ती जद्धाविहार अनुचइममानों येन अनुधिचरमानी महापन 
कूटागारसाला तेनुपसद्ुमि। अदा खो आयस्मा थानन्दो सच्चे निगण्ठपृत्त दूरतो व आगच्छन्तं । 

दिस्वान भगवन्तं एतरवीच--थियं, भन्ते, सच्चक्रों निगण्ठपुत्तो आगच्छुति भस्सप्पवादको 

पस्डितवादी साधुसम्मतों बहुजनस्स। एसी खो, भन््ते, अबण्णकामों बुद्धस्स, अबण्णकामी 

धम्मस्स, अवष्पकामों सद्दस्स । साधु, मेन्ते, भगये मुहृत्त निमीदतु अनुकम्पं उपादाया 

क्त दि भगवा पश्णते आसने ।, बथय खो सच्चक्रों निगण्ठपत्तों येन भगवा तेनुपसड्मि: 

उपसइमिस्रा भगवता सद्दि सम्मोदि, सम्मोदनीय कर्थ सारणीय बीतिसारेल्था एकमन्स 
निमीदि ! एकमन्त निसिन््नों खो सच्चको नियण्ठपुत्तो भगवन्त एतदवोचर+-० 

१ सुत्तपिवके, अंगुत्तरनिकाय पालि, छक्क-नियाता, महावग्गों, छलमिजातिसत्त, ६-६-३४ 
पृ० (३६४। हे 

हल» 



0 

०. में ;ु ऊ :.) फू है 
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५) 

हे हक लॉ ड़ 

'सच्चकस्स भगवति सद्भा ५ टैग अर कक 
छः 

एवं बुत्ते, सचंचको निगंण्ठपुत्ती भगवन्तं एतेद्वोच-- अच्छरियं, भो गौतम, अब्सुतत 

भी गोतम | यावश्चिद भोंतो गोतमस्स एवं आसज्ज आसज्ज वुच्चमानस्स, उपनीतेहि 

बचनप्पयेहि समुदाचरियमानस्स, छविवण्णों चेव पस्योदायति, सुखत्रण्णों च विष्पसीदति, 

यथा त॑ अरहतो सम्मासंम्बुद्धस्स । अमिजानोमहं, भो गोतम, पृरणं कस्सपं वादेन वाद 

समारभिता | सों पि मया वादेन बाद समारद्धो अज्ञेनज्जं पटिचारि, बहिद्धा कर्थ अपनामेसि, 

कीप्र चर दोस च.अप्पंच्चय च पात्वाकासि। भोतों पन गोतमस्स एवं०'*अरहतों 

सम्मासम्वुद्धस्स । अभिजानामहं, भो गोतम, मक्खलि गोसालं'''पे०*“"“अजित केसकम्बलं''' 

पकुधं कच्चायनं''*सज्जयं वेलद्वपुत्त'""निगण्ठ नाटपृत्तं बादेन वाद समारभिता । सो पि मया 

ब्ादेन० *>अप्पच्चयं च पात्याकाप्ति। भोतों पन गीतमस्स एवं०''*बहुकिब्चा मय, 

बहुकरणीया ति,। की 

“यस्त दानि त्वं, अग्गिवेस्सन, काल॑ मञ्जसी” पति | 

अथ. खो सच्चको निगण्ठपुत्तो भगवतों भासितं अभिनन्दित्वा अनुमोदिल्ला उद्यायासन 

पक््कामी ति !*? 

४३०: 

अनाश्वा सिक ब्रह्मचयवास 
चत्तारों अब्रह्मतयवासा 

... .खवं में सुतं। एक समय भगवा कोसम्बियं विहरति घोसितारामे । तेन खो पन 

समयेन सन््दको परिव्वाजको पिलक्खगुहाय पटिवसति महतिया परिव्वाजकपरिसाय सरद्धि 

पथ्चमत्तेहि परिव्बाजकसतेहि । अथ खो आयस्मा आनन्दो सायण्हसमयं पटिसल्लाना 

चुष्ठितो भिकखू आमन्तेसि--“आयामावुसों, येन देवकतसोन््मों तेनुपसडुमिस्साम गुहादस्स- 

नाया” ति। “श्वमावुसो” ति खो ते मिक्खू आयस्मतों आनन्दस्स पच्चस्सोसूं । अथ खो 
आयस्मा आनन्दो सम्बहुलेहि भिक््खूहि सद्धि येन देवकतसोव्भो तेनुपसड्ुमि । तेन खो पन 
समयेन सनन््दको परिव्वाजको महतिया परिव्वाजकपरिसाय सद्धि निसिन्नों होति 
उन्नादिनिया उच्चासहमहासद्याय अनेकविहितं तिरच्छानकर्थं कथेन्तिया, सेव्यथीदं-- 
राजकथं चोरकथ्थ महामत्तकर्थ सेनाक्थं भयकर्थ युद्धछभर्थ अन्नकर्थ पानकर्थ वत्थकर्थं 

१ सुत्तपिटंके, मज्किमनिकांय पालि, मूलपण्णासंक, मंहासच्चंकंसुत्तें, २६-६-१ से ३६-५-३५ ; 
पृ० २६१-३०६ | 
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नक्र्थ मालाकर्थ गन्धकर्थ आतिकर्थ यानकर्थ गामकथ निगमकर्थ नगरकथं जनपदकर्थ 

इत्यिकर्थ यरकथं विसिखाकर्थ कुम्भाद्दानकर्थ प्रव्बपेतकर्थ नानतकर्थं लोकंक्णायिर्क 

समुदक््यायिक इतिभवाभवकर्थ इति वः। अदसा खो सनन््दको परिव्वाजकों आयस्मन्तं 

आनन्द दूरतो व आगच्छन्तं । दिस्वान सक॑ परिस सण्ठपेसि--'अप्पसद्या भोन्तो होन्त, 

हमकत्थ ; अब॑समणस्स गोतमस्स सावकी आगंगच्छुति समणों आनन्दों। 

यावता--खों पन समणस्स सोतमस्स सावका कोसम्ब्रियं पटिवसन्ति, अय॑ तेस अज्जतरों 

समणों थानन्दों। अप्पयसहकामा खो पन ते आयस्मन्तो अध्यसदृविनीता अप्पसहृस्स 

वष्णवा दिनों ; अप्पेव नाम अप्पसद्द परिस विदित्वा उपसद्भमितव्बं मज्मेय्या” ति। अथ खी 

ते परिव्वाजका तृप्ही अद्देसे । 

अथ खो आवस्मा आनन्दो येन सनन््दको परिव्याजको तेनुपसड्डमि । अथ खी सन्दको 

परिव्वाजकोीं आयस्मन्तं आनन्द एतदवोच--' एव खो भव आनन्दी, स्वागत भोतों 

आनन्दस्स । चिरस्सं खो भव॑ आनन्दो इमं॑ परियायमकासि यदिद इधागमनाय । निसी- 

दतु भत्रं आनन्दों, इदमासन पञ्जत्त ति। निसीदि खो आयस्मा आनन्दो पण्जत्ते आसने। 

सन्दको पि खो परिव्वाजकों अज्ञतरं नीच आसन गहेत्वा एकमन्तं निसीदि। एकमन्तं 

निसिन्न खो सन्दक परिव्वाजकं आयस्मा आनन्दों एतदबोच--“कायनुत्थ, सन््दक, एतरहि 

कथाय सन्निसिन्ना, का च पन वो अन्तराकथा विप्पकथा ति १ 

तिहतेसा, भो आनन्द, कथा याय मर्या एतरहि कथाय सन्निसिन्ना। नेसा भौतों 

आनन्दस्स कथा दुल्लमा भविस्सति पच्छा पि सबनायथ । साधु वत भवन्तं येन आनन्द 

पटिभात् सके आचरियके धम्मिकथा” ति। 

“तैन हि, सन्दक ; सुणाहि, साधुक मनसि करोहि ; भासिस्सामी” ति | 

(एवं मो त्ि खो सनन््दकी परिब्याजकों आयस्मतों आनन्दस्स पच्चस्सीसि | आयस्मा 

आनन्दोी एतदबीच--“हत्तारोमे, सन््दक, तेन भगवता जानता पस्सता अरहता सम्मा- 

सम्बृद्धन अब्रद्मचरियवरासा अक्खाता चत्तारि च अनस्सासिकानि ब्रह्मचरियानि अक्खातानि 

यत्य विब्जु पूरिसों समकक््क ब्रद्मयचरियं ने वसेय्य, बसन्तों न नाराधेथ्य जाय॑ धम्मं 

क्सल त्ति। 

कतमे पन ते, भो आनन्द, तेन भगवत्ाा जानता पस्सता अरहता सम्मासम्वुद्धेन 

चत्तारों अत्रद्यवर्यिवागा, अक्याता, यत्य विज्जु०"****कुसलं”? ति। 

“हुघ, सन्दक, एकचनों सत्या एवंबादी होनि एवंविद्वी--नत्यि दिनने, नत्यि सिद्ध, 

पहनी सत्यथा एवंबादी होति एचंदिद्री--करोतों 
सरयतो० ।' 
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“पुन च परं, सन््दक, इघेकच्चो: सत्था एवंबादी होति एवंदिद्वी--नत्थि होः 
नत्थि पच्चयो० 77 । न नल कक 

धुन च पर, सन््दक, इथेकर्चो सत्था एवंवादी होति एवंदिद्वी--सत्तिमे कार्यो 

थकटा' अकटविधा ०'*"* | ' ' 

“इसमे खो ते सन््दक, - तेन भगवता जानता पस्सता अरहता सम्मासम्बुछेन ऋत्तारी 

अग्रह्मचरियवासा अक्खाता यत्य०'* कुसल॑ ति। 

चत्तारि अनस्सासिकानि व्रह्मचरियानि 

“धब्छुरियं, भी आनन्द, अब्सुतं, भो आनन्द ! यावड्चिद तेन भगवता०'** 

अव्ह्मचरियवासा व समाना अव्रह्मचरियवासा' ति अक्खाता यत्थ०'*“कुसल ति। कतमानि 

पन तानि, भो आनन्द, तेन भगववा जानता पस्सता अरहता सम्मरासम्बुद्धेन चत्तारि 

अनस्सासिका नि ब्रह्मचरियानि अक्खातानि यत्थ०"'*कुसले ति? 

/इध, सन्दक, एकल्चों सत्था सब्बज्जू सब्बरदस्सावी अपरिसेस जाणदस्सन . 

पटिजानाति--चरतो च में तिद्दतो च सुत्तस्स च जागरस्स च सतत समितं जाणदस्सन॑ 

पच्चुपद्धित'ं ति। सो सुझ्म पि अगारं पविसति, पिण्डं पि न लभति, कुक्कुरो पि डसति, 

चण्डेन पि हत्यथिना समागच्छुति, चण्डेन पि अस्सेन समागच्छति, चण्डेन पि गोणेन 

समागच्छुति, इत्थिया पि पुरिसस्स पि नाम॑ पि गोत्तं पि पुच्छति, गामस्स पि निगमस्स पि 

नाम॑ पि मर्गं पि पुच्छुति ; सो 'किमिद' ति पुद्ों समानो सुझ्ज मे अगारं पविसितब्ध॑ 

अहोसि', तेन पाविससि ; 'पिण्ड मे अलद्भव्यं अहोसि', तेन नालत्थं ; कुक्कुरेन डंसितव्वं अहोसि, 

तेनम्हि दद्दो ; चण्डेन हत्थिना समागन्तव्ब॑ अहोछसि, तेन समागर्मि ; चेण्डेन अस्सेन समागन्तब्ं 

अहोसि, तेन समागमि ; चण्डेन गोणेन समागन्तब्ब॑ अहोसि, तेन समागर्मि ; इत्थिया पि 

पुरिसस्स पि नाम॑ पि गोत्तं पि पुछ्छितव्ब॑ं अहोसि, तेन प्रुच्छि ; गामस्स पि निगमस्स पि नाम 

पि मर्ग पि पुच्छितब्ब॑ अहोसि, तेन पुच्छि ति। तत्र, सनन््दक, विब्जू पुरिसो इति 

पटिसश्चिक्वति--अर्यं खो भव्र सत्था सब्वष्जू सब्बदस्सावी अपरिसेसं जाणदस्सन 

पटिजानाति'"'पे० -*-गामस्स पि निगमस्स पि नाम पि मर्गं पि पुछ्छितव्ब॑ अहोसि, तेन 

पृच्छि ति। सो “अनस्सासिकं इदं ब्रह्मचरियं ति--इत्ति विदित्वा तस्मा ब्रह्मचरिया 

निव्विज्ज पककमति । इदं खो, सन््दक, तेन' भगवता जानता पत्सता अरहता सम्मासम्वृद्धेन 

पठम॑ अनस्सासिक ब्रह्मचरियं अक्खातं यत्य विज्जू ० ---कुसल॑ । 

०११“ इमानि खो, सन््दक, तेन भगवता जानता पस्सता अरहता सम्मासम्बद्धे न 
उत्तारि अनस्सासिकानि ब्रह्मचरियानि अक्खाततानि यत्य विज्जू ७ "'छुसले” ति ।* 

१ सुत्तपिटके, मज्किमनिकाय पालि, मज्मिमपण्णासके, सन्दक सुत्ते, २६-१०२ पृ० २१७-२२० | 
भ्दध् 
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5२१५४ 

विभिन्न मतों के देव 
एवं में सुतं | एकं समय भगवा राजगहे विहरति वेलुबने कलन्दकनिवापे | अथ खो 

सम्बृहला नानातित्यियसावका देवपृत्ता असमो च सहलि च नीको च आकोटको चर वेगब्भरि 

च माणवगारियों च अभिकन्ताय रत्तिया अभिक्क्रन्तवण्णा केवलकप्पं वेलुबनं ओभासेत्वा येन 

भगवा तेनुपसहुमिसु ; उपसइमिल्ा भगवन्त अमिवादेला एकमन्तं अदुठसु । एकमन्तं ठितो 

खो असमो देवपृत्तो पूर्ण कस्सप॑ आरब्म भगवतों सन्तिक्रे इमं गा्थ अभासि--- 

“हुप. छिन्दितमा रिते, हतजानीसु कस्सपो । 

न पापं समनुपस्सति, पुझम वा पन अचनों । 

स वे विस्सासमाचिविख, सत्या भरहति माननं” ति ॥ 

अथ खो सहलि देवपृत्तो मक्खलि गोसाल आरब्भ भगवतो सन्तिके इस गा 

अमासि-- 
“तपो जिमुच्छाय सुसंबुतत्तो, 

बा. पहाय. कलह. जनेन। 

समोी सवज्जा विरतो सच्चवादी, 

न हि नुन तादिसं फरोति पापं? ति॥ 

अथ ग्वो नीको देवपृत्तो निगण्ठ नाटप्रत्तं आरब्भ भगवतो सन्तिके इम॑ गाथ अभासि-- 

“जेंगुच्छी निपको. 'सियखु, चातुयामसुसंबुततो । 

निट् सुत च आधिवर्स, न हि नूतन फिल्बिसी सिया” ति॥ 

अथ खो आकोटको देवपृत्तो नानातित्यिये आरब्भ भगवतों सन्तिके इमं गार्थ॑ 

अमा सि-- 

“पकुघको. कातियानो... निगण्ठो, 

ये चापिमे मक्सलिप्रणासे । 

गणस्स सत्यारों सामथ्यप्पत्ता, 

- ने हि नूत ते सप्पुरिसेहि दूरे” ति॥ 

अग रहो वेगन्मरि देवपूतों आकोटकं देवपुर्त गाथाय पच्चभामि-- 

“सहाचरितेन छ्बो सिालो, 

थे कोत्यशों सीहसमो कदाचि। 

नो. मुतावादी गणरस सत्या, 

सदस्सराघारों न सतं सरिक््वो” ति॥ 



इतिहास और परम्परा ] त्रिपिटकों में निगण्ठ च निगण्ठ मात॑पुत्त : मुंछ पालि ६०३ 

अथ खो मारो पापिमा वेंगब्भर्रिं देवपूत्त अल्चाविसिल्ा भगवतों सन्तिके इस गार्थे 

अभासि-- 

“त्पोजिगुच्छाय आयुत्ता, पालय्य पविवेकियं। 

रूपे थ.ये निविद्वासे, देवदोकासिनन्दितों। . 

ते वे सम्मानुसासन्ति, परलोकाय मातिया” ति। 

अथ खो भगवा, मारो अर्य परापिमा' इति विदिल्वा, मार पापिमन्तं, गाथायः 

पच्चमासि-- ; 

ध ये केचि रूपा इध वा हुर॑ं वा, 

ये चन्तलिवखस्मि प्मासवण्णा.] 

सब्बे व ते ते नमुचिप्पसत्या, 

आमिस॑ व मच्छानं वधाय खित्ता” ति ॥* 

४३५२३ 

पिगल कोच्छ ब्राह्मण 
पञ्च सारत्थिका पुग्गला 

एवं में सुतं |! एक समय॑ भगवा सावत्तियं विहरति जेतवने अनाथपिण्डिकस्स 

आरामे | अथ खो पिड्नलकोच्छी ब्राह्मणो येन भगवा तेनुपसड्मि ; उपसझ्ूमित्वा भगवता 

सद्धि सम्मीदि । सम्मोदनीयं कथं सारणीय बीतिसारेत्वा एकमन्त॑ निसीदि । एकमन्तं 

निसिननो खो पिड्न्जलकोच्छी ब्राह्मपो' भगवन्तं॑ एतदवोच--“येमे, भो गोतम, समणब्राह्मणा 
सट्डिनो गणिनों गणाचरिया जाता यसस्सिनों तित्थकरा साधुसम्मता, बहुजनस्स, सेय्यथीद्--- 

पूरंणी कस्सपो, मकक््खलि गोसालो, अजितो केसकम्बलो, पकुधो कच्चायनों, सब्जयों 

वेलहपुत्तो, निगण्ठो नाथपुत्तो,' सब्बेते सकाय पटिज्ञाय अब्भम्जंसु सब्बे व नाव्भब्ञंस, 

उदाहु एकच्चे अव्भज्जंसु एकच्चे नाग्भब्जंस” ति ? ' 
“अलं, ब्राह्मण, तिद्दतेतं--सब्वेते सकाय पटिस्माय अव्भज्ञंसु सब्बे व नाव्मण्ञंसु, 

उदाहु एकच्चे अव्भम्जंसु एकच्चे नाव्मण्जंस् ति। धम्मं ते, ब्राह्मण, देसेस्सामि, त॑ सुणाहि, 
साधुक मनसि करोहि ; भासिस्सामी” ति ! 

“एवं, भो” ति खो पिड्ल्ललकोच्छो ब्राह्मणो भगवंतो पच्चस्तोसि। भगवा 
एतदवोच---० *«*५*« 

१ चुत्तपिटके, संयुत्तनिकाय पालि, सगाथवर्गो, देवपुत्तसंयुत्तं, नानातित्यियसावकसत्त॑, 
२-३०-४४-४५ $ पृ० दड-दण | * | 

२. सुत्तपिटके, मज्किमनिकाय पालि, मूलपण्णासकं, चुलसारोपमयुत्त, ३०-१-१ ; पृ० २४८ | 
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+ दे३े: 

जटिल सुत्त 
एके समय भगवा सावत्थियं विहरति एव्वारामे मिगारमातृपासादे। तेन खो पन 

समयग्रेन भगवा समय पव्िसल्लाना बुछ्धितों वहिद्दारकोंट्रके निसिन्नों होति । अथ खो 

राजा पसेनदि कोसलों बेन भगवा तेनुपसड्रमि ; उपसझमिला भगवन्त अभिवादेल्ा घ्ंः हे 

तेन खो पन समयेन सत्त च जटिला सत्त च 'नगण्ठा सत्त च अचेलका सत्त न 

एकसाट्का सत्त च परिव्बाजका परुस्कच्छुनखजलोमा खारिविविधमादाय भगवती अविदूरे ' 

अतिवकरमन्ति । अथ खो राजा पस्तेनदि कोसलो उद्दावासना एकंस उत्तरासन्न" करित्वा 

दक्खिगजाणुमण्डल॑ पठविय निहन्ता येन ते सत्त च जटिला सत्त च निगण्ठा०'''*** | 

नज्जलि पगामेत्वा तिववत नाम॑ सावेसि--"राजाहं, भन््ते, पसेनदि कोसलो-*-पे० 
क राजाह, भन््ते, पसेनदि कोसलो” ई 

अथ थो राजा पसेनदि कोसलो अचिरपककन्तेसु तेसु सत्तसु च जटिलेसु सत्तमु च 
निगण्ठेसु०*****। ब्रेन भगवा तेनुपसट्टमि ; उपसड्मित्वा०'*“एतदबीच--“ये ते, भस्ते, 
लोके अरहन्तों वा थरहत्तमर्गं ब्रा समापन्ना एसे तेसं अश्ञतरा” ति । 

“हुज्जानं खो एतं, महाराज, तथा गिहिना काममोगिना पुत्तमम्बाधसयन अज्ञझावसन्तेन 
का।सकचन्दन परच्चनुभोन्तेन मालागन्धविलेपन धारयन्तेन जातरूपरजत॑ सादिवन्तेन--( हमे 
वा अरहन्ता, इसे वा अरहत्तमरगं समापन््ना ति। 

“संवासेन खो, महाराज, सील॑ वदितव्ब॑ | ते च खो दौधेन अद्भुना, न दइत्तर ; 
मनासकराता, ना अमनसिकरोता ; पम्भवता, नो हुप्पण्भेन । संवोहारेन खो, ०*''। आपदासु 
खा,०““'साकच्छाय खो,०'" | 

4४. २०८, 
च्छ्ा ये भन्ते, अब्मुतं भन््ते | बाबसुमासितमिदं, भगते, भगवता--दुज्जानं खी 

एवं,० ०१ । 

॥ ८. इडसे अडी मऊ मात झा इड+7- जन * ०.2 सर आगच्छ ; 24 9 भनन््त, मन प्रार्सा चरा आचरका जनपद आचरिता आमगचूछुन्ति तेष्ट 

सलग्ण बह पहछा ओसाययिस्मामि। इंदानिते भनन्ते, त॑ रजोजतल पयाटेला 
जाल ३ दा स्का कक० जज >> जल्द या पावारझतया काप्यपतकममस्स आ। त्था पद्रचाह हामयूर्णाट्ट प्पता सगइाभता 

द्र्च्पाः नध था भसत्ा एम्स विडित्या ताब॑ बलाय॑ २ थायो अमासि-- 
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“तु वण्णख्पेत - नरो . छुजानो, 
त चिस्ससे इत्तरदस्सनेन । 

चुसग्जतानं हि 'वियञ्मनिन, 

अतसज्ञजता लोकमिमं॑. चरन्ति ॥ 

“पतिखूपको मत्तिकाछुण्डली च, 

छोहडढडमासो... व सुवण्णछत्नो । 

चरन्ति लोके परिवारछन्ना, 

अन्तो असुद्धा बहि सोभममाना” त्ति।'* 

३१४६ 

घश्सिक सुत्त 
एक समय भगवा सावत्थियं विहरत जेतवने अनाथपिण्डिकस्स 

आरामे । अथ खो धम्मिकों उपासकों पथ्चहि उपासकसतेहि सद्धि बेन भगवा तेनुपसड्टमि ; 

उपसड्मित्वा भगवन्त अभिवादेखा एकमन्त निसीदि । एकमन्तं निश्िन्नों खो धम्मिकों 

उपासको भगवन्तं गाथाहि अज्झभा सि-- 

कनन>-+ल 

धुच्छामि त॑ गोतम  भूरिपण्ञ, 
फथज्लरो सावको साधु. होति। 
यो. वा अगारा अनगारसेति, 
अगारितों. वा पनुपासकासे ॥ 
० थे केचिसे तित्यिया वादसोलूा, 
आजीवका वा यदि वा निगण्ठा। 
पञ्ञाय ते. नातितरन्ति सब्छे, 
ठित्तों वजन्त॑ विय. सीधगासि ॥४ 

महावोधि कुमार 
किंसु दण्ड कि अजिने किंछत्त कि उपाहन 
कि अंकुर्स थ पत्त व संघार्टि चापि शब्वाह्मण 

तरमाणरूपो भपष्हासि फि नु पत्थयसे दिस ॥१॥ 
हादसेतानि दस्सानि बुसितानि तबन्तिके, 
सानिजानासि सोनेद पिंगलेत अभिनिकृजितं ॥श॥ 

१- सुत्तपिटके, संयुत्ततिकाय पालि, सगाथवग्गो, कोसलसतंयुत्त, सत्तजटिल्सत्तं, ३-११-२७ से 
हे० $ पु० ७६-७८ । ८ कु ६ 

४» सुत्तपिटके, खुइकनिकाये, सुत्तनिपात पालि, चूलवग्गो, धम्मिकसुत्तं, २-१४-१५६ से १६१ ; 
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स्वायं दित्तो व नदति सुक्कदाठ॑ विदंसयं 

तव सुत्वा समरिस्स वीतसद्धस्स मम पति॥रे॥ 

भहु एस फतो दोसो, यथा भाससि ब्राह्मण, 

एस भिय्यों पत्तीदासि, बस ब्राह्मण मा गम ॥४॥ 

सब्बसेतो पुरे आधि, ततोषि सबलो भहु। 

सब्बलो हितको दानि, कालो पक्षितुं मर ॥५॥ 

अब्मन्तरं पुरे भासि ततो मज्के ततो बहि 

पुरा निद्धमनना होति सय॑ एवं चर्ज अहं ॥६॥ 

चीतसद्धन॒ सेवेय्य उदमान व अतोदक 

सचे पि ने भनुक्कणे बारि कहमगन्विक ॥७॥ 

पसन््न॑ एवं. सेवेय्य, अपसन्त॑ विवज्जये 

पसन्न॑ पयिस्पासेय्य,. रहुद॑ घ॒ उदकत्यिको ॥८ा 

भेजे भजन्त पुरिसं अमजन्त न भाजये, 

बतप्युरिसधम्मोती यो भजन्ते ने भाजति आशा 

यो भजन्तं न भजति सेवमान न सेवति 

स वे मनुत्सपापिटों मिगो साखस्सितो यथा ॥१०॥ 

अच्चा सिवखणसंसरगा असप्रोसरणन  च 

एतेन मित्ता जीरन्ति अकाले याचनायथ च॥११॥ 

तस्मा नामिकत्वणं गच्छे नघ गच्छे चिसाचिरं 

फालेन याचं याचिेय्य एवं मित्ता न जीररे ॥१शा 

मतिचिरंनिवासेन पियो भवपत्ति अप्पियों 

गामंत प्रो ते गच्छाम पुरा ते होम अप्पिया ॥११श॥ 

एवं थे याचमानानं अश्जलि नावबुम्भसि 

परिवारकान सत्तानं बचने ने पारोसि नो 

एवं त॑ मभियाचाम, पुन कयिरासि परियायं ॥१४॥ 

एवल्च नो चिहरत॑ अन्तरायो न हेसस्सति 
ठुल्ह॑ चापि मद्दाराज मस्ह॑ च॒ रदटबडढ़न। 

हे 

अप्येद नाम पस्सेमषभ अहोरत्तानमच्चये ॥१५॥ 

उदीरणा थे संगरत्या नावायमनुवकतति 

धरामा अकरमीय वा करणीयं बापि छब्बति 

सफामकरणीयस्मि कुवियध पायेन दिप्वति ॥ह दा 

[ खणैड ; है 
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सो चे भत्यो च् धम्मो च कह्याणो न पापको 

भोतों थे बचने सच्च सुहतो वानरो मया ॥१७ा। 

भत्तनों चेहि वबादर्स अपराध विजानिय 

नमंत्व गरहेय्यासि, भोतो वादोहि तादिसो ॥१८॥ 

इस्सरो सब्बलोकस्स सचे कप्पेति जीवित 

इद्धि्यसनभावञच . क्म्स कल्याणपापक 

निहेसकारी पुरिसो इस्सरो तेव लिप्पति॥१९॥ 

सच्चे अत्यो च धम्मो घ कल्पाणो नच पापको 

भोतो थे वचन सच्च सुहतो वानरों सया॥२०॥ 

अत्तनो चे हि वादस्स अपराधे विजानिय 

नम॑ त्वं गरहेय्यासि, भोतों वादों हि तादिसों ॥२१॥ 

सचे. पुन्वेक्तहेतु. सुखढुक्स॑ निगच्छति, 

पोराणक॑ कत॑ पापं त॑ एसो पघुच्चते इर्णं, 

पोराणक॑ इणमोक्खों, क्विध पापेन लिप्पति ॥२२॥ 

सोचे अत्थो व धम्मो घ कल्याणो न व पापको 

भोतो च वचन सच्च सुहतो चानरों मया ॥२श॥। 

अत्तनों थे हि वादस्स अपराध विजानिय 

नम॑ त्व॑ गरहेय्यासि, भोतों वादों हि तादिसो ॥२४॥ 

चतुन्त एवं उपादाय रूप॑ सम्भोति पाणिन 

यतो चर रूप॑ सम्भोत्ति तत्येव अनुपगच्छति ॥२शा। 

इधेव जीवति जीवो पेच्च पेच्च विनस्सति, 

उच्छिज्जति अय॑ लोको ये बाला ये घ् पण्डिता 

उच्छिज्जमाने लोकस्मिं क्विध पापेव लिप्पति ॥२६॥ 

सोचे अत्यो च धम्मो व कल्याणो न च पापको 

भोत्तो चे बचत सच्चे सुहतो वानरों मया॥रणजा 

अत्तनो चे हि बादस्स अपराध विजानिय 

त र्म॑ त्वं गरहेय्यासि, भोतो वादों हि तादिसो ॥२८॥ 

भाहु खत्तविधा लोके बाल्दा पण्डितमानिनों 
मातरं पित्त हम्जे अयों जेदुँ पि भातरं 

हनेय्प पुत्तेच दारेच अधो थे तादिसों सिया ॥२९॥ 
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यस्स ख्वस्स छोयाय निमसीदेग्य सेब्य वां 
न तस्स साख भब्जेय्य, मित्तहुमी हि पापकों ॥३०॥ 

अथ खत्ये समुप्पन्ते समुर्ल अंपि बअच्चहे 

अत्यो में सम्बलेवनति सुहतो बानरो सथां ॥३१॥ 

तोचे अत्यो च धम्प्रो च कल्पाणों व व पापको 

भोतो थे यचने सच्च सुहतो वानरो सथा ॥३२॥ 

अत्तनों चे हि वादस्स अपराधे विजानिय 

नमंत्वं गरेसय्यासि, सोतो वादों हि तादिसो ॥३१॥ 

भहेत॒ुवादों पुरितों यो च इस्सरकृत्तिको 

पुब्चेक्ती च उच्छेदी यो च खत्तविधो मरो, 

एते असप्वुरिता लछोके बाला पण्डितमानिनो, 

फरेय्य तादिसो पापं अथो अण्ज पि कारये, 

अत्तप्पु रिसस॑ सरगो दुघात॒स्तो... दातुछुद्रयों ॥३४-३४॥ 

उरब्भस्पेन चाक्तासु पुष्चे 

असंकितो अजपूर्थ उपेत्ति, 

हत्था उराणि भजियं अजं॑ घच 

चित्रासयित्या पेन फाम॑ पहलेति ॥३६॥ 

तयाविधेके समणत्नाह्मणासे 

छदनं क्या चच्धयन्ती 'मनुस्से 

अनासक्षा थप्उिल्सेय्यका. च 

रजोजलले उपकुटिकप्पधान॑ 

परियायनत्तं न गपानक्षत्तं 

पापादरा अरहस्तो ददाना ॥३णा 

एपे असप्वुरिसा छोके घाला पण्चितमा निनो, 

फरेय्य >्तादितों पाप॑ अथों आउजंषि फारये, 

असप्पुरिससंसगों दुपणाम्तो कटुकुद्रयों ॥३८॥ 

मयाहु नत्तवि विरिय॑ ति हेदुष्प अपबदन्ति 
[पघि] परकार - अत्तकारश्य 
ये हुच्ट -.. समवण्यय, 
एसे अत्तपुरिसा छोफे बाला पपष्चितमानिनों, 
परेप्य तादियों पाप॑ ठथो अठ्जंपि फारये, 
अम्प्पुरिससंसगो  दुगतसतो / फकहुब्ुद्ययों ॥३९-४०॥ 

[ खण्ड ; १ 
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सचे हि विरियं नास्त कम्म॑ कल्याणपापक 

ने भरे वडढकि राजा त पि यन्तानि कारये।॥॥४९।॥ 

पस्मा च विरिय॑ अत्थि कर्म कल्याणपापक 

तस्मा यन्तानि कारेन्ति राजा भरति वडढ़कि ॥४श॥ 

पदि वस्ससत देवों न वससे न हि पते 

उच्छिजेय्य भय॑ छोको विनस्सेय्य अय॑ पजा ॥४३॥ 

पस्मा च वस्सती देवों हि चानुफुसीयति 

तस्मा सस्सानि पच्चन्ति रद व पछते चिरं ॥४४॥ 

धव॑ चे तरमानान जिम्ह॑ गच्छति पुंगवो 

सब्बा ता जिम्हं गच्छन्ति नेत्ते जिम्हगते सति ॥४५॥ 

एवमेव॑ मनुस्सेस यो होति सेट्डसम्मतो 

सो थे अधम्म॑ चरति पगेव इतरा पजा 

सब्बं रद्ूं दुक्स सेति राजा थे होति अधम्मको ॥४६॥। 

गव॑ थे तरमानानं उजुं गच्छति पुंगवों 

सब्बा' ता उज़ुं गच्छन्ति नेते उज्ुगते सति ॥४७ा। 

एकमेव  मनुस्सेस यो होति सेट्टसम्मतो 

सो त्ेषि धम्म॑ चरति पगेव इतरा पजा, 

सब्बं रटुं सुख॑ सेति राजा थे होति धम्मिको ॥४८॥ 

महारपसरस फल्लिनों आम॑ छिवन्ति यो फल 

रस चस्स न जानाति बीज चस्स विनस्सति ॥४९॥ 

महारवखूपस॑ रद अधस्सेत यो. पसासति 

रत चत्स न जानाति रहूं च्स्स विनस्तति ॥५०॥ 

महा रखस्स फलिनो पक्क छिन्दति थो फल 

रसे चस्स विजानाति बीज॑ चत्स न नस्सति ॥५१॥ 

महारकखूपमं॑ रहदूं धम्मेत यो पसासति 

रसं चस्स विजानाति रह/ुं चस्स न नसस््सति ॥४शा 

धो च राजा जनपद अधम्मेन पसासति 

सब्बोसधी हि सों राजा विरुद्धों होति खत्तियों ॥५३॥ 

तत्येव नेगमे हिंसे ये युत्ता कयविक््कये 

ओजदानबलीकरे स कोसेन विश्ज्कति ॥४४॥) 

०७] 
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पहारवरसेतस्मु संगामे कतनिस्समे 

उत्सिते हिंसयं राजा स बलेन विरुज्कति ॥४५॥ 

तत्येव. इसबो हिंसं॑ सञ्जते ब्रह्मचारयो 

अधम्मचारी खत्तियों सो सशेन विरुज्कति।५श्षा 

यो च राजा अधम्मद्दो भरिय॑ हन्ति अदूसिक 

लुहू पसवते ठाने पुत्तेहि च विरुज्कति ॥शणा 

धम्म॑ चरे जनपदे नेगमेसु बलेसु च॒ 

इसयो च न हिंसेग्य पुत्तदारे सम्॑ चरे ॥एदा। 

स तादिसो भुमिपति रट्टपालो अकोघनो 

सामन््ते सम्पकम्पेति इन्दों व असुराधिषों ॥५९॥" 

: २६: 

मयूर ओर काक 
अदस्सनेन मोरस्स, सिखिनो मज्जुमाणिनों | 
कारक तत्य. अपूजेसुं, मंसेन च॑ फलेन च॥। 
यदा च॑ सरसम्पन्तो, मोरो वावेर्मागमा | 
भय लाभो च सक्कारो, वायसस्स महायथ ॥ 
याव नुप्पज्जती बुद्धों, धम्मराजा पभदूरो। 
ताव अउजे अपूजेसं, पुथू समणब्राह्मणे ॥ 
यदा व सरसम्पन्नो, बुद्धों धम्म॑ अदेसयि । 
अय लामो च सक्कारो, तित्यियान महायथा ति ॥* 

* ३७५ 

मांसाहार चर्चा 
हत्वा छेम्वा वधित्वा च, देति दाम अस|्ञतों । 

एदिस भत्त नुझ्जमानों, स पापमुपलिम्पति ॥ 

पुतदारं पि थे हन्तवा, देति दाने असज्ञतों 

नुम्जमानों पि सप्यण्जो, न पापम्रुपलिम्पत्ती ति ॥ 

2“जानक, पंचम खण्ट, महातब्राधि जातक, पु० ३१७-३२७। 
सन््युतपिटके, सुश्कनिकाये, जातकपालि, गठमी भागों, चतुबकनिपातों, बावे8 जाप, 

8-इ३२६-१४३ से १५६१ पृ० १०४ | 
३-सुनविटके, सूहफनिक्ाये, जावकरालि पमों भागों, दुकनिपातों, तैलॉबाद जातक, २०२४ है 

१६२-१६३ ; पु० ६४ । 
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है 
चार प्रकार के लोग 

“वत्तारोमे, भिक््खवे, पुरगला सन््तो संविजमाना लोकर्स्मि। कतमे चत्तारो १इध 

मिक््खवे, एकच्चो पुग्गलो अत्तन्तपों होति भत्तपरितापरितापनानुयोगमनुयुत्तों । इध, पन,, 

मिक्खवे, एकच्चो पृर्णगलो परन्तपों होति परपरितापनानुयोगमनुयुत्तो । इध पन, मिक््खवे, 

एकच्चो पुर्गलो अत्तन्तपो च होति अत्तपरितापनानुयोगमनुयुत्तो, परन्तपो च परपरितापनानु- 

योगमनुयुत्तो । इध पन, भिक्खवे, एकच्चों पुर्गलो नेवत्तन्तपी होति नात्तपरितापनाशुयोगम- 

नुयुत्तो न परन्तपों न परपरितापनानुयोगमनुबुत्तो । सो नेत्र अत्तन्तपों न परन्तपों दिदकेव 

धम्मे निच्छातो निव्बुत्ों सीतीभूतों सुखप्पटिसंवेदी ब्रह्मभूतेन अत्तना विहरति । 

“क्रथ॑ च, भिक्जवे, पुरगलो अत्तन्तपो होति अत्तपरितापनानुयों गमनुयुत्तो १ इध, भिक्खवे, 

एकच्चो अचेलको होति मुत्ताचारों हत्यापलेखनो नएहिमइन्तिकों नतिद्ठभद्दन्तिकों नामिहर्ट 

न उहिस्सकत न निमनन््तनं सादियति | सो न कुम्मिसुखा पटिश्गण्हाति, न कलोपिसुखा 

पटिग्गण्हाति, न एलकमन्तरं न दण्डमन्तरं न सुसलमन्तरं न ह्विन्नं भुड्जमानानं न गव्भिनिया 

न पायमानाय न पुरिसन्तरगताय न सड्डलित्तीसु न यत्थ सा उपद्चितों होति न यत्थ मक्खिका 

सण्डसण्डचा रिनी न मच्छु न मंस न सुर न मेरयं न थुसोदर्क पिवति । सो एकागारिकों वा होति 

एकालोपिको द्वागारिको वा होति द्वालोपिको'“'पे०*“*सत्तागारिको वा होति सत्तालीपिको ; 

एकिस्सा पि दत्तिया यापेति द्वीहि पि दत्तीहि यापेति'*'पे० '"'सत्तहि पि दत्तीहि यापेति ; 

एकाहिक॑ पि आहार आहारेति द्वाहिक पि आहार आहारेति'''पे०““सत्ताहिके पि 

आहार आहारेति। इति एवरूपं॑ अडठमासिक पि परियायभत्तभोजनान्नुयोगमनुयुत्तो 

विहरति । सो साकभक्खो पि होति सामाकभक्खो पि होति नीवारभक्खों पि होति 

ददुदुलभक्खी पि होति हटभक्खों पि होति कणभक्कखो पि होति आचामभक्खो पि 
होति पिल्माकभक्खो पि होति तिणभक्खो पि होति गोमयभकखो पि होति ; वनमृलफला- 
हारो पि यापेति पवत्तफलभोजी । सो साणानि पि धारेति ससाणानि पि धारेति छवदुस्सानि 
पि धारेति पंसुकूलानि पि धारेति तिरीदानि पि धारेति अजिन॑ पि धारेति 
अजिनक्खिय पि धारेति छुसचीरं पि धारेति बाकचीरं पि धारेति फलकचीरं पि 
धारेति केसकम्बलं पि धारेति वालकम्बलं पि धारेति उल्युकपक्खं पि धारेति $ केसमस्सुलोचको 
पि होति केसमस्सुलोचनानुयोगमनुयुत्तो ; उव्भ्को पि होति आसनप्पटिक्खित्तो ; 
उक्कुटिको पि होति उक्कुटिकप्पधानमनुबुत्तो ; कण्टकापस्सबिकों पि होति कण्टकापस्सये 
सेन्यं कप्पेति; सायततियर्क पि उदकोरोहनानुयोगमनुयुत्तो विहरति । इति एवरूप॑ 
अनेकविहितं कायस्स आतापनपरितापनानुयोगमनुयुत्तो विहरति। एवं खो, मिक्खवे, पुरगलों 
अत्तन्तपो होति अत्तपरितापनानुयोगमनुवुत्तो ।* 

की बल -नक >यनक अनन>-++न अ>+- 

१-जुत्तविटके, अंगुत्ततनिकाय पालि, चतुक्कनिपातो, महावर्गो, अत्तन्तपसुत्तं, ४-२०-८; पृ० २१६-२०। 
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४ 65 न््थों 43005 गेष 
निम्न न्थों के पाँच द॑ 

#एृज्चहि, भिक्खवे, धम्मेहि समन्नागतों आजीबको यथाभवत॑ निक्खित्तो एवं निंरये । 

कतमेहि पथ्चाहि ? पाणातिपाती होति, अदिन्नादायों होति, अन्नह्मचांरी होति, झुसावादी 

होति, सुरामेरयमज्जपमादद्यायी होति। इमेहि खो, भिक््खवे, पञ्चहि धम्मेहि समनन््नागतों 

आजीवको यथाभत निक्खित्तो एवं निरये वि । 

“पञ्चहि, भिक््खवे, धम्मेहि समन्नागतों निगण्ठो'*'मुण्डसावको' '*जटिलकी' " 

परिव्वाजको--- मागण्डिको''* तेदण्डिको'' आदुद्धको -- गोतमको' '*देवधम्मिको यथाभत॑ 

क्खित्तो एवं निरये । कतमेहि पथ्चहि ? पाणातिपाती होति, अदिन्नादायी होति''' 

-सुरामेरयमज्जपर्मादद्धायी होति। इमेहि खो, भिक्खवे, पश्चेहि धम्मेहि समन्नागतों 

बंधम्मिकों यथाभतं निक्खित्तो एवं निरये” पति । ल्भ्प हे; ५ दा 

: ४२: 

मिलिन्द प्रशन 

अतीते किर कस्पपस्स भगवतों सासने बत्तमाने गद्य समीपे एकस्मि आवासे महा- 

भिक्खुसद्ी| पटिवसति। तत्य वत्तसीलसम्पन्ता भिकखू पातोव उद्घधाय यद्धिसमज्जनियो 

आदाय बवृद्ध-गुणे आवज्जन्ता अद्नणं सम्मज्जित्वा कचबरब्यूहं करोन्ति ॥ 

अथ' को भिक्खु एक सामपेर, 'एहि सामणर, इमं कचवरं छुट्टे हीः--त्ि आह । सो 

अमुपन्तोी विय गच्छुति । सो दुतियम्पि ततियम्पि आमन्तियमानों असुणन्तों विय गच्छतेव । 

तती सो भिकयु दुब्बचो. बता! य॑. सामणरोति .कुछों सम्मज्जनिदण्डेन पहारं अदासि। ततों 

सी रोदन्तों मथेन कचरे छुट्ट न्तोी इमिना! हैं कचवरछडनपुण्भकम्मेन यावाहें मिब्बान 

परापुणा मि एस्थन्तरे निब्बतनिब्बतद्धाने मज्ञन्तिकमुरियों बिय मद्ेसक्खों महातेजों भवेय्य 

ते पठमपत्यन पद्धपेसि ॥ 

कचरे छटटला नहानत्याय गद्ातित्यं गतों गंड्ाय ऊमिवेगं॑ गग्गरायमार्न 

ठानुप सिकपटिसानों मवेद्य टिभानो हि दुतियम्पि पत्थम पद्धपेसी ॥ 

टन्युनाप्टके, अंगुतरनिकाय पालि, पंचक्रतिपाता, सिन्लापदपेब्यालं, आजीवकसृत्त॑, 
पन्प्रद्मन्द- | १ पृ 6 
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सो पि भिक्खु सम्मज्जनिसालाय सम्मज्जनि ठपेत्वा नहान त्थाय गड्ढजगतित्थं गच्छन्तो 

सामणेरस्स पत्थन सुत्वा--एस मया पयोजितों ति ताव एवं पत्थेति। मय्हं कि न समिज्सि- 

स्तती ति चिन्तेत्वा--यावा हं निब्बाण पापुणामि एत्थन्तरे निब्जत्तनिब्बत्तद्धाने अय॑ं गड़ग- 

ऊमिवेगो विय अक्खयपटिभानो भवेय्यं, इमिना पुच्छितपुच्छितं सब्ब॑ पञ्हपटिभानं विजदेतूं 

निब्बेठेतूं समत्थो भवेय्यं! ति पत्थनं पद्धपेसि ॥ 

ते उभो पि देवेसु च मनुस्सेसु च -संसरन्ता एक बुद्धन्तरं खेपेसूं । अथ अम्हाक भगवता 

पि यथा मोर्गलिपुत्ततिस्सत्थेरों दिस्सति, एवमेते पि दिस्सन्ति, मम परिनिब्बानतो पझ्च- 

वस्ससत्ते अतिक्कन्ते एते उप्पज्जिस्सन्ति | य॑ मया सुखुमं कत्वा देसितं धम्मविनयं, त॑ं एते 

'पञ्हपुच्छुनं ओपम्मयुत्तिवसेन निज्ज्ं निर्युम्ब॑ कत्वा विभजिस्सन्ती' ति मिद्दिद्धा-॥ 

तेसु सामणेरो जम्बुदीपे सागलनगरे मिलिन्दों नाम राजा अहोसि, पण्डितों व्यत्तों 

मेधावी पटिवलो अतीता' नागतपच्चुप्पननानं समनन््तयोगविधानक्रियानं करणकाले निसम्म- 

कारी होति । बहूनि च॑स्स सत्थानि उस्गहितानि होन्ति ; सेय्यथी द, सुति सम्मुति संख्या 

योगो नीति विसेसिका गणिका गन्धब्बा तिकिच्छा धनुब्बेदा पुराणा इतिहासा जोतिसा माया 

हेतु मन्तना युद्धा छन्दसा मुद्दा बचनेन एकूनवीसति । वितण्डवादी दुरासदो दुष्पसहों 

पुथधुतित्थकरानं अस्गम'क्खायति | सकल-जम्बुदीपे मिलिन्देन रज्जा समो कोंचि ना! होसि, 

यदि' द॑ थामेन जबेन सूरेन पञ्ञाय अडढ़ो महद्धनो महाभोंगो अनन्तबलबाहनो ॥ 
अथे कदिवस मिलिन्दों राजा अनन्तवलवाहनं चत्रद्विनि बलग्गसेनाब्यूहं । दस्सन- 

कम्यताय नगरा निक्खमित्वा बहिनगरे सेनागणन कारेत्वा सो राजा भस्सप्पवादकों लोकायत 

वितण्डजनसल्लापप्पवत्तकोतूहलो सुरियं औलोकेत्वा अमच्चे आमन्तेसि, बहु ताव दिवसा' 

वसेसो ; कि करिस्साम इदाने'व नगरं पविसित्वा ? अत्यि को पि पण्डितों समणों वा 

ब्राह्मणो वा सद्भी गणी गणाचरियों, अपि अरहन्तं सम्मासम्बुद्ध पंटिजानमानों, यो मया 

सर्र्धि सल्लपितं सक्कोति कइुखं पटिविनोदेत ति।। 

एवं बुत्ते पञ्चसता योनका राजान॑ मिलिन्द॑ एतदवोचुं--अत्थि महाराज छ सत्यारो-- 

पूरणो कस्सपो, मक्खलि गोसालो, निगन्थों नातपुत्तो, सञ्जयो बेलधपुत्तो, अजितो केसकम्बली 

पकुधो कच्चायनो । ते सद्धिनो गणिनों गणाचरियका जाता यसस्सिनो तिस्थकरा, साधु- 
सम्मता बहुजनस्स, गंच्छ ल॑ महाराज ते परहं पुच्छस्सु, कंछू' पटिविनोदयिस्स'ति ॥" 

मै 

१-“मिलिन्दपञ्हो, बाहिर कथा, पृ० २-५। 
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जैन पारिभाषिक शब्द-कोश 



कर 



अंग--देखें, दादशांगी | ; 

अकल्पतीय--सदोषे । | 

अकेवली---फेवलज्ञान-प्राप्ति से पूर्व की अवस्था । 
भक्षीण महानसिक छंव्धि--तपस्या-विशेष से प्राप्त होने वाली एक दिव्य शक्ति | प्राप्त अन्न 

को जब तक तपस्वी स्वयं न खा ले, तव तक उस अन्न से शतशः व सहस्नशः व्यक्तियों 

को भी तृप्त किया जा सकता है । 

अग्रुरुतघु--न वबड़ापन ओर न छोटापन । 

अघाती कर्म--आत्मा के ज्ञान भादि स्वाभाविक गुणों का घात न करने वाले कर्म अधाती 

कहलाते हैं। वे चार हैं--(१) वेदनीय, (२) आयुष्य, (३) नाम ओर (४) गोत्र । 
देखें, घातीकर्म । 

अचित्त--निर्जीव पदार्थ | 

मचेलक--वस्त्र-रहित । अल्प वस्त्र । 

अच्युत--वारहवाँ स्वर्ग । देखें, देव । 

अदुम तप--तीन दिन का उपवास, तेला । 

अणुकश्षत---हिंसा, असत्य, स्तेय, अन्नह्मच्य और परिग्रह का यथाशक्ति एकदेशीय परित्याग । 
यह शील ग्रहस्थ श्रावकों का है । 

अतिचार--अत-भंग के लिए सामग्री संयोजित करना अथवा एक देश से व्रत खण्डित 

करना । 
अतिशय--सामान्यतया भनुष्प में होने वाली असाधारण विशेषताओं से भी अत्यधिक 

विशिष्टता । 

अनगारधमं---अपवाद-र हित स्वीकृत वत-चर्या । 

अध्यवताय--विच्ार । 

अनशन--यावज्जीवन के लिए चारों प्रकार के आहारों का त्याग करना । - 

अनिह रिम--देखें, पादोपगमन । 

अनीक--सेना और सेनापति | युद्ध-प्रसंग पर इन्हें गन्धबं-नतंक आदि बन कर लड़ना 
पड़ता है । । 

अस्तराय कपं---जो कम उदय में आने पर प्राप्त होने "वाले लाभ आदि में बाधा 
डालते 

अपवतेत--कर्मों की स्थिति एवं अनचुभाग--फलनिमित्तक शक्ति में हानि । 
एप 
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सपश्चिम मारपणान्तिक संलेखना--मृत्यु के समय कपायों का उपशमन कर शरीर-मूर्च्चा से 

दूर हो कर किया जाने वाला अनशन । ह 

अप्रतिकृम--धनशन में उठना, बैठना, सोना, चलना आदि शारीरिक क्रियाओं का अमाव। 

यह पादोपगमन अनशन में होता है । 

अभिगम-साथधु के स्थान में प्रविष्ट होते हो श्रावक द्वारा आचरण करने योग्य पाँच विपय | 

वे हैं--(१) सच्त्त द्रब्यों का त्याग, (२) अच्चित्त द्रव्यों को मर्यादित करना, (३) 

उत्तरासंग करना, (४) साधु दृष्टिगोचर होते ही करवद्ध होना और (५) मन को 

एकाग्र करना | 

अभिग्रह--विशेष प्रतिज्ञा । 
अभिजातति--परिषाम । 

अरिहन्त--राग-द्वे १ रूप शत्रुओं के विजेता व विशिष्ट महिमा- सम्पन्न पुरुष । 

र्वागम--शास्त्रों का अथरूप । 

अहत्--देखें, अरिहन्त ! 

अवधिन्नान--इनि्द्रिय और मन की सहायता के बिना, केवल आत्मा के द्वारा रूपी द्रव्यों को 

जानना | 
अवसर्पिणी काल--कालचक्र का वह विभाग, जिसमें प्राणियों के संहनन और संस्थान 

क्रमशः हीन होते जाते हैं, आयु और अवगाहना घटती जाती है तथा उत्थान, कर्म, बल, 

वीर्य, पृरषाकार तथा पराक्रम का हास होता जाता है। इस समय में पुद्गलों 

के वर्ण, गन्ध, रस और स्पर्श भी हीन होते जाते हैं। शुभ भाव घटते हैं और अशुभ 

भाव बढ़ते जाते हैं। इसके छः आरा--विभाग हैं : (१) सुपम-सुपम, (२) सुपम, 

(३) सुपम-दुः्धम, (४) दुःपम-मुपम, (७) दृःपम और (६) दृश्पम-दुःपम । 
बवस्या पिनी--गहरी नींद । 

असंश्यप्रदेशी--वस्तु के अधिमाज्य अंश को प्रदेश कहते हैं । जिसमें ऐसे प्रदेशों की संख्या 

अमंस्य हो, वह अमंख्यप्रदेशी कहलाता है। प्रत्येक जीव असंख्यप्रदेशी होता है । 

दाकाशातिपाती--विद्या या पाद-लेप से आकाश-गमन करने की शक्ति अथवा आकाश से 

रजत आदि इष्ट या अनिष्ट पदार्थ-त्र्पा की दिव्य शक्ति । 
धागा रधर्म--अपवाद-सहित स्वीकृत बत-चर्या । 

शाचार-पर्म-प्रणिपि--वाद्य वेप-भूपा की प्रधान रूप से व्यवस्था । 
शातापना--प्रो पक, शीत आदि से शरीर को तापित करना ! 

हर 
प्रसदन राना होता है । 
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आमर्षोध लव्यि--तपस्था-विशेष से प्राप्त होने वाली एक दिव्य शक्ति । अमृत-त्नान से 

जेसे रोंग समाप्त हो जाते हैं, उसी प्रकार तपस्बी के संस्पश मात्रा से रोग समा हो 

जाते हैं । 

आयंविल वद्धमान तप--जिस तप में रंधा हुआ या सुना हुआ अन्न पानी में मिगो कर 

केवल एक बार ही खाया जाता है, उसे आयंबिल कहते हैं। इस तप को क्रमशः 

बढ़ाते जाना । एक आयंबिल के वाद एक उपवास, दो आयंबिल के बाद उपवास, 
तीन आयंबिल के बाद उपवास, इस प्रकार क्रमशः सौ आयंबिल तक बढ़ाना और 

बीच-बीच में उपवास करना। इस तप में २४ वर्ष, ३ महीने और २० दिन का समय 

लगता है । 

आरा--विभाग ।' 

आरोप्य--बौद्धों का स्वग । 

आत्तध्यान--प्रिय के वियोग एवं अप्रिय के संयोग में चिन्तित रहना । 

आशातना---गुरुजनों पर मिथ्या आक्षेप करना, उनकी अवज्ञा करना या उनसे अपने आप 

को बड़ा मानना । 

आश्रव--कर्म को आकर्षित करने वाले आत्म-परिणाम । कर्मागमन का द्वार । 

इच्छा परिमाण न्रत--श्रावक का पाँचवाँ व्रत, जिसमें वह परिग्रह का परिमाण करता है । 

ईर्या--देखें, समिति । ह 

उत्तर गुण--मूल य्रुण की रक्षा के लिए की जाने वाली प्रद्ृत्तियाँ । साधु के लिए पिण्ड- 

विशुद्धि, समिति, भावना, तप, प्रतिमा, अभिग्रह आदि | श्रावक के लिए दिशात्रत 

आदि । ड़ 

उत्तरासंग--उत्तरीय । 

उत्सपिणी--कालचक का वह विभाग, जिसमें प्राणियों के संहनन ओर संस्थान क्रमशः 

अधिकाधिक शुभ होते जाते हैं, आयु ओर अवगाहना बढ़तो जाती है तथा उत्थान, 

: कर्म, बल, वी, पुदघाकार और पराक्रम की वृद्धि होती जाती है। इस समय में 

प्राणियों की तरह पुदूगलों के वर्ण, गन्ध, रस ओर स्पर्श भी क्रमशः शुभ होते जाते हैं। 

अशुभतम भाव अशुभतर, अशुभ, शुभ, शुभतर होते हुए शुभतम होते जाते हैं। अब 

_सर्पिणी काल में क्रमशः हास होते हुए हीनतम अवस्था आ जाती है और इसमें 
उत्तरोत्तर वृद्धि होते हुए क्रशः उच्चतम अवस्था आ जाती है । 

उत्सुन्न प्रर्षणा--यथार्थता के विरुद्ध कथन करना । 
उदीरणा--निश्चित समय से पूर्व ही कमों का उदय । 

उद्वतेन--कर्मों की स्थिति एवं अनुभाग--फलनिमित्तक शक्ति में वृद्धि । 
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उपयोग--चेतना का व्यापार-ज्ञान और दशन। ज्ञान पाँच हैं--(१) मति, (२) श्रुत, 

(६) अर्थाघ, (४) मनः पर्यव और (७) केवल । 

उपांग--अंगों के विपयों को स्पष्ड करने के लिए श्रुतकेवली या पृवंधर आचायों द्वारा 

रचे गये आगम । इनकी संख्या बारह है--(१) औपपातिक, (२) राजप्रश्नीय, (३) 

जीवा मिगम, (४) प्रज्ञापना, (५) सथ प्रशप्ति, (६) जम्बूद्वीप प्रशप्ति, (७) चन्द्र अन्नप्ति 

(5) निरयावलिका, (९) कल्पावतंसिका, (१०) पुणिका, (११) पृष्पचूलिका ओर 

(१२) बृष्णगिदशा । 

ऋतजुलड---सरल, किन्तु तात्पर्य नहीं समझने वाला । 

ऋजुप्राश--परल और वुद्धिमान् । संकेत मात्र से हाद तक पहुँचने वाला । 

एफ भहोरात्र प्रतिमा--साधु द्वारा चोविहार पष्ठोपवास में ग्राम के' बाहर प्रलम्बभुज 

होकर कार्योत्तर्ग करना । 

एक रात्रि प्रतिमा--साधु द्वारा एक चौविहार अष्टम भक्त में जिनसुद्रा ( दोनों पेरों के बीच 

चार अँगुल का अन्तर रखते हुए सम अवस्था में खड़े रहना ), प्रलम्ब बाहु, अनिमिष 

नथन, एक पुदूगल निरुद्ध दृष्टि और भुके हुए बदन से एक रात तक ग्रामादि के बाहर 

कायोत्सर्ग करना । विशिष्ट संहनन, ध्ृति, महासत्त्व से युक्त भावितात्मा गुरु द्वारा 

अनुज्ञात होकर ही इस प्रतिमा को स्वीकार कर सकता है। 

एक साटिका--बीच से बिना सिला हुआ पट ( साटिका ), जो बोलते समय यतना के लिए 
अन-भावषकां द्वारा प्रयुक्त होता था । 

एकादशांगी--देखें, द्वादशांगी । एकादशांगी में हष्टिवाद सम्मिलित नहीं है । 

एकावली तप--विशेष आकार की कल्पना से किया जाने वाला एक प्रकार का तप । 
इसका क्रम यंत्र के अनुसार चलता है। एक परिपाटी (क्रम) में १ बंप २ महीने और 

२ दिन का समय लगता है। चार परिपाटी होती हैं। कुल समय ४ वर्ष ८ महीने 
और ८ दिन का लगता है । पहली परिपा्ी के पारणे- में विक्ृति का वर्जन आवश्यक 

नहों होता | दूसरी में विकृति-बर्जन, तीसरी में लेप-त्याग और चौथी में आयंबिल 

आवश्यक होता हे । ( चित्र परिशिष्ट-२ के अन्त में देखें ) 

वोौहेशिक--परियाजक, श्रमष, निग्र न््य आदि सभी को दान देने के उद्देश्य से बनाया गया 
भोजन, वस्त्र अथवा मकान । 

सोत्यातिकी बुद्ध--अच्दप्ट, अश्युत व अनालोचखित ही पदार्थों को सहसा ग्रहण कर कार्यदूप 

में परिणत करने वाली वृद्धि । 

कनक्ादली तप--स्वण्-मणियों के भूषण विशेष के आकार की कल्यना रे किया जाने बाला 

हप व इसका क्रम यत्र के अनुसार चलता हैं। एक परिषाटी (क्रम ) में ? व४ ५ 
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महीने और १२ दिन लगते हैं। पहली परिपाटी में पारणे में विक्ृृति-वज़ेन आवश्यक 

नहीं है । दूसरी में विकृृति का त्याग, तीसरी में लेप का त्याग और चोथे में आयंबिल 

किया जाता है। . ( चित्र परिशिष्ट-२ के अन्त में देखें ) 

करण--क्ृृत, कारित और अनुमोदनरूप योग-व्यापार । 

कर्म--आत्मा की सत् एवं असत् प्रवृत्तियों के द्वारा आकृृष्ट एवं कर्म रूप में -परिणत होने 

वाले पुदूगल विशेष । 

कल्प--विधि, आचार । 

कल्प वृक्ष-वे वृक्ष, जिनके द्वारा भूख-प्यास का शमन, मकान व पात्र की पृ्ति, प्रकाश व 

अग्नि के अभाव की पूर्ति, मनोरंजन व 'आमोद-ममोद के साधनों की उपलब्धि सहज 

.. होती है । हे 0 चर 

कार्मिकी बुद्धि--सतत अभ्यास और विचार से विस्तार प्राप्त होने वाली बुद्धि । 
'किल्विषिक--वे देव जो अन्त्यज समान हैं ! 
कुत्रिकापण--तीनों लोकों में मिलने वाले जीव-अजीव सभी पदार्थ जहाँ मिलते हों, उसे 

कुत्रिकापण कहते हैं। इस दुकान पर साधारण व्यक्ति से जिसका मुल्य पाँच रुपया 

लिया जाता था, इब्म-श्रेप्ठी आदि से उसी का मूल्य सहख रुपया और चक्रवर्ती 

आदि से लाख रुपया लिया जाता था | दुकान का मालिक किसी व्यन्तर को सिद्ध 

कर लेता था | वही व्यन्तर वस्तुओं की व्यवस्था कर देता था। पर अन्य लोगों का 

कहना है कि ये दुकानें वणिक्-रहित रहती थीं । व्यन्तर ही उन्हें चलाते थे और द्रव्य 
का मूल्य भी वे ही स्वीकार करते थे । 

क्षीर समुद्र--जम्बूद्वीप को आवेष्टित करने वाला पाँचवाँ समुद्र, जिसमें दीक्षा-ग्रहण के 

समय तीथंड्टरों के लुंचित-केश इन्द्र द्वारा विसर्जित किये जाते हैं । 
खादिम--मेवा आदि खाद्य पदार्थ । 

गच्छ--साधुओं का समुदाय । 

गण--कुल का समुदाय--दो आचारयों के शिष्य-समूह । 
गणधर--ल्ञोकोत्तर ज्ञान-दर्शन आदि गुणों के गण (समृह) को धारण करने वाले तीर्थड्डरों 

के प्रधान शिष्य, जो उनकी वाणी का सूत्न रूप में संकलन करते हैं । 

गणिपिटक-द्वादशांगी आचार्य के श्रुत की मंजबा होती है ; अतः उसे गंणिपिठक भी कहा 
जाता है । 

गायापति--शहपति--विशाल ऋद्धि-सम्पन्न परिवार का स्वामी । वह व्यक्ति जिसके यहाँ 

कृषि और व्यवसाय--दोनों कार्य होते हैं । 

गुणरत्व (रयण) संबत्सर तप--जिस तप में विशेष निजरा (गुण) की रचना (उत्पत्ति) होठी 
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के, 

:॥है था जिंस तप में निजरा रूप विशेष रत्नों से वार्षिक समय बीतता है। इतप्त क्रम में 

* हंपी दिन एक वर्ष से कुछ अधिक होते हैं ; अढः संवत्सर कहलाता है। इसके क्रम में 
प्रथम मांस में एकान्तर उपवास : द्वितीय मास में पष्ठ भक्त ; इस प्रकार क्रमशः बढ़ते 

हुए सोलहवें महीने में सोलहन्तोलह का तप किया जाता है। तपः-काल में दिन में 

उत्कुदुकासन से सर्याभियुख होकर आतापना ली जाती है ओर रात में वीरासन से 

वस्त्र-रहित रहा जाता है। तप में १३ मास ७ दिन लगते हैं ओर इस अवधि में ७३ 

दिन पारणे के होते हैं । ( चित्र परिशिष्ट-२ के अन्त में देखें ) 

गुगप्नत--श्रावक के वारह व्तों में से छद्धा, सातवाँ और आठवाँ गुणबत कहलाता है। देखे, 

बारह ब्त । | 
गुरु चातुर्मा सिक प्रायश्चित्त-प्रायश्चित्त का एक प्रकार, जिसमें चार महीने की साधु- 

पर्याय का छेद--अल्पीकरण होता है । 

गुद मासिक प्रायश्चित्त--प्रायश्च्त्ति का एक प्रकार, जिसमें एक महीने की साध-पर्याय का 

छेद--अल्पीकरण होता है । 

गुरूलघु--छोटापन और बड़ापन । 
प्रवेषक --देखें, देव । 

गोचरी--जेन मुनियों का विधिवत् आहार-याचन । भिक्षाठन । माधुकरी । 

गोत्र फर्म--जिस कर्म के उदय से जीव उच्च-नीच शब्दों से अभिहित किया जाये । जाति, 
कुल, बल, रुप, तपस्या, श्रुत, लाभ, ऐश्वर्य आदि का अहं न करना उच्च गोत्र कमे- 

बन्ध के निमित्त बनता है और इनका अहं नीच गोत्र कर्म-बन्ध का निमित्त बनता है 

ग्यारह प्रतिमा--उपासकों के अभिग्रह विशेष ग्यारह प्रतिमाएँ कहलाते हैं। उनके माध्यम 

से उपासक क्रमशः आत्माभिमुख होता है। ये क्रमशः इस प्रकार हैं : 

(१) दर्शन प्रतिमा--समय १ मास । धर्म में पूर्णतः दचि होना ! सम्यकक््त्व को विशुद्ध 

रखते हुए उसके दोपों का वर्जन करना । 

(२) धत महिमा--समय २ मास । पाँच अपुवत और तीन गुणवत को स्वीकार करना 

तथा पौपषघोपवास करना । 

सामायक प्रतिमा---समग्र हे मास । सामायक्त और देशावकाशिक बत स्वीकार 
द्र्चा कल 
करना ! 

( ७ 
ह। अ+िजनकमनीं 

(४) पोपध प्रत्िमा--समय ४ मास । अष्टमी, चह्॒द शी, अमावस्या और पूर्णिमा को 
प्रक्तिय पौपध करना ! 

(०७) छायोत्म्ग प्रतिमा-समय ५ मास । रात्रि को काग्रोत्तर्ग करया। नमन ने 
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करना, रात्रि-भोजन न करना, धीती की लांग न लगाना, दिन में ब्रह्मचारी.-रहना 

. और रात में अव्रह्मचय का परिमाण करना । ॥॒ 

(६) ब्रह्मचय प्रतिमा--सम्य ६ मास । पूर्ण ब्रह्मचर्य का पालन । ' 
(७) सच्त्त प्रतिमा--समय ७ मास । सचित्त आहार का परित्याग । 

(८) आरम्भ प्रतिमा--समय ८ मास । स्वर्य आरम्म-समारम्म न करना ! 

(९) अ्ष्य प्रतिमा--समय ६ मास । नौकर आदि अन्य जनों से भी आरम्भ-समारम्भ 
न करवाना । | है 

(१०) उद्दिष्द वजन प्रतिमा--समय १० मास | उद्दिष्ट भोजन का परित्याग-।. इस. 

अवधि में उपासक केशों का छ्ुर से मुण्डन करता है या शिखा धारण करता है । 

- घर से सम्बन्धित प्रश्न किये जाने पर “मैं जानता हूँ या नहीं” इन्हीं दो वाक्यों 

से अधिक नहीं बोलता । 

(११) श्रमण भूत प्रतिमा--समय ११ मास । इस अवधि में उपासक क्षुर से मुण्डन या 

लोच करता है। साधु का आचार, वेष एवं भण्डोपकरण धारण करता है। केवल 

शातिवर्ग से उसका प्रेम-बन्धन नहीं टूटता ; अतः वह सिक्षा के लिए ज्ञातिजनों 

में ही जाता है । 

अगली प्रतिमाओं में पूषर प्रतिमाओं का प्रत्याख्यान तद्बत् आवश्यक है । 
घादीकम--जन-ध्म के अनुसार संसार परिभ्रमण के हेतु कर्म हैं। मिथ्यात्व, अविरत, 

प्रमाद, कषाय ओर योग के निमित्त से जब आत्म-प्रदेशों में कम्ण्न होता है तब जिस 

क्षेत्र में आत्म-प्रदेश होते हैं, उसी प्रदेश में रहे हुए अनन्तानन्त कम योग्य पुदुगल 
आत्मा के साथ क्षौर-नीरवत् सम्बन्धित होते हैं। उन पुदुगलों को कम कहा जात! 

है। कर्म घाती और अघाती सुख्यतः दो भागों में विभक्त होते हैं। आत्मा के ज्ञान 
आदि स्वाभाविक गुणों का घात करने वाले कर्म घाती कहलाते हैँ । वे चार हैं : 

(१) ज्ञानावरणीय, (२) दर्शनावरणीय, (१) मोहनीय और (४) अन्तराय । ह 

घक्ररत्न--चक्रवर्ती के चौदह रत्नों में पहला रत्न | इसकी धार स्वर्णमय होती है, आरे 

लोहिताक्ष रल के होते हैं और नाभि वज़रत्नमय होती है। सर्वाकार परिपुर्ण और 

दिव्य होता है। जिस दिशा में यह चल पड़ता है, चक्रततीं की सेना उंसकी 

अनुगामिनी होती है । एक दिन में जहाँ जाकर वह झकता है, योजन का वही मान 

होता है। चक्र के प्रभाव से बहुत सारे राजा विना युद्ध किये ही और कुछ राजा युद्ध 

कर चक्रवती के अनुगामी हो जाते हैं । 

चक्रवती--चक्ररत्न का धारक व अपने युग का सर्वोत्तम श्लाघ पुरुष । प्रत्येक अवसर्पिणी- 
उत्सपिंणी काल में तिरसठ शलाका पुरुष होते हैं--चौवीस तीथथंडर, बारह चक्रवर्ती, 
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नौ-नौ वासुदेव, बलदेव और नो प्रतिवासुदेव । चक्रवर्ती भरत क्षेत्र के छृह खण्ड का एक 

मात्र अधिपति--प्रशासक होता है। चक्रवर्ती के चौदह रत्न होते हैं--(१) उक्त, (२) 
छुत्र, (६) दण्ड, (४) असि, (५) मणि, (६) काकिणी, (७) चमे, (८) सेनापति, 

(९) गाथापति, (१०) व्धकी, (११) पुरोहित, (१२) स्त्री, (१३) अश्व और (१४) 
गज । नव निरधियाँ भी होती हैं। ह 

घरचर--जहाँ चार से अधिक मार्ग मिलते हैं । 

घतुरग ति--नरक, तियंश्व, मनुष्य और देव आदि भवों में आत्म की संझृति । 

चतुदेशपूर्व--उत्पाद, अग्रायणीय, वीरय॑प्रवाद, अस्तिनास्ति प्रवाद, ज्ञान प्रवाद, सत्य प्रवाद, 

आत्म ग्रवाद, कर्म प्रवाद, प्रत्यास्यान प्रवाद, विद्या प्रवाद, कल्याण, प्राणावाय, क्रिया- 

विशाल, लोकबिन्दुसार । ये चौदह पूर्व दृष्टिबाद नामक वारहवें अंग के अन्तर्गत हैं। 

घरम--अन्तिम । 

चातुर्पाम--चार महाव॒त । ग्रथम तोर्थदूर और अन्तिम तीथंड्र के अविरिक्त मध्यकती 

बाईस तीर्थड्वरों के समय पाँच महाव॒तों का समावेश चार महातव्रतों में होता है । 
चारण ऋद्धिघर--देखें, जंघाचारण, विद्याचारण । ह 
चारिम्र--आ त्म-विशुद्धि के लिए किया जाने वाला प्रकृष्ट उपष्टस्म ! 

चोदह रत्न--देखें, चक्रवर्ती । 

चोदहु विद्या--पहईंग ( १-शिक्षा, २-कल्प, ३-व्याकरण, ४-छुन्द, ५-ज्योतिष और 

६-निदक्त ), चार वेद ( १-ऋग्, २-यजु, ३-साम और ४-अथ्व ), (११) 

मीमांता, (१२) आन्ची क्षिकी, (१३) घमंशास्त्र और (१४) पुराण । 

चोबीसी--अशृसर्पिणी या उत्सर्पिणी में होने वाले चौत्रीस तीथ॑ दूर । 

एट्र[पप्ठ) [म) तप--दो दिन का उपवास, बेला! 

छाम्श्य--घातीव मं के उदय को दछद्म कहते हैं। इस अवस्था में स्थित आत्मा छम्नस्थ 

कहलाती है। जब तक आत्मा को केबलज्ञान की प्राप्ति नहीं होती, तब तक वह 

ददमस्थ ही कहलाती है । 

जंघाचारण लब्यि--अपष्टम (तेला ) तप करने वाले भिक्षु को यह दिव्य शक्ति प्राप्त हो 

सकती है। जंघा से सम्बन्धित किसी एक व्यापार से तिबंक् दिशा की एक ही छड़ान 
त्ेरहर्वें डझचकबर द्वीप तक पहुँच सकता है। पुनः लौठता हआ वह एक कदम 

गाठवें नन््दीशवर द्वीप पर रख कर दूसरे द्वीप में जम्बूद्वीप के उसो स्थान पर पहुँच 
से कि यह चला था। यदि बह उड़ान ऊध्च दिशा की हो तो एक 

ही दाग में वह मेदपर्बत के पराप्ट्क इद्यान तक पहुँच सकता है और लौटते समय 
एक कदम नन्दनवन में रख कर दूसरे कदम में जहाँ से चला था, वहीं पहुँच सकता है । 
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जम्बूद्वीप---असंख्य द्वीप और असंख्य समुद्र हैं | प्रत्येक्र दीप को ससुद्र और समुद्र को द्वीप 

घेरे हुए है। जम्बूद्वीप उन सबके मध्य में है। यह पूर्व से पश्चिम और उत्तर से 

. दक्षिण एक-एक .लाख योजन है। इसमें सात वपक्षेत्र हैं--(१) भरत, (२) हैमवत, 

(३) हरि, (४) विदेह, (५) रम्यक (६) हैरण्यवत और (७) ऐरावत । भरत दक्षिण में, 

' ऐरावंत उत्तर में और विदेह ( महाविदेह ) पृ व पश्चिम में है । 

जललीषध छब्धि--तपस्या विशेष से प्राप्त होने वाली एक दिव्य शक्ति | तपस्वी के कानों, 

आँखों और शरीर के मेल से समस्त रोग नष्ठ हो जाते हैं । 

जातिस्मरण ज्ञान--पूर्व-जन्म की स्मृति कराने वाला ज्ञान। इस ज्ञान के वल पर व्यक्ति 

एक से नौ पूर्व-जन्मीं को जान सकता है। एक मान्यता के अनुसार नौ सो भव तक 

भी जान सकता है । 

'जिन--राग-द्वे ष-रूप शन्नुओं को जीतने वाली आत्मा । अहँत्, तीथेड्डर आदि इसके पर्याय- 

बाची हैं । 

जिनकल्पिक--गच्छ से असम्बद्ध हो कर उत्कृष्ट चारित्र-्साधना के लिए प्रयलशील होना । 

यह आचार जिन-तीथथंझ्लरों के आचार के सदश कठोर होता है; अतः जिनकल्प 

कहा जाता है। इसमें साधक अरण्य आदि एकान्त स्थान में एकाकी रहता है। रोग 

आदि के उपशमन के लिए. प्रयत्न नहीं करता । शीत, ग्रीष्म आदि प्राकृतिक कष्टों 

से विचलित नहीं होता । देव, मनुष्य, तियश्व आदि के उपसर्गो' से भीत हो कर अपना 

मार्ग नहीं बदलता । अभिग्रहपुर्वंक भिक्षा लेता है ओर अहर्निश ध्यान व कायोत्सगं 

में लीन रहता है। यह साधना विशेष संहननयुक्त साधक के द्वारा विशिष्ट ज्ञान- 

सम्पन्न होने के अनन्तर ही की जा सकती है । 

* जिन-सार्ग--जिन द्वारा प्ररूपित धर्म । 

जीताचार--पारम्परिक आचार । 

जीव--पंचेन्द्रिय प्राणी । 

जुम्मक--ये देव स्वेच्छाचारी होते हैं । सदेव प्रमोद युक्त, अत्यन्त क्रीड़ाशील, रतियुक्त और 
कुशीलरत रहते हैं। जिस व्यक्ति पर क्रुद्ध हो जाते हैं, उसका अपयश करते हैं 
और जो इनको तुष्ट रखता है, उसको यश प्रदान करते हैं। ये दस प्रकार के होते हैं--- 

(१) अन्न जूम्भक, (२) पान जृम्भक, (३) वस्त्र जुम्मक, (४) यह जम्मक, (५) शयन 
जुम्भक, (६) पृष्प जुम्भक, (७) फल जुम्भक, (८) एप्प-फल जम्मक, (६) विद्याजम्भक 

ओर (१०) अव्यक्त जृम्मक । भोजन आदि में अभाव और सद्भाव करना, अल्यता और 
अधिकता करना, सरसता और नीरसता करना ; जृम्भक्र देवों का कार्य होता है । 

दीघे वेताब्य, चित्न, विचित्र, यमक, समक और काझ्न पर्चतों में इनका निवास रहता 
७९ 
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और एक पल्योपम की स्थिति है। लोकपालों की आज्ञानुसार ये जिकाल (गआतः 

साथ॑ ) जम्दूद्वीप में फेरी लगाते हैं और अन्न, पानी, वस्त्र, सुवर्णादि धातु, 

मकान, पृष्प, फल, विद्या व स्रसाधारण वस्तुओं की रक्षा करते हैं । ये व्यन्तर हैं । 

/24*९ 

ज्योतिपक--देखे, देव । 

ज्ञान--सामान्य-विशेषात्मक पदार्थ के सामान्य धर्मों की गौण कर केवल विशेष धर्मों को 

ग्रहण करना | 

ज्ञानावरणीय कर्म--आत्मा के ज्ञान गुण ( वस्तु के विशेष अवबोध ) को आच्छादित करने 

बाला कर्म । ; 
तत्व--हाद । 

तमःप्रमा--देखे, नरक 

तालपुट विष--ताली बजाने में जितना समय लगता है, उतने हो समय में प्राणनाश करने 
वाला विष | 

तिकू गति--तिर्यश्व गति । 
तीयंह्र--तीर्थ का प्रवर्तन करने वाले आए पुरुष । 

तीयइ्नर गोत्र लामकर्म--जिस नाम कर्म के उदय से जीव तीर्थड्डर रूप में उत्पन्न होता है। 

तीये--जिससे संसार समुद्र तेरा जा सके । तीथंडूरों का उपदेश, उसको धारण करने वाले 
गणधर व ज्ञान, दश्शन, चारित्र को धारण करने वाले साधु, साध्वी, श्रावक तथा 

भ्राविका रुप चत्र्विध संघ को भी तीर्थ कहा जाता है। तीर्थट्वर केवलशान प्राप्त 

करने के अनन्तर ही उपदेश करते हैं और उससे प्रेरित हो कर भव्य जन साधु, 

साध्वी, श्रावक ओर श्राविकाएँ बनते हैं । 

तृतीय सप्त महोरात्र प्रतिता--साधु द्वारा सात दिन तक चोविह्ार एकान्तरः उपचास ; 

दृष्ठामन, वीरासन था आम्रकुब्जासन (आम्र-फल की तरह वक्राकार स्थिति में बेठना) 

ग्रामादि से बाहर कायोत्सग करना । 

तेज्ोलेश्या--उष्णता-प्रधान एक संहारक शक्ति ( लब्धि) विशेष । यह शक्ति विशेष तप से 

हि 

नै प्राप्त हनी जा सकती है। छुट्ट महीने तक निरन्तर छुढ-छुठ तप करे। पारणे में 

नाखून-सहित सुद्दी भर उद्दद के बाकुले और केवल चलता भर पानी ग्रहण करे । आता- 

: पना भार में सूत्र के सम्मुख ऊच्चमुखी हो कर आतापना ले | इस अनुष्ठान के अनन्तर 

नेजोलेश्या प्राप्त होती है। जब वह अप्रयोगकाल में होती है, 'संक्षिप्र”' कहलाती है और 

प्रयोगकाल में विपुला ( विस्तोण ) कहलाती है। इस शक्ति के बल पर व्यक्ति 

(१) अंग, (२) बंग, (३) मगधभ, (४) मलय, (०) मालव, (६) अच्छ, (७) बला, 
(८) होल, (९) पाठ, (१०) लाट, (११) बत्र, (१२) मौलि, (१६) काशी, (१४) 

डे 
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/ कौशल, (१५) अवाध, (१६) संम्ुत्तर आदि सोलह देशों की घात, बंध, उच्छेद तथा 

५ भस्म करने में समर्थ हो. सकता है । तेजोलेश्या के प्रतिघात के लिए -जिस शक्ति का 

प्रयोग किया जाता है, उसे शीत तेजोलेश्या कहा जाता है । 

त्रायस्त्रिश--गुरु-स्थानीय देव । * 
त्रिदण्डी त्ापत--मन, वचन ओर -काय रूप तीनों दण्डों से दण्डित होने वाला तापस । 

दशन--सामान्य-विशेषात्मक पदार्थ के सामान्य धर्मो' को गोण कर केवल विशेष प्वर्मो' को 

. ग्रहण करना । 

दशम तप---चार दिन का उपवास, चोला । 

दिककुमा रियाँ--तीथंडूरों का प्रसूति-कर्म करने वाली देवियाँ । इनकी संख्या ५६ होती 

है। इनके आवास भी भिन्न-भिन्न होते हैं। आठ अधोलोक में, आठ ऊध्वेलोक-- 

मेरुपर्चत पर, आठ पूर्व रुचकाद्रि पर, आठ दक्षिण रुचकाद्वि पर, आठ पश्चिम 

रचकाद्रि पर, आठ उत्तर रुचकाद्वि पर, चार विदिशा के रुचक पर्वत पर और चार 

रुचक द्वीप पर रहती हैं । 
दिग्विरति ब्रत--यह जेन-श्रावक का छंद्धा ब्रत है। इसमें श्रावक दस दिशाओं में मर्यादा 

उपरान्त गमनागमन करने का त्याग करता है । 

दिशाचर--पथ-भ्रष्ट (पतित) शिष्य । 

दुःषम-सुषम--अवसर्पिणी काल का चोथा आरा, जिसमें दुःख की अधिकता ओर सुख की 

अल्पता होती है । 

देव---औपपातिक प्राणी । ये चार प्रकार के होते हैं--१-झुवनपति, २-व्यन्तर, 
३-ज्योतिष्क और ४-वैमानिक । 
१-सुवनपति--रल्मप्रभा की मोटाई में बारह अन्तर हैं। पहले दो खाली हैं। शेप 

* दस में रहने वाले (१) असुरकुमार, (२) नागकुमार, (३) सुपर्णकुमार, (४) 

“विद्य त्कुमार, (५) अग्निकुमार, (६) द्वीपकुमार, (७) उदधिकुमार, (5) दिककुमार, 

(६) वायुकुमार ओर (१०) स्तनितकुमार देव ! ये वालक की तरह मनोरम क्रान्ति 

से युक्त हैं ; अतः इनके नाम के साथ कुमार शब्द संयुक्त है। इनके आवास भुवन 

कहलाते हैं ; अतः ये देव भुवनपति हैं । * 

२-व्यन्तर--पिशाच, भूत) यक्ष, राक्षस, किन्नर, किंपुदष, महोरग, गन्धर्व थादि । 

३-ज्योतिष्क--चन्द्रमा, सं, ग्रह, नक्षत्र, तारा।... 
४-वैमानिक--बेमानिक देव दो प्रकार के होते हैं--( # ) - कल्पोपपन्न और 

(२) कल्पातीत । कल्प का तात्यय है--समुदान, सन्निवेश, विमान जितनी फैली 
गा हुई प्रध्वी, आचार ; इन्द्र सामानिक आदि के रूप में बन्धी हुईं व्यवस्थित 
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मर्यादा | वे बारह हैं--(१) सोधम, (२) ईशान, (३) सनत्कुमार, (४) माहेन्द्र, 

(०) ब्रह्म, (६) लांतक, (७) शुक्र, (८5) सहस्ार, (५) आनत, (१०) प्राणत, 

(११) आरण और (१२) अच्युत । ह 

सौधर्म और ईशान मेरुपरवत से डेढ़ रज्जू ऊपर क्रमशः दक्षिण और उत्तर में 

समानान्तर हैं । सनत्कुमार और माहेन्द्र भी सोधर्म और ईशान के ऊध्व॑ भाग में 

समानान्तर हैं। ब्रह्म, लातंक, शुक्र ओर सहस्नार उनके ऊपर क्रमशः एक-एक 

हैं। आनत और प्राषत दोनों समानान्तर हैं। आरण व अच्युत भी उनके ऊपर 

समानान्तर हैं । 

कल्पोपपन्न देवों का आयु-परिमाण इस प्रकार है: 

(१) जघन्य एक पल्योपम व उत्कृष्ट दो सागरोपम, 

(२) जघन्य साधिक एक पल्योपम व उत्कृष्ठ साधिक दो सागर, 

(३) जघन्य दो सागर व उत्कृष्ट सात सागर, 

(४) जघन्य साधिक दो सागर व उत्कृष्ट साधिक सात सागर, 

(०) जघन्य सात सागर व उत्त्कृष्ट दस सागर, 

(६) जघन्य दस सागर व उत्कृष्ट चौदह सागर, 

(७) जधन्य चौदह सागर व उत्कृष्ट सतरह सागर, 

(८) जघन्य सतरह सागर व उत्कृष्ट अठारह सागर, 

(५) जघन्य अठारह सागर व उत्क्कृष्ट उन्नीस सागर, 

(१०) जघन्य उन्नोस सागर व उत्कृष्ट बीस सागर 

(११) जघन्य बीस सागर व उत्कृष्ट इककीस सागर, 

(१२) जघन्य इक्कीस सागर व उत्कृष्ट वाईस सागर । 

कल्पातीत का तात्पर्य है-जहाँ छोटे-बड़े का भेद-भाव नहीं है। सभी 
अहमिन्द्र हैं। वे दो भागों में विभक्त हैं: १०ग्र वेयक और २-अनुत्तर । 
आगमों के अनुसार लोक का आकार पेर फेलाये स्थित मनुष्य की तरह है । 
ग्रे वेबक का स्थान ग्रीवा--गर्द न के पास है ; अतः उन्हें ग्रंवयक कहा जाता है 

वेनोएईँ: (१) भद्र, (२) (३) सुजात, (४) सौमनस, (७) ग्रियदशन, 

) सुदशन, (७) अमोघ, (८) सुर्मातिवुद्ध और (५) यशोघर । इनके तीन त्रिक £ै 

: प्रत्येक बिक में तीन स्वर्ग हैं। २-अनुत्तर--स्वर्ग के सब विमानों में ये (१ 

हि हा 
श् | 

न्थर ले ररछ का । 

« 2| 
३७ दर 

हर प। अनुत्तर कहा जाता है। इनकी संख्या पाँच है: (१) विजय, 
जयन्त, (४) अपराजित और (०) सर्वार्थम्िद । चार चार्रो 

स्वाथसिद्ध उन सब के बीच में है । 
के अासयथ 

जप िन्जलर जप जज... 

5. के हि बन के बई कि | 7 करके ९४ 
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२ स्वग कल्पोपपन्न के और १४ स्वर्ग कल्पातीत के हैं। इनकी कुल संख्या 
२६ है | सब में ही उत्तरोत्तर सात बातों की वृद्धि और चार बातों की हीनता है । 

सात वात्त इस प्रकार हैं | 

(१) स्थिति--आयेष्य । | 

“(२) प्रभाव--रुष्णट हो कर ठुः्ख देना, अनुग्रहशील हो कर सुख पहुँचाना, 

अणिमा-महिमा आदि सिद्धियाँ और बलपूवेक दूसरों से काम करवाना--चारों 

ही प्रकार कां यह प्रभाव उत्तरोत्तर अधिक है, किन्ठ कषाय मन्दता के 

५ कारण वे उसका उपयोग नहीं करते हैं । 

(३) सुख--ईन्द्रियों द्वारा इष्ट विषयों का अनुभव रूप सुख । 

(४) ब.ति--शरीर और वस्त्राभृषणों की कान्ति । 

(५) लेश्या विशुद्धि-परिणामों की पविन्नता । 

(६) इन्द्रिय-विषय--इष्ट शब्द-रूप आदि इन्द्रियज-विषयों को दूर से ग्रहण करने 
की शक्ति । 

(७) अवधि--अवधि व विभंग-ज्ञान से जानने की शक्ति । 

चार बातें इस प्रकार हैं, जो क्रमशः हीन होती जाती हैं : 

(१) गांति--गमन करने की शक्ति एवं प्रवृत्ति | उत्तरोत्तर महानुभावता, उदासीनता 

और गम्भीरता अधिक है । 

(२) शरीर-अवगाहना--शरीर की ऊँचाई । 

(३) परिवार--विमान तथा सामानिक आदि देव-देवियों का परिवार । 

(४) अभिमान--स्थान, परिवार, शक्ति, विषय, विभूति एवं आयु का धहँकार । 

देवाधि देव--देखें, अरिहन्त । ह 

देशवती--ब्रतों का सर्वेरूपेण नहीं, अपितु किसी अंश में पालन करने वाला ! 
दरव्यलिगी--केवल बाह्य वेष-भूषा । 

द्वावंश प्रतिमा--देखें, भिक्ष प्रतिमा । । 

द्वादशांगी--तीथेडूरों की वाणी का गणधरों द्वारा ग्रन्थ रूप में होने वाला संकलन अंग 

कहलाता है । वे संख्या में वारह होते हैं, अतः उस सम्पुर्ण संकलन को द्वादशांगी 
कहा जाता है। पुरुष के शरीर में जिस प्रकार झुरूय रूप से दो पेर, दो जंघाएँ, दो 

उछ, दो गात्राद्ध (पाश्व), दो वाहु, एक गदंन और एक मस्तक होता है ; उस्ती प्रकार 
श्रुत-रूप पुरुष के भी वारह अंग हैं। उनके नाम हैं: (१) आचारांग, (२) यूत्न्वतांग, 

(३) स्थानांग, (४) समवायांग, (५) विवाहप्रज्षप्त (भगवती), (६) ज्ञाताधर्मकथांग, 
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(७) इंपसिकदर्शांग, (८) अन्तकृदशा, (६) अनुत्तरोपपरातिक, (१०) प्रश्नव्याकरण, 

(2१) विपाक श्रत और (१२) दृष्टिवाद ! 

द्वितीय सप्त अहोरात्र प्रतिमा--साधु द्वारा सात दिन तंक चौविहार एकान्तर उपवास, 

उत्कुद्ुक, लगण्डशायी ( केबल सिर और एड़ियों का एथ्वी पर स्पशे हो, , इस प्रकार 

पीठ के बल लेटना ) या दण्डायत (सीधे दण्डे की तरह लेटना ) होकर थोमादि से 

बाहर कायोत्सग करना । ; 

मासिकी से सप्त मासिकी प्रतिमा--ताधु द्वारा दो मास, तीन मास, चार मास, पाँच 

मास, छुह मास, सात मास तक आहार-पानी की क्रमशः दो, तीन; चार, पॉच, छह, 

सात दत्ति ग्रहण करने की प्रतिज्ञा । 

तन्दीश्वर ह्वीप--जम्बूद्वीप से आठवाँ द्वीप । 
नमोत्यूणं--अरिहन्त और सिद्ध की स्तृति । 

नरफ़--अधोलोक के वे स्थान, जहाँ घोर पापाचरण करने वाले जीव अपने पापों का फल 

भोगने के लिए उत्पन्न होते हैं। नरक साठ हैं-- 

(१) रल प्रभा--कृष्णचण भयंकर रत्नों से पूण, ४ 

(२) शर्करा प्रभा--भाले, बरछी आदि से भी अधिक तीकण कंकरों से परिपृण, 

(३) बालुका प्रभा--भड़भूजे की भाड़ की उष्ण वाल्दू से भी अधिक उप्ण वात्तू । 

(४) पंक प्रभा--रक्त, मांस और पीव जेसे कीचड़ से व्याप्त । 

(५) धूम्र म्रमा--राई, मिर्च के धुएँ से भी अधिक खारे घुएँ से परिपृर्ण ॥ 

(६) तमः प्रभा--घोर अन्धकार से परिपृर्ण । 

(७) महातमः थभा--घीरातिघोर अन्धकार से परिपूर्ण । 

नागेद्र--सुवनपति देवों की एक निकाय का स्वामी | देखें, देव । | 

निकाचित--जिन कर्मो' का फल बन्ध के अनुसार निश्चित ही भोगा जाता है। यह सब 

करपों के अ्योग्य की अवस्था है । |क् 

नित्यपिष्ड--प्रतिदिन एक घर से आहार लेना । 

निदान--देखें, शक््य के अन्तर्गत निदान शल्य । 

निग्रस्य प्रबदच्चन--ती थद्वर प्रणीत जेन-आगम ! 

निजरा--तपस्या के द्वारा कर्म-मल के उच्छेद से होने वाली आत्म-उज्ज्बलता । 
निहारिम--देखें, पादोपषगमन । 

निछूब--ती थंहूरों द्वारा श्रणीत सिद्धान्तों का अपलापक । 

मेरमिक भाव--नरक की पर्याय । 

न नहीं पंच्पुष्टिक लुबन--मम्नक को पाँच भागों में विभक्त कर लंचन करना । 
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पाँच दिव्य--केवलिय्ों के आहार-ग्रहण करने के समय : प्रकट होने वाली, पाँच ,विभदियाँ । 

(१) नाना रत्न, (२) वस्त्र, (३) गन्धोदक, (४) फूलों की वर्षा और :(५0:द्वेवताओं 

द्वारा दिव्य घोष ॥ 5 /  .#. कई  )फ 
पण्डित मरण--सर्व व्रत दशा में समाधि मरण । 5 

'(/पंदानुसारी छब्धि--तपस्या-विशेष से प्राप्त होने वाली ,एक दिव्य शक्ति इंसके अंनुश्तार 

आदि, मंध्य या अन्त के किसी एक पतद्च की श्रतिया ज्ञप्ति मात्र से समग्र अन्थ का 

अवबोध, हो जाता है । ् * है. कस 
परीषह--साधु-जीवन में विविध प्रकार से होने वाले शारीरिक कष्ट । /- 

पर्याय--पदार्थो' का बदलता हुआ स्वरूप । ; 

पल्योपम--एक दिन से सात दिन की आयु वाले उत्तर कुरु में पेदा हुए योगलिकों के -कैशों 

के असंख्य खण्ड कर एक योजन प्रमाण गहरा, लम्बा व चौड़ा कुँआ ठसाठस भरा 

जाये । वह इतना दबा कर भरा जाये, जिससे अग्नि उसे जला न सके, पानी भीतर 

:घुम्त न सके और चक्रवर्ती की सारी सेना भी उस पर से गुजर जाये तो भी वह अंश 

. मात्र लचक न खाये। हर सौ वर्ष पश्चात् उस कुँए में से एक केश-खण्ड निकाला 
जाये । जितने समय में वह कूँआ खाली होगा, उतने समय को प्रल्योपम कहा 
जायेगा । ह १ । 

, पादोपग्रभन--अनशन का वह प्रकार, जिसमें साधु द्वारा दूसरों की सेवाओं का और स्वयं 

की चेपष्टाओं का त्याग कर पादप-वृक्ष की तरह निश्चेष्ट हो कर रहना । इसमें चारों 

 आहारों का त्याग आवश्यक है। यह दो प्रकार का है--(१) निर्हारिम और (९?) 
अनि्हारिम । ह न 

(१) निर्हारिम--जो- साधु उपाश्रय में पादोपगमन अनशन करते हैं, मृत्यूपरान्त उनका 

शव संस्कार के लिए उपाश्रय से वाहर लाया जाता है; अतः वह देह-त्याग 

निर्हारिम कहलाता है | निर्हार का तात्पय है--बाहर निकालना |. 

(२) अनिर्हारिम--जो साधु अरण्य में ही पादोपगमन पूवक देह-त्याग करते हैं, उनका 

शव संस्कार के लिए कहीं बाहर नहीं ले जाया जाता ; अत्तः वह. देह-त्याग 

अनिर्हारिम कहलाता है । ह 
पाप--अशुभ कम । . उपचार से पाप के हेतु भी पाप कहलाते हैं।.. 

पारिणा मिकी बुद्धि--दीर्घकालीन अनुभवों के आधार पर प्राप्त होने वाली बुद्धि । 

पाश्वेस्थ--क्रेवल साधु का वेष धारण किय्रे रहना, पर आचार का यथावत् पालन नहीं 

करना । ह ५ 

पाश्वताय-संतानीय--भगवा न् पाश्वेनाथ की परम्परा के 

० 
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पुष्य--शुभ कर्म / उपचार से जिस निमित्त से पृण्य-बन्ध होता है, वह भी पुण्य कहा 
जाता है । 

पौषध (गेपदास )--एक अहोरात्र के लिए चारों प्रकार के आहार और पाप पूर्ण प्रवृत्तियों 

का त्याग । ' 

प्रश्ि आदि विद्या--(१) प्रशप्ठ, (२) रोहिणी, (३) वच्ञश्व खला, (४) कुलिशाहुशा, (५) 

चक्र श्वरी, (६) नरदत्ता, (७) काली, (८) महाकाली, (६) गौरी, . (१०) गान्धारी 

(११) सर्वास्त्रमहाज्वाला, (१२) मानवी, (१३) वरोव्या, (१४) अच्छुप्ता, (१५) मानती 

और (१६) महामानसिका--ये सोलह विद्या देवियाँ हैं । 

प्रतिचोदना- -मत से प्रतिकूल बचन । हा 

प्रतितारणा--मत से प्रतिकूल सिद्धान्त का स्मरण । 

प्रयाय्यान-- त्वाग करना । 

प्रत्युपचार--तिरस्कार । 

प्रयम सप्त भहोरात्र प्रतिमा--साधु द्वारा सात दिन तक चोविहार एकान्तर उपवास; 

उत्तानक या किसी पाश्व से शयन या पलथी लगा कर ग्रामादि से बाहर कायोत्सगं 

करना । 

प्रवचन-प्रमावना--नाना प्रयरनों से धर्म-शासन की प्रभावना करना | 

प्रवर्तिती--आचार्य द्वारा निर्दिष्ट वेयाबृत्य आदि धार्मिक कार्यों में साध्वी-तमाज को 

प्रवृत्त करने वाली साध्वी | 

प्रवृत्त परिहार ( पारिवृत्य परिहार )--शरीरान्तर प्रवेश । 

प्रवृत्ति वादुऋ--समाचारों को प्राप्त करने वाला विशेष कर्मकर पुरुष । 

प्राण -द्वीन्द्रिय (लट, अलसिया थादि ), त्रीन्द्रिय ( जँ, चींटी आदि ) और चहुरिन्द्रिय 

( टीड, पतंग, भ्रमर आदि ) प्राणी ) जीव का पर्यायवाची शब्द । 

प्राणत--दसवाँ स्वर्ग | देखें, देव । 

प्रायश्दित--ताधना में लगे दूघण की विशुद्धि के लिए हृदय से पश्चात्ताप करना | यह दस 

प्रकार से किया जाता दै। 

(१) आलोचना--लगे दोष को यूद या रत्ताधिक के समक्ष यथावत् निवेदन करना । 

(२) प्रतिकृमण--सहसा लगे दोषों के लिए साधक द्वारा स्वतः प्रायश्चित करते हुए 
कहना--मेरा पाप मिथ्या हो 

(३) तदुमब--आलोचना और प्रतिक्रमण । 

(४) विवेद--अनडान में आधाकर्म दोष से युक्त आहार आदि थप  जाएे तो श्ञाह होते 
ही उसे उप्रमोग में न लेकर उसका त्याग कर देना । 
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(५) कायोत्सर्ग--एकाग्र होकर शरीर की ममता का त्याग । 

(६) तप--अनशन आदि वाद्य तप । 

(७) छेद--दीक्षा-पर्याय को कम करना । इस प्रायश्चित्त के अनुसार जितना समय कम 

किया जाता है, उस अवधि में दीक्षित छोटे साधु दीक्षा पर्याय में उस दोषों साध 

से बड़े हो जाते हैं । 

(5) मूल--प्रनर्दीक्षा । 

(६) अनवस्थाप्य--तप विशेष के पश्चात् पुनर्दीक्षा । 

(१०) पारब्चिक--संघ-बहिष्कृत साधु द्वारा एक अवधि विशेष तक साधु-वेष परिवर्तित 

कर जन-जन के बीच अपनी आत्म-निन्दा करना । 

प्रीतिदान--शुभ संवाद लाने वाले कमंकर को दिया जाने वाला दान । 

बन्ध--आत्मा के साथ कर्म-पुदूगलों का घनिष्ठ सम्बन्ध । 

बलदेव--वासुदेव के ज्येष्ठ विमातृ बन्धु । प्रत्येक अवसर्पिणी-उत्सपिंणी काल में नो-नो होते 

हैं । इनकी माता चांर स्वप्न देखती है | वासुदेव की मृत्यु के वाद दीक्षा लेकर घोर 

तपस्या आदि के द्वारा आत्म-साधना करते हैं। कुछ मोक्ष जाते हैं और कुछ स्वगंगामी 

होते हैं । 

बादर काय योग--स्थूल कायिक प्रवृत्ति । 
बावर सन थोग--स्थूल मानसिक प्रवृत्ति । 

बादर वचन योग--स्थूल वाचिक प्रवृत्ति । 
बाछ तपस्वी--अज्ञान पूरक तप का अनुष्ठान करने वाला 

बालमरण--अज्ञान दशा--अविरत दशा में मृत्यु । 

बेला--दो दिन का उपवास । 

ब्रह्मचतोक--पाँचवाँ स्वर । देखें, देव । 

भक्त-प्रत्या्यान--उपद्रव होने पर या न होने पर भी जीवन-पर्यन्त तीन या चार आहार 

का त्याग । 

भद्र प्रतिमा--ध्यानपूर्वक तप करने का एक प्रकार । पूर्व, दक्षिण, पश्चिम ओर उत्तर दिशा 

की ओर सुख कर क्रमशः प्रत्येक दिशा में चार-चार प्रहर तक ध्यान करना | यह 

प्रतिमा दो दिन की होती है । ु 

भवसिद्धिक--मोक्ष-प्र।प्ति की योग्यता वाले जीव । 

भव्य --देखें, भवसिद्धिक । 
भाव--मोलिक स्वरूप । विचार । : 

भावितात्मा--संयम में लीन शुद्ध आत्मा । 
घ्घ्6 
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सिल्लु प्रतिता--साधुओं द्वारा अभिम्रह विशेष से तप का आचरण | ये-प्रतिमाएँ बारह होती 

हैं । पहली प्रतिमा का समथ्र एक मास का है। दूसरी का समय दो मास, तीसरी का 

तीन मास, चौथी का चार मास, पाँचवीं का पाँच मास, छुठी का छुह मास, सातवीं का 

सात मास, आठवीं, नवीं, दसवीं का एक-एक सप्ताह, ग्यारहवीं का एक अहोरात्र ओर 

बारहवीं का समय एक रात्रि का है। पहली प्रतिमा में आहार-पानी की एक-एक 

दत्ति, दूसरी में दो-दो दत्ति, तीसरी में तीन-तीन दत्ति, चोथी में चार-चार दत्ति; पाँचवों 

में पाँच-पाँच दत्ति, छठी में छुह-छुह दत्ति, सातवीं में सात-सात दत्ति, आठवीं, नवीं 

और दसवों में चोविहार एकान्तर और पारणे में आयंबिल, ग्यारहवीं में चोविहार 

छद्धतप और वारहवीं में अद्धमतप आवश्यक है । आठवीं, नवीं, दसवीं, ग्यारहवीं और 

बारहवीं प्रतिमा का विस्तृत विवेचन देखें, क्रमशः प्रथम सप्त अहोराज्र प्रतिमा; द्वितीय सप्त 

अहोरात्र प्रतिमा, तृतीय सप्त बहोरात्र प्रतिमा, एक अहोरात्र प्रतिमा, एक रात्रि प्रतिमा 

में । इन प्रतिमाओं के अवलम्बन में साध. अपने शरीर के ममत्व को स्वथा छोड़ देता 

है और केवल आत्मिक अलख की ओर ही अग्रसर रहता है। देन्य-भाव का परिहार 

करते हुए देव, मनुष्य और तिययेच सम्बन्धी उपसर्गों को समभाव से सहता है । 
भुवनपति--देखें, देव । 

भुत--वृक्ष आदि प्राणी । जीव का पर्यायवाची शब्द । 

मंस--चित्र-फलक हाथ में रख कर आजीविका चलाने वाले मिक्षाचर । 

मतिज्ञान--इन्द्रिय और मन की सहायता से होने वाला ज्ञान । 

सन;पर्येय--मनोवर्गणा के अनुसार मानसिक अवस्थाओं का ज्ञान । 

मस्बु--वेर आदि फल का चूर्ण । 

महाकत्प---क्राल विशेष । महाकरप का परिमाण भगवती सून्न में इस प्रकार है--गंगा नदी 

पाँच सो योजन लम्बी, आधा योजन विस्तृत तथा गहराई में भी पाँच सो धनुष है । 

ऐसी सात गंगाओं की एक महागंगा, सात महागंगाओं की एक सादीन गंगा, सात 

सादीन गंसाओं की एक मृत्यु गंगा, सात मृत्यु गंगाओं की एक लोहित गंगा, सात 

लोहित गंगाओं की एक अवबंती गंगा, सात अबंती गंगाओं की एक परमावंत्ती गंगा ; 

इस प्रकार पृर्ँतरापर सब मिलता कर एक लाख सतरह हजार छह सी छन्चास गंगा नदियाँ 

होती £ैं। इन गंगा नदियों के बाल्-कण दो प्रकार के होते हैं--(१) सद््म और (२) 

बादर । सुद्दन का यहाँ प्रयोगन नहों है । बादर कणों में से सो-सौ बप के बाद एक- 
एक कप निकाला जाये। दस क्रम से उपयुक्त गंगा-समुदय जितने समय में रिक्त होता 

रु 

ख्ध् 2424 हा 3 थे का सानस-्गर प्रमाण कहा जाता है। इस घकार के तीन लाख मानस-मर 

परमाणों का इक 50084 सरास्लय होता £। चोरासी लाख महाकरपों का एक महामानम होता 
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है। मानस-सर के उत्तम, मध्यम ओर कनिष्ठ तीन भेद हैं। मज्यिमनिकाब, सन्दंक 

- सुत्तन्त, २-३-६ में चौरासी हजार महाकल्प का परिमाण अन्य प्रकार से दिया गया है । 

महा निम्रग्थ--ती थे डर । 

महाभद्र प्रतिमा--ध्यानपूर्वक तप करने का एक प्रकार | चारों ही दिशाओं में क्रमशः 
एक-एक अहोराजच्र तकः कायोत्सग करना । 

महाअ्तिम्रा तप--देखें, एक रात्रि प्रतिमा । 

महा विदेह क्षेत्र--देखें, जम्बूद्वीप । 

महाव्नत--हिंसा, असत्य, स्तेय, अत्रह्मचय॑ और परिग्रह का मनसा, बाचा, कर्मणा जीवन-पर्य न्त 

' परित्याग । हिंसा आदि को पूर्ण त्याग किये जाने से इन्हें महाव्रत कहा जाता है. 

गृहस्थवास का त्याग कर साधना में प्रवृत्त होने वालों का यह शील है । 

महा सिंह निष्क्री ड्ित तव--तप करने का एक प्रकार । घिंह गमन करता हुआ जेसे पीछे 

सुड़ कर देखता है ; उसी प्रकार तप करते हुए आगे बढ़ना और साथ ही पीछे किया 

* हुआ तप भी करना । - यह महा और लघु दो प्रकार का होता है। अस्ठुृत क्रम में 

अधिकराधिक सोलह दिन का तप होता है और फिर उसी क्रम से उतार होता है । 

समग्र तप में श वर्ष ६ महीने ओर १८ दिन लगते हैं। इस तप की भी चार परिपादी 

होती है। इसका क्रम यंत्र के अनुसार चलता है । 

( --चित्र परिशिष्ट-२ के अन्त में देखें । ) 

माण्डलिक राजा--एक मण्डल का अधिपति राजा । 

मानुषोत्तर पर्वेत--जम्बूद्वीप को घेरे हुए लवण समुद्र है, लवण समुद्र को घेरे हुए घातकीखण्ड 

है, घातकीखण्ड द्वीप को घेरे हुए कालोदधि है और कालोदधि को घेरे हुए पुष्कर द्वीप 

है। पुष्कर द्वीप के मध्योमध्य मालुषोत्तर पत्रत है, जो द्वीप को दो भागों में विभक्त 

करता है। मलुष्यनलोक एवं समयनक्षेत्र की सीमारेखा भी यही पवत बनता है । इस 

पवत के बाहर जंघाचारण, विद्याचारण साधुओं के अतिरिक्त कोई भी मनुष्य देव-शक्ति 

के अवबलम्बन बिना नहीं जा सकता । 

सार्ग--ज्ञानादिरूप मोक्ष-मार्ग । 

मासिकी भिक्षु-प्रतिमा--साधु द्वारा एक महीने तक एक दत्ति ( आहार-पानी के ग्रहण -से 

सम्बन्धित विधि विशेष ) आहार ओर एक दत्ति पानी ग्रहण करने की प्रतिश्ञा । 

मिथ्यात्व--तत्त्व के प्रति विपरीत भ्रद्ध ; 
सिथ्यादशत शल्य--देखें, शल्य | 

मूल गुण--ते बत, जो चारित्ररूप वृक्ष के मूल (जड़) के समान होते हैं । साधु के लिए पाँ 

महाजत ओर भ्रावक के लिए पाँच अणुब्रत मूल गुण हैं । 
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मेरपवत की चूलिका--अम्बूद्वीप के मध्य भाग में एक लाख योजन समुन्नत व स्वर्ण-कान्ति- 

मय परत्रत है। इसी पर्वत के ऊपर चालीस योजन की चूलिका--चोटी है। इसी 

पर्वत पर भद्रशाल, नन्दन, सौमनस और पाण्डुक नामक चार वन हैं। भद्रशाल वन 

धरती के वराबर पर्वत को घेरे हुए है। पाँच सो योजन ऊपर नन्दन वन हैं, जहाँ क्रीडा 

करने के लिए देवता भी आया करते हैं । वासठ हजार पाँच सौ योजन ऊपर सौमनस 

वन है। चूलिका के चारों और फेला हुआ पाण्डुक वन है। उसी बन में स्वणमय 

चार शिलायें हैँ, जिन पर तीथडूरों के जन्म-महोत्सव होते हैं । 

मोक्ष--सर्त था कर्म-क्षय के अनन्तर आत्मा का अपने स्वरूप में अधिष्ठान। 

परवमध्यचन्ध प्रतिमा-- शुक्ल पक्ष की प्रतिपदा से प्रारम्भ होकर, चन्द्रकला की इंद्धि-हानि 

के अनुसार दत्ति को वृद्धि-हानि से यवाकृति में सम्पन्न होने वाली एक भास की 

प्रतिशा | उदाहरणार्थ--शुक्ल पक्ष की प्रतिपदा को एक दत्ति, द्वितीया को दो दत्ति 
और इस प्रकार क्रमशः एक-एक दत्ति बढ़ाते हुए पूर्णिमा को पन्द्रह दत्ति | कृष्ण पक्ष की 

प्रतिपंदा को चौदह दत्ति और इस प्रकार क्रशः एक-एक दत्ति घटाते हुए चह॒दंशी 

को केवल एक दत्ति ही खाना । अमावस्या को उपवास रखना । 

योग--मन, वचन और शरीर की प्रवृत्ति । 

योजन--चार क्रोश परिमित भू-भाग । चक्रवर्ती भरत ने दिगुविजय के लिए. जब प्रस्थान 

किया तो चक्ररत्त सेना के आगे-आगे चल रहा था । पहले दिन जितनी भूमि का 

अवगाहन कर वह रुक गया, उतने प्रदेश को तब से योजन की संजशञा दी गई । 

पोगलिक--मानव सभ्यता से पूर्व की सभ्यता जिसमें मनुष्य युगल रूप जन्म लेता है। वे 

थोगलिक' कहलाते हैं। उनकी आवश्यक सामग्रियों की पूर्ति कल्प-वृक्ष द्वारा होती है । 

रजोहरण--जेन मुनियों का एक उपकरण, जो कि भुमि-प्रमार्जन आदि कामों में आता है । 

राष्ट्रिय--वह प्राधिकारी, जिसकी नियुक्ति प्रान्त की देख-रेख व सार-सम्भाल के लिए की 
जाती है । 

रचरुपर ट्वीप--जम्बूद्वीप से तेरहवाँ द्वीप । 
छठ चातुर्मासिर प्रायश्वित्त--प्रायश्चित्त का एक प्रकार, जिसमें तपस्या आदि के माध्यम से 

दोप का शोघधन किया जाता है । 

छपुतिंहू निक्टी ड्रित तप--तप करने का एक प्रकार । विंह गमन करता हुआ जैसे पीछे सुट कर 
देखता है, उसी प्रकार तप करते हुए आगे बढ़ना और साथ ही पीछे क्रिया हुआ तप 
भी करना । यह लघु और महा दो प्रकार का होता है । प्रस्तृत क्रम में अधिकाधिक नौ 

दिन की तपस्या होती है और फिर इसी क्रम से तप का उत्तार होता है। समग्र तप में 
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६ महीने और ७ दिन का समय लगता है। इस तप की भी चार परिपाटी होती है । 
इसका क्रम यंत्र के अनुसार चलता है।_ (चित्र परिशिष्ट-२ के अन्त में देखें । ) 

छब्धि--आत्मा की विशुद्धि से प्राप्त होने वाली विशिष्ठ शक्ति । 

लब्धिघर--विशिष्ट शक्ति-सम्पन्न । 

छांतक--छुटा स्वर्ग । देखें, देव । ह 

लेश्या--योगवरगणा के अन्तर्गत पुदूगलों की सहायता से होने वाला आत्म-परिणाम । 

छोक--धर्मास्तिकाय, अधर्मास्तिकाय, आकाशास्तिकाय, काल, पुदुगल ओर जीव की 

अवस्थिति । 

लोकपाल--सीमा के संरक्षक । प्रत्येक इन्द्र के चार-चार होते हैं। ये महरद्धिक होते हैं ओर 

अनेक देव-देवियों का प्रभुत्व करते हैं | 

छोका न्तिक--पाँ चें ब्रह्मस्वग में छुह प्रतर हैं । मकानों में जेसे मंजिल होती हैं, वंसे हो स्वगों 

में प्रतर होते हैं । तीसरे अरिष्ट प्रतर के पास दक्षिण दिशा में न्सनाड़ी के भीतर चार 

दिशाओं में ओर चार ही विदिशाओं में आठ कृष्ण राजियाँ हैं। लोकान्तिक देवों के 

यहीं नौ विमान हैं। आठ विमान आठ ऋष्ण राजियों में हैं और एक उनके मध्य भाग 

में है। उनके नाम हैं: (१) अची, (२) अचिमाल, (३) वेरोचन, (४). प्रभंकर, 

(५) चन्द्राम, (६) सूर्याभ, (७) शुक्राभ, (८) सुप्रतिष्ठ, (६) रिप्टाभ (मध्यवर्ती) । 

,ज्ञोक के अन्त. में रहने के कारण ये लोकान्तिक कहलाते हैं। विषय-वासना से ये प्रायः 

. भक्त रहते हैं; अतः देवषिंभी कहे .जाते हैं। अपनी प्राचीन-परम्परा के अनुसार 

तीथंडइरों को दीक्षा के अवसर पर ये ही प्रेरित करते हैं । 

वक्रजड़---शिक्षित किये जाने पर भी अनेक कुतककों द्वारा परमार की अवहेलना करने वाला 

: तथा वक्रता के कारण छलपृर्बंक व्यवहार करते हुए अपनी मृखंता को चतुरता के रूप में 

प्रदर्शित करने वाला । हे 

बज्नरमध्य चद्ध प्रतिता--कृष्ण पक्ष की प्रतिपदा से प्रारम्म होकर, चन्द्रकला की हानि-ब्ृद्धि 

के अनुपार, दत्ति की हानि-वृद्धि से वज्राकृति में सम्पन्न होने वाली एक मास की 

प्रतिज्ञा । इसके प्रारम्भ में १५ दत्ति ओर फिर क्रमशः घठाते हुए अमावस्या को एक 

दत्ति । शुक्ल पक्ष की प्रतिपदा को दो और फिर क्रमशः एक-एक बढ़ाते हुए चत॒दंशी 

को १४ दत्ति और पूर्णिमा को उपवास | , 
वर्षीदान--ती थे डूरों द्वारा एक वर्ष तक प्रतिदिन दिया जाने वाला दाम । 

बासुदेव--पृव भव में किये गये निश्चित निदान के अनुसार नरक या स्वर्ग से आकर वासुदेव 
के रूप में अवतरित होते हैं। अत्येक अवसर्पिणी-उत्तर्पिणी काल में ये नो-नौ होते हैं । 

उनके गर्भ में आने पर माता सात स्वप्न देखती है। शरीर का वर्ण कृष्ण होता है 
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(६ पृष्य-्माला ओर (७) कोस्तुममणि । 

विक्ुवंण लब्धि--तपस्था-विशेष से प्राप्त होने वाली एक दिव्य शक्ति । इसके अनुसार नाना 

रूप बनाये जा सकते हैं । शरीर को ध।गे की तरह इतना सूह्म बनाया जा सकता है 

कि वह सह के छेद में से भी निकल सके । शरीर को इतना ऊँचा बनाया जा सकता 

है कि मेदपर्बत भी उसके घुटनों तक रह जाये । शरीर को वायु से भी अधिक हल्का 

और वज्र से भी भारी बनाया जा सकता है। जल पर स्थल की तरह और स्थल पर 

जल की तरह उन्मज्जन-निमज्जन किया जा सकता है। छिद्र की तरह पव॑त के बीच 

से बिना इकावट निकला जा सकता है और पवन की तरह सर्वत्र अदृश्य-बना जा 

सकता है। एक ही समय में अनेक प्रकार के रूपों से लोक को भरा जा सकता है । 

स्वृतन्त्र ब अतिक्रूर प्राणियों क्रो वश में किया जा सकता है । 
विजय अनुत्तर विमान--देखें, देव । ु 
विद्याचरण रब्धि--पण्ठ (बेला) तप करने वाले भिक्षु को यह दिव्य शक्ति प्राप्त हो सकती 

है। श्रृत-विहित ईपत् उपष्टम्म से दो उड़ान में आठवें नन््दीश्वर द्वीप तक पहुँचा जा 

सकता है। पहली उड़ान में मानुपोत्तर पर्वत तक जाया जा सकता है। वापस लौटते 

» समय एक ही उड़ान में मूल स्थान पर पहुँचा जा सकता है। इसी प्रकार ऊध्ब दिशा 

की दो उड़ान में मेद तक और लौटते समय एक ही उड़ान में प्रस्थान-स्थान तक पहुँचा 

जा सकता है।। 

विप्रपीषय लछब्धि--तपस्या-विशेष से प्राप्त होने वाली एक दिव्य शक्ति । तपस्वी के मल- 

मृत्र भी दिव्य औपधि का काम करते हैं 
विनंग ज्ञान--इन्द्रिय और मन की सहायता के विना, केवल आत्मा के द्वारा रुपी द्रब्यों 

की जानना अवधि ज्ञान है। मिथ्यात्यी का यही ज्ञान विभंग कहलाता दै। 

विराधक--यहीत ब्रतों का पृूण रूप से आराधन नहीं करने वाला । अपने दुष्कृत्यों क 

प्रायश्चित्त करने से पूत्र हो मृत्यु को प्राप्त हो जाने बाला । 

वेनपिकी बुद्धि-गुदओं की सेवा-शुश्नपा थ् विनय से प्राप्त होने वाली वृद्धि । 

वैमानिक--देखें, देव । | 

देधावत्ति--आचाय, उपाध्याय, शेक्ष, स्तान, तपस्त्री, स्थविर, साथ मगिक, कुल, संग और 

ये कीबआाहार आदि से सेवा करना । 
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व्यन्त-देखें, देव ।.......* ि अं के आर 

शतपाक तेल--विविध ओषधियों से भावित शत्र बार पक्राया गया अथवा जिसको पकाने 

में शत स्वण-सुद्राओं का व्यय हुआ हो । स् ना 

शय्यातर--साधु जिस व्यक्ति के मकान में सोते हैं, वह शब्यातर केहलाता है । 

शल्य--जिससे पीड़ा हो । वह तीन प्रकार का है: हम ' 

(१) माया शल्य--कपट-भाव रखना । अतिचार की माया पूर्वक आलोचना करना 

या शुरु के समक्ष अन्य रूप से निवेदन करना, दूसरे पर कूठा आरोप लगाना । 

ह (श) निदान शल्य---राजा, देवतत आदि की ऋद्धि को देख कर या सुन कर मन में यह 

अध्यवसाय करना कि मेरे द्वारा आचीर्ण ब्रह्मचयं, तप आदि अनुष्ठानों के फल- 

स्वरूप मुझे भी ये ऋद्धियाँ प्राप्त हों । 

(३) मिथ्यादशन शल्य--विपरीत अ्रद्धा का होना । 

'शिक्षात्रत--वार-बार सेवन करने योग्य अभ्यास प्रधान बतों को शिक्षात्रत कहते हैं। ये चार 

हैं: (१) सामायिक बत, (२) देशावकाशिक ब्रत, (३) पोषधोपवास व्रत और 

(४) अतिथि संविमाग ब्रत्त । 

शुक्ह ध्याग--निर्मेल प्रणिधान--प्माधि-अवस्था । इसके चार प्रकार हैं: (१) प्रथक्त्व 

वितर्क सविचार, (२) एकत्व वितर्क सविचार, (३) सूकम क्रिया प्रतिपाती ओर 

(४) समुच्छिन्न क्रिया निषृत्ति। 

शेषकाल-चातुर्मास के अतिरिक्त का समय । 

शेलेशी अवस्था--चौदहवें गुणस्थान में जब मन, वचन ओर काय योग का निरोध हो जाता 

है, तत्र उसे शेलेशी अवप्था कहते हैं। इसमें ध्यान की पराक्राप्ठा के कारण मेरूं 
सहश निष्प्रकम्पता व निश्चलता आती है। 

श्रीदेवी--चक्रवर्ती की अग्रमहिषी। कद में चक्रव्तों से केबल चार अँगुल छोटी होती है 

एवं सदा नवयोवना रहती है। इसके स्पशमात्र से रोगोपशान्ति हो जाती है । इसके 

न््तान नहीं होती ।.... ह 

क्षुत शान--शब्द, संकेत आदि द्रव्य श्रुत के अनुसार दूसरों को समक्ाने में सक्षम मति ज्ञान । 

श्ुत भक्ति--अ्रद्धावनत श्रुत ज्ञान का अनवद्य प्रभार व उसके प्रति होने वाली जन-अरुचि 
को दुर करना । े0 

श्लेष्पोषय लब्धि--तपस्या-विशेष से प्राप्त होने वाली एक दिव्य शक्ति । इसके अनुभार 
तपस्वी का श्लेप्म यदि कोढ़ी के शरीर पर भी मला जाये तो उसका कोढ़ समाप्त हो 

जाता है ओर शरीर स्वर्ण-बण हो जाता है। 
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पट आवश्यक--सम्बग् ज्ञान, दशन और चारित्र की आराधना के लिए आत्मा द्वारा करने 

योग्य क्रिया को आवश्यक कहा जाता है । वे छुद्द हैं 
(१) सामायक--पमभ ज॒ से रहना, सब के साथ आत्मतुल्य व्यवहर करना | 

(२) चहर्विशस्तव--चौबीस तीथंडूरों के गुणों का भक्तिपृवक उत्कीर्तन करना । 

(३) वन्दना--मन, वचन ओर शरीर का वह प्रशस्त व्यापार, जिसके द्वारा पृज्यजनों 

के प्रति भक्ति ओर बहुमान प्रकट किया जाता है । 
(४) प्रतिक्रण--प्रमादवश शुभ योग से अशुभ योग की ओर पग्रवृत्त हो जाने पर पुनः 

शुभ योग की ओर अग्रसर होना। इसी प्रकार अशुभ योग से निवृत्त -.होकर 

उत्तरोत्तर शुभ योग की ओर प्रवृत्त होना । संक्षेप में--अपने दोषों की आलोचना | 

(५) कार्योत्सगं--एकाग्र होकर शरीर की ममता का त्याग करना 

(६) प्रत्याउ्धान--किसी एक अवधि के लिए परदार्थ-विशेष का त्याग । 
संक्रण--सजातीय प्रकृतियों का परस्पर में परिवर्तन 

संघ--गण का समुदय--दो से अधिक आचारयों के शिष्य-समृह । 

संज्ी गम--मलुष्प-गर्भावास | आजीविकों का एक पारिभाषिक शब्द । 

संयारा--अन्तिम समय में आहार आदि का परिहार। 

संमिन्तभ्रोतृ लब्धि--तपस्या-विशेष से प्राप्त होने वाली एक दिव्य शक्ति। इसके अनुसार 
किसी एक ही इन्द्रिय से पाँचों ही इन्द्रियों के विषयों को युगपत् ग्रहण किया जा 
सकता है। चक्रवर्ती की सेना के कोलाहल में शंख, भेरी आदि विभिन्न वाद्यों के शोर- 
गुल में भी सभी ध्वनियों को प्रथक्-प्रथक् पहचाना जा सकता है। 

संपूय निकाय--अनन्त जीवों का समुदाय | आजीविकों का एक पारिभाषिक शब्द । 
संलेशता--शारी रिक तथा मानसिक एकाग्रता से कपायादि का शमन करते हुए तपस्या 

करना । ् 

संवर--क्र्म ग्रहण करने वाले आत्म-परिणामों का निरोध । 
संस्यान--आकार विशेष । 

संहुनन--शरीर की अस्थियों का दृढ़ बन््धन, शारीरिक बल । 

सचेलझ हित। बहुमूल्य वस्त्र-सहित । 
सत्द--परथ्त्री अगिन व वायु के प्राणी | जीव का पर्वायवाची शब्द । 
सम्निवेश गर | 

सप्त मतत्रिक प्रतिता--प्रह प्रतिमा उन्चास दिन तक होती है। इसमें सात-सात दिन वे 

सप्रक् होते हैं। पहले सप्तक में प्रतिदिन एक-एक दत्ति अन्नन्पानी एवं क्रमशः सातये 

झा निदिन सात-सात दत्ति अन््नन्पानी के ग्रहय के साथ कायोत्सर्ग किया 

हां 

मप्न 

जाता ४ न छः | 



| 
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सप्रतिकम--अनशन में उठना, वेठना, सोना, चलना आदि शारीरिक क्रियाओं का होना । 

यह क्रिया भक्तग्प्रत्याख्यान अनशन में होती है । 

समय--काल का सूक्ष्मतम अविभाज्य अंश | 

समवसरण---ती थ डर-परिषद् अथवा वह स्थान जहाँ तीर्थक्षर का उपदेश होता है । 

समाचारी--साधुओं की अवश्य करणीय क्रियाएँ व व्यवहार । 
तमाधि-दान--आचाय, उपाध्याय, स्थविर, शेक्ष, ग्लान, तपस्वी, सुनियों का आवश्यक 

काय सम्पादन कर उन्हें चेतसिक स्वास्थ्य का लाभ पहुँचाना ! 

समाधि-मरण--श्रत-चा रित्र-धर्म में स्थत रहते हुए निर्मोह् भाव में मृत्यु । 

समिति--संयम के अनुकूल प्रवृत्ति को समिति कहते हैं, वे पाँच हैं--(१) ईर्या, (२) भाषा, 

(३) एषणा, (४) आदान-निक्षेप और (५) उत्सग । 

(१) ईर्या--ज्ञान, दशन एवं चारित्र की अमिदृद्धि के निमित्त युग परिमाण भूमि को 

देखते हुए तथा स्वाध्याय व इन्द्रियों के विषयों का वर्जन करते हुए चलना । 

(२) भाषा--भाषा-दोषों का परिहार करते हुए, पाप-रहित एवं सत्य, हित, मित और 

असंदिग्ध वोलना । 

(३) एपणा--गवेषणा, ग्रहण और ग्रास-सम्बन्धी एषणा के दोषों का वजेन करते हुए 

आहार-पानी आदि औधिक उपधि और शब्या, पाठ आदि ओपग्रहिक उपधि का 

अन्वेषण । 

(४) आदान-निक्षेप--वस्त्र, पात्र आदि उपकरणों को सावधानी पूर्वक लेना व 

रखना: | 

(५) उत्सगं--मल, मृत्र, खेल, थूक, कफ आदि का विधिपृवक-पूर्वहष्ट एवं प्रमार्जित 

निर्जीव भूमि पर विसजन करना । 

सबुच्छिन्तक्रिपा निवृत्ति--शुक्ल ध्यान का चतुर्थ चरण, जिसमें समस्त क्रियाओं का निरोध 

होता है। देखें, शुक्ल ध्यान । 

सम्पकत्व--यथाथ तत्त्व-श्रद्धा । 

सम्यक्वी--यथाथ तत्त्व: श्रद्धा से सम्पन्न । 

सम्यक् दष्टि--पारमार्थिक पदार्थों पर यथार्थ श्रद्धा रखने वाला । 

सम्यग् दशन -सम्यक्व--यथाथ तत्त्व-श्रद्धा । 

।, “सबतोमदर प्रतिमा--सवं तोमद्र प्रतिमा की दो विधियों का उल्लेख मिलता है। एक विधि 

के अनुसार क्रमशः दशों दिशाओं की ओर अभिमुख होकर एक-एक जहोरातच्न का 

कायोत्सग किया जाता है। भगवान् महावीर ने इसे ही किया था, ऐसा उल्लेग् 

मिलता है। दूसरी विधि के अनुसार लघु और महा दो भेद होते हैं । 

प्र 
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१-लघु सर्वतोभद्र प्रतिमा--अंकों की स्थापना का वह प्रकार जिसमें सब ओर से समान 

योग थाता है, उसे सबतोभद्र कहा जाता है। इस तप का उपवास से आरम्भ 

होता है ओर क्रमशः बढ़ते हुए द्वादश भक्त तक पहुँच जाता है। दूसरे क्रम में 

मध्य के अंक को आदि अंक मान कर चला जाता है और पाँच खण्डों में उसे पूरा 

किया जाता है। भागे यहो क्रम चलता है । एक परिपाटी का कालमान ३ महीने 

१० दिन है। चार परिपाटियाँ होती हैं। इसका क्रम यन्त्र के अनुसार चलता है। 

लघुसबंतो भद्र प्रतिमा 

४ नि १ हण ८] 

रए-महा सबंतोभद्र प्रतिमा--इस तप का आरम्भ उपवास से होता है और क्रमशः 
बढ़ते हुए पोडश भक्त तक पहुँच जाता है । बढ़ने का इसका क्रम भी स्वतोभद्र की 

तरह ही है। अन्तर केवल इतना ही है कि लघु में उत्कृष्ट तप द्वादश भक्त है 
और इसमें पोडश भक्त ! एक परिपाटी का कालमान १ वर्ष # महीना और १० 
दिन है | चार परिपाटियाँ होती हैं | इसका क्रम यन्त्र के अनुसार चलता है । 

महासवंतोभद्र प्रतिमा 
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सर्वाथसिद्ध--देखें, देव । 

सर्वोधष लब्धि---तपस्या-विशेष से प्राप्त होने वाली एक दिव्य शक्ति। वर्षा का बरसता 

हुआ व नदी का बहता हुआ पानी और _ पवन तपस्वी के शरीर से संस्प्रष्ट होकर रोग- 

नाशक व विष संहारक हो जाते हैं। विष-मिश्रित पदार्थ यदि उनके पात्र या मूह में 

आता है तो वह भी निर्विष हो जाता है। उनकी वाणी की स्मृति भी महाविष के 

शमन की हेतु बनती है । उनके नख, केश, दाँत आदि शरीरज वस्तुएं भी दिव्य 

औषधि का काम करती हैं । 

सहु्नपाक तेल--नाना ओषधियों से भावित सहख्न बार पकाया गया अथवा जिसको पकाने 

में सहस्र स्वर्ण-मुद्राओं का व्यय हुआ हो । 
सहल्लारकल्प--आठवाँ स्वर्ग । देखें, देव । 

सागरोपम (सागर)--पल्योपम की दस कौटि-कोटि से एक सागरोपम ( सागर ) होता 

है| देखें, पल्योपम । * 
साधमिक--समान धर्मी । 

सामानिक--सामानिक देव आयु आदि से इन्द्र के समान होते हैं । केवल इनमें इन्द्रत्व 

नहीं होता । इन्द्र के लिए सामानिक देव अमात्य, माता-पिता व युरु आदि की तरह 

पृज्य होते हैं । । 
सामायिक घारित्र--सर्वथा सावश्न्योगों की विरति । 

सावद्य--पाप-सहित । 

सिद्ध--कंमों का निमूल नाश कर जन्म-मरण से सुक्त होने वाली आत्मा । 

सिद्धि--सर्व कर्मो' की क्षय से प्राप्त होने वाली अवस्था । 

सुधम-दुःघम--अवसर्पिणी काल का तीसरा आरा, जिसमें सुख के साथ कुछ दुःख भी 

होता है । 

सुधम---अवसर्पिणी काल का दूसरा आरा, जिसमें पहले आरे से सुख में कुछ न््यूनता आरम्भ 

होती है । ु 

सुषम-सुषम---अवसर्पिणी काल का पहला आरा, जिसमें सब प्रकार के सुख ही सुख 
होते हैं । 

सूक्ष्म क्रिप्राधप्र तिपाति--शुक्ल ध्यान का तृतीय चरण, जिसमें सूह्म शरीर योग का आश्रय 

देकर दूसरे बाकी के योगों का निरोध होता है। देखें, शुक्त्ञ ध्यान । 

सूत्र- -आगम-शास्त्र । 

सृत्रागण--मूल आगम-शास्त्र । 
सौधम---पहला स्वर्ग । देखें, देव । 
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स्नातक्--व्रोधिसत्व | 

स्वविर--साधना से स्खलित होते हुए साधुओं को पुनः उसमें स्थिर करने वाले । स्थविर 

तीन प्रकार के होते हैं: १-प्रतरज्या स्थविर, २-जाति स्थविर और ३-श्रृत 

स्थविर ! 

£-प्रत॒ज्या स्थविर--जिन्हें प्रबजित हुए बीस वर्ष हो गये हों । 

श-जाति स्थविर--जिनका वय साठ वर्ष का हो गया हो । 

३-श्रुत स्थविर--जिन्होंने स्थानांग, समवायांग आदि का विधिवत् ज्ञान प्राप्त कर 

लिया हो । । 

स्वविर फल्पिक--गच्छ में रहते हुए साधना करना । तप और प्रवचन की ग्रभावना करना । 

शिष्प्रों में ज्ञान, दर्शन ओर चारित्र आदि गुणों की वृद्धि करना। वृद्धावस्था में 

जंघावल क्षीण हो जाने पर आहार और उपधि के दोपों का परिहार करते हुए एक ही 
स्थान में रहना । 

स्थावर--हित की प्रवृत्ति ओर अहित की निदृत्ति के लिए गमन क्रने में असमर्थ प्राणी । 
स्थितिपतित--पुत्र-जन्म के अवसर पर कुल क्रम के अनुसार मनाया जाने बाला दस दिन 

का महोत्सव । 

स्वादिम--सुपारी, इलायची आदि सुखवास पदार्थ । 
हल्ला--गोवालिका लता के तृण की समानाकृति का कीट विशेष । 

2 
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कुशल घम--सदेव बुरा फल उत्पन्न करने वाले धम, पाप कर्म । 

अखिशाला--पानी गम करने का घर । 

भअधिक्तरण समथ--उत्पन्न कलह की शान्ति के लिए बतलाये गए आचार का लंघन भी 

दोष है। । 

अधिष्ठान पारमिता--जिस प्रकार पर्वत सब दिशाओं से प्रचण्ड हवा के कोंके लगने पर भी 

न कांपता है, न हिलता है और अपने स्थान पर स्थिर रहता है, उसी प्रकार अपने 

. अधिष्ठान (दृढ़. निश्चय) में सर्वतोभावेन सुस्थिर रहना । 

अध्वनिक--चिरस्थायी । 

अनवलब--विपाक-रहित । ह । 

अतागामी--फिर जन्म न लेने वाला । काम-राग (इन्द्रिय-लिप्सा) और प्रतिघ ( दूसरे के 

. प्रति अनिष्ठ करने की भावना ) को सर्वथा समाप्त कर योगावचर भिक्षु अनागामी हो 

जाता है। यहाँ से मर कर ब्रह्मलोक में पेदा होता है और वहीं से अहंत् हो जाता है। 

अनाश्वा सिक---मन को सन्तोष न देने वाला । 

अनियत--मिक्षु किसी श्रद्धालु उपासिका के साथ एकान्त में पाराजिक, संघादिसेस और 
-पाचित्तिय--तीन दोषों में से किसी एक दोष के लिए उसके समक्ष अस्ताव रखता है। 

संघ के समक्ष सारा घटना-बृत्त प्रकट होने पर दोषी भिक्लु का, भ्रद्धाल्नु उपासिका के 

कथन पर, दोष का निर्णय किया जाता है और उसे प्रायश्चित्त करवाया जाता है। 
वह अपराध तीनों में नियत न होने पर अनियत कहा जाता है । 

भनुप्रज्प्ति--सम्बोधन । 
अनुशासतीय प्रातिहाय--भिक्षु ऐसा अनुशासन करता है--ऐसा विचारों, ऐसा मत 

विचारों ; मन में ऐसा करो, ऐसा मत करो ; इसे छोड़ दो, इसे स्वीकार कर लो 

भ्नुभ्व--श्रति | 

अनुभावण--शप्ति करने के अनन्तर संघ से कहना--जिसे स्वीकार हो, वह मौन रहे ; जिसे 

स्वीकार न हो, वह अपनी भावना व्यक्त करे । ह 
अपाधिक--दुगं ति में जाने वाला ! 
अमभिजाति--जन्म ! 
अभिज्ञा--दिव्य शक्ति । अभिज्ञा मूलतः दो प्रकार की है--(१) लौकिक और (२) लोकोत्तर । 

. लौकिक अमिज्ञाएँ पाँच और लोकोत्तर अमिश्ञा एक है: | 
* (१) ऋद्धिविध--अधिष्ठान ऋद्धि | एक होकर बहुत होना, वहुत होकर एक होना ), 

... विक्ुवण ऋद्धि ( साधारण रूप को छोड़ कर कुमार का रूप या नाग का रूप 
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दिखलाना, नाना प्रकार के सेना-ब्यूहों को दिखलाना आदि ), मनोमय ऋद्धि 

( मनोमय शरीर बनाना ), ज्ञान-विस्फार ऋद्धि, समाधि-विस्फार ऋद्धि ( शान 

ओऔर समाधि की उत्पत्ति से पहले, पीछे या उसी क्षण ज्ञान के या समाधि के 

अनुभाव से उत्पन्न हुई विशेष शक्ति ), आब ऋद्धि ( प्रतिकूल आदि में अप्रतिकूल 

संज्ञी होकर विहार करना ), कम विपाकज ऋद्धि ( पक्षी आदि का आकाश में 

जाना आदि ), एण्यवान की ऋद्धि ( चक्रवर्ती आदि का आकाश से जाना ), 

विद्यामव ऋद्धि ( विद्याधर आदि का आकाश से जाना ), सिद्ध होने के अथ में 

ऋषद्धि (उस उस काम में सम्यक-प्रयोग से उस-उस काम का सिद्ध होना )--मे दस 

ऋद्धियाँ हैं, इनको प्राप्त करके मिक्षु एक होकर बहुत होता है, बहुत होकर एक 

होता है, प्रकट होता है, अन्तर्धान होता है। तिरः कुडय--अन्तर्धान हो दीवार 

के आर-पार जाता है, तिरम्प्राकार--अन्तर्धान हो प्राकार के पार जाता है, 

तिरः पर्वत--पांशु या पत्थर के पव॑त के पार जाता है, आकाश में होने के समान 

बिना टकराये जाता है, जल की भाँति प्रृथ्वी में गोता लगाता है, प्रथ्वी की 

भाँति जल पर चलता है, पाँखों वाले पक्षी की तरह आकाश में पालथी मारे 

जाता है, महातेजस्वी सू और चन्द्र को भी हाथ से छूता है और मलता है, 

ब्रह्यलोकों को भी अपने शरीर के वल से वश में करता है, दूर को पास करता है, 
पास को दूर करता है, थोड़े को बहुत करता है, बहुत को थोड़ा करता है, मधुर 

को अमघुर करता है, अमधुर को मधुर आदि भी, जो-जो चाहता है, ऋद्धिमाव 
को सब सिद्ध होता है। यहां स्थिति आलोक को बढ़ा कर उस ब्रह्मा के रूप को 

देखता है और यहीं स्थिति उनके शब्द को सुनता है तथा चित्त को भली प्रकार 

जानता है। शरीर के तौर पर चित्त को परिणत करता है और चित्त के तौर पर 

शरीर को परिषत करता है | 

दिव्य-श्ोत्र-धातु--विशुद्ध अमानुपष दिव्य श्रोत्र धातु अर्थात् देवताओं के समान 

कर्णनिद्रिय से दूर व समीप के देवों और मनुष्यों के शब्दों को सुन सकता है। इस 
अभिज्ञा को प्राप्त करने वाला मिक्षु यदि ब्रह्मतोक तक भी शंख, भेरी, नगाड़ों 

आदि के शब्द में एक शोर होता है, तो भी अलग करके व्यवस्थापन की इच्छा 

होने पर यह शंख का शब्द है! भेरो का शब्द है', ऐसा व्यवस्थापन कर 

सकता है । 

(३) चेतोपस-जआानडूसरे प्राणियों के चित्त को अपने चित्त द्वारा जानता है। सराग 
डित होने पर सराग-चद्चित्त है, ऐसा जानवा हैं । वीतराग चित्त, सद्दे पनचित्त, 

निद् पनाचता, माह फक््ति, बातमाह-चऋत्त, बिश्षिप्त-चित्त, संक्षिप्र-चित्त 
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महद्गत-चित्त, अमहद्गत-चित्त, स-उत्तर-च्त्ति, अनुत्तर-च्ित्त, समाहित (एकाग्र) 

चित्त, असमाहित-चित्त, विम्नक्त-चित्त और असुक्त-चित्त होने पर बेसा जानता है । 

(४) पूर्बनिवासानुस्मृति-्ञान--अनेक प्रकार के पृर्व-जन्मों का अनुस्मरण करता है। 

. एक जन्म को भी, दो जन्म को भी यावत् सो, हजार, सो हजार'*' '*** “अनेक 

संबते-कल्पों को भी अनेक विवत-कल्पों को भी, अनेक संवर्त-विवर्त-कल्पों को भी 

स्मरण करता है। तब में अम्युक स्थान भर्थात् मव, योनि, गति, विज्ञान की स्थिति, 

सत्त्वों के रहने के स्थान या सत्त्व-समृह में था । इस नाम का, इस गोजन्न का, इस 

आयु का, इस आहार का, अस्युक प्रकार के सुख-दुःख का अनुभव करने वाला व 

इतनी आयु वाला था | वहाँ से च्युत होकर अम्मुक स्थान में उत्पन्न हुआ। वहाँ 

नाम आदि'''''था | वहाँ से च्युत हो अब यहाँ अमुक क्षत्रिय या ब्राह्मण कुल में 

उत्पन्न हुआ हूँ । तेथिंक ( दूसरे मतावलम्बी ) चालीस कल्पों तक, प्रकृति-श्ावक 

(अग्र-श्रावक ओर महाश्रावक को छोड़ कर), सो या हजार कल्पों तक, महाश्रावक 

(अस्सी) लाख कल्पों तक, अग्र श्रावक (दो) एक असंरुय लाख कल्यों की, प्रत्येक- 
बुद्ध दो असंख्य लाख कल्पों को और बुद्ध बिना परिच्छेद ही पृ्ब-जन्मों का 
अनुस्मरण करते हैं । का 

(५) च्यूतोत्पादन-शान--विशुद्ध अमानुष दिव्य चक्तु से मरते, उत्पन्न होते, होन 

अवस्था में आये, अच्छी अवस्था में आये, अच्छे वर्ण वाले, बुरे वर्ण बाले, अच्छी 

गति को प्राप्त, बुरी गति को प्राप्त, अपने-अपने कर्मो के अनुसार अवस्था को प्राप्त, 

प्राणियों को जान लेता है। वे प्राणी शरीर से दुराचरण, वचन से दुराचरण और 

मन से दुराचरण करते हुए, साधु पुरुषों की निन्दा करते थे, मिथ्याह॒ष्टि रखते 

थे, मिथ्याद॒ष्टि वाले काम करते थे। (अब) वह मरने के बाद नरक ओर दुर्गति 

को प्राप्त हुए हैं ओर वह (दूसरे) प्राणी शरीर, वचन ओर मन से सदाचार करते, 

साधुजनों की प्रशंसा करते, सम्यक्-दृष्टि वाले, सम्यग्-हृष्टि के अनुकूल भराचरण 

करते थे, अब अच्छी गति ओर स्वर्ग को प्राप्त हुए हैं--इस तरह शुद्ध अलोकिक 
दिव्य चह्लु से'*****जान लेता है । । ु 

(६) आश्रव-क्षय--आश्रव-क्षय से आश्रव-रहित चित्त-विसुक्ति, प्रज्ञा-विसुक्ति को इसी 
जन्म में स्वयं जान कर साक्षात्कार कर प्राप्त कर विहरता है । 

बहत--मिक्षु रूपराग, अरूपराग, मान, ओऔद्धत्य और अविद्या के बन्धन को काट गिराता 

है और अहंत् हो जाता है। उसके सभी क्लेश दूर हो जाते हैं और सभी थ्ाश्रव क्षीण : 
हो जाते हैं। शरीर-पात के अनन्तर उसका आवागमन सदा के लिए समाप्त हो जाता 
है, जीवनसतोत सदा के लिए सूख जाता है ओर दुःख का अन्त हो जाता है। वह 
जीवन-सुक्त व परम-पद की अवस्था होती है । 
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मविचीणे--न किया हुआ । 

अवितर्क-विचार-समाधि--जो वितक मात्र में ही दोष को देख, विचार में (दोष को) न 

देग्व केवल वितक का प्रहाण मात्र चाहता हुआ प्रथम ध्वान को लॉघता है, वह भ्रवि 

तक-विचार मात्र समाधि को पाता है। चार ध्यानों में द्वितीय, तृतीय व चत्॒थ 

ध्यानों की एकाग्रता अवितर्क-विचार-समाधि है । 

अवीधचि नरक--आठ महान् नरकों में से सबसे नीचे का नरक; जहाँ सो योजन के घेरे में 

प्रचण्ड आग घधकती रहती है । 

अव्याकृत--अनिय चनीय । 

सप्टाज्ञिक मार्ग--(१) सम्यक् हष्टि (२) सम्यक् संकल्प, (३) सम्यक वचन, (४) सम्यक् 

कर्मान्त, (५) सम्यक्॒ आजीब, (६) सम्यक व्यायाम, (७) सभ्यक् स्मृति और (८) 

सम्यक् समाधि | 

आाकाशान्त्यायतनत--चार अरुप ब्रह्मलोक में से पहला । 

मारकिचन्यायतन--चार अरुप ब्रह्मतोक में से पहला । 

आचारयक--धर्म । 
माजानीय--उत्तम जाति का । ु 

भादेशना प्रातिहाय--व्याख्या-चमत्कार | इसके अनुसार दूसरे के मानसिक सकत्पों को 

अपने छित्त से जान कर प्रकट किया जा सकता है । 
आतत्तव फर्म--(१) मातृ-हत्या, (२) पितृ-हत्या, (३) अहंत्-हत्या, (४) बुद्ध के सरीर से लहू 

बहा देना और (५०) संघ में विग्रह उत्पन्न करना ; ये पाँच पाप आनन्त्य कम कहलाते 

६ं। इनके अनुष्ठान से मनुष्य उस जन्म में कदापि क्षीणाश्रव होकर सुक्त नहीं हो 

सकता | 

आनुष्र्वी फघा--क्रमानुसार कही जाने वाली कथा इसके अनुसार दान, शील व स्वर्ग 
की कथा कहीं जाती है। भोगों के दुष्परिणाम बतलाये जाते हैं तथा क्लेश-त्याग 

ओर निष्कामता का माहात्म्य प्रकाशित किया जाता है । 

कआपत्ति-दोप-दण्ड || 

आयेतत्य--(2) हुग्प, (२) हुः्ख-समुदाय,--हुःख का कारण, (2) दुःख-निरोध--दुः्ख का 

नाश (४) इृम्ब-निरोध गामिनी प्रतिपदा-ठदुःखन्न/श का उपाय । 
भासव--लित्त-मल । ये चार ह--क्राम, भव, दृष्टि और अब्रिय्रा । 
साहसतन्त--आरशबासन यद । 
क्र डक गए अदा ना हट्रर उ>०२--+७ >> न्नए ग फ् व विशाक्ष इस्कीघ--झशात्र् के आक्रमण को रोकने के लिए. नगरद्वार के समीप दृद व विशाल प्रस्तर 
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ईत्काना--बर्मी संचत् ! 

उत्तर कुई--चार द्वीपों में एक द्वीप ! 

उत्तर-मनुष्य-धर्मं--दिव्य शक्ति । 

उदान--आनन्दोल्लास से सन््तों के मूह से निकली हुई वाक्यावलि । 

उन्तीस विद्याएँ--(१) श्रृति, (२) स्मृति, (३) साँख्य, (४) योग, (५) न्याय, (६) बवेशेषिक, 

(७) गणित) (८) संगीत, (६) वेच्रक, (१०) चारों वेद, (११) सभी पुराण, (१२) 

इतिहास, (१३) ज्योतिष, (१४) मंत्र-विद्या, (१५) तके, (१६) तंत्र, (१७) बुद्ध-विद्या, 

(१८) छुन्द और (१९) सामुद्विक । 

उपपारमसिता--साधन में दृद संकल्प होकर वाह्म वस्तुओं का परित्याग करना । उपपारमिता 

दस होती हैं। 
उपशम संवर्तनिक--शान्ति-प्रापक । 
उपसम्पदा--श्रामणेर द्वारा धर्म को अच्छी तरह समझ लिये जाने पर उपसम्पदा-संस्कार किया 

जाता है। संघ के एकत्रित होने पर उपसम्पदा-प्रार्थी श्रामणेर वहाँ उपस्थित होता है। 

संघ के बीच उसकी परीक्षा होती है । उत्तीर्ण होने पर उसे संघ में सम्मिलित कर लिया 

जाता है। तव से वह भिक्षु कहलाता है ओर उसे प्रातिमोक्ष के अन्तर्गत दो सौ 

सत्ताईंस नियमों का पालन करना होता है। बीस वर्ष की आयु के बाद ही कोई उप- 

सम्पदा हो सकती है । 

उपध्यान-शाला--सभा-रह । 

उपस्थाक--सहचर सेवक । 

उपेक्षा--संसार के प्रति अनासक्त-भाष | 

उपेक्षा पारसिता--जिस प्रकार पृथ्वी प्रसन्नता ओर अग्रसन्नता से विरहित होकर अपने पर 

फ्रेके जाने वाले शुच्ि-अशुचि यदाथों की उपेक्षा करती है, उसी प्रकार सदेव सुख-दुःख 
के प्रति ठल्यता की भावना रखते हुए उपेक्षा की चरम सीमा के अन्त तक पहुँचना । 

उपोसय--उपासक किसी विशेष दिन स्वच्छ कपड़े पहिन किसी बोद्ध विहार में जाता है। 

घुटने टेक कर मिक्षु से प्रार्थना करता है--भन्ते ! मैं तीन शरण के साथ आठ उपो- 

सथ शील की याचना करता हूँ। अनुग्रह कर आप सुके प्रदान करें । वह उपासक 

क्रसशः तीन बार अपनी प्रार्थना को दुहराता है। भिक्षु एक-एक शील कहता हुआ 

रुकता जाता है ओर उपासक उसे दुहराता जाता है। उपासक उम्रग्न दिन को विहार 

में रह कर, शीलों का पालन करता हुआ, पवित्र विचारों के चिन्तन में ही व्यतीत 

करता है । कितने ही उपासक्र जीवन-पर्यन्त आठ शौलों का पालन करते हैं । वे आठ 

शील इस प्रकार हैं : 
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के ( ) प्राधातिपात से विरत होकर रह्गा 

(२) अदत्तादान से विरत होकर रहूँगा, 

(६) काम-भावना से विरत होकर रहूँगा, 

(2) मृपावाद से वि त होकर रहूँगा, 

(७) मादक द्रव्यों के सेवन से चिरत होकर रहूँगा, 

(६) विकाल भोजन से पिरत होकर रहूँगा, 

(७) नृत्य, गीत, वाद्य, अश्लील हाव-भाव तथा माला, गंध, उबठन के प्रयोग से, 

शरीर विभूषा से विरत होकर रहूँगा भौर ह 

(८) छच्चासन और सजी-धजी शब्या से विरत होकर रहूँगा । 

उपोसवागा र--उपोसथ करने की शाला । 

फऋद्धिपाद (चार)--सिद्धवों के प्राप्त करने के चार उपाय--छन्द ( छन्द से प्राप्त समाधि ), 

विरिय (वी से प्राप्त समाधि ) चित्त ( चित्त से प्राप्त समाधि ), वीम॑ंसा ( विमर्ष से 

प्राप्त समाधि ) । 

ध्यद्धि प्रातिहाय--योग-वल से नाना चमत्कारिक प्रयोग करना । इसके अनुसार मिश्ठु एक 

होता हुआ भी अनेक रूप बना सकता है। और अनेक होकर एक रूप भी वन सकता 

है। चाहे जहाँ आविभृत हो सकता है और तिरोहित भी हो सकता है । बिना 

टकराए दीवाल, पग्राकार और पर्चत के आर-पार भी जा सकता है, जेसे कि कोई 

बाकाश में जा रहा ही। थल में जल की तरह गोते लगा सकता है। जल-तल पर 

थल की तरह चल सकता है। आकाश में भी पक्षी की तरह पलथी मारे ही पृष्ट 

सकता है। तेजस्वी यय्र व चन्द्र को हाथ से छ सकता है तथा उन्हें मल सकता है 

ओर त्रप्मनोक तक सशरीर पहुँच सकता है । 

ओऔपपातिक--देवता और नरक के जीव । 
कयावस्पतु--वियाद । 

कराणा--मंसार के सभी जीवों के प्रति कदणा-भाव । 

पल्य--असंस्य वर्षो का एक काल-मान । ये चार प्रकार के हैं--(£१) संबर्त कल्प, (२) संवर्त 

स्थायी कल्प, (३) ब्ियत कल्प और (४) विवर्त स्थायी कहप। संबर्त कप में प्रलय 
ओर विबत कत्प में सरष्ठि का क्रम छत्तरोत्तर चलता है। देवों के आयुप्य आदि कत्प 

के डरा माप जाते हैं। एक योजन लम्बा, चौड़ा और गहरा गठदा सरसों के दानों 
मे भरने के पशु त् प्रति नौ व भें एफ ना निकालने गटद न भरन के प्रश्चात् प्रात सो व में रक्त दाना निकालने पर जब सारा गटदा खाली 
होना है, छब जितना का & पते ।जदना काल व्यतीत होता है, उससे भी कतप का काल-मान बहा है । 
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काय स्वृति--मिक्षु अरण्य, 'वृक्षमुल या शन््यागार में वेठता है। आसन: मार काया को 

सीधा रखता है। स्मृतिपूर्वक श्वास लेता है ओर स्मृतिपूर्बंक ही श्वास छोड़ता है। 

दी श्वास लेते समय और छोड़ते समय उसे पूर्ण अनुभूति होती है । हृस्ब श्वास लेते 
: * समय और छोड़ते समय भी उसे पूर्ण "अनुभूति रहती है। सारी काया की स्थिति को 

अनुभव करते हुए श्वास लेने ओर छोड़ने की प्रक्रिया का अभ्यास करता है। कायिक 

संस्कारों (क्रियाओं) को रोक कर श्वास लेने ओर छोड़ने का अभ्यास करता है। 

इस प्रकार प्रमाद-रहित, तत्पर और संयम युक्त हो विहार करते समय उसके लोभपू्ण 
स्व॒र॑ नष्ट हो जाते हैं। चित्त अभ्यन्तर में ही स्थित होता है, एकाग्र होता है और 
समाहित होता है । 

कार्पापण--उस. समय का सिक्का । 

कुतुहुतशाला---वह स्थान, जहाँ विभिन्न मतावलम्बी एकन्न होकर ध्म-चर्चा करते हैं ओर 

5. जिसे सभी उपस्थित मनुष्य कोतूहल पूरक सुनते हैं । 

कुशल धर्म--दस शोभन नेतिक संस्कार, जो भले कायों के अनुष्ठान के प्रत्येक क्षण में 

विद्यमान रहते हैं । पुण्य कर्म । 

क्लेश--चचित्त-मल । 
क्रियावादी--जो क्रिया का ही उपदेश करता है । 

क्षान्ति पारमिता---जिस प्रकार प्रथ्वी अपने पर फैंकी जाने वाली शुद्ध, अशुद्ध, सभी वस्तुओं 
को सहती है, क्रोध नहीं करती ; प्रसन्नमना ही रहती है ; उसी प्रकार मान-अपमान 

सहते हुए. क्षान्ति की सीमा के अन्त तक पहुँचना । 

क्षीणाश्रव---जिनमें वासनाएँ क्षीण हों । यह अहंत् की ही अंवस्था है । 

गमिक--प्रस्थान करने वाले मिश्ु । 

घटिकार--महात्रह्मा । 

चक्ररत्व--चक्रवर्ती के सात रत्नों में पहला रत्न, जो सहख अरों का, नाभि नेमि से युक्त, 

सर्वाकार परिपूर्ण और -दिव्य होता है । जिस दिशा में वह चल पड़ता है, चक्रवर्ती की 
सेना उसकी अनुगामिनी हो जाती है। जहाँ वह रुकता है, वहीं सेना का पड़ाव होता 

है। चक्र प्रभाव से विना युद्ध किये ही राजा अनुयायी वनते जाते हैं और चक्रवर्ती 
उन्हें पंचशील का उपदेश देता है । 

चतुमधुर स्तान--चार मधुर चीज हैं--घी, मक्बन, मधु ओर चीनी--इनमें स्नान |... 
चक्रवतो---(१) चक्र रत्न, (२) हस्ति रल, (३) अश्व रल, (४) मणि रत्न, («) स्त्री 

रत्न, (६) गहपति रत्न, (७) परिणायक" रत्न ; इन सात रत्नों और (१). परम 
“मज्मिमनिकाय २-५-१ तथा ३-३-९ और सुत्तनिपात, महावग्म, सेलसुत्त के अनुसार 
चक्रवर्ती का सातवाँ रत्न परिणायकरत्न है और दीघनिकाय, महापदान तथा चक्कवति 
सीहनाद सुत्त के अनुसार सोतर्वाँ रत्न पुश्नरत्न है 
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सोन्दय, (२) दीर्घाबुता, (३) नीरातकता, (४) ब्राह्मण, शहपतियों की प्रियता इन 

चार ऋत्धियों से युक्त महानुभाव । 

चक्रराल--समस्त ब्रह्माण्ड में असंख्प चक्रवाल होते हैं। एक चक्रवाल एक जगत् के रुप 

में होता है, जिसकी लम्बाई-चोड़ाई १२,०३,४५० योजन तथा परिमण्डल (घेरा) 

३६,१०,३५० योजन होता है! प्रत्येक चक्रवाल की मोटाई २,४०,००० योजन होती 

है तथा चारों ओर से ४,८०,००० योजन मोटाई वाले पानी के घेरे से आधारित है। 

पानी के चारों ओर ६,६०,००० योजन मोटाई वाले वायु का घेरा है। प्रत्येक चक्रवाल 

के मध्य में सिनेर नामक पर्वत है, जिसकी ऊँचाई १,६८,००० योजन है। इसका 

आधा भाग समुद्र के अन्दर होता है ओर आधा ऊपर । सिनेरू के चारों ओर ७ पवत 

मालाएँ हैं--(१) युगन्धर, (२) ईसधर, (३) करविका, (४) सुदस्सन, (५) नेमिधर, (६) 
विनतक और अस्सक्रप्ण । इन पव॑तों पर महाराज देव और उनके अनुचर यक्षों का निवास 

है। सक्रवाल के अन्दर हिमवान पर्वत है, जो १०० योजन झँचा है तथा ८४,००० शिखरों 

वाला है। चक्रवाल-शिला चक्रवाल को घेरे हुए है। प्रत्येक चक्रवाल में एक चन्द्र 
और एक सं होता है। जिनका विस्तार क्रमशः ४६ तथा ५० थोजन है। प्रत्येक 

चक्रवाल में तअयस्त्रिश भवन, असुर भवन तथा अवीचिमहानिरय हैं। जम्बूद्वीप, 

अपरगोयान, पूर्त विदेह तथा उत्तर कुर--चार महाद्वीप हैं तथा प्रत्येक महाद्वीप ५९० 
दोटे द्वीपों के द्वारा घेरा हुआ है। चक्रवालों के बीच लोकान्तरिक निरय हैं। ये 

का प्रकाश केबल एक चक्रवाल को प्रकाशित करता है; बुद्ध के तेज से समस्त 

चक्रवाल प्रकाशित हो सकते 

चातु्दी पिफक--चार द्वीपों वाली सारी प्रथ्व्री पर एक ही समय बरसने वाला मेघ | 

चातुमहाराजिक देवता--(१) धृतराप्ट्, (२) विरुढ़, (१) विरुपाक्ष और (४) वेश्रवण 

चातर्महाराजिक देव कहलाते हैं। मनुष्यों के पचास वर्ष के तल्य चात्महाराजिक 

देवों का एक थहोरात्र होता है। उस बहोंरात्र से तीस थअहोराच्र का एक मास, 

बारह मास का एक वर्ष और पाँच सौ वर्ष का उनका आयुष्य होता है। ये देवेरद 

क्र के अपधोन होते हैं । 
चातुर्पाम--महावीर का चार प्रकार का सिद्धान्त | इसके अनुसार :- 

(१) मिय्य न्थ जल के व्यवहार का बारण करता 

(२) जिगर न्य सभी पापों का बारण करता है । 

(३) मिम्न सय सभी पापों के बारण से धतपाप हो जाता है । 

(४) निम्न पारी के बारण में लगा रहता 

--दीपतिकाय, सामम्भफल सत्त, १२ 
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दीघनिकाय, उदुम्बरिक सीहनाद सुत्त के अनुसार चातुर्याम इस प्रकार है : 

(१) जीव-हिंसा न करना, न करवाना ओर न उसमें सहमत होना ! 

(२) चोरीन करना, न करवाना और न उसमें सहमत होना । 

(३) भूठ न बोलना, न बुलवाना और न उसमें सहमत होना । 

(४) पाँच प्रकार के काम-भोगों में प्रवृत्त न होना, न प्रवृत्त करना ओर न उसमें 

सहमत होना । 

चार द्वीप--सुमेर पव॑त के चारों और के चार द्वीप । पूर्व में पूर्व विदेह, पश्चिम में अपर 
गोयान, उत्तर में उत्तर कुद और दक्षिण में जम्बूद्वीप । 

चारिका--धर्मोपदेश के लिए गमन करना । चारिका दो प्रकार की होती है--(१) त्वरित 

चारिका और (२) अत्वरित चारिका । दूर बोधनीय मनुष्य को लक्ष्य कर उसके बोध 

के लिए सहसा गमन त्वरित चारिका' है ओर ग्राम, निगम के क्रम से प्रतिदिन योजन, 

अर्ध योजन मार्ग का अवगाहन करते हुए, पिण्डचार करते हुए लोकानुग्रह से गमन करना 

'अलरित चारिका है। 

चीवर---मिक्षु का काषाय-बस्त्र जो कई टुकड़ों को एक साथ जोड़ कर तेयार किया जाता 
है। विनय के अनुसार भिक्षु के लिए तीन चीचर धारण करने का विधान है: 

(१) अन्तरवासक--कटि से नीचे पहिनने का वस्त्र, जो लुंगी की तरह लपेटा 

जाता है| 

(२) उत्तरासंग--पाँच हाथ लम्बा और चार हाथ चौड़ा वस्त्र, जो शरीर के ऊपरी 

भाग में चद्दर की तरह लपेठटा जाता है । 

(३) संघाटी--इसकी लम्बाई-चोड़ाई उत्तरासंग की तरह होती है, किन्तु यह हुहरी 

सिली रहती है। यह कन्धे पर तह लगा कर रखी जाती है। ठण्ड लगने पर या 

अन्य किसी विशेष प्रसंग पर इसक़ा उपयोग किया जाता है । 

चेत्य-गर्भ--देव-स्थान का सुरुय भाग । 

छद्द--राग । 

जंघा-विहार--< हलना । 

जत्ताघर--स्नानागार । 

जम्बूद्वीप--दस हजार योजन विस्तोर्ण भू-भाग, जिसमें चार हजार योजन प्रदेश जल से 

भरा है ; अतः समुद्र कहलाता है। तीन हजार योजन में मनुष्य बसते हैं । शेप तीन 

हजार योजन में चौरासी हजार कूटों से शोभित चारों ओर बहती हुईं पाँच सो नदियों 

से विचित्र पाँच सो योजन समुन्नत हिमवान् (हिमालय) है । 
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5 है 2 न संस जाति-पंग्रह--अपने परिजनों को मतिदुझ करने का उपक्रम । 

ज्ञप्ति>यूचना | किसी कार्य के पृ संघ को विधिवत् सूचित करना--वदि संघ उचित 

ठावतित्त (अ्रवस्म्िश) देवता--इनका अधिपति देवेन्द्र शक्र होता है। मनुष्यों के पचास 

बंप के बरावर एक थहोरात्र होता है। ऐसे तीस अहोरात्र का एक मास, बारह मात्त 

वर्ष से हजार दिव्य वर्षो का उनका आयुष्य होता है। . 

तृपित् देदका--दपित् देव-भवन में बोधिसत्व रहते हैं । यहाँ से च्युत होकर वे संसार में 

£ और दृद्धतल्व की प्राप्ति कर परिनिर्वाण प्राप्त करते हैं। मनुष्यों के 

यार सी वर्षो' के समान इनका एक अहोराज्र होता है। तीस अहोरात्र का एक मास 

और बारह मास का एक वर्ष । ऐसे चार हजार दिव्य वर्षो का उनका आयुष्य 

7० 

प् | लक 
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होता है । 

धुद्दद्य--बड़ा अपराध । कर | 

दाक्षिणिय--परलोक में विश्वास कर के देने योग्य दान दक्षिणा कहा जाता है। जो उस 

दक्षिणा को पाने योग्य है, वह दाक्षिणेय है । ' 

दशबल--(१) उचित को उचित और अनुचित को अनुचित के तोर पर ठीक से जानना, 

(४) भृत, वर्तमान, भविष्यत के किये हुए कर्मों के विपाक को स्थान और कारण के 

थ्र ठीक से जानना, (३) सर्बन्र गामिनी प्रतिपदा को ठीक से जानना, (४) अनेक 
(रद्याण्ड), नाना धाव॒ वाले लोकीं को ठीक से जानना, (५) नाना विचार बाले 

पियों को ठीक से जानना, (६) दूसरे प्राणियों की इन्द्रियों की ग्रवलता और 

दुबलता को ठीक से जानना, (७) ध्यान, विमोक्ष, समाधि, समापत्ति के संक्लेश (मल), 

व्यवधान (निर्मलऋूरण) ओर उत्थान को ठीक से जानना, (८) पूर्व-जन्मों की बातों 

को ठीक से जानना, (५) अलौकिक विशुद्द, दिव्य चश्नु से प्राणियों को उत्पन्न हीते, 

मरते, न््यर्ग लोक में जाते हुए देखना, (१०) आश्रवों के क्षय से आश्रव रहित चित्त की' 
१ 

विमन्धि आर प्रजा की प्रर्ठाक्त का साक्षात्कार । 

दान पारमिता-पानी के घ॑ डर 

यश, एच्र, पत्नी व शरीर पट र्भ तन ने ॥ अच्तक उन, ॥ ये डार आद का भा छुछु +चर जाता ४ $ उस प्रकार घन 

मरने इए थाने वाले बालक को इच्छित वस्तुएं प्रदान करना । 

पट 2? 

भ 

स््टश्क 77:77 इ४ओि 3ज्िमसा मे स्र्त जज मन ह। ९ सन तसत्त देहप आंतु--नाहटाय, शुद्र, उनमल, उनध्यापर, बलश-रहित, मद, मनौरम ओर निशुचर लिर 

मे प्रपा-माप्य हि अजित और नें मे धन टइया क जत्म-पस्थू के विपय में नानने के लिए अपने चित्त को सगाना 
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दीघ भाणक--दीघनिकाय कण्ठस्थ करने वाले प्राचीन आचाय॑ । 

दुक््कट का दोष--दुष्कृत का दोष । ; नया: 

देशना---अपराध स्वीकार । मा या अप 

द्रोण--अनाज नापने के लिए प्राचीन काल में प्रयुक्त माप । यह नालि से वड़ा होता है । 

४ प्रस्थ-१ कुडब ओर ४ कुडव१ द्रोण होता है ।?* एक प्रस्थ करीब पांव भर माना 

« गया है" ; अतः एक द्रोण करीब ४ सेर के बराबर होना चाहिए 

धम--धर्म ओर दश्शन के बारे में भिन्न-भिन्न स्थानों पर, मिन्न-भिन्न लोगों को भिन्न- 

भिन्न परिस्थितियों में बुद्ध द्वारा दिये गये उपदेश । इन्हे सूत्र भी कहा जाता है | 

धरम कथिक--धर्मोपदेशक । 

धमचक्र-प्रवतंत---भगवान् बुद्ध ने पंचवर्गीय भिक्षुओं को जो सवप्रथम उपदेश दिया था, बह 

धमचक्र-प्रवतन सूत्र कहा जाता है । 

धम चक्षु--धर्म ज्ञान ! 

धर्मता--विशेषता । ह ः 
घरमंधातु--मन का विषय । -. ६६ 
धर्म पर्याय--उपदेश | 
धर्म-विनय--मत |... 5 हट घक 

णारणा--अनुश्रावण के अनन्तर संघ को मोन देख कर कहना--'संघ को स्प्रीकार है ; अत 

. , मोन है, मैं ऐसा अवधारण करता हूँ । 

धृतवादी--त्यागमय . रहन-सहन वाला । धुत होता है, धोये क्लेश वाला, व्यक्ति -अथवा 
क्लेशों को धुनने वाला धर्म। जोः धुतांग से अपने क्लेशों को धुन डालता है-ओर 
दूसरों को धुतांग के लिए. उपदेश करता है, वह धुत ओर घुतवादी--कहलाता है। 

« पत्ांग १३ हैं; .  . . 

(१)- पांशुकूलिकाइ---सड़क, श्मशान, कूड़ा-करकेंट के ढेरों ओर जहाँ कहीं भी धूल 
(पांशु) के ऊपर पड़े हुए चिथड़ों से बने चीवरों को पहिनने की प्रतिज्ञा: । 

(२) त्रचीवरिकाड्---केवल तीन चीवरं--संघाटी, उत्तरासंग और अन्तरवासक को 

धारण करने की प्रतिज्ञा । 

(३) पिण्डपातिकाज्न--भिक्षा से ही जीविका करने की प्रतिज्ञा । 

१-आचार्य हेमचन्द्र, अभिधान चिन्तामणि कोश, ५०० । 
२-४. ?. 8ठतीाइतबाध चिशाशीलशरड, (07०5९ शिथ्ी-शाहांन फींलींणाशए 

9070. 54-70 
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(४) सापदान चारिकाइ--बीच में घर छोड़े विना एक सिरे से लेकर दूसरे सिरे तक 

भिक्षा करने को प्रतिज्ञा 

(५) एकासनिकाइ--एक ही बार भीजन करने की प्रतिज्ञा ! 
(६) पात्रपिण्डिकाइ--दूसरे पात्र का इन्कार कर केबल एक ही पात्र में पड़ा पिण्ड 

अ्र्ह्ण करने की प्रतिज्ञा । 

(७) खलुपच्छाभत्तिकाइ--एक बार भोजन समाप्त करने के बाद खलु नामक पक्षी की 
तरह पश्चात-प्राप्त भोजन ग्रहण न करने की प्रतिज्ञा । 

(५) आरण्यकाड़र--अरण्य में वास करने की प्रत्तिज्ञा । 

(९) वृक्षमलिकाइ--वबृक्ष के नीचे रहने की प्रतिज्ञा । 

(2०) अध्यवकाशिकाइ--खले मैदान में रहने की प्रतिज्ञा । 
(१५) श्मशानिकाद्न--श्मशान में रहने की प्रतिज्ञा । 

(१२) यथासंस्थिकाज्न--जों भी विछाया गया हो, वह यथासंस्थित है। “यह तेरे 

लिए है” इस प्रकार पहले उद्देश्य करके बिछाये गये शयनासन को ग्रहण करने 

की प्रतिशा । 

(१६) नेसाद्याका्न--विना लेटे, सोने और आराम करने की प्रतिज्ञा । 

ध्यान ( घार )--ग्रथम ध्यान में वितकं, विचार, ग्रीति, सुख और एकाग्रता; ये पाँच 

अंग हैं । ध्येय (वस्ठ) में चित्त का दृढ़ प्रवश वित्तक कहलाता है । यह मन को ध्येय 

से बाहर नहीं जाने देने वाली मनोवृत्ति है। प्रीति का अर्थ है--मानसिक आनन्द | 

काम, व्यापाद, स्त्यानमृद्ध, ओद्धत्य, विचिकित्सा ; इन पाँच नीवरणों को अपने में 

नष्ट हुए देख प्रमोद उत्पन्न होता है और प्रमोद से प्रीति उत्पन्न होती है । सुख का 
तात्पय है--कायिक सौख्य ; प्रीति से शरीर शान्त हो जाता है और इससे सुख 

उत्पन्न होता है। एकाग्रता का थथ है--समाधि | इस प्रकार काम-रहितता, 

अट्ुशल धमों से विरहिितता, सवितर्क, सविच्चार और विवेक से उत्पन्न प्रीति-मुख से 
प्रथम ध्यान प्राप्त होता है । 

द्वितीय ध्यान में वितर्क और विचार ; इन दो अंगों का अभाव होता है। इनके 

अभाष से बाभ्यन्तरिक प्रसाद व चित्त की एकाग्रता प्राप्त होती है। द्वितीय ध्यान में 

प्रद्धा की प्वलता तथा प्रीति, सुख और एकाग्रता की प्रधानता बनी रहती है । 

तृतीय ध्यान में तीसरे अंग प्रीति का भी अभाव होता है। इसमें सुख तथा 
एसाग्रता की प्रधानता रहती है। सुख की भावना साधक के चित्त में विश्वेप इत्यन्त 

रत 

नहों ऋग्तगी ह। चित्त में विद्ाप क्षान्ति तथा समाधान का उदय होता : । 
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चतुर्थ घ्यान में चतुर्थ. अंग का भी अभाव होता है।. एकाग्रता के साथ उपेक्षा और 

स्मृति ; ये दो मनोदृत्तियाँ होती हैं.। इसमें शारीरिक सुख-दुः्ख का स्वथा त्याग तथा 

राग-द्वेोप से विरहितता होती है ! इस सर्वोत्तम ध्यान में सुख-दुःख के त्याग से व 

- सोमनस्य-दोमनस्य के अस्त हो जाने पर चित्त सवंथा निर्मेल तथा विशुद्ध बन जाता है ! 

तालि--अनाज नापने के. लिए प्राचीन काल में प्रयुक्त माप, जो कि वतमान के डेढ़ सेर के 

बराबर होता था । | 

निदान--कारण । 

निर्माणरति देवता--ये देवता अपनी इच्छा से अपने मिन्न-भिन्न रूप बदलते रहते हैं । इसी 

में उन्हें आनन्द मिलता है। मनुष्यों के आठ सो वर्ष के समान इनका एक अहोरात्र 

होता है। तीस अहोरात्र का एक मास ओर बारह मास का एक वर्ष। ऐसे आठ 

हजार दिव्य वर्षों का उनका आयुष्य होता है | 

निस्सगिय पाचित्तिय--अपराध का प्रतिकार संघ, बहुत से भिक्षु या एक मिश्ु के समक्ष 

स्वीकार कर उसे छोड़ देने पर हो जाता है । 

नेगम--नगर-सेठ की तरह का एक अवेतनिक राजकीय पद, जो सम्भवतः श्रेष्ठी से उच्च 

होता है । 

मेयाणिक--दुःख से पार करने वाला । 
मेवसंज्ञानासंत्ञायतन--चार अरूप ब्रह्मलोक में से चौथा । 
नेष्कर्म पारसिता--कारागार में चिरकाल तक रहने वाला व्यक्ति कारागार के प्रति 

स्नेह नहीं रखता ओर न वहाँ रहने के लिए ही उत्कण्ठित रहता है; उसी प्रकार सब 

योनियों (भवों) को कारागार समझना, उनसे ऊब कर उन्हें छोड़ने की इच्छा करना । 

पंचशील--(१) प्राणातिपात से विरत रहूँगा, (२) अदत्तादान से विरत रहूँगा, (३) अन्नह्मचय 

से विरत रहूँगा, (४) मृषावाद से विरत रहूँगा और (५) मादक द्रब्यों के सेवन से 

विरत रहूँगा । 

पटिभान--विचित्र प्रश्नों का व्याख्यान ! 

परनिर्मित वशवर्ती देवता--इनके निवास-स्थान पर मार का आधिपत्य है। मनुष्यों के 

सोलह सो वर्ष के समान इनका एक अहोराजत्र होता है। तीस अहोरात्र का एक मास 

ओर बारह मास का एक वर्ष | ऐसे सोलह हजार दिव्य वर्षों का उनका आयुष्य 

होता है । 

परमाथ पारसिता--साधना में पृण रूपेण हृढ़ संकल्प होना । ग्राणोत्तर्ग भले ही हो जाये 
किन्तु संकल्प से विचलित न होना । परमार्थ पारमिता दस होती हैं । 

१-बुद्ध कालीन भारतीय भूगोल, पृ० प५२ | 
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परिवेश--चह स्थान, जहाँ मिन्षु एकत्रित होकर पठन-पाठन करते हैं। यह स्थान चारीं 

ओर से घिरा हुआ होता है और बीच में एक आँगन होता है । 

पाँच महात्याग--धन, अंग, जीवन, सन््तान व भार्या का त्थाग । 

पाँच महाविदोकन--हुपित् लोक में रहते हुए वोधघिसत्त्व द्वारा अपने जन्म सम्बन्धी समय, 

द्वीप, देश, कुल, माता तथा उसके आवु-परिणाम के बारे में सोचना । 

पांछुकृछिक--चीथड़ों से बने चीवरों को पहनने की प्रतिशा वाला । 

पाचित्तिय--आत्मालोचन पृत्रक प्रायश्चित्त करना । 

पाविदेतनीय--दोपी भिक्षु संघ से निवेदन करता है-- मैंने निन्दनीय वे अयुक्त काय किया 

है। में उसके लिए क्षमा याचना करता हूँ । 

पारमिता--प्ाधना के लिए हृढ़ संकल्प होकर बठना, जिसमें अपने शरीर की सार-सम्भाल 

का सत्रथा परित्याग कर दिया जाता है | पारमिता दस होती हैं। | | 
पाराजिक--भारी अपराध किये जाने पर सिश्षु को सदा के लिए संघ से निकाल दिया 

जाना । 

पिण्डपात--भिक्षु अपना पात्र लेकर गहस्थ के द्वार पर खड़ा हो जाता है। , उस समय वह 

दृष्टि नीचे किये और शान्त भाव से रहता है। घर का कोई व्यक्ति मिक्षा ला कर. 

पात्र में रख देता है और वह झुक कर भिक्षु को प्रणाम करता है। भिक्षु आशीर्वाद 

देकर आगे बढ़ जाता है। पात्र जब पूर्ण हो जाता है तो मिक्ष॒ अपने स्थान पर लोढ 

थाता है। निमंत्रण दे कर परोसा गया भोजन भी पिण्डपात के अन्तर्गत है । 

पिष्ठपातिक--माधुकरी वृत्ति वाला । 

पुदूगतल--व्यक्ति । 

पूर्व हक्षण--गह-त्याग के पूर्व उद्यान-यात्रा को जाते हुए बोधिसस्व को प्रत्रज्यार्थ प्रेरित 
करने के लिए सहम्पत्ति ब्रह्मा द्वारा वृद्ध, रोगी, मृत और प्रवजित को उपस्थित करना ! 

पुयग् जन--साधारण जन, जो कि आय अवस्था को प्राप्त न हुआ हो । सुक्ति-मार्ग की वे 

आठ आय अधस्थाएँ हैं--श्रोतापन्न मार्ग तथा फल, सकृदागामी मार्ग तथा फल॥ 

अनागामि मार्ग तथा फल, अहंत् मार्ग तथा फल । 
प्रश्ति-- विधान । 

प्रशा--शमस्यता का पृ्ष ज्ञान | अवियदा का नाश । 

प्रा पारसिता--जिस प्रकार भिश्ष उत्तम, मध्यम तथा अयम कुलों में से किसी छुल को 

बिना छोड़े, मिक्षा माँगते हुए अपना निर्वाह करता है, उसी प्रकार पणिडित-जर्नी से 

सबदा प्रश्न पूछते हुए यज्ञा की सीमा के अन्त तक पहुँचना । 
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प्रतीत्य समुत्याद--सापेक्ष कारणतावाद | प्रतीत्य--किसी वस्तु की प्राप्ति होने पर, 

समुत्पाद--अन्य वस्तु की उत्पत्ति । किसी वस्तु के उत्पन्न होने पर दूसरी वस्तु की 

उत्पत्ति। (१) रूप, (२) वेदना, (३) संज्ञा, (») संस्कार ओर (५) विशान-वे 

पाँच उपादान स्कन्ध हैं । 
प्रतिषदा--मार्ग, ज्ञान । 

प्रतिसंवित-प्राप्त--प्रतिसम्भिदा प्राप--प्रभेदगत शान प्रतिसम्भिदा है। ये चार हैं: 

(१) अर्थ-अतिसम्मिदा--हेतुफल अथवा जो कुछ प्रत्यय से उत्पन्न है, निर्वाण, कहे 

गये का अर्थ, विपाक और क्रिया--ये पाँच धर्म “अर्थ” कहलाते हैं । उस अथ का 

प्रत्यवेक्षण करने वाले का उस अर्थ में प्रभेदगत ज्ञान अथे-प्रतिसम्भिदा है । 

(२) धर्म-प्रतिसम्मिदा--जो कोई फल को उत्पन्न करने वाला हेतु, आये-मार्ग, 

भाषित, कुशल, अकुशल--इन पाँचों को 'धम' कहा जाता है। उस धर्म का 

प्रत्यवेक्षण करने वाले का उस धर्म का प्रमेदगत ज्ञान धर्मप्रतिसम्भिदा है । 

(३) निरुक्ति-प्रतिसम्मिदा--उस अर्थ और उस धर्म में जो स्वभाव निरुक्ति है, 

अव्यभिचारी व्यवहार है, उसके अभिलाप में, उसके कहने में, बोलने में, उस कहे 

गये, बोले गये को सुन कर ही, यह स्वभाव निरुक्ति है, यह स्वभाव निरुक्ति नहीं 

है--ऐसे उस धर्म-निरुक्ति के नाम से कही जाने वाली स्वभाव निरुक्ति मागधी 

सब सत्वों की मृल भाषा में प्रभेदगत' ज्ञान नियक्ति-प्रतिसम्मिदा है। निरुक्ति- 

प्रतिस म्थिदा प्राप्त स्पश, वेदना आदि ऐसे वचन को सुन कर ही वह स्वभाव निरक्ति 

है, जानता है। स्पशे, वेदना--ऐसे आदि को, वह स्वभाव निरुक्ति नहीं है ! 

(४) प्रतिभान-प्रतिसम्भिदा--सब (विषयों) में ज्ञान को आलम्बन करके ग्रत्यवेक्षण करने 

वाले के ज्ञान का आलम्बन ज्ञान है या यथोक्त उन ज्ञानों में गोचर और कृत्य 

आदि के अनुसार विस्तार से ज्ञान, प्रतिमान-प्रतिसम्मिदा है। 
प्रत्यन्त--सीमान्त । 

प्रद्यय--मिक्षुओं के लिए ग्राह्य वस्तुएँ । (१) चीवर, (२) पिण्डपात, (३) शयनासन और 
(४) ग्लान प्रत्यय ; भिक्षुओं को इन्हीं चार प्रत्ययों की आवश्यकता होती है । 

प्रत्येक बुद्ध जिसे सब तत्व स्वतः परिस्फुटित होते हैं। जिसे तत्त्व-शिक्षा पाने के लिए 
किसी गुरु की परतंत्रता आवश्यक नहीं होती। 

प्रातिमोक्ष--विनयपिटक के अन्तर्गत मिक््खु पातिमोक्ख और मिक्खुनी पातिमोक्ख शीर्षक 
से दो स्वृतन्त्र प्रकरण हैं। इनमें क्रमशः दो सौ सत्ताईस और तीन सौ ग्यारह नियम हैं। 

मास की प्रत्येक कृष्ण चतुदंशी तथा पूर्णिमा को वहाँ रहने वाले सभी भिक्ल-संघ के 
उपोस्थागार में एकत्नित होते हैं और ग्रातिमोक्ष के नियमों को आदृत्ति करते हैं। 

पड 
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प्रातिहाय--चमत्कार । | 

बल (पाँचो--श्रद्धा, वीय, स्मृति, समाधि और प्रज्ञा । 

बुद्ध-कोलाहल--स्ज्ञ बुद्ध के उत्पन्न होने के सहंख्॑ वर्ष पूष लोकपाल देवताओं द्वारा लोक 

में यह उद्योप करते हुए घूमना--आज से सहल वर्ष बीतने पर लोक में बुद्ध उतन््न 

बद्ध-बीज--भविष्य में दद्ध होने वाला 

बुद्वान्तर--एक बुद्ध के परिनिर्वाण के बाद से दूसरे वुद्ध के होने तक का वीच का समय । 

ब्ोधिवृक्ष--बोघ-गया का प्रसिद्ध पीपल-बृक्ष, जिसके नीचे गौतम बुद्ध ने परम सम्बोधि 

प्राप्त की थी । 

घोधिमण्ठ--बोध-गया के बुद्ध-मन्दिर का अहाता । . 

वोधितत्व--अनेक जन्मों के परिश्रम से पृण्य और ज्ञान का इतना संचय करने वाला, 

जिसका वृद्ध होना निश्चय होता है । 

बोध्यांग (सात)--स्मृति, धर्मविचय, बीय, प्रीति, प्रक्षब्धि, समाधि और उपेक्षा । 
ब्रह्मचर्थ फल--बुद्ध-धर्म । 

प्रह्मदण्ड--जिस मिश्नु को ब्रह्मदण्ड दिया जाता है, वह अन्य मिक्षुओं के साथ अपनी इच्छा- 

नूसार बोल सकता है, पर अन्य भिक्षु न उसके साथ बोल सकते हैं, न उसे उपदेश 

र सकते हैं और न उसका अनुशासन कर सकते 
ब्रह्मचय-बास--प्रत्नज्या 

प्रद्य विहार--मैत्री, करूणा, मुदिता ओर उपेक्षा भावना । 

ब्रद्मतोक--सभी देव लोकों में श्रेष्ठ ) इसमें निवास करने वाले ब्रह्मा होते 
नक्तस्दिद जन न समलना ! 

नवाग्र-ध्यानन्योग का साधक अपने ध्यान के बल पर स्थूल जगत् से सहृम जगत में प्रवेश 

करता है। ऐसी गति से वह ऐसे एक विन्द्र पर पहुँचता है, जहाँ जगत् की समाप्ति 
3 जाती है। यहीं बिन्दु मवाग्र कहलाता है| 

मिन्नलतूप--नींव रहित । 

मध्यम प्रतिपदा--हों अन्तों--छाम्व वस्चओं में अत्यधिक लीनता और अत्यिक बंराग्य री 

शरीर सो ऋष्ठ देना--हे बीच का मार्ग 
मनामय छाझ-दइनत लौन्ह ! 

सबित्त धारिका--देखें, अमिज्ञा 

महागाखर--दा गाम थे निमद्र मंथन बस्नी बाला । 
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महाब्रह्मा--त्रह्मलीक वासी देवों में एक असंख्य कल्प के आयुष्य वाले देव । देखें, त्रह्मतोक । 

महा मिनिष्क्रण---वों घिसत्त्व का प्रव्॒ज्या के लिए घर से प्रस्थान करना । 

मार--अनेक अर्थों में प्रयुक्त। सामान्यतया मार का अथ मृत्यु है। मार का अर्थ क्लेश 

भी है, जिसके वश में होने से मतुष्य मृत्युमय संसार को प्राप्त होता है। वशवर्ती 

लोक के देवपुत्र का नाम भी मार है, जो अपने आपक्रों कामावचर लोक का अधिपति 

मानता था । जो कोई भी काम-भोगों को छोड़ कर साधना करता, उसको वह अपना 

शत्रु समझता ओर साधना-पथ से उसे विचलित करने का प्रयत्न करता । 

मुदिता--सन्तोष । 

मैत्री--समी के प्रति मित्र-भाव । 

मैत्री चेतो विमुक्ति--सारे प्राणी वैर-रहित, व्यापाद रहित, सुखपुवंक अपना परिहरण करें ।' 

इस प्रकार मैत्री चित्त की विमुक्ति होती है । 

मैत्री पारसिता--जिस प्रकार पानी पापी ओर पृण्यात्मा, दोनों को ही समान रूप से 

शीतलता पहुँचाता है ओर दोनों के ही मैल को धो डालता है, उसी प्रकार हितेपी 

और अहितेषी, दोनों के प्रति समान भाव से मैन्नी-भावना का विस्तार करना । 

मेत्री सहमत चित्त--मैत्री से समन्नागत (युक्त) चित्त । 

यपष्टि--लम्बाई कां माप । २० यप्टि5१ वृषभ, ८० वृषभ? गावुत, छः गाबुत-१ योजन | 

याप्त देवता--मनुष्यों के दो सो वर्षो' के वरावर , एक अहोरात्र है। ऐसे तीस अहोरात्र का, 

एक मास और बारह मास का एक वर्ष | ऐसे दो हजार दिव्य वर्षो का उनका 

आयुष्य होता है । 

योजन--दो मील । 
लोकधातु--त्रह्मा ण्ड ॥ 

वशवर्ती--परनिर्मित वशवर्ती देव-भवन के देव-पुत्र | 

वर्षिक शाटिका--वर्षा में वस्त्र समय पर न सूखने के कारण वर्पा तक के लिए लुंगी के तोर 

पर लिया जाने वाला बस्त्र । 
विज्ञानन्यायन--चार अरूप ब्रह्मलोक में से दूसरा । 

विदर्शना या विपश्यवा--प्रज्ञा या सत्य का ज्ञान जो कि संस्कृत वस्तुओं की अनित्यता, 

इुःखता या अनात्मता के बोध से होता है । 

विद्या (तीन)--पुव्वेनुवासो निस्सति जाण ( पूर्व जन्मीं को जानने का ज्ञान ); चुतूपपात आण 

( मृत्यु तथा जन्म को जानने का ज्ञान ), आसवक्खय भाण ( चित्त -मलों के क्षय का 

शान )--ये तीन त्रिविद्या कहलाती हैं । / 22 



६६८ आगम और ज्रिपिटक : एक अनुशीलन [ खच्च : ! 

विजय--बवह शास्त्र, जिसमें भिक्ष-मिक्षुणियों के नियम का विशद् रूप से संकलन किया 

गया हट [। 

विम्रक्ति--मुक्ति 

विश्वकर्मा--तात्रतिश निवासी वह देव, जो देवों में निर्माण-कार्य करने बाला होता हैं और 

समय-समय पर शक्र के आदेशानुसार वह बुद्ध की सेवा में निर्माण-करार्याथ उपस्थित 

होता है ह 

विहार--मिक्षुओं का जिश्वाम-स्थान । 

घीय॑ पारपिता--जिम प्रकार मृगराज सिंह बेठते, खड़े होते, चलते सदेव निरालस, उद्योगी 

तथा दृदमनस्क होता है, उसी प्रकार सब योनियों में दृद उद्योगी होकर वीये की 

सीमा के घनन््त तक पहुँचना । 

व्याकरण--भविष्य वाणी । 

व्यापाद--ट्रोह । 

शिक्षापद--मिक्षु-नियम । 

शी८--हिंसा आदि समग्र गहित कर्मो' से पृर्णतः विरति । काय-शुद्धि । 
शील पारमिता--चमरी जिस प्रकार अपने जीवन की परवाह न करते हुए अपनी पूंछ की ही 

मुरक्षा करती है ; उसी प्रकार जीवन की भी परवाह न करते हुए शील की सुरक्षा के 

लिए ही प्रणवद्ध होना । 

शक्य--अहत् फल को छोड़ शेष चार मार्गा' तथा तीन फलों को प्राप्त व्यक्ति शह्य कह 

जाते हैं ; क्योंकि अभी उन्हें सीखना बाकी है। जो थहंत् फल की प्राप्त हैं, वे ही 

चशेक्ष्य हैं । 
शी प्टिक कर्मफर--शराब बनाने वाला । 

श्रमण परिपफ्फार--भिक्षु द्वारा ग्राह्म चार प्रकार के पदार्थ: (१) चोवर-वस्त्र, (२) 
पिण्डपात--मिक्षान्न, (१३) शयनासन--घर और (४) स्लान-ग्रत्यय-भेपज्य--रोगी के 

लिए पथ्य व ब्रौधधि । 

ध्रामणेर--प्रतरज्ञित हो, कपाय-बस्त्र धारण करना। इस अवस्था में बौद्ध-साहित्य का 

अध्ययन करवाया जाता है। साधक को गुर के उपपात में रह कर (१) प्राषातिपात- 

विर्ति, (२) धदत्त-विराति, (३) बत्रद्मचर्य-विरति, (४) मृपायाद-विरति, (४) मादक 

द्रब्यनपराति, (६) विकाल मोजन-विरति, (७) नृत्य-संगीत-बाद्य व अश्तील हाव- 
माक-पिरति, (८) माला-गन्ध-विलेपन आदि की विरति (९) उस्यासन- पिरति और 

१०) स्वण-रजत-प्रिगति ; इन दस शीलों का वत लेना हीता £ । पे 

एंव कि अर 

दाल «मा ज्नग्यना 
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संघाट---जाल + ह 

संधादिसेत--अपराध की परिशुद्धि के लिए दोषी भिक्षु का संध द्वारा कुछ समय के लिए 

संघ से बहिष्कृत किया जाना ! है 
संज्ञा--इन्द्रिय और विषय के एक साथ मिलने पर, अनुकूल-प्रतिकूल वेदना के वाद यह 

असुक विषय है” इस प्रकार का जो ज्ञान होता है, उसे संज्ञा कहते हैं । 
संत्ञा-वेदयित-निरोध--इस समाधि में संज्ञा और वेदना का अभाव होता है। संज्ञा-वेदयित- 

निरोध को समापन्न हुए भिक्षुको यह नहीं होता-- मैं संज्ञा-वेदयित-निरोध को 

+ समापन्न -होऊेंगा?, “मैं संज्ञा-वेदयित-निरोध को समाःपन्न हो रहा हूँ”, या “मैं, 

संज्ञा-वेदयित-निरोध को समापन्न हुआ ।” उसका चित्त पहले से ही इस प्रकार 

अभ्यस्त होता है कि वह उस स्थिति को पहुँच जाता है । इस समाधि में पहले वचन- 

संस्कार निरुद्ध होता है, फिर काय-संस्कार और फिर वाद में छ्ित्त-संस्कार । | 

संतुषित---तुषित देव-मवन के देव-पुत्र । 
संस्थागार--सभा-भवन । 

सकृदागामी--एक बार आने वाला | स्नोतापन्न मिछ्ु उत्साहित होकर काम-राग ( इन्द्रिय- 

लिप्सा ) और प्रतिघ ( दूसरे के प्रति अनिष्ठ करने की भावना )-:इन दो वन्धनों पर 

विजय पा कर सुक्ति-मार्ग में आरूढ हो जाता है। इस भूमि में आखब-क्षय (क्लेशों का 

नाश) करना प्रधान कार्य रहता है| यदि चह इस जन्म में अहत् नहीं होता तो अधिक- 

से-अधिक एक बार ओर जन्म लेता है । 

सत्य पारमिता--जिस प्रकार शुक्र तारा किसी भी ऋतु में अपने मार्ग का :अतिक्रमण 

नहीं करता, उसी प्रकार सौ-सो संकट आने पर व धन:आदि का प्रलोभन- होने पर 

भी सत्य से विचलित न होना । 

सन्तिपात--गोष्ठी । 

सम्रह्मचारी--गुरु-भाई । एक शासन में प्रवजित श्रमंण ] 

समाधि--एक ही आलम्बन पर मन और मानसिक व्यापारों को समान रूप से तथां. संम्यक 

रूप से नियोजित करना:। चित्त-शुद्धि । . ह ३ 
समाधि-भावना--जिसे भावित करने पर इसी जन्म में बोधि ग्राप्त होती है। ... 
सम्बोधि--बुद्धत्व |, * * 

सम्पक् सम्बुद्ध-प्रवेदित--बुद्ध द्वारा जाना गया ।: . 
सर्वायक महासात्य--निजी सचिव । 

सल्लेल वृत्ति-त्याग वृत्ति। भगवान् द्वारा बताये हुए भी निमित्त, अवभास, परिकथा 
विशप्तियों को नहों करते हुए अल्पेच्छुता आदि गुणों के ही सहारे जान जाने का समय 
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आने पर भी अवमास बादि के बिना मिले हुए ग्रत्ययों का प्रतिसेवन करता है, यह 

मनिमित्त कहते हैं--शवनासन के लिए भूमि ठीक-ठाक आदि करने वाले को-- 

“झन्ते, क्या किया जा रहा है? कौन करवा रहा है ?” गहस्थों द्वारा कहने पर “कोई 

नहीं” उत्तर देना अथवा जो छुछ दूसरा भी इस प्रकार का निमित्त करना । 

अवभास कहते हैं “उपासको, तुम लोग कहाँ रहते हो £” 

“प्रात्ताद में भनन््ते [” 

“कन्तु उपासको ! भिक्षु लोगों को प्रासाद नहों चाहिए 2? इस प्रकार कहना 

अथवा जो कुछ दूसरा भी ऐसा अवभास करना । 

परिकथा कहते हैं “मिश्चु संघ के लिए शयनासन की दिकत है ।” कहना, या जो 
दूसरी भी इस तरह की पर्याय-कथा है। 

सहम्पति ग्रद्मा--एक महात्रह्मा जिसके निवेदन पर बुद्ध ने धर्म का प्रवर्तन किया । अनेकों 

प्रसंगों पर सहम्पति ब्रद्या ने बुद्ध के दर्शन किये थे । काश्यप बुद्ध के समय में वह सहक 

नाम का भिक्षु था और श्रद्धा आदि पाँच इन्द्रियों की साधना से ब्रह्मलोक में महात्रहा 

के स्प में घत्पन्न हुआ | ' 

सांदप्टिक--दृष्ट ( संदृष्ट ) अर्थात् दर्शन, संदृष्ट के योग्य सांदष्टिक है। लोकोत्तर धर्म 
दिखाई देते हुए ही संसार-चक्र के भव को रोकता है; इसलिए वह सा्प्टिक 

कहलाता है । 

सु-झास्यात--अच्छी तरह से कहा गया | 

सुनिर्मित--निर्मापरति देव-भवन के देव-पुत्र । 
सु-प्रवेदित--अच्छी तरह से साक्षात्कार किया गया । 

सुयाम--याम देव-मवन के देव-पृत्र । 
सेतिय--शिक्षापद, जिनका लंघन भी दोष है । 
स्थान मृद्ध--शरीर और मन का आलस्य । 

स्यविर--मभिक्षु होने के दस बर्ष बाद स्थविर और बीस वर्ष बाद महास्थविर होता है । 
स्पृति सम्प्रमन्य- चेतना व अनुभव । 

छा घोतापत्ति--पारा में आ जाना । निर्वाण के मार्ग में आस्दू हो जाना, जहाँ से गिरने के 

६ सम्मावना नहीं रहती है। योगन्साधना करने वाला भिश्चु जब गत्काय इष्टि, 
भौर शीलत्रत परामशशंक, इन तीन बन्धनों को ठोड़ देता 2ै, तब यह 
हु अआड़च >कुअ डे गपर सकल टशा ०-54 करू डर 4; -+ नह ट नम ् गा हा जाता है। सोतापन्न व्यक्ति अधिकन्ते-अधिक सात यार जन्म लेकर 
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आगम-साहित्य 

१- अणुत्तरोववाइयदसांग सत्र : (जैन आगम) : सं० एम०सी० मोदी, प्र० गुजेर ग्रन्य-रत्त 

कार्यात्य, अहमदाबाद, १६३२ 

२--अणुत्तरोववाइयदसांग सूत्र : अभयदेवसूरि की जृत्ति सहित, प्र० आत्मानन्द जेन सभा, 

भावनगर, १६२१ 

३--अन्तकृदज्ञांग सूत्र (जैन आगम) : सं० एम० सी० मोदी, प्र० गुजर भ्रन्थ-रत्त कार्यालय, 

अहमदाबाद, १६३२ 

४-- अन्तकृहृशांग सत्न ; अभयदेव सूरि कृत वृत्ति, प्र० जेनधर्म प्रसारक सभा, भावतगर, १६३३ 

५-आचारांग चूणि ४ जिनदास गणि, प्र० ऋषभदेव केशरीमल संस्था, रतलाम, १६४१ 

६- आचारांग सूत्र (जन आगम) : शीलांकाचार्य कृत दत्ति सहित, श्र० आगमोदय समिति, 

सूरत, १६३५ 

७- आचारांग सूत्र (हिन्दी अनुवाद) : अनु ० मुनि सौभाग्यमल, सं० वसन््तीलाल नलवाया, 

प्र० जेन साहित्य समिति, उज्जेन, १६५० 

८--आ दि पुराण ; आचार जिनसेन, सं० पण्डित पन््तालाल जेब, श्र० भारतीय ज्ञानपीठ, 

काशी, १६६३ 
६--आवश्यक चूणि (२ भाग) : रचयिता जिनदास गणि, प्र० ऋषभदेव केशरीमल संस्था, 

* - रतलाम, १६२८ | 
१०-आवश्यक नियुक्ति : आचार्य भद्रवाहु मलयगिरि वृत्ति सहित, प्र० आगमोदय समिति, 

बम्बई, १६२८ ै 

११--आवद्यक नियुक्ति : आचार्य भद्रवाहु हारिभद्रीय दृत्ति सहित, श्र० आगमोदय 
समिति, वम्बई, १६१६ 

१२- आवश्यक नियुक्ति दीपिका (३ भाग) : माणिक्यशेखर, सूरत, १६३६ 

१३-उ७त्तर पुराण ; आचार्य गुणभद्ग, प्र० भारतीय ज्ञानपीठ, वाराणसी, १६५४ 

१४--उत्तराध्ययन सूत्र (जेत आगम) : सं० व प्र० प्रो० आर० डी० वाडेकर, एन० वी० 

वेद्य, पुता, १६५४ 

१५--5त्तराष्ययत्त सूतन्न ( हिन्दी अनुवाद ) : अनु० आत्मारामजी महाराज, -प्र० जैन 
शास्त्रमाला, लाहौर, १६२६ 

१६-उत्तराध्ययन सूत्र : नेमिचच्ध कृत वृत्ति सहित, वम्बई, १६३७ 
प्र्श् ह ह 
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२१3३--छ त्तराध्ययन सत्र : भावविजयजी छत दोका, प्र० आत्मानन्द जन सभा, भावनगर 

८--उत्तराष्ययन सत्र (४ भाग) : लक्ष्मीवद्वभ कृठ टीका, अनु० पं० हीराछार हंतराज 

प्र मदिवाई राजकरण, अहमदाबाद, १६३४५ 

2६--उपदेश प्राप्ताद (चार खण्ड) : लब्मीविजय सूरि, प्र० जेन धर्म प्रसारक सभा, भावगगर 

१६१४-१६२३ 
२०--उपदेश माला (सटीक) : घर्मदास गणि, दीकाकार रामविजब गणि, श्र०  हीरालाल 

हसराज; जामनगर, १६३४ ह 

१--उपासकदसांग सूत्र (जैन आगम) : सं० व अनु० ( अंग्रेजी ) एन० ए० गोरे, प्र० 
ओोडिसिन्दक बुक एजेन्सी, पूना, १६५३ ह 

२२--अवबचाई सुत्त (हिन्दी अनुबाद) : अनु० मुनि उमेश्चस्रजी “अणु!, प्र० अखिल भारतीय 

साधमागी जन संस्कात रक्षक सब, सलाना (मं० प्र०), १६६३ 

२३ - ऋषि मण्डल चुत्ति : धर्मघोष सूरि (धुभवद्ध न गधि संस्कृत टीका व शास्त्री हरिशंकर 

क्ालीदास कूल गुजराती अनुवाद सहित), प्र० श्री जेन विद्याशाला, टोशीवाडानी पोछ, 
अहमदाबाद, १६०१ 

२४ - ओपपातिक (उबबाई) सूत्र (जन आगम) : अभयदेव सूरि बृत्ति सहित, श्र॒० देवचद 

खाखभाई पुस्तकोद्घार फण्ड, सूरत, १६३७ 

२५ -कल्प सूत्र (जेन आगम) : प्र० साराभाई मणिलाल नवाब, अहमदाबाद, १६४१ 

२६--कल्प सूत्र (बंगला अनुवाद) : अनु० डा० बम्रन्तकुमार चट्टोपाध्याय, पश्र० कछकत्ता 
प्रिश्वविद्या्य, ऋछकत्ता * ॥ 

२२--कल्प सूत्र- कल्पद्र म फलिका दृत्ति सहित (हिन्दी अनुवाद) : श्र० कोटा छबड़ा 
को जन एइ्व० सांप ] 4 (० 

६5 है । कल्प सूत्र कल्पलता व्याएग्रा : प्र० वेलजी शिवजी कुंपनी, दाणा बन्दर, बम्बई, 
१६१८ । 

२६ - कल्प सत्र कल्पार्थ बोधिनी व्याख्या सहित : सं० बुद्धितागर गणि, प्र० जिनदत्त सूरि 
शा अटाड, बमस्बद, १९४२ 

कत्प सूत्ाय प्रवोधिनी : राजेद्ध सूरि, प्र० राजेद्र प्रवचन कार्याठय, खुदाछा, 
प् | 
यू 

३३--पात्प सुद्रे--बरालायबोच : दुदपिजय 
.एावीहावला : भार बबरग, स० डाल यू० ची०ठ घाह, प्र० गायबवाद ओरियन्टल सिरीज, 

् स्सद | दी मगगान पक ः ग्तचझवर्ती व लकी. रे २३मगोस्सद सार ; सैमद्रायाप सिदालचक्रर्ती, पाइम निवासी पं० मतोहरखाल 
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३५४--चिम्र कल्प,सूत्र ; सं० साराभाई मणिछाल ववाव, अहमदाबाद, १६४१ 

३६--जम्बूद्दीप पण्णत्ति सूत्र (जेन आगम ): शाच्तिचद्ध गणि विहित दृत्ति सहित, 

(भाग १,,२ ), प्र० देवचन्द छालभाई पुस्तकोद्धार फण्ड, सूरत, १६२० | 

३७--जयघवला-बुत्ति ( कपायपाहुड .) : वीरसेताचार्य, सं० पं० मूलचन्द सिद्धान्तशास्त्री, 

पं० कैलाशचन्द्र सिद्धान्तशास्त्री, प्र० भा० दि० जैन संघ, मथुरा, १६६१ 

३८--जशाताधमेकथांग सूत्र ( जैन आगम ) : अभयदेव सूरि वृत्ति सहित, सं० आचार्य 

चन्धसागर सूरि, प्र० सिद्धचक्र साहित्य प्रचारक समिति, सुरत, १६५१ 

३६--ज्ञाताधमंकर्थांग सूत्र ( हिन्दी अनुवाद सहित ): स० पं० शोभाचद्ध भारिद्ठ, प्र० 

, श्री तिलोकरत्न स्था० जन धा्मिक परीक्षा बोर्ड, पाथड़ी, अहमदाबाद, १६६४ 

४०-- तत्त्वार्थ भाष्य : उमास्वाति, प्र० रायचन्द णेन शास्त्रमाला, हीरावाग, वम्बई, १६०६ 

४१--तपागच्छ पट्टावल्ी : धर्मसागर गणि, स'० पं० कल्याणविजयजी, भावतगर, १६४० 

४२--तित्त्योगाली पइन्तय ( णेन ग्रन्थ ) $ अप्रकाशित 

४३--तिलोयपण्णत्ति : आचार्य यतिवृषभ, स० हीराछाल जैन व ए० एन० उपाध्ये, प्र० 

जैन संस्कृति संरक्षक संघ, शोलापुर, १६५१ 

४४--त्रिल्ञोकपतार : आचार्य नेमिचद्ध सिद्धान्तचक्रवर्ती, अनु० पं० टोडरमरूजी, प्र० हिन्दी 

जेब साहित्य प्रसारक कार्यालय, वम्बई, १६११ 

४५--त्रिषष्टिशलाकापुरुषचरित्र॒प्् : आचार्य हेमचन्द्, प्र० जेनधर्म प्रसारक सभा, भावनगर, 

१६०६-१३ 

४६--त्रिषष्टिशलाकापुरुषचरित्र (गुजराती अनुवाद) (४ भाग) : आचार्य हेमचन्ध, प्र० जैन 

धर्म प्रसारक सभा, भावनगर 

४७--दर्शन सार ; देवसेनाचार्य, सं० पं० नाथूराम 'प्रेमी', प्र० जैन भ्रन्य-रत्नाकर कार्यालय, 
बस्बई, १६२० ह ह 

४८--ददावेका लिक सूत्र ( जेन आगम ) : वाचता प्रमुख आचार्य श्री तुलुसी, प्र० जैन इवे० 
तैरापंथी महासभा, कलकत्ता, १६६३ 

४६--दशवंकालिक चर्णि : अगस्त्यसिह, प्र० प्राकृत टेबस्ट सोसाइटी, अहमदाबाद 

५०-- दशवेकालिक चर्णि : श्री जिनदास गणि महत्तर, प्र० देवचन्द छालभाई जदेरी, सूरत 

१६३३ ' 

५१- दशाश्रतस्कत्ध (जन भागम) : सं० व अनु ० आत्मारामजी महाराज, प्र० जैव शास्त्र- 
.... माला, लाहौर, १६३६ 
५२--धम रत्न प्रकरण ४ श्री शान्ति सूरि, प्र० आत्मानन्द जेन सभा, भावतगर, १६२५ 

३--निरयावलियाओ ( जेन भागम ) : सं० ए० एस० गोपाणी, बी० जे० चोकश्ी, प्र० 
शम्भूभाई जमसी साहू, प्र० गुर्जर प्रत्य-रत्व कार्यालय, अहमदाबाद, १६२७ 
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४४--निरयावलियाओं ( जैन कागम ) : चद्धसूरि, संस्कृत टीका सहित, प्र० आगमोदय 

समित्रि, सुरत, १६२१ 
५४--निरयाब लिका (सुन्दर बोधि व्यास्या तथा हिन्दी-गु्ेंर भाषानुवाद सहित ): 

घायोकाउजी महाराज, प्र० अ० भा० झ्वे० स्वा० णेन शास्त्रोद्धार समिति, राजकोट, 

सौराष्ट्र, १६६० 

५६--निश्ञीय सूत्र ( जेन आगम ) ४ सभाप्य चूर्णि सहित : सं० उपाध्याय कवि श्री अमर 

मुनि, मुनि श्री कन्देयालाल 'कमल', प्र० सन्मति ज्ञानपीठ, आगरा, १६६० 

४५७-पंचकल्प-भाष्य $ सद्ददात गषि 

५८--पंच बल्तुक : आचार्य हरिभद्र सूरि, प्र० देवचन्द छाल्भाई जैन पुस्तकोद्वार फण्ड, 

मुरत, १६२७ 
४५६--परि शिष्द पर्व ; आचार्य हेमचद्ध, सं० सेठ हरगोविन्ददास, प्र० जैन धर्म प्रचारक सभा, 

भावनगर, १६५७ 

६०--परिशिषण्ट पर्व ; आचार्य 

१ ऑफ बंगाल, कलकत्ता, १६३२ 

मचन्द्र, सं० डॉ० हम॑न जेकोबी, प्र० एशियाटिक सोसाइटी ८7५५ 

६(-भंगवती सून्त (जन जागम ): अभयदेव सूरि नृत्ति सहित, प्र० ऋपभदेवजी 
केशरीमलछणी जन श्वेताम्बर संस्था, रतलाम, १६३७ 

६२--भगवती सूत्र ( गुजराती अनुवाद सहित ) $ सं० और अनु० पं० बेचरदास दोशी, 

भगवानदास हरसचनद दोशी, जिनागम प्रकाशक सभा, अहमदाबाद, १६२२-३१ 

६३--भरतेश्बर बाहुबली वृत्ति ( ३ भाग ) : शुभशीर गणि, श्र० देवचन छालभाई जैन 

पुम्तक्नी्धार फाद, सूरत, १६३२ 

६४--भाव संग्रह : आचार्य देवसेन, स० पन््नाछाछ योनी, प्र० माणिक्यचद्ध दिगम्बर जेन 

जय । ञ। छा समिति, हिन्दी प्रन्य-रत्ताकर कार्यालय, वम्बई, १६२१ 

६५- महावीर चरिय॑ : गृगचन्ध, प्र० देवचनद्र छालभाई जैन पुस्तकोद्धार फण्ड, घुरत 

६६--महावीर चरिय॑ : नेमिचन्ध, प्र० आत्माराम सभा, भावनगर, १६२६ 

६७-महावीर स्वामी नो संयस धर्म ( सूबरझतांग नो छायानुवाद ): अनु० गोपाज़दास 
भीयाभाई पदढेल, प्र० नवजीवन छार्बाडय, अहमदाबाद, १६३५ 

६इ८--यंगचू छिया ( जद परन्ता ग्रख ) : मघोमदर, प्र० मढ़यता, फलोदि, मास्वाट, १६२३ 

६६--पिचार श्रेणी : आचार्य मेरतुं ग, प्र० जैन साहित्य संगोपक (पत्रिका ), पता, मई 

6२५४ 

५००--विधिध तीथंेफल्घ : आपार्य जिनप्रम सूरि, र० मितविजय मुति, प्र० भारतीय 
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७१--विद्येषवद्यक भाष्य ( सटीक ) ; जिनभद्गगणि क्षमाश्रमण, वृत्तिकार--कोस्याचार्य, 

प्र० ऋषभदेव केशरीमल श्वे० संस्था, रतलाम, १६३६-३७ 

७२--विशेष आवद्यक साष्य. (सटीक गुजराती अनुवाद) : अनु० चुन्नीलाल हुकुमचन्द,प्र० 

आगमोदय समिति, वम्बई, १६२३ 

७३--०्यवहार सूत्र सभाष्य ( जेन आगम ) ४ मलयगरिरि वृत्ति सहित, सं० मुनि माणेक, प्र० 

. वकील त्रिकमलाल अगरचन्द, अहमदाबाद, १६२८ 

७४--षटखण्डागस ( धवल्ा टीका ) : भाचार्य वीरसेव, सं० हीरालाल जेन, प्र० सेठ 

पितावराय छरूखमीचन्द, भमरावती ( बरार ), १६४१-५७ 

७५--समवायांग सूत्र ( जेन आगम ) ४ अभयदेव सूरि वृत्ति सहित, सं० मास्टर नगीनदास 

नेमचन्द, प्र० सेठ माणकलार चुन्तीलाल, कान्तीरारू चुलीलाल, अहमदाबाद 

१६३८ 

७६--सूत्रक्ृतांग सूत्र ( जेद आगम ) : शीछांकाचार्य वृत्ति सहित, सं० पन््यासप्रवर 

' श्रीचन्दसागर गणि, प्र० श्री गौडीजी पार्द्वनाथ जैन देरासर पेढी, वम्बई, १६४६ 

७७--सूत्रकृतांग सूत्र ( सटीक हिन्दी अनुवाद सहित ) ६ अनु० पं० अम्बिकादत्त ओका, 
: व्याकरणाचार्य, प्र० श्री महावीर जन ज्ञानोदय सोसाइटी, राजकोट, १६३४८ ' 

७५--सूत्रकतांग सूत्र ( हिन्दी अनुवाद ) : अनु० राहुल सांकृत्यायन, प्र० सूत्रागम अकाशन 

समिति, गुडगाँव ( केण्ट ), पंजाब, १९६६१ 

७६--सेन प्रहनत ( प्रश्न रत्ताकराभिध : श्रीसेत प्रइन ) ; संग्रहकर्ता--श्री शुभविजय गणि, 

प्र० देवचेन्द लालभाई जैन पुस्तकोद्धार फण्ड, बम्बई, १६१८ 

८5०--सोमाग्यपंचम्पादि पर्वेकथा सम्रह : क्षमाकल्याणकोपाष्याय, प्र० हिन्दी जैतागम 

प्रकाशक सुमति कार्यालय, कोटा, १९६३३ 

५१--स्थानांग सूत्र ( जेन आगम ) : अभयदेव सूरि बृत्ति सहित, श्र० आगमोदय समिति, 
सूरत, १६२० | 

प२--स्थातांग-ससवायांग ( गुजराती अनुवाद ) ४ अनु० दलूसुख माल्वणिया, प्र० गुजरात 

विद्यापी5, अहमदाबाद, १६५५ 

प३--हु रिवंश पुराण $ जिनसेन सूरि, सं० पं० पत्ताछाल जैन, प्र० भारतीय ज्ञानपीठ 

काशी, १६६३ ह 
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त्रिपिटक-साहित्य न 

६०--अंगुत्तर निकाय ( हिन्दी अनुवाद ) ( भाग १, २) : अनु० भदन्त आनन्द कौसल्यायन, 
प्र० महाबोधि सभा, कलकत्ता, १६५७-१६६३ 

६१--अंगुत्तर निकाय अट्ुकथा ( मनोरथपुरणी) : आचार्य बुद्धघोष, सं० हर्मन कोप, प्र० 

पालि टेवस्ट सोसायटी के लिए ल्युकाक एण्ड कम्पनी, लखन, १६ २४- १६५६ 

६२- अंगुत्तर निकाय पालि (त्रिपिटक) ( ४ सण्ड) : सं० भिक्षु जगदीश कास्यप, प्र० पाछि 

प्रकाशन मण्डल, नवनालन्द्रा महाविहार, नालन्दा, बिहार राज्य, १६६० 

६३--भनागत-बंश $ सं० मेतग्रेफ, प्र० जर्नल ऑफ पालि टेक्स्ट योसायटी, १८५६ 

६४- अपदान पालि (खुहक निकाय खण्ड ६, ७ के अन्तर्गत) (त्रिपिटक) (२ खण्ड ) : सं० 

भिश्ञु जगदीश फास्यप, प्र० पालि प्रकाद्न मण्डछ़, नवनालन्दा महाविहार, नाछसा 

अहार राज्य,१६५६ कि 

६५ -अवदान फल्पलता ( बौद्ध संस्कृत ग्रत्व ) ( २ सण्ड ) $ क्षेमरेद्ध सं० शरत्चद्धदास और 

पं० हरिमोहन विद्याभूषत्र, प्र० विब्डिओबेका इण्डिका, कलकत्ता, १८८८ 

६६--अवदान-शतकम् ( बोद्ध संस्ट्त ग्रन्यात्रलो-१६ ) : सं० डॉ० पी० एल० बैद, प्र० 

मिथिला विदायीठ, दरभंगा, १६४८ ; 

६७--इतिवत्तक पालि ; सं० भिक्षु जगदी।य कास्यप, प्र० पालि प्रकाशन मण्डल, 

वाहसा महाविहार, नालन्दा, विदह्र राज्य, १६५८६ 

गत ६६--इ तिवत्तक (हिन्दी अनुवाद) : अनु० भिन्न घर्मरद्न 
- प्र० महाबोधि सभा, सारताथ, 

उद्यान छटुकथा ( परमत्यथदोपतनों ) : आचार्य धम्मपाछ, प्र० पालि टेक्स्ट सोसायटी, 
सेन्इन, ॥4 हे 
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१००--उदान पालि ; सं० भिक्षु जगदीश कास्यप, प्र० पालि प्रकाशन मण्डल, नवनालन्दा 

महाविहा र, नालन्दा, विहार राज्य, १६५६ 

:१०१--उदान (हिन्दी अनुवाद ): अनु० भिक्षु जगदीश कास्यप, प्र० महावोधि सभा, 

सारनाथ, १६३८ । 

१०२०-गिल्गिट मेंनुस्क्रिप्टस (विनयवस्तु) (वौद्ध संस्कृत ग्रन्थ) (३ खण्ड) : सं० डॉ० 

.... जलिताक्ष दत्त, प्रो० डी० एम० भट्टाचार्य तथा विद्यावारिधि पं० शिवनाथ शर्मा, 

.... श्रीनगर, कास्मीर १६४२ 

१०३--जातकटुकथा पालि (प्रेथम भाग) : आचार्य बुद्धघोष, सं० भिक्ष घर्मरक्षित, प्र० 

भारती ज्ञानपीठ, बनारस, १६५१ ह 

हे ० ४--जातकटुकथा (७ खण्ड) : आचार बुद्धघोष, सं० वी० फाउसबोल, लन्दत १८७७- 

१०६९७ ः 

_१०४५--जातक (अट्ठकधा सहित हिन्दी अनुवाद) ( खण्ड १ से ६ ) : अनु० भदन्त आनन्द 

कौसल्यायन, प्र० हिन्दी साहित्य सम्मेलन, प्रयाग १९६५६ 

'१०६--जातक पालि (त्रिपिटक) : सं० भिक्षु जगदीश कास्यप, प्र० पालि प्रकाशन मण्डल, 

. नवनारन्दा महाविहार, नालन्दा, बिहार राज्य, १६५६ 
१०७--थेरगाथा पालि (परमत्थदीपना) (२ खण्ड) : आचार्य घम्मपाछू, सं० एफ० एल० 

: बुडवार्ड, . प्र० पालि टेवस्ट सोसायटी के लिए ल्यूक्राक एण्ड कम्पनी, लन्दत १६४०- 

.. १६५६ ह 

१०८--थेरगाथा पालि (त्रिपिटक) ( खुहुक निकाय खण्ड २ के अन्तगंत ) : भिक्षु जगदीश 

कास्यप, प्र० पालि प्रकाशन मण्डल, नव॒नालरून्दा महाविहार, नालन्दा, विहार राज्य, 

3 
१०६--थ रगाथा ( हिन्दी अनुवाद ) : अनु० भिक्षु घर्मरत्न, एम० ए०, प्र० महाबोधि सभा, 

। सारनाथ, बनारस, १६५५ ु जी 

११०-शेरीगाथा अट्कथा ( परमत्थदीपनी ) : आचार्य घम्मपाल, सं० ई० मूलर, प्र० 
पालि टेक्स्ट सोसायटी, रून्दन, १८६३ 

१११- थेरीगाथा पालि (त्रिपिटक) (खुहुक निकाय खण्ड २ के अन्तर्गत) : सं० भिक्षु जगदीश 
कास्यप, प्र० पालि प्रकाशन, नवनालन्दा महाविहार, वालन्दा, विहार राज्य, १६५६ 

११२--थेरीगाथा ( हिन्दी अनुवाद ) : अनु०. भरतसिह उपाध्याय, भ्र० सस्ता साहित्य 
मण्डल प्रकाशन, दिल्ली, १६५० 

११३--दिव्यवादान (बौद्ध संस्कृत ग्रन्धावली-२० ) : सं० डॉ० पी० एल० वैद्य, श्र० मिथिला 

विद्यापीठ, दरभंगा, १६६० 
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११४- दीघनिकाय अद्ृक्था (सुमंग्लविलासिती) ( ३ खण्ड ) : आचार्य बुद्धघोष, प्र० 
पालि टेक्स्ट सोसायदी, रन्दव १८८६-१६३६२ 

.११४--दोघनिकाय पालि ( त्रिपिटक ) (३ खण्ड) : सं० भिक्षु जगदीश कास्यप, प्र७ पांछि 
प्रकाशन मण्डल, नवतवालत्दा महाविहार, नालन्दा, विहार राज्य, १६५८ 

११६- दौधनिकाय ( हिन्दी अनुवाद ) : अनु० राहुल सांइृत्यायन, प्र० महाबोधि सभा, 

सारनाथ, बनारस, १६३६ 

११७--दीपवंश ( सिलोनी पालि ग्रन्थ ) : सं० और अनु० ओल्डनवर्ग, प्र० विलियम्स एण्ड 

| नोगेंट, लन्दन, १८७६ 

११८-घधम्मपद अट्ुकथा (५ सण्ड) : आचाय॑ बुद्धघोष, सं० एच० सी नॉरमन, प्र० पालि 

टेबस्ट सोसायटी, छत्दन, १६०६-१६१५ 

११६- धम्मपद पालि : सं० भिक्षु जगदीश कास्यप, प्र» पालि प्रकाशन मण्डल, नवनालन्दा 

महा विहार, नालन्दा, विहार राज्य, १६५६ 

१२०--धम्मपद ( कथाओं सहित हिन्दी अनुवाद ) : अनु» त्रिपिट्काचार्य भिक्षु धर्मरक्षित, 

एम० ए०, मास्टर खेलाड़ीलाल एण्ड सन्स, संस्कृत बुक डिपो, कचौड़ी गली, वाराणसी- 

१, (दितीय संस्करण), १६५६ 

१२१-पेटावत्यु अद्ुकथा : सं० ई० हार्डी, प्र० पाछि टेक्स्ट सोसायटी, लन्दन, १६०१ 

१०२- बुद्धचरित्त ( हिन्दी अनुवाद सहित ) (२ भाग ) : अद्बघोष, सें० और अनु० सूर्य- 

गारायण चौधरी, प्र० संस्कृत भवन, कठौतिया, जिछा-पुर्णिया, विहार १६९४३-१६५१ 

१२२--भगवान् बुद्ध ना पचाप्त धर्म संवादों (भज्मिम निकाय का गुजराती अनुवाद) ६ 

अनु० धर्माननन््द कौतम्बी, प्र० गुजरात विद्यापीठ, अहमदाबाद, १६५१ 

१२४- मंजुभी मूलकल्प ( बौद्ध संस्कृत प्रन्च ) : सं० टी० गणपति धास्त्री, प्र० तिवेद्रम 

मंग्हत सिरीज, जिवेनद्रम, १६२७ 

१२५--मछ्किम निकाय अट्रुकथा ( पपञण्चसदनो ) ( ५ पण्ड ) : आचार्य बुद्धघोष, सं० 

आई० बी० हॉरनर, प्र० परालि टेक्स्ट सोसायदी के छिए आयक्सफोर्ट यूनिवर्सिटी प्रेस, 

१२२२-१६३८ 

/+६--मज्मिम निकाय पालि(तविपिदक) (३ सप्ड) : सं० भिक्ष जगदीय कास्यप, प्र० पालि 

प्रशाशन महल, नवनाखस्दा मद्माविद्यार, नालखा, बिहार राए्य, १६४८ 

१३० -मण्मिम निकाय (दिली कटुवाद) : अनु० राहुल सांकृत्यायन, प्र० महाव्ोधि सभा, 

स्धस्ताय, बनारस, १६३३ 
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, ११८--महायाने सूत्र संग्रह (बौद्ध संस्कृत ग्रन्यावली-१७ ) : सं० डॉ० पी० एल वेच्र, प्र० 

मिथिला विद्यापीठ, दरभंगा, १९६१ 

. १२९--महावंश ( सिलोनी पालि ग्रन्थ ) ४ सं० गाइगर, प्र० पालि टेक्स्ट सोसायटी 

लबच्दन, १६१२ - 

-१३०--महावंश (हिन्दी अनुवाद) : अनु० भदन्त आनन्द कोसल्यायन, प्र० हिन्दी साहित्य 

सम्मेलन, प्रयाग, १९५६: ' 
१३१--महावस्तु ( बौद्ध संस्कृत ग्रन्थ ) ( ३ खण्ड ) : सं» सेनार्ट, पेरिस, श८८२-१८५७ 

. १३२--मिंलिंद पञ्हो ( पालि ): सं० आर० डी० वडेकर, प्र० वम्बई विश्वविद्यालय, 

.. ' बम्बई, १६४० | 

१३३--मिलिन्द प्रश्व ( हिन्दी अनुवाद ) : अनु० मदनन््त आनन्द कौसल्यायन, प्र० 

. १३४--विनवपिटक अदुकथा ( समन्तपासादिका ) (७ खण्ड ) : आचाय वुद्धघोष, . सं० 

...._ जे० टाकाकुसु, मकोटों नगाई, प्र० पालि टेक्स्ट सोसायटी, लन््दन, १६४७ 

१ १५--विनयपिटक अठुकथा ( सम्रत्तपासादिका ) (२ भाग )3 प्र० सं० डॉ० नथमल 

ठांटिया, सं? वीरबल शर्मा, प्र० नवनालन्दा महाविहार, नालन्दा, १९६५ 

' १३६--विनयपिटक पालछि ( त्रिपिटक ) (० खण्ड ): सं० भिक्षु जगदीश काश्यप, प्र० 

..... पालि प्रकाशन मण्डल, नवनालन्दा महाविहार, नालन्दा, विहार राज्य, १६५६ 

. १३७---विनयपिटक ( हिन्दी अनुवाद ): अनु० राहुल सांकृत्यायन, प्र० महाबीधि सभा, 

सारनाथ, बनारस, १६३४ | कम 
ि श ३८--ललित-विस्तर ( बौद्ध संस्कृत ग्रन्थावली-१ )  सं० डॉ० पी० एल वेच्य, प्र० 

..... मिथिला विद्यापीठ, दरभंगां, १९५८ की जम 
१३६--संपुत्त निकाय अहुफथा ( सारत्यपकासिती ): आचाय॑ बुद्धघोष, सं> एफ० एल० 

बुडवार्ड, प्र० पालि टेक्स्ट सोसायटी, लन्दन, १६२५-१६३७ 

१४०-संयुत्तनिकाय पालि ( त्रिपिटक ) ( ४ खण्ड ): सं० मिश्ठु जगदीश काश्यप, प्र० 

पालि प्रकाशन मण्डल, नवनालन्दा महाविहार, नालन्दा, विहार राज्य, १६५६ 

:१४१--संयुत्तनिकाय ( हिन्दी अनुवाद ) ( भाग १,२): अनु" भिक्षु जगदीश क्राश्यप, 

त्रिपिटकाचाय मिक्षु धर्मरक्षित, ग्र० महावोधि सभा, सारनाथ, बनारस, १५०४ 

१४२--सद्धभपुण्डरीक सुत्रस ( वोद्ध संस्कृत ग्रन्थावली-६ ) ४ सं० डॉ० पी० एल० बेच्च, 

प्र० मिथिला विद्यापीठ, दरभंगा, १६६१ के 

, १४३--पुत्तनिपात अद्ुकूथा ( परमत्यजो तिका ) ( २ खण्ड ) : बाचाय॑ बुद्धघोष, प्र० पालि 

य्क्सट सोसायटी, लन््दन, १९१६- १६१८ 
१४४--पुत्ततियात पालि ( जिपितक ) ( खुहक तिक्वाय खण्ड. १ के अन्तर्गत ) : सं० सिश्च 

है 
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जगदीश काहयप, म्र० पालि प्रकाशन मण्डल, नवनालन्दा महाविहार, नालन्दा, 

१४५--पुत्तनियात ( हिन्दी अनुवाद सहित ) : अनु भिक्षु ध्मरत्न, एम० ए०, प्र० महा- 

बोधि सभा, सारनाथ, बारापसी, ( छ्वितीय संस्करण ), १९६० 

१४६-- 77९ 20097 ० 2"एशट (शाह, पक, 0 7काद्यव 2॥/6व) (5 ४०05.) : 77% 0१ 

]., 8, जत्ालश, ?फ्र, तक एगी वल्चछा 50009 79एपरवए 6 (१0. ,णाते0शा, 

(5९९070 ९८९॥07), 949-52 

2४3३--7॥7 290० ता (वादा $वपं!85 (थिएटर, 77%, ण 4गाइहदाव 2([व)ध) (णे६, 

, वा €& ए) : पा, 59 77 7., 'ए006छगाव ३ (एण5, वा &१7५): 77% ४४ 2.3, 

मगर, ए, 0 एगी पल्ड 50लं67 997.प27० ६ 00., 7,000॥ (860०0 

९0॥0॥), 95]-55 

2४प-- 776 200 ती ख्यावाटंं छवााहह& ( शाह 7... ण &क्ाए|।व से ध ) 

(४०४. । & ॥) प+. 09 शा5, कर]95 093ए४05 ; (५०५. पा, 7५ & ५) : 77. 0५ 

ए,]., एए०600एछात, एफ, णि शद्वा पर्दा $०टंटपए 099 7200 6: ७०. 

[.070ण०, (8$९८०॥० €८0॥॥0॥), 950-56 

१४६०-मीधवंब/क्रा गे गिवाओबांग (शाह, व. णी उलल्लल्त लाधाथ$ ण ताज 

इलापाएल्डे : 77. 597 फद्ाए एऐ976 शाला, रि0, 99 एटागा05 रएणएणे 

[.0एशआव॥, 200, पत्ते 0ग्रला।ए इटा25, (पा07086 (४४५. पिद्ञफ्ा0 

एआएशड$ा५, 953 

१५०-काववातात 7.टहुलाब ( एगए, व7, त 0क्रामावएबरतंव-/774:4॥7 ) (3 ५०५), 

पक, 897 8. 9. छामोशीशार, शा, स््ातज्वात ऐप॑थाधि $थ79, 

(97086 +४52णाएइड25 फवावएत॑ हतएटा5ा५, 92 

2५१०-िवंधर।ड मेविवगगाद उठा | लाए, वा. ता क्शाएविफादह/विक्ाव ऊाधाद ८ 

तालः जैशी9एव7 शा।95 ) ; 7फ% #ए 7 ४४ 'जैगाक €& /., परववताएा, 

गिफ्र, इतलालत 80075 णी चार छबद इला25, ४०), जात, शिव वी, 0णिए, 

]894, 

ह0२००गीएरिओ ७5 ( शाह, व, एी इतएशा इंगफुणाया। िाततीडि 5प्रा45 ): 

प+ 9५ 7. ६४. ॥55 92४05, शिए, 500९0 99०75 ०णी ९ दि 90705, 

शत, हा, 0९070, 900 

2५२०-2दशा व व्रत (व्गिट, पी) व, छछ 7 5 एक, उतललत 0075 007 

(35 56005, ५0] 937६ [, 05079, 88[ 

१ए४-- 2 57:7:व.7 ( कैवाी #ैलएणाएटाज़ाए फिशायाएट5 ) (पा, गण ॥: 

(7256 ) : वी. छ# दा] पल्यों, श्र, $8गच्न 6फाह (708 ) नि8., 

€द्ाट्ताउ-2, (5$2०७80 हह/0059), 952 
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१५५--पशंद्रा०870८8 ०* 67९ काबंधाद (आा8, वा. ते छाशाव /ब्व (3 ए05.) : ॥7. 09 

प्, ए. एड 04ए705 & ९. 8. 7. एड ए2एंत5, एव, $8ठ४८वतें छे000 0६ 

06 8700॥7585 $6765, (४०. प् 7/07ए, 05070, [,0060॥, 899-]92. 

१५६--7)/व्र/क्षाबव (छाए, पर, छाती शा पएुष्ष) : छत, & एफ छए मर. 0तदाएलाए, 

[.07007 & छएता०9पएाष्टी), 4879 

१५७---नक्प्रीश' छंंवाण्डअट४ थी हा #ाख॑बीद (शाह, एफ, एज #दागराद्रां(व)'ध) 

(2 ४0$.): ॥7. 97 7.00 (याश्यागगरश$, एप, 530९० 005 ० 6 छ006[55 

56768, ४०], ९, शा, ,00607, 926-927 

१५प-रबावत्व ( शाह, पपात्ा$, ) ( 7 705. ) : 77. ण्ात॑श धा४ >्रोणआशआंए 0 2. छऐ. 

(00प्ण!, (०5086, [895-]93 

१५६--मबधावादाएओव (आह, पान्ा5.) : पा, 09 छ. 6शंडवण०', 358४ं४०त 799 2०2 

छा3च658 3066, ए0, एड पए5८ 80०७४, !,0000॥, 92 

१६०---ईद्रावावहा/ए (8. पाक्वा5.) (3 ५०६, ) : 77. 09 4. उ. ॥0०॥०९5, #ए०. 590९0-९८९ 

90075 ०0746 80009॥9585 $6768, १०. जरऋणा, 7.ए280 & (0., [,000॥, 

952-956 

१६१--२बाकार ०7 काश (गाए, पाशा$, रण पापंइबा।व) ; 77. 99 5. फे३5 

स्94एं098, 4.0700॥, 93 

१६२०--#४बा॥ ता 5925 ( शाड़, एपक्ा$, रण 7॥शपांहब॥/व) : 77. 09 शाई, फ्एड 

704ए05$, 7,0700॥, 909 

१६३--77४ (2॥९८छंशाए ता कह मरीशावेंद (सिह, पी. ण खशिवंबएदाध०) : ही. 09. 

प्. ज्ञ. कशाएड३ एछवएंत5, एप, 58०8० 80008 0 06 89898: 80765, 

४0. ४5५, #ऋ#ऋणा, 0.09, 890-94 

१६४--३ागराव मएबे।4 (शाह, पाश्या3,) ; 77. 99 ५. ए३घ४०0०॥, एप. 84९९0 8००८8 

एाी 6 54850 80प68, १०. ऊँ, ?थ7॥ 7, 05070, 890 

१६५-- लए ता एछा।! (होड़, एफ. णी एक्ाव) : 77, 99 ए. 7, ए000एश70, ?एए, 

58060 8008 0० 6 876४5 86765, /,076070, 935 

१६६--शदाव 72८5, (शाह, प+, णी सावीब आधांव ) (3 ५०5. ) : ४7. 099 7. श्, 

एछए5 जिल्शत5 शाएं ले, छातशाण्थड, एप. 58९०९ 30075 ए ७ 5 

50768, ४०5, #तग, झणा & एफ, 05006, 88-885. ' 

इतर साहित्य 
१६७--अजातशन्रु : जयशंकर प्रसाद, प्र० भारती भण्डार, लीडर प्रेस, इलाहाबाद ( श्श्वां 

संस्करण ), १९६५ 
१३८--भनुत्तरोपपा तिक्त दशा : एक अध्ययन : पं० वेचरदास दोशी, सं० विजयसुनि शास्त्री, 

प्र० सनन््मत्ति ज्ञानपीठ, आगरा 
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2६९--अनिधान चिन्तामणि साममाछा, स्वोपज्नतत्ति सहित : आचाय हेमचन्द्र, सं० विजय- 
नह 23 न त- न्नन सर पझावनगर 

धूम दर, १० यश्यात्र॑जय जन अन्यनाला, बनारत्त ओर बनगर, १९९५ 

ब्ब ४ 

१७०--अनिवान राजेंद्र ( ७ भाग ) + आचाय विजय राजेन्द्र सूरि, रतलाम, १९१३-३४ 

2७२>-अज्तोफ ८ बहुनन्दन कपूर, अध्यरा, १६६२ 
स्प्तोक्त के । मल व अनवाद ) : जनार्दन भट्ट, इला ् १०३२--अंस्तीक के घम्र लेख ( मूल व अनुवाद ) : जनादन भद्द, इलाहाबाद 

2७३--अशोंक के धर्म लेप ; सं० जनादन भद्ठ, प्र» पव्लिकेशन्स डिविजन, यूचना एड 

प्रमार मंत्रालय, ओल्ड सेक्रेटरिएट, दिल्ली, १५५७ 
२७४-- केफाध्यायी : पाषिनी 

--महिंसा पर्यवेक्षण : मुनि श्री नगराजजी, ग्र० साहित्य निकेतन, दिल्ली, १९६१ 
१७६--+आगम युग का जन दर्शव : दलसुख मालव॒णिया, प्र० सन््मति ज्ञानपीठ, आगरा, 0 

+ दे 

26५०६ 

£2७७--आचार्य बुद्धघोवष : भिन्तु धमरक्षित, प्र> महाबोधि सभा, सारनाथ, वाराणसी, 

५ 
हर | 4६ 

--भादश बीद्ध महिछाएँ : कुमारी विद्यावती “मालब्रिका”, प्र« भारतीय महावोधि 

सभा, सारनाथ, बनारस, १६०६ 

१७९--भाय संरृति के मुदाघार : आचार्य बलदेव उपाध्याय, प्र० शारदा मन्दिर, 
बनारस, १९४७ 

१८०--उत्तर प्रदेश में बौद्ध धर्म का विकास : डा० नलिनाक्ष दत्त तया कृष्णदत्त वाजपेयी, 

१७ 

प्र० उत्तर प्रदेश सरकार प्रकाशन ब्यूरो, लखनऊ, १६५६ 

८१--उत्तर हिलुस्तानमां जेन धम (गुजराती अनुवाद) * ले० व अनु ० चिमनलाल जेचन्द 

शाह, प्र० लॉगमन्स ग्रीन एप्ड क०, लन्दन, १६ 
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१८२--झघा सरित्सागर : सोमदेव, अनु० केदारनाथ शर्मा सारस्यता, प्र० विहार राष्ट्रमापा 

परिपदू, पटना, २६६० 
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२०३--प्राकृत साहित्य का इतिहास : डॉ० जगदीशचन्द्र जेत, प्र० चौखम्वा विद्यामवन, 
वाराणसी, १६६ १ 
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२०६--धुद्धछालीन भारतीय भूगोल: डा० मरतसिंह उपाध्याय, प्र० हिन्दी साहित्य 

२१०--हुद्ध चरित : धर्मानन्द कोसम्बी, प्र० नवजीवन कार्यलिय, अहमदाबाद, १६३७ 
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ओल्ड सेक्रलरिएट, दिल्ली, १६६० 
२१८--बीद्ध धर्म फे विक्रास का इतिहास : डा० गोविन्दचन्द्र पाण्डेय, प्र० हिन्दी समिति, 
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२१६-नयीद पघरमम बशव : आचार्य नरेन््द्रदेष, प्र० बिहार राष्ट्रभापा परिषद, पटना, १८५६ 

२२२--बोद्ध संधतों परिचय : धर्माननद कोरस्यी, प्र० गुजरात पुरातत्त्य मन्दिर, अहमदाबाद, 

र२२८+बीद्ध साहित ही सांस्ट्वतिस कहने : परशुराम चतवेंदी, प्र० साहित्य मवन (प्राइवेट) 
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२२४--भगनान् बुद्ध : धर्माननद कोसम्बी, प्र० साहित्य अकादमी, राजकमल पब्लिकेशन्स, 

वम्बई, १६५०६ | 
२२५--भगवान् पाश्वत्राथ की परम्परा का इतिहास ( खण्ड २) : मुनि श्री ज्ञानसुन्दरजी, 

प्र० रत्न प्रभाकर ज्ञान पृष्पमाला, १९४४३ 

२२६--भगवान् महावीर और महात्मा बुद्ध : कामता प्रसाद जेन, प्र० मृलचन्द किशनदास 

कापड़िया, जेन विजय प्रिंटिंग प्रेस, सूरत, १६२६ 

२२७--भरत-परुक्ति ( हिन्दी काव्य ) : कवयिता आचाये श्री तुलसी, सं० सुनि श्री सागर- 

मलजी थ्रमर्ण, सुनि श्री महेन्द्रकुमारजी प्रथम, ग्र० आत्माराम एण्ड सनन््स, दिल्ली, 

१९६३ 

२२४--भागवत पुराण : प्र० गीता प्रेस, गोरखपुर 

२२६--भारत का बृहत् इतिहास : श्रीनेत्र पाण्डे, ( चतुर्थ संस्करण ) . 
२३०--मभारत के प्राचीन राजवंश : महामहोपाध्याय पं० विश्वेश्वरनाथ रेउ, पं० नाथूराम 

प्रेमी, हिन्दी ग्रन्थ रत्नाकर कार्यालय, बम्बई, १६२७ 

२३१--भारतीय इतिहास : एक दृष्टि : डॉ० ज्योतिप्रसाद जैन, ग्र० भारतीय ज्ञानपीठ, 

बनारस, १९६५७ 

२३२--भा रत्तीय इतिहास की भूसिका : ड० राजवली पाण्डे, प्र० मलहोतज्ना ब्रदसं, दिल्ली, 

१६४ & 

२३३--भारतीय प्राचीव लिपिमाला : रायवहाहुर पंडित गोरीशंकर होराचन्द ओज्ना, 

प्र० राजपृताना म्यूजियम, अजमेर, १६१८ 

२३४--भारतीय संस्कृति और उसका इतिहाप : डा० सत्यकेतु विद्यालंकार 

३५--भाव भास्कर काव्यम्  सुनि श्री घनराजजी, प्र० आत्माराम एण्ड सन््स, दिल्ली, 

१६६१ 

२३६--अ्मविध्वंप्तम : जयाचाये, प्र० ओसवाल प्रेस, कलकत्ता, १६२३ 

२३७--मत्स्य पुराण ; प्र० नन््दल्लाल मोर, ५ कलाइव रो, कलकता, १६७५८ 

रश्८--महामाण्य ; महर्षि पतल्ललि, सं० भागंव शास्त्री, प्र० निर्णय सागर प्रेस, वम्बई, 

१६०१ 

२३६--महावीर कथा ( गुजरात ) $ गोपालदास जीवाभाई पटेल, प्र० गुजरात विद्यापीठ, 

धहमदाबाद, १९४१ 
२४०--प्ृच्छक्षटिक : शुद्रक, सं० गोडवोले, प्र० बम्बई संस्कृत सिरीज, नं० ५२, बम्बई, 
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२४१--ब्रायु पुराण ; प्र० सनसुखराव मोर, ५ क्लाइव रो, कलकत्ता, १६९५६ 
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